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Vorwort 


2tl(e«  tt>a«  toir  fcon  granfreicfy  empfangen  Ijaben  —  mag  e« 
tiefer  eingreifenb  ober  mefyr  äu§erli<$,  mag  e«  ftratytenb  ober  trübe, 
fyetlfam  ober  fcfyäblicfy  getoefen  fein  —  ift  au«füljrftcfy  in  unferen 
33üc6ern  unb  fcietteicfyt  noefy  beutficfyer  an  im«  fclbft  ju  feljen.  SBie 
toiel  aber  biefe«  glänjenbe  Suttur&olf  feinerfeit«  fcon  un«  au«  ber 
gürte  unferer  beften  ftraft  feit  mefyr  al«  taufenb  Satyren  empfangen 
fyat,  ba«  ift  (eiber  bem  ©ettmfctfein  unfere«  9?olfe«  entf<$tounben 
ober  no<$  nie  red^t  natye  getreten. 

3ltterbing«  liegen,  toenn  toir  unfere  an  befru<$tenben  3lu«* 
ftrßmungen  auf  granïreicfy  fo  reiche  ©egentoart  ausnehmen,  bie 
£ötyepunfte  unfere«  ©nfluffe«  in  weiter  gerne  bon  un«,  natu* 
fiefy  einerfeit«  im  fünfjeljnten  unb  fedfoeljnten  3atyr1junbert,  anber* 
feit«  noefy  toeit  fyityer  hinauf  in  ber  germanif â)  *  fränfif cfyen  £eit. 
Srfcfytt>ert  tourbe  bie  Äenntni«  unfere«  Sinfluffe«  auefy  burefy  bie 
Art  unb  ©eife,  in  toelcfyer  berfelbe  fidj  gu  äugern  pflegte.  3m 
®egenfafce  nämlicfy  ju  ber  unmittelbaren,  bon  einem  einheitlichen 
SJHittetyunïte  au«gef)enben ,  balb  einf<$meicfyetnb,  balb  ftürmifcC, 
aber  faft  immer  unttnberftefylicfy  einbringenben ,  toeitljin  fid&tbaren 


VIII 

unb  faft  greifbaren  franjßfifctyen  ©mohrfung,  trat  bie  unfrige  als 
eine  nur  mittelbar  ausgeübte  xneift  bereinjelt,  friß,  gleid&fam  fd&ücfy* 
tern,  oljne  nationale  flagge  auf  unb  }og  nid&t  feiten  ferner  erfenn* 
bar  ober  auety  ganj  unbemerft  über  bie  ®renje  hinüber.  îDaju 
fommt,  baß  toir  öor  ben  franjöfifctyen  Vorbilbern  unô  toillig,  oft 
fflabifcty  beugten,  »a^renb  jenes  Sanb  unfere  ©aben  als  beutfd)e 
nietyt  gern  anerfannte,  ober  iljnen  mitunter  einen  franjBfifctyen 
Stempel  aufbrütfte. 

3m  $inblicf  hierauf  festen  es  mir  ntcfyt  minber  eine  nationale 
afô  eine  nriffenfctyaftlictye  Çflictyt,  alle  unfere  mistigeren  Kultur* 
einflüffe  auf  granfreic^  t>on  ben  älteften  3^en  an  bis  illr 
gegenwärtigen  ©tunbe  in  einer  gef$i($tlic$en  ©arfteHung  ju  um* 
faffen  unb  biefelben  berart  bereinigt  ju  betyanbeln,  baß  bie  2luS* 
be^nung  unb  ©tärfe  berfelben  im  ganjen  tote  im  einjelnen  flar 
bor  2lHer  äugen  tritt. 

S3ei  ber  Ausarbeitung  Ijielt  idf  es  für  meine  aufgäbe,  bie 
betounbembe  Siebe  für  bas  beutfd&e  Vaterlanb  fo  biel  als  mBglicfy 
jurücfjubrängen ,  ftreng  objeftto  ju  aerfaljren,  feinem  Volfe  ju 
Siebe ,  feinem  }u  Seibe  gu  f (^reiben  unb  bem  33u$e  glcid&fam 
einen  internationalen  (Eljarafter  gu  berleifjen.  §infi<$tltcfy  beS  3n* 
faites  machte  id&  mir  gum  Oefe^c,  gtoar  fo  biel  als  mBglid)  ju 
bieten,  inbem  i$  neben  meinen  eigenen  Vorarbeiten  unb  ©amm* 
lungen  alle  bertoertbaren  ©Triften  für  meinen  ©egenftanb  be* 
nufcte,  anberfeits  aber  auf  gang  fefter  ®runblage  gu  bauen,  ftrenge 
Prüfung  gu  üben,  biege  Vermutungen  auSbrücfli$  als  fold&e  ju 
begegnen,  meift  aber  nur  gang  gefiederte  (Srgebniffe  borgulegen. 
Denn  mein  Sßunfcty  ift,baß  biefeS  ©ud&  mBglictyft  Vielen  ein  gu* 
öerläfßger  gföljrer  {ei. 


Stflerbuig«  mar  idj  mie  ber  grofjen  ©djicierigfeitett  be«  Unter 
nehmen«  unb  ber  natjcju  unbegrenjtcn  Ausbeutung,  ber  ju  bur$> 
laufenbm  ©ebtete  »oJjl  beroufjt.  9ïidjt  unbtlannt  ffiar  mir,  ba| 
bie  intm'tten  bet  franjöfi^en  ®eifte«bilbung  wirfenben  btutfdjei 
Elemente  oft  in  rieffter  liefe  ftrömen,  unb  bau  man,  um  fit  cot 
bem  umgebenbtn  SDnnfel  ju  befreien,  tief  graben  unb  tief  Ijinal 
tauten  muffe,  aber  ba«  £tti,  ba«  i$  an  ben  ©renpnarten  bei 
beben  großen  Wolter  »erfolgte,  galt  mir  al«  ein  fo  IjoÇes  unt 
innerl«$  fo  lofjnenbe«,  bafj  td)  cor  feiner  Arbeit,  feiner  Muijc 
feinem  Opfer  jurücTfd}re<fte.  3"°™  erhielt  td>  bon  mehrerer 
Seiten  Ijer  Beiträge,  burcb,  uwldje  einige  Çunïte  banfmetoerfc 
görberung  erfuhren.*) 

5Dte  Ouettennadjweife  für  alle  wichtigeren  angaben  —  rnügei 
btefelben  Ben  bem  Sßerfaffer,  »eldjer  bei  feinen  8orfd)ungen  loieber 
Ijolt  bie  9ïationatbibliotljef  in  $ari«  benufct  bat,  ober  bon  an 
beren  fjerrübren  —  finb  hinten  am  ©udje  in  jaljlreidjen,  teil* 
fiirjtren,  teil«  auSgebeljnteren  änmerfungen  auf  ba«  forg 
fälttgfte  niebergefegt  unb  ftfnnen  mitunter  aueb  af«  Huegangß: 
punfte  für  oertoanbte  ©tubien  bewertet  roerben.  äudj  ift  fffa 
bie  leichtere  23enufcung  be«  im  Stejte  unb  in  ben  Stnmerfunget 
gebotenen  Stoffe*  ein  au*füljrtidje«  Sa$*  unb  Sîamenregifte 
beigefügt. 

Sffienn  in  ber  »orliegenben  @efdjid)te  be«  beulten  Suttur 


*)  Oaiii  btfonbertn  Sont  fi&i:Ibe  idj  b«  ungemeinen  Steunblidjleit  bei 
S>ettn  l'olltiiftior  S.  SBpet  in  Warlirrfj  i/S.,  welket  mit  au«  best  reitbei 
Umfange  feinet  Selefenbeit  viele  fa^ä^encnnte  Mitteilungen  jut  aSerfüginii 
Reute,  cen  »efefren  ic6  aber  wegen  bet  meinet  Steeit  gtfîfiïtnt  3iele  leibet  im 
einen  îrit  benufeen  butflt. 


einfluffe«  auf  jene*  räumlich  un$  fo  nafye  unb  urforüngücty  Der- 
toanbtc,  aber  bo$  innerlich  fo  entgegengefefcte  SBott  unfere  Sitte* 
ratur  eine  befonberS  beborjugte  ©teile  einnimmt,  fo  bebarf  bie$ 
ïaum  einer  näheren  Jöegrünbung.  ®Ut  ja  bod&  jcbem  Hoffe  ba$ 
titterarifefce  ©Raffen  al$  bie  feelenljaftcfte  unb  Ijöd&fte  Offenbarung 
feines  innerften  S33cf cnô ,  unb  über  feine  SBürbigung  unb  93er* 
toertung  feiner  Seiftungen  freut  e$  fiety  meïjr,  als  toenn  e$  fiebt, 
tt)ie  feine  3been  unb  3beale  auety  auf  frembem  ©oben  toedfenb  unb 
erljebenb  »irten.  Unb  obgleich  unfer  litterarifetyer  (Sinftug  in  ftranf* 
reid&  niemals  eine  fo  burctyfcfylagenbe  SBirhmg  une  unfere  2Biffen= 
fctyaft,  nod^  auety  eine  fo  allgemeine  änerfennung  unb  fo  jünbenbe 
©egeifterung  n>ie  unfere  îonïunft  tyert>orrief,  fo  Ijat  er  boefy  fon>ol)l 
toeit  meïjr  afô  auety  toeit  früher,  ate  man  getoöljnlicfy  glaubt,  auf 
ba$  unfere  ©id&tung  fo  lange  bebormunbenbe  9?actybarlanb  niebt- 
nur  im  allgemeinen  ertoeitemb  unb  belebenb  eingetoirït,  fonbern 
itym  and)  mehrere  unferer  Stoffe,  Äunftformen,  îïjeorieen  be$ 
©d&önen  jugefü^rt,  fotoie  eine  große  Stnjaljt  unferer  fyalb*  unb 
Dotßfaffifd&en  Sßerfe  jur  Überfefcung,  jur  iKacty*  unb  SBeiterbübung 
bargereicfyt. 

2lud&  tt>irb  au$  unferer  Darlegung  in  immer  weiteren  Greifen 
ber  9)tytlju$  berfetyminben ,  baj*  ftranfreiety  erft  bur<$  bic  aortreff* 
ü<$e  ©cfyrift  „De  Y  Allemagne  "  Äunbe  bon  unferer  Sitteratur 
erhalten  ïjabe.*)   Die  geiftige  ©rüde  über  ben  fliljem  beftanb  auety 


*)  9to($brüdlic$er  unb  mit  n?eit  umfaffenberen  ©elecjen  aï«  bie«  üorbem 
toerfuo^t  werben  war,  bin  idj  f$on  in  meiner  2H>$anblung  „Über  ben  Äultur* 
einflug  2)eutfdjïanb«  auf  granïreicÇ"  (aï«  befottberer  3lbbrudf  ber  roifîeiifcbaft* 
fielen  ©eilage  jum  3atyre«bericbt  be«  îbceum«  ju  3ttefe  1882,  in  Sommiffton 
bei  $ofbu<$#inbIer  ©criba  in  SDÎeb  fcorrà'tig)  biefem  roeiröerbreiteten  3rrtum 
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bon  Seiten  granfreic^S  fett  einem  falben  Safyrljunbert  ;  fie  tourbe 
aber  burd>  bie  SBogen  ber  SRebolution  unb  bie  ftriege  be$  fiaifer* 
reiefcs  jertrummert.  grau  to.  Staël  fyat  immerhin  ba$  große  95er* 
bienft,  fie  glaniboö  toteber  aufgerichtet  ju  Ijaben. 

6$  öerfte^t  fidj  t>on  fclbft ,  ba§  i<$  über  ber  Sitteratur 
bie  übrigen  Äußerungen  unfere«  3?olf$geifte«  nietyt  bemaetyläffigt 
Ijabe.  3lm  eingeljenbften  naety  iljr  ift  ber  \pxaàfliâ)t  unb  toiffen* 
fctyaftlic^e  6influ§  beljanbelt,  bann  ber  fittltctye,  religtöfe  unb 
fünftlerifdbe.  3lucty  finb  gelegentlich  einige  mcljr  materielle  Äultur* 
einflüffe,  toie  namentlich  unfere  uralte  militärifetye  (Sintoirïung, 
in  bie  Darftellung  aufgenommen  toorben.  Dagegen  fonnte  in 
biefem  erften  ïeilc  ber  fo  wichtige  (Sinftug  unferer  SDtufif  no$ 
nidjt  berücffidjtigt  werben,  weil  biefelbe  erft  fpätcr  ju  il)rer  Ijoljen 
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fefcung  „Le  Printemps  de  Kleist,  suivi  du  Premier  Navigateur .. ." 
par  A. . .  S. . .  (Paris  1802). 

Sfamerfung  560:  Bgf.  über  îf clamer  befonber«  9fc.  Came!  im  145. 4>ef te  ber 
„2)entfàen  ftationafliteratur"  Don  3-  Surfàner,  ©.  186.  Bgf.  ferner 
dt.  Gamete  „  SWittetfungen  au«  Briefen  ber  3afre  1748  —  1768  an 
B.  B.  t>.  Sffymter"  (9?ofiocî  1881),  unb  be«fetben  gorfôer«  Briefe  bon 
3.  ©.  3immermann,  SOBiefanb  unb  31.  to.  Çatter  an  fcfàamer  (9ecfrod  1881). 

Sfamerfong  590:  Sfaufoutragen,  bafj  Cuber  in  feinem  „Choix",  T.  II,  p.  29, 
bie  Dbe  „2)ie  8rityïing«feier"  unter  ber  Sluffôrift  „Dieu  dans  l'orage" 
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grfïe*  Jiaptf et. 

Qi*  Svatthen  in  <8*aUi**t* 


<Sm  bcfamitcr  beutfôer  ©ctyriftfteller ,  toelctyer  bic  jtoei  grofeen 
ftulturtrôlfer  bitffeitè  unb  jenfeitô  be$  peines  mit  gleid?eré8tebe 
umfaßte,  fyat  t>or  ettoa  einem  falben  3aljrljunbert  ©eutfdjlanb  bie 
3utunft  granïreic$$  genannt1  ©itérer  afô  biefe  ^ropljejeiung 
ift  ba$  ©ort,  toelc^e«  feit  taufenb  3aljren  bie  ®efc$ic$te  au$ge* 
foroc^en  Ijat:  ©ermanien  ift  ber  21  n  fan  g,  bie  SBBicgc  granïreicÇS. 
Denn  nidjt  bloß  feinen  Tanten  erließ  QxanïreicÇ  öon  ben  fiegreicty 
in  ©allien  eingebrungenen  gxanfen,  e$  erhielt  aud?  in  »efentlictyen 
©ejie^ungen  feine  äußere  unb  innere  ©eftaltimg  burc$  fie. 

Dîeben  ben  Selten  unb  {Römern  finb  bie®ermanen  bieSUjn* 
Ferren  ber  Çranjofen,  unb  gtoar  nidjt  in  geringem  SJerljältniffe. 
Denn  wenn  man  ju  bem  fränftfdjen  Slute  nodj  ba$  ber  früher 
eingetoanberten  ffieftgoten  unb  ©urgunber,  fotoie  ba$  fyäter  Ijtn* 
jugeïommene  ber  Normannen  rennet,  fo  tnüpft  fi$  öierfacty  bie 
äbftammung  ber  franjöfifctyen  Station  an  unfere  SSorfa^ren  hinauf. 
3umal  Ratten  bie  Äönigägefctyledjter  unb  ber  norbfran$öftf<$e  2lbel 
bie  >Reinljeit  unb  ©cCönfyett  ber  germanif<$en  9lbftammung  betoaljrt. 

3nbem  bei  bem  übertoiegenben  ïetle  ber  gattorömif<$en  SJe* 
tclferung  eljeberbinbungen  mit  ben  ©iegern  eintraten,  fo  ftrömte 
balb  t>a$  jugenblidj  frifctye  S  lut  ber  fraftöotten  ©ermanenftämme 
ftöTfenb  unb  öerjüngenb  in  bie  Slbem  ber  erfctyityften  unb  ge* 
fàtirôcÇten  einljeimifcÇen  ©ebölferung  ein.    hierauf  beruht  ber  erfte 

eüpfle.  ©ef$t*te  b.  b.  Ä.  a.  %.  I.  1 


germanifdje  Einfluß,  imb  bie  (Sintptrîung  be«  beutfcÇen  ©lûtes 
^atte  ntd^t  nur  unmittelbare  wichtige  folgen ,  fonbern  fie  ma<$t 
aud?  no<$  foätere  ffirfdjeinungen  in  ber  franjöfifcfyen  ©efdjicfyte 
erftärticC. 

afô  jtoeiten  germanifetyen  (Sinfluß,  toelctyer  bem  erfteu  juin 
leil  "borauSghtg ,  nennen  toir  bie  neuen  ftaatlicfyen  ßi n r  i $  * 
tun  g  en,  toetcfye  bie  gxanfen,  bie  feit  ber  raffen  a?erf(tymeliuug 
ber  ©oten  unb  SJurgunber  mit  ben  ©attoromanen  bie  einigen 
SSertreter  be$  germanifcfyen  ^ßrinjtyS  in  ®oßien  toaren,  bem  eroberten 
Sanbe,  junädftt  bem  Sorben,  gaben.  (Sinljeitlicty  georbuet  unb 
früfoettig  gu  bitter  3lnfiebelung  gelangt,  ïonnten  bie  ©teger  oljne 
fonberlid^e  2Wüfje  iljrer  Eroberung  ober,  toenn  man  lieber  toilt, 
iijrer  ßintoanberung  eine  fefte  ©runblage  geben  unb  ba$  neue 
germamfcfye  Çringi^  in  Stecht  unb  SSerfaffung  ju  fraftbetler  &tU 
tung  bringen. 

Obtooljt  aber  auf  ben  Irümmem  ber  römifetyen  ^errfc^aft  fidfr 
in  ®aßien  ein  entfdjieben  germanifcfyer  ©taat  ertyob,  fo  n>ar  gleich 
looljl  ba$  3ufammentreffen  &cr  btlbungSlofen  ^ranïen,  »elctye 
Sfylobtoig  na$  üWorbgatften  geführt  Ijatte,  mit  ber  no<$  immer  über* 
mächtigen  römifd^en  Äuttur  aud?  für  bie  (gröberer  felbft  bon  ben 
n>eitgreifenbften  folgen,  ©etd^  anbere  tohrtfcfyaftlidje  l*erijältniffe, 
melcÇ7  anbere  $)imenfionen  be$  ©taatëtoefens,  tt>ie  biete  bis  baljin 
unbefannte  aufgaben  für  bie  £errfcbaft  traten  ben  ftranfen  nun* 
meljr  entgegen!  3lber  bie  angeborene  fitaft  beutfetyen  SBoltetumS 
ieigte  fi$  eben  barin,  baß  trofcbem  bie  rechtlichen  formen, 
burd?  toelc^e  ba$  neue  Seben  beljerrfcÇt  tourbe,  unb  auf  toelcbe  n>ir 
n>eiter  unten  gurüdtfommen  toerben,  burefy  gortbilbung  germa* 
nifc^er  SRe<$t$ibeen  gefd^affen  tourben. 

3Bie  im  Weckte  unb  ber  SBerfaffung,  fo  äußerte  fiefy  auefy  in 
ben©itten  infolge  ber  immer  enger  toerbenben  2cben$gemeinfd)aft 
beiber  SSöffer  ein  ftarfer  fränfifd^er  Einfluß,  toelcÇer  \id)  jum  ïcit 
bié  in  bie  £eit  beä  2Kittelalter$  in  granfreicÇ  erhielt.  2Öenn  fogar 
in  ber  äußeren  £rac$t,  j.  33.  in  ber  bon  einem  Seile  ber  @allo* 
romanen  angenommenen  ©eiooljnljeit,  ba$  £aar  n>ie  bei  ben  grauten 
lang  tt>a<$fen  ju   laffn 2 ,  ftd)  eine  germanifd&e  Simoirfimg  äußerte, 


fo  barf  ti  mdft  auftauen,  bafj  eine  jplcte  audj  nacb,  loeit  bebeuU 
famevcn  £eben8ridjtungen  b,in  fid?  funbgab. 

^imädfft  würben  tote  burcb,  boô  franfifcÇe  S9(ut  gefräfttgten 
©aüoromanen  »on  ttjren  Siègent  jum  £rieg8bienfte,  welkem  fie 
unter  ber  langen,  berWeicÇftcÇenben  iRiJmerljerrfdjaft  ganj  entwöhnt 
werben  Karen,  Ijerangejogen,  unb  würben  fo  naa>  unb  naeb,  ttwijr- 
Ijafter  unb  ftreitbarer  gemocht 

■Der  feurige  ©hm  unb  ber  unWtberfteljudje  Sambfeêmut  ber 
granten  riß  fie  6oIb  ju  würbiger  9îacb>iferung  Ijtn,  unb  fetyon  int 
erften  ©rittet  be«  achten  3atjr&unberte  tonnte  ber  Ijelbemnurige 
Jïart  Wartet  fie  mit  feinen  opfermutigen  ganten  in  ben  Äämpfen 
argen  bie  corbringenben  Araber  jum  ®cb>fee  bee  Sanbe«  unb  ber 
romifö'$riftti$en  Siltung  mit  erfolg  fcerwenben. 

Diejer  friegerifetye  (Einfluß  ber  Uranien  wirb  Don  alten 
gorfeb/rn  anertannt.  9îeuerbîng«  ïjat  fogar  ein  ©(f/riftfteüer,  unb 
jwar  ein  franjcfifctier3,  bie  ©eljauptung  aufgeftettt,  baß  überhaupt 
bau  friegerifc^e  Stemmt  in  ber  franjBfifdjen  ©eftbjdjte  burcCauö 
gennonifrben  UrfbrungS  ift,  Wà'rjrenb  bas  frieblirfjr  Element  tel» 
tifeber  Strt  fei.  5Diefe  Suiffaffung  8'^  offenbar  jn  toeit  unb  fiefy 
im  3Biberfönicb,e  mit  befannten  3*u8nfff«<  rßmiftCer  unb  gritcÇifôer 
©efôic&tofcÇrei&er  über  bie  große  fiantpftuft  ber  alten  ©allier. 
2Kü  SReebJ  aber  barf  man  fagen,  bafj  burcb,  bie  eingetretene  9Qaffen> 
unb  firiegegemeinftÇaft  mit  ben  fambfeéfrcljen  germantfeb^n  ®e> 
bietern  in  ben  ©aüoromanen  ber  friegerifa)e  ©tnn  iljrer  Sinnen, 
ber  Metten,  mieber  erwedt  unb  mächtig  gehoben  würben  ift.  ®o 
nahmen  fie  benn  nidjt  nur  bie  ©äffen  ber  granten,  fonbern  aueb, 
bie  }Wei  fräntifcb.en  ©eroo&n&eiten  an,  immer  Bewaffnet  ju  geb/n 
unb  bei  erlittenen  Seteibigungen  ba«  getjberedj t  auäutüben.  *  Dirne 
3weifeE  Weift  baljer  bie  Sitte  beä  .gweifamtfeë  in  jyranfreief)  auf 
fränfifcf>en  öraueb  iurücf,  unb  ebenfo  Ijat  baö  auf  franjöfifcbem 
S3oben  fbäter  fo  fjerrlidj  erblühte  SRittertum  einige  feiner  »idjtigftert 
ÜBurjeln  einerfeitö  in  ber  attgermanifeben  Sitte  ber  öffentlichen 
©affenantegung,  anberfeitö  in  bem  burefc,  bie  granîen  eingekauften 
regeren  Sljrgefüljte  unb  fiitmen  Unterneb,  mung«geifte. 6 

Daneben  far)  man  jwei  anbere  wichtige  $üge  be8  ©ermanen« 


tum*  Ijerbortreten ,  meiere  lange  auf  bic  franjöfifc^c  Snttoicfelung 
eintoirften.  Die  granfen  toaren  es,  toeldje  —  unb  bieS  Ijob  gerabe 
ein  franjöfiföer  ©c^riftftetter  juerft  fyerbor  —  ben  ©etooljnern 
©allienS,  rottet  fie  bon  bomljeretn  als  gleichberechtigte  Untertanen 
in  ben  neuen  ©taatSberbanb  aufgenommen  Ratten,  ben  Sinn  für 
persönliche  grei^eit  brauten,  toelctye  ben  ©ermanen  bor  allen 
SBöffern  eigen  toar.  3ene  greube  an  inbibibucller  Unabljängigfeit, 
jene  8uft,  ftc$  frei  als  2Kenfc$  ju  füllen,  mar  ein  ber  alten  (Stoiü* 
fation  unbefannteS  ©efütyl,  too  nur  bürgerliche,  lefate  perfönlidje 
ffretyeit  ^errfc^te  unb  erftrebt  tourbe.  ßrft  bei  ben  ©ermanen  toar 
jener  jtoar  oft  toilb  ü&erf(tyäumenbe,  aber  auf  ebler  unb  ftttltdjer 
©runblage  bewljenbe  UnabljangigïeitStrieb  ertoacÇt,  unb  iljn  legten 
fie  in  bieSßicge  ber  neuen  Äultur. 8  SRidjt  am  toenigften  toirtfam 
jeigte  er  fic$  in  ber  franjöfifctyen  ®efd?id&te,  in  toeldjer  er  als  3n« 
bfoibualiSmuS  in  ©egenfafc  unb  oft  in  Äampf  mit  bem  bon  ben 
{Römern  überfommenen  ©hm  für  einheitliche  Drbnung  unb  ftrenge 
Unterorbnung 7  trat. 

»ber  nietyt  bloß  bas  ©cfüljl  ber  freien  ^erfönltd&feit  toedtten 
bie  granfen  in  ben  an  hted&tifôen  ©eljorfam  gelohnten  ©allo* 
romanen,  fie  brauten  au«  ber  reiben  gfülle  iijrer  toeltemeuemben 
©tammeStugeuben  au<$  bas  nottoenbige  ©egengetoid&t  gegen  jenen 
Sxieb,  nämlich  bas  fid&  felbft  berleugnenbe  ©efüljl  ber  ïreue. 
Die  freiwillige,  burdfc  leine  äußere  sJtottoenbigïeit,  burd?  feine  ftaot* 
Haft  ftorberung  gebotene  Slnljanglic^ïeit  beS  freien  an  ben  Äampf* 
genoffen  unb  ben  Anführer,  toie  fie  fidj  fo  ^errlid^  unb  fo  opfer* 
mutig  in  ben  ©efolgfdjaften  ausgeprägt  Ijat,  ift  ein  alter,  bis  auf 
ben  heutigen  £ag  fortlebenber  beutfd^er  ©runbjug,  toelctyer  ben 
©rieben  unb  {Römern  unbelannt  toar  unb  bamals  burefy  bie 
granfen  —  toenn  auc$  bur<$  bic  (Eroberung  mitunter  getrübt  — 
na$  ©aüien  berpflanjt  tourbe,  too  bie  beutfdje  3)îanneStreue  bas 
fefte  Sanb  einer  neu  erfteljenben  ©efellfc^aft  tourbe. ä 

3)0$  ni<$t  blofc  ïriegerif <$er ,  felbftbetoußter ,  freier  unb  opfer* 
bereiter  tourben  bie  ©alloromanen  bur$  ben  33erïel)r  mit  ben 
ftranfen,  fie  nahmen  nac$  unb  na<$  anàf  einige  ber  j art er en 
©efüljle  an,  toelc^e  aus  ber  ïiefe  ber  finnigen,  aljnungSbollen, 


htm  ©ötiltd&en  jugettanbten  germanifctyen  93olfSfeele  Ijerborftrömten. 
Der  eutfeitigen  9SerftanbeSric$tung  bcr  römifd&en  2Öelt  trat  batb 
mit  (Srfolg  bic  Omtigleit  beS  beutfàen  ©emüteS  entgegen.  3n 
biefer  £>tnftc$t  ertoäljnen  totr  ^aitptfäd^Iid^  bie  Ijolje  2lc$tung  unb 
Stellung,  n>eld&e  bie  ©ermanen  ber  grau,  toeld&e  allerbingS  an 
fttiltctyem  ffîerte  bte  ©riedjin  unb  {Römerin  toeit  überragte,  guerft 
unter  allen  858tfem  jugeftanben.  Setounbernb  faïjen  fie  in  iljr 
etroa«  £3ljere$,  £etligeS,  in  bie  3^"^  ©c^auenbeS.  Diefe  3Jer* 
e^ruug  beS  2Beibli$en  fc^Iug  allmätyßdj  audj  in  ben  £ergen  ber 
©attcromanen  ffiurjel,  toelctye  bieder  in  ber  römifetyen  Sluffaffung 
erlogen  bie  ©eele  ber  grau  nic^t  fannten  unb  nid&t  festen. 9 
SülerbingS  jeigte  ber  nun  Ijerrlidj  erblühte  grrauenfult  fcfyon  frülje 
m  Çranfretd?  bie  Neigung,  fidj  in  bie  fogenannte  ©alanterie  gu 
fcerflûcÇtîgen. 

2BaS  ferner  fc^on  îacituS  an  unferen  SJorfafyren  fo  rüljmenb 
ljen>orljob,  nämlidj  bie  tmbeflecfte  {Reinheit  Ujrer  ©itten,  bieS 
geigte  fiety  auefy  bei  ben  granfen.  £)enn  trofc  ber  befannten  ©reuel 
unb  SluSfd&toeifungen  im  merotonngifetyen  ÄönigSljaufe  ift  eS  un* 
jtoetfelljaft,  baß  bei  ber  übermiegenben  SDîeljrjafyl  ber  Shranïen,  unb 
{ebenfalls  ht  ben  früheren  Reiten  tyrer  Sftieberlaffung  in  ©atlien, 
be&or  iljre  Sitten  in  ber  neuen  Umgebung  entarten  ïonnten,  bie 
ÇauSltd&en  îugenben,  baS  innige  3ufammenleben  jnnfcfyen  (Sltern 
unb  Ämbern,  bie  ©d&amljaftigfeit  unb  bie  §eiligfeit  ber  &)t  fräftig 
unb  ungetrübt  unter  ber  priefterlictyen  Seitung  beS  §auSljerrn  be* 
ftanben.  S)aß  biefe  guten  unb  lauteren  ©itten  auf  bie  bem 
Familienleben  enttoöljnten  unb  in  fcfymäljlicfye  ©innenluft  ber* 
funfenen  JRomanen  ben  tooljltljätigften  Grinfluß  ausüben  mußten, 
orrfteljt  fiefy  bei  ber  engen  SSerbinbung,  in  tt>el($e  fie  großenteils 
mit  ben  granfen  getreten  n>aren,  bon  felbft.  2Benn  eS  aber  eines 
gei$t$tli$en  3îa$to>eifeS  hierfür  gu  bebürfen  f<$eint,  fo  toeifen 
»ir  auf  baS  untoiberleglicfye  3eugniS  beS  frommen  gatlifdjen 
ÇriefterS  ©albian  Ijin,  toelctyer  feinen  son  ber  römifdjen  3?er* 
ftcrbetttyeit  tief  erfaßten  SanbSleuten  baS  ftrafenbe  ©ort  gurief: 
rr@ott  tyat  bie  ffielt  an  bie  Barbaren  ausgeliefert,  bamit  il)re 
Äeuf  ctyljeit  bie  bon  ben  römifc^en  ^aftern  befledfte  Srbe  reinige!" 


greilidj  ift  eS  anberfeitS  unbeftreitbar,  baß  neben  tiefen  $at>U 
reiben  günftigen  fränfifd&en  (Sinflüffen  )ià)  audj  nachteilige  füfyl* 
bar  maebten,  inbem  bie  oft  gewalttätig  auftretenben  Sieger  einer* 
feit«  materielle  Sctyäbigungcn  in  (Pallien  veranlagten,  anberfeitS 
bie  römifcfye  ftultur  $war  nietyt  jerftörten  10,  tt>ie  vielfach  behauptet 
Wirb,  aber  boety  {ebenfalls  ftörten.  Diefe  vJtoctyteile  waren  jebodfj 
inmitten  bes  jerrütteten  $uftanbeS,  in  welchem  fid)  (Pallien  feit 
faft  %tt>ei  3al)rljunberten  infolge  ber  ^afylreicfyen  Äriegc  unb  ber 
römifetyen  ïDîigregierung  befanb,  nur  eine  vorübergehe übe 
Steigerung  beS  fd&on  vorljanbenen  SfenbS. 

iöleibenb  bagegen  unb  bie  ganje  3ufunft  ^  SanbeS  vor* 
bereitenb  waren  bie  bielen  wohltätigen  Grinwirfungen  ber  Çranfeu. 
$)ieS  tyaben  früher  audj  franjöfifcfye  ftorfdjer  jugegeben,  inbem  fie 
ben  ®ermanen  ben  ungefetymälerten  9îuljm  jugeftanben,  bie  ®rünber 
ber  neueren  Staaten  ju  fein.11  9îadj  unb  naety  aber  Ijat  fi<$  baS 
Urteil  ber  35enfer  unb  Oeleljrten  im  weftlidjcn  sJîadbbarlanbe  meift 
naety  ber  verfleinernben  ober  tabelnben  Seite  in  biefer  $tnfic$t  ju* 
gewanbt. 12  >)?euerbingS  würbe  in  einem  fcnft  berbienftboflcn  fran* 
jöfifeben  SCÖerfe  ber  germanifetyen  Eroberung  fogar  jebwebe  praf- 
tifcÇe  Jöcbeutung  für  ©atlien  abgefprodjen.13 

SS  ergiebt  fiefy  im  ©egenteil  für  jeben,  ber  unbefangen  bie 
tfjatfäctylictyen  franfifdjen  (Sinflüffc  prüft  unb  überblidt,  folgenbcS 
©efamtergebnis  :  unterftüfct  burety  ben  verebelnben  ©nfluß  beS 
©fyriftentumS,  bas  fie  jwar  von  beu  SJeftegten  erhielten,  aber 
Welches  in  ifyreu  neuen  unb  friföen  Seelen  feftere  SBurjeln  als 
bei  ben  in  Sd&laffljeit  unb  Unfittltdjfeit  verfunfenen  ©alloromanen 
fällig,  unb  unter  öenufeung  ber  verwertbaren  3been  unb  Überreftc 
ber  römifcfyen  Äultur  legten  bie  Crânien  mit  rauher,  aber  rettenber 
$anb  in  ©allicn  burety  tljr  belebenbeS  ©lut,  ifyre  fräftigenben  unb 
läuternben  Sitten,  überhaupt  burety  i()re  verjüngenbc  germanifd^e 
Urfraft  an  bie  Stelle  beS  rettungslos  verfallenen  SRömertumS 
fruchtbare  fteime  eines  neuen  HolfeS,  eines  neuen  $etfteS,  einer 
neuen,  waljrfyaft  nationalen,  glanj*  unb  machtvollen  ëntwidelung. 

Unter  ben  fränfifd^en  (Smflüffen  Ijaben  wir  noety  einen  ju  er* 
wähnen,  welker  ein  befonbereS  3ntereffe  beanfpruc^t  unb  juglei<$ 


ben  iettenen  îtorjug  befifct,  bafc  bon  iljm  nodf  bte  auf  bic  heutige 
Stunbe  ftc^tbare  ttberrefte  borÇanben  finb.  <£$  ift  bie$  ber 
fprac$lid?e  Einfluß, 

<5r  begann  fofort  mit  bcr  9îieberlaffung  bcr  germanifdjen 
Stamme  unb  trug  junäd^ft  ju  bem  balbtgeren  Untergang  be$ 
Hafftfôen  8atein$  unb  ju  ber  rareren  (Snttoidtelung  be$  SBulgär* 
(atein*  bei.  (S$  ftanben  fid^  nunmehr  gtoei  gleichmäßig  ttndjtige 
Sprayen  in  ©attien,  ljauptfäd&lt<$  in  ber  nörblidjen  £älfte  be$ 
SanbeS,  gegenüber:  bie  Sprache  ber  beutfdjen  (gröberer  unb  ba$ 
lateinifdje  3biom  ber  ©attoromanen.  3Be($e$  bon  beiben  feilte 
bie  Cberbanb  getoinnen?  £)bf<$on  infolge  ber  neuen  ftaatlic^en 
unb  bürgerlichen  SSer^ättniffe  bie  ©pradje  ber  ©ieger  bon  groger 
Sebeutung  mar,  fo  tyatte  bo$  ba$  SRomanifdje  bon  bornljerein 
jtoei  mächtige  Vorteile  borauä.  ÜDa  nämli<$  bie  ©ermanen  teine 
Schrift  Jjatten,  fo  toar  bie  lateinif<$e  ©pra<$e  für  atte  fc$riftli<$en 
Sluffefeungen  unentbehrlich  ;  m<$t  nur  bic  ©efefce,  fonbern  auety  atte 
gerichtlichen  Urïunben  tourben  nur  lateinifdj  abgefaßt.  (Sbenfo 
tvurDen  bon  ber  ®eiftli<$feit  atte  SlmtSljanblungen  au$f<$Iießlidj 
in  lateinijdjer  ©prac^e  gepflogen14,  toie  benn  überhaupt  bie^ird&e, 
i»elc$e  übrigen«  au<$  au«  bem  SSoffc  ber  ©eftegten  ©ifdjöfc  er* 
Ijielt15,  bie  lateinifdje  ©prad&e  unb  SMlbung  eifrig  begünftigte. 

Obfd^on  e$  unter  folgen  Umftänben  bem  gränfifc^en  unmög* 
tic$  gelingen  fonnte,  über  bas  8atemtfd?e  objuftegen,  fo  mar  e$ 
bo#  ftarf  genug,  einen  nidjt  unbebeutenben  (Sinfluß  auf  baäfelbe 
auszuüben.  Diefer  tourbe  unter  anberem  baburc^  beförbert,  baß 
bie  grranfen  ungeachtet  iljrer  betannten  SBorliebe  für  ba$  Seben 
auf  bem  8anbe,  ftd?  auc$  in  ©täbten,  unb  fogar  im  ©üben  ®al* 
UenS,  SBoljnfrfce  ertoarben,  tooburety  bie  fpra<$lic$e  ßinnnrtung  auf 
bie  ©attoromanen  erleichtert  tourbe.18 

gefctere  äußerte  fidj  gunäd^ft  burc$  ^Bereicherung  be$  SBort* 
feeftanbeä,  inbem  meljr  aie  neun^unbert  totcfytige  germanise 
SBcrter,  bon  toelc^en  fic$  Diele  teil*  auf  ba$  neu  entftanbene 
©taat«*  unb  {RecÇtôtoefen ,  teils,  unb  jtoar  ganj  befonberS,  tote 
toir  fpatcr  genauer  feljen  toerben,  auf  baä  neue  £eer*  unb  Sriegä* 
toefen  ftdfr  bejogen,  ber  lingua  romana  rustica  unb  oon  ba  ber 
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franjSfifdjen  Sprache  jugefüljrt  tourben.  ffiic  ticfgc^enb  bicfe  auf* 
naljme  germanifd&er  SJörter  toar,  betoetft  ber  Umftanb,  ba§  nid^t 
Mo§  ©ubftanttoa,  unter  toetdjen  fic$  fclbft  abftrafte  ^Begriffe  ftnben, 
fonbern  fogar  auc$  biete  Äbjeftfoa  unb  SBerba  bei  ben  ®atto* 
romanen  Aufnahme  fanben. 

Cerner  ijat  baë  ®ermanifc$e  einigen  ©influe  auefy  auf  bie  Sud* 
fi>rac$e,  bie  ffiortbitbung  unb  t>iettri$t  fat  einigen  fünften  fogar 
auf  bie  ©tyntaj  ber  fan  (Sntfteljen  begriffenen  franjöfif^en  Spraye 
ausgeübt  " 

2Ba$  ben  5Kad?toet$  im  (Sinjetnen  über  bie  forad?li<$e  (Sintoir* 
fung  be$  beutfôen  Clémente«  in  ben  früljeften  Stitm  betrifft,  fo 
t>erroeifen  toir  auf  bie  eingeljenben  arbeiten  ber  neueren  ftorfcfyer 
unb  ®eteljrten,  bor  alïem  be$  grunblegenben  üßeifterS  ber  roma* 
nifc^en  @prac$forf($ung,  3frlebric$  ©tej.  Überhaupt  giebt  e*  leine 
Seite  be«  beutfôen  GinfluffeS  auf  granïrci<$,  toetdje  bteljer  mit 
mefyr  SSorliebe  beljanbett  unb  mit  größerem  Srfotge  Kar  gefteflt 
toorben  ift  als  eben  bie  (Sintoirïung  unferer  ©pradje. 

Dtefc  jeigte  fid^  übrigens  no$  na$  einer  anberen  ©eite  Jjin 
fraftbott,  inbem  fd?on  früijjeitig  ©etfoiele  bon  SRomanen  borïommen, 
toeldje  beutfe^e  tarnen  trugen.  $)ie  9Rad&t be$  gef eflfc$aftlid?en 
3ufammenteben$  gtirifôen  ©iegern  unb  ©efiegten  toar  fo  grog, 
baß  —  fei  eS  eine  ©irfung  ber  Übermalt,  toelctye  bie  ©ieger 
ausübten,  ober  fei  e«  eine  SRac^aljmimg ,  eine  SCrt  SDiobe  feiten« 
ber  ©eftegten  —  e$  befonber*  feit  ettoa  bem  ftebenten  3aljrl)unbcrt 
in  ®aflien  feljr  getoitynlicty  tourbe,  ba§  bie  SRomanen  beutfôe  $er* 
fonennamen  unter  faft  böttiger  SSerbrängung  ber  römifetyen  Flamen 
anjuncljmen  unb  ju  tragen  anfingen.18  „£)ie£  naljm  nad?  unb 
nac$  fo  überljanb,  bafc  in  einem  im  Saijre  838  t>erfa§ten  Samens* 
berjetcfynte  ber  9Äönd?e  bon  S.  Denys  unter  130  SRamen  nur  18 
nid?tbeutfd?e  fidj  finben,  bon  toeldjen  teueren  überbteS  bie  3Äe^r* 
îaÇt  bibßfä  ift.  ©elbft  im  füblid&ften  ®aüien  finbet  man  fan 
neunten  SatyrJjunbert  bie  SRamen  übertoiegenb  beutfety.  äBäre  bie 
Trennung  £)eutfc$tanb$  unb  ®aflien$  nic^t  gerabe  in  ber  $tit 
bor  ftd?  gegangen,  too  bie  erften  fd)riftttc$en  Äufieid^nungen  in 
beutfd^er  ©pradje  beginnen,  fo  toürbe  bie  beutfd^e  ©prac^e  auf  bie 


lateinifcfje  woljl  no$  einen  ganj  anberen  Sinfluß  ausgeübt  Ijaben, 
al«  fieb.  in  bein  heutigen  8wmj8fi(<$  jtigt."  w 

•'(achtem  bie  Spraye  bei  Sieger  rraftDoll  in  ©rillten  gelebt 
unb  gewirft  Ijatte,  nnb  fogar  in  folgen  ©egenben,  welche  nia)t 
ootlftänbig  germanisiert  waten,  fieb  iiemtidfc  lange  felbftä'nbig  er* 
galten  Ijattc  M ,  mußte  fie  julefct  unter  bem  übermädjtigen  orange 
bev  Serljältniffe  roeteben.  fflurj  naebbem  unter  ben  Karolingern 
unb  befonber«  unter  bem  treu  für  fie  beforgten  Sari  bem  ®ro§en 
ba8  in  ®al(ien  im  ^urüdgeben  begriffene  (Sermanentum  für  einige 
&tü  ju  Dcrfiärfter  Sffiirrfamïeit  gelangt  war,  natjm  ihr  ©ebraueb 
reifjenb  rafcÇ  ab.  Die  beutfeben  Çelbenlierer,  me(a)e  ben  wert' 
»oltften  geiftigen  «nb  fpraa)lid)tn  ©cbafc  ber  granfen  in  bet  neuen 
£eimat  gebilbet  Ratten,  unb  welche  ber  große  Äaifer  fammeln  unb 
feinen  itnn  fo  wenig  gteiebenben  ©otjn  Stibwig  t)atte  auswenbig 
lernen  taffen,  waren  für  lefcteren  infolge  be«  ©tnfluffe«  ber  @eift> 
(i<$teit,  Weltbe  in  jenen  Ijerrlitien  Siebern  nur  berWerflicbe  Ober- 
refte  be«  §eibenhtmß  erfilufte,  nunmehr  fdjon  ein  ®egenftanb  ber 
SSeracfjtung. 2I  Übrigens  beweift  bas  befannte  ©iegeSlieb,  wettbe« 
ju  obren  Üubwigö  III.  Don  einem  frünfifeben  ©eiftn'djen  niebt 
fern  eon  bein  ©cblaä)tfelbe  bei  Saucourt  (881)  gebiebtet  werben 
ift,  baß  wenigftenfl  in  jenem  îeile  be«  grantenreiebe«  bie  beutfebe 
Spraye,  unb  jwar  bie  rljeinfrà'nfifcbe  Çoffpracbe,  bamat«  noeb 
neben  bev  franji*fifc^en  ©pracbe  gebraucht  unb  oerftanben  würbe.  M 

Der  enbltcb.  erfolgenbe  Untergang  ber  frà'nïifàcn  @»rac&e  auf 
bein  eroberten  ©oben  Ijatte  Ijauptfädjlicb  feinen  ®runb  in  ber  in. 
jwiftfcen  eingetretenen  botlftànbigen  3Jlif(bung  beiber  SBfier,  wobei 
ba«  große  numerifebe  Übergewicht  ber  fflefiegten  notwenbig  ben 
Stusfcblag  gab. 

Co  ift  jebwer,  genau  ju  fagen,  wann  bie  oollftänbige  SBerfcbntels 
jung  ber  jtoei  urfpriinglic&  fo  entgegengefeçttn  SBflßtr  binficbtlicb. 
ber  ©|?rad)e,  ber  ©itten  unb  îienfweife  ftcb  ootljogen  Ijat.  langer 
3eit  beburfte  ein  (oldjer  3Rifcbung«projefj  gewiß.  9(m  tnnigften 
burebbrangen  fieb  fränfifa)c  unb  romanifebe  demente  an  ber  mitfc 
leren  ©eine,  wo  bie  merowingifeben  Sönige  befonber«  gern  »erweilt 
Ratten,  unb  fieb.  nun  in  $aris  ein  mäcbtigeö  §erjogtum  unter  bem 
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tarnen  francien  bilbete.23  Sîicfyt  wenig  trug  ju  ber  Bereinigung 
ber  äußere  Umftanb  bei,  baß  bie  bon  ber  SRomanifierung  ergriffenen 
grauten  feit  843,  als  ©allien  eine  bon  bem  übrigen  Äaroliuger* 
reiche  getrennte  ftaatticfye  fëntwidfelung  ju  nehmen  begann,  bon  ben 
beutfcfyen  granfen,  mit  welchen  fie  bisher  in  geiftiger  unb  fittlicfyer 
SebenSgemeinfcÇaft  geftauben  Ratten,  meljr  unb  metjr  loSgetöft 
n>urben.  Unb  obwohl  fi$  eben  bamalS  ein  nötiger  fränfifd&er 
Einfluß  auf  bic  gatlifetyen  9?cr^ältniffc  infofern  geltenb  machte,  als 
eS  unter  ber  Einwirfung  beS  alten  germanifd&en  Erbrecht« 
gefctyai),  baß  ber  ©egriff  eine«  getrennten  weftfranïifdjen  Äönig* 
reietys  neben  bem  Äaifertum  entfprang 2i ,  fo  fyalf  bod&  natürlich 
gevabe  biefc  potitifcfye  Abtrennung  bon  î)eutf<$lanb  bie  engere  25er* 
eintgung  ber  fo  berfcfyiebenartigen  93olfSelemente  befcfyleunigen.  3m 
8aufe  beS  neunten  unb  jcfynten  SaljrljunbertS  berf<$moIi  baS  gallo* 
römif<$e  unb  baS  germauifd^e  "öoftstum  in  ©allien  fo  feft,  baß 
barauS  nunmehr  ein  neues,  einheitliches,  baS  franjöfifd^e 
3?olf  entftanb.  î)abci  erlitt  baS  beutfe^e  Element,  naetybem  cS 
allerbings  jubor  in  ben  borangeljenben  3al)rl)unberten  feine  be* 
frudbtenben  ßinflüffe  mit  (Srfolg  ausgeübt  Ijatte,  infolge  ber  ftarf 
berminberten  £ai}l  feiner  Vertreter,  meldte  julefct  meljr  unb  mefyr 
bem  baterlänbifcfyen  ©enius  entfrembet  n>orben  waren,  nad)  ber* 
fcfyiebenen  unb  entfctyeibungSreictyen  ©ejieljungen  fyin,  feljr  fd&were 
Einbuße.  3n  ber  enbgültigen  Ausprägung  ber  ©itten,  beS  Sljaral* 
terS  unb  beS  ganjeu  äBefcnS  beS  neuen  SSoffeS  erhielt  nämlicty  baS 
uralte  feltifctye  (Element  gerabefo  bic  Dberfyanb,  wie  baS  römtfe^e 
fie  in  ©praetye,  gönnen  unb  ïrabitionen  erhielt. 


(&tvxxxaxxïTd)z  Qaxijtvivhvm&tn  auf  fca#  &«4ji> 
ben  ^lb*0laui>^n  tmfc  fcie  tpifüj*  Si4jtu«0 


greift*  plöfclicty  unb  mit  einem  ©d&Iage  ïonnte  baô  einft  fo 
fraftttotte  ®ermanentum  in  ©allien  nid^t  berfcfynnnben,  e$  lebte 
ne$  in  einem  ïeile  feiner  Sinri<$tungen  unb  feine«  ®cifte$  fange 
3eit  fort.  3a  fogar  über  ba8  SDiittelatter  fyinauS  fel)en  toir  in 
ber  äußeren  unb  inneren  ®efc$i<$te  bc$  franjöfifd^cn  93otte$  ©puren 
unb  fla^mirfungen  ber  nachhaltigen  beutfetyen  ©eimifd^ung  l)er* 
vortreten. 

So  toog  junäctyft  in  ben  bon  ben  ftranïen  gefd^affenen  ßffent* 
lieben  Stnrid&tungen,  in  ben  ©efefcen  unb  ber  S5erfaffung  baä 
teutfe^e  (Slement,  n>ie  e$  ftdj  balb  nadj  ber  Eroberung  umgcftaltet 
batte,  noety  eine  SReilje  bon  3al)rl)unberten  lang  uncerminbert  unb 
ungefdjtoäd&t  oor.  33a$  fräntifd^c  9îed)t  würbe  in  ftranfreicfy  bie 
©nmblage  ber  gefamten  fpätcren  öffentlichen  ©nttmcfelung*  £)a$ 
öffentliche  äiecfyt  in  allen  feinen  leiten  toar  im  ganjen  fianbe 
franfifàe*  SRed^t. a6  Die  ®etoalt  be$  Äönigä,  bie  Drganifation 
t*é  SieicbeS,  ber  ganje  ßljarafter  ber  {Regierung  trug  beutfcfycS 
(Gepräge,  2luf  ba$  fränfif<$e  SRed&t  geljt  bie  ®eri<$t$berfaffung, 
tic  Steuerberfaff ung ,  bie  §eer&erf  affung ,  bie  ganje  gcubalcer* 
faffung  be$  franjöfifd&en  äßittelalterä  jurüdf.  9Bic  bie  ditfyt  be$ 
S5mg$,  fo  fmb  bie  SRed&te  ber  franjöfifctyen  Parlamente,  ja  auety 
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bie  Stefaffungen  bcr  franjöfifd^cn  Stäbte  —  mögen  iljre  SBorftänbe 
fid?  Schöffen  ober  ®efcfytoorene  ober  Äonfuln  nennen  —  fränfifcfyen 
Urfprung«. 

©er  altfranjöfifcfye  ^rojeg  Ijat  fidj  auf  berfelben  ®runblage 
n>ie  ber  altbeutfd&e  Çroje§  enttoidfelt  unb  geigt  in  ber  rechtlichen 
©eljanblung  be«  bor  ©crient  gebrochenen  Sorte«  unb  beut  ©alten 
ber  gorm  in  SRebe  unb  $anblung  ber  Parteien  große  Ûberein* 
ftimmung  fclbft  in  (SinjeUjetten  mit  bem  ftormali«mu«  be«  beutfôen 
®eri(tyt«berfaljren«  jener  3eü. M  3fränfif<$  toaren  bie  alten  pro* 
mnjialen  unb  totalen  ®ett>oljnljeit«rec§te,  bie  ®runblagen  be«  fran* 
jöfifcfyeu  Staat«*  unb  ßioilrecfyt«  :  felbft  noc$  im  Code  Napoléon 
finben  fid^  jalj(rei<$e  ©eftimmnngen,  tvelctye  auf  germanifebe  2Bur* 
jetn  jurüdtoeifen. 27 

Unb  all  bie«  gilt  nidjt  etwa  bloß  für  9îorbfranïreid) ,  n>o  ba« 
eingemanberte  fränfifd&e  Element  bie  Dberljanb  Ijatte,  fonbern 
genau  ebenfo  bon  (BubfranïreicÇ,  bem  fianb  be«  „gefdjrie* 
beneu",  b.  Ç.  be«  „römiföen"  SRed&t«.  Da«  „römifd&e"  9te$t 
©übfranfreidj«  toar  fo  n>enig  römifefy,  a(«  cttoa  bie  Spraye  ber 
Çrooence  rein  lateinifcty  toar.  3lud)  in  Sübfraufreid^  toar  ba« 
franfifcfye  9îec$t  ber  ftärfere  £eil,  welker  in  2lquitanien  unb  2)ur* 
gunb  gerabe  fo  tüte  in  Siorbfranïretdj  mit  bem  fränfifdjen  ®rafcn 
unb  ber  gefamten  öffentlichen  fräntifcfyen  55erfaffung,  juglcic^  au<$ 
für  große  ïeile  be«  ^rtoatrecfyt«  unb  be«  Çrojeffe«  ben  Sieg 
beutfetyer  9iecfyt«anfcfyauung  über  ba«  alteinfyeimifcfye  römifd&e  JKed&t 
herbeiführte.  3Äit  ber  Eroberung  burc$  Sfylobtoig  unb  feine  Söljne 
toar  ba«  felto  *  romanifd^e  ®allien  in  eine  Çrobinj  fräufifc^en 
SRecfyte«  bertoanbelt  toorben. 

2I6er  nid?t  bloß  in  ben  politifdjen  (£inri<$tungeu ,  toelc^e 
bie  fräntifd^en  Sieger  ben  ®alloromanen  auferlegt  Ratten,  toäljrte 
ber  germanifdje  Einfluß  fclbft  uad)  eingetretener  S?erfd^me(jung 
beiber  Golfer,  noety  3aljrljunberte  lang  fort,  fonbern  auefy  na($ 
anberen  SJejie^ungen  Ijin  blieb  noefy  lange  £eit  biel  ®ermanif($c« 
in  ber  entftanbenen  SQtifctybebölferung  jurücf.  3a,  bie  ftranjofen 
Ratten  in  ben  erften  3eiten  iljrer  ®ef$ic$te  ein  fo  beutlicfye«  5öc* 
toujjtfein  iljrer  engen  3ufammengeljörigfett  mit  ben  ftranfen  unb 


13 

eine  fo  nachhaltige  Erinnerung  an  bie  germaniföe  Eroberung, 
Xbftammung  unb  ©ntoirfung,  bafc  fie  noc$  int  jtoötften  3aljr* 
$unbert  ben  $)eutf$en  gegenüber  fidj  nid;!,  tote  fpäter,  ate  2tb* 
ßmmlinge  ber  ©aßoroutanen  ober  fogar  ate  auöfd^tiegtid^  tatet« 
mfdbe  9taffe,  tote  fo  häufig  jefct,  fonbern  ganj  im  ©egenteit  ate 
%a<$tommen  eines  germanifc^en  SBolfeS  aufaßen,  toetctyeô  unter 
Äarl  bem  ©ro&en  aße  anberen  beutfetyen  Satter  übertounben  Ijabe. 28 

3ene  im  füllen  forttoirfenben  germanif^en  Sinflüffe  treten 
namentlich  emerfeite  in  SJejieljung  auf  ben  alten  33olf$glauben 
ber  grranjofen,  anberfeite  auf  iljre  frütyeften  Dichtungen  in  ba(b 
beutltdjen,  balb  berfyüllten  3ügen  ijetbor. 

Dbf<$on  bie  Qxanfen  bie  Erinnerung  an  bie  ©ötterfagen  ber 
gennamfe^en  SSorjcit  weniger  afô  bie  anberen  beutfdjen  ©tämme 
betoafyrt  tyabcn,  fo  trifft  man  bo$  noc$  jiemltc^  fpät  in  bem  bon 
üjnen  befefcten  Sanbe  ©puren  be$  alten  ©öttergtaubenS.  SGBic 
©eutfàtanb  bie  ©tammmutter  ber  franjßfifd^en  @ef$i$te  ift,  fo 
erf créait  e$  au$  jugletd^  ate  bie  2ll;nfrau  ber  fron  jöfifcfyeu  Sagen. 
©o  ift  eS  junädftt  mefyr  ate  toaljrfd>eiuli<$ ,  bag  ein  germanifetyer 
ärinflujj  auf  bie  tëntfteljung  jener  Ijolben  gfrauengeftatten  mit  ein* 
getoirft  fyat,  toelcfye  unter  bem  SWamen  geen  im  ÜÄittetalter  empor* 
getaucht  ftnb.  @ie  erfahrnen  in  ber  franjöfifc^cn  ®t<$tung  fcfyon 
in  ben  ïaroltngifcfyen  Epen,  jeboety  feiten;  häufiger  unb  in  lieb* 
lieberer  ©eftalt  treten  fie  in  ben  romantifôen  9îitterbi$tungen  auf. 
Urfprünglic$  tourben  fie,  toorauf  f<$on  ber  sJlame  —  fée  bon 
fata  —  fütyrt,  ate  ©cfyidffategöttinnen  aufgefaßt.  9?ac$  unb  na$ 
aber  tourben  fie,  fei  e*  ate  Erinnerung  an  alte  feltifd^e  93or* 
ftcllungen,  fei  e$  burefy  ßtntotrfung  ber  germanifd^en  dornen, 
toelcbe  nid^t  blo§  bas  ©djicffal  befttmmten,  fonbern  bur$  tljr 
©eben  audj  auf  Ijäuälic^eS  SStrfen  ^intt>iefen ,  ate  mütterliche, 
$üfretc$e,  fegnenbe  ©ottljetten  bereit.  Site  ©atlten  unb  bas  an* 
grenjenbe  följeingebtet  römtfety  getoorben  mar,  tourbe  üjr  Suit  ate 
nratres,  matronae,  bon  ben  Römern  abopttert,  tote  man  au$ 
biloltcÇen  Darftellungen  auf  jaljlreicbcn  SJotiofteinen  erficht.  Sei 
ben  rec^tärljeimfcfyen  ©ermatten  finb  etujelne  biefer  matronae 
bur<$  unberfennbar  beutfcfyc  Semamen  cfyaraftcrtfiert. 29 
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3utefct  tourben  bann  bie  geen  überhaupt  at«  getfterljafte,  fcfyöne 
grauen,  meift  brci  an  ber  3a^>  gebaut.  SSon  ben  romamfôen 
Seen  geïjen  eine  SMenge  ©agen,  tt>etdje  mit  bem  beutfcfyen  3$ofte* 
glauben  große  Stljnttcfyfeh  fyaben.  2Ba«  bie  befonbere  franjöfifctye 
Überlieferung  betrifft,  fo  erhellt  au«  berfelben  ein  enger  3ufammen* 
Ijang  mit  beutfetyen  SRiefen Jungfrauen. 80 

3tu<$  büftere  ©ebitbe  ber  germanifetyen  {Religion  fanben  in 
bem  franjöfifctyen  SBotfôgtauben  Singang.  @o  junäctyft  ber  ©taube 
an  ffiertoötfe,  toetetyer  in  ganj  gfranfreicty  bon  ber  ©retagne 
bis  jur  Soire  verbreitet  n>ar,  unb  toetdber  jtoeifettoS  im  3i*fammen* 
Ijang  mit  ffanbinabifcty  *  germanifetyen  SDtytljen  ftc^t,  toie  fetyon  ber 
beytfctye  Urfprung  ber  jtoeiten  Çatfte  be$  SBorteS  loup-garou81 
jeigt. 

©pcjielï  an  ben  DbinSfult  fliegt  fîdj  bie  Überlieferung  t>on 
bem  toiitenben  Ce  ère  an,  toetetye  bei  bem  franjöftfctyen  Söffe, 
toie  bei  ben  romantfctyen  SBötfern  überhaupt,  nictyt  minber  als  bei 
und  befannt  ift,  unb  bon  toelctyer  einzelne  3üge  genau  mit  ber 
beutfetyen  Sage  jufammentreffen.  Die  in  gfranfrekty  berbreitetfte 
Darftetfong  biefer  @age 82  ift  biejenige,  toetetye  ficty  in  bem  „ toitben 
3ager"  bon  Fontainebleau  (le  grand  veneur  de  Fontaine- 
bleau) lofafifiert  Ijat.  Diefe  fagenljafte  $erfonlictyfett,  toetetye  beS 
9îad)tS  ben  ffialb  bon  Fontainebleau  mit  fctyrecïltcÇem  ©eöen  bon 
Römern  unb  $unbegeljeul  burcfoieljt,  unb  beffen  Srfctyemen  immer 
ein  grofjeS  Unglüd  antiinbigt,  ift  in  lester  Sinie  nichts  anbereS 
al«  ber  ©ott  Dbin,  toelc^er  an  ber  ©pifce  feiner  Srieger  unb  ber 
©affilren  mit  großem  ©etöfe  burcÇ  bie  Suft  ritt.83  3n  ftranï* 
retefy  Ijeißt  bie  tobenbe  ©ctyar  ber  ©eifter  mesnie  (bas  ©efolge); 
ber  ïïlame  ifyrerô  2Infüijrer$,  Helquin,  fcfyeint  beutfdjen  Urft>rung$ 
ju  fein.84 

Erinnerungen  aw&  bem  germantfcfyen  ©ötterglauben  taffen  fidj 
öietieicfyt  fogar  in  einem  leite  ber  franjöfifcfyen  Spen  erfennen. 
3.  ©rtmm  n>entgftend  gcl)t  bon  ber  2lnficfyt  au«,  ba§  bie  mtytljifôe 
©runblagc,  une  fie  für  unfere  beutfe^en  Çelbenliebcr  angenommen 
tt>erbcn  muß,  auefy  ben  farolingifcfyen  Dtdjhmgcn,  meldte  Ijaupt* 
\äö)tid)  bon  einem"  bcutfcfyen  25olf«ftammc  ausgegangen  finb ,  nicfyt 
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fremb  fcicn.  JtynltcÇ  äußert  fic$  ©imrod,  welcher  ftdj  baljin  au«* 
fpridjt,  baß  ber  gefctyic^tlictye  Äern  ber  fränfifc^en  §elbenfage  nic^t 
îdten  bon  einem  mtyttyifctyen  §aucfye  überjogen  unb  baburety  natyeju 
untenntti$  geworben  fei.  ©o  fei  namentlich  ber  Äaifer  Äart  im 
farotingtfcÇen  ßpo«  jutoeilen,  j.  ©.  in  ber  SRolanb«fage ,  grunb* 
fcerfdjieben  bon  bem  gefctyic$tltc$en. M  3n  feiner  äußeren  Srfdjei* 
nung  fctyeinen  manche  3üge  <m  Obin  ju  erinnern;  feine  Çatte 
gleicht  ber  afgarbifc^en. 86  9?ac$  einem  neueren  gorfetyer  t ann  man 
bie  jtoölf  Çalabme  Äarl«,  in  toett&en  franjöftfcCe  ©eleÇrte  Çmfictyt* 
lidf  ber  Stoitfiafy  eine  Anlehnung  an  bie  jtoölf  Styoftel  feljen, 
mit  ben  jtoölf  oberften  Slfen  bergleictyen,  unb  bei  SRotanb«  Olifant 
läßt  fxâf  bteöetctyt  an  ba«  ©tatlarljorn  benfen.87 

yiaäf  3.  ©rimm  weift  un«  Sari«  fagenljafte  9lt)nmutter  ©ertlja 
mit  bem  ftuß  (Berthe  as  grans  pies)  auf  bie  beutfcfye  ©erttya, 
b.  lj.  bie  toetße,  bie  glänjenbe,  bie  fttt,  jurücf.  SSon  iljrem  gött* 
lichen  3Öefen  fei  iffx  in  ber  farolingifetyen  Sage  nur  ber  große 
guß  übrig  geblieben  mit  ©ejietyung  auf  ben  ©etytoanenfuß,  toetcfyer 
bon  tljrer  ©alfärennatur  fyerrüljrt.  9ln  bie  ältefte  gaffung  ber 
gage  bon  ©ertlja  ber  ©pinnerin  fdjeint  ba«  norbfranjöftfcfye  ©e* 
bic^t  be«  Adènes  le  Roi  anjufttüpfen. M  Die  Sltern  ©ertlja«, 
Flore  unb  Blanchefleur  (SRofe  unb  Sitte)  fyaben  elfifcfye,  bon 
©lumen  entlehnte  îîarnen.  9luc$  fonft  finbet  ftety  Slfifcfye«  in  ber 
franjöfifc^en  ©âge.  ©o  tourbe  ber  ßlfenfömg  Silberig  (Slbertcfy) 
jum  Oberon  (Auberon  au«  Alberon,  (gib  unb  Slbericfy).  9lu($ 
Maugis  (Malegis,  Malagis  =  Madalgis),  toelcfyer  in  ber  fran* 
;efif$en  ©age  Dieb  unb  £auberer  jugteid^  ift,  fctyeint  an  ba« 
(SlftfAe  ju  ftreifen  unb  ift  toaljrfctyeinlicÇ  eine  unb  biefelbe  Çerfon 
—  »oljl  attdj  bem  9îamen  naefy  —  mit  bem  au«  ber  beutfcfyen 
Sage  befannten  Elegast89  ober  Alegast  (au«  Slbegaft  ober  2ltb* 
gaft  entftellt),  toelcfyer  jugteicÇ  al«  3toerg  un*>  ®ic&  erfc^eint  ;  er 
ift  ber  ©ruber  be«  tUn  genannten  Silberig«. 

:Neben  biefen  au«  bem  Dunïel  ber  alten  germamfcfyen  ©tftter* 
fagen  Ijier  unb  ba  in  ben  ïarolingifcfyen  Spen  fycrbortaudjenben 
Erinnerungen  unb  leifen  Stnbeutungen  treten  übrigen«  bi«toetlcn 
auc$  beutlictye  tarnen  unb©ejüge  au«  ber  fpcjieti  beutfdjen  gelben* 


16   _ 

fage  al«  Ûberrefte  ber  fränfifcfyen  îîorjcit  in  bcr  altfranjöfifctyen 
Sitteratur  auf.  21m  Ijäuftgften  finben  totr  bafefbft,  balb  in  ®e* 
f ctytctyt«büc$ern ,  balb  in  Sîitterbictytungen  be«  12.  unb  13.  3aÇr* 
Ijunbert«,  ©puren  bon  bcr  beutfdjen  ©tammfage  bom  <SIf en  ©te* 
fanb40  (norbifô  33»funbr),  beffen  SRame  unb  SRu^m  al«  fünft* 
fertiger  ©einrieb,  al«  SDäbafu«  be«  Sorben«,'  im  2ßittelatter  faft 
bur<$  ganj  Europa  getoanbert  toar  unb  bur<$  bie  gfranïen  na$ 
®aflien  getragen  toorben  ift.  gaft  überaß,  too  treffliche  ÎBaffen 
ertoäljnt  tourben,  galt  aï«  beren  SSerfertiger  SBielanb  ober,  tt>te 
ber  9iame  in  franjöfifc^en  ïeçten  weift  lautet,  Gal(l)and  (au« 
Waland  entftanben;  bie  (atinifierte  gorm  tautet:  Galannus). 
3Mefe  Überlieferung  toar  in  ®attten  fo  berbreitet,  bafc  gute  ©c$ti>erter 
galandes41  genannt  tourben.  Da«  öfter  ernannte,  borjüglicfy  ge* 
ftäfylte  ©etytoert  Froberge 4a  tourbe  bon  Galand  gefetymiebet.  5Der 
®raf  SBUljelm  bon  ber  SKormanbie  erhielt  feinen  JBeinamen  Tail- 
lefer  babon,  ba§  er  mit  feinem  bon  bemfetben  SWeifter  gefertigten 
©c^toerte  feinen  bon  Äopf  bis  ju  gu§  gepanjerten  ®egner  mit 
einem  Çiebe  entjtoetfpaltete.  3el)n  chansons  de  geste  berichten, 
bag  Durendal,  ba«  ttmnberbare  ©c^toert  9îolanb«,  bon  Galand 
ober  Véland  gefetymiebet  toar. 

greüicty  ttnffcn  bie  franjöfifcfyen  Spenbtd&ter  nid^tô  9?ä$ere« 
über  bie  $erfönlic$feit  Sßielanb«  gu  berichten;  fie  ertoäfyien  nie 
feine  tt>unberbaren  Slbcnteuer,  tt>ic  fie  au«  ber  norbifetyen  Sage 
befannt  finb.  sJ?ur  au«  einer  ©teile,  in  bem  roman  de  Doolin 
de  Mayence,  feljen  totr,  baj*  man  tym  auc$  in  ftranfreidj  eine 
übernatürliche  Slbftammung  auftrieb,  inbem  man  iljm  eine  See 
jur  SWuttcr  gab.  (£«  ift  übrigen«  ein  tooljl  ju  beadjtenber  Um* 
ftanb,  bafj  bie  Dichtungen,  in  ioelcfycn  ber  ©etymieb  Galand  er* 
toäljnt  ttnrb,  fämtlicC  bem  fränftfcC  *  farolingifetyen  ©agentreife  an* 
gehören,  toöljrenb  biejenigen  be«  bretonifetyen  Greife«  unb  biejenigen, 
toeldje  ftafftfdjc  £eroenfagen  ober  biblifc^e  ©toffe  jum  ®cgenftanb 
fyafcen,  uirgenb«  bon  SBielanb  fprecfyen.  ®ennti  ïann  man  auc$ 
hierin  einen  üöetoei«  für  ben  germanifcfyen  Urfprung  be«  fränfifety* 
farolingifd^en  ©agenfreife«  finben.48 

2(ber  nic&t  nur  Slnllänge  unb  Siegelungen  auf  ®ermanifc$c« 
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finben  fic$  in  ben  früljeften  SDictytungen  ber  franjöfifctyen  Sttteratur, 
fonbern  man  lann  gerabeju  fagen,  baß  ba$  attfranjöftfcfye 
€j>o$  trofc  aüer  fremben  3ut$aten  unb  gönnen  auf  germa« 
ntfdjer  ©runbtage  beruht44 

3unä<$ft  finb  ftoffttcty  bie  <£pen  be*  fränßfcty  *  ïarotingifctyen 
ftreife*  oon  beutfcÇèn  (Erinnerungen  beljerrfôt.  Sic  oerljerrtictyen 
in  reifer,  oft  pljantaftifctyer  Hu^müdung  bie  füllten  Saaten  ber 
Btanfen  unter  Sari  bem  ©rogen,  bem  getoaltigften  alter  germa« 
niîdjen  gelben  unb  Eroberer,  melier  trofc  feiner  Ijoljen  Sßttrbtgung 
brr  riJmifd&en  Äuttur  für  JBUbungS*  unb  9iegierung$itete  beutfety 
na#  Sbfunft,  Sprache,  ©ttten  unb  ©efüljten  mar,  unb  bie  lefc* 
teren  na$  oerfetytebenen  ©eiten  fyin  betätigte. 

3ugtei$  aber  feljen  mir  in  biefen  (Epen  no$  beutlid)  ben 
fränfif$ * germamfetyen  ©eift  forttoirïen.  (£$  jieljt  burety  btefe 
Sichtungen  ein  fräftiger  §auc$  unferer  alten  §elbentugenben  :  ju 
brr  »Üben,  fampfgtüljenben  ïapf  erfeit  fefjen  toir  bie  beutfetye 
ÜDZannrttreue  treten,  bie  ïreue  gegen  ben  §errn  unb  dürften  biô 
in  ben  lob.  Deutfôe«  Äömgtum,  beutfôeS  Sîec^t,  beutf^e« 
ftriegätoefen,  beutfetye  SRamen,  beutfe^e  änfdjauungen  unb  ©efüfyle, 
beutf$e  Sitten,  beutfôeô  Seben  tritt  un«  überaß  in  ben  ïaro* 
ltngif$en  (Epen  entgegen.  SWeljrere  ber  gefc^überten  gelben  tragen 
fcroorragenb  beutfe^e  3üge,  unb  jtoar  nic^t  bloß  ber  ©aier  9?aimeä, 
fonbern  ebenfo  SRolanb  unb  Äarl  ber  ©roßc. 

4Bi$toeilen  ift  fogar  ber  eigentliche  ®egenftanb  biefer  35icfy* 
tangen,  freiließ  unter  unßfürlidjer  Umgeftattung  oon  Tanten  unb 
Gegebenheiten,  ein  fpejififô  beutfetyer,  tote  j.  S.  bie  chanson  des 
Saxons,  in  toetcÇer  einige  alte  gefcfyidjtttdje  Erinnerungen  aufbe* 
»aljrt  finb,  toetc^e  oieflcicfyt  in  alten  Siebern  fiety  ermatten  Ratten. 
ftxtilidf  finb  barin  bie  ©ac^fen  meljr  atö  ©arajenen  benn  atè 
©ermanen  bargeftettt. 46  Sine  ber  berüfymteften  $)t<$tungen,  „La 
Geste  des  Loherains u,  befingt  gcrabeju  bie  Überlegenheit  beä 
beutfe^en  Stammet. 

2lud>  bie  füljnen  unb  ergebenen  ©efaljrten,  mit  toelcfyen  Äart 
feine  tounberbaren  Späten  ooübringt,  tt>eifen  auf  germanifcfye  35er* 
^ätatiffe  tyin.     5Die  jtoölf  ^air$,  tt>e(c$e  burc$  bie  engfte  Siebe 

S  û  p  f  l  e ,  ®rfd)t$tt  fc.  b.  Ä.  a.  %.  h  2 
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unter  cinanber  berbunben  finb,  ftetten  ba$  gortteben  ber  friege* 
rifetyen  ©efotgfctyaft  ber  alten  Deutfcfyen  bar.  Cinen  ganj  ent* 
gegengefefcten  £ug  be*  ©ermanentum«  feljen  totr  freiließ  faft  eben 
fo  oft  in  ben  chansons  de  geste  ausgeprägt,  nämlicty  ben  über* 
trofctg  auftretenben  inbtoibualtftifctyen  ïrieb,  toelctyer  ftcfy  in  ber 
Empörung  ber  SBafallen  gegen  iljren  Äaifer  jeigt. 

2tud^  barf  ober  mufj  man  bietteietyt  annehmen,  bag  ba$ 
romantifetye  Clement,  n>el$e$  in  ben  norbfranjöfifctyen  ICtcfc 
hingen  Ijerbortritt,  Ijauptfäctyltcty  germanifetyen  Urftrung«  ift. 

©etbft  einige  neuere  franjöfifc^e  gorfetyer  Ijaben  ben  ent* 
Rieben  beutfetyen  (Srunbctyaraïter  (la  germanicité)  ber  chansons 
de  geste,  auf  toel$e  fein  feltifctye«  nodj  römifetye«  (Element  Ijabe 
etntoirfen  fönnen,  unumtounben  anerfannt  unb  auf  ba$  nactybrütf * 
tiefte  betont46  3a  fie  gingen  —  freiließ  ganj  irrtümlich  —  fo 
toeit,  bag  fie  e«  für  meljr  al«  toaljrfctyeinlicty  erflärten,  baj*  bie 
franjöfifc^en  Spen  au«  alten  germanifcfyen  ©ictytungen  entfprungen 
feien,  toelc^e  fid^  burety  münbltcfye  Überlieferungen  unter  ben  ftranfen 
bi«  ju  Äarl  bem  ®rogen  erhalten  Ratten.47 

SDlit  ©tctyerljeit  bagegen  ïann  man  fo  biet  behaupten,  bog  bie 
gorttmrfung  ber  germanifdjen  SQBelt  fiety  in  altfranjöfifctyen  (Epen 
mitunter  auety  im  bictyterifctyen  unb  fpractytictyen  Sfaäbrud,  toie 
j.  33.  in  ber  chanson  de  Roland  unb  in  Garin  bem  Sottyringer 
ju  erlernten  giebt.48 

3Ule  biefe  germanifc^en  ßimotrfungen  auf  bie  ätteften  frangö* 
fifdjen  ßpen  gingen  felbftberftänblid)  bon  ben  ber  franjöfifc^en 
Station  einverleibten  granïen  auSfetyltefêlid)  au«.  ÜDeutfc^lanb  al$ 
fotetye«  übte  metyt  unb  fonnte  überhaupt  nicfyt  (Einfluß  auf  biefelben 
ausüben.  Dbfcfyon  nämlid)  bie  beutfetyc  ©pracfye  in  fraftboller 
Urfprünglic^feit  fcfyon  längft  beftanb  unb  in  mächtigen  Reiben* 
liebem,  toelctye  in  bie  tt>eitefte  Vergangenheit  jurüdftoeif en ,  längft 
ertönt  fyatte,  elje  bie  ©pracfye  ber  fÇranjofen  au«  einem  üjrem 
2anbe  fremben  3biome  in  mütjfamer  Snttoidelung  unb  ntcfyt  oljne 
einige  germanifcfye  ©eimtfetyung  in  ba«  Dafein  trat,  fo  l)at  bagegen 
im  Sßittelatter  bie  ©pracfye  unb  Dichtung  in  granfretefy  eine  un* 
gleich  rafdjere  unb  reifere  Entfaltung  als  bei  un«  erlangt,    ffiäfc 
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mtb  bie  frülj  unb  glänjenb    erblühte  franjöfifcfye  gelben*    unb 

8Ktterbic$tung  bic  #erjen  bejaubernb  in  faft  alle  Öänber  (Suropa« 

forang  unb  im  befonberen  auf  unferc  ljöfifctye  Spiï  einen  boltftänbig 

befcrrfctyenben  ©nflufj  ausübte,  unb  ebenfo  bie  £roubabour$  ber 

$rot>ence  im  STOtnnegefang  un$  ein  anregenbeä  Sorbilb  toaren,  fo 

blieb  felbft  ba$,  toaS  tofar  au«  ber  gttlle  eigener  Äraft  gefd&affen 

Ratten,  gan)  unbetannt  in  franjäfifcCen  Sanben  tute  in  ben  roma* 

mfdjen  überhaupt    ©ogar  t>on  unferen  grogartigen  „Nibelungen4' 

brang  fein  @ang,  fein  ©ort  über  bie  toeftlictye  ®renje  hinüber.49 

Irofc  ber  fortoaljrenben  polttifd^en  ©ejteljungeit»  itoifd^en  unferem 

bamate  allmächtig  gebietenben  Satertanbe  unb  bem  ftaatttety  noety 

itü&t  erftarften  Sranfreicty,  trofc  ber  geiftigen  Serbinbungen,  toelctye 

feit  bem  jetynten  3atyrljunbert  fic$  jttnfctyen  ben  ©eteljrten  beiber 

«Snbcr  gebilbet  Ratten50,  füllte  ftranfrekÇ,  beffen  Sitteratur  hn 

gaujen  Mittelalter  naljeju  auSfctyltefcficty  fiety  an  bie  lateinifctye  ©il* 

bung£quelle  Ijielt,  unb  toelctyeä  überhaupt  in  jener  £eit  an*  ber 

reichen  ^ülte  feiner  borgefcfyrittenen  Kultur   ben  anberen  Softem 

6uropa$  feljr  oiet  gab  unb  nur  feljr  toenig  bon  iïjnen  naljm 61,  fein 

©ebürfnte  unb  aflerbingS  auefy  leine  Neigung,  auf  bie  ©lüten,  toetcfye 

unfere  Dichtung  bon  ber  SWitte  be$  jioölften  3al)rl)unbert$   bis 

gegen  bie  SDîitte  beS  bierjeljnten  3al?rl)unbert$  trieb,  einen  teitnelj* 

menben  ober  auefy  nur  neugierigen  ©lief  ju  tt>erfen.    Dtefe  ©letcfc 

gültigfeit  gegen  unfere  bamalige  ßttteratur  l)ing  alferbingS  auf  ba$ 

engfte  mit  ber  Oleic^gültigfett  gegen   unfere  Sprache  jufammen, 

unb  e$  ift  Ijintänglidj  befannt,  ba§  infolge  beren  Unîenntntè  3al)r* 

fcunberte  lang  unferc  geiftigen  Srjeugniffe  meift  nur  bann  bei  ben 

rfranjofen  ©eacfytung  fanben,  toenn  fie  enttoeber  bon  bornljerein 

latehrifc^  getrieben  toaren  ober  in  ba$  Satcintfc^c  ober  Svangöfifc^c 

fibrrff^t  mürben. 

wJtor  oon  einer,  aber  minber  bebeutenbeu,  beutfdjen  Reiben* 
bic^tung  fanb  fiefy  in  ettoaä  foaterer  $eit  $unbe  in  grranfreid). 
tëé  ift  nämlicty  ertoiefen,  bag  bie  ©agc  oom  $ug*  unb  SBolf* 
tietric^,  meldte  nad)  ber  frü^eften  Überlieferung  ityren  2lu$gang 
auf  fränfifetyem  ©oben  in  bem  fttofter  ïife^en  (=  Dijon)  in 
jßurgunb  natym,  in  Sübfranfreicfy  um  ba$  3afyr  1560  auf  Orunb 
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einer  älteren  beutfetyen  §anbfctyrift,  aber  atterbingä  feine$tt>eg$  ju 
btctyterifcfyen,  fonbern  ju  geneatogif<$en  3toedten,  unb  jtoar  in  jieut* 
üd)  toittfürüd&er  SBeife  Don  Antoine  du  Pinet  benufet  toorben  ift. M 
2Ba$  enblicty  bie  ïierfage  betrifft,  fo  ift  eä  jtoar  richtig, 
bag  ©aflien  \id)  fetyon  früfoeitig  burety  SJorfiebe  für  bie  ïterfabel 
anzeichnete,  unb  baß  jdjon  i>on  bem  gfranfentömg  S^eobalb  eine 
fold^e  erfunben  Sorben  toar.  aber  au$  ben  neueren  ftorfcfyungen 
geljt  Ijerbor,  bag  bie  ïierfage  fetne$ti>eg$  burd&  bie  granfen  na$ 
©attien  gebraut  toorben  ift,  unb  baf?  fie  überhaupt  bur$au£  niâft 
im  germantfetyen  Çeibentum  tourjett,  toie  man  bisher  na$ 
3.  ©rimm  aßgemetn  annahm.  <S$  liegen  berfelben  btrfmeljr  in* 
bifetye  üermärctyen  ju  ©runbe,  toelc^e  burety  griecfytfdje  unb  riJmifc^e 
SBermittetung  nac$  &eutf$tanb  tarnen.  35urc$  ©eifttic^e,  xotlâft 
feit  bem  geinten  unb  elften  3aljrljunbert  bie  ïierfage  gern  für  üjre 
tatemifd&en  35ic$tungen  benufcten,  entftanb  atlmäpd?  ba$  ïiercpo*. 
3m  gtoötften  3al)rljunbert  enttmdtelten  fiety  in  ©üb*  unb  SRorb* 
flanbem  bie  franjöfifctyen  ïierepen.  9luf  biefe  nun  tonnte 
Deutfctyfanb ,  ti>e(ctye$  feine  einljeimifd&e  ïierfage  tennt,  einen  nur 
feljr  unbebeutenben  ©nflufj  ausüben,  tiefer  beftanb  tooljl  nur 
barin,  bajj  bie  Benennungen  ber  brei  Cauptträger  ber  ^anblung, 
Isengrimus,  Renardus  unb  Bruno,  für  Sßolf,  gud^«  itnb  S8äx, 
totlâfî  bon  Dornljerein  in  ber  frongöfifcfyen  35ic$tung  feftfteljen, 
beutfetyen  UrforungS  finb.  Diefe  brei  beutfetyen  tarnen  muffen 
in  einem  ©renjlanbe  tute  fttanbern  unb  Slrtoiô,  ti>o  beutfc^eS  unb 
franjöfifctyeS  SSBefen  jufammentraf  unb  bielfacty  in  einanber  über* 
griff,  entftanben  fein*68 


drittes  jiajnfeC. 

gtwttwetnflwflfc  QexxtTdjlanba  auf  gvanhveiä) 
im  |jttttt*lalt*t:  wnl*  in  &er  ^ettain"uncc-5elt- 


i£.  iRenan  fjat  bie  feine,  obfàon  nidjt  allfeitig  jutwffenbc,  ©e= 
merfuitg  gemalt,  bap  ^ranfrd$,  ein  ftart  gemif$te6  Sanb,  bie 
IStgentilmti($!eit  barfcitte,  baf  geroiffe  germanise  ^flanien  in  bem* 
felben  cft  beffer  al«  in  intern  UDÏutterlanbe  gebeten,  unb  man 
fönne  bie«  burdj  Seifpiele  an«  ber  ftanjöfif^en  ?ttteraturgeftt>K$te 
be«  üloölften  3a&rÇunberté,  bur<$  bie  mittelalterlichen  Spen,  bie 
fdjolaftifdjc  Cljilofopbje  unb  bie  gotiftÇe  ©aufunft  nacÇtoetfen. M 
ißon  ber  elften  bieftr  brei  @rf$einungen  ift  fcÇon  oben  bie  Webe 
gemefen.  ÇtnficÇtlicct  ber  britten,  ber  ®oti!,  Ift  SRenan  im  3rr> 
tum,  ba  biefetbt  nia)t  nur  iljwm  Urfprunge,  fonbern  teilmeife  audj 
intern  SBefen  nad)  franjöfife^  ift.  Srft  ettoa  acb^tjtg  3aljre,  nadf> 
bem  biefer  neue  ftanjöfifc^e  JBauftil  entftanben  Kar,  begann  er 
in  Deutfdjlanb  'ßlac  ju  greifen,  mürbe  aber  bann  aßerbinge  bei 
ber  ©emeinfamteit  ber  3beale,  welc&e  in  religiii&firdjlicÇer  çinudjit 
unb  in  Sejiefjnng  auf  ben  Oeift  be«  bamaligen  ÏRitterhimô  bei 
ben  mefteuropaifdjen  Nationen  beftanb,  al«  eine  bem  eigenen 
SBefen  tmfereô  Saterlanbe*  ent|pre<$enbe  Schöpfung  aufgenommen 
unb  toeitergebilbet. Bfi 

SBas  nibltcb  bie  jmeite  ber  son  SRenan  angeführten  Sl)at= 
fachen  betrifft,  fo  ift  e«  gewiß  richtig,  baf  bie  @$olafrif,  oon 
taüäftt  numäjt  Elemente  auf  £>eutfdjianb  juruiftoeifen,  in  ^ranf* 
ttiäf   itjrc   CÖdjfte  3tu«bilbwig   empfing.     ©leidjwoijl    bürfen    mir 
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barauf  Çmtocifen,  ba§  aud)  Deutfdjtanb  einen  ber  Ijerborragenbften 
©ctyotaftifer,  3Ubertu«  SDîagmi«,  l)erborgebrac$t  l?at,  toe(c$er  ben 
SRuljm  ber  Uniberfttät  Don  'parte,  meiere  bamal«  in  SEBo^r^fit  bte 
getftige  $auptftabt  Europa«  toar,  nicfyt  toemg  baburdj  erljöfyte, 
ba§  er,  ber  umfaffenbfte  ©enfer  feine«  3al)rljunbert« ,  bom  3a$re 
1245  an  längere  3eit  bafelbft  ai«  Serrer  toirtfam  mar.  Sr 
rebete  —  fetbftberftänbttdj  in  lateinifetyer  Sprache  —  mit  fotdfrer 
firaft  unb  fo  günbenber  ©egeifterung ,  baß  fcïbft  bie  berfifynteften 
Sßänner  Ijerbeiftrömten ,  um  feinen  ©orten  ju  lauften,  unb  ba§, 
ai«  julefct  ber  grofje  ©aal,  in  toelctyem  er  foradj,  bie  naefy  lau* 
fenben  jä^lenbcn  ^uljörer  au«  ben  berfetyiebenften  Nationen,  unter 
torfcfyen  bie  beutfdje  in  Çari«  ftarî  bertreten  toar,  metyt  meljr  ju 
f äffen  bermoc^te,  er  fic$  beranla&t  fal),  feine  Vorträge  auf  einem 
nahegelegenen  großen  freien  'Sßlafce  toeiterjufüljren.  Diefer  Çtafe 
tourbe  naety  bem  9îamen  be«  gefeierten  üttanne«  benannt  unb  $ei%t 
noety  heutigen  Sage«  Place  Maubert  (jufammengejogen  au« 
Maître  Albert). 

Die  Erinnerung  an  ben  berühmten  beutfcfyen  Dominifaner  fyat 
fiety  übrigen«  in  granfreiety  xxoàf  nad)  einer  anberen  ©cite  fyut 
feftgefefct.  Der  toeitc  Umfang  feine«  SSBiffen«  unb  befonber«  feine 
erftaunlidjen  Äenntniffe  in  ben  9?aturtotffenfc$aften  brachten  ifyn 
bei  bem  SSotte  in  ben  Stuf  eine«  $auberer«,  unb  fo  galt  er  unb 
gilt  noefy  jefct  in  grranïretdj  ai«  SJerfaffer  mehrerer  öielgelefener 
95oß«bäc^er,  toetdje  bem  Aberglauben  unb  ben  ©eljeimleljren  ent* 
nommen  ftnb,  bie  er  in  ben  unbebeutenbften  feiner  ÎBerïe,  unb 
oljne  bafür  einjufte^en,  gufammengefteflt  ljatte.  Die  jtoei  ber* 
breitetften  unb  jugteiefy  toiberfinnigften  berfelben  ftnb  le  Grand 
Albert  unb  le  Petit  Albert.56  3n  lefcterem  toerben  auety  bie 
£ali«mane  be«  beutfetyen  9lrjte«  Paracelsus  fotoie  bie  ärt,  fte  ju 
fertigen,  aufgeführt. 

Slucty  au«  bem  bierj ernten  3ai)rfjunbert  fann  man  einen 
bebeutenben  beutfetyen  ßeljrer  an  ber  tarifer  Untoerfttät  anführen. 
Die«  toar  ber  gelehrte  ®eiftfic$e  Albertus  de  Saxonia,  welcher, 
naetybem  er  in  ber  franjiJfifctyen  $au)>tftabt  Sßagifter  ber  freien 
fünfte    getoorben  toar,    an  ber  bortigen  Untoerfttät   burety  feine 
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UnterrictytStljättgfeit  an  ber  artiftifd&en  gafultät  einen  gfänjenben 
Auf  gewann.  (Sx  tt>ar  befonber*  Ijerborragenb  ate  ariftotelifôer 
©taletttfer  unb  tourbe  fogar  jum  fôeftor  ber  Uniberfität  im  Saljre 
1335  erhoben,  gemer  Ijatte  ber  gelehrte  SDlagtfter  £ljoma$  bon 
Strasburg  lange  bie  géologie  in  'parte  borgetragen.67 

Äucfc  »ollen  tohr  nidft  unertoäljnt  (äffen,  ba&,  une  in  alten 
<$riftfic$en  Sänbern,  fo  auety  in  3frantret<$  feit  beut  fünf  geinten 
3abrfyunbert  ju  fegenäretctyfter  Erbauung  ba$  berbreitetfte  aller 
8nbac$tobüc$er ,  bie  Imitatio  Christi,  geftbnmt  Ijat,  ate 
beren  SSerfaffer  trofc  alter  unb  neuer  Sfajtoetfelungen  Stomas 
oon  Äempen  anjufeljett  ift.68 

35Seit  toietytiger  freiließ  ate  im  ®ebtete  ber  ÎBtffenfôaft  unb 
ber  diefigion  toar  in  jener  £eit  be$  äftittelalterä  unb  no$  lange 
baräber  finaud  bie  öebeutung  î)eutfc$Ianb$  in  ja^Ireic^en  gelbem 
ber  ftunft.  2Ba$  am  <£nbe  be$  ac^tjeljnten  3aljrljunberte  ein 
granjofe  rüljmenb  bon  unferem  SSatertanbe  fagte,  eä  fei  „bie 
©erfftatte  ber  Sünfte"69,  ba$  galt  in  einiger  £infic$t  f#on 
lange  Borger  im  Çinbïid  auf  bie  ungemein  rege  Äunfttljätigfett 
unb  bie  jaljlreictyen,  jum  ïeil  baljnbrecfyenben  ßrfmbungen,  toelctye 
t>on  Deutfctyen  }um  5Rufcen  aller  Sulturbötler  ausgegangen  finb. 

8(u$  ber  großen  ftülle  biefer  mistigen  gortfôritte  »öden  ti>ir 
in  aller  Äürje  nur  biejenigen  Ijerauôljeben,  bei  »eichen  ein  ge* 
f<$i$tlt$er  5Rac$toete  unfereä  fpejieKen  ßhtfluffeS  auf  gfranfretety 
gegeben  »erben  lann. 

Site  bie  früljefte  ßütnrirfung  ift  in  biefer  §tnficfyt  bie  in  ber 
HJtitte  be$  bierjeljnten  3aljrljunbert$  bon  SDeutfdjlanb  ausgegangene 
unb  in  bas  toeftfietye  9?ac$barlanb  getragene,  fo  folgenreiche  Sr* 
futtmng  ber  ftcuertoaffen  ju  ertoäljnen.  8Ötr  toerben  foäter 
auf  biefelbe  jurücffommen,  um  fie  einge^enber  ju  befprec^en. 

3n  bemfelben  3aljrl|unbert  Ijatte  Deutfctylanb  einen  grogen 
9hif  ht  ber  Ufjrmac^erfunft  erlangt,  unb  ber  franjöfifctye  Sönig 
ftarl  V.  liefe  im  legten  Viertel  beäfelben  (gegen  1370)  nac$  <ßarte 
ben  funftfertigen  beutfetyen  ÜReifter  bon  SBiï  ïommen,  toel^e 
am  Palais  de  justice  bie  erfte  in  gftanfretety  befannte  ©ctylaguljr 
aufteilte. 
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^lacfybem  bie  Äunft  be«  Êifentretben«  tljren  Slnfang 
ioal)rf($eintic$  in  Dberitatien  unb  ftlanbern  genommen  Ijatte,  er* 
reichte  fie  fett  bem  anfange  be«  fünfjeljnten  3aljrl)unbert«  in 
©eutfctytanb,  jumal  in  2htg«burg  unb  SRürnberg,  üjre  fySctyfte  8u«* 
bttbung.  ©eitbem  liegen  ficty  biele  franjSfifctye  {Ritter  tyre  Stiftungen 
ftatt,  »te  btèljer,  in  Statten  (äßailanb),  nunmehr  in  ©eittfctylanb 
fertigen.60  SWamentKcty  bie  augôburger  SBaffenfctymiebe  Sorenj 
Çlattner  unb  ©efiberiu«  Äotmann  #elmfc$mieb  fertigten  gegen 
tënbe  be«  fünfjeljnten  3afyrljunbert«  £arnifc$e  Don  tounberbar 
fôoner  «rbeit. 

SDlit  bem  3aljre  1510  toirb  ber  beutfetye  Äaifer  UJîajimilian  L, 
toelcfyer  in  eigener  $erfon  bie  ©erïftatten  ber  $arnifc$mac$er 
(Çlattner)  befugte,  ber  Srfinber  ber  fogenannten  ïannetierten  (ge* 
ftreiften)  Lüftungen  mit  bem  Slrmet  (ben  Sopf  umfdjfiegenben 
Selm).  Diefe  tourben  bon  ben  Königen  unb  9îittem  aller 
Nationen  juerft  au«  Sfttrnberg,  bann  au«  9lug«burg  belogen.  Die 
ftranjofen  nennen  fie  nadj  bem  9?amen  be«  Srfinber«  gerabeju 
SDiajimttianrüftttngen  (armes  inaximiliennes). 61 

95ietc  jener  betounberung«n>ürbtgen  Lüftungen,  meiere  bie  ©äffen* 
fammlungen  be«  Soubre  fetymüden,  unb  toelctye  für  italiemfctye  ober 
frangöftfetye  Arbeit  gelten,  finb  ba«ffierï  beutfetyer  SWeifter  "jener 
3eit.  3m  befonberen  liegen  ganj  genaue  öetoeife  t>or,  baß  bie 
ÇracÇtriiftungen  für  bie  fran$»fifc$en  tönigegranj  I. 
unb  §  einriß  II.  nietyt  nur  nad)  beutfdjen  3eic$nungen  ange* 
fertigt,  fonbem  auc$  bottftänbig  in  SDeutfctytanb  au«gefüljrt 
toorben  finb.69 

2htc$  in  ber  SK  a 1er ei  ûbk  Deutfôtanb  einigen  ©nflufc  auf 
SranïrctcÇ,  unb  f$on  frülje  finben  fiety  ©puren  babon.  811«  ber 
berühmte  »bt  Suger  in  ber  2Kttte  be«  jn>ö(ften  3atyrf?unbert«  bie 
äbteifiretye  $u  ©aint*Deni«  mit  gemalten  ftenftern  f ermüden  ließ, 
Ijatte  er  Ijierju  SKetfter  au«  berfdjiebenen  Nationen  bertoenbet,  alfo 
au§er  Ofranjofen  fyiJctyfttoaljrfctyeinltcÇ  auety  SDeutfctye,  tt)ie  er  ja 
auety  ßmailarbeiter  au«  8 ot bringen  in  feinen  SDtenften  Ijatte,63 

811«  ht  ber  beutfe^en  Äunft  feit  bem  bierje^nten  3aljrljunbert 
bie  SKacÇt  be«  lobe«  ityre  ergreif enbfte  Darftettung  in  bem  loten* 
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lanb  anS  in  ba«  benachbarte  granfreidj  tjinübergebrungen  ju  fein, 
mo  fie  fidj  aï«  danse  des  morts  ober  danse  macabre  im  9ln* 
fdjluffe  an  bie  beutfdje  Dbee  in  Çoljfdinitt  unb  î>rud  ausprägte. 

Ungleid»  bebeutenbet  war  un  fünfjeljnten  3ab,rtmnbert  auf  bie 
franiöfifdje  SRalerei  folgenber  Sinfluf?,  toefdjtn  wir  in  gemiffer 
£infid)t  einen  beutfdjen  nennen  bttrfett.  îDiefer  Sinflufî  ging  Don 
ben  9îi  cberlanb  en  au«,  tseldte  eine  oorljerrfdjenb  bcittfcfje  SBe^ 
DOÏtcrung  Ratten  unb  mit  Slu«ttaljtne  beô  unter  franjöfifdier  ?et)en«< 
Ijoljeit  [teÇenben  ftfanbern  fà'tntlidj  jum  ïDeutfdjen  Sîeicbe  gehörten. 
Slllerbing«  Ratten  fie  fa'ngft  in  meljr  aie  einer  Çtnftdjt  eine  @onber= 
ftelfuna.  un  SReidjr  eingenommen  unb  ttadj  »erfdjiebenen  Seiten  bin 
ba«  rà'umlidj  unb  burd?  bie  burgunbifdien  £errfdier  and)  Botitifdj 
fo  naljefteljenbe  ÎJranrreio)  auf  fid?  etottWtti  laffen.  @o  Ijatte 
fid)  bei  ben  9îieberlânbern  ju  ter  altererbten  beutfdjen  îudjtigïeit 
unb  O^emutôtiefe  ettoa«  Bon  frangSfifdjer  ©eroeglidjfeit  unb  îjorm« 
begabung  Ijinjugefellt.  3n  biefer  jugleidj  bebädjtigen  unb  leben«* 
froren  2ïet>i51terung  nun  äußerte  ftdj  in  ber  Sunft  nadj  unb  nadj 
ein  ftarf  fjerbortretenber  SluSbrud  beô  3nbi»ibueUen ,  »eldje«  ja 
ein  @vunbjug  beö  germanifdjen  ©eifte«  ift,  fomie  eine  bewußte, 
fdjarfc  Sluffaffung  ber  Sflatur.  ÎDiefe  ftarf  ausgeprägten  9îid>» 
tungen  fanben  ifjre  2Iu«bilbung  in  ber  3ßa(erei  fett  Anfang  be« 
fünfictmten  Saljrtjunbert« ,  burd»  luetdje  bie  ganje  Sunft  ber  ger* 
manifdjen  Seit  in  neue  Sahnen  gelenft  tourbe.*' 

99alb  erfuhr  3ranfreid?  ben  Einfluß  biefer  burdj  bie  ©ruber 
»an  Stjd  fo  gtänjenb  begrünbeten  flanbrifcben  SDîalerfdjute.  §iec 
fertigten  na'mlicb.  teil«  Wabjenb  eine«  längeren  Slufentljatt« ,  teil« 
auf  iljrer  Jßanberfdjaft  nadj  Otatien  ober  auf  iljrem  Çeimioege  in 
bie  3ïiebevlanbe  bie  norbtfdjen  fiünftler  mljlreidje  ©einälbe  an. 
@ie  fdjmüdten  bamit  bie  franjijfifdjen  Sirdjen,  bie  filöftcr,  bie 
Sifce  be«  Slbel«  unb  ber  ®eridjt«ljBfe.  Sßiele  biefer  Silber  finb 
nod»  jefct  an  berfelbcn  "Stelle  borljanben,  aber  oljne  unter  bem 
Sïanten  itjrer  nieberlänbifdjen  Urheber  betannt  ju  fein,  ©efonber« 
ftar!  jeigte  firf)  biefer  flanbrifdje  Einfluß  im  Offen  unb  ©üben 
Çranfreidj«,    jitnädjft   in  ißurgnnb  (Tiijon),    bann  audj  in  ber 
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^Jrobence  am  £ofe  bon  Weite  Don  Siqcti,  toetd&er  flanbrifdj  ge* 
bilbete  SWaler  in  feinem  ßanbc  fyatte.66 

3n  SejieÇung  ju  biefer  2D?alerfctyu(e  ftanb  aucty  9)î  artin 
©ctyongauer  (Beau  Martin)  in  ftohnar,  tt>elctyer  um  bie  SKitte 
be$  fünfzehnten  3aljrl)unbert$  lebte.  Dbtooljt  er  toeit  bebeutenber 
afô  Supferftecfyer  benn  afô  SRater  n>ar,  fo  fanben  bocÇ  feine  ©c* 
mäfte,  tt>ic  in  biete  anbere  fccinber,  fo  auety  nac$  ftranfreicty  leb* 
haften  ttbfaft. cc 

9Iu$  ift  e«  mefyr  afô  toaljrfcfyeinticty ,  baß  bie  in  Deutfc^lanb 
fo  Ijerrlicty  erblühte  £>oljfc$neibeïunft  unb  ftupferfticfyfunft  nic^t 
fpurloS  an  ben  franjöftfctyen  Äünfttern  borübergegangen  ift.  Db* 
tooljt  ferner  ber  eifrige  unb  freigebige  ftreunb  ber  Äünfte,  François  I., 
nur  ttalienifd&e  Sttnftler  beimmberte  unb  an  feinem  Çofe  befcÇaf* 
tigte,  fo  barf  man  boety  annehmen,  baß  ber  italienifcfye  Sinfluß 
uid^t  ein  ganj  au$fc$Iießlid)er  war,  unb  baß  bie  SBerfe  ber  großen 
beutfcfyen  ütteifter  SUbrectyt  Dürer,  bon  welchem  einjelne  ©über 
nad)  gfranïreicfy  Iamen87  unb  bon  beffen  ©Triften  eine  ttrid&tige 
überfefct  korben  ift68,  ferner  beä  ÖufaS  ÄranacC  unb  £an$  £oI* 
beut,  toelc^e  alte  Ijeutjutage  begeifterte  SBcreljrer  in  Sfranfreicfc 
jaulen,  im  9?ac$bartanbe  bamafô  nietyt  ganj  unbefannt  geblieben 
finb  unb  einigen  Sinfluß  auf  baä  9ßieberertt>ac$en  ber  fünfte  ba* 
fetbft  ausgeübt  Ijaben.69 

Deutlicher  unb  leichter  ift  ein  9tad)tt>etè  bon  beutfcfyer  fiunft 
in  gftanfreid)  beiunferem  SRubenä,  métier  in  ber  niebertänbifctyen 
SDZaterei  eine  neue  Epoche  fyerborrief.  Slfô  nämtiety  SWaria  bon  Sfte* 
bici  im  3al)re  1620  beabfic^tigte,  an  ber  großen  ©alerie  be$  Palais 
du  Luxembourg,  toetetyen  fie  bewohnte,  bie  $auptereigmffe  tl)re$ 
SebenG  in  aflegorifdjer  Darftelfung  malen  gu  taffen,  fo  ließ  fie, 
ba  lein  Sünftler  in  ftranfreiety  iljren  2Bunfc$  bolffommen  au$* 
führen  îonnte,  burety  SJermittelung  be$  flanbrifc^en  ©efanbten  ben 
berühmten  «paul  Sßcter  «üben«,  au«  fiöln  gebürtig,  im  3a^re  1621 
naety  ^ari«  fommen.  Diefer  machte  ftcfc  balb  an  feine  ?lufgabe 
unb  reifte  bann  mit  ben  neunjefyn  ßnttoürfen,  toetc$e  er  für  bie 
Königin  gefertigt  fyatte,  nac$  Slnttuerpen ,  um  fie  bort  unter  feiner 
Auffielt  burdj  feine  ©cfyüter  ausführen  ju  laffen.    Die  bortrefftiety 
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gelungenen  Silber  braute  bann  JRubenS  fclbft  natif  Carte  unb 
fägte  ncàf  jtoei  große  (Semälbe,  bie  Krönung  äßaria«  bon  SDlebici 
mtb  bie  äpotljeofe  bon  £einric$  IV.,  jur  boflftänbigen  8fa$fc$mü<fung 
ber  ®a(erie  Ijinju.  Dbtooljt  e$  bem  Äünftler  am  franjöfifc^en 
#ofe  ntctyt  fonberlicty  gefiel,  bermoetyte  er  boety  ber  Sitte  ber  Äitatgm 
nietyt  ju  toiberfteljcn ,  feinen  Slufentljatt  in  Carte  ju  berlängem 
unb  ju  feinen  Sßetftertoerfen  noc$  einige  neue  Ijinjujufügen. 70 

3nbem  toir  über  bie  ®renje  biefeä  3ettraumeô  toett  fyinauä* 
greifen,  bemerfen  tt)ir  noety  jum  ©etyluffe,  bag  im  actytjeljnten 
3a1?rljunbert  in  3ranfreic$  bie  frühere  ®langperiobe  ber  fiupfer* 
fted>  er  fünft  bur$  jtoei  beutfetye  SDietfter,  ®.  ft.  Sctymtbt  au« 
©erlht  unb  3.  ®.  8Öitte  au«  Reffen,  erneuert  toorben  ift,  bon 
benen  ber  erftere  im  3al)re  1742  2Jîitgtteb  ber  Académie  des 
beaux  arts,  ber  tefctere  graveur  du  Roi  tourbe.  2tte  britter 
reifte  fi#  (Eifen  mit  äu$ietc$nung  an  fie  an. 

So  mannigfaltig  unb  anregenb  aber  auc$  bie  bteljer  ertoäfynten 
geiftigen  unb  fiinftferifcfyen  (Smtotrfungen  toarcu,  fo  ftefyen  fie  boc$ 
alle  an  Sîcbeutung  unenbKcty  tt>eit  hinter  ber  großen  fcfyöpferifctyen 
Zitat  jurücf,  welche  gegen  bie  SDKttc  be$  fünf jeljnten  3al)rljunbert$ 
bureb  ben  beutfetyen  ßrfinbungägetft  in  ba$  öeben  getreten  tt>ar. 
Die  oon  3of)anne$  ®uteuberg  erfunbene  Sudjbruderfunft 
balf  bie  toicfytigften  inneren  Siege  erringen  unb  tourbe,  inbem  fie 
bie  SMlbung  ju  einem  ®emeingute  attcr  Stänbe  machte,  bie  ©oljt* 
Täterin  famtlic^er  «ölfer  (SuropaS. 

ÏBeldj  getoattiger  gortfetyritt  burd)  biefe  umgeftaltenbe  Srfm* 
bung  bei  unferen  toeftttdjen  9ßad)barn  Ijerborgerufen  tourbe,  Ijat 
niemanb  jugleic^  fürger  unb  nac$brü<flic$er  ate  Voltaire  burety  bie 
jtoei  3?erfe  in  feiner  „Epître  au  roi  de  Danemark"  auSge* 
fproeben  : 

Avant  qu'un  Allemand  trouvât  l'imprimerie. 
Dans  quel  cloaque  affreux  barbotait  ma  patrie! 

3m  erften  SSiertel  un  f  ère  3  3al?rfyunbert$  tourbe  bieïfyat  be$ 
großen  beutfôen  SDlanneS  in  einem  fd&toungbotten  ®ebic$te  folgenber* 
magen  anertannt: 
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„Gutenberg  apparaît,  et,  libre  de  ses  fers, 

Le  génie  immortel  a  repris  son  empire, 

Et  le  temps  désarmé  passe,  mais  sans  détruire. 

Un  seul  homme  a  sauvé  vingt  siècles  de  l'oubli."  71 

Über  bic  3eit,  fon>ie  über  bie  bermtttelnben  ^erfonlicÇfctten, 
burcty  toelctye  r,ba«  tounberbare  ®el)eimni«"  au«  î)eutfc$lanb  naàf 
ftranfreicty  getragen  tourbe,  teilen  tohr  folgenbe  Slngaben  mit.  3m 
3a$re  1470  tourben  bie  bret  beutfc^en  SKeifter,  Ulricfy  ©ering  au« 
Sonftanj,  üßic^aet  griburger  au«  Holmar  unb  SDtartin  Äranfc, 
toetetye  bie  neue  Sunft  tooljl  erlernt  Ratten,  burc$  ben  gelehrten 
Çrior  ber  ©orbonne,  Jean  de  la  Pierre,  méfier  ein  ©eutfcfyer 
tt>ar  unb  urftminglicty  £an«  bon  ©tein  (ober  „©teinïin")  fyiefê, 
fotote  burcty  ben  ebenbafelbft  le^renben  ©oftor  ber  Ideologie  ®uil* 
laume  gießet  nacfy  "Çari«  berufen,  um  für  bie  genannte  unb  be* 
rühmte  ©<$ute,  in  toelctyer  Hjnen  eine  SSJofynung  eingeräumt  tourbe, 
eine  Druderei  einjuricfyten.  î)er  erfte  franjöfifdje  ©rud,  toelcfyen 
bie  beutfcfyen  SJÎeifter  oon  ber  greffe  liegen,  toaren  bie  ©riefe 
eine«  um  bie  Satinität  fyocfybcrbienten  Italiener«  (Gasparini 
Pergamensis  epistolarum  opus  in  4°),  n>e(c^e  ofyne  3aljre«jalj(, 
aber  ficher  1470,  crfcfyienen.  9îac$bem  U.  ®ering  juerft  mit 
römifetyen  öuctyftaben  gebrudt  fyatte,  toanbte  er  natter,  nac$  bem 
öeifjnele  ber  übrigen  IDrudcr,  bie  gottfctye  ©ctyrift  an.  3m 
3afyre  1473  tourbe  bie  ©rüdem  ber  brei  Oenoffen  in  bie  rue 
Saint  -  Jacques  oerfegt.  @egeu  (Snbe  be«  3al)re«  1478  teerten 
ftriburger  unbSranfc  toaljrfctyeinlicty  nac$  3>utfc$lanb  jurüd;  benn 
oom  Dïtober  biefe«  3aljre«  ftetyt  nur  noefy  ber  ïïîame  ®ering«  auf 
ben  ©ruden.  3m  3aljre  1494  oerbanb  ftd)  legerer  mit  bem 
©tragburger  SDruder  ©ertram  oon  SRemboIt.  Sei  feinem  £obe 
(1510)  unterlieg  (Sering  einen  großen  £eil  feine«  Vermögen«  ber 
©orbonne. 72 

Dajj  bie  &at)l  ber  beutfdjen  ©enbboten,  toelcfye  gleidjfam  al« 
„'ißrebiger  ber  2BaI)rI)eit  unb  ffitffenfcfyaft"  in  alle  Sanbc  au«jogen, 
eine  bebeutenbe  in  $ranfrei<$  ^cir,  bejeugen  bie  bieten  beutfdjen 
Siamen78,  toelctyen  toir  am  (Snbe  be«  fünfjefynten  unb  am  Anfang 
be«  fedfoeljnten  3al)rl)unbert«  unter  ben  ©udjbrudern ,  befonber« 
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in  ÇariS  unb  8tyon  begegnen.  Sefctere  ©tabt  namentlich  bot  ben 
beutfd&en  ©udjbrudtern  gänftige  ®etegenljeit,  iljre  Äunft  auszuüben 
unb  meift  audj  loljnenben  SSerbienft  )u  finben.  $ier  lieg  einer 
ber  rüljrigften  unb  bebeutenbften  ÜKeifter,  Sodann  ber  Deutfd&e 
(auc$  3o$anne6  bon  SDîamj),  mit  feinem  Familiennamen  5Reu* 
meifter  genannt,  ein  früherer  üßitarbeiter  ®utenberg$,  nad&bem  er 
in  Italien  unb  in  3ttbi  (Sangueboc)  tljätig  getoefen  toar,  mehrere 
bebeutenbe  ©rudte  erfd&einen,  freiere  an  X\)pt  unb  äfoSftattwtg  ju 
ben  fd&äfcbarften  ber  älteren  Snfunabetn  gehören.74 

tlber  nietyt  bloß  berDrud  ber©ü<$er,  fonbem  audj  ber  93er* 

trieb  berfetben  fd)eint  in  ftranfretety  junäcfyft  burefy  Deutfctye  ber* 

mittel!  toorben  ju  fein.     Der  ÜJWterpnber  ber  Sud&brudterfunft, 

$eter  ©d&öffer,  toelctyer  mit  guft  nadj  ftranfreiety  gejogen  toar, 

errichtete  in  $ari$  eine  öudftanblung ,  beren  Sagerbeftanb  einen 

feljr  (joljen  SBert  befaß,     ©teidfoeitig  tourbe  in  ber  franjöftfd&en 

£auptftabt  bie  ftaftorei  ber  Soburger  au$  9ttimberg  errietet,  unb 

biefelbe  befanb  fi<$  um    ba$  3aljr  1500  in   bollern  ©d&rounge. 

Die  große  ïljatigfeit,  toelctye  Deutfcfylanb  auf  ben  Umfafc  ber  au$ 

feiner  Srfinbung  Ijerborgegangenen  SBerfe  bertoanbte,  fteigerte  unb 

erweiterte  )iäf  in  ber  barauf  fotgenben  3eit  in  immer  größerem 

Umfange  unb  2Äaßftabe.     35er  ^auptftfc  be$  SudjtyanbelS  toar 

fcamatè  in  grranïfurt  a.  2JÎ.    3U  ^en  bafetbft  afljäljrfid&  abgeljat* 

tenen  Sfteffen,  beren  ©tüte  mit  ber  befyerrfcfyenben  Stellung  ju* 

janunenljing,  toelctye  Deutfd^lanb  bamafô  atë  SDîtttefyunft  be$  SBelt* 

fymbetö  einnahm,  fam  unter  anberen  ftremben  befonberä  oft  unb 

gern  ber  berühmte  frangöfifd^e  ^^ilologe  unb  Sucfybrudfer  ÇenricuS 

StepljanuS,  um  bei  biefer  ©elegenfjett  burety  Slbfafc  feiner  über* 

reiben  Vorräte  an  ©üctyern  bie  großen  SJertufte  ju  bedfen,  toetdje 

ibm  bie  Verausgabe  feines  „Thesaurus  linguae  graecae"  oer* 

urfaetyt  fyatte.     3n   freubiger  unb  banïbarer  Erinnerung  an  bie 

freunblidje  aufnähme  unb   an  bie   frönen  läge,    toelcfye  er  in 

Jrantfurt  genoffen  Ijatte,  beröffentticfyte  er  im  3al)re  1574  eine 

föqlicb  neu  aufgelegte  ©djrift76,  in  toeldjer  er  bie  bielfacÇen  93or* 

juge  biefer  ©tabt  rüljmenb  fcÇitbert,  fie  mit  Sitten  bergleicfyt,  unb 

begeiftert  bon  ganj  Deutfd^lanb  fagt,  baß  fein  anbereS  93ofl  feit 
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Script  ®eburt  ft<$  in  ätynlictyer  ffietfe  um  bic  ffitffenfctyaften  ber* 
bient  gemalt  tyabe,  inbem  e$  nictyt  nur  bie  öud&bruderfunft  au« 
feinem  ©ctyo&e  Ijabe  Verborgenen  laffen,  fonbem  biefe  unfdjäfcbare  ßrr* 
ftnbung  )u  einem  ®ememgute  aller  SBölfer  gemalt,  ba$  Dunfel 
ber  Untoiffenljeit  jerftreut,  bie  fd^on  Ijerrfd&enbe  ©arbarei  bertrieben 
unb  bie  Verbannten  Sßufen  jurücfgeffiljrt  Ijabe,  3Kan  bärfe  ftdfr 
be$$alb  nid^t  tounbern,  ba§  5Deutf($tanb  fi$  fo  Ijoljer  ®unft  ber 
Sßufen  erfreue. 


IPierteô  Kapitel. 

gittevaviTdjœ  ©influß  QevATdtlattb*  auf 
$vanhv*idj  am  <ißn&*  fr**  fixtxfteljnUtx 
^akp:kjntùf0vt»  utib  im  gmtf*  be*  ffedj- 


ffienn  ttnr  nun  fragen,  mann  biefe  ®unft  ber  SUÏufen,  tpcld^er 
jtety  îîcutfctylanb  naefy  bem  Urteile  be$  ebengenannten  feinfinnigen 
unb  gelehrten  grranjofen  erfreute,  in  ftranfretcfy  angefangen  Ijat,  be* 
fannt  ju  toerben  unb  fogar  einen  gett)iffen  Sinflug  ausüben,  fo 
muffen  toir,  um  unfere  früljefte  litterarifcÇe  Sinn>irfung  auf  ba$ 
5iac$bartanb  feftjuftetten,  une  an  bas  ©nbe  be$  fünf  jeljnten  3aljr* 
fmnberts  jurüdfoerfefcen. 

3tu^  einer  grogartigen  Offenbarung  be$  beutfcÇen  (Seiftet  fonnte 
ne  freiließ  bamafô  nicfyt  Ijer&orgeïjen.  Der  ©egeifterung  unb  bem 
tiefen  ©rnfte  beä  Zeitalters  *>er  Deformation  ging  bei  un$  eine 
einfeitige  SîerftanbeSbilbung  unb  eine  Neigung  jur  ©atire  fcorauä. 
Xa$  3?olf  feinerfeifô  Ijatte  greube  an  ©d&erj  unb  ©cfytoänfen,  unb 
tiefe  Stimmung  fanb  lauten  2Piberî;att  audj  in  ber  tfitteratur.  Sin 
btefer  bc^pelten  SRicÇtung  berfetben  nahmen  nun  bie  einer  Reitern 
i'efcenêauffaffung  jugetuanbten  granjofen  ein  f^mpat^ifd^e^  unb 
$um  îetl  lebhafte«  3ntereffe. 

Unfere  erfte  titterarifetye  ® abe  an  granfreidf;  ift  ba$  Darren* 
fei  ff  Sebaftian  SrantS.  3m3a^re  1497,  alfo  gteicÇ  brei  3af>re 
nad)  bem  ©rude  be$  beutfcfyen  leçteS,  erfcfyien  toon  biefer  fatirtfcfyeu 
îic^tung  bie  früfjefte  franjöfifcfye  Ûberfe^itng.    gretlid)  war  btc* 
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felbe  mcfyt  unmittelbar  au«  bem  beutfctyen  Urteçte  gefloffen,  fonberri 
fie  fcfylog  ftcÇ  an  bie  lateinifcÇe  Übertragung  an,  totlâft  ber 
Sctytoabe  3acob  Socfyer  bon  bem  SBerfe  feine«  Serrer«  mit  ber 
au«brü<fli<$en  Stbfic^t  beranftattet  Ijatte,  ba§,  ftie  er  in  bem 
SBortoorte  fagt,  alle  anberen  SBöIfcr  f  g.  B.  ba«  frangöftfetye,  tta* 
Iienif($e,  fyamfcfye,  ungarifctye  unb  griectyifcÇe,  toetetye  bie  beutfd^e 
©practye  ni$t  toerftiinben,  au«  bem  Sefen  biefer  î)i<$tung  9lufcen 
gießen  tonnten.76  2luc$  ïnityfen  in  ber  ïljat  alle  in  frembe 
neuere  ©fragen  gemalten  Überfefcungen  be«  SRarrenfd&iff«  an  bie 
latemifcfye  Bearbeitung  8o<$er«  an,  toelctye  gefeilt  unb  geglättet, 
aber  ni<$t  frei  Doit  f<$ftä<$enben  Umfdjreibungen  tft. 

î)ie  erfte  frangöftf($e  Übertragung  ift  in  SBerfen  berfafct.77 
@ie  trägt  bie  Sluffctyrift:  „La  nef  des  folz  du  monde",  erfd&ien 
in  golio  in  Çari«  im  3aljre  1497  unb  Ijat  gum  SScrfaffcr  ben  fat 
ber  Überfefcung  fetbft  nidjt  genannten  Pierre  Rivière  au«  Çoi* 
tiers,  toetctyem  al«  îeçt  bie  latemifcfye  Bearbeitung  bon  So$er 
bortag.  ©cfyon  ein  3aljr  barauf,  1498,  ersten  eine  gtoeite  fran* 
gBfifcfye  Ûberfefcung  be«  SRarrenf ctytff «  ;  fie  tourbe  in*  Styon  gebrueft 
unb  füfjrt  bie  Sluffd^rift   „La  grant  nef  des  folz  du  monde, 

translatée  de  rime  en  prose par  maistre  Jehan  Droyn". 

3m  ©egenfafce  gu  ber  erften,  poetifdjen  Übertragung  ift  biefe  faft 
burcfygängig  in  ^rofa  berfagt.  ©elbftänbigen  SSBert  Ijat  fie  nid^t, 
ba  ifyr  SSerfaffer  ntdjt  einmal  auf  bie  latemifetye  Bearbeitung 
8odjer«,  gefcfytoeige  benn  auf  ben  beutfcÇen  Urtejt  gurüdfging,  fon* 
bem  feiner  Arbeit  gang  einfach  bie  gereimte  Überfefcung  feine«  9Sor* 
ganger«  Rivière  gugrunbe  legte  unb  fie  in  $rofa  umfefcte.  3m 
barauf folgenben  3aljre,  1499,  erfdjien  fie  in  einer  gtoeiten  8lu«* 
gäbe  unb  tourbe  aucÇ  fpäter  oft  toiebergebrudt  ;  no<$  im  3a$re 
1579  begegnen  toir  einem  Slbbrucf  berfelben.  2Q?tt  Übergebung 
einiger  weiterer  frangöfifd^er  ausgaben  ertoäljnen  loir  nodj  bie  im 
3al)re  1530  in  Sfyon  erfetyienene  <ßrofaüberfefcung  eine«  Unge* 
nannten:  „La  grand  nef  des  fols  du  monde",  toetcfye  ou«  einer 
fclbftönbigen  Übertragung  ber  Socfyerfdjen  Bearbeitung  Ijerborging. 78 
Sßic  nun  biefe  meljrfad&en,  naljegu  ein  3al)rljunbert  lang  neu 
aufgelegten  Überfefcungen  be«  SRarrenfd&iffe«  ein  fpre<$enbe«  ,3eugni« 
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'.  bon  ber  grogen  ©tlttitljtlt  beßfefben  in  granïretdi  abfegen,  fo  tritt 

r  anbtrfeite  bura>  baô  flrrfc&einen  breier  Sftacbb  Übungen,   meldte 

|  eö  teile  mittelbar,  teile  unmittelbar  Ijerterrtef,  alidb  ein  gemifier 

f  fiÉinflug   ber  ©rantfdjen  Dichtung  auf  bie  franiöfifnje  fiitttratur 

IVroor.    ®ie  erfte  9ïaa)bilbung  rübrt  Don  3obocue  JBabiue  6«. 
Diefer  gelehrte,  niebtrtanbifa)e  ShK$brucfer,  roeldjtr  nad)  granf* 
reià)  gesogen  mar  unb  fidb  juerft  in  Sbon,  bann  in  Carie  nieber* 
r  Ue|,  »o  er  eine  berühmte  SDrucTerei  errichtete,  betätigte  namlidj 

(eine  groge  Vorliebe  für  Srant«  ©djßpfung  nid?t  nur  bureb.  eine 
»oetifdje,  in  tatemifdjer  ©pradje  abgefaßte  ^arafcljrafe7*  (1505) 
beS  ïïïarrettfdjtffe«,  melcbe  im  einjelnen  oft  er^ebtieb  bon  btr  Socb.fr> 
fdjen  Bearbeitung  abWeidjt,  fonbern  er  Ijatte  auefc  fdjon  fünf  Oatjre 
»or^er  unter  ber  (Sintoirfung  beefelben,  eine  äljnlidje  Satire,  ein 
©cbjff  bon  roeibüdjen  Darren  gebiebtet.  Btefe  lateinifcb,  ijalb 
in  ^rofa,  Ijnlb  in  Werfen,  gefdjriebene  Dichtung,  roeldte  gegen  baé 
3a$r  1500  refdjien,  filljrt  bie  Überfdjrift:  „Stultiferae  naves 
sensus  animosque  trahentes  mortis  in  exitium"  (audj  :  Stulti- 
ferae navicnlae  seu  scaphae  fatuarnm  muüerum).  Sie  würbe, 
wie  mehrere  Kuflagen  bejeugen,  beifällig  aufgenommen  unb  rief 
aua)  balb  eint  ftberfegung  in  baä  grande1  ftfcb  t  tjersor,  totldje, 
mit  bas  Original  felbft,  biê  an  bas  (£nbe  bcS  feebjelmten  3afir= 
ljunberte  n>ieberb,ott  aufgelegt  würbe.  Die  flberf  efcung  M  erfdjien 
unter  ber  Sluffdjrift  „La  Nef  des  Folles"  unb  riiljrt  Bon  Jean 
Droyn  b,er,  Wellen  mir  (ctjon  oben  als  jtvtittn  Ûberfefcer  bee 
.©rantfdjen  9JarrtnfcbJffe  aufgeführt  fjabtn.  Die  ton  ib/tn  »er» 
faßte  franjöfifdjt  Bearbeitung  bee  lateinifdjen  Sertee  von  -»Sabine 
ift  feljr  frei,  faft  mefjr  eine  9cacb.ab.mung  aie  eine  ßbtrftfcung. 
Der  Sßerfaffer  lägt  in  feiner  tJarftellung  tint  große  ätnjab.1  non 
grauen  iufammentommen  unb  ffl)ifft  fie  auf  eintm  fltlnen  ®e« 
fdjWaber  ein,  »elcb.ee  aue  elf  ©djtffm  befreit  2tn  jebee  einjetne 
berfttben  richtet  er  befonbere  Slufforberungen  unb  (Ermahnungen.81 
jDiefe  ©atire  auf  bie  grauen  blieb  in  grantreieb.  nid)t  ofjne 
(frroiberung.  Der  Slrjt  bee  Çtrjog*  Anton  bon  Sotljringcn, 
©çmpb.orien  Sljampter,  lieg  aie  ©egenfoSrift  ein  8ob  ber 
iugenb^aften  grauen,   eine   „Nef  des  dames  vertueuses" 

eüpfn,  «ttthMI  b.  fc  Jt.  a.  9.  L  8 
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erflehten.  93on  bemfefben  93erfaffer  rüljrt  aufcerbem  no$  (1502) 
eine  „Nef  des  princes "M  tyx.  ©o  feljen  toir,  ba§  auger  ge* 
toiffen  fatirifdjen  j&übtn  unb  j&itUn  au<$  bie  äugere  ©ntteibung 
bon  örant«  Dichtung  —  bie  fiction  be«  ©d&iffe«  —  9tac$* 
aljmung  unb  5Ractybilbungen  in  ber  franjöfifd^cn  Sitteratur  jener 
3eit  Ijerborgerufen  Çat 

9?ur  toenig  befannt  ift,  baß  no$  eine  anbere  allegorifd&e,  t>on 
beut  „-Karrenf<$iff"  freiließ  ganj  oerfd&iebene,  beutfd&e  5Dic$tung  in 
jener  3eit  in  granfretdj,  toenn  au<$  nid^t  ©nflu§,  aber  bodj  jcben* 
fall«  tyinrei<$enbe$  3ntereffe  Ijertoorrief,  um  eine  Überfefcung  babon 
ju  beranlaffen.  S«  tourbe  nämßdj  im  Satyre  1528  unfer  Jeu  er* 
banl  in  franjöfifd^e  Çrofa  übertragen,  Diefe  in  117  Äajntel  ein* 
geteilte  Überfefcung  tourbe  allerbing«  nie  gebrudft,  fie  blieb  SDtanu* 
ffrtyt  unb  ift  afô  foliée  auf  ber  9lationalbtbtiotljef  in  Carie  auf* 
betoafyrt.  ©efertigt  tourbe  biefefbe  bon  bem  ©efretär  3ean  franco, 
toet<$er,  toie  er  in  bem  2Öibmung«fc$retben  an  bie  £ocfyter  be$ 
ïaiferttcfyen  SBerfaffer«,  üftargaretlje  bon  £)fterretcty,  toetetye  am  fran* 
jöfifctyen  £ofe  erjogen  toorben  toar,  au«brüdflt($  fagt,  feine  Arbeit 
infolge  ber  3lufforberung,  toelctye  bon  §ofteuten  an  iljn  gerietet 
tourbe,  übernahm;  er  Ijabe  aber  lange  bamit  gejögcrt  toegen  ber 
Unjulänglid&fett  feiner  Gräfte  unb  ber  großen  ©<$toierigfeiten, 
toelcfye  bie  jtotfcfyen  ber  germanifcfyen  unb  frangBfifd^cn  ©prad&e, 
befonber«  in  ber  î)icfytung,  befteljenbe  Stuft  biete.  Cr  fyebt  noety 
befonber«  Ijeroor,  baß  feine  Überfefcung  ntctyt  blo§  bem  ©inne  nadty, 
fonbern  aud)  ben  SBorten  naefy  mit  bem  in  thiois  [mittefl}ocfybeutf<$] 
gefcfyriebenen  Urtejte  übereinftimme.  ©o  Ijat  er  benn  audj  ben 
•Kamen  be«  gelben  „ïeuerbanî"  toörtlidty  mit  Chiermerciant 
überfefct.  $>ie  Sluffd^rift  ber  ttberfefcung,  toclctycr  nodty  ein  Sd&rei* 
ben  an  ben  Snfel  SDîaçimittan« ,  ben  Äßnig  Äarl  oon  ©panien, 
betgefügt  ift,  lautet  in  abgefürjter  ftorm:  „Les  dangers  et  ren- 
contres de  Chiermerciant U8S. 

2tu«  bem  franjtffifctyen  ÄtfnigSljofc ,  für  toelcfycn  biefe  Über* 
fefcung  be«  îtuerbanî  beftimmt  toar,  treten  toir  nunmehr  in  einen 
anbern  $rei«  oon  Sefern  unb  in  ein  ganj  anbere«  gelb  *>tx  Sitte* 
ratur  ein.    2Bir  toenben  un«  nämltcty  ju  ber  fomifctyen  (Gattung, 
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jii  ben  beutfcfcen  3?olf$büc$ern,  bon  toetctyen  im  Saufe  be$ 

fe$)riptten  3a$r$unbert$  unter  allgemeinem  unb  bur<$f<$tagenbem 

SMfalle  nid&t  toenige  franjöfifctye  ttberfefcungen  erfetyienett 

6rf<$to>erenb   für  bie  fteftftetfung  iljrer  Verbreitung  ift  aller* 

bing«  ber  Umftanb,  bag  bon  mehreren  ausgaben  berfetben  ft$ 

feine  ßjemplare  erhalten  Ijaben.  95on  ben  @<$tt>anfen  be$  Pfaffen 

ben  ftalenberg,  totfyt  am  früljeften,  fd^on  jiemttc^  batb  naety 

Anfang  be$  genannten  SaljrljunbertS ,  bei  unferen  9?a<$barn  be* 

tonnt  getoorben  fein  muffen,  fdjeint  fogar  gar  feine  franjöfifctye 

ttbcrfeÇnng  fic^  bom  Untergange  gerettet  ju  ïjaben.    aber  bie  Sr* 

innerung  an  ifjn  unb  feine  @pä§e  ift  nietyt  untergegangen,  unb 

noety  jeÇt  lebt  ber  9?ame  be$  Pfaffen  bon  ftafenberg  Ui  ben  gran* 

}ofen  in  bem  ©orte  calembour   (cbenfo  in  calembredaine) 

fort,  mit  toeldjem  fie  bie  befannte  ©attung  bon  ©ortfpieten  be* 

jtt^nen,  obgleich  eigentlich  nicfyt  ber  Salenberger,  fonbern  (guten* 

fffc8*t/  jw  bem  toxx  jefct  übergeben,  mit  ©orten  ju  fielen  pflegte. w 

ffieber  Corners  Slcfyift  noefy  Serbanteä'  Don  Quiyote  finb  leben* 

tigere  unb  t>olf$tümlicfyere  (Seftatten  geworben    als   ber   beutfcfye 

Çoffenreiçcr   ïitl   ßulenfpiegel.      ®r    tt>urbe    eine    typifetye 

ftijjur  nietyt  nur  in  unferer  Sitteratur,  fonbern  in  ber  bon  faft 

Huit}  (Suropa.    Saum  toar  feine  ©efcÇicfyte  ju  2lnfang  be$  fcd^= 

Sehnten  3aljrljunbert$  in  ber  äfteften  uns  erhaltenen  Ijocfybeutfcfyen 

Bearbeitung  erfdjienen,   fo  mürben    afôbalb  Überfettungen    feiner 

Spä§c  unb.  Streiche  in  flamänbifctyer ,   franjöfifcfyer,    tateinifetyer, 

mgfifeber,  bonifier,  polnifcfyer  Überfettung  in  mefjr  als  ljunbert 

ïuêgaben  t>er8ffentticÇt,  unb  no<$  jefct,  naefy  meljr  als  breiljunbert 

Oatyren,  befunben  Sîeubrudte  feine  unbertt)üft(id^e  Beliebtheit  beim 

?olfe. 

©a$  nun  im  befonbern  bie  Verbreitung  unb  Einbürgerung 

(hitenfpiegetö  in  f$ranfreic$  betrifft,  fo  ift  bicfelbe  burefy  nichts 

teutticfyer  unb  für  alle  3etten  unbergänglicfyer  bejeugt  als   burety 

tos  Stieben   feine«  DîamenS    (Ulespiègle)    in   bem   befannten 

Sorte  espiègle  (espièglerie),  mit  toefcÇem  bie  franjöfifcfye  (Sprache 

Wt  bem  fedfoeljnten  3aljrl)unbert  in  fo  glüdtlid^er  ©eife  bereichert 

Sorben   ift.86    fÇreiïic^  bejeid^nen  bie  ^ranjofen  bamit  nicfyt  fo* 

3* 
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roofjt  berbe  ©päße,  tote  fie  6ulcnft>ieget  liebte,  ate  bielmeljr  9lei* 
gung  gu  Ijarmtofem  SWuhoilf  en ,  ttne  er  befonberä  bon  Äinbern 
geübt  totrb. 

©$on  inmitten  ber  ^eitere  ©cfyerje  unb  ©etuftigungen  liebenben 
JRegterungäjeit  bon  granj  I.  tonnten  fi<$  bie  granjofen  an  ber 
®t\d)iâ)tt  unb  an  ben  nicÇt  eben  feinen  î^aten  unfrei  Eulen* 
flieget  ergBfcen,  bon  toeld&em  im  Saljre  1532  bie  erfte  franjöfif^e 
Übertragung  in  Carte  erfetyienen  toar  **,  toeldje  ate  eine  ber  größten 
litterarifd&en  Seltenheiten  in  ber  Äönigtid&en  ©tbliotyef  in  ©tutt* 
gart  aufbetoaïjrt  ift.  5reiß($  ftammte  biefe  Uberfefcung  nur  mittel* 
bar  au$  bem  5£)eutfctyen.  ©ie  ift  unter  3ugrunbeleguug  ber  8fat* 
toerpener  bfämifd^en  Übertragung  gefertigt,  enthält,  toie  fie,  46  Äa* 
pitel,  unb  fünbigt  fidj  au<$  auf  bem  îitefblatte ,  tote  übrigens 
überhaupt  faft  alle  frangöfifetyen  ttberfefcungen ,  atö  aus  bem  SSlä* 
mifd^en  (de  Flamant;  du  flameng)  übertragen  an.  9htr  bie  in 
Styon  1559  bei  3ean  ©abgrain  erschienene  giebt  beutfetyen  Urforung 
(d'Allemand)  an. 

©a$  luftige  beutfetye  93ottebuc$  fanb  in  ftranfretdj  fo  großen  ©ei* 
fall,  baß  bie  Überfefcung  beéfelbcn  im  fedfoeljnten  Saljrtyunbert,  bie 
berloren  gegangenen  2lu$gaben  ntd)t  geregnet,  in  minbeftenä 
aetyt  nacÇtoetebaren  Drudfcn  beröff  entließt  tourbe.  3ludj  in  ben 
folgenben  3aljrljunberten  toar  no$  große  SRactyfrage  bana$,  unb 
bie  3afyl  *>cr  te  ganjen  erfcfyienenen  franjäfifdjen  ïeçte  belauft 
ft<$,  mit  ©nfd&luß  ber  in  Çollanb  gebnuften,  auf  meljr  ate  breißtg. 

Sulenftnegel  !)at  Stufnaljme  in  ber  in  £rotye$  unb  anberen 
©tfibten  erfcfyetnenben  „Bibliothèque  bleue"  gefunben,  unb  auf 
ben  SüdjerauSlagen  an  ben  ©eineftaben  in  Carte,  bom  Pont 
Saint-Michel  bte  jum  Pont  de  la  Concorde  finben  fi<$  no<$ 
immer  Ääufer  genug  für  bie  „Histoire  plaisante  et  récréative 
de  Tuel  Ulespiègle  contenant  ses  faits  et  subtilités".  3a 
erft  bor  farjem  erfd&ien  no<$  eine  neue  ausgäbe,  toeld^e  jum  erften 
üßale  eine  ganj  boüftänbige  ttberfefcung,  unter  3ugrunbelegung  be$ 
beutfd&en  ïeçte*  bon  1519,  ben  franj8fif<$en  SSere^rern  unferc* 
3Joïtebu($e$  barbietet87 

&  totixt  getoiß  auffaßenb,  toemt  eine  mit  fo  außerorbentlid^em 
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Bei«  öeifall  in  3xanfreii$  aufgenommene  ©cÇrift   niä)t   aueb   einigen 

«m  ffiteberÇatl   in  ber  franiöfifc^ett   ßitteratur  gefnnben    fjätte.     Slm 

Wtb>fien  mar  nun  eine  ßinwirtung  bei  bein  frütjeften  Selannt* 
ben  toerben  biefe«  ©biegelbilbe«  be«  betten  SBoltSljumore  möglich  b.  Ij. 

ber  ju  einer  3eit,  wo  felbft  bie  beeren  greife  ber  franjöfitc^en  (Sefeß. 

fôaft  ®efd}ma<f  an  berlei  ©bäfien  fanben,  wie  bie«  ber  burd)= 
fôe  fàlagenbe    (Erfolg    be«    »ov    feinem   SlmiSmufl    jurücffa)reefenben 

(fit  J0ua>e«    beö   genialen   Kabetat«    geiiiigenb  bejeugt.      9îun    befielt 

06«  eben  jwifôen  biefen  beiben  ©Triften,  welche  jtoar  bturStt» 
Ijalt,   ber  ïenbenj  unb  ber  litterarifäjen  iBebeutung   naä)   bura) 
einen  magren  äbgrunb  getrennt  finb,  gleid)woljt  eine  äljnlic&teit 
'  ftinficbtttcC  geroiffer  niebrigfomif<$er  *Süge  unt  Auftritte. 

Sollte    e«   Hiebt  mSgtidj    cber  fogar  waljrfeVini'id)    fein,    baß 

Stabetai«,  al«  er  feine  umfaffenbe  Satire  fttyrieb,  unfer  3?olf«&ucb 

lannte  unb  in  ber  ©cbjlberung  be«  $anurge  unb  ber  groteöfen 

Saaten  feine«  Reiben  Pantagruel  fia)  bann  unb  Wann  ber  Streicbe 

Œulenfpiegel«  erinnerte?    Bie  ^eit  Würbe  für  biefe  3tnnaljme  fein 

Â  Cinberniö  bieten,  ba  bie  friiljefte  ftanjöfif^e  Überlegung  ®ulen= 

m  flieget«  ein  3aljr  bor  ber  àïteften  3u«gabe  bc«  Pantagruel  (1533) 

§  erfôten.     ffi«  roäre  übrigen«  fogar  moglia),  baß  SNabelai«  unfer 

f  8cflebua>,  ba«  freilidt)  feinerfeit«  einige  @(f>lr-änte  au«  bent  gran* 

?  )9ftf$en,   nämfic^   au«   ben  Ropeues   franches88,   aufnahm,   im 

-  Urterte  gelefen  Ijatte.    Bie  beutfd)e  Sprache  mar  bem  franjofifeben 

©atirifer  nid)t   fremb;    er  erwähnt    in    feinem    Sßerle    bißtoeilen 

beutfrfje  SBÖrter,  er  nimmt  auf  beutfa)e  SJräucbc  unb  lirterartfcl)e 

SîerÇaltmffe  bann  unb  Wann  ©egug8*;  er  f)at  enbli<$  in  fein« 

btrfiflierenben  „Pantagrueline  prognostication  pour  l'an  1535" 

eine  »on  einem  Beutfdjen  »erfaßte  ©djrift  nac^gealjmt.*0 

Sie  nabe  übrigen«  biefe  Vermutung  eine«  einfluffe«  be8  beut- 
fä)en  (Sulenföieget  auf  SRabelai«  liegt,  jeigt  ftcb  in  ber  £b.atfa$er 
bag  felbft  ein  franjöfifa^er  Öclctjrter  jebem  cor  einiger  ^eit, 
allerbmg«  ob;ne  in  eine  ©egrünbung  einjugeijen,  offen  unb  umim* 
tounben  bie  JBeljauptung  aufgeteilt  b.at,  bog  SRabelai«  unfer  Sßolf«* 
bueb  gerannt  unb  itjm  jaljlreic^e  3üge  entlehnt  Ijabe,  über  luelcbe 
bie  ffirftarer  ©ä)meigen  beobachten.*1 
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Übrigens  fanbcn  neben  bem  Reitern  Sulenftneget  fpäterfym  andf 
93oß$büdjer  büftern  ober  ernften  SnljaltS  au$  Deutfttytanb  Her* 
breitung  in  ftranfretety,  toetdjeä  baburtty  ©efanntfdjaft  mit  bem 
mtyftifdjen  $uge  in  unferem  ffiefen  machte.  @o  brang  bafjin  bic 
®efdjtdjte  be$  3auberer*  Dr.  Sauft,  totläft  unter  bem  ïitel 
„Histoire  prodigieuse  et  lamentable  du  docteur  Fauste,  avec 
sa  mort  espou  van  table"  im  3aljre  1598,  alfo  elf  Saljre  naöf 
bem  Steinen  ber  erften  beutfdjen  (1587)  SBeröffentlidjung  mit 
einem  2Bibmung$f($reiben  an  ben  beutfdjcn  ®rafen  üon  ©cÇom* 
berg  in  bas  gTanjöfifctyc  burcÇ  ben  ber  beutfttyen  Spraye  tun* 
bigen  ^ofygrapljen  Valuta  Satyet  überfefct  ttmrbe  unb  faft  nodb 
ljunbert  3aljre  lang  roieberljolt  neu  aufgelegt  tourbe.03 

ferner  fanb  ber  etoige  3 übe  (le  juif  errant) ,  beffen  auf 
beutfd&em  unb  proteftantifdjem  ©oben  entrungene  Öegenbe  in 
©ganten,  3talien  unb  in  bem  öfttid^en  Europa  ganj  uubetanut  ju 
fein  fcfyeint, 93  im  3aljre  1609,  alfo  fieben  Satyre  nac$  ber  beutfdben 
(1602)  Urfdjrift,  in  einer  franjöfifcfyen  ttberfefcung  im  toefttietycn 
9?a<$barlanbe  Eingang. 

Daneben  fanben  aber  einerfeitö  auefy  beutfdje  toiffenfctyaftücfye 
Setftungen  ©eac^tung  —  fo  j.  33.  tourbe  bie  Polygraphia  unb 
bie  Steganographia  be$  um  ba$  Quettenftubium  ber  ®efctyi<$te 
unb  bie  SWaturtmffenfd&aften  berbtenten  2lbte$  ïrittenljeim  ober 
SCrityemhiS  (1462-  1516)  in  ber  jtoeiten  §älfte  be«  feefoetynteu 
3aljrljunbertë  in  ba$  granjöfifctye  überfefct  °*  — ,  unb  anberfeitä  übte 
gugfeidfc  forttuäfyrenb  ba$  fomifcfye  unb  fattrifdje  (Slemcitt  in  unfern* 
Sitteratur  eine  befoubere  Slngie^ung  auf  bie  [francien.  De  Thou 
Ijtelt  bie  Satiren  bon  Utricfy  bon  ^utten  fo  fyocÇ,  ba§  er  äußerte, 
fie  ftünben  benjenigen  Sudans  ni<$t  nacÇ.  Sludj  erfetyien  eine  ber* 
fetben,  nämltcfy  bie  Difticfyen,  toelcfye  „Nemo4'  betitelt  finb,  in 
einer  franjöfifcCen  Übertragung  ober  bietmefyr  sJiactyaljmung. 96 

9Son  Slgrippa*  bon  3iette^eim  ©uetye  „De  iueertitudine 
et  vanitate  scientiarum  et  artiuui"  erfdjiencn  naefy  unb  naefy 
brei  franjöfifctye  tlberf  efcungen. 98  Da$  Drama,  toclcÇeS  ber  ©atl* 
rtfer  unb  heftige  Çotemiîer  Stomas  sJiaogeorgu$  unter  bem 
ïitet  „Mercator  seu  iudicium"  im  3aljre  1540  erfdjeinen  ließ, 


Wirbt  »ieberljolt  in  ba«  ^ranjojïfcÇe  überfegt.*'  Die  Satire  be« 
«feigen  <Sra«mu«  «Iberu«  „»er  «arfüger  2Jcönd)e  (Sulere 
firicgef  unb  älcoran",  welche  im  3abw  1542  erfdjten,  würbe 
Werfest  unb  wieberljclt  aufgelegt.*8 

3um  @d)luffe  erwab.nen  wir  notb,  unter  ben  in  ftranfrtid)  be- 
tannt  geworbenen  @atireitftf>rabern  einen  ber  $erborragenbften 
SRanner  be«  fcrbjeljntm  3aljrDiunbert«,  weldjer  bet  ®eburt  nacb, 
jttar  ein  SWieberlanber  mar,  aber  ber  beutfdtien  ®eifteêbewegung  feb,r 
nalje  fteijt,  nämliä)  Iiefiberiu«  (SraSmuS.  ©ein  „Encomium 
moriae",  weffl)e«  in  mander  £>infiä)t  unter  bem  ©inftuffe  oon 
©rant«  9Iarrenfa)iff  »erfaßt  Mar,  würbe  in  JJranfreidj  mit  grofjein 
öeifatl  aufgenommen  unb  wieberb.olt  überfefct.**  3n  noa)  nähere 
©ejiefjung  ju  jyranïreicb,  trat  er  babunb,  bafj  er  [ange  unb  mit 
großem  Erfolge  in  Carie  aie  berebter  unb  geiftreic^er  ©rttarer  be« 
wlebererftanbenen  flaffifdjen  Altertum«  wirrte. 

Übrigens  war  fct)on  einige  &th  cor  ttjm  ein  BieIoerfpreä)enber 
beutf(b,er  ®eleljrter  in  bie  ©auptftabt  granfreia)«  gefommen,  ju= 
rtääjft  freitid)  nur  um  ju  lernen:  3oljann  8teud)lin  au«  $forj> 
Çeùn  begleitete  1473  im  Sllter  Bon  aâ)tjelm  3aljren  ben  ÏÛÏarïgrafen 
griebria)  bon  Säten  baljm  unb  lernte  bafelbft  bei  Çermontjmu« 
aud  Sparta  ©rteâjifà).  Später  fe^rte  er  noä)  einmal  nacb,  ft-ranl-- 
reiä)  jururf,  fhibierte  bie  SRedjte  auf  ber  Bon  Deutfd)en  biet  be* 
fugten  Uniberfita't  in  Drlean«100  unb  lehrte  guglelä)  bafelbft  bie 
alten  Sprayen.  Sein  weitere«  Strien  tarn  mit  ganj  Europa 
aud)  ftranfreid)  baburdj  jugute,  bafj  bura)  Meuajlin  bie  ben 
Êfjriften  bi«  baljin  unbekannten  b, ebraifaj en  ©pradjftubten  be> 
grüntet  würben. 

Stroa«  fpäter  würbe  noa)  ein  anbertr  beutfa)er  ©ele&rter  in 
granhreid)  aufl  einem  Öernenben  ein  bebeutenber  unb  b>c&.geeljrter 
Seljrenber  in  biefem  Sanbe  unb  Seibarjt  be«  Äünfte  unb  SBiffen* 
fn)aften  aufmunternben  ffiönig«  fjranj  I.:  naebbem  ©untrer 
Don  Slnbernaa)  (Gontier  d'Andernach)  feit  1525  ÏDÎebijin  in 
$ari«  ftubiert  b,atte,  führte  er  al«  Set/rer  an  ber  Untberfitfit  in 
$ari«  bei  bem  anatomifdjen  Unterrichte  juerft  ba«  $erfab,ren  ein, 
felbft  ju  federen    unb    tote  emjelnen  Organe  nacÇ   einanber  ben 
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Scrutent  borjulegen,  tofiÇrenb  bie$  bteÇer  burcÇ  einen  ganj  unter* 
georbneten  ©eÇtlfen  gefc$afy.  Dtefe  neue,  fteit  anfàautt<$ere  unb 
beleÇrenbere  SDÎet^obe  gog  eine  große  ,3alj(  bon  3u$i$rern  an  unb 
berßelj  ber  Slnatomte  einen  fc  tt>ic$tigen  8luff<$tt>ung ,  ba§  frätev 
2Bin«foto,  tt>el$er  —  gletctyfatte  ein  Deutfd^er  —  Çrofeffor  ber 
Slnatomie  am  Jardin  des  Plantes  toor,  iljn  ben  SBteberÇerftetïer 
ber  anatomif  <$en  SBiffenf <$aft  an  ber  tarifer  Uniberfttät  nannte. 101 


^fünftes  ^apitet. 

(fBinflnft  btv  bexttfAjzn  f£*ftfrmatt*m  auf 


3nbem  tovc  bie  eben  genannten  £mmaniften  unb  ©etefjrtcn  er* 
»ahnten,  finb  tobe  nafye  an  ber  großen  retigiöfen  ©etoegung  be« 
fec&jeljnten  3al)rljunbert«  angelangt.  35om  Çerjen  Deutfctytanb« 
ausgegangen  brang  fie  in  afjnftctyer  Sturmflut  une  einft  btc  ger* 
mantfdjc  93öffertoanberung  gegen  bie  SWacfyt  SRom«  toor  unb  griff 
burety  ba«  neue  8eben,  ba«  fie  toacfyrief,  am  tiefften  unb  inner* 
lichten  in  bie  intetfeîtuette  unb  fittficÇe  ßntnndehmg  (Suropa*  ein. 
Der  bcutfcÇe  ®eift,  ber  fo  oft  unb  fo  fciet  bon  ben  Sftacfybarböffern, 
befonber«  *>on  fÇranlrcid^ ,  entfernt  unb  nacfygebifbet  Ijatte,  über* 
flflgefte  nun  feinerfeit«  bie  anberen  93itffer  an  Äraft  unb  an  fötyn* 
Vit.  -JKan  ïann  in  Söatjrtjeit  jagen,  bafc  erft  burdj  bie  SRefor* 
mation,  erft  burdj  fintier,  Deutfcfylanb  fidj  in  feiner  inneren 
©re^e  bor  Europa  entljüttt  Ijat.  Die  Offenbarung  feine«  tiefen 
religiöfen  ©efüfyl«  ttmrbe  jugleid^  jur  Offenbarung  feine«  g  ei* 
ftigen  ©erte«. 

ffiir  tooflen  nun  in  feinen  Ijerbortretenbften  3ügen  ben  mäc§* 
tigen  ©nflug  unferer  {Reformation  auf  ba«  für  eine  ïirdj* 
ücbe  Erneuerung  in  mander  £infid)t  mol)l  borbereitete  9îacfybar* 
tenb  fd&ilbem.  hierbei  muffen  ttrir  jtoet  fcfyarf  getrennte  Çerioben 
nttterfctyeiben.      Die    erftere   berfelben   ift   biejenige,    in    welcher 
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bie  rcligiöfc  ^Bewegung  toefentlicÇ  als  bie  Seljre  SutljerS  nacty 
ftranfreicfy  getragen  tt>irb.  Obwohl  nämltcC  btc  ©orbonne  ben 
beutfcÇen  Reformator  als  (Smpörer  im  3atjre  1520  berbammte 
uttb  gegen  tyn  btc  ©etyrtft  „  Antiluther  "  erfetyetnen  lieg,  fo 
fanb  fein  2Bort  boety  biclfacty  bei  ben  aufgeftärteften  ättännem 
ftranïrcictys  Eingang.  Die  Jperjen  tourben  gunäc^ft  burety  bic 
Schriften  SutfycrS  gewonnen,  loelcfye  fid>  bort  rafdj  berbreU 
teten  unb  eifrig  gelefen  mürben,  fefbft  am  Ä8mgSl)ofe  fpradj 
man  mit  8ob  &on  ifynen.  î)en  getoattigften  fimbruef  machte 
baS  $8\\d)  fcon  ber  ©abtylonifcfyen  ©efangenfctyaft.  SttS  früljefter 
ttberfefcer  8utfjerfc$er  ©Triften  toirb  ber  fromme  Sbelmann  Louis 
de  Ber  quin102  genannt ,  loeldjer  ber  erfolgreiche  SSerbreiter 
ber  ebangelifdjen  Sefyrc  in  ghranfretety  getoorben  tt>ärc,  toenn 
fein  bisheriger  ©efctyüfcer,  ftranj  L,  ben  3)hit  gehabt  ^ättc, 
i!)n  toom  gtammentobe  (1529)  ju  erretten.  2luc$  ber  eifrige 
ßutljeraner  Antoine  Papillon,  melier  fiefy  ber  £mïb  ber 
frommen  unb  erlauchten  Spinnerin  ber  angefeinbeten  unb  ber* 
folgten  ^roteftanten ,  ber  ©cfyioefter  beS  ÄömgS,  SDîargareta  bon 
9?abarra,  erfreute,  gilt  als  tlberfcfcer  »on  ©Triften  SutljerS.  Crine 
2utljerf($e  ©cÇrift  lie§  auefy  ber  anfangs  für  bie  Deformation  fo 
begeifterte  SJifd^of  ©illjelm  SJriçonnet  überfein. 103  (Snblidj 
loirb  erjäljlt,  bafe  ber  elfäfftfcfye  ©raf  ©igmunb  bon  £>oïjcnloIje 
in  tätigem  33riefn>ecfyjel  mit  ber  eben  erwähnten  ftürftin  ftanb, 
„ü)r  bie  tfortfdjritte  ber  Äircfyenberbefferung  in  Deutfcfylanb  be* 
richtete,  iljr  bie  geläuterten  2lnficfytcn  mitteilte,  toelcfye  er  im  Um* 
gang  mit  ben  ftra§burgifc$en  Reformatoren  gewonnen  l)atte,  unb 
iljr  in  franjtffifcfyer  ttberfefcung  SuttycrS  ©Triften 
jufcÇicïte"104. 

Unter  ben  SJeförbcrern  ber  reformatortfcfyen  ©etoegung  in 
ftraufrcicfy  cmrâfynen  n>ir  noefy  ben  SJeidjtoater  ÜKargaretenS, 
ben  finnigen  unb  gelehrten  Lefëvre  d'Etaples,  bur<$  toelcfyen 
juerft  bie  ftranjofen  bie  ©ibel  in  iljrer  Stotionalfpracfye  no<$ 
bor  uns,  aber  an  Sßert  unb  Sötrfung  ber  Sutljerfcfyen  toeit  nadj* 
ftefyenb ,  erhielten. 1W  tiefer  einflußreiche  ïbeotoge  n>ar  fcfyon 
fcor  Sutfyer  eine  coangelifetye  Öeucfytc   für  böfjere   gebilbete   Greife 
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geworben  unb  leiftetc  ba  burety  bev  Verbreitung  ber  beutfcfyen 
Deformation,  beren  ©d&ityfer  er  Ijod)  bewerte,  in  granïreicty  un* 
gtoeifefljaft  SSorfdjub. 

Übrigens  fanb  8utl)er$  Seljre  unb  auftreten  108  toeit  toeniger 
in  ber  SRaffe  beä  frangöfif<$en  93olfe$  ate  bielmeljr  bei  ben  95er* 
tretern  ber  työljeren  SMlbung,  einerfeite  bei  bebeutenben  ©cfyrift* 
[tellern  »ie  9?abelai$  107  unb  üftarot,  anberfeifô  gang  befonberä  bei 
ben  £umaniften,  meldte  bem  Ijerrfcfyenben  Krd&lid&en  ©irftem  feinb* 
(tcb  gegenüber  ftanben,  oielf  ad&  großen  Slnflang.  3n>ar  backte 
man  in  btefen  Sretfen  nic^t  tote  in  ©eutfctylanb  an  einen  33ru$ 
mit  ber  Sirene,  man  erftrebte  nur  eine  gemäßigte  Deform  be$  ©e* 
fteljenben.  aber  man  bcnmnberte  unb  bißigte  bo<$  ba$  furcfytfofe 
Vorgehen  be$  beutfcÇen  ÜÄöncfyeS  für  Reinigung  unb  gretljeit  be$ 
®tauben3  unb  verfolgte  mit  groger  ïeilnatjme  ben  entftanbenen 
fiird?enftreit. 108  ©o  namentlich  an  ben  Uniberfttäten ,  befonberS 
in  Crleanä,  ©ourgefl  unb  ïouloufe.  2ln  ben  jtoei  erfteren  ber* 
felben  ftubierten  oiele  $>eutfcfye,  toelcfye  befonberä  lebhaften  Stnteit 
an  bem  in  Deutfdjlanb  aufgebrochenen  ©laubenäfampf  nahmen 
unb  audj  toofjl  ©tympatljieen  für  bie  Deformation  oerbreiten 
Ralfen. 

3n  Orleans  getoann  bie  neue  £efyre  fo  oiet  Sraft,  baß  fcfyon  im 
3afyre  1528  eine  Verfolgung  ber  cbangelifdj  ®eftnnten  in  btefer 
©tabt  erfolgte.  3n  bemfelben  Satyre  reifte,  um  unfern  Sutfyer 
fefyen  unb  Ijören  gu  tönneu,  ein  Doftor  ber  SEfyeologie,  ©tienne 
URac^opolté ,  bte  nadj  ©acfyfen  unb  prebigte  bann  mit  großem 
©fer  gegen  religtöfe  2ßi§bräucfye  in  ber  ©tabt  donnai). 109  2lucfy 
an  anberen  fünften  be$  Äönigreicfys,  g.  53.  im  Sorben,  namentlich 
in  &er  sJiormanbie  feit  1531,  ferner  in  ber  £auptftabt  felbft,  n>o 
eine  ©emeinbe  beftanb,  beren  tfyätigcS  SDHtglieb  fpäter  Safoin 
tourbe,  jeigten  fiety  nicfyt  toenige  ebangelifcfy  ©eftnnte,  ober,  toie  fie 
bamalè  bon  il)rcn  ©egnern  häufig  genannt  tourben,  Sutfyeraner, 
CMeulutfcraner  ;  luthériens,  nouveaux  luthériens),  toeldtye  mit 
ber  fircÇUcfyen  Überlieferung  gebrochen  Ratten  unb  fiefy  gu  ber  airô 
îeutfctylanb  ftammenben  Sefyre  befannten.  9?icfyt  toenige  berfetben 
fetten  freubig  ifyr  itbm  für  ifyven  ©lauben  ein.    ÖS  fdjien,  al« 
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ob  ba$  beutfd&e  331ut,  meines  im  franjöftfctyen  SSoffc  ftttt  fort* 
ttnrfte,  in  lebhaftes  ©allen  geïommen  toar. 

Jöefonberä  günftig  für  bic  @a<$e  ber  Sbangeliften  ti>ar  ba$ 
3at}X  1533.  3n  biefem  3atyre  tyatte  nic^t  nur  an  ber  Untocrfität 
bon  $arte  bic  freiere  Stiftung  an  Äraft  gewonnen,  fonbern  auc$ 
am  £ofe  jeigte  fiety  ein  für  bie  reformatorifd&e  öetoegung  günfrtger 
Umfd&tmtng.  Der  oft  fcfymanïcnbe  ßönig  fcfyien  ernftlic$  jur  SDIHbe 
gegen  bie  SReugläubigen  geftimmt  unb  toottte  ju  einer  religiöfen 
SJefprecfyung  3D?elanc$tljon  au«  Deutfcfylanb  ju  fic$  ïommen  laffen. 
3)iit  ifym  ftanb  fein  Geringerer  atö  ber  S)if<$of  bon  s$arte,  Jean 
du  Bellay,  in  offenem  Jöriefmed&fel  unb  fetyloß  feine  Schreiben 
mit  ber  efyrenben  Unterschrift:  Tuus  ex  animo.  uo  Die  Äönigin 
bon  9ïabarra,  welche  bon  îtnfang  an  für  eine  gemäßigte  SReform 
mit  itjren  reiben  ®eifte$*  unb  £>erjen$eigenfc$aften  toirtfam  einge* 
treten  n>ar,  fam  )u  einem  fyöfjcren  Stnflußc  afô  bisher.  Die 
Sorbonne  enblidj,  bic  Ijeftigfte  öcfämpferin  ber  neuen  Seljre,  tt>ar 
bamatè  otjne  SDÎad&t. 

Dbtt>ofyl  aber  bie  fieljre  unb  ba$  cntfcfyloffene  SBorgefjen  8utljer$ 
gerabe  bie  ebelften  ©elfter  unb  fycrborragenbftcn  SWänner  fjranf* 
rei<$8  für  bie  Weformbemegung  ermannt  Ijatte,  fo  blieb  boety  bie 
Nation  im  allgemeinen,  befonberS  bie  mittleren  ©tänbe,  jiemlid^ 
fall.  8utfjer$  bcutfcfyeS  ©ort  fonnte  nur  in  abgeflachter  93er* 
botmctfdjung  naefy  ftranfrcicfy  bringen.  m  Sollte  ba$  franjöftfd^e 
3?oIf  in  m  eiteren  ftreifen  bon  glüfycnbem  Sifer  für  bie  cbange* 
lifdje  ßefyre  ergriffen  werben,  fo  mußte  cinftranjofe  bie  religiöfe 
APctoegung  in  bie  $anb  nehmen:  bie  Deformation  burfte  nid&t 
meljr  latetmfety  ober  beutftty,  fie  mußte  franjöfifcty  reben,  ba$  ju 
fpejififcfy  Deutfd&e  abftreifen,  bem  ßljarafter  unb  ben  befonberen 
SJebürfmffcn  beS  franjöfifcfyen  SSolfeä  näfyer  gebracht  merben.  ÜDiefe 
21ufgabe  übernahm  €albin  unb  führte  fie  iielbetoußt  mit  groger 
ftraft  be$  ®eifte$  unb  SßillenS  burefy.  SDWt  tym  treten  ttnr  in 
bie  jmeite  ^eriobe  ber  rcligiöfen  ©emegung  in  granfreid^  ein. 
21ber  trofc  ber  eigenartigen  ffîeife,  in  melier  ber  SRomane  bie  SRe* 
formation  auffaßte  unb  geftaltete,  fo  »erben  tt>ir  auefy  bei  iljm,  m 
feinem  ötfbungägange   unb  in   feinem   SBerfe,  fid^tbar   beutli<$ 
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ba$  befructytenbe  3uftrömen  au$  ber  beutfctyen  Urquelle  er* 
feinten. 

9ia$bem  fëatbin  biefleictyt  fetyon  auf  ber  Umoerfitat  bon  Dr* 
leanS  bur<$  SSerfe^r  mit  beutféen  ©tubierenben ,  jebenfalte  aber 
in  ©ourge$  —  unter  anberem  ti>aljrfc$emlic$  bur<$  ben  bertrauten 
Umgang  mit  feinem  geliebten  unb  Ijoctybereljrten  Serrer  ber  grie* 
c^tfd^cn  ©pracfye,  bem  frommen  unb  gelehrten  3D?el<$ior  Sîofmar 
aus  ©d&toaben,  ti>et<$er  ein  eifriger  Anhänger  ber  beutféen  9te* 
formation  toar,  unb  melier  fpäter  feinen  innig  ergebenen  3tfgling 
Th.  de  Bèze  in  bie  neue  Sefyre  einführte  —  ben  Sinflufc  ber 
neuen  8eljre  empfangen  Ijatte,  tenfte  er  fetyon  bon  ber  lefctgenannten 
©labt  au«  feinen  ©lief  auf  SDeutfd^tanb  unb  befonberS  auf  ba$ 
„neue  Serufatem",  mie  bie  e&angetifcty  ©efinnten  in  grrantreitty 
bie  freie  SReictySftabt  Strasburg  nannten ,  unb  fefcte  fiefy  ju  ben 
m  iljr  tebenben  beutfcfyen  {Reformatoren  in  ein  naljereS  SBerljält* 
nte. 112  33oc$  trat  erft  in  ^JariS ,  moïjin  er  fiefy  junacfyft  jnr 
SMenbung  feiner  ljumaniftifcfyen  ©tubien  begeben  Ijatte,  toafyrcnb 
be$  3af)re$  1532  feine  entfcfyiebene  33e!eljrung  ju  ber  neuen  Seljre 
ein,  unb  er  tourbe  eine  ftarîe  ©tüfce  ber  Keinen  ebangettfcfyen  ©e= 
meinbe  bafetbft.  Site  er  am  (Snbe  be$  3al)re$  1534  fein  SBater* 
lanb,  in  toetd&em  bie  ebangetifety  ©efinnten  heftiger  ate  je  jubor 
berfotgt  mürben,  berließ,  fanb  er  eine  3ufluc$t$ftätte  in  bem  gaft* 
ü<$en  unb  ber  neuen  Seljre  ergebenen  Jöafet.  33on  Ijier  begann 
ber  fe<$$imbstt>anjigjäljrige  3üngling  ben  nie  ruljenben  Äampf 
gegen  bie  fatljotifd&e  Äirc^e  burety  bie  35eröffentlicfyung  feine«  Seljr* 
BuctyeS  ber  cfyriftli<$en  JReltgion,  n>elc$e$  jnerft  förüfyjafyr  1536)  in 
lateinischer  ©pra<$e  unter  bem  9îamen  Christianae  religionis 
institutio,  bann  auc$  in  franjöfifd^er  Überfefcung  —  Institution 
de  la  religion  chrétienne  —  erfetyien  unb  überaß  ben  getoal* 
tigften  unb  nad&ljaltigften  Sinbrucf  tyerborrief. 

33ie  foftematifctye  ÜDarfteöung  unb  Öegrünbung  ber  neuen 
@lauben$tel)ren ,  toie  fie  Salbin  in  biefem  SSJerfe  niebertegte 118, 
fytt  ate  SBorauSfefcung  unb  ©runblage  bie  ßrrungenfd&aften  ber 
beutfd^en  {Reformatoren  Sutljer  unb  3tt>ingfi.  Sftamentlicty  Ijaben 
8ut$er$  tiefgreifenbe  ©ebanfen  iljm  ben  £>auptftoff  geliefert  änber* 
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feitë  aber  Ijat  Salbin  mit  feinem  fdbarfen,  folgerechten  93erftanbe  bie 
borgefunbenen  3been  unb  ®laubeu$fäfce  in  ein  einheitliche*,  feft* 
gefcfyloffeneS  Seïjrfyftem  gebraut  unb  Ijat  eine  ftrenge,  rucfftd^tôlcfe 
Sritif  gegen  bie  alte  Äircfye  geübt,  ©o  mürbe  fein  ©er!  in  bieler 
£infic$t  ein  neue«  unb  ermeift  ftdj  ïenfequenter  burctygefüljrt  unb 
antiïatljolifcfyer  afô  bie  lutljerifcfyc  Setjre. 

95Me  fetyr  aber  Salbht  trofc  biefer  Ijerborragenben  fieiftung  ba$ 
JBebürfniS  naety  meiterer  Anregung  unb  Sluôbilbung  empfanb,  jetgt 
fi$  in  bem  einige  £eit  frä*er  gefaxten  Sntfd&Iuffe ,  ftcfy  in  ba$ 
Sßutterfanb  ber  Deformation,  naety  3>utfc$lanb,  gu  begeben.  Unb 
als  bann  bei  feiner  ÜDurcfyreife  burefy  ©enf  ftaref,  ber  SSor* 
fteljer  ber  bortigen,  burefy  lutljerifctyen  ©nflufc  bon  bem  beut* 
feben  Sern  au«  entftanbenen ,  coangelifctyen  ftird&e,  ifyn  mit  ber 
bringenben  Sitte  überrafetyte,  in  ®enf  ju  bleiben,  um  bie  neue 
Äircfye  ju  orbnen  unb  ju  leiten,  fo  fitste  Salbin  ba$  iljm  un* 
ermünfcfyte  2luftnncn  abjuteljnen,  inbem  er  auf  feine  (togenb 
unb  bie  9îottt>enbigteit,  feine  tljeologifcfyen  Stubien  —  für  meldte 
nur  in  ÜDcutfcfylanb  bie  reinfte  unb  reichte  Duelle  ftrömte  — 
noefy  länger  fortjufefeen,  auf  baä  nacfybrücflicfyfte  unb  faft  fièrent* 
Iid>  fyinmieS. m 

3mar  mürbe  er  bamalä  burc$  ba$  Ijartnädige  unb  broljenbe 
Drängen  ^arefö  genötigt,  gegen  feinen  SBillen  in  ®cnf  ju  bleiben. 
316er  ate  fein  äßirfen  bafelbft  fpätcr  gemaltfam  unterbrochen  mürbe, 
führte  itjn  fein  ©cfyitffafômcg  boefy  naefy  einer  ber  jmei  beutfcfyen 
©täbte,  meldte  er  borbem  im  3tugc  gehabt  Ijatte.  ®en  $erfto§enen 
lub  bringenb  Strasburg  ju  fidj  ein,  bamit  er  feine  fraf treffe 
ïfjatigïeit  ber  bortigen  ebangelifdjen  Sirene,  ju  melier  auefy  biefe 
franiöfifd^e  Flüchtlinge  gehörten,  mibmen  möchte.  3n  ber  nicfyt 
minber  in  geiftiger  unb  religiöfer  als  in  politifcfycr  §inficfyt  Ijer* 
borragenben  §auptftabt  be$  Slfaffe«  fanb  nun  Salbin  feit  bem 
September  1534  nicfyt  nur  bolle  Sefriebigung  in  feiner  ®emeinbe, 
fonbern  er  erfuhr  aud&  in  reicher  Fülle  bie  mannigf altigften  g  e  i  * 
ftigen  Anregungen  unb  Sinmirïungen,  burcÇ  meldte  fein  @efi$t$* 
freiä  ermeitert,  fein  SBiffen  ergänjt,  fein  innerfte*  &Men  gefeftigt 
unb  bertieft  mürbe. 
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Sind)  wanbte  er  »on  Ijier  au«  jum  erften  SDÏale  in  einer  ijffent* 

(tt^rn  S'djrift  —  Petit  Traicté"   de  la  saincte  cène  de  nostre 

Seigneur  Jésus  Christ   —   ben   jWei  großen  beutfcbcn  Meforma» 

toten  eine  größere  Stufmerïfamteit  gu  unb  jagte  für  fie  eine  m'dx-- 

mere  Sinerfennung ,  als  man  nadj  ben  meiften  feiner  biafjerigen 

Äugerungen  erwarten  tonnte.    „Unb  eben  batin  liegt  tyauotfädjtidj 

bie  iSebeutung  toiefrS   Strajjliurger  Aufenthalte«,   bag   er   feinen 

SSM  auf  bie  germanifdje  SQJett  richtete,  i&n  ju  ben  beutfdjen 

„Ideologen  in  ein  nähere«  3îerlja(tni8  braebte.     îreff(ù$  tarnen 

.,tfjm"  ba  inôbefonbere  bie  mannigfaltigen  unb  Weitreicbenben  öe* 

jieljungen  feine«  greunbe«  Sucer  ju  Statten.    Schon  im  Dttober 

1538  fnüpft  er  burtfc  Sucera  Sßermittelung  3?erbinbungen  mit 

SDÎe(an<$tb>n  an,  ber  iljm  mit  gewohnter  greunbtiebteit  entgegen* 

„tant.     Auch   )U   Sutfjer  felbft   tant   er   in   nähere  Schiebungen; 

„  Wenigften«  nab,m  bev  ffiiltenbergcr  Sfteformator  Don  einer  feiner 

„neueften  Sdmften  mit  Sßob,  (gefallen  Sennhtiö  unb   überfanbte 

bem  geteerten  îjransofen  burd)  Sucer  einen  refoeftbolfen  ®rug, 

„eine  Slrtigteit,  bie  ben  alfo  ©eeljrten  um  fo  meljt  erfreute,  at« 

SJÎelandjtljcn  gfetcbjeitig  metbtte,  bag  er  tjoeb  in  ©naben  ftebc. 

„Sind)   ertannte   Sahmi   riicfbaltloü   in   einem  Schreiben   an  feine 

(Vreunte  bie  ©rege  halber«  an  unb  fagte  auSbrücflid),  bag,  felbft 

Wenn  îutber  ilm  einen  £eufe(  nennen  würbe,  er  fi<$  »er  tbm 

beugen  unb  nietet  mübe  Werben  würbe,  ihn  afö  einen  ber  grüßten 

„Wiener  ©otttf  ju  ertennen. 

„Slber  niebt  allein,  bag  Saloin  oon  ©tragbnrg  au*  mit  ben 

beutfdjen  ïcrfonen  unb  Sßerljättniffeit  eine  nähere  ©etanntfebaft 

machte:   er   würbe  burd)   bie  ärreigniffe  fogar  fctbft  als  mitïjan- 

„  betnbe  Çetfon  auf  ben  beutfeben  Scbautolafe  geführt,  um  in  einem 

„ber  mertwürbigften  SDIomente  unfern  ©efcbjcbte  Bor  Äaifer  unb 

SReid)  an  93erijanblungen  teiljuneljmen ,  bie  beftimutt  erfebienen, 

„in  ben  ©efebiefen  ©eutfdjlanb«  einen  entfdjeibenben  XBenbebuntt 

ju  bilben."  ,lfi    Salbtn  würbe  näntlid)  îeilneljmer  an  ben  Wia> 

tigen  SReligionagefbrädjen,  welche  in  granffurt,  Wo  er  SDÏelandjtljon 

berfönlid)  tennen  lernte,  in  £agenau,  wo  iijn  aueb  bie  politiftbe, 

auf  eine  %\[\an\  feine«  SPatertanbrt  grantreiebe  mit  ben  broteftan* 
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tiföen  Stänten  îïeutfdblanté  gegen  Sari  V.  bejüglu^e  Seite  ber 
33erfjam>lungen  lebhaft  intereffierte,  in  Sonn*  unb  in  Regen$burg 
abgebalten  mürben.  3n  le&terer  Statt  machte  er,  no$  Der 
ber  eigentlichen  Eröffnung  beê  Reistage*,  in  einer  gtugfc^rift 
feinem  heftigen  Unwillen  gegen  Rom  i'uft  unb  forint  in  frei* 
mutigen  unb  jugleicty  fyerjlictyen  33}orten  ju  unferem  Solle,  bamit 
eä  )iâ)  gegen  baé  Don  Otalien  fyer  brotyenbe  Unheil  t>orfe(en 
möge. 116 

ftreilicfy  trugen  anberfeitä  bie  nieberfctylagenben  Erfahrungen, 
meiere  er  in  SBormä  unb  RegenGburg  gemalt  fyatte,  ntctyt  tranig 
ba$u  bei,  ifym  bei  feiner  Rücfberufung  nac$  ©enf  ben  Äbfc$teb 
t)on  3>utfcfyfanb  ju  erleichtern,  aber  gleictymofyl  fteljt  feft,  baß 
bie  brei  3aljre,  n>cld)c  er  in  ber  beutfetyen  Rei<$$ftabt  Strag* 
bürg  »erlebt  fyatte,  brei  untätige,  ba$  Cnrf  ernten,  ba$  SBiffen 
unb  bie  Erfahrung  reifenbe  ßeljrjaljre  für  Sabin  maren  unb 
ifyn  für  bie  fernere  Aufgabe,  bie  iljn  als  Reformator  unb  Rrcty* 
liefen  ©efefcgeber  ermartete,  trefffiefy  vorbereitet  unb  gemahnet 
fyaben. 

311«  bie  33orbereitung$jeit  erfüllt  mar,  ging  bann  bur<$  Salmn, 
bon  feinem  neuen  2Birfung$freife ,  öon  bem  freien  unb  gleid^fam 
internationalen  ®enf  aus,  h)o  Romanentum  unb  ©ermanentum 
bid&t  jufammentrafen ,  unb  mo  fiety  ber  bem  romanifetyen  Çrote» 
ftantiämuä  eigene  unioerfale  Sfyaraïter  um  fo  leidster  au«* 
bilben  tonnte,  bie  öon  Deutfd^lanb  in  ba$  geben  gerufene  Refor* 
mation  in  neuer  ftorm  unb  eigenartiger  Sluffaffung  al$  ßafointe* 
mit*  ober  reformierte  Religion  au«. 

Sßenn  im  9?ergtei<$e  mit  ber  reiben  unb  tief  innerlichen  Ratur 
?utljer$  fiety  bei  Galoin  ein  bemertbareä  Übergemid&t  be$  3>nten3 
unb  SSJollen«  über  ba$  ©emüt  jeigt,  fo  tritt  Ijierin  überhaupt  ein 
itnterfctyetbenber  ©runbjug  jmifôen  germanifd^em  unb  romanifc^em, 
unb  jmar  ftejiell  bem  franjöfifd&en  ©etfte  tyerbor.  gür  erfteren 
mar  bie  Reformation  ein  öebürfniä  be$  £erjen$,  für  (enteren 
mefyr  eine  ftorberung  &#  SerftanbeS.  fflJäljrenb  femer  fi<$  in 
Deutfcfylanb  ber  ©ebanïe  im  großen  unb  ganjen  immer 
freiere  iöaljn  braefy,  berfiel  bie  romanifcfye  Reformation  bon  An* 
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fang  an  in  ^uritantemuS,  £>errfôfuc$t,  Unbulbfamïeit  unb  gana* 
ti$mu«. ll7 

Die  »on  ®cnf  au«  bur$  eifrige  ©enbboten  über  bie  ©renjeu 
getragene  romantf<$e  Deformation  verbreitete  ft<$  junäctyft  befon* 
Derô  in  granfreiefy,  bem  ®eburtö(anbe  SalbinS.  Çier  fd&Iug  fie 
rafdfr  unb  an  bielen  fünften  ffiurjel.  3l)re  Anhänger ,  toelctye 
(Eafoimften  ober  —  toaljrfctyemlicty  nad£  bem  feit  ber  SBerfctytoörung 
»on  Sünboife  aufgef  ommenen ,  au«  ber  @<$toeij  entlehnten  SBorte 
„  Grtbgenoffen  " ,  toie  bie  ©ttrger  oon  ®enf  feit  bem  3afyre  1518 
toegen  Ujrer  SSerbinbung  mit  ben  (Sibgenoffen  (Eignots)  gießen  — 
Hugenotten  (huguenots)  genannt  timrben,  nahmen  inmitten  ber 
bfatigften  SSerfolgungen  an  $al)(  ju.  S«  tyatte  balb  aßen  2ln* 
feiern,  bafc  bie  reformierte  Partei,  jumal  feitbem  fie  burety  Serbin* 
bung  ber  einjelnen  Äirdjen  unter  einanber  fi($  fefter  geeinigt, 
femer  einen  bebeutenben  3un>acfy$  ifyrer  äKactyt  burefy  ben  Sei* 
tritt  beS  jafytreictyen  tapferen  ßanbabete  ermatten,  unb  nadj 
aufcen  toicfytige  ©ejie^ungen  mit  ben  bcutfcfyen  ^Jroteftanten  an- 
gefnityft  Ijatte,  obfiegen  ober  jum  minbeften  fiefy  feft  behaupten 
toürbe. 

auf  bie  anfänglich  glüdlid^e  Snttoidfetung  fyatte  auefy  ber  Um* 
ftanb  günftig  eingetoirït,  oa§  ber  SafointèmuS  feinerfeitè  auf 
îîeutfctytanb  jurücftoirfte  unb  auf  einen  ïeil  beä  beutfcfyen  33oben* 
cerpflanjt  tourbe,  moburcÇ  ber  SDlut  ber  franjöfifd^en  Satmmften 
gehoben  tourbe,  ©clbft  fcfyon  bie  Sunbe  bon  bem  (Sntfc^tuffc 
Sriebridj*  III.  bon  ber  $falj,  toelcfyer  ein  'Cenfionär  Oranfreicfyä 
getoefen  toar,  bie  reformierte  Sefyre  in  feinem  8anbe  einjufüljren, 
erfüllte  bie  2?orftefyev  ber  franjöftfdjen  cafoinifti|c$en  ©emeinben, 
Gafoin  felbft,  ftarel,  33eja,  ftnunj  2Jïoret,  mit  froher  Hoffnung. 
iRa$bein  bann  ber  Äurfürft  an  Stelle  ber  (ut^erifd^en  Seljre  boü* 
ftänbig  bie  reformierte  in  ber  sßfa(j  eingefefct  ^attc,  trat  er 
für  feine  franjöfifc^en  ®(auben$genoffen  nicfyt  nur  mit  gürbitten 
—  er  fanote  ju  biefem  &xotdt  eine  ®efanbtfc$aft  berebter  unb 
frommer  SKänner  im  3aljre  1559  nac$  $arté,  naetybem  fdjon 
1557  )iâf  bie  beutfetyen  ^ßroteftanten  für  bie  franjöfifctye  Sivcfyc 
oenoenbet  Ratten  — ,  fonbern  auefy  mit  ben  Söaffen,  inbem  fetfrem 

3ûpf  le .  ®ff*id»te  t>.  b.  X.  a.  g.   I.  4 


50 

unter  feinem  Mannet  beutf$e  Streitfrage  miebertyolt  für  bie  ßal* 
inbtften  in  ^ranfreicfy  fämpften. 118 

Sltlem  nac$  unb  naäf  ertof<$  bei  ben  fortmä^renbeu  fötmpfen 
ber  anfangs  fo  lebenbige  Eifer  in  ber  SMaffe  be$  franjöfifc^en 
9Soße$,  für  freiere  bie  Deformation  oljneljin  ntctyt  ein  fo  tief  inner« 
ti$e*  ©ebürfnt«  mar,  toie  für  ba«  beutfd&e  Soll.  @o  mugten 
benn  bie  treu  gebliebenen  2Infyänger  im  ungleichen  Sarapfe  mit  ber 
übermächtigen  unb  rü<fft<$t$lo$  borgeljenben  ®emalt  ber  ftönige, 
toetdfre  in  bem  ©eifte  unb  ben  iöeftrebungen  be$  ÇroteftantiSmu* 
eine  ©efatyr  für  bie  ftaatlicÇe  Einheit  gfranfreuÇ*  fa^en,  trofc 
tyelbemnätiger  ©egentoefyr  julefct  unterliegen. 

3UIerbing$  erfolgte  ber  blutige  ©ieg  über  bie  Êalbintften  jum 
Vorteile  ber  potitifd&en  ©röjje  ftranfreietys.  3lber  bie  mit  biefer 
9Webertt>erfung  berbunbene  Unterbrürfung  ber  religiöfen  unb  ber 
eng  bamit  gufammenljängenben  geiftigen  Jfreiljeit  fcfytog  ben  gran* 
gofen  tiefe,  innere  SBunben. 

(Sinerfett*  nämlicty  führte  bei  biefem  erregbaren  Soße  bie  aus 
bem  ffiiberfprudje  jmifc^en  bem  ©tauben  unb  ber  äWorat,  gttnfctyen 
ber  {Religion  be$  äWittetalterä  unb  bem  mobemen  ©taate  tyer&or* 
gegangene  Sd?ttnerigïett,  ben  Satljoücidmud,  bie  Religion  ber  Auto* 
ritat,  mit  ben  ©runbfäfcen  &cr  bürgerlichen  ftreüjeit  ju  bereinigen, 
jule^t  ju  ber  gemaltigen  polttifc^en  Umtoätgung  am  Gmbe  be$  ac$t* 
jefynten  Saljrljunbertô. 

2lnberfeitô  begann  feit  Snbe  be$  fedfoeljnten  3aljrljunbert$  in 
ber  franjtfftfcfyen  ©eifteäcnttoitfetung  eine  fühlbare  (Sinfeitigïett,  „ein 
übertoiegenber  $ang  jur  gorm,  eine  au$fc$tie&enbe  3?erftanbe$* 
ricfytung,  eine  immer  größer  toerbenbc  3?em>ettti<$ung  ftctytbar 
ju  werben."  110 

©teictyfooljl  ging  auefy  auf  gxanfreid^  toenigftenS  ein  Seil  ber 
Ijeüfamen  folgen  ber  bon  $)eutfc$tanb  auägeftrömten  religiöfen 
Erneuerung  über.  3unäc$ft  tarn  auc$  biefem  Sanbe  bie  burety 
Sutber  errungene  Jfteiljcit  ber  ftorfctyung  gugute,  unb  einer  ber 
fyeroorragenbften  franjöfifctyen  ©^riftftetter  ber  ©egemoart  Ijat 
biefe  SBoljltljat  mit  berebten  Sßortcn  getoürbigt. 120  ferner  förberte 
bie  {Reformation  fyter  n>ic  überall  bie  Verbreitung  ber  SMbel  in 
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ber  £aitbetft>ra$e.  2(uc$  mochte  bie  ftrenge  ©ittenjucfyt  ber  &aU 
mntften  für  mannen  fiatyoliïen  jum  anftomenben  ©eiftnele  bienen. 
Unbeftreitbar  regte  bte  Deformation  ju  ernfterem  ©tubium  in 
ja^trric^m  ffiiffenSgebieten  an;  bte  nteiften  Ijer&orragenben  ®t* 
lehrten  be$  fedfoeljnten  da^unbertô  toaren  Deformierte,  tote 
j.  SO.  {Robert  unb  £einric$  Stiemte,  Oofepfy  ©caliger,  Êafaubon, 
©aumaife. 

%néf  in  bie  franj3ftf($e  Sitter  a  tur  brang  ber  belebenbe 
£ou<$  ber  {Reformation  ein.  33on  1530  bis  1570  toar  ber  Çro* 
teftanttému«  ber  ttafyre  ©renn^unît  ber  geiftigen  unb  lttterarifdj>en 
ÎÇatigfeit  in  t$ranïrei($.  Sud  feinem  ©$o&e  gingen  bie  meiften 
©c^riftfiefler  Ijerbor,  meiere  ju>if<$en  Montaigne  unb  {Rabetatè  bie 
franj5fift^e  ©practye  auSgebilbet  Çaben.  m 

9latnentli$  Çat  ßafoin  felbft,  toenn  er  au$  nictyt  in  gtei<$ 
fôopferifcÇer  SBeife  tirie  Sutljer  auf  bie  ©practye  feine«  SBofïeS 
eingetoirtt  Ijat,  burcty  bie  betimnbernStoerte  Äraft  unb  {Rehtfyeit 
be*  8u$bru<fe$  in  feinen  ©Triften  bie  franjöfifd&e  $rofa  ni<$t 
untoefentltdj  geförbert.  9?i($t  am  toettigften  jeigten  ftcfy  bte  ftili* 
ftîfc^en  SSorjüge  ber  franjöftfctyen  proteftantifcfyen  ©etyrtftfteller  in 
ben  jafylreictyen  ©riefen  unb  ©treitfctyriften,  n>e(d^e  eine  Çaupttoaffe 
für  bie  3?erbreitung  be$  SafointèmuS  maren. 

Übrigen«  mußte  8rranïreic$  für  bte  religtöfe  unb  geiftige  2tn- 
regung,  toetd&e  iljm  au«  ber  beutfd^en  {Reformation  ermud&S,  ïeineS* 
©eg*  Danî.  3m  ©egenteil,  bie  meiften  granjofen  fafyen  feit 
jener  3^  nnfer  ^°^/  *n  torf^em  fic$  tt>ie  in  feinem  anberen 
ta«  tieffte  ®otte«beti>u§tfein ,  ber  innigfte  ©(aube,  ber  ftrengfte 
fernft  be$  ©etotffen«  enttoidett  unb  ausgeprägt  Ijat,  afô  bie  un* 
lautere  Quelle  trauriger  unb  berberbticfyer  3rrtel)ren  an.  SBie 
fefyr  in  ba«  franjiJfifcÇe  93otf,  ba«  fonft  ben  beutfd^en  ©nflug 
nicÇt  lei^t  anertennt,  ba$  S3ett>u§tfem  bon  bem  beutfd&en  Ur* 
fcrunge  ber  ïird&lictyen  Umtoätjung  fymeingebrungen  ift,  tritt  îlar 
au«  bem  fan  fecfoeljnten  3al)rljunbert  aufgeïommenen  ©pructyc  fyer* 
sor:  „D'Allemagne  sont  venues  la  poudre  à  canon  et  Y  hé- 
résie." SUlerbing«  tourbe  ber  enge  ^ufammenfyang  i^Wcn 
ter  beutfôen  unb  franjoftfôen  {Reformation  burcty  bie  ©ctymert* 

4* 
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Ijtebe  bcr  tapferen  (Sparen,  meiere  bte  beutfd&cn  ^ßroteftanten 
tljren  überrl)emtf<$en  ©laubenägenoffen  gut  £üfe  fanbten,  beutßcC 
genug  beranfc$außc$k  2lnberfett$  ïam  freiließ  ebenfo  oft  ber  Satt 
bor,  ba§  beutfd&e  ïruppen  für  bte  fatljotifcfye  @a<$e  in  ben 
franjöftfd&en  SRefigtonSïrtegen  fämpften. 

Diefc  fd&einbar  fo  befrembficfye  Hjatfactye  toirb  Im  Saufe  be* 
folgenben  Äapltelä  iljre  Slufftärung  finben. 


I 


fi^ljun0en  f wtrdjjro  fPitttrdjUmfr  unir  «granh- 
rjeidj,  frjejïm&w*  int  pedjfjetjntm 

|ïa4jrljun&*rt* 


3m  anfange  be$  SKittelaltcrS  lieg  unfer  SBatertanb,  xottyt*  afô 
SaiferreicÇ  bic  Ijöcfyfte  roeltlicfye  SDiad^t  in  Suropa  l)atte,  ba$  weft* 
liebe  iMacbbarlanb  meljr  afô  einmal  feine  Überlegenheit  füllen. 
@leic£  ber  erfte  beutfcfye  ftaifer  befcäftigte  ben  ftaatlicfyen  Einfluß 
ben  er  auf  örranfreicfy  übk,  burd)  bie  ttnrffame  Unterftüfcung  beffen 
Äönige,  Submig  IV.,  gegen  feine  aufrül)rerif<$en  3?af  allen,  inbem 
eT  einen  Einfall  bis  unter  bie  SDÎauern  bon  SKouen  unternahm. 
Ctto  IL  lieg,  nacfybem  er  ben  Äönig  tfotfyar  bon  grantreiefy,  tt>el* 
<$er  Stnfprüd^e  auf  Sotfyringen  erljob,  bis  $arté  jurüdfgetrieben 
tyatte,  nac$  einer  blutigen  ©ctylactyt  fein  ftegretcÇeS  öanuer  auf  ben 
£<tyen  beé  SWontmartre  aufyflanjen  unb  einen  feierlichen  î)anï* 
gottcébienft  bafelbft  abgalten.  Später  manbte  ba$  £)cutfd)e  Wiä) 
feine  Spifce  borjugämeife  gegen  Stalten  unb  mifcfytc  fi<$  menig  in 
bie  Angelegenheiten  granfreietyä,  meld)e$  übrigen«  flareS  S3en>ugt^ 
fein  Don  ber  gewaltigen  SJîacÇt  îteutfctylanbS  fyatte.  3n  biefem 
toie  in  ben  anbern  9îac$barlanbcm  galt  afô  Sprichwort:  „833er 
fampfen  unb  unglüdflid)  Stieg  führen  will,  ber  Wenbe  fi$  gegen 
bie  I*utf#en,  unb  n>er  in  ©tüdfe  geriffen  fein  will,  ber  fucfye 
Streit  mit  ben  ©ermanen."129  Sil«  $art  ber  föiljne  naefy  ber 
£fftfcnaljme  be$  £>erjogtum$  ©eibern  8uft  fyatte,  Weiter  naefy 
îcutfd^lanb  borjubringen,  rieten  iljrem  Sönige  Subwig  XL  einige 
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Höflinge,  er  möge  ben  Unbesonnenen  ja  nicfyt  baran  Ijinbern,  ftdfr 
ben  Äopf  an  DeutfcÇlanb  blutig  gu  fto&en,  „tottyt*  ettoa*  fc 
®roge$  unb  fo  ©etuattige^  fei,  ba§  e$  faft  unglaublich  ift"m. 
Unb  afô  granfreiefc  im  3al)rc  1552  bie  erfte  Eroberung  gegen 
ÜDeutfcfylanb  unternahm,  gatt  ber  leidste  unb  burcÇ  93errat  im 
borauS  entfetyiebene  Äriegägug  feinet  ßönigS  $einrid&  II.  bei  bem 
großen  friegerifcfyen  9tufc  ber  Deutfcfyen  gtetcfytoofyt  bamatö  für  ge* 
magt  unb  abenteuerlid). 

Übrigen«  Ijatte  fid&  ÜDeutfcfylanb  im  fpäteren  Mittelalter  gegen 
Sranfreicty  nicfyt  nur  nic$t  feinbtiety,  fonbern  btètoetlen  fogar  teil* 
ncljmenb,  tt>ie  g.  33.  in  beffen  Sampfc  gegen  bie  ©nglänber,  gegeigt  : 
3ofyann  bon  33(tymen  [tritt  unb  fiel  mit  feinem  tapfern  (befolge 
in  ben  franjßfifcfycn  5ReiI)en  bei  Srécty.  ftranjöfifcfye  unb  beutfdbe 
Sfyroniften  tjaben  bie  tarnen  ber  beutfe^en  ®rafen  unb  bitter  auf* 
bemaljrt,  toetetye  in  biefer  ©cfylacÇt  unb  ebenfo  bei  Sßaupertuis,  u>o 
fie  allein  ftanbtjielten  unb  faft  alle  ben  £>etbentob  ftarben,  auf 
frangöfifd&er  Seite  fämpften.124 

Um  biefe  $cit  ungefähr  gcfcfyafy  e$,  ba§  to>tc  auf  ba$  Xriegft* 
toefen  bon  Suropa  überhaupt,  fo  auc$  auf  baSjentge  granfreid^«  eine 
tief  greif  enbe  Umgeftattung  bon  ÜDeutfcfyfanb  au$  burety  Srfinbung 
ber  geuermaffen  auägugeljen  begann.  ®afür,  ba§  unfer 
9?aterlanb  festere  für  ftcfy  in  änfprucfc  nehmen  barf,  fpredfren 
bie  in  gang  (Suropa  verbreiteten  Überlieferungen  über  ©ertljolb 
©d&rnarg  au$  Qfreiburg,  melier  jiuar  aßerbingo  nietyt,  n>ie  man 
lange  glaubte,  bas  (Scfyiegpufocr  erfunbeu  Ijat,  ioafyrfcfycinltd^ 
aber  auf  bie  £erfteffung  ober  9lnti>enbung  ber  8*cuerro^re  irgenb 
einen,  bamatö  allgemein  anerfannten,  ©nflujj  ausgeübt  fyat. 

©eljr  frül)  fuetyte  gerabe  ftranfretety  ft<$  biefe  (Srfinbung  gu 
sJ?ufcen  gu  machen,  ©cfyon  im  3aljre  1354  ernannt  eine  fron* 
göftfctye  äWüngberorbnung  bie  burc$  ben  bcutfd)en  2D?önc$  erfunbene 
Äunft,  „®efctyüfce  gu  machen"  (faire  artillerie),  unb  im  änfd&lug 
hieran  mad^t  biefelbe  ben  SDiüngbcamten  gur  ^flicfyt,  ben  im  gangen 
Sanbe  borljanbenen  Vorrat  an  Supfer  f eftguftelf en ,  um  barau« 
<$efc$üfce  gu  fertigen. 

©en  früljeften  ®ebrauc$  bon  5cuertt>affen  fyatte  bie  beutfdbe 
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9ieic$*ftabt  SRefe,  unb  jtoar  im  3atyre  1324,  gemalt.  3n  fÇranï* 
rridfr  fc^emt  bie  erfte  Stntoenbung  berfetben  auf  ba$  3a$r  1338 
jurücf jugetyen.  ^ 

3n  ©ejietyung  auf  bie  fdfrtoere  artillerie  machte  jtoar  fpäter* 
$in  3frantrei$,  namentlich  im  fünfjefynten  Saljrljunbert,  jiemüc^ 
rafôe  gfortf fritte*  aber  inbejug  auf  bie  Çanbfeuertoaffen 
gingen  ifyn  Deutfôlanb  unb  Statten  boran,  unb  an  biefe  Sänber 
mußte  jtc$  bann  gfranfrei$  toenben,  um  bie  bort  aufgeïommenen 
SJerbefferungen  fi$  anjueignen. w  SDaljht  gehört  j.  ©.  bie  gegen 
(Enbe  be$  fünfjeljnten  3afyr$unbert$  in  ©eutfd&lanb  erfunbene 
f)afenbü<$fe,  totfye  unter  bem  aus  bem  Deuten  entlehnten 
tarnen  haquebut(t)e  in  8franfreic$  ©ngang  fanb.  Später  ïam 
bafär  bur$  3lnäljntt<$ung  an  ba$  unter  ber  ©ebeutung  bon  „Slrm* 
bruft"  fc$on  ISngft  im  gfranjöfifäen  gebräuchliche  ©ort  „arque- 
buse" (au*  bem  latetmfctyen  arcus  unb  bem  meberbeutfctyen  busse 
=  „©üd&fe"  entftanben)  bie  Schreibung  harquebuse  unb  jutefct 
gerobeju  arquebuse  auf.197 

?tte  im  Saufe  be$  fünfjeljnten  3aljrljunbert$  ber  friegerifdje 
®eift  ber  ©eutfetyen  im  ©unbe  mit  bürgerlicher  ïiicfytigïeit  unb 
bäuerlicher  ©eljrljaftigfeit  unter  3urüdtbrängung  bcô  bisherigen 
SortoiegenS  ber  9îetterei  fiety  naety  längerer  9tu§e  eine  neue  ©aljn 
gebrochen  Ijatte,  entftanb  ba$  fc$toeijertfc$sbeutf<$c  ftug* 
i>e  Ct.  SDîit  iljm  erftanb,  unterftüfct  burefy  ba$  feit  ber  Wenaiffance 
enoeefte  ©tubium  ber  Sitten,  bei  toelctyen  im  gujfroffe  bie  $aupU 
ftörfe  be*  £eere*  beruhte,  jug(et$  eine  ganj  neue  Ära  ber  &rieg$* 
fanfi,  beren  £eimat  gleichfalls  SDeutfd&tanb  i%m 

ÎMe  glanjenb  erprobten  SBorjüge,  burety  toelctye  bie  laftit  ber 
€$mei$er  ftety  auSjeictynete,  toaren  unter  anberem  eine  georbnetere 
Suffteßung  unb  eine  planmäßigere  Sampfesmeife. 

Unter  teitoeifem  Stnf$lu§  an  iljre  Organifation  erljob  fidj  ba(b 
barauf  gleichfalls  ju  toeltgcfôicfytlicfyer  Jöebeutung  bie  Schöpfung 
ber  Ijoc^berüljmten  3unft  *>cr  SanbSfnedjte  gegen  Gmbe  beS 
finfje^nten  OaljrljunbertS. 1W  ÜDurd^  tfyre  treffliche  SBerfaffung, 
mufter^afte  äuSbilbung  unb  ®efc$tdf(ic$!eit  in  Çanbfyabung  i^rer 
Soffen,  ttmrben  fie  bas  SSefen  bcS  beutfcÇen  gugootfeS  unb  er* 
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fyoben,  im  9?erein  mit  ben  galjtreictyen  anbercn  ftreitbaren  beutfctycn 
StiegSleuten,  unfer  33ater(anb  gum  tt>affcngctt>aïtigftcn  unbïampfeS* 
tiid&tigften  SBoIfc  Europa«. 

„Soldée  Überlegenheit  ©eutfd&lanbd  toar  ber  frangöfifcfyen  förone 
boppelt  fühlbar,  afô  nacfy  bem  ©turge  Sarfô  bon  JBurgunb  ber 
junge  römifcfyc  Sönig  SDlajimilian  ba$  6rbe  feiner  ®emafytin  unb 
feines  ©oljneS  gliicïlicfy  berfocfyt,  unb  ber  Äampf  gtuifd^cn  &ab$* 
burg  unb  granfreid^  bie  beutfetye  unb  romanifcfye  Sßelt  betoegte, 
Son  ba  ab  Hämmerte  bie  frangöfifetye  Çotitiï  ftety  an  ba$  SReicfy, 
unb  begann,  gur  ©cfytoäctyung  jene«  SftebenbufyferS ,  einerfeitS 
beutfd^e  ©tänbe,  n>el<$e  Öfterreicty  fürchteten,  ober  burefy  (Setoinn 
ficÇ  loden  liegen ,  gu  geheimer  görberung  Ujrer  $läne  gu  er* 
faufen,  anberfeitë  bie  Unart  be$  freien  beutfctyen  Slbefô  unb  ber 
Bürger,  ifyren  Strm  jebem  53ett>erbcr  gu  bermieten,  foftematifdb 
auszubeuten."  18° 

3n  festerer  §infic$t  fcerbanïten  bie  SSaïoiô  unb  erften  Sourbon* 
mdjr  afô  anbcrtfyafb  3aljrljunberte  lang  bem  mSnnerreicfyen  ©eutfcfc 
lanb  iljre  tt>i<$tigften  Ariegôerfolge,  inbem  fie  bem  9ïei<$e  bie  beften 
Äräftc  baburd^  entgogen,  ba&  fie  beutfcfye  ©ötbner  in  tfyren  SDicnft 
lotften,  welche  iljre  ©c$tac$ten  fcÇlugen  unb  metyr  at$  einmal  gur 
©d^äbigung  î)cutfcfytanb$  entfd^ieben. 

„2lfô  aïïajimitian bie  8anb$fne<$tc  fctyuf ,  tt>ar  granfreicty, 

feiner  treffliety  auSgcbitbeten  Hommes  d'armes  ungeachtet,  offen* 
geftänbtg  fo  arm  an  SriegSleuten,  ba§  e$  ftety  einem  äugern  geinbe 
tt>eljrto$  preisgeben  muffte,  fo  oft  bie  SibgenoffcnfcÇaft  ifyre  ©ityne 
fyeimrief.  ©ctyon  tari  VIII.  benufcte  beSljatb  bie  3erti>ürfniffc 
•UîajimilianS  mit  ben  nieberrljemifd&en  Surften  f  gumal  mit  bem 
trofcigen  $ergog  bon  Älebe,  um  unter  ïjoljen  Srbietungen  beutfcÇe 
©ölbner  gu  gemimten;  fie  geleiteten  üjn  f<$on  auf  bem  $uge 
nacfy  italien,  unb  gerabe  bie  fyeimifcfyen  ©treitïrafte  $)eutfcfytanb« 
n>arcn  c$,  n>a$  bie  Unternehmungen  unb  jeweiligen  ©iege  8ub* 
mig$  XII.,  grang  I.  unb  $einricfy«  II.  gegen  SDÎaçimilian  unb 
Äarl  V.  möglich  machte.  Über  breiig  3aljre  Ijinburc^,  Don  1495 
bi«  gum  Sßorbtage  öon  *ßabia  (1525),  finben  mir  jene  ,©c$tt>ar* 
gen1  (bandes  noires)  rufym&olf  unb   entfd&eibenb  auf  allen  fran* 
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;öfifdjen  Sdjiadjtfetberrt,  unb  bluteten,  geblenbet  Bon  ben  Sonnen= 
fronen,  ober  infolge  beS  2anbfrieben8brud)ee  flüchtig,  ob«  burd) 
unflart  bclitifâ)e  Stnfidjten  in  bie  ftrembe  getrieben,  iinjä^lige 
wartete  5Deiiifd)e  ju  ftranfmd)«  61?ren  unb  Vorteil....  (Sinti 
DbR  ben  nanifjafteftcn  Dberften  ftat  Stamm  unb  ÎBappen  gtän* 
^enb  nad;  graufreicb,  Berpflanjt  unb  unabhängigen,  energifdjen 
ftriegetftnn  ouf  bie  SJeffen  unb  ©rofjneffen  Dererbt.  Ooljann  Bon 
indiöfelben,  eine«  alten  abeligen  ©efrfjlccbjp  im  JÖtütum  ©afef, 
benannt  nad)  bem  ©urgflecten  gleiten  9Iainenö  (£a«benne,  Xa- 
banne)  im  üDcunfrertb. aie . . .,  führte  im  Safyct  1513  bie  bande  noire 
aie  Stefloertreter  bee  $0300,6  bon  ©clbetn,  gewann  bas  !Per< 
trauen  granj'  I .,  ,weil  er  ade  (Gewalt  über  bic  tfanbéfnedjtc 
patte,  inbem  er  üjreS  SMutrf  War',  fiebelte  inë  §erjogtum  Sur- 
gunt  über,  unb  Dermalste,  felbft  eljelofl,  feine  Sdjwefter  SDÏar« 
garetbe  mit  Jean  do  Saulx,  Sieur  d'Orrain  £)te  eurgunbifcben 
Sarone....  fügten  iljwm  alemannifdjen  Stammnatuen  (Suljj  ben 
ïiiel  îacanne*  [=  S  aulx-  Tav  an  nés]  bei,  felbft  ait  bai  erlofttyene 
ïtben  bem  S3i8tumc  Safel  ljeimgefalfen  war.  ©afparb  be  Saulr, 
jjeb.  im  STla'rj  1509,  an  blonbem  §oat  unb  rotem  23arte  feine 
rtptfée  SIMunft  oerratenb,  erwudjô  unter  ben  Slugcn  beê  Dfjeim«; 
et  »arb  al«  ÜHarfdjaK  Don  laoanneô  ber  ©djrafm  ber  £mge* 
netten,  Sieger  ber  ,Keistres  noirs'  bei  HJeoncontour  unb  ein 
Çanptanftifter  ber  iBart^oIomàuênacb,  t." ,31 

©ie  oietrè  überbauet  bamalö  auf  'Deutfdje  unb  auf  3>utfd)c« 
in  Sranfreid;  ljinwie8,  îctgt  fid>  in  attfd)aulid)er.  ÏBeife  gerabc  an 
ter  Çerfon  son  Sxauj  I.  îiieter  îriirft  nafjm  itenntniö  bon  Outrer* 
£û>rifîen;  feine ^radjtrüftiingen  tiejj  er  in ÎJeutfdjlanb  fertigen;  bei 
einem  bentfdjen  Kaufmann  in  i'ariö  fanb  er  bie  SRitfifinftruinente, 
Wldje  er  ju  feiner  iturjmeil  fpielte.m  Sein  tfeibarjt  War  ein 
reuti'd)er,  ber  (djen  erwähnte  ©untrer  au«  2tnbernad).  Ein  T>eut= 
féer  rnblid)  war  eô  audj,  welcher  befonbereê  Vertrauen  genofj  unb 
tbm!Cienfte  erwirf.  6«  war  bic«  3ol?ann  Sfeberger  au*  SWttrn« 
berg,  n>etd)en  er  im  Oaljre  1543  ju  feinem  valet  de  chambre 
ernannte r  nidjt  fowob.1  Weil  er,  Wie  einige  uncerbürgt  behaupten, 
tera  ftönige    bei  ?aoia  bafl  ieben  gerettet  fjat,    fonbern  waljr 
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f ctyeinlid^er ,  met!  er  iljm  große  Summen  ©elbe*  geliehen  Carte. 
Dtefer  reiche  unb  gebilbete  Dîann  —  er  ftanb  in  vertrautem  ©rief* 
mectyfel  mit  GrraSmuS  —  Ijatte  fiefy  in  Styon  niebergetaffen ,  n>o  er 
burd&  feine  ungemeine  üßilbtljätigfett  ben  Seinamen  „  le  bon  Alle- 
mand14 erlieft  unb  im  3atyre  1546  als  ©d&öffe  ber  ©tabt,  beren 
geliebter  unb  bereljrter  SBotyltljäter  er  mar,  ftarb.lM 

Docty  mir  ïeljrcn  naâf  biefer  turjen  äbfd&tocifung  gu  unferer 
begonnenen  Säuberung  jurüdf.  Sine  Ijöcfyft  mistige  potttifcfye  unb 
militarise  ©tüfce  fanben  femer  bie  franjöfifd^en  SSnige  feit  granj  I. 
bei  ben  beutfcÇen  ^Jroteftanten  gegen  ben  gemeinfamen  ®eg* 
ner,  ben  fiaifer  SartV.,  obgleich  bie  nad&  ÜDeutfd^lanb  gebrungene 
Äunbe  bon  ben  mörberifd&en  Verfolgungen  iljrer  franjöfifcfyen  ®Iau* 
benägenoffen  burefy  bie  Ärone  3xanfreic$$  geredete  (Sntrüftung  Ijer* 
borrief  unb  bie  £crftellung  eine$  feften  33ünbniffe$  nottoenbtg 
berjögerte.  Um  biefelbe  möglid&ft  gu  erleichtern,  freute  fic$  ber 
Unterfyänbler  bon  Çranj  I.,  Jean  du  Bellay,  fiarbtnal  unb  ötfd&of 
bon  ^ariä,  teineätoegä,  bie  friegerifdje  ©d&toäctye  SfranfreictyG  unb 
feine  äbfyängtgfett  bon  beutfcfyer  Çilfe  in  jener  JRebe  einjugefteljen, 
toeld&e  er  bon  9iancty  au$  ben  proteftantifetyen  ©tänben  unter  bem 
5.  attärj  1544  gebrudft  jufd&idfte,  nad&bem  iljm  unb  ben  übrigen 
franjöfifcfyen  ©efanbten  ba$  erbetene  freie  ®eleit  in  ba$  dieiäf  auf 
öefeljl  be$  Äaifer«  bermeigert  toorben  mar.  @$  Ijeifct  barin: 
„ÜDiefeo  eble,  fo  blüljenbe  granfreiefy,  toetctyeS  eine  ©äule  ber 
ßfjriftenljeit  mar,  fo  lange  e$  nicfyt  bon  ben  Sftad&barn  beunruhigt 
tourbe,  biefeä  fiönigreicty,  mit  Sucfy  dürften  SDeutfdjlanbS  ju  alfer 
3eit,  man  ïann  fagen  burd)  eine  ärt  ©rüberlic^feit  (quadam 
germanitate)  eng  berbunben,  erblidtt  ifyr  jefct,  angegriffen,  um* 
lagert,  born  unb  hinten  abgefaerrt  bon  ben  Ijeftigften  geinben. 
Um  fo  großem  unb  unglaublichem  Ungeftüm  unb  fot$er  2But  ju 
toiberfteljen,  Ijaben  mir  in  unferem  Sanbe  nietyt  genug  gugbolt.., 
£>e«fyalb  bebürfen  toir  be$  gremben,  toie  mir  immer  beffen  be* 
burften,  menn  un$  ein  grofjer  Ärieg  tyeimfuctyte.  SBo^l  toeip  bie« 
ber  Äaifer  unb  fjat  beSfjalb  ba$  ftrcngfte  (um  un«  gemäßigt  aud* 
jubrücfcn)  ®cfeÇ  gegeben  unb  verbietet,  bafj  fein  ÜDeutfd^er  in 
Shranfreidiä  ©olb  trete  ;  mer  batoiber  fyanbelt,  büßt  ba$  Seben."  m 
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Die  Sîerbinbung  ber  fran.^öfifc^cn  Srone  mit  ben  beutfcfyen 
$roteftanten  bewerte  audfr  nad)  bem  ïobe  bon  fixant  I.  fort. 
Die  Strenge  be£  Äaifer*  nad)  feinem  ©iege  bei  ÜÄütylberg  trieb 
ntc^t  toenige  entfc^loffene  unb  tapfere  SKänner  an  ben  £)of  bon 
£einric$  II.,  beffen  argliftige  pleine  an  tynen  nur  attju  tirißige 
SBerfjeuge  fanben.  Der  tyerborragenbfte  unter  biefen  geächteten 
glü($tlingen  mar  ber  friegäfunbige  SRitter  ©ebafiian  ©c&ärtlin  &on 
©urtenbac$.  greift^  n>ar  tt>r  reic$$feinbß($e$  treiben  für  fie  felbft 
nic$t  gefahrlos.  So  tourbe  ber  ffriegäoberft  ©ebaftian  SSogete* 
berger,  welcher  mit  3BifyeIm  bon  gürftenberg  fetyon  gfranj  I.  ge* 
bient  ljatte,  tt>egen  berbotener  SUttoerbung  beutfdjer  ©otbtruppen 
in  einen  $mterljalt  gelocft  unb  bem  ©ertebte  auf  bem  SReid&ätag 
in  äugoburg  überliefert,  jum  ïobe  berurteilt  unb  enthauptet. 136 
©leidjmofyl  mehrte  bie  Abneigung  bor  bem  Äaifcr  ober  franjöfifc^c 
^erfü^rung  bie  3aljl  fecr  au$  Deutfctyfonb  juftrömenben  Sriegä* 
manner,  unter  toelcfyen  ber  toenig  acfytungsmerte  ®raf  ßfyriftoplj 
bon  SRoggenborf,  melier  fi<$  fpäter  im  £ugenottenfriege  btclf adlj 
bemerfbar  machte,  unb  ber  tapfere,  aber  im  Sampfe  für  bie  fran* 
}£jtf$en  Satljofifen  feine  proteftantifôe  Überjeugung  bottftänbtg 
berieugnenbe  3oljann  ^fyilipp,  933ilb*  unb  SRljeingraf  ju  Dljaun, 
ber  fetyon  $etnrtdj$  Sîater  gebient  Ijatte,  eine  meljr  ober  minber 
bebeutenbe  SRolle  fpielten.186 

Slufcer  folgen  friegälufttgen  ober  gelbbebürfenben  2lbcnteurern 
traten  aber  aud&  bebeutenbe  ®eleljrte  unb  vetd)$ftäbtifd)e  ^Beamte 
mit  bem  franjöfifdjen  §ofe  in  nähere  Söejieljung  unb  entblöbeten 
fic$  nic$t,  gegen  Sejaljlung,  ben  3ntereffen  ftraufretcfyô  in  Deutfdj* 
[anb  burc$  biplomatifdje  3uträgerei  ju  bienen.  ©elbft  fonft  Ijocfy* 
serbiente  üKänner,  tt>ie  3oljann  ©leiban  unb  Soljann  ©türm  ftan* 
ben  in  franjöfifctyem  ©olbe;  fie  fcfyidften  ifyre  Sendete  naety  ^ari$ 
bon  Strasburg  au$,  tt>elc$e$  nicfyt  minber  in  politifcfyer  atö  in 
reügiöjer  Sejietyung  ein  mistiger  ©erüljrungäpunft  jmifd^en  beut* 
fc&en  unb  franjöftfc^en  3ntereffen  war.187 

Die  für  ^ranfretefy  borteilfjaftefte,  für  un«  aber  traurtgfte  ftrucfyt 
be*  Söunbc*  jtoifdjen  jenem  Sanbe  unb  beutfdjen  proteftantiföen 
gürften  tt>ar,  toie  belannt,  bie  fdjmäljttcfye  Übcrfaffung  ber  brei 
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Sietümcr  an  £cinri<$  IL,  ben  angeblichen  9ietter  ber  beutfôen 
ftreifyeit,  int  3al)rc  1552.  £cr  gefinnungSlofc  unb  räuberifäe 
SlKarfgraf  2Ubred)t  bon  ©ranbenburg  Ijatte  fcfyon  borfyer  )it  biefem 
^roedfc  eine  gemeinte  Weife  an  ben  franjöfifcfyen  £of  gemacht  unb 
war  nactyfyer  mit  feinen  Sölbncrn  ein  offenfunbiger  Reifer  £ein* 
ricÇS  IL 

£cutfcfye  Gruppen  ferner  waren  e$,  welche  ben  ftranjofen 
bortrefffidbe  Dienfte  bei  ber  Eroberung  bon  (Salai*  (Sanuar  1558) 
unb  balb  barauf  bor  ®ninc$  leifteten.  3m  3tyril  beäfelben  3aljre$ 
fyatten  bic  fran^öfifcfycn  ©erbungen  in  Dcutfctylaub,  bem  93orratS* 
fyaufe  für  Jyranfreidbä  <Solbatcnbcbarf 188,  fo  großen  Erfolg,  ba§ 
bie  im  ganjen  19000  3Q?ann  jäljlenben  bcntfdjen  ïrujtyen,  melden 
nur  2000  ftranjofen  beigegeben  toaren,  mit  iljrer  ïapfcrfeit  unb 
ifyrcm  ©Inte  bic  fefte  Stabt  ÎMcbenfyofen,  welche  bem  SReicfye  ge* 
fyörte,  für  ben  länbcrgierigen  franjöfifdjcn  £crrfc$er  eroberten. 
„33cjonber$  ber  märfifd)e  unb  fycffifdje  2lbe(  folgte  bem  lodfenben 
SRufc  jit  fremben  abenteuern  unter  fortritt  Sodann*  bon  Söuäf 
fo  toiberftanb$lo$  unb  feljrte  inögcmcin  fo  franï  unb  arm  auf 
feine  berpfänbeten  ®üter  jurfuf ,  baß  man  granfreiety  mit  Stecht 
ben  ,ftirc^^of  bc«  bentfd&en  3lbetöl  nannte."139 

■Nadjbcm  fo  bie  ftranjofen  balb  nadj  ©eginn  ber  Deformation 
unter  gefebitfter  JBcuufeimg  nnferer  inneren  SBirren  gu  iljrem  längft 
bcftefyenbcn  geiftigen  unb  imffcnfdjaftticfyen  ßinflnffe  nunmehr  auety 
nodb  einen  nafycju  beljerrfcfyenbeu  ftaatlicfyen  Einfluß  auf  un* 
auegeübt  fyatten,  fo  begann  furj  na<$  bem  2lug$burger  Religion** 
frieben  eine  cntfcfyiebcne  silnberung  in  biefer  §infid)t,  befonberô 
burd;  bie  Beteiligung  $>eutfd;lanbö  an  ben  franjöfifd^en  ®laubenS* 
tämpfeu,  bor  fiefy  ju  gelten.  „3?om  3afjre  1556  an  breljen  bie 
©ejicfyungcn  ber  beiben  S?ölfer  ju  einanber  fiefy  um;  bie  unab* 
roeiäbavc  ©ctoalt,  meiere  bie  ftranjofen  bteljer  auf  bie  ©cftaltung 
beä  Weid;ä  ausübten,  fcfyroinbet  mit  einem  SDîate,  unb  faft  ein  fyalbeä 
3aljrf)imbcrt  Çinburd)  empfängt  baä  franjöfifcfye  SBolï  feine  Sin* 
regungen,  Belehrungen,  feine  sBorbilbcr  in  Äirdje  unb  Staat,  feine 
Sdntffalc  in  ftrieg  unb  ^rieben,  an«  £eutfcfylanb  unb  bnrety 
baäfelbe.  .  .  .     Unfcre  beutfdjen  ^roteftanten   [waren]  erft  bie 
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unermüdlichen  gürbitter  für  ifyre  verfolgten  [franjöfifd&en]  ©lauben«* 
genoffen,  bann  ftrafenbe . . .  Siictyter,  enbtfty . . .  bewaffnete,  fiegreicfye 

5Wotljelfer  unb  grieben«bringer Sine  fo  uneigennützige,  toarme 

Siebe  ju  ben  ®lauben«brübern  leitet  bie  aWefyrjaijt  ber  proteftan* 
tifôen  dürften  unb  be«  25olf«,  bafe  nie  einmütig  baran  gebaut 
toirb,  für  bie  Srrettung  gxanfreicÇ«  au«  ben  furdjtbarften  ©ürger* 
Wegen  bie  geraubten  ®renj(änber  jurücfjuf orbern ,  unb  baß  bie 
jebeSmaligen  Vermittler  unb  Çerftelfer  gebeiljlictyen  gxieben«  unb 
billiger  Dulbung«gefefce  ficfy  mit  einem  ©olbe  begnügen,  ber  um 
bie  Aufopferung  unfägtictyen  Stuten  fottrie  burc$  bare  anleiten 
überreichlich  berbient  ift.  Dfyne  bon  ber  ©ictyerftellung  iljrer 
ftrc^üd^en  Partei  in  granïreicty  anbere  Vorteile  ju  ertoarten,  al« 
Sürgföaft  überhaupt  für  ben  ©eftanb  be«  ^roteftanttèmu«  ber 
fat^oltfc^en  Seit  gegenüber,  berlaffen  bie  Reifer  nacty  fieben 
?rrteben«f  ctylüff  en ,  ben  grüßten  iljrer  $)ajtmfctycnïunft,  Hoffnung«* 
boll  ben  Sctyauplafc  ritterlicher  Saaten,  unb  feljen  mit  ®enug- 
tljuung  am  Snbe  be«  Satyrljunbert«  burcfy  einen  bulbfamen  Söntg 
beffen  Äronrecfyte  fie  berteibigt  Ijaben,  unb  ber  in  iljrer  3)iitte 
unb  burdj  ifyre  SDtittet  jur  Erfüllung  feine«  Verföljnung«bcrufe« 
gebilbet  ift,  einen  3uftanb  ber  fiirdje  unb  bc«  Staate«  gefefelidj 
befeftigt,  ber  iljnen  felbft  leiber  mit  bem  Umfturj  bebroljt  ift. 
ÜDer  Vertrag  ju  9îante«  [ift]  iljr  ©crt  nod)  perfSnßcfyer  baburcfy, 
ba§  ber  eble  ©acfyfc,  Äafpar  bon  ©djomberg,  %ben  u>efcnt(ic^fteu 
«nteit  an  il)m  ï>at."H0 

211«  33eleg  für  bie  Sßaffenfyüfc,  meiere  ba«  proteftanttfcfye 
ÎJeutfôtanb  ben  ®laubcn«genoffen  in  granfreiefy  fiel),  luollen  roir 
in  einigen  £ügen  ben  ruljmbolfen  Anteil  fd^tlbern,  welchen  bie 
Eeutfctyen  an  ber  erften  §ugenottenfcfylacfyt  nannten. 

311«  e«  trofc  ber  Umtriebe  ber  ®uifen  in  Deutfdjtanb  bem  Ober* 
Raupte  ber  Hugenotten,  Subtoig  bon  ßonbc,  tueldjer  einfalj,  baß  er 
oljne  bie  beutfd&en  ©äffen  mit  ]einer  ©acfye  unterliegen  muffe,  ju* 
leçt  gelungen  fear,  £>ilf  «trappen  bon  beutfd;en  Surften  ju  er* 
langen,  fo  begann  er  fofort  bem  ïatïjofifcfyen  £eere  entgegenjurücfen 
unb  fd?lug  am  19.  Dejember  bie  toedjfelreicfye  <Scfylad;t  in  ber 
Sbenc  Don  Dreu{.    Söeibe  £eere  beftanben  übertmegenb  au«  frem* 
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ben  ïruppen;  ba«  fönigtid^e  §eer  mar  an  3Û#/  bejonbcré  an 
ftu&fcoff,  überlegen,  dagegen  Ratten  bie  Hugenotten  bie  meifte 
leitetet,  toe($e  au«fc$lief$lic$  au«  ebenfo  fampfluftigen  al«  fampf* 
geübten  Deutfdjen  beftanb. 

Deutfctye  {Reiter  toaren  in  granfreic^  fd^on  im  Satyre  1548  ber* 
toenbet  toorben,  unb  batb  bürgerte  fi$  ityr  9?ame  m  ber  franjöfifdtyen 
Sprache  ein  (reistres  alemans;  getoötynttctyer  reltres,  bi«tt>eiten 
reithres  gefd&rieben).  ÜDiefe  ttaffenfroljen  ®efetten  Knifften  bi«  in 
bie  3eiten  8ubtt>ig«  XIV.  Ijtnein  in  franjöftfctyen  8anben  unb  mit 
tynen  junäctyft  gaben  bie  proteftantifôen  ©tänbe  ityre  ttyatfräftige 
Unterftüfcung  für  bie  franjöftfctyen  ®Iauben«genoffen  funb.  ÜÄan 
nannte  fie  auety  Pistoliers,  tt>eü  fie  ftatt  ber  bieder  gebräuchlichen 
Sanje  ein  $aar  gauftbüdtyfen  oon  Spannenlänge  führten,  eine  neue 
©äffe,  toelctye,  toenn  audty  nid^t  bon  ben  Deutfd&en  erfunben,  fo 
bodty  jebenfatt«  am  frü^eften  bon  iljnen  angetoenbet  toorben  ift.141 
Der  ®ebraud&  einer  fo  gefährlichen  SBaffe  tyatte  bie  9*c$tart  fotoie 
bie  Äuorüftung  ber  {Reiterei  böttig  umgeftattet;  funftmäjjig  au«* 
gebilbet  bewährte  fiefy  biefe  neue  Waffengattung  metyr  unb  mefyr 
im  Kriege.  Die  beutfetyen  {Reiter  Riegen  auety  bie  fc^to argen 
{Reiter  (reîtres  noirs)  ober  furgtoeg  bie©ctyn>arjen  (bi«to>eüen 
les  beaux  diables  genannt),  »eil  fie,  fei  e«  um  Çurctyt  ju  erregen 
ober  um  bie  @$ufettaffen  gegen  ben  {Roft  ju  fctyüfeen,  §arnif<$ 
unb  Sifentjut  f^toarg  färbten.  Die  ©Chargen  toaren  überaß  im 
franjöfifctyen  £cere  tyod)  geartet.  9?tctyt  jum  geringften  Steil  ber* 
banïten  fie  ityre  Erfolge  bem  Umftanbe,  bajj  fie  ityre  Surfen  au« 
ber  allergrößten  9?älje  gegen  ben  fteinb  absoffen. 14*  8u$  würben 
fie  bon  ben  ^ranjofen  lebhaft  aie  ©otbtruppen  begehrt  unb  ftanben 
tyoety  im  greife.148  Dem  religiöfen  Sefenntniffe  naety  toaren  fie 
faft  au«fc$ließlic$  luttyerifcty. 

Die  <&d)laä)t  bei  Dreuj  ertyob  bie  „SReiftreS"  ju  noety  työtyerem 
ätofeljen  at«  bor  biefem  ïage.  Unter  ber  Slnfüfyrung  be«  bringen 
bon  Sonbé  ftürmten  fie  junäctyft  auf  bie  belaßten  ©ctytoeijer, 
melden  fie  empfinblicfye  23ertufte  beibrachten.  Dann  burctybractyen 
fie  in  mächtigem  2lnpratl  unb  oïjne  einen  fteljtfcfyuß  ju  tljun,  bie 
practytbollen ,  in  Sifen  gefüllten  abetigen  Sparen  be«  ßonnetable 
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SRontuiorenct).  Sefcterer  fiel  fclbft  at«  rutymboltfte  unb  ïoftbarfte 
Sîeute  in  bic  f>änbe  ber  beutfd&en  Äeiter.  Der  „ättefte  «aron 
5ranfrd<$$"  muffte  na$  längerem  3ö8crn  ^anbfd^u^  ©eliibbe 
unb  fpäter  SSfegeCb  bem  tapfern  3unïer  Solpredjt  bon  î)er§  au$ 
Reffen  geben,  toelcfcr  tyn  jum  befangenen  gemalt  traite.144 

9tic$t  bit  @$ulb  ber  maderen  beutfetyen  ftetter  mar  e$,  ba§ 
ber  lag  bon  îDreuj  gule^t  ungünftig  für  bie  ©ac$e  ber  Hugenotten 
f$(o§.  ©te  Ratten  biermal  auf  bie  gfeinbe  geftürmt.  Unter  ber 
3ätyrnng  be$  tapfern  äßarfdfrati  bon  $>effen  toaren  fie  ber  aRaïj* 
mmg  be$  alten  Sanbgraf en  tooïjt  eingeben!  geblieben  :  „be$®etbe$ 
megen  einmal  an  ben  geinb  ju  fefcen,  jtoeimat  für  ba« 
Satertanb,  breimal  für  iljren  ©tauben",  unb  in  biefer 
©$ta$t  Ratten  fie  fi$  ben  franjöfifctyen  ®tauben«genoffen  ju  Siebe 
fogar  nod&  )u  einem  bierten  Angriffe  aufgerafft.146 

Unter  ben  jafytreicfyen  beutfctyen  Sbelteuten,  toeld^e  fiety  im  §uge* 
nottenfriege  Ijerbortfyaten  unb  im  fremben  Dienfte  berbtieben,  er* 
mahnen  nur  au&er  fiafpar  bon  Bamberg  unb  bem  jungen  33urg* 
grafen  bon  Doljna  au$  bem  Çerjogtum  Çreufjen  noâf  befonberä 
ben  au«  Saufen  ftammenben  Safpar  bon  ©ctyönberg.  SWadjbem 
er  )iâf  an  ber  £oc$fc$ute  ju  Angers,  tt>etc$e  bon  bieten  ÜDeutfctyen, 
befonberS  catbtniftifd&en  ©ef enntntff  e$ ,  befud^t  tourbe,  aufgehalten 
l?atte,  jog  er,  nicfyt  ofyne  borner  feine  ïapferïeit  unb  feinen  prote* 
ftantifôen  Grifer  ju  jeigen,  na$  Orleans,  tt>o  er  junäcfyft  ba$  35er= 
trauen  beS  Çrinjen  Sonbé  (1562)  eroarb,  ber  itym  toicfyttge  ®e* 
fc^afte  anbertraute.  Sfladf  bem  ^rieben  finben  toir  i(;n  batb  am 
franjöfif^en  $ofe,  tt>o  bem  Kugen  unb  tapfern  Süngtingc  baô 
@lwf  bietberljei§enb  aufging.  ©te  jum  @nbe  be$  3aljrljunbert$ 
mibmete  er  in  gtanjbotter  Saufbaljn  ber  franjöfifd^en  Ärone,  naefc 
rem  er  feinen  ©tauben  unb  feinen  Stauten  —  er  nannte  fiety  nun* 
mefyr  ©d&omberg  —  geänbert  Ijatte,  feine  fyotje  ^Begabung  ate 
getb^err  unb  als  Staatsmann.148  9tuc$  ber  au«  Sotljringen  ftam* 
menbe  beutfd&e  SRitter  granj  bon  ©elftem,  metd^er  mit  Soljann 
Gafimir  bon  ber  Çfatj  naety  ghranïreic^  jog  unb  einer  ber  93or* 
fampfer  $einri$$  IV.  tourbe,  ïam  am  Sönigäljofe  ju  großer  33e* 
teutung.    3U^  ber  tapferfte  unb  fünfte  üHann  in  grantreiefy  galt 
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er  bei  ben  ftranjofeu  als  Urbilb  botfenbeter  Ritterlichkeit  unb  ftarb 
als  3Rarf$at(  ©affompierre  in  fyoljen  Sfyren  unb  ljoI)em  älter.147 

(5s  lag  nalje  genug  unb  ift  auefy  burety  îfyatfad&en  ertt>iefen, 
bag  bie  in  gxanfreicfy  friegfül)renben  beutfetyen  ïruppen  nid&t  nur 
bnrcfy  ifyre  ftämpfe,  fonbern  aud&  burety  ifyre  ÄantyfeSart  ©influ§ 
ausgeübt  Ijaben.  3n  biefer  Çinftctyt  fann  man  anführen,  bafj  bie 
ftranjofen  bon  ben  fcfytDarjen  Weitem,  toelctye  in  ©etytoabronen  bon 
1500  bis  2000  ^ferben  auf  15  bis  16  Retyen  ÇocÇ  aufgeteilt 
tt>aren,  bie  9lntt>enbung  bon  ftarïen  ©d^toabronen  entnommen 
Ijaben.148  gerner  fanb  bie  ©etooljnfyett  ber  beutfetyen  Reiter,  nur 
im  ïrab  anzugreifen,  bei  bieten  erfahrenen  franjöfifcfyen  ÄrtegS* 
oberften  Billigung  unb  jum  ïeil  Slntocnbung  in  ber  bamatigen 
©enbarmerie.149  Rodj  unter  Çeinricty  IV.  juriste  man  in  ftranf* 
reidj  mit  bemfclben  Sifer,  mit  meinem  man  bie  ©panier  für  bie 
Einrichtung  beS  ftufjbolfeS  jum  SRufter  naljm,  fid&  bie  95orteite 
ber  beittfcfyen  Reiterei  anjueignen.150 

Sfacfy  fyätertyin  tuurben  beutfdje  îruppen  unb  beutfetye  SriegS* 
einridjtungen  bon  granfreid^  benufct.  3m  ^Dreißigjährigen  Äriege 
Ratten  ®uébriant  unb  îurenne  ofyne  bie  in  franjöftfcfyen  SDienften 
fte^enben  beutfcfyen  ©ölbnerfcfyaren  menig  ausrichten  ïonneu.  3m  $>er* 
(aufe  beäfelben  ÄriegeS  tourbe  in  ftranfreicfy  bie  auf  ©eiten  ber  ftaifer* 
tidjen  mit  großem  Rufcen  bertoenbete  leidste  Reiterei  ber  Äroaten 
unb  Çufaren  im  Satyre  1635  eingeführt,  inbem  man  aber,  tt)ie  eS 
fdjeint,  ifyre  ©etoaffnnng  änberte.  3m  3atyrc  barauf  jog  ber  Aar* 
binai  be  la  33alfette  bier  Regimenter  Kroaten161  (royal  croate, 
auc$  royal-cravate  genannt)  in  franjäfifdje  $)tcnfte.  ©egen  baS 
3aljr  1691  tourben  in  gfranfretcfy  bie  erften  Kompanien  bon  §ufaren 
(hussards)  eingerichtet.  3m  3aljre  1734  bilbetc  ber  äßarfctyatf 
bon  ©ad^fen  ein  Regiment  bon  1000  Ulanen  (uhlans,  houlans, 
hulans)  in  ftranfreicfy.  Rocty  bis  jum  anfange  ber  franjöftfcfyen 
Rebotution  gab  eS  befannttiefy  ein  Reiterregiment  namens  Koyal- 
Allemand,  meldjeS  borjugStoeife  aus  Deutfcfyen  beftanb.  „SS 
toaren  bärmüfcige  @renabiere,  toie  alle  beutfcfye  îruppen  im  fran* 
iöfifd^cu  ©olbe  mit  bunfelblauer  Unifonu.  ©einer  3u^crJäffiö'e^ 
wegen  n>ar  baS   Regiment    beftimmt,   SubtoigS  XVI.  gluckt  in 
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l'otfjringen  ju  becfen,  ein  Ëljrenbienft,  tocffen  Sluéfiitjrmtg  te« 
Jtonigê  ®efana.eimab>e  Ijinberte."1"  aucÇ  ber  beutfcb>n  ät« 
titlerie  fdjtnïte  man Sea<$tung  in  îyrcmfretcb.  3m  3aljre  1591 
bemerïte  man  unter  ben  beutfdjen  Çtlfetruppen,  »elcïje  ber  giirft 
eon  Anwalt  brm  fitSnig  ^einrieb.  IV.  jugefüljrt  blatte,  einige  @e< 
fàuçe,  »eldje  mit  aufterorbentltdjer  ©efôwinbigfeit  ftfioffen.  î>ie 
Dprjiiglicfje  Shrric&tung ,  retint  bann  fpäter  bie  beutfc&e  îlrtittfrie 
im  erften  îirittel  be8  ftebjeljnteR  Oaljrljunbert«  erhielt,  biente  etnw« 
fpäter  aie  ein  Oa^rfjunbert  itad}Ijer  bem  um  bte  franjiJfifdje  Sr- 
tillerie  b>ä)oerbienten  ©ribeaubal  afô  Borbilb.1" 

8Iuà)  in  bei  Sefeftigtingetunft  würben  beutfa)e  Setftungen 
Don  ben  granjofen  »erwertet.  3a  fogar  ber  berühmte  ißauban  ift, 
»ie  ber  Deiitfcb/  3oljann  SDÎttïïer,  welcher  im  oorigen  SaÇrfjunbert 
in  bonbon  an  ber  $Dd?fa)ule  für  Äricgenjiffenfcbaften  tirirfte,  in 
feinem  lange  unb  viel  gefcbiiçtcn  ©uctje  „Treatise  on  fortification" 
unter  genauer  Sîergleiefjung  beutfd)er  unb  franjöfifcCer  SBerte  urteilt, 
ben  3been  jlDtier  bebeutenber  beutfdjer  3a#f$riftftet(er  gefolgt. 
©iefe  tuaren  ber  ©aumeifter  ber  ©tabt  ©trafjburg,  ©becïle,  unb 
Dtlidjtu«.  Steterer  machte  fîcb  burdj  feine  „Peribologia" 
(iyranffurt  1640)  befartnt.1**  êrfterer,  ber  iÇm  an  £tH  unb  SBe* 
beutung  »orangbig,  ift  ber  S3erfaffer  eine«  ber  àïteften  unb  grunb^ 
legenben  SBerfc  über  bit  fflefeftigungéfunft ,  toelcÇeô  in  beutfdt)cr 
Sprache  unter  btm  Xitel  „  Strcbjtcctura  von  SBeftitngen"  u.  f.  m.  im 
3abje  1589  erfd)ien.  Da«  Sßaubanfdje  ©yftem  [oll  in  ffliebtigen 
fünften  auf  biefem  ÎBerte  berufen.  (Sine  ©trajjburger  ^citfdinft 
au*  bem  adjtjetjnten  3aJ?rljunbert  entf/ält  pierüber  folgenbe  in« 
tereffante  angäbe:  „Ein  ijiefiger  ©eleljrter  Ijat  oerfiebert,  biefeS  un> 
îdwÇbare  SüDerl  [bon  ©pecïïe]  auf  bemïifcfje  teö  berühmten  SBaufcan 
angetroffen  ju  b>ben.""* 

3n  ber  jtoeiten  £ä(fte  beê  nebtjebnten  3a$r1junbert«  Der> 
folgte  man  in  granfreteb.  bie  roidjtigen  gortfdjritte,  toelcbe  im  pxtw 
finden  $)eere  eingetreten  waren,  mit  grofjerStufmerffamfeit1M,  unb 
manche  <£inria)tung  —  j.  S.  ber  eifeme  Sabeftod  —  unb  mancfje 
baraale  im  franj5fifd)en  gujjbolte  unb  ber  SReiterei  erlaffene  ffier. 
orbnung    fjat  ib,r  ffiorbilb  in  ben  unter  unb  buref/  griebriefj  ben 
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Otogen  eingeführten  ^Reformen.  $atte  Ja  fogar  um  ba$  3aljr  1775 
ber  franjöfifc^c  Sriegäminifter,  ber  ®raf  bon  ©aütt  *  ®  ermatn, 
toefdjer  in  berfc&iebenen  beutfctyen  beeren  gebient  tyatte,  ben  aüer* 
btng$  nic$t  gelungenen  93erfucty  gemalt,  bie  preu§ifcbe  Äriegäjuctyt 
in  tÇrer  ganjen  Strenge  im  franjofifôen  Çeere  einjufüljren* 

Snblicty  tourbe  naâf  bem  Kriege  1870—1871  auf  bie  ganje  fran* 
jöfifc^e  Slrmee  bie  ruljmbott  erprobte  beutfctye  $eere$einric$tung  in 
Hjren  toefentlictyften  ©runbjügen  unb  ftortfctyritten  übertragen  unb 
nacfy  beutfctyetn  SJorbifbe  bie  allgemeine  ©ienftpflictyt  jur  (Curcfy* 
füljrung  gebraut. 


* 


Seit  ber  Sßitte  be«  neunten  Saljrljunbert«  war,  wie  wir  im 
trften  Jtapttet  gefeiert  fjaben,  ta«  gränfifäe  aflmirfjlict)  in  ®aHien 
oerftummt.  £war  fonnte  man  bamal«  bte  ffennfnt«  ber  beulen 
Spraye  wegen  brt  willigen  politifôen  ©eiiefmngen  ju  Deutfä- 
!anb  n«$t  entbehren,  uttb  fo  würben  ).  33.  unter  ftart  bem  ftaljlen 
einigt  junge  franjöfifc^e  ©eifttic^e  na<$  Deutfä)(anb  jum  «Erlernen 
unferer  Spraye  gefôictt. m  ÎU«  aber  bann  gegen  ba«  Êrnbe  be8 
;ebnten  3aljrbunbertâ  mit  ber  ÎÇrcnbefteigung  »on  £ugo  Œapet, 
pbwofjl  berfelbe  au«  germaniWem  ©tute  ftanunte,  felbft  am  ffiönige* 
beft  bie  Senntniö  be«  Deutfàen  ganj  aufhörte,  fo  biente  für  bie 
$ran;ojen  burdj  ba«  ganje  SDÎitttfatter  Ijinburd)  bie  (ateint{$e 
Spracbe  a(«  ftaatlitfte  unb  n»ffenf($aftli$e  Vermittlerin  mit  jDeutfc^= 
lonb. 

Dagegen  wanbte  man  im  fecbjelmten  Saljrljutibert  in  grant* 
reio>  teil«  bt«  9ïuÇen«,  tei(«  gerabeju  ber  Stotwenbiglett  Çalber  ber 
ceiitfcf}en  Spraye  einige  üufmerffamfeit  ju.  SReljrere  ber  wicfi» 
rigften  franjöfift^en  UnterCänbler  nnb  ®efanbten,  reeldje  bamal« 
an  bie  beiitfcfcen  $8fe  getieft  würben,  fonnttn  fertig  battfdj,  Wie 
*.  ©.  Gart  Don  SDïariKac,  be  la  Signe,  ßaju«  bon  SBtrail,  SBit. 
beim  bn  ©eöatt  unb  ber  gewanbte  ©ifàof  bon  ©abonne,  3ean 
te  greffe,  welker  im  tarnen  »on  $rinri$  If.  bie  geheimen  Unter- 
banblungen  mit  3Jîoriç  bon  ©adjfen  leitete.  Dag  ÏRabelai«  Remtf 
ni«  ber  beutfdjeit  Spraye  ijatte,  Ijabeu  Wir  ftfion  früher  erwähnt; 
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tt>ir  fügen  noc$  Ijinju,  ba&  er  btefetbe  im  Sîcrîe^r  mit  bett  beutfd^en 
®efettfc$aftern  be«  ©ifctyof«  bon  ?ari$  3ean  bu  Settaty  gelernt 
fyatte.1*8  Grbenfo  Ijaben  tt>ir  am  Snbe  btefeä  3aljrïjunbert$  in 
Calma  Satyet  einen  be$  î)eutfd?en  tooJjl  funbigen  franjöfifctyen 
©$riftftetter  lernten  gelernt  (bgt.  ©.  38). 

Site  man  ferner  bie  große  ÏBictyttgfeit  ber  beutfetyen  SReiterei  er* 
fannt  Ijatte,  begannen  mehrere  ber  Dorneljmften  ©efd^Icc&tcr  tfranf* 
reiche  iljre  ©öljne  naâf  ©eutfd&lanb  ju  fctytdfen,  um  einerfeit*  bort 
bie  befte  Äriegäfctyute  burdfoumad&en,  anberfeite  bie  beutfetye  ©praetyc 
jum  gtotdt  ber  Anwerbung  unb  gü^rung  ber  reîtres  ju  erfernen. 
@o  tourben  im  Satyre  1568  bie  ©ötyne  ®aft>arb«  bon  ïabanne 
naety  Deutfctytanb  gefanbt,  tt>o  fie  £)eutfc$  lernten,  obfctyon  fie  naefy* 
ljer  gleid&tooljl  fein  genügenbeS  Vertrauen  bei  ben  geworbenen 
beutfetyen  ©olbtrujtyen  fanben.169 

9fod&  brangen  burety  unfere  Sanbäfnectyte  unb  fetytoarjen  Leiter, 
n>e($e  oft  unb  (ange  mit  franjöftfctyen  Gruppen  im  Äriegätager  unb 
bei  ®aftmätylern  jufammengelebt  Ratten,  eine  Heine  SInjafyl  bon 
beutfd&en  auf  Ärieg  unb  SrtegSfitten  bejüglictyen  SEBörtern  in  mefyr 
ober  mlnber  Deränberter  ©eife  für  einige  3e**  in  bie  franjöfifcfye 
Spraye  ein.  @o  junäcfyft  bie  tarnen  biefer  ©otbtntypen : 
lansquenet  (bei  Gommines  lancequenet,  in  ben  Sftemoiren 
bon  Castelnau,  j.  S.  1.  VII,  eh.  9,  p.  480,  édit.  Petitot, 
lanskenet  gef  daneben)  unb  reîtres  (rêtres).  3Jîit  bem  erfteren 
biefer  ©orte,  toelctye«  ate  SIbfenfer  une  lansquenette  (ba$  @ctytt>ert 
ber  8anb«fnec$te)  ljat  unb  fetyon  im  fünfjetynten  3atyrljunbert  bor* 
tommt,  bezeichnete  man  auety  eine  3trt  bon  Sartenftnet,  n>elc$e$  im 
ftebjeljnten  3atyrtyunbert  in  ^ranfreid^  fetyr  gebräuchlich  toar.  ©hr 
bemerïen  bei  biefer  ©elegentyeit,  bajj  noety  jtoei  anbere  franjöftfd&e 
Äartenfpiele  beutfd^e  ^Benennungen  tyaben:  fo  ba«  fetyon  feit  bem 
brennten  3atyrljunbert  übliche  brelan  (atyb.  bretel,  bretelîn) 
unb  ba$  bon  SBitlon  ertoätynte  glic1M  (au$  ghelicque  ge* 
f ^rieben  =  ®lüdf).  —  Da«  ©ort  reître  tohrb  btetoetlen  nodfr 
heutigen  £age$,  aber  in  übler  ©ebeutung  ober  Ijöd&ften«  im  ©etyerje, 
befonberä  in  ber  SSerbinbung  „un  vieux  reître",  gebraucht 
grüner  bezeichnete  man  mit  bem  ©orte  reître  au$  einen  Um* 
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amrf,  wet*er  eine  aÇitliftc  gorm  wie  ber  ftriegsmarttel  ber  beut» 
f*en  Weiter  Ijatte.  ïDîeljrere  biefer  bamal«  in  bit  fcanjBftfc^e  ©proche 
eingefüllten  SÖÖrter  (înb  na*  unb  na*  wieber  ou*  berfelben  Det< 
fàuunben.  @o  j.  S9,  ba*SBort  chelme  (schelme  =  @*elm), 
tDtlâftS  befonber«  bur*  bie  im  3af/re  1562  bur*  beutf*e  gürften 
erfolgte  ©*elmener!ïarung  gegen  aile  «eiter  unb  8anb«hte*te, 
wel*e  bamal«  in  !Deutf*lanb  für  bie  franj»fif*en  ifatbctiftn  fi* 
anwerben  Heften,  ben  granjofen  geläufig  geworben  war.161  £ur 
5ett  ber  Sigue  würbe  birfe«  SBort  im  ©inné  »on  „ganatiïer,  9uf< 
rubrer"  no*  gebran*t. 

©rfonbcr*  waren  bamalö  bur*  unfere  ©olbaten  fol*e  3ßi*rter 
in  ba«  JJraniöTtf*e  emgebrungen,  Welche  ft*  auf  Ärieg  unb  Ärieg«* 
leben  belogen,  ©o  j.  93.  folgenbe,  in  ben  3Remotren  jener  3e'1 
angeführte,  aber  fjß*ft  furjlebige  unb  meift  ftarf  eerfttimmelte 
beutf*e  SSBrter:  arriguet,  au*  „Slnrtttgelb"  entftanbtn,  womit 
man  eine  %rt  @olb  bejetd)nete,  weld)en  man  ben  beutfd)en  @ölb* 
nern  gfeid)  bei  ber  SIuBljebung  bejafjlen  mujjte,M;  ferner  buche- 
talion1**  au*  „SÖeftallung  "  entftanbtn  ;  bransqueter  (au* 
branschatter  ==  6ranbf*a|}tn  ;  fo  au*  le  bransquat1** 
(bie£)ranbf*aÇung);  Franchimant'*I  =  granjmann,  wie  bie 
Sranjofen  von  ben  beutf*en  ©olbaten  benannt  würben  ;  frélore 
(=  eerloren),  we(*e*  Sort  bie  grangofen  bon  ben  bc utfcbcn  (Säften 
beim  SBürfelfpiel  oft  gekürt  t/aben  mlSgen;  morguesouppe  (2ßor< 
^enfnppe) ; "*  reistermistre1*7  {au*  reitheamestre  unb  reit- 
maistre)  =  Stttnneifter  ;  Rhingraff1**  Ottjeingraf),  au*  rhin- 
grave  gef*rieben.  Sin  festere  ®*retbung  f*Iiefjt  fi*  une  rhin- 
grave  an,  womit  man  ein  im  fiebjefjnten  OaÇrljunbert  befonber* 
bei  ben  ©tufcern  ju  SDîolière«  3«t  5Kobe  geworbene*  f  leibuna8= 
ftäd  bejei*nete;  bei  biefer  (Gelegenheit  führen  wir  a(*  Weitem  Ses 
leg  be«  allerbing*  ljß*ft  unbebeutenbtn  ©nfluffe*  bcutfa)er  £ra*t 
auf  granfrei*  tai  ©ort  une  brandebourg  an,  womit  man  feit 
bem  einfalle  be*  ©rojjen  Surfürften  m  granfrei*  im  3ab>e  1674 
eine  Art  3Rantei  ober  JReitroct,  wie  tfjn  bie  preufjif*en  îruppen 
bamal*  trugen,  im  gtanjb'fif*en  bejei*nete;  Über  bie  übrigen  S9e» 
beutnngen  biefrt  ©orte*  geben  bie  SBBrterbü*er  genügenbe  3fo*tunft. 
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ÊnblicÇ  tyat  bie  bis  über  bas  3KittctaItcr  tyinau«  in  fceutfctylanb 
ïjerrfd&enbe  ©itte  beô  ©ctylaftrunïeS,  toefc$er  bic  im  fedfoefynten 
Saljrljunbert  in  gxanïreidj  reifenben  ober  bafelbft  friegfüljrenben 
Deutfctyen  treu  blieben,  im  5ranjöfifd)en  bamate  bie  jtt>ei  gelegene 
lidb  ernannten,  ftarl  cntfteflten  SBßrter  schloffroncq169  unb 
schlofftroumert170  (beibe  unfer  „©cfylaftrunï")  fyerborgerufen. 

©inen  ungleich  nichtigeren  unb  fefter  tourjefaben  Sinflug  atè 
bnrety  bie  ©olbtruppen  be$  fedfoefyntcn  3afyrljunbert$  Ijat  übrigens  bie 
Sprache  unfrei  ftreitbaren  SSotteô  auf  SMtbung  franjöfifc^er  firiegä* 
auäbrüdfe  leite  fcfyon  lange  bor  jener  3eit,  teite  aud)  noety  naety  ber* 
fetben  ausgeübt.  SBfar  bertoeifen  für  alle  Sßörter,  beren  Ableitung 
au«  bem  (Deutfd&en  mir  in  ben  folgenben  3ufammenftettungen  nietyt 
ober  nur  ganj  fur)  angeben,  auf  bie  eintägigen  grammatifd&en 
unb  etymotogifetyen  Sßerfe.171 

9ln  ber  Bereicherung,  totldft  bie  @prac$e  ber  ©attoromanen 
unb  fomit  auety  bie  franjßfifctye  infolge  ber  franïifctyen  Eroberung 
naety  fo  bieten  Begriffsgebieten  Ijin  erfuhr,  fyatte  junäcfyft  unb  am 
meiften  baoÄriegätoefen  Anteil.  2lu$  bem  SÄunbe  ifyrer  ©ieger 
unb  ftriegôteljrer  ïjBrten  bie  ©attoromanen  bie  Benennungen  für 
Sampf,  ©cfyufc*  unb  ïrufctoaffen  unb  anbere  juin  $eertt>efen  ge* 
porige  ©egenftänbe  unb  SJerljältniffe,  tt>etc$e  ifynen,  ba  fie  nur  ba$ 
rßmifctye  Äriegätoefen  fannten,  teitoeife  ganj  neu  waren. 

©o  führten  bie  ^ranfen  Ujre  gefürdjtete  bolfätümtictye  ©treit* 
oft,  bie  granjisfa,  in  ©aflien  ein.  SDiefe  fd&teubcrten  fie  gegen 
ben  ©c$Üb  beô  geinbeä,  unb  toäljrenb  biefer  fiefy  bon  bem  (Stfen 
frei  ju  machen  berfud^te,  brangen  fie  mit  iljrem  breiten,  botd^- 
äfynticfyen  ©framafaç  (frj.  estrainaçon  unb  scramasaxe)  auf  ifyn 
ein.  ffialjrfcfyeinticty  Ijörte  ber  ©ebrauety  ber  granjteïa  in  ©attien 
erft  am  ênbe  beô  jtoötften  ober  am  Slnfang  beô  breijeïjnten  3aljr* 
fyunbertô  auf.  Sbenfo  tourbe  ber  fränfifcfye  £etm  (heaume),  toel* 
c^er  eine  ettoaô  anbere  gorm  ate  ber  bon  ben  SRßmern  überfommene 
tyatte,  in  ©attien  eingeführt,172 

Der  bon  ber  germanifcfyen  SSorjeit  fyer  befannte  SRiugpanjer, 
genannt  „Brünne"  (got.  brunja),  gehörte  ju  ben  Çaupttoaffen* 
ftücfen  fyeroorragenber  Ärieger  in  ber  fränftfd^en  &tit  unb  fanb  fo 
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aucb  in  ©allien  Gingang,  toc  bas  Sort  Brünne  in  ben  gormen 
broigne.  l>roine,  brunie  in  bie  franjöfifdje  ©pracfye  flbergtng. 
hieben  ifyr,  aber  ate  minbertoertig,  tourbe  bie  tiefer  fyerabretcfyenbe 
beringte  Äutte,  loetctye  unter  ber  altgermanifctyen  ©ejeittynung 
„JpaUberge"  bef annt  ift,  bei  ben  ftranf  en  gebraust  unb  tourbe 
unter  ban  Stamm  haubert  bon  ben  franjöfifctyen  SRittern,  be* 
fonber*  be$  elften  3al)rljunbert$ ,  allgemein  getragen.  311$  frän* 
fifôen  Gtnfhtß  fann  man  enblidj»  aud&  bie  erljöljte  SBebeutung  be* 
*ei$nen,  totlty  bie  fôeiterei,  befonberS  feit  ben  kämpfen  Äarl 
SRarteté  gegen  bie  Slraber,  im  firiege  gett>ann.17S 

Dagegen  ift  toafyrfdjemftd?  ber  ®ebraucb  ber  ©toßlanje  bei  ber 
tReiterei,  unb  {ebenfalls  bie  Pflege  be$  ©ogenf($ie&en$  ju 
£rieg*jti>eden  auf  bie  SDîeifter  in  bief  er  ftunft,  bie  Sïormannen 
jurücf  jufüljren.  ©ei  ben  Sfranfen  tourbe  borbem  ber  Sogen  nur 
auf  ber  3agb  gebraust.174 

9uf?er  ben  eben  genannten  germanifetyen  SBörtern  für  ©äffen 

warben  in  biefer  fräntifc^en  ^ßertobe  nietyt  toenige  anbere  auf  $rieg$* 

n>efen  bejäglid^e  beutfcfye  SluSbrüdfe  bon  ben  ©atloromanen ,  me$r 

ober  minber  beränbert,  in  tljre  Sprache  aufgenommen.   ©ir  geben 

»on  benjenigen  berfelben,  toetcfye  fiety  in  ber  franjöfifd^en  Sprache 

banemb  ermaßen  fyaben,  eine  furje  3ufaniinenf^e^unö  nad^  tyrem 

früljefien  fc$rtftli($en  SSorfommcn.    ©ir  nennen  junad&ft  ba$ 

©ort  bourg,  toelcfyeô,  fcfyon  feit  bem  bierten  3afyrfyunbert  ju* 

nac^ft  in  bie  lateinifcfye  ©prad&e  aufgenommen,  fiety  fett  bem  elf* 

ten  3afyrfyunbert  in  franjöfifd&en  SCeyten  finbet.    ftolgenbe  ©örter 

fommen  gleichfalls  feit  bem  elften  3afjrljunbert  oor  :  auberge  (au$ 

heriberga),  toomit  man  urforünglicfy  ein  ÄrtegSlager  bezeichnete; 

ferner  dard,  éperon,  gonfanon,  unb  ba$  in  ber  franjBfifd^en  @e* 

fàicÇte  eine  fo  grofte  9Me  fpietenbe  ©ort  guerre  (afyb.  werra 

-  ©eljr);  enblicty  noety  hampe  unb  bie  fcfyon  ermähnten  ©örter 

haubert  (halsberc)  unb  heaume  (heim),   ©eit  bem  jtoölften  3aljr* 

wnbert  fommen  in  franjöfifd^en  ïejten  folgenbe  beutfcfye  Kriege* 

u*brüde   bor:    ban,   bande,   beffroi  (bergfried),   nrfprünglicty 

=  ffiartturtn;  cotte,   échaugette  (schaar wacht),   estoc,  estrif 

rit,  (Streit),     ©eit  bem  breijefynten  3aljrfyunbert  :  flèche,  guet 


72 

(atyb.  wahta),  fanon  unb  fanion,  balte,  robe  (urf^rünglid^  im 
©inné  bon  S  eu  te;  unfer  w9toub"),  btefletd&t  ift  aucty  troupe 
beutfctyen  Urfarungä.  ©eit  bem  bterjeljnten  Saljrljunbert:  brèche, 
héraut.  (Seit  bem  fünfgetynten  3a$rljunbert  :  butin,  escarmouche, 
étape,  hallebarde  (im  anfange  be$  fünfgetynten  3aljrljuttbert$ 
tourbe  biefe  SBaffe  famt  bem  Sîamen  bur$  bie  ©eutfd&en  unb 
©d&toeiger  in  granfreiety  eingeführt  unb  unter  Soute  XI.  atë  feft« 
ftetyenbe  ©etoaffnung  für  ba$  Sujjbolf  angeorbnet),  u.  f.  tt>. 

SJiacÇbem  biefe  au$  germanifcÇen  Sßurgefo  ftammenben  ffiörter 
mit  nocty  fetyr  bieten  anberen,  toelctye  frieblid&e  93erJjältniffe  begeidfc 
neten,  toäJjrenb  ber  franfifd^en  ^eriobe,  b.  f).  ettoa  gtoifctyen  bem 
f  elften  unb  neunten  3aljrljunbert,  Aufnahme  in  ber  ©pradjc  ber 
©efiegten  gefunben  Ratten,  eröffnete  fi$  im  gefynten  Safyrljunbert 
eine  neue  Duette  für  aufnähme  Don  Sortent  germanifd&en  Ur* 
forungä  burety  bie  SRteberlaffung  ber  Normannen  im  nörbfietyen 
8hranfreic$.  î)urc$  bie  Slnfiebelung  biefe$  unternetymenben,  friegä* 
unb  feemäd^tigen  3Sotï$ftamme$  fyatte  granïreicty  ein  neue*  ger* 
manifctyeé  gfement,  unb  gtoar  ein  feljr  mistige«  unb  fraftootteä, 
erhalten.  3toar  nahmen  bie  Normannen  fetyr  raf$  bie  frattjöfifc^c 
©prad&e  unb  Sitte  an,  aber  gteid&tooljl  toirfte  ba$  germanifetye 
SBîfingerbtut  fräftigenb  auf  bie  norbfrangöfifc^e  öeöölferung,  unb, 
inbem  iljr  norbifc$e$  SRedfentum  fid)  mit  ber  frangöfifetyen  Anmut 
gtüdfltcty  berbanb,  trugen  fie  gu  ber  Slu^rägung  ber  formen  n>te 
beô  SBefenS  be«  abenbtanbifôen  Rittertum*  bei.176  3fyren  Sin* 
fluß  auf  bie  frangöftfetye  Setoaffnung  Ijaben  toir  fetyon  oben 
furg  berührt,  *Be!anntüd&  Ijaben  fie  auf  bie  frtegerifcfce  ffint* 
midfelung  beé  gangen  SDlittetatter*  mäd&tfg  emgetoirft.  5ük$  übten 
bie  Normannen  ©nflug  auf  bie  Snttoidfelung  ber  frangöftfd&en 
©täbte,  inbem  fie  nac$  9?orbfran!reid&  bie  ©itte  brachten,  gu 
gemeinfamem  ©ctyufce  ober  gu  gemeinfamer  Arbeit  in  ®ilben 
(ghilde8  ober  guildes)  gufammengutreten.176 

3lu«  ityrer  beïannten  Siebe  für  ba«  Sföeer  unb  ©eefaljrten  enb* 
liâf  entfrrang  auger  anberem  au$  ein  fpractylidjer  Einfluß  auf 
granhetd^.  3n  ber  &tit  nämtiety,  in  toetd&er  bie  Normannen  in 
tyren  neuen  SBotynfifcen  bie  ©praetye  ityrer  fïanbinabifd^en  £etmat 
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nod)  nidjt  aufgegeben  Ratten,  fanben  bun$  fie  (wie  bann  fpäter 
aud)  burd)  bit  Sïteberlfinber)  tint  ïlnjaljl  »on  Sfaebrätfen,  welâ)e 
fidi  auf  bit  ©djiffa&rt  bejteijeH,  ©ngang  in  Me  frang8flf$e 
ëpradje.  SKandje  berfelben  finb  afferbingé  toieber  berfdjwunben, 
ttie  J.  ©.  esturman  (=  Steuermann). 

An  bit  meerbtfctrrfdjenbe  beutfd)e  Ça n fa  ferner  erinntrt  nidjt 
fcloB  baft  in  baô  OronîOfîfcT>e  aufgenommene  Sort  la  hanse,  fon< 
bem  aud)  eine  Ginriujtung  in  ^ranhtid).  Obgleich  nemtfid)  biefer 
mädjttge  iöunb  nid)t,  wie  in  anberen  Sänbern,  (Gelegenheit  blatte, 
bentfd)e«  Sefen  in  îjranfreid}  auöjubreiten  obtr  ju  fdjiißen,  fo  ge» 
fc^ar)  e*  bod)  burrt)  feinen  nnb  feiner  Kauften  te  (Sinftufj,  teetebe 
ebne  Zweifel  nad)  ftranfeeid)  unb  feiner  Çauptftabt  tarnen,  bafi 
einigt  ©aÇungen  unb  Einrichtungen  beö  b,anfcatijd)en  Çanbelfl  im 
Sauft  be*  franjo'fifajen  SRittelalter«,  namentltdj  in  Dtouen  unb 
Caria,  Eingang  fanben.  Sa8  bie  franjöfifdje  Çauptftabt  in«* 
btfonbere  betrifft,  fo  würbe  ba«  ©d)iffab,rt«red)t  auf  ber  ©eine 
lange  jum  au«fd)  liefilid)  en  Vorteil  einer  Bereinigung  bon  ©Ziffern 
unb  ^aufteilten,  xoetfSft  unter  bem  'Kamen  Hanse  parisienne  (in 
alten  Urfunben  aud)  marchands  de  l'eau  hansez  de  Paris  ge* 
nannt)  befannt  mar,  in  ergiebigfter  Seife  ausgeübt.  3Me  3Blle 
nnb  abgaben,  roeIä)e  an  fie  eingingen,  waren  fet>r  bebeutenb,  unb 
fo  erlangten  bie  SRitgfteber  btefeô  Sunbe«,  roetdje  man  and)  bour- 
geois hanses  nannte,  frülje  fdjon  einen  borroiegenben  ginfluf?  in 
ber  Sertoattung  ber  ©tabt  unb  bilbtten  fogar  unter  Seule  XI. 
teil  Çarifer  ©emeinberat.  (5rft  fr-öter  Würbe  biefe  Hanse  aufge* 
b.eben,  unb  üjre  SRecb. te  auf  baô  fonigltdpe  ©djaijamt  bnrd)  Çoui*  XIV. 
(1672)  übertragen.'" 

6ô  ift  feidjt  begreiflich,  bafi  biete  bon  ben  aufgenommenen 
tfiitfdjtn  Sortent,  unb  ganj  befenbere  bon  ben  jdjon  burd)  bie 
Jrranftn  eingeführten,  im  Saufe  ber  3*<t  »ieber  ans  ber  franjB» 
fifdjen  ©pracbe  berfd)ir>unben  finb.  ©0  befaß  ba«  3lltfranjöfifd)e 
unter  bieten  anberen  folgenbe,  teil«  auf  ba«  Äricg«uwfen,  teil«  auf 
anbere  93err>ättniffe  btjüglidje  Sörter:  nrban  (aufl  heribn.11 
■=  £een>ann),  brant  faïtb.  brand,  eint  3lrt  ©djnwrt;  bab,er  ba« 
ned)  jefct  gtbraudjlidjt  3eitW0rt  brandir),  brnman  (Srautmann, 
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©d&wiegerfofyn) ,  cembel  (unfer  „Äampf"),  eschipre  (Sd&iffer), 
espiet  (spioz,  ©pie§),  esclenche  (esclenque,  linf),  espier  (sper), 
espringuer  (frringen),  estor  (©turnt),  esturlenc  (probengalifcty, 
au$  bem  aljb.  sturilinc  =  junger  Sämpfer),  helt  (©ctywertgriff), 
isnel,  snel  (fetynefl),  meschine  (üttäbctyen),  rèse  (aud&  raise,  fcon 
reisa,  SReife),  tarier  (gerren,  qnä(cn),  vilecorame  (wittfommen  !), 
woraus  man  ba$  3eitwort  velcumier  (=  einen  wiflïommen  l)ei* 
gen)  bttbete,  welches  ntan  bann  anety  im  Qfrangöftfctyen  »örtlich 
burety  bienviegner  (bienvigner  =  bienvenir)  nactybübete;  vise 
(auety  veziés)  =  weife  (wisig),  waller  (=  umljergieljen).  %xäf 
Don  ben  gemtanifetyen  $erfonennamen ,  welche,  n>ic  wir  früher 
fd&on  bemertt  fyaben,  bon  bieten  Sîomanen  angenommen  worben 
waren,  finb  nietyt  wenige  atfmäfylicty  berfetywunben.  5Do$  fyat  fidj 
eine  nid&t  Keine  2lngalj(  in  franjöfifc^cr  Umänberung  bis  auf  ben 
heutigen  £ag  erhalten,  g.  J8.  Anselme,  Augier,  Béranger,  Ber- 
nard, Berthe,  Bertrand,  Charles,  Clovis,  Edelestand,  Franc, 
Galand,  Gaspard,  Gauthier,  Godefroi,  Gérard,  Germain, 
Guy,  Henri,  Herbert,  Hubert,  Hugo  unb  Hugues  (mit  gal)(* 
reicher  Seiterbilbung ,  Wie  g.  J8.  Hugon,  Huguet,  Huguenet, 
Hougonet,  Hugonin,  Hue  (s),  Huet,  Huon,  u.  f.  W.)>  Lebrun, 
Louis,  Mainfroi,  Ogier,  Raimbaud,  Raimond,  Raoul,  Renaud, 
Robert,  Roger,  Roland,  Thibaut,  Thierry,  u.  f.  W. 

SBir  ïommen  nun  gu  benjenigen  au$  bem  ©eutfd&en  ftammen* 
ben  Ärieg$au$brüden  im  grangöfifd&en  ,  welche  ber  gweiten 
^Periobe,  b.  Ij.  bem  3eitraum  jwifd^en  bem  fedfoefynten  unb  neun* 
geinten  3al)rl)unbert,  alfo  ber  neueren  3ett,  angehören. 

Stadlern  fetyon  im  fünf  geinten  Saljrfyunbert  einige  bem  3n* 
fyafte  naety  Ijterljcr  gehörige  beutfetye  Sßorte  in  ba$  ftrangöftfctye  ©in* 
gang  gefunben  Ijatten,  welche  ni<$t  auf  germanifetye,  fonbern  fpätere 
$etten  Ijinwetfen,  —  wie  g.  JB.  bie  fd&on  oben  beforoetyene  haque- 
but(t)e  (Çaïcnbudjfe),  boulevard  (Sîo(werï),  guérite  (mit  „walj* 
ren"  gufammenljängenb),  obus  (ein  urforüngüety  btfljmifctye«  SBort), 
btetteid&t  anâf  rapière  —,  fo  traten  gmtäctyft  im  Saufe  be$  fecty* 
g  ernten  3atjrïjunbertè  gu  ben  fetyon  Weiter  oben  aufgeführten 
Söörtern,  welche  bur<$  unferc  in  ftranfreid^  wäljrenb  ber  9ic(igion$* 
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friege  längere  3eit  »«W"l*nben  ©olbtruptoen  für  eine  furje 
55auer  eingeführt  werben  waren,  necb  etwa  folgenbe  neu  ^inju: 
blocus  (bisweilen,  j.  SO.  im  fiebjeljttten  Saljrljunbert  blocul 
gefd^rieben,  au«  „SMocfljauö"  entftanben,  Ijat  aber  betannttidj 
bit  ©rbeutung  „  ginfàltejjmifl  einer  ©tabt";  bagegen  bebeutet 
bit  neurrbingä  im  graiijiJftfdjtn  aufgetomniene  SBortform  block- 
haus natürlich  baSfelbe  wie  im  ©eutfdjen),  canapaa  (Jtnappfacf), 
flamberge. 

©obann  tarnen  im  Saufe  ces  fiebg ernten  3at)rf)unbert«, 
befonber8  infolge  ber  Beteiligung  5ratirreid)S  an  bem  Œreijjig» 
jährigen  Kriege,  folgenbc  beutjdje  inilitärtfdbe  Suäbrücfe  in  baä 
tJranjöfiftbe:  bivac  ober  bivouac  (blwacht),  blindes  (ebenfo 
blindage),  drille,  sabre,  toelcb  festere«  Sffiort  jtoar  nidjt  beut- 
fdjen  Urfprungeä  ift,  aber  burä)  beutfdje  &ennittelung  in  baô  3ran< 
jfffifd^,  wo  efl  anfa'nglid)  aud)  in  ber  ©djretbung  sable"8  twr* 
Tarn,  eingeführt  würbe. 

E'Urd)  bie  äriege ,  loelcbe  im  a  cb  t  ;  e  b u  t  e  n  3abrbuiibevt 
ä»ifd>en  ftranfretâ)  unb  3>utfä)Ianb  geführt  würbe»,  famen  fo(- 
genbe  Çierljer  gehörige  SBtfrter  auö  bem  Deut(d/en  tn3  gransöfifebe : 
le  loustic  (loustig,  loustiq),  son  „luftig".  @o  nannte 
man1"  }unäd)ft  ben  ©pajjmadter  in  ben  ©ä)n>etjerreg(inen  = 
tern,  wetä)e  in  franjöfifdben  ©ienften  ftanben,  beffen  ïljatigïeit 
barin  beftanb,  feine  Sanbdleute  ju  unterhalten  unb  ju  erweitern, 
bamtt  fie  vor  bem  §eimn>eb,  leid)ter  bewafyrt  mürben.  i>!od>  t?eu^ 
ttjen  XageS  wirb  tiefeâ  Sort  r)äufig  in  ber  ©pradje  ber  ©o(= 
baten  (i.  SJ.  le  loustic  de  la  compagnie),  aber  baneben  and) 
in  ©ejietjung  auf  bürgerliche  3îerb.à'ltniffe  (j.  23.  le  loustic  de 
l'endroit)  gebraucht.  Studj  mandjeô  aubère  bcutfdje  SBort  mag 
turdt)  bie  ©djweijer  Solbtrubben  wäfjrenb  iijrcr  breUmnbertjäijrigen 
miiitänfd)en  Herbinbuna,  mit  granheieb  in  bie  ©brache  biefeß  Satt* 
be*  eingefiibrt  Worben  fein,  ©o  würbe  J.  ©.  bon  bem  Äanton  greis 
bürg  auä  „le  raus  des  vaches"  (ber  Anzeigen)  in  gtanfreid/ 
beiannt,  3n  ©eiieb.  ung  auf  Um  erwähnt  J.  J.  Rousseau ,M,  baß 
ci  bei  îobeôftrafe  bei  ben  @â)Weijertruppen  »erboten  war,  ben» 
felben  ju  fpielen,  bamit  nidjt  burd)  feine  fdjwcrmütigcu  Sla'nge  bie 
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©$n>eijer  ju  fd&merilictyem  £euntt>efy,  ftoljnenflud&t  ober  ©elbft« 
morb  getrieben  mürben.  — 

gerner  ftontmen  au«  bem  actytjcbnten  3aljrljunbert  bie  ©örter 
le  feldmaréchal ,  le  havresac,  loomit  mon  früher  ben  ©ol* 
batentornifter  (jefct  ïurg  burcty  le  sac  au«gebrüdft)  bejeicfynete,  la 
sabretache,  le  s(c)hako  (burdj  beutfctye  SBermittetung  ou«  beut 
©tatt>ifc$en  eingeführt),  la  schabraque  (chabrake),  au«  bem  ïur* 
fifcfyen  ftammenb,  aber  burefy  beutfctye  ©otbaten  ben  gfranjofen  be* 
tannt  geworben,  la  schlague,  toomit  man  junäctyft  ©todffctytöge 
al«  ©träfe  beim  2W  il i  t  ä  r  bejetd&ncte  (j.  35.  donner  la  schlague)  ; 
le  vaguemestre. 

2lu«  bem  neunjeljnten  3aïjrljunbert  ftammt  ba«  ©ort  le 
kaiserlick,  mit  toelctyem  bie  franjöfifcfyen  ©ofbaten  be«  erften 
Äaiferreicty«  bie  öfterrcictyifctyen  ©otbaten  bezeichneten,  unb  képi  (-y), 
bie  Sejeid^nung  für  bie  befannte  letzte  Äopf  bebedf  ung ,  befonber« 
be«  franjöfifd&en  SWitttfir«. 

©ir  Ijaben  bi«ljer  faft  au«f$fiefjlic$  nur  foh$c  au«  bem  î)eut* 
fôen  in  ba«  ftranjöfifctye  übergegangene  2lu«brüdfe  namhaft  ge* 
macfyt,  toelctye  fïcfy  auf  Sampf  unb  £eeroefen  begießen,  um  baburety 
beuttiefy  ju  jeigen,  ttrie  bebeutenb  gerabe  in  friegerifetyer  unb  mili* 
tärifd^er  £infidjt  îDeutfctyfonb  bon  jeljer  auf  gfranfreiety  einge* 
ttnrft  Ijat. 

5lber  auety  naefy  anberen  ©eiten  unb  töidjtungen  Ijin  äußerte  fid& 
eine  fpractyticfye  Sintuirfung  unfere«  Söffe«  auf  ba«  5Wa$bar(anb. 
©ir  wollen  toenigften«  auf  einige  berfelben  ^intoeifen« 

©o  n>aren  j.  2).  t>on  SUter«  Ijer  bie  ©eutfetyen  ebenfo  madfere 
3ecfyer  a(«  unerfd^rodfene  firieger.  Die  8uft  unb  fjreube,  toetetye 
bie  fjranïen  an  ïrinïgelagen  Ratten,  begünftigte  bie  Einführung 
be«  ©orte«  trinquer,  toeld^e«  fetyon  im  jtoöfften  Safyrljunbert 
in  einem  franjöfifcfyen  ïejte181  borfommt.  Sludj  bie  äufforberung 
jum  îrinïen,  ba«  3utrinïen  au«  ben  Xrinfljömem  unb  Çoïaten, 
gefcfyalj  im  anfange  be«  franjofifàM  SRittetolter«  mit  einem  beut* 
fcfyen  ©orte,  mit  wessail  (guessail,  gouersoi),  toclctye«  au«  wis 
(wes)  hail  (heil)  =  „fei  tyeil!"  (tooljf  beïomme  e«  bir)  ent* 
ftanben  ift.    Diefcn  3uruf  enoiberte  berjentge,  toetcfyer  ben  Sedier 
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juin  ïrinten  empfing,  fcinevfftte  mit  bem  glei$fatl«  beutfd&en 
©orte  drincheil  (drinkel)'8»  =  rrint  IpU! 

©äbjenb  aber  bamutê  unb  noch  bis  in  bas  fedjieljnte  Sa^r-- 
bunbert,  in  bie  .Reiten  son  Sïabetai«  Ijerab,  baé  ©ort  trinquer 
im  ftranjöfifdjen  bie  etgcntli^c  unb  nämliä)e  SBebeutung  mit  im 
î)eutfà>en  Ijatte,  bebeutet  e«  betanntlia)  Ijeutjutage  al«  familiärer 
9u«bru<f  je  viel  mit  „mit  ben  @läfern  anftoßen",  um  jemanb 
)um  Irinlen  aufauforbern  (trinquons!),  ober  um  jemanb  ju« 
}utrinten. 

Sir  fügen  noä)  bei,  bafj  ju  Sfabefai«'  3c'ten'  oitx  »enigften« 
in  ber  ©tfettfäaft,  mit  weither  er  oft  »erïelfne,  unb  »eidjer  oljne 
3roeifel  ber  in  granfreidj  bamal«  feljr  gef<ba'0te  SKamjer  ©d)in* 
ten1M  ebenfo  gut  munbete  wie  bem  SSater  feine«  Çetben  ©argon; 
tua,  al«  ,BUIllf  6«nt  îrmfen  nod)  anbert  beiitfa^e  Sérier  gebraucht 
tourben.  Se  erwähnt  ÏRabefaifl  mieberljolt  in  SPerbinbung  mit  bem 
©orte  trinquer  ba«  ©ort  Uns,  Weldjeô  au«  „Sanbômann" 
(=  fiamerab)  cerfiirjt  ift,  mie  ja  aud)  bie  fccutfcEjen  Sanb«fnea)te 
fia)  gelegentlid)  unter  einanber  „Çan(}"  (=  SanbSmann)  juriefen. 
ferner  fmbet  ftdj  bei  9tabclai«  fotgenbe  fdjon  »on  anberen  er* 
icà'ljnte  unb  ridjtig  ertlärte  ©telle:  „trinquer,  voyre  carous,  et 
alluz  qui  pis  est",  b.  if.  „gar  au«  unb  ail  au«  rrinïen".  9tu« 
trinquer  carous  bilbcle  man  im  Sranjäfifa)en  ein  eigene«,  neue« 
©ort,  carousser,  we(d)e«  fin)  bei  Biaise  de  Montluc,  bei 
'iaspard  de  Tavannes,  Michel  de  Castelnan,  bei  Brantôme, 
unb  bi«n>eilen  nod)  fjeutjutage  finbet,  unb  tr>eld)e«  aie  rouse,  to 
rarouse  aua)  in  ba6  <£ngïifd>e  übergegangen  ift.18* 

Si  ift  nta)t  ;u  oerrounbern,  baß  aua)  einige  Irintgefäße 
im  franj3fifd)en  SRittelalter  beutfôe  fflenennungeu  erhalten  ftaben: 
fo  oor  altem  ber  beliebte  große  SSedjer,  loetdjer  hanap  (Ijodjbeutfdj 
hnapfl  Ijieß  unb  oft  bie  iRunbe  beim  ftiîfjlidjen  ©elnge  machte. 
Cr  Carte  einen  Ijoljen  Sfuß  unb  toar  meift  au«  ÜDletall,  ntdbt  (elten 
wrgoüwt.  ®ett  bem  j»8tften  3a$rÇunbert  wirb  er  oft  erwähnt. 
Cbenfo  gab  imfere  „Sänne"  bem  StttfranjBfifc^en  ba«  ©ort  cane 
(canne,  cbaenne),  foluie  ba«  feit  bem  jtoülften  Saljrfjunbert  er« 
»âÇnte  unb  bi«  auf  ben  fjeuttgen  lag  gebräudjlidje  Iiimtnutit-um 
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la  canette.  Slmfy  unfer  „Stoppen"  ïjat  fetyon  frilf?e  Singang 
in  ben  gormen  chope  unb  ch opine  gefunben,  Don  toefcfyen 
ba«  erfterc  fett  bem  f iinf jc^nten ,  ba«  Ic^terc  fd&on  feit  bem  brei* 
jeljnten  Saljrljunbert  nacfytoetèbar  ift.  9lu«  iljm  tourbe  fogar  ein 
3eittoort  ch  opiner  gebilbet,  toefetye«  feit  bem  fünfjefynten  3al?r* 
ljunbert  ertoäljnt  toirb  unb  auefy  bei  bem  ged&luftigen  Sîabetai«185 
fcorfommt.  Snblicty  tourbe  nnfer  ©ort  ftuber  jur  ©ejeicfymmg 
eine«  feljr  großen  fjaffcô  gebraucht,  beffen  SBau  unb  ©ertoenbung 
in  ©eutfcfyfanb  juerft  auffamen;  baljer  no<$  jefct  8fa«brüdfe  toie 
les  foudres  de  Strasbourg,  le  foudre  d'Heidelberg  (==  ba« 
große  $eibetberger  $a§). 186  9ïuc$  ba«  ©ort  tonne  toeift  auf  ger* 
manif$en  Urfprung  jurüd.  3n  ©ejieljung  auf  ®ctranïe  Ijat 
fiefy  in  fotgenber  £>inftc$t  beutfd^er  Sinfluj?  auf  granïrcicfy  geftenb 
gemacht. 

©ie  fo  Dielen  anbercn  ®etoof;nl)eiten ,  fo  toaren  bie  Crânien 
aucfy  bem  altbeutfcfyen  Wationaltranfe  ,  bem  au«  Çontg  unb  ®e* 
treibe  bereiteten  2Ket,  in  ®atften  treu  geblieben.  3m  Slltfran* 
äöftfctyen  bitbete  ftcfy  au«  bem  germanifcfyen  ©orte  bie  ftorm  miès 
(miez),  unb  ba«  bamit  bejeietynete  labenbe  ®etran!  toirb  j.  JB.  im 
breigefynten  Saljrtyunbert  af«  ein  beïannte«  ertoäfynt.187 

Stuf  beutfd&en  Urfprung  ober  toenigften«  3ubereitung«art  ift 
femer  ein  in  ben  erften  Sauren  be«  ad^tje^nten  3aljrljunbert«  in 
<ßari«  aufgeïommene«  unb  eine  3eit  lang  Sßobe  getoorbene«  toar* 
me«  ®etranï  jurüdfjufüljren ,  nämlid^  la  bavaroise.  SB«  ba* 
mal«  batyerif<$e  Çrinjen  bei  i(jrem  ©efuctye  in  ber  franjöfif($en 
£auptftabt  oft  in  bem  bamal«  berühmten  Café  Procope  2^ee 
tranïen,  verlangten  fie,  tote  man  erjäljft,  ba§  man  iljnen  benfelben 
in  ßrtyftal(flaf$en  auftrug  unb  Äatnllarforup  ftatt  be«  3udfer« 
l)ineintljat.  9?acty  ben  batyerifcfyen  ^ringen  l)abe  man  biefe  neue  Art 
£l)ee  „  bavaroise  "  benannt,  toeld&e  in  ben  tarifer  Äaffeeljäufern 
oljne  toefentlid&e  Stnberung  aufnähme  fanb.188 

©a«  ben  beutfd&en  ©ein  betrifft,  fo  blieb  berfelbe  au«  begreif* 
liefen  ®rünben  lange  in  gfranfreic^  unbefannt  ober  toenig  gefd&äfct. 
3tur  feiten  toirb,  toie  j.  JB.  in  bem  Fabliau  de  la  bataille  des  vins 
au«  bem  brennten  3aljrljunbert,  neben  anberen  fremben  ©einen 
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auà)  ter  SDÎofetofin  aufgeführt;  ebenfo  werten  int  anfange  bcö 
»trr^cbiiien  3abrljunberte  »on  Eus  tache  Deschamps  bic  SRIjein» 
»(ine  tnoäljnt.1M  3n  iBcjirtjung  auf  festere  wirb  fbaterljin  er< 
iä&It,  Craannsö  Öabe  fut,  burdj  îrintett  tiefer  gerben  ©eine 
•Kierenfcbmerjen  jugejogen,  oon  wetzen  et  nur  burcb  ben  ©enufj 
oon  ©urflunberWetn  Çeiïung  gefunben  ljabe.,M  Söa8  aber  biefen 
feurigen  8Bein  betrifft,  [o  wirb  berietet,  bog  ein  55eutfdjer  jut 
ïeiebflung  beêjenigen  iBurgunber«,  Wetter  unter  bem  Tanten  la 
Rnmanée  betannt  ift,  fo  Biet  beigetragen  b,at,  baß  berfeJbe  erft 
feitbem  (1130)  jur  fflerüljmtbrit  gelangt  fei"1 

Grrft  in  neuerer  $tit  fiitt  einige  nnferer  ©eine  ju  Slmrfenming 
in  jyranfreici  geïbtnmen,  wie  namentlich  ber  Soljannisberger  (le 
Johann isberg),  feitbem  ba*  ®<$(ofj  3oIjanmflberg  im  3at?re  1807 
bureÇ  iRapoteon  I.  bent  uTtorfcbalï  ffieHerntann  ju  Seljen  gegeben 
roorben  war. 

Am  irttereffanteften  in  lulturgefcbtd)tlicber  £tinfid)t  ift  unter  ben 
t>(Ut|'d)rn  (Metranten  in  grantreieb  baô  SSier,  Welche«  aueb  fpratb* 
lié  einige  Spuren  juriidgetaffen  bat. 

£d}on  frülje  jroar  war  bei  ben  ©altiern  felbft  ein  aus  Sffieijen 
cber  ©erfte  bereitete»  ©etränt  einljeimifcb,  Tuefcf)e$  mit  beul  9!amen 
eervoise  —  bem  fateintfer/en  cer[e]visia  liegt  ein  feitifdje« 
©ort  ingrunbe  —  beieitbnet  tourbe.  îCemnad)  fann  man  an» 
nehmen,  bafj  bic  granfen  ein  itèrent  germanifcbeit  Siationaltranfe 
äbnlicbffl  fflier  in  Pallien  fd) on  »orfanben  ;  jebenfallfl  tourbe  tutet) 
fie  fcie  fetton  beffebence  ©eiooljnbeit  noeb,  allgemeiner.  <So  burfte 
cenn  aud)  ta«  ©ier  nid>t  auf  ber  îàfeï  ter  fräntifebett  fiiJnige 
festen,  tïbenfo  Wenig  fehlte  (8  fpäter  auf  ber  ïafel  ber  franjü« 
üftbert  fiönige.1M  Scbenfte  ja  boa)  îfficbarb  Bon  (Snglanb  feinem 
Scbroiegerbater  fiari  VI.  oon  granfreid)  neben  einem  jdjönen  ®e> 
fafi  für  ©ein  jugteieb  ein  ebenfatl«  febone«  jum  ïrinfen  be«  iöie* 
rrt.w*  Sïafb  aber  würbe  neben  biffent  einfjeimifcbcn  fflim  aueb. 
ou«I2nbifcbe«  eingeführt,  ©eit  bem  brei}eb,nten  3atjrtjimfcert  wirb 
von  franjofifdjen  ©cbriftflettern  tue  au»  Ëngfanb  ftammenbe  god- 
ale  fand?  goucklc,  auö  good  aie  entftonben)  elfter  genannt, 
œelibrt  ftärfer  a(8  bie  gewßfcnlitbe  eervoise  gewefen  ju  fein  fdjeint. 
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Doncben  tourbe  ettoa  fett  bem  toter gefynten  3aljrljunbert  andf  beut* 
fc$e«  ©ter  —  chervoise  d'Alemaingne  —  ertoäljnt;  hierunter 
ift  auety  ba«  fpäter  eingeführte  flanbrifcfce  ©ier  (bière  de  Flandre) 
gu  rennen.194  Da«  ÎBort  bière  fetbft  ober,  toefdje«  gunäctyft 
ou«  bem  mittetyoctybeutfôen  bier  fommt,  beffen  ffiurget  tooljrfctyein* 
lieber  eine  germanifd&e  o(«  eine  loteinifctye  ift,  finbet  ftety  erft  im 
fedfoefynten  So^unbert  in  frangöfifetyen  ïqrten. 

©eitbem  übrigen«  ber  SBeinbou  ftcfy  in  Qfranïreicfy  gu  enttotdfeln 
begann  unb  gu  fo  Ijofyer  ©tüte  gelangte,  toar  bie  ©etoofynljeit,  ©ier 
gu  trinïen,  immer  feftener  getoorben.  9?ur  in  ben  Slßftern,  be* 
fonber«  ben  norbfranjöftf c^en ,  erhielt  fiety  bie  ©itte  länger.  ©on 
Saien  tourbe  nur  in  grojjer  Öffcnttid^cr  Sîot,  befonber«  naâf 
längeren  Äriegen,  meljr  ©ier  a(«  ffiein  berbrauetyt. 195  Moment* 
üaf  im  atytjeljnten  3aljrljunbert  Ijatte  ber  (Sefàmad  om  ©ter* 
genug  in  §ranfrei$  fefyr  abgenommen,  unb  bemgufotge  toar  auc$ 
bie  ©efd&affenljeit  be«  ©iere«,  befonber«  in  ßrmangetung  be« 
$o£fcn«,  toelctyer  eine  beutfd&c  (Srfinbung  gu  fein  fcfyeint,  eine 
feljr  geringe. 

©o  erfd&aflt  in  einem  beutfe^en  9?eifebu$e  au«  bem  anfange  be« 
genannten  3aljrljunbert«  fotgenbe  Äfagc:  „3n  ganfe  granfreic^  Ijat 
man  fein  ©ier,  fonbem  lauter  ©ein  unb  ÎBaffer,  abgenommen 
gu  Çari«  totrb  ettoo«  bon  braunem  unb  toeifcem  ©ier  gebrauet  unb 
onftatt  be«  £oj>fen«  mit  Od&fen*®afle  bitter  gemacht,  toetetye« 
bonn  fcfymedft,  bog  man  ©etyelme  unb  Diebe  barmit  martern 
möchte."196 

®egen  Snbe  be«  ac^tge^nten  3atyrljuttbert«  |eboc$  toar  in  biefer 
©egieljung  eine  entfetyiebene  Änberung  eingetreten.  Denn  nac$  bem 
©ericfcte  bon  gtoei  beutfetyen  9îeif enben lw  toar  in  ben  neungiger 
3afyren  ba«  ©ier  in  Çari«  „fo  in  ©jren,  bog  man  e«  in  ben 
beften  Soffee^äufern  unb  bei  ben  erften  SRcftaurateur«  im  Calai« 
{Rotyal  toä^renb  ber  SWaljlgeit  tranl",  unb  bafc  man  beffer  tljat, 
„in  $ari«  ©ier  al«  ©ein  gu  trinfen". 

Allgemeiner  freiließ  tourbe  ber  ©ierberbraucfy  in  gfranfreiety 
erft  im  Saufe  be«  neu ng ernten  3a^unbert«.  Den  ©toff  lie* 
ferten  gunäctyft  bie  gtoei  bon  beutfetyen  8eben«getoo$n$eiten  burefc 
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bntngeiien  Çrobtnieit  (Elfajj  unb  glanbern.  SBon  ©rrafjburg, 
bno.  bem  benachbarten  Orte  ©djilrigÇeim ,  fowie  son  SiHe  au« 
roanberte  baê  erfrifdjenbe  ®etränt  nach  Varie,  obmot}!  bort  feïbft, 
tote  ancb  in  Stoon,  Brauereien  in  betrieb  ftanben. 

ïianeben  aber  tant  in  immer  ftetgenben  Bïerljaltniffen  SBiet  Dom 
9n8lanbe,  »on  SMgien  nnb  befonber«  bon  3>utfcb(anb  au«.  3n 
größerem  SDIaffttabe  ïonnte  biefe  (Sinfttljrung  natirrfieb  erft  feit 
(Sntfteljm  ber  ©ijenbabnen  ftattfinben,  bureb  lutltbe  feit  ben  tefcren 
3oI)ri(b,iiten  ganje  ©ietjiige  au«  bem  Offen  antamen.  ©elftem 
„fteigert  fieb  in  3ranfreid)  unb  befonber«  in  Çariê  ber  ©ier> 
wrbraudb  ton  3at)r  ju  Satjr  in  erheblichem  9tta§e.  3m  3at)re  1853 
Mrbrauc^e  $ari«  taum  7000  hl ,  gegenwärtig  über  300000  hl. 
3»  ber  eigenen  ^robuttion  grantreieb«  son  8600000  hl  »erben 
jrtt  jäbrüdj  etnw  413000  hl  eingeführt-  ®«  «ierimport  teftete 
<ftanfreidj  im  Durtbfdmitt  ber  legten  3at)re  jätjrtict)  ehoa  16  Mil- 
lionen fronten....,  unb  jtoar  finb  eS  namentlich  beutfebe  ©iere, 
iwlcbe  in  JJrantreidj  jur  Einfuhr  gelangen.  Bwi  ben  im  3ab,re 
1883  in  granfrridt)  »erbrausten  427  906  hl  fremben  Siere«  ftamm- 
ten  368597  hl  au«  Deutf  $tanb ,  26595  hl  au«  ©nglanb  unb 
8808  hl  au*  fcfterreicb."  m 

Unterftütjt  einerfeit«  bureb.  bie  @unft,  welcbe  bie  in  $ari« 
lebenben  5Deutf<$en  itjrem  baterta'nbifdben  îranîe  jutoanbten,  anber> 
feit«  bureb.  bie  feit  ben  testen  3at)ren  eingetretene  Verteuerung  unb 
and)  teifaxife  Kerfdjleö>terung  be«  SKSeine«  b,at  ber  ©efebmaet  an 
unferrm  ©erftenfafte  feurigen  îage«  bei  ber  tarifer  Seoölterung 
l'ebr  ftarl  jugenommen.  3n  i&ren  8eben«gen)ot)nt)eiten  t)at  fiefe 
bie  friiber  unglaublicb  frbeincnfce  ffieränberung  bolljogen,  baf 
jrtjt  fogar  einjelne  frcrnjöfiftb/  Familien  abenb«  oft  in  bie  em* 
pftbltndoerttren  ber  brasseries  allemandes  ber  £muptftabt  ein» 

Aber  aueb  bie  ^robinj  bat  begonnen,  an  bem  beutfdjen  ©iere 
mefa  @ef  allen  at«  früher  ju  pnben:  faft  überoll  pnben  fi<$  in 
Öranrretcb  t)eutjutage  SDeurfc^e,  meift  Gflfa'ffer,  a(«  Bierbrauer,  unb 
jogar  bi«  in  bie  entfernteren  Sßinfel  ber  ©eöeunen. 

Salb  im  ©cberj,  balb  im  ffimft  t>at  man  bei  btefer  fteigenben 

€  ir  »  (  1 1 .  ffltfWittr».  t.  *.  «.  8.    i.  6 
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^Beliebtheit ,  weld&eS  unfcr  ©ter  in  gfrcmfreicty  finbet,  bon  einer 
Äulturmiffton  beSfelben  gefprocfyen.  ^ebenfalls  bietet  bie  immer 
allgemeiner  werbenbe  ©itte  beé  SHertrinïenS  bie  erfolgreiche  ®c* 
ïampfung  be$  ©range«  ber  franjöfifctyen  Seböfferung  nadj  ©pirU 
tuofen,  namentlich  bem  grünen  ©ifte,  bem  abfing. 

5Dod&  wir  lehren  ju  ber  franj8fifc$en  £auptftabt  juräd,  um 
no<$  ganj  ïurj  einen  Keinen  fprad&ticfy en  Einfluß  ju  erwähnen, 
welchen  bas  beutfdje  2Mer  bort,  atferbingS  weniger  in  ber  litte* 
rarifetyen  ate  in  ber  ©pracfye  ber  ©oulebarbS,  ïjerborgerufcn  Ijat. 
©o  Ijat  fi$  namentlich  ba$  au«  unferem  „©odfbier"  in  abgefürjter 
gönn  entftanbene  Sßort  „un  bock"  in  neuerer  £eit  allgemein 
unb  feft  eingebürgert,  freiließ  in  ber  beränberten  fflebeutung  &on 
einem  ®la$  ©ier  überhaupt,  einerlei  bon  welcher  Strt  ober  ^erfunft. 
9ftan  Ijat  babon  fogar  ein  Zeitwort,  bocker  (=  SMer  trinïen), 
gebilbet  äuety  Ijört  man  bisweilen  ba$  ffiort  moss  (eine  3Ka§ 
©ter).  3ur  6efonberen  JBejeicÇnung  eine«  ©lafeé  batyerifctyen  SMereS 
tourbe  ba$  ffiort  un  breu  jn  ber  3eit  gebraust,  ate  ba$  3Jttm* 
ebener  £ofbräuljau$bier  juerft  in  ^ßaris  eingeführt  mürbe.  Äljnftc^ 
Wirb  bi^toeilen  ein  ®la$  böljmifctyeS  ©ier  mit  un  Pilsen  be* 
jeietynet 

ÜDiefe  unb  ä^nüdbe  ffiörter  grenjen  freiließ  fcfyon  Ijart  an  baS 
®ebiet  beS  tarifer  Sîotwelfô,  argot  ober  langue  verte  ge* 
nannt,  welkes  biele  frembartige  SSeftanbteile  in  ftety  aufgenommen 
Ijat  ©d&on  im  ÜJtittelalter  bon  Settlcrn,  SBagabunben  u.  f.  w.  in 
ber  fog.  Cour  des  miracles  geforoetyen,  $at  biefe  au«  ber  nie* 
berften  CotfSflaffe  tyerborgegangene  ©pracfye  —  bamate  Ijieö  fie 
langue  matoise  ober  au$  le  narquois  —  iljren  franjöfifd&en 
©runbftodt  burety  ÜReubilbungen  ber  berfdjiebenften  ärt,  einerfeits 
burefy  SSeränberungen  ber  gönnen  ober  be$  ©inne$,  anberfeitô  bur# 
Entlehnungen  aus  fremben  ©pradjen,  fowie  auety  ber  3igeuner* 
foraetye,  nad&  unb  nac$  beträchtlich  erweitert.  5Durcty  manche  füljne, 
padfenbe  «uSbrüdfe  Ijat  biefe  bunt  unb  miltfürlidj  gufammengefefcte 
©^rod^c  felbft  auf  einen  ïeil  ber  ®ebilbeten  einen  gewiffen  föeij 
auSjuüben  bermod&t,  unb  fie  finbet  fic$  befanntlidfc  fogar  in  ben 
iffierfen  namhafter  £age$fctyriftfteller  »erwertet.   2luc$  bie  gute  unb 


reine  @»rad)e  &at  es  ntcbt  Berfcbmäljt,  biötodleit  ou«  bem  trüben 
Argot  ju  fdjöbfen,  toelcÇe«  gteidtjfom  eine  8îerfucf;«ftanon  für  neu* 
gefc^affene  ober  au£tönbtf$e  SSrter  ift.  @o  fonben  in  ib,tn  audj 
eine  Sbtjat)(  bon  beutjdjen  Sortent  na*  unb  nad)  3Iufnaijtne, 
aber  natür(id)  meift  nur  fo(d)e,  toe(d)e  für  bie  Öebürfniffe  unb 
©emobnfjeiten  ber  ltttterften  SBoffSfcbictiten,  für  Welche  ja  bo*  Slrgot 
}unäd>ft  gefcbaffrn  ift,  beregnet  finb,  unb  reelle  tjauptfädblict;  von 
bat  früher  fo  gabtreitb  in  $art«  Dertretenen  beutfcbett  Arbeitern 
eingeführt  würben.  Die  iBejricbnungm  für  ffiffen  unb  Irittfen 
îpielen  babei  bie  Çaubtrolte,  wie  mon  ou«  folgenben  SBeifBtelen IM 
erfebert  fartn  :  brèchetellea  (Srejet),  roe(d)e  ht  ben  beutfdjen  iöier* 
totalen  von  ^ari«  ;u  haben  finb  ;  crompire  (@runbbime)  =  Aar* 
toffei;  un  frichti  (grttttftÜcD,  in  ber  Sebeutung  »on  „einfache« 
®rrid>t"  überhaupt;  epeck  (©becf).  Die  ©brrituofen  finb  Bertreten 
mit:  bichot  [Nebenform  Bon  bem  beutfcben  äöorte  bi(s)chof  (-f), 
weltbe«  auch  in  ber  rng(ifd>eti  ©cbreibweife  bigbop  unb  fogar  in 
ber  gönn  bichops  borfommt],  ba«  betonnte  ©etrànf;  un  bitter; 
un  kuminel;  un  schnap(p)s;  schnick  [ch(e)nique,  geringer 
Branntwein]. 

53uö  anbeten  SebenSbejteb,ungen  ertoäbnen  tob;  noch  folgenbe 
8?Örter  im  Argot,  welche  jum  ïeit  in  einer  bttbttcb.cn  iBcbcutitng 
gebraust  werben:  choucroutemann  (choucrouteur)  =  ein  Deut* 
icber;  choucrouter  =  beutfd)  fpreeben;  chouflik  unb  choufliqueur 
(©cbubfïia'er)  =  fdjfecbter  ärbeiter,  ©tümber;  choumaque  (©tbulj' 
maebnr);  ehtibes  (Stiefel);  dale  (î^oler);  guelte  (®elb),  »omit 
befonbfrt  bie  Çrobifion  ber  §anbfang«biener  für  ben  ©erlauf  Bon 
ffiaren  bejeicb.net  wirb;  herz  (£erjog)  =  Çerr,  ®ebieter;  march- 
feld  =  firerjifrpIaÇ  ;  manneziugue  (mannezinguin)  =  2Bein= 
febenfe,  ©cbeiifwirt;  mastoc  (3ttaftocb«)  =  ein  blumber  Sert; 
uase  (9Iafe);  nix  (nisco)  =  ntcbt«;  barau«  Wirb  nicht«;  phi- 
lipi(e)ae,  unfer  „8Mettfebcben";  au«  bem  militärifetten  Sorte 
la  schlagne  tourbe  schlaguer  unb  un  schlagueur  gebitbet; 
schloffer  unb  faire  schloff,  ju  iöette  geben;  schtoBae  (©tofj); 
sper  =  49ügtlcifen;  spispouf  (©bhjbube);  trin(c)kman ,  @d)en(< 
min,  u.  f.  n>. 
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8lu$  reineren  Quellen  ftammen  btejenigeu  beulten  Sßörter, 
n>clc^e  fi<$  in  bem  franjofifôen  patois  finben.  Dieselben  n>eifen 
meiftenteü*  afe  Ûberrefte  au*  ben  altfranjöftfäen  Sßunbarten  auf 
germattifôe  Storjebi  gurttd  ;  baneben  finben  ft$  aber  au$,  nament* 
üdf  m  bem  patois  lorrain,  beutf$e  ©örter,  totldft  ben  neueren 
Reiten  angehören. 


3ur  Ieid>trren  UbcrfUÇt  il6er  bit  »on  fo  »rrfo>iebeiMn  ©eiten 
unb  S9eariffegebieten  gugeftrömten  beutfâ>en  ©Art«  gebett  mir  im 
folgmben,  nadj  b«n  SBorgattgc  eon  beutfà>en  unb  franjßfifdjen 
Sbrac&forfôern,»*0  ein  auf  bit  neneftnt  ttbmoïoa.ifd)en  GÉrfltbniffe 
fia)  friifcenbt«,  alj>ljabtti[dj  georbnete*  Ser3«ä>m*  atter  SBßrter, 
iDtïdjc  au«  unfertt  ©ßracbf  teile  unmittelbar  teil«  mittelbar  in  bit 
gütige  fcanjiJftf^e  ©tbriftfpradje  aufgenommen  werben  finb: 

Abandonner,  adouber,  affaler,  affres,  affreux,  agace, 
agacer,  agrafe,  agrès,  aigrette,  aire  (—  Çorft),  aise,  alêne, 
alise,  alleu,  alose,  amarrer,  ambassade,  amuser,  anche,  arle- 
quin (?)  arquebuse,  arriser,  arroi,  aspe,  atteler,  attraper, 
auberge,  aune,  avachir,  avarie. 

Bâbord,  bague-s,  bac  (?),  balafre,  balcon,  balle,  ban, 
banc,  bauche,  bande,  bannir,  bard,  bardeau  (?),  baron,  ba- 
teau, baudir,  baudrier  (?),  bedeau,  beffroi,  beignet  (?),  bé- 
landre,  bélier  (?),  bélître  (?),  berline,  berme,  besoin  (?),  biche, 
hichet,  bière,  bièvre,  bigot,  bise,  bivouac  (bivac),  blafard, 
blague,  blanc,  blason,  blême,  blesser,  bleu,  blinder,  blindes, 
bloc,  blocns,  blond,  blouse  (?),  bocard,  bodine,  bois,  bome- 
rie,  bonde,  bord,  borgne  (?),  bosse,  bossman,  bot,  botte, 
boulevard,  bouquin,  bourde,  bourg,  bourgeon  (?),  bouter  (?), 
lirai,  brail  (?),  braise  (?),  branc,  brand,  brande,  brandebourg, 
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brandevin,  brandir,  brandon,  braque,  brave  (?),  brèche, 
brelan,  brème,  brette  (?),  breuil,  bride,  brinde,  brind'estoc, 
briser,  broncher,  brosse,  brout,  broyer,  bru,  brouet,  brouiller, 
brun,  buer,  bure  (=  ©ctyactyt),  burin,  busard,  but  (?),  buste  (?), 
butin. 

Cabillaud,  cahute  (cajute),  caille,  cale,  calembour,  cam- 
buse, camerlingue,  canapsa,  cane,  canif,  caque,  carcan, 
car(r)ousse,  cauchemar,  causer  (=  p(aubern),  cercueil,  cha- 
loupe, chamois,  chenapan,  chic  (?),  chiffle,  choc,  choisir  (?), 
chope,  chopper,  choucroute,  chouette,  cible,  cingler,  cla- 
bauder,  clamp,  clenche  (clinche),  clinquant,  clisser,  cliver, 
cloche,  cloc(he)man,  cloper,  coche,  colza,  coquin  (?),  cosse, 
cotte,  couque,  crabe,  cracher,  crampe,  crampon,  crancelin, 
croche  (?),  crevette,  crêpe  (=  ßrapfen),  criquet  (?),  croc, 
croquer,  crotte  (?),  croupe,  cruche. 

Dame  (==  Damm),  dandin,  danser,  dard,  dauber,  déchi- 
rer, défalquer  (?),  déguiser,  dérober,  digne,  dollequin,  dou- 
vain  (?) ,  drache  (?) ,  drageon ,  drille ,  drogue  (?) ,  drossart, 
druse,  dupe  (?),  duvet. 

Ebbe  (èbe),  éblouir,  ébrouer,  écaille,  écale,  échanson, 
écharpe,  échaugette,  échevin,  échif,  échine,  échoppe,  éclaffer, 
éclater,  éclisse,  écore,  écot  (=  ©aumftumpf),  écran,  écraser, 
écrevisse,  écrier,  écrou  (?),  écume,  écurie,  édredon,  élaguer, 
élan  (=  ©entier),  élingue,  émail,  embérize,  émoi,  enticher  (?), 
empan,  épargner,  épart,  épeautre,  épeiche,  épeler,  éperlan, 
éperon,  épervier,  épier,  épingle  (?),  épisser,  éplucher  (?),  épois, 
équiper,  escarmouche,  escarpe,  esclame,  esclave,  escope, 
escrime,  escroc,  espar,  espiègle,  espingole,  espion,  espole, 
espringal(l)e,  esquif,  esquiman,  esquiver,  est,  estamper, 
estacade,  estafette,  estaminet,  estamper,  estoc,  estompe, 
estramaçon,  estran(d),  estrapade,  estrif,  estrique,  estri- 
vières,  esturgeon,  étai,  étal,  étendard  (?),  étangue,  étape, 
étau,  étiquette,  étoffe,  étouffer  (?),  étrier,  étriquer,  étriquet, 
étron,  étui  (?),  étuve  (?). 

Faide,  falaise,  fanon,  fard,   faubourg,   fauder,  faulde, 
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fauteuil,  fauve  (?),  félon,  fenin,  feurre,  feutre,  fief,  fiferlin, 
fifre,  flache,  flam  berge,  flan,  flanc,  flaque,  flatter  (?),  flèche, 
nette,  fleur  (in  b«  SBerbmtmng  à  fleur  de  — ),  flou,  foc,  for- 
cené, forfit  (?),  foudre  (de  vin),  fouine  (?),  fourbir,  fournir, 
fourrage,  fourrer,  frais  (a(B  Äbjettt»),  framboise,  franc,  frap- 
per, frayeur,  frelater,  frésange,  fret,  freux,  fricasser,  friche, 
fricot,  frimas,  frisque,  froc  (?),  froncer  (?). 

Gabelle,  gable  (?),  gâche,  gaffe  (?),  gage,  gagner,  gai, 
gain,  gala,  galbe  (?},  gale  (?),  gai (1) er,  galoper,  gambeson, 
gant,  garant,  garde,  garer,  garnir,  garou,  gasfot(a),  gas- 
piller, gâteau,  gâter  (?),  gâtine,  gauche,  gaude,  gaufre,  gaule, 
gaz,  gazon,  geai,  gerbe,  gerfaut,  gigue,  gilbe,  giron,  glaise, 
glapir,  glisser,  glouteron,  gonfalon,  gourme,  grappe,  grappin, 
gratter,  graver,  gredin,  gréer,  grès,  griffe,  grigne,  grimace, 
grimer,  grimoire  (?),  grimper,  grincer,  grippe,  gripper,  gris, 
griveler  (?),  grivois,  groseille,  grou,  grouiller,  gru,  gruau. 
gruger,  gruyer  (graver),  guède,  guenon,  guerdon,  guèi 
guérir,  guérite,  guerre,  guet,  guichet,  guide,  guigne,  guigner, 
guilde,  guillée,  guiller,  guimperge,  guimpe,  guinder,  guiper, 
guirlande,  guise,  g  (n)  ivre. 

Hache,  hagard,  baie,  haillon,  haïr,  haire,  hait,  halbran, 
haler,  hâler,  halle,  hallebarde,  halte,  hamac,  hameau,  hampe, 
hanap,  hanche,  hanneton,  hanse,  hanter  (P),  happe,  happer, 
haquebut(t)e,  harangue,  harde,  hardi,  hareng,  hargm 
haro  (?),  harpe,  hâte,  hauban,  haubert,  hâve,  haveron,  navet, 
havre,  havir,  havresac,  heaume,  héberger,  héraut,  hère, 
héron,  herque,  hêtre,  heurlin,  heurt,  heuse,  hideux  (?),  hisser, 
hoche,  hocher,  homard,  honnir,  honte,  houblon,  houe,  hou- 
hou,  houille,  houle,  houpée,  houppe,  hourd,  hourque,  hou- 
seaus,   housse,  houx,  huguenot,   hulot,  hune,   hutin,   hutte. 

If. 

Jardin,  jaser  (?),  jatte  (?),  javelot  (?),  joli. 

Kermesse,  képi. 

Lagan,  lai  (?),  laiche,  laid,  laie,  lambeau  (?),  lande,  lans- 
quenet, latte,  lave,  layette,  lécher,  lége,  lest,  leste,  leudes, 
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leurre,   lige,  lippe,    lisse,   liste,   locher,  lof,    loge,  loque, 
loquet,  lorgner,  lot,  loure  (?),  loustic,  lutin  (?). 

Madré,  mainbour,  maint,  malle,  malt,  manne,  manne- 
quin, maquereau,  maquignon,  marc,  marche,  marcher, 
maréchal,  marque,  marri,  marsouin,  massacre,  mat,  mât, 
matelot,  matte,  mauve  (?),  merlan,  mésange,  meurtre,  mic- 
mac, mignard,  mignon,  mite,  momerie,  morille,  morne, 
morve,  motte,  moue,  mouette,  moufle,  mousse  (lance — ), 
mufle,  mulot,  muser  (?),  musser. 

Nable,  nabot,  nantir,  navrer,  nèfe,  nifler,  nippe,  nique, 
nope,  nord,  noue  (=  nolet),  nouilles,  nuque. 

Oberon,  obus,  ordalie,  orgueil,  orse,  ouest. 

Paquet,  patte,  pilote,  pincer,  plaque,  plat,  pleutre, 
poltron  (?),  pot  (?). 

Quenelle,  quenotte,  quille. 

Raban,  racage,  race(?),  rade,  rafler,  raguer,  ralingue, 
rame  (=  ïucfyraljmen) ,  ramper ,  randon  (?) ,  rang ,  râpe ,  ra- 
pière (?),  rat,  rate,  rêche,  refrogner  (?) ,  regain,  regret  (?), 
reître,  renard,  renne,  ribaud,  ribe,  ribler,  riche,  ride,  rifler, 
rimer  (?),  rincer,  riper,  ris  (=  SReff),  risban,  risberme,  rogue, 
roseau,  rosse,  rôtir,  rouir,  roussin,  ruban  (?) 

Sabre  (eigentlich  ungarifety),  safre,  saisir,  sale,  salle,  saur, 
schaff,  schütter,  schuële,  scorbute,  scute,  sénéchal,  sépoule, 
séran,  silier,  sizerin,  smogler,  solle  (?),  soin,  souche  (V), 
souhait,  souiller  (?),  soupe,  stribord,  sud,  suinter,  sur 
(Hbiettto). 

Taisson,  tampon,  tan,  tangue,  tape,  taquin  (?),  targe, 
tarir,  tartoufle,  tas,  taude,  terne,  tette,  tic  (?),  tillac  (?), 
tique,  tirer,  tonner,  toquer  (?),  touaille,  toucher  (?),  touffe, 
tourbe,  traban,  trappe,  trapu  (?),  traque,  trasle,  trébucher  (?), 
tréteau  (?),  trêve,  tricher,  tricoter,  trille,  trinquer,  tripe  (?), 
trôler,  troller,  troupe  (?),  trouver  (?),  truc  (?),  tudesque. 

Vacarme,  vague  (Subftantto),  vaguemestre,  vaigre,  valse, 


varangue,   varec(b),   vase  (=  ©djlamm) ,    vasistas,   vermout, 
vesse,  vilebrequin  (?),  vindas,  vogue,  vrille  (?). 
Zig-zag,  zingel,  zinc. 


au«  bwfrr  üb«  fünfljunbert  SiJrter  uinfaffenben  3ufammen> 
fteÜHng  ift  erfict/tliâ),  bafi  ba«  beutfä>e  Element  —  bisweilen  burd) 
benachbarte,  befonber*  flanbrifdje  93amittelung  —  nad)  beit  Der» 
fdjiebenften  Stidjtungen  beâ  äufeeren  unb  inneren  Seben«  ijin  Sin* 
gang  ht  bie  franjBfifdje  ©Bradjt  gefunben  bat.  SEBir  finben  in 
ibr  so^lrria)e  beutfdje  8Bi)rter  im  ©ebiete  bc«  £ier=  unb  Iflflattjen* 
reity««  oertoertet.  9tud)  für  bie  Bier  Çimmefôgegenben ,  Sltf  erbau, 
Siebjudjt,  3agb,  &rieg«>  unb  ©eeiuefen,  SBrperteile,  SRarjruna,, 
©träte,  Reibung,  SBoljnung,  für  ba«  Staat««  unb  9îect>têmefcn 
unb  fogar  für  einige  abfrrafte  begriffe  mürben  beutfet/e  ©örter 
ober  SBurjrln  berwenbet. 

S«  ift  jroar  niebt  in  9lbrete  ju  [teilen,  bafj  unter  ben  au« 
unfern  Spraa)e  in  ba«  ö"ranjöfifct)c  aufgenommenen  ïBcïtern  fia) 
eine  nitt/t  Heine  ïïnjaljl  »on  nur  feljr  feiten  gebrauäjten  91u«= 
würfen  befinbet.  ïlber  nia)t  minber  ift  e«  riebtig,  ba§  einjelne 
feljr  fjäuftg  in  ber  täglid)en  Unterhaltung  öorfoinmm  unb  fogar, 
in  mefjr  ober  minber  franjÜflerter  3o«n,  al«  ©ejeirfjmmg  für  *ßuu, 
Äang,  Vergnügen  u.  f.  tu.  berwenbet  werben,  wie  j.  39.:  agrafe, 
aigrette,  ambassade,  boulevard,  calembour,  daudin,  écharpe, 
email,  équipage,  étiquette,  fard,  fauteuil,  gala,  galant,  gant, 
gaz,  guimpe,  guirlande,  housse,  joli,  mignon,  rang,  riche, 
robe,  salle,  danser,  déguiser,  galoper,  valser,  souper  u.  f.  w. 

(5ô  fann  uia)t  auffallen,  bafj  mehrere  unter  ben  aufgenommenen 
reutfdjcn  SSörtmi  im  gT<ut}Sftfd)rit  naä)  unb  nad)  eine  Serän* 
terung  in  ber  iSebeutung  erfahren  baben,  wie  J.  33.  ba«  ge- 
legentlich fdjon  früber  beffcrodjene  trinquer.  Studj  fann  man  fjier» 
ber  getoiffe  £ubftantioa  rechnen,  weldjen  ber  gewöljnlidjen  3Iuf* 
faffung  jufolge  au«  abfiajtltdjem  U6elwolleu  gegen  bie  germanifoben 
Sieger  »on  ben  fjranjofen  eine  »erfa)(ed)ternbe  33ebeutung  auf* 
erfegt  »orten  Ift.  ©aÇridjetnlid»  aber  ooKjog  fia)  eine  folef/e  ©er* 
anterung  ganj  bon  felbft  unb  nnbeabfidjtigt. 
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3nbcm  toir  mit  bcm  ©orte  hère  beginnen,  tooüen  tt)ir  ju* 
börberft  ju  gunften  ber  bon  9Äan<$en  beanftanbeten  Slbftammung 
bon  bcm  beutfcfyen  „$>err"  barauf  Ijintoeifen,  ba§  e$  einerfeitS  ein 
gelja  u<$te$  H  fyat,  anberfetfê  in  einem  ber  jtoei  älteften  fran* 
jöfif<$en  ïeçte,  in  »eichen  toir  e$  gefunben  Reiben,  mit  jtt>ei  r 
getrieben  ift.201  3n  benfetben  jtt>et  ïeyten  femer  ift  ba$  ©ort 
beibemal  im  guten,  a$tung$botten  ©inné  gebraust.  3n  ätynlictyer 
Jöebeutung  tourbe  ba$  in  ber  alten  ©pra<$e  borfommenbe  ftemi* 
ninum  la  hère  angetoenbet.  ©a!jrf<$einli($  fam  ba$  ©ort  un 
hère  baburefy,  bafj  e$  oft  in  ber  SBerbinbung  „un  pauvre  hère" 
—  tt>ie  man  übrigen*  äl)nli($  auety  „un  pauvre  sire"  fagt  —  ber* 
toenbet  tourbe,  attmäfy(td)  ju  ber  befannten,  geringfd&äfcigenJöebeutung, 
tveld^c  e$  Ijeutjutage  felbft  oljne  Beifügung  be$  genannten  Äbjcf* 
ttb$  tyat.  îtfjnlicfy  tourbe  ba$  heutigen  £age$  familiäre  unb  nur 
im  tabelnben  ©inne  gebrauste  ©ort  lippe  früher  in  gleichem 
SRange  unb  in  glei<$er  Sebeutung  toie  lèvre  gebraucht,  tt)ie  bie$ 
eine  ©teile  au*  einer  Did^tung  be«  breijetjnten  3al)rljunbert$  beut* 
lic^  jeigt.202  2tu<$  ba$  ©ort  bouquin,  toelcfye«  jefct  nur  no<$ 
ein  alte«,  toertlofeS  33ud&  bejei<$net,  tourbe  urfprüngtiety  im  guten 
©inné,  gleid&bebeutenb  mit  livre,  angetoenbet. 20S  Dafür  enblicfy, 
bafj  m8gli<$ertoeife  and;  ba$  feit  bem  fedfoeljnten  Saljrfyunbert 
oorfommenbe  une  rosse  ni<$t  bon  bornfyerein  eine  beräc$tli($e 
Sebcutung  fyatte,  îann  bietleid&t  ber  Umftanb  fprectyen,  bafj  ba$ 
bem  ©tamme  unb  bem  Urfprunge  uaefy  bamit  n>al)rf$emli$  ju* 
fammenfyängenbe  ©ort  un  roussin  nrft>rüngli<$  —  e$  ïommt 
f<$on  im  elften  3al)rl?unbert  in  franjöfifd&en  ïeçten  bor  —  ein 
ebleS  ©cfyladytrofj  bejeidynete.204 

©ir  litten  ba$  oben  mitgeteilte  9Scrjeic^ni^  fämtlid&er  beutf$er 
©Brter,  toelcfye  in  ber  gegenwärtigen  franjöfifctyen  ©prac^e  ent* 
galten  finb,  auSbetynen  unb  reifer  auäftatten  tonnen,  toenn  toir 
in  baäfelbe  auefy  alle  bie|enigen  ©örtcr  aufgenommen  hätten,  beren 
beutfd^c  gorm  fo  bottftänbig  beibehalten  ober  fo  unbebeutenb  ber* 
änbert  toorben  ift,  bafj  fie  iljre  Stbftammung  beutlic^  genug  an  ber 
©tirne  tragen.  3Jon  bief  en  ©örtern,  toelcfyc  toir  ber  Deutficfyfett 
ober  oft  auefy  nur  ber  SSequemltcfyfeit  falber,  befonberä  bei  Dar* 
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ftellung  beutfcber  BerÇctrattffe ,  »on  fraitjöflfötit  @n>riftfteu'erii 
angewenbet  feljen,  wollen  wir  folgenbe  anführen  : 

Auroch(s),  balaet,  blockhaus,  bourg(ue)uiestre,  brand- 
hirsch,  burgrave  [ebenfo  landgrave,  rhiograve,  vrygraf  (Stet* 
graf),  wildgrave],  couque  (in  9ïorbfranîreieb  =  fluchen),  eider, 
elfe,  falte  (früher  =  ©tyoß  an  ein«  SRüfhmg),  faltran(c)k, 
feldmaréchal ,  fuchsia ,  fuchsîn(e) ,  hamster ,  hase ,  hotte, 
jungerroannie,  jung-frau,  kaiserlick,  ki  oder  garten ,  kirsch 
(-wasser),  kobold,  krach,  laemmergeier,  landau,  landsturm, 
landwehr,  last(e),  last-geld,  lied,  minnesinger,  nixe,  norne, 
otterhonnd,  qnetche  (-wasser),  rain,  rams,  ranz,  Reichstag, 
schelme,  schlague,  schlot,  scho(o)ner,  schot(t)is(c)h,  stalle, 
stand  (=  ©tbiejjftanb) ,  Statthalter,  stock,  sto(c)kfis(c)h,  tha- 
ler  (risdale,  rixdale),  Thalweg,  tringuelte,  trinkhalle,  trom- 
mel  (=  bobter  ßblinber  auf  einer  Sire),  turnhalle,  T(w)alkirie, 
vehme,  vergissmeinnicht,  vidrecome,  vilkome,  vourst  (warst, 
aucb.  woursch,  eine  ärt  Sagen),  Zollverein,  u.  f.  ttt. 

Saft  ebenfo  beutlid)  jeigcn  iftreti  beutfcben  Urfprung  bie  tedb= 
ntfcbm  91u«brikte,  toe(d)e  in  ber  franjiJfift&en  Çiittenfimbe  unb 
SRineralogie  Aufnahme  gefunben  (jaben. 

SBeit  fruber  nämlid)  unb  eifriger  al«  in  granfreicb  tourbe  ber 
Bergbau  in  jDeutfeblanb  betrieben,  Wttcbem  erftereö  feine  fämt< 
litten  SBergnwrfôîenntniffe  berbanft*06  ©o  j.  39.  erhielt  granl* 
md)  Don  im«  bie  int  anfange  bed  fecbjebuten  3abr£junbert6  in 
îeutftblanb  erfunbenen  wiebtigen  ïoeb  werfe*0*  ober  ©tampf^ 
mübltn,  unb  mit  ber  ©ad>e  empfing  ei  jugleitb  ben  Flamen, 
welcher  fid?  bie  auf  ben  heutigen  Sag  in  bem  ©orte  ,,bocard" 
(au«  „^oebwert")  erbalten  ^at.  ÏÏIjnticb.  setbatt  c«  fieb.  mit  an= 
beren  beutfdjrn  Söejeidmunger,  Welche  in  tiefem  ©ebtete,  wobt  alle 
faon  frülje,  in  ba8  3rranjöfifa)e  eingebrungen  finb. 

3Iad>bem  ferner  in  ber  Mineralogie  bie  beutfcben  ®eleb.  rten  ägri< 
cria  im  fedjjeb.  nten,  unb  Jöedjer  im  fiebjefcnten  3ab.rb.unbert  aud)  in 
ta«  mftfiebe  'Kncbbarlanb  i&re  ^orfebungen  batten  bringen  (äffen,  fo 
begann  int  legten  Viertel  beS  ad)tjebnten  3a(jr()unceït«  Slbvabam 
@otÜob  Keiner,  ber  ©egrünber  eine«  wtffenjcbaftlicb  geovbneten 
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äWiitfrattyftemS ,  ritten  feljr  bebeutenben  Einfluß  auf  bie  öeljanb* 
lung  ber  Oeognofie  unb  SWineralogie  in  granfreiefy  auäguüben 
unb  veranlagte  teile  burety  feine  Sßerfe,  bon  toelcfcen  einige  in  ba$ 
gfranjöfifd&e  überfefct  tourben  **,  teil«  burefy  bie  Semütjungen  feiner 
©<$üler,  tt)ie  j.  ®.  be$  tätigen  Brochant  de  Villiers,  toeldjer 
in  ben  legten  3abren  be$  borigen  3al)rl)unbert$  in  greiberg  feine 
@tubien  gemalt  Ijatte,  bie  Einführung  eine«  £eile$  ber  bon  iljm 
gefctyaffenen  beutfcfyen  ïerminologie  in  ba$  granjBfifc^e. 

ffiir  geben  nadtfteÇenb  eine  möglich  boßftänbige  3ufammen* 
fteßung  ber  beutfdjen  ©örter,  toefd&e  bie  granjofen  in  ber  £ütten» 
tunbe  unb  ber  9Rineralogie  in  tyre  Spraye  aufgenommen  Çaben: 

Besteg,  bismuth,  blende,  bocard,  cobalt,  couperose,  édel- 
stahl,  égriser,  floss,  gangue,  glaubérite,  glette,  gneiss, 
grünstein,  gueuse,  grauwacke,  grou,  guhr,  halde,  horn- 
blende ,  kalksinter ,  kalkstein ,  kennelkohle ,  Maprotiline , 
klebschiefer,  klingstein,  klinker,  kohlenhornblende,  korallen- 
ertz,  kupferkiess,  kupferschaum,  manganèse,  ni(c)kel  (kupfer- 
nickel),  kupferschaum,  potasse,  quartz,  spath  (braunspath, 
edelspath,  feldspath),  scheidage,  schlämm,  schlich,  schorl, 
Schreibersite,  smalt,  stoc,  Stockwerk,  stras(s),  strosse,  talc, 
trapp,  trass,  tungstate,  tungstène,  tungstides,  wa(c)ke, 
weistein,  wernérite,  wolfram(ium),  zinc. 

©djon  ïurgot  ^atte  gefagt,  baf?  bie  9Rhieratogie  &ofl  beutfcfcer 
©orte  fei.  ÏBaS  bie  aufnähme  berfelben  erleichterte,  tt>ar  ber  Um* 
ftanb,  bafj  grranïreicty  infolge  ber  Sernactyläffigung  feiner  ©erg* 
Werfe  beranlafjt  gett>efen  tt>ar,  Arbeiter  au$  Deutfc^Ianb  —  tt>ie 
aud)  auô  Snglanb  —  tommen  ju  laffen,  meiere  iljrc  te$nif$en 
SluSbrüdfe  in  ®ang  brauten,  2Bir  fügen  noety  bei,  ba§  im  acfyt* 
geinten  3afyr!junbert  bie  metatturgifcfyen  SBerîe  Don  Orfc^aU  in  ba$ 
^ranjöfifcfye  überfefct  ttmrben,  nac^bem  borner  fcfyon  ein  Sucty 
©cfyfuters  bnrety  petiot  übertragen  u>orbeu  tt>ar.208 


Rennte*  Kapitel. 

flebf ekfttten  Qaipcijnttbevt  ntib  in  bev  ttftzn 
galfte  bt*  adjtfiJjntin  ga\jv\jxxnbçvt*. 


3nbem  toir  im  SJorljergetyenben  unferen  Äulturemflufj  auf 
$rantrti$  bon  ber  fränfifc^en  Eroberung  an  bis  gegen  Cnbe  beä 
fe$jelpiten  3a!jr!junbert$  Ijinburdj  —  unb  bi$tt>eüen  fogar  barüber 
fyinaué  —  verfolgten,  fyaben  tt)ir  bic  erfte  ber  jtt>ei  grofjen  £t\U 
Hälften,  innerhalb  weiter  bie  ®efc$ic$te  beweiben  ficfy  belegt,  nun* 
meljr  ftoUftfinbtg  bur$faufen. 

SSBir  fyaben  gefetyen,  tt)ie  in  btefer  umfangreichen  Çeriobc  ©eutf<$* 
lanb  auf  ba$  tveftüc^e  9?ad)barlanb  einen  melfeitigen  unb  }um  Iei( 
fefyr  toi$tigen  unb  nachhaltigen  ©nflufj  ausgeübt  $at  3Bar  auefy 
berfdbe  in  ber  Sitteratur  niefot  tief ge^enb ,  unb  im  ftunftgetoerbe 
ungleich  bebeutenber  afô  in  ber  eigentlichen  Sunft,  fo  jetgt  er  fic$ 
bagegen  befto  fräftiger  junäcfyft  ftoffticfy  bur<$  bie  reid&licfye  3u* 
fü^rung  be$  berpingenben  ©lutea  ber  tränten,  bann  fittü$ 
burc$  beren  mannhafte,  lautere  unb  tiefinnerlicfye  ©efüljle,  fpracfc* 
lic$  burd>  ©n&erleibung  germaniser  Sßurjeln  unb  beutfcfyer  ffiör* 
ter,  politif$  burety  ®efefce  unb  ftaattidje  (Sintoirfungen,  mtlU 
tarifa  burefy  gortfôritte  im  Sriegätoefen  unb  Überlaffung  bielcr 
jtreitbarcr  ©olbaten  unb  Stnfüljrer,  geiftig  burefy  tt>iffenf<$aftftd}e 
Anregungen  unb  eine  ber  baljnbrecfyenbften  (Entbedungen  im  fünf« 
Ritten  3afyrfyunbert,  enbli$  religiös  unb  fircfylicfy  burd)  bie 
totttumgeftattenbe  Deformation  im  fedfoeljnten  3al)r!junbert.     SEBir 


bürfcn  tjinjufügen,  baß  biefer  fo  umfaffcnbc  (Einfluß  ein  belebenber, 
fräfttgcnberf  meiftenteite  tüo^Ü^ätigcr  gemefen  ift. 

$>ie  anberc  jener  jtt>ct  großen  3eitl)älften,  ju  toelctyer  nnr  nun* 
meljr  übergeben  toollcn,  umfaßt  bie  neuere  3eit,  *n  torf^nr  unfer 
©nfluß  innerhalb  breier  Staljrljunberte,  beS  ftebjeljnten,  a^tje^nten 
unb  neunjefynten ,  obgleich  anfangs  fefjr  fcfywa<$,  unb  in  mancher 
£infic$t  —  namentlich  in  polttifcfyer  —  nur  auSnaljmStoeife  tyer* 
üortretenb,  gleicfytooljl  allmäljfid&  naefy  ben  fjöcfyften  ©ebteten  tyin 
fi($  toanbte  unb  burety  neue,  ungeahnte  Gräfte  in  ftiüer,  aber  faft 
ununterbrochener  îfjcitigfeit  auf  bas  franjBfifctye  ©ctftcötcbcn  naefc 
faltig  eintoirfte.  6$  treten  in  biefer  jtüciten ,  bem  Umfange,  aber 
niöft  ber  Söebeutung  naefy  Heineren  ^eriobe  als  bie  Ijer&orragenbften 
Vertreter  unfereS  SinfluffeS  auf  granfreid),  leite  nadfj  emanber, 
teils  neben  einanber,  in  ben  SJorbergrunb  :  baS  Seelenvolle  unb 
bie  jauberifcfye  9Rad;t  unferer  fcfyityferifcfyen  ïonfnnft,  burety  toeldje 
bie  SDtufif  [vfy  ju  einer  felbftäubigen  ftunft  emporgefc&ttntngen  Çat; 
ber  ibeate  unb  toeltbürgerficfye  ©runbjug  unferer  fpät,  aber  in  un* 
erreichter  Sîielf eitigïeit ,  ïiefe  beS  ©ebanfenS,  ^oxtffnt  ber  <&n* 
pfhibung,  unb  ©eftaltungSfraft  ber  ÇÇantafie  aus  bem  innerften 
#erjenS*  unb  ©ctyönCeitSbrange  erblühten  ftaffif<$en  Dichtung; 
unb  ganj  befonberS  toirffam  unb  emeuemb  enblid)  baS  ebenfo 
freie  als  felbftlofe,  auf  bielfeitigftem  SBiffen  tt>urjelnbe,  burety  $$ilo* 
foppte  unb  Sritif  erleuchtete  gorfcfyen  ber  attumfaffenben  beutfe^en 
©iffenfe^aft,  meldte  balb  3rrtum  unb  (Srbid&teteS  mitleibloS 
jerftört,  balb  in  begeifterter  unb  auSljarrenber  Eingebung  bie 
©anb  an  ben  f($tt>ierigften  Aufbau  legt 

©urefy  biefe  feit  ber  jtoeiten  ÇSlfte  beS  ad&tjeÇnten  SaÇrljutt* 
bertS  toirfenben  brei  f>auptricfytungen  unfereS  SinfluffeS  tourbe  im 
neunjeljnten  3al?rtyunbert  grranfreicfy  in  feinem  geiftigen  Schaffen 
nicfyt  minber  erfolgreich  erfrifcfyt  unb  befruchtet ,  als  eS  im  fet$» 
je^nten  3afyrfyunbert  burd)  3talien,  im  ftebjcljnten  3a$r$uttbcrt 
bur<$  Spanten,  im  acfytjefynten  Saljrljunbert  burety  ßngtanb  teils 
berfetnert,  teils  gefräftigt  tt>orben  tt>ar. 

3rreili<$  n>ar  eS  bem  beutfdjen  ®eniuS  nicfyt  fofort  beim  8n* 
fange  biefer  $eriobe  geftattet,  feinen  ftoljen  glug  ju  ben  ergaben« 
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ften  £o"ljen  unb  3iefen  i11  rieten.  Unfcrem  golbeiicn  ^citcifter 
ter  Sunft,  Sitterarur  unb  SBtffenfàaft  ging  titelt  nur  eine  fange 
3»t  ber  2*orberdtung ,  funbera  nod?  meiterljm  eine  ïNibre  geiftige 
ïlertt»uftung  »oranô.  fflatb  nacfc.  Srginn  beé  fiebjeljnten  3aljr« 
bunberts  Dtrlor  unfer  Sïaterlanb  buteb.  bit  jaÇUofen  unb  fdjwer 
fjetlenben  SSunben,  »ueldje  tljm  ber  »erbevblirfjfte  aller  ffriege  fällig, 
Die  reùbjten  nnb  beften  Duellen  feine«  @<$affen8  unb  feiner  an« 
geborenen  ftraft.  ffieit  enlfernt,  anberen  SJßtfern,  lote  niajt  feiten 
[•iëber,  ouf  ber  SSaïjit  beS  Sortfcbritteë  Doranjuleucb/ten,  mufjte  eS, 
in  feinem  ffioljlftanbe ,  in  feiner  ftaatlia)en  unb  geiftigen  ®röfje 
auf  bas  töblinjfte  getroffen,  jum  ïeil  ancb  ftttlid)  Derrotlbert  unb 
jeinent  ëolfétume  entfreinbet,  im  ©djlepptnuc  frember  Nationen, 
luimtnttid?  be*  im  blenbenbften  ScÇmutfe  inneren  unb  à'ufjeren 
(Wan$ts  ftraljlenben  granfreto>fl,  faft  mie  ein  ©Hatte  lange  bemütig 
embergrb,  en.  3n  ben  25ann  beß  Dom  n>eftltd)en  Sfadjbarlanbe  nit8= 
gebenbrn  3auber«  gelegt,  würben  toir  in  nnferem  ©enfen  unb 
Sieben,  in  unfereut  ßnibten  unb  Siebten  fron jb'fifô .  wir  fdjienen 
faum  meljr  35euifcbe  ju  fein  ober  fein  jn  wollen. 

3n  biefer  traurigen  3«t  unfere«  SRüdfdjretteno  unb  unfmr 
geiftigen  Kblja'ngigïrit  von  grauEretdj,  ioäCrenb  beß  größeren  leite« 
beê  jiebjebttten  unb  ber  erften  feäffte  be«  acfctjeljnten  3atjr* 
ljunberte,  jebien  es  unmiJglid)  ;u  fein,  bog  Bon  î)eutfd>lanb  trgenb 
ein  anregenber  Sinftuß  auf  ba«  9iadjbar(anb  ausgeben  tonnte. 
&leid)n>ol)l  fanb  ein  fol$er  ftatl,  junä($ft  im  ©ebtete  ber  äUiffen* 
f<$aft  unb  ber  Êrfinbungen.  @o  wahrte  unb  »ermefjrte  unfer 
Saterfanb  im  anfange  be«  ftebjeijnten  3a(jr(junbert«  auf  ba«  glä'n° 
jenbfte  ben  flfriljm,  welken  eß  in  ber  ©temfunbe  am  önbe 
bee  OTittefalterô  bunfc.  bie  bebeutenben  Seiftungen  Don  feuerbai^, 
dtegiemontann«  unb  befonber«  bureb.  Sopernicu«  erlangt  batte, 
unb  balb  brangtn  bie  großartigen  Sntbedungen  be«  unflev6(icb,eit 
3ob.ann  ßepler  lirfjibringenb  aud?  narf?  ^laitfrcicb  hinüber.  Qrrft 
ber  Xireifjigiäbrige  ftrieg  begann  ben  fRub.ni  tes  beutfa)en  <Sr< 
finbung»getftt«  unb  unferer  funfrreidjeu  Setriebfamleit  ju  trüben. 
So  nwr  e*  allgemein  anerfannt,  bafj  in  ben  mei^anifdjen 
ttünften  Sxutf^lanb  alle  anbrren  SBÖlfer  übertraf.    Siodj  gegen 
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©nbe  be$  acfytjeljnten  3afyr!junbert$  fagte  ein  franjöftfc^cr  ®eleljr* 
ter:  „L'Allemagne  est  la  patrie  des  machines.44  Derfefbe 
©ctyriftftefler  erïannte  feinen  SanbSlcuten  nur  ba$  SScrbicnft  gu, 
bie  Srfînbungen  ber  ©eutfcfyen  gu  berbollïommnen,  inbem  er  aus* 
bru<ïli($  erflärte:  „Nous  avons  le  talent  de  perfectionner  les 
machines  inventées  par  nos  voisins/4*0*'  ffiir  tooßen  gang  furg 
einige  îljatfacfycn  au$  bem  fîebgetynten  3aljrl)unbert  fyerborljeben. 

2Bie  überaß,  fo  übte  andf  in  5ranfrei<$  bie  Grfinbung  ber 
Suftyumpe  burcty  Dtto  bon  Ouerife  (1650)  unb  bie  SJerbollfomm* 
nung  be$  îfyermometerS  bur<$  ®.  SE).  gaÇrenÇeit  förbernb  auf 
bie  gortfcfyritte  in  ber  Çfytyftï  ein.  Äucfc  unferc  Seiftungen  in  bem 
^Bergbau  unb  in  ber  9Rineralogie ,  fcon  freieren  fcfyon  oben  bie 
JRebe  n>ar,  ferner  in  ber  9Äat(jemattf,  ©eograpÇie  (SWercator), 
fautif  (Slnroenbung  be$  2lftrolabium$  unb  ber  ©ptyemeriben  burcfc 
ffleljaim),  ber  Dpttf,  ber  Êtyemie  (Œrfmbung  be$  <ß$o$i>l)or) ,  unb 
ber  Slrjneifunft  im  fiebgeljnten  unb  a^tje^nten  3aljrljunbert,  tour* 
ben,  gumal  ba  fie  gum  £eil  früher  ober  eifriger  afô  in  granïrei<$ 
Pflege  fanben,  in  bicfem  Sanbe  befannt  unb  mit  SRuÇen  bcm>ertet. 
Da$  sel  de  Glauber  Çat  ben  SRamen  be$  beïannten  beutfôen 
8lrgte$  unb  ÊtyemiferS  feit  meljr  afô  200  3a$ren  in  granîreic^ 
populär  gemacht.  StùÇt  minber  befannt  tourbe  ba$  bleu  de 
Prusse  unb  ba$  acide  prussique.  SDic  neuen  ©tyfteme,  meiere 
burefy  bie  berühmten  beutfcfyen  Ärgte  §r.  Hoffmann  unb  ®.  S.  ©taljf 
aufgeftettt  toorben  toaren,  fanben  jenfeifô  be$  9tycine$  lebhafte  unb 
anljaltenbe  JBead^tung.  3Me  liqueur  anodine  d'Hoffmann  blieb 
(ange  bafelbft  im  ®cbrauc$e.  5Die  ©taljlfcfye  Seljre  bom  9nimi£* 
mu$  unb  S3itali$mu$  —  le  stahlianisme  —  fanb  befonberS  bei 
ben  Ärgten  Don  äDtontyellter  großen  Slntyang,  öetounberung ,  gum 
£eil  auéf  ffîeitcrfu^rung.  Sine  ©(Çrift  bon  Çoffmann  über  ben 
©(tytoefel  erhielt  an  bem  Dcutfcfy  *  gxangofen  Çolbad)  einen  Ober* 
fefeer.809*  »ucty  bie  großen  gortfäritte,  toelcÇe  buxâf  «.  t>.  #atfer 
in  ber  2lnatomie,  ber  ^tyfyfiologie  unb  ber  fflotanif  gemacht  tour* 
ben,  übten  iljren  ©nflufc  auf  bie  frangoftfôe  ©tffenfôaft  au«. 

Slber  aucty  in  litterarifd&er  #infi(tyt  geigte  fia)  bamafô  einige 
(Sinnrirïung  bon  ©eutfôfanb  auf  granfretcÇ,     SWeÇrere  9îeif  * 
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fcbriften  unferefl  »anberiufttgeit  SBclfe«  tarnen  fogar  fcbon  am 
4£nbe  be«  fünfzehnten  3a&rb>nbert«  bort  jur  Senntni«.  @o 
würbe  j.  ©.  bit  Befdjreibung,  meiere  ber  flanonifu«  Sernljarb 
t>.  S)reÇbenbaa>  auö  SRatnj  Über  ferne  im  3abre  1482  nad) 
ÇalSfrina  unternommene  gaïjrt  mit  3u8aDe  von  borjügIid)en 
OnginaIjetâ)nungtn  Oeröffentltdjt  Ijattc ,  balb  in  Jïranfreid) 
bureb  eine  Überlegung  befamit,  welcbe  in  Sijcn  im  3a^re  1488 
unter  ber  8Uiffä)rift  „Voyage  et  pèlerinage  d'oultremer  au 
sainet  sepulchre,  translaté  par  frère  Jehan  de  Hersin"110 
erfdjien. 

(Sleidjfatla  notÈ  ber  erften  $auptpertobe  unfereâ  ffiûtjluffeS  ge> 
$3rt  ba«  feiner  3*"  &B<$f*  frtbeutenbe  ©tit  (,©iè  SoSmograpt/te 
ober  Befdjreibuna,  alter  Sanber"  u.  f.  w.,  Bafel  1541,  eon  ©e* 
baftian  fünfter  an.  9iacbbem  es  non  bem  3îerfaffer  fpater  in 
bas  Üattüiifcbe  (Bafel,  1550)  überfegt  werben  war,  tourbe  eS  aud) 
in  cerftfcJEbeiir  neuere  ©pratfien,  unb  fo  auâ)  in  bas  granjiififdje 
übertragen.  Die  altefte  ber  franjiJfifcben  Überlegungen,  welche 
heutigen  ïageô  eine  grofje  litterarifcf/e  Seltenheit  ift,  erfdt)icit  febon 
im  Sabre  1552  m  Bafel  unter  bem  îittl:    La  Cosmographie 

universelle par  Sebast.  Muntere  [sic], m  3Me  geegrapb.i|d)en 

fiarten  finb  bartn  unoerà'nbert ,  mit  Beibehaltung  ber  beutf$en 
Bezeichnung  für  bie  Ortsnamen,  aufgenommen.  <£>er  9ïame  bcS 
ÛoerfegerS  ift  nidjt  genannt.  îmrcb.  biefe  Überfegung  gewann  baß 
38er!  oon  SDcünfter  rafeb.  Verbreitung  unb  grofjeS  Slnfeljen  bei  ben 
Irranjefen,  wetdje  ben  Verfaffer  „le  Strabon  de  rAllemagne" 
nannten,  ©a  aber  granfreieb.  minber  eingeljenb  barin  aie  £>eutt'd> 
taub  bemäntelt  war,  fo  unternahm  ein  ftranjofe,  91amenS  Belle- 
Forest,  ente  neue,  oeröollfta'nbiaenbe  Bearbeitung  beô  Bitcbcê  für 
fein  Baterlanb  gu  OeranftaÜen,  meld>e  im  3aljre  1575  in  'ßari« 
erfd^ien.*1'  *Dura>  bie  Seigabe  neuer  unb  fdjetaer  3utfid?ten,  Äar= 
ten,  glätte  franjüftfd)er  unb  engttfeber  ■Stable  gewann  bas  SEBerf 
in  ber  ïbat  SBeld?'  IjoÇe  SDÎetnung  ber  franj8ßfd)(  Bearbeiter 
»en  feinem  Berbtenft  Carte,  bejeugt  ein  »oraebruefte«  Sonett,  in 
toelebnn  e«  am  ©dbluffe  Ijeifjt: 

„Ce  que  Monster  promet.  Belle-Foreat  le  donne." 

eisflt.   9»|*ldjlr  (..  (.  8.  a.  «.    I.  7 
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3H$  SBetoetè  oon  ber  ^Beliebtheit,  toelcfye  bie  ÄoSmograpljte  Doit 
äRünfter  in  3rranfret<$  genofc,  führen  toir  an,  bajj  man  (ic  al$ 
juberlaffigen  SRatgeber  befrug,  elje  man  eine  SReife  unternahm,  ober 
andf  felbft  afô  Begleiter  mit  auf  bie  Steife  nafym.  3a,  ber  9îame 
be$  @#riftfteller$  tourbe  fogar  für  ta$  ©erï  felbft  gebraust,  unb 
mit  „  un  Munster  "  bezeichnete  man  bamafô  in  granfreic^  furjtoeg 
ein  juberläfftgeä  {Reife$anbbu($.  @o  tohrb  biefeS  ©ort  j.  53.  oon 
bem  Herausgeber  be$  £agebucfye$  be$  berühmten  ScfyriftftellerS 
Montaigne,  toelctyer  brxtöf  bie  @<$tt>eij  unb  £)eutf$(anb  nac$ 
Italien  im  3a$re  1580  unb  1582  reifte,  gebraust.213 

3m  Saufe  bj$  fiebjeljnten  3al?rljunbert$  tourbe  granfreid)  meljr* 
faety  bon  beutfetyen  JReifenben  buretytoanbert ,  toelctyc  iljre  3)eobacfy* 
tungen  in  meift  lateinifety  gefetyriebenen  Sägern  meberlegteu. 
ÜReljrere  biefer  ©Triften  tourben  auety  bon  grranjofen  gefefen,  ju* 
mal  biefclben  bamatè  felbft  in  ifyrem  eigenen  Sanbe  nic^t  biet 
reiften.  ©iefelben  tourben  auety  jum  £cit  litterarifdb  benufct,  toolji 
au#  auägenufct.  î)a$  auffallenbfte  Seiftriel  in  biefer  #infi#t 
bietet  ber  franjöfif^e  3efuitenpater  Louis  Coulon,  toetyer  in 
feinem  „Ulysse  françois",  ou  le  voyage  de  France,  de 
Flandre  et  de  Savoye,  Paris  1643,  oljne  im  SSortoortc  ober  im 
£eçte  auc$  nur  mit  einem  Starte  bie  beutf<$e  Queue  ju  nennen, 
au«  toelctyer  fein  33u$  flog,  fic$  nic^t  bamit  begnügte,  unferem 
®oelniç  ben  îttel  feine«  berbienftlid&en  ©crfeô  „Ulysses  Bel- 
gico-Gallicus  "  (Serben  1631)  gu  nehmen,  fonbern  i$m  fogar  ben 
3n$alt  feiner  Jöefcfyretbung  bon  ^Belgien  unb  gxanfretcÇ  in  gorm 
einer  freien  Überfefcung  entlehnt  ljat.au  8uc$  ein  anbereä  Sbuâf 
bon  Coulon,  nämlicty  „Le  fidèle  conducteur  pour  les 
voyages  de  France,  d'Angleterre,  d'Allemagne  et  d'Espagne  " 
(Çari$  1654),  ift  toaljrfcfyeinlûty ,  toie  anâf  f<$on  ber  überem* 
ftimmenbe  ïitel  anbeutet,  unter  toefentlictyer  Senkung  bon  ,3*ttfet$ 
„Fidus  Achates",  ober  „®etreuer  9iei$gefart"  u.  f.  to.  entftanben, 
in  meiern  ber  berbiente  beutfôe  ©d^riftfteUer  eine  Srt  bon  8fo$* 
jug  au«  feinen  SReifefyanbbüctyern  (topographiae  ;  itineraria)  über 
Œeutfôfonb ,  granfreic^,  tënglanb  unb  Spanien  im  3aÇre  1651 
ljatte  erfôeinen  laffen. 


(Einer  ber  befannteren  îDeutft^en,  weldje  JCranrceid)  burcbwan* 
brrt  Ratten,  3uft  ,3in*erling  (Jodocus  Sincerus)  au«  îljii" 
ringen,  ber  Sîerfaffer  bt8  Itinerarium  Gallise  et  finitimarum 
regionnm  (St)on  1612,  unb  wlebertjolt  neu  aufgefegt).  Heg  ficB, 
fogar  in  grantreidj  baumtb  nteber  unb  mat  In  Stjon  al«  Schrift» 
fietfer  unb  Äorreftor  tÇArtg.  —  Äljntid)  würben  SÖefdjwibungen 
beutfdjer  Äetfenben  wm  fernen,  aufjereurobäifäjen  Sänbern  im  fieü* 
je$ntm  3aljrfjimbert  in  ßranfreicfi  befannt.  <So  tourbe  bte  Sc 
fdn-etbung  ber  „SHuffoMitfdj  en  unb  ^erfifeben  SRctjfe"  oon  DteariuS 
(Ctlfdjläger),  eine«  ber  gcfdja'fcteften  SReifewerfe  au«  jener  3^'t  («fte 
Ausgabe  1647),  nid>t  ganj  jetjn  3a$re  {bater  in  baë  Sranjöftfdje 
fcurd)  ben  unftät  unu)erWanbernben  Diplomaten  unb  @tr>riftfrcüer 
Ä.  de  Wicquefort  m  ?arte  im  Daljre  1656  überfefct  unb  öfter 
neu  aufgelegt ,u  SBon  bemfelben  Wicquefort  würbe  audj  bit 
Üßorgenlänbifcfje  SRetfebefcfjreibung  bon  3.  %  SSI  an* 
beUUlj,  Welche  naà>  bem  ïobe  beS  SBerfaffer«  bon  bem  eben 
ernannten  Cleariuê  georbnet  unb  mit  »Jufàfcen  oerfeijen  im  Saljre 
1645  oeröffentlidjt  Worten  war,  in  ba«  JJranjöfifdje  überfefct  unb 
giet^fati«  öfter  neu  aufgefegt.11* 

3Bir  erwähnen  mit  Übergebung  anberer,  minber  Wichtiger  8?etje= 
befeb.  reibungen,  noeb  jutn ©djluffe,  baß  audj  bte  tbjer  jjcit  febr  Mannte 
unb  im  ganjen  gut  gearbeitete  ©cjjifberung  »on  Carte,  »eldje  junfidjft 
für  nnfere  fd)on  bamal«  in  bte  franjöfifdje  Çaubtftabt  mit  ïBerfiebe 
wanbernbtn  Sanbflleute  beftimmt  war  unb  unter  bem  SCitet  „Séjour 
de  Paris,  ober  getreue  Anleitung,  nwldjergeftalt  ÏRetfenbe  Bon  Eon. 
bition  fid)  ju  behalten  Ijaben"  u.  f.  w.,  bon  3oacbim  9iemet|} 
(erfte  Kuflage,  ©tragburg  1717)  erfcf>tenen  War,  Oegenftanb  einer 
franjöfifcfcn  ttberfefcung  im  3ab,re  1727  geworben  ift.1"  greili^ 
erfäitn  biefefbe  otjne  Sorwiffen  be«  8Jerfaffere,  weldjer  ftd>  über 
ein  foldje«  ©erfahren  in  ber  oierten  Originalauflage  feine«  U3ucb.ee 
(Strasburg  1750)  mit  8ied)t  betlagte.  Mus  feiner  Söefdjreibung 
von  Carte  teilen  wir  mit,  tag  er,  wie  auerbing«  fd)on  anbere  cor 
iljm,  bie  in  grantreta)  —  feit  bem  fed)jeb>ten  3afjri?unbert  —  be« 
liebt  geworbene  Querflöte  erwäbnt,  Weldje,  Weil  fie  in  3>utfä>(anb 
erfnnben  —  woljl  richtiger  gefagt  „oerbolKommnet"  —  Worten  ift, 
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bielf aàf  mit  bem  tarnen  flûte  allemande  bejei<$net  ttwrbe.218 
Slucty  in  ßnglanb  fannte  man  eine  „German-Flute".219 

SEBte  tofar  fcfyon  au$  bem  btèljer  Smäljnten  Ijaben  fel)en  formen, 
entbehrt  unfer  fo  siel  unb  mit  9îecfyt  ber  flciftigen  Unfructytbarfeit 
angeflagte*  fiebjeljnteS  3aljrljunbert  boefy  nicfyt  Dollftänbig  gemiffer 
fetbftänbiger  Seiftungen,  welche  fogar  bem  in  ununterbro<$enem 
Saufe  borfcfyreitenben  5Ro(^barIanbe  aertoertbar  fcfyienen.  ©o  ging 
Don  ÜDeutfctylanb  im  anfange  be$  genannten  3aljrl)unbert$  ein 
nic^t  unbebeutenber  gortfetyritt  au$,  toelcfyen  toir  nicfyt  übergeben 
toollen,  obgleich  berfetbe  fi$n>erfid}  einen  ßinflufe  auf  granfreiety 
ausgeübt  $at.  Seit  furjem  nämlicty  ift  ein  $unft,  um  ben  fidj 
gfranjofen  unb  £)eutfc$e  lange  geftritten  Ijaben,  toelctye«  bon  beiben 
Söllern  juerft  3eitungcn  —  «n^  b«  tincfyttgften  Äulturmittel 
be$  neueren  Europa  —  gehabt  Ijabe,  tooljl  enbgültig  ju  gunften 
$)eutf($tanb$  entf Rieben  toorben.220  Unb  jtoar  ift  e$  bie  alte  freie 
9îei$$ftabt  Strasburg,  tt>elc$e,  toie  fie  bie  ffiiege  ber  JBud&brudfer* 
fünft  tt>ar,  auety  bie  ältefte  bi$  jefct  befannte  gebrudfte  3c*tun8>  *n 
fortlaufenben  Hummern  unb  in  regelmäßigen  3totfôcnraumen  er* 
fctyeinenb,  Ijerborgebrad&t  Ijat.  $)a$  ältefte  ber  borljanbenen  fêçem* 
plare  berfelben,  n>el($e  ben  Xitel  „{Relation  aller  fflmemmen  unb 
gebenftt)ärbigen  $iftorien",  fo  fid)  fyin  unb  toieber  in  $o<$*  unb 

unb  9tieber*£eutfcfylanb,  au<$  in  gxanfreicfy berlauffen"  u.  f.  tt>. 

füfyrt,  tt>eift  als  î)atum  ben  8.  3anuar  1609  auf,  unb  ift  auf 
ber  ©roffterjogl,  UmberfitätäbibßotCef  in  Çeibelberg  aufbewahrt. 
5Der  3?erfuc$,  toeld&er  neuerbing*  gemalt  tt>orben  ift,  bie  ©Ijre  ber 
ßrfinbung  bc$  &t\tan$$tot\m$  SDeutfdjlanb  abjuforectyen  unb  für 
©efgien  in  Änfprud)  ju  nehmen,  mufj  als  unbegrünbet  jurüdf* 
getoiefen  »erben* M1 

Stuf  bem  Oebiete  be$  Unterrichtet  Ijaben  bie  neuen  t>on 
6 omentuê  erfonnenen  SWetljoben  bielleicfyt  aud&  auf  granf* 
reid)  einigen  ©nffag  ausgeübt  3ebenfaß$  tomrben  jtoei  feiner 
bom  größten  (Erfolge  begleiteten  ©Triften,  ttrie  in  fo  biete  an* 
bere  ©prägen,  fo  auety  in  ba«  granjöfifc^e  überfefct  ©eine  im 
Saljre  1631  Veröffentlichte  Janua  linguarum  reserata  fc^eint 
meljr  afô  einmal  in  tefctere  ©pradje  übertragen  toorben  }u  fein, 
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i.  83.  Bon  Samuel  Hartlibius m  unb  OieUei^t  fogar  üom  ©er- 
faffer  f dbft. B9S  Die  in  Serben  im  3abre  1640  erfdjienene  Œliebiet» 
SuSgabe  erfdjien  jugteieb.  in  (attinifôer,  bcutfdjer,  f ran jö f ijeber 
unb  ilalieniftber  ©pradje;  bie  9Suégabe  con  Slinfrerbom,  1662,  in 
laletnifc^n: ,  franjBfifdjer  unb  t}ollänbif(f/er  ©bradée;  bie  Ausgabe 
von  3Krtîau,  1768,  in  rufftfdjer,  (ateinlfdjer,  beutfdjer,  italienifcb/r 
unb  franjöfifefrer  ©pradje."4  "Da«  jmeite,  gleichfalls  mit  großem 
Beifall  aufgenommene  fôett  bon  Somemu«,  ber  „Orbis  [sensua- 
lium]  pictus",  forint  trft  gegen  <£nbe  beS  ac&tjeÇnten  dabjljun* 
bette  m  bas  (Jranjöfifdje  ü6erfet$t  roorben  ju  fein.*" 

Unter  ben  ©iffenfdjaftm,  roelcfc/e  gegen  bas  Ghtbe  beê  fiebjeljnten 
3a$r$unbert«  in  Deutfdjlanb  gepflegt  würbe»,  naljm  baS  9ïedjtS= 
ftubium,  befonberS  ba«  9!aturrecbt,  eine  bebeutenbe  ©telle  ein.  'Sie 
Sänften  bc*  burd)  bas  gmnbiegenbe  3Perf  beS  Çoflanbet«  Gro- 
tius  angeregten  Samuel  c  Çufenborf  galten  als  bas  Cratet 
btr  Staatsmänner  ©uropaS  in  jener  3eit  unb  übten  audj  in 
gianfreidj  einen  nidji  umoffeittlidjeu  Sinflug  auf  bie  *pb)iïofopb;w 
née  MecbteS  au«.  9tn  Barbeyrac,  roeldjer  als  ©oljn  eines  réfu- 
gié juerft  in  Vaud  gelebt,  fiel)  aber  bann  auf  ber  Unioerfitöt 
©Bttingen  auSgebilbet  Ijatte,  fanben  bie  jtoel  £auptfdj  riften  Çufen» 
Dorf«  einen  geroanbten  unb  »erbienftoollen  Übertrager  aus  bem 
iïateinif  djen  m ,  unb  fetbfi  feine  gefdjidjtltdjtn  arbeiten  würben  in 
ea6  gnmioïîfdje  iiberfefct.1*7  Unbertennbat  fcaben  bie  Seiten  unb 
®ebanfen  $ufenborf3  auf  bie  in  franjöfifcCer  ©pradje  OtrBffent* 
tieften  ftaatSrtd/tlidjen  Sirbetten  beS  ©cufcr  Burlamaqui  ***  unb  beS 
■Jieufcfcateler  Vattel  eingewirtt.  3n  bem  Droit  des  gens  beS 
öfteren  jeigt  fid)  aud;  ein  Êinflufj  beS  ^^ttofoBljen  ffiotff. 

©rofje  iöeadjtung  fanben  in  jCranfreidj  bie  in  ber  jttteiten 
$àlfte  be«  adjtjelmttn  3al}rljunbert«  »etüffentltdjten  ©d)riften  be* 
berühmten  Staatsmannes  iyriebcridj  Sari  b.  SDiofer.  Siupcr 
einigen  Reineren  arbeiten  würbe  namentlich  „£er  §err  unb  ber 
Diener"  in  baS  ^ranjßftfdje  überfefct  unb  erfdjien  in  brei  ber« 
id)ieb*nen  Bearbeitungen. m 

£>ajj  ber  umfaffenbfte  @eift  ber  neueren  feilen,  bafj  unfer 
Üeibntj,  roelifcer  mit  bem  gangen  gelehrten  Europa  in  Serbin* 
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bung  ftcmb,  befonberS  anéf  ju  bem  ©eifteSlcben  bcr  gfrangojrn, 
bereit  ©pracfye  er  mit  feltener  Seid&tigïeit,  9?atürlictyfeit  unb  Jhraft 
fyanbljabtc  unb  gur  Stbfaffung  gafylrei($er  ©cfyriften  ttrâljlte,  in 
nähere  ^Begleitungen  getreten  ift,  tt>ar  an  unb  für  fi<$  natürlich 
unb  toirb  aucfy  tnixéf  gafylreicfye  £l)atfa$en  begeugt230  SBir  fyeben 
fotgenbe  fyerbor.  9?a($bem  öcibnij  ber  Académie  des  sciences 
eine  neue  unb  tieffinnige  Seljre  über  bie  ®ett>egung  (theoria  motus 
abstracti)  gett)ibmet  Ijatte,  tarn  er,  gunäcfyft  in  ^ßribatangelegen* 
fyeiten,  im  3atyre  1672  na$  ÇariS,  toeldjeS  bamalS  bas  ©tclïbic^* 
ein  ber  größten  ©eleljrten  bereit  toar.  <5r  benufcte  feinen  furgen 
Slufcnttjalt  bafetbft  ju  anregenbem  geiftigem  2luStaufcfy  mit  melj* 
reren  berfelberu  3m  Styrtl  1673  fefyrte  er  in  bie  frangöftfcfye 
^auptftabt  gurüdf ,  in  toelctyer  er  brei  3afyre  blieb,  in  lebhaftem 
SSerïe^r  mit  gatylretcfyen  frangöfijtyen  ©<$riftftetfern  lebte  unb  an 
einer  neuen  9te($enmafcfyine  arbeitete,  toelcfye  er  Colbert  vorlegte  unb 
toet($e  ben  Seifaß  ber  Slfabemie  ber  SBiffenfcfyaften  erhielt.  9laâf 
©eutfcfylanb  gurüdfgefeljrt  pflegte  er  bie  mit  bem  geiftigen  unb 
ttriffenfcfyaftlicfyen  gfranfreid}  angefnüpften  SJerbinbungen.  3n  fei* 
nem  örieftoed^fel  mit  Bossuet  &erfu($tc  er,  bie  proteftantifcfye 
Sirene  mit  ber  ïatljoltfôen  burety  îluffinbung  eines  gemeinfamen 
®laubenSbefenntniffeS  toieber  gu  vereinigen. 

3m  3aljre  1710  erf dienen  feine  berühmten  Essais  de  théo- 
dicée,  \otldft  er  gunäcfyft  gegen  beu  ©fepttfer  Bayle  richtete, 
toelctyer  baS  Dogma  ber  SSorfe^ung  angegriffen  Ijatte.  Diefe 
©<$rift  erlangte,  obgteuty  Voltaire  in  feinem  Candide  an  bem 
barin  aufgehellten  Optimismus  feinen  ©pott  übte,  großes  Sin* 
fefyen  unb  nachhaltige  öebeutung  in  8rranïreic$.  Fontenelle, 
tt>el$er  —  toie  auejj  Jaucourt  unb  Emmery  —  baS  Seben  beS 
großen  beutfcfyen  ^fytlofopljen  in  geiftreid&er  ©arftetlung  gefctyilbert 
fyat,  nannte  bie  ïljeobicee  bas  ^aupttoerf  feine«  SRuljmeS.  2Ms 
bor  furgem  tourbe  fie  nod)  auf  ben  frangöfifdjen  Styceen  gelefen 
unb  erflärt. 

Slucty  bie  übrigen  pÇilofopÇifctyen  ©Triften  bon  Seibnig  fanben 
in  granfretety  ctngefyenbe  33eac$tung  unb  blieben,  teils  gebilligt, 
teils  befämpft,  mc$t  ol)ne  anregenben  ©nflufj.     î)afj  feine  <£r* 


103 


fmbuitg  ber  ©tfferentialredmung  ouf  bie  mattjentatifdjett  ©tubien 
ber  graitaofen,  mit  ber  übrigen  SiJIfer,  tief  eingriff,  bebatf  ïautn 
nnn  ou«btii(fli^en  (Srtoäljiiitng.  Œitt  fd;oneé  <DenfmaI  Ijat  iljm 
neuerbittgS  ber  berbienftoofle  ©eiterte  Foucher  de  Careil  burdj 
bit  irefffitÇc  §erau«ga6e  feiner  ©efamnocrfe  in  jjranfreidj  auf« 
gerietet. 


Juntes  JtaptteC. 

§pie  Ritten  nttb  M*  gftmtdj*  QentTdjlanii* 
gtaljrJjttttfrtfct*  nttb  &e*  Anfang*  fc**  <*djt- 


Sir  ïonnen  »on  Seibnij,  biefem  tjeflftraljlenben  unb  tröftenben 
©terne  an  bem  bamatè  fo  umbüfterten  ®eifte$tjimmet  Deutfcfc 
fonbS  unmöglich  Reiben,  otjne  neben  feinen  toeltbürgerlictyen  33e* 
ftrebungen  aucty  auf  bie  Settjätigung  feiner  cdE>t  baterlänbifctyen 
©eftnnung  Ijingeioiefen  ju  tjaben. 

3»ar  ïannte  unb  toürbigte  er  beffer  ate  iemanb  bie  großen 
SSerbtenfte  ber  granjofen  um  bie  euroj>äifc$e  ©itbung  unb  gab 
babon  auct)  in  feinen  Schriften  3eugni$,  inbem  er  au$brücflic$ 
Ijerborljob,  bajj  toir  bon  üjnen  unter  anberem  eine  beffere  SCaftif 
angenommen  tjaben,  bag  iljr  Réitérer  @inn  ben  beutfctyen  (Srnft 
Ijat  milbem  Reifen,  baß  toir  iljnen  gortfc^ritte  in  aflem,  tt>a$  jur 
3lnneljmlic$feit  unb  Sequemlictyïeit  be$  geben*  gehört,  fotoie  man« 
ct)en  gtütftidjen  äu^brud  berbanfen,  ben  mir  in  unfere  Sprache 
aufgenommen  Ijaben.*81  Sfaberfeit*  aber  Ijebt  er  auc$  Ijerbor,  ba§ 
mir  Deutfc^e  burct)  umgeftaltenbe  Srfinbungen  unb  burct)  borjüg* 
lictye  Pflege  toic^tiger  Stffenfctyaften  eine  Ijolje  Stelle  einnehmen 
unb  bajj  toir  in  fittlictyer  £infic$t  einen  reiben  @c$afc  bon  üRut 
unb  Xugenben  befifcen.  Um  feinem  SSotfe  einen  regeren  natio* 
nalen  @inn  emjuljauctyen,  foart  er  au#  fàarfen  labet  nictyt,  in* 
bem  er  unfere  geljler,  namentlich  unfere  ®eringfc$äfcung  be$  eige* 
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nett  Outen,  bie  »erberblicben  Sota«!  be«  Steifen«  in  bas  îluôlanb 
unb  bit  blinbe  Sîadjalnnung  alles  SraniiJfifdjen  rügte. •*» 

3n  einem  feinet  SStiefe  fud>t  Seibnij  ben  Urfprung  bet  in 
^ranfreid)  gegen  bie  SJeutfdjen  Derbretteten  Vorurteile  fidj  ju  er> 
flären.  <Sr  finbet  iljn  Ijauptfädjlicb.  in  bem  lintifdjen  Auftreten  ber 
beutfajen  jungen  ©belleute,  weldbe  ju  früb.  unb  oljne  ÏBelterfaljrung 
ju  itjrer  9u«bilbung  unb  Verfeinerung  nacb  $rnnfreicb  gefebtett 
mürben,  wo  fie  gleicbfam  in  eine  jtvette  Sinb^eit  }urüdfieten,  in> 
tem  fte  au«  Unfenntni«  ber  Sprache  in  ber  tarifer  ©efeltfdbaft 
entroeber  ganj  ftumm  blieben  ober  aber  burcl?  cerfebrte  antworten 
fidj  lädjerlid)  machten,  ©aber  tarnen  bie  befannten  ©pridjWörter, 
weldje  aber  fdjon  Der  jener  3eit  im  ©djwange  waren:  „voua  me 
prenez  pour  un  Allemand" ,  unb  „  vous  me  faites  une 
querelle  d'Allemand".  3n  biefen  unb  flljnlidjen  Sluôbruden  6e- 
beutet  für  bie  granjofen  Allemand  ungefähr  fo  »tel  wie  „bummer, 
täppifdjer  üKen[dj". 

übrigen«  nidjt  bloß  uttfere  jungen  (SbeKeute  gaben  ben  ftraii* 
$o(en  %ilag  ober  Stoff  jitm  gtidjeln  unb  Sätteln.  Sin  Allem, 
uw«  au«  îieutfdjlanb  tarn,  würbe  bamal«  ber  Sifc  geübt.  ÏÏSenn 
ein  beutfd/er  tJürft  ober  fein  ©ejanbter  feinen  CHnjug  in  ben 
großen  GrmpfangSfaat  be«  Verfailfer  gebtoffe«  fjtett ,  bann  Wett- 
eiferten fofort  bie  @tuçer  unter  einanber,  wer  in  ben  <5d)laf< 
gemäd)ern  ber  bornefjmen  ©ebenen  am  brotltgften  beffeu  wunber- 
lid}en  ÄufpuC,  feine  tiefen  SMldTinge  unb  bie  fSd/werfaUigfeit  feiner 
Siebe  befdnwbe.  Die  franjöfifdjen  fisbelteute,  Weldje  ein  Srieg  na* 
X:eutfd)Ianb  geführt  Ijatte,  waren  unerfd)o>flid)  in  anerboten  über 
bie  alrfräntifdjen  Einen  ber  Heinen  ÇBfe,  tyre  lädjerlidje  @ti* 
auette,  tt>re  enblofen  9Raf)ljeiten,  weldje  ein  gieriget  tlppettt  er- 
öffnete unb  tobe  Völlerei  befdjloß.  SBenn  ©aint-Simon  ben  ©ipfel 
linfifd)en ,  plumpen  iöeneb,  mm«  bei  einer  'JJriujcffin  bejeiebnen 
wellte,  fo  pflegte  er  fte  ben  SuSbunb  einer  îteutfdjen  jit  nennen. **' 

Aber  neben  biefem  Spotte  über  unfete  gefetlfa)aftlicb>n  gormen 
trat  in  granfretcb  bamal«  jugleid)  aueb  ba«  l*err)ofjneii  beutfdjen 
ffiefen«  Überhaupt  jutage,  unb  sictleidjt  irren  wir  ttidtt.  Wenn  Wir 
glauben,  bafj  auf  biefe  nationale  Voreingenommenheit  bie  Verfdjieben- 
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fyeit  be«  religiöfen  Seîenntniffe«    nacty  unb  naâf   mit  eingewirft 
Çatte. 

35iele  ghrangofen  faljen  un«  feit  bcr  {Reformation,  welche  unfer 
ffîerf  war,  al«  frevelhafte  teuerer,  al«  abtrünnige  ber  Sirene  an, 
weld&e  man  Raffen  ober  veralten  muffe.  ©o  entftanb  eben  im 
Zeitalter  ber  {Reformation,  im  fecÇjeïjnten  Satyrljunbert ,  in  ffranf* 
reid)  ba«  für  unfere  Segabung  wenig  fd&meictyelljafte  ©prietywort: 
„Les  Allemands  ont  l'entendement  es  mains. uas*  îîor  ber 
&hrd&enft>altung  warfen  un«  bic  granjofen  jwar  auc$  geiler  toor, 
aber  nictyt  fo  gefyäffige.  @ie  nannten  un«  }.  33.  bie  jernfüc^tigfte 
dation  („li  plus  ireux  sont  en  Alemaigne"),  obwohl  fie 
anberfeit«  auc$  öon  unferer  großen  ®ebulb  („patienche  d'Ale- 
mant")  foractyen.  @ie  warfen  un«  —  etwa  feit  bem  fünfjetynten 
îïaljrljunbert  —  ïrunïfu^t  toor,  legten  aber  benfetben  ftetyter  auefy 
ben  Snglänbem  unb  ben  ©c^weijern  bel  Übrigen«  galten  in  ben 
Slugcn  ber  Italiener  bie  ^ranjofen  felbft  auety  für  greunbe  ber 
frlafctye  („bouteillons  français").285  ©ogar  einige  anerïennenbe 
©prid&wörter  waren  bei  ben  ghranjofen  über  un«  bor  ber  {Refor* 
mation  im  ©etywange.  @o  war  im  SKittetalter  —  feit  fpfiteften« 
bem  brennten  Saijrfyunbert  —  bie  ©ctyöntyett  ber  Deutfâen 
bei  iljnen  fyridjWörtticty  („li  plus  bel  home  en  Alemaigne"), 
unb  meïjr  al«  ein  franjöfifd&er  ßbetmann  rühmte  fi  et),  in  feinem 
®ef#tec$te  ba«  fctyöne  beutfd&e  ®epräge  rein  bewahrt  ju  tyaben.236 
2tuc$  ba«  im  fünfzehnten  3aljrfyunbert  aufgeïommene  ©pric^toort, 
ba§  wir,  wie  auety  bie  fiombarben,  leicht  etwa«  tyoctymütig  feien 
(„les  Allemands  et  les  Lombards  sont  volontiers  un  peu 
hautains  "),  îann  gewiff ermaßen  al«  eineïïrt  8ob  angefeïjen  wer* 
ben.  3ebenfatl«  entftmctyt  e«  bem  ©elbftgefuïjl  unb  ber  ftotjen 
Haltung,  welche  unferem  S5olîe  im  ©ewufctfetn  feiner  Äraft  ba* 
mal«  no$  eigen  war.  (Srft  mit  bem  unfeligen  Dretfcigiäljrigen 
Äriege  begann  biefe«  ertyebenbe  Sewufctfein,  welche«  wir  ben  Crem* 
ben  gegenüber  jeigten,  inmitten  ber  Verbreitung  au«länbifc$er 
Sitten  unb  ©prägen  ju  berfd&winben.287 

83a«  nun  in«befonbere  lefctere  betrifft,  fo  bermod&ten   bamal« 
felbft  bie  Semüljungen  eine«  Seibnij  nietyt,  ber  ©praetymengeret  in 
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Ceutftbfonb  ju  fteuern.  (Sin  SPolf  aber,  welches  feint  @»rao>e 
niâ)t  iDtri  Ijält,  barf  fiel)  nia)t  wunbent,  nenn  biefelbe  Don  am 
berat  8331tern  nic^t  geartet  Wirb.  3ltyt  ob.  ne  Unreä)t  faßte  bab> 
Rirarol:  '„C'est  des  Allemands  que  l'Europe  apprit  à  né- 
gliger la  langue  allemande.  "  M 

SBaS  tnôbefonbere  granfreiaj  betrifft,  fo  trug  gu  feiner  ®(ein> 
gültigteit  gegen  unfere  Sprache  audj  nodj  bie  ftaatlidje  Dljnmacbt 
Dentfctyanbê  unb  ber  groge  <2ifer  6ei,  weldjen  »ir,  mie  atterbing« 
aud)  bie  übrigen  Softer,  für  bas  erlernen  ber  allmächtigen  fran> 
jöfifeben  ©brache  an  ben  SEag  legten.  Berner  Waren  babei  alte 
Vorurteile  int  ©piele,  nnb  man  erinnerte  fia)  gern  ber  befannten 
wegtwrfenben  Äußerung  ffarf*  V.  über  unfere  ©»Tadbe.  dament« 
lia)  aber  faljen  bie  franjöftfd)en  ©djriftftetler  unb  ©eleljrten,  mettbe 
an  bie  Klarheit  unb  ©lätte  i^reS  Ijanblkb/n,  auf  treffltâ)em  rötnU 
\dftn  ©nmbftoff  aufgebauten  3biom«  gewöhnt  waren,  als  einen 
ljalb&arbarifd)en  Dialeft  eine  ©prad)e  an,  beren  uralte  Ärafi  unb 
Sülle  fie  niebt  fannten  unb  beren  balbige  Reinigung  unb  b,err(id)e 
Su«bilbung  fie  im  jjphibficf  auf  ifjren  traurigen  bamaligen  3uftanb 
nic^t  aÇnen  tonnten,  @o  warfen  fie  unferer  3Jîutterfpraà)e  alle 
ntiJglidje  äußere  unb  innere  SRängel  »or,  we[ä)e  Bon  ibrer  <£x> 
lernung  abfcbredHen:  Carte  3tu«f»raâ)e,  ungenilgenbe  geftftelumg 
be«  ©r-racbgebraua)eê,  ©à)n)erfaftigteit  ber  Sortftellung  unb  nià)t 
enben  mollenbe  Sänge  ber  Venoben,  Verworrenheit  be$  SluSbrudeö, 
emtübenbe  SKSettfeb>eifigteit  ber  $>Bflic$teit«formen  in  ber  Umgangs* 
unb  ©o)riftft>raà)e  u.  f.  w.  31u«  allen  biefen  ®rünben  !am  rt, 
bafj  felbft  bie  ©ebilbetften  in  förantreia)  im  ftebjcljnten  unb  einem 
îeile  befl  aajtjeljiiten  3ab.rbunbert8  e»  meift  ntdjt  ber  SDIülje  wert 
Weiten,  unfere  ©bta$e  ju  erlernen,  fo  bajj  fia)  bierin  ein  SRüct- 
fàritt  gegenüber  bem  fet^je^nten  3aÇrijunbert  geigte. 

îflîan  bätte  nun  jwar  glauben  lönnen,  baß  bie  Gnncerfeibung 
von  Clfaß  unb  SotÇringen,  jtoeier  fo  großer  unb  wichtiger  beut* 
fd)er  SanbeSteile,  son  wetâ)en  [ebenfalls  baê  erftere  eine  ïjîJdjft  be= 
beutenbe  Woûe  in  bem  beutfd>en  ©eifteôleben  gefüielt  blatte,  bei  un. 
irren  9ïacbbarn  einigen  ©inn  unb  3ntereffe  für  bie  beutfdje  ©crache 
babe  weden  muffen.    9lber  gfranfreid)  beÇanbelte  tiefe  neuen  Çres 
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ringen  anfange  nur  afô  eroberte«  Sanb239,  unb  fuc^te  nur  polt* 
tifef^en  unb  materiellen  Vorteil  auä  benfelben  gu  gießen,  liefen 
erlangte  e£  auety,  inbem  bie  gafylreictyen  unb  fraftoolten  SBljne  biefer 
beutfetyen  Sanber  ein  überaus  tt>ertoolle$,  ftärfenbeä  unb  erfrifc&en* 
be*  (Element  für  ben  frangßfifc^en  Staat  mürben.  Slucty  {eigneten 
ft$  bte  Glfaffer  —  fcfyon  bor  Seüermann  unb  Sieber  —  burefc 
ljerborragenbe  Sriegfctüctytigfeit  auä.  3n  geiftiger  $>inftc$t  bagegen 
lebten  fte  in  engftem  Slnf^luß  an  ba$  flttutterlanb  toeiter  unb 
gaben  an  ftranfreiety  Ijöctyften*  einige  Dolmetscher  unb  Bpiadf* 
leerer  ab.  (grft  feit  ben  berfüljrerifctyen  Sodfungen  ber  SRebolution 
unb  be$  erften  ÄaiferreictyS  begann  ba«  lange  über  bie  SoStrennung 
ton  $)eutfc$lanb  trauernbe  ßlfaß,  fiefy  innerlich  an  gxanïreicty  an* 
gufctyließen  unb  an  feinem  geiftigen  Seben  teilgunefymen.  @o  tourbe 
biefe*  gt»eift>rad?ige  ©renglanb,  tüte  n>ir  fpater  näljer  feljen  »erben, 
allmäljlicty  au$  für  bie  1)  ö  fy  e  r  e  n  3ntereffen  ^ranhrei^d  eine  tt>ic$* 
tige  ßrtoerbung,  inbem  e$,  naety  toie  bor  an  ber  beutfd&en  ©ilbungä* 
quelle  fc^öpfenb,  unfere  Sttteratur  unb  unfere  SÖiffenfcfyaft  bei  ben 
grangofen  feit  ben  Anfängen  be«  neunje^nten  3aljrljunbert$  ber* 
mittein  Ijalf.  2Ran  barf  n>ofyl  behaupten,  bajj,  bis  gur  enblid^en 
SJiebcrgctoinnung  für  ba$  neue  föeicty,  Slfafj  ungefähr  gtuet  3aty> 
Ijunberte  lang  eine  unmittelbare  förderliche  unb  geiftige  Vertretung 
Deutfctylanb*  unb  feine«  ©nfluffeä  mitten  in  {franfreiety  getoefen 
tft.  So  fagt  benn  auety  in  einem  nac$  ben  fiebgiger  3aljrena40  ber* 
faßten  SSerfe  ein  grangofe: 

„La  Provenco  est  notre  Italie, 
Le  Béarn  est  notre  Espagne, 
La  Normandie  est  notre  Angleterre, 
L'Alsace  était  notre  Allemagne." 

ffiir  ïeljren  gu  unferem  SluSgangSpunïte  gurikf,  um  berbotl* 
ftänbigenb  barauf  fyingutoeifen ,  bag  bie  ©leid&gültigfeit  ber  gran* 
gofen  gegen  unfere  Sprache  bocty  nictyt  eine  gang  auSnafyntSlofe  tt>ar. 
gretlid?  galten  bie  toenigen  ©emüfyungen,  welche  gemalt  tourben, 
um  einige  fienntnis  bon  ityr  gu  Ijaben,  mcfyt  fotootyl  einem  nnffen* 
fc$aftti$en  ober  litterarifd&cn  3to>edfe,  als  bielmetyr  bem  rein  äuger* 
lichen,  fie  befonber*  auf  {Reifen  ober  ÄriegSgügen  in  £>eutfc$lanb 


oeroerten  ju  tßnnen.  2Hit  9tiidfict)t  auf  tefcteren  Umftonb  er&ietten 
fbäter,  im  adjtjeljnten  Onftrfcunbert,  bit  jutigen  Gbelleute  an  ber 
Ecole  royale  militaire  Unterricht  in  biefer  ©proche  »on  beut' 
fô>rn  8efyrrrn,  ä^ittic^  mie  fcÇon  längft  borner  bie  Ebetïnaben  be« 
ÄÖnig«  nnb  ber  Surften,  unb  jwar  nidt)t  au«fcbjie|jtict)  in  $ari«, 
im  Deutfctyen  unterrichtet  Werben  waren."1 

Set  ber  9ïucfftc^t  auf  ben  rein  |>raTttfc^en  Sîufcen,  welcher  in 
gretntreieb.  bei  ber  oïjneln'n  nur  feltenen  ©efcba'ftigung  mit  nnferer 
Spraye  in  bas  Sluge  gefaßt  tourbe,  war  e«  ganj  natürlich,  bafj 
bit  Siictter  juin  (Erlernen  berfelben  anfange  nur  jenem  »(weete 
bienten  unb  erft  nacÇ  unb  nacb,  in  wtffenf^aftïic^erer  gorm  er* 
febienen.  38tr  teilen  im  folgenben  bie  Srgebm'ffe  uniertr  9ïatt> 
feridjungen  iiber  bie  â'iteften  ©ramntatifen  unb  3Börter> 
bficfccr  mit,  welche  in  franjöfifdjer  @»ract)e  jum  ©tubium  be« 
Deutfcb/n  »erfaßt  werben  finb. 

Von  bief  en  jjwti  Jntlfsmitteïn  tauchten  bie  SBiJr  ttrbütbet ,  Weil 
fie  ïernenben  weniger  ttjeoretif^e  Ï9cter)rung  al«  unmittelbare 
aaêtunft  über  ben  SpracÇftoff  fugten,  juerft  auf.  3eboa)  »erging 
eine  lange  3eit,  bevor  ein  ZBörterbucb.  an«brüd(icb.  unb  audfct)lieg= 
lieb  für  bie  beutfcbe  ©braire  in  ^ranfreieb.  bearbeitet  tourbe.  3U' 
nâtyjt  erfcbtenen  nur  foletye  ffißrterbütt)er,  weldje  jugleict)  auc$  an* 
bere  Sprachen  umfo§ten.  Da«  friltyefte  unter  ben  meCrfbracfygen 
©Erterbüdbern,  in  welchen  bie  beutfôe  ©braä)e  aufgenommen  ift, 
ftbetnt  ba«jenige  }U  fein,  welche«  ben  ïitcï  fütjrt:  „Diction- 
naire couche  en  vocables,  latin,  français  et  aile 
mand",  in  4°.  6é  ift  oljne  Angabe  be«  Dracîotte«  unb  ebenfo 
br«  3at)re«,  geljört  aber  wa£»rfa>einlio>  in  ben  Stnfang  be«  fecb,< 
jeb.nten  3ab,rb,unbert«.*" 

Da«  jweite  SBörterbuä),  welche«  wir  namhaft  machen  Knnen, 
entftanb  in  ©enf  im  Anfange  be«  fie6jeïjnten  3ab,rb,  unbett«  ;  es 
nmfafjt  gleichfalls  bret  ©prägen  unb  b,at  jum  Sîerfaffer  einen 
ïentfcb,en,  ben  Antigen  unb  unterrichteten  33ueb,bructer  3acob 
ëtoer,  weldbet  baôfelbe  junacb,ft  fur  feine  ?anb«[eute  al«  einen 
erften  îeil,  ttelcb/r  Dom  Deutfcb.cn  ausging  unb  bie  ßberfefcung 
irbre   einjelnen  ©orte«  auf  fraitjBfifd)  nnb  lateinifd)  gab,  blatte 
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erfreuten  laffett. 24S  Sr  ftarb,  elje  er  ben  jtoeiten,  franjßftfcfcbeutfcty* 
latetnifc^en  ïetl  ausarbeiten  fonnte,  toelc^er  bann  burc$  feinen 
©oljn  Sofeplj  ©toer  ootlenbet  unb  im  3aljre  1611  in  erfter 
Auflage  veröffentlicht  tourbe,  toelctyer  mehrere  SWeubrudfe  folgten.9*4 
®leic$fatl$  in  ©enf  fam  gegen  ßnbe  be$  ftcbjeljnten  3aljrljunbert$ 
(1684)  ein  franjöfifc^  *  beutfdfr  *  tateinifäe*  unb  beutfc$  *  franjöfifcfc 
lateinifctye*  Sörterbuc^,  auSbrüdflicty  für  SReifenbe  befttmmt,  in 
jtoet  Sanben  ÇerauS.246  (Sbenbafelbft  tourbe  ttxoa*  fräter  (1695) 
ein  gleichfalls  breifpractytgeS  ©örterbuety  unter  beutfd&em  ïitel  ber* 
öffentlich 248  ßbenfo  im  anfange  be$  actytjeljnten  Saljrljunbert*  eine« 
unter  franjßfiföem  Stttet  in  Mn  unb  granffurt. 247  Da«  frü^efte 
in  grranfreic^  beröffentlic^te  au$fc$lie§lic$  franjBftfc^  *  beutf^e  unb 
beutfdfc  *  franjöfifd&e  SBörterbuc^  ift  tootyl  ba$  unter  ber  «uffcÇrtft 
„Dictionnaire  à  Pusage  des  deux  nations"  in  Strasburg  bei 
ftönig  um  bie  ÜRitte  be$  actytjeljnten  3aljrljunbert$  erfàienene.248 
Unter  Übergebung  ber  fpäter  erfetyienenen  unb  beäljalb  befann* 
teren  SÖßrterbücfyer  tootten  toir  nunmehr  bie  ©rammatifen  al$ 
bie  gtocite  unb  toietytigere  ©attung  bon  Hilfsmitteln,  toetd&e  im 
fiebjeljnten  unb  actytjeijnten  Satyrljunbert  für  ba$  (Erlernen  be$ 
Deutfctyen  in  franjßftfd&er  ©praetye  erfetyienen  finb,  beftrec^en,  unb 
jtoar  in  eingeljenberer  Darftellung,  toeil  fiety  jum  ïeit  ein  toeiter* 
geljcnbe*  3ntereffe  bamit  berbinbet.  Ungefähr  fiebjig  3a$rc  foäter 
atö  eine  ber  atteften  franjßfifctyen  ©rammatifen,  toeld&e  für  $)eutf<$e 
beftimmt,  im  3al)re  1568  in  ßötn  für  bie  bortige  franjSfif^e  ©#ule 
bon  einem  Sprachlehrer  aus  ©ent  berßff entließt  toorben  toar249, 
erfetyten  tooljl  als  bie  früljefte  beutf^e  ©rammatiï.  für 
Sfranjofen  ber  „Acheminement  à  la  langue  allemande11 
in  Strasburg  im  3aljre  1635  bon  bem  elfaffîfôen  ©prad&metfter 
SKartin.260  ES  ift  bieS  eine  furge,  aber  nic^t  ungefc^idft  berfagte 
grammatifd&e  Anleitung  (bie  8uSft>rac$e,  bie  berfôiebenen  SRebcteile 
unb  einen  äbrifj  ber  ©tyntaj  ber  beutfctyen  ©practye  entljaltenb),  too« 
bei  freiließ  bie  {Rüdfid^t  auf  unmittelbarfte  SSertoertbarfeit  borÇerrfôt 
SS  finb  beSïjafb  bon  ©eite  117  an  SfoSbrüdfe,  toelc^e  fl$  auf  ben 
©olbatenftanb  unb  ben  33erïetyr  im  SBirtSljaufe  (termes  de  guerre 
unb  termes  de  Fhostellerie)  begießen,  beigefügt,  tooran  jicty  fran* 
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jöfifc^  =  beutfc^e  ©efprödje  mit  Çanbmtrftrn  unb  Sîaufleuten  an. 
fließen.  3)aS  Sud)  umfaßt  246  leiten  in  Stein  =  8°.  ©er 
mtlitärifc^e  3roecl,  weitem  t&  bienen  foll,  ift  auf  beut  Sitel 
auobrüdlid)  Ijerborgtljoben,  inbeut  cô  ber  3Serfaffer  bem  ftan» 
jöfifc^en  9be(  wibmet,  midier  »aljrcnb  be«  ©reißigjäljrigm 
ütiegefl  ®elegen1)eit  jur  Huöübung  feiner  ritterlichen  îugenben  (?) 
îud>. 

Derfelbe  9îetfaffer  fdjrieb  aud)  —  tooDon  mir  eigent(id)  fdjon 
bei  ben  BSSrterbüdjern  Ijatten  fbredjen  fotten  —  eine  9trt  oon 
®ef prädjbud) ,  toeldjeö  unter  bem  îttel  „Parlement  nouveau" 
um  bit  SDlitte  beSfelben  Oaljrljunbert«  in  ©traßburg  erfdjitn.  ©8 
umfaßt  in  beiben  ©prad>n  auf  819  Seiten  ade  möglichen  ®egen« 
ftänfce  ber  Unterhaltung,  ju  melier  eö  bie  SBorter  unb  i)îebe= 
mentuugen  liefert,  über  bem  in  großen  ©udjftaben  gebrühten 
fran$Bfifd)en  îerte  fteljt  fleht  gebrudt  bie  WÖrtlidje  beutfdje  3nter* 
linearitberfefeung ;  gegenüber  bon  beiben  ïerten  ftebt  am  Staube 
ted)t«  bie  freiere  beutfdje  Ubcrftfcung,  tvetdje  aber  ljÖd)ft  breit, 
fdjüjerfäUig  unb  reid)  an  Crooinjtaliömen  ift.Ml 

Um  auf  bie  ©rammatiten  ittrüctjulommen,  fo  erwähnen  mir 
weiterhin  eine  Triplex  Grammatica,  in  toelcb.tr  bercer* 
faffer,  J.  B.  Thomasinus,  in  Ijödjft  turjen  Umriffen  bie  Iljeorie 
ber  franjBfifdjen ,  beutfdjen  unb  ttalienifdjen  @brad)e  ju  geben 
fndjt;  fie  erfebjen  im  3a&«  1682.  Den  ©djluß  bt«  ®anjen  bü« 
bet  ein  fltintS  Sotabularium  (lateinifd),  franjöfifdj ,  fceutfd),  ita< 
lienifdj),  auf  mticbrö  Siatoge,  fletne  ®e)rfjid;tett  unb  ©riefe  in 
ben  genannten  bier  ©pradjtn  folgen.  'Bte  beutfdjen  ©riefe  ftnb 
bödjft  fd)toerfäilt8  unb  jum  Seil  untorreft  berfaßt.*6* 

Eint  redjt  befriebigenbe  unb  toot)l  burd)bad)te  Slrbeit  ift  ba> 
gegen  bie  oljne  Sfiamen  be8  Qïerfaifer«  in  Strasburg  unter  bem 
îitet  „Nouvelle  méthode  complet  te  pour  apprendre 

la  Langue  allemande" im  SaÇre  1711  in  jTOet  Zà> 

(en  trfdjitnene  unb  n>iecerb,o(t  neu  aufgelegte  ®rammatif.  ©er 
elftere  enthalt  bie  Formenlehre;  bie  Kegeln  ftnb  in  franjtl* 
ftfdjer  ©prad)t;  bit  beutfdjen  ©eifbtele  finb  gut  gewählt,  obrooCi 
nid)t  immer  forxcft.    ©er  jiDtite,  Heinere  îeil  enthält  bie  ©tjntar. 
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tuelcfye  einige  eigentümliche  SejeictynungStocifen  Ijot.  Den  ©etylufj 
bilbet  ein  Recueil  d'exemples.263 

Seniger  n>iffenfc$aftlic$  als  bortoiegenb  praftifety  angelegt  ift 
ba$  $3u$,  tt>elc$e$  bon  Leopold,  bem  fönigltctycn  Dolmetfcty  unb 
fieljrer  ber  beutfetyen,  franjßfifc^en ,  italienifctyen  unb  fpanifôen 
©praetye,  unter  bem  Xitel  „L'art  de  parler  allemand" 
in  Çari«  in  jtoei  ïeiten  bor  ber  ÜÄitte  beä  actytjeljnten  SaljrljunbertS 
beröffentlid&t  n>urbe.  <£$  foll  nad&  ber  9Ibfu$t  be$  SSerfaffer«  nid&t 
bloß  für  bie  ftranjofen,  tuelctye  beutfety  lernen,  fonbern  auc$  für 
bie  Deutfctyen,  n>elc^e  franjöftfcfc  lernen,  nüfeli$  fein.  Dabei  finb 
in  ben  33etfpieten  abftctytltcty  fo  oft  als  möglich  toegen  iljrer  größeren 
Sßictytigfeit  foletye  SBörter  bertoenbet,  meldte  fiety  auf  ben  Srieg  be* 
gießen.  Der  erfte  ïeil  enthält  SRegeln  über  bie  beutfd&e  3lu$ft>ra$e, 
bie  Formenlehre  unb  einige  ©emerfungen  über  bie  ©tyntaj: .  SÖte  in 
allen  bor  bem  neunzehnten  3aljrljunbert  in  gxanfreiety  —  mit  2lu$* 
naljme  beä  Slfa&  —  erfetyienenen  ©rammatifen  finb  bie  beutfetyen 
ffißrter,  für  bie  man  leine  entfprectyenben  ©uctyftaben  gießen  lieg, 
in  lateinifcfyer  ©etyrift  gebrudf  t.  Docty  finb  fie  in  biefer  ®rammatif, 
jur  leichteren  Unterfd&eibung ,  burc$  Äurfibfctyrtft  Ijerborgeljoben. 
Die  9lu$brudfôh)eife  unb  SRectytfd&reibung  ift  nid&t  feiten  mangelhaft. 
Der  jweite  ïeil  be$  SuctyeS  enthält  ein  „Nouveau  vocabulaire 
français  et  allemand  ",  toclctyeS  naety  fac^lictyen  {Rubrifen  ge* 
orbnet  ift.264 

®in  tieferer  ©lid  in  ben  33au  unb  ba$  ©efen  ber  beutfd&en 
Sprache  tourbe  ben  granjofen  erft  bon  bem  Slugenblidte  an  mßg* 
Itcty,  \\>o  man  e$  unternahm,  eine  bon  einem  beutfetyen  SReifter 
felbft  gefd^riebene  ©rammatif  für  biefelben  nufcbar  ju  machen. 
Die$  gefcfyalj  im  3aljre  1753,  in  »eifern  bie  feit  1748  in  ber 
Urforactye  veröffentlichte  „®runblegung  einer  beutfd&en  @j>rac$funft" 
bon  3.  Sljr.  ©ottfctyeb  faft  ju  gleicher  &tit  in  jtoei  franjßfifcfyen 
Übertragungen,  bie  eine  in  Strasburg,  bie  anbere  in  Carte,  er* 
fetyien.  S3eibe  ^Bearbeitungen  erfreuten  fic$  günftiger  aufnähme 
unb  hntrben  tmeberljolt  neu  aufgelegt. 

Sßir  frrectyen  junäd&ft  bon  berjenigen,  toetetye  im  Slnfange  be$ 
3afyre$  1753    bon   einem    ungenannten  SBerfaffer  in  Strasburg 
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miter  ber  Huffôrift  „Le  Maître  allemand..."  erfcÇien.ÏSS 
Um  biefer  ©Branle (jre  bei  ben  (Jranjofen  leitÇter  Eingang  unb  ©e» 
liebtljeit  ju  «erraffen,  wibmele  bet  Verleger  bïefelbe  ber  Î>aub1jine, 
einer  geborenen  turfäcb.fifcbcn  $rinjtffin,  welche  tn  ftrattfreicb  grofje 
S<$tung  unb  Siebe  gefunben  tjatte.  ffihc  entnehmen  ber  beutfeb, 
getriebenen  ^ueignungSfcÇrift  folgenbe,  ber  SBiebergabe  ntct)t  un* 
wiirbige  ©telle:  „Srantreicb.  wrefyret  notb  tiefe  ©tunbe  an  bem 
tapfrrn  $Çaramunb  unb  an  Sarin  bem  ®rojjen  ein  paar  beutftÇe 
Çelben,  al*  bie  erften  Stifter  feineT  SWonanbJe.  î)ie  beutfôen 
granttn  uralter  3«*«1»  **«  f«$  bm$  ib,re  SBaffen  ©aflitnS  be* 
müdjtigten  unb  es  ben  SÎSnwrn  entriffen,  Ijaben  iljm  ben  Warnen 
erteilet,  ben  eê  noàf  i?e  erfenntlidj  bebbeÇait.  Unb  nie  biet  er» 
babene  beutfôr  Çrinjefflnncn  Ijaben  ntdjt  unfcren  Sttnigen  einen 
îb.til  be*  retneften  Çelbenbluteô  in  bie  Slbern  gegoffen,  welche«  fie 
nadjmalfl  in  flanj  Suropa  bereljrungSwürbig  gemattet  bat?  Sie 
fënnie  nun  iinmerme$r  eine  \eltfyt  @pra$e  bem  îijrone  Don  grant* 
Ttxdf  unanftà'nbig  febn,  bie  allemal  eine  Spraye  ber  gelben,  unb 
eine  fruchtbare  SDïuttcr  fo  »ieler  norbifcfcer  ÏDÏunfcavten,  bie  fjalb 
lïuropa  fprit^t,  geworben  ift?  Dodj  Waê  brauset  man  biefelbe 
unfern  wiçigen  ftöpfen  nocb,  weiter  angreifen?  9111e  itorurtljeile, 
bie  mon  fonft  bon  ber  'Jtauljigffit  berfetben  getjeget,  finb  ja  oöllig 
»rcfcbwunbtn  :  feitbem  <£.  Son.  Çob.  von  Dcro  flippen,  barauf 
aile  ©ratien  iljren  Sie  Ijaben,  mitten  in  ?ari8,  unb  feïbft  bet 
£ofe,  biêwetlen  baé  DeutfcÇe  fo  reijcnb  Çaben  fjBrcn  laffen,  bafj 
beffen  3taimut&.  aller  Ob.ren  faft  bezaubert  fyat." 

auf  tiefe«  ©ibmungefôreiben  be«  SBerlegerô  folgt  ba«  2îor* 
roort  brt  Verfaffer«,  Welche«  franjöfiftä.  gefebrieben  ift.  <£«  Wirb 
bartn  Ijertorgeljoben ,  bafj  es  bis  jefct  ben  ftrcmjofen  an  einer 
guten  unb  wobigeorbnrten  beutfcben  ©rominatit  gefehlt  ijabe,  wo> 
ber  auc$  beren  Vorurteile  gegen  bie  beittfà>  ©proche,  fowie  bie 
bieltn  ©$»ierig(eiten  tönten,  weidje  fie  bei  bem  (Srleruen  berfelben 
gefunbm  batten.  Um  biefem  SWangel  abjuljelfen,  fyatse  er  bieie 
neue  Anleitung  Deroffentlicb,  t ,  in  weltber  bie  lernbegierigen  unter 
ben  "Sranjoftn  alle  wünf<$eiidwerte  Seidjtigteit  finben  Werben,  um 
\a   einer  ocüftänbigen   Äenntni«    »on   ber   SHetnljeit    ber  bcutfdjeit 
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©preuve  ju  gelangen,  n>elcfye  benfelben  täglich  nottoenbiger  merbe, 
fotooljl  toegen  ber  bieten  trefflichen  ©erïe,  tuetetye  bon  aßen  arten 
ber  ®eteljrf amïeit ,  SBtff enfctyaf ten ,  Äünfte  unb  ©etoerbe  in  biefer 
Spraye  erfreuten,  ate  auety  im  ^ptnbttcf  auf  ben  häufigen  S3er* 
fefyr,  toelcfyen  Qranïreicty  mit  SDeutfàlanb  unterhalte.  2Ba$  enbtidfr 
bie  ©runblage  biefer  9fatt>eifung  betreffe,  fo  beruhe  fie  bornefymtic$ 
auf  ber  vortrefflichen  „Dentfcfyen  ©practyfunft"  be$  Çerrn  ^rofeffor 
©ottfd&eb.  3n  ber  ÎÇat  ift  ber  franjöfifc^e  Bearbeiter  fotuoÇt  in 
ber  (Smteilung,  ate  in  ber  9lu$füljrung  bem  ©ottfd&ebfctyen  SBerïe, 
naety  beffen  britter  aufläge  (1752)  —  mit  2lu$naljme  bon  mehreren 
in  {Rüdfid^t  auf  granjofen  unb  Anfänger  gebotenen  Äürjungen, 
fottne  ber  Aufnahme  jaljlreictyer  beutfd?er  ©ßrter,  Übungäbeifpiefe, 
SRebenäarten  unb  ©efyräctye  —  nic$t  nur  auf  ba$  genauefte  gefolgt, 
fonbem  er  Ijat  auety  an  ©ottfcfyeb  felbft  einen  eifrigen  ©önner  unb 
jugleicty  ÜÄitarbeiter  gehabt,  inbem  berfclbe  bie  bor  bem  Drudfe  an 
iljn  nac$  fietyjig  eingefanbte  arbeit  burctyfalj  unb  Änberungen  baran 
bornaljm.266  (Damit  ber  „Maître  allemand41,  welcher  burc$  feine 
33rauc$barfeit  fotoie  burc$  feine  jtoeifactye  Slnteljnung  an  ben  in 
ftranfreidfc  fc$on  vorteilhaft  beïannten  ©ottfctyeb  ljinlängfic$  em* 
pfoljlen  toar,  auety  noety  burc$  einen  äußeren  {Reij  auf  ba«  ?ubli* 
!um  toirfen  fönne,  würbe  ba«  ©uefy  bon  bem  Verleger  auf  bem 
îttelblatte  bur$  folgenbe  Darftellung  gefämüdft.  Die  ßöntgtn, 
bie  ©eraaljlm  bon  8oui$  XV.,  ift  abgebübet,  tote  fie  ben  ïtyron* 
erben  ju  einem  Xifàe  Ijinfüljrt,  auf  »eifern  bie  ©ottfôebfôe 
©rammatif  Hegt.    Unter  bem  ©tlbe  fteljen  bie  SBerfe: 

„$ier  Afigt  bie  Ädniginn  bem  Äbnig«-^rinjcn  an, 

S03ie  man  bie  beutfäe  ©prad)'  in  Çranfretc^  lernen  tonn." 

«ud&  fehlte  biefer  neuen  ©prad&teljre  ber  erftrebte  Seifatt  in  granf* 
reiety  nid&t.  ®tei#  anfangs  gefàfifct,  erfôien  fte  batb  nad&  Hn* 
fang  be*  Siebenjährigen  ÄriegeS  (1759)  in  einer  britten,  ber* 
mehrten  Staffage.  (Sine  franj»fifc$e  3eitfc$rift  Ijob  bamal«  nament* 
Üdf  au$  ba«  fo  3«tgemäße  tyre*  neuen  grfc$einen$  Ijerbor  :  benn 
ba  für  bie  franjSfifd^en  Dffijiere  bie  Äeimtni*  ber  beutfäen  Sprache 
unentbehrlich  fei,  fo  feien  ©üd&er,  welche  beren  erlernen  erteiltem, 
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anrät*  in  bem  gegenwärtigen  3higenblicte,  tvo  franjöfifty  ïruBBtn 
m  Deutfä)(anb  ftänben,  ganj  befonber«  roertBol(.'M 

Aber,  wie  wir  fä)on  bentertt  baben,  nict)t  nur  in  ©trafjburg, 
fimbmi  in  $ari«  felbft  ttutbe  faft  gteidjatittg  in  bemfelben  3ar,re  1753 
bit  ©Bracïjnmft  @ottfct)eb8  für  bie  ftranjofen  verwertbar  ju  machen 
grfuä)t.  Unter  ber  Äuffcr^rift  „La  Grammaire  allemande  de 
Mr.  Gottsched  ..."  gab  nämftcb,  ein  unterrichteter  jDeutfetjer, 
©.  Quanb,  »efdjer  Biete  3a$re  in  her  franjiSfïfcÇen  ^onttfwbt 
gelebt  batte,  einen  getieft  Verfertigten  Stuêjug  ber  ®ottfd)ebfcf/en 
©raimnari!  für  bie  ©ebürfniffe  ber  Anfänger.  "■ 

Su*  ber  umfangreichen  Sîorrebe  Ijeben  rotr  folgenbe  Çunfte 
Çeraué:  3Ba«  ben  SBerfaffer  ju  ber  Äbfaffung  einer  ©rammattt 
wranlafit  ijabe,  fei  bie  große  3îtr(ea.enljtit  gtwefen,  in  weld)er  er 
fia)  befunben  tja6e,  als  er  einige  Bornerait  granjefen  im  $turft$en 
jn  unterrichten  Ijatte.  (£t  b,abe  namlirf)  burc^nuß  feine  brauchbare 
3nfammenftel(ung  Don  franjcfifcr>en  Regeln  finben  fönnen,  um  fie 
benfelben  in  bie  £änbt  ju  geben.  Slfte  bis  babin  trfdtteitenen 
bentfdjtn  Sprachlehren  für  SJranjofen  feien  auf  ba«  ©tratewoCl  bjn 
bon  Stuten  aufgefteBt  mürben  '  meiere  feine  genaue  Srenntni«  von 
ber  beittfcben  Sitteratur  Ratten  unb  bie  gratnmatifdjen  Regeln  nictit  in 
ber  beften,  ber  metfjnifdjen  ©precr/Weife,  fonbern  in  ber  mangelhaften 
ÜRunbart  gegeben  gärten,  roeld)e  fie  als  geborene  Ëlfà'fftr,  ©ä)WeU 
jer  u.  f.  ».  Ratten,  ©elbft  in  Deutfctjlanb  t)abt  eô  vor  @ottfrt)eb 
(eine  befriebigenbe  ©rammatif  ber  beutföen  @vraä)t  gegeben.  Stu* 
tiefer  neuen  unb  reinen  Quellt  babe  er  bie  borfiegenbe  Anleitung 
mm  ©ebrauä)t  ber  j^ranjofen  unb  anbetet  f^remben,  roeldje  fran< 
$3ftfo}  oerfteb/n,  verfagt.  î>ie  Sîorteife,  roelefje  bit  granjofen  au« 
bem  (Erlernen  ber  beutfetjen  ©pradje  jieben  tonnen,  feien  grofj 
unb  mannigfaltig:  biefelbe  fei  nötig  für  bie  Staatsmänner  unb 
ba«  OBüitSr;  fit  fei  rtüfcÜd)  für  ©ctyriftftrfler  unb  ganj  befonber» 
für  bie  ©tlebrten,  ba  wichtige  9Strträfle,  ja  fogar  gefd?ic$tlicf;e 
Ib^atfac^en,  ferner  jaÇIreicÇe  Gfntbecfunflen  in  ber  Çtiftunbe,  ber 
(Serait  unb  ber  iHiedjanit  bis  jeÇt  nur  in  btutfd)en  ©üdiern  ju 
färben  feien.  Dieftr  franiöfifcb,  vtrfafjte  SluSjug  au«  ber  ®ott< 
fd)ebfcben  ©vratbfunft  fanb  in  $art8  fofort  Viel  SeifaB  unb  »b« 
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fafc.  3n  ben  tarifer  3ettfc$riften  tourbe  mit  ßob  ba&on  gefproetyen, 
unb  in  einer  ber  angefeuerten  berfelben  ersten  noety  in  bemfelben 
3aljre  (1753)  eine  jtoar  fur  je,  aber  feïjr  anerïennenbe  Sfajetge, 
toorin  eS  Ijeigt,  ba§  in  biefer  ©pradjleljre  bie  ftlartyeit,  Drbnung 
unb  Sogif  ju  finben  fei,  welche  man  oft  vergeben«  in  ben  ©erfen 
biefer  Slrt  tmmfd&e.269 

©etyon  brei  3aljre  barauf,  alfo  1756,  liejj  ber  Verfaffer  eine 
neue  Auflage  biefer  „Grammaire  allemande  ..."  erfreuten,  aber 
bteämal  in  Deutfctytanb. 9M  üugteiety  bermeljrte  er  bei  biefer  ®e* 
legenfyeit,  unterftüfct  burdfc  ben  SScrf affer  be$  jugrunbe  liegenben 
2Berïe$,  ben  3nljalt  beô  SücfyelctyenS  in  jiemlic$  bebeutenber  SBeife.261 

2tber  obwohl  bie  frangöfifd^e  ^Bearbeitung  ber  ®ottfcfyebfc$en 
®rammatiï  fiety  langlebig  ertoie«  unb  nod?  im  3aljre  XI  ber  SRe* 
publif  ju  einer  fünfjefynten  Sluflage  gelangte,  fo  toar  boety  immer* 
Ijin  ber  große  9îuf,  n>el$en  fie  bei  ben  gxanjofen  erlangt  fyatte, 
nic^t  bon  feljr  langer  Dauer,  ©alb  erljob  fié  gegen  biefelbe  mit 
Sort  unb  mit  ïfyat  ein  naety  granfreiety  getoanberter,  nietyt  minber 
um  bie  Verbreitung  unferer  Sitteratur  aie  unferer  ©praetye  tooljfoer* 
bienter,  beutfcfyer  8anb$mann,  ®.  Ä.  3unter  (3uncfer)  au«  $anau, 
toelcfyer  mit  einer  neuen,  ganj  felbftänbigen,  ebenfo  Haren  al$  grünb* 
liefen,  unb  bie  befonberen  JBebürfmffe  ber  granjofen,  nament* 
tidf  ber  fünftigen  Offigiere,  forgfältig  berücfftctytigenben  <&>pxad)* 
leljre  unter  ber  Sluffcfyrtft  „Nouveaux  principes  de  la  langue 
allemande"  einen  burctyfctylagenben  unb  lange  toctyrenben  Srfotg 
ergielte.  Die  erfte  2lu$gabe  toar  im  3aïjre  1759  in  ©eutfcfylanb, 
in  $>anau,  erfctyienen.  ©ne  neue,  n>efentltc$  vermehrte,  tourbe 
in  $ari«  im  3aÇre  1762  veröffentlicht 9M ,  unb  feitbem  galt  biefe 
®rammatiï  faft  ein  IjalbeS  3aïjrfyunbert  Ijinburcty  für  bie  befte 
beutfctye  ©practyleljre  in  granfreic^.  9?o$  im  Slnfange  unfere* 
3aljrljunbcrtS  tourbe  fie  im  3afyre  1809  in  @tra§burg  neu  aufgelegt. 

2ln  ben  jtoeiten  ïeil  berfelben,  toelctyer  bie  Seljre  bon  ber  ©ort* 
ftellung  unb  bie  ©tyntaf  enthält,  f fliegt  fid^  ein  Stnljang  an,  in 
toelctyem  unter  anberem  ba$  preujjifctye  (Sçergitium  mitgeteilt  ift. 
3lucty  finbet  fi#  babei  —  tootyl  gum  erften  2Me  —  einige«  über 
bie  beutfctye  33er$letyre. 
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3n  ber  SJorrebe,  metdje  ben  „Nouveaux  principes  de  la  lan- 
gue allemande"  DorauSgefcbJtft  ifl,  erfiàrt  3unfer,  bafj  ce  bie  Un* 
;ulänglicb>tt  ber  bis  jefct  rrfdjwnenen  beulfôen  ©rammatifen  fei, 
weldje  u)n  jn  feiner  Arbeit  beranfafit  Çabe.  ©etbft  bie  ©on« 
fa>bf($*  ©Braebtunft  b>be  ifjn  bei  feiner  Seljrtljätigleit,  mit  Welcber 
er  an  ber  Ecole  royale  militaire  »on  ber  franjëftfdjen  {Regierung 
betraut  mar,  nicbt  befTiebigen  tonnen,  ba  bfefelbe  nur  für  Deutfdje, 
turdjauö  nic&t  für  bie  j$rangofen  gemacht  fei.  Spätere  ftorfcfcmigen 
unb  Erfahrungen  bitten  iijn  bjiiftdj  tlicb  btr  Untauglidjteit  biefe« 
39uo>e*  für  ben  genannten  »Juwel  nur  noa)  mebr  beftärft.  'dabei 
geljt  3unfer  in  eine  firitit  ber  ©ottfcbebfcbrn  ©bracbgrunbfä'Ce  ein, 
welche  faft  fäuttliob  äufjerft  unbefttmmt  unb  unbeutliob  feien,  unb 
fua>t  bie«  an  sielen  fünften  im  einzelnen  nacfoutseifen.  ©egcn 
Hefen  Angriff  toebrte  fia)  ©ottfdjeb  in  einer  neuen  ïluugabe  feiner 
©ranimant,  worauf  Sunter  ein  êenbfdjreiben  an  benfelben  turj 
bor  beffen  îobe  richtete. 

3fof  bie  Weit  auSgefbonnene  Sorrebe  folgt  bann  noa)  ber  Slb» 
brnif  feines  „Essai  sur  la  Poésie  allemande",  weldjer  ein  3a1jr 
ju&ot  in  bent  Journal  étranger  (Sept.  1761)  erschienen  war, 
unb  ju  iwldjem  fjier  einige  Sufà'tje  bajugefügt  finb. 

S)er  SMftänbigfeit  galber  ermähnen  mir  enb(id)  noch,,  bafj 
„Imiter  im  3afjre  1769  einen  Sluêjug  auê  feinen  „Nouveaux 
principes  de  la  langue  allemande"  erftheinen  tieg."*3 

£)ie  ©BradjfeÇre  bon  Sunfer  erhielt  fia),  mie  wir  fa)on  oben 
bemerft  Ija&en,  bis  in  ben  Anfang  unfereS  3abrljunbert8  hinein, 
ebne  bafj  bie  ©rammatiten,  bura}  welche  biefelbe  in  ftranfrcia)  aQ> 
mäljtidj  erfegt  würbe,  befonbere  Sor^üge  gehabt  hätten.  'Sie  einen 
berfelben  bauten  auf  ben  ïljeorieen  bon  ®onfo)eb  unb  3unfer  mei< 
ter,  bie  anberen  brauten  VMffl  9ïeue8,  abeT  Wenig  JSeaa)ten8toerte8.*M 
Sua)  son  ber  meitfrbroeifigen  SDleibingerfdjen  ©rammatit,  welche  at* 
„Nouvelle  grammaire  allemande"  pratique  in  ^rantreieb,  auf» 
taudjte,  erfdjienen  mehrere  auflagen,  ffiir  übergeben  besljalb  bie 
uwherb.iii  im  aa)tjeb,nten  3a$rl)unbert  erfd)ienenen  ©rammatiten, 
feien  Serf  affer  teils  gleichfalls  wie  bisher  îieuiftbe,  teils  aud) 
Jranjcfen,  (Slfäffer  unb  franjijfifehe  Stiroeijer  waren. 
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^ebenfalls  aber  erljettt  au$  ber  nicfyt  Keinen  3aljl  ber  in  ber 
gleiten  $)älfte  be«  ad&tjeljnten  3aljrl>unbert$  erfetytenenen  beutfetyen 
(Srammatif en ,  ba§  bie  beutfetye  ©praetye  meljr  unb  meljr  greunbe 
in  3ftanfreic$  getoann.  SEBefentlicty  unterftüfct  allerbing«  tourbe  bie* 
fer  fÇortfd^ritt  burefy  bie  Semüljungen  begabter  unb  îenntntèreictyer 
©eutfetyer,  toetetye  aï«  Serrer  ifyrer  2Wutterft>rad?e  in  Sranfreicty, 
befonberä  in  ber  Çauptftabt,  tljätig  toaren.  ©o  feljen  tt>ir  unb 
f;eben  eä  afô  beachtenswert  befonberS  Ijerbor,  ba§  e$  naety  ben  ber* 
jcfyiebenften  9îictytungen  fytn  unfere  eigenen  8anb$leute  toaren,  meiere 
e$  unternahmen,  bie  ftranjofen  in  bie  beutfd&e  ©praetye  einjufüljren 
unb  bie  nötigen  $itf$mittet  bafür  ju  Raffen. 

Unter  ben  SSerfaffem  bon  bentfetyen  Sörterbüctyern  Ijaben  toir 
bie  3)eutfdjen  ©toer,  S5ater  unb  ©oljn,  in  ®enf  mit  Erfolg  tljätig 
gefeljen;  bie  beutfetyen  ©rammatifen  toaren  faft  auSfctylieglic^  bon 
3>utfcfyen  enttoorfen,  ber  Unterricht  enblicfy  im  Deutfctyen  ttmrbe 
nur  bon  Deutfôen  geleitet 

hieben  3unfer  enttöidfette  in  biefer  £tnficfyt  fotoie  ju  gunften 
unferer  Sitteratur  auety  ®.  Chtanb,  ber  ^Bearbeiter  ber  ©ottfctyeb* 
fetyen  ®rammatif,  unb  namentlich  SWid^ael  Cuber  nod)  eine  feljr 
eifrige  unb  erfolgreiche  2$ätigfeit.  911$  bann  faft  gleichzeitig  bie 
in  ber  beutfd^en  ©praetye  niebergelegten  fctyöngeiftigen  ©erïe  an* 
fingen  befannt  ju  toerben,  fo  fctyn>anb  rafcfyer  ate  man  aljnen 
ïonnte,  bie  alte  ©Icid^giiltigïeit  gegen  unfere  ©pracfye  in  granf* 
reiety,  unb  fie  tourbe  nic^t  meljr  tüie  bieder,  bloß  a\\$  SRottoenbigfett 
ober  be$  SRufcenä  fyatber,  fonbern  mit  8uft  unb  Siebe  bon  gebil* 
beten,  jum  ïeil  fyoctyftefyenben  SÄannern  gelernt  unb  eingefyenb 
ftubiert.  Siner  ber  juftänbigften  ^Beurteiler  äußerte  im  3aljre  1764 
gerabeju,  bafj  eS  jefct  in  $artè  ÜÄobc  fei,  bie  beutfetye  ©pracfye  ju 
ftubieren. 285  ©o  fünbigte  ein  getoiffer  9îljombiu$,  toefetyer  feit 
naljeju  jtoanjig  Sauren  tu  ^ari«  mit  Erfolg  unterrichtete,  einen 
öffentlichen  SurfuS  in  ber  beutfcfyen  ©praetye  für  ben  1.  Sanuar 
1766  an.266  gerner,  al$  ein  tarifer,  9îamen$  Oreilly,  jur  <£r* 
leietyterung  beä  Srlerncnä  ber  neueren  ©pracfyen  für  ben  Anfang 
beä  3aljre$  1766  eine  Académie  des  langues  vivantes  in« 
Seben  gu  rufen  befetylog,  fünbigte  er  in  erfter  Sinic  ba«  Deutfctye 
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al*  fieljrgegenftanb  neben  beul  finglifa>n  unb  3taltenifà>en  an  unb- 
ntad)te  jugleia)  al«  Serrer  beßfetbett  einen  .perrn  ©djroarj  namhaft, 
M»(o)er  in  btefet  @praà>e  an  ber  Ecole  Royale  militaire  unb 
bei  bem  Régiment  du  Roi  Infanterie  unterrichtet  fjatte.  Sud; 
würben  für  tiefen  Surfil«  aufjer  ben  Sprechübungen  in  ben  brei 
genannten  Sprayen  noä)  eingefyenbe  Verträge  aber  bie  namÇaf* 
ieften  Sd)rtftfteüer,  welche  in  benfelben  gefa)rieben  Ijaben,  in  Suö' 
fidjt  genommen.'" 

Ungefähr  ju  gleicher  3eit  mie  mit  unferer  ©prarfje  begann 
man,  fia)  in  ffranfretcÇ  aueb  etwa«  nätjer  mit  ber  ©ej Siebte 
unfereö  SSoïlrô  ju  befestigen.  Stn  ©teile  brt  troienen  unb  tut. 
jen  aBrrfeö  bon  Çeifj,  wetebe«  mit  Wenig  btfriebigenben  Snmer- 
merhmgen  »on  Bourgeois  du  Ch&tenet  bisljer  im  ©ebrauebe  »ar, 
trat  im  Oatjte  1748  in  ^ariß  bie  umfangreiche  „Histoire  générale 
d'Allemagne"  par  le  P.  Barre,  toeld)tr  in  ber  aîorrebe  gercer' 
b/bt,  baf)  feine  SÇnrn  beutfà)er  Stbfunft  waren  unb  bag  er  beSljalb 
gerace  bie  ©rfcbicbte  T)cutfa)lanb8  jum  ®egenftanb  feiner  î>ar= 
fttllung,  bei  wefdjer  beutfdjt  @efa)id>töbüdjer  benufct  würben,  ge< 
wäljlt  b,abe.  @r  leitet  feine  Arbeit  mit  ben  für  un*  eljrenben 
3Bortcn  ein:  „Le  sujet  que  je  traite  est  noble,  intéressant, 
et  d'une  étendue  presqu'inänie.  C'est  l'histoire  d'un  peuple 
illustre  par  l'antiquité  de  son  origine  et  par  la  réputation 
constante  d'une  valeur  héroïque,  à  laquelle  tous  les  histo- 
riens anciens  et  modernes  rendent  à  l'envi  le  tribut  d'élo- 
ges qui  lui  est  dû."  9118  ein  filrjerrt  2Berf  erfdjien  bann 
—  waljrfcbemüd)  au6  ber  gebet  bon  Fréron  —  im  3aljre  1771 
gtekbfaftg  in  $ariê  eine  „Histoire  de  l'Empire  d'Allemagne  . . . 
jusqu'à  nos  jours".  ©egen  ba8  Crnbe  beâ  acbtjeljnten  3aÇrbunbert6 
rrfebien  eine  Qberfefeung  ber  beutfdjen  ®efcbicbte  bon  3.  Sdjmtbt 
tura>  J.  B.  Lavaux  (1784 — 89}  unb  jtuet  Qberfefcungen  —  bureb, 
Amex  in  Sent  unb  ben  ©aron  ©oef  (1789)  -  bon  ber  ©efcbicbte 
M  êirbenjabrigen  ftriege«  oon  Srdjcnljoli. 


gffîes  &apüel. 

QU  bentfdje  güteratutr  tun?  bem  Qc&vcz  1750 
int  gtdjt*  bev  fcattfâfkTdjïtt  &rttUu 


Unter  ben  ©rünben,  aus  melden  bie  granjofen  fo  (ange  3ett 
unfere  ©prad^c  unbeachtet  liegen,  Ijaben  mir,  um  bem  ©egenftanbe 
biefeä  neuen  äbfcfynitteä  nicfyt  borgugreifen ,  einen  ber  nricÇtigften 
nictyt  genannt,  nämlicty  bie  l)8c$ft  abfällige  Meinung,  tt>efc$e  bei 
tfynen  im  fiebgeljnten  3a^unbert  unb  in  ber  erften  £ätfte  befr 
ac^tgefynten  3aljrl?unbert$  über  unfere  Sitteratur  fyerrfcfyte.  S* 
lofyne  ftdj  nid&t,  badeten  unb  Jagten  unfere  9?ac$barn,  ibre  Sluf* 
merffamfeit  einer  Sprache  gugumenben,  in  tt>efc$er  bie  Dictytfunft 
auf  einer  fo  niebrigen  ©tufe  ftc$  befänbe.  Die  ®eringfc£äfcung 
unferer  ©prad&e  unb  unferer  Sitteratur  toar  eng  mit  einanber 
berbunben  unb  Ijatte  fid^  gegenfeitig  berftärft. 

8Bie  gering  man  in  ben  mittleren  @$i$ten  ber  frangëfîfctyen 
Nation  nocty  um  bie  üKitte  be$  actytgefynten  3aljrl?unbertô  bon  bem 
geiftigen  3uftan*>e  Deutfctylanbä  backte,  ba$  man  mitunter  ber 
^Barbarei  feljr  nalje  mahnte,  betoeift  ber  Ijöctyft  feltfame  (Stnfatt, 
meieren  ein  tarifer  Sud^bruder  fyatte,  bem  Äönig  bon  Preußen 
gletdj  nad?  beffen  Regierungsantritt  ben  Sîorfdjlag  gulommen  gu 
laffen,  burc$  einen  frangSftfctyen  SDleifter  eine  Äönigtictye  Drucferei 
in  ©erlin  anlegen  gu  laffen,  ba  man  bie  ffiiffenfcfyaften  unb  frönen 
Äünfte  in  einem  Sanbe  nietyt  betreiben  fönne,  in  toelctyem  bie  Silber 
fehlten,  toelctye  babon  Ijanbeften. 2W 

2Bie  badete  man  aber  in  ben  Ijöljeren,  gebilbeten  Greifen  grranf* 
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rricb*  über  unfere  îitteratur?  ÏDÏeÇr  al«  bunbert  3aÇre  lang 
iDiifte  man  fc  gut  rote  tticbtfi  »on  ibr.  Die  franjöfifcben  ©cbrift» 
fttlirr  unb  ßbelleute  glaubten,  bof;  in  Deutfcbfanb  (jïebfttna  ge« 
lebrte  ©tubien  gebeten  fünnten,  unb  baß  unter  betn  ©ejanîe 
unter«  Suriften  über  bie  Sîetbte  ber  bieten  fleinen  giirftm  unb 
£tânbe  »or  bon  ÎReiebôgmtbJe  t*in  Diobterton  ficb  erbeben  tonne. 
Tta  wenigen  Sranjofen  aber,  loeltbe  Äenntni«  Bon  unferen  fd^ifn« 
geifttgen  Seftrebungen  nahmen ,  erftbjenen  biefelben  im  ftofjen 
.$inb(icf  auf  bie  Stiftungen  ber  glänjenb  »  fttafjlenben  nnb  bief«- 
betounberten  Çoeten  ibre«  Sanbe«  ba[b  al«  ein  rauljer  ïlîacbflang 
ibrer  eigenen  ©itbtung,  ba(b  aï«  fe  formlofe  unb  fo  gefcfimacïtefe 
er,eugniffe,  bag  fie  fidj  mit  ,Ç»bn  unb  Sßerotbtung  »on  ber  teuto* 
nifcben  2Hufe  abtvanbten. 

Sie  backten  babei  ntcbt  baran,  bafj  ibr  Corneille,  Racine, 
Molière  unb  La  Fontaine  gar  2Jîam$efl  ben  in  ber  Sitteratur 
ibnen  oorangefebrtltenen  Italienern  unb  Spaniern  oerbanfteu. 
tSbenfo  menig  bacbten  fie  baran,  ben  (Sritnben  ber  litterarifrbcn 
erniebrigung  Deutffblanbo  naàjiuforfcben  unb  in  ben  folgen  be« 
mitleiblo*  jerriittenben  Dreißigjährigen  ftriegeô  eine  Çanoturfatbe 
iinfereô  bicbteriftben  SSerfalle«  ju  trïennen.  @ê  fcbieit  bequemer, 
unferon  ï?oKe,  ba«  in  falter,  bitter  unb  nebeliger  Suft  (ebc,  gerabeju 
Segabung  unb  ScbSnbeitâfinn  abjufbrecben.  Sir  galten  fur  bie 
Sérier  ber  Wtujrit. 

S«  ift  »obi  «'*t  ^fällig  unb  ftebt  im  ïjufammenbang  mit 
einet  ©emertung,  »eltbe  wir  früher  gemacbt  Çaben,  bafj  rt  ©lieber 
ber  franjöfifcben  Strebe  ftnb,  roelcbe  am  frübeften  unb  jum  ïeit 
am  fd)ärfften  über  tas  litterarifcbe  Unvemti5gen  ber  fetjerifcpen 
Xeutftben  ibren  $obn  ausgegeben  Ijaben.  9lm  tcentgften  jä'rtlitb 
trat  gegen  un«  ber  Sefuttenbater  Dominique  Bouhours  auf.  Die 
unjiemenbc  Seife,  in  toeldjer  fieb.  biefer  firittfer  im  3abre  1671 
über  un*  aueließ,  erregte  jum  Util  felbft  in  granrreïcb,  ïabef>  in 
Dtutfdjtanb  aber  einen  fclcben  Sturm  ber  Sntrüftung,  baf?  noch 
lange  3ett  bernaeb  bie  Erbitterung  fidfj  niebt  legen  TOoHte.  Da 
bie  grbfiffige  ïufjerung  ©ouljouro  aueb,  noii  bfute  oft,  aber  meift 
in  ungenauer  unb   fogar  unnötiger  Seife    angeführt   wirb,   fo 
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tooßen  mir  au«  bem  Dialoge  jn>ifd^cn  Ariste  unb  Eugène,  in 
toelctyem  fic  fi<$  ftnbet,  bcn  SÖortlaut  in  bcr  Ûberfefcung  mitteilen. 

„6in  beutfdjer  ober  mo«fott>itifd&er  ©c^öngeift  ift  ein  feltfame« 
Ding,  unb  toenn  e«  fofd&e  giebt,  fo  gehören  fie  ju  ber  8lrt  jener 
©eifter,  loelctye  nie  erfctyeinen,  oljne  Staunen  Ijer&orjurufen.  Der 
Äarbinal  du  Perron  fagte  eine«  Jage«,  inbem  er  bon  bem 
3efuiten  ©retfer  fpraety:  ,er  befifet  fel)r  biet  ©eift  für  einen 
î)eutfcfyen 4 ,  n>ie  n>enn  ein  geiftrei<fyer  S)eutf$er  ein  ©unber  ge* 

toefen  n>äre. Der  ©(työngeift,  ttne  n>ir  iljn  befiniert  Ijaben, 

fann  fi$  bureau«  nid&t  mit  ber  plumpen  9tatur  unb  ben  xouty 
tigen  ÄSrpern  ber  SSößer  be«  Sorben«  bertragen.  Slflerbing«  null 
id)  nietyt  behaupten,  bag  ade  9?orbIänber  buinm  finb;  e«  giebt 
©eift  unb  ffiiffenfctyaft  in  5Deutfd)fanb  unb  'JJolen,  tt>ie  anber«too: 
aber  bei  allebem  !ennt  man  bort  nid&t  unferen  ©c^tfngeift,  noety 
jene«  fcfyöne  Söiffcn,  beffen  £auptbeftanbteil  bie  ftetnfcit  ift." M9 

ÜJiinber  fcerlefcenb  fpraety  fiefy  ber  3efnitengeiftli<fye  Santé  au«, 
welcher  in  einer  öffentlichen  9îebe  in  ^ari«  im  3aljre  1728  ben 
ftranjofen  bie  $atme  in  bem  ©ebiete  be«  ©eifte«  unb  ber  fiittcratur 
îMoie«  unb  aßen  anberen  SSölfem  mefyr  ober  minber  große  Un* 
oofff ommenljeiten ,  ben  ©eutfcfyen  „traurige  ©d&tt>erfälligfeit "  t>or* 
ftarf.270  Ungefähr  um  biefelbe  3eit  fc$fo&  un«  ber  Slbbé  Dubos 
in  einem  bebeutenben  unb  biet  gelefenen  SBerfe  au$  bem  Äreife 
ber  Dieter  unb  SKaler  au«271,  unb  in  ben  3lugen  be«  Sarbinaf« 
Bernis  toaren  bon  oornljerein  alle  beutfetyen  ©üctyer  al«  form* 
unb  gefcfymacflofe  ber  2?ergcffenl)eit  berf allen.272 

2Beit  häufiger  anerïennenb  al«  tabetnb  fprictyt  fidj  ber  freigeiftige 
SDiarqui«  d'Argens,  ber  fpätere  oertraute  greunb  griebric^  be« 
©rojjen,  über  im«  in  feinen  im3aljre  1737  crfôicnencn  „Lettres 
juives11273  au«,  welche  fange  gro&e«  Sluffe^en  in  ffiuropa  erregten. 
3m  ©egenfatf  jtt  Montaigne  bejeugt  er  unfere  SKägigfeit  unb 
ritymt  unfere  neiblofe  Stnerfennung  fremben  3îerbienfte«.  Die 
5Deutfd)en  feien  bie  ©tammbäter  ber  ftranjofen,  unb  bielleictyt  ber* 
banften  bie  lederen  iljnen  einen  ïeit  bon  bem,  tt>a«  in  tljren 
©itten  gut  fei.  Son  jefyer  fyabe  jïoifctycn  ben  Jfranjofen  unb 
Deutfcbcn  eine  natürliche  Zuneigung  beftanben  trofc  ber  blutigen 
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ftrtege,  in  meldte  fie  burety  ü)re  $errfcfyer  bertoidelt  toorben  feien. 
Sie  fälligen  ft($  meljr  au«  Sljrgefüljl  al«  au«  getnbfeügfett,  unb 
naety  Sßieberljerfteflung  be«  ^rieben«  gäben  fie  fic$  mie  bie  gelben 
$omer«  ©etoeife  iljrer  gegenfeitigen  2l<$tung. 

3nbcm  ber  &orurteif«freie  unb  fenntni«reic$e  Verfaffer  ttmterljin 
»on  unferen  geiftigen  ©genfcfyaften  forint,  fagt  er  jtoar,  baß  im 
9u«(anbe  Voreingenommenheit  gegen  bie  Befähigung  ber  î)eutfcfyen 
für  bie  Çoefie  befiele,  bafj  e«  überhaupt  nur  eine  Herne  5lnjal)[ 
t>on  beutfôen  ©intern,  j.  ©.  ©roefe«,  gebe,  unb  baß  er  feine 
beutföe  Sichtung  fenne,  toeldje  je  überfefct  toorben  fei.  (Dagegen 
feien  unfere  Seiftungen  bebeutenb  in  bem  ®ebiete  ber  ®elel)rfam* 
feit,  meiere  neben  tnelen  toertlofen  ©eimifetyungen  feljr  gute«  ®olb 
}u  läge  förbere,  ganj  befonber«  toerbe  bei  un«  bie  9îed)t«ttnffen* 
fefraft,  bie  ©taat«funft,  bie  ïïrgneifunbe ,  bie  ^IjUofopljte  gepflegt, 
unb  unfer  <ßljilofot>lj  Seibnij  attetn  fei  fo  t>iel  n>ert  toie  fyunbert 
(Dichter  im  9?ei<$e  ber  frönen  Sitteratur. 

gaft  ofyne  2lu«naljme  rücffyattfo«  braety  ben  ©tab  über  unfer 
geifitge«  ©Raffen  ber  längere  3e^  am  ßarolinum  in  Sraunfc$tt>eig 
angeftettte  Bxanjofe  Eleazar  M  au  vi  Hon  in  feinen  im  3aljre  1740 
anonym  erfcfyienenen  „Lettres  françaises  et  germaniques".274 
211«  früherer  ©olbat  forint  er  in  bem  erften  feiner  ©riefe  t>on  ben 
militarifcfyen  Sigenfctyaften  beiber  Völfer,  toobei  er  bem  unfrigen,  n>ie 
©or  allen  Stationen,  fo  aud&  oor  feinen  8anb«Ieuten  ben  Vorrang 
juerfennt,  n>elc$  festeren  er  Voreingenommenheit  unb  ©elbftgefältig* 
feit,  SKangel  an  Unterorbnung  unb  3uctyt,  an  ®*bulb  bei  ber 
Arbeit  unb  an  ©tanbljaftigfeit  im  Unglüd  &orn>irft. 

3n  ben  barauf  folgenben  ©riefen  geljt  ber  Verfaffer  auf  bie 
Beurteilung  ober  t>ielmel)r  Verurteilung  ber  anberen  Slnlagen 
unfere«  Volte«  über:  bie  9?atur  Ijabe  un«  grog,  fcfyön  unb  xootfU 
geftattet,  aber  ben  inneren  gäljigfeiten  naety  Hein  unb  fctyn>acty  ge* 
fc^affen.  SEBäljrenb  un«  Bouhours  junäcfyft  nur  ben  ©cfyöngeift 
abfpra$,  leugnete  un«  fein  8anb«mann  gerabeju  ben  ®eift  felbft 
ab.  Denn  auf  bie  in  einem  ber  ©riefe  gefteflte  ftrage:  „an  toa« 
feljtt  e«  ©eutfc&lanb ,  um  grofêe  SMcfyter  Ijerfcorjubringen  " ,  tautet 
»ertlich  bie  Stnttoort:  „am  ®eift!" 
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£)te  SBenigen,  n>eld^e  ©etft  Ratten,  toernacfyläffigten  unb  öerbürben 
iljn  meift  baburdfc,  bag  fic  iljre  Äraft  auf  mertlofe  unb  unmürbige 
3Mnge  toermenbeten.  Unferc  ©eletyrten  feien  fleinltctye  ^ebanten, 
unfere  £)icfyter  mißbrauchten  bie  ©abe  9tyollo«  für  bie  armfeligften 
©egenftänbe,  ba«  ïfyeater  merbe  ganj  öernactytäffigt,  unfere  ©rojjen 
Ratten  feinen  ©inn  für  §öljere«,  unfere  dürften  ergöfcten  fiety  am 
liebften  an  iljren  Hofnarren.  Slucfy  meift  Mauvillon  moljlgefätlig 
auf  ben  labet  anberer  Nationen  Ijin,  namentlich  auf  ba«  un* 
mürbige  Urteil,  meldje«  Swift  über  un«  gefällt  tyatte.  Um  jeboety 
ben  ©cfyetn  einiger  Unparteilichen  ju  erregen,  giebt  ber  £qïI\x$ 
unfere«  ^arnaffe«  gu,  bafc  fidj  au«naljm«meife  bei  unferen  gefd&madf* 
lofen  Dichtern  ba  unb  bort  ein  weniger  fcfyled&te«  ©tücf  fänbe,  unb 
füfyrt  al«  ein  fold^e«  eine  ©treibe  au«  ©untrer«  Dbe  auf  ©ott 
an,  melcfyer  er  eine  Übertragung  mit  bem  ©enterten  beifügt,  bajj 
bie«  mofjl  ba«  erfte  üKal  fei,  bajj  beutfcfye  SJerfe  in  ba«  ftrangö* 
ftfd&e  überfefct  Sorben  feien. 

3ulefct  rafft  fidj  ber  SScrfaffer  ber  ©riefe  gu  bem  ^auptfe^tage 
gegen  un«  auf,  inbem  er  fagt,  baß  man  gmar  bie  ©Triften  einiger 
beutfd&er  ®efc$ic$t«fdjretber  unb  9?ectyt«leljrer  überfefct  Ijabe.  „2lber, 
ma«  bie  Dieter  Deutfctylanb«  betrifft,  fo  ift  e«  nid&t  fo  leid&t, 
fie  gu  überfein:  fie  finb  f eiber  faft  nur  Überfefcer.  „kennet 
mir  einen  beutfd&en  Dieter,  melier  au«  eigener 
firaft  ein  ffierï  bon  einigem  SRufe  gefc^affen  ljat;  ic$ 
mette,  bafc  iljr  e«  ni<$t  fönnt!" 

ffiir  f onnten  e«  bamal«  allerbing«  nicfyt  ;  mir  Ratten  lein  bidj* 
terifôe«  Srgeugni«  aufjumeifen,  meldte«  au<$  nur  entfernt  ben 
SKeiftermerfen  ber  SKacfybartrôlïer  an  bie  ©eite  geftetlt  merben 
ïonnte,  ©leictymoljt  erregte  mit  SRectyt  bie  burety  nietyt«  gerecht* 
fertigte  ©efyäfftgfeit,  mit  melier  Mauvillon  ba«  SSolï,  in  beffen 
üWitte  er  lebte  unb  feinen  Unterhalt  gemann,  nac$  faft  allen  ©c* 
gieljungen  Ijin  öffentlich  verunglimpfte,  lebhafte  Entgegnung  unb 
eifrige  Slbme^r  in  £)eutfc$lanb. 276  3a,  nod&  bem  jungen  Älopftodf 
brannten  jene  Ijöljnifdjen  SBorte  auf  ber  ©eefe  unb  trieben  iljn  an, 
fie  mëglufyft  balb  burc$  ïljaten  gu  miberlegen. *78 

Diefe  unb  äfynlicfye  befeibigeube  Äugerungen  über  bie  SDlangel* 
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Ijaftiflftii  unfern  ©preise  unb  bie  Dbnmac&t  unfereS  fd)ana.eiftia.en 
Stbaffenß  feilten  übrigen«  in  Sranfretti  bau  oerftummen.  ©ogar 
fdjon  jwei  3at)re  vor  ban  (Erftbeinen  ber  ©riefe  bon  Maurillon 
fjatte  ber  franjßfifcbe  Srititer  Eiccoboni  in  feinem  Sierfe  über 
bie  Zfyeater  (Europas  bie  beuffebe  SMbne  in  einem  befonberen 
Bapttel  unb  jmar  mit  einem  getoiffen  ©otjlwollen  befproeben.  3n 
einem  turjen  gcfcbicbtlicljen  Ttberbïicf  über  unfer  îljeater  nennt  er 
®rBpb.ùiS  ben  Corneille  ber  Eeutfdjon  unb  »erweilt  juteçt  ein« 
geljenb  bei  bem  „©terbenben  gato"  ©ottfdjeb«.  3Dîit  fflejugnabme 
auf  ben  3nbalt  ber  Sorrebe  ju  biefem  ïrauerfpiel  brütft  er  bie 
Hoffnung  aus*,  baß  fünftig  rtebt  Siele  baö  Vorurteil  aufgeben 
werben,  als  ob  eé  in  jDeutftbJanb  fein  i'crftimbmê  unb  feinen 
Sinn  für  bie  bramatifdje  5Md)tung  gäbe.*" 

Sur;  barauf  nabm  aurb  baß  wicbttgfte  Organ  ber  franjiJfifc^en 
©eleb. rtenroelt ,  ba«  Journal  des  Savants,  wcltbeö  ber  SHjnbrrr 
aller  (toteren  SPerÖffentlicbungen  biefer  Slrt  in  ©uropa  tft,  ge= 
[egentlicb  ber  91njeige  beê  $udbe£  oon  Riccoboni  3lnlafj,  über 
bat  beutfd)e  ît/eater  JU  fpreeben,  unb  ber  Sßerfaffer  beê  Slrtiîelô, 
ter  Dieter  Moncrif,  urteilte  ba^in,  baß  ba«felbc  burd)  bie  Ber* 
Henftlicben  ©emü^ungen  mehrerer  ©djriftftefler  von  ®eift  unb 
(Sffcbmarf,  namentlich  ®ottfebebe,  in  ber  legten  $ei[  bebeulenbe 
ïîortfcfjritte  gemacht  Ijabe."8 

Êb,e  jeboeb  ba$  tarifer  Journal  des  Savants,  ludcbrfl  ju> 
iiacbft  nur  bie  Seiftungen  ber  ®e  lehrten  unter  ben  »erfcbjebenen 
Nationen,  SJeutfcbJanb'™  mit  inbegriffen,  berücfudbtigte,  cwi$  einige* 
gelegentlidjee  Ontereffe  unfercr  Sitteratur  entgegenbrachte,  mar 
icbcu  etwa  jwanjig  3ab.re  vorder  in  Deutfcblanb  fetbft  ein  Unter* 
ntbmen  in  ba«  Seben  gerufen  würben,  lueltb.ee  ben  %mtd  t>er> 
folgte,  bie  neueften  ©rjengniffe  unfere«  Schrifttums  überhaupt  au 
befpreeben  unb  bie  Äenntni«  baoon  über  bie  SanbeSgrenjen  bin«"« 
ju  »erbreiten,  ©rit  ber  ©rünbung  ber  „Nouvelles  de  la  Ré- 
publique des  lettres"  bureb  Bayle  (1684)  (jatte  firb  in  Derfdjie' 
renen  ßänbern  außerhalb  |Çrantreia>8  ein  älmlicbeo  Sebürfnte 
geltenb  gematbt,  unb  fo  fetjen  Wir  unter  anberen  3ntf4riftcu  biefer 
Art  folgenbe  raftb  hinter  einanber,  unb  jtoar  faft  alle  in  beut 
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fitterarifô  fo  rührigen  jpollanb,  unter  öertoanbter  Benennung 
erflehten:  bie  Bibliothèque  anglaise  (Amsterdam  1717—1728), 
bic  Bibliothèque  germanique  (in  gtoei  gortfefcungen  bom  Satyre 
1720 — 1760  in  Stmfterbam  erf dienen),  unb  bie  Bibliothèque 
italique  (Genève  1729—1734). 

Die  Bibliothèque  germanique  ober,  une  fie  ftcfy 
noety  nannte,  bie  Histoire  littéraire  de  l'Allemagne  et  des 
pays  du  Nord,  toar,  tone  fie  felbft  fagt280,  ein  ffierï  ber  Waty 
eiferung.  Der  33eifatt,  meldten  bie  Bibliothèque  anglaise  in 
ber  gelehrten  ©elt  gefunben  ljatte,  regte  im  Saljre  1720  eine  2tn* 
ja!)!  t>on  begabten  unb  fenntniäreic^en  franjöfifctyen  JRéfugiéS  in 
Berlin  unb  einigen  anberen  ©täbten  ^reu§enô  gu  bem  Sntföluffe 
an,  über  eine  große  3^1  untätigerer  ©cfyriftftüdf  e ,  toeld)e  täglich 
in  Deutfd&tanb  gebrudft,  aber  in  ben  anberen  Sänbern  nid^t  ge< 
nägenb  befannt  mürben,  in  franjöfifd&er  ©prad&e,  als  ber  allgc* 
mein  belannteften,  ©erid^t  gu  erftatten. 

Sreilicty  fanb  bie  neue  ,3eitfcfyrift  gerabe  in  bemjenigen  Sanbe, 
in  toelc^em  fie  gang  befonberä  ©ingang  unb  Verbreitung  toünfctyen 
mußte,  anfangs  toenig  freunblictye  aufnähme.  Der  Umftanb,  baß 
e$  äbfommen  bon  auägetoanberten  grrangofen,  unb  gtoar  proteftan* 
tifetyen,  toaren,  tottty  an  ber  ©pifee  ber  Bibliothèque  germanique 
ftanben,  mochte  Slnlaß  bagu  geben,  baß  bie  tarifer  3ournafifteu 
mit  befonberer  ©cfyärfe  ftritif  an  iljr  übten.  Unter  anberem  fyielt 
man  tfyr  bor,  baß  fie  getoiffe  ©iffenfctyaften  nietyt  berücfftd&tige, 
baß  e$  tljrem  ©tit  an  Seic^tigfeit ,  bem  3n^a(te  an  griffe  unb 
Sntereffe,  ben  ©eforectyungen  oft  an  UnparteÜid&feit  gegen  bie 
ïatljotifd&e  SReligion  feljle.281  äuety  fctyeint  bei  einigen  frangöfifetyen 
Äritifern  ber  Umftanb  berftimmenb  getotrft  gu  Ijaben,  baß  bie 
Bibliothèque  germanique  bie  getftfgen  Seiftungen  Deutfctyfanb« 
nad&brüdtltcty  anerfannte  unb  laut  ljerborljob.  Ätterbing*  Ijatte 
fetyon  früher  ber  geiftbotfc  unb  !enntni$rei($e  Bayle  ritytnenb 
barauf  fyingennefen ,  baß  bie  Deutfcfyen  in  bem  9teictye  ber  ©iffen* 
fctyaft  burety  iljre  ©rfinbungen  unb  burc$  iljren  ®eift  fic$  nic^t 
toenig  auSgegeicfynet  Ijaben.  Setygig  nannte  er  ba$  beutfetye  Sitten. 
SBegen  unferer  großen  Seiftungen  in  ber  Eljemte  nannte  er  unfere 
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Spradje  bif  Sprache  btr  gtjeinit,  Suas  unfere  griinbli<$e  ®e* 
leffrfamfett  betrifft,  meiere  man  in  g*anfreicb,  mtift  a[«  bit  öetljä* 
tigung  eint«  jioar  atbtung8totrtm ,  aber  tleinlitben,  gefätnactlofen, 
unfruchtbaren,  in  ©taten  unb  Digreffionen  untergebenbtn  31eifjt$ 
anfafj,  fo  battt  bitftr  borurttifôfrtie  unb  fût  bit  $i(fe,  welche  er 
bei  feinen  gorfthungen  an  unfeten  arbeiten  fanb,  banfbare  Scbrift- 
ftttter  eine  weit  rietyrigere  Stnftcbt  unb  gab  berfelben  nnebtrbolt 
auSbrurf.**3 

Ähnlich  nun  fprath  fieb  bie  Bibliothèque  germanique  in 
ter  Borrebe  ju  bent  elften  iönnbe  aus:  3)eutfd)lanb  fei  eben  \o 
fruchtbar  al«  îrgtnb  ein  ?anb  in  Europa  an  guten  köpfen  unb 
©eleljrten,  totlcbt  mit  forglitbtm  ©fer  alle  ÏBifftnfchaften,  Sprachen, 
befonberö  bie  orientaltfrfjen ,  bie  Çljifofepbte ,  bie  ÏKatbeinatif,  bie 
allgemein  bilbenben  ©tubien  unb  bie  fcbtfne  Sifteratur  pflegen. 
SRtut  toerft  ben  beutfdjen  ©elebrten  oor,  bafj  fit  nur  Äompilatortn 
feien.  "Dagegen  tonne  man  getoiffen  anberen  3?ö(fern  »ortoerfen, 
ba§  fit  oberflächlich^  fefor  nacblüjfig  in  ber  Stngabe  ibrer  Quellen, 
unb  ttenifl  geneigt  finb,  btnjtnigtn  ©ereebtigteit  toiberfabren  ju 
laffen,  beren  gorfdjungen  fie  benuÇt  baben.*9* 

9110  SrinÇ  fur  bit  mannigfache  Slnfeinbung ,  roelcbe  bie  neue 
3eitf<$rift  bon  franjHfifcher  Seite  erfahren  t)atte,  lonnte  fie  fia) 
mit  btr  befonber«  freunblicben  Aufnahme  trflften,  Weicht  fit  gleich 
im  Anfang  in  Snglanb  fanb. 

Unter  ibren  SDittarbeitern  blatte  fit  [ebon  bon  Slnfang  an  ©e- 
lebjrte  unb  ©cbriftfteHer  au«  btr  frangBfifcÇtn,  }um  îeil  auch  auô 
ber  beutfôen  ©cÇroeij*8*,  unb  be«balb  tourbe  bom  britten  ©anbe 
an  bitfe«  9anb  auf  bem  îitet  mit  aufgeführt.  91«  fit  fpà'ter 
butcb  Formey,  ben  ©efeetär  ber  Stfabemie  ber  SBiffenfcbaften  in 
©erlm,  neu  geftattet  tourbe,  erfd)ien  fie  unter  ber  ^Benennung 
„Nouvelle  Bibliothèque  germanique"  unb  berildfùbtigte  meïjr  als 
bieder,  befonber*  in  bea  fünfjigtr  3at)ren,  neben  ben  gerichtlichen, 
pb^tofobb/tfcbcn  unb  u>iffenfd)aftlicbfn  ©cbrifttn  auch  unftrt  fâ)on* 
gerftigen  t&qeugnîffe. 

,Ctinficb,tIi(b,  iBrer  SSJirffamtett  blatte  bie  germaniftbe  iBibliotbet 
jtoar  ïeinrn  gtrabtju  glànjcnben  Erfolg  JU  oetieicbnen,  aber  immer* 
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ifin  erreichte  fie,  mit  Sifer,  Sinfid)t  unb  ütelfcittgcm  SBiffen  ge* 
leitet,  burc$  bie  mefyr  alt  fiebrig  33änbe,  n>eld^c  fie  toSljrenb  iljre« 
Merjigiäljrigen  Jöefteljenä  üeröff entlic^tc  /  ba$  erftrebte  $iel,  ba$ 
Sltrêlanb,  fyauptfattylicfy  aber  gfranfreiety,  mit  allen  guten  ©Triften, 
toelcfye  5Deutf<$lanb  Ijer&orbractyte,  befannt  }u  machen. 

Ungefähr  in  bemfelben  3eitraume,  °*>er  genauer  gefagt,  fett 
bem  Gftibe  be$  britten  3al)rjefynte$ ,  tourbe  bie  Slufmerffamleit  ber 
ftranjofen  auf  unfeve  litterarifcfyen  arbeiten  au$  burety  bie  groge 
îljatigfeit,  meldte  unfer  ®ottf<$eb  enttotdf cite /  meljr  afô  bisher 
gelenft.  9?ad}  meljr  ald  einer  Seite  l)in  tourbe  ber  bamalige 
Seljerrfd&er  be$  beutfôcn  ^arnaffe«  bei  ben  ftranjofen  befannt 
unb  ftanb  in  litterarifd^en  Greifen  in  ljofycr  Ächtung.  3a,  ftreng 
genommen  ift  er  fogar  ber  erftc  beutfcfye  Dichter,  um  toelc^en  fie 
fiefy  bor  ber  jtoeiten  £)älfte  be$  ad&tjefynten  3aï)rïjunbertô  gelümmert 
fyaben.  ©ir  Ijaben  bereits  gefefyen,  ba§  feine  eifrigen  Jöemüljungen 
für  bie  Hebung  beä  beutfcfyen  JfyeaterS  als  ïljeoretiïer  unb  $)i<$ter 
bon  jtoei  bebeutenben  franjöfifctyen  ©cfyriftftetlern  in  ben  3a^ren 
1737  unb  1738  anerîennenb  befprocÇen  toorben  finb.  ©eljr  leb* 
Ijaft  bemühte  ftcfy  fobann  in  Çartè  griebrtcfy  9Kel<$ior  ©rimm, 
beffen  geiftbofle  fteber  in  ber  frrembe  rafc$  berühmt  tourbe,  bie 
litterarifetyen  äJcrbtcnftc  feinet  früheren  8el)rer$  unb  ©önnerä  bei 
ben  ftranjofen  in  ba$  borteityaftefte  Sicfyt  ju  fefcen.  Öffentlich 
gefcfyafy  bie*  junäd&ft  in  bem  3aljrc  1750  gelegentlich  eine*  Stuf* 
fafceä,  über  toeldjen  toir  balb  ausführlicher  fpred^en  toerben,  unb 
bann  in  bem  3aljre  1752,  als  er  ben  ärtifcl  über  ba$  beutfd^e 
ïfyeater  für  ben  „Alrnanach  historique  et  chronologique  äe 
tous  les  spectacles  UMÔ  berfagte,  toobei  audj  grau  ©ottfàebin  nid^t 
bergeffen  tourbe,  8lfê  aber  ©ottfcfyeb,  toetd&er  trofe  feiner  franjö* 
fifcfyen  ®efd)matf$ricfytung  unb  Sîactyafymung  ftcfy  ein  felbftänbigeS 
Urteil  in  ©ejiefyung  auf  franjöfifttye  Vorgänge  unb  ^3erfBnlic^feiten 
toafyrte,  unb  bei  feinem  regen  baterlänbi]ctycn  ©efüljte  bie  gering« 
fcfyäfcigen  Urteile  ber  granjofen  bei  jeber  ©elegenljeit  auf  ba$ 
nacfybrüdlicfyfte  betämpft  Çatte286,  e$  trofc  eine«  fôon  im  3atyre  1751 
feiten«  ©rimmä  geäußerten  SunfcfyeS287  nietyt  unterlieg,  ba$,  toaô 
it;m  an  ben  granjofen  nicfyt  gefiel,  in  feiner  3ettfc$rift  jU  tabeln, 


fo  teilte  t^m  ®rimm  im  3abre  1756  nidjt  Wefj  mit,  bafj  er  toegeit 
feiner  labelfudjt  in  einer  fraiijîififcben  3eitfd)rift  Sort  mitgenommen 
warben  fei,  fonbern  maä)te  Üjm  auä)  fefer  lebhafte  SJortourfe  ba* 
ruber,  bafj  er  ju  einer  folcben  ftritiî  Stalag  gegeben  ^abc.  ©ae 
SRetfcrfeTtiflungefdtreiben,  uwldjee  @ottfà)eb  an  erfteren  ober  »tel» 
ntebr  überhaupt  an  bie  tarifer  3oumaIiften  in  franjöftfcber 
©pradje  richtete  tntb  ut  feiner  3*'W«ft  »eriJffentlidjte ,  lonnte 
ben  Srutb  jtoifdbtn  ben  früher  fo  naÇe  fttbtnben  SWännern  tiicbt 
^enimeii. 

3nt  übrigen  erfreute  fid)  ©ottft&eb  no*  [fingere  3«t  rttbmenber 
ïntriermung  in  granlreid).  91acbt>em  ber  Krittler  Fréron,  ber 
Mannte  ®egner  Voltaires,  un  Qaljre  1751  ibn  aie  ben  erlaubten 
®o^ItbättrX)eutf^lanbe,  feinen  „©terbenbert  Eato"  aie  bieüBorgen« 
röte  befl  gegenwärtigen  ®lonjee  beô  beutfdjen  XÇeatert,  unb  bie 
grau  ©ottfdjeb  aie  bie  ©appÇo  unb  Graffigni  ber  ÎDeutfcben  be. 
jeitbnet  batte,*8*  fanb  ©0Üfd)eb9  ïrauerfptel  aud)  nod)  im  Mercure 
de  France  (1754),  fotoie  in  ber  3eitfà)rift  La  Bigarrure,  fouie 
ira  Journal  étranger  (SloBember  1757)  lebb>fte  Staerïennung. 

3a,  ftibft  al«  bie  beutfdje  Sitteratur  fd)on  ganj  anbete«  auf> 
jutoeifen  batte,  erlebte  berfetbe  nod)  un  Sabre  1769  bie  &ftt  einer 
nberfefcnng  in  ba«  0ranjif^ft^e.  **°  î>er  ungenannte  Sïerfaffer  ber< 
felbai  nmfcte  jTOar  au«  bem  SSortoorie,  raeldjee  @ottfd)eb  feinem 
Xrauerfbitle  (1732)  ttorauegefdjitft  batte,  bafj  bcmfelben  ein  fran< 
jÄftfa)e«  unb  engttfä)ee  93orbilb  vorgelegen  batte.  Aber  ba  ibm 
anfange  nur  ba«  Äbbifonfdje  ©tiltt  »or  Stugen  lag,  fo  arbeitete 
er,  wie  er  angiebt,  unter  ungemeiner  Sefriebigung  mit  bem  platte, 
bec  Sprache  unb  ber  ratrffamen  $anblung  fccß  ®ottfcbebfd)en 
ïrauexf  pieke,  ba»  er  fogar  über  beffen  jffiei  SBorbitber  fteflte,  bie 
ja  Sntc  b*e  britttn  SUtte  weiter,  aie  er  plBfctià)  ben  Gaton 
d'Utique  feine«  fianWmanneê  DeBchampB  in  bie  $anb  betaut 
unb  jn  feiner  niä)t  geringen  Betroffenheit  fab,  bafj  bie  brei  erften 
Wie  be«  ©ottfdjebfdjen  ©tücfes,  mit  3bt«nabme  weniger  «nberungen 
unb  3>>fät''  mäfit  anberrt  als  eine  Übertragung  feien.  Dbtooljl 
er  fo  ber  fran$Sfrfä)e  Überfefcer  eine«  franjöfifdten  ©tiitfc*  geworben 
swr,  fo  etrtfä)tofi  er  fia)  bod),  m  femer  Slrbeit  nwiter  fortjufabren. 
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mtïcfye  er  aud)  in  gehobener  Sprache  unb  in  tooljIKingenben  Kerfen 
bis  gu  (Snbe  führte. 

Son  bem  Streite,  in  melden  ®ottf($eb  mit  ben  ©d&toeijern 
geraten  toar,  brang  fetyon  jiemlid^  balb  einige  fiunbe  über  ben 
9ll)ein  hinüber,  ®etegentß$  ber  änjeige  feinet  $erfu$e*  einer 
ïritifôen  5Di($tfunft  fagt  bie  Bibliothèque  raisonnée  des  ouvrages 
des  savants  de  l'Europe  (3a$rgang  1742,  Seite  457  ff.)  unter 
anberem  golgenbet  hierüber:  „Peu  à  peu  il  s'alluma  une  dis- 
pute entre  les  auteurs  de  la  Poétique  grammaticale  et  les 
auteurs  de  la  Poétique  raisonnée.  Cette  contestation  a 
donné  occasion  à  deux  Journaux  qui  se  publient  à  Leipsic 
et  à  Zuric,  où  Ton  combat  d'un  côté  pour  la  pureté  de  la 
langue,  et  de  l'autre  pour  le  bonsens  et  le  pathétique.  Ne 
pourroit-on  pas  terminer  ce  différend?  Ne  sauroit- on  estimer 
un  de  ces  avantages  sans  mépriser  l'autre?  Virgile  ne  les 
a-t-il  pas  unis?  Quoiqu'il  en  soit,  Mr.  Gottsched  s'est 
fâché  tout  de  bon,   et  dans  sa  Poétique  nouvelle  et  dans 

le  Journal  qui  s'imprime  sous  sa  direction. Ce 

défi  que  Mr.  Gottsched  a  fait  dans  la  préface  du  second 
volume  de  sa  traduction  de  Bayle,  lui  a  encore  attiré  un 
autre  adversaire  en  la  personne  de  Mr.  Liscov,  qui  s'est 
rendu  redoutable  à  tous  les  prétendus  beaux -esprits  de 
l'Allemagne,  par  une  ironie  très  forte  et  qui  tient  beaucoup 
du  génie  du  Dr.  Swift. Quoiqu'il  en  soit,  les  que- 
relles de  cette  nature  méritent  d'être  rapportées  :  ordinaire- 
ment c'est  une  marque  de  l'état  florissant  d'une  science, 
quand  on  s'intéresse  si  fort  en  sa  faveur.41  3m  $inbfi<ï  auf 
bas  ©ettmfjtfein  beô  eigenen  litterarifcÇen  Starte*,  fteft$e*  in 
£eutf$(anb  Çerbortrat,  bemerft  bie  genannte  3titf$rift  no$  ftot* 
genbe$:  „Aussi  a-t-on  vivement  relancé  à  Leipsic  et  Bou- 
hours  et  l'auteur  des  Lettres  Saxonnes;  et  l'on  a  soutenu 
aux  étrangers  que  l'Allemagne  a  fourni  dans  les  différents 
genres  de  la  poésie,  un  bon  nombre  de  grands  originaux. 
Malheureusement  les  étrangers  n'entendent  ni  les  poètes  ni 
ceux  qui  disputent  à  leur  occasion.     La  langue  aile- 
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mande,  la  plus  ancienne  et  laplus  originale  des 
langues  de  l'Europe,  a  manqué  de  puissant  protecteur, 
et  il  auroit  fallu,  pour  la  mettre  plus  en  vogue  et  la  faire 
briller  avec  plus  d'éclat,  que  quelque  grand  monarque  se 
fût  déclaré  pour  elle.  Elle  ne  s'est  presque  point  étendue, 
et  elle  cède  partout  le  pas  à  sa  cadette,  si  heureuse  pour 
avoir  eu  un  Louis  XIV." 

Dou)  Bir  ItÇretl  gu  ®ottfd)eb  jurilcf.  Daß  er  bei  feinem  um» 
faflenben  ïOiffen  unbïBtrfen  aud)  al«  ©ranima  titer  htgtant 
reidj  betantlt  »ui'be,  wo  }Uei  SSearbeitungen  feiner  beutfd)en  ®)>rad)> 
htnft  afu)imen,  Reiben  mir  im  bcrÇeraeÇenben  SUJfrJbnitte  offenen 
unb  nad)gen>iefen. 

Sogar  aie  C^ifofcpe  tourbe  ®ottfd)eb  in  ^rantrridj  rinjn* 
führen  gefudjt.  3îcà>  im  3ab,re  1760  erfaßten  in  einer  fnmjöfifdjen 
>jeitfd)rift  eine  rüljinenbe  Mnjeifle  [einer  „ßrften  ©riinbe  ber  ge- 
famten  XMtoeißfjeit  "  (1734).  <Die  Un  unb  «Seife,  in  toeldjer 
bie  ÇljilofopÇie  barin  beljanbelt  ift,  wirb  als  eine  neue,  toeit  tlarere 
tuib  metb,  obigere,  als  biejenige,  wiche  an  ben  franjßfifdjen  Unter« 
rirbtöanftaiten  befolgt  wirb,  bejeicbncf.  3a,  e0  tctrb  babei  fogar 
bei  ©iinfd)  ausgebrochen,  baß  man  eine  Überfefcung  be«  @ott. 
ldwbfd?en  iaurb.ee  ben  jungen  tjfranjofen  in  bie  Çanb  gäbe,  um 
mit  grogem  (Erfolge  bie  Seere  anSjufiiUcn ,  toeldje  in  intern  Äopfe 
bad  unBerftunblidje  JtaubeTOelfd),  bafl  man  fie  leljre,  getoitynlid) 
juriltflaffe.*"  3»et  3a&,te  fpfiter  erfuhren  bie  „<£rften  ©rilnbe" 
eine  Ûberfeçung  in  baé  granjBfifdje  burd)  eine  beutfd)e  Gräfin. wa 

Sie  Slufmerffamfeit  ber  granjofen  auf  untere  entftetyenbe  Sitte« 
ratur  tourbe  enbltd)  aud)  nod)  burd)  bie  perfonlid)en  iöejietmngen 
unb  ben  @riefu>eä>fel  geförbert,  in  ffleldjen  @ottfd)eb  }U  mehreren 
b/TBorragenben  ©d)riftftellern  biefe«  Sanbe«  getreten  toar.  ©eljr 
juftatten  tarn  tb,m  gerbet  bie  felbft  non  granjofen  anertannte  @e« 
BwnM$ett*M,  mit  toeldjer  er  bie  franjBfifdje  @pracb>,  »on  ber  er 
dot  feinem  jttanjigften  3ab.re  (ein  SBort  wußte,  aI8  eifriger  S3er> 
ebrer  ber  gaötfdjen  3ßufe  Ijanbljaben  gelernt  (jatte.  Diefe  39e« 
iietjungnt  tnütjfte  er  teil«  felbft  an,  teil«  würben  fie  itjm  an- 
getragen.   SU«  er  im  3ntereffe  für  ba«  @ebeib>n  ber  neu  gegriinbeten 
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geiziger  £)eutf$en  ®efeüfd^aft  bereit  ©afcungen  mit  Sitte  um  Se« 
gutactytung  an  ben  ©efretär  ber  franjBftföen  Sttabemie,  Fontenelle, 
im  3aljre  1728  eingefanbt  Ijatte,  jeigte  berfelbe  Qntereffe  für  bie 
@ac$e  unb  für  bie  beutfôe  Sprache,  obgleich  er  berfetben  nictyt 
tunbtg  mar,  unb  ft>rac$  jugteic$  feinen  Dan!  barüber  au«,  bafj 
einige  feiner  3ugenbu>erte  burc$  bie  Überlegungen  ®ottf$eb*  bei 
einer  großen  Nation  befannt  getoorben  feien,  toeb$e  biete  bebeutenbe 
äßänner  in  ben  ©tffenf haften  unb  ©elfter  erften  Stange«,  tote 
Seibnij,  Ijerborgebraty  Ijabe.  Cbenfo  banlt  er  Ü?m  in  einem 
j&eiten  »riefe,  bom  3a$re  1732,  für  bie  überfanbte  Ûberfefcung 
ber  Histoire  des  oracles,  xottyt  na$  bem  Urteile  bon  gronjofen, 
meldte  bie  beutfdje  Sprache  berftanben,  eine  feljr  gelungene  fei194 

3m  3a$re  1740  toünfcCte  ber  franjöfiföe  ©ic&ter  de  Moncrif 
burc$  SSermittetang  eine«  beutfd^en  @$riftftetter£  mit  bem  be* 
rühmten  Seipjiger  ^rofeffor  in  SSerbinbung  )u  treten,  um  an 
biefem  „  geiftreic^en  SDianne"  einen  ftorrefoonbenten  ju  getöteten, 
toet$er  Hjm  für  ba$  Journal  des  Savants  iöertdjte  über  bie 
fdfröngeifttgen  (Srjeugniffe  5Deutf$tanW  liefern  fönnte,  meiere  in 
Jronfreic^  ganj  unbelannt  feien.996  Ob  e$  baju  fam,  ift  triebt 
befannt;  bagegen  toiffen  mir,  ba§  ©ottfdfreb  frätertyn  Ärtikl  in 
ba£  Journal  étranger  einfonbte. 

Äuc$  ftanb  er  mit  bem  ÜJiaÜjematifer  de  Mairan  in  Carte, 
fotoie  mit  mehreren  gronjofen  in  £)eutf$tanb  in  Serbinbung, 
j.  &  mit  Formey  in  ©erfin,  mit  de  Mauclerc  unb  Pérard  in 
©tetttn,  meldte  bie  fetyon  ertoä^nte  Bibliothèque  germanique 
IjerauSgabem896 

®(eic$falte  mitten  in  £)eutf$(anb  machte  er  briefliche  unb 
foater  aud&  fcrfönlidfre  ©efanntfôaft  mit  bem  bornai«  no$  jungen, 
aber  f$on  beliebten  franjöfiföen  £)i$ter  d'Arnaud  Bacu- 
lard.  îCiefer  fttityfte  nömlicC,  Halbem  er  bie  ®unft  griebridfr* 
be$  ®rogen,  totfyt  er  juerft  ate  beffen  correspondant  littéraire 
in  Carte,  bann  ate  beffen  gefeierter  ©aft  in  Çotëbam  genoffen 
Ijatte,  burdfr  bie  ©ferfuty  feine*  früheren  ®önner*  Voltaire  rafô 
toteber  berloren  Çatte,  bon  ©reiben  au$,  tooljin  er  fi$  Magenb 
juriWjog,   mit  bem   ate   einflußreich   betannten  ©ottfe^eb  einen 


S9rief»ed)fel  an,  welker  über  ein  3aljr  »a'ljrte.  Daten  Ijaben 
fid)  nid)t  &to§  bie  d'Arnaudfdjen  ©riefe"',  fonbern  aua>,  »a«  bis 
jeçt  tttdjt  befannt  rocit ,  fed)8  ißriefe  oon  ©ottfdjeb  ht  franjiî« 
ftfe&er  ©pradje  erhalten >M,  aus  Wellen  wir  einige«  mitteilen  »ollen. 
I)' Arnaud  eröffnete  bie  £orrefponbenj  im  Öafjre  1751  mit  einein 
fär  brn  DttHator  unfern  8itterahir  feljr  fd)meic$etÇaften  ©^reiben, 
in  weldjein  er  unter  anberem  fagte,  bafi  burd)  beffen  &.oä)t>erbienffc 
lidje  ©emflljungen  bie  Deutfd)en  erfennen  lünnten,  bafj  fie  reid) 
an  eigenen  ffierfen  feien,  unb  bajj  ib,re  ©pradje  ebenfo  feljr  »ie 
bie  franjäftfdje  jn  Stnntut  unb  Äraft  befähigt  fei.  Darauf  ant< 
wortete  @ottfd)eb  in  ber  oerbmbltdjften  SHJerfe  unb  erfüllte  mit  ber 
größten  »Juijorfomtnenljeit  beffen  SJunfd),  einige  feiner  neueften 
franj6fifd)en  ©ebidjte  in  ber  „  Anmutigen  ©eteCrfamteü"  aufju» 
nehmen. 

Dura)  bie  ©nabe  brt  ÄÜnig«  jum  furfa'djfifdjen  Segationörat 
erhoben  unb  fo,  »ie  er  fd)retbt,  mmbeftenS  ju  brei  Vierteilen  ein 
i£ad)fe  geworben,  feierte  d'Arnaud  in  einem  berfelben  aud)  bie 
©ettefung  be«  fäd)ftfd)en  ^rinjen  Äar(.sw  3ubpr  Çatte  er  fdjon, 
»ie  aüerbingo  aucb  anbete  franjiSfifcbe  Çoeten*00,  in  einem  längeren 
unb  fd>ttung»oflen  ©ebtdjte  ben  îob  beß  SMorhj  oon  ©adjfen  be* 
fangen,  »e(d)er  wie  fcnnbert  3afyce  borner  SernÇarb  oon  SBetmar 
fernen  beutfdjen  Çelbenmut  allju  willig  ber  Œrt/bljung  einer  fremben 
3Rad)t  bienfrbar  gematbt  Carte."* 

genier  übernahm  er  eö,  auf  ÏBunfd)  ©ottfdjebö  ein  Suftfpiel 
ber  grau  ©otrfcbebin  unb  ba«  îrauerfpiel  „Oreft  unb  ÇtolabeS" 
ton  Cljr.  5r.  b.  Derfdjau  auf  ©runb  einer  iÇm  mitgeteilten 
wortlic&en  franjBfifdjen  Ûberfefcung  ht  freier  Seife  ju  übertragen, 
fayint  aber  tan)  freunbliojer  3Rab,nung  toeber  bas  eine  nod>  ba* 
anbere  ju  örnbe  geführt  ju  Ijaben.  Dagegen  würbe  oon  anberer 
Çanb  ein  Suftfpiel  ber  grau  ©ottfdjebin,  na'tntid)  „Die  ungleiche 
£rirat",  in  ba*  &rana6ftfâ)e  überlegt.*» 

©leidtfaß*  in  Dre«ben  bjelt  fidj  ber  tfranjofe  Magny  auf, 
mit  »elo>em  ®ottfd)eb  aud)  im  39rief»ed)fel  ftanb.  'Abte  felbft 
ber  glänjenbfte  unb  gefeiertfte  Didjter  granfreîd)*,  Voltaire, 
»eldjer  unö  meb,r  (Seift  unb  Weniger  Äonfonanten  ju  »ünfd)en 
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pflegte  unb  feinen  Temple  du  goût  nur  benen  öffnete,  »etcÇe 
ftc$  hüteten,  nac$  Deutfc&tanb  reimen  ju  geljen808,  fuetyte  »äljrenb 
feine«  auf  enthalte*  in  Seipjig,  im  »prit  1753,  ben  einflußreichen 
SDîann  auf,  berfeljrte  Diel  mit  iljm  unb  benufcte  beffen  SDienfte  im 
ftampfe  mit  feinem  perfönlictyen  ©egner  Maupertuis,  bem  "ißräfi* 
benten  ber  ©erliner  Äfabemie,  »eifern  au#  ©ottfctyeb,  aber  a\\$ 
fac^lictyen  ©rünben,  fteinb  »ar.  ©einerfeite  jeigte  fic$  auety  Vol- 
taire gefällig  gegen  ©ottfdjeb,  inbem  er  auf  beffen  anfügen  e« 
über  fic$  ge»ann,  ba«  Spo«  feine«  ©ünftting«  <Sdfina\d)  in  einer 
iljm  ju  biefem  ,3»ecfe  beranftalteten  unb  eingefanbten  franjöfifc^en 
Überfefcung  ju  tefen  unb  ju  berbeffem  (1753).  3a,  Voltaire,  ber 
feinen  ©efcÇmacï  an  Çalfer  fanb  unb  für  Slopftocf  nur  ein  SBort 
be«  ©potte«  Ijatte  —  an  einen  tym  befreunbeten  Ûberfefcer  bon 
bem  „lob  äbam«"  fcfyrieb  er:  „L'auteur  d'Adam  n'est  pas, 
comme  son  héros,  le  premier  homme  du  monde804  — ,  be* 
Ijauptete  fogar,  er  fyabt  burety  ben  ©dreier  ber  Überfefcung  Ijiu* 
burc$  bie  erljabenfte  <ßoefie  im  „ Hermann"  »abgenommen.806  Sluf 
einen  ©rief,  »eichen  ber  Sîerfaffer  be«fetben  an  ifyn  gerietet  Carte, 
antwortete  Voltaire  feljr  berbinblicfy,  unb,  obgleich  er  feiner  ?lu«* 
fage  naety  am  Çofe  Qfriebricty  be«  ©rofcen  bon  ber  raupen  beutfetyen 
@prad)e  nur  fo  biel  tyatte  lernen  »ollen,  um  mit  feinen  ©ebienten 
unb  ^ßferben  fprecfyen  ju  f Bnnen 806,  berficfyerte  er  barin,  bafc  er  fidj 
immer  einen  9Sor»urf  barait«  machen  »erbe,  biejenige  Spraye 
nicfyt  ju  berfteljen,  »etcfye  SKänner  »ie  ©ottfctyeb  unb  @c$8nai<$ 
jebem  gfreunbe  ber  Sitteratur  not»enbig  matten.  ®r  Ijatte  fogar 
bie  äufmerffantfeit,  biefe«  ©rieften  mit  einer  Schlußformel  in 
beutfcÇer  Spraye  ju  f fließen. 807  2luc&  unter  ben  feety«  an  „  Mr.  God- 
heitu  gerichteten  ©riefen  finbet  fic$  einer,  in  »eifern  Voltaire 
au«  »rtigfeit  j»ei  ©äfce  beutfety  fc^rieb.808 

(Sfye  jebod)  Voltaire  mit  ©ottfcfyeb  in  SBerbinbung  getreten 
»ar,  ftanb  er  fcfyon  mit  einem  anberen  ljerborragenben  ättanne 
Deutfätanb«,  mit  bem  ^itofop^en  ßljriftian  SBotff,  in  freunb* 
lieber  ©ejieljung.  3n  feiner  beîannten  Dbe  auf  bie  Iljronbeftetgwig 
8xiebric$  be«  ©rofcen  nannte  er  iljn  „.  .  .  ce  puissant  génie, 
Successeur  de  Leibnitz". 
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3m  Oftober  1743  toünfdjte  er  ihm  in  einem  lateinifchen  ©riefe 
®Iüd  ju  feiner  Ernennung  juin  ftanjler  ber  Uniberfität  Jpatle80», 
unb  halb  barauf  rebete  er  ib>  mit  ben  fcäurnngbollen  Sßerfen  an: 
„Et  toi  dont  la  vertu  brilla  persécutée, 
Toi  qui  prouvas  un  Dieu,  mais  qu'on  nommoit  Athée, 
Martyr  de  la  raison,  que  l'envie  en  fureur 
Chassa  de  son  pays  par  la  main  de  l'Erreur, 
Reviens,  il  n'est  plus  rien  qu'un  Philosophe  craigne, 
Socrate  est  sur  le  Trône  et  la  Vérité  r*gne." 
Äiuh  bejeugte  er  3nttreffe  für  bie  metapbbftfdjen  3been  be« 
beutfdjen  ©enter«,  welche,   »ie  ex  fagte,  bem  SDÏenf chengef ehielte 
Ehre  machten.110    Cs*  8tfa)ab   aber  Kohl  weniger  au«  lebhafter 
Übergeugung   ober  tiefer  Steigung,   als  oielmebr   infolge   feiner 
itartetftrllung  gegen  Maupertuis,  bafj  er  für  bit  SBotfffcbe  tyUio-- 
fophie   eintrat,    als  jener  einen   ebenfo    heftigen   als  ungiücflicben 
Angriff  auf  biefetbe  gemalt  hatte. 

3tbenfaflS  behmbett  für  fie  emftlicöeren  Eifer  Voltaires  ge< 
ler/rte  jyreunbin,  bie  Marquise  du  Chàtelet.  Sit  hatte  {ich 
in  ber  ffiolfffcben  8ebre  burd)  ben  fäbigften  Schüler  te*  fflieifter«, 
Sönig  au*  Sern,  Welcher  jugleicb  ein  fjreunb  Voltaires  unb  ein 
gtücflicfier  ®egner  »on  Maupertuis  war,  in  Cirey  unterrichten 
(äffen  unb  nahm  fleh  fogar  bor,  ber  Stpoftel  beS  beutfehen  ^tjilo- 
fopÇen  6et  ben  äjranjofen  gu  fein.111  auch  tnüttfte  Re  einen  ©rief» 
toechfel  mit  Solff  an  unb  bat  ihn  in  einem  ihrer  ©riefe  (1741) 
um  ûberfenbung  eines  (Exemplars  ber  bon  ibm  gefertigten  Über' 
fetning  ib,rer  Äbbanblung  über  bie  „Forces  vives",  welche  fie 
auch  ihrem  Sohne  jur  ©efeftigung  in  ber  beutfehen  Sprache, 
Welche  fie  ibn  lehren  liefj,  borlegen  toriße.m 

33a  ©otffs  9îame  fo  borteilhaft  in  (Çranfreich  eingeführt  »orben 
war,  wo  er  auch  burch  feine  SJerbienfte  um  bie  SÜöremetrie  Sichtung 
erlangt  haue,  tft  eô  nicht  ju  bertounbem,  bafj  mehrere  feiner  pljtlo* 
jepbifcfaen  Schriften,  fotote  auch  eine  mathemattfehe  unb  fein  Jus 
naturae  unb  Jus  gentium,  jum  ÜEeil  fchon  febr  balb  in  baS 
5raniBfrf(6e  überfefct  würben."1  ©efonberS  machte  fich  auger  feinem 
Schüler  Deschamp  auch  Formey  um  feine  Verbreitung  in  jyranl» 
rà<6  »erbient. 
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«t$  ein  Jünger  ©o(ff$,  «.  ®.  «aumgarten,  burc$  fein 
©er!  Aesthetica  (ber  erfte  Ztxl  1750)  einer  neuen  ©tffenfàaft 
ben  tarnen  unb  bie  erfte  ®eftalt  gab,  fo  mürbe  bie  ht  ©eutfcfc 
fanb  geborene  unb  in  ber  fofgenben  3eit  unter  fo  großartigen  ®e* 
fid&tspunften  enttoidfefte  31  ft^ etil  naß  unb  na$  au<$  naß  Sfranï* 
reiß  tptc  in  anbere  Sänber  unter  befructytenber  Anregung  getragen. 

©ei  biefer  ©etegentyett  tragen  nrir  naß,  ba§  fc$on  früher  unfere 
^Ijilofopfyie  für  bie  gtortfetyritte  i!jre$  ©Raffend  jtoei  neue  SJejeuty* 
nungen  mit  glücffißem  <Srfo(ge  aufgebraßt  Ijat,  totldft  ft$  bon 
Deutfßlanb  über  bie  ganje  ftulturtoeft  verbreitet  Ijaben  :  ba6  ©ort 
£eteologie,  totltyQ  bur<$  ©o(ff  auffam,  unb  ba«  noc$  viel 
beîanntere  SEBort  Ç  f  ty  äf  o  (  o  g  i  e ,  todâftf  jucrft  bei  bem  ^ffil o\epf)ttt 
®oclen,  beffen  Psychologia  im  3a$re  1590  erfctyien,  in  ber  Sitte* 
ratur  borfommt.814 


ÏK*  frühen*  ^wrmttteluttß  «ttfc  fr«:  friUjt|lp 

©*f<*l0  imferer  $td)ttt*t0  i«  Sranhretdt  ttm 

fca#  £atjr  1750. 


£)ure$  bit  ©riinbung  einer  franjüfifä)  getriebenen  3«tft^rift 
in  <C«itf$(anb  unb  burcfc  bie  bielfeitige  Hjätigfett  ©ottfcfteb«  mar, 
wie  mir  gefeljen  b>ben,  bit  äufmerrfantfeit  ber  granjofen  auf  itn> 
fere  fdjBngtiftiaen  S9eftrebungen  einigermaßen  gelenft  werben.  Aber 
troçbem  mar  iljnen  cor  ber  SDÎÏtte  be«  a<$tjeljnten  OaljrÇunbert« 
bon  bfutfôm  îiidjtern  nur  ganj  gelegentlich  unb  »ereinjelt  ber  Warnt 
«rede«,  mntfftx,  ©erntete,  btffen  geifroolle  'i'erfe  auf  Sffiilljelm  III. 
oon  ©nglanb  in  einer  franjöfifcb/n  ,3eitfd)rift  al«  Cntfraftung  be« 
©ouljourfc$en  3u>eiffl9  bejrirfjnet  würben"16,  unb  bann  fpa'terljin 
etwa«  näljer  unb  beutlidjtr  ber  Sîtrfaffcr  be«  „Sterfcenben  ßato"  be 
tonnt  geworben.  ©te«  war  allerbing«  nidj  i  auöreichcnb,  um  in  gratrf« 
rtîtÇ  bie  bciitfrtje  Sttteratur  au«  ber  meljr  at«  einCunbertjä'fjrigfn  'Jiidjt* 
eeac^rung  ober  fogar  Strahlung  jur  31<$tung,  jur  ©eltebttjeit  unb 
fogar  jum  na$at}mungdmerten  tëorbtlb  emporjuCeben.  SBetm  btefe 
arofe  ffianbtung  bor  fidj  geben  foftte,  fo  mußten  bebeutenbere  <£irf)ter 
ib/te  Stange  über  ben  SSljein  hinüber  ertönen  (äffen.  ßberrafdjenb 
icbneü,  fa>on  mit  bem  3aljre  1750,  trat  biefer  ffîenbebunft  jur 
6Çre  ber  Boterlänbif^en  Sttteratur  ein.  $)ie  ©ebeutung,  roridje 
fci«bfr  juerft  bie  fttblicbflt  ffioïter,  Stalten  unb  Spanien,  barauffjht 
trnglanb  für  Sranhttd)  gehabt  Ijatttn,  ging  nadj  unb  nacb  auf 
unftr    ju   ungeahnter    ©eifteSftaft    erftarfenbe«    9*ater(anb    über, 
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(1743),  roetdje«  er  an  „Dero  £od)ebeïgeboren  aWagnificenj"  ©ott* 
fcbrb,  fein  tjo^oereljrte«  Sîorbilb,  einfcbjcfte.  Äua)  fanb  er  an  bem* 
feiten  einen  aufrichtigen  ©Ümtev  unb  uerfctjrte  öiet  mit  ît)m,  aie 
er  ttad)  Sei&jig  ging,  »o  er  Sitterarur  unb  ^Jtjilofopbie  betrieb, 
jugleid)  aber  aucb  bie  SRedjtewiffenfajaft  eifrig  ftubierte.  SI«  SÖt> 
»et«  bat-en  unb  gleubjam  al«  SSorfpiet  feiner  fpäteren  S3efc$äf* 
ttgung  mit  biplomattjcben  Angelegenheiten  fajrieb  er  nacb  feinem 
Abgänge  von  ber  Unioerfität  eine  tateinifcb.e  ftaatärecb.tlicfye  3lb* 
Çanbtong  über  baö  geben  be«  Äaifer«  äTiarimtlian  I.1"  Sïnberfettô 
bnoeift  ber  einige  $tit  barauf  gefaßte,  aber  atferbing«  nict>t  au«» 
geführte  (Sntfdbtuft,  Voltaires  Mémoire  sur  la  Satire  in  $>eutf$* 
taub  ju  Berbreiten  unb  biffer  ©cbrift  eine  froniöfifcb  getriebene 
Einleitung  beijufügen,  feine  bingebenbe  .iöef^äftigung  mit  ber 
Sprache  unb  Sitteratur*17  be«  in  $)icbtung  unb  Çrofa  un«  fo  weit 
»Drangeft^rtttenen  SBadjbaröollr«.  9Sofjl  al«  Erfüllung  eine«  feb,n= 
lieben  3Uunfd)e«  unb  jugleict)  entfd)eibenb  für  feine  ganje  3ufunft 
war  bie  ffieiie,  »ela)e  er  balb  nadjfjer,  am  Cnbe  be«  3ab.re«  1748 
ofceT  am  Anfange  be«  3ab,re«  1749,  mit  bem  fäebftfdjen  ©rafen 
o.  Sdjön&trg  (Schomberg),  bem  jüngeren  ©ruber  feine«  Ber= 
trauten  ÎÇreunBe«,  in  bie  Çauptftabt  JÇranfreta)«  machte,  »etdje« 
fem  jtueite«  Sßaterlanb  »erben  follte. 

îroÇ  einer  gewtffen  @d)üd)ternfc)eit  unb  Befangenheit  gelang 
rt  bem  bentfcben  grembling  überrafcbenb  ftbneß,  burct)  bie  ©djcirfe 
une  geinljeit  feine«  (Seifte«,  bie  93ielfettigfeit  feiner  ©Übung,  baö 
îafttpUe  frine«  iöene&.men«,  bie  ©it^erljeit  feiner  SKenfdjenfennmt«, 
m$t  nur  ber  greunb  ber  tyerBorragenbften  franiäftfeben  @o)rift> 
fteller  jener  Seit,  namentlich  son  Diderot,  ju  »erben,  fonbern 
aucb  in  ben  öorneljmften  unb  glänjenbften  tarifer  «reifen,  in 
toeldje  er  biircb  feine  Stellung  a(«  iBorlefer  be«  in  'L'ariö  »eüenben 
erterinien  griebrieb;  Bon  ©aa)fen*@ou)a,  bann  al«  ©efretä'r  bei 
bem  jungen  trafen  »on  jjriefen  (Frise;  Friese),  bem  Hoffnung«' 
Bellen  Neffen  be«  äRarfcCall«  Bon  Sarbfen,  unb  jufest  al«  Sabi» 
net«fefret3r  be«  ^er^og«  Bon  Drlean«,  eingeführt  toorben  mar, 
fin)  33cliebtt)tit  unb  Stiftung,  batb  aud)  ®lanj  unb  9tutym  ju  er* 
ringen. 
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hierin  tourbe  er  nietyt  toenig  burety  feine  große  Siebe  unb  fei« 
fernes  SSerftanbni«  für  äRufif  unterftüfct,  burety  toetd&e  er  am 
früfyeften  unb  im  ©türm,  obtooïjl  nidft  bauernb,  bie  Zuneigung 
&on  J.  J.  Rousseau  erobert  Ijatte  unb  fîd)  ba$  gaftlicÇe  |>aué  ber 
liebcnätoürbtgen  unb  getftreictyen  grau  b.  (Spinae  eröffnete.  Site 
er  bann  bei  bem  großen  ftampfe,  freierer  bamatö  jtoifctyen  ber  neuen 
italienifcfyen  unb  ber  alten  franjöftfctyen  Ctyer  in  Carte  ausgebrochen 
tt>ar,  jur  geber  griff  unb  in  ber  Lettre  sur  Omphale  (1752), 
gan^  befonberä  aber  in  feiner  ftlugfetyrift  n^e  Petit  Prophète  de 
Boehmischbroda"  (1753)  jtoar  mit  aller  fêntfd&iebenljeit  gegen 
bie  Sangetoeile  unb  bie  fdjled&te  SÄetijobe  ber  franjöfifc^en  Sftuftf 
ju  gelbe  jog,  aber  biefen  Singriff  burcÇ  bie  anjieljenbe  unb  ori* 
gmelfe  Sinfleibung  feiner  (Sebanïen  unb  burc$  ba$  8ob  be$  fran* 
}öfifc$en  S3olïe$,  »eifern  er  bie  frieblictye  $errfc$aft  über  alte 
2?#lfer  borauäfagte,  auf  ba$  getoinnenbfte  milberte,  fo  !am  ber 
junge  beutfdbe  Sitterat  mit  einem  ©calage  in  $arte  in  2Äobe  unb 
jäljlte ,  als  Voltaire  Jjalb  ärgerlich,  tyalb  betounbernb  aufrief: 
„de  quoi  s'avise  donc  ce  bohémien  d'avoir  plus  d'esprit  que 
nous?",  feitbem  unter  bie  getftreid&ften  franjöfifctyen  ©cfcriftftetter. 

©ei  feinem  eifrigen  JBeftreben,  fic$  ganj  in  bie  franjöfifctye 
@eifte$art  ju  oerfenfen  unb  einjuleben,  toar  e$  iljm  audb  balb  ge* 
fangen,  bie  „plaisants  germanismes41818,  toelcÇe  iljm  anfange 
noety  anhafteten,  abjulegen  unb  bie  franjBfifd^e  ©pradje  in  foldjer 
SReinljeit  ju  fprectyen  unb  ju  fcÇreiben,  ba§  er  fogar  na$  bem  Ur* 
teile  ehte$  Sainte-Beuve  bie  frangöfifc^fte  Denî*  unb  Sluftbructe* 
toetfe  befajj,  unb  bag  fein  ©til  nictyt  feiten  bemjenigen  Voltaire« 
ebenbürtig  toar.819 

Obgleich  e$  aber  ®rimm  baljin  gebraut  fyatte,  fein  urfprüng* 
Uc$e$  ©efen  fo  umjugeftalten,  bafj  er  boßftänbig  ein  granjofe  unb 
ein  tarifer  tourbe  unb  felbft  bie  gefäUigften  unb  anmutigften 
Seiten  be$  franjöfifd&en  ®etfte$  ungetrübt  toieberftriegettc ,  fo  blieb 
üjm  boc$  bon  feinem  beutfd^en  ©runbftodfe  jtoeierlei,  unb  nid&t  ju 
feinem  3iac$teile,  jurücf.  3unäc$ft  betoa^rte  er  im  fremben  8anbe 
eine  ecfyt  beutfdbe  lugenb,  bie  Streue  in  ber  greunbfd^aft ,  t»elc$e 
jefct,  nad)  Darlegung  ber  lügnerifetyen  Staffagen  Rousseauä,  in 
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Bouffent  Öid)te  ftral)lt.,s°  Setann  Ijatte  er  bie  grünblidjen  nnb 
umfaffenben  Sïenniniffe,  n>ela)e  er  bei  feinem  beutfdjen  @d)ut*  unb 
Uniöeifüa^*unterrio>t  enoorben  tjaite,  feft  beibehalten,  unb  biffe  if 
f ab, igten  ib.n,  m  fragen  über  bas  Altertum  toeit  richtiger  at8  bie 
netften  fran$öfi[a)en  ©djriftftelter,  namentlich  als  Voltaire,  ju  ur> 
teilen.**1  Äud)  Derbonrte  er  feiner  beutfdjen  SJilbung  bie  gitljig* 
teit,  äftbetifdje  unb  eb.ilefobbjfdje  ®egenftaube  nacb,  galjlreidjeren 
Sergleicb,  unfl«pimften  ju  bef»reo}en  unb  unbefangener  ju  beurteilen. 

SHefe  Cielfeitigleit  ber  ®eftd)t«»unïte  unb  befl  «Btffenô  tant 
@rûnm  befonber*  non  betn  Augenblick  an  »ortreffliä)  ju  ftatten, 
uw  ex  bas  fâ>nnerige  3tmt  Iitterarifà)er  Sritil  ju  führen  blatte.  3tn 
3abre  1753  namliä)  begann  er  an  mehrere  auswärtige,  befonber« 
belüfte  £Öfe,  roäb/renb  eine«  Zeitraum«  Don  20  3at)reit,  jene 
geiftreicÇen  ©triefte  über  bie  neueften  franjöfijdjen  fofà)einungen 
in  ber  Sirteratur,  ber  Snnft,  ber  SÏÏiffenfdjaft,  mitunter  aud)  über 
bas  0tfeflfd)aftua)e  Ireiben  ber  Çauptftabt  ju  btrfaffen,  meld}e, 
unter  bem  Flamen  „bulletins  littéraires"  in  etwa  fünfjeCn 
Äbfebriften  im  Stuelanbe  »erbreitet,  mit  bem  gröfjtcn  Dnter» 
effe  gelefen  würben,  unb  nacb,  feinem  lobe,  in  bem  3aljre  1812 
unb  1813,  als  ba«  &aii»ttoert  feines  Äubmeü  unter  ber  äuffd)rift 
„Correspondance  littéraire,  philosophique  et  critique"  mt> 
flffentUdjt  »orben  finb."»  3n  biefen  ÜJcitteilungen,  roeld)e  bem  ®et= 
foffer  9teia)tunt  unb  Ijobe  2tu8jeid}nungen  eintrugen  unb  u>e(d)e 
nod)  bié  auf  bie  t)enttge  ©tunbc  eine  roie^tige  gunbgrube  für  ge« 
naiie  Äenntnie  ber  batnaligen  ^er^onïic^feiten  nnb  getftigen  3»' 
ftänbe  gtranfrridjô  ftnb,  jeigte  er  ftd)  nid)t  bloß  als  ben  geroanbte- 
ften  litterarijäjen  Äorrefttonbenten  beS  acÇtjeÇnten  dab.rb.unbertS, 
fonbern  bnrd)  bie  geml)eit  uub  Ofeftigfeit  feine«  Urteils  jugleid) 
aud)  als  einen  ber  b^eruorragenbften  frattjöfifeben  ftrititer."8 

ÏBir  Bnnen  bei  bem  in  îieurfdjlanb  geborenen  unb  erlogenen, 
in  granrreid)  eingebürgerten  unb  geiftig  roirfenben  ©rimut  geroiffer» 
maffen  einen  bon&elten  öinfluB  auf  bie  franjüftjdje  8itteratur  ober 
»enigften«  auf  baô  franjiJfifrb.  e  ®eifte«leben  fefrftelien.  Dura)  bie 
oben  bejeia)nete  fdjriftfteü'erifcbe  unb  ratifie  Itjätigteii  $at  er  glcieb. 
fam  als  granjofe  auf  iJrantreid)  eingerohft.  Daneben  aber  ging  »on 
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iÇm  aviâf  eine  Anregung  at$  $>eutfd)er  au$,  unb  in  biefer  $tn* 
ft<$t,  toie  in  fo  mander  anberen,  fteljt  er  toeit  bcbeutfamer  ba  ate 
fein  8anb$mann  unbSfreunb,  ber  gotteSleugnenbe  Sîaron  b.  $ot* 
bacty,  melier  bon  feiner  beutfôen  £erfunft  ni$t$  anbereS  in 
ftranfreuty  jur  ®e(tung  braute,  afô  bafj  er  emerfeit*  mehrere 
beutfctye  naturtoiffenf($afttic$e  ©erïe  überfefcte,  anberfeit*  bcn  fran* 
jöfifctyen  ^ilofopfyen  unb  greibenlern  neben  ben  au*gefu<$teften 
Secferbtffen  auéf  ©auerïraut  ouf  feiner  prunïenben  ïafel  bor* 
fefcte.8" 

Sftan  fann  j»ar  bei  ®rimm  auffattenb  ftnben,  bog  er  in  fei« 
ner  Sorrefoonbeng  bie  örjeugniffe  unferer  mächtig  aufftrebenben 
Sitteratur,  infofem  biefelben  in  franjöftfctyer  Überfefcung  erf crimen 
unb  fo  jur  SJefprectyung  2ln(a§  gaben,  toeber  oft,  no$  mit  ber» 
jenigen  £ei(nafyme  unb  SBärme  befprocfyen  $at,  meiere  er  aie  ge* 
borener  ®eutf<$er  Ijätte  füllen  fotten.386  Aber  bie  lange  (Sntfrem* 
bung  bon  ber  $eimat  unb  tljren  ©eftrebungen ,  fottie  bie  geringe 
9Hu§c,  tte($e  itym  feine  bietfettige,  ntctyt  au£f$ttef?ß<$  auf  Sitte» 
rarifcÇeS  gerichtete  XÇStigfett  übrig  tie§,  (äffen  biefe  Xl)atfa<$e  nm 
fo  minber  anftögtg  erfdjeinen,  atö  mir  brei  mistige  JBeU>eife  bafür 
fyaben,  bajj  er  ber  beutfôen  ®eifte$ben>egung  bur<$au$  ntc^t  glei$* 
gültig  ober  gar  geringf<$äfcenb  gegenüberftanb ,  obfctyon  er  oder» 
bing£  bie  Çolje  ïragmette  berfelben  ni$t  a!)nte. 

Sßenn  loir  junäctyft  einen  Solid  auf  ®rimm$  loftbare  $rh>at* 
btbliottyef  in  $art«  toerfen,  fo  ftanben  in  berfelben,  e$e  fte  mit  an* 
beren  Sßertfactyen  tirityrenb  ber  SRebofution  au$  feiner  SBolptung 
weggerafft  tourbe,  unter  anberem  fotgenbe  auf  bie  beutföe  Sitte» 
ratur  be}üg(t$e  ©üc$er,  teil«  in  ber  Urfd&rift,  teil*  in  franjöfifc^er 
Überfe^ung:  bie  bcutfd&e  Übertragung  be$  Sweater*  Don  Shake- 
speare burety  (Sfctyenburg,  Schriften  bon  äßofer,  Sßolff  unb  ©oft* 
fàeb,  56  Sänbe  beutftÇer  ÎÇeaterftucf e ,  ©Triften  bon  ®eHert, 
3ad)ariä,  ®ejjner,  <ßefta(ojji,  Sabater,  Sßtndfelmann,  Seffing  unb 
ÏBiefanb.  ©a  in  bem  eilfertig  unb  nactyläffig  angelegten  3nben* 
tar,  tottytt  bei  ber  ©efd&tagnaljme  ber  Sdibliotiftt  aufgefegt  tourbe, 
eine  ätajaljl  beutfe^er  Sßerfe  gar  nic^t  mit  ityrem  îitel  ober  in 
unoerftänblic^er  ©eife  aufgeführt  finb,  fo  toar  bie  tofarftic^c  3a$l 
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ber  beutfdjen  SBüdjer  ®ritnm«,  burdj  welcbe  fein  Sntereffe  an  bei 
beutfd)en  Üitieratur  bejeugt  wirb,  nod)  entfdjieben  größer. ,M 

gtrner  teilt  3.  $.  Sßeifter,  bei  [nngjaljrige  Sßtttarbeiter,  greunb 
unb  ©iograbb,  ®rinnné,  auabrüctlicb,  mit,  bafj  auf  liiemanb  bie 
Originalität  ber  elften  ©d>b>fungen  &erberö,  ©oetlje«  unb  ©filier« 
einen  lebhafteren  fiiinbntd  gemaä)t  Ijabe.*81 

Œnbfiâ)  fefjen  mir  (Stimm  in  einem  ©riefe  (1781),  ben  er  an 
griebrid)  ben@rofjen  fd)rieb,  netter  ifnn  feine  ©drnft  „De  la  litté- 
rature allemande"  Ijatte  jutommen  laffen,  gerabeju  für  tefctm  in 
bte  ©djranfen  treten.  <£r  »eift  barauf  Ijin,  bafj  er  auf  feinen  Wei* 
fen  burdj  X)eutfd)lanb  soufommen  gut  aefdjriebent  beutfebe  iöüdjet 
gefeb^n  Ijat  unb  bafj  er  bie  alte,  Carte,  rauÇr,  toeitfebtoetfige  Siebe 
toeife,  Brie  fie  noeb  oor  50—60  3abjen  ge(jerrfd)t  batte,  nid)t  meljr 
gefunbtn  babt,  worauê  er  ju  bem  ©djluffe  aefommen  fei,  baß  in 
Dentfä)lanb  eine  große  geiftige  Unttva'ljung  ftattgefunben  ^abe.lw 

SBett  frä'ftiger  übrigens  als  ©rimm  gegen  bie  Sieige  feinte 
SebenS  b.in  bie  b,offnungSretlj  erblüCenbe  beutfebe  ßitteratur  gegen- 
über einem  beutfd)en  Surften  »erteibigte,  tjatte  er  mtb,r  a(*  breißig 
3afjre  früljer  als  junger  Wann  bte  eben  erft  ju  fproffen  beginnenbe 
teutfdbe  SDidjtung  bei  einem  freraben,  bem  franjöfiftben,  Wollt  ju 
tmpffbjen  unb  ju  rübmen  mit  (Erfolg  unternommen.  $)enn  in 
ber  erften  3eit  feiner  Qberftebetung  nad)  $aris  Çielt  er  mit  jugenb« 
lid)er  $rifd)e  an  feinen  beutfeben  ÖStfiib.  len  unb  am  beutfd)en  2Jater= 
lanbe  feft.  3U  bfl'ftn  ^Ijre  mad)te  er  ^ropaganba  für  bie  ijeimat* 
lia)e  Öitteratur,  beren  sfflert  er  ht  feingebilbeten  unb  einffußreieben 
ftretfen  mit  ®eift  unb  großem  ©fer  Ijewortjob.*"  Aber  aueb  ßffent« 
lia)  trat  er  aie  iljr  berebter  Stniualt  anf,  tnbem  er  in  bem  ciel 
gelefenen  Mercure  de  France  einen  aufftärenben  unb  lodtbjn 
miebeib^aßenben  Srief  „Sur  la  littérature  allemande" 
im  Dftober  beS  für  bie  Einführung  unferer  Sitteratur  fo  tt>la)tigen 
3abn#  1750  rrfcbeintn  lief),  an  toeltben  fia)  bann  al«  ©rganjung 
nod)  ein  jmeiier  SBrief  im  gebruar  1751  anfdjlofj."0  3n  biefen  groei 
ebenfo  etngefcnben  ald  für  bie  Eigenliebe  franjöfifctjer  Scfer  gefà)idt 
beredjnrten  ©riefen  ober  oietmeljr  Slbljanblungen  befömpfte  ®rimm 
janäd>ft  einige  ber  b,errfa)enben  Vorurteile  Çinftd)ttid>  ber  bid)te* 
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riföen  Begabung  feiner  8anb*leutc  unb  beloie*  burdfr  einen  an» 
f$au(t$en  Überblicf  über  bie  ®efe$id&te  ber  beuten  ßitteratur, 
bag  in  ü)eutfc$lanb  nidfrt  blo§  bie  Sßiffenfdfroften,  ^itofc^e,  »e* 
rebfamïeit  unb  Äunft,  fcnbern  au#  bie  ^oefie  mit  (Erfolg  unb  feit 
ben  frityeften  Stittn  an  flepftegt  Sorben  ift.  ®on  ber  Sergangen* 
Ijeit  unferer  Sitteratur  ge^t  er  bann  ju  iljrcm  gegenwärtigen  &** 
ftanbe  über  unb  !)ebt  Ijier  junädjft  bie  großen  Serbienfte  Ijerbor, 
tottyt  ftc$  ©ottfd&eb  um  bie  ©pradfo  ba$  SCljeater,  überhaupt  bie 
frönen  SBiffenfc^aften  £)eutf$(anb*  burc$  fein  bie(feitige*  ©Wen, 
um  bie  jungen  £M$ter  aber  bur$  feine  ttebebofte  Anleitung  unb 
Aufmunterung  ertoorben  !)at  92ac^  beiläufiger  Srtoälpmng  bon 
Sobmer  unb  Sreitinger  mad&t  bann  Orimm  auf  bie  in  tjranftetdj 
faft  fämtücty  unbefannten  ©tester  palier,  Drotttnger,  £agcborn, 
®ettert  unb  ben  ©änger  be$  „SDieffiaS"  in  lebhaft  anerfennenber 
Sßürbigung  aufmerffam.  Ütordfr  fte,  Ijofft  er,  »erbe  eine  rufyn* 
botte  3ett  für  bie  SKufen  feine*  Stoterfanbe*  Çeramtatyen W1  unb 
bie  täglich  gehörte  Sßetefagung,  ba§  bie  beutfdfre  Sitteratur  in 
grranfrei$  balb  in  bie  SÄobe  tommen  »erbe  ***,  in  frolje  Crfüßung 
ge^en. 

Sofort  in  bie  äßobe  tarn  fie  jtoar  ni$t,  aber  immerhin  fanb 
bie  in  bem  äßtttelimnfte  be*  franjöftfd&en  ®eifte*(eben*  berfünbigte 
Offenbarung  tyre*  SJefteÇenS  btetfeitige  JBead&tung  unb  fSrberte 
rafdfr  unb  mächtig  ba£  für  unfer  SSaterlanb  teiltoeife  fd&on  ertoedte 
dntrreffe,  n>el$e*  ftdfr  junäd&ft  bem  bereit  angefiinbigten  ©id&ter 
an*  Sern  jutoanbte, 

9to$  tfft  ben  gfranjofen  in  ben  jtoei  ©rimmftyen  ©riefen 
„sur  la  littérature  allemande "  ber  9tame  palier  atô  beut« 
fd^er  ©änger  entgegentönte,  toar  bon  beffen  „$erfu$  @<$toeijerif<$er 
©ebid&te"  (1732)  fd&on  am  31.  2Rärj  1750  eine  8tu*n>al>t  ber  be* 
beutenbften  in  fran)ftftf$er  ^rofaüberfe^ung  erfàicnen  ^ ,  toetefre 
aber  in  grantreidj  erft  im  barauffolgenben  3a$re  betannt  getoorbett 
}u  fein  f($eittt.  S)er  ungenannte  83erfaffer  biefer  frütyeften  unter 
ber  Äuffctyrift  „Poésies  choisies  de  M.  de  Halleru  er» 
fd&ienenen  ttberfefcung  toar  ein  junger  (Sbehnann  an*  ber  beutf$en 
©d&toetj,  ber  für  ben  SRuljm  ber  beutfetyen  SÄufen  begeifterte  Serner 
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Bincenj  Bemljarb  b.  Z\ Carnet,  weïd)er  turj  jubor  einen 
Serfud)  als  tlberfefctr  »on  tlobflod«  £Dîeffiobe  beendigt  Çatte  nnb 
fefiterbm  ein  fceiitfrfjcô  SeJjrgebidjt  eerfaglc  Durd)  bit  äng|"tlid)e 
BefdjeibenbVit  paliers,  tutlttjer  fêtant  jnm  ïeil  in  früher  3ugenb< 
jeit  entftanbrnen  ®ebi$ten  überhaupt  feinen  großen  SBert  ju. 
erferawn  tollte  unb  jnbent  ba«  Urteil  ber  fetter  ju  befriebigenbtn 
fronjBfift^en  ftriti!  freute,  nar  ba*  fofdjehten  ber  ûberfefcung 
einige  3"t  bjnanagefdjobtn  werben.  2(18  er  aber  bem  Drängen 
feiner  grettnbe  nia)t  länger  »iberftefjen  tonnte,  fo  Berfangte  er 
wenigfien«,  bafi  ilnn  ba8  2)iannffrtot  an  bin  Ort  feine*  wiffen« 
fdjaftlirtjen  SQ}h4enfl,  nad)  Oifttingen,  gtfcb,  itft  würbe,  um  unter  fei* 
nen  Äugen  gebrutft  unb  nötigenfalls  an  einjelnen  ©teilen  berid)» 
tigt  ju  werben.  "*  ©o  ïam  e«,  ba|t  bie  erfle  Su«gabe  in  biefer 
©tabt  Ber8ffenüid>t  würbe.  Dbgleteb,  nun  bie  aUerbing«  gro§e 
©djwierigfeit,  bie  £iefe  ber  $allerfd)en  ©ebanfen  unb  bie  ®e< 
brungenljeit  feine*  îluêbracfeS  ht  ber  franjßfifd)en  Sprad)e  ettt* 
jpredjenb  wiebrrjugeben,  bon  bem  ©d)weijer  ïfd)araer  anfange  in 
wenig  gelungener  Seife  überwunben  Worben  war,  unb  bie  ganj* 
Qberfefcung  bura)  einen  betbe  ©bradjen  gleidjraägig  beljerrfcbenben 
Beurteiler  fogar  als  eine  fa>wad)e,  mangelhafte  unb  Ijtnter  ber  Ur< 
frbrift  Weh  jurücffteljenbe  fiejticb.net  würbe,  fo  genügte  fte  bodj, 
wie  berfelbe  ftritiler  ^injufügte,  um  bie  granjofen  ju  Überzügen, 
bog  bie  bon  ben  ©eutfdjen  bem  Didjterpljilofoblfett  gefoenbeten  8ob* 
)prüd>t  gerenkte  unb  »oljlBerbiente  feien. ***  Den  Beifall,  weld)en 
er  in  granfreid)  fanb,  beweift  fdjon  äußerlid)  bie  Verbreitung  unb 
bit  jab, treiben  Auflagen  ber  îfà}amerfd)en  Ûberfe&ung,  Weldje  nad) 
unb  nad)  in  oerbefferter  gönn  oorgefüljrt  würbe.  SRod)  in  bem» 
feibat  3abre  (1750)  erfebienen  ai«  ein  Mbbrud  ber  ©öttinger  8tu*. 
gab« ,  aber  mit  Beifügung  einiger  anfange  weggelaffener  fteinertr 
©ebiobte  —  baljer  unter  SBJegfaB  be«  befdjranïenben  Bufafet* 
„choisies"  —  bie  Poésies  de  Monsieur  de  Haller  in 
Bürid)  bti^eibegger"",  mit  einer  neuen  Borrebe,  in  weld)er  unter 
anberrnt  barauf  bJngeWtefen  wirb,  bat  mon  bi«  VW  "od)  feine  gu> 
fanunen^fingenbe  UberfeÇung  bon  beutfd)en  @ebid)ten  in  gtanrreid) 
flebabt  babe  nnb  bag  bie  $atlerfd)en  rt  berbienten,  a(«  bie  erften 

CicfU,   «ri*l*lr  b.  C.  ».  o.  g.   I.  10 
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auf  biefem  neuen  ©$aup(afee  ju  erfcfreinen.  8fo§erbem  ücröffcnt* 
lichte  in  bemfetben  3a$re  ber  nämlidje  SSerfeger  einen  Doppetteçt, 
inbem  bem  beutföen  Originale  bie  franjöfifc^e  Ûberfefcung  gegen« 
übergeftettt  tourbe887,  toetö&er  bann  öfter  neu  aufgelegt  tourbe.  3toei 
3a!)re  barauf,  1752 ,  ersten  bon  ber  £fc$aroerfd)en  Ûberfefcung 
eine  neue  Ausgabe,  toelctye  biefelbe  3a$I  bon  ®ebi$ten  (16)  toie 
bie  3firi$er  bon  1750  enthält  unb  in  bem  Xeçte  nur  ^mftd^tïid^ 
ber  DrtÇograpljie  ettoa*  abtoekfrt888  ®teic$fa(te  im  3a$re  1752 
erfd&ien  eine  äfoägabe  in  ßtjon,  toetdje  *>on  bem  jüngeren  Stockte 
burctygefeljen  unb  !)m  unb  toieber  beränbert  toorben  fein  foü.889 
©ef entließe  Serbefferungcn  enthält  bie  in  Sem  1760  »eröffent- 
tickte  Sudgabe  ber  itfctyaroerfctyen  Ûberfefcung,  toet<$e  jugleu$  mit 
einem  }toeiten  leite  aermetyrt  tft,  in  toel$em  »ter  toeitere  ©ebt$te 
£afler$,  fotoie  mehrere  anbere  ©eigaben,  namentlich  au$  einige 
Überfefcungen  au«  £ageborn  unb  ©ielanb  beigefügt  ftnb.840  3n 
einer  neuen,  mit  Vignetten  gejterten  Auflage  erfctyien  biefe  ferner 
3fa$gabe  nodf  toeiter  bermeljrt  unb  berichtigt  im  3a$re  1775. M1 
©iefe  Überfefcnng  ber  £aflerfc$en  ©cbic^tc  gilt  für  bie  befte.  Da* 
neben  toaren  au$  einige  ©ebictyte  $afler$  einjeln  erf  dienen,  be* 
fonber*  bie  „Alpen",  toetd&e  bon  bornljerein  eine  grSgere  3a$f  bon 
93erel)rern  fanben.842  ©iefetben  Ratten  me^rfac^  anlag  gu  me^r 
ober  minber  freier  poetifc$er  SRadfrbübung  gegeben.  Singer  ben 
„Ätyen"  Ratten  neben  ben  au£  ber  frütyeften  Sugenbjeit  £atter$ 
ftammenben  „SWorgengebanfen",  fotoie  neben  bem  ßebeatmenben 
®ebic$te  auf  „©orte"  befonber*  bie  erhabenen  Dben  über  bie 
„filjre",  bie  „Stotgïett",  bie  „ïugenb"  unb  bie  „ïrauerobe  auf 
ben  lob  ber  ÜÄariana"  ju  bi<$terifc$er  ïïiaetyaÇmung  eingclaben.848 
3a,  felbft  bie  $rofa  Raffer«,  feine  Politiken  SRomane  unb  tljeo* 
logifctyen  ©Triften  tourben  in  ba«  granjöfifc^e  überfefct.844 

yiodf  beutßctyer  tritt  und  ber  große  Sütftang,  melden  Caüer  in 
granfretd)  fanb,  in  ben  gafytreictyen  unb  begeifterten  Sobfprüdjen 
entgegen ,  toe($e  feinen  ©ebbten  öon  Ijerborragenbeu  @$rift* 
fteffern,  ©efeÇrten  unb  Diestern  biefeä  8anbe$  juertannt  tourben. 

angeregt  burcty  ©rimmS  ©riefe  im  äßerfur  foracty  ft$  junä<$ft 
ber  eljer  jum  îabefn  ate  jum  Soben  geneigte  ftritiïer  Fréron  in 


147 

(rinnt  „Lettres  sur  quelques  écrits  de  ce  temps"  (1751)  über 
bit  fceutfcBe  Sttteratur  überhaupt  unb  unferen  Coller  un  befonberen 
in  einer  lebhaft  anerfennenben  ffiürbigung  au«.  „Sit  i>abtn, 
frbrieb  n,  bie  jefet  bie  SDtutfcbm  nur  als  tin  in  bent  8ierit«ftubtutn 
trilbfeflg  uertiefte«  unb  tn  ben  bunfefa  ÇSljlen  btr  ©eltbrfamfeit 
oerborgene«  ©off  angeftljen.  SBit  ahnten  niebt,  baß  fie  bie  Dtcb> 
fünft  unb  bie  feböne  Sitterarur  pflegten.  Sïielleidjt  bielten  loir  fie 
überhaupt  niebt  baftir  geeignet  r  ftd)  in  ©ebietm  au«}U}eid>nen, 
awl$c  ©cbwuna,,  ©efdjntacf  unb  feinere«  ©efübl  »erlangen,  ©leid)' 
rootjl  ftebt  e«  feft,  bajj  btefe  dation  bon  jeter  einige  befonber« 
beBttjugte  ©eiftrr  $erborgcbrao>t  Ijat,  Weldje  an«  ibrer  ©pradje 

erhabene  nnb  Ijarmonifdje  SCötte  b. crcprloiften SSor  200  3abren 

ü>at  fftb  btr  befannte  Suttjer ....  aueb  burd)  biejenige  {Reform  b,tr< 
bor,  »elcbe  er  auf  bent  $arnaffe  bofljogen  Çat.  SfJîan  fhtbet  in 
feinen  îicbtungen  Diel  {Jeuer,  ftraft  unb  £ob,ett.  ....  SDie  btntfcbe 
Çoefie  wäre  gleid)  bnroalô  ju  ibrer  SMettbung  gelangt,  weint  man 
ti  ftcb  boitte  angelegen  fein  (äffen,  in  bie  gujjtapfen  biffe«  ©cbrtft» 
ftetttr«  ju  treten."  9lad)bem  Fréron  bann  im  »eiteren  aud),  wie 
fcÇon  früber  erwähnt,  bie  Serbtenfte  ©ottfaVb«  ijerborgeljoben  Ijat, 
brüeft  er  int  Çintorife  auf  bie  ib.m  in  franjöfifdjer  Übertragung 
»orliegenben  ©ebtobte  palier«  bie  feft*  Hoffnung  an«,  baß  bie 
ÛberfeÇungen  beutftber  Sucher  balb  in  Sranfreid)  ht  SWobe  fom= 
men  unb  bie  eng(ifd)en  Übertragungen  erfetjen  werben,  roeld)e 
tbrerfeit«  an  bie  Stelle  btr  italienifdjen  getreten  feien,  ©o  fjoff« 
nungeuoll  badjte  man  in  gwnfreid)  Bon  un«  fd)on  elf  3abje 
nad)  3RauBiQon«  fjöbnifcben  Äußerungen!  Fréron  fprtdjt  fobann 
ringeljenb  unb  toa1jtb>ft  entjütft  über  bie  £allerfeben  ©ebid)te, 
roetebe  faft  alle  pb.ilofopb.tfeb,  unb  moralifd)  feien,  unb  geb,t  auf  bie 
rin$ctnen  nä&er  ein.  öefonbere«  S  ob  fpenbet  er  ben  an  fdjönen 
©itten«  nnb  9caturfd)itberungen  reid)en  „ïïlpen",  über  beren  ftolje 
$9Çe  ficb,  gfeid)tDob,l  ber  glug  be«  Didjterfl  nod)  weit  Ijinau«  er> 
bebe.  3m  Çinblicf  auf  gewiffe  âljnlidjïeiten  in  ber  Dic&tung«- 
weife  nennt  er  palier  „le  Pope  de  l'Allemagne '"",  wie  er  in 
i>rantreid>  aud)  fcb.on  borb,er  „le  Poëte  Anglois"  genannt  fcor* 
ben  nax.** 

10* 
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3n  bcr  Zï)at  Ijatte  bon  fremben  (Sinflüffen  nur  ein  engltfôer 
auf  palier  ftattgefunben.  Son  einer  franjöfifd&en  (ftmmrfung  toar 
bei  iljm  feine  ©pur,  obgleich  er  bie  Sitteratur  bicfcd  Sanbe«  genau 
fannte  unb  beffen  Sprache  mit  Sraft  unb  @en>anbt^eit  f<$rieb. 
®r  toar  ein  ©egner  bon  Voltaire  unb  Rousseau;  in  ber  beut* 
fctyen  Sitteratur  befämpfte  er  ben  franjöfifctyen  Sinflujj.  Slud)  forac$ 
er  in  mehreren  feiner  ©ebid&te  feine  Abneigung  gegen  einige 
©cfyattenfeiten  ber  franjöftfctyen  ©itten  au«.  SBenn  trofc  biefe* 
Umftanbe«  unb  ungeachtet  be«  tiefen,  bi&oetten  fctytoermfitigen 
ßrnfte«,  tütlaftx  über  feine  £)i$tung  ausgebreitet  ift,  $atter  bei 
ben  granjofen  biele  Sefer  fanb  unb  nic$t  toenige  Çerjen  eroberte, 
fo  (iegt  hierin  ein  beutßctyer  ©ctoctd  einerfeit«  für  bie  ftraft  ber 
$atterfc$en  S^rit  im  befonberen,  anberfett«  aber  aucty  für  bieSBor* 
jüge  ber  beutfdjen  (Dichtung  überhaupt,  tuetd^e  ftcty  fctyon  bei  Cafter 
in  einigen  iljrer  ©rnnbiüge  offenbarte.  „©fihfficty,  foäter  geboren 
ju  fein/'  bemerlte  balb  treffenb  ein  franjöftfctyer  ©<$riftfteßer,  „Der* 
einigte  bie  beutfcfye  *ßoefie  bon  iljren  erften  ©ctyritten  an  jene  pf)üo* 
fopljifcfye  liefe ,  tpclc^e  ein  ÜÄerfmal  ber  geiftig  erleuchteten  3a$r* 
Çunberte  ift,  unb  jugleidfr  jene  grüße  ber  ^Ijantafie,  tottyt  ba« 
gtücflicCe  Erbte«  be«  früljeften  »tter«  ber  ©i^tfunft  ift.""7  Unb 
toenn  aucfy,  toic  berfelbe  Condorcet  mit  ©ejieljung  auf  ba«  Hu«* 
(anb  fctyücfytern  vermutete,  unb  mit  ©ejiefyung  auf  ©eutfctylanb 
©oetfye  fester  unumtounben  au$fßra$,  £aöer  einen  Zt\\  feine« 
btctyterifctyen  9ftiljme«  feinem  europäifctyen  9îufe  aï«  9îaturforf<$er 
ju  berbanïen  tyatte,  fo  gaben  bocty  feine  bicfyterifctyen  Sigenf haften 
bei  einer  nid^t  Keinen  3al)l  feiner  franjBfifc^en  Sere^rer  ben  Hu«* 
fc$(ag  allein.  @o  fctyrieb  ©rimm  an  ben  Dieter  im  3aÇre  1752: 
„@ie  tyaben,  geeljrtefter  £err,  einen  Cöcfyft  gtönjenben  ßrfotg  in 
Çari«  gehabt;  @ie  fönnen  fic$  benfen,  toa«  er  getoefen  toäre,  tt>enn 
man  bie  Urfc$rift  Çatte  (efen  tonnen;  id)  Ijabe  bie  ©e^auptung 
getoagt,  ba§  feine  Nation  ßttoa«  ff  ait  toit  31jr  ©ebidjt  ,5Die 
Ätyen4,  unb  Sftiemanb  tyat  mir  bie«  beftreiten  fömten.  SBerfen 
©ie  btètoeifen  einen  freunblictyeu  ©lief  auf  biefe  Äinber  31jrcr 
3ugenb  unb  bulben  Sie  bie  Siebfofungen,  totläft  man  3Çnen  be* 
fonber«  bei  einem  93offe  maetyt,  bei  totidftm  bie  angenehmen  £a* 


lente  meljr  al«  in  SJeutfcbianb  gefdjà'fct  toerben  unb  roo  bit  $  «fie 
unb  alle  fünfte  eint  efctenDoUe  Stätte  gefunben  fjaben.  3cb  über> 
taffe  te  nttinem  Sîattrlanbe,  btn  <Srflàrer  bon  iBoer^oBe  ju  be. 
»unbern  unb  gu  (obtn;  id)  fdtliefje  mid)  btn  gran^ofen  an,  um 
bit  ®abtn  be*  Sängers  ber  .»(nen1  unb  ben  ®atten  ter  3Kariane 
ju  feiern."**8 

3n  btmfelben  Daljre,  1752,  gab  bet  Mercure  de  France"» 
»on  btn  „3Uptn"  eine  emnfeljlenbe  SJefBretbung,  unb  jugleidj  ridj< 
tête  eine  franjBfifdje  Didjterin,  tjrau  du  Boccage,  tteldje  fid»  alfl 
ttberfefcerin  SDttftone  niebt  unoorteüfjaft  in  bit  franjüftfdtt  Sitteratut 
eingeführt  Ijatte  unb  weldte  (»fiter  auc$  eine  beutfôe  ©tdjhma. 
in  tfnx  ®»ra<$e  übertrug,  felgenbe  »on  Soo  unb  $rei«  über« 
ftrünwnbe  S3erfe  an  Coder880: 

„0  Toi,  que  la  France  a  connu 

Comme  un  Philosophe  sublime, 

Mais  que  notre  esprit  prévenu 

Croyoit  ennemi  de  la  rime; 

Tu  fus  le  premier  des  Germains, 

Qui,  marchant  sur  les  pas  d'Horace, 

Nous  appris,  par  tes  tons  divins, 

Que  ces  tils  du  Dieu  de  la  Thrace 

Cultivent  les  fleurs  du  Parnasse. 


Les  beaux  vallons  de  Tempe 

Sont  aux  lieux  où  tu  reçus  l'être. 

Le  siècle  d'or  y  doit  renaître. 

Là  tes  Bergers  à  l'unisson, 

Te  prenant  pour  leur  Apollon, 

Sur  les  Alpes  t'ont  fait  un  temple. 

Souffre  qu'une  Muse  sans  art, 

Haller,  imite  leur  exemple: 

La  Seine,  qui  d'un  doux  regard 

Honora  Hilton  sur  ma  Lyre, 

Sensible  aux  charmes  de  tes  chants, 

An  nom  d'un  Peuple  qui  t'admire, 

Par  mes  mains  t'offre  son  encens." 
ÎSie  rofô  war  fiberfdtwengficÇe  SBetuunberung  unferer  Çoefie  auf 
lange  3Rifja$tung  berfelben  gefolgt! 

Sud;  bie  ïjeitfdjriften  getjten  nid?:  mit  ü)rem  Sobe.    3n 
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ber  Année  littéraire  naljm  Fréron  fan  3aljre  1760  bie  neun 
Salure  borljer  begonnene  ffiürbigung  ber  Çatterfc$en  SKufe  mit  noeb 
größerer  Segeifterung  toieber  auf.  „3c$  îann  nictyt  mübe  »erben, 
fagt  er,  „bas  ©cbid^t  ,£)ie  «tyen4  ju  loben;  e«  ift  bie  jty8ne 
Statur  im  ©ermüde  oder  tyrer  ©litten;  man  fielet  tyier  in  glei* 
c$em  Schritt  bie  *ßoefie  unb  Vernunft,  bie  Dichtung  unb  Sßatyr* 
Ijeit  geljen.  $atfer  Ijat  ba«  Sieblictyfte  in  SSerfen  Ijcrborgebractyt, 
toa«  tohr  bielleicfyt  feit  ben  ©rieben  unb  {Römern  ....  tyaben." 
3n  Sejieljung  auf  feine  Styrit  überhaupt  bemerft  er,  ba§  Rätter 
gettnffermafjen  bie  9tyitofopijie  im  ©effile  aufgeben  lägt,  unb  bie« 
eben  fei  ber  &aubtx  ber  $oefie.861  3m  Çinblicf  barauf,  bog  in 
ben  $allerfc$en  ©ebicfyten  neben  ben  SBorfd&riften  ber  erljabettften 
^Ijilofopljie  mitunter  auc$  ber  9ieij  fanfter  Sinblictyfeit  unb  tänb* 
lieber  Säuberungen,  fotoie  ber  3auber  reiner  Siebe  fiety  finbet,  ber* 
gleist  iljn  ber  Censeur  hebdomadaire  (1760)  mit  bem  Steter, 
toeld&er,  nad^bem  er  feften  ©liefe«  in  bie  ©onne  geflaut  Ijat,  bie 
Stätte  be«  Donner«  berläfct,  um  fiety  in  eine  Xaube  umjutoanbetn 
unb  auf  ber  Srbe  fanft  ju  jeufjen.  Saïb  ift  Çatter  in  feinen 
2tugen  SRapljael,  melier  burety  bie  fiüljnfyeit  feine«  ©triebe«  in  Er* 
ftaunen  fefct,  balb  2llbano,  toelctyer  burefy  bie  Sieblicfyfeit  feine«  $tn* 
fei«  gefallt,  „ffiie  biele  ©aben  in  einem  einjigen  3Äanne!  ÜHan 
l)at  ifyn  bie  blüljenben  Çaine  ber  neun  ©cfytoeftern  berlaffen  fetyen, 
um  fiefy  eiligen  Stritte«  in  ba«  Heiligtum  ber  9laturfunbe  ju 
fd&tohtgen.  Salliope  in  S^ränen  Ijat  il)n  in  bie  3lrme  ber  Urania 
gelegt"  Ma 

2Bel#  großen  Erfolg  bie  £alferfc$en  ©ebid&te  bamal«  in  $ari« 
erlangt  Ratten,  jeigen  auc$  bie  ^Briefe,  toeld&e  ber  in  ben  Sauren 
1760  unb  1761  in  ber  franjöfifd&en  £auptftabt  toeilenbe  ältefte 
©oljn  be«  Dichter«  an  feinen  SSater  nac$  Roche  gefd^rieben  tyat 
$)er  junge  ©ottlieb  (Smanuel  palier  berietet,  bafc  bie  berttljmteften 
©elefyrten  unb  ©d&riftfteöer  granïreid^«,  SKttglieber  ber  Stfabemie 
ber  SEBiff enf cfyaften ,  fotoie  ber  3nf Triften  unb  frönen  Sttteratur, 
ÜRänner  toit  Mairan,  d'Alembert,  Buffon,  Cassini,  Conda- 
mine,  du  Hamel,  Jussieu,  ber  ©raf  Caylus,  Racine  ber 
3üngere,  bie  Ijödftte  ©etounberung  für  ben  großen  9toturforfc$er 
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unb  ÎMdjter  hegten.  "**  Sogar  eine  praltifdje  SQJirtung  übten  Çatïerê 
£id)tungen  in  *£ari«  au«:  mehrere  angelegne  Dîanner,  Ute  j.  SO. 
ber  ©taatôrot  Trudaine,  warben  burd)  biefetben  junt  (Srfermn 
btt  beutfd)en  ©brache  angeregt.*6* 

Dit  Çaflerfcr;e  aRufe  Ijat  übrigens  in  ^ranfreid)  ««$  einat 
weiteren,  einen  ütterarifd)en  (Sinftujj  ausgeübt,  greilid)  nid)t 
foWbljt  bureb  ben  erhabenen  Rlug  feiner  ^cmtajïe,  nod)  burtfi  bie 
liefe  feinet  ©ebanten,  fonbern  buccb,  bas  meljr  ÏUebenfacbfidje  ht 
[einet  Çoefie,  burd)  bie  9îaturfd)i(berungen,  wie  fie  nantentiieb,  feine 
„SUpen"  {ermüden,  rief  bei  Did)ter  einen  folgen  Jjewor.  @o  mar 
et  junädjft  bei  Sßorgänger  oon  J.  J.  Rousseau  in  bei  @d)Uberung 
ber  großartigen  ©djönljeit  be«  Çod)geb'itgefl.ïM  ©ir  wollen  jwar 
teineöroegS  beraubten,  bafj  beffen  glänjenbe  öefcfjreibimg  in  bei 
Nouvelle  Héloïse***  trgenbehte  wefentlid)e  Sljnlldifeit  mit  bet  fei« 
ne«  SanWmanne«  Çabe,  ober  bafj  ber  geniale  ©enfer  @d}riftfteû'er 
aerabejn  beeinflußt  Worten  fei.  aber  immerhin  ift  e«  benfbar, 
bafj  Rousseau  burd)  ®rimm,  ben  entfetten  Sereïjrer  ber  „älben", 
mit  wctdjein  er  gerabe  ju  ber  3eit,  aie  Rätter«  ©ebidjte  in  grant< 
reieb  befamtt  Würben,  itocb  in  beut  innigften  ÇerjenôauStaufdb, 
lebte,  beranfafjt  würbe,  Bon  btefer  Dichtung,  für  weld)e  er  alfl 
€d)weiier  ein  boböelte«  3ntereffe  Çaben  mufjte,  burd)  Sefen  in  ber 
Überfefeung  ober  burd)  fonftige  SDîittettung  Kenntnis  ju  neunten, 
unb  bafi  er  fo  eine  wenigftene  äußere  Anregung  ju  bei  eigenartigen 
unb  begeifterten  Darftellung  ber  Slleennatur  in  feinem  {Romane  er« 
fahren  Ijai. 

ffia«  nun  ferner  bie  franiBfifcöe  Dichtung  betrifft,  fo  blatte 
fie  eë  jwar  (ange  oerfctyraäljt,  bie  (Sinjelljcitcn  ber  Statur  unb  be« 
8anb(eb«tS  »ieberjugeben  unb  anfdSaulid)  ju  fcÇifbern.  Die  ÏJran* 
iefen  fatjm  fogar  bielfad)  bie  boetifd)e  Stëaïerei  gerabeju  at«  einen 
Setter  ber  Snglänber  unb  ber  S>eutfd)en  an.  Slber  fd)liefjlid> 
wirrte  ba*  SBetfoiel  biefer  jwei  9îad)ban>ijffer  ftart  genug ,  um  fie 
gleidjfaüs  ht  biefe  öab,n  ju  lenten.  3n  ber  Xb)at  ïjatte  Saint. 
Lambert,  Welcher  bie  befd)reibenbe  Dichtungsgattung  in  granfteict) 
eröffnete,  ben  ßngta'nber  Thomson,  beffen  „Seasons"  frfjen  ber 
anff<$rift  na<$  ein  SJotbitb  für  feine  „Saisons"  (1769)  gewefen 
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loaren,  fottie  bie  beutfàcn  5Did)ter  Çaller  unb  ®eßner  gelefen,  unb 
er  fagte  bon  bief  en  jtoci  toteren,  baß  fie  bei  länblia>n  $oefie 
einen  @(attj  »erliefen  baben,  melden  fie  fett  SSirail  nidjt  gehabt 
Cabt.3"  9tucb,  fannte  er  Sielanb  unb  Wählte  atö  SKotto  auf  bent 
îttetbfatte  fetner  befdjreibenben  $)icb,  timg  einen  Stuöjprud)  beafelben  in 
frartjöfifdjer  UberjeÇung:  „Puissent  mes  chants  être  agréables 
à  l'homme  vertueux  et  champêtre,  et  lui  rappeler  quelque- 
fois ses  devoirs  et  ses  plaisirs!" 

@n  nod)  beftimmterer  (Einfluß  $aüer«  läßt  fia)  enblicb,  bei 
bem  früher  tueit  meljr  aie  Çtittgutage  gefaxten  Didier  Rou- 
cher  nadjweifen.  Diefer  ad>tete  unb  liebte  bie  „Stipen"  fo  $0$, 
baß  er  fie  in  feiner  befcb,reibenben  î)id)tung  „Les  Mois"  (1779) 
bei  ber  êdbiïbermta  biefer  Serge  jum  äßuftet  nab,m,  babei  ben 
Flamen  beê  beutfd)en  ©änger«  in  beut  Sluârufe 

„Monts  chantés  par  Haller,  recevez  un  Poëte!" 
tyulbigenb  ertönen  ließ,  unb,  wie  er  felbft  angiebt,  mehrere  UJerfe 
au«  ber  beutfdjen  ©iäjtmtg  entnahm. w 


Jrrise^ntes  Jiapttef. 

^ivkfamkeit   fce*    Journal  étranger   |U- 

guitftett  xmTevtv  $itt«*?atutr.    #ettebttr*it 

©eUevta  itt  ^T«ttkv«idj. 


<Sin  iméttgtr  ©djtitt  tvai  getljan.  îDet  Scb>ung  unb  ber 
©ebanïenteidjtum  bet  §al(erfd)en  ©ebicb>  b>tte  auf  bie  granjofen 
ben  oorteU^afteftcn  ©inbtwf  gemalt.  SDÎan  war  furj  naâ)  1750 
oon  bon  Sïorutteile  gutUdgefommen,  ba§  baô  ®ebiet  btt  ^ßljantafie 
ben  jDeutf$tn  Detfdjloffen  fei,  unb  balb  faßte  man  bie  günftigfte 
ÜHeinung  »un  unfetem  bi($terifd>en  ©Raffen,  welche«  meljt  unb 
meljr  jenfeit«  fceö  SKljeine«  befannt  nmtbe.  galten  mit  audj  npd) 
[ange  tente  ÏDÎetfterwerfe  aufjutoeifen  unb  flanben  nie  fyinficïjtiicï; 
beT  gotm  nod)  weit  hinter  anbeten  ißölfern,  befonbete  ben  3*an* 
jofen,  jurürf,  fo  gab  e8  bodj  meurtre  Stgenfe^aften  an  unfeten 
3Did)tern,  toeldje  ben  jfranjofen  neu  ober  anjieÇenb  etfdjteneii.  am 
meiften  mutete  fie  bie  Snnigfeit  unb  SBaljrljett  unfeter  (Smpfinbung 
an,  fowie  baß  ItebeDotle  SlnfdjlieRen  au  bie  Statut  unb  beten  fin* 
nige  SBiebetgabe.  3m  ®egenfa$e  ju  iljter  Sîerftanbe««  unb  Son* 
«ittù>n8t>wfie  fanben  untere  9îat$batn  ftifä)ete,  fräftigete  unb 
freiere  Stegungen  be«  Çerjene  in  unfeter  Stjtif,  unb  fôon  im 
3a$re  1760  empfahl  Fréron  biefelbe  ben  jüngeren  SXrfjtetn  feine« 
*ot(e»  al*  na^a^menôioerte«  SDtufttr.  „SDie  Snglänber  unb  itad) 
iljnen  bit  <Deutfä)en  befhjen  jene  firaft  beü  §etjen«,  welche  ba8 
er&teit  be«  OSenie«  ift;  bei  ©äjünaeift  ftat  bei  un«  ba«  9tatürticbe 
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getötet ....  unb  iäf  bin  geneigt  ju  glauben ,  baß  ba$  Übermaß  ber 
©efelligteit,  toenn  xdf  fo  fagen  barf,  bie  latente  entnervt  Ijat  unb 
iljnen  jene«  ©eledfte,  ©teife,  ïroefene,  Eintönige  gegeben  tyat,  toa$ 
heutigen  ïage$  bie  meiften  unferer  bicfyterifd&en  ©ernälbe  entftellt. . .  ." 

3m  £imoete  auf  einige  Dben  $atfer$,  brei  poetifd&e  ©riefe  Cage* 
borné  unb  bie  £tymne  SBielanbä  auf  ®ott  fügt  berfetbe  Sritifer 
tyrnju:  „3$  ermahne  unfere  iungen  9Ser«mad&er,  biefe  Sammlung 
ju  lefen;  fie  »erben  fiety  ertoärmen,  fi#  mit  mächtigen  ©ebanfen 
burd&bringen  unb  »erben  jenen  übereinftimmenben  Sttjnlictyfeitäjug 
verlieren,  toelcfyer  fyeutjutage  ju  ber  9lnfic$t  füljrt,  ba§  unfere 
©cfyöngeifter  alle  ju  ber  nämlichen  (Çamilic  gehören."869 

®(eid&fam  als  tootften  bie  granjofen  Ujre  langjährige  ftolje 
äftijjacfytung  tt>ieber  gut  ma$en,  brauten  fie  bon  ber  ÜÄitte  be$ 
ad&tjeljnten  Saljrljunbertä  bis  ungefähr  gum  Ausbruche  ifyrer  9tebo* 
lution  unferer  Sitteratur  fo  reges  3ntereffe,  fo  biet  guten  ffittten, 
fo  lebhafte  iBefcfyäftigung ,  fo  aufrichtige,  nid^t  fetten  fo  begeifterte 
unb  felbft  überfd&toenglid&e  ©etounberung  entgegen,  »te  fie  fie  foäter 
bei  unferen  bollenbetften  üKeifteroerfen  nid&t  mefyr  ju  erfennen  ge* 
geben  Jjaben.  3a  fie  Ratten,  überrafcfyt  bon  ber  ungemein  fetyneflen 
Gnttoicfelung  unferer  Sitteratur,  in  ber  eben  angebrochenen  Sftorgen* 
röte  ben  $öJjepwtft  berfelben  ju  erblicten  geglaubt. 

2BaS  nun  bie  in  3franfreic$  für  unfere  Dichtung  feit  $>atfer 
mäd&tig  ertoedfte  ?lufmerffamfeit  erhalten  unb  bermefyren  Ijalf,  ba« 
loaren  junäd^ft  jtoci  unter  fiefy  feljr  »erfd^iebene,  aber  ju  bemfelben 
3toccfe  ber  ©eteljrung  unternommene  93eröffentlicfyungen,  toelctye  in 
htrjem3ttnfc$ettraume  bon  einanber  erfcfyienen.  Die  erfte  berfelben 
ift  ba$  im  3aJ?re  1752  in  $otlanb  gebrudtte  SEBerï  „Progrès 
des  Allemands  dans  les  sciences,  les  belles-lettres,  et  les 
Arts"300,  bas  jum  SSerfaffer  ben  beutfd&en  «toron  b.  ©ielfelb 
l)at,  toelctyer  feine  jtoar  nicfyt  ttefgeljenben,  aber  bielfeitigen  ftennt* 
niffe  in  ber  tym  geläufigen  franjöfifcfyen  m  ©prad&e  nieberlegte.8** 

të$  toar  bie$  junäc&ft  eine  —  ettoaS  berfpätete  —  ©c$ufcf($rift 
gegen  bie  Ijöljnifctyen  Urteile,  toeld&e  in  8rranfreic$  unb  auc$  fonft 
im  2luSlanbe  über  unfere  geiftige  unb  fcfyöngeiftige  {Befähigung 
auägefyrod&en  toorben  toaren.  ©obann  unb  ljaut>tfä($li($  aber  mar 
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a  ente  Gnttbfeljlungofâjrift,  burd)  toetdje  bie  gfremben  über  ilttfm 
ttiffenf<$aft£id;en,  fùnftlerijcben  unb  bidjterifcben  8e iftungen  aufßeftärt, 
nnb  î^rc  au*  Unfenntni«  entfbrungene  3JîiBûd)tunfl  in  begrünbete 
9d)nmg  getoanbelt  werben  fottte.  3«  hinterer  SBürbtgung  unfercr 
ïilteratiir  gab  ber  ©erfaffer  einen  weit  auëijoïcnben  ÜberMitf  über 
bereit  ®efd)icbtt  bi*  jur  ©egentttart  unb  fügte  jur  SBeranfcbaultdmng 
beö  begebenen  Überlegungen  au«  $müer,  Çageborn,  @e(Iert,  ©lehn, 
8rf  fing*  „Sara  @ampfon"  u.  f.  w.  tjmju,  ofyne  jebodj  fflopftod  mit 
einem  ©orte  ju  erwähnen.  !Der  BJunfd) ,  rotldjen  ber  SBerfaffer 
im  anfange  feine*  Serie*  au«gef»rod)en  Carte,  bag  bie  jaljlreidjen 
réfugiés  français,  welche  ber  beutjdjen  unb  franjöfif$en  Sbradje 
gleid)  mächtig  feien,  iÇren  Dan!  gegen  ba*  gaftfreunblicbe  Deutfd). 
lanb  baburd)  betätigen  möchten,  bafj  fie  bem  îluëianbe  eon  beut 
©efen  unb  bem  ®eifte,  wetzen  fie  in  ibrem  neuen  Sîaterfanbe 
angetroffen  fcötten,  burd;  flberfefcung  beutfdjer  SBerfe  Äunbe  mit 
öffentlichem  >}eugni8  geben  miidjten,  ging  ntd)t  in  großem  Umfange 
in  Crfilöntifl,  am  meiften  burd)  Formey  unb  Beauzobre  in  S9er* 
(in,  n>ef<$'  [efcterer  in  ben  3al)ren  1752  (©epflw.)  bi«  1753  (ätbril) 
im  Mercure  de  France  „Lettres  d'un  Prussien  à  M.  l'Abbé 
Raynal  sur  la  littérature  allemande"  erfreuten  lieg. 

Ungfeid)  bebeutenber,  umfaffenber  unb  einbringender  al*  bie 
Sermittetmtg  burd)  ba*  $ielfe(bfd)e  SBerl  war  bie  jenige,  Welche,  »on 
ber  Çauptftabt  Srantreid)*  au«gel)enb,  burd)  ba«  im  Stpril  1754 
gegrfiitbfte  Journal  étranger14*  acbt  3ao.re  lang  gu  gunften 
unfern  gitteratur  ausgeübt  würbe.  Sltterbing«  mar  $>eutfa)lanb 
nidjt  ba«  rbtjige  Sanb,  mit  beffen  neueften  Seifrungen  biefe  3'"*' 
fdjrift  bie  grangofen  näljer  betannt  ju  matten  unternahm.  Sie 
fttßtt  fid)  mit  bem  auf  bem  Üttetblatte  aufgeführten  @»rud)e 
„Externo  robore  crescit"  bie  Aufgabe,  bie  geiftigen  ©cljäfee  bc« 
gangen  Stu8Iaiibe*5M  jufammenjufteûen  nnb  fo  junad)ft  auf  ^ranf* 
nid),  toomögücb  aber  aud)  auf  bie  übrigen  Stoiber  Europa«  an= 
regenb  unb  DerBottïomttmenb  einjuwirfen.  gretlid)  war  btefe«  grog> 
artige,  gettifftrmagen  internationale  9îorl)a6en  gugleid?  ein  ungemein 
au*gebeb,nteö  unb  mit  feljr  gregen  ©d)n>ierigfetten  nerbunbene«. 
9todj  »ielen  ßinberniffen  übergaben  bie  Unternehmer  bie  Leitung 
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a)  Karolingisehe  Sagen. 

Aus  allen  auseinanderlaufenden  und  sich  doch  durch  des 
Volkes  geheimnisvolle  Schöpferkraft  immer  wieder  berührenden 
Überlieferungen  aus  dem  achten,  neunten  und  zehnten  Jahrhun- 
dert» hat  sich  nun  jener  allgemeine  Sagenkreis  gebildet,  der  unter 
dem  Namen  des  Karolingischen  bekannt  ist,  und  der  allgemeinen 
germanischen,  aber  durch  den  Stamm  der  Franken  speziell  der 
französischen  Litteratur  angehört.  Siehe  Jonckbloet,  Gesch.  d. 
N.  L.,  dritte  Auflage,  I,  79  u.  flgde.  In  ihm  lagern  die  letzten 
Regungen  der  grossen  heidnischen  Vergangenheit;  die  Mythen 
vom  alten  Gotte  Wuotan  sind  unschwer  in  Karls  Sagenkreis  zu 
entdecken. 

Wenn  nun  auch  die  Thaten  von  Karls  Erdenwallfahrt  in 
fränkischer  Zunge  niedergeschrieben  worden  waren,  weil  die  am 
meisten  entwickelte  niederländische  Landschaft  unter  dem  politischen 
Einfluss  des  neuen  Frankenreiches  stand,  —  im  Herzen  des  Volkes 
lebte  der  grosse  Kaiser  fort  in  treuer  Erinnerung.  Für  das  Volk 
mit  dem  alten  germanischen  Sprachlaut  übersetzten  die  wenigen 
Dichter  jener  Zeit  die  Dichtungen  aus  fremder  Zunge.  Weil  diese 
aber  nicht  für  eine  höfische  Zuhörerschaft  bestimmt  waren,  legte 
man  wenig  Wert  auf  litterarische  und  poetische  Feinheiten;  ja 
man  zog  wohl  gar  den  gewaltigen  Kaiser  herunter  in  die  Mitte 
derer,  für  die  sein  Name  klang  wie  eine  eherne  Glocke,  die 
aber  für  seine  Grossthaten  unmöglich  da»  richtige  Verständnis 
haben  konnten.  So  entstanden  die  Schwanke  (boerden)  in  denen 
Karl  der  Grosse  „belogen"  wurde. 

Der  spätere  niederländische  Dichter  Maerlant  berichtet  uns, 
wie  sich  unter  diesen  Schwänken  auch  die  Albernheiten 
(snodelheden)  des  Bären  Wislau  befunden  hätten.  Das  Ge< licht 
unter  diesem  Namen  wurde  also  von  ihm  unter  die  Karlsagen 
gerechnet,  es  scheint  aber  auch  mit  der  deutschen  Heldensage 
im  Zusammenhang  zu  stehn.  Nur  ein  überdies  sehr  beschädigtes 
Fragment    dieser    Dichtung,     in    Serrures    Museum    nicht    sehr 
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jüngere  39ruber  bc$  S>id)ter8,  unb  in  ©öttingen  ber  berühmte 
2RatÇematiter  ftäftner.  3n  bemfelfcen  3a$re  mar  bon  Seibjtg  au« 
©ellert  ein  Çaupttorafbonbent  für  beutfdje  Sitteratur,  obwohl  er 
fid)  aie  folgen  in  ber  3ettfd)rift  niàfî  aufführen  lief).  ©leicbfatle 
ungenannt  fdjictte  Nicolai  in  Berlin  in  ben  Oafjren  1756  unb 
1757  Beiträge  ein.8"  3n  bem  lefctgenannten  Satyre  rohb  $err 
Sattlet,  JDîitglteb  ber  £aiferlid>en  STtabemie  ber  fernen  Sünfte 
in  «ug«burg  (3anuarljeft  1757,  @.  117)  al«  «Mitarbeiter  beieia> 
net.  3n  betreiben  Oaljre  fanbte  ©ottfdjeb  ein  Œremptar  feine« 
„•Jföttgen  Sorrate«  jur  ©efdjidjte  ber  beutfdjen  bramatifà)en  ÏMcbî- 
hmft"  ein,  rooriiber  ba«  Journal  étranger  eingeÇenb  benotete 
unb  im  3abre  1758  ein  ausfü&rlic^eö  ©freiten  über  feine  Slubienj 
bei  griebrid)  II.  mitleide.»70  3m  3a1jre  1760  enblicb  (Dftoberfcft) 
tth*  unter  ben  beutfdjen  Sïcitarfceitern  ber  »erbienftboöe  m  $ari8 
lange  anffiffige  Sitterat  Cuber  aufgeführt  SBon  ber  ©djwrij  uu8 
ïorrefponbierten  £fd)arner,  ber  ûberfeÇer  Rafler«,  unb  ber  ©djrift. 
fteitet  @a>mibt,  oeibe  in  Sern. 

allein  tro§  aller  eifrigen  iSemüljungen  bon  Arnaud  unb  fei= 
ner  SKitarbeiter  leudjtete  fein  gliidïidjer  ©lern  über  bem  Journal 
étranger.  3m  September  beô  3ab,re8  1762  ging  bie  Beitfdjrift 
ein  unb  fonnte  aud;  in  ber  gutgeleiteten  JJorfefcung,  wetdje  »on 
Arnaud  in  SBcrbinbmtg  mit  Suard  atö  „Gazette  littéraire" 
(1764—1765)  in  7  ©anben  »erfudjt  würbe,  nur  furje  3«t  i$r 
Uafein  frifttn.  Offenbar  fehlte  ein  auSreicbenbe«  Çubliïum  für 
ein  Unternehmen,  loefdjeâ  auöfd>liej;ticb.  frembe  Sitteraturen  jum 
©egenftanbe  Ijatte.  3ubem  War  gleidjjeitig  baô  oielgelefene  Jour- 
nal littéraire  bon  Fréron  (1754 — 1774)  oerßffentlidjt  toorben, 
in  Tstidftm  neben  ber  inlanbifdjen  franjijfifrfjen  Sitteratur  aud)  bie 
midjtigfttn  auälänbifcben  Grfdjemuiiflett  berüctfiebtigt  nmrben. 

aber  ungtadjtei  feine«  )u  frühen  ©nbeä  Ijatte  ba«  Journal 
étranger  feodj  Ijinlänglid)  für  unfere  gifteratur  in  ftranfreidj  ju 
Wirten  üermodjt.  ÜDemt  obgteid)  bie  Sïerfoffer  matidje  Seite  uns 
ferrt  getftigen  ©djaffen«  mhtber  bollftänbig  ertannten,  aua)  roofjl 
einigt«  niefat  Don  bem  richtigen  ©efidjtflpunftc  au©  beurteilten,  fo 
geigten  fie  bedj  im  gangen  ein  gute«  l'erftänbni«  für  unfere  ©ebrift* 
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ftfiier,  fie  fanben  (Mtbmact  an  ifjnen,  lobten  fie  gerne,  eÇrten  fie 
Ijoà),  niebt  fetten  fogar  meifx  aie  fie  eerbienten.  3m  Sugufrljefte 
1760  (@.  51)  roirb  unferen  Seiftungen  bae  gröfte  8ob  gefpenbet: 
„Bientôt  l'Allemagne  n'aura  rien  à  envier  aux  autres  nations 
de  l'Europe.  Les  poè'tes  embrassent  tous  les  genres  et  les  trai- 
tent arec  auccèe."  Unfere  litterarifôen  ©rjeugniffe  atter  Oattungen 
Würben  ttomßgliä)  fofort  na$  iljrem  <Srfcr)rinen  ut  ausfilljrltcben 
Sefpredjungen,  in  fiirjeren  ober  längeren  Sluôjugen,  in  meiftentetlô 
gelungenen  Überfefcungen  \ux  Kenntnisnahme,  SBergfeitÇung,  Sur- 
bigung,  $erh>erhtng  ben  franj9fifà)en  unb  anbeten  Sefern  ber 
tarifer  $t itfcbrift  in  reicbfier  Stuemaljl  oorgelegt.  Selbft  ber  Sau 
unferer  ©praire,  bie  ©efefce  unferer  Çrofobte,  bie  ©ntttidefange* 
gefdjid&te  unfere«  ©elfte«,  unfere  $1jilofo»ftie,  unfere  a'ftt>etifd)e  unb 
fritifebe  ïbtorieen  Waren  ©egenftanb  ifjrer  ©tubien  unb  ©eforedbun« 
gen.  3a,  bei  bem  iBeftreben,  leinen  Sänger  unfere«  Çarnaffe« 
unerwähnt  ju  laffen,  gingen  fie  fogar  fo  weit,  bog  fie  nit&t  btofc 
fttopftod,  bie  ©rftlingsajerîe  bon  Sefftng  unb  SBielanb,  ferner  un- 
fere Siebter  jlueiten  unb  britten  Ranges,  fonbern  fogar  ganj  un* 
bebeutenbe  unb  heutigen  ïaaeS  ganj  »crfcbollene  ■Dicbtcr"1,  m 
ben  Srei«  ifjrer  SOiitteilungen  unb  SSürbigungen  jieljen  ju  muffen 
glaubten. 

3m  .Çinbticf  auf  tiefe  fo  eifrige,  und  fo  geneigte  unb  fo  um. 
faffenbe  îfyatigfeit  tann  ober  mufi  man  fagen,  bof  bem  Journal 
étranger  bie  beutfdje  Störung  nidjt  jura  fleinften  Teile  bie  näljere 
Kenntnis,  bie  @unft  unb  ben  ©nflujj  oerbanrt,  melden  fie  jenfeitô 
be«  9ît)eineê  feit  bem  fünften  Öafjrjefjnt  bie  gegen  bae  Grnbe  be« 
aebtjefjnten  3aljrtjunberte  in  fo  uberrafôenber  ffieife  gefunben  $at. 

Sir  »ollen  nun,  teile  unter  SejugnaÇme  auf  bie  ®efyre$urt< 
gen  in  ber  obigen  3titf$nft,  teile  auf  @runb  anberer  Duetten 
bie  Grinfüffrung  unb  Sättigung  fäilbern,  nielle  benjenigen  unferer 
Siebter  unb  ^refait«  jnteit  warb,  luclcbe  unmittelbar  ttatb  fallet 
in  jyranfreieb  befanitt  tourben. 

SBie  überall  in  <Suro»a  fanben  auà)  in  iCranfrelä)  bie  ©ebriften 
unferee  Weiler t  fmmtliebe  unb  ftjmpatfjifdje  Slufnabme.  3»' 
näa)ft  unb  ganj  befonbere  tourbe  biefelbe  feinen  „gabeln  unb  ffir« 
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jungen"  jugewonbt  3Mefe  waten  fogar  fc&on  in  bon  für  baö 
SWannttoerben  unfern  Sitteratur  fo  bebeutfamen  Oaljre  1750  unter 
ber  Muffc&rtft  „Fables  et  contes  de  Mr.  Geliert"  in  ©trajjburg 
in  franjöjtfdfe  äJerfe  gebraut  worbcn,  aber  nicbt  bloß  Don  unbe< 
tonntet,  fonbern  aucb  son  gtmj  unberufener  £anb.m  Sine  wür« 
bigere,  cbmobf  oft  feljr  freie  Übertragung  tritt  une  bagegen  in  ber 
Bier  Satyre  nacbljer  (1754)  in  ^nriô  erfôienenen  Sammlung 
„Fables  et  contes"87*  entgegen,  in  welcber  neben  einigen  lotri» 
ntfoVn  unb  engttföen  gabeln  »oetifc&e  ïiachbitbungen  bon  acbtjeb.n 
©eürrtfa>en  gabeln  unb  ffirjäljfimaen  cor  gelegt  würben,  welche 
großen  Sbifiang  bei  ben  granjofen  fanben. 

SDtr  Cerfaffer  War  Boulenger  de  River  y  au«  9tmien«, 
Beuger  ht  $ariô  bie  SRedjtöwiffenfcbaft  ftubiert  Ijatte  unb  einige  _ 
3«t  bafelbft  aie  Slbcotat  tljätig  war,  aber  baneben  ^eit  für  bie 
Pflege  tw  SDicbtfimft  unb  ^bilofoptye  fanb.  9iacb>em  er  bort 
—  raaljrfcbeiniicf)  burdj  ben  fcbon  genannten  @.  Quant  auô  Seip» 
jig,  Do«  welkem  er  mit  großer  §[u«ieio^nimg  f|>rià)t  —  in  unfere 
Spraye  unb  Sitteratur  eingeführt  Korben  mar,  faßte  er  balb  eine 
lebhafte  unb  Warme  Siebe  für  unfere  Dichter,  obgleich  itjm  beren 
Anlehnung  an  franjöfifo^e  STiufter  niety  entging,  <£r  ift  einer  ber 
erften  granjofen,  welche  ben  SDtut  battert,  feine  b^obe  Sichtung  für 
bie  beutfehe  Sitteratur  Dor  feineu  jttm  îeit  noeb  in  ben  alten  Sßor* 
urteilen  befangenen  SanWleuten  laut  unb  nacbbrikflkb  au8ju> 
ipret^en.  55irt  ttjat  er  in  ber  in^altreicben  SJotrebe  feiner  @omm= 
lang,  in  welcber  er  roc^l  aie  ber  erfte  unter  allen  granjofen  fieb 
»ornatym,  einen  Qberblid  über  bie  ©efäidbte  unb  bumit  einen  ©e- 
griff  von  ber  beutfeben  Sitteratur  ju  geben,  rcelcbe  troc  alfer  Sfer* 
fo>iebenlfett  eon  ber  franiiiftfdbeit  bodj  in  ityrer  ©ntwicrelung  einige 
gemehrfatne  3üge  mit  berfetten  ba6e. 

O6fcf>on  fid)  nun  in  ben  angaben  Riveryfl  mehrere  Süden  unb 
drrtümer  ftnben*",  fo  that  bie«  bodj  ber  Sache,  für  welche  er 
btrebt  unb  gewanbt  (äntbfte,  natürlich  nicht  ben  minbeften  Slbbrucb, 
unb  man  (ann  fagen,  bafj  burdj  feine  über}eugenbe  gürfpracbe  bie 
Scbtung  oor  unferer  biebterifeben  Begabung  eine  wefentlicbe  gBr« 
bernng  in  granfreid)  erfuhr.   Unter  ben  neueren  ©idjtent  ©eutfdj* 
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mittel  niederländische  Gedicht;  dasselbe  muss  noch  um  die  Mitte 
des  vierzehnten  Jahrhunderts  bekannt  gewesen  sein,  denn  im 
Leekenspieghel  Maerlants  scheint  eine  Anspielung  darauf  ent- 
halten zu  sein. 

Es  kannte  aufiallig  erscheinen,  dass  der  Dieb  im  französischen 
Gedicht  Basin  heisst.  während  er  in  der  mittelniederländischen 
Obersetzung  den  ursprünglichen  germanischen  Namen  wieder  an- 
genommen hat,  wenn  man  nicht  bedachte,  dass  die  Übersetzung 
nach  der  noch  im  Volksbewusstsein  bestehenden  Tradition  wieder 
hergestellt  sein  kann.  Es  bestanden  überdies  schon  im  drei- 
zehnten Jahrhundert  drei  Fassungen  der  Sage  in  Frankreich;  in 
derjenigen,  die  der  islandischen  Karlamagnus-Saga  folgt, 
heisst  der  Dieb  Basin,  in  der  danischen,  abgekürzten  Behandlung 
der  Sage,  Kröncke  om  Karl  Magnus,  heisst  er,  wie  hn  Nieder- 
landischen Alegast. 

Ganz  gewiss  bestanden  noch  mehrere  Gedichte  aus  dem 
Karolingischen  Sagenkreis,  obgleich  es  bis  jetzt  nicht  gelungen, 
einen  niederländischen  Text  aufzufinden.  Der  erste  Teil  der 
Ausgabe  des  Karl  Meinet  von  Adalbert  von  Keller  ist  die  nieder- 
deutsche Abschrift  eines  niederländischen  Gedichtes,  das  eine  Ge- 
schichte aus  Karls  Jugendzeit  enthalt.  Eine  zweite,  ganz  bestimmt 
auch  von  einem  niederländischen  Text  abgeschrieben,  enthält  die 
Anklage  von  Karls  Gemahlin  Galiene  durch  den  Ritter  Rohant 
und  ihre  Rettung  durch  dessen  Zweikampf  mit  Morant,  in  dem 
der  falsche  Anklager  unterliegt.  Herausgegeben.  In  Massmanns 
Denkmälern  S.  149  u.  Benekes  Beiträgen  zur  Kenntnis  der  altd. 
Spr.  u.  Lit.  2,613. 

Die  in  diesem  Gedicht  behandelte  Sage  bildet  den  Inhalt 
eines  auch  ins  Niederlandische  übersetzten  Chanson  de  geste: 
Konigin  Sibille.  Galiena  und  Si  bille  sind  aber  ein  und  dieselbe 
Person,  da  die  Chroniken  erzählen,  das  Galiena  bei  ihrer  Taufe 
den  Namen  Sibille  erhalten  habe.  Der  verlorene  mittelnieder- 
ländische Text  ist  in  einem  Prosavolksbuch  erhalten  geblieben,  über 
das  Ferdinand  Wolf  im  achten  Teil  der  Denkschriften  der  Kaiser- 
lichen Akademie  der  Wissenschaften  in  Wien  berichtet:  Über  die 
beiden  wieder  aufgefundenen  Niederlandischen  Volks- 
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1755,  gelegenttid)  ber  Änjeige  berSamniluna,  »en  Rivery,  »orteil« 
^aft  in  bief«  3titfa)rift  bef»rod)en  ttorbetf  luarrn,  gab  jtoel  3affre 
batauf  ber  fa>on  gcnanntt  3Jïttarbeiter  8Baà}tIer,  roeldjer  bornai«  in 
Çari«  (efcie,  barin  eine  Çrofauberfefcung  mehrerer  gabeln  nnb  Si* 
ifiïjbingen  »on  ©eifert  im  Snfölujj  an  einen  Mémoire  historique 
et  critique  sur  les  anciens  fabulistes  allemands.*"  SfümäJjlicb; 
fanb  (Seifert  bei  ber  dation,  toeldje  ben  La  Fontaine  b>r»or* 
gebraut  Ijatte,  beffen  ©nftuf}  bie  gabeln  be«  beutfdjen  SDldjter« 
nid)t  verleugnen  ISnnen,  burdb  bie  Sïaturlidjîeit,  gtifebe  unb  $»eiter* 
feit  feiner  Dichtungen  mefjr  unb  tnt&r  ■SÖeifatl.  Selbft  unter  ber 
franjoTtfôen  3ugtnb  fanb  ber  beutfdje  La  Fontaine,  toie  ib,n  fc^on 
©Timm  nannte,  Sîadjbilbner  feiner  gabeln  unb  ärrjättfungen.  @o 
rrfa)ien  im  Oafjre  1765  im  Mercure  de  France  al«  bie  Arbeit 
eine«  fiebenjäbngen  Änaben  bie  »erfiftjierte  ttberfeftung  ber  „®e- 
fdjirtite  »on  bem$ufe".,T*  Jöefannttr  ift,  baß  eine  grögere  Änjafjl 
Eon  gabeln  burd)  Cuber  im  3aljre  1766,  unb  jroei  feiner  mota* 
Eiferen  »riefe  im  Choix  d'Avignon  (1770)  in  $rofa  überfefct 
»erben  finb.m  3n  Werfen  würbe  fein  „©terbenber  Sîater"  über, 
tragen.  ""  3tt  bemfelben  3aljre  würben  einige  gabeln  burd?  du 
Condray  überfeCt,  unter  toeldjen  fiä)  „Der  Sauer  unb  fein  ©ottn" 
unter  ber  Äuffdjrift  „L'Arehimenteur"  finbet.***  Äudj  atimte 
Dorât  in  feinen  Fables  nouvelles  einige  gabeln  »on  Gelfert  mit 
Oui*  tiaa}.*80  3n  ben  Sorbemerrungen  ju  benfeffcen  fbridjt  er  fid) 
über  bie  befonbere  iöefäfjigung  ber  Deutfdjen  für  bie  gabelbid)tunfl 
folgtnbermagen  au«:  „Lessing  n'est  pas  le  seul  Allemand  qui 
se  soit  distingué  dans  ce  genre  de  composition.  Geliert 
et  Hagedorn  ont  été  ses  concurrenB.    J'ai  bazardé  plusieurs 

imitations  de  ces  trois  fabulistes Les  auteurs  allemands 

conservent  encore  une  simplicité  de  moeurs  qui  convient 
parfaitement  à  celle  de  l'apologue.  Ils  sont  plus  recueillis, 
pins  solitaires  que  nous.  Ils  portent  sur  la  scène  des 
campagnes  des  yeux  qui  ne  sont  point  comme  les  nôtres, 
éblouis  et  fatiguée  par  les  prestiges  de  la  rille.  Ils  s'aban- 
donnent anx  douceurs  d'une  vie  paisible,  et  placent  la  poé- 
sie sur  le  trône  même  de  la  nature." 

6ipf!r.  «tftftbfttc  6.  6.  ».  a.  8.     I.  11 
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9?oc$  im  Saljre  1782  erfd&ienen  im  Almanach  des  Muses 
jtoei  fcon  Imbert  in  Çubfôen  Sîerfen  übertragene  gabeln.881 

Sber  auc$  in  Deutfcfylanb  mürben  bie  ®eûertfd&en  gabeln  unb 
(grjcüjlungen  metyrfac$  überfefct.  Sine  gute  unb  Dodftänbige  Über* 
fefcung  gab  Toussaint,  üKitglieb  ber  berliner  Äfabemie,  im  3a$re 
1768.888   9?oc$  jtoei  anbere  erfctyienen  in  granïfurt  unb  ©reélau.888 

Äucty  erfctyien  juerft  in  $)eutfd&lanb  eine  Übertragung  Don  bem 
„Seben  ber  fctytoebifd&en  ®räfin  &on  ®.***",  unb  jtoar  in  ge* 
fôidfter  unb  {orgfältiger  SBcife  bur#  Formey  (1754)  in  ©erlin.384 
©je  aber  biefe  Ûberfefcung  in  granfreicty  belannt  hmrbe,  gab  bad 
Journal  étranger,  n>elc$e$  oft  unb  faft  immer  mit  bem  größten 
ßobe  über  bie  litterarifcfyen  ferjeugniffe  feine«  Äorrefoonbenten  foracty, 
toon  bem  SRomane  eine  günftige  ©efpred&ung  (1756)  unb  eine  ein* 
geljenbe3n1?alt$angabe.886  $)iefelbe  3«tfc^rift  Ijatte  fctyon  tmSafyre 
jufcor(1755)  t>on  einem  ganj  fcerfd&iebenen  ffirjeugniffe  ber  ©eifert* 
fctyen  2Kufe,  t>on  feinem  ©cfyäferfptel  „©tyfyÇia"  eine  Überfefcung 
unter  ber  Sluffctyrift  „Sylvie,  pastorale  allemande "  gegeben.186 
®leidfoeitig  machte  fie  ityre  Sefer  aucty  auf  einige  feiner  morali* 
fierenben  Suftfpiele887  (,,©ie  ©etfc$tt>efter",  „!Da*  8o«  in  ber 
Sotterie",  „$)ie  tranfe  grau")  aufmerïfam,  unb  überfefcte  „Die 
järtlid&en  ©cfytoeftern"  (Les  tendres  Sœurs).888  3m  3a$re  1756 
erfdjien  t>on  ber  „©etfcfytoefter"  eine  ettoa«  eilfertig  angefegte  Çrofa* 
überfefcung  fconPoizeaux  in  öertin,  toelcber  bie  „Dévote"  tyrem 
unsterblichen  SBorbitbe,  bem  2D?olièref#en  Tartufe,  an  bie  Seite 
ftetfte.889  ©ne  anbere,  alfo  britte  Überfefcung  biefe«  betiebteften  fei* 
ner  Suftfaiele  erfc^ien  unter  ber  äuffd&rift  „La  fausse  Dévote" 
im  3aÇre  1769.890  gerner  fanben  „îDie  (ranfe  grau"881  unb 
„Da«  8o$  in  ber  gotterie"898  tyre  Überfefeer. 

Unter  ben  fo  mannigfaltigen  t>on  ©eifert  beljanbeften  ®attun* 
gen893  würben  au#  bie  emften  unb  erbauenben  ©Triften  ber 
granjofen  jugänglid^  gemalt.  3tt>ar  n>urbe  bie  Übertragung  fei* 
ner  „©eiftlid&en  Dben  unb  gieber",  ein  ©er!  ber  toeroittoeten 
«önigin  ŒlifabetÇe  Gtyriftine  *on  9$reuj?en894,  tooÇl  nid&t  ingranf* 
rei$  beïannt:  im  3aÇre  1789  öeröffenttictyt,  brangen  tyre  frommen 
Älänge  fcÇtoerticÇ  über  ben  »tyein,  jebenfalfs  mürben  fie  bâlb  burc$ 
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ben  Sturm  ber  brgimtenben  föeoolution  oerroefjt.  Dagegen  ge< 
langten  unter  anberem5"  bie  früher  erfa>ienenen  „ïDioralifcbe  Boc« 
tefnngen"  jnr  fieimtniö  in  granftrei^.  ©te  würben  roieberljoft,  auä) 
oon  bec  Çanb  bec  eben  genannten  beutf$en  gflrftin,  unter  bec  Huf« 
fà)rift  „Leçons  de  morale"  in  bafl  gcanjöfifd>e  Ü6ectcagert.,,* 
(E&enfo  uneben  bie  Sriefe  ©euer»,  junÄcbjt  burà)  Cuber»»1, 
fpätex  bued)  5rau  la  Fite  übeefefct  Sediert  i/aüt  in  bemfelben 
Saljre  (1775)  aud)  eine  Qbertragung  btS  Seben«  ©eflejtê  oon 
Ecorner  erfa)etnen  laffen.*»8  Rotten  bte  granjofen  bleljec  bie  £a« 
lente  be*  ©ujciftfteü'ecfl  ©etlect  getoücbigt,  fo  [ernten  fte  nun  aud) 
bie  „fd)»ne  ©eeie"  be»  SOienfd)"»  [d)aVit.M*  Cht  «eri^terftatter*00 
leitet  bie  Änjeige  btefer  2eben«befd)reurang  mit  folgenben  e&cenben 
©orten  ein:  „Pourquoi  sont-ils  ei  rares  les  écrivain»  qui, 
saus  se  démentir  dans  une  carrière  pénible  et  douloureuse, 
donnent  dans  leurs  ouvrages  des  modèles  de  goût,  et  dans 
leur  conduite  des  exemples  de  toutes  les  vertus?  Pour- 
quoi est-il  si  peu  de  contrées,  où,  comme  en  Allemagne, 
celui  qui  réunit  en  lui  les  talens  de  l'homme  de  lettres  au 
mérite  plus  essentiel  encore  de  l'homme  de  bien,  trouve, 
dès  son  vivant,  dans  la  reconnaissance  publique,  le  prix 
des  efforts  qu'il  a  faits  pour  être  utile  à  l'humanité?"  — 
Sie  tiefe  3tmer[id)tett  unb  bie  ungetrübte  SîeinÇeit  unfrreë 
6in»finb*n«  nwrbe  übrigen«  bamatë  übertäubt  öfter  Don  ben 
granjofen  rilljmenb  anertannt.  @o  fanb  in  betnfetten  3ab>  1775 
bie  ®ebfic$tm«fà)rift,  n>eld)e  bec  frühere  Wtthneifter  fan  Çeere  grieb» 
cid)*  IL,  Rarï  SUeranber  ».  SH«mard\  bec  ©rofjcatec  be«  Dent- 
fdjen  8leiàj«lanilec«  dürften  Otto  fi.  ffliêmartf,  auf  ba«  îîaljin« 
fdjetben  feinec  geliebten  ©emaljlin  Eljrifriane  Ëljarfotte  ©ottliebe 
».  ®d)3nfelb,  im  3<u>re  1773  in  bewtfdjer  @»raa)e  oeraffentlid)t 
blatte,  in  bec  Revue  encyclopédique >at  bie  lebbaftefte  JStacÇtung 
unb  toficuifte  JBewunbming.  Dec  juglcio>  jarteii  unb  ftarten 
Oatteniiebe,  tteldje  in  biefec  <Ëcinneçung«fà)rift  in  ber  ecgcetfenbften 
Seife  jntagt  tritt,  Ijitlbigt  bec  fcanji)fifd)e  ffritifec  mit  folgenben 
Sorten:  „L'amour  conjugal  est  une  de  ces  vertus  qu'on  ne 
fait  point  scrupule  de  reléguer  parmi  celles  du  vieux  temps. 
11* 
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in  Deutschland  gefunden,  gab  Dr.  Matthes  1876  in  der  XVII. 
Lieferung  der  Bibliotheek  van  Mnl.  Letterkunde  heraus. 
Seitdem  sind  noch  vier  Fragmente  entdeckt  worden,  die  zuerst 
Herrn.  Fischer  in  der  Festschrift  zur  IV.  Säcularfeier  in  Tübingen, 
1844,  und  später  Prof.  M.  De  Vries  in  der  Tijdschrift  voor  Nederl. 
Taal-  en  Letterkunde,  3.  Jahrgang  S.  9 — 50  veröffentlicht  hat  Die 
von  Dr.  Vermeiden  aufgefundenen  Utrechtschen  Fragmente  wurden 
von  Jonckbloet  der  königlichen  Bibliothek  im  Haag  abergeben. 

Die  in  der  Obersetzung  hinzugetretenen  Erweiterungen  bleiben 
zwar  hinter  dem  Original  zurück,  doch  sind  auch  diese  Teile 
reich  an  Schönheiten  in  Sprache  und  Schilderung.  Der  mittel- 
niederländische Dichter  begeht  zuweilen  augenfällige  Irrtümer,  doch 
sengt  seine  Arbeit  im  ganzen,  zumal  was  Rhythmus  und  Stil  be- 
trifft, von  grosser  Sorgfalt. 

Der  Obersetzer  wird  in  bezug  auf  das  Technische  seiner 
Aufgabe  von  Dr.  Matthes  hinter  den  Original  dichter  gestellt  Ich 
kann  mich  diesem  Orteil  nicht  anschliessen.  Wie  jede  Übertragung 
ist  natürlich  auch  seine  Arbeit  eine  Nachdichtung,  für  mich  aber 
eine  so  ausgezeichnete,  eine  den  überraschenden  Entwicklungs- 
gang der  jungen  niederländischen  Sprache  so  klar  bezeichnende, 
dass  ich,  ausser  den  schon  erwähnten,  angefügten  Längen,  dem 
Übersetzer  nur  volles  Lob  zuerteilen  könnte.  Ob  die  zuweilen 
eintretende  moralisierende  Weise  der  Dichtung  auf  Rechnung  des 
Übersetzers  oder  des  späteren  Abschreibers  kommt,  wagte  selbst 
Jonckbloet  nicht  zu  entscheiden.  Doch  stellte  er  den  Roman 
der  Lorreinen  entschieden  in  das  aufgehende  Licht  der  mittel- 
alterlich epischen  Poesie.  Die  Möglichkeit  kunstvoller  Reim- 
darstellnng,  das  Gefühl  für  Versmass  und  Reimschmuck  hebt  den 
Dichter  vorteilhaft  aus  der  Reihe  seiner  dichtenden  Gefährten 
heraas.  Auch  auf  ihm  beruht  die  Entwicklung  der  reichen,  aber 
neuen  und  deshalb  zum  Verflüchtigen  geneigten  mittelniederländ. 
Sprache.  Selbst  wo  absolutes  Lob  als  Poeten  ihm  nicht  zu  erteilen 
ist,  muss  das  relative  als  Sprachpfleger  ihm  willig  zuerkannt  werden. 

Das  einstige  Bestehen  noch  anderer  Karlgedichte  können 
wir  noch  aus  einzelnen  übriggebliebenen  Fragmenten,  aus  Über- 
setzungen  ins  Niederdeutsche  und    aus  Umarbeitungen  in  Volks- 


&xtfna\jtns  btv  btntfdjen  Siüemtnvevteug- 
niffe  in  £mmkvei*b>  fewri  »or»  w&ijvtnb  xmt* 
naäj  bem  £rtcb«tf iUjrteen  priese,  ^triebridj 
h**  Cßroße  Itjviyäj  unb  bvmtuMfdj  von  t>en 
$van$oYen  gefeiert. 


ïhicb.  bie  anbeten  Sdjrif  tft  eilet ,  meiere  in  bem  fünften  unb 
festen  Oaljrjcfjnt  burd)  Qbtrfefcungert  ober  ©efpredjungen  jenfeii« 
brf  Wfjtineô  6efanM  itmrben,  erfreuten  fidj  lebhafter  iBeadjtung, 
Wenn  au*  nidit  gleich  groger  Söeliebtljeit  wie  unfer  ©eifert.  2Sir 
beginnen  mit  bem  mtçigcn  greunbe  be«  fjabelbidjte«. 

SRabener  tft  ber  erfte  beutfdje  ©djrlftfrrtler ,  »on  wefdjem 
bae  Journal  étranger  ftunbe  unb  überfefcuitfl  einiger  feiner  fori« 
nfd)en  ©djriften  gab.  3n  Se jieljung  auf  baß  „  Codicille  du  Doc- 
teur Jonathan  Swift"  wirb  gefagt:  „Je  voudrois  que  ce  mor- 
ceaa  pût  servir  à  convaincre  nos  petits  maîtres  en  litté- 
rature, que  non  seulement  on  peut  avoir  de  l'esprit  ailleurs 
qu'en  France,  mais  qu'on  peut  même  l'avoir  agréable,  et 
qu'il  y  a  des  étrangers  qui  usent  de  cette  faculté."40*  Einige 
SRonatt  barauf  wirb  SRabener  fofgmbcS  r>obe  2o6  »on  ber  3"ts 
fcyrift  aejpenbet:  „Disciple  de  Lucien,  de  Rabelais,  de  Swift, 
il  égale  au  moins  ses  modèles.  Si  6a  patrie  lui  rend  justice, 
l'Europe  et  la  France,  surtout,  s'empressent  de  joindre  leurs 
suffrages  à  ceux  de  l'Allemagne."*0*    ÏDctnber  überfdjroeiiglfa) 
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lautete  ba$  Urteil  bon  anberer  (Seite  Çer,  jum  îeil  fogar  mit 
îabel404  üertnifd^t,  tooju  bietteic^t  folgenber  Umftanb  für  ben  Äugen* 
blid  mit  beitrug.  (£$  fear  nämtt$  noc$  in  bemfelben  Satyre  1754  bon 
Despréaux  in  ber  franjofifôen  Çauptftabt  eine  meljr  ober  minber 
bottftänbtge  Überfefcung  ber  Satiren  erfäienen,  beren  SSorrebe  bort 
lebhaften  SSerbrug  ïjerborrief.  Site  eifriger  33ereljrer  SRabener*  Çatte 
ber  Ûberfefcer  benfelben  nictyt  nur  fefyr  Ço$  geftettt  unb  bon  itym 
gefagt,  baß  er  bie  ©a$e  ©otted  unb  ber  äßenfötyeit  ftüfce,  ba$ 
Safter  nieberfômettere  unb  bie  Xugenb  toleber  auf  ben  2$ron  fcfec, 
fonbem  er  tyatte  auc$  bie  3)eutf$en  überhaupt  gerühmt,  unb  jtoar 
auf  Jtoften  feiner  eigenen  franjöfifäen  8anb$leute.  @o  j,  ©.  fagt 
er  in  unbewußter  3ronie,  junäc^ft  in  ©ejiefyung  anf  bie  ftylto* 
foptyie:  „Peu  jaloux  des  découvertes  que  les  autres  ont 
faites,  nous  nous  suffisons  à  nous-mêmes,  quelque  soit  le 
sujet  que  nous  daignions  traiter.  Nous  sçavons  le  parer 
de  fleurs,    et  nous  laissons    la  vérité  sèche  aux  nations 

pesantes  qui  peuplent  la  Germanie. Les  sciences  ne 

sont  qu'un  jeu  :  elles  sont  faites  pour  nous  amuser,  et  celui 
qui  s'y  prendroit  comme  un  bon  Allemand,  seroit  la  dupe 
de  son  amour  pour  la  vérité.  A  quoi  bon  de  nous  donner 
les  leçons  d'un  moraliste  allemand,  incapable  de  nous  en- 
doctriner sur  ces  tours  de  passe-passe  qui  sont  si  essen- 
tiels aux  sçavans  de  nos  jours?" Au  surplus,  ne 

sommes-nous  pas  assez  instruits  sur  la  philosophie  des  Alle- 
mands? L'immense  dictionnaire  du  sçavant  M.  Walchius, 
professeur  à  Jena,  est  fondu  dans  notre  Encyclopédie. 
Trois  mille  pages  de  mesure  allemande  qu'il  contient,  jointes 
à  Cinq  mille  de  l'Histoire  de  la  philosophie  de  M.  Brucker, 
suffisent  pour  nous  faire  connoître  la  manière  de  philo- 
sopher de  nos  voisins;  et  nous  ne  sçaurions  trop  remercier 
le  zèle  infatigable  des  traducteurs  qui  nous  cachent  ces 
sources  étrangères,  pour  nous  faire  avaler  la  pillule  sans 
dégoût.  3ulefct  fagt  ber  Ûberfefcer  in  ©ejiefying  auf  manche  ïn» 
eignungen  au$  beutféen  ©erïen,  ttet$e  bann  in  franjSfifôem 
©etoanbe  toieber  naâf  Deutfâlanb  jurüdhoanbem  :  „  Vous  n'igno- 
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rez  pas  que  noua  sommes  dans  l'usage  de  faire  des  paco- 
tilles pour  le  Nord.  Le  bon  et  le  mauvais  sont  de  mise 
pour  ce  pars,  et  quelquefois  nous  leur  renvoyons  leurs 
propres  ouvrages,  mais  habillés  à  la  françoise.  Ces  bonnes 
gens  nous  admirent,  et  ne  voyeut  pas  que  nous  les  avous 
copiés."** 

SBo*  nun  bie  »on  Boispréaox  Dtrfafctf  freie  Uberfetoing 
betrifft ,  [o  b>t  btefelbe  J»ar  bas  ©rrbienft,  ben  gronjofm  bit 
«Berte  «abener«  »orgefflljTt  ju  Çatett,  ober  fle  tft  ttielfadj  toiß. 
fttrltd)  unb  frf&ft  Çmfidjtlidj  bes  ©bines  roentg  befrieblgenb,  ob. 
gleià)  ein  ht  5ßari$  tebenber  5Deutfd)er,  Ramené  ©eflfue,  bem 
franjBfifcbttt  Übrrtrager  bit  ïuortlidje  fl&erfefeimg  aie  Unterlage  ge- 
liefert Ijatte.  Sud)  ^infidjtlta)  be*  @ti(ee  toar  bic  Arbeit  niâ)t 
tabelfrri,  roie  bit  frartjdftfd)e  ftritit  befonberô  beiuor&ob.  Unfer 
bantaliger  Siebtingsfdjriftfteller  roar  nab,e}u  entfteût,  unb  fo  be= 
ftieblgte  biefe  Oberfe^ung  voebtx  bie  jyranjofen  nodj  audj  bie  Deut« 
fiben.  Stner  ber  Sedieren,  meiert  in  Carie  »eilte,  Ijat  feinen 
îanbêmanrt  9ïabener  bitrefa  folgenbe  Serfe  gerfid)t: 

.Umfanfl  bat  Kabnrt  ni$t  bec  Stümb«  3utift  Btrltt}tt: 
föas  tbat  fit  nitbt  au«  3otn?    ®ic  bat  ibn  LberltljH.«  *» 

Übrigens  barf  man  nidjt  »ergeffen,  baß  bte  Satiren  Wabener* 
ganj  befonbere  @d)roterigfeiten  für  bte  Übertragung  in  eine  frentbe 
©bradje  bieten,  über  felbft  eine  gelungene  Uberfefcuitg  tonnte  in 
granrreid)  nid)t  befonbere  anf&redjen,  ba  bie  bann  gefdjttberten 
£äd/ertid)teiten  me tft  fpejififà}  beutfdje  unb  f omit  für  bie  granjofen 
naÇeju  Mrloren  waren.  311«  eine  fold)e  barf  man  otetleic&t  bie  lue« 
jüge  unb  freien  9Iao>bilbungen  aud  iRabener  bejeidmen,  tteltf/e  unter 
ber  9uffd)rift  „Mélanges  amusants  ..."  22  3aÇre  fpäter  oer» 
8ffenÜid)t  roorben  finb."7  Unter  biefen  tft  fogar  eine  Satire  in 
SUeranbrinern  ttberfefet.  (gelegentltd)  ber  Snjfigt  biefer  Sammlung 
wirb  Stabcner  »on  einem  fran)ßjifcben  ^Beurteiler  folgenbermafjen 
gutrrffenb  getofirbigt:  „L'auteur,  sans  pouvoir  être  mis  à  côté 
de  Lucien  et  de  Swift,  tiendra  toujours  une  place  honorable 
parmi  les  écrivains  qui  se  sont  attachés  à  la  satyre  de 
l'espèce  humaine." 
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Dbtooljl  (Seifert  unb  SRabener  ber  &t\t  na$  fcorangeljenb,  tourbe 
ber  jugleic^  an  altflaffifd^en  unb  neueren  SDhtftern  gebilbete  Cage* 
born  ettoa*  ftäter  in  8franfretc$  befannt  3unäc$fi  erfôlen  fan 
Journal  étranger  1758  bie  Ûberfefcung  be$  ®ebi$te*  „Der 
©ein".408  3toei  3a$re  faäter  tourben  bie  btei  »riefe  „SDie  ®tttcfc 
feligfeit",  „©d&reiben  an  einen  Sxeunb"  unb  rr®"  5reunbf^aftM 
bur$  îf djarner  überfe^t409  îDiefe  brei  @tü<fe  tourben  bon  ber  fran* 
jöfifäen  ftritif  äugerft  betfällig  aufgenommen.410  3n  »ejie$ung 
auf  ba$  erftere  totrb  gefügt  :  „Ce  tableau  du  bonheur  de  l'hon- 
nête homme  opulent  ne  vous  semble -t- il  pas  de  la  plus 
grande  beauté?  J'invite  nos  riches  à  lire  et  à  relire  cet 
endroit;  il  est  capable  d'amollir  leurs  cœurs  d'airain,  et  d'j 
faire  entrer  la  tendre  humanité,  la  source  de  toutes  les 
vertus.4' 

8u$  über  feine  im  8nf$(u§  an  Lafontaine  unb  Samotte  ge* 
bietete  gäbe  tu,  uon  ttet$en  mehrere  überfefet  ober  au<$  na<$» 
geahmt  toorben  finb,  urteilte  man  anerfennenb:  „M.  Hagedorn  est 
le  premier  qui  ait  donné  un  recueil  de  fables,  dont  l'Alle- 
magne puisse  se  glorifier.  Sa  manière  est  celle  de  la  Fon- 
taine; il  l'imite,  et  souvent  il  en  approche."411  grreili$  eine 
fo  große  Verbreitung  toie  bie  ©etlertfd&en  gabeln  erreichten  fît 
ni$t  Son  feinen  anmutigen  unb  lebensfrohen  Sieb  er  n  fagt  ein 
^Beurteiler:  „elles  respirent  cette  volupté  philosophique  qui 
caractérise  les  chansons  d'Anacréon  et  de  Chaulieu."  (Sinige 
berfelben  ttmrben  in  3eitfc$riften  unb  Sammlungen,  eine  größere 
Slnjatyl  unter  ber  8uffc$rift  „Essai  de  chansons  badines 4t  im 
3a$re  1763  in  Sern  überfefct.419  îDocty  ïamen  fie  ju  feiner  toeiten 
SBerbreitung  in  ghranfreicÇ.  3"  fpät  Ijatte  ein  älterer  beutfàer  SDid&ter* 
freunb  ben  befôeibenen  ©änger  im  Mercure  de  France  in  fran* 
jöfifctyen  Werfen  aufgeforbert,  er  möge  feine  fäüd&teme  SJhife  ntt&t 
bloß  für  Deutfàlanb,  fonbern  für  ganj  (Europa  ertönen  laffen.41* 

811$  britter  ftabelbid&ter,  toelctyer  bon  üDeutfctyfanb  au$  in  gfrant» 
reicty  befannt  mürbe,  ift  StcÇttoer  ju  nennen.  ©inige  3aÇre 
nactybem  auf  beffen  flfopifd^e  fabeln  unter  Ûberfefcung  bon  einigen 
©tücfen  in  jtoet  3eitfc$riften414  juerft  aufmerlfam  gemalt  toorben 


war,  erfdjien  in  @tra|burg  Don  bem  Hinter  Çftffel*1*,  beffen 
Käme  aber  nid)t  genannt  »ar,  im  3abre  1763  eine  gute  Çrofa« 
ÜDerfefcung  unter  ber  Äuffdjrift  „  Fables  nouvelles  .  .  .  de  M. 
Lichtwehr".*w  3n  bem  SBibmungSfdjreiben  an  ben  beutfà)en  Sîer- 
faffer  werben  bie  Sïorjflge  ber  gabeln  lebhaft  gerühmt  unb  bie  gra. 
beiten,  uwute  ftc^  bet  Uberfefcer  gemottete,  entfdjulbfgt  ober  ttietmeljr 
begrüntet.  Über  ben  Sert  ber  »orgelegten  gabeln  fpratb  fiefy  bie 
fran)»ftfa>e  Äritif  nidjt  flbereinftimmenb  aus.  SÖäbrenb  nämtia) 
Fréron*"  meift  tabeite  unb  fia)  baril  ber  entfegte,  bog  man  ben 
SWut  b,abe,  Sidjtwer  mit  La  Fontaine  ju  Derglewben,  fo  »etfagt  ein 
anberer  ^Beurteiler  bem  SBerbienfte  Sldjtwer«  feine  Suterlennung 
niebt. *ie  3m  Snfdjlufj  an  bie  allgemeine  ©emertung,  bafi  1>utfdj« 
lanb,  meines  feit  fo  langer  3eit  bas  SJaterlanb  ber  ©iffenfä)aften 
fletoefen  fei,  nunmehr  beginne,  ber  SWefrntbubfer  ber  erleuajtetften 
Nationen  burdj  feine  Siebe  für  bie  febörten  jtünfte,  burdj  ben  ®e> 
febmatf,  bie  SBarme  unb  bie  jartc  Smpfinbung  feiner  neueren 
@d)riftfteHer  ju  werben,  urteilt  er  folgenbennafjen:  „M.  Licht- 
wchr,  pour  titre  beaucoup  au-dessous  de  La  Fontaine,  est 
cependant  à  son  tour  au-dessus  de  bien  des  fabulistes. 
Pins  naïf  et  plus  intéressant  que  Gai,  poëte  anglois,  qui 
ne  paroit  pas  même  avoir  connu  les  règles  du  genre  auquel 
il  s'est  livré,  l'auteur  allemand,  au  Heu  de  personnifier  des 
abstractions  métaphysiques,   a  eu  soin   de  n'introduire  que 

très-rarement  dans  ses  fables  des  personnages  moraux. 

Chacune  des  fables  de  M.  Lichtwehr  sert  au  développement 
et  non  à  la  preuve,  d'une  vérité  utile,  et  ce  doit  être  là  le 
but  dn  fabuliste." 

Stufjrr  ben  gabeln  fanb  fbäter  aueb  8ia)tn>erö  §eb>aebtd)t  „Vai 
Äeajt  ber  Cernunft"  eine  franjBfifdje  Übertragung  ober  oielmebr 
dlacbbilbung,  unb  jwar  biirdj  eine  beutfa)e  'Same,  bie  grau  gaber, 
unter  ber  »uffä>rift  „Le  Droit  de  la  nature"  (1777).  ©le  bat 
iebou)  Don  ber  Urfdjrift  burdj  rotltfürltcbe  Sinfcbaltung  eigener  unb 
frember  ©ebanfen  fowie  burdj  ibre  unforrefte  unb  Weitläufige 
©djreibwrife  ein  wenig  gelungene«  Äbbifb  gegeben.*19 

Meten  anberen  IDiajtern  jener  £eit  »le  $)erfà)au*,,>,  (Särtner411, 
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mit  einer  Casur,  die  meistens  in  die  Mitte  des  Verses  fallt. 
Zwischen  den  betonten  Silben  kann  eine  Senkung  auftreten,  es 
können  aber  auch,  wie  im  mittelhochdeutschen  Nibelungenlied  und 
anderen  Dichtungen,  zwei  Hebungen  aufeinander  folgen.  Am 
Anfang  des  Verses  kann  ein  Versvorschlag  von  ein  bis  drei  Silben 
stehen,  der  bei  zwei  Silben  einen  leichten  Accent  auf  der  ersten, 
bei  drei  Vorschlagsilben  auf  der  mittelsten  Silbe  hat.  Es  war  ge- 
stattet, einen  Vers  mit  Vorschlag  und  einen  solchen  ohne  denselben 
mit  einander  zu  einem  Reimpaare  zu  verbinden.  Das  sind  im 
allgemeinen  dieselben  Regeln,  die  auch  für  den  mittelhochdeutschen 
Vers  gelten,  doch  muss  betont  werden,  dass  der  mittelniederländi- 
sche Vers  nicht  die  strenge,  an  Gesetze  der  Euphonie  gebundene 
Regelmassigkeit  hat,  wie  der  mittelhochdeutsche.  Waren  doch  auch 
in  Niederland  die  Dichter  meistens  aus  einem  anderen  Stande, 
als  in  Deutschland  und  Frankreich,  wo  ihre  Stellung  in  höher- 
gebildeten Gesellschaftskreisen  auch  eine  höher  gebildete  Aus- 
drucksweise, einen  feineren  Kunstsinn  mit  sich  brachte. 

Die  Lyrik  des  Mittelalters  zeigt  freiere  Behandlang  des  Rhyth- 
mus und  schwungvollere  Sprache.  Wir  kommen  spater  darauf 
sflinck. 


b)  Brittisohe  Sagen. 

Karl  der  Grosse  war  Herrscher  über  das  ganze  weite  Reich 
gewesen;  alle  germanischen  Volkerstämme  hatten  unter  seiner 
Regierung  ein  grosses  Volksganze  ausgemacht.  Unter  seinen 
schwachen  Nachfolgern  zerbröckelte  das  weite  machtige  Reich 
in  kleine  Staaten  und  erbliche  Grafschaften;  kein  allen  gemein- 
samer Gedanke  beschäftigte  mehr  die  Herzen.  Nicht  für  grosse 
Thaten  und  Erinnerungen  waren  sie  zugänglich,  wohl  aber  für 
eine  Furcht,  die  Furcht  vor  dem  bevorstehenden  Untergang  der 
Welt  im  Jahre  iooo.  Siehe  Jonckbloet  I,  90.  und  flgde.  Busse 
und  Kasteiung,  Wallfahrt  und  Klausnerdienst  traten  an  die  Stelle 
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unb  ».  ©roirart  beflage,  weldje  We  grßfjten  Hoffnungen  emecft 
Ijättrn.  Watürfid)  tonn  Ijter  nur  Don  erfterem  g.efpn>cb>it  »erben, 
ffiir  $âbtn  {((on  weiter  eben  gelcgnttltt^  (einen  Aufenthalt  in 
Caria  erwäljnt,  wo  Sronegï  bnlb  in  bm  ÇDÇcren  ®efeltfô>aft8- 
tretfen  Mannt  unb  beliebt  würbe.  Câ  wirb  auSbräcflttb)  be» 
rietet1",  bag  er  mit  befonberer  SBcrltebt  ber  trefflichen  «uffiib> 
rang  ber  gufrfpiele  in  ber  franjöfifa>en  Çauptftabt  beiwohnte,  unb 
er  begann  unter  biefen  Sinbriicfen  fogar  fetbft  em  fraujöftfcbee 
Ib/aterfrucf  unter  ber  Huffdjrift  „Les  Défauts  copiés"  ju  ent> 
Werfen,  Weïd)eS  er  aber  nià)t  oollftänbig  auearbeitete.  SBon  fei- 
nen bentfd)en  litterarifcben  (Srgeugmffen  teilte  bte  genannte  $tiu 
fdnift  in  Überfefcnngen  feine  Dbe  an  @b>rie,  ein  8uftfbiel*w  unb 
—  in  etwa«  gefürjter  ÎDarftellung  —  ben  erften  ©efang  fetner 
„Sbifamteft"  mit.4*1  Später  erfebien  non  biefer  Dia)  tung  eine  poe- 
trfd)e  Sïadjbtlbiing  unter  ber  3uiffd)rift  „L'Young  allemand,  on  les 
Solitudes  du  Baron  de  C."  (1772).  Çinfiebtlid)  feine«  bid)tt. 
rifeben  ÏBerte*  nennt  ib,n  ba«  Journal  étranger  einen  „poète 
négligé,  mais  ingénieux  et  sensible".  3n  SBejieljung  auf  bie 
juieçt  ermahnte  Dtdjtuug  lautete  ifjr  Urteil:  „Il  s'en  falloit  de 
beaucoup  que  M.  le  Baron  de  Cronegk  eût  autant  de  ressort 

que  de  sensibilité. D'ailleurs  il  aime  trop  à  répéter, 

il  gémit,  il  se  plaint." 

#r6fjeren  entlang  fanben  feine  ïrauerfptele.  t)er  pmflfletrBnte 
„Sobru*"  tourbe  jwetmat  überfefct.***  ÎJafl  nid)t  ganj  beenbigte 
©tief  „DIuit  unb  @opb>nia"  tourbe  im  3ab)re  1778  bon  bem 
unferrr  Sttterahtr  £uneigung  ltnb  Serftanbni«  entgegen  brmgenben 
©tbriftftelier  ïBlerrier  ju'  beffen  gleichnamiger,  tn  Çrofa  gefd)rif 
bener  ïtagSbie  „Olinde  etSopbronie"  mttïSorteit  oerwenbet.4** 
liber  bie  JBemMjimg  be8  beutfcben  Dramas,  bon  wetdjem  er  fia) 
eine  Überfettung  Dtrfàjafft  blatte,  fpriebt  fia)  ber  franjöfifcbe  Sdf 
arbfiter  im  Surf a)taß '  an  ben  label,  weldjen  er  binfidjtlia)  bes 
Staube«  brt  Silbe«  ber  3ungfrau  burd)  Olint  äußerte,  folgenber. 
ma§m  int  Sîorroorte  au«:  „Malgré  ce  défaut,  il  est  plusieurs 
béantes  répandues  dans  la  tragédie  du  baron  de  Cronogk. 
J'ai  su  en  enrichir  ma  pièce."  Dm  übrigen  aber  weidjen 


—     43     — 

waren  der  brittische  und  der  antike.  Der  erster«  zumal  war,  wie 
wir  bereits  sahen,  in  den  Niederlanden  wie  im  übrigen  Europa 
durch  französische  Dichtungen  populär  geworden.  Er  zeigt  Analogie 
mit  dem  Karlsagenkreis,  indem  er  einen  Helden  zum  Mittelpunkt 
hat,  um  den  sich  beinahe  alle  Gestalten  in  konzentrischen  Kreisen 
bewegen,  König  Artus.  Mach  seinem  Namen  tragen  diese 
Dichtungen  meistens  den  Namen  Artusromane.  Er  wurde  das 
ritterliche  Ideal  des  Mittelalters,  da  die  Heldenthaten  von  den 
Rittern  der  Tafelrunde  vollständig  der  Anschauungsweise  deutscher 
und  fränkischer  Ritter  entsprachen.  Nie  ist  die  germanische 
Gedankenwelt  unselbständiger  gewesen,  als  in  dieser  Zeit.  Der 
bedeutendste  französische  Dichter,  Chrétien  de  Troyes, 
gab  den  besten  germanischen  Dichtern  des  Mittelalters  die  Stoffe 
su  ihren  Dichtungen.  So  war  es  vom  Meere  bis  zu  den  Alpen. 
Um  einen  historischen  Kern  gruppierten  sich  die  uralten 
Lieder  der  Barden,  die  Erzählungen  von  Ungeheuern,  Riesen  und 
Zwergen  der  keltischen  Mythologie,  vielleicht  auch  die  geheimnis- 
volle Symbolik  der  Druiden.  Die  so  entstandenen  Dichtungen 
wurden  in  wallisischer  Sprache  niedergeschrieben;  mit  einander  in 
Verbindung  gebracht,  bildeten  sie  die  Chronik,  die  Walter  von 
Oxford  in  Bretagne  gefunden  haben  soll,  und  aus  welcher  ca. 
1147  Galfried  von  Monmouth  seine  lateinisch  geschriebene  Ge- 
schichte der  Britten  schöpfte.  W'ace,  der  Übersetzer  des  Romans 
von  Rollo  (Roman  de  Rôu)  und  des  Brut,  Obersetzte  1150 
diese  Chronik  Galfrieds.  Heinrich  II.  Plantagenet  lohnte  dem 
Dichter  mit  reichen  Ehren,  und  liess  auch  noch  eine  Reihe  solcher 
wallisischen  Erzählungen  ins  Französische  übersetzen.  Zu  gleicher 
Zeit  wurden  christlich-kirchliche  Legenden  mit  britischen  Über- 
lieferungen in  Verbindung  gebracht,  und  aus  dieser  Verschmelzung 
entstanden  die  Prosaromane  Graal,  Merlin  und  Lancelot. 
Diese  brituschen  Legenden  kamen  teils  mit  den  englischen  Königen 
nach  Frankreich  und  verbreiteten  sich  von  dort  über  Niederland, 
oder  sie  kamen  von  Wales  direkt  nach  Flandern.  Wenigstens 
behauptet  eine  flämische  Dichterin,  die  gegen  das  Ende  des  zwölften 
Jahrhunderts  die  Helden  an  Artus'  Huf  besang,  aus  der  Hand- 
lung  eines    wallisischen  Klosters  geschupft  zu  haben. 
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tung  ija^ariäs,  bon  „fltenommiften"  gcfc^ttbcrt  Werben,  trog  iljrer 
fonftigen  Sîorjuge  natürlich  ju  ein«  Ü&erfefcuitg  nid)t  einlaben. 
dagegen  würben  bit  „SJernninblungen"  im  3aÇre  1764  unter 
bei  Huffdjrift  „Métamorphoses"  in  $aris  burdj  einen  geborenen 
X)eutfo>en,  Tanten«  SDcüfler,  in  Çrofa  überfefct  5Die  Übertragung 
war  treu  unb  Carte  Don  oornb/rtin  ben  Seifafl  befl  Dieters, 
we(o>em  ber  ÜberfeCer  Vorder  eine  größere  &a\}\  oon  Stellen  unter- 
breitet  blatte  unb  »riebt  m  aud)  bie  Arbeit  felbft  getoibmet  ift.*"  3nv* 
Da$re  barauf  überlegte  Cuber  bi  feinem  Choix  de  poésies  alle- 
mandes"8 ba*  „@d)mtpfhto>"  unb  bie  „SJler  ©rufen  ort  roeib- 
litten  Älter«"  in  t)öcbft  befriebigenber  SBeife.  3m  3ar>re  1769 
erfd)ienen,  gleicbfatt«  in  franjöfifcber  $rofa,  mit  febönen  ßupfern 
aejiett,  bie  „lageflieiten"  unter  ber  3Iuffd)rift  „lies  quatre 
Parties  du  jour".  ïroç  ber  99egeifterung,  weldje  ber  ÛberfeÇer, 
ber  fut.  am  ©djtuffe  ber  ffiorrebe,  retient  einen  Qberblict  über  bie 
Sntroidelung  ber  beut)  eben  Sitteratur  giebt,  mit  bem  ÇfeubonÇtn 
Capitaine  ftatt  ■  iüiiißer  unterjeic&net,  für  biefe  Dichtung  füllte 
unb  äußerte,  fo  ift  bodj  feine  Qberfegung  neber  genau  neeb  an- 
muten*, fonbern  fteif  unb  froftig  ausgefallen.*"  CtnfiajÜio}  befl 
Xßertrt  ber  SDidjtung  felbft  äußerte  fidj  ein  franjüfifdjer  ^Beurteiler 
baÇht,  baß  bie  Jöttber,  welche  fte  barfteflt,  aße  aus  ber  Statur 
gtfd}  Ö>ft  fuib.  9iur  ttünfa>t  er,  Ubereinfrimmenb  mit  bem  Journal 
étranger,  baß  bie  beutjdjen  ürrjeugniffe  leine  Überfülle  oon  Sinjel« 
breiten  bieten  möchten:  „Les  poètes  ont  voulu  tont  voir,  et 
peindre  tont  ce  qu'ils  »voient  vu;  ils  sont  entrés  en 
conséquence  dans  des  détails  minucieux,  mais  ils 
offrent  toujours  la  vérité;  le  génie  les  anime; 
que  ne  seront -ils  pas  lorsque  le  goût  aura  perfectionné 
leurs  productions !"**• 

Sndj  bic&tertfdje  3îaa)bilbungen  rief  bie  ÏDiufe  .3ac&ariäS 
in  granfreio)  Ijeroor.  ©o  erfd)ien  juna'djft  im  3ab>e  1774  „SDÎur* 
ner  m  ber  Colle"  aie  „Raton  aux  enfers"  in  ftießenbe  jefcn« 
filbigc  SSerfe  übertragen.  3n  bem  Vorworte  madjt  ber  ungenannte 
©erfaffer,  weldjtr  bon  bem  febem  ermähnten  beutfd)en  'Sprachlehrer 
Capptrr  in  unfere  Spraye  unb  Sitteratur  eingeführt  »erben  mar, 
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barauf  aufmerffam,  bag  er  ben  beutfôen  £e$t,  toelctyen  er  }wi5$ft 
wörtlich  überfefcte,  befonberS  na$  jtoei  (Seiten  $in  fret  beÇanbelt 
$at,  inbem  er  ben  erften  ©efang  auf  jtoei  ®efänge  »erteilt  unb 
bem  lobe  beô  bierfü&igen  gelben  eine  anbere  ©egrünbung  9e* 
geben  fyabe.461 

©efonber*  frcunbflctye  aufnähme  fanb  bie  »iebertyolt  aufgelegte 
poettfc^e  Überfefcung  be$  „ÇÇaëton",  »efd&e  unter  gleicher  Huf* 
fôrift  ün  3aljre  1775  au«  ber  fteber  eine«  getoanbten  ©earbeiter«, 
Tanten«  Saßet,  gefloffen  toar.4**  SRetyr  al«  alle  anberen  tyatte  er 
e«  berftanben,  bie  eigentümlichen  unb  mit  ber  <5pra$e  eng  ju> 
fammenljängenben  (Schönheiten  be*  Urtejrte*  in  bie  franjöftfdfre 
gönn  mögttctyft  unberfeljrt  äberjutragen.468  Stnberfeitd  aber  $at  er 
auc^  bem  (Sefctymade  ber  gtanjofen,  feiner  8anb$leute,  babur$ 
SReitynung  getragen,  ba§  er,  otyne  an  bem  Clane  felbft  ju  rütteln, 
ben  @ang  ber  Çanblung  burcty  ßürjung  bon  ©njetyeitcn  unb 
ffieglaffung  bon  Betreibungen  no#  lebenbiger  in  feinen  SSerfen 
bon  jtttôtf,  jefyn  unb  ac$t  ©tlben  geftaltet  tyat.  3n  ber  Sorrebe 
ttiberftricÇt  ber  SBerfaffer  ber  iöe^auptung,  baj?  biefe  5)i$tung, 
toelctye  foejiftfcC  beutföe  Sitten  falbere,  für  bie  granjofen  fem  ge* 
nügenbeS  Sntereffe  tyabe,  mit  ber  Qfrage:  „depuis  quand  la 
connoissance  des  mœurs  d'une  nation  voisine  et  formidable 
peut-elle  nous  paroître  futile  ?"  (Sbenbafelbft  betäntpft  er  ben 
toieberljolt  ernannten  SBorourf,  melden  bie  ftranjofen  ben  Sent* 
f$en  toegen  tïjrer  Vorliebe  für  Detailmalerei,  toeld^e  bie  Dar* 
ftedung  belafte,  machen,  inbem  er  barauf  fytntoetft,  ba§  festere  fi$ 
auf  bie  ©rieben  unb  di'émtx  al*  iljre  Vorgänger  Çierin  berufen 
unb  gefunbere  unb  tätigere  Organe  atë  feine  bfajierten  ßanWleute 
befifcen. 

3um  ©bluffe  fügen  mir  als  ©etoeis  für  bie  aufrichtige  Siebe 
unb  ©etounberung ,  meiere  ber  franjöfifctye  9ta$bitbner  für  ben 
beutfetyen  Dicter  tyegte,  bie  SBibmung  bei,  feel$e  ber  Übertragung 
borïjergeljt : 

0  mon  cher  maître  1  ô  Zacharîel 
Toi  dont  le  lut  harmonieux 
Enchante  l'Europe  ravie; 
A  la  flamme  de  ton  génie 
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Le  mien  ou  puiser  les  feux. 
Ta  verve,  que  Phoebns  anime, 
Enfanta  cette  fiction. 
Elle  est  ta  fille  légitime, 
Et  la  mienne  d'adoption. 
Do  ma  juste  admiration 
Je  voulais  le  donner  un  gage; 
Je  ne  t'offre  que  ton  ouvrage 
Et  ce  n'est  pat  te  faire  on  don. 
Puisse  cette  fleur  étrangère 
Garder,  sons  ma  touche  légère, 
Ce  frais  et  brillant  coloris, 
Cette  teinte  faite  pour  plaire 
A  cenx  que  le  bon  goût  éclaire! 


tAt  twutfânt  <Dld)nrngen  brauchten  in  btefer  3elt  beî  freitnb- 
lid)ften  (eTttgegentbmmen*  fn  gfrantreld)  Meß  beïannt  ju  »erben, 
uni  fofort  ©etfflll  unb  ©eliebtljeft  }U  finben.  Sïufjer  ben  Oben 
Bon  Stamet,  beren  eine  fdjon  frfllje  iiberfeljt  tourbe*44,  nnb  ben 
„jübrfdjen  ©a)Kf  ergebt  djten"  bon  Switenbaud)***  ermähnen  mir  non 
ben  ieftt  oergeffenen  ÎJiitjtern  befonber«  3.  îjr.  @d)mibr.  SDeffen 
„Çoetif^e  Oemälbe  unb  Smefinbungen  auS  ber  tyeit.  @à)rlft", 
»on  rotïcfcit  jcbon  früher  mehrere«  uberfetjt  mürben  mar,  gaben  bent 
WM  «raaub  im  3ab>  1761  »nlag*«,  ein  für  unfere  «itteratur  un* 
gemein  fdjmeidjelljaftrt  ,3eugni«  auêjufteHen,  meld)cfl  mir  befonber* 
brtfjalb  anführen,  weit  man  barauê  fteljt,  von  meld)em  ©tanböirnfte 
bie  ^ranjofen  unfere  Dfd)tfunft  bmnalS  anfaljen:  „Pendant  que 
la  philosophie,  l'esprit  et  l'affectation  corrompent  la  poésie 
parmi  nous,  elle  respire  la  simplicité,  la  noblesse,  le  naturel 
et  la  vérité  parmi  les  Allemands.  Nous  ne  peignons  que 
nos  idées  et  nos  caprices;  ils  peignent  la  nature.  Nous  ne 
nom  occupons  qu'à  nous  faire  voir,  qu'à  nous  faire  sentir; 
ils  s'oublient  entièrement  pour  ne  montrer  que  la  chose 
qu'ils  imitent.  Nous  courons  après  la  sentence  -,  ils  mettent 
tout  en  sentiment.  Nous  amusons  quelques  hommes  tout  au 
pins  et  pour  quelques  instans  ;  ils  feront  à  jamais  les  délices 
de  tontes  les  âmes  sensibles."  3um  ©d)£uffe  menbet  fid)  ber 
franjBftfdje  83eurtriler  an  bie  begabten,  aber  nad)  feiner  SUtffaffung 
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auf  fallen  Sahnen  »anbelnbcn  ÜDicfyter  feinet  Sollet  mit  fol* 
gtnben  ©orten:  „Qu'il  nous  soit  permis  de  les  en  avertir 
et  de  leur  mettre,  le  plus  souvent  qu'il  nous  sera  possible, 
les  bons  principes  et  les  bons  modèles  devant  les  yeux/4 

$)o$  toenben  ttir  uns  ju  ©intern,  beren  9ïame  minber  fur} 
lebte!  ©regen  Seif aü  fanb  bei  ben  granjofen  bie  malenbe  $oefie 
&)ï.  <Stt>.  Äletft«,  »on  melier  fie  f$on  an  3ûc^ariaô  „ïage$* 
jeiten"  einen  ffîieberfcÇein  crblidt  Ratten.  (Elf  3a$re  naâf  bem  <gr* 
f feinen  be$  Urtejte*,  im  Satyre  1760,  gab  #uber  im  Journal 
étranger467  eine  Überfefcung  be$  lieblichen,  in  faft  alle  ©prägen 
(Europa«  übertragenen  ©ebictyte*  „Der  gfrütyllng",  toobei  ber  ©egen* 
fafc  jtDtfc^ett  ber  fÇret^cit  in  ber  beutfetyen  ©praetye  unb  ber  ftrengen 
9?fgelmägigteit  in  ber  franjöfifd^en  ju  befriebigenber  SerfStynung 
gelangte,  üDer  Setter  ber  3^^rift  begleitete  biefe  Überfettung  mit 
bem  8obe  fileift«,  tocld^cr  mit  bollenbeter  ftunft  feinen  ©efetyrei* 
bungen  üRannigfaltigfeit  beriefe,  groge*  ©efetyief  unb  ®lücf  in 
feinen  ©egenfäfcen  jetge,  burety  bie  eingeflocfytenen  (Sptfoben  bie 
©nljeit  be$  ©egenftanbe*  nietyt  jerftöre,  fonbem  belebe  unb  um 
enb(i$  berfctyönere,  unb  geige,  bafc  er  bie  Alten  tenne  unb  auf  bie 
Statur  bltde. 

Sei  ber  ^Beliebtheit ,  ftelctye  biefe  Dichtung  in  gfranfreiety  fanb, 
ift  e*  leidet  begreiflich,  bag  fie  nietyt  blofc  in  $rofa,  tote  bie«  bur$ 
ben  ©d^tüetjer  Beguelin,  ben  (Srjieljer  be$  ÄönigS  griebriety  SBN1* 
fyelm  IL,  gefityalj,  überfefct468,  fonbem  anäf  toiebertyolt  ©egenftanb 
poétiser  9?aitybtlbung  tourbe.  3unäctyft  na*?m  ber  Sinter  Léonard, 
ben  mir  fpäter  als  SKacfyaljmer  ©ejjner*  tennen  lernen  toerben,  ben 
„fjrü^ling"  als  SBorbilb  für  feine  „Journée  de  printemps ".46t 
©obann  mürbe  er  im  anfange  unfereä  Satyrljunbert*  in  franjB» 
fifetyen  Werfen  jugletc^  mit  anberen  in  $ari$  veröffentlichten  Über* 
tragungen  burd?  Adr.  de  Sarrazin  naitygeatymt.480  @$on  um  bie 
aKitte  ber  fedfatger  3atyre  toar  bas  3bt>ll  „Sfatynt"  auf  «itte  einer 
feingebilbeten  granjöfin  au$  bem  (Somtat  bon  einem  ityr  befreunbeten 
Dieter  anmutig  übertragen  ttorben"1,  unb  baSfelbe  ©ebictyt  tourbe 
fester  auefy  bon  Marmontel  unter  ber  äuffd^rift  „Vers  imités 
d'une  idylle  de  Kleist,  poëte  allemand"  in  eleganten  SBerfen 
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nadjgebtlbet.  Äucb  £>Dla3  unb  Uepijiê  würben  bictyterifcb  nadj= 
geab.mt.*'1 

Äbtr  nîdjt  btoft  al«  Singer  ton  btjaubtrnben  SNatur,  fonbem 
aud)  at6  begeifterter  Eistet  bet  SîattrfonbSuebe  mürbe  ffileift  bei 
btn  Sranjofen  bttannt.  ©fin  „Sifjibes  unb  Çadjeë"  würbe  un 
3alfte  1761  im  Journal  étranger  iiberfeçt  unb  jugieid)  aud?  ge< 
tDürbig*.**"  ©njelne  genfer  unb  giecfen,  fagt  ber  »bbé  «maub, 
toit  j.  23.  bad  Übcrmafj  ber  Sergleic&iingen  unb  btr  ÏDÎangel  an 
Sibraecbfefang,  »erfdjroinben  ganj  unter  bem  ©lanje  btr  ©djiJn* 
tjetten,  »on  Rttlcben  baê  ganjt  SBetl  ftraljïf.  „Quelle  finie  que 
celle  de  M.  de  Kleist I  Quelle  douceurl  quelle  forcel  quelle 
sensibilité!  quelle  élévation!  mais  surtout  quel  enthousiasme 
pour  la  gloire!  Non,  elle  ne  parut  jamais  plus  grande  ni 
plus  belle  aux  plus  ardens  républicains  de  la  Grèce  et 
de  Rome." 

©ribft  bit  biebterifdjen  ©rgüffe  beê  frtjteU  pratfcifdjcn  Çatru» 
tiSimi«,  mie  er  burdj  btn  ©iebenjàljngen  Srieg  ju  fo  frà'ftigem 
Auêbrucfe  gelangte,  fanbtn  in  granfreidj  treç  ber  politifdjtn  33er= 
tättniffe  unb  btr  fo  »erfdjiebemn  (itterariftfjcn  ®eWob,nb,titen  nidjt 
blofj  SSeadjtung,  fonbem  auch  lebhafte  tnerfennung  unb  grofje« 
Sob.  ®  (eint«  „ißreufjifdjt  îcriegslieber  bon  einem  ©rennbler" 
umrben  btn  Sefern  be«  Journal  étranger*8*  im  Oatjre  1761  in 
einigen  groben,  »etebe  fid)  bem  Originale  fo  naljt  al«  e«  ging 
anjdjlofftn,  mit  bem  Çintoei«  borgettgt,  bafj  bief«  einfache,  aber 
traftoolle,  barmontfd)e  unb  fdttoungreidje  ÏMdjtung  Ijcdjftenö  in 
btn  Sttbern  ber  Hebräer  tin  SJorbilb  Ijabe,  unb  baß  man  au«  iljr 
fdje,  bafj  burd)  fie  fogar  bei  ©Raben  be«  militä'rifcbtn  îîcSforifl* 
mu«  bit  fjBdjftt  fflegeifterung  für  ba«  SBaterfanb  ertoeift  toerben 
fönne.  Marraontel  petite  fit  fefjr  Ijod)  unb  urteilte,  bafj  f"  ber 
g.riedjifdjenÇoefit  naljt  fommen.*w  Die  neuere  Didjtung,  fagt 
er,  Ijat  lein  Jöetfpiel  einer  wahreren  iBegetfterung. 

Situjrtnb  Den  SR  a  m  1er,  mit  9Iuêiiat}iiic  einer  in  JScrtht  bon 
Cacault  (1777)  gefertigten  Ûberfefcung,  nur  wenige«  übertragen  unb 
feefannt  »urbe**8,  fanb  bit  Bon  ©leim  angeleitete  unb  begiinfrigte 
Äarfd)in  gröfjere  iöeadjtung.    Einige  ibjer  Obtn  j.  23.  auf  ,,5ritb» 

eàpflt,  «rfrMd.lt  i.  b.  St.  a.  %.   I.  12 
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ric$,  ber  ©efd&üfcer  unb  SiebenStmirbige  ",  tourben  übcrfc^t467,  fie 
fetbft  at$  eine  im  SRorben  bis  jefct  nie  gefefyene  ffirfd&einung  bargeftellt 
unb  bie  SDîaityt  iljrer  ©egeifterung  ai«  ©eftätigung  ber  Surftest  ber 
alten  über  ben  furor  poeticus  gefôttbert.  ©te  „Improvisatrice 
de  Magdebourg"  jaulte  fogar  in  ?ari$  Sîere^rer:  bei  bem  ©e* 
fuc^e,  toelcÇen  ein  ©eutfcÇer  bei  Mad.  de  Bar  machte,  erfunbigte 
fiefy  biefelbe  naety  grau  Sarfd&in,  bon  totlâftx  fie  ein  ©itb  Çatte.4«8 

ytodf  größeren  Slnïtang  unb  länger  anÇattenben  ate  bie 
®leimfc$en  ÄriegSgefänge  fanben  in  ghranfreicty  bie  farbenreichen, 
Siebe  unb  ÄampfeStuft  atmenben  „Sfaiajonenlieber"  bon  EÇr.  getiç 
ffîeige.  Der  abbé  Slrnaub  urteilt ,  baß  man  burcty  fie  mitten 
nadf  ©parta  t>erfefct  toerbe  unb  eine  Sacebämonierin  ju  fetyett 
glaube,  toeld&e  mit  einer  $anb  iljren  ©eüebteti  an  bie  ©ruft 
brttcfe  unb  mit  ber  anbern  iïjm  ben  geinb  jeige,  über  feine  ©iege 
Juble,  îljranen  be$  ©d&merje*  unb  ber  Qfreube  über  feinen  rutytn* 
botten  ïob  bergieße.  ÜKan  felje  in  biefen  Siebern  alle  3üge  glän* 
jen,  an  melden  Songin  ba*  Grfyabene  erfenne,  unb  man  toerbe 
bon  ber  Äraft  ber  ©ilber  unb  ber  Sunft  be$  ÜDiityterS,  biefetben 
burefy  ©egenfäfce  ju  Ijeben,  lebhaft  ergriffen.  8luc$  fanben  fie  nic$t 
bloß  Crofaüberfefcung469,  fonbern  auity  gelungene  bictyterifàe  9ladp 
bilbung470,  unb  erhielten  fogar,  trofc  teihoeifer  SKitbenufcung  ber 
©leimfcfyen  ©renabierlieber,  eine  auSbrücflicfye  ©ejieljung  auf  ftranf* 
reiefy,  inbem  einige  berfelben  unter  ber  Sluffctyrift  „Chants  d'une 
Amazone  française"  t>or  bie  Sefer  traten.471 

2Btr  Ijaben  gefeljen,  baß  bie  baterlänbifityen  Sieber  ber  tefct* 
genannten  Dieter  unb  fogar  bie  juin  SRuljme  be$  großen  Preußen* 
fönig^  erfc^adenben  ©efänge  ®leim$  ingranfreie^  ©ead&tung  unb 
©eifall  gefunben  Ijaben.  aber  nodf  meljr!  Die  ftaunenStoerten 
©eifteSgaben,  bie  ©eetengröße  unb  bie  glänjenben  Saaten  gt^b» 
riety  be$@roßen  ertoeeften  in  granfreiefy,  obtooljleS  am  Äampfe, 
unb  in  niityt  glüdlicfyer  ffieife,  gegen  iljn  beteiligt  getoefen  toar,  fo 
große  Slnerfennung,  ©etounberung  unb  felbft  ©eliebttyeit  be$  freut* 
ben  dürften,  baß  ber  große  ©efefcgeber  unb  rufymbofle  £elb  be$ 
Siebenjährigen  ÄriegeS  ein  ftofflicfyer  ©egenftanb  in  ber  franjö* 
jifityen  Sitteratur  tourbe  unb  in  fyrifctyer,  epifd&er,  bramatifetyer  gorra 
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preiftnb  bargefteüt  nmrbe.  ïJreilidj  nur  mit  Gimfajränfung  rennen 
tttr  tyn\)tt  bit  l'erberrlicbung  gritbridjë  II.  buid)  Soltaire.  £>ettn 
HKttn  bief er  in  Oben,  ©ianjen  unb  bidjtertfdjen  ©riefen  beffen 
religiöfe  5Dufc(antfeit,  feine  ©taatttimft,  feine  Serbimfte  tun  Stuf- 
flSrung  burd)  bie  ^6iIofoBb>  unb  feint  Siebe  jur  Didjtfunft  nt$t 
urinber  ai«  feinen  Çelbenfinn  unb  SBaffenruljm  gtift=  unb  ftb>ung» 
Doli  fcefang,  unb  i$n  „le  S&lomon  du  Nord",  „le  plus  bel 
esprit  des  rois",  „philosophe-roi",  ,,]e  plus  grand  successeur 
de  Marc-Aurel",  „fils  de  Mars  et  de  Calliope",  „Mars- 
Apollon",  jugleid)  „Achille"  unb  „Homère"  nannte,  fo  mar 
bit«  gunâ^ft  nur  ber  Imlbigenbe  Stusbruct  bec  perfönlidjen  ©e= 
»unbming  btê  befreunbtttn  unb  mit  StuSjeidjnungtn  überhäuften 
Dicter«. 

Dagegen  bflrfen  tuir  al«  frei  Den  jebtoeber  SWebenrucfficÇt  niä)t 
blof  bie  ftani6ftf$en  ©olteiieber,  in  totläftn  auf  griebrid)  ben 
®ro§en  gelegentlich  Segug  genommen  »irbm,  fonbern  audj  fot- 
genbe  bid)terijd)t  £ulblgungen  namhaft  mad)en.  3unäa)ft  er« 
wähnen  wir  ben  im  3aljre  1756  in  betn  Mercure  de  France*'* 
rrfdjiencnen  üetynjetler,  in  roeld)em  gritbrid)  ol«  jjetbljerr  unb 
®efefcgeber  befangen  tohb: 

„Héros  fameux  par  la  conquête 

D'un  paya  heureux  bous  tea  loix, 

Grand  Roi,  tous  les  Dieux  sur  ta  tête 

Ont  Tersé  leurs  dons  à  la  fois. 

Bon  soldat,  général  habile, 

Tu  joins  à  la  râleur  d'Achille, 

De  Lycurgne  tous  les  talens: 

Né  pour  régner  et  pour  écrire, 

Ta  réunis  le  double  Empire 

Des  Platarques  et  des  Trajana." 
einige  SBonate  fpäter  erfdjien  in  berfetben  3eit|o>rift*'*  bon  un» 
genanntem  •Berfaffer  etne  Obe  »on  längerem  Umfange    auf   bie 
ÇoÇcn  ajerbwnftt  befl  preujiife&en  König«. 

Sind)  bie  Skrherrlidmiig    burd)   ein  $e(bengebidjt  foule  nio)t 

Mien.     Dm  3a1jre  1758  erfdjien  bie  Prussiade,  iocla)e  in 

»ter  @efSngen  bas  SinrUden  fîriebritfcë  in  ©adjfen  juin  ®egen« 

ftanb  hatte  unb  babei  umoerlennbar  barauf  ausging,    bem   ent= 

Vi* 
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brannten  Äriege  eine  religiöfe  Unterlage  ju  letzen  unb  ben  Cht* 
mofynern  ben  fiegrei^en  gürften  als  rettenben  Vertreter  be«  Çro* 
teftantiSmuS  enq>fel)lenb  barjuftellen.  ©o  fetyließt  benn  au$  ba« 
Heine  CpoS  mit  bem  £inmeife,  baß  bie  <ßroteftanten  in  ftriebric^ 
tuten  SRäctyer,  bie  ©actyfen  einen  SSater  gefunben  Ratten.476  ©o  auf* 
gefaßt  unb  burc$gefül)rt  îonnte  biefe  Dichtung,  m  meiner  Êafoin 
als  Serater  unb  9Ral)ner  erfdjeint,  freiließ  in  gfranlretcty  leinen 
©efatten  erregen,  unb  ba  fie  auc$  l)infic$tlic$  ber  gorm  unb  be* 
2to$brud$  l)öc$ft  mittelmäßig  mar,  fo  fönnen  mir  und  nietyt  mun* 
bem,  baß  fie  in  einer  3eitfc$rift  lebhaften  labet  erfuhr.476 

SBa$  aber  am  beutlictyften  jeigt,  baß  griebrid^  bei  ber  SRation, 
meiere  er  auf  bem  ©ctyladjtfelbe  befiegt  fyatte,  nietyt  bloß  bemunbert 
mürbe,  fonbern  auety  nafyeju  populär  getoorben  toar,  ift  bie  XffaU 
faetye,  baß  er  bei  iljr  oft  ©egenftanb  bramattfetyer  ÜDarftellung  mürbe. 
SSon  ben  jaljlreictyen,  aüerbingS  ber  ernften  ïragobie  fernfteljenben 
franjöfifctyen  ©tütifen,  in  melden  er  nodj  bis  in  unfer  3al)rljun* 
bert  fyinein  als  Çauptperfon  auftrat,  führen  mir  beiftnelsmeife  ba* 
SSaubebille  „L'Auberge  du  grand  Frédéric"  an,  melctyc* 
im  3a^re  1821  im  Théâtre  des  Variétés  mit  großem  ©eifaü  auf* 
geführt  tourbe.  S$  Ijat  jum  Oegenftanb  bie  erfte  3ufammen^unft 
jmifctyen  bem  tönige  unb  Voltaire  in  bem  Dorfe  SReufe.  Dfyne 
fid^  ju  ïennen,  fragen  fie  fic$  in  ber  einigen  ©cene  be$  @tü(fe$ 
um  9?at  über  SBerfe,  meiere  fie  gebietet  Ijaben,  bis  fie  julefct  fidj 
gegenfeitig  betomtbernb  erfennen.  Son  allen  franjöfifctyen  Königen 
granfreietyä  gibt  e$  nur  einen,  melier  ein  gleich  beliebter  brama« 
ttfcfyer  SSortourf  tote  ber  frembe  Sönig  mar.  üDer  franjöfifctye  Se* 
rtctyterftatter,  meinem  mir  obige  SRttteilung 477  entnehmen,  leitet  fie 
mit  folgenber  furjen  parallele  ein:  „ftriebriety  unb  Çenri  IV.  futb 
jtoei  dürften,  meiere  man  am  Ijäufigftcn  auf  bie  Jöüljne  gebraut 
Ijat.  3Man  ficljt  fie  auf  allen  unferen  Sweatern  unb  man  ftcfyt  fie 
gerne  :  benn  ber  eine  toar  gerecht  unb  ber  anbere  mar  gütig.  SDiefe 
jtoei  ßljaraftcre  finb  intereffant  unb  bramattfety." 

Stuc^  fonft  fefyen  mir,  toelcty  tiefen  ßinbrudf  ber  preußifctye  Sönig 
auf  bie  granjofen  auf  lange  IjinauS  gemacht  Ijat.  Unter  bem  Direc* 
toire  fyerrfctyte  eine  gemiffe  „  prussomanie  "  unb  e$  mar  bamate 
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SDÎobt,  alle«  nadf  ber  Slrt  griebrtdj  beô  ®ro|jen  ju  mad}nt.  9iod) 
un  3aljre  1848  ftanb  in  ÏSari«  auf  bem  SBege  bon  btn  Soûle* 
»orbe  nad)  bem  ïalaiS-SRoçal  eilt  £au«,  loeldjeê  feilt  Silb  unb 
feinen  Tanten  führte.  4Hia  auf  ben  heutigen  Sag  enblidj  ftnbtt 
bei  beutfdje  gürft  bie  Ijödjfte  Sd)hmjj  unb  ißrarnnbenma.  bei  bcn 
Oranjofen,  toetiÇe  ib.n  nie  anber«  al«  „le  grand  Frédéric" 
nennen. tT8 


gftinfse^nf es  JtoptteC. 


Motif  na*  eintr  anberm  ©eite  bjn  ljat  man  einen  toirffatnra 
©nbruc!  griebrirf)  beö  ©rofjen  auf  gtanfreicb,  erfennen  »ölten 
Sa  mürbe  nämtidj  ittebjfacf)  behauptet,  baß  burcb,  feint  ®rofjtb,aten 
bie  Mufmerffantfcil  ber  gtanjofen  auf  üCeutf^Ianb  unb  befonbert 
beffen  i'itteraütr  mächtig  Ijingelenft  »erben  fei  îlafj  beut  triebt 
fo  Ift,  bog  unfere  9ïac6Jbarn  uielmeljr  au*  ganj  anberen  ©rünben 
unb  fcb,on  einige  3*1*  Borger  iljre  Solide  auf  unfere  SDidtter  ge» 
rietet  Ijaben,  glauben  »fr  in  ben  oorfjergeljenben  Slbfa^nttten  b,in* 
länglid)  Uberjeugenb  na<$geraitfen  ju  Çaben.  SDÎan  tonnte  fogar 
mit  meb,r  9fr$t  umgetebjt  fagen,  bag  bie  ©eringfa^äCung,  tcelc^e 
griebrieb,  befannttieb,  gegen  bie  beutfdje  ©t>rad»e  unb  Sitleratut 
jeigte,  mefjt  aie  einen  gtanjofen  in  ben  alten  Sorurteiien  gegen 
im«  no*  Ijatte  beftarten  Reifen. 

Söie  mir  gefeljen  b,abm,  mar  unfern  Sitteratur  in  Sranïrrid) 
feit  bem  3ab,re  1750,  b.  b,.  feit  {taller,  eine  überrafa)enb  fdjnelle 
unb  offen  auôgefarocÇene  @unft  jugemanbt  morben.  Stber  ifjre 
greunbe  unb  Serebjer  befdiräntten  fitb.  meift  auf  Heinere  Äreife, 
auf  bte  ©djrifrfteller  unb  @e(eb,rten.  Da«  grofje  Çublifam  Ijatte 
no*  »enig  ton  ben  ftla'ngen  be«  beutfdten  <ßarnaffe$  vernonunen. 
$)a  entjiidte  unb  bezauberte  »liJfclict,  ein  anfprudjSlofer  Sänger,  mel« 
<$er  gleichfalls   ein  ®obn  ber  fernen  unb  bitbern  ©djmetj  mar. 


SUlcr  Çtrjtn  in  granfreicb,  nnb  getoann  bei  allen  ©tänben  eine 
fe  allgemeine  Verbreitung  unb  Beliebtheit,  Wie  fie  toeber  frilïjtr 
non)  ipäter  ben  grüßten  au«»  unb  infönbifd/en  Diätem,  fetbft  niü}t 
einem  SKolière  unb  SRactne*7*  in  btefem  Sanbe  juteit  geworben  ift. 
©enn  man  fragt,  wie  e«  ju  erflären  ift,  baß  ©ejjner  bei  ben 
granjofen  nod)  roeit  meljr  als  fotift  in  Europa  fäjttarnterifdje  SBer« 
errang  unb  nirfjt  enben  tooöenben  Seif  all  fanb,  in  »eläjen  fogar 
$t}iti>(i>pi;en  nie  Sfouffeau,  Diberot  unb  ©rimm,  foloie  Staat«- 
männer  Wie  Üturgct  btgeiftert  einftimmtm,  fo  barf  man  Woljl  ba- 
$in  antworten,  baß  biefer  beifpiellofe  ffirfolg  in  erfter  Suite  nic^t 
auSfdjIiejifiif;  bem  îalente  bf «  Dietere,  fonbem  aud)  btr  »on  ifjm 
gewählten  unb  mit  ®liict  befjanbetten  Diä}tung*gattung  jujufdbrei» 
ben  ift.  Der  embfinbfame  Dieter  fàjilberte  in  feinen  an  grie* 
a)if$e,  teilroetfe  auà)  an  beur[d)e  SßorbÜber  fid)  anfdbtiegenben 
3bbllen  vorjugétoeife  bie  rut)ige  unb  beruÇigenbt  $>tebliä)teit  ber 
ÜWatur,  »tl$e  ba«  ®Iäd  unberborbener  unb  lügenhafter  SDien» 
feiben  begiinftigte.  3u  biefen  frieblia)en  ïlîaturfcenen  nun,  ju  ben 
fanften  unb  reinen  ®efüljten,  Welche  babei  jnm  Stuêbrucf  (amen, 
füllte  fidj  curd)  bie  üfiac^t  btß  ©egmfafce«  bie  Don  Qberfeincrung 
unb  @enufjfuc$t  ermübete  ftanjîififcbe  ©efellfetjaft  jener  £>tit  mäcb' 
tig  (jingejogtn.  Dem  Kouffeaufdjen  3,'raume  »on  einem  befeligen< 
ben  flîaturjuftanbe,  »ela)er  fo  Biete  ©laubige  jfiljtte,  entjprad)  bt* 
ju  einem  getoiffen  ®rabe  auet)  bie  ®efinerf$e  ©djäferttelt. 

3»ar  fehlte  auet)  in  ber  franjijftfä)en  Sitteratur  bie  3bbQe 
trhte«toeg«.  Aber  bie  gejierten  unb  »on  bem  übertou<$ernben  bei 
esprit  angeftedten  Çirten  ^ontentUe«  unb  ber  SDcabame  De«» 
tjouiüitree  tonnten  jenem  Drange  feine  Sefriebigung  gewähren, 
ffia*  ba«  eiub,eimifct)e  galante  3bt)ß  ben  granjofen  nid)t  bieten 
tonnte,  bot  iljnen  überreiä)  ba«  bon  ©efjner  gefebaffene  moret» 
lifct)e3t>ttt(.  Die  ©et)nfu$t  etWttfeiibe  Scb.  ilbcrung  ftillen  ©lüde«, 
thtMiöjer  Unfdjulb  unb  urftminglic&er  Sitteneinfalt,  me!ct}e  in  bie 
lieblichen  9iaturbi(ber  eingefügt  War,  machte  treÇ  ber  fü(jtld)en  unb 
&wia)ti$en  ©effiÇl*feligtett  einen  fo  lebhaften  unb  nad)b,altigen  Ein« 
brutf,  bog  in  ber  fraujefiftben  Çaufctftabt  nod/  meljr  al«  in  ber 
^roomj  bie  Çerjtn  nidjt  bloß  gerüt)rt,  fonbem  naefc  ber  auöbrüct- 
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lichen  SBerjtc^erung  bon  3e^8en°ffen  au$  ium  ®uten  geftimmt 
unb  berebelt  mürben. 

SBfar  motten  aber  junäc$ft  bon  bem  litterarifetyen  (Erfolge 
ber  fanft  einfctymeictyelnbeit  3üric$er  ÜDictytungen  fprectyen.  Unter* 
ftüfcenb  fam  iljrer  raffen  Verbreitung  in  QtanïreicÇ  auàf  ein 
äußerer  Umftanb  }u  ftatten.  3n  glatter  unb  burctyftctytiger  $rofa 
geschrieben,  tonnten  fie  in  biet  bollfommnerer  Seife  al$  bie  anberen 
Srjeugniffe  ber  beutfetyen  Sitteratur  überfefct  merben;  benn  gerabe 
megen  ber  Äbmefenljett  eigenartiger  unb  tiefergeljenber  3Ü8C  Hefen 
fie  weit  meniger  ®efa$r,  bei  bem  Umgießen  in  bie  franjöjifcfce 
@pra$form  bon  iljrem  urfprünglictyen  ÏBefen  einjubüfjen. 

gteiüc^  bie  früljefte  Übertragung,  mel#e  bon  einem  ®efjnerf$en 
Serie  erfôien,  mar  nietyt  geeignet,  in  grranfreiety  ®lücf  ju  machen. 
<g*  toar  bie«  bie  in  Deutfàtanb  felbft,  in  Äoftorf  im  3a$re  1756, 
erfetyienene  ttberfefcung  be$  jmei  3aljre  jubor  bom  5Di#ter  ber* 
öffentlichen  ®apl)ni$,  mefctye  in  unfctyeinbarem  Äußern  bie  un* 
bebolfene  Slrbeit  eine«  Ungenannten  unb  Unberufenen  barbot. 

3um  ®füd  ift  btefe  Übertragung  fo  gut  mie  nic^t  in  ftranf* 
reid>  beïannt  geworben.480  3n  befto  beffere  ÇSnbe  ïam  aber  batb 
barauf  ®eßner:  unter  regftem  SBetteifer  mürbe  er  fo  bietfa$  über* 
fefct,  in  Werfen  nactygeafymt  unb  naetygebilbet,  bramatifdj  bermertet 
unb  Ijufbtgenb  befungen,  baß  ber  überreife  ©toff,  melier  in  biefer 
£infic$t  borliegt,  nur  ferner  in  lurjer  Überfielt  &u  bemältigen  ift. 

Sin  erfter  ©teile  ift  anjufütyren  ber  fetyon  ermähnte  berbienftbotte 
Vermittler  unferer  ©praetye  unb  Sitteratur  ÜWictyael  Cuber  au* 
Qfranïenfyaufen  ttt  Sîieberbaiem.  (Sx  ïam  fôon  in  früher  3ugenb 
nacb  ÇariS,  mo  er  balb  megen  feiner  grünblictyen  Äenntniffe  felbft 
bei  bornetymen  ^ßerfönlictyfeiten  ein  gefugter  Serrer  feiner  SRutter* 
forage,  unb  bur$  feinen  fehtgebilbeten  ®efc^macf  mit  Ijocfc* 
fteljenben  ©etyriftftettern  befreunbet  mürbe,  Slucty  lieferte  er  biete 
Seiträge  für  ba$  Journal  étranger,  in  meinem  er  bie  erften 
groben  feiner  Ijerborragenben  ttberfefcungStunft  ablegte;  ebenfo 
fetyrieb  er  fpäter  für  bie  „Gazette  littéraire  de  l'Europe".  Am 
glänjenbften  traten  feine  SSerbienfte  burety  bie  Übertragung  ber 
Dichtungen  ®eßner$  fomie  burety  bie  Verausgabe  be$  f$on  meÇr* 
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fad»  genannten,  mit  Sobmerä  ©atjlfyïudj  :  „au*  £eu!ict>e  fiînnen 
fid>  auf  ben  Çamaffuô  fdjroingen"  unb  einem  fdjönen  bon  bem 
ftünftler  Sifen  b^rtuÇrenben  îitelfubfet  unb  einet  beleljtenben 
Einleitung  cetfe^enen  „Choix  de  poésies  allemandes" 
(1766)  Çeruor*81,  melier  in  fjityermi  ©tobe  alfl  bie  äljnlidj  an- 
gelegten Sammlungen  bet  „Choix  littéraire  de  Genève"*8*  unb 
bet  son  bem  um  bie  tjütjere  ©djäfcung  bet  beulen  ©bracb/  unb 
Sittetatut  in  Üfranfteit^  @!eid>fallS  Çodioerbienten  3untet  ^aus- 
gegebenen „Choix  varié  d'Avignon"*88  bie  Siebt  Bietet  gtan* 
jofen  für  unjere  feufd>e  SDÏufe  burä)  gelungene  ^rofaUberfegungen, 
ttetdjen  jutreffenbe  SSürbigungen  bei  î)id>ter  Vorausgingen,  getoedt 
unb  genährt  ijui.  9lud>  nacbbtm  Cuber  im  3al)re  1766  $ari« 
mit  Seipjig  »ettaufdjt  tjatte,  too  et  mit  gtofjem  ©rfolgt  aie  Seftor 
bet  franjöTtfdien  @»tat$e  an  bet  Umoerfitat  »irtte,  roar  et  al« 
gefdimadoDBer  Qberfefcer  unb  Jlunftïenner  njätig.  @o  j.  S),  übet- 
feçtc  et  bie  iöafebomfdira  Œrjieljungôbildjer  (1774),  äßindelinannS 
©efdjidjte  bet  Sunft  be«  Altertum«  (1781)  unb  ben  gampefdjen 
SWeuen  «obinfon  (1793). 

SSa«  nun  bie  an  ®efjner  geübte  Dbetfeçungofunft  Cuber«  be« 
trifft,  fo  übertrug  er  in  $ati«  juerft  gegen  Grnbe  be»3a$re«  1759 
btn  „lob  ÄbelS".*81  ffiin  firemblar,  Wefdie«  et  bei  feinem 
Sanbemanne,  bem  beritfjmlen  Äutferftedjer  SDÜille,  fanb,  foll  iljm 
bie  erfte  SJctanlaffung  baju  gegeben  fjaben.*80  ?U«  ^mitarbeitet 
b>tte  et  einen  feiner  ©djütet,  »etdjet  fein  geringerer  aie  îurgot 
toar.  Diefer  fbä'tet  fo  berühmt  getootbme  StaaWmamt  jeigte,  wie 
für  alle  gebtlbete  ©bradien  überbauet,  fo  audj  für  bie  beutfd)e 
grofje  Neigung  ;  er  nberftÇie  ben  ünfang  be«  erften  ®efange« 
brt  fitobftocffdjen  SDieffiae  unb  fdjrieb  eine  Äbljanblung  über  bie 
bentfdjt  Didjtung,  îBerôtunft  unb  befonber«  bie  rljbtijmtfdje  Çtofa 
©efjnet«.  SM  ber  genieinfam  unternommenen  Überfettung  fct« 
lobe«  Slbel«  blatte  ob,nt  Zweifel  §uber  ben  Çaubtanteil  an  bet 
Irene,  Xurgot  an  bem  Stile  ber  Übertragung.  Stuf  befonberen 
KBunjd)  be*  festeren  lieg  Cuber,  wie  berichtet  wirb,  bie  ganje 
flberieftung  untet  feinem  Warnen  bruden  unb  natjm  audj  bie  »on 
ïutgot  wtfafjte  83ortebe  auf.*88    Her  tarifer  Verleger  trat  übri- 
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gen«  nur  mit  Bittcrn  an  bie  Qbernaljme  Ijeran,  ba  er  ficb  Wenig 
®uteô  Don  einem  ©ebtebte  Berjpracb,  baë  au«  ber  êdjtoeij  ïani. 
Um  fo  überrafcbenber  mar  trofc  ter  jaljlreicben  SCnuffebler  ber 
rtigenbe  Sbfa(j  bt8  ©uà)e«,  loeltbrf  ibm  einige  ljunbert  geuiöbor, 
bem  Siebter  unb  QberfeÇer  aber  bie  cfytencfte  Slnerfennung  ein> 
bracbte,  @rf)on  nad?  14  îagen  mar  tin«  jneite  Auflage,  toetebe 
»ielfaeb  berid&tigt  «>nrbe,  »on  „La  Mort  d'Abel"  nötig  unb 
tourbe  gleichfalls  balb  »ergriffen;  Vor  3abreäfrift  tourbe  eine  britte 
Sïuêgabe  oeröffentlicbt.  Slbgefeljen  »on  ben  in  ben  Çtoomjeii  er« 
[tbicnenen  9ïae$bructen  tourbe  biefe  §uberf$e  QberfeÇung  adjtjebn* 
mai,  bi«  in  unfer  Satjrfy  unbett  binein,  gebrueft,  unb  aud)  im  Stuâ« 
lnitbe,  in  ©ollanb  unb  Serltn,  erfcbtenen  jioei  Ausgaben.  Ûbri« 
genô  regnete  man  in  Carie  fogar  auf  ben  Stbfajj  einiger  beutfdjer 
Êrembtart,  lodcbc  bei  bem  Verleger  Çiarbt)  corratig  waren, 

jDic  jeitfcb.rtftcit  fargten  niebt  mit  iljrem  Sobe.  5Da8  „Jour- 
nal des  Savants"  leitete  feine  ©ef»rec£ung  mit  folgenben  SBSorten 
ein  :  „ffiir  fitnbigen  ben  greunben  ber  epifeben  Çoefie,  ben  0reun< 
ben  tti  Scbënen  überbauet,  eines  jener  fo  fettenen  Serie  an, 
toriebe  baju  gefdjaffen  finb,  bie  Hufmerffamïeit  aßet  Sänber  unb 
aller  îtobrbunberie  anjujieben,  unb  aie  eine  Coocbe  für  bie  ©rit« 
(itteratur  ju  bienen.  Sein  ©erfaffer,  §err  ®efner,  fttnbigt  ftd) 
bunb  alle  3üg,e  an>  an  toeteben  man  bie  ber  Unfterblicbteit  ge* 
meisten  ©eifter  erfennt."  3toar  teilte  man  niebt,  ober  nur  mit 
gro&ein  Vorbehalte,  bie  Slnficbt  bee  ÜbcrfeCerö,  toelcber  ben  „lob 
Übel«"  auf  gleiche  Vîim'e  mit  bem  erhabenen  (Spofl  SJiiltonê  ftelltej 
aueb.  toar  man  nid)t  bltnb  für  bie  ©c^roà'cbe  ber  Cfrfinbung  unb 
bie  ermübenbc  Sänge  ber  Çianblung.  Dagegen  erlannte  man  um 
fo  nacbbrilcflteber  bie  GinjelidjSntjeittit,  bas  Siebticbe  unb  Srffdje 
ber  ilïaturfdjilberungcn ,  ba$  iKübrenbe  in  ben  (Smoftnbungen  an. 
Äutb,  bem  Oberfefcer  würbe  grofje«  îob  gefpenbet,  obgleid)  man  in 
ber  erften  8lu6gab*  atafti)fje  gegen  bie  ©pradje  unb  9ïao>là'ffig« 
leiten  im  Stuebruct  bemerfte.*87 

iDiefe  franjöfifdjc  Überfeljung  rief  übrigen*  iljrerfetM  mehrere 
anbere  fouie  9ïaebbilbungen  ber»or,  unb  fo  tourbe  überreieb  bie 
Hoffnung  erfüllt,    weute  in  ber  Sorrebe    au«gefpro<$en    tourbe. 
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bafj  nämliä)  bie  gïaniofen,  febalb  fit  fio>  an  baß  9ïeue,  metcbtê 
in  ber  anlagt  unb  in  beui  lone  bfefer  "Dichtung  b,erDortrete,  ein« 
mal  gewöfjnl  gälten,  ntcfcf  bieg  ©ef  allen  batan  ftnben,  fonbern 
niellridjt  ané)  ätjnli^e  oerfunyn  unb  fo  ifrt  eigene  Sitteratur  bt» 
reihern  würben,  ©on  bon  äbbe  öergeron  würbe  „La  Mort 
d'Abel"  in  foteiitiid)en  Hexametern,  weldje  jebod)  niä}t  im  Drud 
erfdjienen,  baib  barauf  übertragen. *M  Der  tarifer  ffludjbänblfr 
Softarb  nab.m  au«  ber  @efmerfä)en  ^Did&tung,  von  welcher  er  ent* 
jürtt  war,  ben  ©egtnftanb  für  eine  ^treibe,  meldje  aie  „Lettre 
de  Gain,  après  son  cryne,  à  Méhala,  son  épouse",  im  3abxe 
1765  al«  eine  allerbing«  unbebeutenbe  Seiftung  erfdjien.*89  Der 
Çatbo«  artet  nid)t  feiten  in  ba«  Üäcberltcbe  au«,  wie  j.  SS.  gegen 
ênbe  in  ben  Bier  Hieranbrmern: 

„  Adieu  donc ...  Si  jamais,  o  malheureuse  mère, 

Tes  enfana  étonnés  te  demandent  un  père; 

Dis-leur  qu'il  en  fut  un  dont  le  cœur  criminel 

Inventa  l'art  honteux  de  détruire  un  Mortel." 
3n  bemfelben  3aljre  würbe  „la  Mort  d'Abel"  unter  gleid)« 
lautenber  Suffdjrift*"'  »on  bem  3ïbbé  Subert  bramatifeb.  bearbeitet. 
Der  SBerfaffer  erïlàrte  feint  breiaftige  Iragöbie  auöbrütfltd)  at« 
eine  9Iad)a^mung  ber  @efjnerfä)en  Did)tung  unb  Demie«  aud)  bei 
ben  einjelntn  Werfen  auf  bie  beutfebe  Vorlage.  Unter  Çinttei«  auf 
ben  Seifaß,  welchen  ffilopftod«  „Der  Job  Slbam«"  ht  granfreid) 
erbauen  batte,  jpracb  ein  Beurteiler  ben  Sunfo)  au«,  bafj  ber  »on 
anbfrt  bramatifierte  „lob  Stbet«"  jur  Aufführung  gelangen  möchte; 
biefe  îragiJbie  würbe  auf  bem  franjöfifdjen  Ilj eater 
jene  Ctnfadjbeit  jurüdfüljren,  bon  Wetter  man  fo 
f el>r  entfernt  fei.*" 

ïnjidfungafraft  übte  ber  „lob  2tbe(«"  audj  auf  grau  da 
Boccage,  roefdje  in  SriefWecbfel  mit  «äefmer  ftonb,  unb  ben  fie 
äCntio)  wie  früher  Çaller  bewunbernb  bereite.  ©leidjfam  als 
Sortierung  i&rer  Übertragung  be«  „Paradise  lost"  berfafjte  fie 
unter  ber  Huffdjrift  „Imitation  du  poëme  d'Abel"  eine 
ttioaé  oerrurjte  9!aä)bilbung  be«  „tob  SIbet«"  in  elegifcien  Slleran> 
brütero.**1 

©äbrtnb  aber  in  biefer  Bearbeitung  bie  3aljl  &«  ®efa"rtß< 


bts  Originale  beibehalten  mar,  fo  tourbe  fie  auf  jefjn  erweitert 
in  ber  bidjterifcften  Übertragung,  weldbe  unter  ber  Suffdjrift  „La 
Mort  d'Abel"  in  ber  91«  oeranftattet  werben  War,  ba§  ber  be> 
formte  ®id)ter  ©ilbert  bm  7.  unb  8.  ©efang,  ber  Stbooïat  Sfiar* 
tcau  bie  anberen  «Sefänge  in  gehobener  @prad)e  »erfaßte.*"* 

3Rtt  met)r  Sinfadjfjeit,  Äraft  unb  ©arme  aie  bie  eben  er* 
mainte  bramatifd)e  Bearbeitung  würbe  „La  Mort  d'Abel"  burd) 
Le  Gouré  in  ber  SReooIutionêjdt  erfaßt  unb  mit  Ërfolg  a« 
@6>äferfpiel  bearbeitet  53er  jugenblidje  5Dtd)ter  eriäljlt  Über  fei« 
nen  Sntfö>luß  ^ierju,  baß  er,  gemannt  burd)  bie  Iljränen,  meldbe 
er  immer  bei  bein  Sefen  be«  ®eßnerfd)en  Cpo»  öergofftn  t)tàt, 
auf  ben  ©ebanlen  getemmen  fei,  baß  bie  Didjtung,  wenn  fie  al« 
Çanblung  bargeftellt  wäre,  eine  nod)  größere  ffiirfung  erjielen 
würbe,  tlber  bie  Slrt  feiner  Beituçung  faat  er,  obgleiä)  er  jat)!« 
reidje  Erweiterungen  unb  Entwidmungen  eintreten  lief},  ganj  offen: 
„J'ai  suivi  la  marche  du  poème  de  Gesner,  qui  m'a  soutenu 
dans  le  sentier  glissant  où  j'entrais  pour  la  première  fois; 
je  l'ai  imité  dans  un  grand  nombre  de  passages." 
Diefe  Bearbeitung  fanb  großen  Mnflang  unb  würbe  unter  leb- 
haftem Beifalle  auf  bem  Théâtre  de  la  Nation  im  3a$re  1792 
»«jiiglidj  aufgeführt.**4 

©pà'terljin  würbe  „La  Mort  d'Abel"  aud)  al«  ltfrifd)e 
SEragbbie  in  jwei  Ätten  t}ergeriä)tet  unb  im  3ab.re  1810  an  ber 
®roßen  Oper  in  ÇariS  unb  bann  wieber  im  3aÇre  1823  aufge« 
fübrt.4**  Sert  unb  ÜJiufit  waren  oon  bentfdjer  $)anb.  Severe  batte 
iRubolf  ffreutjtr  foinpontert ,  Weld)er,  in  SerfatlleS  von  beutfd)en 
Eltern  geboren,  fdjon  frU£>  bie  Stufmertfamteit  be«  franjBfifdjen 
^ubtituin*  unb  Çofe«  auf  feine  Ijeroorragenbe  Begabung  gejogen 
batte.  <£r  würbe  33iotimft  in  Sßapoleon«  Sapelle  unb  SMreftor  bt8 
fiouferoatoriumâ. 

jffitr  fdjtießen  bie  ^ufainmenftellung  ber  uerfdjiebenartîgen  îîad;- 
bilbungen  be«  „Xcb  9lbele"  mit  ber  <Srwäbnung  Don  fedj*  freien 
Überfettungen  in  gierfen.  Die  erfte  (1780)  gebärt  noa)  bem  ad)t« 
jetjnlen  3at)rb,unbert  an.  @ie  flammt  Bon  bem  früheren  Çaupt- 
manne    unb    Setter    ber    Hriegflfcbule    in    Berlin,    bein    Sfttter 


v.  Boaton  *»•  auê  Songirob  im  ÏBaabtlanbe,  welker  frfcon  Borget 
(1775)  in  anmutiger  Sßeife  unb  unter  bem  ffleifaiïe  ©efjner«  bit 
Ottjßen  beô  ,3üria>er  ÎÇ'oftit  übertragen  Ijatte,  wobur*  fïcb  iljm 
bit  fforten  ber  ©erliner  Hfabemie  öffneten."'  ©le  fünf  anberen 
Übertragungen,  unter  melden  fidj  eine  loteintfdt)e  befinbet,  finb  erft 
in  unferem  3al?rt)unbert  entftanben.  *M  5Die  lefcte  berfelb en,  n>e(c^er 
rint  3tu«mabl  ber  übrigen  üfBerfe  ®efjner8  beigegeben  ift,  ftamntt 
au«  bem  3at)re  1853.«» 

lier  „îob  Abels"  war  am  anfange  be8  genannten  3a1p$iin* 
bertt  bie  gelefenfte  beutfdt)e  @d>rift  in  granfreidj.  @o  lam  e«, 
bafj  man  mit  iljr  ben  erften  33crjuc6  machte,  beutfcije  für  brn 
Unterricht  beftimmte  ©üefcer,  ftatt  wie  bieder  au«  SDeutfcblanb  ni 
begießen,  im  Sanbe  fetbft  mit  btutfdjtn  Settern  ju  brucfen.  311 
biefem  £wecfe  l"fî  «n  franjBftfön  Verleger  fdjöne  beutfcbe  Settern 
in  Çari«  gießen,  wobei  er  im  ^inbtid  auf  ba«  allgemeiner  wer* 
benbe  ©tubium  ber  beutfdjen  ©prac&e,  we(*e  in  g(ei*er  SBeife  wie 
bie  englifcbe  unb  itafienifc&e  jut  Sraieljung  ju  ge^Bren  begann,  no* 
anbere  beutfcbe  filaffifer  bructen  ju  taffen  bcabftdjtigte. M0 

9tact)bem  injwifcÇen  aurfj  bie  rüfjrenbe  @rjät)lung  bon  3ntel 
unb  Carito  junà'cbft  burdj  bie  $rofaüberfd;ung  beö  färf)ftfcr)fn 
SegationSrateS  9ttbière  im  3a6re  1761,  fpäter  but*  biejenige 
SHerfterô  unb  fogar  burcb.  eine  ©ramalifierung  befannt  geworben 
war**1,  würbe  bon  Cuber,  ermutigt,  Wie  er  fetbft  fagte,  burcb.  ben 
großen  SInttang,  melden  fein  erfter  S$er[u*  „La  Mort  d'Abet" 
in  granfreiet)  gefunben  tytttt,  im  Safjre  1762  bie  ttberfeÇung  befl 
jtoriten  $auf)twerfe«  Don  ©eßner,  bie  3btjflen,  unternommen, 
Welche  übrigens  im  Original  jWei  3aljre  (1756)  oor  ber  erfteren 
Dichtung  erfdjienen  waren. 

3u  ber  mögliebft  gelungenen  Siebergabe  biefer  $>i*tungen 
—  jwanjig  3bt)flen  unb  oier  größere  £>irtengebidjte  —  (am  bem 
begabten  unb  für  feinen  äutor  begeifterten  Überfefcer  bie  fcb%nö= 
wertefte  Unterftütjung  juftatten.  9îic&t  nur  naljm  ïurgot  au*  an 
ber  Übertragung  ber  3bb,Uen m,  befenber«  be«  erften©u$eô,  einen 
tviebtigen  Sittteil,  wie  Cuber  in  einem  ©riefe  an  ©efjner  fetbft 
mitteilt,   fonbern  au*  ©iberot  batte,   obgleid)  beô  ©eutfeben   un» 
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lunbig,  buta)  feinen  fâ>rfen  SÖYvtt  fflansfft*  jur  StrsoKtomntnung 
beia.etraa.tn.  ÎHffer  grofce  ©cbriftfteller  war  einer  ber  erfrigfïen 
©ewunbertr  ©egner«  in  ganj  Europa  unb  lieg  i$m  feine  £>«$• 
adjtang  buro>  beffen  SanbBmann  üßeifter  auébrfià,en.,M 

3n  ber  3îi>rrebe  luirb  Çerborfjeljeben,  bafj  Oefjner  bie  3bbIIe  in 
einer  neuen  SÜeife  baburd?  bet/anbelt  Ijabe,  bafj  et  fomolfl  ben  ju 
großen  8ieali«mu«,  in  melden  einige  atrtlaffiftbe  5Mâ)ter  utrfalfeii 
feien,  até  au*  bie  fabe  Siebefltänbetei  Dielet  neueren  ju  Der* 
meiben  Berfianben  Ijabe.  3n  bidjtertfdjer  Çinficbt  Riegele  fta)  in 
feinen  malerifä)en  Sit>ilbtnina.en  bie  gange  ^rifaje  ber  Sflatm,  xotU 
ä)tr  er  fo  nalje  fretje,  ab,  rooju  bie  fünftlerifä>en  lalente  Seiner« 
otjne  Btteifel  beigerragen  gärten. 

€o  im  sorauä  nacbbrildtiâ)  empfohlen  unb  nad)  allen  ©täten 
r>in,  aueb  äufjerlia}  buretj  ÏJatetet  mit  Ijübfdjen  Vignetten  gejiert, 
fanben  bie  „Idylles  et  poëmes  champétree"  tri  itjrrr  Stoöffent* 
Itdjung  ju  Anfang  be«  Öoljrcö  1762  in  nat>e.ju  allen  Äretfett 
ber  franjöfifajen  SettÖlfming  bie  märmfre  Hufnab,me  unb  lang' 
anb.  altenben  Seifall.  t>ie  Obljtten  waren  balb  in  jebermannê  Cän» 
ben  unb  in  jebermann«  ®ef))räd)en.  SDÎan  bewunberte  bie  an 
beutfâ>eu  Ditbtem  nid)t  geahnte  3<"*%'t  ber  ürmoftnbung ,  bU 
Sieblidjfeit  unb  EtnfacbÇeit  ber  ïDarftellung.  3ßan  wollte  ben 
SBerfaffer  fogar  in  Çari«  Ijaben.  35ie  allmai^rige  Çerjogin  »on 
Efjoifeut  lieg  itym  ben  Sinttag  madjen ,  in  bie  fTaniöfifa}e  feaupt* 
ftabt  511  fommen,  um  bafclbft  bauernb  feinen  SQÏoljnfu)  ju  nehmen. 
SBaljrc  Sobe8ljr/mnen  erfcballten  auf  ©efmer  unb  feine  @tbiä)te. 
SDÎan  nannte  t6n  einen  ©rieben  nad)  9iatürliä)feit  unb  antifer 
Sinfaä)b,eit  in  ®efd)reibung  ber  S)iatur  unb  ber  @efül)lt;  er  ftanb 
ÇiJIjer  ald  Xfytftix  ba,  er  luar  ein  „homme  de  génie".  Selbft 
Koufftau  tief  in  einem  ©riefe  an  $uber,  n>eld)er  ihm  ein  ffiyent. 
plar  feiner  îtberfefcung  gefaxt  battt,  au«:  „Je  sens  que  votre  ami 
Gessner  est  un  homme  selon  mon  cœur,  d'où  vous 
pouvez  juger  de  son  traducteur  et  de  son  ami  par  lequel 
seul  il  m'est  connu."  On  öejieCung  auf  bie  fprad)liâ)e  5Dar« 
ftellung  bet  3btj((en  fügte  ber  frafrbolïe  Erneuerer  bet  franjarifd)en 
^roia  folgenbefl  80b  fjinju:    „Je  vous  sais  en  particulier  un 
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gré  infini  d'avoir  osé  dépouiller  notre  langue  de  ce  sot  et 
précieux  jargon,  qui  ôte  toute  vérité  aux  images,  et  toute 
■rie  aux  sentimens.  Ceux  qui  veulent  embellir  et  parer  la 
nature,  sont  des  gens  sans  âme  et  sans  goût,  qui  n'ont  ja- 
mais connu  ses  beautés.  ,'w*  Unb  gerabe  in  bicfcm  fünfte  ftimm« 
ttn  bie  nur  burä)  Wenige  (Sinjetauêfteltungen  unterbrodjenen  Sobeô« 
erÇebungen  ber  JBeurteuer  unb  ber  3ettfd)rifuTi  BoHftänbig  über* 
ein.**  ©elbft  ÎJréron,  weither  ®e&ner  SDÎangel  an  ©efcbmatf  unb 
tafttg.es  Stn^äufen  von  Silbern  borwarf,  gab  in  feiner  Beurtei- 
lung )U,  baß  biefe  £nrtengetttbte  geniale  SBerte  feien  unb  allée, 
toa«  bie  j$ranjofen  tyätten,  weit  überragten.  SBd  einer  anberen 
@etegenÇett  ferner  gab  er  ju,  baß  ©eßner,  tote  aud)  bie  anberen 
beutfcben  Diester,  ben  franjöfifdjen  in  ber  tnatenben  Çorfie  un- 
enblid)  überlegen  feien. Ne  ftHnlid)  fpricbt  î)orut  in  feiner  „Idée 
de  la  poésie  allemande "m,  obgleid)  er  tabelnb  IjerborÇebt,  baß 
bie  Deutfcben  im  allgemeinen  bie  ©renjen  jtmfdjen  ben  berfa)ie« 
benen  &id;tung6gattungen  ntdjt  tennen  unb  infolge  ungeübten  @e« 
fdjmntîe»  ba«  familiäre  nidjt  feiten  mit  bem  (Srb^abenen  »erbinben, 
baß  fi«  "ft  über  ber  ¥f'0C  ber  ffiinjelljeiten  bie  großen  3üge  Ber' 
Säßen,  unb  baß  fogar  ®eßner,  meiner  ben  burdj  feinen  Sanbfl. 
mann  §aßer  begonnenen  Umfcbroung  in  ber  beutfdjen  SDidjtung 
ttoUenbet  fjabe,  in  feinen  3bto,llen  oft  allju  intjalttofe  Stftnbung 
ieige,  »e(d)e  an  bie  ftinbljeit  ber  3îatur  erinnere,  folgeitbe«  Sob 
über  unfer  Talent  für  bie  9iaturmalerei  unb  unfere  —  übrigens 
bamalö  oft  nur  febembare  —  SRatürltdjteit  aud:  „On  a  nommé 
les  poëtes  allemands  les  peintres  de  la  nature, 
et  l'on  a  en  raison  à  bien  des  égards.  11  est  vrai  qu'ils  ne 
la  perdent  jamais  de  vue;  ils  la  surprennent  dans  ses 
moindres  effets,  et  sont,  pour  ainsi  dire,  à  l'affût  de  ses 
plus  simples  opérations.  Ils  ont  le  scrupule  d'un  amant, 
lorsqu'il  se  rend  compte  de  tous  les  charmes  de  sa  mat- 
tresse..." 

t'er  %bbt  ©ruté  be  SoireUe,  tteteber  einige  Çirtengebidjte 
©eßner«  inSJerfen  überfefct  Çat"«1,  finbet  in  ben  ©djtiften  unferer 
Did>ter  al*  b,erooriretenbe  firigeufdjaften  fîraft,  UrÇabenÇeit,  ©efu&l, 


<tr±—?î  =r.:  Srrssere  ;m;  jr^nmmrî  câpa±hc,  nvidte  on  ter 
CzrUf  ter  ?ia=r  :*^'*i  ;r±rr*:  A.  r*=?±ian»  vi  binniWü 
t**  lrarar?±ii:  Äzbrai  an  tie  2aE;  s:-  Malien  zeatttn:  Mb 
San;»  na±  !;^=*î  îf^ilan:  ;eç:  =r^i=îibor  bâner  Oraalant 
unt  Aranîr«:*.  ein»  tranw'Vie  3**^*™  ^^  ™  e«benidwB 
ïcne  au*:  ..£-«  a-ärre  beunnaa*  ter  £r=ïer  -tentent*  lagm, 
wenn  man  tbm  n;±:  Mrs  in  ïe-traMant.  »entern  in  ter  SAmi) 
ein;n  Çaîler,  »rntn  '^eçner  im  £&au:£e  ter  £lân;entîten  SMüirn 
te*  $arna»es  ««am  irürrt!" 

?n;n>:;;fcen  M:tni  auwr  ten  Stellen  as*  tie  anterrn  £îeb« 
tunaen  »Vfêneré  in  STanfreu  naît  ont  na*  bffaimt  nnt  ;um 
Xeil  mi:  âbnlia'in  3?ei*a!l  bearii«. 

l'en  rem  „ernen  Sifcmer"  trütii  ;itei  3abre  naé  fei. 
nem  énp'uben  tint  ßbereeung  unt  eine  freiere  i*earbeimna.  •.1T64). 
Cfptnc  fier  au?  ter  tmsibrKn  fierer  ï"jber*  ;u alti*  mil  terjeniaen 
ree  ,.X3Ebni*'lïM,  ten  iwldrm  man  tijbmtc,  tat)  in  ibnnt  He 
ïtebe  aie  ein  Äint  te*  Rimmels  une  fine  (èreuntin  ter  ïuaenb 
geïdSilten  ircrten  ïei. 

äur  mëaiidiîten  i*en>eUtemmuitna.  ter  £uberi4en  lïbrrieçuna, 
baue  ter  îicbter  unt  Äüro'itcr  i:aiclci  duwrlii  mit  inntrlié  bei« 
jUtraaeu.  &.!aê  ictann  rie  freie  Qbrrtraauna.  rcclcbr  in  t-rti  &t> 
fangen  aie  ..Le  premier  Marin-  enctien,  betrifft,  w  bat  fie 
jum  ungenannten  l'eriaiirr  einen  Cmiier  ?îamen*  de  Senolières 
■au*  'lo  Selonii-res  aeîcbrieben  .  nwkber,  trie  er  in  tritt  leinet 
3lrbeû  pcraernnfien  Srtrriben  an  offner  ïaai,  ein  eifriger  3îe« 
»unterer  re«  3"r'*fr  ïî*terê  war.  £mud>tlid>  res  Stile*  te« 
tnerft  terielbe  auérriitflié,  raS  er  fié  bemüht  babe,  tie  ÜTaft  ber 
îluérriidc ,  tr-eiebe  im  Xruifdwn  tr-eit  mehr  Starte  al*  m  feiner 
Srradje  bauen,  mealiänt  beizubehalten.  (?lfitfc»cbl  iü  bie  jutem 
turtfc  Xnicffebler  aufteilte  Oberieçmta  jicntltd»  ftbiputb  unt  treibt 
in  eer  &r;äbluna,  une  Xarftelluno,  ebne  Üfot  unt  uiaSt  einmal 
mit  <*lü<f  litfhrfad)  rem  Urtexte  ab.*10  junääift  entlebme  reifen 
3nba(t  ter  îicbter  «enc-uiilrt  te  ^albâtre  für  fein  ;n>eiafti|}eé,  mit 
Sirietten  untermtïcbteé  Suftfptet  „Sémire  et  Mélide",  ju 
»elebein  ter  berühmte  'ïbilitcr  tie  iDhifif  )d>rieb.    Si  Uuirte  auf 


193 

auabrfldwdjen  ©unfdb.  be«  Ronig«  in  Fontainebleau  im  3a$re  1773 
aufgeführt.  Später  rcurbt  eS  um  einen  britten  Sft  BermeCrt  unb 
unter  ber  Suff d>rift  „Mélide  on  le  Navigateur  "  neu  aufgelegt»" 
Unter  teilmeifer  Sertoertung  fciefer  Bearbeitung  tourbe  bie  @e&nerfd>e 
Xjicbtung  mit  ber  Äuffdjrift  „Le  premier  Navigateur  ou  le 
Pouvoir  de  l'Amour"  ju  ber  Suffteltung  eine«  breiartigen  „ballet 
d'action"  von  bem  fanigltcben  ©allemtcifter  ©arbel  ban  älteren 
beiunjt,  »etàjeS  an  ber  tarifer  Oper  on  Oaljre  1785  mit  großer 
$rad)t  unb  lebbaftem  ©eifatf  unter  SDntwirtung  ber  ©uimarb,  ber 
berübjnteften  lanjerm  jener  ,3eit,  aufgeführt  Würbe,  Weldje  bie 
«eue  ber  SKetiba  übernahm."» 

Sine  epifdje  9îad)bilbung  würbe  bon  bem  Stamnierb.emt  be« 
6erjog*  bon  @att>fen*Sffiehnar,  bem  Baron  o.  @rofj,  unter  ber 
uuffebrift  „Le  premier  Navigateur"  un  3abjre  1782  ge> 
fdnieben,  aber  erft  im  3abre  1803  mit  Beigabe  bübftber  fflupfer 
oerBffentfidjt.  SDer  ®efmerfd)e  Clan  ber  Dichtung  ift  ht  ben  bjer 
auf  bie  3abf  bon  oier  angelaufenen  ©efängen  burd)  einige  neue 
Situationen  unb  ßpifoben  —  namentlid)  im  britten  ©efange  ber 
Dberblid1  Über  bie  feefaljrenben  933Her  bon  ben  Cljönlrient  an  — 
»rrmebrt  unb  erweitert  würben.  3n  Begebung  hierauf  fagt  ©efjner 
ht  einem  Briefe,  »rieben  er  als  (Srmiberung  auf  bie  an  ib,n  ge» 
riobteten  SKSibmungflneilen  fdjrieb,  mebr  frcunbtid»  als  ganj  ju= 
treffenb,  baß  bie  franjBjifdje  Bearbeitung  ben  «Bert  eine»  DrU 
ginaU  erreid)t  b,abe.  Da8  ©anje  ift  in  lorretten  Sueranbrtnern 
gefdb/rieben ,  aber  bid)terifä)  unbebeutenb  unb  burd)  erjwungenen 
Çatb,o«  ertaitenb."" 

Salb  barauf  würbe  her  „erfte  @tt)lffer"  in  bem  bibaftifä)tn 
l£»o*  »erwertet,  wetdje«  3.  gémenarb  unter  ber  81uffd)rift  „La 
Navigation"  im  3abre  1805  Veröffentlichte.  Der  Serfaffer 
fdbft  teilt  in  ber  Sîorrebe  mit,  baß  bie  ©eßnerfdje  Dicbhing  Ü)m 
für  feinen  erften  ©efang  bie  geiftreiä)fte  Dbee  über  ben  Urfprung 
ber  Scbiffabrt  bargeboten  Ijobe,  welcbe  er  unter  einigen  nnberungen 
nnb  Erweiterungen  aufgenommen  bat.  Dbgleid)  bie  au3  ©eßnrr 
entnommene  Cbtfobe  in  ber  franjöfifä)en  Dichtung  niebt  tmbr  als 
etwa  jwettiunbert  SBerfe  einnimmt,  fo  glaubt  bod)  ber  ängftlidje  Ber- 
etpfii.  a«w*fa  o-  ».  s.  s.  ».  i-  13 
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faffer  fie&  Wegen  biejer  (Sntlebnung  »or  feinen  Stfern  entfeb.utbigen 
ju  muffen,  unb  er  tfjut  bie8  in  einei  fili  unfere  Çoefie  feljr  fdjmeitbeU 
Ijnften  Sßeife  :  „Au  reste  je  ne  sais  pas  si  l'on  peut  me  faire 
un  reproche  d'avoir  essayé  de  naturaliser,  dans  un  poème 
français,  une  fiction  écrite  en  prose  dans  une  langue  étran- 
gère, et  qui,  déjà  consacrée  par  les  arts,  est  devenue 
parmi  nous  une  espèce  d'autorité  poétique. "•" 

Sieben  einigen  »eiteren  'Dichtungen  ©efjner«,  Wie  „bie  SRadjt" 
unb  bie  ©djäferfbiele  „ffibanber  unb  älcinma"  nebft  „Craft", 
Weldje  bura)  ben  fàon  erwähnten  Abbé  Brute  de  Loirelle*"  unb 
Stnbete*"  überfett  würben,  finb  noö)  ganj  befonberfl  bie  neueren 
Obüllen  ju  erwähnen,  Weulbe  im  3abte  1773,  alfo  etn3aljt  f<6on, 
naebbem  fie  im  Urterte  »eröffentlicbt  würben,  aueb  in  franjöfifcbem 
@ewanbe  unter  ber  9Iuffd)rift  „Contes  moraux  et  nou- 
velles Idylles  de  D. . .  .et  Salonion  Gessner"  erfebtenm 
Waren.*"  Seigegeben  naWicb  Waren  benfelben  einige  moraüfobe 
ffirjäCIungen,  wdäje  aus  ber  Öeber  DtberotS  flammten.  Diefrr 
b,  attc  bent  bon  iljtn  Ijocb  geehrten  @e§ner  ben  SJorfeblag  macben  laffen, 
jwei  fleine  Crrjäbliingen ,  toelcbe  er  furjlicb  »erfaßt  blatte,  jiiflleicb 
mit  ben  neueren  Sbbtlen  berauSjugeben;  eS  Würbe  ifem  bie  größte 
J^rcube  macben,  wenn  er  fia)  mit  ibm  in  btm  nämltcben  Öudjt  bei» 
fammen  fänfct.*18  l'on  Diderot  alfo,  ntdjt  Bon  ®efjner,  wie  »on 
mannen  beraubtet  wirb*1',  war  biefer  SBunfcb  ausgegangen,  ©er 
gemeinfame  JÇwuub  aber,  toelcber  fcaê  31nfud?en  ©tberotS  uermiüelt 
batte,  übernahm  jugleid)  bie  Überfettung  ber  3bbßen  in  bas  jftan» 
î&fifàe  unb  führte  biefe  Aufgabe  in  trefflieber  ^rofa  bureb,  aber 
oljne  ficb  ju  nennen  ober  ficb  in  einem  Vorworte  auSjufpredjett 
@9  war  bieö  ber  iAen  gelegentlich  erwähnte  €cbriftfteßer  3ateb 
^einrieb.  SKeifter**0,  ein  ?anb«mann  ©ejjner*.  îleitn  obwohl  in 
Söücfeburg  geboren,  war  er  ber  Êoljn  eine«  €cbweijere  unb  in 
ber  Scbweij  erjogen.  anfangs  bem  geiftlicben  Stanbe  ange&brig, 
blatte  er  infolge  fetner  Verbannung  unb  bu«b  langjährigen  äufent« 
balt  tn  ^ariô,  wo  er  fia)  bie  franjSfifc^e  Spraye  in  iljrer  ganjro 
SRcbiljeit  unb  yeinijeit  aneignete,  feinem  ïalente  für  lange  £eit 
eine  anbere  Stiftung  unb  SJaljn  gegeben.    Uhr  fdjlofj  ficb  in  ber 
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franjöftfdjen  £>aubtftabt  an  Ijodjfteljenbe  unb  berühmte  SDiatmer, 
befonberfl  an  Diderot  unb  ©rimnt  an.  ffit  ttmrbe  ber  ©elretär 
bt«  lefcteren  unb  fem  SRitarbeiter  an  ber  „  Correspondance  litté- 
raire", luette  er  julefct,  boni  Sßät)  1773  an  raeiftentttlö ,  unb 
Dom  3at)rt  1775  an,  gang  allein  fütjrte.  /Ea  er  flcb,  mit  beutfa)er 
unb  franjö'fifcyer  Sitteratur  anfangs  mit  gleitym  ©fer  beschäftigte, 
fo  Ijatte  SBobmtr  über  tyn  ba«  Urteil  abgegeben,  bafj  er  „bie  beutft*/e 
Çorfie  ben  JJranjofen  in  einem  borteilljafteren  Sichle  jeigen  Knne 
aie  Cuber  in  bem  Chois  de  poésies  allemandes  fie  iÇnen  ge- 
jagt ljabe".M1  Dies  traf  freltia)  ntà)t  in  biefem  Umfange  ein. 
aber  immerhin  Tjat  er  ftd)  burd)  tlberfefeungen,  unter  melden  bie= 
jeirige  be«  fiebene  bon  ©einer**1,  eine  Sladjbtlbung  ber  „©hmben 
ber  anbad)t" s"  bon  âfôoïte,  unb  noa)  gang  befonber«  bie  im  3aljre 
1777  unter  ber  SuffcÇrift  „Oeuvres  de  Salomon  Gess- 
ner"  aie  itoeiter  iöanb  erfdjienene  Übertragung  ber  erften  3bbllen, 
»on  fieben  gemixten  ©ebbten  unb  bem  „erften  ©djiffer" fl",  fo* 
n>ie  bie  Überfefcung  bon  „3nfe(  unb  ^ariïo"11*8  ju  erwähnen  finb, 
um  bie  Sermittelung  unferer  Öitteratur  in  granfretcb,  ^inlünglid) 
»erbtent  gemadjt. 

"jDie  oben  ermähnten  „Contes  nouveaux  et  nouvelles  Idylles" 
weldje  bon  ©efjner  felbft  berlegt,  reio>  auôgeftattet  unb  mit  fcbiJnen 
ftusfem  unb  Vignetten  oon  fetner  eigenen  £anb  gefdraiürft  »orten 
waren,  aurben,  ïoaê  wemgften«  bie  oon  ÜJleifter  überfefctm  Stollen 
betrifft,  mit  ©unft  unb  Seif  all  aufgenommen.  fiin  Beurteiler 
fanb  in  einigen  biefer  neuen  3bül(en  fogar  (Schönheiten  ÇBfjerer 
Drbnnng.*"  ^Dagegen  tounberte  man  fi$,  bafj  ber  ehrbare  ©efj> 
ner  mit  feinen  fanften  unb  tugenbtyaften  ©cCäferbilbern  bie  jmei 
büftern  unb  eine  bebenïlidje  'Matal  entljaltenben  Srjä^Iungen  bon 
D. ...,  unter  n>ela)em  man  nid)t  fofort  Diderot  erfannte  ober 
nic&t  erfennen  wollte,  tote  îiger  mit  Lämmern  bereinigt  Çabe.**7 
'Sbnlicb  fagtt  ber  Sb&é  Don  SaurcelfeS,  bafj  biefe  Srja'ljlungen 
mitten  unter  ben  Sbblten  ben  Sinbnict  bon  Satbm  unter  3iöm» 
»Ijen  madjen."8 

Sir  Wollen  nun,  äljnlid}  tote  totr  e«  bei  ben  anberen  Irtcr)* 
tungen  ©efjnerS  getljan  Ijaben,  einen  ffllitf  auf  bie  jafylreidjen 
13* 
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bicfyterifôen  ïlad&atymungen  unb  Umbilbungen  toerfen, 
toefdje  burcty  bte  3bt?öen  in  ber  franjSftfcJ&en  gitteratur  $ert>or* 
gerufen  tourben.  S)efonber$  tourben  bte  Jüngeren  Dicter  jur 
îladjetferung  ertoecft.  Sine  ni$t  Keine  £afy  berfeïben  Çatte  iljre 
erften  litterarifctyen  ©crfud^e  an  beutfctyen  Dichtungen  gemalt,  unb 
fo  tourben  in  ber  umfaffenben  ©ammlung  „Oeuvres  choisies  de 
M.  Gessner  ....  (1774) "629  au«  ®egner  toie  au<$  anberm  î)ic$* 
tern  berfifijierte  Übertragungen  bon  ben  fetyon  genannten  Gilbert 
unb  Marteau,  ferner  bon  Berquin,  Blin  de  Sainmore,  Boissy, 
Costard  fils,  Chevalier  de  Gubières,  Gaudet,  Léonard, 
François  de  Neufchâteau,  Marmontel,  Poinsinet  le  jeune, 
u.  f.  to.  borgefegt.  ferner  erfetyienen  jerftreut  in  einigen  &ät* 
Triften m  unb  befonberé  im  Almanach  des  Muses681  }a$lrei$e, 
obgleich  Çfiufig  fc$toa<$e,  Überlegungen  ®efjnerfc$er  3btytten  ton 
teite  genannten  teil«  ungenannten  <ßoeten. 

yitbm  biefer  glut  gelegentlicher  Übertragungen  jeigte  fttty  aber 
and)  ein  nachhaltigerer  Einfluß  ber  mit  Entjüden  gelefenen  &üxiaftt 
©ctyäfergebictyte  in  ganjen  ffîerfen,  unb  ber  oben  genannte  Leo- 
nard ift  in  biefer  £infidjt  ber  erfte,  »eichen  man  in  ber  großen 
3alj(  ber  franjöfif^en  iWad&aljmer  bemerft.  gür  ®e§ner  begeiftert, 
ber  iljn  mit  feiner  ftreunbfcCaft  beehrte,  fuetyte  ber  fanfte  unb  iugenb* 
fietye  ©tester  ben  Ion  feine«  33orbitbc$  in  feinen  na<$  Srflnbung 
unb  Sprache  unbebeutenben  Idylles  morales  (1766)  aber  melfr 
mit  gutem  SBitten  als  Begabung  toieberjugeben.682  3m  ®egenfafce 
ju  mehreren  nad^pc^tigen  Beurteilungen  fagt  ®rimm:  „On  voit 
bien  que  ce  sont  les  Idylles  de  M.  Gessner  de  Zurich,  qni 
ont  donné  à  M.  Léonard  l'envie  de  faire  les  siennes;  mais 
le  singe,  qui  prendrait  l'Antinous  pour  modèle,  n'en  reste- 
rait pas  moins  singe.  Gessner  est  un  poëte  divin,  et  M.  Léo- 
nard un  honnête  enfant,  si  vous  voulez,  et  plus  sûrement 
un  pauvre  diable."688 

3tjm  folgte  in  berfetben  ©atjn,  aber  mit  metyr  ftormbegabung 
unb  bicfyterifdjer  tëmpfinbung,  ber  gleichfalls  fetyon  genannte  Blin 
de  Sainmore,  toefdjer  brei  3btyHen  ®egner$  mit  ®lücf  in  fei* 
ner  ©ammlung  bearbeitet  Çat.684 
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SDaë  ffirnten  biffer  j»ei  Çoeten  petite  bit  umfongretdjm  @efjner> 
fd)en  gelber  nidjt  erfcfcöpft.  (Sine  reidje  Ausbeute  blieb  nod)  für 
Berquin  übrig,  ffiie  bief  er  fetbft  äußerte.  SD  er  liebenötoilvbige 
Siebter,  toelcûer  befamitlttfj  aud)  für  feinen  „Ami  des  Enfans" 
eine  beutfebe  Guette,  ben  Seifjefdjen  „ftinberfreunb",  ausgiebig8** 
beninjt  bat,  fügt  in  bem  gefo}id)Üidj>Berg(tid)enben  ttberblict  über 
baë  $irtengebidjt,  toeltfjm  er  in  ber  Sorrtbe  gu  feinen  „Idylles" 
(1774)  giebt,  nodj  binju,  baß  er,  fall«  man  ib,m  biefe  unfdjutbigen 
Cntttenbungen  berjeilje,  noeb  Ijinlänglid)  reid)e  &bren  für  fid)  fetbft 
juriliïgetaffen  j«  baben  glaube,  um  ba  noa)  fo  (ange  Wetter  ju 
fammefa,  bis  bie  jïrudjte  feines  eigenen  «SrbeS  geieittgt  feien.™ 

Auf  Leonard  unb  Berquin  folgte  ein  ungenannter  junger 
SDidjter,  Weldjer  in  feinen  „Poésies  diverses"  (1776)  Bier  ©rüde 
nad)  ©efjner,  aber  naefc  ®efdjma<f  unb  Soïjlflang  unbebtnttnb, 
»erfaßte.**7 

Äucb.  cht  junged,  fedjje&njäljrige«  2ßä'bd}en,  Samens  Levesque, 
bie  (pätete  grau  Petigny,  würbe  burdj  bie  ©cbwetjer  ©cbäf  erbidjtung 
ju  gîadjbilbungen  unter  ber  Stuffdjrift  „Idylles  ou  Contes  cham- 
pêtres" (1786)  angeregt,  ©efmer  fetbft  foß  biefem  fcb.mad)en  aîer- 
fudje  freunbtieb  jugelädjelt  baben,  unb  b,at,  wie  ber  Chevalier  de 
Pange  bon  einem  JBefudjt  in  £üricb,  ergäbt,  bie  jugenblidje  lin- 
fafferin  „sa  petite  fille"  genannt**8  Sine  3eitfcbrift  fagte,  man 
tonne  ibre  3büllen  niebt  lefen,  offrit  bie  ©eete  ®eßmr8  fetbft  gum 
lett  »iebergufinben.*** 

©elbft  inmitten  ber  befttgften  ©türme  ber  Webolutton  fanben 
bie  3üricbet  Çtrtenlieb«  aufnähme  unb  hwtenben  SBieberIjaü  in 
granfreia).  SHIerbingS  würben  bie  burd)  bieftlben  angeregten,  bem 
flonful  Cambacérès  getoibmeten  „Idylles  par  J.  Bâillon" 
erft  einige  3a$re  fpàter  (1803)  beröffentlidjt,  unb  ber  »erfaffer 
fagt,  fein  Sorbitb  fei  glorian  getoeftn.  Si  ber  einerfeitô  ftanb 
unterer  fetbft  unter  bem  ISinftuffe  ©efjner«,  »elctjen  er  nidjt  bloß 
Coä)  Über  bie  neueren  SButoliïer  Petrarca,  Sannazar,  Pope,  Bacan, 
Ségrais,  Madame  Deshoulieres,  Fontenelle,  Lamotte,  ben  Slbt 
Maogenot,  Madame  Verdier  u.  f.  n>.,  fonbern  in  mandjer  Çinjicbt 
fogar  Über  bie  Klten  freltt.*»    StnberfeitS  jtigtn  fia)  in  ben  gwBlf 
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abtjllen  9faiUonS,  œeldjer  fur  ©efjner  bie  fcödjfte  Sîere&rung  Ijegte, 
forocbl  ganj  mit  bemfrtbcn  gemeinfame  ©ebanfen,  aïs  au*  t«(« 
roeije  im  einzelnen  tint  unmittelbare  Sîadjaljmttng  beSfelben."1 

3ùidj  in  ten  OboUen  Bon  André  Chénier  jeigt  ficb.  ein  9îarb« 
tlang  ber  ©efnierfdjen  .Çtirtenliebtr.  S35ie  bit  anbmn  ©egenben, 
weldje  burd>  butolifche  ©efänge  beriibrat  würben,  Ija&e,  fagt  biefer 
Didjter,   feint  länblidjt  SBufe  mit  lirai  audj  tote  @<r/Weii  ouf» 

8ef«*»: 

„Et  les  bords  montueux  de  ce  lu  enchanté, 

Des  vallons  de  Zurich  pure  divinité, 

Qui  du  sage  Gessner  à  ses  Nymphes  avides 

Murmure  les  chansons  sous  leurs  antres  humides. 

Elle  s'est  abreuvée  s,  ces  savantes  eanx, 

Et  partout,  sur  leurs  bords,  a  coupé  des  roseau." 

Su*  auf  ben  jugenblidjen  Siebter  Chênedollé  tnadjte  ©ejjner 
einen  ergreifenben  ©inbrucî.  9tod>  breijjig  3ab,re  fpäter  erjfibUe  er, 
bafj  er  auf  freiem  Selbe  mitten  im  Sinter  (1789)  fidj  jtuei  ganje 
©tunben  in  bie  Obtjüen  ©efjner«  Pertieft  Ijabe.  „3dj  batte  feiten 
ein  fo  lebhafte«  33ergnügen,  einen  fo  mächtigen  ^aubtr  entyfun* 
ben...  3d?  Ijatte  bas  ©efiUjl  ber  $oefie  im  Cödjften  ©rabe."*41" 

Übrigen*  würbe,  Wie  ber  „lob  Mbel*"  unb  ber  „®rfte  ©cbiffer", 
fo  audj  ein  unb  baS  anbere  ObtjU  unb  (Scbäferfpiel  ©efjner* 
bramattfd)  in  grantrttdj  bearbeitet  ©er  „©raft"  gab  Diderot 
ben  Stoff  }u  ber  einattigen  ^rofatragöbie  „Les  Pères  mal* 
heureux"8**1'.  <Da$feIbe  Drama  ©ejjnerS  ïourbe  »on  bem  tourbe* 
Bollen  îragiîer  unb  2lfabemiler  Marmontel  nidjt  Berfcbmäbt,  um 
barau*  ben  3nbalt  für  fein  einattigeS,  in  «Seifen  gtfdjriebene* 
i'uftfbiel  „Sylvain"  unter  bem  bebauertenïBegfaÛe*"*  ber  brama, 
tifdjen  unb  anjiebenben  Werfen  befl  allen  Simon,  ju  entlehnen, 
ÜDitfeS  »etnerlidje,  mit  Anetten  Bermifcbte  ©tuet,  ju  welchem 
Grétry  bie  SDinftf  gefdjrteben  batte,  tourbe  auf  bem  italteni* 
feben  Sweater  in  $aris  im  3ab>e  1770  aufgeführt«1  ©o  unbe* 
beutenb  aber  aud)  ba*  Sufrfpiel  toar,  fo  hat  es  bodj  bie  fiunft 
burdj  bie  jtoei  Äupferftidje  bereitem  helfen,  auf  wetdjen  ©BlBain 
con  ben  SEDad)en  feftgrnommen  unb  bann  ju  ben  fjüfjen  feine« 
Katers  nieberfintenb  bargefteüt  loirb.6*'    tbntiifc  würben  bit  !oft> 


bann  ©eftree-îaffen  mit  ©cenen  nuö  ®efjner  gegiert ,  unb  felbft 
ber  berütjutte  SDÎaler  ®reuje  entlehnte  i$m  «Stoffe. 

Daô  3b^tt  „Site  GÉiferfucbt"  Würbe  unter  btr  Surffdjrift 
„Alexis  et  Daphné"  in  jmei  Derfa)iebenen  Bearbeitungen  auf  bie 
SÜüb>e  gebracht.  Die  eine  ift  eine  leicht  nnb  anmutig  gefebriebene 
Öfter  (1775);  ber  ungenannte  93erfaffer  beô  îerte*  ift  Chabanon 
de  Maugras,  ber  Äomconift  ift  ®offec.BM  Die  anbere  SBearbeitung 
erftbien,  ebne  ©ejeiclmung  be*  Oaljreö  noté  Serfaffer«,  als  Dftern« 
ballet  in  feebs  %(uf  jügen.  °*« 

Den  „geften  Sorfafc"  $at  Watelet  ju  einem  »Jmifcbenfftiele, 
toelcbe«  auf  einem  fJrioattljeater  aufgeführt  würbe,  benutjt.  <Sr 
aberfanbte  @egner  eine  äbfebrift  biefeö  fleinen  @tü<(e8,  Belcbed  als 
Äuffdjrift  führte  „Intermède  d'un  seul  Acteur,  idylle  drama- 
tique, imitée  de  Gessner."  Se  febefnt  nie  oeriJffentllcbt  worben 
)u  fein.*"  l&iblicb  lieferte  „Da8  ^ßljeme  ©ein"  ben  ©toff  für 
bie  einaïtige  Öfter  „L'Amour  filial",  ju  weleber  un  3a^re  1794 
Demoustier  ben  îert,  P.  Cavaux  bie  SDïufïl  febrieb.**8  Der  Sßer* 
faffer,  weleber  in  bie  rüljrenbe  (Srja'tjlung  ®efjnerô  ftberjljafte  unb 
galante  Elemente  eingefügt  bat,  fagt  im  ißorworte,  baf?  in  bem 
Sugenblicte,  wo  man  biefe*  ©tuet  bruefe,  e«  febon  jum  tjunbert« 
unboterten  Wale  aufgeführt  Werben  fei. 

SSuS  ben  jablreicben,  faft  jatyllofen  9caä)a^mungen  unb  S)e* 
arbeitungen,  Weld)e  wir,  fowett  e8  uns  mBgueb  war,  namhaft  gemaebt 
baben,  gebt  auf  bas  flarfte  beroor,  bafj  bie  weit  mebr  al8  bei  un8 
gelefene  unb  bewnnberte  ®e|nerfd)e  Cnrtenbidjtung  in  granfreieb 
uiibt  bieg  ftÇwàrmerifcbeS  (Snljuden  berfcorrief,  fonbern  aueb  ÜBurjel 
f41ug,  ölüten  trieb  unb  |yrüa)te  reifen  ließ.  Der  ©cbweijer  îfjeo« 
frit  bat,  wenn  aud)  nidjt  eine  neue  Dichtungsgattung,  fo  boeb 
jebenfall«  eine  neue  ©eljanbrnng  berfeften  in  ber  franiöfifeben  Sitte« 
rata  ïjen>orgerufen.  Die  gebiegenfte  âettfebrift  ber  JCranjofen  im 
adjQtbittert  Oabrbunbert  fagt;  „Il  était  réservé  à  M.  üesner, 
comme  Ta  observé  M.  Chabanon  (dans  son  Essai  sur  Tbéo- 
crite)  d'ouwir  une  nouvelle  carrière  à  l'Idylle,  et 
d'y  faire  entrer  des  actions  et  des  Bentimens  que  les  anciens 
n'avoient  gueres  songé  à  y  admettre."***    Durcb  ibn  würbe, 
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wie  toit  fdjon  im  anfange  biefeS  SlbfdjnitteS  beuterft  Ijaben,  bat 
moralifdje  3bbÜ"  gef Raffen  unb  unter  ben  franaöfifcben  î)icf>tern 
ein^rhnifi^  gemalt 

9lat}eju  einftimmig  )>red?en  ftd)  bie  franiöfifdjen  öufoliler  unb 
ftritiler  jener  £ett  bat/in  au«,  bog  ©efmer  bnrdj  eine  glücflicbe 
Neuerung  ben  Wammen  ber  früheren  Stiege  in  einer  wefentlidjen 
^infidjt  erweitert  Ijat,  bag  er  in  fernen  9iarurÈilbera  burd)  bie 
Inmut  ber  (Erftnbung  unb  SDarftellung  nid)t  bCog  jum  Sßerftanbe, 
fonbern,  unterfingt  burd)  bie  einfachen  Sitten  feiner  Çeimat  unb 
bit  3nnigfeit  ber  beutfdjen  Spradje,  aud)  jum  Çierjen  gefprodjen, 
it/m  Mdjhmg  unb  Siebe  für  bie  Unfdjutb  eingefügt,  eS  gereinigt 
unb  »erebelt  $at.lw 

Unb  gerate  wie  ber  £ürid)er  Sänger  feinen  grogen  Stuf  in 
granfreia)  nid)  t  weniger  feiner  Siebe  für  bie  ïugenb  als  ber  an* 
mut  feines  ©eiftes  berbantt  tjat,  fo  war  aud)  fein  Sinftufj  in  bie< 
fem  Sanbe  nidjt  blog  ein  litterarifd)er,  fonbern  aud)  jugleid)  ein 
fittigenber.  SMefe  Seite  feiner  Ëmwirrung,  wetdje  mir  früher 
Mog  angebeutet  Tjaben,  wollen  wir  jum  Sä/tuffe  nod)  etftaS  näber 
beleuchten. 

SluS  jaljlreidjen  Slngerungen  ber  3eitgenoffen  ergiebt  ftd),  bog 
bie  ®egnerfd)en  Didjtungen  einen  b/itfaraen  Sinbrud  hervorgerufen, 
jum  ©uten  ermuntert,  bag  fie  fogar  religiös  geftimmt  I)aben.  ®o 
Ijeigt  es  in  einer  SSürbigung  von  „La  Mort  d'Abel":  „Mais  ce 
qui  met  le  comble  à  l'éloge  de  ce  poème,  c'est  qu'on  ne 
peut  en  quitter  la  lecture  sans  avoir  la  plus  haute  idée  de 
la  grandeur  de  l'Etre  suprême,  et  sans  être  pénétré  de 
reconnaissance  pour  ses  bienfaits."  SÖie  »tele  mjrfinen  ber 
JRüljrung  bornais  bei  beut  Sefen  ©egnerS  in  granîreid)  floffen,  tft 
fdjwer  ju  fagen.  Unb  fo  grog  war  biefer  ÏÇranenerfoIg,  bag  nidjt 
blog  tugenbb,afte  Jünglinge  unb  Jungfrauen,  fonbern  aud)  bie 
„Sultane  en  faveur",  bie  berüchtigte  Dubarry,  Weinte,  Wenn  fie 
feine  ©ebidjte  las.™ 

Die  JBegeifterung  für  feine  läuternben  ÎDidjhmgen  ging  and) 
auf  feine  Werfen  über,  er  würbe  in  ^ranfreid)  toItSrümKd),  er 
würbe  befungen  unb  felbft  auf  bie  $3iUjne  gebracht    3m  erften 
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3afjre  iinfereft  3atjrl?imfcert«  tourbe  im  Théâtre  du  Vaudeville 
in  $art£  ta«  jmeialtige  mit  bilbfcben  Souple»  »erntifcbte  ©tuet 
„Gessuer"  auf  ®runb  einer  anmutigen  Stftnbirag  aufgeführt. 
Xiafcti  6/bt  ber  ffleridjterftatter  auflbrücflici.  betoor,  baß  ber  jart- 
fffljlenbe  unb  aftÇetifôe  Steil  be*  $ubMum«  ben  Socrfafîetn  btefeô 
lieblichen  unb  erfrifcfjmben  ©rüde«  SDanf  bafiir  tttffen  ntufjte,  bog 
fie  ben  3Rut  Çatten,  bei  SBerberbni«  be«  Damaligen  ftunftgefàniacfé 
Bt$n  bie  ©trrne  ju  bieten. Mî 

ïfad)  Itjrifcb  nurbe  ®efjner  roteberljolt  als  (Srmunterer  juin 
®uten  gefeiert  @tn  granjefe  fc&ricb  für  baê  SBiïb  .be«  Dtd/ter« 
folgenbe  Ijübfc&e  ©tegreifoerfe*": 

„Il  a  de  Fénélon  l'âme  sublime  et  pure; 

Dans  se«  tableaux  naïfs  Théocrite  est  vaincu; 
En  le  lisant,  on  croit  voir  la  nature; 
Eu  le  voyant,  on  croit  à  la  vertu," 

Sin  ÜRaler,  'Jiamens  Sträubet,  ridjtete  an  ben  abgütttfeb.  ber= 
eljrten  Siebter  im  3abre  1782  eine  poetifeb. e  Splftet,  um  u)m  feine 
Çulbtgung  barjubringen,  toeh$e  er  iljm  notb,  lieber  in  Çerfon  bar< 
gebracbt  Ijätte.  Sr  Berfnbert  tt}n  barin,  ba|,  toenn  bie  graufaute 
Satljarina  »on  ÜRebict  feine  SBerte  gelefett  ïjaben  Würbe,  bie  ®reuel 
ber  Sîartljolomauenacbt  ungefcb.eb.en  geblieben  mären.  ©r  ift  fogar 
geneigt,  in  bem  menfcb.Iicb.er  geworbenen  SÇarafter  be«  franjijftfcy'en 
SStflrt  einen  €tapu6  feiner  befänftigenben  îDicbtungen  ja  feljen**4: 

Je  voua  écria  de  ce  jardin, 
Appelé  Jardin  de  l'Infante, 
Près  du  donjon  d'où  Uédicis 
Au  carnage  animant  son  fils, 
Contemploit  la  scène  sanglante 
Qui  déshonora  mon  pays. 
Ah!  si  cette  femme  cruelle 
Eût  lu  votre  ouvrage  enchanteur! 
Jamais,  abusant  d'un  faux  zèle, 
D'un  peuple  innocent  et  fidèle, 
Elle  n'eût  comblé  le  malheur. 


Grfcce  à  l'auguste  Poesie, 
Aujourd'hui  la  France  adoucie, 


Jouissant  d'an  heureux  destin, 

Ne  craint  plus  un  pareil  orage; 

Et  ti  le  peuple  est  pins  humain, 

C'est  uni  doute  un  peu  votre  ouvrage. 

©elbft  in  unferent  3abrbunbert  bat,  mie  wir  fd?on  »ieberljoli 
gefeben  haben,  bie  Beliebtheit  @e§nrr«,  ateKber  in  granfteidj  langt 
3«t  al«  ber  erfte  Siebter  Deutfdjlanbs  galt,  nitbt  ganj  aufgebort 
9îocr>  bie  bot  turjem  Maren  feine  ©((Ehingen  in  ben  franjofifeben 
höheren  Unterridjttanftalien,  nicht  minber  roegen  beé  fittlicben  3n- 
balte*  atö  wegen  ihre«  einfatben  ©afcbaue*  als  ©(hullettüre  für 
baS  3>utf(fcc  eingeführt,  unb  noch,  bis  gut  gegenwärtigen  Stunbe 
finben  bie  an  ben  ©eineftaben  in  <part«  neben  glorians  „Estolle 
et  Galathéo"  unb  Söernarbin  be  @t.'$ierte«  „Paul  et  Vir- 
ginie" in  SßoltSauSgaben  auSgeftellten  „Oeuvres  de  Gessner" 
eine  genügenbe  .gabt  von  ätmtbmern.  freilief)  hat  fidj  infolge 
btefer  meb,r  als  fjunbertja'hrigen  ®unft  unb  Seitüre  bei  ben  gtan» 
gofen  ba«  SBorurteil  gebilbet  unb  teilweife  bis  ju  bem  beutigen  läge 
bartnädig  erhalten,  als  ob  bie  bei  ©efjner  berrf$enbt  iRübrfetig. 
feit  unb  @tfublsflberf(broenglid>teit  ein  djararterifrifebrt  SWertmal 
ber  SDeutfcben  unb  iijrer  Didjtung  fei. 


SWinber  rafcftc  Slufnabme,  toeit  minber  allgemeinen  Sieifatl  unb 
ungleicb,  f($»ä<$mn  Sinflufi  al«  ©eßner  erlangte  in  jJratifreHb  ber» 
icnige  beutfc^e  Sänger,  roelcber  bem  ©ebrarijer  Di<bter  ntebt  bieg  an 
3abren,  fenbent  audj  unb  tot  allem  an  »oetifdber  SSegabung,  SBetb> 
unb  ©eftatrungefroft  toranftanb.  Unb  bo$  tann  man  fagen, 
baß  bn  S3crt}ältntd  ju  feinem  eä)t  beutftben  unb  fo  eigenartigen 
®epräge  unfer  JHopftod  ein  teufee«  SDiafj  ton  SJeraunberung, 
nun  ïeil  fogar  begeifterte  Çmlbigung  in  ben  ^öfjer  gebilbeten  Areifen 
fanb.  SÄan  mufj  ben  granjofen  bie  @fte<$ttgfett  »iberfaljren  (äffen, 
ba§  fie  ben  beften  Stilen  jeigten  unb  feine  SKiilje  freuten,  um  ben 
ibreui  SBefen  unb  ifjren  (ittetarifeben  (Seîtob,  nbetten  fo  frembartigen 
SSeniu«  lennen  ju  lernen  unb  bie  ©rljabenljeit  feiner  alle  ©attungen 
»infcbliefjenben  Dicbtungen  nacbjufüblen.  $reilidj  blatte  ber  tiefe 
(frnft  unb  bie  feierliche  SÖürbe  Atomtod«,  fottie  fcaé  Çalbbunlel, 
Belebe«  btëraetlcn  feinen  Slusbrutf  umfüllte,  toenig  Socfenbe*  für 
baô  größere  franjöfiffbe  Çu&lifum.  9iotb  betmeb,rt  würben  biefe 
&emraniffe  bureb  bie  befonber«  grofje  ©fbtmcrigleit,  wefebe  fief;  ber 
ungef^rcäcbten  Übertragung  feinet  großartigen  ©tböpfungen  ent> 
fleseufteßten.  Xienn  o^ne  bie  Vermittlung  burdj  Uberfefcnngen 
tonnten  bie  beutfeben  Siebter  trefc  beö  termeb,tten  ©tubium«  un< 
fexex  ©pra<$e  nur  ton  ramigen  in  granfreieb  gelefen  werben. 

Um  mit  bem  frübeften  Ctjeugniffe  ber  ffilopftoclfcben  3Wufe  ju 
beft«men,  fo  »urbe  f<bon  gegen   ßnbe  be*  3abre*  fetnefl  erften 
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Ëntftcljen«  (1748)  ber  SBÎeffia«  in  Sà'nbern  franiöftfdjer  3""8e 
befannt  ju  madjen  oerfucbt  SSoran  trat  bei  biefera  Unterneljineit 
ber  für  btn  jungen  Didjter  bamal«  fo  fcegtifterte  Sobmtr  an« 
3üricb,  meinem  Sterin  batto  brti  feiner  Sanbôleute  au«  Sern, 
SSmtertb,  ur  unb  juftçt  au«  9îeufa)atel  nachfolgten.  @o  feigen  mir, 
wie  feit  Coller,  ©obmer  unb  Sreitinger  bie  ©cÇweij  nidjt  bïo§ 
baä  Srblii^tn  unferer  îiic^tung  wirffam  förberte,  fonbern  aueb  für 
bit  33ermittetung  unb  GÉtnfuljrung  berfelben  bei  tljrat  9îa$barn, 
ben  Jranjofen,  tätigen  Grtfer  enttoidclte. 

Sis  fdjon  im  »orauê  betätigte  'Suiefübning  be«  (Entfcbhiffe*, 
Wellen  er  öffentlich  ™*  auSgeipreeben  Ijatte,  bafj  er  nämlia)  in  fran> 
jßftfdjen  unb  italicuifeben  blättern  auf  bte  neue  Grrfdjeinung  auf< 
nterffam  machen  Wolle,  lieft  ©cbmer  eine  Crofaüberfefcung  ober, 
genauer  gefagt,  einen  afoejug  in  franjüfifdber  Spraye  au«  ®e> 
fang  I— III  machen  unb  beröffentlicbte  benfelben,  Ait  einer  SEBät- 
bigung  begleitet,  in  bem  <Dejemberb>fte  1748  be«  Journal  helvé- 
tique6" unter  ber  Stuffdbrift  „Echantillons  d'un  poème 
ôpique  allemand,  dont  le  sujet  est  la  rédemption  ou  le 
Messie,  tirés  de  la  lettre  d'un  gentilhomme  allemand".  £)en 
<£cbfujj  biefer  SRtttetlung ,  iueldje  aucb,  ben  i'erfaffcr  ber  beutfdjen 
25ia)tung  angiebt86',  btlbet  bet  Çintoeifl,  bafi  eine  überfefcung  M 
©anjen  ein  îKufem  für  ben  flberfefjer  fein  würbe. 

9caa)  ftranrreidj  allerbtng«  fdjetnt  biefe«  friitjefte  ffiebo  vom 
SDÏeffia«  taum  gebrungen  jn  fein.  SSÎob,(  ebenfo  wenig  tant  ba^in 
eine  Sunbe  Don  ber  utâ)t  im  éructe  erfd)ienenen  UberftÇung, 
meldje  îfebarner  au«  39ern  noeb  »or  feiner  am  31.  SDÎàrj  1750 
in  (Sitttingen  veröffentlichten  ftbertragung  Bon  fxiller«  ©ebbten 
unternommen  batte.658  3n  einem  bor  einigen  3ab,ren  aufgefundenen 
«riefe  ftlopftocf«  (13.  ©estbr.  1750)  banft  berfelbe  für  bie  »on 
biefem  Sd>»oetier  Ijerrüfjreube  franiijfifa>e  Überfefcung  be«  anfange« 
be«  SDleffia«.  SSeiterljin  febrieb  Slopftocf  an  îfeb>rner,  baß  er  fta> 
Dorgenommen  blatte,  beffen  Dberfefcunfl  ncdj  einmal  burdjjulefen 
unb  itjm  einige  Slnmerïungen  barüber  ju  matten.  Slber  tolöfelid) 
b^abe  iljm  Öobmer  mitgeteilt,  bafj  er  bü«  2JIanuffri»t  auf  Siegelten 
îfebarner«  jUTüctgefätcrt  batte."' 
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9ïi(1jt  fange  barauf  tantôt  ïfcbarnerô  UberjeÇung ,  welche  auf 
SStranlaffung  SotmerS  in  ben  erften  SDïonaten  beê  3a^reô  1750 
oerfafjt  unb  mit  Sïeifafl  aufgenommen  werben  war,  in  Söerltn  für 
eintn  btfonberen  3wed  ju  Bertoerten  gefugt  3RU  berfelben  »anbte 
fty  nämlty  ba*  ÜDHtglieb  btr  bortigen  SHabenrie,  ber  ©griftftdlcr 
3.  ®.  @uljer  aus  SBinternjur,  roclc&er  äljnlicb.  mit  fein  ßanb«mann 
.fÖobmer  für  ftlopftoct  begetftert  war,  an  ben  ^Bra'fibenten  ber  3Ha. 
bemte,  MaupertnU,  fotoie  an  Voltaire,  bamtt  bim$  bie  emBfefc 
Itnbe  Vermittlung  biefer  jWei  fo  etnfluftret^en  fjremben  bic  Dichtung 
in  franjBfifd>em  ®ewanbe  in  bie  .Cänbe  unb  wotnUgti^  in  bie  Ounft 
be4  ber  bnttföen  $otfic  abfjolben  gticbricbs  befl  ©rofjen  ge* 
langen  miJdjte.  Der  SJerfucb  fd)eiterte  aber  Bon  Borafjerein  an 
fcer  ffßlfnii$en  Slbleljnung  ber  genannten  S^riftfteHer.**0 

Dod)  mir  teuren  naa)  ftranfreid)  jariicf.  Çier  machte  ber 
wieberÇoft  ettBäljnte  ffirltifer  Fréron  auf  ben  jugenbllc^en  93etfaffer 
be*  in  Deutfàlanb  mit  großem  ©eifaö  aufgenommenen  ÜKeffia« 
aufmerffam,  bcffen  ©egenftanb  mit  bemjenigen  SDHltono  in  fernem 
„Paradise  regained"  Stfjnlicbfeit  Ijabe;  berfelbe  Stoff  fei  au<$ 
Bon  beut  Abbé  de  la  Baume  in  beffen  Çrofa-ëBofl  „La  Christiade" 
feeljanbelt  »orben.M1  Die  namlidbe  Sliiffâ)rift  wie  fltobftod«  (Sbo8 
trug  ber  im  3aÇre  1777  etfäienene  „Messie"  Bon  Dubourg, 
wetöjer  übrigens  in  feinen  imbebeutenben,  bie  ©eburt  brt  Cetlanbeß 
feiernben  fünf  ©efängen  nicbt  unferen  Siebter,  fonbem  fflilton 
an  mehreren  Stellen  jum  SPorbitbe  genommen  bat.M 

9ïab,erer  (Sinbltd  in  bie  jeljn  erften  ®efänge  unfere8  à)riftfià)en 
£tlbettgebtdjte8  tourte  ben  granjofen  burefj  bie  aiuöjuge  geboten, 
welche  unter  ßberfefcung  ber  fünften  Stellen  unb  ber  aueignungS" 
obe  an  ben  ftönig  Bon  Da'nentarf,  fowie  unter  Darlegung  ber  bon 
fttoBftod  befolgten  metrifcb.en  @nmbf%,  im  Journal  étranger 
Bern  äufluft  1760  bie  iWooember  1761  nacb.  unb  nacb  erfebienen 
waren.  Çinficbtli<§  feiner  ©ebeutung  wirb  ba«  <Sbo«  al«  eine 
eigentümliche  Dichtung  Bolf  öegeifterung  unb  $1jantafie  bejeiebner, 
welche  troc  ber  @o>wterigteit  be«  ©egenftanbeê  Bon  Bieten  neuen, 
ftarfen  unb  rüfjrenben  Schönheiten  gtänje.  Obfd>on  ba«  Grub* 
arteil  bis  sum  <Srfa)etnen  fcee  ©anjen  aufgefegt  werben  muffe,  fo 


tonne  man  bod>  fd)on  jetjt  bit  îîtdjhiua  aie  eine  frafnsolle  imb 
erhabene  bejeicbnen  :  „  C'est  la  poésie  d'Homère  asservie  à  celle 
des  Prophètes."**8 

Shin  ber  eifrigften  ©ereljrer  be«  SDïeffia«  »or  fein  geringerer 
al«  î'urgoi,  welker  fia)  aud)  mit  einigen  Werfen  an  ber  ttberfefcung 
be«  erften  ©efange«  berfudjte  unb  an  fllobftod1  einen  ©lütfromifd) 
gerietet  Ijaben  fall,  bajj  er  bie  Didjtfunft  vom  Zwange  be«  Weimee 
befreit  $abe.w  Sludj  Diderot  fofl  bie  fülle  (ÊrÇabenljeit  be«  üßeffia« 
burd)  bie  3ïerbolmetfa)ung  tjinbnrcb.  gefüllt  Ijaben.6"* 

DieSKeibe  ber  jufammenïj  a'ngenben  ïlberfefcungen  beginnt 
oerljältniflma'feig  ff ät.  ©er  erfte  granjofe,  ber  fid)  an  biefe  ftf/ttie* 
rige  Aufgabe  wagte,  mar  d'Aotelmy,  Serrer  an  ber  Eoole 
royale  militaire,  Weldjer  fiö>  bereit«  burdj  feine  flberfeÇung  ber 
gabeln  Seffingfl  (1764)  befannt  gemadjt  blatte.  ©djon  in  ber  ©er» 
rebe  ju  biefer  (jatte  er  mitgeteilt,  baß  er  bie  Übertragung  »on 
fttopftod1«  „unfterblid)er  3Md)tung"  unternommen  babe,  bon  Wetdjer 
jwei  groben  im  Journal  des  Savants  im  3nbre  1763  erfdjfenen 
Waren.6**  $>ie  ft&erfefcung  würbe  im  3aljre  1769  unter  ber  8uf> 
fdjrift  „Le  Messie"**',  aber  nur  bie  jeb,n  erften  ©efange  ent> 
Ijaltenb,  oerßffentlidit.  3U*  Mitarbeiter  Carte  ber  flberfefcer  feinen 
Sollegen  unb  früheren  Cc^wr  Sunter.  hierüber,  fomie  über  bie 
Unterbredjung  ber  unternommenen  Strbeii,  teilt  bo«  ©orfcort  mit, 
bajj  d'Antelmy  bie  wörtlidje  Ûberfefcung  be«  SEBerfe«,  für  wetd>e 
er  an  Gunter  ade  wünfdjenswerte  Çtïfe  gefunben  Çabe,  fdjon 
bolfenbet  Ijatte,  al«  iwingenbe  S8eruf«»ftid)ten  ifjn  nötigten,  barauf 
ju  oerjidjten.  Qv  Ijabc  bann  einen  greunb  gebeten,  für  ib/n  ber 
©erfflidjtung  nadjjufommen,  weldje  er  feit  bem  3ab,rc  1763  bem 
^nblifum  gegenüber  gleidjfam  übernommen  b.abe. 

©on  biefer  tlberfeÇung,  weldje  jwar  in  elegantem  fjranjßfif* 
gefdjrieben  war  unb  im  3afjre  1772  neu  aufgelegt  rourbe,  aber 
ganj  farblo*  unb  jubem  nur  jur  .Cätfte  »ollcnbet  war,  jeigte  fid> 
ftlof ftoi,  wie  Übertäubt  ton  allen  franjöfifdjen  Übertragungen  fei' 
ne«  SWeffia«,  Wenig  befriebigt  <£r  Itogte  wieberïjcït  barüber,  baß 
bie  granjofen,  an  beren  2tneriennnng  ib,m  lag,  obgleia>  er  nidjt 
au«  ib,rer,   fonbern    au«  ber   englifdjen  SBilbungflquelle  gefdjBfft 


-     78     — 

Flandern,  dem  Sohne  Guys  von  Dampierre,  gewidmet,  der  1280 
Bischof  von  Metz  und  zwei  Jahre  später  von  Lüttich  wurde, 
durch  welche  geschichtlich  feststehende  Momente  die  Entstehungs- 
zeit der  Obersetzung  datiert  werden  kann. 

Gegen  1380  wurde  Willems  Dichtung,  freilich  von  einem 
weit  weniger  begabten  Dichter  umgearbeitet  und  fortgesetzt. 
Hundert  Jahre  danach  wurde  dieses  so  viel  schwächer  verlaufende 
spätere  Gedicht  mit  einer  Prosaglosse  versehen  gedruckt  und  schon 
1498  in  Lübeck  „in  dudesche  sprake"  übersetzt  und  als  einziger 
Nebenbuhler  des  Brantschen  Narrenschiffes  herausgegeben.  Un- 
gefähr zu  gleicher  Zeit  erschien  es  auch  in  holländischer  Prosa,  ge- 
druckt zu  Gouda  im  Jahre  1497.  Michael  Beuther  übersetzte  den 
Reineke  1544  sehr  mangelhaft  ins  Hochdeutsche  unter  dem  Titel: 
Von  Reinicken  Fuchs,  Ander  Teil  des  Buches  Schimpf 
und  Ernst;  Hermann  Schöpper  1560  noch  einmal  ganz  vor- 
züglich ins  Lateinische.  Bald  folgte  eine  dänische,  im  siebzehnten 
Jahrhundert  eine  schwedische  Übersetzung.  Das  Interesse  an  der 
von  künstlerischer  Gestaltung  durchdrungenen  Dichtung  erstarb  bis 
auf  den  heutigen  Tag  nicht  wieder.  Gottsched  übersetzte  sie  in 
ungebundene,  hochdeutsche  Sprache,  und  sie  lebte  aufs  neue  auf, 
seit  Göthe  mit  seiner  in  Hexametern  verfassten  Reineke-Dichtung 
sich  der  Vortragsweise  des  zehnten  Jahrhunderts  wieder  anschloss 
und  in  diese  „unheilige  Weltbibel"  mancherlei  Beziehungen  zu 
«einer  aufgeregten  Zeit  legte.  So  bestätigte  die  Stimme  aller  Zeiten 
den  hohen  Wert  des  mit  losplatzendem  Mutterwitz  geschriebenen 
Werkes.  Ober  die  Geschichte  der  deutschen  Übersetzung  siehe 
Grimm,  Reinhart  Fuchs,  Kapitel  8.  der  Einleitung. 

Obgleich  der  niederdeutsche  Obersetzer  des  Epos  fur  die 
Sage  nichts  neues  lieferte,  war  er  es  doch,  der  den  Ruf  derselben 
•durch  die  Welt  getragen  hat.  Erst  durch  das  Medium  des  Nieder- 
deutschen war  sie  im  stände,  ihren  Weltlauf  zu  unternehmen. 
Das  lag  in  der  Unkenntnis  des  grossen  Publikums  mit  der  alten 
niederländischen  Sprache;  aber  der  Stoff  fesselte  alle. 

Dass  der  flämische  Reinaert  sein  Original  überflügelt,  zeigt 
sofort  die  Vergleichung  beider.  Der  flämische  Dichter  besass  den 
unvergleichlichen,  für  seine  Zeit  einzigen  Takt,  aus  den  an  Aben- 
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ju  (äffen,  fo  feblte  tyr  ;utn  (Gelingen  —  in  tem  aïortoorte  bittet 
fit  um  -Jlttcbfkbt  für  fd)wad)e  Stellen,  iJMeonaeinen,  ©ennaniflmeu, 
ungrammattfcbe  SBortftetlungen  —  nuit  btog  bit  erforberfidje 
ftiliftifà>e  ïtitoung,  fonbern  gerabeju  bit  genûgenbe  ftentttnie  bet 
franji)fifdbai  Spradje.  Slopftod1  fagte  l'ogat,  bafj  grau  Surjroct 
einen  ebenfo  fiirjen  Serftanb  M  8îod  ijabt. 

ffieniger  befannt  ift  e«,  bafj  nid)t  ciel  baran  fehlte,  bafj  Stop. 
ftort  nod)  Dot  feinem  ïobe  bie  freute  erlebte,  eine  gelungene 
SÜebergabe  feiner  großartigen  Scböpfung  erfteljen  ju  feljen.  Sin 
franjdftföer  (Emigrant,  ttteldjer  ftd)  für  einige  3eit  in  Çambnrg 
nitbergelaffen  blatte  unb  bjer  oft  mit  bem  e^noürbigen  ©arten 
<Ceutfd>tanb*  iufommenïam,  blatte  unter  beffen  Äugen  bte  Ûber< 
tragung  biefc*  Qrpo«  begonnen.  (Sr  Ijatte  fa)on  mehrere  ©effinge 
be8jelben  ju  ber  großen  -©efrtebigung  beô  Serfaffert  beenbigt,  mtb 
treffliche  Senner  beg  0ranjöfifcben  ftellten  ferner  Überfe|ung  einen 
tollftänbigen  Erfolg  in  Sluôficbt.  Aber  bie  Umftänbe  entfernten 
tbn  Bon  Camburg  unb  feinem  »Cüljrer,  unb  fo  blieb  bie  unter' 
brocbene  Sirbett  leiber  unooUenbet  unb  untter8ffentlid)t. 

Dagegen  Ijat  ftd;  bie  Übertragung  einer  Spifcbe  an«  bem 
SDIeffia«  erhalten,  meiere  in  Slopftoct*  @egen»art  niebergefdbrieben 
mürbe.  311«  nantlidj  ein  JJranjofe  iljn  eine«  Inge«  bat,  tym  einen 
(iÄefang  anzugeben,  toeldjen  er  unter  feinen  Slugen,  wenn  aua>  nia>t 
mit  ber  straft,  Welche  ber  ÜJcilton  £>eutfä)tanbö  ber  franjßftfdjen 
©pradje  überhaupt  faum  jutraute,  aber  bod)  »enigften*  mit  ge- 
IBtffenljafter  Streue  überfein  tonnte,  fo  nannte  ibm  Ätottftocf  bie 
(Spifobt  bon  Dilean  im  füwjefmtnt  ©efange,  gab  einige  Surf- 
llärungen  ober  SBinfe  unb  fdjien  oon  ber  Übertragung  befrtebigt.'" 

Ungefähr  um  bie  nämlidje  3«t  märe  beinahe  eine  anbere  roirt« 
fame  Ëptfobe  oon  bem  SDÎobebicbter  be«  bamaltgen  jCranfreid)  über« 
tragen  »orten.  Der  Abbtf  Delille  na'mliä)  Ijatte  oiel  »on 
äbbabona  im  jtoeiten  ©efange  gebort  unb  Carte  feinen  Aufenthalt 
in  £)eutfä)fanb  gern  bureb  bie  poettfebe  Übertragung  btefei  €>tücte6 
getennjeidbnet.  ®r  »artbte  ftcb  an  ben  um  bie'  33ermlttetung  ber 
beutfeben  Sitteratur  bodicerbientcn  Ch.  de  Villers,  um  eine  Wärt- 
liebe  fl&erfeÇung  batton  ju  Ijaben.     aber  al*  ber  elegante  $3cr< 


faffer  ber  „Jardina"  nnb  be6  „Homme  dea  champs"  fid)  bit 
nrgmfattx  ©telle  batte  oorlefm  [offen,  erflàrte  er,  bafj  er  fie  niefct 
übertragen  tonne:  „C'est  trop  élevé  pour  moi,  il  faut  que  je 
reste  parmi  les  fleurs.  "HB 

3n  loa&rtaft  gliibenber  Segrifterung  tuai  für  bai  Sänger  be« 
„SBtyfïas",  »efo>er,  rote  er  faßte,  ber  ÇÇamafie  nette  ®efla)ttrtttfe 
eröffnete,  ber  fd)on  im  Porigen  Slbfd}niüe  erffläljiite  Charles  de 
Chênedollé  entbrannt  SDtefer  mac  aie  Smigrant  na$  !çam* 
burg  ira  Oabre  1795  getommen  unb  Ijatte  bureb  feinen  8anb«> 
mann,  ben  3Sarqat8  de  La  Tresne,  einen  aîereljrer  imb  ge« 
roonbten  Qberfe^er  Älopftuda,  bie  toerfitalidje  J8etanrrtfcb>ft  be» 
grofjen  DtdjterS  gemalt,  an  roelt^en  er  fid)  liebenb  attfdjlofj.  SSalb 
baranf  gab  er  feinen  ©efüljlen  21uêbrucl  in  ber  großartig  ange* 
legten  Obe  „l'Invention""*,  metdje  er  gn  beffen  9iu6.m  unb  $reiô 
»erfaßte  unb  ihm  roibmete.  Sei  feinem  Umljerfdjttianîen  auf  ben 
ÏBegen  be«  3rrtumfi  fei  üjm  pl'Ußat  ein  lieb,  HjeKer  Çn^tl  mü  Ö»lt>* 
ftraljlenben  Ringeln  erfd)ienen  unb  Ijabe  ibm  eertünbtgt,  bafj  feine 
Sfatgen  nun  bie  Jpölje  be«  ©etiiu«  flauen  mürben.  ©te»  fei  ber 
„SKefftaB",  in  toetdjen  ®ott  felbft  feinen  fti&öpfexifdben  2ttem  ge« 
^aua>t  tobe.  Senn  er  feine  eingeengte  ©eete  erweitern  »olle,  fo 
möge  er  biefe  Dicbtung  lefen  unb  betounbern.  Sit«  tbat  ber 
Siebter,  unb  alebalb  îjabe  er  mit  brennenbetn  Sluge  ba8  fleroalrifle 
©ematbe  ber  ljitnmtifd>en  £errlidjteiten,  ber  ©djrecfen  ber  grafter» 
nie  nnb  ber  gÖtt£id)en  felüfung  fia)  entrollen  (eben.  Die  ljerr- 
lidjften  fèpen,  felbft  bie  beS  erhabenen  Corner,  be«  mob,Üönenbtn 
Strgil  unb  beren  lebenben  S&bilber,  îaff  o  unb  ÜHilton,  mürben  einft 
in  ben  rl&gtunb  ber  Sïergeffenljeit  »erfutfen,  nur  ber  „3K efficiö"  nir>t: 

„Maïs  le  Temps,  ô  KIopstock,  sur  tes  pages  divines, 

N'oser«  déployer  sou  bru  dévastateur. 

Dans  ce  dernier  jour  même  où  le  monde  en  ruines 

Verra,  planer  sur  lui  l'ange  exterminateur, 
Urim,  sur  aes  ailes  dorées, 
Doit,  vers  les  voûtes  assurées, 

Porter  tes  vers,  ravis  au  trépas  envieux; 

Là,  chantés  dans  le  sein  des  sacrés  édifices 
TJs  feront  encore  les  délices 
Des  Chœurs  innombrables  des  Cieux." 
Savflt.  o>f*lrttf  k.  ».  *.  a.  B.  I.  14 
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SDcan  fann  »ob,  1  feigen,  baff  in  äljttlidjer  Stift  »eber  fttopftaf 
je  in  <Deutfd)tanb,  nod?  ein  fran}3fif$er  Dichter  In  feinem  eigenen 
Sanbe  gefeiert  roorben  ift. 

3n  bei  3îalje  filobfto(te  unb  unter  feinem  $auä)e  entftanben 
nun  bie  erften  SBerfe  be«  jungen  ©idjtera,  „Le  Génie  deBuffoa" 
unb  „Michel-Ange"  (1796—1797),  weldje,  junä^P *n  Çomburg 
unb  im  Spectateur  du  Nord  öeröffenüidji ,  in  Setoütbung  mit 
anbeten  ®ebid)ten  erft  langt  nad)  feinet  Stücftefjr,  gegen  ba«  3a$r 
1820,  in  granfreid)  erfd)ienen  unb  belaimter  geworben  ftnb.  (£t 
tuirtten  allerbingfl  nod)  anbere  biâ)terifà)e  tëinfluffe  auf  Caêne- 
dollé  ein,  aber  ber  friiljefte  unb  niait  fdjfcädjfte  IBinftufj  mar  ber- 
jenige  ftlotoftoct«. 

S)a6  bie  granjofen  ü&erbaupt  mefyc  unb  aud)  länger  ©efdjmad 
an  bem  „SReffia«"  gefunben  Çaben,  aie  man  gemtfîmlid)  annimmt, 
erhellt  aud)  aué  ben  Überlegungen ,  rcelebe  na  dt  bem  lobe  bt* 
©tester«  unternommen  unb  burd)gefülfrt  toorbtn  finb.  Sogar  ein 
Ijötjerer  franjöfifä)«  Dfjtjier  bat,  freilieb  nict)t  mit  befonberem 
Erfolg,  bem  fttoüftodfdjen  ©eniu»  tiefe  SIrt  bon  Çutbigung  bar> 
ge&radjt.  Die  btbtutenbftt  neuere  Stiftung  in  bief«  Çînfidjt  ift 
bie  allerbmg*  oft  }u  ftarf  Dom  Urterte  ab»etd)enbe  Übertragung 
burd)  grau  b.  Sarlotoù)  (1840),  roeld)e  nod)  im  3a$re  1860  in 
ein«  neuen  Auflage  erfd)ientn  ift,*76 

greilid)  mar  bie  @unft,  »eldje  man  ffilobftocf  bem  îDramattfer 
in  j^ranfreid)  erwies,  eine  entfd)ieben  gröfjere  unb  nett  allgemeinere 
als  bie  jenige,  »eldje  man  ibm  aie  Spiter  bejeugt  batte.  Der 
„Xac  îlbame"  fanb  jenfeit«  beê  SRljeineß  reie  überall  unb  fogar 
ciel  meljr  Seif  all  aie  bei  un«,  unb  mürbe  nid)t  blofj  luieber^olt 
überfefet,  fonbern  and)  nadjgealjmt. 

î)a«  Journal  étranger  (1761)  begrüßte  biefe«  ïrauerfbiel 
als  ben  Vertreter  ein«  neuen  ©attung,  roeldjeS  fia)  jmar  nirbt 
für  bie  Stuffüljrung.  eigne,  abtx  bon  allen  greunben  beö  SÖa^ven 
unb  Èrgrcifenben  gelefen  werben  muffe.  9ïie  Ijabe  weber  bafl  alte 
nod)  baS  neue  Hjeater  eine  ütragobie  Çerborgebradjt,  n>tld)e  mit 
ein«  fo  Ijoljen,  bie  ge)oöljnlid)en  SBirfungamittel  Derfa)mä$enben, 
£infaa)Çeit  jugleid)  fo  Diel  Sebeutung,  ©röfje  unb  3ntneffe  ber- 
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brniben  ljabe.  Denn  e*  6/anbte  ftdj  Ijter  nid^t  um  ba«  80*  eine« 
Sinjetnen,  einer  gamilie,  nocb.  felbft  eine*  3îoIïe«,  rô  Çanbte  fia) 
um  bas  ©tbitffal  bee  ganjen  3Benfd)eîigefà>lea}teS.  9lad)bem  bte 
franjöfif^f  .geiti'cbrift  in  SlnSjügen  unb  ttbErfetjungen  ber  bebeut- 
jamften  Stellen  einen  näheren  (Sinbltcl  ht  ba«  ©tiid  gegeben  Ijat, 
fdjHefct  fie  iljre  SBÜrbigung  beê  ©anjen  unb  bct  SinjtlfôBnÇeiten, 
mit  bem  Sbtêrufe:  „îaufenbfad)  unglitcflidb  finb  bit  trägen  ober 
burdj  btn  ©djBngetft  »erberbenen  ©eelen,  welaje  ba«  Älobftcdfcbe 
îrauerfbiet  ob,  ne  (grfdjütterung ,  o.Çne  Wübjung,  ebne  grauen 
lefm."8™ 

Äbgefeljen  bon  einer  flberfrfeung,  roelc^e  febon  im  3abre  1758 
in  Danjig  erfdjienen  {ein  foü6",  mürbe  biejeö  biblifdje  ©tücf  in 
granfteidj  jutn  erfiten  SWale  im  3af.re  1762,  alfo  fünf  3a$re  narf? 
feinem  (Sntfteljen  unter  ber  Stuffcbrift  „La  Mort  d'Adam" 
gut  In  Çrofa  übertragen.*™  Der  in  ber  ©djrift  nidjt  genannte  Sîer» 
faffer,  ber  äbbe"  J.  Jos.  Roman,  brütft  in  ber  SSorrebe  in  raafyr- 
b/aft  begeifterten  Sorten  für  Ätobftoct  unb  bie  beutfdje  SMdbtung 
feine  ©erounberung  aus,  meldje  er  im  Jptmueifl  barauf,  bafj  bie 
SDenrfcben  nad?  langem  geiftigem  ©dbtummer  bie  Äugen  utieber  ge< 
öffnet  ÇStten,  mit  folgerten  Sorten  einleitet:  „3b, r  @rn>aä)en,  bem 
be«  berühmten  ©egnerö  ber  ^Ijüifter  ä&nlicb,  bat  fidj  bura)  bie 
frafroollften  3üge  grlmnjeitbnet.  ©ie  Ijaben  ade  geffeln  gefbrengt; 
fie  Çaben  fid?  Bon  allen  Vorurteilen  befreit;  fie  Ijaben  bie  SUten, 
aber  noa)  mebr  bafl  menfd?  liebt  $erj  ftubiert;  fte  b,aben  nur  bie 
9Iarar  nadjgealjmt.  (Eine  jafjlreidje  @d)ar  guter  ©djriftfteû'er  unb 
grofjer  ©tdjter  erfebien  alöbann  auf  bem  ©cbauplafce  Deutfdbtaub«. 
Son  bem  Siebe  bie  jum  Çelfcengebidjte,  Don  ber  Säbel  bis  jum 
Xrauerfeiel,  finb  alle  ÎDtdjtungSgattungen  mit  bem  gröfjten  Erfolge 
gepflegt  roorbrn....  Sefet  bie  grojjen  beutfd>en  SDidjter ....,  tijr 
Bergest  babei  ben  5Dia)ter,  ibr  bergefit  eua)  felbft!  31jr  werbet  »on 
it/rer  göälicben  iöegeffterung  Ijingeriffen ,  ifjr  glaubt  ben  Corner 
jn  (efen,  l$r  glaubt  bie  ^ropljeten  ju  Ijören.  ©0  ift  Scïobftod1,  ber 
erfre  anb  erb,abenfte  ber  beutfeben  SDidjter." 

3nbem  bann  ber  »erbienfrOQue  ÛberfeÇer,  melcbtr  ftä)  }ugleid) 
als   iDo^tbewauberten  Senner  ber  beutfdjen  Sitteratur  ertteift,  ju 
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ber  föürbigitng  befl  „£übt8  Sibcime"  übergebt,  fprUbt  cr  bit  gn>§e 
'£tjmsaib>,  »etdje  et  für  ft topft wï  fiiljtt,  uou*  unb  fräftig  au8. 
fer  ftelït  ira  Çtnblùt  auf  bie  frufceren,  unfefbftànbigen  bramaltfcben 
SBerfudje  ber  ©eutfc&en  beffen  Stiftung  al#  eine  felbflänbiae  nub 
eigenartigt  febr  boa):  „Les  Allemands  ont  longtemps  flotté, 
pour  ainsi  dire ,  entre  le  théâtre  britannique  et  le  théâtre 
français.  Tantôt  entraînés  par  les  beautés  fortes,  mais 
irrégulières  des  Anglais,  tantôt  séduits  par  l'élégance,  la 
justesse  et  la  correction  de  nos  drames,  ils  n'ont  pas  en  la 
force  de  se  fixer.  Ils  imitent  également  et  les  uns  et  les 
autres  ....  Mais  l'auteur  de  la  Mort  d'Adam  a  pris  son 
essor  loin  des  uns  et  des  autres,  il  s'est  ouvert  une 
route  nouvelle.  La  force  de  son  génie  l'a  soutenu 
entre  deux  écueils,  les  écarts  irréguliers  des  Anglais  et  la 
timide  exactitude  des  Français.  Placée  à  une  égale  distance 
des  deux  théâtres,  sa  pièce  est  d'un  genre  nouveau;  c'est 
un  drame  vraiment  original,  qui  sera  vraisemblablement 
Bans  imitateurs,  comme  il  a  été  sans  modèle." 

©egentiber  biefer  ermaß  iiberfdjmengiiajen  ©erounberung  cibob 
fia)  freitid)  bte  Stimme  beä  SIbbé  Fréron,  oelcfter  behauptete,  bem 
„Ztb  ftbame"  feble  ber  innere  mie  ber  äußere  ^nfaœmtnbang,  t& 
fei  eigent(id)  gar  ïetit  'Crama.  2lber  felbft  tt  erflâ'rt,  bafi  biefeS 
îrauerfpiet  ©emunberung  oerblent  unb  bajj  Alobftcd,  ïoeta)en  man 
obne  ©d)meid)elei  ben  Button  Deutfcbfanb«  nennen  tiänne,  ^offert 
(affe,  ba§  er  aud)  nod)  beffen  @b,afej»eare  »erben  fönne."'  (Ebenfo 
fhtbet  ein  anberer  ^Beurteiler  bie  Sobfbrücbe  brf  Ûberfe^erê  jmar 
ju  roeitgefjenb,  aber  g.leicbroob.t  erfennt  er  nad)brildlid)  bie  beroor« 
ragenbe  Begabung  bee  ©idjter»,  bie  @d)Bnbeit  feiner  ©bracbe 
unb  bie  ben  Sitten  ebenbürtige  4£tnfacbbett  ber  brautatifdjen  SHittet 
an.  3uA,eid?  fpricbt  et  au*,  mit  »eld)'  grofjer  SÖefriebigimg 
man  in  grantreid)  eine  britte  ©Bradje  bie  neuere  Sttteratur  be* 
reic&era  febe.  „S)ie  ©eutfdjen,  bief«  eble  Soif,  tteldje»  auju« 
lang  unbefannt  geblieben  ift,  tritt  heutigen  läge«  vorteilhaft  auf 
bem  ©cbauplafce  ber  fdjönen  Äilnfte  auf,  unb  teir  turnten 
nidjt  genug  Danï  ben  Überteuern  wiffen,  tteldje  bas  fd)n>lerige 
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»mt  überneinten,  ftranfreta)  mit  bett  beutfdjen  SDÎufen  befarmt  ju 
madjen."*8* 

311  bn  brofaifd)ni  ûberfe^ung  Don  Woman  !am  auà)  nod) 
rine  in  Strien,  »elà)e  »on  foinftnet  gefertigt  fein  fott.M1 

(Ein  nett  beutlidjerer  «eroei*  für  ben  Söeifatl  unb  ben  leb. 
haften  ©nbruct,  weld)en  ber  „îob  2Ibaw8"  ht  ftranfreid)  ljert?or= 
braute,  wirb  bura)  bte  biet  9iaa)bi[bungen  geboten,  mtldje  bur*$ 
biefeö  Mblifdje  Drama  Ijerooraerafen  tourben.  Die  früljefte  ber* 
(elben  tft  btejenige,  meiere  in  Sßerfen  im  3ab,rt  1770  unter  ber 
Stoffa)rift  „La  Mort  d'Adam"  erfe^itn.-*w  Der  nidjt  genannte 
Sïerfaffer  mar  ber  ÏSb6é  de  Saint- Ener,  Keffer,  beS  Deutfdjen 
nidjt  müdjtia,  fid)  an  bte  obengenannte  ^rofaiibtrfeÇttng  b,  telt,  aber 
»itlmebr,  nie  er  fagt,  fie  »erfdjlang  unb  beim  8efen  Älopftocfe, 
meldjen  er  ben  Corneille  Dcutfä)mnb«  nennt,  wonnige  Hjrfinen 
»ergojj.  Sei  ber  betounbemben  Söürbigung  bee  Sttcpftocrfajen  Dra- 
ma« Ijebt  er  befonber«  Ijerttor,  bafc  fein  Äträjenoater,  fein  Crttà'wr 
ber  beiliflen  @ä)rift  vor  Stopftoa  bie  ooüe  Straft  beS  Sorte«  er* 
faft  b>be,  tteld)e«  @ott  ju  SIbam  jprac&:  „Du  wirft  be«  £obe« 
fterben"  (tu  mourras  de  la  mort).  Çinftàjtticb,  ber  ^erfonen 
aber  glaubt  er  in  btefer  freien  SJladjalnnung  einige  burdj  Sljararte* 
rifierang  meb,r  Ijeroorgeljoben  ju  Ijaben,  aie  fie  ht  feinem  Sîorbtlbe 
»orgefüljrt  finb.  Der  ®ang  ber  Çanblung  ift  aber  gang  berfelbe. 
ein  Beurteiler  fagte  oon  btefer  Bearbeitung,  ba*  $atljetifa)e  ber 
Urfd)rift  fei  feb,r  gut  beibehalten,  bfetoeilen  nod)  bernu$rt,  unb  fie 
eljre  ftfobfroct  unb  ben  9îad)MIbner  Çod).58" 

Die  jtwi  anberen  9taä) bilbungen  beë  Älo»ftocffd)en  Dramas  tour* 
bcn  für  gmtät  ber  Èrjieljiina  gemacht.  Die  erftere  finbet  fia)  in 
bem  Théâtre  à  l'usage  des  jeunes  personnes  (tome  I,  Paris 
1785)  unb  tjat  bic  befannte  @fl>riftftcHerin  Mad.  de  Genlis  juin 
«Serfaffer.»»1  @ie  ift  mie  ba*  £loBftocïfd>e  ©tue!  in  ?rofa  unb  bret 
alten.  Obmob,!  nad>  ibra  âtnfid^t  ber  Did)ter  olpie  9îot  atte 
SWegeln  beö  Hjeater«  cerleçt  ijat,  nidjt«  begrflnbet,  bie  ftunft  tor= 
jnbereiten  unb  jn  enttoteteto  burcb.au«  niait  ïennt,  fo  enthalte  boa) 
btefrt  ©erf,  »etâ)efl  ba«  urattdjflgfte  aller  Dramen  fei,  bie  er* 
tyabenften  3U9C>  ""'  ftarte  unb  boa)  naturlidje  ©praa)e,  toaljre 
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unb  fraftbotf  aufcgebrfidtte  Cmpfinbungen  unb  ganje  Huftritte  ton 
betounberungotoürbtger  @<$önljeit.  SBaô  ityre  ^Bearbeitung  betreffe, 
fo  fei  biefetbe  nur  eine  5Rac$a$mung  be*  Äfopftodffd&en  Original«. 
Sic  tyabe  aflerbing*  gefugt,  bie  geiler  be«feiben  ju  bermeiben, 
fie  fei  einem  anbeten  ©ange  gefolgt,  fie  $abe  biete  Sängen  unter* 
briidtt,  galfUofe  ©njefyeiten  unb  einige  gange  Huftritte  Cinjugefttgt 
Slber  jum  ©bluffe  fagt  bie  33erfafferin  bef Reiben:  „ J'ai  pris  dans 
la  tragédie  de  M.  Klopstock  tout  ce  qui  m'a  paru  beau, 
et  c'est  sans  doute  ce  qu'il  y  a  de  meilleur  dans  la 
mienne." 

3toei  3al)re  barauf  erfd&ien  bie  jtoeite  für  bie  franjöftfdje 
3ugenb  beregnete  Bearbeitung,  ©te  ift  in  bem  „  Almanach  des 
enfants  pour  1787  "  aufgenommen  unb  tyat  unter  berfelben  Auf • 
fd&rift  „La  Mort  d'Adam "  »ittemain  b'Slbancourt  jum  »er» 
faffer,  melier  bie  Çanbtung  be$  ©tttdfe*  in  einen  SHt  in  Werfen 
jufammengebrängt  Ijat.686 

©a&  ber  „ïob  Abamô"  in  §ranfrei$  no<$  ju  Anfang  unfere* 
3a!jr!junbertô  SBeretyrer  fanb  unb  jtoar  felbft  unter  bem  ftriegft* 
jette ,  betoeift  bie  befannte  ÏIjatfactye,  bafc  Napoleon  auf  feinem 
$e(bjuge  in  ©tyrien  ftety  bie  Äloj>ftod(fc$e  ©id&tung  bor  ©t.  3ean 
b'«cre  borlefen  lieg.686 

Unterbeffen  Ijatte  aud&  bie  „$ermann£f$(ac$t"  tyre  ttberfefeer 
aber  aflerbing*  feine  befferen  afô  ber  ÜReffia*,  gefunben.  3m  3a$re 
1773  tourbe  fie  in  ber  franjöfifd^en  ©d^tocij  burdfr  ©au bin*87, 
einige  3eit  foäter  in  Carte  burety  S^r.  gr.  Sramer  au*  ftiel,  hl 
$rofa  toie  aw$  bie  erftere,  übertragen  (1799).  Diefer  Sitterat, 
melden  mir  foäter  au$  ate  Ûberfefcer  eines  ©d^iüerfc^en  Drama* 
flnben  toerben,  lieg  feine  „Bataille  d'Herman"  in  {toeiter  8uf* 
läge  unter  ber  beränberten  ïïuffôrift  „Le  Tableau  d'un  héros 
ou  Vie  dramatisée  d'Herman"  mit  Sbtmertungen  unb  einer 
längeren  (Einleitung  berfeÇen  im  3aljre  1803  erfd^einen.  3n  lefe* 
terer  fagt  er  unter  anberem,  um  ®unft  ju  finben,  bafc  biefe*  ©er! 
nid&t  bfog  bur$  feinen  Snljalt,  fonbern  au$  gang  befonber*  ba* 
burc$  bie  Xufmerffamleit  ber  triegerifc^en  ©ityne  ber  ®attier  unb 
granfen  auf  fid&  jieljen  muffe,  toeit  e$  ja  einen  alten  Suonaparte 
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®ermanien8  oerÇerrluÇe.  Sût  Übtrjftjung  felbft  ISfjt  nid)t  feiten 
ciel  )u  toünfdjen  übrig.  ^ 

Se  bleibt  un«  nod)  û&tig,  von  bet  Aufnahme  bei  glanjenbften 
©d>flpfiing  bee  iHopffocffôen  Oeniu«,  con  feinen  Oben  jn  ft>red)en. 
3uar  limite  bei  einet  Uberfcfcung  in  bie  engbegreiiite  franjiJfifdje 
Spraye  bie  Çarmonie  beô  ïunfrooflen  sJïf etnime  unb  ber  ©djwung 
iÇrer  rcaftoellen  ^oefie  meljr  ober  ntinbtr  ftarl  gefdjäbigt  werben. 
Kud)  finb  fie  exft  in  neuerer  3ei*  aIê  f ■"  ©anjrt,  uwnn  aud)  nidjt 
t-ollftäribtg,  übertragen  toorben.6*8  Slber  flleidjttoÇl  gewarnten  em< 
jelne  berfelben  teil«  fdjon  ju  Sebjeiten  be8  Dieters,  teil«  fpäter 
burd)  ûberfeÇung  unb  Verbreitung  toeit  meljr  ©eadjtung,  aie  man 
bieder  angenommen  butte. 

35er  ,r,gürtberfee"  Würbe  fogat  fd)on  In  bemfelben  Oaljre,  hl 
roelcb/in  er  gebietet  würbe,  oon  einem  3ürid)er  9ïamens  SBert» 
müHer  im  Suguft  1750  in  franj«ftfcr>e  Çrofa  übertragen.  5Dte 
llberfeçitng  ift  freiließ  fefjr  mangelhaft,  unforteft  unb  burd)  ui 
roörtlidbe  ©iebergabe  gerabeju  unfranjöftfcb."10  dagegen  tourte  bie 
Dbe  „^ermann  unb  XÇuftnelba"  Don  feinem  geringeren  franji)> 
fifd)en  SMdjter  alt  AndréChénier  in  freier  unb  gef^madtoofler, 
nur  Hwnig  gefdjroadjter  Boetifdjer  Bearbeitung  übertragen.""  ®tetd}< 
faß«  in  Werfen,  aber  in  ljäcCfr  mittelmä'jiigen,  übertrug  ber  Che- 
valier de  Bourgoing,  toeldjer  ©efonbter  bee  flönig«  Subtoig  XVI. 
in  Camburg  mar,  bie  „Etats  généraux"."1  Der  ©djriftftefler 
9R  ei  El?  an  überfefcte  ben  „ffiroberungerrieg"  ht  fcb>ungc  ollen 
SÜeranbrinrnt  unb  begleitete  bie  •Kotb.bilbung  mit  einem  berbinb« 
lidjen  Schreiben  an  Stopftet!  (£r  nimmt  habet  Oetegenljeit,  beffen 
Surftest,  baß  jeber  Dar  auégebrilcfte  (Sebante  überfefct  Werben  fann, 
jn  befpre^en,  unb  betont  bie  Uftottoettbîgïeit  für  ben  UberfeÇer,  ju 
gleichwertigen  Sluebrüden  lieber  jn  greifen  aie  toertlid?  jn  über- 
fesen,  fobalb  ber  SBotfegeift  ben  ©ebanïen  iuriiehwift  unb  ber 
@pradjgeift  tlm  nur  burd)  lange  unb  fcb>äd)tnbe  Umfdjteibungen 
totebergeben  lann.  3n  ber  beutfd)en  Nation  Ijerrfdjt  eine  liefe 
be6  @efüb.le3,  toefebe  einen  großen  Einfluß  auf  bie  ©pradje  Ijabe. 
(Sbenfo  blatten  bie  religiöfen  3been  bei  iljr  mebr  £errfdjaft,  unb 
aue  biefen  jttei  großen  ©eelenfrimmungen  müßten  jaÇlretdje  Sbten« 
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mobifilationcn  hervortreten,  bur#  totfyt  ffienbungen  unb  Anftbrädte 
Ijerborgebrad&t  »erben,  n>el$e  t>itMdft  unmöglich  fan  granj8ftf($m 
»Übergegeben  »erben  lömtten.698 

©a«felbe  Xfytma  ber  großen  ©dfrtoierigïett,  beutfdfre  $)ic$ter  mtb 
befonber*  Älopftodf  otyte  Aufopferung  eigentümlicher  ©d^Sn^eiten  in 
ba$  fftanjöfifdfc  }u  fiberfefcen,  tourbe  auety  in  beut  Spectateur  du 
Nord  bout  3al)re  1797  berührt  Unfere  Didier  feien  tux$  ge* 
brungener  afô  bie  latebtifctyen  unb  beôljalb  fd&ttriertger  ju  fiber» 
tragen.  (Srftgenatmte  ©genfd^aft ,  berbunben  mit  ber  ftuïjnljeit 
ber  ©ortftettung,  ber  fjüttc  unb  bem  JReid&tum  ber  Œptytta,  gfiben 
ber  beutfdjen  Çoefte  (Schönheiten,  toeld^e  in  anber«  gebauten  ©prägen 
nid^t  na$geal)mt  »erben  fönnten.  ©o  toirb  nun,  um  beut  85er* 
langen  föopftoef*  na$  tu  or  titrer  Ûberfefcung  na<$  fträften 
nadfoufommen  —  er  ftagte  über  ben  SÄangel  an  Streue,  ober  toie 
er  einmal  fagte,  bie  „Ireuloftgïeit"  ber  überfefcenben  gfranjofen  — 
in  biefent  Auffafce  borgef<$lagen,  j  »  e  i  Arten  bon  Übertragung  au$ 
bem  Deutfc^en  eintreten  ju  laffen,  nämlicty  eine  profaiföe  Über* 
fefcung  unb  eine  9la$bi(bung  in  Werfen.  Ate  Ausführung  biefer 
Hjeorie  legt  ber  SSerfaffer  biefe*  Artifete  eine  ber  legten  Oben 
föopfiod*  „Die  ©omte  unb  bie  <£rbe"  in  breifad&er  ©e^anbtung 
bor:  juerft  als  ganj  tt>örtlt<$e  3nterlinearüberf efcung ,  bann  ald 
gefd^madboQe  Crofaüberfefcung  unb  jule^t  ate  freie  unb  gelungene 
bid&terifd&e  Übertragung.694  3n  berfelben  3ettfc$rift  toteb  anäf  bie 
Dbe  „Die  jtoeite  £Bi?e",  fat  »el<$er  ber  ©eift  ber  beutfd&en  Spraye 
am  toeiteften  ftdfr  bon  bemienigen  ber  franjöfif<$en  entfernt ,  juerft 
in  einer  3nterlinearüberfefeung,  tt>el<$e  Älopftocf  felbft  geliefert  Çatie, 
unb  bann  in  einer  freieren  Çrof aÜbertragung  borgelegt.696 

3m  3a!jre  1801  erfd^ien  bie  Crofaüberfefcung  bon  „$einrid& 
ber  SBogter",  „5Daô  SRofenbanb"  unb  —  jum  jtoeiten  SKale  — 
„©er  aürdfrerfee".696  (gbenfo  tourbe  bie  „Äünfttge  ©eliebte"  in 
$rofa  überfefet697 

©efonberä  aber  mar  eä  bie  Segeifterung,  mit  toeld^er  fttopftodt 
bie  SKorgenrßte  ber  franjöfifd&en  9tebolution  fo  Ijoffnungébolï  fat 
einigen  ®ebid&ten  begrügt  Ijatte,  toeld&e  feine  Oben  unb  feinen 
•Rauten  ben  granjofen  belannter  unb  toert  machte. 
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©o  erflärt  ce  fiep ,  bafj  iom  burc&  i8efcplu|j  ber  9iationa(* 
oerfammlung  Com  26.  äuguft  1792  jugleidp  mit  Gambe,  ^cftalojit, 
ßloot«  unb  breijepii  anbeten  tnepr  ober  Weniger  pereorragenben 
ftrtmbrn,  ju  »etepen  nacptriiglicp  —  als  ber  adbtjelmte  —  ©Rittet 
pinaugefügt  warb,  bafl  frangüfiftpe  Sürgerrecpt  al«  Äuajekpnung 
«teilt  würbe. ÏM 

©leibenbere  SSefricbigimg  gcmäprte  bem  6alb  entta'ufcpttrt  grei« 
feit  Sänger  eine  9faerlennimg  anberer  Slrt,  tüelept  er  »on  granf« 
reiep  erfahr  unb  welcpe  er  erftrebt  parte:  birje  3eit  bor  feinem 
îobe  tourbe  er  ;um  Ëprenmitgtitb  be*  franjßfifcpen  Onftttut«  er. 
nannt  9tacp  feinem  î)apinfa)eiben  eprte  bie  feerüpmte  ftSrper« 
fepaft  niept  minber  fiep  felbft  als  ipr  rufjmgerrCntes  üßitglieb,  in« 
bem  fie  am  3apre«tage  feiner  iöeifeijung,  am  22.  SOtarj  1805, 
fein  Süibenten  burcp  eine  Bffentßepe  Sobrebe  feiern  ließ,  in  weftper 
Darier,  ber  beftonbige  ©eftetür  be*  3nftitut«,  bie  popen  SSer« 
bienfte  be«  ©änger«  be«  ï'atcrlanbe«,  ber  {Religion  unb  ber  îugenb, 
Dellen  bie  9tebouition  ben  granjofen  aie  SDlitbürger  flefepentt  pabe, 
ht  eingepenber,  nenn  audj  niept  erfepötfenber  ©arffeliung  ljer» 
Dorljob.'*' 

Sncp  naep  bem  îobe  be«  î)id>terô  fanben  bie  Oben  noep  iße« 
tounberer  unb  ßberfefcer.  8fafjer  ber  $rau  b.  Staël,  welcpe  für 
fie  eine  äpnlicCe  SBereprung  wie  für  ben  „Sfteffia«"  patte,  ben 
Ditpter  felbft  Wegen  be«  in  feinen  Oben  »orperrfepenben  religiöfen 
Gparafter«  ben  Tiaofb  be«  9ceuen  Xeftamente«  nannte,  unb  bon 
ben  „Öeiben  9Bufen"  eine  überfefcunfl  bot,  ift  pier  ganj  befonber* 
GamtUe  be  3orban  }u  nennen,  tiefer  burcp  feine  boßtifepe 
îparigfeit  betannte  ©cpriftftetler  parte,  als  er  fein  $atertanb  'ber« 
(äffen  mufjte,  fiep  juerft  in  Tübingen,  fpa'ttr  in  SBehnar  aufge* 
palten,  wo  er  oon  Çerber,  SSielanb,  ©oetPe  unb  ©cpitler  mit 
Sbtfjeicpnintg  aufgenommen  würbe.  (Er  benufcte  bie  3eit  feiner 
Serbannung,  um  bie  beurfiîpe  ©praà)e,  Çpilofoppie  unb  Sitteratur 
näper  lennen  ju  lernen.  9m  mädjtigften  jog  ipn  ber  Sänger  be« 
2Reffia«  an;  felbft  auf  Keifen  patte  er  immer  feinen  „lieben  Älob* 
ftoef"  bei  fiep.  »1«  ftruept  feiner  ©tubten  legte  er  fba'ter  in  ber 
aiobemie  bonbon  einige,  leiber  niept  orrBffenrticpte"w,  „Essais" 
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—  nadf  onberen  „Etudes"  —  sur  Klopstock"  &or,  loeld^e  nod& 
\>ox  beut  e}>o<$ema$enben  SBerïe  ber  fixavi  bon  ©taël  eine  lebend« 
öotte  Überfielt  über  alle  fd&önen  ©eifte^erjeugniffe  ©eutfd&fonb* 
entfetten.601 

(Dagegen  ift  burc$  ba6  <£rf$einen  in  ber  Minerve  littéraire 
bie  gelungene  Crofaübertragung  3orbanô  bon  fec$$  frönen  Oben 
feine«  8iebüng*bic$ter$  ermatten  unb  bdaratt  geworben*  •* 

ffienn  mir  nun  jum  ©d&tuffe  bon  fttopftotf  an  aufwärt*  M* 
ju  #atter  einen  jufammenfaffenben  JRüdfbltcf  ttyun  nnb  bie  ftrage 
auf  werf  en,  nadfr  welker  ©eite  Ijin  unb  burety  toetc^e  ©genf duften 
e£  unferer  totgeborenen  fiitteratur  gelang,  auf  bie  in  altem  ©lange 
ftraÇtenbe  unb  iljr  fetbft  öoranteudfrtenbe  franjöfrfd&e  iBocfte  einigen 
Sinftog  auäjuüben,  fo  ift  bie  SIntwort  au«  ber  borauSgeljenben 
©arftettung  nid&t  ferner  ju  entnehmen. 

©a$  junäd^ft  bie  großen  Dtd&tungôgattungen  betrifft ,  fo  trat 
ni$t  bloß  ba$  Drama,  wel<$e$  bei  und  in  eigenartiger  ffieife  nur 
burdfc  ba$  bibtif<$e  SErauerftriet  in  biefer  ^eriobe  bertreten  ift,  fon* 
bem  fetbft  ba$  ßpo$,  Wet<$e$  trofc  ober  fciclmeljr  wegen  feine« 
tief  retigiBfen  3uljalteô  leine  SBurjet  im  üRactybarlanbe  faßte,  wenig 
in  ben  SSorbergrunb  internationaler  ©trïfamteit  Dagegen  fanb 
bon  ben  ^toif^engattungen  emerfeit*  unfere  gabetbtd^tung  bei  ben 
Sfranjofen  tätige  {Beachtung,  anberfeitô  unb  ganj  befonber*  tourbe 
bie  burety  Oefcner  erweiterte  unb  berinnerlictyte  ^irtenpoefte  in 
ber  umfaffenbften  SEBeife  bei  tynen  gepflegt  unb  fogar  einÇehnif$ 
gemalt. 

•Wid&t  fc^waety  ferner  war  ber  (Einbrud,  meldten  unfere  Styri! 
jenfeitô  beô  9tyeine$  tyeroorrief.  Obgleich  ityr  jwar  in  jenem  &\U 
raunte  no$  wefentli<$e  3üge  unb  Jone  fehlten,  fo  füllte  man 
fi<$  boefc  lebhaft  bon  Ujr  angezogen.  ©a$  junactyft  an  tyr  gefiel, 
mar  ba$  gfrifôe  unb  Unmittelbare  ber  (Smpfmbung,  bie  3nnigleit 
be«  ©effityle«,  bie  ^itofoptyifd&e  îtefe  be«  ©cbanfenS,  ber  @<$wung 
ber  Çljantafie,  bie  Sauterfeit  unb  (£$t!)eit  ber  ©egeifterung.  ©et 
un«  ljerrf<$te  bie  Sßatur  unb  ba$  Oemüt,  bei  ben  granjofen  bie 
Äunft  unb  ber  naety  SEBirfung  jietenbe  33erftanb  oor.  Unfere  S)i<$* 
tung  war  gtetdftam  ein  buftiger  @traug  bon  ©atbeäljöljen ,  bie 
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franj8fif<$e  gti<$  meljr  einer  {arten  unb  f arbenf<$8nen ,  aber  in 
überljifeter  ïreib!jau*tuft  erjeugten  ©lüte.  SEBir  tohrften  er* 
frifctyenb  unb  belebenb  auf  bie  <ßoefte  unferer  9ta<$barn  ein. 

2Rit  Stihffidfrt  barauf,  bafc  toir  ber  SRatur  n%r  fianben,  fte 
ungetrübt  in  un*  aufnahmen  unb  tiriebergaben ,  forint  ftc^  ber 
fôon  »ieberljolt  ernannte  Staube  3ofeplj  Dorât  in  feiner  mit 
SJegeifterung  für  und  getriebenen  „Idée  de  la  poésie  alle- 
mande", nad&bem  er  jubor  ben  ßtnftajj  unferer  *J$oefte  auf  bie 
franjöfifc^e  Sitteratur  al*  einen  tooljttljätigeren  al*  bie  »orljer* 
gegangene  englifd^e  (Eintoirfung  bejei<$net  Ijat,  fotgenbermagen 
au*:  „SBa*  bie  beutfd&en  5Di<$ter  immer  bor  allen  vorteilhaft 
unterfd&eiben  toirb,  ba*  ift  eine  Äraft  ber  SRafoetät,  meiere  mit 
tyren  Sitten  unb  iljrer  ßmpfmbfamlett  jufammen^fingt ,  bie  fie 
in  ber  Betrachtung,  jener  Schule  be*  Oenie*,  fötyfetu  Die 
weiften  iljrer  SBerïe,  oljne  ju  ftarïen  SDWtteln  ju  greifen,  rüJjren 
un*,  ftimmen  un*  n>ei<$  unb  führen  julefct  jene  f9ft(i$en  Ujränen 
herbei,  toelctye  bom  $erjen  fommen  unb  toeldje  ber  (Seift  nie  ent* 
locft:  bie  beutfcfyen  Dieter  finb  nämli<$  einfach  unb  toatyr,  fte 
f Silbern  eine  reine,  eble,  menfcfyenfreunbli<$e  ©eele." 

8fod&  rüljmt  ber  frangöfi]d^c  Beurteiler  bie  greunbfd^aft  unb 
©elbftlofigfeit,  toel<$e  unter  ben  beutfe^en  5Di<$tcrn  im  ©egenfafce 
ju  bem  £aber  unb  ben  SRänfen  auf  bem  franj8fif<$en  Camaffe 
fyerrfctye.  5Den  JjBcfyften  Çunft  aber  fetner  öetounberung  für  un* 
erreicht  er  ba,  too  er  in  bie  ©orte  au*bri$t:  „0  Germanie,  nos 
beaux  jours  sont  évanouis,  les  tiens  commencent.  Tu  ren- 
fermes dans  ton  sein  tout  ce  qui  élève  un  peuple  au-dessus 
des  autres,  des  mœurs,  des  talents  et  des  vertus:  ta  sim- 
plicité se  défend  encore  contre  l'invasion  du  luxe,  et  notre 
frivolité  dédaigneuse  est  forcée  de  rendre  hommage  aux 
grands  hommes  que  tu  produis."603 
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SUrnttkutttjett. 


1.  [3uE.  i.]  <8dme  brildt  fi<$  in  ber  @inleitung  ju  feiner  in  Saris  im 
3abte  1836  erfdjienenen  „Balance,  revue  allemande  et  française"  fofc 
genbermcifien  nui  :  „La  France  devrait  enfin  apprendre  à  connaître 
l'Allemagne,  cette  lource  de  ton  avenir;  elle  devrait  enfin  se  persuader 
qu'elle  ne  se  suffit  pas  et  qu'elle  n'est  pas  seule  maîtresse  de  son  sort." 

2.  I3u  6.  i]  Voltaire  (ual  in  b  en  „  Remarques  de  l'Essai  sur  les 
mœurs  et  l'esprit  des  nations",  oeflcn  <Snbe  ber  jweiten  Slnmerfung: 
„Toutes  les  coutumes  de  la  France  ne  viennent- elle  s  pas  originaire- 
ment  d'Italie  et  £ AUtmagnt?"  —  Über  bie  fräntift&e  Sitte,  bie  Çaore 
roadjfen  ju  lafjen,  oyl.  îHotb,  „®e(d)id)te  bcS  Senifijiatmefeni  in  ben  ftlteften 
3eiten  bii  in  bai  jebnte  ^ohrbunbcrt"  (Erlangen  1850),  S.  99. 

3.  [3»  s.  >-)  So  fprichl  fi<rj  nad)  îtngabe  §iltebranbs  („grantreià)  unt> 
bie  gtanMen  in  ber  .weiten  Cälfte  be8  ncunjebnten  Satubunbertfl",  1.  Auf' 
loge,  Slnbang,  6. 300)  (ïrnft  SHenan  oui.  3!gL  bagegen  bie  näheren  31ad)IDtife 
flber  bic  Sricgiluft  ber  alten  ©allier  in  bem  Stuffafce  SDtomtnfenS  in  ben 
„Mitteilungen  ber  ÎInttquariîdjen  @efellfd)aft  in  3üritfj",  9b.  IX,  Stfjteil.  2, 
S.  14—15. 

4.  13u  e.  t.]   SGal.  On«  ana,efftbrte  »udj  Don  Mot!),  S.  98. 

5.  [3«6.  9.j  uîgl.  ,,Mélangosd'histoirelittéraire''parJ.J.  Ampère, 
I"  vol.  (Paris  1877),  p.  239:  „Après  le  christianisme ,  c'est,  selon 
moi,  le  germanisme  qui  occupe  la  place  la  plus  considérable  dans  la 
constitution  de  la  chevalerie C'est  ce  respect,  cette  adora- 
tion des  femmes,  mille  fois  citée,  et  qui  fut  une  préparation  lointaine  ; 
c'est  le  seul  sentiment  du  point  d'honneur,  de  l'honneur  individuel, 

sentiment  énergique  chez  les  peuples  germains La  loyauté,  la 

foi  à  la  parole  jurée  est  une  vertu  chevaleresque  par  excellence  ; 
c'est  encore  un  apanage  des  nations  germaniques"....  p.  242 — 243: 
„Enfin,  ce  qui  dans  la  chevalerie  est  incontestablement  germanique, 
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c'est  l'institution  elle-même ,  c'est  le  fait  de  l'investiture  des  armes. 
....  Ceci  eut  lieu  de  tout  temps  chez  les  Germains."  .... 

6.  [Bu  6.  4.]  SBgL  Guizot,  „Histoire  générale  de  la  civilisation  en 
Europe"  (D>  leçon),  ferner  feine  „Essais  sur  l'histoire  de  France", 
T.  I,  p.  287. 

7.  [3u  6.  4.]  SBgL  „Etudes  sur  l'Allemagne  ancienne  et  moderne" 
par  M.  Philarète  Chasles  (Paris  1854),  p.  4:  „Si  l'on  y  regardait 
de  près,  on  reconnaîtrait  qu'un  de  nos  malheurs,  et  peut-être  le 
plus  invincible,  résulte  du  conflit  entre  le  génie  germanique  et 
le  génie  romain,  que  Ton  voudrait  concilier  et  qui  se  combattent. 
Toutes  les  nouveautés  qui  nous  semblent  des  promesses  de  régéné- 
ration infaillible  ne  sont  que  de  vieilles  idées  germaniques  ;  — -  liberté 
individuelle,  jury  germanique,  prépondérance  commerciale,  pondé- 
ration des  pouvoirs;  —  enfin  ce  régime  que  nouB  nommons  consti- 
tutionnel." 

8.  13«  6. 4.J  95gL  „Au-delà  du  Rhin"  par  E.  Lerminier  (Bruxelles 
1835),  T.  I,  p.  133:  „Le  Germain  est  à  la  fois  libre  est  fidèle, 
docile  et  fier:  nouveauté  morale  succédant  au  caractère  grec  et  ro- 
main. 93gl  ferner  6.  ïrnb,  „®efd)i$te  be&  Urfprtmgd  unb  ber  (Sntaûdeumg 
be3  frûnaojîfôen  SBolfeS"  (ßeiöjig  18*4),  »b.  I,  6.  131;  148—150. 

9.  [3u  6. 6.]  Ampère  fügt  in  feiner  „Histoire  littéraire  de  la  France 
avant  Charlemagne"  36  édition  (Paris  1870),  T.  II,  p.  107,  bo$  ed 
jwot  bei  ben  GtoUiern  mie  bei  ben  ©ermanen  eine  Serelpung  ber  Statt  gab. 
„Mais  chez  les  Germains,  le  rôle  de  la  femme  est  plus  considérable; 
ceci  tient  surtout  à  une  plus  grande  pureté  de  mœurs"  ....  Sgl  fer» 
net  „Prosper  Mérimée,  Lettres  à  une  inconnue"  (Paris  1875),  T.  ï, 
p.  167,  wo  biefer  getft*  unb  ïenntntàreid&e  6à)riftftetter  mm  ben  grauen 
fügt:  „Leur  pouvoir  est  venu,  non  du  christianisme,  comme  on  le  dit 
ordinairement,  mais  je  pense  par  l'influence  qu'exercèrent  les  bar- 
bares du  Nord  sur  la  société  romaine.  Le»  Germain»  avaient  de 
l'exaltation,  us  armaient  rame.  Les  Romains  n'aimaient  guère  que 
le  corps.  Il  est  vrai  que  longtemps  les  femmes  n'eurent  pas  d'âme." 

10.  [3u 6. «]  $emeife  fût  ben  ber  Äunfrti&ätigteü  feineäroegg  abÇolbett 
Sinn  ber  ©ermanen  in  ben  romifà)en  Çrooingen  ftnb  burd)  bie  in  ($ra* 
bern  gefunbenen  9Baffen  unb  etgentumlid)  Datierte  6$muctfad)en  unb  @e* 
rate  Derf$iebenfter  %xt  eingefcenb  unb  anfôaultà)  oorgelegt  in  bem  „§anb* 
bud)  ber  beutfd)en  SUtertumäfunbe;  Überfielt  ber  $entmale  unb  ©räberfunbe 
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frül)0cfd)td)tüd)cr  unb  üorgc|d)i^tUd)cr  3eit,  Don  Sinbenfcbmit,  erfterîctl 
crftc  Lieferung,  1880,  beffen  SBemerhmg  (6.  33  unb  62)  wir  im  ïejte  be* 
nufct  baben. 

11.  [3u-£.6.]  Sflgl.  bic  Sfaefübrungen  Don  Saint-Marc-Girardin,  wel* 
djer  in  bcr  ^wetten  Serie  feiner  „Souvenirs  de  voyages  et  d'études"  im 
Dicrten  Äapitcl,  S.  56,  auf  $wei  SBerfe  beä  2$erebrera  bcr  ©ermanen  im 
acbtyebntcn  Qabrbunbcrt,  be*  gelehrten  Dubuat,  aufmertfam  madjt. 

12.  [3« 6«]  5BgL  herüber  @.  tlrnb,  „©efebiebte  beô  UrfprungS 
unb  ber  (Sntwidclung  bcô  franjöjifcbcn  Voltes  "  (Seipîig  1844),  9b.  I, 
S.  299—302. 

13.  ßuS.e.]  So  Fustel  de  Coulanges  ht  feiner  „Histoire  des  in- 
stitutions politiques  de  l'ancienne  France"  lère  partie  (Paris  1875). 
3U3  ©egenfafc  3u  biefer  Huffaffung  Derweifen  wir  auf  bie  $arfteuung  ber 
6ad)C  in  ber  „Histoire  littéraire"  par  J.  J.  Ampère,  3#  édition  (Paris 
1870),  wo  T.  II,  p.  101—1 14  ber  ßinfluft  ber  germanifd&en  SBölfer  binfîcbt" 
Hd)  ber  9lnf$auungcn ,  ©efüblc  unb  gefe(lf$aftlid)en  ©ewobnbeiten  auf  bie 
franjôftf^e  Äuttur  be§  URittelaltcrô  gefcbtlbert  wirb. 

14.  [3u 6. 7]    $gl.  fflotb,  „ ©cfdn'cbte  bc3  »enefaialwefenô « (Qx* 

langen  1850),  S.  99. 

15.  [3u  6.7.J  <flgl.  bic  3lb()anblung  „De  la  substitution  d'un  épisco- 
pat  germain  à  l'épiscopat  romain  en  Gaule  sous  les  Mérovingiens  et 
les  Carlovingiens",  par  L.  Drapeyron,  1875  (angegeigt  in  ber  „Revue 
politique  et  littéraire",  IIe  série,  T.  IX,  1875,  p.  191). 

16.  [3u  e.7.)  3$gl.  29altematb,  „$ie  fräntifeben  Elemente  in  bcr  fran= 
jofificn  Spraye"  (Çabcrborn  unb  fünfter,  (Sdjöningb  1855),  S.  9,  wo 
mit  Ecjiebung  auf  VöbeUd  ©regor  Don  lourä  (Ccipäig  1839),  S.  105,  SL  1. 
folgenbc  Stellen  aué  Gregorius  nambaft  gemadjt  werben:  93b.  VILE,  21  ; 
IX,  36;  IV,  16;  Vn,  37;  IX,  13. 

17.  [3u3.&]  über  ben  gcrmamfcben  6influ&  auf  frangöftfebe  SBort- 
bilbung  unb  Sgntar  Dgl.  E.  du  Méril,  „Essai  philosophique  sur  la  for- 
mation de  la  langue  française"  (Paris  1852),  p.  235 — 243,  unb 
ncuerbtngS  &.  Q3artfd)  in  bem  Vortrage  „$8om  germanifeben  ©eift  in  ben 
romanifeben  epradjen"  (in  ben  ^erbanblungen  ber  bretjjigften  SBerfammïung 
beutfcbcr  ^bilologcn  unb  6cbulmdnner  in  iHoftod  1875).  gerner  g.  9leu* 
mann,  „Xic  germanifeben  Elemente  in  bcr  prooenjalifcben  unb  franjöftfd&en 
Spraye,  ibren  lautlicben  $8erbultmffcn  nad)  bcbanbclt"  (.Çcibelberg  1876). 
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18.  [3u  6. 8.J  2*gl  „Bibliothèque  des  Chartes",  28*  année,  T.  lu, 
VI«  année  (Paris  1867),  »o  $auï  SReoer  auf  Seite  324  auf  bie 
„Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires"  T.  XXVIQ,  befonbetô 
oerioeift. 

19.  18«  6.».]    23gl  9iot&,  „Oefàifye  be3  »enefotaltoefena",  S.  101. 

20.  t3u  6. 9.J    SbenbafelbJT,  6.  99. 

21.  [Soe.9.]  %qI  ebenbafelbft,  S.  99—100,  loo  in  ber  Änmerhmg 
auf  Theganus  c.  19.  $er$  H,  594,  unb  Astronomus  c.  4.  $er$  II,  609 
oenoiefen  ift. 

22.  [3u6.9.j  S&gl.  „©efôid&te  ber  beutfàen  fiitteratur"  .  .  .  .,  oon 
SB.  SBacfernagel,  2.  tCufl.,  beforgt  oon  &  3Wartin,  9îb.  I,  ©.  86. 

23.  [3«  6.  îo.]  ©o  2.  t>.  Stonfe  in  bem  1.  Sanbe  feiner  „5ran$oftfôen 
©efd&id&te  oorneï)mli<$  im  fedfoelmten  unb  ftebjeÇnten  3aW)unbert",  4.  XufL 

5.  13. 

24.  [3u  6.  io.]    (S&enbafelbft,  S.  15. 

25.  [3u  6.  il]  *Bgl.  9L  Sofmt,  „$ie  frânïifd&e  9feid>3*  unb  ©erk&tô* 
öerfaffung  (SBeimar  1871),  S.  155.  ferner  ift  ju  oergletd&en  ber  SCuffafc 
beSfelben  SorfôerS  über  frftnfifd&e*  unb  romifd&eô  ftec&t  in  ber  „3eitfd>rift 
ber  ©aüigno*Stiftung  fur  $ed>t*0ef$i$te",  33b.  I,  ©ermamfrifdje  Abteilung, 
1880,  ©.  1  ff. 

26.  [3u  e.  ut]  SBgl.  SBrunner:  „SBort  unb  Öorm  im  altfransofifàen 
$ro$e&"  (Si&ungôbericfct  ber  ptyL'fyft.  «laffe,  SBb.  LVn,  3.  $eft;  fiemberg 
1867). 

27.  [3«  e.  i2]  $gl.  „tëncgfloo&bie  ber  SRed)tStt>iffenfôaft  in  foftema* 
tifôerSBearbeitung",  herausgegeben  oon  Colfcenborff,  2.Slufl.  (fieipjig  1873), 

6.  300. 

28.  [3u  6. 18.]  $BgL  „Revue  politique  et  littéraire",  II*  série, 
T.  H,  1872,  p.  1032. 

29.  [3«  6.  i3.j  #uf  ben  SKlbniffen,  meiere  man  no<$  tftglid),  befonberô 
am  9tteberrï)ein,  au«  ber  @rbe  gräbt,  werben  fie  als  matronae,  deae  matres 
begeidmet;  auf  einer  Snfârift  Reiften  fie-  gerabeju  Majae  [Dis  majabus]. 
îluf  einem  oor  einigen  Sauren  bei  ffîormô  gefunbenen  SSotioaltar  lautet  bie 
Snfôrift:  „Deabus  Parcis".  hierbei  ift  aber  roaÇrfc&etnUd)  nid&t  fotooljl 
an  bie  römifdjen  $arcen  gu  benfen,  oon  benen  in  9lom  felbft  unb  rooÇl  in 
gang  italien  fein  Stotioftem  gefunben  toorben  ift,  fonbern  an  bie  feltifc&en 
ober  germanifàen  Sc&icffategöttinnen.     $gl  bie  SWitteiïung  oon  3ttW0^ 


tneifter  im  „jiorrefponbenjbtalt  ber  SBeflbcutfdjen  3«tfdjrift  für  ©efcbidjte 
unb  Jtunft",  1.  Sitli  1883,  «3îr.  128,  6.  42.  —  §infid)tlid)  ber  beutfd>en 
«Beinamen,  roeltbe  biefen  ©üttinnen  auf  einigen  3)enrfteinen  beigelegt  werben, 
oergleic&e  man  ben  Sluffafc  non  i>crfil  in  bei  „9Beftbeutfd)en  3«i)*rift  für 
©efebiebte  unb  Hunft",  Sabrgang  I,  1882,  S.  146,  roo  Aadrustehiae, 
Arvagaatae,  Ambiomarcae ,  üiellddjt  aud)  Aufeniae  (ober  (eltifdj?)  aie 
[olcbe  bneidmci  »erben. 

30.  [3u6.it]  BgL  3.  ©rimm,  „Teutfdje  mglboloflie  " ,  SM».  I, 
3.  SluSgabe,  1854,  g.  389;  382;  396. 

31.  I3u  6.  i4.]  tiiirou  (oltfran).  garoul)  tommt,  wie  aud)  baS  beurfdje 
Sort  „«Bärjrwoli"  Don  vere  volf  =  «Üieni'cbenroolf.  î)o  aud)  fdjon  in  ber 
erflen  $älfte  bes  ÏÏBorted  loup-garou  ber  Dlame  „SBolf  entgalten  ift,  fo 
enthalt  bie  franjöftfcbe  öejeichnung  eine  tautologie.  SBgL  über  biefe  SBoIfe 
tage  Ampère,  „Histoire  littéraire  de  la  France  au  moyen-âge",  T.  II, 
p.  137—139. 

32.  pu  e  i«-]  3«  Tours  fpriebt  man  »on  ber  chaase  briguet  îiub 
bem  carrosse  du  roi  Hugon;  in  Périgord  Don  ber  chasse  Hérode,  in 
ber  'Jtonnanbie  cou  ber  chasse  de  Caïn ,  in  Bloia  oon  ber  chasse  ma- 
chnbée. 

33.  [3u  S.  ii  1  «Pgl.  Ampère ,  „  Histoire  littéraire  de  la  France 
an  moyeu-âge",  T.  II,  p.  137—139. 

34.  I3ue.it]  91ad)a.©riinm(„îeurid)eïHntfiologie",!Bb.I,3.au8= 
gatie,  1854,  S.  893 — 894}  ift  ber  «Rame  Helleqriin  als  eine  ïteminution 
bc4  beutfcben  Helle  (Unterwelt;  Hel,  bie  îobeSgottin)  anjuferjen  =  Helle- 
kin,  aus  bem  fief)  fuâter  crft  Charles  Quint  —  Sari  ber  ©rnfie  reit«  nad) 
franjöfiicber  Hb  erlief entng  bem  fuftbeer  Daraus,  rote  auch  ähnliches  oon 
Hugo  Capot  crmäfjTtt  mirb  —  bilbetc,  roofur  nad)  Simrod  („§anbbucb  ber 
beutfdjen  «Dlttttmlogie",  S.  198)  aud)  ber  beutjc&e  SRarne  „fcelljager"  ange= 
fübrt  roerben  fann.  Simrod  ermahnt  nod)  bic  änfidji  non  Uhlnrtb,  roeId)er 
ben  «Hamen  Helquin  auf  ben  norbiidjcn  Helgi  begebt,  meldtet  mit  grofsem 
©efolge  toter  Jtneger  aus  SBalhaUa  ju  beul  §Ügel  geritten  lammt. 

35.  [3u  e.  ib.]  «Bgl.  %  ©rimm,  „îeutfdje  aHotbologie",  3.  Ausgabe, 
I,  £.  138  u.  S.  687.  Serner  Simrod  in  feinem  „Çanbbucbe  ber  beutfcben 
«DlDt^ologie",  4.  Äitft,  6.  158  ;  »gl.  femer  besfclben  gorfdjets  «Sorrebe  ju 
bein  Siiterromane  „Üabcr  unb  «Dlaller",  6.XVI,  n>o  bie anficht  non  Gaston 
Paria,  baft  gerabe  bie  DölÜgoSIbioefciiheit  mnthifeber  Begebungen  eint  (Sigert= 
tüinlicbteit  ber  friiiififdjcu  §clb.'in'age  fei,  eingefdjranft  wirb, 

eäpflr.  ©tfai*lf  ».  B.Jt.  a.  %.    I.  15 


226 

36.  [3u  ©.  îft.]  SBgl  3.  ©rimm,  „$eutfd)e  s]Rotl)ologie",  I,  Eorrebc, 
©.  XL— XLVII,  auô  toeldjcr  tmr  folgenbc  ©telle  entnehmen:  „er  [Äarl] 
ift  ber  langb&rtige,  im  ©ebtrg  fdjlafenbe,  auf  bem  Sarïroagen  fafcrenbc; 
SRolanb  fteï)t  auf  ber  ©ftule,  groberge  erinnert  an  gro." 

37.  [3«  c  «  î  S5gL  ben  îluffafc  non  Siebrcdjt  in  ben  „©ötttng.  gel. 
îlngcigen"  1866,  ©tûcf  49,  ©.  1930—1931. 

38.  13m  ©.  15.]  2$gl.  ©imrod,  „§anbbu<&  ber  beutfdjcn  ÜRct^oloöic", 
4.  Hufl.,  ©.  389.    ' 

39.  [3u  e.  i*î  $ie  îîcutfdtëeit  ber  ©âge  öon  ßarl  unb  tëlegaft  wirb 
beftritten  öon  G.  Paris,  toeujer  in  feiner  „Histoire  poétique  de  Charle- 
magne"  p.  142,  behauptet,  baft  in  ber  frangöftfdjcn  tfaffang  ber  ©age  ber 
bcutfdjc  9tome  Glegaft  bem  nad)  feiner  Slnftdjt  urfprünglidjen  tarnen  Basin 
untcrgcfdjobcn  roorben  fei.  $icfe  Seïjauptung  wirb  öon  ©imrod  (2o$er 
unb  SWallcr,  ©.  VJH — XVI)  befampft;  ögl.  audj  ben  fdjon  angeführten 
2iuffa&  öon  Siebred&t  in  ben  „©ötting.  gel.  feigen",  1866,  ©tüd  49, 
©.  1928. 

40.  13«  6. 1«]  ©cnauere  ^Mitteilungen  pnben  ftd^  in  folgenben  ©d)rif= 
ten:  „The  smith  Vêlant  im  New  Monthly  Magazine"  (London  1822), 
vol.  IV,  p.  527 ff.  unb  „De  la  tradition  populaire  sur  l'armurier  ou 
forgeron  Vêlant  dans  le  V*  tome  des  Mémoires  de  la  Société  royale 
des  antiquaires  de  France"  (Paris  1823),  p.  217.  $er  Skrfaffer  biefer 
beiben  îluffftfce  ift  ber  beutfdje  ©cleïjrte  $cpping.  $erfclbe  gab  fpâter  in 
SBerbinbung  mit  einem  frangöfifdjen  gorfôer  eine  cingeïjcnbcre  $arftellung 
ber  SBielanbôfage  in  ber  Schrift  „Véland  le  forgeron  ;  dissertation  sur 
une  tradition  du  moyen-âge  "  . . . .  par  G.  B.  Depping  et  Francisque 
Michel  (Paris,  Didot  1833).  SBon  befonberem  Sntercffe  fur  unferen 
©egcnftanb  ift  ba8  fünfte  Sapitel  biefer  Slb^anblung,  in  toeldjem  Fr.  Michel 
funfgeÇn  ©teilen,  in  melden  SBielanb  ermahnt  wirb,  mitteilt  unb  befprid)t. 
einige  berfclben  finben  fid)  fdjon  in  SB.  ©rimmd  „$cutfd)cr  #elbenfage", 
©.  42  ff.;  einige  fielen  aud)  in  3.  ©rimmô  „ÜRnt^ologic"  (SBorrebe,  ©.  XLT  ; 
ferner  ©.  42 — 44);  Dgl.  aud)  ben  „Fierabras"  non  3-  ©eder,  ©.  178  ff. 
(Eine  grünbüdje  unb  mcïjrcreô  ergdngenbe  93efpredjung  ber  obigen  9lbi)anb= 
lung  Çat  3.  2Bolf  in  Raupte  unb  §offmann3  „Siltbeutfdjen  blättern"  #eft  I, 
©.  34 — 47,  gegeben.  Scfcterer  glaubt  im  ©egenfafc  gu  3-  ©rimm  (üRntljo-- 
logie  ©.  351),  bafi  bie  SBicïanbêfage  nur  Sljnlidjf  cit  mit  ben  SDfajtfccn 
öon  ipepfjäftuo  unb  $äbaluo  fyat,  oljnc  eine  9îad)bilbung  bcrfelben  gu  fein. 
9tod&  berSlnfid&t  non  ©imrod  (,,$anbbud)  ber  bcutfd)en2JtDtljologic",©.440), 
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tft  burd)  bic  Arbeit  Don  tâulm  in  ber  „  3cîtfd^rift  für  Spradjtoiffenfd&aft", 
53b.  IV,  8.  55  ff.,  bie  (Sinfyeit  beiber  Sagen  fidjer  ernriefen. 

41.  [3u  ©.  16.]  $gl.  Ampère,  „Histoire  littéraire  de  la  France 
avant  Charlemagne",  T.  IL  p.  145. 

42.  [3u  ©.  le.]  3.  flrimin  („$eutfâ)c9Rotï)ologie",  iBb.I,  S.  196)  forint 
bei  bem  ôinroeté  auf  bic  (Srroäbnung  biefer  ©äffe  in  bem  altfranjöfifc^en 
(Spo*  Garin  (I,  263;  II,  30.  38)  Don  ber  aweiten  SeSart  Floberge,  oon 
roeldjer  er  faßt,  fie  laffe  fid)  gar  nid)t  beuten,  obgleid)  au$  tljr  bas  fpfttere 
Flamberge  oielleidit  entfprungen  fei.  $a8  Söort  Froberge  tonne  enfc 
roeber  bie  ben  ôerrn  ffrô]  bergenbe  SBaffc  bejeidmen,  ober  öieUeidjt  eine  Gr* 
inncrung  an  baô  Sdjtocrt  be$  Gtottcä  Frô  fein. 

43.  [3u  s.  io.]  SBgl.  g.  2Bolf  in  bem  oben  erwähnten  Äuffaje  in  ben 
„2Utbeutfc§en  blättern",  £cft  I,  e.  44. 

44.  I3u  e.  17.]  Sßgl.  unter  anberen  6.  Sïrnb,  ^©cfdrjid^tc  beä  Urfprungä 
unb  ber  £nttt>idelung  bc$  franäöftfdjen  SBolfeS",  33b.  I,  S.  495. 

45.  [3u  e.  i7.]  $gl.  „9îcuc$  3aï)rbud)  ber  SBerlinifd&en  öefcUfdjaft  für 
bcutfdjc  8prad)e  unb  SUtcrrumdfunbe",  ïjerauègcgcben  burd)  g.  ip.  d.  b. 
#agen,  «b.  VI  (Berlin  1844),  S.  176. 

46.  [3u  e.  18]  $gl.  1)  „Essai  sur  l'origine  de  l'épopée  française  et 

sur  son  histoire  au  moyen-âge" par  Ch.  d'Héricault  (Paris  1860). 

lUelc  feiner  Behauptungen  unb  Vermutungen  fanben  eine  fcfyarfc  Beurtei- 
lung burd)  ^aul  SDÎCQcr  in  ber  „Bibliothèque  de  l'école  des  chartes", 
Ve  série,  T.  II  ,  première  livraison,  1860.  2)  „Les  épopées  fran- 
çaises. Etudes  sur  les  origines  et  l'histoire  de  la  littérature  natio- 
nale" par  Léon  Gautier  (Paris,  2  vol.,  1865  et  1867).  3Bir  Ijeben 
au*  bem  erftcn  Banbe  biefeô  ge^aïtoollen  SBcrfcô  foïgenbc  Stellen  au$: 
a)  Unter  bem  ftinroeis,  ban  bie  BaterlanbSlicbc  in  ben  frttr)eften  franaöfifdjeu 
tëpen,  befonberâ  in  bem  SHolanbäliebe,  Diel  ftôrfer  aie  in  ben  fpätcren  Q,ptn 
war,  fagt  ber  Verfaffer  3eitc  125:  „Cet  amour  du  pays  est  surtout 
d'origine  germanique."  b)  Gbcnbafelbft  wirb  gefagt,  bafe  überhaupt  im 
Molanbsliebc  aüe$,  aufecr  ctroa  ber  Religion,  germanifd)  fei:  „Le  duel,  le 
jugement  de  Dieu,  les  cautions,  les  otages,  la  solidarité  entre  tous 
les  membres  d'une  mémo  famille  :  autant  d'éléments  barbares.  Et 
les  assemblées  politiques ,  ces  conseils  où  Charlemagne  mande  tous 
ses  barons ,  et  ces  longues  délibérations ,  où  les  pairs  s'expriment 
avec  tant  de  liberté  devant  l'Empereur"  ....  Quand  elles  ne  re- 
fiètent  pas  l'esprit  germain ,  les  plus  anciennes  de  nos  épopées  re- 

15* 
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flètent  au  moins  l'esprit  féodal  né  de  l'esprit  germain,  c)  3m  gtoeiten 
Sanbe  fagt  bcr  2*erfaffer  p.  15*  in  Sejieïiung  auf  SRolanb:  „C'est  le 
Germain,  c'est  le  Barbare  presque  déifié  ;  d)  p.  174  fyeiftt  e$  öon  bcm 
grunbgermanifc&en  9taimeô:  „Ce  fut  Naimes  qui  donna  à  Charlemagne 
l'idée  de  la  création  des  douze  pairs." 

3n  einer  SRejenfton  be3  Gauthierfôen  SBerteô  fpridjt  ftd)  ber  auftônbigfte 
Witter  in  bief  en  fragen,  Ä.  33artf<&,  in  bcr  „Revue  critique",  1866,  T.  II, 
p.  407  folgenbermafien  über  ben  germanifc&en  ©eift  ber  ôlteften  franaoftfcïjen 
6pen  av&  :  „Il  (Grautier)  tient ,  et  en  cela  nous  sommes  complète- 
ment de  son  avis,  que,  par  son  origine  et  par  son  esprit,  elle  (l'épo- 
pée française)  est  essentiellement  germanique,  que  le  monde  celtique 
n'a  exercé  sur  elle,  aussi  bien  que  le  monde  romain,  aucune  influence 
considérable.  Le  fond  des  idées,  des  sentiments,  des  mœurs  est  tout 
germanique ,  et  on  peut  môme  dire  que  les  épopées  françaises  les 
plus  anciennes  (car  il  ne  peut  s'agir  ici  que  de  celles-là)  forment  un 
complément  précieux,  et  jusqu'ici  à  peine  exploité,  à  l'épopée  alle- 
mande, qui,  par  le  malheur  des  temps,  nous  a  laissé  de  la  première 
époque  bien  moins  de  restes  que  la  française." 

47.  [3u  e.  îa]  $ie  3)eï)auprung  ©autierô  Don  einer  unmittelbaren 
Sntfte&ung  [ber  franjöftfdjen  (Spit  au$  franftfôen  $idf)tun0en  (cantilènes  ; 
I,  p.  26)  tourbe  mit  SRe$t  na$brfi(fftd)  befämpft  bur$  $aul  SReçer  in  ber 
„Bibliothèque  de  l'école  des  chartes",  T.  HE,  1867,  p.  326—328. 

48.  [3u  6.  ia]  SBßl.  bieîlbïjanblung  öon  Ä.  ÎBartfd)  „SBom  germanifd&en 
©eift  in  ben  romanifôen  ©pradjen"  (in  ben  SSerljanbtungen  ber  breijiigften 
SBerfammlung  beutfd&er  Biologen  unb  ©dmïmftnner  in  Dtoftocï,  1875), S.  43. 

49.  [3u  e.  19.]  Grftinunferem^a^unbert  fanbba39ttbclungcnlieb  einen 
Überfefeer  unb  $toav  an  einer  $>ame:  „Les  Niebelungen  ou  les  Bour-r 
guignons  chez  Attila ,  poème  traduit  de  l'ancien  idiome  teuton  par 
Mm*  Moreau  de  la  Meltière"  publié  par  M.  F.  Riaux,  2  vol.,  1837,  8°. 

50.  [3u  6. 19.]  J.  A.  Ampère  fagt  in  ber  „Histoire  littéraire  sous 
Charlemagne  et  durant  les  X*  et  XI*  siècles",  p. 213,  bafe  im  je&nten 
QaÇrïjunbcrt  $eurf$[anb  geiftigen  Œinflufr  auf  granfreidj  gehabt  fyabt,  in* 
bem  erjiuf  bie  blüljenben  Älofterfd&ulen  öon  gulba,  #Ube$ï)eim,  Çaberborn 
u.  f.  to.  ï)intoeift;  er  fügt  ï)in$u:  „Le  voisinage  de  l'Allemagne  ne  pou- 
vait être  perdu  pour  la  France ;  les  hommes  savants  passaient 

fréquemment  de  l'un  des  deux  pays  dans  l'autre. 

51.  [3u6.  »j    Gbcnbafclbft,  p.  276— 277:   „  Quels  sont  les  rap- 


ports  du  moyen-âge  français  avec  les  littératures  étrangères?  Les 
influences  qu'il  a  pu  recevoir,  si  ou  ne  considère  que  l'Europe,  sont 
à  peu  près  nulles.  Au  moyen-âge,  nous  avons  beaucoup  donné  et 
très-peu  reçu. ..." 

52.  I3u  8-  »1  Antoine  du  Pinet  bat  in  feinem  in  Snon  1564  er= 
îdjienenen  Sßerfe  „Plants,  pourtraicts  et  descriptions  de  plusieurs 
villes  et  forteresses  tant  de  l'Europe,  Asie,  Afrique,  que  des  Indes 
et  terres  neufves,  leurs  fondations,  antiquités  et  manière  de  vivre 

",  unter  3nnrunbelegung  cineâ  SrcmpIareB  bei  im  ïerte  genannten 

beutfcben  ©ebicrjtcâ,  meldjcä  er  eine  „chronique  en  vers  allemans"  nennt, 
weldje  oon  einein  'öifdjoffe  ober  Êrjbifdjoffe  oon  Stettin  (!)  bor  200  3abren 
abgefaßt  loorben  fei,  unter  rounberlidjen  Sittionen  nodjjuwetfen  oerfudbt,  baft 
bafl  abelige  ©cfebletbt  Agoult  (Goult),  »elcbeâ  im  ïefiïe  beB  ganbebenä 
Trets  (département  des  Bouches  du  Rhône)  mar.  Don  ben  (»ei  gelben 
ber  îtdjtung,  roelcbe  er  Hug  de  Trich  (=  .§ußbietridj)  unb  Wolf  de  Trich 
(=  JDolfbietria»  nennt,  ihre  rubmoolle  ïibftammung  erbalten  bitten.  — 
Über  bad  -Habere  oergleicbc  man  bie  eingebenbe  Sladjmeifung  oon  Siiebredjt 
inoofd)eâ„ttrd)iof&rSitteraturgcfd)idjte",  »b.  1,6.48— 62;  ferner  bie8e= 
mertungen  bei  ©eroinuâ,  „öcfcbidjte  ber  beutfdjen  Sücbtung",  ©b.  II,  S.  248, 
meldjer  noch  auf  jioci  roeitere  îluffcujc iiiebrecbta  in  ber  „©ermania",  14, 226 
unb  15,  122  oerroeift. 

53.  13«  ©.  »J  3o  ÏRilllenboff  in  ber  „3eitfcbrift  für  beutfdjeB  Älter* 
tum,  îîeue  iïolne",  «b.  VI  (XVIII)  (SJerlin  1875),  6.  1—9.  3n  bem- 
felbeti  Slujfaljc  roirb  îsengrlm  (Isangrtm)  aie  „ber  mit  bem  eifernen  §elm, 
ber  mit  ber  eifemen  lIFInöfe"  ertlart,  unb  ber  Stame  Reinhard  (Reginhard) 
»on  bem  attQeliadjfifcbcn  Slbjcttio  regn-heard  =  „urbart"  abgeleitet, 
îie  Scbeutung  uom  gotifeben  ragin  =  tSiiiftcbt,  Scblaubeit,  fyabt  bas  SBort 
nainetitlitb  in  feiner  §eimat,  in  Slanbern,  lange  bewabtt,  wo  man  nod)  im 
elften  Sabrbunbert  Reinard  (œober  renard)  für  einen  befonbern  S(blau= 
topf  gebrautbte.  —  SSfll.  ferner  „©eicbidjte  ber  beutfdjen  Sitteratur"  »on 
SB.  SEadcmagel,  2.  îlufl.,  beiorgt  oon  G.  ÜRarttn,  93b.  I,  §  3,  16  u.  §58. 

54.  13«  s.  si.]  ijigl.  „Réponse  de  M.  Renan  a  la  lettre  de 
M.  Strauss"  (abgcbrudt  in  ber  „Indépendance  belge",  20.  Septbr.  1870): 
„La  France,  pays  très  mixte,  offre  cette  particularité  que  certaines 
plantes  germaniques  y  poussent  souvent  mieux  que  dans  leur  sol 
natal  ;  on  pourrait  muntrer  cela  par  des  exemples  de  notre  histoire 
littéraire  du  XII'  siècle,  par  les  chansons  de  geste,  la  philosophie 
s  cols  s  tique,  l'architecture  gothique." 
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55.  [3«  6.  2lj  So  na<&  SBoltmann,  „©efôicfcte  ber  beutfdjen  Äunft  im 
eifafe"  (fieipgig  1876),  6.  76— «2. 

56.  [3«  c  m  J  SBir  teilen  nad)  ber  „Histoire  des  livres  populaires" 

parCh.  Nisard  (Paris  1854),  T.  I.,  p.  191  ff.  bie  genauen  Xitel 

btefer  jwei  ausgaben  mit: 

1)  Les  admirables  secrets  du  grand  Albert,  contenant  plusieurs  trai- 
tés sur  la  conception  des  femmes  et  sur  les  vertus  des  herbes,  des 
pierres  précieuses  et  des  animaux  ;  édition  augmentée  d'un  abrégé 
curieux  de  la  science  de  la  physionomie  et  d'un  préservatif  contre 
la  peste,  les  fièvres  malignes,  les  poisons  et  l'infection  de  l'air  ;  tra- 
duits sur  les  anciens  manuscrits  de  l'auteur  qui  n'avaient  pas  encore 
paru;  ce  qu'on  verra  plus  amplement  dans  la  table;  18°,  217  pages, 
fig.  col.,  Lyon  (Paris),  chez  les  héritiers  de  Beringos,  S.  D. 

2)  Secrets  merveilleux  de  la  magie  naturelle  et  cabalistique  du  petit 
Albert,  traduits  sur  l'original  latin  intitulé  :  Alberti  parvi  Luici  [sic] 
Libellus  de  mirabilibus  naturae  arcanis  ;  enrichis  de  figures  mysté- 
rieuses avec  la  manière  de  les  faire.  Nouvelle  édition ,  corrigée  et 
augmentée;  18°,  176  pages,  Lyon  (Paris),  chez  les  héritiers  de 
Beringos  fratres ,  à  l'enseigne  d' Agrippa,  S.  D.  —  (Eine  neuere  Ku& 
gäbe  erfdjten  unter  ber  îluffdjrift:  „Les  secrets  merveilleux  du  Petit 
Albert . . . ."  (Paris),  chez  les  marchands  de  nouveautés,  1852. 

57.  [3u  6.  ss.]  So  nadfj  ben  Angaben  oon  3».  Sfdjbad)  in  beffen  ,,©c* 
fd)id)te  ber  SBiener  Untoerfttät"  (fflien  1865),  ©.  12.  2öir  entnehmen  auô 
biefem  Söerfe  nod)  bie  weitere  Mitteilung,  bajî  man  burd)  Albertus  de 
Saxonia,  melier  mit  ben  Einrichtungen  ber  tarifer  §od)fdf>ule  genau 
oertraut  war,  fp&ter  in  SBien  bie  Slbfc&riften  oon  beren  Statuten,  $rioi= 
legien  u.  f.  w.  erhielt. 

58.  [3u  e.  as.]  3mar  mufe  3$oma$  feinem  gangen  SKlbungSgange  nad) 
aïô  ein  SRieberlänbcr  angefeÇen  »erben,  aber  feiner  ©eburt  unb  feinem  ®e* 
burtëortc  nad&  ift  er  ein  $eutfdjer.    SBgl.  „ftritif$*egegettfd)e  Einleitung  in 

bie  SBerfe  be3  Cornas  oon  ftempen ",  oon  S.  £irfdjc,  35b.  I  (Berlin 

1873),  6.  XV,  unb  33b.  II  (1883),  S.  XU. 

59.  I3u  @.  28  ]  SBedtotann  ï>at  in  feinen  „Beiträgen  gur  ©efd)id)te  ber 
Grfinbungen",  3)b.  IV,  S.  239,  guerft  auf  ben  erwähnenswerten  SluSfprudj 
in  ber  großen  Encyclopédie  aufmerffam  gemalt,  wo  bei  bem  2Bortc  „mar- 
breur  de  papier"  gefegentlid)  be8  in  $eutfd)lanb  erfunbenen  papier  marbré 
(ba3  fog.  tftrfif$e  Copier)  gefagt  toirb:  „On  a  appelle  la  Suéde,  la  Nor- 
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vege  et  d'autres  contrées  septentrionales  :    officina  gentium.      On 
pourrait  appeler  F  Allemagne  officina  artium." 

60.  [3 »  S.  14.)  ÏBnI.  „Dictionnaire  raisonné  da  mobilier  français 
de  l'époque  carlovîngieune  a  la  renaissance"  par  M.  Violletle-Duc, 
tome  V,  p.  141  :  „Beaucoup  de  chevaliers  français  se  faisaient  faire 
îles  armures  soit  en  Italie,  a  Milan,  soit  en  Allemagne,  surtout  ît 
dater  du  XV°  siècle." 

61.  [3«e.M.]  e&cnbafelbft,  T.V,  p.  142:  „C'est  à  Nuremberg 
que  les  armuriers  paraissent  avoir  los  premiers  adopté  les  nerfs 
saillants  et  cannelures  pour  les  habillemens  de  fer.  Sans  augmenter 
le  poids  de  l'armure,  ou  donnait  ainsi  aux  pièces  une  plus  grande 

résistance. Les  armures,  dites  maximâmne*,  et  qui  datent 

de  la  fin  du  XV"  siècle  [?] ,  ont  amené  ce  genre  de  fabrication  à  la 
dernière  perfection." 

62.  I3u  s.  a*]  tic  nollftänbiflcit  Skrocife  bjerfftr  mie  fur  anbert  3In- 
naben  fmben  fid)  in  bct  ïerûfftntttdjunn  be4  bebcutenbften  îjorfoVrô  auf  biefciu 
rtcbiclc,  bei  Tr.  3.  ft.  n.  freinerai  It  en  erf,  „Cntroürfc  beutfdjer  'Btciiter  tuf 
iSrod)irüftuii{Kii  ber  ftoniae  Don  ^toufreidj",  mil  beutfdjem  unb  franjofifdiem 
ïertc  Cliündicit,  'S  ru  dm  ami,  1805). 

ii:s.  13»  e.  24]  lîfll.  „ffddiidjtc  ber  3JlnIerei",  oon  «.  'Boltincwm, 
8b.  I,  1879,  S.  310—311  (mit  Hnmert). 

04.  [.1112.26.]  Cbineä  itarfj  SBoItmann  unb  SSoermnnn,  ,,©efd)ic(>tc 
6er  anolcrri-,  »b.  II,  S.  7—8. 

65.  [3"  £.  ïc-1     "Bftl.  „L'Art  flamand  dans  l'est  et  le  midi  de  la 

France "  par  A.  Michîels  (Paris  1877),  préface,  p.  II.     Sern«" 

iüoltmnnn  unb  &•  se  rut  ami,  „Qe)"d)td)te  ber  ÜJlnlerei",  S)b.  II,  ®.  74 — 7;"i  :  86. 

66.  [3n  =.  îo.j  sHnl.  „Oefdjtdjfc  ber  bcu(fd)«i  Sunft  im  SIM",  non 
ÏBoltinonn  IVeip.ù«  1870),  8.  240:  „Allere  fflndjridjten  tnelben  allcrbinoä, 
bofi  er  aud)  ali  "JJtaler  fcïjr  urobuttio  roat.  SBiiup&elina  berichtet  (Ubjehn 
,\al)te  nad)  feinem  îobe  |f  1488|:  ,iCr  tout  fo  auâaejcidjnet  in  feiner 
.Hitnft,  bm'i  feinc  lafeleeinaRK  nadj  italien.,  Spanien,  Sranlreidj,  (hig= 
lattb  unb  unseren  Söeltaeaenben  rocflnefftljrt  »orten  ftnb." 

07.  I3u  C.  m.]  lïiu  iflilb  non  31.  Sürer  befinbet  fia)  j.  ».  in  ber  Jiirdje 
Samt-Gervais  iu  Uattë.  —  Scltfam  ift  bic  änflabe,  weldje  in  „Le  moyen- 

âge  et  la  renaissance "  par  Lacroix  et  Seré,  T.  V  (Paris  1851) 

(lebt,  roo  ed  fol.  XII  unter  ber  Überfdjrijt  „Peinture  sur  verre"  fjeifet: 
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„Lorsque  l'art  français  se  répandait  ainsi  au  dehors ,  l'art  étranger 
s'introduisait  en  France.  Albert  Durer  (!)  consacrait  son  pinceau 
à  vingt  croisées  de  l'église  du  vieux  Temple  à  Paris  ;  les  couleurs 
de  ces  peintures  sont  chaudes,  le  dessin  en  est  correct  ;  le  verre  en 
est  très  épais ,  et  les  pièces  d'une  grandeur  remarquable.  Albert 
Durer  ne  travaillait  pas  seul;  d'autres  artistes  l'accompagnaient,  et, 
dans  une  foule  d'églises  du  royaume,  dans  beaucoup  de  châteaux, 
ou  retrouve  encore,  malgré  les  ravages  des  iconoolastes  de  la  Révo- 
lution française ,  la  trace  de  ces  maîtres  intelligents ,  dont  les  com- 
positions,  généralement  bien  ordonnancées  et  bien  conçues,  sont 
empreintes  d'une  naïveté  germanique,  très  conformes  à  l'esprit  des 
sujets  pieux." 

68.  [3u  6.  ae.]  SL  $ürer8  „SBtcr  «üd&er  oon  menfôltd&er  proportion" 
u.  f.  m.  (1528)  mürben  im  ftebgeïjntcn  3a§rï)unbert  unter  fofgenbet  Auffârift 
in  baS  Stanaöftf$e  überfefct:  „Les  quatre  livres  d'Albert  Durer  de  la 
proportion  des  parties  et  pourtraicts  des  corps  humains.  Avec 
beaucoup  de  figures  en  bois."   Fol.  I;  Arnhem,  J.  Jeanoz,  1613. 

69.  [3n6.  iel  SBgl.  François  I«  et  la  renaissance,  1515 — 1547, 
par  M.  Capefigae,  T.  II,  p.  130  :  „Cette  influence  de  l'Italie  sur  le 
règne  de  François  Ier,  paraît  exclusive,  et  l'on  ne  voit  pas  que  les 
progrès  ascendants  des  écoles  allemande  et  flamande  aient  agi  sur 
l'époque  de  la  renaissance  des  arts  en  France." 

70.  I3u  6.  27]  SBgl.  ben  Srttfel  Rubens  in  ber  „Nouvelle  Biogra- 
phie générale  "  . . . .,  publiée  par  M.  M.  Firmin  Didot  frères. 

71.  [3u  6.  28.]  8gL  Le  Globe,  „Journal  littéraire"  (Paris),  T.  VII, 
No.  68,  p.  540  in  bem  ©ebid&te  „De  l'invention  de  l'imprimerie". 

72.  [3«  6.  as.]  2$gl.  den  „Essai  sur  la  typographie"  par  A.  F. 
Didot  (Paris  1852),  p.  737—739.  SBgl.  ferner  für  mehrere  ber  obigen 
unb  folgenben  Angaben  3<mffen,  „©efd&ic&te  bed  beutfdjen  $olte£  feit  bem 
Huôgong  beS  SWittelalterô",  93b.  I,  S.  16  ff. 

73.  [3u6.  28.]  SBgl.  „La  France  littéraire  au  XV«  siècle"  par 
G.  Brunet,  p.  253  —  254.  SDBir  erwähnen  barmrô  folgenbe  SRamen: 
Grucgenod),  Çeremberdf,  £igman,  $oöüI,  .fcufe,  fieroer,  Senfer,  £eruf,  üRan* 
ftener,  TOatier,  SMetlinger,  Ortuht,  ©djabeler,  ©c&encf,  Stcinfàabcr,  îrepperel, 
SBedjel  u.  f.  ».  —  ©pegieH  in  2öon  ttmren  folgenbe  beutfàe  Bruder:  Me* 
mannuè  öon  SRatnj,  93enfen,  Sattenfe^ne,  tëlegn,  ©lodengiejîer,  $ufe,  Stber, 


Ungarn«,  Iredjfel,  Single,  fflolff.    Hof-  ttîe  oben  genannte  Gdjrift  Don 
Didot,  p.  888. 

74.  [3-e.  s»-]  Sgl.  „Ungemeine  Seitung"  Dom  15.  Ouni  1881 
üb«  ba8  äöerf  „Antiquités  typographiques  de  U  France.  —  Ori- 
gines de  l'imprimerie  à  Albi  en  Languedoc  (1480 — 1484).  Les 
pérégrinations  de  J.  Neumeister,  compagnon  de  Gutenberg".  .  . 
(Paris,  Â.  Claudin,  1880). 

75.  13«  S.  a*.]  Xie  aiwri'djrtft  beî  feiten  geworbenen  SudjcS  ift  : 
„Francofordiense  Emporium,  rive  Franc ofordienses  Nundinae." 
Anno  1574,  excudebat  Henricus  Stephanus.  68  finoet  fid|  mit  ab- 
gebrudt  in  bem  fficrlc  oon  lt.  9teuâner:  „De  urbibua  Germaniae  hnperia- 
libus"  (Francofurti  1602),  80.  3m  3-tbre  1875  erfojien  obige  Sdjiift 
in  einein  'ïicubrude  mit  Scijügung  einer  ftonjöfildjcn  Überfefcung  unter  bec 
Stuffdjrijt:  »  La  Foire  de  Francfort"  par  Henri  Etienne;  traduit  en 
français  pour  la  première  fois  sur  l'édition  originale  de  1574  par 
Isidore  Liseux,  1875.     Sgl.  befonberä  bie  Stellen  S.  72  u.  78. 

7«.  [3u  6.  s».]  Zk  îluifdjrift  ber  Itodjnfdjtn  Übertragung  lautet  : 
„Stultifera  Nauis ....  Narragonice  profectionis  nunquam  satis  Inu- 
data  nauis  :  per  Sebastianum  Brant  .  .  .  vernaculo  vulgarique  ser- 
mone  ....  imper  fabricata  :  Atque  iam  pridem  per  Jacobura  Locher, 
tognomento  l'hilomusum  :  Suecum:  in  latinnm  traducta  eloquium" 
...  t\t  olteftcn  ausgaben  (feit  1497)  finb  in  îtafcl  gebrudt. 

77.  pu  S.  st.]  Xie  îlationaKiibliutbcf  in  'liari*  befi&t  Don  ber  editio 
princeps  jmei  auî$eraamcRt  gcbrudte  iSremptare;  in  ber  fiSnialieben  9iblU>< 
tt)cf  in  îrcôben  befinbet  fidj  glcidjfalls  ein  lïremolar.  über  bo8  Stöbere  bie= 
fer  îlu^gaoe,  faioie  ûbtx  bie  übrigen  Übcrfe&ungen,  oergleidje  man  Sebaftian 
liants  ,,')larrenfdjifi",  tj  «ausgegeben  Don  gr.  3arnde  (Seipjig  1854), 
s.  210— S:)0. 

78.  13«  3. 33.]   aigl.  bas  obengenannte  fflerl  non  3amde,  2.  230. 

79.  13«  s.  si]  tie  ältefte  in  $arii  crftbienene  Überlegung  fO^rt  fol= 
genbe  5Uirfd)rift:  „Navia  stultifera  a  domino  Seb.  Brant  primum  edi- 
fîcata  ....  lepidisaimis  teutonice  lingue  rithmia  decorata:  deinde  ab 
.1.  Lochers  philomuso  latinitate  donata:  demum  ab  Jodoco  Badio 
Ascensio  vario  carminum  génère  non  sine  eomndem  familiari  expia* 
uatione  Ulustrata."     îieje  Übcrfehung  erfdjien  juerft  iin  Sûbre  1505. 

80.  l3nS.il.]  lie  îtufidjrifl  lautet  Dollftànbig:  „La  Nef  deaFollet, 
selon  les  cinq  sens  de  nature ,  composée  selon  l'Evangile  de  Mon- 
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seigneur  Saint-Matthieu  des  cinq  vierges  qui  ne  prirent  point  d'uylle 
avecques  eulx  pour  mettre  en  leurs  lampes"  (Paris  1501).  $8gl 
3arncfe,  (Anleitung,  S.CXVT;  ferner  2.  g.  Slôgel,  „©efdjidjte  ber  tomtfd&en 
fttteratur"  (1786),  8b.  ni,  6.  556. 

81.  [3u  6.  s».]  SflL  „La  France  littéraire  au  XVe  siècle"  par 
G.  Brunet  (1865),  p.  19,  roo  nod)  befonberô  auf  „Prosper  Marchand, 
dictionnaire  historique,  art.  Droyn"  T.  I,  p.  219,  unb  auf  §ummel, 
„fteue  »ibhotÇet  öon  feltenen  8üd&ern",  6.  §eft,  ©.  173—181  oer* 
roiefen  wirb. 

82.  [3u  6. 84]  S5gl.  3arn<ïe,  Einleitung,  6.  CXVI  unb  ganj  befonberô 
&).  Sdjnûbt,  „Histoire  littéraire  de  l'Alsace  à  la  fin  du  XV*  et  au  com- 
mencement du  XVI*  siècle  (Paris  1879),  T.  I,  p.  315,  wo  ber  îitel 
ber  im  ïerte  genannten  Sd&rift  in  ber  Slnmerfung  171  in  folgenber  Çaffung 
angeführt  ift:  „La  nef  des  princes  et  des  batailles  de  noblesse  avec 
aultres  enseignemens  utilz  et  profitables  à  toutes  manières  de  gens 

pour  cognoistre  à  bien  vivre  et  mourir" îlm  (Snbe:  „Imprimé 

à  lion  ...  le  XTT  jour  de  septembre  1502."  —  "îlud)  „La  Nef  des 
dames  vertueuses"  würbe  in  Sçon  gebrueft.  —  §infid)tUd)  beä  SBerfafferâ 
beiber  ÜRad&bilbungen  oerglcid&e  man  bie  Don  &).  Sdjmibt  erwähnte  „Etude 
biographique  et  bibliographique  sur  Symphorien  Champier"  par 
M.  Allut  (Lyon  1859). 

83.  (3u  e.  34]  SBollftanbig  lautet  bie  tïuffd&rift:  „Les  dangiers  ren- 
contres et  en  partie  les  auentures  du  digne  très  renomme  et  vale- 
reuz  chlr  [=  chevalier]  Chiermerciant  translatez  de  thiois  en  fran- 
çais." $>ie  §anbfd)rift  ift  in  bem  Département  des  manuscrits  fran- 
çais unter  9ir.  24288  auf  ber  Bibliothèque  nationale  in  $ari$  auf- 
bewahrt unb  oerbient  eine  genauere  Sïefiày.igung  unb  eine  $crgleidjung  mit 
bem  beutfdjen  llrterte.  3Bir  Ratten  bas  5Ramiffriöt  nur  fur^c  3eit  oor  otogen 
unb  fönnen  blofe  foïgcnbe  Angaben  oermerfen.  $)ie  franjöftfd&e  Überfefcung 
ift  auf  Pergament,  in  Quartformat,  gefdnncben.  Xie  Slnfangôbudjftaben  ber 
einzelnen  Sanitel  fmb  burd)  grofee  farbige  Settern  unb  SBerjierungen  ïjeruor* 
gcïjoben.  Sluf  bem  Gierten  Blatte,  b.  fc.  ber  fünften  Seite,  beginnt  hinter 
ben  gwei  im  îerte  erwähnten  Schreiben  bte  Überfefcung.  $a8  erfte  Äanitel 
trögt  folgenbe  ttberfdjrift:  „Comment  le  Roy  Riche  Renom  [=  flönig 
ftuïjmreid),  flarl  ber  Sttïjne]  perdit  par  trespas  la  Royne  sa  compaigne 
retenant  d'elle  une  fille  oneque  nommée  Riche  d'honneur  [=  tëfjreiv 
reid) ,  9Raria  Don  33urgunb]  et  comment  ses  conseillers  le  exhortèrent 
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de  la  marier."  Sos  ftopitcl  fctbft  fjcbt  mil  jolgcnben  fflorten  un:  „Apres 
la  création  du  monde  tâx  mil  quatre  cent  quarante  et  quatre  ans 
régna  en  une  région  doccident  ung  puissant  Roy  nommé  Richere- 
nom  ayant  de  sa  main  chevalerense  conques  te  grant  paya  et  florissant 
en  gloire  et  richesse  tant  de  peuples  que  de  demanies  et  autres 
auoires." ...  —  31  m  3d)Iuffc  ber  ganjcn  llberfefcung  mirb  auch  On,  Satum 
uni)  ber  iöcac&eitev  be«  heutigen  Original«  genannt  (lefctercr  mil  ben  SSor-- 
ten  „De  votre  Roy  très  humble  ohappellan  Melchior  pfintzig  prenost 
de  saint  alban  lez  Mnyence  et  saint  sebold  a  Nuremberg").  3ulctt 
folgt  nod)  bic  Örtlärung  ber  cerjchicbcneii  91amen  unb  gigureu,  raclée  i»< 
Suche  Dortomiucn.  —  3n  bas  31  c  u  fraitioftfcfac  rourbe  aufl  bem  bcuttdjcii 
Urtertc  bieies  ISpos  erft  gegen  Snbc  be«  oorigen  3<"V&unberfê  einiges  über; 
fegt  bind)  bert  3d)rocijer  Sdjritlftcllcr  3u^lauben:  „Différentes  pièces  de 
Theuordank,  poème  héroïque,  appartenant  aux  anciens  temps  de  la 
poésie  allemande,  traduits  en  françnis,  avec  des  remarques  (Paris 
1776). 

84.  I3u  s  »1  î-nl.  Dr.  Thomas  Murners  Ülenspiegel ,  beraub 
gegeben  non  3-  'Ut.  i'appenberg  (iieipjig  1854),  S.  305.  SBir  boben 
biofem  treulichen  SEc-rfc  mehrere  miduïge  Madnwife  entlebnt.  —  Slle  6r* 
gebnia  reuever  îïoridutngen  über  ftanjöftfcbe  (unb  eng(ifd)e)  UbcrfcSungcit 
unteres  S*  o  Ils  buch  ce  ijt  anzuführen  „ïill  (tulenfpicgel  ;  îlbbrud  ber  Sluôgabe 
nom  3ohre  1515",  herausgegeben  non  .Çterm.  tfnuft  (Steubrude  beutfdjcr 
VitKMtiirwerfe,  fialle,  ïticmener,  .§cft  55  u.  56).  Der  Sßcrfaffer  bai  im 
britycbeti  SJlufraiit  eine  llnjah,!  neuer  (IberfcÇungen  gefunben  unb  bîe  l'ûdc 
Bon  76  3fbrcn  ausgefüllt,  rocldje  fappenberg  oor  bem  3"6re  1655  be= 
merftc. 

85.  [3u  ©.  se)  2aë  Slbjeltio  espiègle  foll  juerft  non  Ronsard  in  ber 
Ëitteratur  angeroenbet  roorben  fein.  Slllgemein  mar  aber  bamalê  fein  ße^ 
brauch  geroifi  nod)  niebt.  ÜBenigftena  in  bem  im  3abre  1587  erfàjienenen 
„Dictionnaire  de  rimes  françaises  de  Jean  le  Feare,  Dijonnois"  . ,  . 
(Paris,  chez  Jean  Richer),  tft  als  ïtciin  für  SDörtcr  auf:  aigle  unb  eigle 
nicht  espiègle ,  fonbern  nod)  bic  ältere  ftonu  (Subjtantit))  TJlespiègle  auf 
Seite  55  aufgeführt. 

86.  [.lu  s.  s«)  Tiefe  iàiteftc  franjöfifdje  Überfettung  führt  nad)  SIngabe 
bei  i'appenberg  (3.  161)  als  3(ufid)rift  ben  îtamen  Ulenspiegel  unb  fo= 
bann:  „De  sa  vie  de  ses  œuvres  et  merueilleusea  aduenturee  par 
uy  faictes  et  des  grandes  fortunes  qui!  a  eux ,  lequel  par  nulles 
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falaces  ne  se  laissa  tromper.  Nouuellement  translate  et  corrige  de 
Flamant  en  Francoys.  —  Saß)  na<$  biefer  1552  erfdjienenen  Überfefcung 
tourbe,  gleichfalls  in  ÇariS,  eine  faft  bu$ft&bU$  übereinfttmmenbe  öcröffent= 
Udjt,  toelc&e  in  ber  ïjeraoglid&en  SBibliot&ef  ju  SBolfenbüttel  aufbewahrt  ift, 
roofelbft  au$  bie  gleichfalls  Ijödjft  loertootle  Ausgabe  oon  Anvers,  1539,  gu 
finben  tft.  —  3n  ber  9totionalbibliotï)ef  in  Çartè  pnbet  ftdfj  nur  eine  Diel 
fpätere  îtuSgabe,  atâ  Troyes,  chez  Jacques  Oudot,  1699  mit  ber  Stuf« 
fôrift  „La  Vie  de  Tiel  Ulespiegle  de  ses  faits  merveillieux,  des  gran- 
des fortunes  qu'il  a  eues,  lequel  par  aucunes  fallaces  ne  se  laissa 
surprendre  ny  tromper".  3"  ber  fdfjon  oon  fioppenberg  (S.  204)  ge* 
gebenen  Sefôreibung  biefer  îhrôgabe  fügen  mir  nodfj  einige  Angaben  ljin$u. 
Sie  ift  in  Oftao,  auf  60  Seiten,  gebrucft.  2)ie  erfte  Seite  beginnt  mit 
ben  SBorten,  meldte  bei  ben  fp&teren  SBolfôauSgaben  auf  bem  Xitel  ftefcen: 
„L'Histoire  joyeuse  et  récréative  de  Tiel  Ulespiegle. "  $ieüberfdjrift 
ber  erften  ber  44  (Srjftljlungen  lautet:  „Comme  Ulespiegle  fut  baptisé 
trois  fois  en  un  jour,  a  sçavoir  au  môme  jour  qu'il  fut  ne."  $ie  S$rei: 
bung  beâ  ©eburtSorteS  Anklingen  ift  l)ier  „Kuelin";  bernante  oon @ulem 
fpiegels  Mutter  SBibefe  lautet  „Vvibika".  —  Sm  Sd)luffe  beô  legten  Äa* 
pitelâ  (SSeerbigung)  fteÇen  aie  fêpitaplj  folgenbe  oier  $erfe: 

Ulespiegle  est  ici  gisant, 
Son  corps  est  icy  mis  en  terre, 
Pour  ce  on  adrise  le  passant, 
Qu'aucun  ne  change  cette  pierre. 

SBgl.  fioppenberg,  S.  183.  —  Über  eine  oon  Sappenberg  nic&t  angeführte, 
auf  ber  Steiniger  Stabtbibliotfjet  befinblidje  franaöfifd^e  Überfefcung  oergleid&e 
man  bas  3trd)io  für  fiitteraturgefôid&te  oon  ©of<H  93b.  I,  1,  S.  282. 

87.  [3u  6.  se.]  $aS  oljne  3>a&reSgal)l  in  ÇariS  oor  einigen  3>al)ten  in 
ber  Nouvelle  Collection  Jannet-Picard,  bei  C.  Marpon  &  £.  Flamma- 
rion erfddienene  SBfidfjeld&en  „Les  Aventures  de  Til  Ulespiegle.  Pre- 
mière traduction  complète  faite  sur  l'original  allemand  de  1519, 
précédée  d'une  notice  et  suivie  de  notes  par  M.  Pierre  Jannet".  3n 
Stejie&ung  auf  bie  grofee  Beliebtheit,  welche  ßulenfptegel  in  ftunft  unb  Cittc* 
ratur  gcnofj,  Reifet  eS  in  ber  SBorrebe:  „Ulespiegle  a  occupé  le  ciseau  et 
le  burin  des  artistes.  Ses  faits  et  gestes  ont  été  transportés  plusieurs 
fois  sur  la  scène." 

88.  13«  ©•  37.]  33gL  „Dr.  Thomas  Murners  Ulenspiegel"  . . .  oon 
fioppenberg,  S.  306  ;  ferner  bie  oben  in  Slnmerfung  ÜRr.  87  ertoä&nte  neuefte 


237 

franco  fi  l'chc  Übcrfcfcung  Don  Juunet  p.  196  (flcmertung  )u  chapitre  VI), 
p.  200  ('Bemerhwg  ju  chapitre  LVII  unb  ju  chapitre  LXI). 

89.  [.!»  €■  si!  Son  feiner  fflefanntfcbafi  mit  bcr  bcutfcbcn  Surocbe 
aient  er  axiper  ber  gelegentlichen  Ginfdjaltung  einzelner  beutfebet  ÜBörlcr  beut: 
liebeê  3euam3  in  ber  betannfen  (Spratbprobe  im  anfange  beS  neunten  Ra* 
pitcld  beê  jiDciten  'Buchet 

Jlad;  Sufjäfjtung  einer  gro&cn  S?ifte  oon  ïïildicni,  Don  roeteben  einige  Don 
îeutîdjen  Derfafii  jinb,  bcifit  e3  am  6ô)luffc  bee  fiebenttn  finpttcla  bee  }toci= 
ten  Swhca:  „Desquelz  aulcuns  sont  ia  imprimez,  et  les  aultres  Ion 
imprime  maintenaut  en  ceste  noble  ville  de  Tubinge."  Shtcb  büttt 
iHabelai'i  Äcnntnia  unb  genaues  ÜBeri'tänbnis  oon  ber  afijidjtlitben  Sßcr= 
tauicbung  ber  SBörter  ,,e(i)uioc''  unb  „eroiac"  [$afr]  in  b ein' Sertrage 
iumthen  Aar!  V.  unb  bem  Üanbgrafen  Don  .Çeffcn,  roie  bic  Stelle  am  (Snbe 
Dca  ficbjebnten  Hapircl-i  bec  Dierten  Sucfaeâ  beweift:  „Les  isles  de  Ënig 
et  Euig,  desquelles  par  auant  estoyt  aduenue  l'estnfillade  au  land- 
grauff  d'Esse." 

90.  [Su  e.  ■?.]  îaa  Crigùtal  bcê  Don  iRabelaie  bearbeiteten  ®d)ioün(e4 
niibet  fid)  in  ber  „Margarita  facetiarura"  von  .peinrid)  Scbci,  beren 
trübefte  SluSgabe  im  ?nbre  1508  erfebienen  root, 

91.  [3u  e.  ».]  3n  bcin  „Bulletin  du  Bibliophile",  publié  par 
Techener,  T.  VU,  p.  367  et  suiv.  beifit  eS:  „L'idée  d'TJlespiègle 
....  est  antérieure  aux  premières  impressions  de  Rabelais.  Maître 
François  a  donc  connu  lo  lustig  enfant  de  la  Westphalie,  et  il  serait 
facile  de  démontrer  qu'il  lui  a  fuit  d'assez  fréquents  emprunts,  au 
sujet  desquels  les  commentateurs  sont  muets."  îîiefca  Gital  fjabcn  mir 
au«  bcr  „Histoire  des  livres  populaires"  par  Ch.  Nisard  (Paris  1854), 
p.  548  entnommen.  Nisard  felùit  freilid)  ift  ganj  anberer  Slnfidjt  unb  bûll 
unîcren  (Sulcnfpiegcl  nid)t  einmal  für  ben  „singe  de  Panurge".  —  68 
mürbe  fidj  bcr  'Dfflbc  lofcmcn,  bie  Vie  de  Gargantua  et  de  Pantagruel 
nach  bcr  oben  bcjeidmctcn  Seite  Ijin  genauer  burtbjugeben. 

92.  [3u  C  M]  Ter  ooliftânbige  Xitel  ber  Überfcfcung  tautet:  „L'His- 
toire prodigieuse  et  lamentable  du  docteur  Fautte,  avec  sa  morte 
espouvantable.  Là  où  est  montré,  combien  est  miserable  la  curio- 
sité des  illusions  et  impostures  de  l'Esprit  malin  :  ensemble  la  cor- 
ruption de  Satan  par  luv-mesme,  estant  contraint  de  dire  la  vérité." 
(A  Paris,  par  Denis  Binet  imprimeur  1598  [12*]). 

Scr  bec  Ubcrieçung  finbet  fid)  in  biefer  Sltcften  Sluèga&e,  »rtebe  auf  ber 
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9totionalbtbliotIjef  in  Çartè  aufbewahrt  ift,  eine  „Epistre  à  très  hault  et 
puissant  Monseigneur  le  Comte  Chomberg":  Xteè  ift  ber  berühmte 
Äafpar  Don  ©djönberg,  Don  roeldjem  auf  cette  63  gefprod&en  ift.  3n  bem 
ermähnten  2Bibmung3f  treiben  fagt  ber  SBerfaffer,  meld^cr  Pierre- Victor 
Palma  Cayet  —  ber  befannte  SSielfdjreiber,  ber  feinen  eoangeUfcïjen 
(Glauben  roieber  abfôroor  unb  ber  2Ragie  bcfdjulbigt  tourbe  —  ift,  ftdj  aber 
auf  bem  îitelblatte  nidjt  nennt,  er  Ijabe  ftd)  einige  Nachmittage  mit  bem 
beutfdfjen  Urtexte  befdjaftigt  unb  nad)  SBefpredjung  mit  einigen  gelehrten 
Männern  fid)  gu  ber  Überfefcung,  meldte  SRufcen  gemäßen  tonne,  entfôloffen. 
ör  nimmt  bann  Gelegenheit,  eifrig  für  bie  Religion  unb  befonberô  für  ben 
fatljolifdjen  Glauben  gu  fpredjen  unb  richtet  an  Sdjomberg  folgenben  9Bunfd) 
für  $eutfd)lanb,  au$  »eifern  bcbentli^e  Sucher  fämen:  (p.  VI)  „Dieu  face 
la  grâce  à  vostre  généreuse  brave  et  constantissime  nation  germa- 
nique, Monseigneur,  de  se  voir  une  bonne  fois  réunie  en  la  foy  ca- 
tholique ,  au  giron  de  nostre  mère  saincte  Eglise  romaine,  pour  dé- 
laisser tant  d'opinions  monstrueuses ,  qui  y  ont  pullulé  depuis  cette 
miserable  défection ,  et  que  la  France  luy  en  soit  la  première  en 
exemple  :  tellement  que  toute  practique  illicite  en  soit  repurgée ,  et 
que  nous  vivions  tous  en  l'amour  de  Dieu  et  de  nos  prochains ,  en 
conversation  chrétienne  à  salut. " 

Die  (Spiftel  fd&liefet  mit  ben  Initialen  beà  Ramena  be3  Übcrfe&cr3  :  V.  P.  C. 
[==  Victor  Palma  Cayet].  —  Daô  Datum  bcS  Çrtoilegiumâ  beô  93ud)ea 
ift  Dont  19.  3Jtai  1598.  —  Stuf  Seite  1  beginnt  bie  Überfefcung  beô  erften 
Sopttelâ  („L'Histoire  de  Jean  Fauste ,  grand  et  terrible  enchanteur, 
son  origine  et  ses  estudes")  in  folgenber  SBcife:  „Le  docteur  Fauste 
fut  fils  d'un  paysan  natif  de  Veinmar  sur  le  Rod ,  lequel  à  eu  une 
grande  parenté  à  Vittemberg,  comme  il  y  à  eu  de  ses  ancestres  gens 
de  bien,  et  bons  chrestiens,  mesme  son  oncle  qui  demeura  dans 
Vittemberg,  et  en  fut  bourgeoys  fort  puissant  en  biens,  lequel 
esleva  le  docteur  Fauste  et  le  tint  comme  son  fils." 

Daâ  lefcte  fiapiteï  (p.  159sq.)  fyat  atë^nïjalt:  „La  harangue  de 
Fauste  aux  estudians."  Den  Scfclufj  auf  Seite  166  bilben  bie  SBorte: 
„Ainsi  finit  toute  l'histoire  véritable  de  l'enchanterie  de  Fauste  le 
docteur,  qui  est  pour  instruire  chacun  bon  chrestien."  Daran  fôliefit 
ftd)  nod)  eine  furje  ©rmaïjnung  an  bie  Öefer,  auf  bie  ffîcrfe  beô  îeufelô  ju 
nervten. 

Diefe  dltefteîluôgabe  öomSaljre  1598  erfd&ien  in  ^weiter  Auflage  1603 
unb  rourbe  1604  unb  fpäter  in  SRouen  neu  gebrueft.  9îad)  einer  SWitteilung 
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in  Dem  „Ulmen  3ab,rbud)c  bei  'Berliner  Ocfellfdjaft  für  beutfdje  Spraye  unb 
SUicrtumotunbc"  non  .Conen  (»«lin  1844),  $b.  VI,  S.  307,  Snm.,  bcftSt 
bic  berliner  SibtiofbtE  bic  Stuênabe  Don  Moue«  1667  unb  $ari«  1674  (12), 
beibt  non  bei«  knietet  Clément  Malassis ,  unb  in  Seiten  unb  feilen  fidj 
flau;  eni)"prcd)enb,  nur  ber  ïitel  ift  Bcrictjiebcn.  Tic  franjiifijtbe  ÜbcrjeCunn 
in  benfeiben  nebt,  nacb  bieier  Angabe,  mit  bei  diieftcn  beutidten  SluSgabe  biâ 
Mapitcl  34  e1«*!  bann  f°'8t  eine  anbere  3tnortmuna.  3n  ben  Äapitelrt  51, 
53, 55,  54,  52,  33  finb  fedj»  neue  öef*i*ten,  in  Sapltcl  57  unb  59—68 
ftnb  jruei  neue  Öei^idjien  entfallen. 

3um  Stbluffe  fußen  mir  in  acjielmnn  auf  Palma  Cayet  bei,  baft  biefer 
SthrÜtftetlcr  aud)  aie  Überi'efcct  eines  weiteren  beutidjen  Öurbca  gilt,  rocldjcë 
linier  tolgcnbci«  Ütcl  crubien:  „Sommaire  description  de  la  guerre  de 
Hongrie  et  do  Transylvanie,  de  ce  qui  est  advenu  depuis  l'automne 
de  l'an  1597  jusqu'au  printemps  de  1598,  entre  les  Turcs  et  les 
chrétiens,  traduit  de  l'allemand  (Paria  1598),  8°. 

93.  13«  £■  »s.]  Sgl.  „Encyclopédie  des  sciences  religieuses"  T.VII 
(Paris  1880),  p.  514:  ....  „Nous  répéterons  en  terminant  que  la 
légende  d'Ahasvérus,  qui  a  pris  sa  forme  dans  un  milieu  allemand  et 
protettant,  parait  tout  a  fait  inconnue  en  Espagne,  en  Italie  et  dans 
l'Europe  orientale." 

94.  U«  e.  as  ]  Sgl.  bie  Sdjriil  :  „Polygraphie,  et  vniverselle  escri- 
ture  cabalistiquo"  do  M.  J.  Tritheme  Abbc.  Trad.  par  Gabr.  de 
Oollange.   3  parties  dans  1  vol.   4°.    (Paris,  J.  Kerver,  1561). 

95.  iJu  e.  3B.J  91ad)  îjloael,  „(Md)id)tc  ber  tomiftben  Sitterarur", 
3<o.  III  (iäeonit  unb  i'cipjia,  1786],  S.  168,  fiujrl  du  Verdier  in  feiner 
'Bibliolhct  bic  acnnimte  Ubcrtrûauna  non  „Hulderici  Hutteni  equitis  Ger- 
inani  Saty  ra,  Nemo,  de  inoptis  sni  saeculi  studiis,  et  verae  eruditiouïs 
contemptu  (Basil,  J.  Froben,  1519)  [bte  erfte  Siuàgobe  erithien  im  3abre 
1513)  unter  folaenbem  lud  an:  „Le*  grand*  et  merveilleux  fait*  de 
Xeiiio  imitez  en  partie  des  vers  latins  de  Ulrich  de  Suiten  et  augmentes 
par  P.  S.  A."    (Lion.    Muce  Bonhomme.    8°.) 

96.  [3s  s.  38.]  $ic  erfte  ilbcrie&ung  crfdjien  im  ?nbrc  1582  unter 
béni  ïilcl.  „Déclamation  sur  l'incertitude,  vanité  et  abus  des  sciences, 
traduite  en  francois  du  latin  de  Corn.  Agrippa  par  L.  T.  [Louis  Tur- 
que!], œuvre  qui  aporte  merveilleux  contentement  à  ceux,  qui  fré- 
quentent les  cours  deB  grands  Seigneurs ,  et  qui  veulent  aprendre 
à  discourir  d'une  infinité  des  choses  contre  la  commune  opinion."  — 
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Kud)  hn3af)re  1603  erfôten  eine  frcmjöfifäe  Überfefcung,  o&ne  Angabe  be$ 
Orte«;  eine  neuere  öon  Gueudeville  erfd&ien  in  Setben  1726.  6o  nad)  îln* 
gäbe  oon  giflgel,  „®efd)id)te  ber  fomifd&en  fittteratur",  95b.  m,  S.  213. 

97.  [3u  6.89.J  3)ie  erfte  Überfefcung  erfôien  (ogl.  Slögel,  93b.  HI, 
6.  293)  unter  bem  Xitel:  „Le  Marchand  converti,  Tragédie  excellente, 
en  laquelle  la  vraie  et  fausse  Religion,  au  paragon  de  l'une  et  de 
l'autre,  sont  au  vif  représentées."  1 558. 8°.  —  Jean  Crespin,  1561. 12°. 
Später:  „Le  même  Marchand  converti,  auquel  on  a  adjouté  la  Comédie 
du  Pape  malade ,  à  laquelle  ses  regrets  et  complaintes ,  sont  au  vif 
représentés,  et  les  entreprises  et  machinations  qu'il  fait  avec  Satan 
et  ses  suppôts  pour  maintenir  son  siege  sont  descouverts";  par 
Thraaibule  Phenice.    (Genève,  Forest,  1591).    16°. 

98.  [3u  ©.  89.]  $er  SBerfaffcr  ber  Überfefcung  ift  Çonrab  99  a  b  i  u  ô , 
93ud)bruder  in  ©enf,  roeldjer  berfelben  ben  lateinifôen  ïejt  auô  bem  „Liber 
conformitatum  S.  Francisci  ad  vitam  Jesu  Christi"  §in$ufügte.  6r 
glaubte  anfangs  (ogl.  glögel,  93b.  lu,  6.  282),  ba&  Sutïjer  ber  SSerfaffer 
beô  „SUcoranô"  fei,  tnftïjrenb  berfeïbe  nur  eine  93orrebe  baju  getrieben 
&atte.  Saljer  bie  irrige  Slnjetge  auf  bent  îitel  ber  Überlegung,  melier  lautet: 
„L'Âlcoran  des  Cordeliers  tant  en  latin  qu'en  françois,  c'est  à  dire, 
la  mer  des  blasphèmes  et  mensonges  de  cest  idole  stigmatizé, 
qu'on  appelle  S.  François,  recueilli  par  le  Docteur  M.  Luther,  du 
Livre  des  Conformitez  de  ce  beau  S.  François."  (Genève  1556).  8°. 
©ne  atoeitc  HuSgabe  erfàien  1560  in  jtoci  93ftnben.  3m  3a$re  1578 
würbe  fie  neu  aufgelegt. 

99.  [3u  6.  89.J  3m  Sa&re  1520  erfd&ten  in  $artè  eine  franaöfifäe 
Überfefeung  unter  bem  Xitel  „De  la  déclamation  des  louanges  de  folie, 
stile  facessieux  et  profitable  pour  cognoistre  les  erreurs  et  abus  du 
monde",  ©pftter,  1670,  erfdjien  gletdrfallô  in  $artè  eine  Überfefcung  öon 
Mr.  Petit:  „La  louange  de  la  Folie  d'Erasme."  3m  ad^elmten  3al)*s 
fcunbert  tourbe  eine  $öd)ft  unbebeutenbe  Überfefcung  oon  Mr.  Gueudeville 
„Eloge  de  la  folie",  aber  mit  wertDoHen  ©ttcfcen  nad)  $olbein  im  3û&re 
1 7 1 3  in  2et)ben  (1 728  in  SImfterbam)  öeröffentlid&t.  Srtefelbc  HuSgabe  erfôien 
mit  neuen  fiupfern  nad)  fêifenô  unb  Slnberer  3ei$nungen  in  $ariô  1751.  — 
Spater  mürben  nod)  Überfefcungen  burd)  La  veaux  (Baie  1780),  burd) 
Barret  (Paris  1789;  bie  befte  nad)  angäbe  öon  Quérard),  bur#  Ch. 
Brugnot  ($feubonpm  für  C.  B.  de  Panalde),  Troyes,  1826  oeröffentlidjt. 

100.  [3«  e.  w.]    auf  ber  ehemaligen,  für  baä  8xt)\h  unb  fanonifdje 
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Regt  gegrünbeten  (1305)  Unioerfuat  Orleans  gcnoB  bie  „$eutfd)e  Nation4' 
$ofß$  Snfe^en.  3n  feinen  „Antiquités  d'Orléans"  fügt  Lemaire  (1646): 
. . .  „L'illustre  nation  germanique  . . .  éclate  en  son  incomparable 
gloire  et  splendeur  ancienne."  âtynftd)  urteilt  Eug.  Bimbenet,  meiner 
ein  genauer  Senner  ber  Sdjulen  öon  CrleanS  .mar,  in  ber  „Revue  Orléa- 
nais«" öon  1847,  bafj  unter  ben  öier  Nationen  ber  UniDerfttät  ftà)  bie 
beutfd)e  burd)  ir^re  glû&enbe  Siebe  gum  Stubium,  burd)  bie  3<")I  tyrer  ©djüter 
unb  ben  (Mary  tyrer  ©eburt  f)erDortf)ut.  Seit  1368  mürbe  bie  UntDerfttät 
tum  $)eutfd)en  befugt  2Bir  ermä&nen  nod)  gum  Sdjluffe,  bafj  bie  beutfd)en 
Stubenten  bafelbft  aud)  burd)  bie  Äunft  beä  Sö^Uttfd&u&laufenä,  meld&eS  ba= 
mala  in  Sranrreid)  nod)  nic&t  befannt  mar,  ein  gemiffed  îluffe&en  erregten. 
Ate  im  Sa^re  1608  bie  Cotre  feft  zugefroren  mar,  fuhren  bie  beutfd&en 
Stubenten  barauf.  „Nos  Allemands  y  coulaient  dessus  aveo  leurs 
engins  de  fer",  mie  eine  (E^ronit  auäbrüdltd)  berietet.  —  Obige  Angaben 
ftnben  fia)  in  neuerer  Sluèffujrung  in  einem  SIrtifel  Don  §.  Semmig  in  bent 
„fieipaiger  ïageblatt",  erfte  Seilage,  24.  $eaember  1884. 

101.  13»  ©•  m.]  Primus  anatomes  in  Academia  Parisien  si  restau- 
rator  Quintius  Andemacus."  SBgl.  „Histoire  des  sciences  naturelles 
au  moyen-âge"  ....  par  Poucet  (Paris  1853),  p.  575. 

102.  [3u  ©.  42.]  Unter  ben  Sc&rtften  Berquurô  merben  genannt: 
a)  „Traduction  du  traité  de  Vota  monastieis  de  Luther."  b)  „Traite 
contenant  les  raisons  pour  lesquelles  Luther  a  publiquement  jeté 
au  feu  les  Décrétâtes  et  les  autres  livres  du  droit  canon." 

103.  [3m  S.  43.]  33qÏ.  „Histoire  de  la  réformation  française"  par 
P.  Puaux,  T.  I  (Paris  1869),  p.  65. 

Bon  Überfefcungen  fiutf)erfd?er  edjriften,  mcldje  in  neuefter  3eit  er* 
fàtenen  finb,  nennen  mir  folgenbe  amei:  aunädjft  bie  Slbïjanbïung  fiut^crô 
„De  libertate  christiana",  meiere  beutfd?  erfdjicncn  mar,  in  baô  3*angö* 
fifôe  unter  folgenbem  îitel  uberfc&t:  „Le  livre  de  la  liberté  chrétienne 
du  Docteur  Martin  Luther  avec  l'épltre  dédicatoire  au  Pape  Léon  X 
et  une  notice  historique"  par  Félix  Kuhn  (Paris,  G.  Fischbacher, 
1879).  Bon  bemfelben  Berfuffer  erfcrjien :  „A  la  noblesse  chrétienne  de 
la  nation  allemande  touchant  la  réformation  de  la  chrétienté  par  le 
Dr.  Martin  Luther  avec  une  note  historique." 

104.  [3u  6.  4i]  So  berietet  ftöfyrtd)  in  feiner  „®efd}ic&te  ber  SRefor* 
motion  im  <5lfa&"  (etraftöurg  1830),  Bb.  I,  8.  246.  —  Bgl.  in  ben  Bei- 
lagen beôfelben  Banbeä  einen  Brief  ©erbctè  an  Sutfyer  Dom  3a^re  1527, 

6»pfle,  ©ef*i*te  b.  t>.  St.  a.  g.    I.  16 
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too  eô  oon  bem  ©rufen  oon  £ol>enlol>e  Reifet:  „. . .  Neque  cessât  libellos 
tuos  in  gallicam  linguam  versos  mittere  Gallorum  régis  sorori  . . ." 

105.  [3n  ©•  "]  9tod)bem  im  3aï)tc  1523  gunädtft  bte  Übertraguno 
bed  îReuen  îeftamented  erfd&ienen  war,  fanb  biefelbe  jtoar  anfange,  namenfr 
U$  m  3Reaur,  einem  $aupfl&erbc  ber  reformatorifd&en  Bewegung,  erfolg« 
retdje  Verbreitung.  W)tt  balb  mufite  ftd)  bie  erfte  fran$öftfd)e  Vibel,  o&ne 
tarnen  bed  Verfaffer*  gebrudt,  in  baô  Huôlanb  unter  ben  ©d&ufc  be«  beut* 
fd&en  ÄatferS  flüchten.  Sie  gortfefcung  erfd&ten  m  Antwerpen,  baô  Xtte 
îeftament  1528;  bte  gange  »tbel  1530.  Übrigen*  $at  ft$  bie  franaoftfôe 
Deformation  nie  gu  ber  Arbeit  SefèoreS  befannt  gür  biefe  (am  erft  1535 
eine  protejtontifdjsfranäöfifd&e  Vibel  guftanbe  unter  Vermîttelung  ber  Sdjtoetj. 
©ie  l>atte  jum  Verfaffer  ben  Vetter  Galotnô,  Çeter  Robert,  genannt  Olivetan, 
melier  ate  guter  flenner  bed  §ebrätfd)en  baâ  îllte  ïeftament  feljr  forgfftltig 
flberfefete  ;  bagegen  bût  er  bad  9teue  îeftament  m$t  auô  bem  Urterte  über» 
tragen,  fonbern  fi#  mit  ber  SReotjîon  ber  Überfefcung  oon  Lefèvre  begnügt 
Siefe  Vibelûbertragung  rourbe  in  Serrière*  bei  îReufd&âtel  gebrudft  3m 
3o$re  1545  unb  1551  erfuhr  biefelbe  9tod)befferung  burd)  Œaloht.  Vgl 
hierüber  @.  9teu6,  ,,©cfc^id>te  ber  ^eiligen  Schriften  beô  $lmm  Jejtomentö", 
fünfte  Aufgabe,  1874,  im  Çaragrapfc  474,  fotoie  ben  tfrtifel  beSfelbcn  @e 
lehrten  in  ber  „Revue  de  théologie",  3*  série,  III.  IV.  V. 

106.  [3u  ©.  43.]  ffiä&rcnb  im  fedfoelmten  Sa^rbunbert  bie  $erfönli$* 
feit  fiut&erS,  in  meinem  beutfdje  3nnigfeit,  Äraft  unb  îugcnb  ifcren  ooUcnbet* 
ften  îluôbrud1  gefunben  Ratten,  in  Sranfreid)  bei  ni$t  SBentgen  gebû^renbe 
îlnerfennung  unb  SBürbigung  fanb,  tourbe  biefelbe  feit  ben  barauf  folgenben 
Sabrbunbertcn  meift  in  ber  gel)&ffigften  SBeife  bargefteQt  Satan  ift  gun&gft 
Bossuet  fôulb,  melier  in  feinen  „Variations  des  églises  protestantes" 
oon  2utï)er  ein  wahres  3*rcbilb  enttoirft,  inbem  er  tljn  atd  einen  biefen 
SWönd)  barfteQt,  melier  immer  Vier  trinft  unb  nur  oom  Teufel  fpricfct. 
Bayle  aflerbingô  benmnberte  (ftefce  ben  îlrtifel  „ßut&er"  in  beffen  „Diction- 
naire historique  et  critique")  bie  Verbienfte  bed  beutfefcen  Reformator« 
um  bie  ^Befreiung  ber  menfd&ltdjcn  Vernunft  oon  ben  Seffeln  ber  f$olaftif$en 
Sopbifterei,  feinen  #elbenmut  unb  feine  Stanb^aftigfeit  in  feinen  ferneren 
Kämpfen  auf  baä  unumwunbenftc.  Sagegen  ^at  Voltaire  feine  (Smftdjt  in  bie 
boben  Verbienfte  unb  bie  toa&re  9totur  unfertô  Cutter  gehabt  Senn  menn  er 
au$  biô  su  einem  gennffen  ©rabe  feinen  Xugenben  unb  feinem  (Sbarafter  ®e* 
red&tigfeit  »iberfa&ren  lägt,  fo  bût  er  bod)  ni$t  bie  minbefte  Stynung  oon  ber 
©emûtdtiefe  unb  $oefte,  meldte  hinter  feinen  fr&ftigen,  oft  au$  berben  SBot* 
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ten  anborgen  liegt.  Bon  CutberS  öibetöberfetung  fpridjt  ci  in  ber  gering' 
fdjâfcigften,  leicbtfertigften  SBeife  ;  fo  fagl  er  in  feinem  „Essai  sur  les  mœurs 
«t  l'esprit  des  nations",  chapitre  CXXVIII  :  „On  prétend  . . .  que 
sa  traduction  est  plus  remplie  de  fautes  que  la  vnlgate."  3"  bem* 
felben  Annuel  täftf  er  fi*  Über  ben  ton  ber  Streitfchriften  unb  ben  €ti( 
Sutber*  folacnb  ermaß  en  au*:  „On  ne  peut,  sans  rire  de  pitié,  lire  la 
manière  dont  Luther  traite  tous  ses  adversaires  ....  Luther  avec 
ces  bassesses  d'un  style  barbare  triomphait  dans  son  pays  de  tonte 
la  politesse  romaine."  Stft  in  unferem  Jabihuitberl  begann  ein  ridjtigerrt 
Urteil  Aber  Sutber  aUmablidj  in  franjofiftben  ètbriften  fid)  Babn  ju  bredjen, 
fo  junüdjft  in  ber  Don  foSmopolitifcbem  Stanbpimtte  aus  gefdjrïebenen  unb 
oon  bem  „Institut  national  de  France"  gehonten  $reisf<brift  „Essai 
sur  l'esprit  et  l'influence  de  la  réformation  de  Luther"  par  Ch.  Vil- 
lers  (Paris  1803).  Seiber  mar  ei  bem  um  bie  Unertennung  beutfdjet 
©eiftestbaten  bodmerbienten  Sïerfaffer  nidjt  mönltd),  ben  $Ian  ju  einem  œeù 
t eren  SBerte,  ba«  er  Aber  unferen  Sutber  unternommen  blatte  („Histoire  de 
Luther"),  auejufübren.  sßeiierc  Beitrage  ju  einer  ridjrigeten  SBurbigung 
fiutberä  unb  bee  MeformationStwrle«  finben  fidj  in  bem  Ärrilel  „Martin 
Luther"  Don  ÜHidjelet  in  ber  „Revue  des  Deux  Mondes"  1832,  V*  vol., 
p.  555 — 563;  mir  erwärmen  ferner  bie  „Mémoires  de  Luther  écrits 
par  lui-même"  (Paris  IB35),  gleidjfaHä  Don  SJKdjelel;  bie  in  einem  Sus* 
juge  baftlbft  belannt  gemalten  Xifcbgefpradje  Ëutbers  fmb  getrennt  unb 
oollftanbig  erfdjienen  in  „Xm  propo*  &  table  de  Martin  Luther,  revue 
sur  les  éditions  originales,  et  traduits  pour  la  première  fois  en  fran- 
çais" par  M.  Gustave  Bru  net  (Paris  1844).  —  lai  auftreten  Cutbtrâ 
auf  bem  SReidjelage  ni  ÏÏJormS  mürbe  beteuertet  in  einer  Rebe  ÏDlignetS  in 
ber  „Sfabemie  ber  moralifdjen  unb  politifdjen  ©iffenfdjûften"  (1835). 

Cerner  ift  ni  ermahnen  MeudjHnS  Sdjrift  „T>aS  Sbrifltnhitn  in  gronl- 
reidj"  unb  bie  eingebenbe  Arbeit  „Sutber  in  Srantreidj".  erfdjienen  im  3abre 
1839  in  ben  „Blattern  jur  ftunbe  ber  Sitteratur  bes  HuSlanbee",  9b.  IV, 
€.  369  if.,  meldje  junudjft  burd)  bas  Srfdjeinen  beS  in  fc&r  parteiiftber  Auf* 
faifung  im  9nfd)Iuffe  an  bie  „Histoire  du  Luthéranisme  du  Père  Maim- 
bourg"  gefdjriebenen  Sutbeâ  Don  Audin,  „De  la  vie,  des  écrits  et 
des  doctrines  de  Martin  Luther"  (Paris  1839),  beroorgerufen  mürbe. 
Gin  umfoffenbe$,  menn  audj  nicht  in  jeber  §infid)t  ricbtigeS  SSilb  oon  Sutber 
gab  ben  granjofen  ber  fdjroeijerifcbe  Ideologe  Merle  d'Aubigué  in  feiner 
„Histoire  de  la  réformation  du  16'  siècle"  (Genève  1835 — 53). 
SDir  ermahnen  ferner  einige  populär  gebotene  franjofifdj  gefdjriefcene  Sdjtif« 
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ten  über  fiutber,  gun&d^ft  btejemgc  Don  bcm  elfäffif^en  Pfarrer  Hoff  („Vie 
de  Martin  Luther",  2e  édition  (Paris  1873),  bann  Don  Pfender  unb 
tum  Hosemann.  3)ûê  neuefte  in  granïreicb  über  unferen  Reformator  unter- 
nommene  2Berf  erfdjeint  unter  beut  îitel:  „Luther.  8a  vie  et  son  œuvre" 
par  Félix  Kuhn  (Paris,  Sandoz,  1883).  Qurn  6d)luffe  toeifen  mir  nod> 
barauf  ^in,  bafc  Auguste  Robert,  ber  SSerfaffer  ber  „Réforme  en  Alle- 
magne ",  melier  (1852)  einen  $reid  Don  ber  franaöftfeben  Slfabemie  erhielt, 
im  Sabre  1867  bie  Reformation  poetifd)  in  „La  Parole  et  l'Epée,  épi- 
sodes dramatiques  de  la  Réforme  en  Allemagne"  Derberrlid&t  bat.  ©in 
3ûbr  juoor  erfaßten  in  *$artè  ate  9ia$bUbung  be*  5)rama8  oon  3-  SBcrner: 
„  Martin  Luther  ou  la  diète  de  Worms.  Drame  historique  en  quatre 
actes,  en  vers,  imité  de  Zacharias  Werner"  par  Léon  Halévy 
(Paris  1866). 

107.  13«  6.  48.]  3n  ben  „Oeuvres  de  F.  Rabelais"  par  L.  Jacob 
(Paris,  Charpentier,  1857)  ift  in  ber  tëtnïeitung  baô  Urteil  Don  Lenor- 
mand  über  bie  9lnfid)ten  Don  Rabelais  angeführt,  roonad)  er  lederen  Iutr>c- 
rifd)  in  bem  crften  SBucbe  beô  Pantagruel  fmbeî.  —  îlud)  toar  Rabelais 
anfange  mit  (Safoin  befreunbet  unb  legerer  r)offtc  bann  atô  Reformator  auf 
bie  Unterftüfcung  feiner  Jeber,  trennte  ftd^  aber  Dollftftnbtg  Don  ibm  feit, 
bem  fêrfd&einen  feines  „Gargantua".  $gl.  bas  eben  angefügte  93u<&, 
S.  XXX. 

108.  [3u©.  48]  Siebe  „Sobann  Gafoin ;  feine  fiirdje  unb  Staat  in 
©enf"  Don  3.  SB.  fiampfcbulte  (Seidig  1869),  93b.  I,  6.  229.  2Bir  fajtte* 
fjen  uns  aud)  im  folgcnbcn,  namcntlid)  in  ber  Xarftellung  Don  Gafotnô  îluf* 
treten,  biefem  Dortreffüdjen  Rubrer  Dielfad)  an. 

109.  [3u  6.  43.]  5Bgï.  „Histoire  ecclésiastique  des  Eglises  réfor- 
mées au  royaume  de  France  "  par  Thédore  de  Bèze ,  T.  I  (Lille 
1841),  p.  6:  „Un  certain  Docteur  en  théologie,  qui  avait  pris  la 
peine  d'ouïr  Martin  Luther  en  personne  au  pays  de  Saxe,  nommé 
Etienne  Machopolis,  lequel  commença  de  prêcher  librement  en  public 
et  en  chambre  contre  cet  abus  [les  châsses]  et  plusieurs  autres  super- 
stitions."   

110.  [3u  e.  44.]  $gl.  bie  fd)on  genannte  9Iuôgabe  Don  Rabelais  burdb 
L.  Jacob  ($artè  1857),  »o  S.  XXV  atè  OueUe  für  obige  Angabe  im 
ïejte  angefübrt  wirb:  „Eloge  des  Hommes  savaus,  trad.  de  l'Histoire 
du  président  de  Thou,  avec  des  remarques"  par  Teissier,  édition  de 
1715,  T.  IT,  p.  7. 


245 

111.  13»  6.  m.)  %(.  „9tea[:@ncnclopabie  fur  uioteftûntifd)e  îfjeologie 
unb  £iid)e\  §erauâgegeben  DonÇerjog.  fflb.  IV,  (1.  Sufl.),  6.  518ff. 

1 12.  13"  6.  m.)  SBfll.  bjerfûr  unb  bas  ineifle  Solgenbe  boâ  erroAljnte 
SBtrl  Don  Sampfäulic,  6.  229—329. 

113.  I3u  e.  *s.)  3m  Sîortoorte  ju  bei  „Institution",  mdn)e  an  Stanj  I. 
flcridjiL'i  ift,  betennt  fid)  Guluin  auâbrudlià)  ju  bei  feit  SutEjcr  in  Sranireid) 
tierbreiteten  Üeb,re:  „Car  je  n'auray  nulle  honte  de  confesser  que  j'ay 
yci  comprina  quasi  une  somme  de  ceate  mesme  doctrine,  laquelle  ils 
estiment  devoir  estre  punie  par  prison,  bannissement,  proscription 
et  feu " 

114.  i3»e.Mj  %[.  bie  Bon  fiampft&ulte  angefüllten  fBelegfteOen 
(S.  381,  31.  2):  Praef.  in  Psalm.,  Beza  p.  5,  Colladon  p.  28;  oal. 
bas  Sdjieiben  Jatele  on  Gbriftopb  gabri,  in  bei  Sammlung.:  „Du  vray 
usage  de  la  croix",  p.  314,  unb  „Epp.  ab  eooles.  Helv.  réf.",  p.  279. 

115.  13"  6.«.]    So  fiampfdjiilte,  S.  327. 

116.  [3u  e  tel  ftompfdjulte  giebt  Seite  335  in  ber  Snmetfuna.  1  ben 
ïitel  bei  genannten,  unter  bem  iJSfeubonmn  EufebiuS  ^amptnluS  erfdjienenen, 
Slugidjrift  (Salaino  an:  „Consilium  admodum  patertmm  Pauli  III. 
Pontificia  Romani  datum  imperatori  in  Belgis  per  Card.  Farnesium 
et  Eusebü  Pamphili  ejusdem  consilii  pin  et  salutaris  explicatio." 
Impr.  per  Joli.  Zelotem  Nicopoli  Pampliiliae.  îiicfe  Sdjrift  finbet  fid) 
obgebrueft  in  „Opera  Calvini  éd.  B.",  T.  V,  p.  461—508.  —  Samp> 
fdjulte  bebt  ebeubaiclbft  mit  folgenben  ÜDorten  einige  bebeutfame  Stellen  aus 
ber  Sdjrift  beroor:  „3tn  îone  bes  beutieben  Patrioten,  in  einer  Spradje, 
wie  ftc  bie  beutfebe  Station  feit  ben  Jagen  .Çuttenî  riebt  bäufig  mehr  a.e= 
bort  b,atte,  roarnr  bier  ber  emigrierte  3ranjofe,  ber  erft  eben  nod)  füt  feine 
guten  îienfle  ben  îanf  Jranj  I.  geerntet,  fein  5>eutfä)[anb  oor  bein 
blutgierigen  räinifdjen  Jarannen  unb  feiner  bepurpurten  gottlofen  Banbc! 
3uiar  nid)t  alle,  meint  er,  bie  gegenroartig  imdt  in  îeutfdjlanb  auf  pa- 
piftiidjer  Seite  ftänben,  feien  bem  lömifdjttt  ffllutmenfcben  unbebingt  $u-- 
getlmn,  aber  es  gäbe  unter  il)nen  nid)tSioürbige  SBaterlanbfloerrater,  bie 
um  fdmöben  CSelbgeroinn  ober  aus  angeborener  Bosheit  bie  Station  ju 
oerberben,  bas  £erj  beé  eblen  fiaiferS  ju  »ergiften  trotteten.  *Flöge  Teutfd)- 
lanb  gegen  ÏHotnô  rfallftridc  unb  iHante  auf  fetner  £ut  fein  unb  jenes  Softem 
bei  ©ottlofigtcit,  ber  i'üge,  ber  Beraubung,  bei  SBoltuft  fid)  |c*>t  nidjt  Don 
neuein  befeftigen  laffen!" 

117.  13"  S.  «.]    Sßfll.  „<KeaI=@ncijciopabte  für  proteftantifdje  Ideologie 
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unb  Äird&e",  herausgegeben  oon  $erjog,  33b.  XX,  6.  485  (1.  Auflage); 
ferner  „SBagaim  für  bie  ßitteratur  be*  »uafonbe*",  1879,  ttr.  38,  6.  553. 

118.  [3a  e.  sa]  So  nad&  ber  $arftelhtng  oon  5. 2*.  $ar$olbd  „$eutf<&* 
tanb  unb  bie  Hugenotten"  (»remen  1848),  8b.  I,  6.  280—282. 

119.  [3«  6.  m]  Soîlrnb,  *@ef$td)te  be3  Urfprungd  unb  ber  (Snt* 
ttmfelung  be*  fran$öftfd)en  StoWcS",  93b.  IT,  6.  606—607. 

120.  [3u  6. 60.]  Michèle t  fagt  in  bem  gtoeiten  Sanbe  (»uagabe  1854) 
ber  oon  ifjm  oeröffentli^ten  „Mémoires  de  Luther  écrits  par  lui-même", 
in  bem  SBorroorte  5olgcnbe$:  „Il  n'est  donc  pas  inexact  de  dire  que 
Luther  a  été  le  restaurateur  de  la  liberté  pour  les  derniers  siècles* 
S'il  Ta  niée  en  théorie ,  il  l'a  fondée  en  pratique.  Il  a,  sinon  fait, 
au  moins  courageusement  signé  de  son  nom  la  grande  révolution 
qui  légalisa  en  Europe  le  droit  d'examen.  Ce  premier  droit  de 
l'intelligence  humaine,  auquel  tous  les  autres  sont  rattachés,  si 
nous  l'exerçons  aujourd'hui  dans  sa  plénitude,  c'est  à  lui  en  grande 
partie  que  nous  le  devons.  Nous  ne  pouvons  penser,  écrire,  que  cet 
immense  bienfait  de  l'affranchissement  intellectuel  ne  se  renouvelle 
à  chaque  instant.  Les  lignes  mêmes  que  je  trace  ici,  à  quoi 
dois -je  de  pouvoir  les  publier  sinon  au  libérateur  de  la  pensée 
moderne  ?  " 

121.  (3u  e.  6i]  S8g(.  fur  biefe  thtgûbe  Crépet,  „Le  trésor  épisto- 
laire  de  la  France"  (Paris  1865),  p.  X:  „Le  protestantisme  fut,  de 
1530  à  1570,  le  véritable  foyer  de  l'activité  intellectuelle  en  France. 
De  son  sein  sortirent  la  plupart  des  écrivains  qui ,  entre  Montaigne 
et  Rabelais,  ont  élaboré  la  prose  française.  Le  commerce  épisto- 
laire  devint  un  de  leurs  principaux  instruments  de  propagande.  Il 
est  inutile  de  rappeler  quels  services  rendirent  à  la  langue  Calvin 
et  ses  sectateurs ,  qui  furent  au  seizième  siècle  ce  que  Port- Royal 
fut  au  siècle  suivant . . . ." 

122.  [3»  €>.  m.]  33gl  „La  Cosmographie  universelle  de  tout  le 
monde  ....  Auteur  en  partie  Munster,  mais  beaucoup  plus  augmen- 
tée" ... .  par  François  de  Belle  Forest ....  (Paris,  Sonnius,  1575), 
p.  896:  „Car  les  Alemans  ou  Germains  ont  résisté  aux  Romains  et 
à  tous  leurs  ennemys  d'un  cœur  si  obstiné ,  et  de  si  grandes  forces 
corporelles,  qu'entre  leurs  voisins  il  y  avoit  ce  proverbe  commun: 
Quiconque  voudra  combattre  et  batailler  malheureusement,  qu'il 
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s'adresse  aux  Alemans ,  et  quiconque  voudra  estre  deschirii  par 
pièces,  qu'il  prenne  débat  avec  les  Germains." 

123.  [3«  6.  m.]   %L  „Les  Mémoires  de  Messire  Philippe  du  Com 

mute* . ."  ;  par  Denis  Saunage,  1 552,  chap.  IV  :  „ qu'il  souffrist 

au  dict  Duc  s'aller  heurter  contre  ht  Alemaignes ,  qui  ttt  chou  ti 
grand«  et  ti  puissante  qu'il  ett  presque  incroyable."  $>OJU  roirt  nodj  ge- 
lügt: „CaT  à  la  grandeur  d'Aleraaigne ,  et  à  la  puissance  qui  y  est, 
n'estoit  pas  possible  y  tost  ne  se  consummast  et  ne  se  perdist  de  tous 
point  i." 

124.  [3m  6.  m.]  R.  SB,  Qortbolb,  bcin  wir  audj  in  ber  folgenben  Ttar= 
ftellung  und  oidjodi  anfdjliefjcn,  cerrocift  hierüber  in  feinem  trefflichen  îïïerfe 
„îicutfdjtanb  unb  bie. Hugenotten"  (SBremcn  1848),  erflet [unb eiiuiger]  Saab, 
6.  4,  Slnm.  2  auf  bie  „Chroniques  de  Sire  Jean  Froissart",  T.  I 
(édit.  Buchon,  1840),  Hv.L  1.  eh.  280  unb  liv.I,  2.  eh.  36.  39,  fowie 
auf  „Fasti  Limpurgenses"  (Aufgabe  1619,  S.  13). 

125.  [3«6. 68-j  Obiges  nod)  3äbn«  „Çanbbudj  einer  ©efdjidjte  be8 
firiegaroefenâ  oon  her  Urjeit  biä  jur  Mcnaiffance"  (2eipiig  1880) ,  Seite 
773 — 775,  roo  aueb  bie  Belege  angeführt  fmb. 

126.  |3<en>|  SßgL  Viollet-Le-Dnc,  „Histoire  du  mobilier  fran- 
çais", T.  VT,  p.  336. 

127.  M««.«.]  Bot  Tic,}  im  etnmoloaifcben  ffiotterbudje  unb  ba3 
oben  angeführte  SDerf  Don  Säfmä,  S.  780  u.  782. 

128.  13«  s.  es]   SSßl.  3abnâ  §anbbud)  u.  f.».,  S.  902  u.  921. 

129.  |3u  6.66|   ebenbafelbft,  ©.  940. 

130—131.  [3»  6..M-M.I  ©arttjolb,  „îeutfeblanb  unb  bie  §uge= 
noiten",  3.  6  u.  S.  7 — 10. 

132.  13«  6.  on  Sgl  François  I"  et  la  renaissance  1515 — 1547 
par  M.  Capefigue ,  T.  III,  p.  368  :  „Le  roi  qui  aime  joyeux  ébats, 
entretient  une  belle  musique,  et  achète  à  un  marchand  allemand  plu- 
sieurs fltites,  cornets,  hautbois  pour  son  plaisir  «t  passetemps." 

133.  (3u  e.  es  |  Bgl.  bie  näheren  Angaben  in  Germania,  „îlrdjio  jur 
ScnntmS  beä  beuifdjrti  Elemente«  in  allen  îanbem  ber  Grbe"  Don  Stricker, 
»b.  IIb,  1848,  S.  179. 

1S4.  [du  e  BS]  Sßfll.  fflartbolb,  S.  29—30,  roo  auf  Freher,  scrip- 
tor.  rer.  germ.  ed.,  1624,  T.  III,  p.  364  unb  bit  Mémoires  Don  du 
Bellay,  T.  V,  p.  333  sq.  uerroieien  ift 
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135—137.   [3u  ©.  ös-m.]  $oL  »ortWb,  S.  45—53;  6.  55—60. 

138.  (3u  6.  eaj  <BaL  „Mémoires  de  Vieilleville",  T.IV%  p. 37.. . 
„En  Allemaigne  qui  est  le  grenier  de  vos  forces"  [nämltd)  Don 
Henri  II]. 

139.  [3u  6.  eo.]   2*0l.  3ô&n3,  „ftofi  unb  Heiter",  33b.  I,  S.  167. 

140.  13«  6. 6i.]  $0l.  Saru)ofo,  S.  180— 181. 

141.  [3u  ©.  as]  Daniel  fügt  in  feiner  „Histoire  de  la  milice  fran- 
çaise", p.  334:  „Je  crois  avoir  remarqué  dans  nos  Histoires,  que 
les  Allemans  s'en  [b.  ï).  bie  $iftolen]  servirent  en  France  avant  les 
François."  Dabei  begießt  er  fid)  auf  de  la  Noue  („Discours  militaire", 
T. XVIII,  p.  308),  roeldjcr  fegt: ...  „il  leur  |ben  beutfdjen  Leitern]  faut 
donner  l'honneur  d'avoir  mis  les  premiers  en  usage  les  Pistoles." 
Daniel  fügt  nod)  t)ingu:  „H  en  est  fait  mention  dès  Fan  1544  :  v.  Mé- 
moires du  Bellay,  L.  2." 

142.  [3u  6.  6a.]  8qL  „Oeuvres  de  Napoléon  III,  T.  IV  (Paris 
1856),  Du  passé  et  de  l'avenir  de  l'artillerie",  p.  300:  „Quant  aux 
rettres  ou  pistoliers ,  leur  succès  et  leur  réputation  vinrent  de  leur 
habitude  de  décharger  leurs  pistolets  presque  à  bout  portant." 

143.  [3u  6.  6a.]  üReben  Slncrtennunß  i&rer  ßeiftungen  unb  2Bid)tigteit 
fmben  ftd)  bei  mehreren  frangöfttöen  Sc&riftftellern  auefc  abfällige  Urteile  ; 
fo  fagt  Castelnau  oon  iljnen  in  feinen  „Mémoires",  livre  Vu,  ch.'S, 
p.  404  (édit.  Petitot):  . . .  „les  rettres  ne  sont  autres  que  chevaux 
de  louage  qui  veulent  avoir  argent  et  des  arrhes,  et  de  bons  respon- 
dans  de  leur  monstres  avant  que  monter  à  cheval . . . ." 

144.  [3u  c.  68]  9ta(creS  bei  SBartÇolb,  S.  443  mit  Hnm. 

145.  [3u  6. 63]  Sgl.  tBartÇolb,  S.  449—450,  welker  in  ber  Km 
mcrhmß  fid)  auf  bie  „Mémoires  de  Gaspard  de  Saulx-Tavannes", 
T.  II,  p.  381,  bejic^t. 

146.  [3u  6.  63]  flauere*  bei  Eart&olb,  S.  383—388;  430;  526. 

147.  [3u  6.  64.]  3$gl.  ,,$erfud)  einer  öerglcic&enben  3$olfer0efd)ià)te", 
oon  &  m.  Strnbt.    1843;  6.  227. 

148.  [3u®.  w.]  S80l.  „Oeuvres  de  Napoléon  IH;  T.  IV  (Paris 
1856),  Du  passé  et  de  l'avenir  de  l'artillerie",  p.  265  :  „Les  cava- 
liers allemands  étaient  réunis  en  escadrons  de  quinze  cents  à  deux 
mille  chevaux  rangés  sur  quinze  a  seize  rangs  de  hauteur." 
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ISann  weitet  unten:    „/.«  Fronçai»  ayant  prit  S  eux  Vutage  de»  gros  m- 

149.  lia  6.  h]  3n  bemfelben  USerît  Reitet  efl  S.  266:  „Les  rettres 
avaient  introduit  l'usage  de  ne  charger  qu'au  trot;  cependant, 
quoique  cette  méthode  ait  été  approuvée  par  beaucoup  d'officiers 
expérimentée,  tels  que  Lnngey,  La  Noue,  Saint-Luc,  Basta,  la  gen- 
darmerie française  ne  la  mettait  pas  toujours  en  pratique." 

150.  [3»  e.  m.)  (Sbenbafelbtt,  S.  307:  „On  cherchait  [au  commen- 
cement du  règne  de  Henri  IV]  suns  cesse  à  imiter  l'organisation  de 
l'infanterie  espagnole  avec  le  même  empressement  qu'on  mettait 
à  s'approprier  les  avantages  de  la  cavaltru  alltmande." 

151.  [3«  6.  m.]   ßbcnbafelbfl,  S.  408—409. 

152.  I3'J  6.  m]  33 ß t.  „Dictionnaire  historique  des  institutions, 
mœurs  et  coutumes  de  la  France"  par  A,  Chéruel,  4'  édit.  (Paris 
1874),  beim  aSortc  „Allemand",  unb  9Jt.  3abnB ,  „9to&  unb  Weit«", 
fflb.  J,  S.  167. 

153.  [3-e.  es.)  îîfll.  baâ  roiebetholt  Benannte  äßerf  non  ÎHopoIeon  m, 
€.  327  u.  408. 

154.  13«  6.  m.]  Bal.  Sâjaible,  „öeidjidjte  ber  Teutfdjen  in  Cnfllanb" 
(Strafebura.,  îrubncr,  1 885),  S.  365. 

155.  |3u  S.  m.)  îicfe  Slngabe  ftnbct  fidj  in  bem  „33ùraerf«unb", 
3)b.  Il  (Strasburg,  Sabra..  1776),  S.  799.  —  Ter  litel  ber  ûlteften  «u». 
gobe  beê  ffierteS  non  èpedle  lautet:  „Slrdjttectuiû  non  Befhtngen,  mie  bie 
ju  unteren  Seilen ,  mögen  erbaroen  roerben,  an  Staaten,  Sdjlöffcrn  unb 
Bluffen  u.  f.  ro,  fauxpt  ben  Örunbriffen,  SBifmingen  unb  Stuffjüflen  für  Stunen 
geftellt ,  burd)  îanicl  S  p  c  a*  l  e . . . .  ©ebrudt  ju  Strafeburg  beb  SBernljarb 
Sobin,  im  Jahre  1589."  —  tiefe  erfte  Huôgabe  ift  febr  feiten.  3m  3abre 
1608  erfdjien,  flleicbfaila  in  Strafiburg,  eine  neue  Auflage. 

156.  13«  S.  m.J  JJflL  im  „Journal  des  Sçavaiits",  novembre  1767, 
p.  731,  eine  S)efprcd)ung  non  „Règlemens  pour  l'infanterie  prussienne. 
Traduits  de  l'allemand"  par  M.  Gourloy  de  Keralio  (Paris  1757). 

157.  13«  6.  C7)  Bnl.  «tief  XII  u.  LXX  be«  Loup  de  Fernere  bei 
A.  de  Chevallet,  Or.  et  f.  de  1.  1.  fr.,  T.  I,  p.  30,  M.  2. 

158.  13«  e.  «s.j  ajfll.  aîartbolb ,  „SeutföjUinb  unb  bie  Çugenotten", 
S.  60—61. 

159.  [3«  s.«*-]   Sifll.  ebenbafelbft,  S.  450. 


250 

160.  (3»  6  68.]  $gL  „Oeuvres  complètes  de  François  Villon** 
....  par  P.  L.  Jacob  (Paris  1854),  p.  169,  in  bcr  „Ballade  de  bonne 
doctrine",  jtoeite  Strophe,  3krè  14:  „Gaigne  au  berlan,  auy/û,  aux 
quilles."  gälfdjhd)  wirb  in  bcr  Hnmertung  bagu  biefed  gang  groetfclloô  Don 
bem  beutfdjen  „©lud"  tommenbe  glic,  für  toetdjed  in  feiner  Sebeurung  oon 
„Olüdfpiel"  ûud)  bad  fmtonome  SBort  la  chance  entfpred)enb  gebraust 
tourbe,  alô  eine  Dnomatopöie  Dont  ®eräufd)  ber  eingeworfenen  geminttenben 
fiarte  ertlàrt. 

161.  [3u  6.  6».j  $gl.  »artfcolb,  „$eutfd)lanb  u.  f.  ».",  6.  390— 39U 

162.  [3ue.w.]  3n  ben  „Mémoires  de  Vieülevüle",  T.  I,  p. 390, 
Reifet  ed  oon  einer  SolbbegaÇlung  an  beutfd)e  îruppen  im  3aÇre  1547: 
et  se  retirèrent  très  contents,  ayant  pris  leur  argent  d'arres,  que 
Ton  appelle  en  leur  langaige  arriguet."  . . .  3m  IV.  33ud)e  berfetben 
3Remoiren,  p.  38,  fagt  ber^arfd)ûH  oon  Vieülevüle,  melier  im  Satyre  1558 
gu  ^cinridr>  IL  gefanbt  toorben  roar  :  „ . . .  Pour  payer  les  arriguêU  que 
l'on  a  ace  o  us  tu  me  en  telles  levées,  et  sans  lesquels,  comme  Vostre 
Majesté  sçeyt  très -bien,  jamais  les  AUemants  ne  marchent."  Auf 
ber  Slnmerfung  berfelben  Seite  mirb  ber  Urfprung  biefeê  3Borted  falfd> 
erflärt. 

163.  (3u  6.  69.]  So  in  ben  „Mémoires  de  Castelnau,  édit.  Petitot" 
(Paris  1823),  1.  VI,  chap.  11,  p.  417  :  „. . .  le  Roy,  par  le  traicté  de 
paix,  prenoit  la  charge  entière  de  contenter  le  duc  Casimir  [1568], 
et  entroit  en  la  capitulation  que  le  prince  de  Condé  avoit  faite 
avec  luy,  laquelle  portoit  de  rudes  conditions,  outre  les  bucketaUoru 
ordinaires,  c'est-à-dire  les  capitulations  que  font  les  reistres  sur 
l'ordre  ancien  de  servir  à  un  prince  ....  et  autres  clauses  portées 
par  icelles." 

164.  [3u  6. 69.]  3n  ber  fpäter  no$  auäfüljrud)er  gu  ertoaÇnenben 
Sprachlehre  „Acheminement  à  la  langue  allmande  [sic]"  par  Daniel 
(Strasbourg  1635)  fmben  ftd)  biefe  jroei  ®  ortformen,  6.  117  u.  f.  ».  — 
3)ie  5orm  branschatter  ftel)t }.  33.  in  bem  „Siège  de  Metz",  5,  8.  — 
©art&ofo  gicbt  an  (S.  465,  Snm.  2),  baft  biefeô  3eiüoort  juerft  bei  Castel- 
nau, IV,  ch.  8,  p.  135,  unb  jwar  in  ber  Çorm  branqueter  oortommt 

165.  [3u  6.  69]  $ic  Mémoires  de  Vieülevüle,  T.  II,  p.  256,  er* 
làfykn,  bafj,  atè  bie  93ürger  oon  Strafeburg  ben  Çtanjofen  mit  ©etoaït  ben 
fêinjug  in  bie  Stabt  im  Sa&re  1552  wehrten,  ber  §err  o.  fiejtgno  bem 
SWagiftrate  barûber  ^orftellungen  mit  geringem  Erfolge  gemadjt  l>abe:  „ils 


251 

le  remWerent  de  grand  colère,  disante  que  ceux  de  Metz,  pour 
ce  qu'ils  parlent  françois,  se  sont  laisses  surprendre  à  des  Fran- 
çois; maïs  ceux  qui  ne  parlent  que  allemand,  ne  se  veulent  laisser 
tromper  par  des  Franchimatüt  :  et  que  le  Connestable  ne  pense  pas 
avoir  affaire  à  des  bestes  qui  laissent  entrer  en  leur  ville  six  com- 
paignies  sous  ung  drapeau."....  gemer  in  bemfelben  ïïanbe  p.  450: 
Ce  meschant  dogue  Francbiman  de  Vieilleville  est  defaict." 

166.  13»  6.  «»]  Sgl.  für  bie  kltgenonnten  SBBtter  ©arftolb,  „fflc 
fdjid)te  ber  frucbtbringenben  (Meüfchaft",  S.  15. 

167.  [ü«S.«*l  Sgl.  „Mémoires  de  Vieilleville",  T.  I,  p.  390, 
no  non  ber  îrupijenfdmu  übet  einige  compagnies  d'Allemaus  burd)  #em< 
rid)  Tl.  im  Satire  1547  bie  flebc  ift:  „...et  les  ayant  veues  et  jugé 
belles,  il  les  remercia  de  leur  diligence  et  affeotion  à  son  service. 
En  oultre  les  monstres  qui  furent  le  lendemain  faictes,  ils  fist  pré- 
sents fi  chacun  des  colonels,  Iteithemntttre* ,  Capitaines,  et  aultres 
ayant  commandements  aux  dites  trouppes,  de  cbaines  d'or  selon 
leur  qualité  et  mérite  . . . ."  %k  Scbreibweife  reitmaixtr«  ônbet  fia)  in 
ben  Mémoires  de  Castelnau"  («Mit.  Petitot),  1.  VI,  chap.  11,  p.  419. 

168.  [.lue.  Bd]  Mud)  Ringraff  unb  Reingraff  geft&rieben.  Somit 
ifl  ber  feit  tarait)  I.  in  îienft  fteljcnbc  unb  fdjon  frûljet  ermahnte  ^obann 
ïbilipp,  3BtIb=  unb  ÏRheingrnf  311  îbaun  gemeint.  3n  ben  „Mémoires  de 
Vieilleville",  T.  II,  p.  143  wirb  erjôbtt,  ba|,  ûl«  bie  oeutfdjen  proieftûn> 
tifdjcn  dürften  ©efanbte  on  Çeinrtd)  II.  mit  bem  ©cfuthe  um  §ilfc  gegen 
ben  Mauer  fdjidten,  ber  iRbeingraf  ihnen  mm  Smpfang  entgcflengefdjtat 
tourbe:  „Ceste  honorable  ambassade ....  ne  fust  pas  si- tost  ache- 
minée et  deslogée  de  Strasbourg,  qui  fut  en  octobre  1551,  que  le 
Roy  n'en  receust  ndvertissement  certain ,  par  les  pensionnaires  et 
serviteurs  occultes  ,  que  de  tout  temps  nos  Roys  ont  entretenus  et 
entretiennent  en  Allemaigne;  qui  fust  cause  que  Sa  Majesté  des- 
pechea  le  Rkingraff,  qm  lignifie  m  Fronçai»,  Comte  du  Rhin,  nourry 
en  France,  et  gentilhomme  de  sa  chambre,  juaques  a  Sainct-Dizier, 
qui  lors  estoit  ia  première  ville  frontière  de  France  en  ceste  marche- 
là  pour  recevoir  ces  Seigneurs  . . . ." 

169.  t3«  6.  70.]  taè  SPort  mirb  in  ben  „Mémoires  de  Vieilleville" 
(T.  Il ,  p.  421}  ermähnt,  bei  ber  ISrjàhluna  non  ber  bunb  Vieilleville  be= 
mirlten  näthtlithen  einnähme  be«  ïorfcS  Rougerieules  (beutigen  loges 
Rozetieulles  gefehrieben),  in  ber  91àhe  Don  ÏDlefc,  roeldjee  bornais  Dont  Boifer 
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belagert  mar.  $urd)  feine  ßunbfcbafter  batte  Vieille  ville  erfahren  :  „Que  les 
Allemands  estaient  desja  en  leur  Schloffroncq  . . . ."  $iefeô  SBort  ift 
im  ÏRegifter,  ïucld^cô  betn  fünften  SBanbe  beigegeben  ift,  fälf$U$  ertlftrt  burcfc 
„ohambre  à  coucher  des  Allemands".  @â  ift  oielmebr  bamit  ber  6$laf* 
trunf  (schlôftrunk)  gemeint,  gu  bem  man  fia)  n^b  bamaliger  beutfôer 
Sitte  abenbô  jurûdjog. 

170.  [3ue.  7o]  $iefe*  SBort  ftebt  gteidrfaUô  in  ben  „Mémoires  de 
Vieilleville"  (T.  n,  p.  144)  unb  g»ar  gelegentltd)  ber  (Srgdblung  oon  bem 
gaftlid&en  (Smpfange,  melden  man  ber  (in  ber  SInmerfung  168  ermähnten) 
beutfd&en  ©efanbtfà)aft  in  Fontainebleau ,  mo  f«b  bamalô  ber  frangöjifcbe 
#of  auffielt,  bereitete:  „Car  il  n'y  manqua  rien  dont  ils  se  poussent 
plaindre  ;  mais  furent  traictez  à  leur  modo ,  qui  est  de  ... .  ne  sor- 
tir de  table  que  à  neuf  ou  dix  heures  du  soir.  Et  durant  ce  temps, 
on  n'oseroit  leur  parler  d'affaires ,  par  la  crainte  qu'ils  ont  qu'on 
les  veuille  surprendre  parmi  leurs  buvettes ,  qu'ils  appellent  schloff- 
troumert."  3)iefe  foroie  bie  oben  ermähnte  93erftümmelung  bed  beutfdjen 
9Borte£  rûbrt  nad)  ber  Vermutung  beâ  $rofeifor  SBtrlinger  baber,  bafi  bie 
granjofen  bie  gorm  schlôftrunk  au3  einem  fübbeutfeben  ober  mittelbeutfcben 
SWunbe  borten. 

171.  [3u  ©.  70]  Slufjer  ben  arbeiten  oon  $ieg  („©rammatif  ber 
romanifd)en©pracben"  in  brei  ïeiïen  unb  einem  Slnbange  „Monta* 
nifebe  ffiortfd&öpfung"  [«Bonn  1875],  unb  bem  Gtçmologtfcben  SBörter* 
bu 4e  ber  romanifeben  6praà)en)  nennen  mir  noà)  baô  „Dictionnaire  d'éty- 
mologie  française "  Don  Scheler  unb  ba3  „Dictionnaire  étymologique 
de  la  langue  française  "  oon  Brächet.  $ie  neueften  arbeiten  auf  biefem 
gelbe  fmb:  1)  Sd)öten[acf  :  „ ^Beitrag  gu  einer  n>iffenf(baftUd)en  ©runblage 
für  ettnnologifcbe  Unterfucbungcn  auf  bem  ©ebicte  ber  franpftfa^en  ©prad&e" 
(Sonn,  6rraufe,  1883).  2)  ffialtematb,  „$ie  fränfifeben  Elemente  in  ber 
frangöftfeben  Spraye". 

172.  [3u  6  70]  93gl.  für  obige  Angaben  baä  „Dictionnaire  rai- 
sonné du  mobilier  français"  ....  par  M.  Viollet-Le-Duc,  T.  VI 
(Paris  1875),  p.  3—6;  68;  95;  145. 

173.  [3u®.  7i.]  S3gl.  Qabnè ,  „§anbbucb  einer  ©efdncbte  beô  ßriegfc 
mefenè",  S.  540—543. 

1 74.  f3«  €•  7i.]   33gï.  Viollet-Le-Duc ,  „  Dictionnaire  raisonné  du 

mobiher  français" ,  T.  VI  (Paris  1875),  p.  131.    gerner:  „Le 

moyen-âge  et  la  renaissance  "  . . . .  par  Lacroix,  T.  IV. 
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175.  [3u  6. 73.]  $flf.  Donnborf ,  „$ie  Normannen  unb  tyte  SSebeu* 
tung  fur  bas  europaifdje  Sulturlebcn  im  Mittelalter  (Berlin  1875);  unb 
befonberà  für  unfere  ©teile:  SdljnS,  ,,§anbbud)  u.  f.  m."  ;  S.  538. 

176.  [3u6. 72]  $gl.  ß.  Stein ,  „$ie  aHuniäipufoerfaffuna.  Cran!* 
teigft  (Seipjig  1843),  S.  47. 

177.  [3u  €•  78]  Sßgl.  „Dictionnaire  encyclopédique  et  biogra- 
phique de  l'industrie  et  des  arts  industriels  par  Lami";  ferner  „Les 
grandes  époques  du  commerce  de  la  France"  par  Pigonneau,  p.  66: 
„C'est  à  peu  près  à  la  même  époque  [XIe  et  XII*  siècle]  que  durent 
apparaître  la  ghilde  ou  hanse  de  Rouen,  la  marchandise  de  l'eau  ou 
hanse  parasionne." 

178.  I3u  6.  76]  SBgl.  „Acheminement  à  la  langue  allmande  [sic]" 
....  par  D.  Martin  (Strasbourg  1635),  p.  1 1 7,  roo  bie  Sorrn  „sabl"  ftefyt 

179.  [3u  6. 75]  So  nad)  Littré  in  beffen  „Dictionnaire  de  la  langue 
française",  bei  bem  SBorte  loustic. 

180.  [3u  B.  76. j  33gl.  SHoufîeauS  „Dictionnaire  de  musique",  3lr* 
tifel  ranz  de  vaches,  melden  Littré  in  feinem  2öörterbud)c  unter  bem  9Ir* 
tifel  ranz  des  vaches  mitteilt. 

181.  [3u  €.  76]  Clievallet  fûrjrt  im  crftcn  îcile  feine«  SBerfeS  („Ori- 
gine et  formation  de  la  langue  française")  auf  Seite  462  $ti)ei  Stellen 
auê  ber  „Chronique  des  ducs  do  Normandie"  an,  in  tneld&en  man  ba3 
sÇarti3tp  drincant  foroie  bas  Subftantio  drinkerie  finbet. 

182.  [3u  6.  77]  6icl)c  Ducange,  „Glossarium  med.  et  inf.  latini- 
tatis",  T.  Vu,  2Bort  wessail  ;  ferner  Chevallet  1.  c.  beim  5öorte  trinquer 
unb  Wessail. 

183.  r3u  s.  77.]  SSqI.  Gargantua,  1.  I,  chap.  3  îlnfang:  „Grand- 
gousier  ....  auoit  ordinairement  bonne  munition  de  tombons  de 
Mayence  et  de  Bayonne  . . . ."  2Bir  fügen  baju  eine  Slngabe,  meïdje  Le 
Grand  d'Aussy  (I,  322)  über  bie  berühmteren  Sdjinfcn  jener  3«t  bei* 
bringt:  „Champier  qui  écrivait  au  milieu  du  XVIe  siècle ,  met  au 
premier  rang  ceux  de  Mayence,  renommés,  dit-il,  encore  plus  pour 
leur  goût  exquis  que  pour  leur  grosseur.  Cependant,  ajoute  Cham- 
pier, les  Français  ont,  depuis  quelques  années,  deviné  sur  ce  point  le 
secret  des  Allemands ,  ils  savent  maintenant  apprêter  des  jambons 
aussi  bien  qu'eux." 
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184.  [3u  6. 77.J  So  ©art&olb,  „©efàûfcte  ber  fru$tbringenben  ®efeH« 
fäaft",  6.  15.  $ie  betreffenbe  Steüe  bei  Rabelais  fte&t  Pantagruel 
livre  m,  prologue,  gegen  6nbe:  „Je  ne  suis  de  ces  importuns  lifre- 
lofres,  qui,  par  force,  par  oultraige  et  violence,  contraignent  les 
lans  et  compaignons  trinquer,  voyre  carous,  et  alluz  qui  pis  est." 
®gL  ferner  Rabelais,  livre  I,  oh.  5:  „Lam  tringue  a  toy,  compaing, 
de  hayt,  de  hayt." 

185.  [3»  6.  78.J  %tl  Rabelais,  liv.  II,  ch.  XXVHI:  ....  „chop- 
pùur  et  trinquer." .... 

186.  [3»  @.  78  j  „Histoire  de  la  vie  privée  des  Français" . .  •  par 
Le  Grand  d'Àussy"  (Paris  1815),  T.  H,  p.  419;  T.  m,  p.  72. 

187.  [3«  ©. 7a]  <BgL  Chevallet,  „Origine  et  formation  de  la  lan- 
gue française",  T.  I,  p.  429,  mo  au&  bem  Qûïjre  1268  eine  SteUe  au» 
ftrgtlicfcen  ©efunb&eifôDorfàriften  („Prescriptions  pour  un  régime  de 
santé*")  mitgeteilt  ift,  in  welker  gefaßt  ift,  baf$  man  im  Xuguft  {einen  SRet 
unb  {ein  ©ier  trinfen  bürfe:  „En  aoust  ne  doit-on  pas  boire  de  müs  ne 
de  chervoise." .... 

188.  [3u  ©.  7a]  35gL  „Histoire  de  la  vie  privée  des  Français  . .  .'* 
par  Le  Grand  d'Aussy,  T.  III,  p.  118. 

189.  [3u  ©.  79.]  „Le  moyen  âge  et  la  renaissance"  ....  par 
Lacroix,  I«  vol.,  fol.  XXVII. 

190.  [3u  e.  79.J  (Sbenbafelbft,  T.  m,  p.  10. 

191.  [3«  ©  79]  (Sbenbafelbft,  T.  m,  p.  8:  „. . .  La  Romanée,  ßi 
fameux  depuis  environ  Tannée  1730  ....  ne  doit-il  pas  sa  célé- 
brité à  un  sieur  de  Cronambourg,  officier  allemand  au  service  de 
France,  qui  ayant  épousé  l'héritière  de  ce  vignoble,  a  bu  le  rendre 
un  des  premiers  de  la  Bourgogne." 

192.  L3u  6. 7».]  G&enbafelbft,  T.n,  p.  355—357  ;  ögL  ferner Godefroy, 
„Dictionnaire  de  la  langue  française",  too  unter  bem  SBorte  godale  eine 
SteUe  au£  ben  „Dialogues  français  -  flamands ,  f>  6',  Michelant",  am 
geführt  ift,  in  welker  „chervoise  d'Àlemaingne"  ntbtn  „goudale  d'Engle- 
terre"  fte&t 

193.  [3u  6.  79]  (Sbenbafelbft,  T.  H,  p.  355—357. 

194.  [3«  ©.  sa]  93gL  „Le  moyen-âge  et  la  renaissance" ....  par 
Lacroix,  I«  vol.,  fol.  XXII. 
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195.  [3u  ©.  so]  SBgl.  Chéruel,  „Dictionnaire  historique  des  in- 
stitutions, mœurs  et  coutumes  de  la  France",  1èr*  édition  au  mot 
„bière". 

196.  [3«  ©so.]  «Bal.  „Guriöfer  SBelfcSJtonn"  (Sronrfurt  unb  Seidig, 
1701),  S.  155.  —  (Sine  äfcnUcfce  Säuberung  be$  bamaligen  93iere*  ftnbet 
fufc  in  betn  SReife&anbbucfce  „Séjour  de  Paris"  Don  Nemeitz,  4.  Auflage 
<6trafiburg  1750),  5.  385,  auô  bem  loir  folgenbeô  beifügen  :  „$aô  nod) 
am  »enigften  fälim  ift,  roirb  in  ben  Gobelins  gebrauet;  unb  bamit  rega* 
Iiret  man  ftcfc  beS  Sommerè  tyn  unb  »ieber,  um  ft$  gu  erfrifà)en." 

197.  [3u  6.  so.]  $gl.  „&  ÜR.  ftrnbt*  Keifen  bur$  einen  2%eil  Seutfö* 
lanbô,  Ungarns  Stallend  unb  granfretefa  in  ben  3a^rcn  1798  unb  1799", 
m.  3$eil  (2eip*ig  1804),  6.  389.  —  «&nli<fcea  fügt  Sr.  ©*ulâ  in  feiner 
Schrift  „über  $ariä  unb  bie  $arifer",  »b.  I  (»erlin  1791),  6.  73. 

1 98.  [3u  6.  si.]  $gt.  bad  oor  furjem  erf  c&ienene  SBerf  :  Dr.  Äarl 
n.  ©(^erjer,  „$a3  totrtfôaftttc&e  Seben  ber  SSölfer",  ©.  188.  —  @me 
Verteilung  be$  SMeroerbraucfcd  unter  bie  einzelnen  franaofïfôen  Stäbte  ift 
angegeben  in  Reibes,  „Etudes  gambrinales"  (Paris  1882),  p.  227. 

199.  [3«  6  88]  $ie  neuefte  Arbeit  über  ben  argot  ift  biejenige  öon 
Aug.  Vitu,  „Le  Jargon  du  XVe  siècle"  (Paris,  Charpentier,  1884). 
Xic  arbeiten  oon  Delvau,  Larchey  unb  Rigaud  fmb  öettoertet  in  SStUatteS 
„Çariftemen"  (Serlin  1884). 

200.  [3«  6.  86]  $gL  g.  33.  ©ottfôeb,  „©runblegung  einer  beutfd&en 
©pracfcfunft",  3.  Auflage,  1752,  6.  195—198;  A.  Brächet,  „Diction- 
naire  étymologique  de  la  langue  française"  (Paris,  J.  Hetzel),  Intro- 
duction, livre  II,  chap.  HE;  „$ie  germanifäen  (Elemente  in  ber  fran« 
jöfifäen  ©prad&c"  oon  3.  St&ler  (Götzen  1867). 

201.  [3u  6.  90.]   Littré  füfyrt  in  feinem  „Dictionnaire  de  la  langue 

française"  feine  ältere  3"t  afô  baS  funfjelmte  3a^unbert  für  baô  ®or* 

tommen  oon  hère  im  granjöfifd)en  an.    ©3  ftnbet  ftd)  aber  fàon  in  gwei 

aus  bem  oierje^nten  3aï)rï)unbert  ftammenben  ©ebbten,  nftmttd}  in  „La 

prophétie  de  maître  Lambelin  de  Cornouailles",  v.  46: 
„  Or  dirai  des  seigneurs  qui  Mets  euident  conquerra, 
Ils  ont  très  fol  pencer,  car  ja  n'en  seront  h  erre." 

Semer  in  „L'Ave  Maria  Margueron  du  pont  Rengmont",  y.  25—28  : 

„Dominus  ait  garde  en  la  teire 
S'a  destruiete  toute  la  guerre 
Que  par  Loherenne  ert  espandue 
Cbascun  amer  doit  ung  telt  hère." 
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$ie  jwei  genannten  ©chiite  fmben  ftcfo  mitgeteilt  in  „La  guerre  deMetz 
en  1324",  poème  du  XIVe  siècle,  publié  par  E.  de  Bouteiller  (Paris 
1875),  p.  337  u.  383,  mit  welkem  fie  in  »eaiefcung  fte&en.  —  Über  ba* 
Sortommen  unb  bie  Sebeutung  oon  la  hère  (=  la  dame)  giebt  Littré 
ein  IBeifpiel,  auf  »eldjeä  toit  oerwetfen. 

202.  [3«  e.  90.]  2Bir  meinen  baô  Don  Littré  angeführte  ©eifpiel  : 
„Son  visage  embrunchié  [il]  tenoit|Lez  le  cors;  moult  li  avenoit| 
La  ohiere  qu'il  fet  et  la  lipe"  (Renard  29  199). 

203.  [3u  6. 9a]  9U$  SBeleg  entnehmen  wir  eine  bei  Littré*  angegebene 
Stelle  au$  bem  fed)sefmten  3aÇrï)unbert  :  „H  faut  louer  la  peine  qu'ils 
ont  prise  à  escrire  ce  qu'ils  avoient  trouvé  ez  bouquins  de  leurs 
devanciers"  (Du  Haillon,  Histoire,  préface). 

204.  [3«  ©  9a]  $gl.  bie  bei  Littré  angeführten  Stellen,  unter  »elà)en 
fid)  eine  frnbet,  meiere  beweift,  bafi  no$  im  fünfzehnten  Satyrfmnbert  ba$ 
SBort  roussin  in  eïjrenbem  Sinne  gebraust  würbe. 

205.  [3u  6.  9L]  SBgl.  bie  Encyclopédie  oon  Diderot  unb  d'Alem- 
bert  beim  Sorte  „Mines":  „L'Allemagne  est  depuis  plusieurs  siècles 
renommée  par  ses  mines  et  par  le  grand  soin  avec  lequel  on  les 
travaille.  Cest  de  ce  pays  que  nous  sont  venues  toutes  les  connoissanees, 
que  nous-  avons  sur  les  travaux  des  mines  et  de  la  métallurgie}1 

206.  [3u  6. 9i.]  sSgL  Eedmann,  „Beiträge  jur  ©cfdn'dfcte  ber  @rfm* 
bungen",  53b.  V  (Seidig  1786),  S.  101—102. 

207.  [3u  e.  92.]  SBemerô  fficrî:  „$on  ben  äufeerlid&en  Äennjeidjen  ber 
goffilien",  würbe  in  baâ  Sranaofifâe  burd)  Mme  Guyton-Morvaux  (Carte 
1790)  überfefct,  unb  feine  „9îcue  XÇcoric  oon  ber  Gntftclmng  ber  ©ange" 
burd)  Daubuisson,  $arté  1803. 

208.  [3u©.  9a.]  SBgl.  „Oeuvres  de  Turgot"  par  Daire  (Paris), 
T.  II,  p.  729:  „La  minéralogie  est  pleine  de  mots  allemands" 
Çemer  bie  „Année  littéraire",  1760,  T.  I,  p.  258. 

209*.  [3«  ©.  96.]  SBgl.  Grignon,  „Mémoires  sur  l'art  de  fabriquer 
le  fer"  (Paris  1775),  p.  200.  tiefer  Sd&riftfteUer  würbe  guerft  oon 
SBccfmann,  „Scoträge  $ur  ©ef<fctc&te  ber  fêrfinbungen",  3)b.  I,  S.  326,  bann 

burd)  ÜJteinerS  in  feiner  /f$iftorifd^cn  $erglei<fcung  ber  Sitten" ($an* 

nooer  1773),  33b.  II,  S.  67  ff.  angeführt. 

209b.  [3u  ©.  96]  Xcr  îitel  lautet:  „Traité  du  soufre"  (Paris  1776), 
par  le  baron  d'Holbach. 
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210.  [3u  6. 97.]  $ßl.  nähere  Angaben  über  bad  Original  unb  bie  frans 
jöftfdje  Überfeine,  meiere  in  ben  folgenben  3afcren  wneber&olt  aufgelegt 
mürbe  in  „La  France  littéraire  au  XV*  siècle  ....  par  G.  Brunet" 
(Paris  1865),  p.  35. 

211.  [3u  ©.  97.}  2Bir  geben  ben  Anfang  bed  uraf angreifen  îitel«  bief  er 
in  fol.  erfdtfenenen  Überfettung  an,  meiere  »tr  in  $ari8  auf  ber  Biblio- 
thèque de  l'Arsenal  eingefeben  ^aben: 

„La  Cosmographie  universelle,  contenant  la  situation  de  toutes 
les  parties  du  monde,  avec  leurs  propriétez  et  appartenances. 
La  description  des  pays  et  régions  d'icelluy. 
La  grande  variété  et  diverse  nature  de  la  terre. 


Par  Sebast.  MVNTERE.   Avec  priuilege  du  Roy  pour  six  ans." 
Huf  ber  lefeten  Seite,  1429,  fteï)t  ber  9tame  be3  Bruder«  unb  ba* 

Saturn  in  folgenber  Angabe  : 

„Cy  finist  la  Cronicque  universelle  de  monsieur  Sebastien  Mune- 

stere,  comprinse  en  six  livres,  nouvellement  translatée  et  achevée 

d'imprimer,  aux  despens  de  Henry  Pierre,  en  Fan  de  grâce  Mille 

cinq  centz  et  cinquante  deux." 

212.   [3u  ©.  97.]    $>er  Xitel  bief  er  heutigen  ïageS  fe&r  feltenen  SJear* 

beitung  lautet:    „La  Cosmographie  universelle  de  tout  le  monde 

Auteur  en  partie  Munster,  mais  beaucoup  plus  augmentée,  ornée  et 
enrichie  par  François  de  Belle -Forest ....  avec  trois  tables,  etc."; 
3  tomes.    (A  Paris  chez  M.  Sonnius,  1575.  fol.) 

3n  Sejteljung  auf  bie  SBeranlaffung  ju  biefer  Bearbeitung  ift  m  bem 
oorgebrueften  „Privilège  du  Roy"  folgcnbeô  bemerft: 

„Nos  bien  amez  Nicolas  Chesneau  et  Michel  Sonnius  marchands 
libraires  jurez  en  nostre  Université  de  Paris ,  nous  ont  fait  remon- 
strer,  que  Sebastien  Munster  par  sa  Cosmographie  Universelle, 
a  principalement  singularisé  son  pays  d' Alemaigne ,  et  qu'après  luy 
aussi  le  sieur  du  Binet  l'auroit  commencé  à  vouloir  continuer  par  un 
sien  œuvre  intitule  :  Les  plants  et  portraits  de  villes ,  imprimé  en 
nostre  ville  de  Lyon,  en  l'an  1564.  Ce  neantmoins,  le  dict  œuvre 
avoir  été  délaissé  imparfaict  et  manque  de  plusieurs  descriptions 
de  pays  et  villes ,  nomméement  d'une  si  belle  partie  qu'est  nostre 

6ûpfle,  ©efd>id>te  b.  t>.  St.  a.  %.    I.  17 
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Royaume  de  France  avec  ses  singularitez  :  et  qu'à  ces  causes  dési- 
rons l'illustrer  ils  auroient  entrepris  de  rimprimer  la  dicte  Cosmo- 
graphie de  Munster,  tant  en  François  qu'en  Latin,  corrigée  . . . ." 

3n  bemfelben  3af>re  1575  foll  bie  SJtünfterfd&e  floamngran&ie  aud)  öon 
Thevet  überfett  »orben  fein;  ögl.  Boudois,  „Histoire  des  institutions 
et  des  mœurs  de  là  France",  première  partie,  p.  202. 

213.  13«  G.  98.]  Sgl.  ba&  „Journal  du  voyage  de  Michel  de  Mon- 
taigne en  Italie  par  la  Suisse  et  l'Allemagne,  en  1580  et  1581,  avec 
des  notes"  par  M.  de  Querlon,  4°;  p.  42:  „M.  de  Montaigne  trouvait 
à  dire  trois  choses  en  son  voyage  :  ....  la  tierce ,  qu'avant  faire  le 
voyage,  il  n'avoit  veu  les  livres  qui  le  pouvoient  avertir  des  choses 
rares  et  remarquables  de  chaque  lieu ,  ou  n'avoit  un  Munster ,  ou 
quelque  autre  dans  ses  coures." 

214.  [3u  ©.  98.1  3n  bcr  Ûberfôrift  auf  bcn  einzelnen  Seiten  feiner 
Übertragung  fefete  Coulon  bie  genauere,  an  ben  Xitel  beô  Originales  non 
®oelnu)  fia)  meÇr  anlefcnenbe  Sejeiàjnung  „l'Ulysse  gallo  -belgique". 
Über  baô  SBerfaïjren  Don  Coulon  äußert  ft$  Babeau  ht  bem  lûrgUd)  et* 
fdpenenen  lBud)e  „Les  voyageurs  en  France",  p.  86  fofgenbermafien: 
„Il  suit  les  mêmes  chemins  que  lui  [©oelnifc],  il  signale  les  mêmes 
auberges ,  il  indique  les  mômes  curiosités ,  mais  en  se  gardant  bien 
de  nommer  l'auteur  auquel  il  doit  le  principal  intérêt  de  son  livre. 
Il  est  vrai  qu'il  le  traduit  librement ,  qu'il  supprime  les  renseigne- 
ments d'une  nature  trop  technique  et  qu'il  pare  le  texte  simple  de 
son  modèle  de  tous  les  ornements  de  la  rhétorique  à  la  mode." 
Sgl.  cmd)  bie  bctteffcnbe  Stelle  fut)  Dornet,  bei  Babeau. 

215.  [3u  6.  99]  $er  Xitel  ber  frangöfif  d&en  ttberfefcung  lautet:  „Rela- 
tion du  voyage  de  Moscovie,  Tartarie  et  Perse,  trad.  de  l'allemand 
d'Olearius ,  par  L.  R.  D.  B.  [=  le  résident  de  Brandebourg ,  c'est- 
à-dire  Wicquefort]",  Paris  1656 — 59,  2  vol.  —  ffiaôfelbe  Sud)  er* 
fd)ien  in  einer  neuen,  öermefcrten  unb  mit  einem  gleiten  ïetle  nerfeÇenen 
Sluôgabe  unter  folgenbem  Xitel:  „Relation  du  voyage  d'Adam  Olearnu 
en  Moscovie,  Tartarie  et  Perse.  Augmentée  en  cette  nouvelle  édition 
de  plus  d'un  tiers ,  et  particulièrement  d'une  seconde  partie  conte- 
nant le  voyage  de  Jean  Albert  de  Mandelslo,  aux  Indes  orientales. 
Traduit  de  l'allemand  par  A.  de  Wicquefort,  resident  de  Brande- 
bourg."  (Paris,  J.  Dupuis,  1659.) 

9to$  im  a$t£efynten  Qa^r^unbert  tourbe  biefeâ  trielgelefene  ffierf  neu 
aufgelegt  unter  bem  ïitel:  „Voyages  très  curieux  et  très  renommez  faits 
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en  Moscovie ,  Tartane  et  Perse ,  par  le  S'.  Adam  Olearius ,  biblio- 
thécaire du  Duc  de  Holstein  et  mathématicien  de  sa  Cour.  Dans  les- 
quels on  trouve  une  description  curieuse  et  la  situation  exacte  des 

Pays  et  des  Etats ,  par-où  il  a  passé Traduits  de  l'original  et 

augmentez  par  le  Sr.  de  Wicquefort,  Conseiller  aux  conseils  d'Etast 
et  privé  du  Duc  de  Bruiîswic  et  Lunebourg  Zell,  etc.  Divisez  en 
deux  parties.  Nouvelle  édition  revue  et  corrigée  exactement,  aug- 
mentée considérablement,  tant  dans  le  corps  de  l'ouvrage,  que  dans 
les  marginales,  et  surpassant  en  bonté  et  en  beauté  les  précédentes 
éditions.  A  quoi  on  a  joint  des  cartes  géographiques,  des  représen- 
tations des  villes,  et  autres  tailles -douces  très  belles  et  très  exactes." 
A  Leide.    1719.   [3n  folio.] 

216.  [3u  6.  99.]  $ie  alteftc  HuSgabe  biefer  franjöftfcfcen  Überfefcung 
ftammt,  tote  mir  in  ber  oorfcerge&enben  Semerfung  angeführt  Çabcn,  auô 
bem  3a^rc  1659;  fie  erfdn'en  $unäd)ft  ate  Beigabe  gu  ber  Überfefcung  ber 
„ÜRuffonntfdjen  unb  <ßerftfd)en  föcgfe"  Don  Dleariuô.  ©etrennt  oon  ber* 
felben  erfdjien  fte  68  3>a^re  fpäter  unter  folgenbem  Xitel  :  „  Voyages  célébrée 
et  remarquables  faits  de  Perse  aux  Indes  orientales ,  par  le  Sr.  Jean- 
Albert  de  Mandelslo,  gentilhomme  des  ambassadeurs  du  duc  de  Hol- 
stein en  Moscovie  et  Perse.  Contenant  une  description  nouvelle  et 
très  curieuse  de  lTndostan,  de  l'Empire  du  Grand-Mogol,  des  Des 
et  Presqu'tles  de  l'Orient,  des  royaumes  de  Siam,  du  Japon,  de  la 
Chine ,  du  Congo ,  etc.  Où  l'on  trouve  la  situation  exacte  de  tous 
ces  pays  et  Etats;  et  où  Ton  rapporte  assez  au  long  le  naturel,  les 
mœurs  et  les  coutumes  de  leurs  habitans;  leur  gouvernement  poli- 
tique et  ecclésiastique  ;  les  raretez  qui  se  rencontrent  dans  ces  pays; 
et  les  cérémonies  qu'on  y  observe.  Mis  en  ordre  et  publiez  après  la 
mort  de  l'illustre  voyageur,  par  le  Sr.  Adam  Olearius,  bibliothécaire 
du  Duc  de  Holstein ,  etc.  Traduits  de  l'original  par  le  Sr.  A.  de 
Wicquefort,  conseiller,  etc.  Divisez  en  deux  parties."  (Amster- 
dam 1727.) 

$er  Übcrfefccr,  Wicquefort,  nimmt  im  SBortoorte  bie  genauere  SBefàrei* 
bimg  ber  $rooin$  Werften,  Siam,  ber  3nfc(n  (Seglon,  Sumatra,  3aoa  u.  f.  to., 
fotoie  ber  Coüänbifd&en  Stàbte  fur  fid)  in  Slnfprud).  2Ui$  Çofft  er,  bafe  bie 
fiefer  biefeä  SBerïcà  iÇren  3reunb  SJtanbefêloI)  gern  in  frangöftfdjem  ©etoanbe 
f)icr  fe^cn  werben.  3nbem  er  im  allgemeinen  bie  SBerbienfte  anerîcnnt,  toeld&e 
Olearhrô  burd)  bie  änberungen  unb  3ufäfce  ber  Arbeit  oon  üJtonbetölofc  fî<±> 

17» 
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«rtoorben  fcat,  bebauert  er,  bafe  bcrfclbc  ntd&t  bie  Stellen  meggelaffen  §abt, 
in  melden  9Ranbetelol)  in  unöerbtnbltd&er  SBeife  unb  mit  ungerechtem  SRifi* 
trauen  Don  ben  §oOftnbern  fpräd&e,  unb  brüdt,  obgleich  er  gmei  beutföen 
Surften  gebient  unb  bem  einen  gu  großem  $ante  Derpfïid&tct  mar,  feine  ge* 
ringfääfcige  Meinung  Don  beutf$er  Silbung  in  folgenben  ©orten  cM: 
„Car  à  n'en  point  mentir  c'est  une  chose  ridicule  qu'un  homme  né 
au  milieu  des  Vandales  et  nourri  parmi  les  Cimhres,  traite  d'incivils 
et  grossiers  ceux  qui  ont  ouvert  chès  eux ,  depuis  tant  d'années, 
l'Ecole  de  Mars  et  de  Pallas  pour  tous  les  étrangers,  et  qui  sont 
encore  aujourd'hui  en  possession  de  porter  les  arts  et  les  sciences 
jusqu'à  leur  dernière  perfection/' 

217.  [3n6.M.]  $ie  9luff$rift  berfetben  lautet:  „Séjour  de  Paru 
c'est  à  dire  Instructions  fidèles  pour  les  voiageurs  de  condition, 
comment  ils  se  doivent  conduire,  s'ils  veulent  faire  un  bon  usage  de 
leur  tems  et  argent ,  durant  leur  séjour  à  Paru  ;  comme  aussi  une 
description  suffisante  de  la  Cour  de  France,  du  Parlement,  de  l'Uni- 
versité, des  Académies  et  Bibliothèques  ;  avec  une  liste  des  plus  cé- 
lèbres savane,  artisans,  et  autres  choses  remarquables,  qu'on  trouve 
dans  cette  grande  et  fameuse  ville.  Par  le  Sr.  J.  C.  Nemeit*,  con- 
seiller de  S.  A.  S.  Monsgr.  le  Prince  de  Waldeck.  Ouvrage  très- 
curieux,  composé  principalement  en  faveur  et  pour  l'usage  des  Voia- 
geurs ;  enrichi  de  quantité  de  belles  notes  et  figures  ;  avec  une  table 
complette  des  matières.  Divisé  en  deux  tomes."  (A  Leide,  chez 
Jean  Van  Abcoude,  1727.) 

218.  [3«  ©.  îooj  «BgL  „Séjour  de  Paris"  ...  Don  3.9temety,  4.  XufL 
(Strafeburg  1750),  ©.61:  „$ie  3nftrumente,  totXé^t  bermaïen  au  Carte 
Dorneï)mU$  ercoltrt  »erben,  fmb  baô  Clavecin  unb  bie  flûte  traversiere 
ober  Allemande."  Qn  ber  Slnmerfung  bagu  fagt  er:  „$ie  Flûte  traver- 
siere ober  groffe  Querflöte  Ijaben  bie  £eutf$e  erfunben,  bafyero  fie  au$ 
no$  Allemande  genannet  ttrirb."  SHjnlid)  lautet  bie  betreffenbe  Stelle  in  ber 
franaöftfäen  Überfefcung,  S.  71.  —  SBir  fügen  auô  unferen  Sammlungen 
nod)  folgenbe  Stellen  über  bie  flûte  allemande  bei.  3n  ben  „Mémoires 
de  la  vie  de  Vieilleville",  T.  m,  p.  185  Çetfct  e3  bei  @rtoäl)nung  be$  geft* 
ma&leô ,  toet$e$  man  gu  ©Çren  ber  2lnf unft  be3  ÜRarfcfcoH  Vieilleville  in 
3Refc  im  3afyre  1 554  gab  :  „ . . . .  avec  ung  dessus  et  une  basse-contre, 
il  y  avoit  une  espinette,  ung  joueur  de  luth,  dessus  de  violas,  et  une 
fleute- traverse,  que  Ton  appelle  à  grand  tort  /huste  d'Allemand;  car 
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les  Françoys  s'en  aydent  mieulx  que  toute  aultre  nation  ;  et  jamais 
en  Alleraaigne  ne  fust  joué  à  quatre  parties,  comme  il  se  faict  ordi- 
nairement en  France." 

(Sine  anbete  unb  too&l  jutreffenbe  Angabe  fmbet  fi<&  in  „Le  moyen 
âge  et  la  renaissance"  par  Paul  Lacroix  et  F.  Seré,  T.  IV  (Paria 
1851),  fol.  iy:  „La  flûte  traversière  ou  tra vereine,  appelée  flûte 
allemande  au  seizième  siècle ,  ne  fut  guère  usitée ,  avant  que  l'Alle- 
magne lui  eût  donné  de  la  vogue  en  la  perfectionnant." 

219.  [3»  ©.  loo.]  SBgL  Sd&aible,  „©efôîd&te  ber  $eutf<fcen  in  engtonb" 
<6trafcburg,  îrubner,  1885;  S.  444). 

220.  [Bu  e.  îoo.]  ©eitere  @injeu)eiten  giebt  bie  »id&tige  Sttïjanbumg 
bon  Opel  „$ie  Anfänge  ber  beutfd&en  3ettung3preffe  1609—1650"  un 
„Slrc^irj  fur  ©ef^tc^te  be3  beutfàen  IBu^anbelô". 

221.  [3u  6.  îoo.]  SBgl.  „§iftorifd)e  3citf<fertft  öon  Sbbel",  ®b.  Lu, 
1884,  S.  343,  roo  bei  SBefprcdnmg  bon  À.  Goovaerte,  „Origine  des 
gazettes  et  nouvelles  périodiques"  (Anvers,  P.  Enockx,  1880)  nadfc 
geroiefen  nnrb,  bafc  $erï)oeben3  3^itung  in  Antwerpen  boHe  20  3aï)re  fpäter 
ûtè  bie  Strafeburger  SBod^engeitung  bon  1609  mit  fortlaufenberSftumerierung 
unb  regelmäßig  roödjentlid)  fyerauagefommen  ift.  Œberxbafelbft  toirb  barauf 
Çingcnnefen,  bafe  3citungen  im  ungemeineren  6inne,  b.  ï).  folcfce,  »eldje  nid&t 
regelmäßig  erfcfyienen,  in  3>cutfd)lanb  fdjon  im  fünfzehnten  3ûl>rï)unbert,  unb 
foldje  mit  bem  îitel  „3eitung"  feit  1505  gebrueft  ttmrben. 

222.  [3u  6.  îoi.]  Bayle  fügt  in  feinem  „Dictionnaire  historique  et 
critique",  IVe  édition  (Amsterdam  et  Leyde  1730),  beim  Sorte  Co- 
meniu8,  in  ber  îlnmerfung;  „Ex  diario  biographico  H.  Witte  la  tra- 
duction française  de  ce  livre  a  été  faite  par  Samuel  Hartlibius." 

223.  [3u  6.  îoi.]  3n  bem  ^ormorte,  melc^eô  ber  beutfdje  IBuo^bruder 
3ofepb  6toer  bem  fpäter  nod)  ju  ermaÇnenben ,  in  ®  en f  im  Safcre  1650 
erfdn'enenen  „Dictionnaire  françois-alleman-latin  et  alleman-françois- 

latin  . .  ..,  dernière  édition ",  beifügte,  flogt  er  barüber,  baf$  ber 

Ertrag  beS  2Berfe$,  meldjcé  oon  feinem  SBater  aufgearbeitet  war,  nidjt  ben 
Äinbem  unb  tërben  beS  SBerfaffera  jugute  gefommen  fei:  „. . .  le  labeur 
a  été  poché  et  imprimé  sous  le  nom  d'un  certain  qui  se  mesle  de 
rapetasser  les  œuvres  d'autruy  et  se  les  attribuer ,  comme  la  Porte 
des  langues  du  sieur  Comenius ,  qui  avoit  esté  ioy  traduire  en  François, 
en  peut  faire  foy"   $gl.  Slnm.  244. 
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224.  [3u  e  101.]  93gl.  Brunet,  „Manuel  du  libraire",  beim  Sorte 
Comenius. 

225.  [3u  e.  îoi.]  Brunet  ertodbnt  in  feinem  „Manuel  du  libraire'1, 
beim  SBorte  Comenius  gtoei  Sluôgaben  beô  „Orbis  pictus",  ht  melden 
(©todbolm  1775/  âugleid)  aucb  Iateinifcfc  unb  f<b»ebtf<&;  unb  1833,  Don 
J.  Chmel,  jugleicb  au<b  lateimfcb,  beutfcfc,  bobmifô  unb  oolnifcb  erfôienen), 
fi<b  eine  frangöftf^e  Überfefcung  fmbet. 

226.  [3u  ®.  îoi.]  ÇufenborfS  „De  jure  naturae  et  gentium"  (1672) 
erf$ien  franjöfifcb  gunàcbft  im  anfange  be<&  a<bt$ebnten  3abrbunbertö  unter 
bem  ïitel:  „Le  droit  de  la  nature  et  de»  gène  ou  Système  général  des 
principes  de  la  jurisprudence  et  de  la  politique  (en  VIH  livres), 
trad.  du  latin  par  Jean  Barbeyrac ,  avec  des  notes  et  une  préface 
du  traducteur"  (Amsterdam  1706).  $iefe  gelungene  Übertragung  er* 
f$ien  fpàter  in  trielen  Sluôgaben,  aud)  in  $ari$  unb  £çon,  mie  Quérard 
nä^er  angiebt. 

$a3  SBerf  „De  officio  hominis  et  civis  juxta  legem  nat."  (1673) 
erfàien  frangöfifcb  unter  bem  Xitel  :  „Les  devoir»  de  F  homme  et  du  citoyen 
tels  qu'ils  lui  sont  prescrits  par  la  loi  naturelle  (en  deux  livres),  trad. 
par  J.  Barbeyrac"  (Amsterdam  1707).  Gine  fedjfte  Auflage  erfdbien' 
1741  in  ßonbon,  foätere  nrieber  in  Shnfterbam.  üRo<b  im  3>abre  1822  murbe 
in  Çartë,  bei  Delestre-Boulage,  eine  Überfefcung  in  gtoei  ©ftnben  in  12° 
oon  biefem  SBerfe  öcröff entließt;  ogt.  Quérard. 

227.  [3u  ©.  ioL]  $a3Wfà  gefd&riebene  SBudfc  $ufenborf3  „©inlettung 
aur  ©cf<bi<bte  ber  öorne^mftcn  SHeic^e  unb  Staaten"  (1682)  tourbe  am 
frübeften  burd)  Rouxel  überfefct  unb  in  ftöln  bei  P.  Marteaux  im  3<*fa* 
1685  in  gmei  SBänben  oeröffentlid)t.  (Sine  fofttere  Auflage  erfd^ten  unter  bem 
îitel  „Introduction  à  F  Histoire  universelle;  trad.  de  l'original  allemand 
en  français;  par  Ch.  Rouxel.  Nouvelle  édition."  (Utrecht  1703, 
2  vol.  12°.)  3m  3ûl&re  1722  erfdfcien  eine  in  Slmfterbam  oerbefferte  unb 
oermebrte  Auflage  burdfc  Et.  de  la  Chambre  (Bruzen  de  la  Marti- 
nière). 

$ie  unter  entlebntem  Hainen  Deröff  entltd&te  ©d&rift  „Severlni  de  Mozam- 
bano  de  statu  Imperii  germanici  liber  unus"  (1667)  tourbe  unter  fol« 
genbem  ïitel  in  baâ  3ranaöftf<be  überfegt:  „Etat  de  F  empire  d'Allemagne, 
trad.  du  latin  de  Severinus  de  Mozambe"  par  Fr.  Savinian  d'Alquié. 
(Amsterdam  1699).  (Sine  fofttere  Überfefcung  ift:  „Etat  de  l'Empire 
d'Allemagne,  ensemble  la  capitulation  et  la  pragmatique  sanction  de 
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l'empereur  Charles  IV  ;  trad.  en  français  [par  J.  Fr.  Spon],  avec  des 
notes  historiques  et  politiques"  (Strasbourg  1728). 

228.  [3n  6.  îoi.]  $gl.  „Le  dix -huitième  siècle  à  l'étranger  .... 
par  A.  Sayous",  T.  I  (Paris  1861),  p.  123. 

229.  [3u  6.  îoi]  9ta$  Angabe  bon  Quérard  erfdtfenen  »on  „$er 
#err  unb  bcr  Wiener"  (1759)  folgenbe  brei  frongöpf^c  Überf efeungen ,  Don 
melden  atoci  in  $eutfd)lanb  i>eröffentlid)t  fmb  ;  ber  Studtort,  melier  bei  ber 
britten  mit  Politicopolis  angegeben  tft,  ift  pfeubongm. 

1)  „Idée  du  prince  et  de  son  ministre,  tracée  avec  la  liberté  d'un 
patriote,  trad.  de  Tallem.  [par  P.  Roques]"  (Francfort  et  Leipzig 
1760). 

2)  „Le  mattre  et  le  serviteur  ou  les  devoirs  réciproques  d'un 
souverain  et  de  son  ministre;  trad.  de  1' allem,  par  le  chev.  de  Cham- 
pigny"  (Hamburg  1760). 

3)  „Idée  d'un  bon  gouvernement,  ou  Traduction  commentée  de 
l'ouvrage  allemand  de  Moser,  connu  sous  le  nom  ,du  Mattre  et  du 
Sujet*  [par  Verdier]"  (à  Politicopolis,  1762,  3  vol.  12<>). 

230.  [3u  ©.  io*.]  SBgl.  „Histoire  de  la  littérature  allemande  par 
G.  A.  Heinrich",  T.  I  (Paris  1870),  p.  529. 

231.  [3u  ©.  io4.]  „Unoorgrciflidje  ©ebanfen  über  ben  ©ebraudfc  unb 
SBerbefferung  ber  beutfd^en  6pradje"  (bei  ©uljrauer,  „2)eutf<&c  Schriften 
Don  fietbnij",  »b.  I,  §  27  u.  28). 

232.  [3ue.  los.]  S89L  $cr&,  „$ic  SBerfe  be3  fieibma",  1.  föeüH 
(39b.  I— IV),  S.  187  u.  313;  0.  Älopp,  „Seibnia'  SBerïe",  1.  ftetye, 
<Bb.  I,  3,  S.  64  unb  93b.  I,  1,  S.  254  ;  $fletberer,  „Seibmg  alô  Patriot" 
u.  f.  to.  (Ccipgiß  1870),  6.  600. 

233.  [3u  e.  106]  *Bg(.  bie  SBorrebe  beS  §eraogâ  Don  Broglie  au  beffen 
6d)rift  „Frédéric  n  et  Marie-Thérèse"  (Paris  1882,  Calmann  Lévy). 

234.  [3u  6. 100]  $g(.  cbenfo  arie  für  mehrere  ber  anbeten  aufgeführten 
Spridnoörter  :  „Le  Roux  de  Lincy,  le  livre  des  proverbes  français, 
seconde  édition"  (Paris  1850),  Ier  vol.,  p.  279;  ferner  p.  280  u.  382. 

235.  I3u  a  106.]  $gl.  Rabelais,  „Pantagruel",  livre  V,  chap.  35, 
tënbc:  „....  et  estoyent  tous  bouteillons  français11 ,  XOQpx  L.  Jacob 
in  feiner  Sïuègabe  (SInmcrfung  13)  bemerft:  „nom  injurieux  que  les. 
Italiens  donnoient  aux  Français". 
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236.  [3»  6.  im.]  95gL  „Le  Roux  de  Lincy,  le  livre  des  proverbes 
français",  T.  I,  p.  279. 

237.  [3k  6.  im.]  »gL  2.  gtnbenfàjmtt,  „fcanbbucfc  ber  beutfd&en  fclter* 
tumdtunbe ....",  1.  ïeil,  1.  Lieferung  (»raunfôtoeig  1880),  6. 141  u.  145. 

238.  [3«  ©. 107.]  SgL  „De  l'universalité  de  la  langue  française" 
(Berlin  1784),  6.  5—6.  Dec  9tome  bed  Serfaffera,  @raf  Don  SRtoarol, 
tft  in  btefer  crftcn  Sludgabe  nid}t  genannt 

239.  [3u  6.  îoa]  ®gL  „De  l'état  moral,  politique  et  littéraire  de 
l'Allemagne"  par  M.  Matter,  T.  I,  p.  74:  „On  les  a  d'abord  trai- 
tées [l'Alsace  et  la  Lorraine]  en  pays  conquis,  et,  quelque  temps, 
des  familles  et  des  villes  considérables  y  regrettaient  le  passé  ou 
espéraient  un  avenir  meilleur." 

240.  [3u6.  io&]  9SgL  bie  f leine  6d)rift  oon  Charles  Joliet  :  „Les 
écritures  secrètes  dévoilées"  (Paris  1874,  Dentu),  p.  35. 

241.  [3u  6.  los.]  Sgl.  „$aô  ^euefte  auô  ber  anmutigen  ©ele&rfara* 
fett",  8.  îeil,  1758,  6. 886—887  unb  ebenfo  6.  925,  wo  ©ottfàjeb  fügt 
er  „tonnte  Briefe  aufweifen,  bafe  in  be£  SönigS  Staniôlauâ  Sorgimmern  §u 
SûneoiUe  btômetten  2tutt  öora  ^öc^ften  Stanbc,  unb  jwar  geborene  gran* 
3ofen,  fia)  mit  beutfd)en  ©efprftajen  unterhalten  tonnen". 

242.  [3»  ©•  109.]  ©o  oermutet  G.  Brunet  in  „La  France  littéraire 
au  XV  siècle"  (Paris  1865),  p.  221. 

243.  [3»  ©.  no.]  jffiir  fennen  nidjt  baä  Saturn  ber  erften  Ausgabe; 
und  liegt  folgenbe,  olme  SBorrebe  gebrudte,  649  Seiten  ftarte  2lu£gabe  oor: 
„  Dictionarium  germanico-gallico-latinum  novum.  In  usum  literatae 
Juventutis  ordine  alphabetico  summa  diligentia  concinnatum.  Auo- 
tum  et  emendatum."  (Genevae,  ex  typographia  Jacobi  Stoer.  MDCL.) 

3n  biefem  fonft  forgfam  gearbeiteten  ffiörterbudje  fehlen  mehrere  neu 
aufgetommene  äBörter,  3.  8.  $)ruc!erei,  Äanone,  $iftole.  dagegen  ift  93üd)fe 
($uà)3)  aufgenommen  unb  mit  arquebuse  überfegt. 

244.  [3u  6.  no  ]  $ie  Äuffajrift  einer  fpateren  Auflage,  tt>et$e  mir  öor 
und  l)aben,  lautet:  „Dictionnaire  françois-alleman- latin  et  alleman- 
françois-latin ,  par  Jacob  Stoer ,  avec  un  petit  abrégé  de  grammaire 
françoise,  dernière  éditon  revue,  corrigée  et  augmentée."  (A  Genève, 
cbez  les  hoirs  de  Joseph  Stoer.   MDCL.) 

3n  bem  franjöfifd)  gefàjriebenen  SBorworte  pnben  fia)  bie  Mitteilungen, 
toelà)e  wir  im  îerte  gegeben  baben,  ferner  bie  Slage  über  unred)tmafuge 
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$erau$gabe  bed  Soucfceô  unb  Überoorteilung  bur$  einen  2>ritten  (ogL  %n* 
merïung  223).  $>a3  93ud)  beginnt  mit  einem  latetnifdj  gefd&riebenen  Com- 
pendium  grammaticae  Galliae ,  de  pronunciatione ,  declinationibue, 
pronominibus  et  conjugationibus.  $aô  2Börterbu<&  felbft  nimmt  846 
Seiten  ein  unb  i[t  gut  gearbeitet,  aufgenommen  ift  3.  9.  baô  SBort  boule- 
vard =  „mot  allemand  qui  signifie  défense";  „blocul,  ein  IBlod^auf}", 
canon  =  „ein  Stücf  grob  ©efdjüfc,  ein  (Sartlmun,  wie  eô  bie  9Ueberlanber 
nennen,  tormentum  igniarium".  Sit  biefem  Seile  ftetyt  baô  im  erften  fe$* 
Ienbe  SBort  pistolet  ;  bagegen  fehlen  SBörter  wie  bivouac,  obus  unb  sabre. 

245.  [3u  6.  no]  $ie  Sluffdjrift  lautet:  „Dictionnaire  nouveau  du 
voyageur  françois-alleman-latin  et  allemand-françois-latin",  2  tomes, 
(Genève,  Chouet,  1684). 

246.  [3«  ©.  no]  $te  Sluffärift  lautet:  „Dictionarium,  neued  unb 
ausführliches,  ober  ffiörterbudfc  in  breoen  Sprayen,  ald  ïeutfcfc,  granfcofîfô 
unb  Satein"  (®enf  1695). 

247.  [3u@.  110.]  $te  Sluffd&rift  lautet  :  „Fr.  Pomai,  le  grand  dio- 
tionnaire  royal  françois-latin-allemand"  (Cologne  et  Francfort  1715). 

248.  [3u  6. 110]  $aoon  erfcin'en  fpäter  ein  $lu$3ug  unter  ber  îluf* 
fd)rift:  „Nouveau  dictionnaire  de  poche  français  et  allemand,  et  alle- 
mand et  français",  roeld&e  afô  6e édition  originale  gleichfalls  in  Strafe 
bürg  bei  ßönig  aufgelegt  würbe. 

249.  [3«  6. 110.]  $iefe$  feltene  <8ud)  tràgt  bie  «uffe^rift:  „Brùfve  In- 
stitution àe  la  langue  francoùe ,  expliquée  en  Aleman.  Par  Girard  du 
Vivier,  Gantois.  Äurfce  Unbcrridjtung  ber  franfcoftfcïjer  Sprayen,  in 
beutfcfye  auftgelad&t  (sic).  $urd)  ©erbarbum  SBtoere,  franfcöftfäer  Sdjol* 
meifter  in  (Sollen,  ©ebrudtt  ju  (Sollen  fur  ÜRargarben,  bei  §einri<ï)  öon  Ät<& 
in  löften  beä  2lutl)orä." 

3n  bem  juerft  in  frangöfifäcr  unb  bann  aud)  in  bcutfdjer  Spraye  oor* 
gebruetten  SBibmungSfdjrcibcn  an  bie  SBürgermeifter,  SRat^e  unb  Bürger  ber 
Stabt  ftöln  (Couloigne)  rûÇmt  fi$  ber  SBerfaffcr,  bafe  er  länger  alô  jemanb 
3uoor,  nämttd)  feit  oier  ober  fünf  3a^rcn,  ben  fc^wierigen  ober  faft  unmög- 
lichen SBerfud),  bie  Äölncr  3ugenb  im  gran$öfif<fcen  $u  unterrichten,  fortgefefct 
tyabe,  unb  bajj  feine  Schüler,  meiere  felbft  nur  ein  3aljr  lang  in  feine  6dmle 
gegangen  finb,  mebr  gelernt  Ijaben,  als  biejenigen,  meldte  unter  grofecn  Soften 
oon  iljren  Altern  jwei  ober  brei  %a\)rt  lang  nadfo  granfreidfo  gefdjn'dt  morben 
feien.  3ugleid)  teilt  er  mit,  bajj  er  aufecr  biefer  furgen,  in  (Sile,  unb  blofe  sur 
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Aneignung  ber  Änfangagrttnbe  gefdjriebenen  Anleitung  no<&  eine  au£fü$r* 
lid&ere  Untermeifung  im  Srangöftfäen  gu  geben  beabfnfctige. 

Am  (Snbe  biefeä  Vorwortes  ift  als  Saturn  angegeben:  „De  nostre 
Esoole  Françoise  ce  15  de  Febvrier  Tan  de  nostre  Sauveur  1568." 

$inft$tti$  bed  ^n^alted  biefer  Anleitung  gut  frangöfifd&en  Sprad^e, 
toeldje  auf  144  Seiten  in  12°  gufammengefafjt  tft,  bemerfen  mir,  bafi  bei 
ber  $eflination  bed  dornend  aud)  ein  ablatio  beigefügt  ift  (,,parle=bur<$ 
beut,  bei?  bem  ober  mit  bem").  Unter  ben  fflebeteUen  fxnb  bie  3«ittt)örter, 
befonber*  bie  unregelmäßigen,  auäfü&rlid&er  be^anbelt;  Kegeln  über  bie  Sgn* 
taj  fehlen. 

250.  [3»  6.  "o.]  $ie  Stoff  d&rift  biefer  Sntoeifung,  meld&e,  toie  bie 
Dörfer  betriebene,  ft$  auf  ber  9totionalbibliotÇeï  in  Carte  befinbet,  lautet 
DoQftönbig  folgenbermafien  :  „Acheminement  à  la  langue  aïïmande  [sic],, 
contenant  des  reigles  faciles  de  la  pronontiation  exprimée  par  le 
moyen  du  son  des  lettres  françoises  :  comme  aussi  l'explication  de 
chasque  partie  d'oraison,  avec  un  abbregé  de  syntaxe.  Item  le  Tru» 
cheman  des  François  et  Allemands  pour  toutes  occurences ,  dressez 
à  l'usage  de  la  soldatesque  rrançoise  venant  en  ceste  ville:  comme  le 
contenu  le  monstre  en  la  page  suyvante.  Le  tout  dédié  à  la  noblesse 
franc oise  cherchant  de  l'exercice  à  sa  vertu  en  la  guerre  d'Alle- 
magne. Par  Daniel  Martin  linguiste."  „$a$  ift  furfee  Anleitung  gu 
ber  îeutf$en  Sprad) ,  meiere  in  ft$  begreiff t  bie  not&toenbigften  Kegeln  ber 
îtofefptedjung,  mie  aud)  aller  partium  orationis,  neben  einer  Keinen  syn- 
taxin ,  and)  etlicher  frönet  nemer  ©cfpräc^  unnb  colloquiis ,  bcebeS  ber 
teutfôen  unb  franfcöfifdjen  Soldatesca ,  fcÇr  mt&lid).  Verfertigt  unnb  an 
baä  &ed)t  gebraut.  $urd>  Danielem  Martinum,  5ran$öftfd)en  Spracfc 
meiftern  in  Strafeburg.  Ter  3nn^alt  biefeâ  ®üd)lein3  ift  auff  ber  anbern 
Seiten  bicfc£93lat3  ju  fef»en."  (Strasbourg,  chez  Euerhard  Zetzner 
libraire.   L'An  M,  DC,  XXXV.) 

251.  [3u  6.  m.]  $ie  Sluffärift  ber  Shrôgabe,  meldfce  un«  vorliegt,  lau« 
tet  folgenbermafien  oollftönbig  :  „Parlement  nouveau  ou  Centurie  inter- 
linéaire de  devis  facetieusement  sérieux  et  sérieusement  facétieux, 
comprenans  sous  des  titres  de  professions,  charges,  artifices,  mestiers 
et  autres  estats  tous  les  mots  et  phrases  nécessaires  en  la  conversa- 
tion humaine ,  et  par  ainsi  servant  de  dictionnaire  et  nomenclature 
aux  amateurs  des  deux  langues  françoise  et  allemande.  Ouvrage  non 
moins  utile  pour  le  public ,  que  délectable  pour  la  variété  des  ren- 


contres,  pleins  de  doctrine  admirable,  et  de  moralité,  autant  qu'il 
est  possible,  parsemé  de  discoure,  histoires,  sentences  et  proverbes, 
non  moins  utiles  que  facétieux.  Ensemble  la  table  des  titres,  et  des 
principales  matières  y  traictéea  par  Daniel  Martin,  linguiste.  Der- 
nière édition  revuee  corrigée  et  augmentée."  (Strasbourg,  Zetzner, 
1660.)  [Sludj  mit  gegenüberftebenbem  beutfeben  Xitel:  H31e»  Çatlement 
ober  bunberr  turïmeilige,  bod)  nuftlidje,  Sefpiad),  frantöfifd)  uni  teutfdj" 

252.  13»  6.  m.)  £ie  SJuffcbrift  beS  beutfdjen  îcileS  ber  Triplex 
Grammatica,  nteld)er  franjofifd)  gefdjrieben  ift,  unb  nur  72  Seiten  umfafjt, 
lautet:  „Première  partie  de  la  triple  Grammaire.  livre  second.  Con- 
tenant la  Theorie  de  la  Langue  AlUmandt."  Par  J.  B.  Thomasini, 
D.R.  (APfcris,  M.DC.LXXXn.) 

auf  biefem  (leinen  Kaumc  ift  nod)  ber  Hnfîcfjt  b«8  BerfofferS  adeâ  ent= 
ballen,  maä  nötip  ift,  „pour  donner  une  parfaite  idée  de  cette  langue". 
Sllê  Bcroeiâ  für  feine  ßenntniS  beä  $eutfcben  mögen  folgettbe  Seifpiele  bie= 
nen:  „Ich  gienge,  j'allois,  Ich  bin  gangen;  Ich  wäre  gangen;  wann 
ich  werde  gangen  seyn"  u.  f.  ib. 

253.  [3»  6.  m.]  Tic  »uffdjrift  lautet  nollftänoig:  „Neuvdh  mähode 
complette  et  facile  pour  apprendre  la  Langue  allemande  par  le 
moyeu  de  In  Françoise.  Première  partie,  revue,  corrigée,  et  de 
beaucoup  augmentée  dans  cette  seconde  édition."  (A  Strasbourg, 
chez  la  Veuve  de  Jean -Frederic  Spoor.    MDCCXI.    8°.) 

Tick  öraimnnrif  {im  ganjen  446  Seiten)  fanb  Seif  all  ;  fo  erfd)ien 
jum  Seiipiel  im  3ahte  1732  eine  neue  Auflast,  ßleidbfaUd  in  Strafe- 
bürg  mit  ber  Slnnabc:  „Première  partie  revue,  corrigée  et  de 
beaucoup  augmentée  dans  cette  troisième  édition".  3"  DctûB, 
442  Seiten.  Sluä  bem  umfangreichen  Borroort,  roeldjcâ  «uiädjft  allgemeine 
SBetracbtunaen  über  bie  SIrl,  eine  Spradje  ju  lebren,  entrait,  entnehmen  mir 
fclgcnbe  Stelle,  tuelcrje  Bon  eingebenberem  SSerftänbnia  ber  beutfdjen  Sprache 
jeugt:  „C'est,  une  prérogative  de  la  langue  allemande  de  pouvoir  souff- 
rir que  l'on  y  forme  sur  le  champ  quantité  de  termes  pour  s'expli- 
quer, qui  s'entendent  facilement,  sans  qu'on  les  ait,  pent-estre,  ni 

lus,  ni  ouï  dire Cenx  qui  apprennent  cette  langue  doivent  estre 

d'autant  plus  soigneusement  instruits  de  ce  secret,  que  les  François 
n'ont  point  encore  veu  de  dictionaire  fait  exprés  pour  cette  langue, 
qui  y  soit  expliquée  en  la  leur,  et  qu'il  est  même  presqu'  impossible 
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d'en  faire  un  si  ample  et  si  riche,  et  où  chaque  terme  se  trouve  rendu 
proprement,  ou  du  moins  avec  énergie,  sans  circonlocution  . . .  " 

254.  [3u  e.  ut.]  $îe  und  oorliegenbe  ftuâgabe  trögt  folgenbe  Huf* 
fd&rift:  „L'Art  de  parler  Allemand.  Ouvrage  très -utile  à  tous  les 
François  qui  veulent  apprendre  l'Allemand,  et  à  tous  les  Allemands 
qui  veulent  apprendre  le  François.  Far  le  Sieur  Leopold,  Inter- 
pret du  Roy,  et  Professeur  des  Langues  Allemandes,  Françoise,  Ita- 
lienne et  Espagnole."  Deux  tomes.  Nouvelle  édition.  (Paris,  Gissey, 
1744.) 

%\i  in  bem  beigefügten  „Nouveau  vocabulaire"  aufgeführten  ©üb* 
ftantioa  fmb  bem  3nÇalte  na<$  georbnet,  g.  2$.  Chapitre  I:  De  Dieu,  du 
Ciel,  et  des  Elémens.  Chap.II:  Du  Temps  et  des  saisons.  Chap.  HE: 
Des  Fêtes  et  jours  remarquables.  Chap.  IV:  De  la  division  du 
monde ,  avec  les  noms  des  pays ,  et  des  nations.  Chap.  V.  :  De  la 
Terre  et  de  la  mer.  $ann  folgen  Slbjecttoa  unb  3eittoörter,  atpÇabetifà) 
georbnet  t>on  abaisser  btè  vuider  („auôlat>ren"). 

255.  [3u  e  m.]  $ie  erfte  9lu3gabe  trögt  bie  îluffdjrift  :  „  Le  Maare 
auemand  ou  Nouvelle  Grammaire  méthodique  et  raisonnée,  formée 
sur  le  modèle  des  meilleurs  auteurs  de  nos  jours,  et  principalement 
sur  celui  de  Mr.  le  Prof,  Gottsched.  Dédieé  à  Madame  la  Dauphine." 
(Strasbourg  1753,  chez  Amand  König.) 

256.  [3u  6.  ni]  tiefer  empfe&lenbe  Umftanb  tourbe  nià)t  nur  in  bem 
Vorworte  be$  „Maître  allemand "  ermähnt,  fonbern  mar  in  $eutfd)lanb 
noc&  t>or  bem  (Steinen  beôfelben  fdfcon  im  oorauâ  oon  ©ottfdfceb  felbft  in 
ber  SBorrebe  $ur  britten  Auflage  oon  beffen  „Gkunblegung  einer  ©örad)hmft" 
mit  folgenben  SBorten  angefünbigt  toorben:  „3n  furjem  wirb  in  Strasburg 
eine  beutfdje  Sprachlehre,  in  #errn  dauere  Vertage  [in  9Birtltd^teit  erfd)ten 
fte  aber  bei  ÎL  fiönig],  $um  ®ebrau<&e  ber  granjofen,  in  tyrer  ©pradje 
Çerauôfommen,  bie  Ijauotfädtfid)  auf  ben  ©runb  ber  Weinigen  gebauet  ift. 
3$  tann  berfelben  befto  fixerer  bas  ßob  einer  großen  Mic&tigleit  beilegen, 
ba  ber  #err  SBerfaffer  mir  feine  #anbfdnnft  jur  Œinftd^t  gefanbt  Ijat,  e&e  fie 
jum  éructe  beförbert  toorben:  tote  t$  mir  in  ben  oorigen  îluôgaben  ge* 
loünfdjet  batte.  "  Überhaupt  toeift  mand&eS  barauf  (in,  bafj  ©ottfdjeb  ficfc 
lebhaft  für  biefe  Übertragung  feiner  ©rammatif  intereffterte.  ©o  gefdjafc  efc 
toobl  auf  feinen  SBunfd),  bafc  ber  franaöfifdje  Bearbeiter  unter  ben  beutfd)en 
ßefeftüden  am  Gnbe  bc$  oierten  $eile§  bie  jroei  oon  ($ottfd)eb  auf  bie  $au* 
jofcine  unb  ben  neugeborenen  $er$og   oon  SBurgunb  gebid)teten  Oben  aU 


—  einjige  —  Scifpiele  beutfdjer  Serëarten  oufna&m.  ferner  berichtete 
©ottfdjeb  in  feiner  3eitfd)rift  „5>aS  gteuefte  aus  bei  anmutigen  ©elebrfaim 
teil",  ;^a[]rgang  1 753,  6.  525—529,  in  eingerjenber  unb  Feilt  empfeblenber 
SBeife  Üb«  ben  foeben  erftbienenen  ,. Maître  allemand",  fit  (prient  bafelbft, 
mil  Sejiebung  auf  bie  SDibmuna  biefeS  Sudjeâ  an  bit  $aupbine,  fogor  bis 
Çoffnung  aui,  ba&,  nie  Ma  jefct  jebon  SBänber,  gadjei  u.  f.  m.  )u  ifjm  wirf' 
l'amen  Gmofeblung  in  ^ranfreirf)  ben  fd)m&denben  Seinameii  „à  la  Dau- 
phine"  angenommen  bätten,  fa  auch  Dielleicbt  eine  beutfdje  Srammatif 
„à  la  Dauphine"  bei  einem  ber  ïTCobc  fo  ftart  bulbigenben  93oIfe  ibr  ®lû(f 
madjen  tonne.  3lod)  mebj  !  S«  ganje  îon  unb  Stil,  in  lueldjem  bie  bem 
„Maître  allemand"  Dorgebmite  unb  angeblid)  Don  bem  Verleger  fjep 
rubrenbe  Sorrebe,  oon  wetdjer  (Suitfcheb  in  obiget  Mnjeige  Me  oebeutfamfte 
Steile  abbrudle,  geballen  ift,  erinnert  fo  ftarl  an  bie  ®ottfchebfcbe  SluSbrud^ 
loeife,  bai  man  roohl  ctjer  in  bem  fieipjiger  Çrofeffor  als  in  bem  elf affif eben 
ißerleger  ben  roirllidjen  ïicrfafîcr  beâ  beutfcben  ffiorworieS  ju  futben  fiât. 
3a,  riellcidbt  ift  es  nid)t  unmoglid),  baft  <3ottfd)eb  ba8  Srfcbeinen  bei  frans 
jofifajen  Bearbeitung  feiner  ftrommatit  in  bem  (itlerarifd)  fo  eng  mit 
£eutfd)Canb  Derbunbenen  Strasburg  gerabeju  angeregt  unb  oermittelt  bat 
Sür  biefc  Vermutung,  bap  ©ottfdjeb  einen  œeitgebenben  Ëinfiufi  auf  baS 
3uftanbecommen  unb  bie  Sbfaffung  beâ  „Maître  allemand"  gehabt  bat, 
tann  audj  roobl  ber  Umftanb  f  »rechen,  bnfi  ber  franjöfifcbe  Bearbeiter,  bem 
jebenfallé  nur  eine  fcljr  befd}eibene  îbatigfeit  babei  jufiel,  feinen  Sûmes 
immer,  felbft  nad)  bem  gûnftigen  Srfolge  beâ  ®ud)eS,  oerfdjroiegen  bat. 

257.  (3116.118.]  SBgl.  „L'Année  littéraire"  parFréron,  1759, 
T.  VH,  p.  353. 

258.  l'A"  S  us]  „La  Grammaire  Allemande  do  M.  Gottsched, 
professeur  de  philosophie  de  l'université'  de  Leipzig.  Contenant  les 
meilleurs  principes  de  la  Langue  Allemande,  daus  un  ordre  nouveau, 
et  mise  en  François.    Par  M.  G.  Quand."    (Paria  1753,  80.) 

$er  grammatiftbe  3nbalt  biefeâ  BüdjeHen«  ift  auf  147  Seiten  in  jroolf 
Kapiteln  jufmiimengefafit.  Don  benen  baä  ftebente  bie  beutfcben  3citroôrter  in 
erteidjtcrnberer  îiarftellung  al«  btèljec  bebanbelt.  %tn  Sdjlufj  Hlben,  in 
beutfdjer  unb  franjflfifdjer  Sptacbe,  bie  brei  fabeln  oon  ©eflert:  „Xer 
Blinbe  unb  ber  fiafime",  „Taê"  Sanb  ber  §in(enben"  unb  „$er  fufie 
îraum". 

259.  [3u  6.  ri«.]  9Jgl.  bie  tucje  ïïnjtige  in  bem  „Mercure  de  France" 
nom  aJlonat  Sprit  1753,  p.  100—101  :  „M.  Gottsched,  oélèbre  en  AUe- 
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magne  par  le  goût  de  littérature,  qu'il  y  a  répandu,  et  en  France  par 
les  éloges  que  lui  a  donnés  un  homme  de  beaucoup  d'esprit  qui  ne  loue 
que  les  gens  louables  et  qui  les  loue  bien ,  est  l'Auteur  de  la  gram- 
maire que  nous  annonçons.  Nous  y  avons  trouvé  la  clarté ,  Tordre 
et  la  logique,  qu'on  désire  souvent  inutilement  dans  les  ouvrages  de 
cette  nature." 

Unter  bem  „geiftrek&en  SRanne",  meldjer  bie  Serbienfte  ©ottfôeb*  mit 
großem  ÇRadjbrudfe  in  Sranfretdj  fceroorljob,  ift  beffen  ehemaliger  Sdjüter 
S.  3W.  ©rimm  gemeint,  mel$er  feit  einigen  3abren  na$  Carte  ûbergeftebelt 
mar.  6r  f>atte  in  bem  im  3a^re  1752  erfd&icnenen  „Almanac  historique 
et  chronologique  de  tous  les  Spectacles"  ben  Slrtifel  Über  bûô  beutfdje 
Sweater  öerfafjt  unb  barin  auf  bie  grofce  gorberung,  meldje  bie  beutfdje 
©djaubûljnc  ben  SBemûfcungen  ©ottfdjebä  fomie  beffen  ©attht  oerbanfte, 
tyngemiefen;  ogl.  „Bnmutijige  ©ele&rfamteit",  1752,  @.  281  ff.  Stimm 
fdjetnt  im  öoraud  Senntntè  Don  ber  in  $arid  unternommenen  Überfefeung 
ber  ©rammattf  fetneä  alten  ©önnera  gehabt  gu  fcaben.  $enn  et  mac&t  i$m 
ht  einem  Don  $artô  am  23.  3uni  1753  getriebenen  Briefe  (ogl  Mangel, 
„©ottfdjeb  unb  feine  Qt\tu,  S.  351)  unter  anberem  folgenbe  Mitteilung  : 
„ ...  En  attendant  on  a  imprimé  la  traduction  de  votre  grammaire." 
îlbet  barauô  folgt  ïeineâmegô,  bafe,  mie  Mangel  (S.  350)  irrig  behauptet, 
©rimm  bie  Überfefcung  ober  ^Bearbeitung  ber  beutfdjen  ©rammattf  ©ort* 
fdjebd  angefertigt  Ijatte.  Übrigens  tourbe  biefelbe  SBeljauptung  aud)  fd)on 
gleich  im  Anfang  geäußert,  inbem,  mie  ©ottfdjeb  in  ber  ,,%nmutl)igen  ©ele^r* 
famteit",  3uli  1753,  6.  529—530  mitteilt,  in  einem  aus  $ari3  an  bie 
t^ranffurter  Äaiferl.  9Reid}8poft$eitung  00m  15.  Mai  eingefanbten  Slrtifel 
gefagt  mürbe,  bafc  ©rimm  ftcf^  um  bie  $eutfd}en  fc^r  oerbient  gemalt  fyabe, 
inbem  er  bie  ©ottfd&ebfdje  beutfd&e  ©rammatit  in  bie  frangöftfdic  Spraye 
überfegt  ïjabe.  3lber  ©ottfdjeb  begeid&nct  biefe  Angabe  audbrücfltdj  al8  eine 
falfdje  unb  fügt  ïjinni:  „ber  obige  $itel  be3  SBud&ed  giebt  einen  gang  anberen 
Überfe&er  [G.  Quand]  an,  ber  öcrmutylidj  ber  redete  fein  mtrb".  —  Auf 
ber  Sluffdjrift  ber  gmeiten  Auflage  —  ogl.  bie  folgenbe  Slnmerhtng  —  ifl 
gletdtfalfê  #err  Quand  afô  SBerfaffer  aufgeführt,  unb  gmar  mit  bem  3ufafce: 
„Membre  de  la  Soc.  des  belles  Lettres  à  Leipsic". 

260.  [3u  6.  ne.]  $ic  neue  Auflage  trägt  öoUftanbig  folgenbe  Sluffd&rift: 
„La  Grammaire  Allemande  de  M.  le  Prof.  Gottsched,  mise  en  françois 
parGottf.  Quand,  Membre  de  la  Soc.  des  belles  Lettres  à  Leipsic. 
Seconde  Edition,  corrigée  et  augmentée."  (Vienne  et  Prague  chez 
Trattner,  1756;  8°.)    (Sine  britte  Auflage  erfôien  ebenbafelbft  im  Safcre 


1763;  eine  eierte  in  ötraßburo.  1766.    ©elftem  »utbe  |ie  nod)  öfter  neu 
aufgelegt. 

261.  13»  6.  m-1  Sgl.  „©ottf^eba  «nmutbiße  ©eleHomfeit-,  Safer' 
flane  1758,  S.  225—229, 

262.  ßue.inj  SSie  Stuffcljrift  lautet  »ollftunbig:  „Nouveaux  principe* 
de  la  langue  allemand»,  pour  l'usage  de  l'Ecole  royale  militaire.  Far 
M.  Junker,  Docteur  en  philosophie,  Professeur  de  la  Langue  Alle- 
mande à  l'Ecole  royale  militaire,  Membre  ordinaire  de  l'Académie 
Eoyale  Allemande  de  Gas  Hingen.  Nouvelle  édition."  (A  Paris,  chez 
Musierfils,  1762.)  Eû§  auf  Jttet  ©ûnbdjen  Dcrteilte  33ud)  umfafji  im 
ganjen  405  Seiten.  —  Eine  cmefeblcnbc  Skfpredumß  biefeS  Sudjefl  erfdjien 
unter  anberem  in  betn  „Journal  encyclopédique",  Décembre  1762, 
T.  VLTI,  m»  partie,  p.  3;  ferner  m  ber  „Année  littéraire",  T.  Vu, 
p.  267;   »gL  ebenbafelbft  eine  Snjeige  nom  Saljre  1767,  T.  I,  p.  354. 

263.  13"  G.  ht.)  Junker:  „Abrégé  des  nouveaux  Principes  de  la 
langue  allemande,  à  l'usage  de  l'École  royale  militaire"  (Paria,  Mu- 
sier,  1769;  120.) 

264.  13"  6.  m.)  So  j.  SB.  bas  unbebeutenbe  3Radjio«f,  roeld)e«  bie 
Sluffdjrifî  fufttt:  „La  vraie  manière  d'apprendre  une  langue  quel- 
conque, vivante  ou  morte,  par  le  moyen  de  la  langue  française.  Cin- 
quième partie.  Grammaire  allemande.'1  (Paris  1787.)  Sine  beffere 
ïlrbeil  mar  bie  „Grammaire  analytique  de  la  langue  allemande  par 
le  citoyen  Go e bel,  interprète  des  langues  étrangères  au  dépôt 
général  de  la  guerre"  (Strasbourg  1796).  Sln  ©otrfdjeb  unb  3un(er 
fdjlofîen  fid)  febr  eng  an  ber  in  3km  1805  Deröffentlidjte  „Abrégé  de  la 
Grammaire  a.  de  Gottsched  et  de  Junker"  unb  bie  In  Saufanne  1798 
erfdjtenene  „Nouvelle  grammaire  allemande  méthodique  et  raisonné«". 
3n  bemfelben  3abre  mürbe  in  ißariS  ein  „Nouveau  cours  de  langue  alle- 
mande par  Boulard"  tteroffentlidjt  3m  Salftt  XI  ber  Mepublif  erfdjien 
ein  „Cours  de  langue  allemande,  a  l'aide  duquel  on  peut  apprendre 
cette  langue  sans  maître,  au  moyen  de  la  traduction  interlinéaire  et 
de  la  prononciation  figurée;  par  une  société  de  gens  de  lettres  alle- 
mands et  français".  Deux  volumes.  (Paris,  Gérard.)  3Bir  fd)  liefe  en 
mil  ber  Gtroabmmg  ber  unci  folgenbtn,  gleitbJaUê  ben  erften  anfangen  un> 
fereâ  3ab,rbunbertè  angebärigen  Sptatblcbjen:  „Cours  de  langue  alle- 
mande à  l'usage  des  personnes  qui  désirent  apprendre  cette  langue 
d'elles-mêmes  et  en  très-peu  de  temps",  Impartie,  parle  C.  Eberhart 
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(Paris  1801).  Sûr  bte  traduction  interlineare  ift  Robinson  le  jeune 
de  Campe  gefräst.  —  „Notions  élémentaires  de  grammaire  allemande 
par  Simon",  1802. 

265.  [3u  6.  na]  @rimm  fc^rieb  in  feiner  „Correspondance  litte» 
raire  etc."  (Paris  1877—1878)  in  bet  „édition  Tourneux"  im  fünften 
9anbe,  Seite  454,  unter  bem  15.  gebruar  1764,  im  $intt>eiÄ  auf  bie  beutföe 
(Srammant  oon  Sunfer,  welche  et  flbrigend  irrig  alft  „Essai  sur  la  lan- 
gue allemande"  citiert,  golgenbeô:  „Comme  c'est  aujourtfkm  Iß  med* 
à  Pùriê  d?  étudier  cette  langue  et  cette  littérature,  l'ouvrage  de  M.  Jun- 
ker ne  peut  manquer  de  faire  fortune."  $ierbur$/  fotoie  freiließ  no$ 
butdj  gang  entfdjetbenbe  2$atfa$en,  Dcrliert  bie  fp&tere  Äußerung,  toeUfc 
®rimm  ober  öietme&r  Weiftet  (2Rai  1786),  über  bie  auôfôue&tidje  8e* 
ttoqugung  ber  engltfôen  Spraye  in  $arid  tf)at,  nottoenbig  einen  ïeil  tfcrer 
9Üd)tigfett  :  „La  seule  langue  étrangère  qu'on  cultive  avec  quelque 
application,  la  seule  qui  entre  essentiellement  dans  le  plan  des  édu- 
cations à  la  mode  est  la  langue  anglaise  ;  les  seuls  livres  étranger* 
qu'on  daigne  traduire ,  sont  des  livres  anglais."  übrigen£  ift  (Strimm 
»on  biefer  Vorliebe  ber  granjofen  fur  ongUfd&eô  ïeineôtoegô  entgûdt.  $emt 
er  fügt  fyhtgu:  „L'anglomanie  et  ses  progrès  effrayants  menacent  éga- 
lement la  galanterie  des  Français ,  leur  esprit  de  société ,  leur  goût 
pour  la  toilette."  —  dagegen  mag  bie  jtufterung,  meldje  ber  abbé  Raynal, 
ber  SBorg&nger  ©rimmd,  in  ber  genannten  „Correspondance  littéraire ut 
cttoû  breiig  3aÇre  früher  (6.  Suguft  1754)  getfjan  fcatte,  bafc  n&mtt$  foum 
bret  6djriftftefler  in  Sranfretcfc  beutfd)  öerftönben  („nous  n'avons  peut-être 
pas  trois  écrivains  qui  le  sachent"),  unb  bafj  bad  ©ngttfdK  audf^Iiefslid^ 
3Wobe  unter  benfittteraten  fei,  |utreffenb  fein.  $gl.  ebcnbafelbft  2.  ïeil,  6. 169. 

266.  [3u  e.  us.]  »gt.  „L'Année  littéraire",  1765,  T.Vm,  p.  141. 

267.  [3u  6.  ut.)   »gl.  in  berfetben  3eitfôrift,  1765,  T.  Vu,  p.  351. 

268.  [3«  ©.  im.]  $gl.  „Project  de  l'établissement  d'une  Impri- 
merie Royale  à  Berlin.  A  Paris,  dressé  et  imprimé  par  C.  F.  Simon, 
Imprimeur-libraire."  1741  ;  fol.  —  Vorüber  berietet  eingeljenb  ®otfr 
fd)eb  in  bem  „9leuen  SBûd&erfaal  ber  frönen  SBiffenfdjaften  unb  freien 
Äünfte",  1746,  S.  242—252;  ebenbafelbft,  S.  444—457,  ift  bie  fran* 
göftfdje  Originalfd&rift  oollftänbig  abgebrutft  famt  ber  Eingabe  beô  Soften* 
Überfd)lag3,  »eichen  ber  frangöftfdie  SBudjbrucïer  oorlegte. 

269.  f3u  6.  122.]  8gL  „Lee  Entretiens  <T Artete  et  tf  Eugene.  Nou- 
velle édition."  (Amsterdam  1671).  $>er  9tome  be8  2$erfafferS  Bouhours 
ift  auf  bem  îitelbïatte  nidjt  angegeben.    2Bir  geben  auô  bem  Kapitel  „Le- 
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bel  esprit,  IV*  Entretien",  p.  931 — 233  bas  ftanjoRf&e  Original  non 
btr  oben  im  îerte  gegebenen  btutîdjen  flberte|ima: 

„E  faut  du  moins  que  roue  confessiez,  dit  Ariete,  que  le  bel  esprit 
«tt  de  tous  tes  paie  et  de  toutes  les  nations  ;  c'est  à  dire  :  que  comme 
il  j  a  eu  autrefois  de  beaux  esprits  Grecs  et  Romaine,  il  y  en  a  main- 
tenant de  François,  d'Italiens,  d'Espagnols,  d'Auglois,  d'Allemands 
mesme,  et  de  Moscovites,  C'est  une  chose  singulière  qu'un  bel  esprit 
Allemand  ou  Moscovite,  reprît  Eugene  ;  et  s'il  y  eu  a  quelques-uns  au 
monde,  ils  sont  de  la  natura  de  cet  esprits  qui  n'apparoisaent  jamais 
sans  causer  de  Tâtonnement.  Le  Cardinal  du  Perron  disait  un  jour, 
en  parlant  du  Jésuite  Gretser:  ,11  a  bien  de  l'esprit  pour  un  Alle- 
mand', comme  si  c'eût  esté  un  prodige  qu'un  Allemand  spirituel. 

„J'avoue,  interrompit  Aristo,  que  les  beaux  esprits  sont  un  peu 
plue  rares  dans  les  paie  froide ,  parce  que  la  nature  y  est  plus  lan- 
guissante et  plue  morne  pour  parler  ainsi.  Avouez  plutost,  dit  Eu- 
gene, que  le  bel  esprit  tel  que  vous  l'avez  défini,  ne  s'aooomode  point 
du  tout  avec  les  tempe"  ramena  grossiers  et  les  corps  massifs  des 
peuples  du  Nord. 

„Ce  n'est  paa  que  je  veuille  dire,  ajoûta-t'il,  que  tous  les  Sep- 
tentrionaux soient  bestes  ;  il  y  a  de  l'esprit  et  de  la  science  en  Alle- 
magne et  eu  Pologne ,  comme  ailleurs ,  mais  enfin  on  n'y  connoist 
point  nostre  bel  esprit,  ny  cette  belle  science  dont  la  politesse  fait 
la  principale  partie. . , . 

„Je  ne  sçay  même  ei  lee  beaux  esprits  Espagnols  et  Italiens  sont 
de  la  nature  des  n os très  ;  ils  en  ont  bien  quelques  qualités  et  quel- 
ques traita  :  mais  je  doute  un  peu  qu'Us  leur  ressemblent  tout-à-fait, 
et  qu'ils  ayent  précisément  le  caractère  que  vous  avez  établi 

„Je  m'étonne,  repartit  Aristo,  qu'un  homme  qui  craint  tant  de  se 
mettre  mat  avec  les  Grecs  et  avec  les  Romains,  s'attire  sur  les  bras 
de  gayeté  de  cœur  les  Espagnols,  les  Italiens,  les  Allemands,  les 
Polonois,  les  Moscovites,  et  toutes  les  autres  nations  de  la  terra. 
Pour  moy,  comme  je  n'aime  gueres  à  décider,  ny  à  fasoher  per- 
sonne ,  j'aime  mieux  croire  que  le  bel  esprit  n'est  étranger  nulle- 
part,  et  je  n'ay  garde  d'astre  plus  chagrin  que  le  Poète  Satyrique, 
qui  n'a  pas  fait  de  difficulté  de  dire  que  les  grands  génies  naissent 
partout." 

îlber  bm  Zabel,  œeldjen  Bouhours  in  gronfreid)  erfüllt,  ual,  bie  „Nou- 
velles littéraires"  non  Raynal  (6  août  1754)  in  ber  „Correspondance 

6  ù  p  1 1 1 ,   ÛWiMiiir  t.  t>.  Jt.  o.  8.    I.  18 
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littéraire"  de  Grimm,  T.  II,  p.  169,  éd.  Tournera  („le  P.  Bon» 
hours  disait  une  sottise,  et  il  en  fut  relevé,  comme  il  le  méritoit"). 

270.  [3«  6.  u*J  îie  9Rebc  würbe  gegen  Gnbe  Somiar  beô  3<$k& 
1728  „in  regio  Ludovici  Magni  Collegio  Societatis  Jesu"  non  Santé 
gehalten  unb  ftnbet  ftc^  in  „  Aegid.  Ann.  Xaveri  de  la  Santé  e  sooietate 
Jesu  sacerdotis  Orationee.  Secunda  editio.  Tomus  alter.  Lutetiae 
Pariaiorum."    1741. 

î>aô  îljema  lautet:  „Utrum  Galli  caeteros  inter  Europae  populos 
ingenii  palmam  in  re  litteraria  sibi  vindicare  possint."  Sarin  fînbet 
ftà).  folgenbe  Stelle:  „Purus,  liquidus,  salubris  aer  Galliae  circumfusua 
xniram  salubritatem  afflat  ingénus  ;  ut  ne  que  sint  aoutiora ,  uti  pie- 
risque  Italis  ;  neque  turgidiora ,  ut  Hispanis  ;  neque  turbidiora ,  ut 
Anglis;  neque  graviora,  ut  Germante;  neque  obscuriora,  ut  Batavia; 
neque  asperiora,  ut  Septentrionalibus  populis."  .... 

3n  ber  gegenüber  gebrutften ,  Don  bem  P.  Durivet  de  la  compagnie 
de  Jésus  angefertigten  franjöfifdjen  Übertragung  ift  „graviora  ut  Ger- 
manis"  mit  „la  triste  pesanteur  de  l'Allemand"  ttnebergegeben. 

Ter  UnttnQc,  melden  ©ottfdjcb  über  biefe  gcringfdjä&ige  Äußerung  em* 
nfanb,  finbet  ftd)  auägebrüdft  in  bcjfcn  ÎRcbc  :  „Iniquitatem  externorum 
in  ferendo  de  eruditis  nostratibus  iudicio  illustrium  virorum  Jo. 
Lockii  et  Wilh.  Molynaei  exemplis  confirmatam  sistit  et  ad  audien- 
dam  Orationem  qua  clementissime  demandatam  sibi  in  Academia 
Lipsiensi  Logicae  et  Metaphysicae  Prof.  Ord.  D.  XVII.  Febr.  Hor.  IX 
Mat.  MDCCXXXIin  in  auditorio  pbilosophico  auspicabitur  huma- 
nissime  invitât  Jo.  Christoph.  Gottsched  Poes.  P.  extr.  Coll.  B.U.M. 
et  Soc.  Reg.  Bor.  Sod.  —  Lipsiae  Litteris  Breitkopfianis.  "  3$er* 
gleite  befonberé  S.  3. 

271.  (3u  e.  m.]  $g(.  bie  oft  angeführte  Stelle  in  ben  „Réflexions 
critiques  sur  la  poésie,  la  peinture  et  la  musique"  beô  abbé  Dubos; 
„La  Peinture  et  la  Poësie  ne  se  sont  point  approchées  du  pole  plus 
près  que  la  hauteur  de  la  Hollande ,  on  n'a  guères  vu  même  dans 
cette  Province  qu'une  Peinture  morfondue." 

272.  [3u  e.  W2.j  3n  feiner  „Epître  aux  Grâces"  ftetjen  folgenbe  oft 
erwähnte  SBcrfc  : 

„Dans  l'abîme  immense  du  tems, 
Tombent  ces  recueils  importans 
D'Historiens,  de  Politiques, 
D'Interprètes  et  de  Critiques, 
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Qui  tous  au  mépris  du  bon  sens, 
Avec  les  livres  Germaniques 
Se  perdent  dans  la  nuit  des  tuas." 

273.  [3u  €>. 122.)  Son  bcm  gucrft  im  Sa&re  1737  in  Sonbon  erfdjie* 
nenen  fed)§bänbigen  SBerïe  lag  und  folgenbe  9lu8gabe  *>or:  „Lettres  juives, 
ou  Correspondance  philosophique ,  historique  et  critique,  entre  un 
Juif  voyageur  en  différons  Etats  de  l'Europe ,  et  ses  Correspondons 
en  divers  endroits.  Nouvelle  édition  augmentée  de  TTC  nouvelles 
Lettres,  de  quantité  de  remarques,  et  de  plusieurs  Figures."  6  Vo- 
lumes. (A  la  Haye,  1742.)  Stuf  ber  SBorberfette  Dorn  Titelblatt  ift  ein 
93ilb,  mit  ber  Unterfd^rift  „Jean  Baptiste  de  B[oyer],  Marquis  d'[Ar- 
gens"]. 

Son  ben  im  îejtc  mitgeteilten  Urteilen  geben  wir  einige  im  Originale 
auêfûl)rlià)er  : 

1)  Vol.  lu,  Lettre  117,  p.  423:  „Depuis  Montagne  [Essais, 
Liv.  II,  chap.  II]  les  choses  ont  bien  changé  en  Allemagne.  On  y 
boit  encore  ;  mais  loin  d'y  regarder  l'yvrognerie  comme  une  vertu, 
peu  s'en  faut  qu'on  ne  l'y  considère  comme  un  vice  ....  Les  femmes 
de  condition  boivent  même  très  peu  de  vin;  et  beaucoup  d'Alle- 
mandes sont  très  sobres,  eu  égard  à  bien  des  Françoises." 

2)  Vol.  III,  Lettre  115,  p.  396  etc.:  „Les  Allemands  sont  les 
anciens  pères  des  François,  et  peut-être  ces  derniers  leur  sont- ils 
redevables  d'une  partie  de  ce  qu'ils  ont  de  bon  dans  leurs  mœurs. 
J'ai  vu  plus  d'un  François ,  lorsque  j'étois  à  Paris ,  persuadé  de  ce 
sentiment,  et  je  suis  assuré  qu'il  en  est  plus  de  ceux  qui  l'adoptent, 
que  de  ceux  qui  le  rejettent.  Ce  qu'il  y  a  de  particulier ,  c'est  la 
sympathie  qu'il  y  a  eu  de  tout  te  m  8  entre  les  Nations  Françoise  et 
Allemande ,  malgré  les  guerres  sanglantes  où  leurs  Princes  les  ont 
engagées.  Elles  se  battoient  beaucoup  plus  par  honneur  que  par 
animosité;  et  dès  que  la  paix  mettoit  fin  à  leurs  différends,  elles 
imittoient  les  Héros  d'Homère  et  se  donnoient  mutuellement  des  mar- 
ques de  l'estime  réciproque  qu'elles  avoient  l'une  pour  l'autre." 

3)  tëbenbafelbft,  6.  401  u.  f.  :  „Le  génie  généralement  peu  vif  des 
Allemands  et  leur  Langue  plus  propre  à  écrire  des  Ouvrages  de 
science  et  de  Morale  que  des  pièces  d'éloquence  et  de  poésie,  ont 
semblé  former  un  obstacle  au  grand  nombre  de  Poètes  et  d'Orateurs 
parmi  eux  ;  ils  en  ont  cependant  quelques-uns.     Les  meilleurs  sont 

18* 
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Saxons ,  si  Ton  en  excepte  un  nommé  Brock*  [sic],  Hambourgeois, 

qui  passe  pour  un  excellent  Auteur." 

„Je  ne  connois  aucun  poëme  Allemand  qui  ait  fait  un  certain 
éclat  dans  l'Europe ,  et  je  doute  qu'on  en  aü  jamais  traduit.  Cela  me 
feroit  soupçonner ,  ou  que  les  Allemands  ont  des  Poètes  moins  par« 
faits  qu'ils  ne  le  croient,  ou  qu'ils  s'apperçoivent  des  beautés  dans 

leurs  Ouvrages  qui  sont  inconnues  au  reste  des  humains. — 

Les  Allemands  ont  pour  leur  partage  le  Droit  public ,  la  Politique, 
la  Littérature  et  la  Philosophie ,  et  le  seul  Philosophe  Leibnitz  leur 
doit  tenir  lieu  de  cent  Poètes  dans  la  république  des  lettres/' 

274.  (3»  ©•  u&]  „Lettres  françaises  et  germaniques  ou  Réflexions 
militaires ,  littéraires  et  critiques  sur  les  Français  et  les  Allemans. 
Ouvrage  également  utile  aux  officiers  et  aux  beaux-esprits  de  Tune 
et  de  l'autre  nation."  (A  Londres,  chez  François- Allemand.   1740.) 

3m  golgenben  teilen  mir  ^ieraud  einige  ber  im  îejte  angeführten  Ur* 
teile  audfû^rlidjer  im  Originale  mit:  1)  6. 400:  „Que  manque-t-il  dono 
à  l'Allemagne  pour  produire  de  grands  Poëtes?  rien  que  de  l'esprit.  •• 
Les  Allemands  sont  de  beaux  hommes,  grands,  bien  faits,  bien  mem- 
bres ;  mais  ne  leur  en  déplaise ,  ils  ne  font  pas  mentir  le  proverbe, 

Homo  longus  raro  sapiens. La  meilleure  raison  qu'on  puisse 

donner  de  ce  défaut,  c'est  que  les  Allemans  ne  sont  pas  dans  le  goût 
d'avoir  de  l'esprit  ;  et  quoiqu'il  se  trouve  parmi  eux  des  gens  qui  en 
ont,  ils  le  négligent  et  l'abâtardissent  pour  l'ordinaire  en  s'adonnant 
à  des  recherches  vaines  et  d'un  goût  dépravé."  —  2)  6.  459  :  „Je  ne 
nie  pourtant  pas  qu'on  ne  trouve  par-ci,  par-là  quelques  bons  mor- 
ceaux dans  vos  Poëtes,  mais  ils  sont  fort  clairsemés.  Une  stance  de 
l'Ode  à  Dieu  de  Günther  m'a  tellement  plû,  que  je  me  suis  avisé  de 

la  traduire  en  Vers  François. Afin  que  vous  puissiez  juger 

plus  aisément  si  elle  est  conforme,  souffrez  que  j'y  joigne  l'original": 

„Was  wüt  da  mit  dem  Schatten  zancken  ? 
Beweiss  an  Staerckern  deine  Macht  ; 
Wer  wird  dir  in  der  Hölle  daneken ? 
Ach  !  hast  da  dib  noch  nicht  bedacht. 
Da  kommst  mit  Donner,  Blitz  and  Sturm, 
Wer  ist  der  grosse  Feind  ?  ein  Wurm." 

Tradnetloa« 

„Grand  Dieu  !  La  Justice  éternelle 
Veut-elle  se  mettre  en  courroux 
Contre  moi,  figure  mortelle, 
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Ombre  trop  vile  pour  tes  coup«  ? 
Anse  plutôt  ta  main  fatale 
Contre  la  Puissance  infernale, 
Qui  brave  la  foudre,  et  l'éclair  ! 
Mais  à  quoi  bon  ce  bruit  de  guerre, 
Ces  dards,  ces  carreaux,  ce  tonnerre, 
Quand  ton  Ennemi  n'est  qu'un  Ver." 

einige  fteikn  foeiter  unten  lagt  et:  „. ...  on  a  traduit  ceux  [les 
ouvrages]  de  vos  Historiens  et  de  vos  Jurisconsultes  qui  en  valoient 
la  peine  ....  Mais  pour  vos  Poètes ,  il  n'est  pas  si  facile  de  les  tra- 
duire: ils  ne  sont  presque  que  Traducteurs  eux -mômes.  Nommet- 
moi  un  Esprit  créateur  sur  votre  Parnasse;  e*  est-à-dire  nommet-moi  un 
Poète  Allemand  qui  ait  tiré  de  son  propre  fond  un  Ouvrage  de  quelque 

réputation  ;  je  vous  en  défie Vos  poëtes  n'ont  que  défignré  les 

meilleurs  Originaux  François,  Anglois  et  Italiens  ....  Où  votre  Na- 
tion prendroit-elle  une  Pièce  de  théâtre  tant  soit  peu  passable?"  — 
3)  S.  465:  „Je  n'ai  pas  vu  de  Pays  où  les  sœurs  d'Apollon  soient 
plus  prostituées  que  dans  celui-ci.  H  ne  se  marie  point  de  Savetier 
qui  n'ait  son  Epithalame  bien  et  duement  imprimée." 

275.  [3u  e.  lai.)  fêà  erfdjtenen  nid&t  blofî  niedrere  Entgegnungen ,  »te 
g.  33.  »on  X&omajurô  unb  SBemicfe,  fonbern  e$  ttmrbe  auà)  auf  ©ottfd)eb3 
SBeranlaffung  unb  unter  beffen  Ceitung  burà)  3.  3.  Schwabe  im  Safcre  1741 
eine  befonberc  3citfd)rift:  „93eluftigungen  beô  SBerftanbeô  unb  SBifceô"  —  ber 
Xitel  ift  öielleidjt  ben  „Nouveaux  amusements  de  l'esprit  et  du  cœur" 
entlehnt,  welche  feitl737  in  la  Haye  erfd)ienen — gegrünbet,  um  burd)  beren 
SnJ&alt  bie  Urteile  2Kauoillonè  i'ügen  au  [trafen,  ©ottfcfceb  felbft  fud)te  2Rau< 
tnllonâ  ^erbe  2$ortr»ürfe  baburd)  gu  nriberlegen  ober  memgftend  gu  fd)»aà)en, 
bafc  er  nod)  in  bemfelben  Saljrc  (1740)  in  bem  gtoeiten  fflanbe  feiner  „$eufe 
fdjen  Sdjaubüfcne"  ein  SBergeidjntè  aller  Dramen,  meiere  feit  ungefähr 
200  3aï)ren  Don  beutfd&en  $id)tcrn  öerfafet  morben  ttaren,  oeröffentUc^tc. 
3n  meit  Dollftönbigerem  Umfange  oeröffcntlidjte  ©ottfdjeb  biefe  fiifte  fp&ter  in 
bem  „WotÇigen  2$orratlj  gur  ©efdjtdjte  ber  beutfdjen  bramatifd&en  $>id)thmft, 
ober  2krgcid)nifc"  . . .  (fieipgig,  feit  1757).  $aüon  ûberfanbte  ber  fur  baô 
5Infc^en  ber  bcutfdjen  fiitteratur  im  ÄuSlanbe  eifrig  bebaute  Herausgeber  ein 
ßremplar  an  bie  Herausgeber  be8  „Journal  étranger"  in  Çartè,  meld&e  im 
Cttober&eftc  1757, 6. 73—98,  im  ftoöcmber&cfte  1757,  ©.138—165  unb 
im  ÜRörgCefte  1758, 6. 193  bie  Sd&rift  ©ottfefcebä  etnge&enb  befprad&en  unb 
bic  in  ber  SBorrebe  gegen  ÜWauöiUon  gerichtete  lebhafte  Äbineljr  ©ottfdjebô  in 
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frangöfifdict  Überfettung  »iebergaben  unb  bie  Angriffe  biefcâ  „frondeur  de 
toute  r Allemagne"  mifebilligten. 

276.  [3u  6.  im.]  3n  ber  lateinifà)en  Hbfd&iebdrebc  öon  3d^uIpforte  faßte 
ßlopftotf  in  JBegieÇung  auf  „superbi  quidem  sed  vere  forsan  et  justa 
hac  in  re  dicentis  Galli  vox"  golgenbeä:  „Sed  quid  efficiemus,  si 
contra  hunc  adversarium ....  multis  verborum  ambagibus  osten- 
damus ,  nee  ingenio  nee  sublimi  apiritu  destitutos  esse  Germanos  ? 
Re  ipsa,  magno  quodam  nee  intermerituro  opere  quid  valeamus  osten- 
dendum  est."  93gl.  $an$el,  „©ottfdieb  unb  ferne  Seit",  S.  361. 

377.  [3«  6. 136.]  „E/flexions  historiques  et  critiques  sur  les  diffé- 
rents théâtres  de  l'Europe.  Avec  les  pensées  sur  la  Déclamation. 
Par  Louis  Riccobon i."   (Paris,  Guérhi,  1 738. ) 

SBir  entnehmen  aud  S.  220  folgenbc  Stelle:  „H  m'est  tombé  par 
hazard  entre  les  mains  une  Tragédie  Allemande,  précédée  d'une 
assez  longue  Préface,  et  suivie  d'une  Critique  et  d'une  Réponse. 
Comme  je  n'entens  point  cette  Langue ,  et  qu'en  parcourant  cette 
Préface,  j'y  ai  démêlé  les  noms  de  plusieurs  Ecrivains  François,  j'ai 
été  curieux  de  sçavoir  ce  que  l'Auteur  en  diroit.  Je  donnai  cette 
Tragédie  à  une  personne  qui  en  a  fait  l'extrait ,  et  je  connus  qu'il 
ne  seroit  pas  inutile  de  faire  part  au  public  de  tout  ce  que  l'Auteur 
Allemand  dit  dans  sa  Préface  :  outre  qu'il  nous  donne  une  notion 
assurée  de  l'état  de  ce  Théâtre,  il  me  parolt  que  sa  façon  de  penser 
n'est  pas  à  rejetter.  Sa  Préface ,  les  Critiques ,  et  les  Réponses  sur 
cette  tragédie  nous  feront  connoltre  de  quelle  façon  pensent  les  Gens 
de  Lettres  en  Allemagne  en  fait  de  Théâtre ,  et  serviront  peut-être 
à  détromper  un  très-grand  nombre  de  personnes  qui  croyent  que 
dans  le  pays  il  n'y  a  ni  usage  ni  connoissance,  ni  goût  pour  le  Poëme 
dramatique." 

darauf  folgt  ein  Sfoéjug  auô  ber  SBorrebe  be$  „Sterbenben  6ato"  (nad) 
ber  groeiten  Shrêgabe,  1735),  fotoie  au%  bem  îrauerfpiele  felbft,  gulefct  bie 
Überfefeung  bec  üerfdjiebenen  ^Beilagen. 

278.  [3u6.  m.]  $gl.  „Journal  des  Sçavans",  Octobre  1739, 
p.  616  etc.  $ie  SJorrebe  ju  ©ottfdjebô  „Sterbcnbem  Gato"  ift  f>iet  in 
nod)  ausführlicherer  Hnatyfe  alô  bei  Riccoboni  mitgeteilt.  Son  ©ottfc^cb 
Reifet  ed  unter  anberem:  „Nous  suivrons  M.  Gottsched  dans  quelques 
détails  où  il  entre  sur  les  connoissances  qui  lui  ont  successivement 
fait  sentir  les  défauts  du  Théâtre  d'Allemagne  et  les  moyens  de  le 
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perfectionner.  C'est  une  sorte  de  spectacle  très -digne  de  curiosité 
d'observer  la  route  qu'un  bon  esprit  qui  n'est  point  encouragé  par 
l'exemple,  a  tentée  avec  succès,  pour  étendre  ses  lumières."  Sente t: 
„D  résulte  enfin  que  depuis  ces  représentations  les  pièces  dans  le 
goût  français  sont  restées  en  possession  du  Théâtre  Germanique. 
C'est  ainsi  que  l'Allemagne  est  redevable  à  un  petit  nombre  de  per- 
sonnes d'esprit  et  de  goût ,  telles  que  M.  Gottsched ,  d'un  progrès 
qui  en  illustrant  le  Théâtre  honore  la  nation,  et  lui  fournit  en  même 
temps  dé  nouvelles  lumières  et  de  nouveaux  plaisirs." 

TcrSSerfûffer  biefeô  Strtifetè  îft  bcr  $id)ter  Moncrif,  wie  fuft  au* 
einem  öon  iljm  an  einen  bcutfdjen  Sdjriftfteller  aerid&teten  ©riefe  ergiebt, 
tteldjer  in  îanjete  „Sottfujcb  unb  feine  3<*t"  S.  343  mitgeteilt  ift,  nio 
aber  infolge  eines  $rudfel)lerâ  „De  Monnier"  ftatt  „De  Moncrif"  fte^t. 

279.  [3u  6.  ia&]  ©leid)  im  erften  93anbe  (S.  22 — 24),  toelc&et  bom 
„Journal  des  Savants"  im  3al)re  1665  erfd&ien,  pnbet  ftd)  ein  „Extrait 
d'un  mémoire  allemand  envoyé  de  Ratisbonne,  touchant  la  ville 
d'Erfort,  et  traduit  en  François".  3m  folgenbcn  Sa&rgang  1666  fte&t 
S.  86  bie  lobenbe  Slngeifle  Don  „De  latinitate  falso  suspecta  deque 
linguae  latinae  cum  germanica  convenientia ,  Autore  J.  Vorstio, 
Berolini  1665".  tëbenbafelbft  ftc&t  ein  fetyr  anertennenbed  Urteil  über 
baä  „Breviarium  chronologicum  Aegidii  Strauchii,  Yittebergae", 
roeldjcö  in  $ariâ  bei  Piget,  rue  S.  Jacques  öertaufUd}  mar.  Öfter 
allcrbingä  jmb  blofe  bie  ïitel  ber  neu  erfdjicnenen  beutfàen  33üd>er  an* 
Gegeben. 

280.  [3u  6. 126.)  SBgl.  bie  SBorrebe  3um  erftcn  SBanbe ,  6.  in.  $ie 
nollftanbige  %luffcr)rîft  beèfelben  lautet:  „Bibliothèque  germanique  ou 
Histoire  littéraire  de  l'Allemagne  et  des  pays  du  Nord"  (Amsterdam, 
P.  Humbert,  1720).  $om  britten  SBanbe  an  würbe  auf  bem  Untertitel 
binter  „de  l'Allemagne"  nodj  „de  la  Suisse"  einaefdjaltet.  $er  frû^efte 
iperauégeber  war  Jacques  Lenfant,  nad)  bejfen  îobe  (1728)  Isaac  de 
Beausobre  bté  gum  3»af)re  1740  (35  vol.).  9lld  „Journal  littéraire 
d'Allemagne ,  de  Suisse  et  du  Nord"  .  .  .  erfdnen  fie  in  La  Haye, 
1741  -  1743  (4  vol.).  9ieugeftaltet  trug  fte  bie  *uffd)rift:  „Nouvelle 
Bibliothèque  germanique  ou  histoire  littéraire  de  l'Allemagne  .... 
par  les  auteurs  de  la  Bibliothèque  germanique"  (Amsterdam,  Mor- 
tier, 1746—1760;  26  vol.  in  8°).  3n  biefer  neuen  ©eftolt  würbe  fie 
befonberê  oon  Peyrard  unb  J.  H.  Samuel  Formey  geleitet;  lefctercr  fefcte 
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feit  1750,  tuufc  bem  lobe  ber  anberen  §erau*geber,  feinen  Kamen  allein 
auf  bic3citfc^rift.  Sgl.  Barbier,  „Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes", 
à  l'article  „  Bibliothèque  ",  p.  417. 

281.  [3u6.im.]  3undd&ft  mürbe  ber  „Bibliothèque  germanique" 
Don  bem  „Journal  des  Savants"  (Février  1721,  p.  188)  oorgeworfen, 
bai  fi*  bie  SRatljematit  unb  SRebtjin  oon  tyren  Sefprednmgen  auftfôttefte» 
Sagegen  oertoaljrt  ftd)  erftere  in  bem  Avertissement  gu  Tome  m  be* 
3afce*  1722,  wo  au$  ber  Vorwurf  ftiliftifôer  ©djmerf&Uîgïeit  u.  f.  ».  be* 
fprodfoen  wirb  (p.i — iv).  —  3m  Safre  1734  brùdtte  fid)  ber  „Mercure  de 
France"  (Juin,  p.  1175)  gelegentlid)  einer  SBefnredfoung  ber  Tomes  XVII 
unb  XVIH  ber  „Bibliothèque  germanique"  oom  Saljrgang  1729  fol- 
genbermafjen  au3  :  „On  trouve  dans  le  IHB°  Article  du  premier  de  ces 
deux  Tomes,  de  quoi  se  dédommager  de  la  sécheresse  et  du  peu 
d'intérêt  qui  regne  dans  la  plupart  des  autres  Articles."  $erfelbe 
„Mercure  de  France"  urteilt  ferner  im  3>a$re  1734  (Juin,  Tome  ITT, 
p.  1391)  gelegentli<$  eintô  in  ber  „Bibliothèque  germanique"  mttge* 
teilten  Su8§uge3  auä  ber  „®efdndjte  ber  Xeutf d)en  bis  sunt  anfange  ber 
gräntifcfyen  2Ronar$ie"  oon  SWafcoo,  wcldje  bei  ber  tarifer  3«tfd>rift  An* 
erfennung  ftnbet  („Tout  cela  est  exécuté  comme  il  doit  l'être  dans 
une  bonne  Histoire"),  folgenbermafjen:  „Moins  de  partialité  et  plus 
d'exactitude  dans  les  Auteurs  de  la  Bibliothèque  Germanique  donne- 
raient du  relief  à  cet  Ouvrage.  On  y  trouve  une  critique  presque 
continuelle  de  la  Religion  Catholique. ...  A  cela  près,  les  Auteurs 
de  ce  Journal  y  font  paroître  de  l'esprit  et  de  l'érudition." 

2öir  teilen  cmd  bem  Avertissement  beô  britten  9anbe$  ber  „Biblio- 
thèque germanique",  p.  iv,  folgenbe  IBemerfung  mit,  toeldje  ftd)  auf 
einen  früheren  Angriff  alä  ben  eben  mitgeteilten  begießt:  „Si  Messieurs 
les  journalistes  de  Paris  n'avaient  pas  affaire  à  des  gens  équitables 
et  prévenus  en  leur  faveur ,  la  fin  de  leur  Extrait  pourroit  donner 
lieu  de  croire,  qu'ils  ne  sont  pas  contons  de  la  justice  qu'on  a  rendue 
à  la  nation  allemande.  Il  parolt  par  leurs  derniers  traits ,  qu'ils 
ne  trouvent  pas  que  l'émulation  qu'a  donnée  la  Bibliothèque  ang- 
loise  ait  produit  des  efforts  dignes  d'une  si  louable  passion.  Cepen- 
dant on  n'en  a  pas  jugé  de  même  en  Angleterre.  La  Bibliothèque 
germanique  y  est  fort  recherchée ,  et  l'on  sait  que  Mylord  Arche- 
vêque de  Cantorberi  en  a  fait  l'éloge  et  qu'il  en  a  recommandé  la 
continuation." .... 
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282.  [3u6.  m.]  ^.„Oeuvres  diverses  de  Bayle",  à  laHaye,  1737: 
1)  T.  I,  p.  389:  „Monsieur  Morhofius  qui  fait  espérer  un  Ouvrage 
sur  les  services  que  les  Allemands  ont  rendu  aux  Sciences,  ne  man- 
quera point  de  matière ,  car  il  est  certain  qu'tfe  se  sont  fort  signale* 
dans  la  République  des  Lettrée ,  non  seulement  par  leur  assiduité  in- 
fatigable au  travail ,  comme  personne  ne  le  leur  dispute,  mais  aussi 
par  leurs  inventions  et  par  leur  génie.  Les  Sciences  qui  sont  présen- 
tement le  plus  à  la  mode ,  leur  sont  extrêmement  redevables ,  puis 
qu'ayant  été  piquez  d'une  noble  émulation  par  les  belles  Académies, 
qui  ont  été  fondées  en  divers  lieux  de  l'Europe  depuis  20  ou  30  ans, 
en  faveur  de  la  Philosophie  Naturelle ,  ils  en  ont  affermi  une  de 
même  genre  chez  eux,  qui  produit  toutes  les  années  un  Recueil 
d'Observations  très-curieuses ,  concernant  la  Médecine ,  la  Chymie, 
les  Mathématiques  et  la  Physique." 

2)  T.  I,  p.  640.  3"  ©cjieïjung  auf  baô  Unternehmen  oon  geller,  mét- 
ier benßatalog  ber  #anbfd)riftcn  fjerauâgab  (1686),  roeldje  auf  ber  SBibluv 
ttyef  ber  ^eipgigcr  SUabemie  aufbewahrt  waren,  fagt  Bayle:  „Le  Public 
doit  . . .  souhaiter  que  ce  laborieux  Bibliothécaire  nous  donne  bien- 
tôt l'ouvrage  qu'il  nous  promet,  savoir  les  Annales  de  Leipsic  Athe- 
nae  Lipsienses ,  afin  que  nous  connaissions  cette  fameuse  Université 
aussi  exactement  par  tous  ces  endroits,  que  nous  la  connaissons  du 
coté  de  sa  Bibliothèque." 

3)  T.  IV,  p.  603:  „Car  vous  savés  bien  que  Messieurs  les  Alle- 
mans  se  dispensent  volontiers  à  faire  des  Digressions,  pour  étaler 
leur  lecture.  Je  leur  en  sai  bon  gré  ;  car  ils  m'épargnent  la  peine 
de  faire  des  Compilations  ;  aussi  suis -je  un  de  ceux  qui  louent  le 
plus  leurs  Commentaires  et  leurs  Ouvrages." 

283.  [3u  6.127.]  SBgl.  „Bibliothèque  germanique",  T.  I,  Pré- 
face, p.  iv  etc. 

284.  [3«  6. 127]  SBgl.  in  bem  „Bulletin  de  l'Institut  national 
genevois",  T.  lu  (Genève  1855),  bie  Don  E.  H.  Gaullieur  oerfajjten 
„Études  sur  l'histoire  littéraire  de  la  Suisse  française",  p.  30 — 34. 

285.  [3u  6.  12a]  $er  „Almanach  historique  et  chronologique  de 
tous  les  spectacles"  (Paris,  Duchesne,  1752)  —  ein  ttnnjigeS  #alb* 
oftaöbänbdjen ,  baä  jefct  fetyr  feiten  geworben  ift  —  giebt  auô  ber  Seber 
©rimmô  aber  bie  beutfd&c  SBü&ne  eingeÇenbere  Angaben  alô  über  bie 
übrigen  ^üfjnen  ber  alten  unb  neuen  %t\\\  unb  gtoat  auô  bem  ®runbe, 
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tocil  man  t>on  bem  beutfdjcn  îf>eater  nod)  ttentg  in  8rantretd)  nmftte.  SBtr 
beben  au*  biefem  drittel  (8.  22—24)  folgenbe  Stellen  auô:  „Le  Théâtre 
Allemand  est  pour  le  moins  aussi  ancien,  et,  jusqu'au  teins  du  grand 
Corneille  et  de  Molière,  aussi  brillant  et  plus  fécond,  que  le  Théâtre 

François. M.  Gottsched  . . .  rétablit  et  changea  totalement  la 

scène,  il  y  a  vingt  ans.  C'est  lui  qui  a  formé  les  Acteurs,  et  qui  a 
excité  les  jeunes  Poètes  à  travailler.  Caton  d'U tique  Tragédie  donna 

pour  ainsi  dire  le  signal "     darauf  folgt  bie  Slufîablung  Hon  22 

beutfd)en  îrauerfpielen,  toclcbe  in  ben  Iefeten  20  fahren  erfd)ienen  futb, 
unb  unter  rocldjen  ©rimm  niebt  oergiftt,  feine  Sanife  aufjufübren.  5ßon  ben 
beutfcben  tfuftfpielen  nrirb  gefaßt,  bafe  ihre  3abl  nod&  größer  fei.  „Madame 
Gottsched  en  a  donné  trois  ou  quatre,  qui  ont  eu  le  plus  grand  soc« 
ces  et  qui  méritent  les  plus  grands  éloges." 

Ter  $erid)t,  roelcben  ©ottfdbeb  hierüber  in  feinem  „fteueften  au*  ber 
anmutigen  (fctcfrfamteit",  1752,  8.281—282  giebt,  ift  naöeju  eine 
Überfefcung  beè  franjöftfcben  îerteé. 

286.  [3u  6.  us.]   2*gl.  bie  Slnmcrfungen  189  unb  193*. 

287.  T3u  ©.us.]  $gl.  Xanjcl,  „©ottfcbcb  unb  feine  3eit",  3.349. 
Tic  Don  ©rimm  aie  ganj  unberechtigt  bezeichneten  Eingriffe  gegen  Rameau, 
Diderot  unb  Voltaire  finben  ftd)  in  bem  „9tcueften  auè  ber  anmutigen 
©eleljrfûmieit",  1751,  S.  200—205;  62—67;  292;  294;  429. 

288.  [3u  6. 129.]  îic  eigentliche  SBeranlaffung  au  bem  abfalle  ©rimm* 
Don  ©ottfebeb  fc&eint  Mangel,  melier  bie  Schiebungen  3roifd)en  beiben  fonft 
feljr  genau  unb  im  ganzen  richtig  nadigeroiefen  l)at,  gan3  entgangen  $u  fein. 
$uff$lufi  über  ben  Hergang  giebt  ba3  öffentliche  Schreiben,  mcldjeS  ©ort* 
fdjeb  im  fedtften  $anbe  feiner  „$lnmutl)igen  ©elebrfamteit",  1756,  Seite 
791—802  an  Mr.  Gr.  [©rimm]  S.  [secrétaire]  d.  [De].  M.  le  I).  [duc] 
d'O.  [d'Orléans]  a  Paris  gcridjtctet  bat.  Xer3orn  ©rimms  unb  beô  SBer* 
fajferô  beè  tlrtifetè  gegen  ©ottfdjeb  im  „Mercure  de  France"  n>ar  burd) 
einige  îhrôftellungen  erregt  worben,  meiere  im  fünften  93anbe  ber  „Slnmutbigcn 
©eleljrfamteit",  1755,  8.  725—736,  befonberé  8.  731,  gelcgentlid)  ber 
Anzeige  einer  in  ^arié  erfdjienenen  illuftrierten  ^radjtauägabe  ber  £afon* 
tainefdjen  Säbeln,  an  einigen  ber  beigegebenen  Äupferftidje  fomie  an  ber 
ganzen  franaöjifdjen  dation  gemalt  warben  maren. 

Offenbar  Imt  ©ottfdjeb  ben  DormurfôDollen  $rief  ©rimm*,  melcber  gemifj 
nur  furçe  Seit  oor  ber  Slbfaffung  bc$  ©ottfdjebfcbcn  2lntu>ortfd)reiben& 
(10.  September  1756)  getrieben  morDcn  mar,  niefct  aufberoabrt.    $anjel 
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wenigftens  jagt,  ba&  bie  Briefe  ©rimmd,  meldte  auf  bcr  Seidiger  Untoerfc 
tätäbibliotljef  mit  bcn  cmbercn  an  ©ottfcfeeb  genuteten  ft<$  finben,  mit  bem 
10.  September  1754  aufhören. 

Soie  erregt  öottfdjeb  gegen  ben  2$erf  affer  be$  îlrtifetè  im  „Mercure  de 
France"  war,  bemeift  bie  3<>rtfe&ung  ber  îlnjeige  ber  fiafontainef  djen 
3abe(n  in  ber  „9famutf)igen  ®cleï>rfamteit",  1757,  S.  1 — 14.  Sarin  bc* 
aeidjnet  ©ottfdjcb  jenen  „böomiUigen  ^öfterer"  als  einen  „gern  fegn  wollen* 
ben  grangofen",  alô  „einen  giftigen  2torfed)ter  einer  Nation,  ju  ber  er  gerne 
gehören  mollte,  ob  er  gleidj  feine  beutfdje  Geburt  md)t  öerläugnen  fann". 
SJtan  follte  faft  meinen,  baft  er  örimm  für  bcn  eigentlichen  SBcrfaffcr  bed 
Slrtifel*  lu'elt. 

289.  [3«  €.  13»]  $gt.  „Lettres  sur  quelques  écrits  de  ce  tems 
[par  M.  Fréron],  T.  V  (Londres  1751),  p.  194  etc.  —  Sgl.  ferner 
ben  „Mercure  de  France",  1754,  Décembre,  p.  78.  —  Sie  üerfd&ie* 
benen  Urteile,  welche  in  ftranfreid)  über  ©ottfc&ebd  „Sterbenben  (5ato" 
—  aud)  in  ber  „Bigarrure",  meiere  mir  nic^t  3ugänglid()  mar —  üeröffent- 
lid)t  mürben,  finb  gufammengeftcllt  in  ber  geinten  Auflage  beS  „Ster* 
benben  (Sato"  (Seipjig  1757).  Tiefe  9lu£gabe  fdjeint  auf  ber  £eip$iger 
UniDerfttötöbibliott)c!  nid)t  oorfyanben  $u  fein  ;  menigftena  mürbe  fte  mir  ald 
fcblenb  be$cid)net.  Bericht  über  biefe  3ïuégabe  ift  abgegeben  in  bem  „9tciie- 
ften  auä  ber  Stnmutbigcn  ©elc&rfamfeit",  1757,  ®.  288  u.  f.  n>. 

290.  [3u  6.  m.]  Tic  frangöfifdjc  Überfe&ung  beâ  „Sterbenben  Sato" 
finb  et  fid)  in  „Théâtre  allemand  ou  Recueil  de  diverses  pièces,  traduites 
de  l'Allemand,  en  Prose  et  en  vers  avec  des  Remarques."  Par 
C**  D**  [nad)  Barbier:  Carrière  Doisin].  (Amsterdam,  Magerus, 
1769.)  Ter  Überfefcung  geben  mehrere  33orbemerrungcn,  bann  Angaben 
über  ba§  beutfefce  $f)eatcr  im  allgemeinen,  eine  9lnalüfe  ber  ©ottf^ebfd>en 
„Tcutfdjen  Sdjaubüfync  ",  unb  eine  Mitteilung  über  ba$  Sieben  unb  bie 
Serfe  ®ottfd)ebâ  oorauä.  hinter  ber  Überfe&ung  beä  „Sterbenben  dato" 
ift  eine  Söürbigung  beô  Stücfee  beigefügt.  Sluficrbem  ift  eine  Überfe&ung 
öon  bcr  „99etfd)mefter"  („La  Fausse  dévote")  unb  ber  „Äranfen  grau" 
(„La  Femme  malade")  oon  (kellert  beigegeben. 

tlld  Beleg  für  bie  $lrt,  mie  ©ottfdjeb  ben  (Sato  oon  Deschamps  be* 
nüfctc,  fül)rt  ber  Übcrfe&cr  eine  Stelle  auè  bem  jmeiten  Auftritte  beä  erften 
Slufjuged  bcö  franjöfifdjen  CriginalftücfeS  an,  meiere  mir  fcier  unter  Bei« 
fügung  ber  ®ottfd)ebfd)eu  Bearbeitung  unb  beren  SRücfüberfefcung  in  ba& 
Sranjöftf^e  »iebergeben.   Gato  fpridjt  $u  ber  ^rinjeffin: 
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„Cette  Tille  tous  offre  un  asile  sacré, 
Asile  où  Caton  même  enfin  s'est  retiré; 
Du  Capitole  en  feu,  de  Borne  gémissante, 
Je  ranime  en  ces  lieu  la  liberté  mourante  ; 
Des  guerriers  ont  suivi  mes  pas  de  tontes  parts, 
liais  surtout  la  tertu  teille  dans  nos  remparts  : 
L'Kquité  qui  souvent  fuit  le  bruit  des  allâmes, 
Est  ici  la  compagne  et  l'appui  de  nos  armes.1 


i« 


3n  (Sottfâeb*  „Sterbenbem  Gato"  lauten  biefe  Serfe  na$  ber  Seidiger 
Ausgabe  Don  1737,  S.  7  folgendermaßen: 

.Çrtnjefftn,  btefe  @tabt  fan  eure  3»1fofy  fetjn, 
Gelbfi  <£ato  fàflteffet  ft$  in  tyre  SRauren  ein. 
Äem  feuf*et  unb  et  flcÇt  bat  Capitol  in  fjlammen! 
$ter  jtebt  bte  grevait  no$  bte  lefete  Äraft  jufammen, 
SWit  bei  bte  »epubttt  getotg  )u  <9runbe  geft, 
Unb  Kenn  fte  einmal  faßt,  xooifl.  ntematt  auferfle^t. 
$a«  befie  Äriegewoll  fyat  fia)  r>ier>er  gejogen; 
2)oà>  tfi  un«  fonberltà)  bte  fcugenb  felbft  getoogen: 
Sie  (Ruftet  î$urm  uub  föaü,  ja  felbfl  bte  Stfflgrett 
§fyut  fyter  bte  ©affen  nt$t  unb  folgt  und  in  ben  Gtrett* 

î>er  franco  jifcfce  überf  ejer  ©ottfàcbô  ï>at  biefc  SBcrfc  in  erweiterter  gaffung 
fo  übertragen: 

„Il  n'en  est  point  pour  tous,  Princesse,  de  plus  sûrs; 
Caton  même  en  ce  jour  se  renferme  en  ses  murs. 
Borne  gémit  et  Toit  le  Capitole  en  flammes  ; 
La  Patrie  aux  abois  ne  ?it  plus  qu'en  nos  Ames: 
Elle  nous  tend  les  bras  prête  à  s'anéantir. 
La  liberté  Romaine  à  son  dernier  soupir 
Bassemble  encore  ici  ses  forces  expirantes, 
D'un  feu  prêt  à  s'éteindre  étincelles  mourantes, 
Et  Terra  tout  l'Etat  succombant  sous  l'effort, 
La  République  cheoir,  subir  le  même  sort, 
Et  tombée  une  fois  sans  retour  avec  elle, 
Ne  plus  se  relever  de  sa  chute  mortelle. 
Les  plus  braves  guerriers  suivent  nos  étendarts; 
liais  la  vertu  surtout,  appui  de  nos  remparts, 
Se  déclare  pour  nous  et  bannit  nos  allarmes, 
Préside  à  notre  cause  et  nous  suit  aux  combats/* 

3ni  „Journal  dtranger"  (Novembre  1757,  p.  203 — 212)  folgt 
auf  eine  lobenbe  Sefpre$ung  oon  ©ottfd&ebs  „Sterbenbem  6ato"  bte  $rofa* 
überfefcung  einer  berjenigen  Stellen,  roo  ©ottfôeb  ben  „Addison"  am  meiften 
nac&gea&mt  &at,  nämlid)  be£  erften  Auftritte  be&  fünften  Slufougeô.  3w  8» 
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gleid&ung  ift  bie  Überfefcung  beäfelben  2Äonotoa3,  toit  er  in  bem  Stücfe  oon 
„Addison"  fteïjt,  beigegeben. 

291.  C3«  6.  «M  $q(.  bie  feiten  geworbene  3eitf$rift  „Le  Conser- 
vateur ou  Collection  de  morceaux . . . ."  T.  I,  too  bie  „Principes  de 
philosophie  par  Jean  «Christophe  Gottsched,  professeur  de  philo« 
Sophie  et  Grand -Prévôt  de  l'Université  de  Leipsick;  Breitkopf"  auf 
6.  45 — 72  befproefcen  »erben.  —  91(3  empfe^lenbe  $robe  ber  @ott* 
f$ebf$en  <Sdr>rift  finb  jtoei  Kapitel  berfelben  in  fraityôftfôer  überfe|ung  mit* 
geteilt.  (Chap.  I:  „Des  actions  humaines  et  de  leurs  différences"; 
chap.  II:  „De  la  loi  naturelle  et  des  obligations  qu'elle  nous  impose".) 

292.  ï3u€.  m]  ftad)  Angabe  3örben3  fmb  ®ottfôeb3  „@rffe 
©rûnbe"  u.  f.  m.  don  ber  SReîdjôgrafin  don  Äatferling  in  ba*  granjorifàe 
überfefct  toorben.  —  Sir  fügen  nod)  in  Seaieïmng  auf  ben  „îriumpb  ber 
ffiefooetèfceit"  ber  grau  ©ottfdjebin  bie  gormegfc&e  Schrift  bei:  „Eloge 
de  Madame  Gottsched,  suivie  du  Triomphe  de  la  philosophie  par  la 
même"  (Berlin  1767).  —  Center  würbe  nad)  3örben8  ber  „îriumpb  ber 
3Beltmeiàf)eit"  . . . .  oon  8.  «.  S.  ®  ottfflebin,  geb.  flulmuä  (1739)  oon 
einer  Mm<  Heck  in  Çartè  überfefct.  Formey  fd&rieb  einen  „Eloge  de 
Madame  Gottsched ,  suivie  du  Triomphe  de  la  philosophie  par  la 
même"  (Berlin  1767).  —  SBgl.  ferner  m>ei  îlrtifel  im  „Journal  ency- 
clopédique", T.  II,  1764,  p.  82,  unb  T.  lu,  1764,  p.  70. 

293.  I3u  6.  i3i.)   SBgl.  bie  mjet  folgenbcn  îtnmerfungen. 

294.  [3u  e  «a.]  Sanacl  teilt  beibe  Briefe  oon  Fontenelle  mit.  3n 
bem  erftcren  (ogl.  „©ottfâeb  unb  feine  3eit",  S.  88)  fdjreibt  er  bem  ©Ott* 
fc^eb  in  Se^iebung  auf  feine  Acnntniô  be$  Çranaofifdjen:  „Vous  savés  très 
bien  le  françois ,  vous  récrives  très  bien."  Sluà  bem  anfange  beä 
gmeiten  SBriefeâ  oon  Fontenelle  (ogl.  „©ottfôeb  unb  feine  fyxi",  S.  342), 
ßer)t  tyeroor,  bafe  eS  fclbft  bamatè,  im  3abrc  1732,  immerhin  einige  gran* 
jofen  gab,  meiere  bc$  Xcutfdjen  mächtig  waren  :  „J'ai  fait  voir  vos  autres 
traductions  à  quelques  personnes  qui  entendent  votre  langue ,  et  qui  ont 
été  très  contentes  de  la  fidélité  et  de  l'exactitude." 

295.  [3u  e.  132]  3n  einem  Briefe,  welken  Moncrif  im  anfange  be£ 
3aÇreâ  1740  an  einen  beutfäen  <Sd>riftftcller,  beffen  Stome  nid>t  ermittelt 
werben  fann,  richtete,  unb  welker  an  ©ottfäeb  mitgeteilt  mürbe  unb  fo  in 
bie  Sammlung  feiner  Briefe  fam,  fagt  ber  genannte  franjöfifdje  SdjriftfteUer 
in  $e$iel)ung  auf  ©ottfdjcb:  „Il  possède  très  bien  la  langue  françoise 
—  quelques  Lettres  que  Mr.  de  Fontenelle  a  reçu  de  luy  et  dont 
il  m'a  fait  part,  en  sont  la  preuve."     SBgl.  îanjel,  S.  343.  —  63  ift 
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übrigens  möglid),  bafi  6alb  barauf  Moncrif  an  ©ottfdjcb  felbft  einen  ©rief 
gerietet  fyat,  obgleich  ein  fold)cr  in  bcr  Sammlung  nid)t  oorbanben  gu  fein 
fd^etttt.  ©ottfd)eb  fd)reibt  nämlid)  in  einem  bid  jefet  nod)  nid)t  öeröffent« 
listen  ©riefe  an  d'Arnaud  Baculard,  am  27.  gebruar  1751:  „Après 
quelques  Lettres  de  la  Part  de  Mr.  de  Fontenelle ,  et  une  autre  de 
la  main  de  Mr.  de  Montcrif,  que  j'avais  l'honneur  de  recevoir  il  y  a 
plus  de  dix  ans,  je  n'en  ai  reçu  guère  d'aussi  flatteuse  que  celle,  dont 
il  Vous  a  plu,  Monsieur,  de  m'honorer . . . ." 

296.  [3u  e  m«.]  Sgl.  $an$el,  „©otrfôeb  unb  feine  3eit",  ©.  343. 

297.  [3«  6.  us.]  Mangel  I)at  Don  ben  auf  bet  Seidiger  Untoerftt&t  auf« 
beteuerten  b'Slrnaubfdjen  ©riefen  ben  oben  erwähnten  erften  mitgeteilt 
(„©ottfdjcb  unb  feine  3eit",  ©.  341),  wobei  fibrigenô  bie  3a&reäjaljl  irrig 
mit  1741  ftatt  mit  1751  bejeid&nct  ift.  ©on  ben  neun  übrigen  bafelbft 
aufbewahrten  ©riefen  tyabe  id) ,  infolge  ber  in  ber  nädrften  îlnmerfung  er» 
mahnten  ©eranlaffung,  eine  5lbfd)rift  nehmen  laffen,  meiere  aber  wenig  9e* 
beutung  fyaben. 

298.  [3u  6.  las.]  gWcin  greunb  SBityefot  Crö^ner  in  Carte,  »eld)er  in 
feiner  reiben  Sammlung  oon  nod)  nid&t  oeröffent(id)ten  intereffanten  ©<fcrift* 
ftûcfen  aud)  bie  fed$  ©riefe  bejifct,  meldte  ©ottfdjcb  an  d'Arnaud  richtete, 
^ot  mir  auf  meine  ©itte  geftattet,  9Cbfd)rift  oon  benfelben  ju  nehmen  unb 
fte  gu  oeröffcntlid&en.  (Sinftweücn  ï)ebc  id)  auô  bem  ©riefmedtfel  beiber  nur 
Solgenbed  heraus.  9to$bem  d'Arnaud  ben  in  feinem  erften  ©riefe  angefftn* 
bigten  ©efud)  bei  ber  Familie  @ottfct>eb  gelegentlich  feiner  Steife  nad)  Seidig 
gemalt  unb  ben  erften  %ii  eincô  Suftfpieleô  —  bcr  $itel  ift  nie  genannt  — 
öon  grau  ©ottfdjeb,  offenbar  auf  beren  SBunfd),  $ur  Überfefcung  mit  nad) 
$re$bcn  genommen  tyatte,  fd)ricb  tt)m  hierüber  ©ottfd)eb  in  feinem  feiten 
©riefe  am  3.  3uni  1751  golgenbeô: 

„Voici  l'accomplissement  de  ma  promesse.  Des  belles  pièces  que 
vous  me  confiâtes  avant  votre  Départ  d'ici,  j'ai  choisi  la  plus  belle, 
c'est  à  dire  la  plus  longue,  pour  la  mettre  dans  mon  Journal.  Les 
autres  suivront  dans  les  mois  de  Juillet  et  d'Août. 

„Mr.  Frauendorf,  qui  s'est  chargé  de  la  Traduction  littérale  d'une 
Comédie  Allemande,  dont  Vous  aves  déjà,  Monsieur,  le  premier  Acte 
auprès  de  Vous ,  vient  d'achever  le  cinquième.  Mais  je  n'ose  pas 
vous  envoyer  ce  reste  de  quatre  Actes,  avant  d'en  avoir  obtenu 
la  Permission  :  ne  sachant  encore  si  Vous  le  trouverez  à  propos  de 
rendre  à  cette  pièce  le  tour  comique  dans  l'expression  (vis  comioa), 
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qu  elle  a  quasi  perdue  tout  à  fait  par  la  Translation.    Il  travaille  ac- 
tuellement à  traduire  la  Tragédie  d'Oreste  et  Pylade  de  Mr.  Derschau." 

îm-auf  eraiberte  d'Arnaud  am  22.  3uni  1751:  „Je  »roi  charmé 
de  voir  cet  Oreste  et  Pylade;  tont  ce  que  je  puis  dire,  c'est  que  le 
sujet  m'en  paroit  beau,  et  traité  habilement  il  fournit  beaucoup. 
Voua  aurés  donc  dans  peu  la  eomtdie;  sans  doute  que  vous  n'igno- 
rés pas  les  bontés  du  roi  pour  moi  ;  il  m'a  créé  conseiller  de  légation, 
ainsi  me  voila  au  moins  des  3  quarts  Saxon.  Continués  moi,  je  voua 
prie,  votr'  amitié;  je  ferai  tout,  pour  la  mériter;  j'assure  Madame 
de  mes  respects.    Je  vous  prie  d'insérer  les  autres  poésies  dans  les 

feuilles  de  votre  journal Dans  peu  de  jours  vous  aurés  votre 

1™  acte . . . ." 

tk  ermdbnten  ©ebidjtc  d'Arnaud«  mürben  in  her  „Stnimitbigen  ©eleb> 
fam feit",  1751, eingerud't,näm[id):  „L'Heraclite moderne", p. 450 — 460; 
„Clitus  mourant  à  Alexandre  le  Grand",  p.  537 — -540;  „Le  Bel- 
Esprit,  à  Mademoiselle**",  p.  681—688.  3m  3ùl)rg,an0  1752  ftdjt 
fine  ÏInjciflî  bcrtbe  Don  d'Arnaud:  „La  Naissance  de  Monseigneur  le 
Duc  de  Bourgogne",  p.  79 — 80. 

31m  26.  3imi  1751  Bberfattbi 
fpieles  unb  fûfite  bie  Hciucrfuiig  U 
prie  d'y  mettre  toujours  quelqu 
leer  Ji  maint  tour  comique  qu'e 
passant  par  les 
les  finesses  de  1' 


iotiftfjeb  oie  übrigen  Stile  beâ  iiuft= 
iicrhmg  bei  :  „L'Auteur  [%iau  ©ottfdjeb]  Vous 
rs  quelque  chose  de  Votre  esprit,  pour  supp- 
lique qu'elle  a  nécessairement  dû  perdre  en 
du  Traducteur,  qui  n'entendoit  même  toutes 
ayant  été  longtems  hors  de  l'A 


©leithjeitig  fanbtc  @pttfd)tb  bie  brei  erften  Slfie  bes  îrouerfoieles  non  Sec 
fAau  in  roônliàer  franjöfil'aVr  llberjefcung  }ur  Überarbeitung  ein.  Slud)  et» 
mangelt  (Sottftbeb  nid)t,  bem  juin  )"äd)fifd)en  Segationêrat  ernannten  d'Ar- 
naud ©lud  su  wünfdjen  :  „Vous  voilà  donc  devenu  le  Nôtre,  Monsieur, 
et  peut-être  pour  toujours,  comme  je  le  souhoite  pour  le  bien  des 
belles  Lettres  ,  et  au  profit  même  de  nos  Muses  Allemandes,  aux- 
quelles Vous  promettez  Votre  assistance,  pour  les  tirer  de  l'obscu- 
rité, dans  laquelle  elles  sont  par  rapport  aux  Etrangers,  qui  ne  con- 
noissent  pas  notre  Langue."  îlm  9.  Stuguft  1751  eraibert  d'Arnaud 
junâtftfl  in  Sejiefumn.  auf  bn3  Suftiuicl  Don  3rau  ©ottfdjeb:  „Dans  peu 
vous  aurés  la  comédie  où  je  trouve  un  excellent  fond  de  comique  et 
digne  de  la  plume  qui  l'a  composée.  Pour  la  tragédie  je  n'ai  pu 
encore  y  mettre  la  main,  mais  je  ne  la  perds  point  de  vue;  je  serai 
toujours  charmé  de  vous  montrer  le  cas  singulier  que  je  fais  de  votre 
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genre  et  de  ceux  qui  vous  imitent.  Je  ne  scauroif  trop  vous  mar- 
quer ma  reconnaissance  sur  la  bonté*  que  vous  ave*  d'insérer  mes 

faibles  ouvrages  dans  votre  excellent  journal "    3nbem  er  Ü)m 

ein  öremplar  fetner  balb  erfôemenben  (Sefamtoerfe  in  3  S&nben  Derfprkfrt, 
faat  er: ... .  „Vous  y  verres  respirer  l'amour  du  vrai  et  de  l'humani* 
tés  quelquefois  aussi  celui  du  plaisir.  Vous  n'ignorés  pas  que  là 
poeeù  admet  une  pincée  de  libertinage,  qui  la  rend  plus  brillante,  quand 
cela  ne  va  pas  jusqu'à  la  corruption  des  mœurs  ou  de  la  détraction 
de  la  religion/'  3iim  5$(ufs  empfiehlt  er  ft$  no$  aanj  befonber*  bec 
grau  @ottf$eb,  toeld)e  er  „la  Madame  Dacier  ou  plutôt  les  grâces  unies 
à  la  science  môme"  nennt. 

3n  einem  »riefe  Dom  15.  »uguft  1751  fötdtt  ®ottfd)eb  ben  fünften  *ft 
beô  ïrauerfpieleô  Don  $erf$au  unb  richtet  eine  Ieife  3Ral>mina  an  d'Arnaud 
in  SBejiebung  auf  bie  Derfprodjene  Überfejung:  „Je  suis  fort  curieux  d'en 
voir  quelque  échantillon  de  votre  plume ,  qui  certainement  en  fera 
augmenter  les  beautés."  3$nUd)  muntert  er  iÇn  jur  Überfefcung  beft 
Suftfpieled  Don  fixau  ©ottfd)eb  an  :  „  Si . .  •  elle  est  susceptible  dans 
Votre  Langue  de  quelques  beautés,  c'est  assurément  sous  vos  mains, 
Monsieur ,  qui  lui  prêtera  un  peu  de  ces  grâces  comiques ,  qui  font 
valoir  aujourd'hui  les  Ouvrages  du  Théâtre  françois."  &u3  einem 
fpöteren  ©riefe  Don  d'Arnaud,  8.  %px\i  1752,  Ijeben  mir  folaenbe  Stelle 
au£,  meldje  fi$  auf  feine  Don  Voltaire  befanntlid)  Der^ö^nten  Lamen- 
tations de  Jérémie  begießt  :  „C'est  un  des  ouvrages  qui  m'a  coûté  le 
plus  de  peine  et  en  même  tems  de  plaisir  ;  il  y  a  un  sublime  dans 
l'original  que  notr'  langue  françoise  n'atteint  qu'avec  peine.  Car  je 
suis  persuadé  plus  que  jamais  que  ma  langue  est  bien  au-dessous  de 
la  grecque  et  de  la  latine,  je  dirai  môme  de  l'italienne  pour  la  grande 

poésie,  c'est  une  servitude  continuelle "    3n  bem  lefeten  ber  Don 

d'Arnaud  gefd&riebcnen  Sriefe  teilt  bief  er  am  14.  Stuguft  1752  mit,  bafs 
U)n  fortro&Çrenbe  firantyett  an  feinen  arbeiten  fytnberte,  unb  baft  er  bie 
9Cbmefenï>ett  beô  fädrfifd)en  £ofe3  benufccn  molle ,  um  eine  Steife  naâ)  $&ne» 
marf  gu  machen,  Don  melier  er  am  anfange  beä  nädtften  3al)re$  na$ 
Bresben  aurüdfjufetyrcn  gebenfe.  —  $er  lefcte  ber  offenbar  nidjt  Dollftftnbtg 
erhaltenen  ©ottfàebfàen  Briefe  tragt  alâ  Saturn  ben  4.  SRàrj  1752. 

299.  [3u  e.  133.]  Xiefe  Dbe  ift  eingerüdt  in  ber  „Stnmutljigen  (Seletp* 
famfeit",  1752,.©.  421 — 424  unter  ber  »uffôrift:  „La  Convalescence 
de  Son  Altesse  Royale  Monseigneur  le  Prince  Charles/' 

300. 13«  ©.  183.]  Sgl.  wanmut^i0e©elebrfamfeit/M751,S.282— 288. 
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801.  13«  6.  us.]  6ine  einge&enbe  îfojeige  btefer  $i<&riutg,  meldje  bcm 
©riefaedrfel,  meW&en  d'Arnaud  mit  @ottfd^eb  anfnüpfte,  ftoraudttegt,  finbet 
ft$  in  bcr  „«nmut&tgcn  ©ele&rfamfeit",  1751,  S.  213—217. 

302.  [3«  6. 188.]  Quérard  giebt  an:  „La  Mésalliance,  comédie  •  • . 
par  une  dame  L.  A.  V.  Gottsched  a  été  traduite  en  français  et  im- 
primée dans  le  Parnasse  des  Dames". 

303.  C3n  6.  m.]  Voltaire  legt  her  Dot  bem  „Temple  du  goût"  9Ba$e 
Çaltenben  ftrittt,  toeW&e  ben  Si$ter  Rousseau  na$  feinem  Sufentfyrite 
m  Seutfôtonb  onfangd  ni$t  emlaffen  wollte,  folgenbe  Serfe  in  ben  SRmtbt 

„0  tous,  messieurs  les  beaux  esprits, 

Si  tous  toules  être  chéri* 

Du  Dien  de  la  double  montagne, 

Et  que  toujours  dans  toi  écrits 

Le  Dieu  du  Goût  tous  accompagne, 

Faites  tons  tos  vers  à  Paris, 

Et  n'allez  point  en  Allemagne." 

^Billiger  urteilte  Voltaire  über  untere  fittudjen  unb  mannlid&en  ßigen« 
fd)ûften;  t>gL  feinen  „Essai  sur  les  mœurs  et  l'esprit  des  nations", 
chapitre  CLXXVIII ,  too  er  in  SJejicbung  auf  bie  3$er$altniffe  im  fteb* 
jefynten  3ûW)unbert  oon  $eutfd)Ianb  fagt  :  „ce  vaste  Etat  ...  n'était 
point  fort  au  dehors,  mais  il  rétoit  au  dedans,  parce  que  la  nation 
fut  toujours  laborieuse  et  belliqueuse",  jtyntid)  fußte  er  in  bemfelben 
2öerfc,  im  chapitre  CXX,  im^inblicï  auf  unf ere  SBerljaltmffe  im  fedföeljnten 
Sa^rbunbert:  „L'Allemagne  . . .  était  alors  aussi  heureuse  qu'aucun 
autre  Etat  du  monde.  Peuplée  d'une  nation  guerrière  et  capable 
des  plus  grands  travaux  militaires  . . . .  " 

304.  [3u  6. 184.]  $q(.  bie  tufierung  6d)önat$3  in  îxmjelè  „©ottfd&eb 
unb  feine  &\t",  S-  381,  oben;  rjgL  femer  bie  „Oeuvres  de  Voltaire  par 
Beuchot",  tome  60,  lettre  No.  3603,  in  meld&er  Voltaire  im  3al>re  1762 
bem  ibm  befreunbeten  Sd)riftfteHer  Roman,  melier  foeben  ben  „ïob&banrô" 
ùberfcfct  ^atte,  riet,  er  folle  lieber  fi$  felbft  ûberfe&en  lajfcn,  anftatt  beutfd&e 
ïragobien  ju  überfefcen. 

305.  [3ue.  184.]  Egl.  Mangel,  „©ottfôeb  unb  feine  3eit",  ©.  65. 

306.  [3u  ©.m.]  3SgL  in  ber  „Correspondance  de  Voltaire"  ben 
Don  $otôbam  am  28.  9ioüember  1750  an  ben  Marquis  d'Argental  ge* 
richteten  SBrief,  in  meinem  eâ  gegen  fênbe  ^ci&t  :  „Dites-moi  si  l'allemand 
a  gâté  mon  français,  et  si  je  me  suis  rouillé  comme  Rousseau.  N'allez 

pas  croire  que  j'apprenne  sérieusement  la  langue  tudesque  ;  je  me 

eûpfle,  ©ef$i$te  b.  b.  5t.  a.  &   I.  19 
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borne  prudemment  à  savoir  ce  qu'il  en  faut  pour  parler  âmes  gens, 
à  mes  chevaux.  Je  ne  suis  pas  d'un  âge  à  entrer  dans  toutes  les 
délicatesses  de  cette  langue  si  douce  et  si  harmonieuse  ;  mais  il  faut 
savoir  se  faire  entendre  d'un  postillon."  —  9iad)  Angabe  @$öiuxid>$ 
ieboô),  oom  3ûÇrc  1752,  foU  Voltaire  bûè  îeutfd&e  gu  lernen  unternommen 
Reiben;  t>gL  Sanjel,  S.  381,  oben. 

307.  (3«  6.  U4.J  Stefer  SBrief,  roeld)en  Voltaire  jmei  îoge  Dor  feiner 
Slbreife  »on  Seidig  an  §crrn  o.  Sdjônaià)  fdjrieb ,  pnbet  fufc  in  ber  fp&tet 
noà)  nctfjer  ju  befpredjenben  Überfcfcung  beô  tënoè  „^ermann",  meiere  unter 
bem  îitel  „  Arminius  ou  la  Germanie  délivrée"  in  Çartè  im  3û^re  1769 
erfd)ien,  S.  59  mitgeteilt: 

„Pardonnez,  Monsieur,  à  un  pauvre  malade,  qui  ne  peut  guères 
écrire,  si  je  ne  vous  dis  qu'en  deux  mots  à  quel  point  vous  avez 
gagné  mon  estime.  Pardonnez  à  un  François  et  à  un  homme  de 
lettres,  si  j'en  use  avec  si  peu  de  cérémonie.  Mais  je  ne  me  par- 
donnerai jamais  d'ignorer  une  Langue  que  les  Gottscheds ,  et  vous, 
rendez  nécessaire  à  tous  les  amateurs  de  la  littérature. 

Ich  bin  ohne  umstand  sein  gehorsamer  diener 

Voltaire." 

308.  [3u  e.  134.]  SSgl.  Sanjcl,  „öottfd)eb  unb  feine  3eit",  6.  339. 

309.  [3u  e.  wo.]  $n  bem  „2lrd)to  für  £ittcraturgefd)id)te"  non  <3of<fce, 
93b.  I,  £eft  1  (Seipjig  1869),  8.  289,  ift  biefer  »rief  Voltaires  an  „Mon- 
sieur  Volf",  oom  1.  Df  tober  1743,  mitgeteilt,  ßr  fpridjt  borin  aud)  tum 
beffen  £d)ülerin,  ber  Marquise  du  Châtelet:  „Si  vis  mihi  scribere, 
Lutetiam  pergo,  ubi  tuam  celebrem  diseipulam  visam.  Utinam 
niagistrum  possem  videre." 

310.  [3u  e.  185]  Hai.  Voltaire  édition  Beuchot,  T.  52,  p.  264. 
337.414.446.  504.  516.  389. 

311.  13«  e.  185.]   S8gl.  Sanjel,  „©ottfd&eb  unb  feine  3cit",  S.  62. 

312.  [3«  e.  wo.]  Tiefer  33ricf  ift  mitgeteilt  in  bem  Slrdjto  üon  ©of$e, 
S9b.  I,  £eft  1,  S.  489. 

313.  [3u  6.  135]  9Bir  führen  folgenbe  Übcrfcfcungen  unb  ^Bearbeitungen 
Don  2öolfffd)cn  Schriften  auf  : 

1)  „Logique . . .  (tnid.  du  latin,  par  J.  Deschamps)"  [Berlin  1736]. 

2)  „Cours  abrégé  de  la  pliilosophie  VTolffienne",  par  Jean  Des- 
champs (Amsterdam  1743). 

3)  „Psycologie  ou  Traité  de  l'âme"  (Amsterdam  1745). 
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4)  „Elements  philosophîae  Ben  Mednllo  Wolfiana",  1746  [oon 
Formey]. 

5)  „Le  Philosophe  roi  et  le  roi  philosophe,  trad.  du  latin"  par 
Jean  Deschamps  (Berlin  1746). 

6)  „Cours  de  mathématiques ,  traduit  en  français  et  aug- 
menté" (par  Antoine- Joseph  Pernetty  et  par  dorn  Berzillac)  [Paris 
1747].     9îeue  Hberfe&unn  &«**  Jombert  ($oriâ  1757). 

7)  „La  Belle  Wolfienne,  avec  deuxLettres  philosophiques,  l'une 
sur  l'immortalité  de  l'âme ,  et  l'autre  sur  l'harmonie  préétablie." 
(La  Haye  1752—60;  6  vol.)  [oon  Formey]. 

8)  „Principes  du  droit  de  la  nature  et  des  gens . .  ■ ."  par  J.  H.  8. 
Formey  (Amsterdam  1758). 

9)  „Institutions  du  droit  de  la  nature  et  des  gens ....  avec  des 
notes"  (par  Eue  Luzac)  [Leyde  1772]. 

314.  [3u  e.  iss.j  SSgl.  bon  Shiiinp  „^bilofopbie  unb  beutfdje  Sproche" 
»on  %  <Suim  in  bcr  Beilage  jur  „Stil gemeinen  3eituna\  1 5.0ft6r.  1885.  — 
3n  Sejic&uug  auf  bas  in  bas  Jranj6fif(I)e  übergegangene  SBort  „SftbetiC 
bewerten  mir,  baÈ  es  anfange  „aeathétique"  gefdjrieben  nrntbe.  SBgl. 
„Journ.  étr."  (Juin  1761),  p.  49. 

315.  13«  €.  137.]  ?!g[.  bon  „Choix  de  poésies  allemandes"  par 
M.  Huber,  T.  I  (Paris  1766),  p.  xxxm,  roo  eine  Stelle  nue  bem 
„Mercure  historique  et  politique"  (Cftober  1699)  oon  Jean  le  Clero 
angejühjt  ift.  —  3«  gl.  fern«  Soeben«  ('îlniïel  „SSerniaV). 

316.  13"  e.  139.]  îcr  ïitel  biefer  Sdjrift  lautet:  „ De  Historia  Im- 
peratoris  Maximilian)  I.  amplissimo  Juris  Germ.  Publici  fonte  dispu- 
tatiuncula,  ad  111.  Com.  Gottloh  Ludov.  à  Schönberg,  quum  summa 
cura  laude  i.'x  Academin  Lipsiensi  decederet,  Auot.  Frider.  Melch. 
Grimniio."  (lîatisb.  apud  Zunkelios  1747.)  4°.  Slngcjcigt  i)t  fie  in 
ßoiijdjcbä  „Steuer  93üa)erfaal",  So.  IV,  S.  476. 

317.  [3ue.  i3».i  Sgl.  Sanjtl,  „©ottfdjcb  unb  feine  3cit",  S.  349. 

318.  13"  s.  no]  SBgl.  bic  „Confessions  de  J.J. Rousseau",  partiell, 
I.  VIII,  Stnfnng  (Seite  331  in  ber  Sibotfdjen  âluâgabe,  1858):  „Ces 
repas  ....  étaient  égayés  ....  par  les  plaisants  germanismes  de 
Grimm,  qui  n'était  pas  encore  devenu  puriste."  Sbnltd}  trug  M"* 
ci'Epinay  Un  Sabre  1751  a\i  crften  Ginbruil,  roelnjen  ©rimm  in  bief« 
.fùniïdjt  auf  fie  mad)ic,  in  ibte  Mémoires  b>ie  33emerhmg  ein:  „Il  n'a  pat 
r tlocutton  facile;  malgré  cela,  sa  manière  de  dire  ne  manque  ni 
d'agrément  ni  d'intérêt". 
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319.  [3«  6.  im.]  SBgl.  bie  „Causeries  du  Lundi"  par  C.  A.  Sainte- 
Beuve",  T.  Vu,  p.  287  sq.,  »o  ber  berühmte  ßitterarln'ftorifer  ein  dop 
treffti$e&  9ilb  unb  gugleid)  na#  me&r  aie  einer  $infid&t  eine  gelungene 
ß&renrettung  ©rhum*  oorfûïjrt  ©ein  Urteil  über  beffen  e$t  franjôfifàen 
Stil  finbet  ji$  6.  288. 

320.  [3a  CL  i*i]  tëbenbafelbffc,  6.  287. 

321.  [3a  6.  m.]  (Sbenbafettfi,  S.  288  u.  289. 

322.  [3«  6.  ul]  Sie  ßorrefponbenj  ©runm*  ift  neuerbtngfc  nradjtooll 
auftgeftattet,  berichtigt  unb  befonberft  bur$  bie  auf  ber  ©otyaer  6$lo£bi6Uo* 
4e!  aufbe&a&rten  Sohtmente  öer&oHftänbtgt,  erfâienen:  „Correspon- 
danoe  littéraire,  philosophique  et  critique  par  Grimm,  Diderot, 
Raynal,  Meister  etc.  Revue  sur  les  textes  originaux,  etc.",  par  Mau- 
rice Tourne  ux  (Paris  1877—1882)  [16  tomes],  »n  &  $•  SWetfter, 
öon  toe(d)em  mir  fnäter  nod)  fpredjen  muffen,  ïjatte  @rimm  feit  üRftrj  1773 
einen  Nötigen  Mitarbeiter  unb  Stellvertreter  in  feiner  Äorrefponbenj;  nament- 
lich oom  X.  Stonbe  biefer  SluSgabe  an  fmb  k>iele  unb  gum  Seil  nri$tige  Kit* 
teilungen  oon  SReifter  verfaßt;  ögL  Änm.  520. 

323.  [3u  6.  ui.]  *Bg(.  bie  „Causeries  du  Lundi"  Don  Sainte-Beuve, 
T.  VU,  p.  287  u.  310. 

324.  [3u  ©.  us.]  *8gl.  „  L'Abbé  Galiani  ;  correspondance  avec 
Madame  d'Epinay  etc."  Nouvelle  édition  par  L.  Fercy  et  G.  Maugras 
(Paris  1881) ,  wo  im  crftcn  Sanbc  folgenbe  ©telle  auà  einem  SBriefe  oon 
Diderot  an  M11*  Volland  angeführt  ift:  „on  nous  apporte  [chez  Hol- 
bach] tous  les  jours  de  Champigny  les  plus  furieuses  et  les  plus 
perfides  anguilles,  et  puis  des  petits  melons  d'Astracan,  et  puis  de 
la  Sauerkraut,  et  puis  des  perdrix  aux  choux  ....  pâtés,  tourtes  . . ." 
21(3  Diderot  einft  an  Holbach  fôricb  :  „La  philosophie,  dont  vous  êtes 
le  maître  tfhôtel,  mange-t-elle  toujours  d'un  si  bon  appétit?",  fo  be* 
Çiclt  Holbach  ben  Seinamen  „maître  d'hôtel  de  la  philosophie"  geitlebend. 

325.  [3u  ©.  i4â]  95gL  ben  Prüfet  Don  S.  (Seiger:  „©rimnrô  , Corre- 
spondance littéraire'  unb  bie  beutfôe  Sitteratur"  in  ber  ^Beilage  jur  „Ätt* 
gemeinen  3citung",  26.  Slnril  1882. 

326.  [3u  &  143.]  *ßgl.  bie  édition  Tourneux  ber  „Correspondance 
littéraire  "  . . . .  par  Grimm,  T.  XVI,  p.  542sq. 

327.  [3u  e.  us.]   Gbenbafelbft,  T.  I,  Einleitung,  nor  p.  10. 

328.  [3ue.i43.]  Gbcnbafelbft,  T.XVI,  p.465.  »uffallenb  in  biefent 
©riefe  ift  feine  btè  fc^t  burd)  feinc  tyatiaâ)*  aufgetlärte  93e$auptung,  bafe  er 


au*  bcm  bcutidjcn  Saterlanbe  oetftofcen  werben  fei  („Quant  s  mai,  txä$ 
depuis  ma  première  jeunesse"  ....).  9lodj  ftfttfn  brfioTt  ©rimm  biet 
in  einem  einige  QJlonate  fpnlet  ßefaj  ri  ebenen  (29.  Sunt  1781)  ©riefe  on 
3riebrid)  beit  ©rofeen  („Correspondance  de  Grimm,  éd.  Tournera", 
T.  XVI,  p.  467)  au3:  „Je  n'ose  me  mêler  davantage  des  intérêts 
de  ma  nation  auprès  de  Votre  Majesté  :  elle  m'a  repoutté  trop  jeune 
de  ion  »ein,  pour  que  je  sois  capable  de  tirer  parti  de  tons  oes  avan- 
tages, et  il  lui  faut  un  avocat  plus  instruit  et  surtout  plus  éloquent . . ." 

329.  (3u  e.  1*8-]  %a  mir  im  »unenBlide  bie  ttefflidje  Ausgabe  b« 
„Mémoires  de  Madame  d'Epinay  . . ..  par  P.  Boiteau"  iiidjt  jur$anb 
îfl,  fo  citie«  id)  nadj  ber  älteren  („Mémoires  et  correspondance  de  M™ 
d'Epinay"  (Paris,  Brunet,  1818),  T.  TJ,  p.  154:  „Duolos  n'est  pu 
aussi  favorablement  prévenu  pour  M.  Grimm.  TJ  prétend  qu'il  n'a 
de  mérite  que  l'enthousiasme  de  la  musique;  et  de  talent  que  celui 
de  faire  valoir  par  deuu»  tout  le*  monitrueuiei  beauté*  de  la  littérature 
de  ton  paye." 

330.  L3u  e.  us]  Sic  «fie  „Lettre  de  M.  Grimm  à  l'Auteur  du 
Mercure,  sur  la  Littérature  Allemande",  roeldje  Don  bcm  SOerfaffer  am 
4.  Slufiuft  gcfd)rieben  nmrbe,  erfajien  im  „Mercure  de  France"  im  Oftober 
1750,  S.  14—25.  1k  „Seconde  lettre  de  M.  Grimm,  a  l'Auteur 
du  Mercure,  sur  la  littérature  allemande",  tteldje  am  30.  Sloocmber 
1750  ncrfafit  mar,  murbe  iin  „Mercure  de  France"  im  ï^ebruarbeft  bel 
3ab,reà  1751,  p.  lOff.  »etöfftnlßdjt. 

331.  [M  fe  hl)  3n  ber  oben  ermähnten  „Seconde  lettre  de  M, 
Grimm"  ijcipt  e8  in  bief«  §infid}t:  „C'est  ainsi  que  depuis  environ 
trente  ans  l'Allemagne  est  devenue  une  volière  de  petits  oiseaux 
qui  n'attendent  que  la  saison  pour  chanter.  Peut-être  ce  temps 
glorieux  pour  les  muses  de  nia  patrie  n'est-il  pas  éloigné. . . ." 

332.  HiCiu.]  ISbcnbafelbft,  im  Snfange:  „On  nous  prédit  tous 
les  jours  qu'elle  [la  littérature  allemande]  ne  tardera  pas  d'être  &  la 
mode  en  France;  et  pourquoi  non?.  ...  la  bizarrerie  même  ajoute 
à  la  vraisemblance.  Quand  cet  heureux  temps  sera  venu ,  j'aurai 
la  gloire  de  l'avoir  annoncé." 

333.  13"  6.  »»]  Tie  Huffdjrift  bietet  ôlteftcn  franjöfifd)cn  flberfefcumj 
lautet:  „Pottie*  de  M.  de  Ilaller  traduite»  en  proie  par  M.  de  T.  à 
Gottingue  ehe%  Âbram  Vandenhoeek.  MDCCL.  îùefei  in  Otto»  erfdjie* 
nenen  unb  158  Seiten  umfofîenben  Überfefcung  ift  eine  Borrebe  tiorauB« 
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gefôicf t ,  meiere  fôeinbar  öon  bem  Verleger,  in  SBirf  lidtfeit  aber  oon  «palier, 
fcerrûïjrt.  93on  be*  $id)terô  ferner  ju  übemrinbenber  Abneigung  gegen  bie 
$eröffentttd&ung  einer  franaöftföen  Übertragung  3eigen  folgenbe  Stellen 
barin:  „On  a",  disoit-il  [Haller],  „en  Allemagne  une  indulgence  pour 
les  poètes  médiocres  qu'on  n'a  pas  en  France....  La  traduction  perdra 
l'avantage  de  cette  brievité  qu'on  a  décorée  du. titre  de  foroe;  que 
me  restera- 1- il,  si  je  perds  la  chose  et  la  forme?  ....  On  les  [les 
idées  de  M.  Haller]  a  accusées  d'être  trop  profondes,  trop  mystiques 
dans  l'original  même  ;  une  autre  langue  ne  doit  pas  en  relever  la 
clarté." 

3n  Sejic^ung  auf  bie  getroffene  Auswahl  ber  ©ebidjte  in  ber  franco* 
ftfdjen  Übcrfefcung  ï>eifjt  eô  in  bem  SBortoorte:  „M.  de  T[Tscharner]  n'a 
traduit  que  les  pièces  les  plus  longues,  les  plus  philosophiques  de  M. 
de  H.,  il  a  omis  avec  raison  quelques  petits  ouvrages  d'occasion".  — 

3m  Sa^re  1754  berfa&te  îfdjamer  in  beutföer  Sprache  baä  £e!pgebi4t 
„$ie  Söäfferung  ber  ädfer",  welche  er  fetbft  in  ba$  Sranjôfif^e  ûberfefcte  ; 
bgl  „Journal  étranger",  Août  1762  unb  §uber3  „Choix",  T.  III, 
p.  243—257. 

334.  [3u  ©•  i4&]  93gl.  51.  t).  .^allers  ©ebid&te,  herausgegeben  unb  ein* 
geleitet  Don  S.  ^irjel  fôrauenfelb  1882),  S.  287—288. 

335.  (3u  ©  145]  (Sbenbafelbft,  S.  ccclxi,  îï.  4,  wo  ein  btèljer  un* 
gebrudter  SBrief  ©rimmS  an  palier ,  Dom  7.  ©eptbr.  1 752 ,  fteï>t.  —  3n 
SSegielning  auf  bie  îfôarnerfôe  Ûberfefcung  fagt  Raynal  (ogL  bie  „Corre- 
ßpondance  littéraire  de  Grimm",  T.  II,  p.  169  ed.  Tourneux),  unter 
bem  6.  Sluguft  1754,  bajj  fie  für  mi&geftaltet  (informe)  gelte.  Drei  3a$re 
früher,  am  27.  $e$br.  1751  („Correspondance  de  Grimm",  T.II,  p.  126) 
fjatte  er  geäußert:  „Cette  traduction  est  assez  énergique,  mais  elle 
manque  de  correction  et  de  goût,  et  je  serois  assez  porte  à  croire 
qu'elle  a  été  faite  par  un  Allemand.  Si  ma  conjecture  est  vraie ,  le 
traducteur  mérite  de  grands  éloges  pour  parler,  comme  il  a  fait,  une 
langue  qui  lui  est  étrangère." 

336.  [3«  6-  us.]  „Poésies  de  Monsieur  de  Haller.  Traduites  de 
l'Allemand."  Seconde  édition.  (A  Zuric.  Chez  Heidegger  et  Com- 
pagnie. MDCCL.  174  ©eiten  Oftaö.)  3lu3  ber  „Préface  du  libraire" 
entnehmen  nur  folgenbe  Stellen: 

1)  „La  timide  modestie  de  l'Auteur  en  a  suspendu  quelque  temps 
l'impression;  il  paraissoit  soupçonner  les  suffrages  de  ses  amis  qui 


la  demandaient  et  craindre  le  jugement  d'une  Nation  extrêmement 
difficile  dans  son  goût  ;  mais  la  prévention  naturelle  des  François 
contre  les  talens  de  leurs  voisins,  ne  les  a  pas  toujours. empêché  de 
leur  rendre  justice." 

2)  „Il  y  a  entre  quelques  Ouvrages  de  M.  de  Huiler  et  de  H. 
Pope  un  rapport  qu'il  n'est  par  nécessaire  de  faire  remarquer;  qu'il 
est  glorieux  à  ces  deux  génies  de  se  ressembler  !  Maïs  qu'il  l'est 
surtout  pour  M.  de  Haller  d'avoir  si  souvent  prévenu  les  idées  de 
l'Horace  Anglais." 

337.  [3«  £-  itt-1  „©ebidjie  be*  .Çerrn  ».  §nOcr."  Séante  aufläge.  'fliit 
ber  franjöfif  djen  Q&erfefcung  unb  ben  »erfcbiebenen  fieSurten  b«  erfteren 
üermebrt.  .(3ünd),  §eibegger,  1750.)  —  îsiefe  Don  Çirjtl  (SL  ».  fyaüett 
©ebiebte,  6.  271)  angefufjrte  ausgäbe  nturbe  roieberbolt  neu  anfgelegt; 
im  Sabre  1762  erfebien  eine  adjte  aufläse 

338.  13"  6-  i«-l  „Poésies  de  Monsieur  de  Haller.  Traduites  de 
l'allemand."  (A  Zuric,  chez  Heidegger  et  Compagnie,  1752.   8°.) 

339.  \3»  S-  M'-J  So  giebt  3octbcn4  unb  neuerbing*  aud)  Jpirjel 
(S.  d.  .Coder*  ©ebidjte,  S.  ocCLïi)  on.  Quérard  ermahnt  fie  nidjt; 
aud)  ifl  fie  nid)i  auf  Der  tarifer  flaiumaibiblioirjei  »orbanben.  $îrjel  fuljtl 
a.  o.  St.,  îlnm.  2,  bie  angäbe  non  3immermann  (Sammlung  ■  Bermiidjter 
Scbriften  I,  IV,  56)  an,  baft  in  bemftlben  3aljre  1752  eine  Über= 
fcfcunn  audj  <n  ïJari*  erfcbienen  fei.  91  ad)  ©obede*  ©runbril,  2.  abgäbe, 
S.  568,  5tr.  19,  ift  eine  foldjc  im  Saljrc  1760  erfdjienen.  Un*  ift  meber 
bie  eine  noeb  bie  anberc  ju  (9c lieb t  gefominen. 

340.  13"  S-  im-1  „Poésies  de  M.  Haller,  traduites  de  l'Allemand." 
Nouvelle  édition  retouchée  et  augmentée.  (A  Berne,  aux  dépens  de 
la  société,  MDCCLX.)  $n  ïïejicfjung  auf  bie  fjier  »erbeffert  »orliegenbe 
îftbamerfdje  Überlegung  fiiinmen  jroei  fran^6fïfd}e  3eitfdjriften  („Année 
littéraire",  1760,  T.  V,  p.  3,  unb  „Le  Censeur  hebdomadaire",  1760, 
T.  IV,  p.  237)  in  btm  Urteile  überein,  bafc  fit  jutreffenber  unb  (proche 
reiner  geroorben  iei.  SWgeacben  ift  biefer  neuen  ausgabt  afô  Seconde  par- 
tie: „Traductions  qui  peuvent  servir  de  suite  aux  poésies  de  M. 
Haller".  (Herne,  aux  dépens  de  la  société;  chez  Abr.  Wagner  Fils, 
1760.)  Tarin  fteht  junàdjft  bie  ttberfcfcung  oon  nier  mtitmn  §aderfd)en 
@cbid)ttn  „  Sur  la  guérison  apparente  de  Marione";  „Sur  la  mort  de 
sa  seconde  femme";  „Sur  le  mariage  de  S.E.  Steiguer"),  weldje  aber 
nicht  non  îfdjarner  gefertigt,  fonbem  au«  bem  crften  SBanbe  bc*  „Choix 
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littéraire  de  Genève"  (1755,  p.  174—185)  entnommen  futb.  8efpro$at 
fbib  biefe  oier  neuen  <3ebi$ie  ht  bem  „Journal  encyclopédique",  Avril 
1760,  T.  IV,  4*  partie,  p.  108sq.  Jhtfcerbem  finben  ft$  in  biefem  jftetien 
Selle  bie  Serfe,  toeM&e  M*6  du  Bocoage  an  §auer  Gerietet  Carte;  eine 
„Traduction  en  vers  de  la  Doris  de  Haller"  bur$  Duclos;  ferner  eine 
„Traduction  en  vers  du  fragment  sur  l'Eternité",  melc&e,  Don  bem  mit 
24  QûÇren  oerftorbenen  Chevalier  de  Va  tan,  Cornette  de  la  seconde 
compagnie  des  Mousquetaires  bem  Original  frei  nad&gebilbet,  gunattfl 
im  „Conservateur",  3uli  1757,  erfôienen,  aber  bort  fftlfôlid&  aie  beffen 
eigene  $i$tung  begegnet  toorben  mar;  „Trois  Epttres  de  M.  Hague- 
dorn"  (sur  le  bonheur;  sur  l'amitié;  à  un  ami),  tt>el$e  oon  Zfôarner 
Ûberfefet  fvnb,  unb  „Quatre  Contes  attribués  à  M.  Vieland"  (1.  „Bal- 
sore";  2.  „Zémin  et  Gulhindi";  3.  „La  Vertu  malheureuse11; 
4.  „Firnaz  et  Zohar") ,  meldte  au3  bem  „Journal  étranger"  (Juillet 
1756  unb  Novembre  1756;  „Zémin  et  Gulhindi"  fteÇt  au$  in  bem 
„Choix  littéraire  de  Genève",  T.  H,  p.  182—204)  entnommen  Rnb; 
unb  ein  „Fragment  d'une  Hymne  sur  Dieu"  par  M.  Vieland. 

341.  [3n  6.  im.]  „Poésies  de  M.  Haller,  traduites  de  l'allemand. 
Edition  retouchée  et  augmentée".  (Berne;  chez  la  société  typo- 
graphique. MDCCLXXV.)  $ad  in  ber  früheren  Semer  îtuègûbe  (1760) 
beigefugte  Sonoort  feblt,  ebenfo  bie  früher  beigefügten  Ûberfe|ungen  au* 
$ageborn  unb  SBtelanb.  dagegen  ift  aufcer  ber  franaoTtfàen  ^a^abmuno 
in  SBerfen  ber  „Obe  auf  ®ortè"  burd)  Duclos  aud)  no<&  eine  oon  bem 
Comte  de  Varenne  (p.  247)  aufgenommen.  SeitenjaÇI  beô  9u$ed: 
266.  —  3ur  SBeranfdjauttdnmg  ber  allmählichen  Sßeranberungen,  welche  in 
ber  franaoTtfôen  Çrofaûberfefcung  îfàarnerô  oorgenommen  morben  finb, 
geben  mir  oon  ber  erften  Strophe  ber  „3Upen"  bie  gmei  folgenben  $roben: 

1)  Uberfefeung  oom  3a^re  1750.  „Cherchés  Mortels  à  chan- 
ger votre  sort  ;  profites  des  inventions  de  l'Art  et  des  bienfaits  de  la 
Nature;  animés  par  de  superbes  jets  d'eau  vos  parterres;  taillés  des 
rochers  suivant  les  loix  de  Corinthe  ;  couvres  vos  marbres  de  riches 
tapis,  mangés  dans  Tor  des  nids  de  Tonquin,  beuvés  des  perles  dans 
des  coupes  d'émeraude ,  apellés  le  sommeil  par  les  accords  les  plus 
doux ,  réveillés  vous  au  bruit  des  trompètes ,  aplanisses  des  mon- 
tagnes, changés  en  parcs  des  domaines  entiers.  Que  le  Destin  rem- 
plisse tous  vos  désirs ,  vous  serés  pauvres  dans  l'abondance  même, 
et  la  misère  vous  suivra  au  milieu  des  richesses." 
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2)  Überfejung  oom  Saljre  1775.  „En  vain,  ô  Mortels!  pour 
améliorer  votre  sort,  vous  épuisez  les  inventions  de  l'art  et  les  dons 
de  la  nature!  Animez  par  des  eaux  jaillissantes  vos  parterres  fleuris; 
taillez  des  rocs  suivant  les  loix  de  Corinthe  ;  œuvrez  le  marbre  de 
vos  salles  avec  des  tapis  de  Perse  ;  faites  vous  servir  dans  Tor  des 
nids  de  Tonquin,  et  buvez  des  perles  dans  des  coupes  d'éméraude; 
appeliez  le  sommeil  par  les  plus  doux  concerts;  réveillez  «vous  au 
son  de  la  trompette  ;  faites  aplanir  des  rochers  ;  enfermez  des  pro« 
vinces  dans  l'enceinte  de  vos  parcs.  Quand  le  destin  souscriroit  à  tous 
vos  désirs ,  vous  resterez  pauvres  dans  la  grandeur,  et  misérables 
au  sein  des  richesses." 

342.  [3u  e.  ne]  9ïad)  Cuérarbè  Slngate  fotlen  oie  „SUnen"  fd)on 
im  Safjre  1729  bcutfd)  unb  franjöf  îfd)  in  3ûrid)  (4°)  erfà)tencn  fein, 
unb  blofc  franaöfifc^  in  ßnon  1749,(8°).  9luô  eigener  Slnfcfcauung  (ennen 
mir  bie  Überlegung  in  Werfen  („Epuisez,  6  Mortels,  pour  changer  vos 
destins,  Les  merveilles  de  l'art,  les  dons  de  la  nature",  etc.),  meiere 
Don  bem  abbé  Brute  de  Loirelle  oerfafet  unb  gunädtft  in  ben  „Pastorales 
et  poèmes  de  M.  Gessner ..."  (Paris  1766)  erfdjtenen  toav  (p.  139). 
Später  rourbe  fie  in  bem  „Choix  varié  de  poésies  philosophiques  et 
agréables",  etc.  (Avignon  1770,  p.  139)  ûbgcbrudt;  ebenbafelbft,p.  107, 
fmb  bie  „3ttpcn"  in  $rofa  nad)  ber  $fd)arnerfd)en  ttberfefcung  oon  bem 
3a^re  1752  mitgeteilt.  Jerner  finben  fia)  „Les  Alpes"  in  ben  „Oeuvres 
choisies  de  M.  Gessner  et  Poésies  diverses  de  l'allemand  en  vers 
français  par  nos  meilleurs  poëtes",  Zurich  et  Paris  1774,  p.  311 — 321 
(signé  M.  Br.  de  N.).  —  3n  3ûrid)  erfd)iencn  bie  „îllpen"  in  einer 
fd)önen,  mit  Vignetten  gegierten  Ouartauôgabe  im  §afyxt  1773,  roeïdje  gu* 
gicid)  ben  bcutfd)en  unb  franaöfifa)cn  [nad)  $fa)arner|  Sert  enthielt,  Voraus* 
getieft  ift  eine  airôfubrlidje  SSorrebe,  in  loeld&er  unter  anberem  über  bie 
@rcn3cn  ber  üMerci  unb  $>id)tfunft  gcfprod&en  wirb.  $ie  5luffd)rift  fur  ben 
bcutfd)cn  îejt  lautet  :  ,,.§errn  2Ubred)të  Don  §  a  1 1  er,  #errn  $u  ©oumoenô 
le  3ür  unb  beè  fiebenâ  (Sdagncnô,  u.  f.  m.  ®cbid>t  oon  ber  Sd)ön§eit  unb 
bem  sJîu$en  ber  Sdjrociserifdjcn  îllpen.  SScnne^rt  unb  mit  Vignetten  gelieret 
£erauêgegeben  oon  Xaoib  .frcrrlibcrger ,  ©eridjtäfyerrn  $u  üRaur  unb  ber 
Cnbcn."     («BCSRW.   Œcbrudt  bei  33runner  unb  §aUcr,  1773.) 

Xic  Sluffdjrift  ber  frangöftfeben  Überfefcung  lautet:  „Ode  sur  les  Alpes> 
par  Monsieur  Albert  de  Haller,  seigneur  de  Goumoëns  le  Jux  et  du 
fief  d'Eclagnens ,  Président  de  l'Académie  Royale  des  Sciences  de 
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Göttingue ,  Membre  des  Académies  Impériales  et  Royales  etc.  de 
Londres,  de  Paris,  de  Berlin  etc.,  du  grand  Conseil  de  Berne,  et  ci* 
devant  directeur  des  Salines  à  Boche  etc.  Ornée  d'une  vignette 
pour  chaque  strophe  par  Mons.  Herrliberguer,  seigneur  de  Maur." 
(Berne.   Imprimé  chez  Brounner  et  Haller,  1773.) 

343.  [3u  6. 14C.J  (Sine  freie  poetifc&e9tad)bUbung  ber  „STOorgengebanfen1' 
(Le  Matin)  ift  im  „Mercure  de  France",  Décembre  1761,  p.  41,  über 
oÇnc  Nennung  beà  Criginalô,  mitgeteilt;  fie  umfafct  10  Strophen  unb  ift 
imterçek&nct:  Par  le  P.  Boscus . ...  D. ...  3  er  Anfang  bief  er  Übertragung 
tautet: 

„Le  flambeau  de  la  Duit.  la  paisible  courière, 
Porte  à  d'autres  Mortels  son  éclat  emprunté  ; 
Des  étoiles  déjà  s'efface  la  lumière  ; 
Et  des  sombres  brouillards  l'air  n'est  plus  infecté. 

„  Sur  le  point  de  t'ouYiir  sa  carrière  brûlante, 
Le  Soleil  de  ses  feux  ranime  l'Univers; 
La  pourpre,  le  Saphir,  l'Emeraude  éclatante 
Se  peignent  à  nos  yeux  dans  le  vague  des  airs. 

„La  Mère  de  Memnon,  l'Aurore  aux  doigts  de  Kose, 
Jette  sur  les  Mortels  des  regards  gracieux; 
Et  les  vives  couleurs  dont  elle  se  compose 
Dissipent  de  la  nuit  les  voiles  ténébreux." 

£û3  ©ebidjt  an  „Sortè"  fanb  brci  bidjterifdjc  Bearbeiter:  a)  ber  capi- 
taine d'infanterie  M.  Du  clos,  rocldjer  an  bem  feingebilbeten  #ofe  be$ 
$er$ogà  Don  3ro«brücfcn  lebte,  liefe  feine  Stadjbilbung  in  ber  „Année  litte* 
raire"  par  Fréron,  1759,  T.  VI,  p.  233  cinrücfen.  6ie  ttmrbc  bann  audj 
im  gleiten  Seile  ber  „Poésies  de  M.  Haller"  (Berne  1760,  p. 21 — 26) 
mitgeteilt,  b)  3«  bemfelben  3al)re  erfebien  in  bem  „Mercure  de  France", 
Février,  eine  Übertragung  Don  M.  de  Malomon,  Capitaine  dans  le  Régi- 
ment de  Hör 8ie  ift  toörtlid)cr  aie  bie  obige  unb  ift  nid)t  audbrûdlid) 

atè  tlberfe&ung  Don  palier  bcaeidjnct.  c)  $er  ®raf  Don  Garenne;  ogl. 
ba3  gu  îlnmerfung  341  (Anfang)  Semcrfte.  —  3n  Çrofa,  aber  in  ge* 
^obener  Spraye,  murbe  „îortè"  Don  J.  Basset  überfefct.  $icfc  btè&er  un* 
bekannte  Übertragung  ift  in  bem  „Spectateur  du  Nord",  1797,  III*  vol., 
p.  52 — 57,  mitgeteilt;  gegen  Gnbe  fefjlt  eine  Strophe.  —  Safcfelbe  ®ebid)t, 
fonne  aud)  bie  Cbe  „Über  bie  Gf)re"  unb  bie  „galfd)beit  mcnfdjlidjer 
îugenben"  murbe  Don  bem  $aron  d.  $ielfelö  in  feinem  „Progrès  des 
Allemands",  vol.  I,  chap.  VIÏI,  p.  182—210,  uberfefct. 
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lie  „(ïhre"  ift  nad)  Slngnbe  Don  Quérurd  butd)  Moliné  uberfefct 
■oorben  unb  foll  fid]  in  bert  „Additions  au  Journal  des  savans"  finbeit, 

Sie  Obe  ouf  bie  „Groiflleit"  würbe,  obwohl  nidjt  ganj,  übertragen  burd) 
ben  „Chevalier  de  Vatan"  urtb  ift  im  jtoeiten  utile  bei  „Poésies  de  M. 
Halîer"  (Berne  1760,  p. 27— 33),  mitgeteilt;  DgL  unie«  Snmerfung 340. 
3Iatf)  Angabe  oon  ^orbenâ  ift  biefe  Überfefcung  rtodj  in  „Les  trois  siècles 
de  la  littérature  française"  oon  Sabatier,  ober  o&ne  îîermung  bee 
Slûmeiiô  beâ  SBerTaffcrâ  abaebrudl. 

Sic  „îugenb"  iourte  untei  bet  Muffdjrift  „Stances  sur  la  vertu" 
(tirées  d'une  ode  de  Haller)  in  13  Strouben  Ûberfefct  unb  in  „Poésies 
diverses  de  deux  amis  ou  Pièces  fugitives  de  M.  M.  D.  D.  et  de  M.  F. 
D.  N.  E.  L.  [par  MM.  Mailly  et  François  de  Nenfcbâteau  nad]  Bar- 
bier, à  Amsterdam,  et  se  trouve  à  Paris  et  à  Dijon,  1768",  p.  21], 
mitgeteilt.  Sie  Obe  ouf  ben  „Àob  ber  Dlorione"  »urbe  alfl  „Imitation 
de  l'Ode  de  M.  Haller  sur  la  mort  de  son  épouse",  jugleid)  mit  „Les 
Alpes"  oorgclegt  in  „Pastorales  et  poëmes  de  M.  Qessner,  qui  n'avaient 

pas  encore  été  traduits  ;  suivi  de  deux  Odes  de  M.  Haller" 

(Paris  1766).  Ser  ungenannte  3*erfaffer  biejeé  ©udjeB  ift  l'abbé  Brut« 
de  Loirelle.  ÎBeibe  Chen  finben  fidj  bann  nod)  fpàter  in  ben  „Oeuvres 
choisies  de  M.  Gessner  et  Poésies  diverses"  ....  (Zurich  et  Paris, 
1774,  p.  322—326  unb  p.  311—321),  mitgeteilt,  mit  ber  llntewbrift 
M.  Br.  de  N.  —  Sud)  fxnbct  fia)  bie  eine  ber  jroei  Oben  unter  ber  äufjajrift 
„Imitation  de  l'ode  de  M.  Haller  sur  la  mort  do  son  épouse  in 
L'Héroïsme  de  l'Amitié  ....  poëme  en  quatre  chants ....  par  M, 
l'Abbé  Brute,  censeur  royal"  (Paris  1776),  p.  196—200  [„Chanterai- 
je  ta  mort,  épouse  infortunée,  Quel  funeste  sujet  pour  mes  lugubres 
chants?",  etc.].  Xicjclbe  ïrûuerobe  ift  abgebruttt  in  bem  „Almnnach 
des  Muses",  1782,  p.  167—170. 

(ïnblid)  erfdjien  nod)  ont  Gnbc  bcà  adjtjefjnten  ^abïhunbertsi  einiget  oon 
palier  in  fraiijöfifdjcm  ©eroonbe  in  bem  in  $aris  bei  flönig  im  3a()it  1 798 
erfd)icnenen  lîebtbucbe  „Essai  d'un  nouveau  Cours  do  langue  allemande, 
ou  Choix  bes  meilleurs  poëmes  de  Zacharie,  Kleist  et  Haller", 

344.  (3u  s.  im]  Sir  Derioeifen  hierfür  ouf  bie  „France  littéraire" 
oon  Quérard,  inbem  roir  nur  bie  Mngnbe  in  Sejiebung  ûuf  TJsong  fol' 
genbermafeen  berid)tigen:  Usong  „Histoire  orientale;  par  M.  le  Baron 
de  Haller",  etc.  Traduit  de  l'allemand.  (Paris  [et  Lausanne]  1772), 

p.  346.  —  îaju  fügen  wir  bei,  bafi  in  ben  „Fables  et  Contes " 

(Paris  1 775),  p.  56,  ba«  Stud  „Le  Ruisseau  et  le  rocher"  au«  §aUerS 
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Usong  entlehnt  ift.  —  (Sine  Anzeige  unb  3nl>ûlt*angabe  wn  „Alfred,  roi 
des  Anglosaxons . . .",  traduit  de  l'allemand  (Lausanne  1775),  fhtbct 
fid>  im  „Journal  encyclopédique",  Juin  1776,  p.  276. 

345.  [3»  6.  in. j  „Lettres  sur  quelques  écrits  de  ce  tems."  [Par 
M.  Fréron.]  Tome  cinquième,  à  Londres,  1751,  p.  194 — 211  :  „Si 
je  voulois  faire  des  jeux  de  mots,  je  dirois  que  le  Poëte  s'élève  plu» 
haut  que  la  cime  orgueilleuse  de  ces  montagnes ,  et  que  les  neigea 
entassées  qui  les  couvrent,  échauffent  son  imagination". 

SWe&t  tûbelnb  ûtè  lobenb  fnridjt  fid)  ber  abbé*  Raynal  in  feinen  „Nou- 
velles littéraires"  (Correspondance  de  Grimm,  T.  II,  p.  126)  [27.  Se» 
gembcr  1751]  cmô  :  „Les  poésies  de  M.  Haller  n'ont  pas  été*  trop  bien 
accueillies;  on  a  trouvé  ce  poëte  sec  et  obscur.  Son  essai  sur  l'ori- 
gine du  mal  est  celle  de  ses  poésies  dont  on  fait  le  plus  grand  cas." 

346.  [3«  6.  ht.]  ©egen  6nbe  feiner  erften  im  „Mercure  de  France" 
eingerûcften  „Lettre  sur  la  littérature  allemande"  fügt  @rimm  Don 
palier:  „Nous  l'appelions  le  Poëte  Philosophe,  ou  le  Poëte  Àngloia, 
parce  qu'il  n'a  traité  que  des  sujets  de  philosophie ,  et  qu'il  a  imité 
le  style  serré  et  concentré  qui  règne  dans  les  Poètes  de  cette  Nation. 
Cela  va  quelquefois  jusqu'à  l'obscurité " 

347.  [3«  6.  lia]  SBgl.  „Oeuvres  de  Condoroet"  publiées  par 
A.  Condorcet  et  M.  F.  Arago  (Paris,  Didot,  1847),  T.  II,  »0  eft  ht 
bem  „Eloge  de  Haller",  p.  288,  fyeifrt:  „Les  poëmes  de  M.  Haller 
furent  bientôt  traduits  en  français  ;  les  nations  européennes  virent 
avec  étonnement  la  poésie  allemande,  inconnue  jusqu'alors,  leur 
offrir  des  chefs-d'œuvre  dignes  d'exciter  la  jalousie  des  peuples  qui 
depuis  plusieurs  siècles  se  disputaient  l'empire  des  lettres.  Heureuse 
d'être  née  plus  tard,  elle  réunissait,  dès  ses  premiers  pas,  cette  pro- 
fondeur de  philosophie  qui  caractérise  les  siècles  éclairés,  et  ces 
richesses  d'imagination,  apanage  heureux  des  premiers  âges  de  la 
poésie.  Peut-être  même  (qu'il  nous  soit  permis  de  hasarder  ici  cette 
remarque)  la  littérature  allemande  dut -elle  la  prompte  justice  que 
lui  ont  rendue  les  nations  étrangères,  et  peut-être  aussi  M.  de  Haller 
dut-il  une  partie  de  ses  succès,  comme  poète,  à  la  réputation  qu'il 
avait  acquise  comme  physicien/' 

348.  [3«  6. 149.]  $gl.  ben  fdjon  angeführten  franaöfifdjen  ïïrief  ©rimmô 
an  §aUer  Don  $ûriô,  7.  September  1752,  bei  Jpirjel,  6.  ccclxiii. 
Ütynlid)  mie  ©rimm  fprad)  fid)  groei  3af)re  îpatcr  Boulenger  de  Rivery 
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über  „2)te  Sttpen"  in  ber  $orrebe  au  „Fables  et  Contes"  (Paris  1754), 
p.  XXXI,  auä:  „Je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  dans  aucune  nation  des 
morceaux  de  poësie  plus  frappants,  des  tableaux  plus  véritablement 
sublimes  que  ceux  dont  il  [Haller]  a  décoré  sa  description  des 
Alpes". 

349.  [3«  6.  lu.]  <Bgl.  „Mercure  de  France"  (Mars  1752), 
p.  84—109,  too  aud)  bie  Überfefcung  mitgeteilt  tft. 

350.  [3u©.  ue.j  $iefed  ©ebidjt  ift  abgebrudt  in  „Poésies  de  M. 
Haller . . . ."  (Berne  1760);  seconde  partie,  p.  19 — 20.  Cgi  3Bei* 
tereä  bei  ^etiler  oon  ^irçel,  6.  ccclxi  unb  ïnmerf.  1, 

3.51.  [3«  6.  iw]  gjgl.  „L'Année  littéraire"  par  Fréron,  1760, 
T.  V,  p.  3 sq.:  Lettre  I  („Traduction  des  Poésies  de  M.  Haller"). 
yitbtn  bem  groften  2obe,  roeld&eS  ber  ftritifer  ben  ©ebbten  fpenbet,  rügt  et 
einige  Çreibeiten  ober  !Rad^(öfft0tetten  be3  Sluabrudô,  au  »eld&en  aber  mebr 
bie  Ûberfe&ung  afê  ber  beutfd&e  îert  SBeronlaffung  geben  !ann. 

352.  [3«©.  150.]  $g(.  „Le  Censeur  hebdomadaire."  Par  M. 
D'Aquin.  Année  1760.  Tome  quatrième,  p.  235 — 251.  (A  Utrecht. 
Article  XXXI.) 

353.  [3u  6.  wo.]  §ir$el  teilt  in  feinen  ©cbid)ten  Çallcra  (S.  cdi,  mit 
SInmerf.  2)  ben  lateinifd)  gefd&riebenen  3Wef  beô  jungen  fallet  (1.  $e$br. 
1760)  an  feinen  SBatcr  mit. 

354.  [3u6.  m.]  (Sbenbûfelbft,  2lnm.  4;  bie  betreffenbe  ©telle  finbet 
fid)  in  einem  Briefe  öom  10.  5ïpril  1761. 

355.  [3u  s.  i5i.]  Sßgl.  20.  Sd&erer,  „©cfôicbte  ber  beutfdjen  Cttteratur" 
(Berlin  1884),  6. 431  :  „2öar  bod)  au*  Scan  3ûco,ue3  ftouffeau  ein  6d)n>ei* 

$cr,  ber in  feiner  „Nouvelle  Héloïse"  bie  granbiofe  üRatur  be3  #od)* 

gebirgeä,  atè  ein  cntbuftaftifdjcr  3^û*f oïgcr  paliers ,  ber  ganzen  SBelt  ein* 
bringlid)  $u  fd&ilbcrn  nm&tc". 

356.  [3"  ©•  i5i.]  „La  nouvelle  Héloïse"  par  J.  J.  Rousseau,  pre- 
mière partie,  XXIIIe  lettre;  ferner  in  bem  öierten  £cilc,  53ricf  XVll. 

357.  [3u  6. 162]  3n  bem  Discours  préliminaire  gu  „Les  Saisons, 
poëme  en  quatre  chants  ;  et  autres  ouvrages  de  M.  J.  S.  L.  [Saint- 
Lambert],  Amsterdam  et  Paris,  1769",  b«&t  e8  p.  8:  „En  Allemagne, 
M.  M.  Haller  et  Gessner  lui  donnent  [à  la  poësie  champêtre]  un  éclat 
qu'elle  n'avoit  pas  eu  depuis  Virgile",  p.  9  :  „Les  Anglais  et  les 
Allemands  ont  créé  le  genre  de  la  poësie  descriptive". 
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358.  13«  s.  i6i]  Tic  betrcffenben  9*erfc  finbcn  fi$  m  bcr  Sc&Uberung 
bea  URonatô  3uli  im  crftcn  $anbe,  6.  256 — 258  Don  „Les  Mois",  poème 
en  douze  chants,  par  M.  Roucher  (Paris,  Quillau,  1779,  4°). 

3n  ben  Änmerfungen  hinter  biefem  ÜJlonate  Suit  fagt  Roucher  Don 
$aüer£  „Mlpen":  „L'Histoire  naturelle  de  ces  montagnes,  les  mœurs 
simples ,  innocentes  du  Peuple  qui  les  habite ,  y  sont  représentées 
d'une  manière  brillante  et  fidèle.  C'est  l'ouvrage  d'un  Poëte  qui 
avoit  autant  de  philosophie  et  de  science  que  d'imagination.  J*m  a* 
emprunte  quelques  vers  pour  embellir  la  peinture  des  Glaciers  de  Suisse." 

Xic  benufcten  SBerfe  fd&ctnen  folgenbe  gu  fein: 

,3)enn  bier,  toc  ©ottbarbt«  §aupt  bie  ©ölten  übcrßeigct 

$at,  n?a$  btc  (Srbe  fenft  an  ©eltenbeit  genüget, 
2)ie  fptelenbe  Statur  in  trentg  £anb  vereint 


©o  ttirb,  n>a«  bie  9totur  am  J>räc$tigften  gebildet, 
2flit  immer  neuer  îuft  fcen  einem  53erg  erfrlidft; 

2)urd>  ben  ^erfahrnen  2)unft  ton  einer  bünnen  ©olfc, 
ßrbffnet  fi<$  im  9îu  ber  ©cbauplafe  einer  ©elt 


(Sin  angenehm  ©emifd)  ton  bergen,  gel*  unb  <Seen, 
gätlt  ma)  unb  naa?  erbleicht,  bod)  beutlicb  in*  ®eft<$t, 

3)ie  blaue  gerne  fa)liegt  ein  Äranj  beglanjter  $&ben, 
herauf  ein  febtr-arjer  SBalb  bie  legten  ©trabten  bri<$t 


2)ort  fentt  ein  fahler  93erg  bie  glatten  Söanbe  nieber, 
2)en  ein  fceriäbrteä  (Si«  bem  Çimmeï  glei$  getbürott, 

©ein  froßiger  Äriftoll  fa^ieft  atte  ©trabten  rciefcer, 
2)en  bie  gefttegene  $ifc  im  Äreb«  umfonfl  befHirmt- 

Sie  freie  SRadjbitbung  bei  Roucher  lautet: 

„Errant  parmi  ces  rocs,  imposante  retraite, 
Au  front  du  Grindelyal,  je  m'élève,  et  je  voi 
Dieux  !  quel  pompeux  spectacle  étalé  devant  moi  : 
Sous  mes  yeux  enchantés,  la  Nature  rassemble 
Tout  ce  qu'elle  a  d'horreurs  et  de  beautés  ensemble; 
Dans  un  lointain  qui  fuit,  un  monde  entier  s'étend. 
Eh  !  comment  embrasser  ce  mélange  éclatant 
De  verdure,  de  fleurs,  de  moissons  ondoyantes, 
De  paisibles  ruisseaux,  de  cascades  bruyantes, 
De  fontaines,  de  lacs,  de  fleuves,  de  torrens, 


les  et  ce  tcoupeaui  sur  les  plaises  crans, 
;a  de  Sapins  au  lugubie  feuillage  . . . 


Là.  pressant  à  ses  pieds  les  nuages  humides, 
11  hérisse  les  monts  des  hantes  pyramide«. 
Dont  le  Menai»  éclat  an  Soleil  ■'enflammant. 
Change  ces  pics  glacés  en  murs  de  diamant. 
Là  Tiennent  eipirer  tous  lee  feu  du  Solatioe. 
En  Tain  l'Astre  dn  jour  embrasant  l'Ecrivisse, 
D'un  déluge  de  flamme  assiège  eea  déserts  . . . .  " 

$m&  bem  Siebter  Boucher  Sie  beutidjo  Sittetatur  ftbertj^u^t  betannt 
war,  jcifit  folgenbc  Semerrung  (S.  47)  :  „Les  poètes  anglais  et  allemand* 
n'ont  pas  besoin  de  demander  grâce,  comme  je  le  fais  ici,  pour  les 
mots  anciens  [er  hat  ÏBorter  nie  s'aviver,  bleuir,  tempétueux,  etc.  ge= 
braitcbt]  ou  étrangers  qu'ils  emploient.  Le  lecteur  les  adopte,  pourvu 
qu'ils  soient  harmonieux  et  intelligibles." 

359.  13«  e  iBs-J  Sgl.  „L'Année  littéraire  par  Fréron",  1760, 
T.  V,  p.  3  sq.  tic  oefprochenen  ©cbitbtc  finben  fid)  irt  bcr  Seconde  par- 
tie [Traductions  qui  peuvent  servir  de  suite  aux  poésies  de  M.  Haller) 
bcr  „Poésies  de  M.  Huiler"  (Berne..  Wagner,  1760). 

360.  I3u  s.  ist.)  'Von  bem  im  >lirc  1752  in  Bmfterbnin  ononam 
Derofrcntlidjtoi  ïïudic  crfcfjiertcrt  mehrere  3hiflan.cn.  UnS  lag  bie  britte  oot: 
„Progrh  det  Allemande,  dans  les  Sciences,  les  Belles -Lettres  et  les 
Arts,  particulièrement  dans  lu  Poesie,  l'Eloquence  et  le  Théâtre. 
Par  M.  le  Baron  de  Bielfeld.  Troisième  édition  revue  et  considérable- 
ment augmentée.  En  deux  tomes."  (A  Leide,  chez  Luchtmang. 
1767.) 

311.  [3»  S.  ist.]  über  ben  Stil  non  Sîelfelb,  rocldjer  oud)  unter  an« 
Dewm  oer  ^erfalïer  6er  früher  tjudjflcfdjäfctcn  „Institutions  politiques"  ift, 
urteilt  Savons  in  feinem  Bliebe  „Le  dix-huitième  siècle  à  l'étranger", 
T.  H,  p.  361  :  „Son  style  est  peu  correct,  assez  diffus,  mais  facile 
et  agréable".  SBir  fügen  nod)  bas  Urteil  Don  Michiels  in  feiner  „Histoire 
des  idées  littéraires  en  France  au  XIX"  siècle  ....,  i'  édit."  (Paris, 
1863),  Ier  vol.,  p.  335  6ei:  „Malgré  quelques  termes  impropres, 
quelques  tournures  maladroites,  ce  livre  [du  baron  de  Bielfeld]  ne 
sent  pas  trop  son  origine  teutonique", 

362.  i-tn  «.  im.j  'Benig  günftig  ift  bicfeS  2BerI  »on  Sielfelb  in  ber 
„allgemeinen  îeultdjen  5)ibliot6et",  fflb.  VIII,  St.  2,  S.  45  ff.  beurteilt. 


304 

6eï>r  anerfennenb  bagegen  nmrbe  e*  gleid)  bei  feinem  erften  ©rfdjeinen  in 
©ottfäebo  „$aô  9leuefte  auô  ber  anmutigen  ©elefafamfeit",  1752, 
6.  677 — 691  befprodjen.  —  3m  „Journal  étranger"  ïjeifct  ed  In  einer 
Äorrefponbenj  auô  Xeutfàlanb  [öon  Nicolai?],  Novembre  1756,  p.  1  sq. : 
„Vous  n'ignorez  pas  que  l'ouvrage  intitulé  ,  Progrès  des  Alle- 
mands . .  .',  assez  mal  accueilli  chez  nous,  n'a  pas  eu  l'avantage  de 
passer  le  Rhin". 

363.  [3n  6. 166.]  $ie  Überfd&rift  ber  erften  fiieferung  ber  monatlich  er* 
fà^einmben  3«tfd)rift  lautet:  »Journal  étranger,  ouvrage  périodique. 
Avril  1754.  (A  Paris,  au  Bureau  du  Journal  étranger.  1754.)  Avec 
approbation  et  privilège  du  Roy."  SDMt  einigen  Unterbrechungen  —  ed 
fe&lt  ber  SRonat  $e$ember  1754  unb  ber  ganje  3aÇrgang  1759  —  erfaßten 
bie  3eitfà)rift  btè  jum  September  1762,  im  gangen  in  45  »anben  ht  12<>. 

3m  3û$re  1756  ^atte,  unter  gréronô  fieitung,  bie  3eitfd)rift  ben  sous- 
titre:  „ou  Notice  exacte  et  détaillée  des  ouvrages  de  toutes  les 
nations  étrangères,  en  fait  d'art,  de  sciences,  de  littérature,  etc.  par 
M.  Fréron". 

364.  [3«  6. 166.]  $er  ber  3citfd)rift  oorauSgegangene  Prospectus  bc* 
ginnt  mit  folgenber  Slnertennung  :  „Nous  avons  puisé  de  tous  teins  chez 
nos  voisins  les  connoissances  les  plus  utiles  sur  les  sciences,  les  lett- 
res et  les  arts.  Que  ne  devons -nous  pas  aux  Allemande  pour  les 
mécaniques ,  la  chimie ,  et  surtout  la  minéralogie  ;  aux  Italiens  pour 
l'architecture,  la  sculpture,  la  peinture,  la  musique;  aux  Anglais 
pour  la  philosophie,  la  navigation  et  la  théorie  du  commerce?  Cepen- 
dant peu  de  gens  en  France  sont  instruits  avec  précision  des  ex- 
cellons ouvrages ,  que  produisent  journellement  ces  différentes  par- 
ties de  l'Europe." 

365.  13«  6. 166.]  So  fd&reibt  ®rimm  an  ©ottfôeb  (ogl.  Xanjel  a.  a.  D., 
€.352 — 353)  am  2.  ÜJlai  1754  :  „Je  profite,  Monsieur,  d'une  occasion 
qui  se  présente  pour  vous  envoyer  le  premier  volume  du  journal 
étranger,  c'est  une  rapsodie,  à  laquelle  je  n'aurai  plus  aucune  part 
dans  la  suite.  H  n'y  a  que  la  préface  pour  laquelle  je  vous  demande 
votre  indulgence."  —  äfytlid)  om  10.  Xejember  beäfelben  3a&re3:  „Vous 
avez  appris  depuis  que  je  n'ai  plus  aucune  part  au  journal  étranger, 
et  qu'à  l'exception  de  la  préface  que  vous  devez  avoir  reçue,  je  n'en. 
ai  jamais  eu". 


366.  f3»  B.  im]  fflgl.  über  bie  Störungen  in  ben  etfte«  3nbtgangen, 
ïoal  Stimm  in  feiner  „Correspondance"  (Mai  1751;  Septembre  1755; 
Décembre  1756)  berietet.  —  SRadj  bet  îtngabe  bei  Barbier  (,.Diction- 
naîre  des  ouvrages  anonymes")  oing  ber  erfte  ©ebantenibeiSrtabung  beS 
„Journal  étranger"  auf  Hngary  de  la  Marobe-Courmont,  ben  (ruberen 
Sammerberm  beô  SDiûrtgrûfen  non  SBagreuttj,  jurud  Sie  6auptfacblià)ften 
firitet  toûrenF.  V.  Toussaint,  J.P.Moèt,  l'abbé  A.  F.  Prévost  d'Exilés, 
A.  Delayre,  J.  B.  A.  Board,  etc.  1113  Mebaïtoren  batte  eî:  de  Cour- 
celles,  J.  J.  Rousseau,  Favier,  l'abbé  A.  H.  Berault-Beroastel,  l'abbé 
Fr.  Arnaud,  E.  C.  Fréron,  P.  Remandez,  eto.  —  Stbi  abfpredjenb 
unb  teifoeife  ungerecht  urteilt  Aber  ben  elften  3a6tgima  Nicolai  in  feinen 
Briefen  über  ben  jefcigen  3uftanb  ber  fcfjönen  SSiffenf djaften  ht  ©eutfdjlanb, 
1755,  6.  32—44  (Giertet  »rief)  unb  ©.  172  ff.  (Stattet  «rief). 

367.  [un  6.  im]  3n  ber  Préface,  im  Anfange,  wirb  bie  Hoffnung 
miBaebrUdt,  bafi  bae  Journal  étranger  „sera  goûté  en  France,  répandn 
dans  toute  l'Europe  ....  contribuant  .  .  .  à  raiumbltr  m  une  teuîe 
confédération  toute»  le»  république»  particulière»  dans  lesquelles  la  Ré- 
publique des  lettres,  divisée  jusqu'à  ce  jour  et  resserrée  pour  ainsi 

dire  par  les  limites  de  chaque  peuple "    Sbenbafelbft  6.  xiii: 

„Chaque  peuple  enrichi  des  trésors  de  ses  rivaux,  sans  avoir  rien 
perdu  des  Biens,  l'Europe  entière  se  trouvera  plus  sç  s  van  te  et  plus 
philosophe:  et  nous  aimons  à  croire  que  nous  aurons  eu  le  bonheur 
d'y  contribuer  par  cet  ouvrage."  —  Hbenbafelfcft  wirb  »on  ber  üßoglidj- 
teit  gcfproften  »de  donner  a  la  raison  une  certaine  universalité  qui 
semble  lui  manquer  encore". 

368.  [Bu  e.  i6«.]  ïtgl.  über  biefen  3Bed)feI  im  Journal  étranger 
„»riefe,  bie  neucftc  Citferarur  betreffenb",  16ta-  îeit,  1763;  255"™  »rief, 
6.  3—51. 

369.  [3»  e.  m.]  ttber  bie  îbatigteit  oon  ®eUert  unb  Jfrofol  afô 
jtorrefponbenten  bcs  „Journal  étranger"  eergleitbe  man  bie  Sngabcn  bei 
Sïaitjel  (®.  6.  Scffina,  »b.  I,  1.  Aufl.,  S.  334).  SBabrfdjeinlicb  rubrt  non 
îîicoki  bie  in  ber  genannten  3eiifd)tift  (Novembre  1756,  p.  1 — 49)  em= 
gerüdte  „Lettre  d'un  Correspondant  sur  l'état  actuel  des  lettres  en 
Allemagne"  ber.  3m  3ahte  1760,  äunuftbeft,  erfdjien  eine  Änjeige  ber 
„»riefe,  Bie  neuefte  Sitteratur  betreffenb"  („Lettres  concernant  ce  qu'il 
y  a  de  plus  nouveau  dans  la  littérature"),  in  Kieldjer  e§  r>ei^t  :  „Il  y  a 
dans  ces  Lettres  de  l'esprit  et  de  l'intérêt.    La  critique  s'y  montre 

Sûnfit,  «ifeiiét«  ».  t>.  Ä-  a.  8.   I,  20 
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quelquefois  avec  vigueur  ;  mais  elle  est  toujours  motivée  sans  amer* 
tume,  et  la  louange  y  est  distribuée  avec  intelligence,  avec  économie 
et  sans  fadeur."  XI*  $robe  »irb  bie  Überf efeung  beft  82*"  ©riefet  ootgelegt 

370.  [3u  e.  îor.]  über  bte  Unterrebung  mit  ftriebrid)  II.,  mefcfc  (Sott« 
fdjeb  in  einem  eingebenben  Schreiben  an  baft  „Journal  étranger"  fd&U* 
berte,  Çanbelt  ber  „Extrait  d'une  lettre  de  M.  Gottsched"  im  Sprifyeft 
1758,  ©.  229—235.  —  Über  ben  ^^öt^igen  »orratt)"  oergleidje  man  bk 
Mitteilungen  im  „Journal  étranger",  Octobre  1757,  p.  73 — 98;  No- 
vembre, p.  138—165  ;  Décembre,  p.  16;  Mars  1758,  p.  175 — 193. 

371.  13«  6. 168.]  So  »erben  g.  SB.  im  Suguftyeft  1754  beft  „Journal 
étranger"  (p.  152 — 171)  ber  „Serfudj  in  ©djeragebk&ten"  wm  Stau 
Unger  geb.  3iegler,  unb  im  «uguftbeft  1757  (p.  42 — 52)  einige  ©e* 
biegte  Don  faulem  $Utben  befprodjen,  bj».  uberfefct.  3m  Xuguft^eft 
1758,  p.  188— 208  toirb  ein  Stuôjug  au«  „Le  Paysan  philosophe " 
(Relation  publiée  par  Mr.  Chrétien  Gotthold  Hoffmann  . . .,  Dresde 
1756)  mitgeteilt.  3m  üRai&eft  1757,  p.  115—169,  ftebt  al*  Überfejung: 
„Moyse,  poëme  héroïque  ....  par  J.  D.  Michaelis". 

372.  (3u  6. 1*».]  „Fables  et  contes  de  Mr.  Geliert."  (Strasbourg, 
chez  Jean  Godefroy  Bauer.  1750.)  [MUDttao  ;  187  Seiten.]  5)iefe 
Überfefeung  fanb  fdjon  bureb  ©rimm  in  beffen  „  Seconde  lettre  à  l'auteur 
du  Mercure  sur  la  littérature  allemande"  im  Mercure  de  France, 
Février  1751,  oerbtenten  ïûbeL  3Bir  bewerfen  bei  bief  er  Gelegenheit,  bafc 
irrtümltd)  Barbier  (Supplément,  1814)  unb  Tourneux  (Correspondance 
de  Grimm,  T.  XVI,  p.  286)  glauben,  bafj  ©rimm  unter  obiger  Überfefcung 
bic  erft  im  3ab*e  1754  in  ^Jariô  erfd&ienene  Überfefcung  öon  Boulenger  de 
Rivery  gemeint  bûbe. 

373.  [3«  G.  im.1  „Fables  et  Contes"  (Paris,  Duchesne,  1754). 
$er  IWame  beä  SBcrfaffcrô/  Boulenger  de  Rivery,  ift  nidjt  auf  bem  Sttel 
genannt.  130  Seiten;  SbOïtao.  (Sine  gflnftige  Beurteilung  beS  9u$e£ 
giebt  ba3  „Journal  des  Savants",  Mars  1755,  p.  179 — 186;  bie  „Année 
littéraire",  1755,  T.  I,  p.  194;  bie  „Mémoires  pour  l'histoire  des 
sciences  et  beaux-arts"  (Journal  de  Trévoux),  Avril  1755,  I*  vol., 
p.  1472 — 1486,  roo  ber  Überfefccr  aïô  ein  „homme  d'esprit  et  de  goût" 
bejeid&nct  unb  bie  „moralité  fine  et  vraie  des  fables  de  ce  recueil"  ge* 
lobt  mirb;  cnblid)  baä  „Journal  étranger",  1755,  Juillet,  p.  81  sq.  — 
dagegen  fagt  Raynal ,  obne  fi<x>  über  ben  ffiert  ber  gabeln  fclbft  auSgu* 
fprcdjcn  :  „Leur  interprète  [Rivery]  n'a  ni  feu  ni  agrément,  ni  grâce". 
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(»eî.  „Correspondance  de  Grimm",  15  Dec.  1754,  T.  II,  p.  447  in 
b*r  édit,  Tourne«.) 

374.  (3"  «.  iw-1  Obftbon  (Seifert  in  feinen  Briefen  niebergolt  ou«, 
fprad),  bai  idm  Rivery  ciel  (tbre  erwiefen  tjabc  unb  ben  erftonlidjften  Sont 
Don  tijm  Derbiene,  fo  fpvad)  er  fidj  boà)  in  einem  Briefe  an  (Sronefjf  unDen 
bfiÈlen  Aber  bie  Mängel  beS  „Discours  préliminaire",  raeldjer  ben  „FableB 
et  Contée"  Dotau3eefd)t(tt  tft,  auS:  „Seine  Sîadjridjten,  bie  er  in  ber  8w 
rebe  gtebi,  fmb  fcfjr  mangelhaft,  iarum  bal  er  nidjt  an  6ie  ober  mtd)  fl$ 
gewenbet  unb  einen  îtuffafc  sertangl?"  3n  bemfelben  Sriefe  bittet  er 
dioncnt,  bem  Baron  ©leidjen  ju  mclben,  baft  et  nod)  teint  Sriefe  Don 
Rivery  erhalten  babe.  îllfo  fdjeint  (Seflert  ibm  juerfl  gefdjrieben  |u  baeeru 
Über  bellen  fragen,  am  24.  IwmUx  1758  erfolgten,  lob  (ogl  „Année 
littéraire",  1759,  T.  H,  p.  289)  fdjreibt  ©euer!  am  3.  3Rai  1760: 
„3d)  îriûëtc  febr  unenipfinbfid)  feun.  Menu  idj  ben  Serluft  eineS  ÜHarmeä, 
bei  mir  fo  Diel  31  dj  tun  g  beroiefen,  nicht  bebauern  foule".  —  Ober  bie  Mängel 
in  ber  Sorrebe  »gl.  and)  baê  „9téueftc  auS  ber  anmutigen  ©elebrfamfeit", 
1755,  S.  220. 

375.  I3u  S.  m.)  „Journal  étranger",  Janvier  1757,  p.  97  sq.; 
Février  1757,  p.  49  sq.,  l»o  „3n(el  unb  5)arico",  „Xie  jâtttidje  grau" 
(„La  Femme  tendre"),  „Tier  jdrtlidje  Mann"  („L'Epoux  heureux"), 
„lie  ffiiberipredjcrin"  („L'Esprit  de  contradiction")  u.  f.  m.  Dorge* 
legi  unb. 

376.  (3w6.mj  „Mercure  de  France",  1765,  Juillet,  p.â8 — 80. 
„Traduction  de  Geliert,  par  M.  le  B.  D.  8.  P.  âgé  de  sept  ana", 
„L'Histoire  du  Chapeau",  liv.  I. 

377.  [i*  6.  ici.]  „Choix  de  poésies  allemandes"  par  M.  Huber, 
T.  I  (Paris  1766),  p.  175—209,  322—334;  T.  IV,  p.  68—84.  — 
ïlud)  in  bem  „Progrès  des  Allemands . . .  par  Bielfeld"  fmb  jwci  gabeln 
unb  eine  lirjählunfl  (T.  I,  p.  222—227)  in  Uoerfehung  mitgeteilt.  — 
„Choix  varié  de  poésies  philosophiques  et  agréables,  traduits  de 
l'Anglais  et  de  l'Allemand",  T.  I  (Avignon  1770),  »0  p.  218  „L'ami 
des  hommes",  unb  p.  230  „La  Richesse  et  la  Gloire"  fwtj  frnbet. 

378.  (3us.i«i.]  Sgl.  „Epigramme  tirée  d'un  conte  de  H.  Geliert, 
intitulée  le  Père  mourant",  par  M.  de  Boissy,  p.  291,  in  ben  „Oeuvres 
choisies  de  M.  Gessner..."  (Zurich  1774),  »o  nodj  Biet  gabeln,  gleidj« 
jallâ  in  Serfen,  oon  Rivery  nadjgeabmt  fmb. 
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::  37â.  [3u  G.  m.]  SBgL:  „Fables  allemandes  et  Contes  françois  en 
vers.  Avec  un  essai  sur  la  fable."  (Paris  1770.)  Set  ungenannte  ©ers 
faffer  [du  Coudray]  l>at  in  btefer  Sammlung  nur  wenige  eigene  gabeln  ge* 
geben;  bie  metften  ftnb  au$  Sofmann,  ©eHert  unb  ßefjmg  in  Werfen  rec^t 
fcùbfô  überfefct. 

380.  [3u  6.  lei.]  „Fables  par  M.  Dorât.  Fables  nouvelles."  (La 
Haye  1773.)  $gl  barin  bie  „Réflexions  préliminaires",  p.  xvi  sq. 
»on  ©eüertfdjen  gabeln  finben  ftd)  g.  35.  „$er  grüne  Sfel1*  („L'âne  vert") 
unb  „S)ie  SBadjtel  unb  ber  fcanfling"  („La  Linotte")  ûberfefct. 

381.  13«  6.iei]  „Àlmanach  des  Muses"  1782,  p.  17  „S)a« 
ftutfdjöferb"  unter  ber  Sluffàfrift:  „Les  deux  Chevaux.  Fable  imitée  de 
l'allemand."    $er  Anfang  lautet: 

„Un  orgueilleux  coursier,  fier  de  sa  gymnastique. 
Âpres  avoir  caracolé, 
Apperçut  un  choyai  rustique 
Â  sa  charrue  humblement  attelé." 

m 

3n  bem  „Recueil  de  poésies  de  M.  Sedaine"  (IIe  édit.,  Londres  1760) 
finbet  ftd)  aie  gäbet  „Inkle  et  Jarico",  P-  121,  auf  fec^ô  Seiten  be^an* 
belt.  $er  SScrfoffer  bemerft  bagu  in  einer  îlnmerfung  :  „ J'ignorois  que  feu 
M.  de  Rivery ....  avoit  traite  le  môme  sujet,  je  serois  porte  à  croire 
qu'il  a  mieux  fait  que  moi;  mais  c'est  au  lecteur  à  décider."  —  Set 
©eUertfd&e  3ftfel  unb  2)arico,  oon  SRtoière  überfefct,  mürbe  fpäter  in  beti 
„Oeuvres  choisies  de  M.  Gessner  . . . ."  (Zurich  1774,  p.  274)  auf* 
genommen. 

382.  [3u  ©.  i6ä.]  „Extrait  des  œuvres  de  Geliert,  contenant 
ses  apologues,  ses  fables  et  ses  histoires",  trad.  de  l'allem.  par  Mr. 
Toussaint  (Zullichow  1768,  2  vol.  in  120). 

383.  L3u  6. 162.]  Sorben*  ffiÇrt  bie  öon  einem  ungenannten  SBerfaffer 
§erriu)renbe  ttbcrfefcung  an:  „Fables  et  contes  de  Geliert",  première 
partie  (Francfort  1771);  seconde  partie  (Francfort  1773).  —  Qué- 
rard  unb  Barbier  führen  an:  „Fables  et  contes  de  Geliert",  traduits  en 
verB  par  une  femme  aveugle  (Marie  Wilhelmine  Mercier,  dame  de 
Stevens),  Breslau  et  Leipsick,  1777,  in  8°. 

384.  [3n  6. 168J  „La  Comtesse  Suédoise  ou  Mémoires  de  Ma- 
dame de  G***"  (Berlin  1754),  deux  parties,  268  S.;  in  80.  S)cr 
9tome  beô  ÜberfefcerS,  Formey,  ift  ntdjt  barin  genannt  Sie  SBorrebe  ent* 
Çalt  nid)të  drmdljncnâwerteè.  —  (Sine  neue  SluSgabe  erfdfcien  im  Safcre 
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1766.  —  3îad)  Angabe  Don  Quérard  erfdjien  baSielbe  SJerf  auch  in  $artt 
unter  jiDci  oerfihtebenen  Sluf jehrif ten :  a)  „La  Comtesse  de  Suède"  (chez 
Valade;  1779;  2  part,  in  12°);  b)  „Les  Aventures  malheureuses  de 
la  comtesse  de  Suède"  trad.  de  l'allem.  par  M.  deB....  (Paris,  Méri- 
got,  1784;  2  part,  in  12°). 

385.  [3«  6.  us]  SGflt.  „Journal  étranger",  Février  1756,  p.  41  -89. 

386.  [3a  eus.)    „Journal  étranger",  Juillet  1755,  p.  89— 130. 

387.  I3u6.ua.]  „Journal  étranger",  Juillet  1755,  mo  ber  Snbalt 
unb  bie  Êharofteriftif  Dan  „La  Dévote",  „La  Malade  imaginaire"  unb 
„Le  Billet  de  loterie"  angegeben  ift  3n  fflejiebung  auf  bie  ïïefprerfnmg 
bee  etftgenannten  ßuftfpieli  äußerte  iidj  ©ellert  folaenbermajien  in  einem 
»riefe  uom  14.  3anuar  1756  :  „Xie  firittl  Ober  bie  Berfebwefler  bat  mich 
nidjt  fehr  »eranûgl.  §err  Fréron  urteilet,  ohne  bû*  Stûtt  gonj  Qelefen' jit 
haben,  unb  ohne  îseuifd)  ;u  oerfiefjen".  Hm  6djluffe  bet  El  Verlegung  faßt 
®eHert  Über  Fréron:  „6r  fdjcinl  einer  (leinen  Monarchie  bei  Rririt  Über  bie 
2Ber!e  ber  fremben  Stationen  fi<6  anjumaften.  Gt  tabelt  otio,  ohne  baft  er'S 
niill  unb  roeiß,  Diellcidjl  auS  S  toi}  unb  aus  Vorurteil  für  feine  Station.  3dj 
wollte,  baff  iperr  SBächtler  niebtä  mehr  Don  meinen  arbeiten  gäbe.  Gr  wirb 
in  eben  bein  Jone  fortfahren.  Sobalb  tote  Sranjofen  Xeutfch  oerfteben,  fo 
muffen  wir  miä  gefallen  [äffen,  bafi  fie  Don  uni  urtbeiEen;  aber  eber  nicöt." 
loa)  biefc  Sßcrftimmnng  mar  nur  furj. 

388.  [3u6.ua.]  „Journal etranger",8ept*mbrel765,p.öl^92.— 
%it  „järtlidjen  Scbroeftern"  mürben  auch  —  aIeid)faQ8  in  $rofa  —  oon. 
einer  jungen  Tarne  ouä  §ainbura  Übtrfefct  („Les  Sœurs  amies")  unb  in, 
ïïieifelbB  „Progrès  des  Allemands  . . ."  im  erften  99anbe,  Aap.  16  auf« 
genommen. 

389.  (3»  6-  ■<!.]  „La  Dévole",  comédie  en  trois  actes,  traduite  de 
l'allemand  de  Hr.  Geliert,  par  Mr.  Poizeaux  (Berlin  1756).  3n 
einem  ooranftehenben  Schreiben  an  ©ellert,  in  welchem  er  pon  ber  @nt> 
ftebung  feiner  Überlegung  fpriebt  unb  auch  einige  StuSfte Illingen  Über  bie  tum, 
©cum  nicht  überall  eingehaltene  „décence  du  théâtre"  macht,  fügt  er  ab 
Ütatbfcbrift  bei:  „J'eus  Samedi  dernier  la  satisfaction  de  voir  représenter 
la  Dévote  au  théâtre  allemand.  Elle  fut  parfaitement  goûte'e;  et  il 
m'a  paru,  qu'elle  figurerait  à  merveille  d  côté  de  Tartufe." 

390.  13»  6.  tel)  SBfl(.  baS  „Théâtre  allemand  ou  Recueil  de  di- 
verses pièces",  traduites  de  l'Allemand,  en  Prose  et  en  vers ...  Par 
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C**  D**    (Amsterdam  1769).     ptodfr  Barbier   ift  Carrière  Doisin 
bet  9tome  bed  Sterfafferd.] 

391.  [3»  e.  i«s]  (Sbenbafelbft  flnbet  ftd)  „£ie  tranfc  grau"  („La 
Femme  malade")  ©clïcrtô  ûberfefet 

392.  [3a  6. 161.]  „Théâtre  allemand  . . ."  par  Junker  et  Liebault 
(Paris  1785),  T.  H,  p.  189—388;  „Le  Billet  de  loterie",  comédie  en 
cinq  actes  ;  de  M.  Geliert. 

393.  [3a  6. 169.]  3Bir  fteüen  t)ier  nod)  einige  Stellen  aud  bem  „Jour- 
nal étranger"  gufammen,  toeW&e  iïerf  d&iebene  (Srjeugniffe  @eQertd  befpre$en: 
a)  Janvier  1758,  p.  188 — 201  :  „Slnjeige  ber  gabeln  unb  (Srjft&lungeit 
oon  ©elïcrt  (Seipjig  1748),  mit  3nf>altôangabe  bet  t>orau$gefd}idten  ,9la$* 
rk&t  unb  (Sjempet  aon  alten  beutfdjen  gabeln'",  b)  Novembre,  1758: 
1.  „Pourquoi  il  n'est  pas  bon  de  savoir  son  sort  d'avance";  2.  „De 
l'utilité  des  règles  dans  l'éloquence  et  dans  la  poésie."  93eibe&  über* 
fefet.  —  c)  Décembre  1758,  p.  194 — 206  :  „Sefpredjung  ber  Mélanges 
de  M.  C.  F.  Geliert . . .  publiés  par  lui-môme . . .",  1 759  ;  p.  206—208  : 
„jturger  $inmeid  auf  einige  ©ebid&te  unb  bas  @$äferfpiel  ,$aS  93anb'M; 
d)  Octobre  1761,  p.  169 sq.:  Übetfefcung  t>on  „2$ier  SBriefe  burd)  bie 
§erm  ©eflert  unb  Stabener"  (Setpgig  unb  2)re3ben,  1761). 

394.  [3n  6.  i6i]  Quérard  ffl^rt  an:  „Hymnes  et  Odes  sacrées 
traduites  de  l'allemand  de  C.  F.  Geliert,  par  Elisabeth-Christine  de 
Brunswick  (veuve  de  Frédéric  II)"  [Berlin  1789,  in  8°]. 

395.  [3u  6. 168.]  yiaà)  Sörbenä  tourbe  aud)  „2ton  ben  ïroftgrOnben 
mtber  ein  fiedjeS  fieben",  unb  „SBon  ber  Sefd&affen^eit  jc  ber  SDtoral" 
(„Discours  de  Mr.  Geliert  sur  la  Morale",  Berlin  1766),  beibe  Don 
Formey,  ûberfefct. 

396.  [3«  6.  im.]  a)  „Leçons  de  morale,  ou  Lectures  académiques, 
faites  dans  l'Université  de  Leipsick,  par  feu  M.  Geliert.  On  y  a 
joint  des  Réflexions  sur  la  personne  et  les  écrits  de  l'Auteur.  Le 
tout  traduit  de  l'allemand.  Nouvelle  édition,  revue  et  corrigée." 
(A  Utrecht,  chez  Schoonhoven  et  à  Leipsick,  chez  Weidman  et  Reich, 
1775,  2  vol.)  —  $iefe  n>  ö  r  t  U  <$  e  Überf efcung  beginnt  mit  einer  „Epître 
dédicatoire  aux  élèves  du  séminaire  françois  de  théologie ,  fondé  à 
Berlin  le  5  Juillet,  1770".  —  $er  ungenannte  Überfe&er  $eij$t  L.  Es. 
Pajon  de  Moucets.  —  9ïad)  Quérard  fügen  nur  bei  :  b)  „Les  mêmes, 
traduites  par  Elisabeth -Christine  de  Brunswick"  (Berlin,  de  l'im- 
primerie royale,  1790,  2  vol.,  in  8°). 
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397.  [3u  6.  i<8.]  Quérard  giebt  un:  „Lettres  choisies  de  Geliert, 
trad.  de  l'allem.  par  Huber"  (Leipzig  1770  [1777],  in  12°). 

398.  [3«  6. 163.]  „Lettres  de  Geliert,  traduites  de  l'allemand  en 
français  par  M-  D.  L.  F.***"  (Utrecht  1775).  »a*  Barbier  tft 
ter  ÜRame  bcr  SBerfafferm  Marie  Elisabeth  de  la  Fite.  Son  berfetben 
Same  erfôien:  „Vie  de  Geliert,  par  M.  Jean-André  Cramer,  traduite 
de  l'allemand  par  M™*  D.  L.  F.***,  avec  des  estampes",  etc. 
(Utrecht  1775). 

399.  [3«  ©•  les.]  SBgl.  bic  Slnjetge  bet  „Vie  et  lettres  de  Geliert, 
traduites  de  l'allemand,  par  Mme  D.  L.  F.***"  in  bem  „Journal 
des  Savants",  Août  1776,  p.  522  sq.  :  „en  un  mot,  on  y  voit  partout 
la  belle  âme  de  Geliert  s'y  peindre  par  des  traits  qui  la  caractérisent, 
qui  attendrissent ,  qui  échauffent  le  lecteur  et  l'animent  du  désir  de 
l'imiter . . ." 

400.  [3*  ©.  tes.]  „Journal  encylopédique",  Octobre  1775,  p.  261. 
9m  Sdjïuffe  ^eifit  eè  :  „  Sa  vie,  comme  l'observe  la  dame  respectable, 
à  qui  le  public  est  redevable  de  cette  traduction,  est  un  traité  de 
morale  mis  en  action". 

401.  [3«6.  iw.]  $Bgt.  „Revue  encyclopédique",  1775,  Février, 
p.  72  sq. ,  too  bet  Sefpredjung  bie  Angabe  bcr  Vuffdjrift  in  fraitéoftfôer 
Überfefcung  oorauôgefdjuft  ift:  „Gedächtnissschrift  etc.  C'est-à-dire 
Monument  érigé  à  la  mémoire  de  Christiane -Charlotte  Gottliebe  de 
Bismarck,  née  de  Schonfeldt,  par  M.  Charles- Alexandre  de  Bis« 
marck,  le  22  Octobre  1773."  In  8°,  de  80  pages.  (A  Stendal,  chez 
Frantzen.) 

Xer  beutfd&e  îitcl  lautet  nad)  bem  fiaöferfd&en  SBfo&erlerüon  (1834) 
f olgenbermaften  :  „t>on  SBtèmard,  fiarl  911er.,  ®ebäd)tniM$rift  auf  ÇÇrifttane 
ÇÇarl.  ©ottl.  t>.  SBtèmarcf  geb.  t>.  Sdjonfetb.  8°.  (©tenb.  1774.)  granjen 
d  ©roffe.   3  gr." 

402.  f3u  6.  î«.]  „Journal  étranger",  Mai  1754,  p.  144 — 181.  — 
3m  3unu)eft,  p.  126 — 156,  ift  als  überfefcung  mitgeteilt:  „Occupation 
des  âmes  après  la  séparation  de  leurs  corps  ;  songe  tiré  des  œuvre« 
satyriques  de  M.  Rabener"  (à  Leipsick,  en  1751).  —  $a3  3ul$eft, 
p.  230—233  giebt  bie  Überfejung  beä  „Irus".  —  3m  Hoüember&eft, 
p.  144 — 199  fte$t  „Discours  de  M.  Rabener  sur  la  médisance".  — 
3m  Septembetfjeft  1755  fteï)t  bie  ttberfefcung  be«  „WltyrtyriZ  »om  erften 
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Xptile"  („Le  conte  du  premier  Avril,  traduit  du  hoUandois  eu  haut- 
allemand  '0,  S.  47—86. 

403.  [3«  6.  "&]  „Journal  étranger",  Novembre  1754,  p.  144.  — 
3n  betnfelben  Satyre  urteilte  Rivery  in  feinen  „Contes  et  fables"  im  Dis« 
cours  préliminaire,  p.  xxxv,  folQenberma&en:  „M.  Rabener  est  l'au- 
teur de  plusieurs  satyres  en  prose,  ingénieusement  enveloppées  dans 
quelques  allégories ...  H  est  digne ,  je  crois ,  d'être  placé  entre  le 
docteur  Swift  et  notre  Rabelais  que  les  faiseurs  de  clef  ont  défiguré." 

404.  [3u  e.  ut]  $gl.  bie  „Nouvelles  littéraires"  bed  Abbé  Raynal 
in  ber  „Correspondance  . . .  par  Qrimm"  t>om  6.  Shiguft  1754,  T.  II, 
p.  169  éd.  Tourneux.  (Sbenbafelbft,  p.  394,  oom  15.  »uguft  1754.  — 
Semer  bie  „Année  littéraire",  1754,  T.  V,  p.  98  sq.  —  SBeit  befîeren 
Srfolg  tyatte  bie  englif  dje  Überfefcung,  meldte  unter  ber  Shiffdjrift  „Sati- 
rical  Letters  translated  from  the  Oerman  of  O.  W.  Rabener"  (London 
1757),  erfd&tenen  toar,  »te  ba3  „Journal  encyclopédique",  1757,  No- 
vembre, p.  68,  ongiebt. 

405.  [du  6.  i<7.]  „Satyres  de  M.  Rabener,  traduction  libre  de 
l'allemand",  par  M.  de  Boispréaux,  2  Tomes  (Paris,  Simon,  1754). 
î)er  Überfefcer,  »eldjer  fid)  aud)  gelegentlid)  Du  jardin  nannte,  bietet  in 
bief  en  j»ei  Sânben  SoïgenbeS:  „Discours  préliminaire  de  l'auteur  sur 
Tabus  de  la  satyre",  p.  1 — 102.  —  „Essai  sur  les  vignettes,  fleu- 
rons, culs-de-lampe,  et  autres  ornemens  de  livres."  —  »Eloge  des 
maris  à  la  mode."  —  „Responsum  iuris,  Réponse  juridique."  — 
„Essai  d'un  dictionnaire  allemand."  —  „La  vie  d'un  martyr  de  la 
vérité."  —  »Sur  la  nécessité  de  la  rime  dans  la  poësie  allemande."  — 
„Notes  sans  texte."  —  „Mémoires  d'Amourette."  —  „Plainte  juri- 
dique contre  le  style  prolixe."  —  9îûd)  Angabe  in  ben  „^Briefen  üjet  ben 
jefcißen  3uftanb  ber  fd&önen  aBtffcnfdjûften  in  $eutf<$lanb"  (»erlin  1754), 
4tfr  SSrief,  S.  43,  »ar  ber  2Jîagifter  &  6.  $otymann  SBerfaffer  einet  fdfrledfc 
ten  Ûberfefcung  ber  SRabencrfctycn  Sd&rift  „9îon  ber  SBertäumbung". 

406.  [3u  6. 167]   „Année  littéraire",  1754,  T.  V,  p.  113. 

407.  [3«  8. 167.]  „Mélanges  amusans,  récréatifs  et  satyriques  de 
littérature  allemande",  traduits  librement  de  M.  Rabener.  Par  M.  N«. 
L.  F.  ;  en  4  Tomes.  (A  Leipsick  et  se  trouvant  à  Paris,  cbez  Costard^ 
libraire.  1776;  in  12<>.)  —  3m  brüten  Banbe  ift  bie  Satire  über  bie 
Stotroenbißtett  beô  SReimeô  in  ber  beutfdjen  Çoefie  in  franaöfifdje  »leranbrincr 
ubcrfefct  ;  int  übrigen  ift  bie  Überlegung  natürlich  in  Çrofa.  (Sine  Sfagetfle  ba* 
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son  finbet  fid)  in  beut  „Journal  encyclopédique",  Juillet  1776,  p.  53sq. — 
3ut  SerDoüTtanbiaung  unterer  îlngaben  fügen  mir  nod)  bei,  baft  m  bem 
„Choix  littéraire"  (Genève  et  Copenhague,  1755),  im  Dielten  Sntibe 
fid)  folgcnbt  brei  Stûde  quS  Sf)a6cnet  befriebigenb  uberfe&t  finben:  a)  p.  3: 
„Discours  sur  cette  question  proposée  par  l'Académie  de  Pan  en 
Béarn:  la  médisance  est-elle  autant  l'effet  de  l'orgueil  que  de  la, 
malignité?"  b)  p.  37 — 81;  „En  quoi  consiste  l'esprit  philoso- 
phique?" c)  3m  fedjften  Sanbe  finbet  fid)  p.  42—77  „Le  Codicille  du 
Docteur  Jonathan  Swift'1.  —  Cerner  bat  §ubet  im  oierten  Ï9anbe  (eineS 
„Choix  de  poésies  allemandes"  fiebert  Satiren  Ma&enerä,  p. 262 — 396, 
eut  ûberfefct.  @nbtid)  finbet  ftd>  in  bec  „Gazette  littéraire",  T.  Y, 
p.  133sq.,  bie  Mitteilung  eineâ  StÜdee,  welche*  Don  Boîspréaux  nur  in 
feinen  unet  erften  Seilen  iikrfcçi  morben  mar. 

408.  I3u6.ua.]  „Journal  étranger",  17 58, Novembre. p.  169-  -238: 
„Le  Vin",  Ode  par  M.  Hagedorn. 

409.  [3«  e.  ma]  Bat.  bie  »nmerhinn  340  über  bie  Beroffentßihutuj 
bief«  brei  flberfefcten  Briefe  in  bem  jroeiten  leite  ber  „Poësiea  de  M.  Haller" 
oom  3abre  1760. 

410.  [3«  e.  im.]  SgL  bie  „Année  httéraire",  1760,  T.  V,p-.7sq., 
WO  audj  nod)  befonberi  bie  „greunbfdmft"  gerühmt  nîrb  („Cette  épttre 
sur  l'Amitié  est  remplie  de  chosos  extrêmement  touchantes  et  vraies; 
jamais  l'auteur  no  s'écarte  de  la  nature").  (Sine  weitere  Stelle  baraus 
ift  im  anfange  beü  breijebnten  Hnpitete  im  lerte  mit  §inroeiä  auf  Hnm.  359 
mitgeteilt  —  SBfll.  ferner  „Le  Censeur  hebdomadaire",  1760,  T.  V, 
p.  150  sq.,  no  e3  in  sBejielnmg  auf  bie  „trois  Epttres  de  H.  Hagedorn" 
tjeiËt:  „le  ton  en  est  tout-a-fait  philosophique".  —  3"  ben  „Oeuvres 

choisies  de  M.  Gessner "  (Zurich  1774),  finbet  fid)  p.  307  als 

eine  oeriinjicrtc  9lfld)bUbung  „L'Ane,  le  Singe  et,  la  Taupe  . .  ."  par 
M.  de  Gaudet. 

411.  [3«  e.  Me.)  „Journal  étranger",  Juillet  1760,  p.  119— 137, 
mo  folgenbe  gabeln  unb  ISrjûbluneen  frei  übcrfe&t  fmb:  „Abdallah"; 
„Philippe  et  Aster";  „L'Oye  et  le  Loup";  „Le  Serin";  „Songe  d'un 
Derviche';  „Philémon  et  Baucis"-,  „L'Ane  vert",  —  Philémon  unb 
Baucis,  foroie  einige  gabeln,  fînb  audj  bei  Bielfeld,  „Progrès  des  Alle- 
mands" etc.  in  T.  I,  p.  212—221,  uberfefct.  —  3m  „Almanach  des 
Muses",  1782,  p.  64  sq.  ftebt  „L'Ane  vert,  fable  imitée  de  l'allemand 
de  Hagedorn"  (in  4  Serien).     3"  ben  „Oeuvres  choisies  de  M.  Ge-s* 
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ner . .  •"  (Zurich  1774)  ift  „L'Ane,  le  Singe  et  la  Taupe",  fret  in  99et* 
fen  don  Oaudet  na$gebitbet,  auf  p.  307  mitgeteilt 

412.  [3*  6. 168.]  So  na<b  Angabe  Don  Quérard.  —  3m  golgenbeu 
fteïlcn  mir  bie  übrigen,  jerftreut  erfôienenen,  Überfettungen  ber  ©ebtdjte  oon 
$ageborn  gufammen:  a)  „Journal  étranger",  Janvier  1762:  „Le  May"  ; 

b)  Huber,  „Choix  de  p.  a.",  T.  IV:  „Le  Sage",  p.  40—44,  unb  „Ho- 
raoe",  p.  45 — 57  ;  ebenbûfetbft  im  jmeiten  Seile  a$t  ©ebk&te,  p.  335 — 344  ; 

c)  im  „Choix  d'Avignon",  vol.  I:  „A  Horace";  p.  183:  „Le  Sage", 
p.  212;  im  vol.  II  (p.  74 — 117)  fteÇt  bie  Überfefcung  einiger  gabeln, 
unb  (p.  137 — 138)  oon  gmei  Siebern;  d)  „Le  Matin"  in  ber  „Gazette 
littéraire",  T.  V,  1765,  p.  49—51.  ©benbafelbft  eine  SSürbigung 
$ageborn&. 

413.  [3u  6. 168.1  SBgl.  „Mercure,  de  France",  Mai  1756,  p.  64  sq., 
too  gmei  Sabre  na<b  bem  îobe  .Çagebornô  nmädtft  „Stances  à  M.  de  Hage- 
dorn" eingerûdt  finb,  auô  melden  mir  jmei  @tropb*n  bieten,  meldte  ftcx> 
an  ba&  Sob  feiner  bi(bterif<ben  Seiftungen  anfäliefjen: 

„Hais  ne  crois  pas  que  je  t'excuse, 
Quand  toujours  on  te  gronde  en  vain 
De  voir  que  ta  timide  muse 
Ne  chante  que  pour  le  Germain. 

Travaille  pour  toute  l'Europe, 
Mon  fils,  quand  tu  sçais  imiter 
Voltaire,  Métastase  et  Pope, 
Dans  l'art  d'écrire  et  d'enchanter." 

Unmittelbar  baran  fôliejît  ft$  bie  Mitteilung  eines  bW&teriüben  „Soliloque 
à  l'occasion  de  la  mort  prématurée  de  M.  de  Hagedorn".  $er  Siebter 

nennt  barin  ben  au  frflb  SBerfd&iebenen  „mon  fils  et  mon  rival ,  qui 

me  donnoit  chaque  jour  rendez-vous  au  Parnasse  ". . . .  Seiben  $i$* 
hingen  ift  oon  bem  SRebatteur  be$  „Mercure"  bieSemerfung  Dorau&gef<bi(ft: 
„Les  vers  suivans  sont  d'un  Etranger  recommandable,  qui  nous  parott 
aussi  bon  poëte  que  bon  père.  Il  est  surprenant,  il  est  rare  de  voir 
un  Allemand  faire  des  vers  françois  qui  méritent  l'impression.  Il 
est  plus  commun  de  voir  des  François  faire  en  notre  langue  des 
vers  allemand»  [b.  b*  fàledjte  SBerfe],  qui  ne  souffrent  pas  môme  la  lec- 
ture.  J'en  reçois  de  pareils  tous  les  jours." 

414.  [3u  6.  les]  „Journal  encyclopédique",  Septembre  1758, 
T.  VI,  p.  131,  roo  ûucb  *mei  gabeln  oon  Sicbtmer  („L'Agneau  né  de  la 
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Terre"  unb  „La  Chienne  en  travail")  ùberfefct  ftnb.  —  Semer  bai 
„Journal  étranger ",  Mars  1761,  p.  3,  too  jtoölf  Stellt  ûberfefct  ftnb. 
SCufeerbem  Çat  Cuber  in  feinem  „Choix"  bretfnß  gabeln  überfejt.  8u$ 
finben  fi$  einige  in  bem  T.  II  du  Choix  d'Avignon. 

415.  [3u  e.  les.]  SBon  Çfeffelô  eigenen  Säbeln  ftnb  in  ben  „Archives 
littéraires"  „Les  Reliques"  im  X.  fflanbe,  p.  431,  ûber|e|U  —  3n 
unferetn  3û^r^unbert  erfâienen  „Fables  et  poësies  choisies  de  Pfeffel", 
trad.  par  Lehr,  2«  éd.  (Paris  1860). 

416.  [3«  C  iw]  „Fables  nouvelles  divisées  en  quatre  livres." 
Traduction  libre  de  l'allemand  de  Monsieur  Lichtwehr.  (A  Stras- 
bourg 1763.) 

417.  [3u  6.  169.1   „Année  littéraire",  1763,  T.  H,  p.  28. 

418.  13«  6. 169.]  „Journal  encyclopédique",  Mai  1763,  T.  HJ, 
1èr*  partie,  p.  73. 

419.  [3u  €.  169.]  „Le  Droit  de  nature,  imité  du  poëme  allemand 
de  M.  Lichtwehr",  parMm6Faber;  Yverdun  1777.  —  (Sine  ffleur* 
teilung  bief  er  Übertragung  fmbet  fid)  im  „Journal  encyclopédique",  Oc- 
tobre 1777,  p.  99. 

420.  [3u  6. 169]  Ginige  ©ebt$te  Don  $erfd&ûu  ftnb  im  „Progrès  des 
Allemands"  t>on  Sielfelb,  T.  I,  chap.  XII,  ûberfe^t 

421.  [3u  6. 169.]  3n  bem  „Théâtre  allemand"  Don  Runter  unb 
Siebault,  1785,  T.  I,  p.  313—356,  ftnbet  ffaft  bie  ttberfefcung  beô  ®<&&fer* 
fniefe  „$ie  geprüfte  îreue"  („La  Fidélité  éprouvée"). 

422.  [3u  6. 169.]  3n  bem  „Choix  de  p.  a.  par  Huber"  ftnben  ft$ 
in  53b.  I,  p.  77 — 78  Überfefcungen  tum  ben  6<&ftfergebi<fcten  oon  SHoft. 

423.  [3u  ©•  169]  SBon  U*  ftnben  ft$  jerftreut  folgenbe  Überfettungen: 
a)  „'Der  Sieg  beô  SiebeSgotteâ"  („Le  Triomphe  de  l'Amour")  im  „Jour- 
nal étranger",  Sultyeft  1754,  p.  21—45  (1.  u.  2.  ©efang),  im  »uguft* 
fyfte,  p.  109—136  (3.  u.  4.  ©efang).  —  b)  3m  Styrityefte  berfelben 
3eitfd)rift,  p.  217,  erfdjien  eine  Slnjeige  oon  „Sçrifd&e  unb  anbere  ®ebi$te 
non  %  %  U3".  $arauâ  tourbe  bie  Obe  „La  Volupté"  unb  „La  Grotte 
de  la  Nuit"  in  $rofa  Don  §uber  überfefct  unb  mitgeteilt  —  c)  3n  bem 
„Choix"  oon  ipuber,  T.  II,  p.  123—162  finben  fi*  14  Oben  überfefct. 
3n  T.  HI,  p.  298—365  fte&t  bie  Überfefcung  Don  „Sie  fiunft  ftetë  fröfrli* 
ju  fein"  („Essai  sur  l'art  d'être  heureux").  3m  T.  IV,  p.  185—215 


316 

jwei  Briefe.  —  d)  3m  „Choix  d'Avignon",  T.  II,  p.  117,  einige  Oben, 
im  T.  I,  p.  31,  ber  „Essai  sur  l'art  d'être  heureux". 

424.  [3u  6.  m.]  «Bon  ben  „Säbeln  unb  (haä^lungen"  Don  3oÇ.  ïbolpfr 
Spiegel  finben  ji$  in  bem  „Choix"  non  .cuber,  T.  I,  p.  248 — 270  fieoen 
etücfe  überfefct. 

425.  (3*  6.  wo.]  SBgl  „Gazette  littéraire",  T.  VI,  1765,  p.  174  sq., 
wo  ber  crfte  ber  „3Horalif$en  Briefe  $ur  SBitbung  bed  bergend"  („Cléone  à 
Cynéas")  tum  îufd)  bur<&  .ftuber  überfc^t  ift.  fiefcterer  Ijat  benfelben  im  gweiten 
93anbe  feineô  „Choix"  wieber  abbruden  laffcn  unb  noà)  W>t\  anbete 93riefe 
(„Cynéas  à  Cléone";  „Junius,  du  champ  de  bataille,  à  Décius")» 
auf  p.  414—455  beigefügt.  $m  T.  IV,  p.  143—159,  ftcfct  „Essai  sur 
la  raison  et  sur  son  usage"  unb  p.  160 — 184  „La Félicité  de  l'homme 
vertueux". 

426.  f3«  ©.  i6o.]  Ü6er  ®crftenberg  erfd&ienen  Beurteilungen  unb  Über« 
fefcungen  einzelner  $id)tungcn  in  a)  „Journal  étranger",  1760,  Août, 
p.  35 — 44,  wo  „Le  Tabac"  überfefct  ift;  ebcnbafctbft  im  ©egember^eft, 
p.  120,  „Dithyrambe  par  M.  de  Gerstenberg,  avec  une  dissertation 
sur  ce  genre  de  poësie".  b)  „Choix"  oon  .fmber,  T. H,  p. 269 — 297 
bie  $itl)orûmben  „Chypre",  „Le  Tabac",  „Les  Noces  de  Vénus  et  de 
Bacchus";  ebcnbafelbft  p.  322— 332  fünf  etücfe  au*  ben  „îdnbeleoen". 
lie  in  biefen  bcftnblid^cn  „©rajien"  fmb  nadj  Angabe  don  Sorben«  unter 
ber  Sluffdjrift  „Les  Grâces"  Don  $erquin  nadjgcalpnt  worben.  SBgL  bie 
SBorrcbe  su  ben  „Idylles  par  M.  Berquin"  (Paris  1774). 

427.  I3u6.  no]  3m  „Choix"  tum  £uber  (T.  lu ,  p.  369— 400) 
ift  „£et  SBefuD"  Don  Cpifc  nad)  ber  Don  Sttelfclb  in  feinem  „Progrès  des 
Allemands"  (T.  I,  ch.  5)  gegebenen  Übertragung  (Amsterdam  1752) 
mitgeteilt. 

428.  [3u  e.  no.]  einige  ®cbid)te  oon  äBernicfc  fmb  Don  Sielfelb  in 
feinem  „Progrès  des  Allemands",  T.  I,  chap.  XII,  überfegt. 

429.  [3u€.  no.]  Über  (Sanift  ogl.  baô  „Journal  étranger",  Juin 
1757,  p.  204—212,  unb  Juillet,  p.  113—136,  wo  brei  feiner  S-icft« 
tungen  Dorgclcgt  fmb;  ferner  ber  „Choix"  Don  .Çmber,  T. IV,  p.  225 — 258, 
1D0  Dicr  Satiren  überfefct  fmb. 

430.  [3uS.no]  2a$  ftelbcngebid)t  „.çermann  ober  baä  befreite 
$eutfd)lanb",  Don  (Sfyr.  C.  d.  8cfcönaid),  würbe  nad)  ber  britten  beutfcfcen 
SluSgabc  burd)  ben  Diel  überfefcenben  Eydous  unter  ber  Xuffôrift  „Arroi- 
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k— 

nias  ou  la  Germanie  délivrée,  poëme  héroïque  par  le  baron  de 
Schonaich"  mit  allen  Sängen  unb  @$ro&$en  beft  Originale  übertragen 
unb  erfôten  im  3aCtc  1769  in  $ari*.  SBoran  fte&t  ein  9Bibmung$fôreiben 
ber  SBerlegerin  David  an  ben  flönig  bon  $dnemarf,  femer  bie  Überfefcung 
ber  ©ottfôebfôen  SBorrebc,  ein  Schreiben  Stoltaireô  über  jeneô  (SpoS,  ba3 
ifyn  in  einer  weiter  nidjt  betannten  Überfefcung  gugefàidt  toorben  mar  (ogL 
Sangeid  „©ottfdjeb  unb  feine  3eit",  roo  6.  65  baôfelbe  ©d&reiben,  aber 
ftoßftönbiger,  mitgeteilt  ift),  foroie  enblidj  ein  Slntroortfd&reiben  SBoltatred  an 
t>.  S<fcönaid),  roeld&eô  oben  in  ber  Slnmerfung  307  abgebrudt  ift,  unb  über 
weß&e  bie  Hnficftt  ©rimmä,  bie  oon  Mangel  (S.  354)  mitgeteilt  ift,  au 
Dergleichen  ift.  —  ©ine  ^Beurteilung,  meiere  mit  offenbarer  MücrftdjtnaCme 
auf  Soltaired  freunblid&e  ffiürbigung  giemlic^  ntilbe  ausfiel,  pnbet  ft<&  im 

„Mercure  de  France",  Janvier,  vol.  11(1 769),  p.  101 — 104: „D 

y  a  des  détails  philosophiques ,  quelques-uns  qui  offrent  de  la  cha- 
leur, mais  on  y  trouve  peu  d'imagination  ;  le  poète  nourri  de  la  lec- 
ture des  bons  écrivains  de  l'antiquité  les  imite  servilement,  et  ce 

n'est  pas  un  avantage. Parmi  les  épisodes  il  y  en  a  d'inté- 

Tessans." 

431.  [3«  ©.  170.]  3m  „Journal  étranger",  Août  1761,  roerben 
einige  $rauerfpiele  SobmerS  lobenb  angezeigt.  5ßon  feinen  fo  gafclreidjen 
litterarifdjen  Grçeugniffen  erfdjien,  mie  eè  fdjeint,  nur  oon  ber  „9ioa$ibe", 
unb  3tt>ar  febr  fpdt,  eine  Übcrfcfcung.  3undc^ft  erfd)ien  eine  foldje  u.  b.  S.: 
„Tableaux  du  déluge  d'après  Bodmer",  par  A.  Labaume  (Paris  1799). 
Œine  Sinnige  Don  biefer  freien  Übertragung,  mit  Seigabe  oon  Huôjûgen,  er* 
fd)icn  in  bem  „Magasin  encyclopédique",  1797,  T.  XTV,  p.  375.  — 
9îad)  Angabe  bei  Quérard  crfdjien  im  3ûï)re  1817  nodf)  eine  weitere  Bear- 
beitung u.  b.  %.:  „Noé,  poëme  en  XII  chant«",  traduit  de  l'allemand, 
par  J.  F.  Trigory.  (Premier  chant  en  prose)  ;  Paris  1817.  (48  pages.) 

432.  [3u  6.  no.]  ^n  bem  „Progrès  des  Allemands"  oon  Sielfclb 
(T.  I,  chap.  XVII)  fmb  „Xer  ©cÏKimnièDoUe"  („Le  Mystérieux")  unb 
„$cr  îriumpïj  ber  guten  grauen"  („Le  Triomphe  des  bonnes  femmes") 
überfefct.  —  3n  bem  „Choix"  Don  §uber,  T.  IV,  p.  14—19  fte&t  ber 
moralifdje  $rief  „De  la  diversité  des  opinions  des  hommes",  tëben* 
bcrfclbc  finbet  fîctj  in  bem  „Choix  d'Avignon"  im  erften  Sanbc  tiberfcfct. 

433.  [3u  ®.  no.]  „Journal  étranger",  Mars  1756,  p.  66 — 106, 
wo  aud)  bie  Slnatyfe  unb  teilroeife  Überfefcung  ber  Sc&lcgelfàcn  Sragobie 
gegeben  ift. 
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434.  [3u  6. 170.]  „Journal  étranger",  Mai  1760,  p.  114.  —  SgL 
ferner  no$  bie  „Gazette  littéraire",  T.  IV,  Janvier  1765,  p.  161  sq., 
»o  her  3n&alt  »on  3-  &  6û)legela  Werfen  (tëopen&agen  unb  ßeipgifl  1761, 
1762, 1764)  angegeben  wirb.  $a*  Urteil  über  feine  bi*terif*e  S^ißfeit 
lautet  bafelbft  folgenberma&en:  „M.  Schlegel  choisissait  bien  ses  sujets, 
et  les  disposait  encore  mieux.  Ses  caractères  sont  soutenus,  ses 
situations  tragiques,  son  expression  noble  et  sa  versification  pleine 
d'harmonie." 

435.  13«  6.  no.]  $ie  Übertragung  bed  *$ermann"  erfôten  in  Smftet* 
bam.  3n  bem  Avertissement  fagt  Sautrin:  „M.  Schlegel  est  l'auteur 
original  dont  j'ai  tâché  de  rendre  les  grands  traits ,  sans  m'asservir 
cependant  à  le  suivre  ni  dans  la  conduite  ni  dans  les  détails  de  cette 
tragédie".  So  Çût  er  eine  Siebe  beè  glaöiuä  au  ïfcuônelba  erfoimen; 
ferner  ftnbet  in  ber  franjöfifdjen  Bearbeitung  bie  erfte  Scène  beô  erften  Sttteflf 
nidjt  mie  im  Urtexte  annfdjen  îtrmtn  unb  6igtèmar,  fonbern  jtoif^en  3Rat* 
eue  unb  glaoiuô  ftatt;  bie  jmeite  Scène  fpiett  im  Urtejte  jnnfd&en  Stgtèmar, 
Armin  unb  Jlatnuô,  bei  Saudin  aber  ift  biefelbe  burdj  einen  SRonolog  beS 
SRararê  öertreten,  u.  f.  ».  —  $er  „Mercure  de  France",  Août  1769, 
p.  100 — 104,  dufiert  ftd)  über  ben  Arminius  f  olgenbermafien  :  „Il  y  a  de 
grandes  beautés  dans  cette  pièce,  des  tableaux  énergiques  ;  mais  elle 
a  le  défaut  d'être  peu  intéressante ,  et  c'en  est  un  bien  grand  pour 
les  drames". 

436.  [3u  6.  no.]  yiaà)  Angabe  t>on  Sorbens  foü  „Arminius"  im  3aljre 
1773  in  $artè  jur  SluffuÇrung  getommen  fein. 

437.  [3«  e.  i7o.]  9tod)  Quérard  erfe^ten  Arminius  aufô  neue  in 
SReufôâtel  1773,  unb  in  Çartè  (Duchesne)  im  Sa^re  1775. 

438.  [3«  6.  no.]   „Journal  étranger",  Mai  1760,  p.  114. 

439.  [3«  6.  inj   „Journal  étranger",  Janvier  1761,  p.  146. 

440.  [3«  6.  nu  2>a3  Sufrfotel  „$er  ÜRifetrauifäe"  („Le  Défini4') 
ift  überfefct  im  „Journal  étranger",  Avril  1762,  p.  5—88.  île 
„Ode  à  Chloris"  fter>t  im  „Journal  étranger",  Février  1762, 
p.  105—107.  —  §uber  gab  in  feinem  „Choix",  T.  IV,  p.  105—142 
tuer  »eitere  ©ebid)te,  Don  benen  eincô  („A  soi-même")  au$  in  bem  „Choix 
d'Avignon",  T. I,  p.  198,  ftefjt.  —  tënbUd)  mürbe  eine SHomanae  Gronegl* 
bid^terifdt)  na$geaï)mt  oon  Boissy  in  „Oeuvres  choisies  de  M.  Gess- 
ner "  (Zurich  1774,  p.  283). 
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441.   li"  6.  i7i.]    „Journal  étranger",  Juin  1762,  p.  34.  —  @in< 

uollftänbifle  flberfefcung.  biefcS  erften  ©efanfjeS  b«  „(fmfamfeiten" 
gaÊ  £ubet  in  feinem  „Chois",  T.  HT,  p.  264 — 294.  Sbenfo  in  $rofa 
finbet  fidj  im  „Choix  d'Avignon",  T.  II,  p.  151  bie  Überfejung  her 
„Solitudes".  Gbcnfo  naïf)  ÏÏngaBc  Don  Sorbens  bei  Koques,  „Nouveau 
recueil  pour  le  oœur  et  l'esprit"  (Celle  1766). 

443.  [3»  e.  in.]  BieUeld,  „Progrès  des  Allemands"  etc.,  T.  I, 
chap.  XVI  (3*  édit. ,  1767);  „Théâtre  allemand"  par  Junker  et 
làebautt,  T.  IV,  p.  361—504. 

443.  18"  e.  m]  „TUUrt  complet  d*  M.  Mm-eùr."  Nouvelle  édi- 
tion. T.  I  (Amsterdam  1778) ,  p.  231—337  :  „OUnda  tt  Sepfmum, 
drame  héroïque  en  cinq  actes  et  en  prose".  Sie  m  btï  franjiififdjen 
Searbeituno,  o  ort ommenben  ïtrfonen  jinb  auficv  ben  jmei  Çetbeti  beä  Stûd rt  : 
Aladin,  roi  de  Jérusalem.  —  Clorinde,  princesse  de  Perse.  —  Ismen, 
giand-prôtre.  —  Nicephore,  père  d'Olinde.  —  Serena,  jeune  chré- 
tienne, amie  de  Sophronie. 9m  Sdjluffe  bes  ïtnmas  mahnt 

Clorinde  ben  0 linde,  ju  (lichen  unb  richtet  an  baâ  Sdbidfal  bic  Sitte: 
„gardez-vous  au  moins  de  m'opposer  0 linde". 

444.  I3u  e.  in]  „Journal  étranger",  Juin  1756,  p.  3 — 40; 
Avril  1757,  p.  199—238.  —  3m  3anu«beft  1768  finben  fid)  oI# 
Qberfefcung  „Le  Tilleul",  „Le  May",  „La  Nuit".  »u$  bietet  b  er 
jweite  îeil  beS  „Choix  d'Avignon"  eine  Dbe  Don  3ndjaria.  Snblidj  ift 
einige!  oui  ibm  übcrfeljt  in  bem  „Essai  d'un  nouveau  Cours  de  langue 

allemande "  par  Boulard  (Paris  1798).  —  Son  Sadjaria  führt 

Quérard  nod)  an:  „Louise  ou  le  Pouvoir  de  la  vertu  du  sexe,  conte 
moral"  ;  trad.  de  l'allern.  par  Junker  (Paris  1771). 

445.  [3«fcin-]  „Journal  étranger",1758,  Janvier  (p.  163 — 187i 
„Le  Midi")-,  Avril  (p.  3—42;  „La  Nuit");  Septembre  (p. 90— 132: 
„Le  Soir").  —  SBal.  ferner  über  bie  neue  Auflage  ber  „$oetif<ben  Sdjriften" 
non  {{adjaria  (1764)  bie  „Gazette  littéraire",  T.  IV,  p.  383sq. 

446.  [3»  *.  "il  SGo.1.  gegen  Gnbe  bie  SGorrebe  ju  „Les  Métamor- 
phoses ..."  (Paris  1764). 

447.  |3n  e.  173.]  „Les  MetamorpJiotu,  poëme  héroï- comique",  tra- 
duit  de   l'allemand    de   Monsieur  Zacharie  (Paris   1764).   —    Seit 

178  Seilen  ber  Überfefcung  gebt  ein  ffiibmunoéfdjreiben  on  ben  $id)tet  unb 
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eine  Söorrcbc  uoraitë,  in  welker  gegen  Seeluft  bie  ttberfefrung  be*  „So^nupf* 
hufce*"  in  Huôfidjt  gefteHt  mtrb. 

448.  [3u  6. 178]   »gl.  T.  m,  p.  104—212. 

449.  [3»  6.  ni]  „Les  quatre  Parties  du  jour",  poëme  traduit  de 
l'allemand  de  Zacharie.  (Paris  1769.)  —  $er  Überfefcung  geljt  ein 
fd&meid&lerifâeô  SBibmungSfd&reiben  an  ben  flönig  Don  $anemarf  t>orau$. 

450.  [3«©  "»  1  „Mercure  de  France",  Janvier  1769,  p,  119 — 120. 

451.  [3u  ©.  m].  „  Raton  aux  Enfers ,  imitation  libre  et  en  vers 
du  Murner  in  der  Hölle,  de  M.  Frédéric-Guillaume  Zacharie  ;  suivie 
de  la  traduction  littérale  de  ce  poëme  allemand,  par  M.***."  (Genève 
et  se  trouve  à  Paris,  1774).  —  3m  gangen  83  Seiten, 

452.  13«  ©•  174.]  „Le  Pbaëton,  poëme  héroï- comique  en  six 
chants,  imité  de  l'allemand  par  M,  Fallet"  (Utrecht  et  Paris  1 775.)  — 
Gute  neue,  oerbejfcrte  Auflage  bief  er  Übertragung  erfàien  unter  berïuffdbrift: 
„Mes  Bagatelles,  ou  les  torts  de  ma  jeunesse,  recueil  sans  consé- 
quence, contenant  une  nouvelle  édition  du  Phaëton,  poëme  héroï- 
comique,  en  six  chants,  imité  de  l'allemand  de  M.  Zacharie,  avec 
des  changemens  considérables  et  d'autres  poëmes  et  des  pièces  fugi- 
tives. Par  M.  Fallet,  auteur  de  la  traduction  des  aventures  de 
Chœrée  et  Calirrhoé."  (Londres  et  Paris  [Costard] ,  1776).  SHefer 
Ausgabe  gcÇt  eine  längere  SBorrebe  öorfcer,  au3  meldet  wir  im  îerte  einige« 
mitgeteilt  fjaben.  2Bir  tragen  nod)  eine  Stelle  natf):  „Je  n'ai  rien  changé 
à  son  plan  [du  Phaëton],  j'en  ai  conservé  toutes  les  fictions,  à  l'ex- 
ception de  celle  de  la  Sirène  au  dernier  chant,  que  j'ai  cru  devoir 
ennoblir  et  rendre  plus  vraisemblable  ". 

453.  f3u  e.  174.]  3n  einer  $tn$eige  feiner  Übertragung  im  „Journal 
encyclopédique",  Juin  1751,  p.  293,  ttnrb  #crr  fallet  ermuntert,  fein 
Salent  auf  eigene  Schöpfungen  ftatt  auf  bie  SRadjbilbung  frember  erzeug* 
mffe  gu  tnenben. 

454.  [3u  e  175]  3n  bem  „Choix  littéraire"  (à  Genève  et  à  Copen- 
hague), T.  1,  1755,  fmbet  fid)  p.  196—208  bie  Dbe  t>on  Gramer:  „$te 
Sluferftebung"  („La  Résurrection"),  meldjc  bamaïô  in  îeutfd&lanb  grofteS 
Sluffe^cn  erregte,  in  fraftooller  "Çrofa  überfefct.  Unabhängig  banon  Ijat  fte 
§uber  in  feinem  „Choix",  T.  II,  p.  15,  mit  einigen  anberenOben(p.3 — 24) 
überfc&t.  Gbenbafelbft  nod)  anbercS  t>on  Gramer,  p.  94 — 121  u.  p.  410. 
3n  bem   „Choix  d'Avignon",  T.  I,  pnben  fld^ :   a)  p.  161  „Epîtte 
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morale  contre  les  souhaits  des  hommes;    b)  p.  251    „Les  quatre 
Saisons",  Odes  héroïques. 

455.  13«  ©■  iw]  SBgL  „Gazette  littéraire  de  l'Europe",  T.  I, 
1764,  p.  5,  mo  eâ  non  ben  bulolifâen  (Srjtujuinnen  unb  Denn.  ®cbid)ieii 
Bon  ïïreirenbamb  ftciftt:  „Tl  y  a  de  la  grâce,  de  l'imagination  et  de  la 
sensiblîté  dans  ces  poësies;  l'auteur  voit  et  rend  bien  la  nature."  — 
$nL  ferner  ben  „Choii"  ton  $uber,  T.  I,  p.  54—67. 

456.  (3u ©.wo.]  „Journal  étranger",  1760  im Sejembenjefte;  fern« 
Mars  1761 ,  p.  126—143,  worauf  ftbon  ïltcolai  („»riefe,  bit  neuefte 
Sitteratur  betreffenb",  XVI.  Ztil,  1763,  S.  42,  aber  nur  htm  Sinne  nadj 
ritierenb,  SBejun.  nabm.  3n  obiger  Stelle  beâ  „Journal  étranger"  ift  and) 
eine  Ûberfeèung  bcs  Stüdcs  „ïfHoïeë"  unb  ein  ïïuêjua  aus  „$aöib,  affapb 
unb  Çeman"  beigefügt,  ßbenbafclbft  ift  bie  überfefeung  ber  SEOttrbigung  mit= 
geleilt,  roeltbe  bie  „ißoetiftben  ©emälbe"  bei  ben  Cerauäaebem  ber  „53t6Iio= 
tbet  ber  ftbönen  SBStffeufdjaften  unb  ber  freien  fiünfte"  gefunben  Rotten.  — 
3n  bem  „  Choix "  Don  §ubec  finben  Rd)  mehrere  Stüde  im  erften  5)anbe, 
p.  5 — 52  Uberfefet.  —  (Sine  Beurteilung  ber  ftleiftfdjen  Didjtunaen  ftnbet  fid) 
in  ber  „Année  littéraire",  1766,  T.  VI,  p.  73. 

457.  [3"  S.  17«.]  „Journal  étranger",  Avril  1760,  p.  3— 9;  in 
berichtigter  gönn  lieft  .fmbtt  biefc  ttberfefcung  „Le  Printemps"  in  feinem 
„Choix",  T.  III,  p.  216—240,  etfdjeinen.  3n  bem  Sulibefte  1760  be3 
„Journal  étranger'-,  p.  84 — 104,  finbei  fid)  alB  Überfe&ling  qub  îticolaio 
„GE)(engtbiid)tnife"  ein  „Eloge  historique  de  M.  de  Kleist11. 

458.  [3u  S.  17«.]  Quérard  fuf)rt  on:  „Le  Printemps,  poëme  trad. 
de  l'allemand  par  Nie.  Beguelin"  (Berlin  1781).  ferner  ftebt  eine 
profoiftbe  UbcrfeÇunn  in  bcin  roieberbolt  genannten  „Essai  d'un  nouveau 
Cours  de  langue  allemande  ''  (Paria  1798). 

459.  pu  6.  ne-.)  Léonard  giebl  .iront  in  feinen  Herten  [ogl.  „Idylles 
et  poëmes  champêtres"  (à  la  Haye  1782) ,  livre  IV:  „La  Journée 
de  Printemps1',  unb  „Oeuvres  de  Léonard . . ."  (Parie,  l'an  VII— 1798), 
T.  11,  p.  53 — 65]  bie  beulfcbe  Duelle,  auB  roeldjer  er  fdjosfte,  nidjt  an; 
aber  es  ift  unjroeijelbaft,  baft  Sleiftâ  „gruhling"  Don  ibm  benufct  murbe. 

460.  [3a  S.  17«.]  Quérard  fübrt  an  :  „Printemps  de  Kleist,  suivi 
du  premier  Navigateur,  du  Tableau  du  déluge  (de  Gessner),  et  d'une 
Elégie  de  Gray  ....  ;  poëmes  imités  en  vers  français,  par  Ad. . .  S. . . 
[Adr.  de  Sarrazin]."    (Paris  1802). 

Càpflr,  ffit|d)i*t(  t..  B.  Ä.  a.  S.    I.  21 


322 

461.  [3ue.  ne.]  SBgl.  bic  „Année  littéraire",  1766,  T.  VIII, 
p.  46,  wo  aud)  eine  noetifd&e  Überfefcung  „L'Oiseau"  Don  ©efener  mit* 
geteilt  ift. 

462.  [3»  6. 177.]  a)  SBgl.  „Oeuvres  complètes  de  Marmontel" 
(Paris  1819),  T.  X,  p.  609—610.  3n  biefer  Überfefcung  be8  »münt$ 
wirb  an  bie  Stelle  ber  Salage  eine  Thémire  gefefct.  Sie  Dier  erften  3cilen 
lauten: 

„Elle  fait;  an  espace  immense 
Dérobe  Thémire  à  mes  yeux  : 
Ici  même,  6  cruelle  absence, 
Ici  j'ai  reçu  ses  adieux." 

b)  3n  ben  „  Oeuvres  choisies  de  M.  Gessner  ....  suivies  de  poé- 
sies diverses  de  l'allemand  . . . ."  (Zurich  1774)  finbet  ft$  atè  poetifd&e 
9tad)bUbimg  „  Céphis  ou  la  Bienfaisance ,  idylle ,  imitation  libre  de 
l'allemand  de  M.  Kleist"  (p.  257)  par  M.  Gaudet;  ferner  (p.  261): 
„Hilas,  imitation  d'une  idylle  de  M.  Kleist",  par  M.  M.**;  enbltd) 
„Fuite  de  Thémire,  idylle  traduite"  par  M.  de  Marmontel  (p.  255). 

463.  [3«  ©•  m.]  „Journal  étranger",  1761,  Juillet,  p.  105 — 126. 
Sic  don  §uber  gegebene  Überfettung  erfôien  bann  mit  einigen  Keinen  An- 
betungen in  feinem  „Choix",  T.  m,  p. 84— 103.  —  (Sbcnbafclbft,  T.I, 
p.  3 15 — 321,  finbet  fid)  bie  Überfettung  einiger  (Srjä^lungen  oon  Steift.  — 
3m  ,. Journal  étranger",  Août  1762 ,  p.  166—179,  ift  nod)  einige* 
Mnbereä  auêtfleift  übcrfcfet.  3m  „Choix  d'Avignon"  finbet  ji$  im  erften 
»anbe  öon  tfleiftô  Sbollcn  „Céphis"  (p.  276)  unb  „Philète"  (p.  278) 
überfeftt. 

464.  [3«  6.177.]  „Journ.  étranger",  Novembre  1761,  p.103— 107. — 
SBgl.  ferner  einige  Übcrfcfcungen  au§  ©leim  bei  Bielfeld,  „Progrès  des 
Allemands"  etc.,  T.  I,  p.  229—233;  £uberâ  „Choix",  wo  im  erften 
$anbe,  p.  272—283, 3ef)n  gabeln,  unb  im  3»eiten  93anbe,  p.  187—211, 
neun  Ariegèlieber,  unb  ebeubafeibft,  p.  298 — 316,  einiges  auô  bem  „SBer^ 
lud)",  in  fdjerçfjaften  Siebern  ttberfefct  fmb.  2lud)  fmb  in  bem  „Choix 
d'Avignon",  T.  II,  p.  127—134,  mehrere  Oben  ©leimâ  überfefct. 

465.  [3«  ©.  177.]  „Oeuvres  complètes  de  Marmontel"  (Paris 
1818,  T.  XV,  p.  53.  —  ä&nlid)  lautet  bic  Stelle  im  XIV.  üöanbc, 
p.  226 — 228,  wo  er  aud)  eine  profaifd&e  Überfefcung  beS  SicgeSliebcâ  nad) 
ber  36)\aâ)t  bei  Sowoftfc  giebt. 


466.  [3«  s.  m.]  Sfll.  btn  „Choix"  non  Cuber,  mo  im  T.  II, 
p.  81 — 92,  fief)  „La  Mort  de  Jésus"  finbet;  fem«  flebt  im  „Spectateur 
du  Nord",  1797,  3«  vol.,  p.  379— 384:  „Pigmalion,  cantate  traduite 
de  l'allemand  de  Ramier".     ®er  Home  beâ  tlberieÇerâ  tft  J.  Basset. 

467.  [3«  €.iJB.]  ..Journal  étranger",  Février  1762,  p.  180— 190, 
mo  aiicf)  nodj  „Fragmens  de  l'Ode  sur  la  bataille  de  Torgau"  [leben, 
ftamer  „Gazette  littéraire  de  l'Europe",  T.  H,  1764,  p.  369sq.,  wo 
bit  ztngabe  ibrer  Sebenâumftânbe  unb  „L'Orage  pendant  la  nuit  du 
31  Aofitl761"  ftebt.  6<bon  (ruber  hatte  Bielfeld  in  (einem  „Progrès 
des  Allemands"  etc.  einigeä  t>on  ber  Sarfthin  iiberfcfct.  Spâierbin  Ùber= 
fc&te  Suber  in  feinem  „Choix",  T.  II,  p.  171—182,  fedj«  ®ebid)le.  3n 
bem  „Choix  d'Avignon"  enblich  fteht  im  II.  Sanbe,  p.  120  bie  Obe 
„Aux  mâne3  de  son  oncle  qui  «voit  formé  son  enfance"  unb  p.  122 
„Chanson  a  des  Alouettes  emprisonnées". 

468.  [3u  6.1TB.)  %[.  bie  3citfd)rifl  „Alemannia"  Bon  31.  »irlinfler 
in  Sonn,  S.203,  91e.  21.  îer  ©efmber  roor  ber  ^rofeffor  Heinrich  Sanber, 
»elrfjcr  iin  3ahre  1777,  ju  ïïnfanfl  SMai,  non)  ^rantreich  gereift  mar. 

469.  [.lu  e.  iTs.1  ..Journal  étranger",  Avril  1762,  p.  148—166, 
unb  bie  ..Gazette  littéraire  de  l'Europe".  T.  II.  p.  389 sq..  mo  gïcifh' 
falls  einige  Slmajonenlirtier  burd)  .fmbe  r  üterfefct  Fmb.  coûter  fügte  er 
noch  anbere  in  feinem  „Choix"  hin.iu,  im  II.  Sonbe,  p.  219 — 254. 

470.  [ji  e.  ne.]  ^n  bem  ..Almanach  des  Dames  pour  l'an  XI", 
(à  Tubiugue,  chez  Cotta,  et  a  Paria.  1802  et  1803)  jbib  folaenbe 
31ma,ioncn  lieber  in  gcfdjmüdter  unft  eleganter  îtadjbilbuna  übertragen: 
a)  p.  28:  „Adieux  d'une  Amazone":  b)  p.  79:  „Chant  d'une  Ama- 
zone moderne  sur  le  cheval  de  bataille  de  son  amant";  c)  p.  117: 
„Chant  d'allégresse  de  l'Amazone  au  retour  de  son  amant";  d)p.  136: 
„Plaint«  de  l'Amazone  sur  la  tombe  de  son  amant". 

471.  [3u  6.  1781  3n  bem  „Spectateur  du  Nord",  1798,  VI*  vol., 
p.  68 — 71,  ftnb  aïs  ..Chants  d'une  Amazone  française"  folflenbe  îluei 
mitgeteilt:  u)  „Le  Départ"  in  fieben  Strophen;  b)  „Le  Combat"  in  acht 
Strophen,  îoeb  ift  bie  Bcjiehung  auf  franjöfifehe  3ïerhaltniffe  fehr  feiten 
unb  nani  allgemein.    31m  Schlufjc  bes  [enteren  ©cbicbteâ  t>eï^t  eä  j.  $.: 

I'd  Français  choisit  le  trépas." 

on  einer  Slmiiertiiiiß  in  obiger  3«tfd)riit  wirb  auäbrüdlid)  getagt:  „Ces 
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chants  sont  imités  en  partie  de  ceux  d'un  Grenadier  par  Gleim  et 
de  ceux  d'une  Amazone  par  Weisse." 

472.  [3u  ©.  179.]  hierüber  fpejiell  Ijat  ©eiger  („$riebrid&  ber  ©tofec  in 
franjönfdjcn  fiiebern")  in  ber  „©cflenroart",  sJlr.  28,  3a^rß.  1884,  S.  23  ff. 
gebanbclt. 

473.  [3«  e.  na]  „Mercure  de  France",  Mars  1756,  p.  84.  Stlft 
Skrfaffcr  ift  ßcnannt  M.  deLanevere,  ancien  mousquetaire  du  Roi; 
à  Dax,  le  17  Janvier  1756. 

474.  [3u  €.  m.]    „Mercure  de  France",  Juillet  1756,  p.  55 — 60. 

475.  [3u  ©•  wo.]  „La  Prussiade,  poëme  en  quatre  chants"  par 
M.  de  Sauvigny  (Francfort  1758). 

476.  [3u  ©.  i8o.]    „Journal  encyclopédique",  1758,  T.  II,  p.  117. 

477.  [3u  6.  im.]   SBgl.  „L'Abeille",  T.  HI,  p.  286  (Paris  1821). 

478.  [3u  6.  ist.]   5ßgl.  „Caria  1847",  Don  $.  2aubc,  6.  13  il  141. 

479.  [3u  6.  m]  SPßl.  bie  „Idylles  par  J.  Raillon",  an  XII,  3$or- 
»ort,  p.  xm  :  „La  traduction  de  ses  Idylles  est  peut-être  plus  uni- 
versellement répandue  que  Molière  et  Racine". 

480.  [3u  e.  184.]  „Daphnts,  traduit  de  V Allemand"  (Rostoc, 
chez  Ant.  Ferd.  Rose,  1756;  8°.)  la*  auf  fd)lcd)tem  papier  ßcbrucfte 
Sud)  umfafet  146  Seiten.  (Stein  ïtformort.)  (Srioätynt  unb  beurteilt  wirb 
biefe  Überfefcunß  in  „Le  (Censeur  hebdomadaire"  1760,  T.  II,  p.  93; 
unb  in  ben  „Oeuvres  choisies  de  Gessner . . . ."  (Zurich  1774),  in  ber 
îtorrebe,  rocldjc  aud)  unter  ber  9luffd)rift  „Observations  historiques  sur 
la  littérature  allemande"',  par  L.  F.  H.  [Hcrissaut],  1774,  crfdjiencn 
ift  too  p.  156  ni  Dergleichen  ift. 

481.  [3u©i86]  Ter  „Choix  de  poésies  allemandes"  parM.Huber, 
erfd)ien  in  Dier  $cmben  in  ^ariô  bei  ôumblot.  9îaa)rid)tcn  über  baô  Seben  unb 
SBirïcn  üon9Jtid)ael.s;Hiber,  melier  btëweilcn  mit  bem  fpâter  lebenben  Shibroig 
Scrbinanb  Jpuber,  welcher  bie  Söitroc  Don  ©.  ftorfter  geheiratet  (jatte,  Dcrrocà> 
feit  roirb,  finben  fid)  u.  a.  im  „Magasin  encyclopédique",  1804,  T.  LUI, 
p.  535;  ferner  bie  Don  Qörbenö  angeführte  „SUlgemeinc  l'itteraturjeituna", 
1804,  «b.II,  S.  460.  —  2öürbiflun0cn  feincô  „Choix  de  p.a."  fhtbet  man 
in  folgcnbcn  3citfc^riftcn  :  a)  „Journal  encyclopédique"',  Mars  1767, 
T.  Il,  HI0  partie,  p.  48;  cbenbafelbft,  Avril,  p.  59  ;  b)  „Mercure  de 
France",  1766,  Octobre,  p.  65—80;  c)  „Année  littéraire",  1766, 
T.  VI,  p.  73;    d)  „Mercure  de  France",  1767,  Avril,  p.  80. 


482.  lia  S.  ins.]  „Choix  littéraire"  [par  Jacob  Verne»],  à  Génère 
et  à  Copenhague,  ohez  Philibert,  frères,  1755.  Sttfe  Sammlung  er« 
fdjicn  in  6  Rauben;  auö  ber  bcutftben  Sitterurur  fmb  folgenbe  $rofu>Ü&er* 
fefcingen  mitgeteilt;  a)  T.  I,  p.  174;  „Ode»  (4)  de  M.  de  Haller";  DgL 
ob«i3L340;  b)  T.  IL  p.  196:  „La  Résurrection",  Ode  [uonßramer; 
ueL  H.  464];  c)  T.  VI,  p.  42—77:  „Codicille  du  Docteur  Jonathan 
Swift";  d)  ebenbnfefbft,  p.  182—204:  „Zemin  et  Gulbindy"  [Don  SBie» 
lonb].  @in  SBeriojt  über  biefe  Sammlung  erfcbien  in  bcr  „Année  litté- 
raire", 1757,  T.  VI,  p.  289. 

483.  [3*  S.  188.1  „  Choix  varié  de  poésies  philosophiques  et 
agréable»,  traduite  de  l'angloia  et  de  l'allemand"  (Avignon  1779), 
2  tomes.  $ie  meiften  ber  burin  mitgeteilten  Stttde  waren  fdjon  corber 
in  3eitfd)riften  u.  f.  m.  öberfedt  erfdjienen.  3n  ber  SSorrebe  îft  bie  Hoffnung 
auBgebrfldt :  „nous  nous  flattons  qu'un  pareil  recueil  pourra  contri- 
buer à  rendre  les  hommes  meilleurs  et  par  conséquent  plus  heu- 
reux". —  3untcr  ift  (mi&er  oiclen  auberen  Scbriften)  aud)  ber  SGerfoRer 
einer  „Introduction  a  la  lecture  des  auteurs  allemands",  Don  loeldjer 
eine  empiebjenbe  Stnjcific  in  ber  „Année  littéraire",  1764,  T.  I,  p.  136, 
erfdjien. 

484.  [3iiS.ies.]  Sonbet  crften,  nod)  im  3afjre  1759  erfdjienenen  3lu8= 
gäbe  ift,  raie  câ  fcheint,  fein  (Srennjlar  mef)t  oorbanben.  Üie  jwei  ausgaben 
nom  3afire  1760,  roeldjc  fidj  ouf  ber  'Çorifci  Station  albibliotbef  finben, 
lauten:  u)  „La  Mort  à' Abel;  poème,  eu  cinq  chants,  traduit  de  l'alle- 
mand de  M.  Gessner  par  M.  Huber.  Trente  sols  broché."  (A  Paris, 
chez  Hardy,  libraire,  rue  S.  Jacques,  à  la  Colonne  d'or.  1760.) 
Avec  approbation  et  permission,  h)  „La  Mort  d'Abel. . . .  Nmtvtlh 
édition,  revue  et  enrrigée.  Trente  sols  broché."  (A  Paris,  chez  Hardy. 
1760.)  îic  Seitenzahl  unb  ber  îert  ift  nanj  berfelbe  in  beiben  îluâaaben; 
nur  non  S.  337  an  beginnt  eine  Heine  ©erfdjicbenheit  im  Se|jen  ber  feilen, 
(o  ba&  j.  S.  bie  Seite  344  ber  jroei  (genannten  Shrâgabe  mit  berjenigen 
3eile  beginnt,  mit  roeltftcr  bie  Seite  343  ber  erftncnannten  fdjliept.  $m 
3aljre  1762  crfdjicii  bei  Dcssains  et  Cl°  in  Baris  eine  neue  Huägabe;  im 
3ahre  1775  ebenoafclbft  bei  Le  Jay  bie  ftdjfte  Stuflage.  Weitere  ïtn> 
gaben  finben  fid)  bei  Qoérard. 

485.  [3u£-i8s.j  3o,  mie  audj  in  einigen anberen  $unltcn,  nadj  &ottinger, 
mcldjec  werft  in  îeutfe&lonb  QenauereS  übet  bie  îlufnabme,  Verbreitung  unb 
îtbcnragunn  öejiners  in  Tininlreid)  berid)tet  bat.    îod)  finb  feine  Angaben 
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toebcr  öollftänbig  nodj  in  allen  Stücfen  ganj  auoerlaffig.  —  grimer  aU 
don  ifyn  mürben  hierüber  Mitteilungen  gegeben  in  ber  Einleitung  ju  ben 

„  Oeuvres  choisies  de  M.  Gessner ,  contenant  la  Mort  d'Abel ; 

avec    des   observations  historiques  sur  la  littérature  allemande", 
(à  Zurich,  et  se  trouve  ii  Paris,  chez  les  libraires  associés,  1774). 

486.  [3u  s.  186.]  Dbiged  nad)  ben  Angaben,  meiere  fid)  in  ben  „Oeuvres 
de  M.  Turgot,  ministre  d'Etat,  précédées  de  Mémoires  et  de  notes 
sur  sa  vie,  son  administration  et  ses  ouvrages"  (Paris,  Delange,  1810; 
T. IX,  p.  152sq.)  finben,  tt>o  ce  g.  Ü8.  Reifet:  „La  traduction  de  la  Mort 
d'Abel  est  le  premier  travail  dont  ils  s'occupèrent  ensemble.  Nous  en 
avons  presque  tout  le  premier  chant  et  une  grande  partie  du  quatrième 
de  la  main  de  M.  Turgot."  3n  bemfclbcn  SBanbe  fmbet  fid)  unter  ber  im 
Snbaltâoerjeidmiô  gegebenen  Übcrfdjrift  „Sur  lu  poésie  allemande"  (non 
6. 152  an)  folgenbe  2lbï)anblung  :  „Eclaircissements  sur  la  versification 
allemande  et  sur  la  nature  de  la  prose  mesurée  dans  laquelle  sont 
écrits  les  ouvrages  poétiques  de  M.  Gessner"  (p.  185 — 259).  — 
URûd)  ber  Xarftellung,  mie  fie  £ottingcr  (Salomon  (#ef>ncr,  1796;  aud)  in 
fran3öfifd)cr  Übcrfefcung  burd)  ÜJteiftcr  1797  in  3ûnd)  crfc^ienen)  giebt,  ber 
don  îurgot  nid)tè  ermahnt,  $og  .vSuber  baä  Urteil  unb  ben  ocfômctcf  gelehrter 
Sreunbc  jurate,  unb  iouffaint  fabc  bie  ftetrijion  beâ  Œarçcn  übernommen. 

487.  [3u  e.  186.]  $gl.  a)  bû<5  „Journal  des  Savants",  Juin  1760, 
p.  326  sq.,  too  aie  Xûtum  ber  erften  £uberfd)cn  UbcrfeÇung  bas  %a$v  1759 
angegeben  ift;  unb  als  Sortierung  ber  Slrtifcl  im  Cftobcr  1760,  p.  658 sq.; 
b)  ber  „Censeur  hebdomadaire",  1760,  T.  I,  article  XXX,  p.  265—280  ; 
über  bie  erfte  Auflage  öon  „La  Mort  d'Abel",  unb  ebenbafelbft  in  T.  H, 
p. 93  über  bie  sroeite  Auflage;  c)  „L'Année  littéraire  de  Fréron",  1760, 
T.  1,  p.  342 sq.;  d)  „Mercure  de  France*',  Mars  1760,  p.  86 sq. 
e)  $n  ben  „Oeuvres  complètes  de  Diderot"  par  Assézat,  T.  VI, 
p.  324 ,  lautet  baâ  biötjcr  nidjt  befannt  geroefenc  Urteil  über  „  La  Mort 
d'Abel"':  „Ce  sujet,  ingrat  en  apparence,  devient  entre  les  mains 
d'un  poète  une  source  de  situations  intéressantes." 

488.  [3u  @- 187.]  *Pgl.  bie  „Oeuvres  choisies  de  M.  Gessner,  con- 
tenant la  Mort  d'Abel  ..."  (Zurich  1774,  2>orrcoe  p.  xlix),  unb 
ausfül)rlid)cr  bei  ôottinger. 

489.  [3u  ©.  i87.j  $cr  sJtomc  beä  S-Bcrfaffcr$  biefer  fteroibc  ift  ntc^t  in 
bem  3d»riftcrjen  genannt,  welkes  in  $ariô  auf  20  Seiten  gr.^Dftao  crfdjien. 
2lncrfennenb  tuirb  biefe  ôeroibc  beurteilt  in  ber  „Année  littéraire",  1765, 


327 

T.  II,  p.  43:  „ H  y  a  dans  cette  Lettre  des  morceaux 

pathétiques  et  touchans." 

490.  [3u  €.  187.]  „La  Mort  d'Abel,  drame  en  trois  actes,  en  vers, 
imité  du  poëme  de  Mr.  Gessner,  et  suivi  du  vœu  de  Jephté,  poëme." 
Par  M.  l'abbé  Aubert.    (A  Paris  1765.) 

491.  [3« e.  187]  «Bgï. „Journal encyclopédique",  1766, T. I, p.  102 sq. 
gegen  tënbe,  unb  „L'Année  littéraire",  1766,  T.  VI,  p.  314 sq. 

492.  [3u  ©.  187]  $ie  $id)tung  finbet  flc^  im  erften  Sanbc  ber  „Oeuv- 
res poétiques  de  Madame  du  Boccage . ..",  2  vol.  (Paris  1788,  in  12°. 
3m  Vorworte  fagt  ftc  :  „Ce  poëme,  qui  m'a  paru  une  suite  du  Paradis 
terrestre ,  m'a  donné  le  désir  de  l'imiter  en  abrégé  dans  le  même 
goût.  Je  demande  pardon  à  Milton  et  à  M.  Gessner  du  tort  que  je 
leur  ai  fait." 

493.  [3u  8. 188.]  $gl.  baä  fd)on  öfter  ermähnte  SBud)  „Oeuvres  choi- 
sies de  M.  Gessner,  contenant  h  Mort  d'Abel,  la  Nuit  et  autres 
Poëmes;  avec  des  Idylles . . .  ."  (à  Zurich  1774).  —  $ie  aroei  öon 
©Ubcrt  Derfajuen  (gelange  finben  fid)  aud)  in  beffen  „Oeuvres  complètes" 
(Paris  1788),  p.  123-162.  —  ffiir  bemerfen  nad&trägtid) ,  bafc  baô 
„öebet  îlbcté"  öcgcnftcmb  einer  befonberen,  öcrftfijterten  Übertragung  fdjon 
im  ^af)rc  1760  geroefen  unb  im  „Mercure  de  France",  Sept.  1760, 
p.  36—40  („Traduction  de  la  Prière  d'Abel")  mitgeteilt  ift. 

494.  [3«  S  188.]  „La  Mort  d'Abel,  tragédie,  en  trois  actes  et  en 
vers ,  par  le  Citoyen  Le  Gouvé.  Représentée  pour  la  première  fois 
au  théâtre  de  la  Nation,  le  6  Mars  1792." 

495.  [3«  <£•  188]  „La  Mort  d'Abel,  tragédie  lyrique  remise  en 
deux  actes,  représentée  pour  la  première  fois  le  23  mars  1810,  et 
reprise  le  17  mars  1823,  sur  le  théâtre  de  l'Académie  royale  de 
musique.  Paroles  de  M.  Hofman,  musique  de  M.  Kreutzer,  chef 
d'Orchestre  de  l'Académie  royale  de  musique.  Deuxième  édition, 
1823."' 

496.  [3u  €•  189]  „Traduction  libre  en  vers  de  la  Mort  d'Abel, 
poëme  en  cinq  chants  du  feu  Mr.  Gessner",  par  Mr.  de  Boaton  (Ber- 
lin 1785;  Hambourg  1791). 

497.  [3u  S.  189]  %[.  ba£  „Bulletin  de  l'Institut  genevois"  par 
Gaullieux.  T.  111.  p.  250—252.  Xer  Xitel  ber  jmei  öon  Boaton  über* 
festen  3id)tungcn  ift:    a)  „Traduction  libre  en  vers  d'une  partie  des 
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œuvres  de  Mr.  Gesner"  (Berlin,  Decker,  1775).  3«  ber  Stonebe  ift 
ber  fflrief  ©efinerô  an  ben  ttberîefcer  mitgeteilt,  welker  fo  fàliefet:  „Je 
trouve  cette  traduction  préférable,  quant  a  la  fidélité,  à  beau- 
coup d'autres  qui  sont  plutôt  des  imitations  libres  que  des  traduc- 
tions", etc.  —  b)  „Traduction  libre  en  vers  des  nouvelles  IdylleB  et 
du  Dapknis  de  Nr.  Gesner"  (Copenhague  1780).     $ie  3uet0ituit0Ss 

Derfe  an  Mad.  de  Métrai  futb  unterjeûfcnet:   Le  capitaine  de  B 

[Boaton]. 

498.  [3ue.  189.]  SBgL  Quérard,  welker  Dier  Übergebungen  au*  ben 
3aï>ren  1809,  1810,  1811  unb  1817  namhaft  mad&t. 

499.  [3u  ©.  189.]  „La  Mort  d'Abel,  poëme  de  Gessner,  suivi  d'un 
choix  de  ses  autres  œuvres  et  précédé  d'une  notice  sur  l'auteur", 
par  M.  Aubert,  in  12°,  1853.  —  $ie  Überfefcung  in  bû8  fiûteinifàe  (mit 
ber  erfte  ©efang)  erfàicn  unter  ber  Sluffdjrift:  „La  Mort  d'Abel,  traduite 
en  vers  latins,  par  M.  Damas  du  Humain.  Chant  premier."  (Paris 
1819.) 

500.  [3u  6. 189.]  33gL  im  „Magasin  encyclopédique",  1800,  T.  XXXII, 
p.  430  bie  Slngcigc  Don:  „La  Mort  d'Abel,  poème  en  cinq  chants,  par 
Sal.  Gessner  (imprimé  avec  des  caractères  allemands  de  la  fonderie 
des  CC.  Delalain  et  Boucher:  ,eal  ©eftncrô  ïob  XbeUS  ein  ©e* 
bid&t  in  fünf  ©efängen)"  [Paris,  Delalain  fils]. 

501.  [3«  ©.  189.]  $iefeô  fentimentale  î&ema  fanb  bei  ben  Sranjofen 
Dielfadjen  5lnflang.  2>ie  ©ellcrtfd&e  Storfteüung  murbe  Don  SRiocrç  unb  banti 
uon  Sebainc  (ogl.  $(nmcrfung  381,  roäbrenb  Jpottingcr  irrig  Don  einer  9Kad)= 
afymung  ®efener3  fprid^t)  bearbeitet.  üRad)  Angabe  Don  îourneur  („Corre- 
spondance de  Grimm",  T.  T,  p.  538,  Sïnmerïung),  würbe  biefer  ©egen= 
ftanb  aud)  öon  ÎJtotynal,  unb  am  tënbc  beé  3aï)rî)unbert3  Don  öueien  Bona- 
parte n.  b.  %.:  „La  Tribu  indienne,  ou  Edouard  et  Stellina"  (1792. 
2  vol.)  in  Çrofa  alô  partjetifdjcr  Vornan  bebanbelt.  —  2Baô  bie  Überfefeunß 
beô  ®eftnerfd)en  „3nïeï  unb  ?)arifo"  betrifft,  fo  Dergleidje  man  bas  „Jour- 
nal étranger",  Dec.  1761,  p.  87 sq.,  roo  Don  bem  erften  îeilc  ber  3n= 
balt  angegeben,  unb  ber  srocite  ïeiï  in  Überfettung  mitgeteilt  ift.  3Jlit  ber 
93cu>illigung  ïJuDièrcâ,  Don  meinem  biefelbe  berrûrjrt,  ttmrbe  lefctere  Don 
fruber  in  feinem  „Choix",  T.  I,  p.  335 — 343,  aufgenommen.  @ben= 
bafelbft,  p.  344—349,  ftcr>t  aie  Überfcfcung  „Tableau  du  Déluge; 
Sémire  et  Sémin".  —  Waa)  Duérarbé  Angabe  crfdbicn  ferner:  „Ynkle  et 
Yariko,  tragédie  en  un  acte,  trad.  de  l'allem."  (Par  la  baronne  Maxi- 
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die  Reime  immer  rein  ;  um  der  Form  gerecht  werden  zu  können, 
musste  im  Deutschen  zuweilen  die  Assonanz  genügen): 

f, Barmherz igci  Jesus,  neig  dich  in  Gnaden, 

Wie  sehr  ich  beladen 

Mil  Sünden,  doch  heilest  du  jeden  Schaden, 

Liebreicher  Christ! 

Ach  schenke  mir  Rat  auf  der  Busse  Pfaden, 

Wie  spät  es  auch  ist. 

Ich  lerne,  wie  Menschen  nichl  trösten  und  raten. 

Zu  dieser  Frist. 

Täglich  seh  ich,  dass,  süsser  Jesus,  du  bist 

LTnsre  Glorie,  unsre  Ehr',  unser  Christ, 

Wenn'*  uns  auch  an  Tugend  gebricht. 

Sucht  ich  früher  irdischen  Trost  zu  jeder  Frist, 

Vergieb  es  der  Süudrin,  die  reuevoll  ist, 

So  wanke  ich  nicht, 

Ich  verwünsche  die  Welt,  was  auch  sie  beginne. 

Verwünsch  irdische  Minne. 

Anfangs  blickt  sie  freundlich;  in  meinem   Sinne 

Glaubt  ich  sie  so  fein; 

Jetzt  ahnt  mir,  dass  von  ihr  Galle  statt  Honigseim  rinne, 

Jetzt  habe  tch's  in  ne. 

Führwahr,  jetzt  hass  ich  sie  wie  eine   Spinne, 

Ihr  Getränk  ist  unrein. 

Ihre  Freundschaft  ist  ja  ein  blosser  Schein, 

Wankelmütig,  spröd,.  malt  wie  schaler  Wein, 

So  zeigte  »ich's  mir. 

I  >  edler  Samarüaner, 

Schenk  mir  deinen  I 

Giess  in   die   Wunden  mir  ein. 

Denn  auch  meine  Freunde  mit  ihrer  Treu, 

sie  haben  mich  verlassen,   mir  Falschheit  bewieser 

Abgrund  der  Gnaden,  immer  unerforschlich  und  nei 

Bone  Jesus,  lass  deinen  Trost  mich  umlliessen. 

O   irdischer  Trost,  auf  den  ich  gebaut, 

Mit  schlechter  Münze,  so  hab  ich's  erschaut, 
Bezahlst  du,  mit  grosser  Nichtigkeit, 
Alimächtiger  Gott,  ich  klage  laut, 
Schliess  mich  nicht  aus  vom  Heil, 
Hab  ich  auch  oftmals  der  Treue  Eid 
Gebrochen  und  beileckt  meiner  Seele  Kleid. 
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ögl  ferner  bte  „  Correspondance  littéraire  "  par  Grimm,  T.  Y,  p.  454 
(édit.  Tourneux). 

510.  [3u  @.  199.]  „ Le  premier  Marin ,  poème  en  trois  chants" 
par  Mr.  Gesner,  traduit  de  l'allemand  par  Mr.***  (Sedan  1764), 
in  12°.  —  (Sine  fpätere  Überfefcung  ftnbet  ftd)  in  „Le  Printemps  de 
Kleist,  suivi  du  premier  Navigateur  de  Gessner",  traduit  de  l'alle- 
mand par  Ad. . . .  S. . .  [Adr.  de  Sarrazin]  (Paris  1802). 

511.  [3u  6. 193.]  „Sémire  et  Mélide,  comédie  en  deux  actes. 
Représentée  devant  Sa  Majesté  à  Fontainebleau ,  le  samedi  30  oc- 
tobre 1773."  (Ballard  1773.)  Par  exprès  commandement  de  Sa 
Majesté.  —  grüner  tourbe  biefe  Bearbeitung  bem  $tdjter  Anseaume  gu< 
gefdjricben.  $er  n>aï)re  2$erfaffer  ift  Falbaire,  in  beffen  SBerfen  („Oeuvres 
de  M.  de  Falbaire  de  Quingey . . .",  Paris  1787)  bûô  ©tüd  im  erften 
SBanbe,  6. 119,  unter  ber  9luffd)rift  „Le  Premier  Navigateur,  pastorale 
lyrique,  en  trois  actes,  avec  un  prologue"  mitgeteilt  ift  3uglei$  ftnb 
nähere  ?Ra<$ri<$ten  bafclbft,  überbie  öernridclte  ©efdJW&tc  biefeô  .§irtenft>ieleô 
angegeben.  —  $gl.  au<$  bte  „Correspondance  littéraire  par  Grimm", 
T.  IX,  p.  233  (édit.  Tourneux). 

512.  [3u  €.  193.]  „Le  premier  Navigateur  ou  le  Pouvoir  de 
l'Amour,  ballet  d'action  en  trois  actes,  de  la  composition  de  M.  Gardel 
l'aîné ,  Maître  des  Ballets  du  Roi  etc.  ;  représenté  pour  la  première 
fois  sur  le  Théâtre  de  l'Académie-Royale  de  Musique,  le  mardi 
26  juillet  1785"  (Paris  1785).  Unter  ben  „personnages  du  ballet" 
fmben  fid)  aufter  Mélide,  ifyrcr  2Rutter  Sémire  unb  Daphnis,  toxz  ber 
erfte  6d)iffcr  l)icr  genannt  ift,  nod)  öier  toeitere  fiicbï>abcr  ber  Mélide, 
femer  nod)  eine  fausse  Mélide,  Vénus,  Plaisirs,  petits  Amours,  Mor- 
phie,  Bacchantes,  un  vieillard  villageois,  u.  f.  tt>.  —  93cfpro<$en  in  ber 
„Correspondance  littéraire  par  Grimm",  T.  XIV,  p.  206  (édit. 
Tourneux). 

513.  [3«  6. 198.]  „Le  premier  Navigateur,  poëme  en  quatre 
chants.  Par  Mr.  le  Baron  de  Gross,  ancien  lieutenant -colonel  au 
service  d'Hollande  et  de  Sa  Majesté  Britannique"  etc.  (SBeimar  1803, 
©rofcOftaü,  51  Seiten).  —  3>a3  28ibmung3fd)rcibcn  an  ©cfcner  ift  Don 
Sern,  22.  3uli  1782,  baâ  gleichfalls  franjöfifä  gefdjriebcnc  £anffd)reiben 
©efinerä  üon3ürid),  16.  îe^ember,  batiert.  —  Shrô  biefer  Übertragung  fmb 
einige  Stellen  mitgeteilt  in  bem  ,.Almanac  des  Dames  pour  l'an  XI 
=  1802.  1803"  (à  Tubingue  et  a  Paris,  p.  15.  41.  76). 
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514.  [3u  @.  îoi.j  „La  Navigation,  poëme",  par  J.  Esménard. 
(Paria  1805;  2  tomes.) 

515.  [3-  6.  im.j  aSßl.  bic  3tnm.  508.  —  îm  „3ïûd)t"  toar  fd^on  »orber 
(ïariâ  unb  fioon,  1762)  burtb,  Cuber  überfefct  morben.  —  SnSneranbrinern 
mürbe  fie  fret  bearbeitet  in  bem  Sutfje  „Lettre  de  Dod  Carlos  à  Elisabeth, 
suivi  d'un  passage  de  l'Aminte  da  Tasse,  traduit  envers,  et  du  Poëme 
de  la  Nuit,  imite"  dB  Cresner"  (Paris  1768),  p.  15 — 29).  9tacf)  SBnrbier 
if)  ber  Serfnfjcr  beé  Sîudjcs  Henri  Pauckoucke. 

516.  13«  s.  ihJ  §uber  überfeSte  ben  „Graft";  3unier  ben  „ÊBanher" 
unb  ben  „Graft".  —  Quérard  inadjt  folgenbe  überfefcurta  ber  „9tadjt"  nam-- 
boft:  „Le  Poëme  de  la  Nuit,  en  vers",  par  M.  M.  (Metz  1772). 

517.  [3n  6.  im.j  „Contes  moraux  et  nonvelles  Idylles  de  D... 
et  Salomon  Gessner."  (A  Zuric  chez  l'auteur.  1773.  4°.)  Sien 
22  ©efinerftbcn  Sogiicn  aefjen  bic  aroci  moralifejen  Srjaijunflen  SiberotS 
(S.  1—58)  Dotan;  ben  Sdjlufi  bes  fflertt«  bilbet  bie  Uberfe&una  »on  ®e&= 
nets  anrief  über  bie  £onbfd)aftâmûlerM  (S.  161 — 184).  SBefptodjen  Don 
SDleifter  in  ber  „Correspondance  littéraire"  par  Grimm,  T.  X,  p.  195 
(«"dit.  Tourne  ux). 

518.  I3u  e.  i9».|  llßl.  ben  oon  ffieifter  iin  aiuftrage  îiibcrot«  an 
©efener  neridjteten  '-Brief  (bei  .yottinner  unb  ebenfo  in  ber  überftfeung  beS 
$ottingevia>n  Sudjcs  burd)  äJletfttr,  S.  262),  beffen  ^auptinbalt  (o  tautet: 
„Monsieur  Diderot  m'a  chargé  de  vous  faire  une  proposition,  qui, 
s'il  vous  couvenoit  de  l'accepter,  ajouteroit  encore,  s'il  est  possible, 
à  l'mtérût  qu'il  prend  à  tout  ce  qui  vient  de  vous.  H  a  fait  deux 
petits  morceaux....  I!  voudroit  les  joindre  à  vos  Nouvelles  Idylles, 
enchante,  c'est  son  mot,  de  se  trouver  accollé  avec  vous  dans  le 
même  volume.1' 

519.  (3«  s.  im]  £e(6ft  ber  rteittftc  .rterauSaebcr,  Assézat  („Oeuvres 
complètes  de  Diderot"  [Paris  1875]),  fdjrint  ben  roobren  Sadjoerbalt 
niebt  ,ui  ternit n ;  er  innt  im  fünften  'Banbe,  6.  264 :  „Gessner  lui  [à  Di- 
derot] fit  demander,  comme  une  faveur,  pour  accompagner  la  traduc- 
tion de  Bes  Nouvelles  Idylles.  Il  lui  donna  les  deux  morceaux  qui 
furent  insérés  en  tüte  des  Contes  moraux  et  Nonvelles  Idylles  de 
M.  M.  !>....  et  Gessner",  etc. 

520.  13«  e.  ut]  Ta«  neuefte  unb  ooliftanbinftc  ScbenâbilB  bat 
Jp.  ÎWiringer  in  ;}ürid)  in  bem  îluiiaBe  „.fieintidj  SWeift«,  ber  Mitarbeiter 
SBleldjior  örimni»"  (in  ber  ;irilidiriir  für  ntUfrattjSÜfdjt  3prad)e  unb  Citte= 
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rotur,  Sejember  1885,  S.  53 — 77)  gegeben,  »eifern  »ir  einige  Angaben 
entnehmen. 

521.  [3u@.  m.]  Sögt,  ben  oben  ermähnten  Sfoffafc,  S.  57. 

522.  T3u  6.  im]  „Hottinger,  Salomon  Gessner,  traduit  de  l'alle- 
mand" par  Meister  (Zurich  1797). 

523.  [3«  B.  195]  „Heures  ou  Méditations  religieuses"  (Zurich, 
Orell  1816—20,  3  part.,  in  8°.)  —  (*inc  fpätere  Überfefcung  bet 
„Srunben  ber  Slnbadjt"  ttmrbc  oon  TOounarb  unter  ber  ïïufîdjrift  „Médi- 
tations religieuses"  oerfafet. 

524.  [3u  6. 195.]  „Oeuvres  de  Salomon  Gessner  traduits  de 
l'allemand",  T.  TI.  (A  Zuric  chez  l'auteur.  1777.)  liefet  Sanb  ijl 
mie  ber  erftc  in  4°  unb  mit  ben  mcrtüoUcn  Silbern  ©efinerô  gejiert  SBon 
bem  Überfefccr  ÜJI  e  i  ft  e  r  aber  ift  glcid&faltè  toeber  ber  !Ramc  genannt,  no<&  ein 
■Eormort  beigegeben.  $ic  „Poésies  mêlées"  (p.  105 — 142)  umfaffen: 
„La  ferme  résolution;  En  attendant  Daphné  à  la  promenade;  A  Chloé; 
Chanson  du  Matin;  Chanson  d'un  Suisse  à  sa  maltresse  armée;  Le 
Printemps  ;  lie  Souhait."  —  Soir  fügen  ï)icr  nod)  einige  Überfejungcn 
uon  ©cjmerô  îicbtungen,  meiere  nrir  biö  iefct  nod)  nid&t  genannt  baben, 
neben  ber  im  „Journal  étranger",  Septembre  1762  erfdfoienenen  3>bt)Ue 
„L'Amour  mal  récompensé"  unb  ben  fed)ô  im  „Choix"  oon  $uber 
(®b.I,  p.  114 — 139)  crfd)ienencn  fed)S  neueren  3;bt)Hcn  bei:  a)  „Délasse- 
mens  champêtres..."  trad.  de  l'allemand  par  M.  Paille  t  (Paris  1788); 
b)  „Idylles  et  poëmes  champêtres  de  Gessner  . . . ."  par  Boulard 
(Paris  1800);  c)  „Idylles  de  G.,  suivies  du  poëme  de  la  Nuit  et  du 
Tableau  du  Déluge  .  . .  mises  en  vers  français"  par  Aurès  du  Vau- 
eluse  (Paris  1820);  d)  „Idylles  de  Gessner,  trad.  en  vers  français" 
par  Arcade  (Lausanne  1821);  e)  „Idylles  choisies,  traduites  en  vers 
français"  (Paris  1827);  f)  „Idylles  de  Gessner",  traduites  en  vers 
par  M.  Delacroix,  1846. 

525.  [3u  e.  195.]   <Bg(.  bic  Slnmcrfung  501,  (Snbe. 

526.  [3u  ©.  195.]    „Mercure  de  France",  Mai  1773,  p.  55. 

527.  I3u  6.  los.]  go  urteilte  über  biete  atoei  moralifcbcn  (£r$äblunaen 
(1.  „Les  deux  amis  de  Bourbonne"  ;  2.  „Entretien  du  père  avec  ses 
enfans  ou  du  danger  de  se  mettre  au  dessus  des  lois")  ba$  „Journal 
encyclopédique",  Mai  1773,  p.  479. 


528.  [3"  &  im-]  tïrroofjnt  DOiiAssczat,  bcm§cToufise6CT  bei  „Oeuv- 
res complètes  de  Diderot"  (Paris  1875;  T.  V,  p.  264). 

529.  |3»  s.  im)  3n  btn  „Oeuvres  choisies  de  M.  Gessner  .... 
suivies  de  poésies  diverses  de  l'allemand . . .  en  vers  françois  . .  ." 
(Zurich  1774),  finbcl  fidj  p.  3:  „A  Daphné",  imitation  de  la  première 
Idylle  de  M.  Gessner,  uni  p.  112:  „L'Oiseau,  ou  le  projet  inutile", 
imitation  de  M.  Gessner,  par  M.  Berquin.  —  Eine  Slnjeîgc  btefer  gut 
angelegten  Sammlung,  in  rocldjcr  oud)  bas  fieben  ©efinerS,  obmoi)[  in  nidjt 
günj  juDcrlaffiger  SBeife,  bargcftellt  ift,  finbet  fid)  im  „Journal  encyclopé- 
dique", Octobre  1774,  p.  101;  Dg I.  ferner  „Mercure  de  France", 
Juillet  1774,  p.  108,  unb  „Journal  des  Savants",  Juillet  1776,  p.  465. 

530.  13«  6.  nu.]  38ir  madjen  junathfl  auâ  bem  „Mercure  de  France" 
folflenbc  namhaft,  a)  Juillet  1762,  p.  6—9:  „Imitation  libre  de  l'Idylle 
huitième";  b)  Mai  1764,  p.  42 — 44:  „Zelis,  Idylle  imitée  [eu  vers] 
delà  quatrième  de  M.  Gessner;  signé  Costard  fila"  ;  o)  1768,  p.  137: 
„Idas,  traduction  libre  de  la  cinquième  Idylle  (3Rnrtill)";  d)  Août 
1783,  p.  52:  „Stances  imitées  du  Gessner"  ( —  par  M. Brune!,  avocat 
du  roi  au  bailliage  et  présidiiil  à  Amiens).  —  3n  ber  „Aimée  litté- 
raire", 1766.  T.  VIII,  p.  46,  finbet  fid)  „L'Oiseau"  de  M.  Gessner. 
3n  ber  „Décade  philosophique",  an  XI,  T.  36,  p.  375—377,  (tcbt 
eine  „Imitation  de  la  Matinée  d'automne".  9ïod)  im  Qabre  1820 
(„La  Minerve  littéraire",  T.  ],  p.  531—532)  crfdjien  ûlà  tlberfcfcuno. 
in  Èûbidjcn  Serien  „Le  (.'liant  du  Matin",  idylle  imitée  de  Gessner 
par  M.  Le  coin  te. 

531.  (3«S.  i»*]  3luô  bem  „Almanach  des  Muses"  jäbten  mir, 
ofinc  üollftänbig  fein  ni  malien,  fol genbe  auf.  a)  1767,  p.  15 — 18:  „Àmyn- 
tas,  idylle  imitée  de  Gessner" (parM.Léonard);b)1769,p.  137—140: 
bte  fünfte  3bi)Ue,  burdjBlin  de  Sainmore  überfeSt;  c)  1770,  p. 67— 70: 
„Daphnis,  traduction  libre  de  la  quatrième  Idylle"  (im  Stnfang  Dont 
Original  einiges  roeagelaifcn,  am  Sdjtuffe  au^fdjinùilenb  jugcfflgt);  d)  1770, 
p.  91— 94:  „Eglé  et  Milon"  (Léonard);  e)  1771,  p.  25— 29:  „Misis 
et  Daphné"  (aefitec.  3b«ll,  Bon  Blin  de  Sainmore  ftber(eBt);  i)  1771. 
p.  68—69:  ,. L'Hiver"  oon  Léonard  (ber  Scbluff  Botn  überfefcer  binju^ 
gefügt);  g)  1774,  p.  58:  ,-Milou"  (Berquin);  h)  1776,  p.  153 
„Glycère  ou  le  Pouvoir  de  la  vertu"  (Blin  de  Sainmore);  i)  1782, 
p.  245  (Berquin)- 
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532.  [3u  ©.  iw.]  3n  bcn  crftcn  bcr  üter  Südfoer  bcr  „Idylles  morales" 
(Londres  et  Paris  1766),  rocldjc  unter  bcr  2luffd)rift  „Poésies  pasto- 
rales", tm3d)rel771,  unb  bann  unter  ber  2luff<$rift  „Idylles  et  poëmes 
champêtres"  par  M.  Léonard  (à  la  Haye  1782,  in  8°),  mieber&olt  neu 
aufgelegt  mürben,  finbet  ftdj  atè  unmittelbare  uftadjaïjmung  ber  ©efmerfâen 
3bölle  „îtomon  unbîap&ne"  eine  „Vue  de  la  campagne  après  une  plaie 
d'été".  —  $on  feinen  im  3afn*c  1798  in  sÇartè  burefc  ?8.  (Sampenon  in 
3  93änben  ücröffentlidjtcn  „Oeuvres  complètes",  in  meldten  fid)  eine 
„Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  Léonard"  finbet,  fteÇt  im 
„Spectateur  du  Nord"  1799,  IXe  vol.,  p.  368,  eine  $efprcdf)unß.  — 
Seine  3&öüen  fmb  u.  a.  günftig  tum  Berquin  beurteilt. 

533.  [3u  6. 19«.]  ©rimm,  „Correspondance",  T.  VU,  p.  181 
(édit.  Tourneux). 

534.  [3u  6. 196.]  „Joachim  ou  le  Triomphe  de  la  Piété  filiale. 
Suivi  d'un  choix  de  poésies  fugitives."  Par  M.  Blin  de  Sainmore. 
(Amsterdam  1775.)  Unter  ben  „poësies  diverses"  finben  fi<ï)  afô  9tû<$s 
aïnnungen:  a)  p.  133 — 137  „Daphnis"  (imitation  libre  de  la  quatrième 
Idylle  de  M.  Gessner)  ;  b)  p.  138—141  „A  Daphné"  ;  c)p.  142—147 
„Misis  et  Daphné"  (traduction  libre  de  la  huitième  Idylle). 

535.  [3u  6. 197.]   $gf.  Sorben*  Slrtifel  „Gïjrift.  geïir  SBeiffe". 

536.  [3«  e  197]  Xie  erftc  Auflage  crfdn'cn  unter  ber  2hiff(&rift: 
„Idylles  de  Berquiu"  (Paris  1774).  2öir  hatten  Dor  unô  bie  fpdtere 
5luègabc:  „Idylles  de  Berquin,  ornées  de  nouvelles  gravures"  (Paris 
an  X  [1801]).  »gl.  bie  „Préface"  oon  p.  vu  an.  —  Unter  bcn  223bnllen 
finb  fcd)£,  befonberô  folgenbe  unter  bem  (Sinfluffc  (Sefmerè  gebietet:  l)baô 
2te  Cttrçll,  „L'Oiseau":  2)  ba$  8te  3bt)U,  „Le  Naufrage";  3)  ba* 
20*e  3bt)U,  „La  Tempête";  4)  baô  21&e  3böll,  „La  Chanson  de  la 
Nuit".  $ie  „Grâces"  finb  auè  Œerftcnbcrg  entlehnt.  —  6inc  Beurteilung 
ber  3bi)llcn  ftnbct  ftd)  in  ber  ..Correspondance  littéraire"  par  Grimm, 
T.  X,  p.  488  (édit.  Tourneux);  ferner  in  bem  „Journal  encyclopé- 
dique". Novembre  1774,  p.  98.  —  3lud)  tum  ben  im  ^a\)tc  1776  in 
^ariö  erfd)iencnen  „Romances"  par  M.  Berquin  ift  bie  fedtfte  Montante, 
„La  Jalousie"  (p.  61 — 73),  nadj  einem  Œeftnerfdjcn  3buü  bearbeitet. 

537.  [3«  S.  197.]  „Poësies  diverses  de  M.  1).***"  (Genève  1770, 
in  8°).     3Jgl.  „Journal  encyclopédique",  Décembre  1 776,  p.  288. 

538.  [3u  ë. 197.]   $gl.  baä  $orroort  3u  bcr  ameiten  2htffage,  n>e(d)c 


unter  6er  Suifd)rift  „Idylles  ou  Contes  champêtres"  par  îlw°  Petigny 
née  Levesqae,  seconde  é*dit.  (Paria  1803,  2  tomes)  bebeuttnb  oer= 
mehrt,  ftebjctjn  ."ïahre  nad)  ber  erften  (1786)  erfdjieitert  ift.  Slie  $id)tungen 
fini  breit  unb  [atigioeUia,. 

539.  [3»  6.  iw.j    „Journal  des  Savante",  Avril  1786,  p.  182. 

540.  [3«  e.  m.)  atfll.  bie  SBorrebe  („Essai  sur  la  pastorale") 
p.  visq.  ju  „Estelle",  roman  pastoral  par  M.  de  Florian  (Paris  1788). 

541.  13«  e.  m]  „Idylles  par  Jacques  Raillon",  an  XII  (1803). 
,^n  ber  îîorrebe  fpricbt  er  Don  ollerbingS  unnrillrurlidjen  „idées  qui  me 
sont  communes  avec  Qessner",  unb  mit  Bejicljunp,  auf  (eine  ^Boile 
„Lycidas"  fngt  ci:  .,1e  réveil  de  Lycidae  . . .  rappelle  une  des  situa- 
tions les  plus  touchantes  de  Oessner.  Ici  c'est  quasi  plus  qu'une 
imitation.'1 

542*.  [3«  €-  ms)  „Chateaubriand  et  son  groupe  littéraire  . . ." 
par  Sainte-Beuve,  T.  II,  p.  151. 

542*.  (3u  e.  îas.f  Diderot.  „Oeuvres  complètes  . . ."  par  Assézat 
et  Tourneux,  T.  VHI.  p.  20. 

542'.  [Jae.  ms]  „Journnl  des  Savants",  Juillet  1776,  p.  465Bq., 
flegen  t!nbe. 

543.  [3s  e.  me.)  „Sylvain,  Comédie  en  un  acte,  mêlée  d'ariettes, 
par  M.  de  .Marmontel.  de  l'Académie  française.  La  musique  est  de 
M.  Grétry.  Représenté  pour  la  première  fois  par  les  comédiens 
italiens  ordinaires  du  Roi,  le  19  Février  1770."  (Paris  1770.)  —  Dît 
•"•erfonen  bei  Stades  beifsen  in  bieierîteorbeitano,:  Dolmon,  père;  Dolmon, 
fils  aîné,  sous  le  nom  de  Silvaiu  ;  Dolmon,  fils  cadet;  Hélène,  femme 
de  Silvain ,  Pauline  et  Lucelte,  filles  de  Silvain  et  d'Hélène  ;  Bazile, 
jeune  villageois. 

544.  l3KC.ua.)  „Année  littéraire",  1770,  T.  VIII,  p.  47, 
Denen  Gnbc. 

545.  (3u  6-  i»J  3tu  „Journal  encyclopédique",  Novembre  1775, 
p.  123,  finbet  fit!)  folgeube  Mngabe:  „Alexis  et  Daphné,  pastorale,  et 
Phîlémon  et  Baucis,  ballet  héroïque.  Les  paroles  sont  de  M.  de  H. . ., 
et  la  musique  de  M.  Gosseck."  —  îabei  mirb  ber  Snhatt  erja&lt,  unb  bie 
—  nidjt  befonber*  gliïdlidjcn  —  Slbiucidninnen  non  bem  ©cènerfctjeri  3bgll 
beiprotben.  3Bon  »erflU'Kbc  aud)  beit  „Almanach  des  Muses"',  1776, 
p.  261. 
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546.  I3u  e.  îoo]  „Alexis  et  Daphné.  Première  Entrée.  Alexis 
et  Daphné.  Le  sujet  de  cet  acte  d'opéra  est  tiré  d'une  Idile  [sic] 
de  M.  Gesner,  intitulé  la  Jalousie."  —  Die  fedtfte  Scène  nmrbe,  tote 
angegeben  nrirb,  nod)  nachträglich  uom  ^öerfoffer  hinzugefügt.  9tod)bem 
barauf  (Mang  ocfol^t  ift,  bcfd)lief>t  ein  allgemeines  fallet  biefe  erfte  Gntrée. 
3m  gan3cn  22  leiten,  *8cigebunbcn  ift  in  bem  93anbc,  in  »eld&em  f«fc  Wcfe 
^Bearbeitung  finbet,  alä  Deuxième  Entrée:  „Philémon  et  Baucis". 

547.  [du  e.  lee.]  $gl.  „Salomon  Gessner",  trad.  de  l'allem.  de 
Mr.  Hottinguer  [par  Meister]  (Zurich  1797,  p.  178  u.  265). 

548.  13«  6-  loo.]  ,,L' Amour  filial."  Opéra  en  un  acte.  Par  C.  A. 
Demoustier.  (Paris,  chez  Huet,  etc.  ;  Tan  second  de  la  République.) 
2ilé  îitelbtlb  ftct>t  ein  alter  Krieger  ba ,  melier  fid>  auf  einen  ßrücfenftod 
ftüfct.  darunter  ftel)t:  „Juliet,  dans  Y  Amour  filial ,  ou  la  Jambe  de 
bois."  —  £>b  bic  ÜHittcilung  don  .§ottingcr,  bafj  Xemouftier  ba*  2flelobram 
„Les  amours  Suisses"  ücrfaftt  ï)at,  wobei  „STOirtil"  unb  baô  „fjölgernc 
SBcin"  augrunbe  lägen,  richtig  ift,  tarnt  id)  nidjt  angeben,  ba  mir  tetne  99e* 
arbeitung  unter  biefer  ^tuffe^rift  $u  ©cfidjt  gefommen  ift. 

549.  [3u  6.  m.]    „Journal  des  Savants",  Avril  1786,  p.  182. 

550.  [3u©.aoo.]  Sgl.  a)  „Estelle",  par  Florian  (Paris  1788), 
in  bem  porauôgcfd)itftcn  „Essai  sur  la  pastorale";  b)  „Idylles  de 
Berquin  . . ."  (Paris,  an  X,  préface,  p.  vu  sq.),  roo  eà  3.  53.  Reifet:  „La 
tendresse  paternelle  et  la  piété  filiale,  l'amour  de  la  vertu  et  l'horreur 
du  vice,  le  respect  pour  les  dieux  et  la  bienfaisance  envers  les  hom- 
mes, ces  8entimens  si  précieux  à  l'humanité  et  à  la  poésie,  se  trou- 
vaient développés  dans  ses  idylles  d'une  manière  toujours  vraie 
et  profonde,  et  toujours  liés  à  une  action  vive  et  intéressante". 
c)  „Idylles"  par  J.  Raillon,  an  XII,  préface,  p.  xixsq.,  j.  33.:  „Gess- 
ner  a  dû  ce  succès  prodigieux  à  l'espèce  de  révolution  qu'il  a  faite 
dans  r Idylle.   Froide  et  languissante  avant  lui ,  elle  a  pris  sous  sa 

plume  une  vie  nouvelle. Je  suis  persuadé  que  Gessner 

lui-même  n'a  pas  moins  dû  sa  grande  réputation  à  son  amour  pour 
la  vertu  qu'aux  grâces  de  son  esprit."  d)  „Journal  des  Savants", 
Juillet  1776,  p.  465  sq.,  g.  93.:  „Les  ouvrages  de  M.  Gessner  ramè- 
nent l'homme  à  toute  sa  bonté  naturelle  ;  la  vertu  n'y  est  point 
prêchée ,  elle  est  inspirée  ;  elle  n'est  pas  seulement  peinte ,  elle  est 
sentie  ;  on  la  respire  à  chaque  page ,  à  chaque  ligne ,  on  en  éprouve 
tout  le  charme..."     e)  „Spectateur  du  Nord",  1799,  IXe  vol., 
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p.  368  sq.  :  „D  falloit  d'autres  ressorts  pour  le  relever  [l'amour]  et 
le  soutenir;  il  falloit  lui  donner  des  sentimens  moins  factices  à  ex- 
primer ....  La  langue  allemande  et  les  mœurs  de  la  Suisse  ont  eu 
l'honneur  de  cette  révolution  ....  Bientôt  cette  heureuse  invention 
a  eu  partout  des  imitateurs  . . . ." 

551.  13«  e.  soo.i  „Etudes  sur  l'Allemagne  au  XIX*  siècle",  par 
Fh.  Chasles  (Paris  1861),  p.333.  SDÎeifter  erjûblt  in  feinem  fürjUd)  auf* 
gefunbenen  (bflL  ben  Huffafc  Bon  Ç.  Sreitbiger  in  ber  3eitf£Érift  für  neu* 
tramöfiic^e  Sprache  unb  Literatur,  îejember  1885,  6.  72)  „Inventaire 
de  mes  vanités",  bah  er,  um  ein  Srcinplar  feiner  Ûberfetuna  Don  @efmer8 
^bullen  ber  „Sultane  en  faveur"  überreichen  ]U  b&tfen,  bie  3luSgabe  DOlt 
jrofilf  t'ouiebor  geroagl  habe.  SIbcr  feine  Sperufatum  baue  ihm  leinen  met» 
leren  Vorteil  gebraut,  als  ben,  bie  ftbönfte  DbalUle  Guropaâ  einmal  aus 
ber  Siübc  betrachten  ju  (ônnen. 

553.  13"  6.  »M  „La  Décade  philosophique",  an  VHÏ,  T.  25, 
p.  500. 

553.  13«  S.  ml]  „Almanach  des  Muses",  1786,  p.  158.  »M 
3?crfafjer  ift  M.  Bérenger  genannt. 

554.  [3«  2.  »i.j  „Mercure  de  France",  30  Novembre  1782, 
p.  193,  ino  bie  „Lettre  à  M.  Gessner,  auteur  du  poëme  de  la 
Mort  d'Abel"  Dollflänbig  mitgeteilt  ift.  Sie  Unterfd)rift  lautet:  François, 
peintre. 

555.  [3"  s.  s«.]  Qx  tf>at  biefe  äu&eruna  in  ben  „îîeuen  tritifdien 
Sriefen"  ßürich  1749};  Dal.  hierüber  fioberftein,  „®efd)ià)te  ber  bcutfdjen 
Sîationallitteratur",  5.  Stuft,  9h.  lu,  §  283,  S.  325. 

556.  [3b  e.  so«.]  Ter  »ollftänbiac  îitel  ift:  ...Tournai  helvétique  ou 
Recueil  de  pièces  fugitives  de  littérature  choisie",  Neuchatel  (Suisse), 
in  meldjtni  im  îcjctnbcr  1748,  p.  556 — 573,  bie  frubefte  franjöfitthe 
ÜberfcDung  auo  bem  ÜReffiafl  crfdjien.  3d)  ocrbonlc  biefe  roichtige,  biôljer 
unbctnnnte  îhatiachc  ber  gtiiigcn  ÏHitteihtng  beS  ^rofcffor  .§.  SBreitinger  in 
3ûrich,  roelcher  mit  Scjuanabirte  auf  einen  non  ïrofeffor  ffladjtolb  in 
gehnorrô  „ÎCrcrjiD  ti'tr  Vitterauiraciduchtc",  SB.  VI,  S.  86—91,  Deröffent- 
lichten  întereffanten  95ricf  SflobtncrS  an  Samuel  §cnji  fur  mid)  in  bem 
„Journal  helvétique"  nachlud  unb  mir  bie  betreffenbe  Angabe  julommen 
lieh.  Cbrool>ï  nun  in  biefer  3eitfd)rift  ber  Ginfenber  ober  Serfaffer  ber 
„Echantillons"  u.  f.  m.  nicht  aenannt  roirb,  fo  ift  biefer  Strittet  boeb  jmeifel« 
IoS  burd)  SBobmcr  ncranlafit  werben.   Senn  in  bein  eben  ermahnten  SdjreU 

SùpTlr,   (BcfAWlc  h.  t.  Jt.  a.  %    I.  22 
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ben  an  feinen  Sanbdmann  .ftenjt  in  SJcrn  oom  18.  îegember  1748  finbet 
fia)  folgenbc  Stelle  atè  genügenber  $cn>etd  :  „3n  bem  folgenben  9Ronat 
Segcmber  be£  ,  Journal  helvétique  de  Neufclmtel'  follen  ^Extraits  du 
Messie,  poëme  germani([ue  de  M..Klopstok*  [sic]  eingetragen  »erben. 
Tiefer  .Hfopftof  ift  mein  Vertrauter  unb  ein  junger  ^inbaruS,  feine  $oefie 
ift  febr  orientaltfd)  unb  propbetifd).  3$  intcrefjiere  mid&  ftart  für  fem  ©e* 
bid)t  auf  ben  OTcffiad,  unb  ï>abe  bie , Extraits ^  überfein  (äffen.  3$  fj&tte- 
ftc  aber  lieber  in  einem  gcfd)idtcrn  franfröftfdjcn  Journal  gegeben ,  toenn  idy 
einä  an  ber  ôanb  gehabt  f)ättc." 

557.  [3u  6.  90«.]  $ic8  gcfdfoal)  mit  bcn  Sorten:  „L'auteur  se  nomme 
Klopestoc  [sic]  de  Langensaltz  en  Thuringe".  5lud)  am  (Snbc  ftefct 
nodjmate  bie  Schreibung  Klopestoc. 

558.  I3u  Z.  204]  3n  ber  Vorrcbc  ba$u  betet  eé:  „Le  jeune  Cavalier 
|  Tschamer]  qui  a  bien  voulu  lui  servir  [à  Haller]  de  traducteur ,  et 
qui  vient  de  finir  un  essai  (Tune  traduction  du  Hilton  allemand ..." 

559.  I3u  6. 204.]  i*gl.  .ySamel,  „Mitteilungen  aus  Briefen  an  8.  ©. 
Ifd)arner"  ORoftotf  1881),  3.  61.  —  Gincr  bricfïicben  Sufeerung  gufolge 
bat  £err  ^rofeffor  &  ôirjel  in  3)crn  früljer  febr  umfaffenbe  9îad)forfd)imgenr 
aber  ofync  Grfolg,  angeftellt,  um  eine  Spur  uon  bem  Xrudc  biefer  ÜRanuffript 
gebliebenen  Überfefcung  auftufinben.  Cb  fte  rocnigftenö  alô  .§anbfd)rift  notfc 
oorbanben  ici,  ift  mir  nid)t  befannt. 

560.  [3u  z.  205.]  tylan  begegnet  $n>ar  aud)  ber  Grtoaljnung  einer  Über* 
fefcung  be*  ÜHeffiad  burd)  Subcr  felbft  (Berlin  1751);  aber  bie*  fdjcint  auf 
einem  ^rrtuine  .ni  berubeu.  ^ebcnfalld  ift  ftc ,  wie  mir  auf  meine  anfrage 
mitgeteilt  mürbe,  nid)t  auf  ber  Mönigl.  Bibliotbef  in  Berlin  oorbanben. 

561.  r3u  e.  205]    „Année  littéraire",  1755,  T.  I,  p.  201. 

562.  f,lu  S.  205.]  „Le  Messie,  poëme,  suivi  de  quelques  poësies 
mêlées",  par  M.  Dubourg  (Amsterdam  1777).  (Sine  Beurteilung 
(„quelques  vers  passables;  fiction  bizarre")  ftnbct  jid)  in  bem  „Al- 
manach  des  Muses",  1778,  p. 288;  ferner  in  ber  „Correspondance  de 
Grimm",  T.  XI,  p.  484,  éd.  Tourneux. 

563.  [3«  S.  206.]  „Journal  étranger",  1760:  a)  Août,  p.  3 sq.; 
b)  Septembre,  p.  75 — 90.  1761  :  a)  Octobre,  p.  86  sq.  ;  b)  Novembre, 
p.  5 — 31.  —  ^n  bem  erften  biefer  Slrtifel  wirb,  S.  16,  bie  Überfcfrung 
ber  einlcitenbcn  î'crfc  bes  3Rcftla5  gegeben.    £$  bürftc  einiges  3ntcreffe 
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bieten,  bic  unfôitsflien  d6ffltOflu»fläi  Ber  rieben  erften  Berte  aus  ücrid)te= 
benen  Ubericcuna.cn  »erglcidjenb  neben  cinetnber  $u  ftellen. 

A)  Journ.il  étranger:  „Arne  immortelle,  chante  la  Rédemption 
de  l'homme  pécheur,  que  le  Messie  a  opérée  sur  la  terre,  lorsqu'il 
s'est  fait  Homme,  et  que  par  ce  moyen  il  a  obtenu  de  nouveau  pour 
la  postérité  d'Adam,  l'amour  de  Dieu,  en  vertu  du  sang  de  la  sainte 
alliance:  ainsi  fut  accomplie  la  volonté  de  l'Eternel.  En  vain  Satan 
s'éleva  contre  le  Fils  du  Très-Haut;  eu  vain  Judas  conspira  sa  perte, 
le  Sauveur  du  monde  entreprit  et  consomma  le  grand  ouvrage  de  la 
Réconciliation," 

B)  Turgot  :  „Ame  immortelle  !  chante  la  rédemption  de  l'homme 
pécheur,  que  le  MesBie  a  opérée  sur  la  terre  dans  son  humanité 
sacrée,  et  par  laquelle,  au  prix  du  sang  de  la  sainte  alliance,  il  a  fait 
recouvrer  aux  enfnns  d'Adam  la  faveur  de  la  Divinité:  Ainsi  s'accom- 
plissoit  la  volonté  de  l'Eternel.  En  vain  Satan  s'éleva  contre  le 
Fils  du  Très  -  Haut  ;  en  vain  la  Judée  conspira  contre  lui.  H  pour- 
suivit ses  desseins,  et  consomma  la  grande  expiation." 

C)  Antelmy  unb  Junker  (1769):  ..Arne  immortelle,  chante  la 
rédemption  de  l'homme  toupiilde,  accomplie  sur  la  terre,  par  le  Fils 
de  Dieu,  revêtu  de  la  nature  humaine;  chante  la  sainte  alliance 
cimentée  par  suu  sang;  aunouct-  k  la  puoterité  d'Adam  ce tte  nou- 
velle preuve  de  l'amour  de  son  Créateur.  L'enfer  en  vain  déploie 
sa  rage;  en  vain  toute  la  Judée  se  soulevé  contre  le  Messie;  les 
décrets  de  l'Eternel  s'exécutent;  le  grand  ouvrage  de  la  réconcilia- 
tion  est  consommé." 

D)  Petit-Pierre  (1795):  „Ame  immortelle,  chante  la  rédemption 
de  l'homme  pécheur,  qu'opéra  le  Messie  dans  son  humanité,  pour 
faire  recouvrer  aux  enfans  d'Adam  la  faveur  de  la  Divinité  par  le 
sang  de  la  sainte  alliance.  Ainsi  fut  accomplie  la  volonté  de  l'Eter- 
nel. En  vain  Satan  s'éleva  contre  le  fils  de  Dieu;  en  vain  la  Judée 
se  révolta  contre  lui  ;  il  entreprit  et  consomma  oe  grand  ouvrage  de 
la  réconciliation." 

E)  Tie  fflûtonitt  »on  Jiurjrocf  (1801): 

„Ame  immortelle!  Chante  la  Eédemptiou  de  l'homme  pécheur, 
accomplie  sur  la  terre  par  l'humanité  du  Messie  qui,  par  ses 
souffrances,  sa  mort  et  sa  résurrection,  a  reconquis  à  la  race 
d'Adam  l'amour  divin  qu'elle  avait  perdu. 

„Ainsi  fut  accomplie  la  volonté  de  l'Eternel.  En  vain  Satan  se 
22* 
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souleva  contre  le  Fils  de  Dieu  ;  la  Judée  lui  résista  en  vain.    C'en 
est  fait7  il  a  rempli  la  grande  Rédemption." 

564.  [3u  ©.  «06]  5Bgl.  „Oeuvres  de  M.  Turgot ..."  (Paris  1810), 
T.  IX,  p.  207:  „Traduction  du  commencement  de  la  Messiade." 
3n  ber  3ufammenftcllung  in  3lnmert.  563  baben  mir  bie  jieben  Don  ïurgot 
ûberfefcten  2*erfe  mitgeteilt.  —  SBgl.  ferner  über  ben  oon  îurgot  an  filopftod 
genuteten  ©lüdtomnfd)  bie  „Correspondance  de  Grimm",  T.  IX,  p.  423, 
édit.  Tourneux.  $ie  $mci  übrigen  ©teilen,  in  toeldjen  bofelbft  über  ben 
ORef fmä  geforodjen  »irb,  finben  fid)  T.  VIII,  p.  253,  unb  T.  XI,  p.  484. 

565.  [3u  6.  ao6.j  Sgl.  ©djriften  Don  §.  %  Sturç,  erfte  Sammlung 
(3ranffurt  unb  îeinjig  1785),  ©.  109:  „3a)  îenne  ben  einigen  Stberot 
nur,  ber  feine  (Mange  auS  bem  TOcfflad  mübfam  bolmetfà)en  läjit,  unb 
burd)  baô  trübe  ÜRcbium,  bie  fülle  Grfoaben&eit  beS  £id)tcrâ  entbedt". 
3luf  bief  en  au$  bem  3at)rc  1768  üon  N$ariä  auä  gefériebenen  SReifebrief  ift 
bon  9R.  tëod)  in  feinem  Sluffafce  „îeutfdje  Literatur  in  Sranfreid)"  (Beilage 
futr  „9tllgcm.  3«tung",  1.  Slpril  1883)  aufmertfam  gemad)t. 

566.  [3«  S.  206.]  „Journal  des  Savants",  Septembre  1763, 
p.  603 sq.:  „Fragment  du  second  chant  de  la  Messiade  de  Klop- 
stock".  3n  ber  Sorbemerfung  wirb  filopftodfô  uïïefftaô  be^cic^nct  aie  „un 
de  ces  chefs-d'œuvre  d'épopée,  honorables  à  la  nation  qui  les  produit, 
utiles  à  la  littérature  des  nations  qui  les  traduisent".  $em  crfteren 
ber  3U)ei  Don  d'Antelmy  bafcïbft  in  Überfettung  mitgeteilten  Stüdfe  cr!ennt 
bie  3^tfd)rift  eine  grofte  SBirtung  3U,  obgleich  cä  ber  Söerfammlung  bet 
Xämonen  fcï>r  drjnlid^  fei.  £a$  stoeitc  6tüd  Don  d'Antelmy  folgt  in  einer 
fpätcren  SRummer. 

567.  13«  ©.  206.]  „Le  Messie,  poëme  en  dix  chants",  traduit  de 
l'allemand  de  M.  Klopstock.  Première  et  seconde  partie.  (Paris, 
Vincent,  1769;  in  8°.) 

568.  [3u  ©.  207.]  „Année  littéraire",  1769,  T.  III,  p.  73  sq.  — 
(Sine  anbere  3)efpred)ung  finbet  fid)  in  ber  „Correspondance  littéraire" 
par  Grimm,  T.  VIII,  p.  253  (éd.  Tourneux). 

569.  [3«  s.  207.]   So  uad)  Eingabe  uon  .§.  %  Sturç  ;  ogl.  s>lnm.  565, 

570.  [3u  e.  207.J  „Le  Messie  poëme."  Traduction  nouvelle  et 
seule  complette  de  l'original  allemand  de  Klopstock,  par  feu  M.  L.  P. 
Petit-Pierre,  pasteur  à  Neuchatel;  2  tomes,  à  Neuchat  el.  1795. 

571 .  [3"  S.  207]  „La  Messiade  de  Klopstock,  poëme  en  vingt  chants" 
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traduit  en  français  par  M™*  de  Konnrock,  de  l' Académie  des  areadee, 
Bona  le  nom  d'Elbanie,  en  troia  tome«  (Pana,  Henriohi,  ancienne 
librairie  de  dn  Pont,  an  IX).  —  gint  m  na<bfldjtlae  SeurteiUmabiefet 
flberfcbung  finbet  fia)  im  „Magasin  encyclopédique",  1801,  T.40,  p. 75. 

572.  [3«  6.  M&]  Seihe  îhutfndj«!  fmb  in  ben  „  Archive!  littéraire« 
de  l'Europe",  1804,  T.  H,  p.  108,  unter  bec  «nffdjrtft  „Soi  Klop- 
atcck  et  la  Meesiade"  mitfleteilt. 

573.  (ii«e*o».l  „8peotateurduNord",1799,3*voL,p.334— 335, 
mo  bit  enoabnte  $rofauber[ctung  »an  SiQcrl  imtet  ber  «ufîdjtift  „Abb*- 
dona,  épisode  dn  second  chant  du  Messie,  poëme  de  M.  Klopstock" 
mitgeteilt  ift.  Soi.  bierubn,  forait  ftbtt  bie  Äbfidjt  oon  ÎSelUIe  bot  »tief 
Stopfte«  bei  3»ler,  S.  303.  —  3m  „Àhnanaoh  des  Muaea",  1789, 
p.  47,  ift  mitgeteilt:  „Hort  d'an  Athée  bot  un  champ  da  bataille"; 
?sr*  imités  de  l'allemand  de  Klopstock,  Hess,  chant  4,  Ten  5  et 
Buivaoa. 

574.  [3u  6.  ios.]  jjuerfl  erfdjien  biefts  ©ebid)t  in  befonberer  ttuleabc? 
„L'Invention,  poème  dédié  à  Klopstock"  (Hambourg  1796),  bann  in 
ben  „Etudes  poétiques"  non  Chenedollé  unb  jiitejl  in  ben  „Oeuvres 
complètes  de  Charles  de  Chenedollé",  nouvelle  édition,  précédée» 
d'une  notice  par  Sainte-Beuve  (Parie  1864),  p.  379.  —  gernrr 
Sainte-Beuve:  „Chateaubriand  et  son  groupe  littéraire",  H*  vol., 
p.  147.  159. 183—184. 

575.  13u  6-  sictj  a)  „Essai  de  traduction  de  la  lleieiade:  frag-. 
mente  des  2*  et  3°  chants,  trad.  de  1' allem.,  avec  le  texte  en  regard 
et  les  imitations  de  Milton,  par***,  professeur  de  l'université  (Paria, 
1825);  b)  „Le  Messie,  poëme";  traduction  nouvelle  par  M.  J.d'Horrer, 
officier  supérieur  etc.  (Paris  1825—36),  3  vol.;  o)  „La  Heariade, 
poëme  en  vers  et  en  prose,  imité  de  l'allemand",  par  la  bar.  Erav 
de  Liebhaber  (Paris  1828),  2  vol.;  d)  „La  Messi&de,  poème  en 
20  chants,  trad.  par  M™*  de  Carlowîtx,  précédée  d'une  notice  sur 
l'auteur  (Paris  1840,  Charpentier). —3m  3ttfcrt  1869  ttfdjten;  Werner^ 
„Etude  sur  la  Messîade  de  Klopstock"  (Strasbourg). 

576.  (3»  €.  m.]  „Journal  étranger",  Mai  et  Septl761,p.5 — 47. 

577.  13«  e.  ni.)  So  norf)  îhtflobe  Don  Sorben«.  Çelbft  ta  ber  WntaL 
Ki&tiotbcf  in  Berlin  feblt  btefe  Qberfebuna.  —  Gpaterbm  erfdjien  und}  in 
bem  „Théâtre  allemand"  par  Friedel  et  Bonneville,  eine  Brofu« 
fiberfebung  biefea  Stücteä.  ' 
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578.  [3«  ©.  iiLj  „La  Mort d'Adam",  tragédie  traduite  de  l'alle- 
mand de  M.  Klopstock ,  avec  des  réflexions  préliminaires  sur  cette 
pièce.     Paris  1762  [par  l'abbé  «T.  Jos.  Roman]. 

579.  [3u  ©.  212.]   „Année  littéraire",  1762.  T.  III,  p.  243 sq. 

580.  fôu  ©.  aïs.]  „Journal  encyclopédique",  Mai  1762,  T.  IV, 
1èr*  partie,  p.  114 sq.  —  3n  bcr  „Correspondance  littéraire"  par 
Grimm,  T.  V,  p.  175  (édit.  Tourneux)  Reifet  eô  über  bon  „$ob  Slbûma": 
„  On  m'a  assuré  que  la  traduction  française  a  été  faite  d'après  la 
traduction  italienne.  Je  n'aime  point  cet  ouvrage  et  ne  puis  goûter 
les  beautés  dont  on  le  dit  rempli",  etc. 

581.  [3«  6. 218.]  So  nad)  Angabe  Don  3orbenè,  melier  f\â)  auf  btc 
Stbliotïief  ber  frönen  2Bijïenfàaften,  93b.  VIII,  Stuc!  2,  S.  394,  b^it^U 
2Rir  ift  btcfc  Überfe&ung  m$t  311  ©ejicfjt  gefommen. 

582.  [3u  e.  sis.]  „La  Mort  d'Adam",  tragédie  en  trois  actes  et 
en  vers,  imitée  de  l'allemand  de  M.  Klopstock  par  M.*******. 
(Paris  1770.)  —  $et  ^Bearbeiter,  be  Saint  (Sner,  fyiclt  in  ber  SSorrebe  trr* 
tûmlid)  ben  Slbbé  îlrnaub  für  ben  9>erfaffer  ber  in  Stnmerfung  578  ge= 
nannten  Sßrofaüberfefcung. 

583.  [3u€.  213.]  „Journal  encyclopédique",  T.  III,  1770, 
p.  252  sq. 

584.  [3u  6.  218.]  „La  Mort  d'Adam",  tragédie  en  trois  actes, 
imitée  de  l'allemand.  $ie  sÇerfonen  in  ber  ^Bearbeitung  oon  Mme  deOenlis 
fmb  biefeïben;  nur  erfàeint  ftatt  .§eman  bcr  9tome  (Sliel,  unb  ber  ©eftma 
ttrirb  unter  bem  Manien  îfjirfa  eine  jüngere  Sd&mefter  beigegeben. 

585.  [3u  6. 2u.]  „Mort  d'Adam",  poëme  dramatique  en  un 
acte  et  en  vers ,  imité  de  l'allemand  de  Klopstock ,  par  Ville  main 
d'Abancourt.  3$  tonnte  biefe  Bearbeitung  m$t  auffinben. 

586.  [3u©.  214.]  «Berliner  <tftonat$fd)rift  1802,  Januar,  ®.  240  ff.: 
„^Bonaparte  unb  tflopftod  in  Sûrien"  oon  (SateL 

587.  [3u  6 .8U.1  „Bataille  d'Hermann",  trad.  de  l'allem.  en 
prose  française,  par  Bauvin  (Neuchatel  1773).  $iefc  tlberfefcung 
tonnte  id)  nid)t  einfeben. 

588.  [3«6. 2i6uj  a)  „Bataille  d'Herman",  bardit,  trad.  de 
l'allem.  par  Ch.  Fréd.  Cramer,  1799;    b)  „Le  Tableau  d'un  héros 
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ou  Vie  dramatisée  d'Herman",  trad.  de  l'allé«,  de  ÏVédéno« Théo- 
phile Klopstock,  citoyen  français  et  associé  étranger  de  l'Institut 
national,  seconde  édition.  (Paria,  chez  le  traducteur,  rue  des  Bons- 
Enfans,  X".  12.    An  XI— 1803;  in  8°.) 

589.  [Un  £■  tu]  „Odes  choisies  de  Klopstock",  traduites  pour 
la  première  fois  en  français  par  C.  Dîei  (Paris,  Hachette,  1861).  — 
tîinteilutig  in  bret  örnpuen,  bit  „Chants  d'amour"  (Cura)  12  Oben  öec= 
treten).  Sic  „Chants  philosophiques  et  religieux"  (burd)  18  Oben  »er« 
treten,  unb  bie  ..Chants  patriotiques"  (burd)  54  Oben  nertreten). 

590.  [3"  S-  »iB-1  „lia  Promenade  sur  le  Lac  de  Zurich."  Ode 
de  Monsieur  Klopstock ,  traduite  de  l'Allemand.  (Zurich  au  mois 
d'Août  1750.)  IBiet  Seiten  Ouatt. 

SUis  tlrobc  bec  bcrungliicltcn  Ü6erfe&ung,  bon  rocldjer  i*  buré  bic  gütige 
HHitteilung  bet  ^uridjet  Stobtbihiiolhci  Ëinfidjt  nebmen  tonnte,  teile  idj  bie 
erfte  Stravfie  mit:  „Mûre  nature,  il  est  beau,  de  voir  briller  dans 
les  champs  la  variété  de  tes  superbes  inventions  ;  mais  plus  beau 
encore  est  un  visage  riant,  qui  exprime  une  seconde  fois  la  sublime 
pensée  de  ta  création." 

3n  ber  tlberieÇuno.  oon  IS.  îicj,  i'chrer  be«  Xeuifdjeu  am  goceutn  in 
Sens,  lautet  biefelbe  Strophe  îolacnbermaften :  „Elle  est  belle,  ô  nature 
féconde,  la  magnificence  de  tes  œuvres  répandues  sur  la  plaine  ! 
Mais  plus  belle  encore  est  la  vue  d'un  homme  sur  le  visage  duquel 
est  peinte  la  joie  qu'il  éprouve,  en  méditant  les  pensées  sublimes 
qui  ont  présidé  à  la  création." 

Bir  jùgen  bei,  bafi  biefelbe  Cbc,  aleidjFaUS  in  $rofa,  in  bet  „Décade 
philosophique",  an  IX,  T.  28,  p.  557—559,  unter  ber  Suffdjrif t ■ 
„Le  Lac  de  Zurieb1'  ubcrfcftt  crfdjien. 

591.  [3u  e.  a».]  Slbgcbrudt  in  bem  „Almanach  des  Dames  pour 
l'an  XI,  1802  et  1803"  («Tubingne  et  à  Paris),  p.  150— 152,  unter 
btr  Stuffdirift  :  ,,  Hermann  et  Thusnelda",  après  la  défaite  des  légions 
romaines,  commandée  par  Varus.    Ode  traduite  de  Klopstock. 

592.  (ji  s.  «s )  Slliifleteilt  in  ber  „Correspondance  littéraire" 
par  Grimm,  T.  XVI,  p.  50—51  (éd.  Tourneux)  unter  ber  äufl'djrift: 
„Ode  de  Klopstock'%  traduite  par  M.  le  Chevalier  de  Bourgoiug, 
ministre  du  Roi  à  Hambourg. 
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593,  [3»  €.  sie.]  „Oeuvres  philosophiques  et  littéraires  de  Mr» 
de  Meilhan",  2  vol,  (Hambourg  1795);  II6  vol.,  p.  73—101. 

594. [3»  6.  m]  „Le  Spectateur  du  Nord",  1797,  vol.  I,  p.  204sq.; 
auf  Seite  224—226  ftcÇt  bie  poettfdje  Übertragung  („Le  Soleil  et  la 
Terre'*,  ode  imitée  de  l'allemand  de  Mr.  Klopstock). 

595.  13«  e.  si«.]  „Le  Spectateur  du  Nord",  H6  vol.,  p.  48 — 53 
(„lia  Seconde  Hauteur"). 

596.  (3«  6.  aie.]  „Décade  philosophique",  an  IX,  T.  27,  p.  415 
unb  T.  28,  p.  557—559. 

597.  [3«  eau.]  „Archives  littéraires",  T.  H,  p.  119— 123: 
„L'Amante  future."  $abei  mirb  bemerft,  bafî  ed  audj  in  bcr  fran$öftf$eu 
fiitteratur  ein  ©ebicfct  giebt  „à  la  maîtresse  que  j'aimerai". 

598.  I3u  e.  «i7.]  über  bie  nod&  an  bemfetben  Sage  (26.  Stuguft  1792) 
auf  ?$orfd)lag  eineô  SWttgltcbeS  bcr  9totionafoerfammlimg  erfolgten  Set* 
f figung  Sc&illerS  (Oille) ,  beffen  9îame  aber  nic^t  auf  ber  fiifte  fteljt ,  unb 
meld&em  baâ  SBûrgerbîplom  am  10.  Dftober  beôfelben  Sacrée  burtfc  ben 
SRinifter  Motanb  auôgefteHt  würbe,  aber  erft  am  1.  2Jtörj  1798  in  bic  #änbe 
gelangte,  oergleid&e  man  ben  Stacfcmetè  in  ber  Schrift  „SdtfUer  unb  ferne 
Mäuber  in  ber  franjöfifäen  Steöolutton".  (Sin  &ijtorifc&e3  »ilb  tmn  S.  9ttc$ter 
(©rünberg  1865),  6.  36  btè  tënbe. 

Obgleich  bafelbft ,  mie  aud)  anbertoärto ,  ber  Wortlaut  be8  »efdjluffeS 
über  (Erteilung  bc§  franjöftfdjen  ^Bürgerrechts  an  eine  îlnga^l  auswärtiger 
fd)on  mitgeteilt  ift ,  fo  glauben  mir  bo$,  baf$  eô  Sntereffc  bieten  fann,  wenn 
mir  ben  $ert  bcäfelben  auf  ©runb  be8  Ijanbfàriftlic&en  $oïumentcô,  roeldjed 
mir  in  ben  „Archives  nationales"  in  $ari$  (auf  einem  goltoblatte  unter 
bcr  9tr.  1300)  eingefe&cn  unb  auf  baô  genauefte  abgetrieben  Ijaben, 
mit  allen  ortfjograp&tfàen  ßigentümlidtfeiten  unb  ber  fehlerhaften  Schreib- 
meife  mehrerer  Eigennamen  Ijtcr  beifügen.  3n  legerer  ^inftd^t  bemerfen 
mir,  baft  bei  einigen  tarnen  bcr  bem  93erid}terftatter  unbefannte  Vorname 
burd)  ein  N  erfefct  mürbe,  roa3  bann  in  bcr  burd}  ben  $rud  mitgeteilten 
93cröffentltd)ung  beibehalten  murbc.  2Da3  unferen  filopftod  betrifft,  fo 
ftc^t  im  Originaltexte  beä  93cfd)luffeô  öor  feinem  Manien  ein  3*i$cn  mit 
einigen  fünften,  meines  einige  $ßnlid}fcit  mit  einem  h  tyatte,  unb  fo 
mürbe  irrig  H  alô  SlnfangSbudjftabc  feineä  SBornamcnô  im  $rucfc  auf* 
genommen. 
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$er  SBortlaut  tei  Criflinoliiianuffriplcä  ift  folnenber: 

l'assemblée  Nationalp  considérant  que  les  hommes  qui 
par  leurs  Ecrite  et  par  leur  Courage  ont  Servi  la  Cause  de  la 
liberté  et  préparé  l'affranchissement  des  peuples  ne  peuvent 
Etre  Regardés  comme  Etrangers  par  une  Nation  que  Ses 
lumières  et  Son  Courage  ont  Rendue  libre. 

Considérant  que  si  cinq  ans  de  domicile  en  france  Suffisent 
pour  obtenir  à  un  Etranger  le  titre  de  Citoyen  français,  ce 
titre  est  bien  plus  justement  du  à  Ceux  qui,  quelque  Soit  le 
Sol  qu'ils  habitent,  ont  consacré  leurs  Bras  et  leurs  Veilles  à 
Deffendre  la  Cause  des  peuples  contre  le  Despotisme 
des  Rois ,  à  Bannir  les  préjugés  de  la  terre  et  à  Reculer 
les  Bornes  des  Connaissances  humaines, 

Considérant  que  S'il  n'est  pas  permis  D'Espérer  que  les 
hommes  ne  forment  un  jour  devant  la  loi  Comme  devant 
la  Nature  qu'une  Seule  famille,  une  Seule  association, 
les  amis  de  la  liberté  de  la  fraternité  universelles  n'en 
doivent  pus  être  moins  citera  à  une  Nation  qui  a  procla- 
mé Su  Ren  ou  ci  ut  ion  a  toutes  conquêtes  et  Son  désir 
de  fraterniser  avec  tous  les  peuples, 

Considérant  Enfin  qu'au  moment  ou  une  Conven- 
tion Nationale  va  fixer  les  Destinées  de  la  france,  et  pré- 
parer Peut -Etre  Celte  du  genre  humain,  il  appartient  & 
un  peuple  généreux  et  libre  D'appeller  toutes  les  lumières 
et  de  Déférer  le  droit  de  Concourir  à  ce  grand  acte  de  Rai- 
son à  des  hommes  qui  par  leurs  Sentimens ,  leurs  Ecrits. 
et  leur  Courage  s'en  »'ont  montrés  Si  Eminemment  Dignes 

Déclare  Déférer  le  titre  de  Citoyen  français  au  Docteur 
Joseph  prietsley,  à  Thomas  payne,  à  Jérémie  Bentham, 
à  William  Wilberforce,  à  Thomas  Clarkson,  à  Jacques 
Makintosh,  à  David  Williams,  à  N  Gorani,  à  Anacharsis 
Cloots,  à  Corneille  Paw,  à  Joachim-henry  Campe,  à.  N  Pesta- 
lozzi, ii  George  Washington,  à  Jean  Hamilton,  à  N.  Haddisnn, 
à  H Klopstack  [sic],  et  à  Tbadée  Kocinsbi. 

Guadet  Rapporteur. 
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599.  [3u  ©.  si7.j  „  Gazette  nationale  ou  le  Moniteur  universel  ", 
No.  183.  Dimanche,  3  germinal  an  13  de  la  République"  (24  mars 
1805),  p.  778:  „Institut  national.  Classe  d'histoire  et  de  littérature 
ancienne.  Notice  historique  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  Klopstok 
[sic] ,  associe  étranger ,  lue  dans  la  séance  publique  du  vendredi 
1er  germinal  an  13,  par  M.  Dacier,  secrétaire  perpétuel." 

600.  [3u  6.  an.]  „Journal  de  la  librairie",  année  1823,  vol.  13, 
p.  16:  „Il  (Camille  Jordan)  a  laissé  en  manuscrit:  ,Etudes  sur  Klop- 
stock.  '  Ces  morceaux  devaient  faire  partie  de  l'édition  de  ses  œuv- 
res choisies.   Cette  édition  parait  au  moins  ajournée." 

601.  [3u  6.  aie.]  „Discours  de  Camille  Jordan"  (Paris  1826), 
»o  bûo  burd)  $.  SaUûndjc  oerfûfcte  „Eloge"  auf  S.  xxi  ;u  Dergleichen  ift. 
3n  bcmfelben  SBuàje  ift  ein  93ricf  be§  #.  Segéranbo  un  §.  ©allante  mit* 
geteilt,  roo  (S.  54)  im  3lnfd)(ug  an  bic  SBemerfung,  bafc  forban  immer 
grofic  Üöüdjernorräte  mit  fid)  geführt  fyabt,  beigefügt  ift:  „Cicéron  surtout, 
les  Psaumes  de  David,  son  cher  Khpstock  ne  l'abandonnaient  jamais.  " 

602.  [3u  6.  iis.]  „Minerve  littéraire",  T.  II,  1821  :  a)  p.  51— 53: 
„Sie  ©lüdfeligfeit  Mer"  („Le  Bonheur  de  tous");  b)  p.  197— 199: 
„Salem"  („Salem  ou  l'Ange  de  l'Amour");  c)  p.  243—245:  „TOein 
Stotetlanb"  („Ma  Patrie");  d)  T.  I,  1820,  p. 5—6:  „Sie  Stunben  ber 
SBeUje"  („Les  Heures  de  l'Inspiration");  e)  ibid.,  p.  246—249: 
„$er  »bfd&ieb"  („L'Adieu");  f)  ibid.,  p.  437—438:  „SWein  3rrtum" 
(„Mon  Erreur"). 

603.  [3«  6.  ai».]  „Recueil  de  contes  et  de  poèmes"  par  M.  D** 
ci-devant  mousquetaire.  Troisième  édition  ...  (à  la  Haye  1770).  — 
3JHt  S.  113  beginnt  in  biefer  mit  öielcn  frönen  Stilen  gefdnnüdten 
Shtôgabe  bie  Sïbfyûnblimg  (Idée  de  la  poësie  allemande) ,  in  melier  bie 
Umwälzung,  toeld>e  bie  beutfdjc  $id)tung  in  ber  fran$öfifd)cn  littérature 
namentlid)  burd)  ©efener,  fyeröorgerufen  fyabt,  befonberô  ïjeroorgeboben  wirb. 


Rcjiftcr. 


Académie  des  langues  vi  vantes,  118. 

Aride  pniBSique  96. 

AdiTCM  le  Boi  15. 

abbtfon   129. 

■Setometïie  135. 

«geult,  9.  52. 

agrippa,  l&ottUL,  a.  9ß. 

agrippa  o,  'Jletteebrim  38. 

ÄbaSCeni«,  a.  93. 

«Iberidi  15. 

aibtilutt  ie  Saronia  23;  2.  5G. 

Älbtttufl  Tlagnut  22;  S.  M. 

aitents,  Grumul  î)9. 

aibi  29. 

«ItwCbt  o.  »ranbenburg  6U. 

aicDion,  3.  98. 

aiegafï  15. 

Allemand,  in  geriiiflfd)ï|}iger  Beben* 

Iting,  105. 
Almanach  des  Muses  162. 
aiptn,  son  §aH«,  146. 
Ambiomarcae,  ä.  29. 
a  mit  uni  it.  in  $ari£,  40. 
And rust ehiae,  a.  29. 
Anglomanie,  a.  2t>5, 
aiiititiïmii*  96. 
Année  littéraire  150. 
Stntelmn,  b',  206. 
«ntilutb«  41. 
9nm>erpcn  26. 
apofld,  i»Blf,  ir>. 
arban  73. 
artb.tnboli  119. 
«Kq,  6',  160. 


argen«,  b';  (iebe  b'9rge«(. 
I   aigrmal,  b',  a.  306. 
.  argot  82. 

amtet  24. 
j   armures  maximilienneB  24;    3.  61. 

«rnaiib,  966é,  156. 

amaub  (b")  Batularb,  S9riefn>ec>tel 
mit  fflottf*eb,  133;  9.  295.  297 
u.  298  (Lamentations  do  Jere- 
mies feine  anfiel  über  bit  $oefte, 
fein  Urteil  über  bit  frani'6fifo>e 
®pro*t). 

8mer  119. 

arquebuse  55. 

arriguet  69. 

artillerie  65. 

artoie  20. 

Arvagastae,  a.  29. 

9rienei(uiifl  96. 

9«gaibi[<ä>e  $alle  15. 

äftbet»  136. 

ailrc/Iabiunt  96. 

auberge  71. 

Aufaniae,  9.  29. 

augscurger  SReligionSfriebe  60. 

|  ©aeuforb;  bgl.  amaub- 

SabiuS  33;  9.  98. 

ban  71. 
i  bände  71. 
I  SBontfe  138;  9.  285. 

Barbeyrac  101. 
I  »arte,  Seutfdje  <8efä)i<r.te,  119. 
|  »ortbe-tb,  g.  ©.,  %.  124. 
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©ar#olomau«naâ)t  57. 

©afel  45. 

Basin,  %  39. 

Bassompierre  64. 

Saume,  be  la,  205. 

©aumgarten,  %.  @.,  136. 

©aumn  214. 

bavaroise  78. 

Bayle  125.  126  (8ob  ber  beulen 
©iffenfdfaft);  9. 106  («nerfennung 
£ut&er«). 

©eaugobre  155. 

©efefiigung«htnfi  65. 

beffroi  71. 

©eguelin  176. 

©efrtim  96. 

©eflaç,  3ean  bu,  44.  58. 

©eflaç,  ©.,  67. 

©efle-goreft  97. 

©ergwerfebau  91;  %.  205. 

Senti«,  Äarbmal,  122. 

©erquin,  Slrnaub,  197. 

—,  £eui«,  42. 

©ert&a  mit  bem  gug  15. 

©efeftetn,  *.,  63. 

Bèze,  45. 

©ibel,  franjöftfäe,  42. 

Bibliothèque  —  bleue  36,  —  ger- 
manique 126, — raisonnée . . .,  130. 

Bibliothèque  de  l'Arsenal,  in  <jkm«, 
%  211. 

Bibliothèque  nationale,  in  $arift, 
«.  77.  83.  86.  92.  249.  250. 

©ielfelb,  *.,  154. 

©ier  in  ftranfreià}  79  f. 

bischof  83. 

©i«mard,  Äarl  *ler/.  to.,  163. 

bivac  (bivouac)  75. 

bleu  de  Prusse  96. 

©lin  be  ^ainmore  196. 

blindes  75. 

blockhaus  75. 

blocus  75. 

bock  82. 

©od,  ».,  119. 


bocker  82. 

©obmer,  Äloptfod«  2Reffla«,  204. 

©oerba&e  149. 

©orne,  %.  1. 

©ogenfdjtefien  71. 

©oifty  196. 

©outyour«  121. 

boulevard  74. 

bouquin  90. 

bourg  71. 

©ourgeot«  bu  Cfratenet  119. 

©ourge«,  Untoerfîtat,  43. 

©ourlamaqm  101. 

bouteillons  français  106. 

brandebourg  69. 

branschatter  69. 

bransqueter  69. 

©rant,  ©ebafttan,  31  f. 

brant  73. 

brèche  72. 

©reitenbau<$  175. 

©reçbenba<$,  *>.,  97. 

brelan  68. 

©riçennet,  SB.,  42. 

©rode«  123. 

broigne  71. 

©ruder  166. 

bruman  73. 

©runo  20. 

©ruté  be  îoirette  194. 

©ucer  47. 

©u<$,  3-  *.,  60. 

©ucÇbruder,  beutfû>,  in  granfreicÇ, 

a.  73;  ©rief  eine«  tarifer  ©.  an 

griebria)  b.  @r.,  120. 
©u<$brudertunfi  27  f. 
buchetallon  69. 
©udftanbel  in  granffurt  29. 
©iirgerredjt,  franjoftfàe«,  an  Stlopftod, 

in  «bf^rif t  be«  Original«,  31. 598. 
©urgunb  25. 
butin  72. 

Salai«  60. 
calembour  35. 


:-U!> 


tjatoin  43  F- 

SalsiniSimi*  in  2)futf*lanb  4!'. 

Campe  185;  a.  264  Snbt. 

canalisa  75. 

cane  77. 

canette  7«. 

finnifc  a.,  a.  429. 

Capitaine  173. 

Caplfr,  170. 

Corlpreil},  grau  ».,  210. 

carotis  77. 

carousscr  77. 

carrosse  du  roi  Hugon,  ».  31. 

(iafauton  42. 

Gaftelnau  (Mémoires),  ».  1«.  163. 

ßacaur  199. 

ccmbel  74. 

Censeur  hebdomadaire  150. 

cervoise  79. 

Cbabanen  te  iDîaua.rfr.8  199. 

GbaiHticr  33. 

Chanson  des  Snxnns  17. 

Cliarlumagne,  SI.  46. 

Charles  Quint,  a.  31. 

Charles  VII!,  56. 

Charles,  prince  de  Saxe,  ».  399. 

chasse  brignet,  —  Hérode,  —  de 

Caln,  —  machabéc,  SI.  32. 
lîbûitltt,  bu,  a)iatqnif(,  135. 
che  lu«'  69. 
ebemk  96. 
GbünrteÜV,  (ib.,  »trebrl  dit&ner,  198; 

bfgtifterl  fui  Mli-pftctt,  209;  ttein- 

flufjt  turd)  «k'pfu'rt,  210. 
tiiynitr,  S.,  becinflugt  tard)  ©tfjntr, 

1!W;  überlebt  .^ermann  n.  îÇue» 

mita*.  215. 
Cliieruierciaut  34. 
iïblcbitiio,  :'. 
chope  78. 

chupiner  7«. 
(hoiicroiileniaun  83, 
librifmmmt  6. 
Christ  iade.  la,  2o5. 


!   Ct»i[«djt,  franjSfifôrt,  12. 
C le 6 erg tr,  3 o bann,  57. 
(ïobt  KopoKon  12. 
Sommiut  100. 
(Sontmint«,  a.  123. 
Sonborctt  148. 
<Sol«micu8  95. 
Correspondance    de   Grimm    141; 

«.520. 
Œoflaib  196. 
cotte  71. 
tfeubrai),  bu,  161. 
Seiilen,  !-,  98. 
cour  des  miracles  82. 
Sramtr,  Sbr.  gr.,  214 
Uroma  3ob.  «nbr.,  175. 
tirée»  53. 
Srontflt  160.  16*»  f. 
Sutti-rt»  196. 

ïtfbalu«,  3.  40. 

Danse  macabre  25. 

b'sfliiKlutp  206. 

dard  71. 

b'arätn»,  Marquis,  122. 

b'imaiib;  fttbe  »rnaub. 

Sflillf  208. 

Xemouftiei  199. 

Denys,  S.  8. 

SXrfdjau,  Sb>  gr.  ».,  133;  «.  420. 

Dttft,  SBoIprtcbl  ».,  63. 

Deschamp,  Anhänger  «JcIffB,  135. 
!  Dcscliamps,  Kustache,  79. 
j  Desciiamps,F.{Catond'Utique)129. 
|  îteboulinta  197. 
,  fBrtBicaur  166. 

,  Xeutfcht  Siidjcr,    in    graufctidj    ge 
I      brudi,  189. 

j  3)tmidj(  Sidmtttg,  eigtnfcbaftni,  143. 
I  153  161.  173.  191.  219. 
!  S«rt)d)c3pra^t37.67. 107.108-109. 
|  115—118,  131.  215;  a.  294. 
I  SttitjoV  Wörter  im  grani.ijfifd>tn, 
I  ©tfamtotrifidjuis  84— N9;  umsw 
|      änbert  aufgenommen  91;  jur  Sit* 
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îeicfaung  bon  Çufc  89;  jur  93e* 
$eicbnung  bon  Ärieg  nnb  tfrieg«- 
leben  61)  f;  »on  Äartenfpielen  68; 
©nftog  be«  beurfôen  ©ergbaue« 
unb  ber  SDKnerafogie  92;  beutf$e 
®t\à)\â)tt  in  granfrety  119. 

Styaun,  @raf,  59. 

2)tberot  139;  bearbeitet  ben  <5raß  bon 
©eßnerl98;  feine  Contes  moraux 
194;  la«  ben  aïïejftû«  bon  Äfop« 
flocf  206. 

2)ieben$oftn  60. 

2>iej,  griebr.,  8. 

Differentialrechnung  103. 

2>ijon  19.  25. 

2>itean  207. 

2>uï<$m«  65. 

Xcbna,  Burggraf  63. 

2>ohnetfc$er,  8.  254  u.  264. 

Doolin,  roman  de,  16. 

2)orût  161.  219. 

2>örnberg,  Äofoar  b.,  63. 

2>renr,  é<$fo<$t,  61  f. 

drille  75. 

drincheil  77. 

Droyn,  Jean,  33. 

2>ru<f  beutfàer  33iid)er  in  grant- 
reicÇ  189. 

2>ubarrç  200. 

2>u  ©occage  149.  187. 

2)uboe,  Slbbe;  122. 

Subourg  205. 

Duperron,  cardinal,  122. 

$urenbal  16. 

Eurer,  «.,  26;   g.  67  u.  68. 

2)ufà,  a.  425. 

échaugette  71. 
Ecole  royale  militaire  109. 
Sbeïteute,  beutfdje,  in  $ûri«,  105. 
(Sbtft  bon  9tente«  61. 
(Stbgenoffen  49. 
©fen,  £upferfîed)er,  27. 
©fentretben  24. 
(SlbericÇ  15. 


(îïegûji  15;  91.  39. 

(Slftfte*  15. 

(Slif abêtie  CE^rifliane  bon  Çreufjen  162" 

163. 
Clfag,  Einfluß,  107. 
(Smaiforbeiter  24. 

Cnc^Ho^Sbie  (bie  grofje)  166;  «.  59, 
(SnglSnber,  ©nflujj,  «.  864. 
(ïnglifôe  @i>radje  unb  «rauche,  «.  265. 
Enig  et  Euig,  g.  89. 
Œj>en,  franjöftfäe,  14;  «.  46. 
éperon  71. 
G^emcriben  96. 
<8ra«mu«  39;  3t.  99. 
(SrbrecÇt,  gemtûnif<$€«,  10. 
escarmouche  72. 
esclenche  74. 
Œeménarb,  3-,  193. 
espiègle  35. 
espier  74. 
espiet  74. 
espringuer  74. 
estoc  71. 
estor  74. 
estramaçou  70. 
estrif  71. 
esturlenc  74. 
esturman  73. 
étape  72. 

Etienne,  Henri,  29.  42. 
—,  Robert,  42. 
Œulenfeiegel  35. 
(Swiger  3ube  38. 
(Sçcf,  bon,  25. 

Jfûber,  grau,  168. 
gûbreit&eit  96. 
gûïïet  174. 
fanon  72. 

garel  unb  Œaïbin  45. 
gauft,  2)octor,  38;  9L  92. 
geen  13. 

feldmaréchal  76. 

geubûïberfaffung  be«  fran^f.  äRittet* 
alterô  11. 


gtuertoaffen,  Srfhibung,  23.  5*.  66. 

Mcha  sa 

giojet,  ».,  28. 

gritbriu)  m.  Ma  bn  9f<tt|  4». 

Fidèle  conducteur  98. 

Ontcny  bBVnpb  vnHtfa>flhi|(K|  66; 

gi«abM«,  V.  40. 

lpri(d),   tçWi   unb  bMnMttfn)   Il 

flunberge  75. 

8M»trd6  «rbmftfc  178f.;   fern 

glanbtrn  20.  24. 

»«WOnt»  gtgwßSn  tat  tattf*« 

flèche  71. 

ïiUttfitnr  148.  189.  906. 

Flore  nnb  Blanchefleur  15. 

gritbria)  Siltautt  II,  176. 

gloiian  197. 

Stielen,  *raf,  186. 

flûte  allemande  99. 

gro,  B.  36. 

Fontainebleau ,    le   grand   veneur 

rîntatge  16;  C  86  n.  42. 

de  -,  14. 

gürfttntatg,  «BUtalm  B.,  69. 

SonMntUt  197. 

Saft  fat  Doit«  99. 

gorai(i)  127.  132.  186,  166.  163. 

goudjer  ta  Satril  108. 

Sot  169. 

foudre  d'Heidelberg  78. 

Galand  16. 

Fnnchimant  69. 

galande  16. 

granco,  3,  34. 

Galannui  16. 

granTtn  2f. 

fflnflien  2.  6. 

grSntilit  Spraajt  67. 

©ûllDicmanttt  1  f. 

SranhfdVtarol.  ©agendn«  16. 

(Bärbel  198. 

Sranj  1.   24.  26.  36.  39.  42.  56. 

«arin  18;  %.  42. 

(Wutfdjt  Umgebung)  57;  Sejitbun- 

garoa,  8.  81. 

gen    }u  ben  6tiit[a)tn  î!tete|tant(ti 

«antat  196. 

58.  59. 

Gazette  littéraire  de  l'Europe:  157. 

granjien  10. 

«tbulb  tat  3)eutf<tan  106. 

8ran)î!fifcta6d)ufe  iuSBln  im  16.3abi- 

©tfolgfàaft  18. 

tunbtrt,  9.  249. 

Otiffficta,  fnntjBIrftt,  naeftanitjd). 

gtan)6fifd>   epracta  7f.   18.   107. 

lanb  geîcbirft  67. 

216. 

Scifllitfc  Jhitihr  in  gtanftrinj  tfctt 

franjBiifcËrt  Volt,  Smftebung.  10. 13; 

nnfm  Sittetatut  181. 

(fin  Urteil  Obre  bit  Sitten  unb  bit 

Betkrt  167;    feint  Btrtt  in  gront- 

Sprndjt  3eutjd)(anbf,  106 f.;  über 

tria)  158  f. 

unfe«  Sitkratiir,    120  f.;    6»m. 

®enî  46.  48.  109. 

partit    mit  Dtuifdjtonb,   122  unb 

««dit,  grau  ».,  218. 

«.  273(2). 

©ntug,  U,  28. 

gwu,  bei  ben  ©trmonen,  5  ;  SRäffig- 

Oernimien  If. 

feït  Pet  btutföcn  g.,  a.  273. 

6trmam|d>c  Bratarung;  (hhnumuj 

frélore  69. 

an  fie  bri  tan  granjofnt  18. 

%xhcn  119;   M'ttfcn«  ©allere  146. 

Otfdiidjtt    SDtnrfdjIanb*    in  g/ranf- 

150;  empfttbït  bie  beutfrfjeu  ©itpter 

itirt)  119. 

153  ;  f tin  „Journal  littéraire"  167  ; 

©tfjntr,  ©atout.,  82f. 

über  Älcpßttf  205.  212. 

Geste  des  Loheralni  17. 

greffe,  3tan  ta,  67. 

StmobnfeitiRdnt,  tautfdje,  ht  grai* 

Çriburger,  2R.,  38. 

trio),  12. 
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Oiattarborn  15. 

Gilbert  196. 

OKlben  72. 

Sträubet  200. 

Glauber,  sel  de  — ,  96. 

glic  68. 

©oclen  136. 

godale  79. 

©oebel,  2)olmetfàer,  51.  264. 

Ooelmfc  98. 

gonfanon  71. 

Gontier  d' Andernach  39. 

Ootiföe  ©autonft  21. 

Qotiföe  ©dmft  28. 

©ottfd)eb,  fein  »nfetyen  in  Brantrei<$ 
unb  feine  ©ejie&ungen  )u  franjöf. 
©c&riftfiettern  128. 132;  fein,  ©ter* 
benber  dato0  129;  feine  qfyttofotfic 
in  granfrei($  geroürbigt  131;  »uf- 
finbung  feiner  Briefe  an  b'»rnaub 
Eacularb  132.  —  9?a$bilbungen 
feiner  ©rammatif  in  granïrei<$, 
112  f.  —  ©ein  ©treit  mit  SBobmer 
in  granfreicfc  befannt  130.  —  ©eine 
äenntni*  be«  granjöftfcfcn  131. 

©ottfäebin  128.  133.  160;  ».  292. 

©raffignp,  Rran  *>.,  160. 

©rammatiten  ber  beutfàen  ©pradje 
für  granjofen  110  f. 

Grand  Albert,  le,  22. 

©rétrç  198. 

©retfer,  beutfd&er  3efuit,  122. 

©reuje  199. 

©ribeaubal  65. 

<Srimm,  gricbric^  9Jieldjior,  ©e&iefyun» 
gen  ju  ©ottfd)eb  128;  feine  IBc- 
mityungen  $u  gunflen  ber  beut* 
fdjen  SÜtteratur  in  granfrei($  138 f.; 
142— 144;  «rief  an  griebri*  b. 
©r.143;  ©rief  an  Satter,  »,  335 
u.  348;  feine  angebliche  Cerftojjung 
au«  $eutf$lanb,  ».  328. 

©rimm,  3acob,  14.  15.  20. 

©rog,  iöaron,  193. 

guelte  83. 


©uerite,  iv,  96 

guérite  74. 

guerre  71. 

guet  71. 

©uirnarb  193. 

©finttjer  Don  »ubema$  39. 

©fintier,  3o&.  Gtyrifl.,  124. 

©uijot,  ».  6. 

©utenbcrg,  So&anne«,  27. 

©aar,  bei  ben  granfen,  2. 
Sa<fenbü*fe  55. 
Sûgeborn,  (£fyr.  2.  b.,  156. 
—,  Cr.  *.,  168. 
hallebarde  72. 
Rätter,  ».  *.,  al«  2)i<$ter,  38.  144 f.; 

aï«  »natom  96. 
Satter,  @.  (5.,  150. 
halte  72. 
hampe  71. 
hanap  77. 
San«  to.  (Stein  28. 
Sanfa  73. 

hanse  parisienne  73. 
haquebute  55. 
Sartlibiu«  101. 
haubert  71. 
havresac  76. 
heaume  70. 
Sebräifd^e  ©pra*e  39. 
Seertoerfaffung,  franj'dflf^c,  111. 
Henri  II. ,  24.  56.  59.  60.  61.  67. 
—  ,  IV.,  61   (bei   bem  Sbift   bon 

Sftante«  bur$  Äafaar  &.  ©djombera, 

beraten). 
Seig  119. 
hel,  ».  34. 

Selbenlieber,  beutfàe,  9. 
Selbenfage,  fränfifdje,  15. 
Setgi,  ».  34. 
Settjà'ger,  ».  34. 
iréloïse,  la  nouvelle — ,  151. 
Helquîn  14:  ».  34. 
helt  74. 
Se^afht«,  ».  40. 


livrant  72, 

hère  90. 

ÇcrmençinuS  39. 

Serfin  97. 

herz  83. 

Histoire  littéraire  de  l'Allemagne 

et  des  pays  du  Nord  126. 
£ofîui<mn,  8t-,  96. 
Öobtulobe,  ©ruf  ©iegmunb  t.,  42. 
Çelrnd),    v-,    96;     Mrgtiäjen    mit 

@riiiiin  142. 
£ellanb,  a.  271. 
Coljfcbueicelunft  26. 
Çepftti  80. 
£ubtr,  1)i.,  Sebier  unb  U6trieçer  in 

Cari*,llÜ  163;  »ermittln  unfern 

îiltwatur  1*4  f. 
Hug  de  Trirfi,  91  52. 
Oitflû  e.ipct  67;  SI.  34. 
huguenot  49. 
§ug.  unb  iikiftittri*  19. 
ÇnifiiteH  61. 
Çntten,  tt.  ».,  38:  SI.  95. 

Iiwbert  162. 
Imitatio  (Jliristi  23. 
Institut  de  France  217. 
Institution  de  Calvin  45. 
3taiflrim  20:  St.  53. 
isnel  74. 

Italiener,  Ginffnfj,  SI.  361. 
3talienijrtV  iSpr.idif  119. 
Itineraria  9S.  99. 

JamlK.ii  de  Maleiwe.  S.  183. 

Jardin  des  Plantes  4U. 

Jean  de  la  Pierre  28. 

CJridnn  b«  2)eutfd>e  29. 

3olwnn  son  Betonen  58. 

3»biiim  ton  îadwftlfctn  56. 

3  c  banni  S  Niger  79. 

Oerbnn,     (Eamillf,     Serebt«    Stlcp- 

flccf«.  218. 
Journal  des  Savants  125;    SI.  179. 
Journal  étranger  loi»  sy. 

Surfit.  fflt[*id)it  t.  o.  «.  o.  8.  !■ 


Journal  helvétique  204. 

Journal  littéraire  157. 

3unfn,  &.  9.,  SeEjitt  in  $aris  unb 
Berfaff«  rintr  btutfcbcn  ©ramnm- ' 
tit  116;  SStrmitttev  unferev  ïittrra. 
lut  117  U.  185. 

Jury  germanique,  S.  7. 

KalBerlick  76. 

»aie nfcng,  Pfaffe  Bon  —,  36. 

«ad  fctr  ®rc6t  9.  15.  17.  18. 

ftnrf  ter  Xatyt  67. 

ftcirt  btr  Subite  53.  56. 

Jtnvl  V.;  Soif«,  56. 

Sari  Martel  71. 

fiaretinnifdje  St  Ettlingen  14.  15 

Sarttnfpiele,  btulfefit,  68. 

Ääftner  157. 

Seuaiitaiiii  108. 

ÄeitiftbdS  Clement  10. 

Äepier  95. 

Hiebet  1U8. 

fcleifl,  Cbr.  Sw.,  176. 

«lüpfte*  125.  203f. 

Slefteiicbule«,  beutfnie,  M.  50. 

Seburatt  (goberger),  Saltorei,  29. 

Äoliiiaii,  EtftPeriuS,  24. 

Siilii,  fttnjîfild)e  ©djule,  S.  249. 

il  eut.],  au«  Serti,  135. 

ÄBiiiaBgewait,  franV*fifu}e,  11. 

«eSinearapbit  97. 

Itranfc  SHarrin,  28. 

«rieaärubm  ber  3)cutfd)tn  52—63. 

SriegBtrefert  bti  eeu  granten  7. 

Jfrtegerceftn,   tem[(&(8,   fein   Ëinflufi 

rwf  granheio),  64f. 
Sreaten  64. 
Jiultur,  rc-mijdje,  6. 
Jiunfitbäriafeit,  beutftçe,  23. 
Üupfetf)id)hinft  26.  27. 
«nriro*,  grau  t>.,  207. 

fiabeflecf  65. 
Sa  giH  163. 
Safciitamt  161. 
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îûinottc  197. 

Sanbgraf  »on  $effen  unb  Äarl  V., 
«.  89. 

2anb«tneà)te  55. 

langue  matoise  82. 

langue  verte  82. 

lans  77. 

lansquenet  68. 

lansquenette  68. 

£ateinif<$e  3)i<$tungen  20. 

8ateinifd)e    @£rad)e    »ermittetab    in 
Branfrei($,  67. 

Sûbauç,  beurfôe  @efàtà)te,  119. 

£efc»re  b'ötatfe«  42. 

geibnij  101  f.  104.  123. 

îéonarb  176.  196. 

Secpolb,  @praà)Iel>rer,  112. 

Sefjtng  (gabeln)  161.  206. 

Lettres  françaises  et  germaniques 
123. 

Lettres  juives  122. 

Lettres  saxonnes  130. 

8e»eSque  197. 

Sid)tn>er  168. 

lingua  romana  rustica  7. 

lippe  90. 

liqueur  anodine  96. 

2t«cot»  130. 

Sodjcr,  3acob,  32. 

îotbar  »on  granfreid)  53. 

Sot&ringen,  (Smatf arbeitet,  24;  (Sin- 
terlei bung  in  granfreid),  107. 

?ubn?ig  UI.  9. 

Subroig  ber  groinme  9. 

îubung  »on  (Soubc  61. 

Louis  IV.  53. 

Louis  XI.  53. 

Louis  XII.  56. 

loustic  75. 

îuftyum&e  96. 

Sut&er,  feine  îe&ren  unb  @d)riften  42. 
45;  feine  Beurteilung  al«  Refor- 
mator in  granfreid),  SI.  106;  aie 
Siebter  147. 

luthériens  43. 


Luxembourg,  palais  du  — ,  26. 
î»on,  beutfôe  Su^brurfer  29. 

SWadjopoii«  43. 

3JtobaIgi«  15. 

SWailanb  24. 

SWainj(er)  @d)inïen,  H.  183. 

SWalerei  25. 

2Ralerfd)ule,  fïanbrifàfc  25. 

2Ranbel«Io$  99. 

SRangenot  197. 

mannezingue  83. 

marchfeld  83. 

Sftargaretfye  »on  9to»arra  42.  44. 

Wargaretlje  »on  £>fterret<$  34. 

avaria  »on  SRebici  26. 

«Warittac  67. 

Sftarmontel,  überfefet  eine  3bytte  »oit 

Äleifl  176;  bramattftert  ben  (Srafl 

»on  ©efjncr  198. 
2Rarot  43. 
Marteau  196. 

2ttartin,  ©pradjïeÇrer,  110.  111. 
3ftafd)inen,  beutfdje,  »on  ben  gran* 

jofen  yäupg  »ertoertet,  96. 
2Jta«cote,  91.  281. 
mastoc  83. 
matres  13. 
matronae  13;  SI.  29. 
Maubert,  place — ,  22. 
Maugis  15. 
2Raupertui«  53.  134. 
2Jtou»itton,  (Sleajar,  123. 
2)torimiiian  I.  24.  56. 
9flarimiltanriiflungen  24. 

2Red)anifà)e  *ii«fie  95. 
SWebijin  96. 

2Heijïer,  3.  £.,  ©d)riftfleaer  unb  Übet. 

fefcer,  143  unb  bejonberS  194 f. 
SDMandMon  44.  47. 
Sttercator  96. 
üttercier,    fdjäfct    unb    »enoertet    bie 

beutfcbe  îitteratur  171. 
Mercure  de  France  149. 
meschine  74. 
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mesnie  14. 

Mcffta*,  ton  alopfrocï,  204  f. 

Messie,  le,  »on  2)ubourg  205. 

métallurgie,  9.  205. 

2fa&  Seuerwaffen,  55. 

nües  (Met)  78. 

Hilton  149. 

Mineralogie,  beutle,  in  grantreià), 

91—92. 
Minerve  littéraire  218. 
Moncrif  125. 
Montaigne  51.  98. 
Montmartre  53. 
Montmorency  Connétable,  6. 
Montpellier,  nimmt  bie  Se^re  @ta$f« 

auf,  90. 
Morifc  ton  ©aebfen  133. 
Mofer,  l£.  ».,  101. 
mos»  82. 
Mittler,  %  65. 

Müller,  Überfefcer  »ou  ,3ud?ariä,  173. 
Miinftcr,  Sebaft.,  97. 
Munster,  un,  98. 
Mün^oerovbnuug,  franjbfifdje,  bejüg- 

lieb    auf   bie   Kacbbilbung    ber    in 

2)eutfd?fanb  erfunbenen  ©efc$iifce,54. 

»aime*  17:  8.  46. 

Kamen   (fceut[d)e)  bon  <perfonen,   in 

Pallien,  8. 
Diaute*,  Vertrag,  61. 
Kaogccrgufl  38. 

Kapoleon  lieft  beu„£ob  2tbam«"214. 
narquois  H'2. 

Karrcnfdjiff  oon  @eb.  SBrant  31  f. 
Kationafcerfainmlung,  franVöf.,  217. 
Kautit  96. 
KemeiÇ  99. 
Keue*    îefiament    in    franjöftfctyer 

■Sprache,  31.  105. 
Keuefte«  au$  ber  anmutbigen  ©etefyr- 

jamfeit  133. 
Kenfcbateau,  JÇrançoi*,  196. 
Nibelungen  19;  überfefct,  81.  49. 
Nicolai  157. 


fV\  * 


Kiebertanbe  25. 

Kiebertanbtf*e  Maleret,  *.  64. 65. 69. 

Konnap  43. 

Kormanbte  43. 

Kormannen,  (Sinftufi  auf  Sranfrety 

71-72. 
Körnen  13. 

Nouveaux  luthériens  43. 
Nouvelle  Bibliothèque  germanique 

127. 

Oberon  15. 

obus  74. 

Dbin  14.  15. 

Dleariu*  99. 

Olifant  15. 

Dpifc,  3t.  427. 

Dptiï  96. 

Orbis  pictus  101. 

Dreiû>  118. 

Drlcan«,  Untoerftta' t ,  39;  proteftan* 
tifd)e  ©eroegung  43;  îob  ber  beut* 
fàen  ©tubenten  bafetbfi,  2t.  100. 

Otto  1.  53. 

Dtto  II.  53. 

$air«,  $n>btf,  17. 

vÇaïabine  15 

Palais  de  justice  in  $ari6  23. 

y  aima  (Sapet  68;  2t.  92. 

"ßange,  be,  197. 

«Pantagruel  37. 

Pantagrucline  prognostication  37. 

Panurge  37. 

Papillon,  Ant.,  42. 

Parcae,  2t.  29. 

tarifer  Unitjerfttat  22.  23. 

«Parlament,  franjöftfcCe«,  11. 

^atoi*  84. 

<Patoia  57. 

perron,  (Sarbinal  bu,  122. 

<Perf  online  Sretyeit  4;  2t.  6. 

^3crfonennamen,  beutfà)e,  in  ©aflien 

unb  granfreià)  8.  74. 
Çetignp,  grau,  197. 
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Petit  Albert,  le,  32. 

Petit-Pierre  tibcrfe&t  ben  SKefflû«  207. 

ÇeuerbacÇ  95. 

Çfeffel  169. 

philippienno  83. 

$&o«^or  96 

Pilsen,  un,  82. 

Pinet,  Antoine  de,  20;  9.  52. 

$ijhlen,  burd>  bie  $eutf$en  in  granï« 

retc^  eingeführt,  62. 
Pistolicrs  62. 
"ïHattner,  îorenj,  24. 
Çoinftnet  1%.  213. 
<ßoiieau*  162. 
$oftti]'$e  ßiuridjtungeu  ber  granfcn  in 

©aflien  11  f. 
ÇreugifcÇe  Ärie^^u^t  66. 
^ßrosence  26. 

$ro$eß,  altfranjöjtfdjer,  12. 
Prnssiade,  la,  179. 
«ßfoüjologie  136. 
tyifeuborf  101. 

jQuanb,  ©.,  JBerfaffer  einer  grammaire 
allemande,  115;  Serrer  in  <ßari« 
118.  159. 

SRabelaiS,  tennt  unfere  ©üdjer   unb 

^racbe  37.  67.  77;  21.  89;  neigt 

fi$  $ur  Deformation  43. 
Dabener  165  f. 
Dacan  197. 

Dachte  ber  3üngere  146. 
ragin,  2L  53. 
Daiflon,  3-,  197. 
ranz  des  vaches  75. 
Daimal  155;  21.  265,  (Snbe. 
De#t,   fränfifajeö,    in  ©atlien,   11; 

romifdje«,  12. 
Deformation  41  f.;  bidjterifd)  uer&err* 

Iia%  %.  106,  (Sitbe. 
De'fügic'S,  in  3)eutfctyfonb,  155. 
régime  constitutionnel,  21.  7. 
Deginbarb  (Deutbare  21  53. 
Degiotnontanu«  95. 


Deifefajriften  97. 

Dei<$«organifation  in  granfrric^  11. 

reistermistre  69. 

Deiter,  fàtoarje,  62. 

Deiterci,  beurfdje,  61. 

rcitre,  ©ebeuhtng,  68. 

retires  noirs  62. 

Deligion«gcforad>e  47. 

Denan,  <$.,  21;  21.  3. 

Dembolt,  »ertram,  28. 

renard,  9L  53. 

Henardus  20. 

Denc  ton  Änjou  26. 

Repeues  franches  37. 

rèse  74. 

Deudjïin,  3ol>.,  39. 

Revue  encylopédique  163. 

rhingravc  69. 

D&ombiu«,  Spratye&rerinÇûri«,  118. 

Diccoboni  125. 

DitterticÇrung,  fran}»fifato  19- 

Dittertum  3. 

Ditoarol  107. 

Dtoerty    verbreitet  ©efc&macf   für  bie 

beutfàe  îitteratur  159  f. 
Dimere   (15.   3afcrb.)    überfefet   ba« 

„WarrenfcÇiff"  *on  ©rant  32. 
Dimere  (18.  3abr(>.)  überfefet  „3nfel 

unb  ?)arifo"  fcon  ©eßner  189. 
robe  72. 
Dobinfon,    ber,    »on  (£atn£e,    185; 

21.  264,  önbe. 
Doggenborf,  ©raf,  59. 
Dolanb  17. 
DotanbSlieb,  21.  46. 
DolanbSfage  15. 
Dotnan,  3of>.  3of.,  2lbbc,  211. 
Romanée,  la,  79. 
Doinantifdjed  (Element  in  ben  norb* 

fran^öftfcfyeit  $ta)tungen  18. 
Dömifdje*  Decfct  in  ©attieu  12. 
rosse  90. 
Stoff,  *.,  422. 
Donner,  152. 
Douffeau,  3-  3«:   Nouvelle  Iléloïsc 
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151;  fcerteumbet  gr.  2tt.  ©rintnt 
140;  bennmbert  ©eßner  190. 

rotissin  ÎK). 

Royal-Allemand  (Megimeut)  64. 

Rozcrieuies,  bei  flflefe,  31.  169. 

fflubenô  in  Çari«  26. 

ftitfhutgeu,  in  2)eutfdjlanb  für  granf* 
reidj  gefertigt,  24. 

sabre  75. 

sabretache  76. 

Sagen,  fran$Sfi|dje,  13. 

Saint-Seni«  24. 

Saint-öner,  be,  213. 

Saint>@crmain,  äriegSminifter,  66. 

Saint- ©ert>at«,  Äirdje,  %  67. 

Saint*3acque$,  rue—,  28. 

Saint  Lambert  151. 

Saint» Simon,  über  beutfdje  Sitten, 

105. 
SattMan  5. 

Santé,  fran$öf.  3efuit,  122. 
Sarazenen  17. 
Sarrasin,  %îx.  be,  176. 
Saucourt,  Scfylacfct,  9. 
Sauerfraut,  bureb  ^cïbact»  i"  ftranf* 

veic^  bcîannt  geworben,  %.  324. 
Saulr,  ©asparb,  57. 
Saninaiîe  42. 
Sattgrain,  3ean,  36. 
Saxons,  chanson  des  —,  17. 
Scaliger,  3of.,  42. 
schabraque  76. 
s(c)hako  76. 

Sriiävtlin  ihmi  iöurtenbad)  59. 
Schiller  217. 

Scbinîeu  ton  2)iahrv  VI.  183. 
Scfjlaftrunf  70;  %  169  n.  170. 
srlihigue  76. 
sohla^uer  83. 
Spiegel,  3.  %,  51.  424. 
Sdjleget,  3.  (S.,  170. 
Sd)litt)d)iibfanfen  ber  bentfcben  Stu* 

teilten  in  Crlean«,  31.  100. 
schloff  83. 


schloti'roncq,  31.  169. 

schlofftroumert,  SI.  170. 

ScÇmibt,  au«  SBern,  157. 

Sc&mibt,  3.  gr.,  $ic$ter,  175. 

Sfyuibt,  £upferfted)er  in  Çari«,  27. 

@ö)öffer,  ^eter,  29. 

<S$'dnaià,  *.,  fein(Sj>oe,  134;  21.430. 
8.  307. 

Sdjönbera,  (Sdjomberg,  Chomberg), 
&a8par,  fjalf  $u  bem  Sertrage  toen 
fflante«  61  ;  Abdämmung  unb  Sauf* 
bafnt  63. 

@ayônfe(b,  Gljriftiane®.*.,  @eba<$tm«* 
f  ö)rift  auf  -,  163. 

<Sd)ön(;ett  ber  2)eutfàen,  fori<$roortltà) 
in  graufreià),  106. 

Sa)oïaftifdje  <p&i(ofop&ie  21.  22. 

Sdjcmberg,  ©raf,  greunb  toon  g.  9tt. 
©rhum,  139. 

ScÇongauer,  SWartin,  26;  21.  66. 

Sd)a\ir$,  93ertI?olb,  54. 

Sd)n?ar$,  îebrer  in  Çartè,  119. 

Sdjrcarje  Setter  56   62. 

Sd)n>ei$,  Serbienjïe  um  bie  Permit* 
teluug  ber  beutfdjen  îitteratur  204; 
Hftitarbeiterfdjaft  a\\  ber  „Biblio- 
thèque germanique"  127. 

Sdjtvei}eriîdj»beutïd)e8  gu&ttelt  55. 

Sdjtüei^er  îruppen  tu  fran$5ftfdjen 
2)ienfïeu  56.  75. 

scraniasaxe  70. 

Segvaitf  197. 

Séjour  de  Paris  99. 

SettiuS  167;  fiefye  9îabener. 

Siimeif  15. 

Sitten,  Gmffajj  ber  beutfdjen  S.  auf 
Siaufreidj  2f.  122;  21.273(2). 

Sleibau  59. 

Sorbonne  28.  42.  44. 

Siedle  65;  21.  155. 

Spectateur  du  Nord  210.  216. 

sper  83. 

S^racfye  ber  granfen  7 f.;  ber  ©atto* 
vomancn  7f.  ;  rbcinfranhfcbe9;  fran* 
^fifctc  7.  18.  107.216.;  21.298; 
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beutfcbe  in  granïreicb  67 f.;  21. 294; 
Urteile  ber  Rranjofeu  über  biefelbe 
107;  iî?r  $o$e«  Slter  131;  erlernen 
berfetben  ju  praftifdjen  3rcecfen  108; 
©&rterbü<$cr  unb  ©rammatifen  ber 
beutfàen ©pradje  109 f.;  ibre Äennt* 
ni«  burc$  2>eutf$e  Vermittelt  IIB; 
6à)n>icrigfeit,  auQ  tyr  in  ba«  gran* 
jöfti*«  J«  überfefecn,  215-216. 

©fcractytetyrer ,  beutfàe,  in  $ari8 
115—118.  159.  184. 

©pra^mengerei  ber  2)eutfdjen  107. 

©pri($tt>örter,  franjdfifd&e ,  über  bie 
3)eutfäen  106. 

©taatörecbt,  fran$öftfcbee,  112. 

©taël,  grau  *.,  ©erebrerin  Älofcftod«, 
217;  einer  iljrer  Vorgänger  218. 

©tabl,  ©.  <£.,  2lrjt,  96. 

stahlianisme  96. 

©teptyami«,  Çenricu«,  29. 

©terbenber  (Sato  bon  ©ottfàeb  125 f.; 
31.  290 

©tenttunbe  95. 

©teuerberfaffung  in  granfrei($  11. 

©toer,  3acob,  109. 

-,  3ofe^,  110. 

©toi}  ber  5>eutfa?en  106. 

©trafeburg,  déformation,  45.  46.  48; 
toeifî  entrüftet  ben  (Sinjug  franj'6ftf  a)er 
îru^en  (1552)  ^uriicî,  3t.  165. 

©türm,  3ob-,  59. 

©uarb  157. 

©übfranfreia?  12. 

©uger,  3(bt,  24. 

©utyr,  3-  ©.,  205. 

©tvift  124. 

Xadrëfelben,  3ofamt  &.,  57. 

Taillefcr  16. 

tarier  74. 

Tavannes,  Gaspard  de,  57.  68. 

Ideologie  136. 

Temple,  le  vieux—,  21.  67. 

îenerbanf,  itberfefet,  34. 

îbeobalb,  granîenftnig,  ^0- 


TWodicée  102. 

îbermometer  96. 

thiois  34. 

îbomaô  v>on  ©tragburg  in  $ari8  23. 

îbomaftnu«,  Berfaffer  einer  beurfäen 

©rammatiï,  111. 
îbomfon  151. 
£t>ou,  be,  38. 
Xierfage  20. 
StfcÇen  (—  Dijon)  19. 
îotentanj  24. 
Souloufe,  UniberfttSt,  43. 
fcouffaint  überfefct  ©effert  162. 
Zxaàft,  beutfàe,  in  granfrety  69. 
2ret«,  21.  52. 
ïreue  bei  ben  granten  4. 
trinckman  83. 
trinquer  76 — 77. 
Trithemius  38. 
Troubadours  19. 
Trudaine  beretyrt  palier  151. 
îrunffmfy,    in   ©J>rià)tt>ortern    106; 

2lbnabme  berfelben  in  2)eutf$(anb, 

SI.  273(1). 
îfàûrner,  ».  28.  b.,  überfefct  ©aller, 

145 f.;    überfefct  ben  Anfang  bc* 

„üttefjta«"  bon  Sîojtfod  204. 
Tübingen,    von    Sfabcïatè    erttabnt, 

21.  89. 
Xurgot   92;    begeifïert    für   (Sefjner 

183.  185.  189  ;  »erebrer  Jtlopftotf* 

206. 

Überfettungen  au«  ber  beutfeben  Sitte* 
ratur  feit  (Snbe  be«  fünf  jebnten  3abr- 
bunbert«  31  ;  bielfacty  bureb  $eutfcbc 
geferrigt  13S.  145.  162.  167.  169. 
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DU  sorttegtnbe  erfte  Abteilung  befl  jtoetten  öanbrt  fcanbeli 
auefcCIiefjlicb,  Don  ben  litterarifäen  unb  BlffenfcCaftticJen  (Sin* 
flttffen,  welche  Deutftfclanb  in  ber  fo  mistigen,  auf  bem  5£ttel< 
blatte  genannten,  Çertobe  auf  ftrantrtfdj  ausgeübt  $at. 

üfati  l?at  Ijier  jum  erftettmol  unternommen,  tiefe  ©nflßffe 
in  iufammenb,ängenber  nnb  jugteltC  eingeö/nber  Darftetlung  vor« 
julegen.  Damit  fie  bie  öürgfc&aft  ber  3uberlfiffigleit  befhje,  burfte 
bie  ftienge  Arbeit  titdjt  gefreut  werben,  ein  umfaflenbe«  Material 
aus  ben  unmittetbarften  unb  eben  beeljalb  oft  frt)wer  juga'ngll$«t 
Quellen  1jerbetjufä>affen.  Der  Stoff  mar  nu$t  bloß  ungenuin 
auegebeljnt,  fonbern  anâj  an  ben  oerfcr)iebenften  unb  au«einanbef 
liegenbften  gunborien  jerftreut.  ©elbfi  bie  Sîationolblbltotijet  in 
$atie  lieg  ben  ©ucÇenben  btßweilen  im  @ttd)e. 

Der  fo  gewonnene  fefte  23oben  lieferte  Wichtige  ÜTcadbtoetfe  Ober 
ben  ©ang  unb  ben  Umfang  unferer  geiftigen  Simoirtung  auf  ba« 
9!aä>barlanb  unb  bietet  in  Dielen  fflejieljungen  ein  ftefentHâ)  neue* 
Silt  bar.  Die  bieder  befannt  geworbenen  Urteile  über  ben  Sin« 
fluft  unferer  großen  Didjter  unb  Denier  waren  bei  Uubefannt- 
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fdjaft  mit  gewichtigen  ïljatfactyen  unb  bei  mangefabem  Überbtufe 
über  bie  ©efamtljeit  ber  (grfctyeinungen  meift  töcfenljaft  ober  gerabe)u 
irrig,  ©etbft  tyerborragenbe  Sittcrarljiftoriïer  Ijaben  fic^  ju  »HI* 
fürlidfren  «nftdfrten  berleiten  taffen.  ©enn  ber  äftl>ettfcHP>f°' 
pljtfctyen  ^Betrachtung  ein  reid&e«  unb  juberlSfPge^  SRaterial  fe$(t, 
fo  lann  fie  trofc  aUe$  @$arffinne$  bie  oft  fo  jarten  unb  öertoicfeU 
ten  fragen  ber  bergletd&enben  8itteraturgefc$i($te  unmöglich  mit 
Erfolg  löfen. 

©etbftberftänblicty  Ijabe  iâ)  bei  benjemgen  fünften,  Welche  fctyon 
früher  eingeljenb  unb  richtig  beljanbelt  toorben  toaren,  mtcty  mU 
fprectyenb  fürjer  al$  bei  ben  anberen  gefaßt  @o  gewann  iä)  um 
fo  letzter  Kaum,  bie  Anflehten  ber  jcitgcnöfftfc^en  franjßftfctyen 
ftritifer  aber  bie  toi$tigften  Schöpfungen  unb  8fo$ftra$tungen 
unferer  Haffifctyen  ©ctyriftftefler  borjufüljren.  3ene  ftnb  jtoar  nid&t 
immer  bie  unfeljtbarften,  aber  jebenfafl«  bie  früljeften  ©ürbigungen 
in  Sxanfretcty  unb  Ijaben  f$on  beäljatb  ein  ganj  befonbereä  Sntereffe. 

©er  jtoeiten  Abteilung  biefeS  SanbeS,  meiere  mßglictyft  balb 
erfctyeinen  fofl,  toirb  e$  vorbehalten  fein,  bie  teite  noety  nietyt  ganj 
bis  ju  Cnbe  geführten,  teils  noety  gar  ni$t  berührten  Äutturein* 
Pffe  jur  Säuberung  bi$  auf  bie  neuefte  3ett  ju  bringen. 


£eibetberg,  ben  30.  3uni  1888. 


$er  SSerfaffer. 
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#rfïes  Jtopttet 


Oîo(^  ju  Sebjetten  SSeltaire«  mat  e«,  tote  mir  fàon  früher  naa> 
getoiefen  fc-aben,  unferer  neu  erfbriefenbm  3>u$tung  gelungen,  in 
jÇranfreia)  otdfaeÇen  îtaflang,  lebhafte  ©erounberung  unb  fogar 
einigen  tëinfluË  ju  gewinnen.  Sie  bot  aie  Hjrtfàe,  befdjreibtnbe 
unb  erjäfjlenbe  bem  poetifd&en  @$affat  unferer  9Ja$barn  bas- 
jenige,  iras  ibin  bei  allem  fonftigen  ®lanje  fehlte,  nàmltdj  bie 
Beilegungen  auf  bie  SRatur  unb  baß  ®emüt.  35er  ©a)iJngeift 
batte  bei  ihnen  taé  9ïaturlit$e  getutet  unb  auf  ßoften  fceö  Cet» 
jene  baê  SPerftanbeema'&ige  ju  fcîjr  hervortreten  laffen.  3Me  bon 
bem  icblidjien  unb  innerlichen  ©inné  unfere«  SSoIfee  burdjbrunge- 
nen  £i$tungen  £>allere,  ©egnerâ  unb  fifopftoffe  tmrften  erfrijc^tnb 
unb  molfttfjuenb  jenfeit  ber  ®renje. 

iïs  roaren  biefl  nadj  langer  Stbljängigfeit  non  SranfnitÇ  bie 
erften  9tücftütrtungen ,  welche  unfere  in  eigene  Joannen  einlenfenbe 
Çttteratiir  aueübte.  Ungefähr  ju  gleicher  ^eit  traten  aber  ben 
îlvranioien  nodj  anbere,  bebeutfamete  ©eiten  unterer  geiftigen  ähu> 
wirfelung  entgegen.  Çatten  bie  granjofen  ben  bebten,  aber  6i«> 
»eilen  überfdjrocnglitCen  ®eniue  filopftodfl  mit  einem  »on  ehnt 
SSPoltc  umfüllten  ©lifce  oerglidjen,  (o  ïonnten  fie  in  8  ef  fin  g  ben 
tjcll  leuebtenben  unb  juglei<$  jünbenben  fStraljl  feljen.  ©on  ben 
breijacben  ©qiefnmgen ,  in  »e($e  ber  Befreier  unfeter  Sittetotut 
ju  Sranfreieb.  trat,  fcnni  man  getvöljnliä)  nui  jtoet:  nämlich  bie 
Befruchtung  be«   juaenblia)en  Seffing  bur<$  bie  überlegene  ftan* 

süpfic,  ntfAiatt  ».  b.  ».  a.  ».  ii.  1 


jöfifctye  ®eifte$bilbung  unb  bann  bcn  Sampf,  in  tottym  Seffing, 
bcr  SDlann,  gegen  bie  und  fftaüifd^  beljerrfctyenbe  franjöfifd&e  Ira* 
göbie  trat.  Slber  er  behielt  [xäf  nicfyt  bloß  empfangenb  unb  ftrei* 
tenb  gegen  granfreiety,  er  »or  auety  ein  nittyt  unbebeutenber  ®eber. 
Obgleich  er  felbft  fyeutjutage  noäf  bei  einjelnen  ftranjofen1  nur 
als  ein  grunbfäfclidjer  geinb  be$  franjöfifd^en  Sßefen*  angefeljen 
toirb,  fo  fefylt  e$  bod?  jenfeit  ber  ®renje  nid&t  an  gewichtigen 
©timmen,  meldte  offen  befennen,  bafê  Seffing  auety  auf  ftranfreuty 
erljellenb  unb  anregenb  eingemirft  ljat.  Unb  jtoar  naety  ben  Der* 
fdjiebenften  ©eiten  tyin.  3m  ÇimoeiS  auf  Çerber  unb  üjn  erflärte 
bie  Revue  de  l'Instruction  publique  (1869),  bajj  man  in  gfranî* 
rei<$  unbetoufct  bie  grüßte  genieße,  beren  ©amen  bie  beiben  um 
bie  ljumaniftifd&e  ÎBeltbilbung  unb  firjieljung  be$  3Äenf<$enge* 
f<$led>t$  fo  Ijod&berbienten  ÜRanner  auägeftreut  Ijaben.  3n  ber 
franjöfifctyen  Sitteratur  feien  bie  berüfymteften  Dichter  ber  roman* 
tifàen  ©$ule,  in  ber  ®ef#id&te  bie  ®uijot,  2lug.  £ljierrt> ,  ÜÄidfre* 
tet,  in  ber  ftriti!  bie  SOemain  unb  @ainte*Seube  iljre  meljr  ober 
toeniger  bireften  Srben  unb  SRacfyfolger.  35er  eben  genannte  ©uijot 
fd&rieb  inbejug  auf  feine  Äunftanfcfyauungen  an  ßlj.  SSillerS  im 
3aljre  1811:  „Je  me  vante  de  ra'etre  formé  à  l'école  de 
Lessing  ".  3?or  ettoa  jtoanjig  3aljren  Ijat  ein  proteftantifd&er 
Ideologe2  ftranïreictys  ba$  ïraftbolle  i*orgel)en  Seffing«  auf  bem 
religiö$*tljeologif<$en  ®ebiete  in  ba$  aerbiente  Sicfyt  gefteüt,  inbem 
er  beffen  ïljeorie  ber  Offenbarung  unb  ber  Srjie^ung  beô  2Äen* 
f<$engefc$lecfyt$  als  ben  9tu$gang$punït  be$  mobemen  ßljriftentumo 
begegnete.  Sticht  am  toenigften  berebt  entließ  fprid&t  für  ben  Um* 
fang  feines  ©nfluffeä  bie  ïfyatfacfye,  bafc  mehrere  feiner  SBerfe, 
barunter  fogar  feine  $ampfe$fc$rift  gegen  ba$  bramatifetye  ©Aftern 
ber  granjofen,  feit  1880  ber  franjöfifdjen  3ugenb  in  ben  SWittel* 
faulen  bei  ber  Untertoeifung  in  ber  beutfttyen  ©prad&e  vorgelegt 
»erben. 

Slber  felbft  gleich  anfange,  alfo  &or  mefyr  afô  ljunbert  Saljren, 
tourbe  bie  S3ebeutung  Seffing«  in  ftranïreicty  mefyr  ober  toeniger 
erfannt,  unb  feine  Dichtungen  nrie  feine  SEljeorteen  fanben,  ttenn 
auefy  nidjt  immer  beifällige,  fo  bodj  jebenfaflô  eifrige  Sefpred^ung. 


SBir  trotten  un$  in  jene  3eiten  juriUtoerfefcen  unb  junäc^ft  bie 
aufnähme  feiner  bramatifttyen  ffîerïe  f$i(bern.  $)ur$  biefe 
tourbe  ba$  Vorurteil  ber  granjofen,  ate  ob  und  für  bie  $ö$fte 
Dichtungsgattung  bie  ftäljigfeit  fc^Ie,  lebhaft  erfc$üttert.  ïrofc  ber 
4Bea$tung  unb  tctltocifcn  SBertoertung,  toe($e  fie  einigen  unferer 
©tüde  »te  ©ottfôeb*  „©terbenber  Sato",  3.  <E.  @#tegel$  «ïro* 
janerinnen"  unb  „£ermann",  Sronegï*  „Sobru*"  unb  „Olint  unb 
©opljronia",  Stopftotf*  „îob  2lbam$"  juteit  toerben  liegen,  fdfrau* 
ten  fie  mit  begreiflicher  ©eringfctyäfcung  auf  unfer  no$  in  ber 
Äinbljeit  ober  in  ber  öarbarei  liegenbe*  Sweater.  Dan!  bem 
maroden  grtoeder  unferer  bramatif$en  SKufe  begannen  fie  balb 
anberä  ju  urteilen. 

SerCättntemäfjig  fritye,  f<$on  im  3.  1757,  tourbe  auf  Sefflng 
afô  Dramatiîer  bei  unferen  SWacfybaro  Çingetoiefen.  Da$  Journal 
étranger8  brachte  nämlicty  in  bem  genannten  3a$re  (SRärj^eft 
@.  39)  eine,  oietteictyt  bon  einem  beutfd&en  Äorrefoonbenten  einge* 
fanbte  Mitteilung  über  bie  „Styeatralifôe  ©iblio«jeï",  an  tt>et#e 
fiety  folgenbe  îurje,  aber  na$brü(fli$e  Empfehlung  unfere*  ©etyrift* 
ftetterä  anfcfylojj:  „M.  Lessing  auteur  des  comédies  le  Jeune 
Sçavant,  les  Juifs,  le  Trésor,  le  Déiste,  le  Misogyne  ou 
l'Ennemi  du  beau  sexe,  et  la  vieille  fille4,  a  fait  de  plus 
une  tragédie  dans  le  goût  anglais,  intitulée  ,Miss  Sarah 
Sunipson1  [sic],  qui  a  reçu  des  applaudissemens  universels. 
Un  recueil  formé  par  un  homme  d'un  goût  aussi  reconnu 
ne  peut  qu'exciter  la  curiosité  du  public."  Drei  3aÇre  bar* 
auf  tourbe  ebenbafelbft  (ÜÄai  1760,  ©.  112  —  138)  in  einer  ®e* 
famtüberficfyt  über  bie  neueren  Seiftungen  ber  beutfd&en  Sülpte 
anerfannt,  baß  tefctgenannte  Iragöbie  iljrem  geiffboflen  SSerf affer 
groge  öfyre  macfye  unb  toaljrfyaft  tragifd&e  Sagen  barbiete,  ©e* 
geiftert  rühmte  3unïer  in  feinem  ebenfalls  in  biefer  3eitf<$rift 
(©eptember  1761 ,  @.  125)  veröffentlichten  Essai  sur  la  poësie 
allemande,  in  »eifern  er  bon  bem  franjöfif^en  SErauerfotel  fagte, 
ba§  in  ifym  jtoar  ein  benmnberung$tt>ürbtge$  ®benmafj,  aber  leine 
SBärme  unb  (ein  toafyred  Seben  ljerrf<$e,  bie  ungett>öljnfic$e  Se* 

gabung  Seffingg,  unter  beffen  Cänben  afle  Dichtungsgattungen, 
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bon  bem  fleinften  Siebe  an  bi$  ju  ber  Çoctyften  ©d&öpfung  bc$ 
xnenfc&lid&en  ©ctfteö  r  gut  ïragobie,  einen  ganj  neuen  ®tanj  er* 
fetten.  Slllerbingô  fei  „3ïli§  Sara  ©ampfon"  eigentlich  nur  eine 
9?adj>afymung  be$  bürgerlichen  SErauerftnefô  ber  Snglänber.  5Da* 
gegen  fei  fein  „pilotas"  ein  ganj  originales  ©tüd ,  gleictyfam  ein 
©emälbe  be*  2Ki#el  2lngelo(!) 

9?oc$  in  bemfelben  3al)re  1761  (Journ.  étr.,  Décembre, 
p.  5 — 41)  erfctyien  im  Slnfd&luffe  an  eine  eingeljenbe  SSerteibigung 
be$  bürgerlichen  ïrauerfoielô  überhaupt  eine  ungemein  anerten* 
nenbe  SBürbigung  biefeä  crften  îrauerfpielô  bon  Seffing.  ©a 
baô  Sßidjtigfte  berfelben  fd&on  anbertoärtä  mitgeteilt  toorben  tft, 
toollen  toir  nur  auf  ben  jufammenfaffenben  ©ctylufc  Ijtntoeifen. 
3»ar  fei  ein  ftraffereS  ®etoebe  in  ber  93ertoicf  elung  unb  ber  $anb* 
lung,  fotoie  toeniger  9?ac$läffigfeiten  in  ber  Vorbereitung  unb  $er* 
beifüljrung  ber  fëreigniffe  ju  toünfdjen.  SDîon  fönne  aber  Seffing 
bas  »aljre  ®enie  für  bie  bramatifc^e  Dichtung  nictyt  abfpred&en, 
toetctyeô  m  ber  ®abt  beftefye,  bie  innerften  ©cfü^Ic  ber  Statur  nac$* 
jufüljlen  unb  fie  mit  großer  SBärme,  Äraft  unb  ÎBafyrïjeit  roieber* 
jugeben.  î)ie  Äunft  fyabe  bei  ben  Deutfcfyen  getoifc  nodj  gort* 
fctyritte  gu  machen,  aber  bas  ®enie  Ijabe  bei  ifynen  bie  große  ©afyn 
ber  ïïîatur  eingefôlagen,  unb  man  fönne  biefelben  nicfyt  genug  er* 
muntern,  auf  bief  er  öafyn  toeiterjuf  breiten.  2Ber  ber  SSerfaffer 
biefeä  2luffel)en  erregenben  2luffaÇe$  toar,  ift  nid)t  befannt.  <£$ 
liegt  tooljl  am  näcfyften,  il)n  bem  bamaligen  Seiter  be$  Journal 
étranger,  bem  Ijocfygebilbeten  3lbbé  ïïrnaub,  jujufcfyreiben.  3n 
feinem  ^aüe  barf  man,  toie  e$  eine  3eit  lang  irrig  in  3>utfcfc 
lanb  angenommen  tourbe,  afô  SSerfaffer  ben  Diberot  felbft,  ber  feit 
1757  ba$  bürgerliche  35rama  in  ftranfreicfy  eingeführt  fyatte,  oer* 
muten,  toelcfyer  mit  jener  3eitfc$rift  in  gar  feiner  8?erbinbung 
ftanb,  unb  beffen  ©til  unb  î)arftellung$toeife  eine  toefentlicfy  an* 
bere  toar.  Sbenfo  toenig  ®lauben  oerbient  bie  5lngabe  bon  jtoei 
bamaligen  beutfcfyen  3c^r^cn/  toelcfye  bie  Mitteilung  gebracht 
Ratten,  ba§  £)iberot  eine  Überfefcung  ber  ,,©ara  ©ampfon",  gu* 
gleich  mit  berjenigen  oon  jtoei  cnglifcfyen  îragobien,  veröffentlichen 
tootte4.    3n  feinen  SBerfen  ift  toeber  biefeä  ©tüd,  nod)  überhaupt 


Seffing  felbft  audfr  nur  mit  einer  ©tlBe  ernannt.  <£$  ift  bie* 
ebenfo  bebauerlicty  al$  auffallenb.  Denn  bur$  feinen  bertrauten 
ftreunb  ®rimm,  melier  bie  ötelbeforoc^ene  ïragobte  gelefen  unb 
in  feiner  Äorrefponbenj  (VI,  141)  berührt  Çatte,  ïottnte  er  tetdfrt 
Äenntni*  &on  bem  SSerfaffer  ber  „Sara  ©ampfon"  erhalten,  fbxàf 
roaren  Ujm  anbere  beutfd&e  Dichtungen,  mie  ®eßner*  „çirtenge« 
biegte",  Älopftodf*  „3»efftae"  unb,  tüte  tote  no$  fe^en  »erben,  ©te* 
lanb«  „®ra)ien"  beîannt  getoorben.  (Sr  toußte  ferner  ben  ÎÇoma« 
fiuô  ju  »örbigen,  er  betounberte  unferen  Seibnij  unb  fannte  felbft 
einige  beutfd&e  ardjäologtfdje  ©Triften5,  ffitr  Wimen  no$  eine 
faft  unbeachtet  gebliebene  îtyatfactye  anführen,  au«  meldet  tyerbor* 
geljt,  baß  Diberct  mit  beutfd&en  SBerljättniffen  vertrauter  toar,  att 
man  geu>öljnli($  annimmt.  (Sr  befaß  nämlid)  eine  feÇr  etngeljenbe 
Äenntnio  t>on  bem  bamaligen  Unterri$t*toefen  ©eutfcfclanb*. 
ÎMeô  geigt  ft$  beutlidj  in  feinem  Essai  sur  les  études  en  Russie. 
3n  biefem  2luffaÇe,  meieren  er  mit  ber  ©emertung  einleitet,  ba§ 
man  in  ben  proteftantifdjen  Säubern  bie  beften  unb  toerftänbigften 
2lnorbnungen  für  ben  3ugenbunterri<$t  ju  fudjen  l)abe,  fprid&t  er 
mit  großer  ©adjfenntniä  »on  ben  Sinrid&tungen  auf  unferen  (île* 
mentarfctyulen ,  ©tymnaften  unb  Untoerfitäten.  Snbejug  auf  bie 
erftgenannten  gebraust  er  fogar  beutfd&e  tec^nifd^e  3lu$brfi<fe,  toett&e 
feine  SenntniS  unferer  ©prattye  bejeugen  :  „  Les  premières  écoles 
sont  les  basses,  les  écoles  à  lire,  à  écrire  et  à  compter.  En 
Allemagne,  on  les  appelle  Lese-,  Schreib-  und  Rechenschu- 
len.'4 ©er  neuefte  Herausgeber  feiner  ©erïe6  bemerït  ju  biefem 
2tuffa$e,  baß  î)iberot  nicfyt  bloß  burety  ©rhnrn,  fonbern  au$  bur$ 
ben  ^rinjen  £einricfy  Don  Preußen  unb  bie  ©rafen  »on  SRaffau* 
©aarbrücf,  burcïj  bie  ©efucfye  junger  ®eutfc$er,  fotoie  totelleid&t  bei 
ber  ®urcfyfal)rt  burcïj  3>utfcfylanb  auf  feiner  Steife  na$  SRußlanb 
Einfielt  in  unfere  Einrichtungen  fyabe  erhalten  Wnnen. 

2lud)  îannte  ©iberot  mehrere  unferer  äft^etifd^en  arbeiten,  aller* 
bings  nid)t$  roon  ßeffing.  ßr  fud&te  »ergeben«  ba$  in  ©eutfc$* 
lanb  aufgefominene  ©ort  Sjtyetif  in  bie  Snctyflopäbte  einjufüljren. 
Stber  biefe  SBefanntfcfcaft  mit  beutfetyer  ©id&tung  unb  ©iffenfd&aft 
berechtigt  nod>  lange  nicfyt  baju,  ben  SMberot,  toie  man  e$  getljan 
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fyat,  ate  £aupt  einer  germanifetyen  ©<$ule  in  8franïreid&  barju* 
ftetlen.  ©ne  folctye  beftanb  ofyneljin  nid&t.  ©er  Statur  ber  ©ac$c 
naety  gab  eô  nur  einzelne  granjofen,  toeld&e  —  bon  einanber  un* 
abhängig  —  beutfd&e  3been  gelegentlich  berbreiteten.  (Sbenfo  ljat 
ber  SluSfyructy  bon  ©ainte*39eube,  bafc  Dibcrot  ber  beutfd&efte  afler 
granjofen  fei,  natürlich  nur  ben  Sinn,  bajj  er  in  feinen  ©Triften 
\iâf  gegen  bas  3octy  beô  £erfömmlicben  mit  berfelben  SSJud^t  auf* 
lehnte  toie  fpäter  unb  in  nod?  umfaffenberer  Sßeife  bie  beutfttyen 
©c$riftfteller.  Eigentlichen  litterartfd&en  (Einfluß  fyat  er  tooljl  Tamn 
Don  ©eutfetylanb  empfangen,  dagegen  fyat  er  befanntßcty  auf  un$, 
namentlich  auety  auf  Seffing,  eine  triftige  Sintoirfung  ausgeübt. 

Um  noety  einen  Slugenblid  auf  bie  lobenbe  ©efpred&ung  ber 
„@ara  ©ampfon"  im  Journal  étranger  jurttdfaulommen,  fo  galt, 
toie  ®rimm  auobrüdflitty  bemerft,  Sefftng  feitbem  als  ein  ÜÄamt 
son  ®enie  in  granfretety.  gerner  berichtet  berfelbe,  ba§  ber  oberfte 
gfinanjbeamte  îrubaine  be  SDÎontignty  biefeä  ©tüd  überfefcte,  aber 
ofyne  e$  bruden  ju  laffen.  2lucfy  tourbe  eô  in  St.  Germain-en-Laye 
auf  bem  $ribattl)eater  be$  Cerjogä  Don  2tyen  burdfc  Ijocty* 
fte^enbe  Cerfönlicfyfeiten  be«  franjöfifd&en  ÇofeS  mit  fyinreigenber 
SSMrftmg  unb  lebljafteftem  ©eifatte  aufgeführt7.  3luc$  fpäter  tourbe 
„©ara  ©ampfon"  noc$  beifällig  befprodjen.  Der  Mercure  de 
France  (20.  Dît.  1787,  ©.  104)  alferbingS  toarf  nietyt  blofj  bem 
©toffe,  fonbern  auefy  bem  ©tile  Unnatürlictyfeit  &or:  „déclamer, 
sophistiquer,  ce  n'est  pas  dialoguer;  et  c'est  trop  souvent 
Lessing  qui  écrit,  quand  le  personnage  devroit  parler".  î>ie 
£anblung  fyabe  nichts  §eroif#e$;  man  Ijätte  alfo  ba$  ©tüdf  ni$t 
fotoo^l  îragobie  als  mit  bem  in  3>utfcfylanb  fo  beliebten  SBorte 
„î)rama"  bejeid&nen  follen.  ©eit  giinftiger  toaren  bie  ©efprec^ungen 
im  Journal  encyclopédique,  1785  (VI,  IIe  partie,  p.  271)  unb 
im  Journal  des  Savants  (Dejember  1785,  ©.  843).  3n  lefcterer 
3eitf#rift  tüirb  im  SInfcfyluffe  an  einen  21u$gug  bemerft,  ba§  biefe 
trofc  il)rer  fteljler  riifyrenbe  ïragëbie  große  Schönheiten  $abc,  unb 
bag  man  unter  8?er!ürjung  ber  £anblung  auf  brei  äfte  bie  fran* 
jöfifctyc  SJüljne  bamit  bereitem  ïonne.  î)agu  ïam  eô  nun  freiließ 
nietyt.     216er  mefyrfacty  überfefct  tourbe  ba$  ©tücf,  ba$  länger 


unb  lebhafter  alô  alle  anberen  Vcffingfc^c  "Dramen  bit  fraii^fiidjr 
ftritiï  befcbäftigt  Ijatte. 

iÖeffer  a»  bie  fritytftc  ftberfeijimg  bitnb.  s.  23ielfelb8  ift  bie* 
jenige,  roeleÇe  einigt  3e"  nadjljer  in  bem  Théâtre  allemand  er* 
f$ien'.  !Die  ÇeraiHgcbcr  isaren  ber  Serbien  te  ßitterot  3unter 
unb  ber  ïÇranjofe  Siébauit,  meiere  feit  bem  3at>re  1772  eine  Samm* 
(ung  unferer  bamaltgen  beftcii  tragifdjen  imb  fomijdjen  îtjcater* 
ftMe  in  Biet  ©änben  üerSffentlidjten.  tëbenbafelbft  finb  einige 
anbere  bramatif$e  (Srjuiiitiiffe  t'cfunj*,  Ijuuptfcief/Iteb  feine  friUjefien 
Suftfpielt,  bon  benen  fpötcr  noeb  eine« lu  befonberè  übevtra^en  rourbe, 
in  treuer  unb  mtift  befriebigenber  VlberfcÇung  Dergeiegt.  3n  bem 
iöerutye,  roetyen  eine  franjtffifeÇe  3"tf<$*ift  ÜOIt  bm  4Uiiäct>ft  er* 
föienenen  jtoci  erften,  bem  3ufjalte  nad)  weniger  bebeutenben  JBoii* 
ben  giebt,  mtrb  trofe  mehrerer  fäarfer  Urteile11  am  ©rt?luffe  geäußert, 
bau  man  bie  überft|ten  Ätitdc  gern  lefe,  unb  baf?  bie  £erawê* 
geber  ber  Sttteratur  einen  tpidjtigcn  Xiienft  evmiefen  tjaben,  mclcber 
iljnen  ben  îDanï  bet  Teutfcben  unb  granjofcii  oerbiene.  Eine 
britte  Übertragung l3  ber  „Bava  Sampfon"  crfdjien  in  einem  anberen 
©ammeltoerîe,  »on  roeldjcm  isir  fpä'ter  auSfüb,riid)  ju  fpreä)en 
haben. 

©elbft  eine  STCac^bilbung,  atlerbinge  in  fefjr  freier  2Seife, 
fàeint  ßeffing»  ïragBbie  in  granfreiefr;  ^rborgeruftn  ja  haben. 
Stnigften«  Ijat  SHer.  ©uool  ein  äfjnlkCeS  îbema  in  „La  cour- 
tisane, ou' le  danger  d'un  premier  choix,  drame  en  f>  actes 
et  en  vers",  im  erften  î'iertel  nnfcrrt  Sa&rb.  unberta  beb,  anbelt  ". 

SBeniger  Staffelten  machten  in  ^ranrretdî  bie  reiferen  unb  eigen- 
artigeren  «Schöpfungen  Wffingfc.  SSMrfprecbeniiinäcbftton  „äflinna 
bon  ©arnljelm".  33et  feinem  ftarf  national  ausgeprägten  SÇa» 
ratter  war  e8  biefem  für  unö  batjnbrcdjenben  ?uftfpie(e  jehrcer, 
in  granfreich  solleS  l'erfiänbniS  ;u  geisinnen.  Den  frühsten 
3?erfucb,  unfere  Siacbbarn  bamit  betannt  ju  machen,  ging,  tote  fo 
oft,  son  einem  ®eutf$en  aufl.  fflünf  3at)tc  nämlid)  nad)  ber  33er» 
i*ffentlid)ung  ber  Urfcb,rift  iiberfeete  cö  ber  Siebter  unb  fpatere 
©cbaufbieler  ®.  ft.  SB.  ©rofjntami  in  Berlin.  Ör  bejmeefie  babei, 
ba§,  wie  er  in  ber  SJorrebe  fagt,  5ranfreia>  ein  für  aüt  äJitil  baoen 


überzeugt  fei,  ba&  Deutfctylanb  ba«  ®ro§e  in  aßen  ®attungen  er* 
reidjen  Knne.  ©einer  guten  abfielt  entft>ra<$  ober  bie  ©efäljigung 
bureau«  nietyt.  ©te  bon  ifym  oljne  Nennung  be«  üßamen«  gefer* 
tigte   ttberfefcung  „Mina  de  Barnhelm   ou  les  aventures  des 

militaires Berlin,  1772u  ift  fteif,  oljne  ffraft  unb  8eben. 

3fac$  geftattete  er  fitty  einige  änberungen  in  bem  ïejrte.  @o  un* 
tcrbrücfte  er  unter  emberem,  al«  bem  franjöfifd^cn  3artgefül)l  toiber* 
fyre<$enb,  bie  beîannten  SBorte  $ranji«!a«  in  bem  legten  Auftritte  : 
„#err  Sßadjtmeifter  —  brauet  Sr  feine  ftrau  Sßactytmeifterin?" 
Die  ©cène  mit  9îiccaut  be  la  SDîarlinière  tourbe  bon  bem  Über* 
fefcer,  »eil  fie  ba«  fôomifôe,  toeld&e«  in  bem  9îabebre<$en  be« 
SDeutfctyen  liegt,  in  ber  Übertragung  eingebüßt  fjaben  tourbe,  bafyin 
abgeänbert,  ba§  er  au«  bem  franjöfifdjen  ©lüdf^ritter  einen  ^ra^* 
lerifdjen  ®a«cogner  in  toenig  glüdflidjer  Durchführung  machte. 
Diefe  ®rojjmannfc$e  Überfefcung  tourbe  übrigen«,  toie  e«  fd&eint, 
unb  toa«  au#  nicfyt  ju  bebauern  ift,  in  ghranfreiety  felbft  fo  gut 
toie  nicfyt  befannt. 

©efto  befannter  tourbe  bie  bon  einem  franjofifàen  ^Bearbeiter 
berfafête  freie  sDîacfy  bilb ung  ber  „SDïinna",  toelcfyc  al«  „Les  amans 
généreux'4  im  3.  1774  in  s$ari«  erfd)ien  u.  5Die  33eränberungen, 
toeld)e  fiefy  ber  Sîerfaffer,  ber  îljeaterbid)ter  9îoc$on  be  Sfyabanne«, 
babei  erlaubt  §at,  finb  jafylreicty  unb  bebeutenb.  î)ie  für  gran* 
jofen  unliebfame  SRolte  be«  SRiccaut  be  la  SKarlintère,  an  melier 
auefy  Stau  son  ©taèï  ÏÏrgerni«  nafym,  ïam  begreiflidjertoeife  in 
SBegfall.  î)ie  jungfräuliche  2Jîinna  tourbe,  bamit  ba«  felbftänbige, 
bi«toeilen  auffa^renbe  Senefymen  ber  £elbin  nid&t«  auffällige«  für 
franjöfifctye  ©itten  Ijabe,  jn  einer  30?ittoe,  toeldje  allerbing«  ttte^t 
mefyr  al«  neunje^n  3al)re  jäfylt.  Um  ben  ®ang  ber  Çanblung 
unbefyinberter  ju  machen,  tourben  einerfeit«  jafylreidje  überflüffig 
fd&einenbe  Scenen,  namentlich  jtoiîdjen  3uft,  bem  Äammcrmäbc^en 
unb  bem  îBirte,  unterbrütft,  anberfeit«  eine  SRolle,  toeld)e  in  bem 
beutfdjen  ©tücfe  eine  toerfcfytoinbenb  unbebeutenbe  toar,  ju  einer 
feljr  nötigen  erhoben.  6«  ift  biejenige  be«  ®rafen  oon  Srucfy* 
fal,  toelcfyer  ba«  Stüd  leiten,  ba«  3ntereffe  lebenbig  erhalten  unb 
ate  Srîafc  für  ©eggelaffene«  bienen  fotttc.     Slber  nid)t  blofe  bie 


gubel  beô  Studie«  tourbe  umgeftaltet ,  ce  ging  aua)  bae  beutfdje 
©epräge  bei  Sitten,  brr  frijrfje  Çau$  unb  bit  ibeale  Sfoffaffltng 
oerloten. 

<£«  würben  bat;«  bem  franjâfifôm  Bearbeitet  von  ber  beutfdjen 
Äritif  bit  lebhaftesten  Sorwürft  gemalt.  9ßan  &efâ>ulbtgte  tfjn 
fogar,  ci  tjabt  bit  „ÜJÜnna  Don  Sarnbelm"  geringfcbjfctg  beurteilt 
Se&tere«  ift  nidjt  jutreffenb.  äujjet  ben  fcbon  erwähnten  äu«« 
fteüungen,  »elebe  oicl  meljr  tint  fflegriinbung  für  feine  Änderungen 
als  angriffe  gegen  ben  Sîerfaffer  finb,  brücft  er  bfofj  in  einigen 
Sorten  feine  $jerwunberung  ans,  bafj  bei  ëeffing  bit  (Sypofition 
erft  im  vierten  Stoftuge  erfolge.  3m  übrigen  trfemtt  er  airtbrüdV 
lieb,  an,  baß  er  unfetem  Didjter  oiel  vtrbanfe,  nämlid)  einen  in* 
tereffanten  Stoff  fotoie  jdjöne  ïïiiijnmmotvse,  unb  bafj  er  au«  beut 
beutfdjen  Stücfe  r>od)c)er}ige  ©efüljle  unb  tfcrentoerte  ©ttten  trt  bo« 
feine  übertragen  r>abr.  Senn  er  babei  troÇbera  wnfer  Siebfing«' 
ftücf  fo  ftarf  »eränbert  Ijat,  bafi  wir  e«  ganj  entfteflt  finben 
unb  faum  wiebrrerfennen ,  fe  fönnen  mir  jto«  fein  SJerfaljren 
gewalttätig  unb  Jjöcfjft  ungeidjtctt  finben,  aber  loir  bürfen  ti  nidjt 
gebäffig  nennen.  6r  wollte  nidjt  mit  Stffing  wetteifern  ober  fein 
Ijerrlidjes  2Bcrt  oerbeffern:  er  wollte  au8  iljm  ein  für  biegron« 
jofen  beut  ®ange  nadj  regelmäßigeres,  ber  9Qrrfung  nad?  erbei. 
ternbereö  Suflfciel  madjen.  Unb  bies  gelang  ifjm  oollftänbig,  nie 
ber  lebhafte  Seifall16  feiner  SanbSleute  bewie*.  SOran  fanb  in  ben 
Amans  généreux  ein  ©tuet  voll  ©etft  unb  ©efüljl  unb  man 
lobte  SRctbon  be  SfjabanneS,  baß  er  bie  Ontrigue  bee  beutfdjen 
©lüde«  oereinfadjt,  ben  Dialog  flüffiger  geftaltet  unb  ^eitere 
Situationen  eingefügt  Ijabc.  ÖS  mar  fogar  Ijauptfädjticb  ber  neue, 
in  bie  Çanbtung  tief  etngrcifenbe  unb  burdjau*  romifdj  gehaltene 
ßljarafter  beô  „Comte  de  Bruxhal",  roeldjer  brr  franjöfifdjen 
Bearbeitung  rajdjeti  Beifall  öerfdjaffte.  3n  unferen  3lugen  ift  biefe 
8iolle  ein  großer  Üßißgriff.  £ödjft  nato  bagegen  fagt  bo«  Jour- 
nal encyclopédique  (Nov.  1774,  p.  121):  „c'est  ce  caractère 
qui  l'a  sauvé  du  danger  de  n'offrir  qu'une  pièce  du  genre 
intéressant  et  romanesque,  genre  petit  et  chétif,  dont  M. 
Rochon  étoit  fait  pour  s'écarter". 
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i)ïo<$  in  bemfetben  Satyre  tourben  bic  Amans  généreux  in 
$ari$  auf  bem  franjöjtfctyen  Sweater  gegeben  unb  nictyt  blojj 
ba$  erfte  üßal  —  13.  Dftober  1774  —,  fonbern  audfr  bei  ben 
folgenben  jetyn  biô  jfcötf  äuptyrungen  mit  tebfcaftem  ©eifafl 
aufgenommen.  (Sin  öerictyterftatter  fagt,  ba§  biefe*  Suftfpiel  au$ 
nocty  in  ber  ©title  bed  ©tubierjimmerG  gefallen  »erbe,  »eil  e$ 
unter  anberen  SSorjügen  une  SKuftcr  bon  jenen  ebten,  gefüljlbotten, 
tyoctytyerjigen  Naturen  barbiete,  toetctye  fi<$  ju  ben  grofcmütigften 
$anblungen  otyne  Çrunï,  otyne  ©tolj  unb  fogar  otyne  ©elbftge* 
nugttyuung  ergeben.  „Quelle  femme  que  cette  Minna  !  Il  faut 
avouer  aussi  que  l'infortuné  et  vertueux  Major,  ainsi  qu'il 
nous  est  représenté  dans  cette  pièce,  méritoit  bien  une 
amante  de  cette  trempe,  et  un  ami  tel  que  Werner."  2Äan 
fietyt,  ba§  in  ber  abf$toä$enben  9fo$onf$en  ^Bearbeitung  bo$ 
nocty  immer  genug  bon  ber  fÇrifd^e  unb  Äraft  ber  beutfctyen  ©ctyityfung 
jurücf blieb,  um  aucty  in  granfreicty  erljebenb  auf  bie  §erjen  ju 
tohrfen!  Dagegen  fiel  ber  SSerfucty,  ein  fpätereä  beutfctyeô  Suftftnel, 
„Der  ©aftyof"  bon  3.  6.  ©ranbeS",  im  6.  ©anbe  ber  ©amm* 
tung  bon  ^riebet  at$  „Hôtel  garniu  überfefct,  unter  ber  Sluffd^rift 
„L'Hôtellerie  ou  le  Faux  amiu  gleichfalls  an  ber  Comédie  fran- 
çaise jur  9tuffüljrung  ju  bringen,  feljr  fcfylectyt  au«  (30.  ©ept. 
1785). 

Übrigen«  tourbe  ben  ^ranjofen  ungefähr  um  biefetbe  3eit  burt$ 
eine  fi<$  an  bie  beutfd&e  Urfd&rift  treu  anfôliejjenbe  ttberfefcung 
„Minna  de  Barnhelm  ou  le  Bonheur  militaire"  in  bem  fctyon 
ernennten  „Théâtre  allemand  "  (»b.  HI,  ©.  175—422)  ©elegen* 
Ijeit  geboten,  über  bie  Ätuft,  meiere  bie  tthrftidje  „SDÎimta" 
son  iljrem  berjerrten  Slbbilbe  trennt,  fi<$  einen  beutlic^en  öegriff 
ju  madjen.  äudj  fpäterljin 16  erfetyienen  no<$  in  ÇariS  einige  Über* 
fefcungen,  fotoie  aud)  ber  beutfd&e  £eçt  unfereä  erften  nationalen 
©djaufpieleô. 

SBeit  fangfamer  beïannt  mürbe  8ejftng$  größte«  ïrauerfoieï. 
Crft  neun  3al)re  na$  iljrem  Srfd&einen  mürbe  „ßmilia  ©olotti" 
in  ba$  fjranjöfifd^e  übertragen.  £)er  Überfefcer  mar  ein  ftrebfamer 
junger  ©eutfetyer,  21.  Sfjr.  griebet,  toelctyer  bon  ©erfin  naety  Carte 
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ilb«(jefUbe£t  mar,  top  er  Sf^wr  Seiner  2HitttcrfrKid)c  an  ter  töntg* 
lichen  Cagcnfcljule  tourbe.  SM  feinem  lebhaften  ©unfdje,  baft 
beutfdje  ïljeater  in  granfreid)  jur  Ofthttg  311  bringen,  Devait« 
ftaltete  ev  »on  fetner  tlberfeçung  ber  „Ünnilia",  ttft  er  fie  im  "Drucf 
erfdjeinen  Heß,  juitfidjft  eine  ÎSovlefung  in  einem  Heineren  Hreife, 
welcher  unter  anbeten  ber  ißereljwr  Sljafefpenre«  itnb  ber  eifrige 
Anhänger  unferev  auf ftre  beuten  Bttttvatur,  r-er  Sdjriftftelier  SDîercîex 
beiwohnte.  SBieberb>lt  ga6  terfelbe  bei  Dielen  Stellen ,  befonberô 
in  ben  brei  erften  Sitten,  feinen  SMfnll  laut  511  erfennen.  Audj 
fdnlbevte  ev  fern  gewonnenen  künftigen  (Siubruct  bem  iljm  befreun* 
beten  Se  ïonrneur,  bem  fil'crfebcr  6$ nfefpeareö ,  »on  roeldtem 
griebet  ttteberÇolt  unb  bringeub  um  eine  jTOeite  Vcfung  gebeten 
würbe  ". 

Durdj  foldje  Stnerfennung  njurbe  letjterer  in  feinem  £utfd>luffe 
ermutigt,  eine  Sammlung  atlev  'ätitde,  n>eld>e  mit  (Srfolg  auf  ben 
Hauptbühnen  !Deutfà)!«ncê  aufgeführt  tnerben  waren,  ben  i$ran= 
jofen  in  treuer  Uberfcçung  ju  nifjercr  Hcnntuiônabme  »orjulegcn. 
£>iefe  Sammlung,  roeldie  in  nutfgebcljntercr  SEBttJl  ein  äbnlicb>@ 
3ie(  TOie  ba«fdjcn  genannte,  im  0.  1772  ceröffeutlicbte,  „Théâtre 
allemand"  »erfolgte,  erfdjien  in  Jtefif  täuben  unter  ber  Auf« 
fdjrtft  „Nouveau  théâtre  allemand"19  in  ben  Satjren  1782  bis 
1785,  unb  jTOar  anfiiu^  aui>id>licf;ltd)  unter  bem  tarnen  3-riebel«. 
fflalb  gewann  biefer  einen  tljätigett  franjefifdjeit  2)Jitarbeüer  au 
Oftcola«  be  Sonnebilic,  einem  rocEjlberoanberteu  Senner  ber  neue» 
ren  Sßradjen  unb  Sitteraturett,  weldjft  fpätcr  in  ber  SReDelutiono* 
jett  burä)  fein  fo}riftftellerifd)e«  unb  Mitifcb.eS  sffiirfen  eine  nidjt 
unbebeutenbe  SftoIIe  fplelte.  Siefem  gelang  cS,  auf  baö  eben  ge- 
nannte Unternehmen  bie  ®unfl  ber  Äöntgiit  SDcarlt  Antoinette  ju 
lenten,  unb  er  fbrberte  and)  fenft  mit  großem  ßifer  bie  SBetttr* 
fürjrung  ber  Sammlung,  an  welcher  er  ben  (janptfadjlicbften  Anteil 
blatte,  obgleich  fie  erß  Dom  fie&enten  SÖanbe  on  feinen  tarnen 
neben  bemjenigen  griebcl«  aie  Herausgeber  führte.  Seiner  eigt» 
nen  G-vflärung  naa)  blatte  er  an  ben  $n>ei  erften  Öünben  feinen  Anteil, 
mit  Auênaijme  ber  »ter  leçien  3lfte  be«  GlaDijo.  Alle  anberen 
StüeTe  tjat  er  nadj  bem  beutfdjen  îerte  übertragen,  wobei  er  immer 
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burcty  eine  »örtliche,  bon  ftriebel  gefertigte  Überfefcung  unterftüfct 
tourbe. 

Der  3nl)alt  beô  Nouveau  théâtre  allemand  ift  ein  feljr  um* 
fangreictyer,  fogar  ein  atlju  umfangreicher.  Sei  borfidjtigerer  Äu$* 
toaljl  unb  unter  Slnôfctyeibung  bie(er  ^öc^ft  fetytoa^er  ©tüde  toürbe 
biefe  ©ammlung  entfd&ieben  größeren  Srfotg  in  granfreid^  erlangt 
Ijaben.  Denn  neben  Älopftods  „Job  8bamô",  bier  ©tüden  bon 
Seffing,  brei  Dramen  bon  ®oetl)e  unb  ©d&illerS  „SRäubem"  ent* 
Ijält  fie  meift  nur  Srijeugniffe  oon  unbebeutenben  beutfc&en  ©etyrtft* 
ftellern.  Der  erfte  öanb  allerbingS,  toeld&er  bie  „(Emilia  ®atot#" 
unb  ®oett>e'$  „Œlabigo"  borlegte,  unb  toeldjem  ein  abriß  über  bie 
®ef$ic$te  be$  beutfcfyen  £l)eater$  borauôgefcfyUft  ift,  tourbe  bon 
franjöfifcfyen  ©eurteilern  meift  günftig  aufgenommen,  ©o  fyob 
namentlich  ber  Dichter  unb  ffritiïer  3mbert19  in  einer  längeren 
Setyrectyung  junädjft  fyerbor,  baß  biefe«  litterarif<$e  Unternehmen 
in  eine  feljr  günftige  $eit  falle  unb  ber  Aufmunterung  toürbig  fei. 
Der  gegenwärtige  Slugenblicf  (1782)  fei  ber  fc&önfte,  toelctyen  bie 
germanifetyen  üWufen  gehabt  ïjaben.  Deutfttylanb  fönne  nunmehr 
auefc  in  ber  bramatifcfyen  Dichtungsgattung  in  geiftigen  îaufd&tyan* 
bel  mit  feinen  92ac^bam  treten,  unb  ein  folctyed  Einführen  tonne 
ber  franjöfifcfyen  Sitteratur  nur  nüfcficty  fein.  Die  SSerglei^ung 
ber  oerfcfyiebenen  5El)eater  unter  einanber  fei  bie  unterric^tenbfte 
$oetiï.  2lllerbing$  müßten  bie  granjofen  babei  ityre  SSorurteile 
gegen  frembe  SBerïe  unb  ifyre  fehlerhafte  ®etool)nljeit  aufgeben, 
alle«  auäfctyließlicty  naefy  ifyrem  ®ef$macf  unb  iljren  nationalen 
®etooljnl?eiten  }it  beurteilen. 

Sine  ettoaä  füljlere  Sîefarecfyung  erfuhren  bie  »eiteren  ©änbe 
be$  Nouveau  théâtre  allemand,  ©o  junättyft  ber  jtoeite  ©anb 
(Mercure  de  France  1782,  3.  ©ept,  ©.  22),  toefcfyer  unter  an* 
bereut  ben  „3uliu$  oon  ïarent"  bon  Seifetoifc  enthält.  Unter 
£>intoetè  auf  eine  ©teile  in  biefem  SErauerfpiele ,  too  ein  ïummer* 
boller  gürft  an  feinen  ©ruber,  ben  Srjbifdjof,  bie  Slufforberung 
rietet,  er  möge  mit  iljm  einen  ©etylud  ju  traulichem  ©efpräd^c 
trinïen,  macfyt  3mbert  bie  fpöttifdje  ©emerïung:  „il  y  a  toujours 
un  peu   à  rire   dans  les   tragédies   des   auteurs  allemands, 
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comme  il  y  a  toujours  à  pleurer  dans  leurs  comédies". 
3*om  tierten  J8anbe  fügt  er,  bafj  ht  i&tn  griebel  Me  fn(tftifd)ai 
Jiadjlûïftgfeiien  beffer  a(8  judot  sermieben  Çabe.  3n  bec  ©e» 
fpredjung  bcâ  fünften  Soanbtê,  »etajer  jioei  ©tilde  Don  Unjer 
entrait,  îutrft  er  nnferen  @a)riftftellern  »or,  fie  mifd)ten  Immer 
ttetnlta)e  Ëinjel^titen  ju  grofien  toatjrfjeiteßou'tn  BH™,  tbr  ®e< 
fdjmad  faffe  alle  möglichen  Stoffe  ju,  fie  Ratten  nod)  feine  Ab« 
grenjungôlinie  jmtfdjen  bem  2uft<  unb  îrauerfpiel,  man  finbe  in 
foft  aßen  ibjen  ©lüden  jene  Vermenguna  beê  Tone«,  toeldjtn  man 
in  ben  franjb'fifdjen  SBerfen  »or  (Sorneitte  unb  non)  in  ben  erften 
Siiicfen  biefe«  Dieters  finbe.  ®leld)n>oIjl  feien  bte  Iftterarifdjen 
3ortfd)ritte  ber  beutfdjen  dation  fett  einigen  3a(ren  feljr  beutltd), 
unb  mehrere  ber  erfdjienenen  Stllcfe  jeigten  unbestreitbare  ©d)8n< 
Çeiten.  Diefe  intereffante  (Sammlung  biete  für  baS  franjBftfd/e 
î'olî  um  fo  metyr  einen  ®egenftanb  be*  ©tubtum«,  al«  fie  ble  jjran« 
jofen  auftlâ'reii  förtrte,  olme  fcajj  beren  Eigenliebe  barunter  ju 
leiben  Cafe*0. 

'Die  9lufnatwte  sieler  unbebeutenber  <Stüde  unb  bie  baburd) 
tjeroorgerufene  Sritif  fdjabete  bem  Nouveau  théâtre  allemand, 
toeld)eö  in  Varie  (ein  großee  ©lud  madjtr.  Severe«  ermä'tmt 
3)ietfier  in  ber  ©riinmfdjen  Äorrefponbenj  (vol.  XIII,  p.  190,  éd. 
Tourneux)  auêbriidlid)  Sud)  er  f»rid)t  fid)  mcb,r  tabetnb  aie 
lobenb  auô.  O^anj  roegroerfent  if(  bas  Urteil  beé  an  ben  alten 
îrabitionen  faftenben  Äritifer«  Satyarpe31.  ©et  S9ef»red)ung  ber 
oier  erften  39à'nbe  Ijebt  er  junäcbft  al«  UJÏififtanb  fjeroor,  bajj  ble 
bie  jefct  in  granïteid)  au«  unferer  Sitteratur  erfdjtenenen  über« 
feeungen  faft  fämtlid)  (?)  con  franjöfierten  ©eutfdjen  angefertigt 
Worten  feien.  Untere  böten  ben  bocpelten  îïadjteil,  bajj  fie  niä)t 
hinlänglich  gut  franjBftfd)  febrteben  unb  jugletd)  bte  Vorurteile 
iljree  4'aterlanbc«  teilten.  <So  b,abe  griebel  ben  SBerfaffem  ber 
mitgeteilten  ©tüde  bie  größten  i'obfcriidje  erteilt  unb  lege  btefelben 
als  iöehwife  für  ben  8ortfd)riti  ber  bramatifdjen  ffimft  m  Ueutfd). 
(unb  cor.  Unb  bod>  bemeife  nidjt«  beffer,  nie  feljr  biefe  fiunft 
bort  «od)  unbetaunt  fei.  Da«  Suftfpiel  fei  fdjwad)  in  ber3ntrigue, 
ben  Situationen  unb  ber  Somit,  aber  e*  berrfdje  einige  ÏBaÇrljeit 
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im  Dialoge  imb  in  ben  Sljaraïteren.  2)a«  SErauerfpiel  befonber« 
freine  notb  in  ber  Äinbljeit  311  liegen,  unb  gtt>ar  nic^t  blofc  infolge 
ber  92id&tbeac$tung  getoiffer  9îegeln,  fonbern  namentlich  burdfc  ben 
faft  fcottftanbigen  SWangel  berjenigen  ©c$Ön!jeiten<  meldte  ba«  latent 
betoeifen  unb  gefyler  toieber  gut  matten. 

Äennjeictynenb  für  bie  arg  befangene  Aritiï  Safyarpe«  ift,  ba§ 
er  ben  „Slaoigo"  oon  ®oetl)e  aucty  nid&t  mit  einem  SBorte  befprid&t, 
toäljrenb  er  bagegen  ba«  Drama  be«  ©aron  von  ®ebter  „Der 
ÜÄinifter"  ntctyt  bIo§  lobt,  fonbem  fogar  für  ba«  befte  ©tüdf  ber 
toter  erften  SJänbe  erflärt.  ®anj  abfprecbenb  ift  fein  Urteil  über 
„Smilia  ®alotti",  unb  bamit  feljren  toir  toieber  ju  Seffing  ju* 
rüdf.  ffiäljrenb  ber  lob  93irginia«  bei  8foiu«  erbeben  mad&e,  fo 
fei  biefe  fc$recflid&e  ©cene  bei  Seffing  lättyerlidj  unb  fefye  einer 
"ißarobte  äljnlicfy.  Smtlia,  toelc^e  nid&t  vor  ber  ©etoaltt^äigfeit  eine« 
ßntfüfyrer«  jittere,  fürchte  fid)  oor  ber  SJerfüljrung,  obgleich  fie  an 
bemfelben  ïage  mit  iljrem  ®eliebten  getraut  roorben  fei.  „Quelle 
indécence  et  quelle  fausseté  dans  les  idées  ! u  ruft  Saljarpe 
mit  ïomifctyer  (Sntrüftung  au«. 

3nbeffen  fyat  fein  Urteil,  ba  e«  erft  oief  fpäter  betannt  tourbe, 
auf  ba«  bamalige  Çubliïum  nidjt  eintoirfen  ïonnen.  SSiel  günfti* 
ger  Ijaben  fi<$  im  3.  1782  folgenbe  jmei  jeitgenöffifctye  Stimmen 
über  Seffing«  îragobie  au«geforocfyen.  3unä$ft  ba«  Journal  de 
Paris  22,  toelc^e«  befonber«  bie  2)?oral,  ben  ®ang  unb  bie  meiften 
ßfyaraftere  lobte,  gerner  rüljmt  ber  tt>ieberbolt  genannte  Smbert28 
im  ftnfcfylufj  an  eine  eingeljenbe  3nljalt«angabe  unter  anberem  bie 
©d&lufefcene  be«  erften  Siufjuge«.  35er  3"8>  »elcfyer  iljn  beenbe, 
fei  ergaben.  Ê«  Ijerrfcfye  feine  Êmpljafe,  unb  man  fönne  bie  8ei* 
benfcfyaft  nittyt  fraft&ollcr  au«brüdfen:  „c'est  là  le  beau  simple, 
le  vrai  sublime".  Dagegen  tinrb  bie  Söfung,  ber  unferen  ©itten 
toiberftrebenbc  Xob  Smilia«  burcty  bie  $anb  ifyre«  SSater«,  al« 
eine  übereilte  unb  unmotivierte  lebhaft  getabelt.  2lud&  »erben  einige 
©d&erje  2ïïarinelli« ,  beffen  SRotle  jubem  ettoa«  übertrieben  fei,  ge* 
mißbilligt.  2lber  trofe  biefer  glecfen  fei  e«  bo<$  toaljr,  bajj  bie 
ßfyaraftere  biefe«  ©tücfe«  fcfyarf  gejeicfynet  finb  unb  burcfy  ®egen* 
fäfce  lebbaft  hervortreten.     S«   fyerrfcfye  Saljrljeit  in  allem.     î)ie 
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ïîertoitfetong  (et  jtemlidj  gut  geleitet,  unb  ber  Dialog  fei  bisweilen 
gerabtju  jünbenb  unb  immer  bo8  28abrijeît.  fflîit  foidjen  ©d>cn= 
Ijeiten  fönne  ein  Dicter  tjoffen,  9îad>fid?t  für  [eine  geiler  ju 
ftnben. 

aile  bieje  Urteile  über  „flhritta  ©alotti"  grünbeten  fin)  auf  bie 
Ùberfefcung  bun$  ^riebet.  Eine  jweite  Übertragung  erjéien  erft 
na*  einem  langen  ,3ttrf$enraiitne  in  ben  Chefs -dVeuvre  des 
théâtres  étrangers",  tueldje  in  ben  3aljren  1822—1824  in  *|ïari« 
»eriJffentlitfjt  tourben.  Einige  £eit  fpäter  crfdjieu  aud)  eine  fran= 
jöftW*  SGadjbilbung K,  torfdjc  aber  feine  Söebentung  beanfpruct/en 
tann. 

9îur  in  fleineren  Steifen  tombe  Seffing«  „^aifjan  ber  Sßeife" 
belannt.  ©ei  ber  Ü3eforea)ung  ber  frnljeften  Überfepungas  biefe« 
2Keiftermerïe8  äußerte  fia)  3ntbrrt  im  Mercure  de  France  (20.  Ort. 
1787,  p.  104)  bûÇin,  bog  Nathan  le  Sage  jKmr  ju  einer  fjöcbft 
eigenartigen  ©attung  gehöre  unb  mit  feinen  ts ^ i tc^op  ^ ifdb>e n  SJr* 
fpredjungen  roenig  bramatifdj  wirtfam  fei,  bafi  er  aber  ertjabene 
3Borte,  fttljne  ©anboten  enthalte  unb  feffelnb  beim  t'efen  fei. 
©Bäterljin  rief  biefe«  „  SDÎanifeft  ber  rfligüJfm  îolftanj  "  jtoei 
Wadjbtlbungen  Ijerbor,  bertn  eine  Don  einem  etwas  befauntcren 
■Dieter  fjerrüljrt.  2Rarie  3ofepb,  be  lîbémer  nämfidj  unternahm 
tto|  feiner  geringfd&ÖCtgen  Slnfidn  con  bem  neueren  beutfeb/n 
Sweater  —  er  nannte  bit  Stücfe  i>on  Btffng  Safe  èctn'ilcr  iöaftarb» 
bramen,  tueldje  auf  ben  3aljrmartt  geborten  —  eine  bidjterifcbf 
©earbeitung,  nwldje  in  feinem  Théâtre  posthume,  Paris  1818, 
p.  231— 302  unter  bet  Stuffcbrift  „Nathan  le  Sage,  drame" 
seröffentlidjt  tourbe,  ©ie  Çmnblung  ift  t/ier  etwa«  gctür;t  unb 
bon  ben  fünf  Strien  be«  Originale  auf  brei  jurücfgcfulrrt.  £abei 
finto  aud)  einige  ïlîebenrolten  weggefallen ,  (d  bie  Sdjtoefter  @ala* 
binô,  ber  &ermijdj  unb  ber  Emir.  Slua)  bie  Benennungen  ber 
^erfonen  finb  teiltoeife  geänbert.  Vn  Iem»elb>rr  trägt  ben  fran* 
jöfifdjen  9îamcn  Olivier  de  Monfcfort;  tfïedja  fjeißt  Zoi-,  u.  f.  W. 
3Hit  9lu8nab,me  bt«  ©djtuffes,  weldier  mit  ber  3*erb,ciratnng  beô 
Tempelherrn  unb  ber  SRedja,  bie  tn'er  nidjt  aie  ®eftb>iftcr  bar= 
geftellt  finb,  ift  bie  Çanblung  beô  beutfdten  «sdtaufpiel«  beibe- 


16_ 

galten  unb  totrb  von  Slnfang  bi«  ßnbe  in  majcftätifd^en  Hieran* 
brinern  Çoc$j>at$etifd)  burdjgefüCrt. 

2Bar  biefe  9ta$6t(bung  ettoa«  gar  ju  feÇr  bem  feierlichen  Zone 
be«  franjöfiföen  Sweater«  angesagt,  fo  ftetyt  bagegen  bie  jtoettc 
von  ber  ruhigen  £oljett  ber  Urfôrift  ju  toeit  ab.  5)er  anbere 
franjöfifttye  Bearbeiter  roollte  nämtt<$  bur$  feine  9?adjbilbung  in 
$rofa,  meiere  tote  bie  bon  (Sanier  auf  brei  Slufjüge  eingefôranït 
ift,  ein  re<$t  tmrffame«  ©üljnenftücf  Ijerftellen  unb  bie  religiM* 
p^itofopt?tfc^>e  lenbenj  be«  £)rama«  bur$  ©djauprunî  unb  öaüette 
erweitern,  ©ie  füljrt  bie  Sluffôrift  „Nathan  le  Sage  ou  le  juif 
philosophe  ;  comédie  -  héroïque  en  trois  actes  en  prose, 
ornée  de  ballets  et  de  spectacles;  par  M.  Cubières  Pal- 
mézeaux;  Paris,  an  XIV".  3n  bem  33ortt>orte  teilt  ber  SSerfaff er 
mit,  tt>a«  er  n>ie  aud?  grenier  auf  bem  ïttel  anzugeben  unter« 
laffen  Ijatte,  ba§  fein  fyeroifctye«  Suftfpiel  feine  eigene  @<$ityfung, 
fonbern  bie  Sladjbilbung  eine«  beutfdjen  Original«  ift.  Qtannty  be 
©eauljarnai«  nämlicty  l)abe  im  vergangenen  ©ommer  —  alfo  im 
3.  1805  —  ju  tyrem  Vergnügen  „5Katl>an  ber  SBeife"  in  ba« 
gxanjöfifctye  überfefct,  iljm  bann  vorgelegt  unb  üjn  gebeten,  ba« 
©tüdf,  toeldje«  toegen  feiner  jaljlreictyen  geiler  (!)  be«  franjflftfcfyen 
ÎÇeater«  toenig  toilrbtg  fei,  für  lefctere«  ju  bearbeiten,  b.  Ij. 
in  äljnlidjer  ÎBetfe  ju  franjBfieren ,  toie  bie«  fd&on  mit  einigen 
©tücfen  bon  Äofcebue  burety  franjöfifdje  ©cfyriftftelïer  gefctyeljen  fei. 
Çrinftcbtttd)  be«  (Srfolge«  feiner  Bearbeitung  be«  ßeffmgfdjen  ©tüde« 
fd)tt>anïte  Subière«^alméjeauy  jioifctyen  Çoffnung  unb  fturcfyt.  ®« 
toerbe  vielleicht  gefallen,  »eil  e«  bie  Siebe  jur  ïugenb,  Sßoljltijätig* 
feit  unb  befonber«  ber  $)ulbung  prebigt.  @«  toerbe  anberfeit« 
vielleicht  mi§fallcn,  ba  e«  in  ber  fogenannten  bettmnbernben  ®at* 
tung  getrieben  fei,  meldte  auf  ben  îljeatern  ber  franjöfifd^en 
£auptftabt,  tt>o  man  jefct  Kämpfe  unb  Vergiftung  liebe,  längft 
ifyre  (Geltung  verloren  Ijabe.  aber  e«  beruhige  iljn  ber  Oebanfe, 
bafc  bie  öffentliche  Stteinung  im  gegenwärtigen  Slugenblicfe  eine 
faft  fc^ranfenlofe  rettgiöfe  Dulbung  ttnlnfcfye.  SBäljrenb  er  aber 
bie  ïenbenj  be«  ©tücfc«  billigt  unb  beibehält,  erflärt  er,  er  Ijabe 
alle«  ioeggelaffen,  loa«  ber  lutfyertfctye  Seffing  bem  Patriarchen  bon 
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3erufalem  in  bot  äßatib  legt  <£r  lägt  i&n  unter  bem  3îamen 
Bona  Fidé",  moine  de  Jérusalem,  auftreten  unb  julefct  in  bit 
©ienfte  ©afabin«  übergeben. 

3n  äftljetifdjer  £inftd)t  finbrt  er  ba«  Seffingfdje  @tii(f  mit 
ftintn  jd>arf  au8gt»ra'a.ttn  SÇarafteren  aujieljenb  unb  gut  gejdjrie* 
bm.  ©übet  feien  aber  alle  ISinljeiten  oerlefct,  unb  tS  toinunele 
Don  UnuwÇtfdjetnudjïeiten.  Unter  ben  von  iljm  üorgenommentn 
Snberungen  beieidjnet  er  als  bie  wtcMtafte  biejenige,  bag  bie  SRedja, 
lucfdje  ïjier  Slrmttta  Ijeigt,  bit  »irtUdje  lodjter  Sßatljan*  ift  unb 
fo  betn  jungen  îembelljemt,  ber  fyt?  Leopold  de  Stauffen  (jeigt, 
bie  Çanb  junt  <Sb/bunbe  rtid)tn  fann.  Denn  in  Stonfreidj  toolle 
man  eben,  bag  ein  Suftfeiet  mit  einer  £>eirat  fdjliege;  in  ÎDentfàV 
lanb  aber  nid)t,  unb  man  6,  abc  otelletdjt  reà)t.  Cinfidjtßä)  ber 
übrigen  Änbernngen  nennt  ^atméjeaur  nodj  bie  ©tfäjräntung'  brt 
33fdjfe(â  ber  ©elorationm  bon  neun  ober  jeÇn  auf  brei,  Bon 
melden  jubem  (eine  bie  Sieget  ber  ffiinfjeiten  berlefce.  gerner  rja&e 
er  bie  Srjaljlung  eom  SRing  bei  ber  Sofung  be«  Snotenö  berüd« 
fid)tiflt,  fo  baß  biefe  nidjt  meljr  eine  (Spifobe,  fonbtrn  ein  innre- 
lieber  Öeftanbteil  be«  ©rücte«  geraorben  fei.  îOaburd)  aber,  baf 
er  tüatljan  bon  btm  Sieden  ber  Sntfilljrung  eines  öjriftenmäbs 
dien«  reinigte,  Ijabe  er  biefe  SRoIIe  ju  einer  ber  fä)bnften  SSätcr- 
rollen  erhoben,  toeld)e  eß  jemals  auf  ber  franjHftfdjen  SBtytu 
gegeben  bal.  Der  Berljetratungöluftige  Bearbeiter  madjt  ben  üftatijan 
fogar  jum  jroeiten  SJiale  jum  Seemann,  inbem  er  tyn  am  ©d/fuffe 
mit  Sttecb.aö  ©efeüfd)afterin ,  ber  6$rifrin  £)aja  (Déaya)  glüclßa) 
lujamumibrmgt.  Diefer  nait-fomifdje  Einfall,  fotme  bie  tanjen* 
ben  öajaberen,  »etdje  in  bem  Ballett  auftreten,  »eranfdjaulidjen 
bie  grembartigleit  be«  Slbbilbe«,  »etdje«  ber  franjöfifdje  Bearbeiter 
oon  Seifinge  tieffinnigem  Drama  gegeben  Ijat. 

Sir  Ijaben  gefeljen,  bag  &ffing*  Dramen,  fei  e«  burd)  ben 
Stoff,  jei  e«  burdj  bie  %xt  ber  Seïjanblung,  burdj  liefe  ber  3been 
unb  Çodjfjerjigteit  ber  ©ffiifjlc  Beadjtung,  teiltoeife  öetounbertmg 
unb  i'ermertung  in  grantreidj  gefunben  Ijaben.  ÏBûljrenb  er  aber 
nnferen  9iadjbam  fo  beroie«,  bag  ben  Deutfäjen  bie  bejtDeifelte 
gä^igleit  für  bie   bramattfdje  Dicfjtung  nidjt  feljte,  wie«  er  aud) 

si;'il(,  Wfi'.ditr  ».  »,  ff.  it.  S.    II.  2 
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al«  Aritiïer  na<$,  ba§  bic  granjofen  tljrerfeit«  trofc  iljrer  funftboü 
aufgearbeiteten  ïragobien  bureau«  nid&t  ba«  toaljre  ©rama  er* 
reicht  Ijaben.  ©eine  £amburgif<$e  Dramaturgie  ti>ar  ba« 
Ärieg«gef d^ü^ ,  meldte«  er  jur  ^Befreiung  ber  beulen  fiittcratur 
gegen  ba«  falfcfye  îragifcfye  bei  ßorneille,  9îacine  unb  befonber« 
SSoltaire  in  ba«  gelb  führte.  Obgleich  nun  fd&on  Diberot  &or 
tfym  mehrere  2D?ängel  be«  franjöfifdjen  tljeatralifctyen  ©Aftern«  auf* 
gebedft  unb  jugletcty  öerfuctyt  fyatte,  eine  neue,  bon  tmllfttrfidjer 
Äonbenienj  freie,  auf  9?atur  unb  2Bal)rl)ett  beruljenbe,  bramattfôe 
©attung  einjufüljren ,  fo  toagte  e«  bodj  längere  £t\t  niemanb  in 
ftrantreiety,  ein  Sßerf  ju  überfein,  toeldbe«  bie  gefeiertften  ïragifer 
ber  Nation  in  ifyrem  Sßerte  unb  in  iljrem  europätfetyen  8lnfel)en 
fo  fcfyonung«lo«  mit  ben  ©äffen  ber  fcfyärfften  ftritif  unb  be«  geift* 
reichten  ©potte«  angriff. 

Dennoci)  fanb  fiefy  julefct  ein  ttberfefcer,  unb  jroar  ein  fefyr  ge* 
roanbter.  Die«  toar  grançoi«  (Sacault  au«  liante«,  toeld&er 
feine  öffentliche  ïljatigïeit  aï«  Serrer  ber  SDiatfyemattf  an  ber  Ärieg«* 
fcfyule  in  <ßari«  begonnen  Ijatte  unb  al«  Se&oltmäd&tigter  be«  erften 
Äonful«  ba«  Sonforbat  mit  bem  Zapfte  in  SRom  abfd&lofj.  Waty 
bem  er  naefy  Aufgabe  feiner  erften  Stellung  auf  feinen  Steifen  au$ 
naefy  Deutfcfytanb  al«  noàf  junger  9)îann  gefommen  toar,  begann 
er,  erfolgreich  fiefy  mit  unfercr  ©praetyc  unb  Sitteratur  ju  befd&äf* 
tigen.  3m  3.  1773  traf  er  in  Serlin  ein,  too  er  befonber«  Stornier, 
beffen  Oben  (Poésies  lyriques  traduites  de  l'allemand,  Berlin 
1777)  er  überfefcte,  fotoie  SDlenbctèfoljn  unb  Nicolai  genauer  fennen 
lernte.  Sefcterer27  riet  tfym,  ju  Seffing,  beu  er  jtoar  al«  Dichter 
ber  ,,©ara'4  unb  „SDîinua  »on  ©arnljelm44  Ijocbfd&äfcte ,  aber  al« 
ben  Verfaffer  ber  „Dramaturgie44  für  ungerecht  gegen  bie  Dichter 
feiner  Nation  Ijielt,  ju  reifen  unb  ifyn  richtiger  beurteilen  ju  lernen. 
Die«  t^at  Sacault  unb  fyiett  ft$  mehrere  Socken  in  Sßolfenbüttel 
in  regem  perfönlicfyen  Verfeljr  bei  Seffing  auf.  Diefer  öefucfy 
führte  ifyn  balb  Don  feiner  Voreingenommenheit  ju  au«gefprocfycner 
3}ett)unberung  unb  jugletcfy  ju  bem  ©ntfcfyluffe,  unter  ben  91ugen 
be«  großen  ©cfyriftfteller«  bie  Übertragung  ber  Dramaturgie  in  ba« 
granjöfifd^e  ju  unternehmen. 
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®leic$tooljl  beobachtete   er  bei  ber  83eröffentli($ung  berfelben 

gro&e  SSorftd^t ,  um  fid)  gegen  ben  $a&,  in  toeld&en  er  bei  feinen 

8anb«Ieuten  bur#  bie  Übertragung  eine*  berartigen  ffierfe*  tommen 

tonnte,  möglicfyft  }u  fctyüfcen.    6r  nannte  ft$  nämltcfc  nid^t  att 

Oberfefcer.    3nfolge  biefer  3Jerfc$n>rigung  feine«  SRamen«  gefôal) 

e$  nun,  ba§  ein  anberer,  nämtiefy  ber  früher  ernannte  SRercter, 

bielfatty  al«  SJcrfaffcr  galt.    ©iefer  l)at  aber  nur  eine  bon  einem 

nnbefannten  3>utfd)en  berfagte  Übertragung  im  SDiannffript  bun$* 

gefeljen,  u>et$e$  jeboety  bei  einem  iöuc^^änbler  in  9ieuf$ate(  liegen 

blieb,  oljne  je  gebrueft  morben  ju  fein28.     Die  (Sacauttfdje  Über* 

fefcung29,  an  toelctye  ber  auf  bem  îttel  genannte  unb  un*  fc^on 

beîannte  ®.  8L  3unfer,  toetetyer  fte  veröffentlichte,  bie  lefcte  $anb 

gelegt  Ijatte,  ersten  unter  f olgenber  SCuffd^rift  :  „Dramaturgie  ou 

observations  critiques  sur  plusieurs  pièces  de  théâtre ,  tant 

anciennes  que  modernes.     Ouvrage  intéressant,  traduit  de 

l'allemand,   de  feu  M.   Lessing,    par  un  François.     Revu, 

corrigé  et  publié    par  M.  Junker,  premier  professeur  de 

droit  public  à  l'école  royale  militaire,   et  censeur  royal; 

première  et  seconde  partie,  Paris,  1785."    3m  SBotfoorte  bie* 

fer  gefcfymatf&ollen  unb  trofc  bebeutenber  Äürjungen  audj  treuen 

Überfe^ung  »erben  bie  franjtffifcfyen  ßefer  barauf  aufmerïfam  ge* 

macfyt,  ba|  Sefpng  bei  feinen  litterarifctyen  ©runbfafcen  babon  au«» 

ging,  baj$  ber  Sïnfpruc^  ber  franjöfifdjen  @c$rif  tfteßer ,  fie  Ratten 

iijr  îfyeater  nacty  ben  SRegeln  be$  Slriftoteleä  gebilbet,  ber  ©egrün^ 

bung  ganj  entbehre,  fotoie  bafj  bie  ^Joetiî  biefeS  ÇÇilofopïjen  ebenfo 

unfehlbar  fei  »te  bie  9îegeln  be$  Suïlib.     SSon  biefen  jtoei  ®e* 

fi^fôpunften  au«  bittet  îtuufer  bie  franjöftfctyen  Uritifer,  bie  ©ra* 

maturgie  )it  beurteilen.     $infi$tlt$  ber  Überfefcung  ober  ©ear* 

bettung  bemerft  er,  baß  ber  getftoolle  SWann  —  Sacault  —,  bem 

man  fie  fcerbanfe,  e$  für  paffenb  l)ielt,  aile«  barin  ju  übergeben, 

toaé  auéfcfyftefêltcty  ben  beutfcfyen  Sefer  intereffieren  tonnte.   Demnach 

finb    naljeju    alle  befproetyenen  beutfcfyen  ©tütfe  in  ber  Ûbertra* 

gung  »eggefallen.      Dagegen  finb    bie  ©efpredjungen  ber  fran» 

jöfifc&en  ffîerïe  unb  Dicter,  aud)  bie  2lngriffe  auf  ©oltaire,  ganj, 

unberfttrjt. 

2* 
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2Ba$  nun  bie  früljeften  Urteile  in  granfreiety  über  bie  $)ra* 
maturgie80  betrifft,  toetdje  ein  junger  2D?ann  au$  Serlin  mit  ber 
Sitte  um  eine  2Reinung$äufjerung  bem  fyart  angegriffenen  SSottaire 
jugefctyicït  Ijatte,  fo  trat  in  iljnen  eine  begreifliche  35erftimmung  ju 
läge.  SWan  Ijielt  benjenigen,  ber  e«  unternahm,  an  ben  bisher 
für  unfehlbar  unb  afö  Ijödjfteä  üftufter  geltenben  franjöfifctyen  ïra* 
giïern  ©cfytoäcfyen  in  fpöttifctyer  unb  bitterer  ©prad&e  blogjutegen, 
für  einen  boreingenommenen  unb  ungerechten  ®egner.  3n  biefem 
©inne  tyraefy  ji$  unter  anberen  ber  fonft  unfere  Öttteratur  im* 
parteiifcfy  toürbigenbe  franjöfifc^c  SegationSrat  $eriffant  (Obser- 
vations historiques  sur  la  littérature  allemande  par  un 
François  1774)  ju  9îegen$burg  au$.  ®(ei#tt>ofyl  ïonnte  man  bie 
Ijolje  Sebeutung  be$  SBerfcS,  in  toelctyem  jubem  bie  Überlegenheit 
bcS  franjöfifctyen  SuftfpieU  anerfannt  tourbe,  nicfyt  gerabeju 
in  2lbrebe  fteßen.  ©o  äußert  fic$  3mbert  in  bem  Mercure  de 
France  (20.  Dit  1787,  p.  104  sq.)  folgenbermagen  über  Seffiug: 
„  .  .  .  Au  reste,  nous  n'imiterons  pas  son  aveugle  partialité  ; 
et  nous  conviendrons  que  dans  cette  même  Dramaturgie 
il  y  a  d'excellentes  observations  sur  l'art  dramatique,  que 
c'est  un  ouvrage  curieux,  et  qu'il  doit  trouver  place  dans 
la  bibliothèque  des  amateurs  du  théâtre.  Parmi  d'injustes 
jugemens  appuyés  par  des  sophismes,  on  y  trouvera  des 
reflexions  fines  et  quelquefois  profondes.41 

2lucfy  ïjalf  ber  tebenbige,  jum  ïeit  an  franjöfifctyen  Sftuftern 
gebitbete  ©til,  fotoie  ber  fdjarfe  ©arfaSmuS,  toelctyer  bie  î)rama* 
turgie  auSjeicfynet,  ba$  alte  franjöfifcfye  Vorurteil  erfctyüttern,  ba§ 
e8  ben  î)eutfc$en  nietyt  möglich  fei,  ifyre  berüchtigte  ©cfytoerfättigfeit 
abjulegen  unb  gefällige  gorm  mit  geiftreicfyer  Darftellung  ju  Der* 
binben.  £inftc$tli$  beä  3ntjatte$  aber  Ijat  fiefy  in  unferem  3aljr* 
fyunbert  mefyr  unb  mefyr  in  Sfranfreicfy  ba$  ®efül)t  33aljn  gebrochen, 
bafc  e$  unferem  Seffing,  toefcfyer  fein  9?o(f  bon  ber  £>errfcfyaft  ber 
atten  franjöftfcfyen  ïragobie  ju  befreien  unternahm,  nicfyt  gu  ücr^ 
argen  fei,  toenn  er  in  feinem  Singriffe  gegen  biefclbe  nicfyt  bieg  bie 
fctyneibenbften  ÏBaffen  gebrauchte,  fonbern  audj  in  manchen  fünften 
ju  foeit  ging.    SWéjièreS  nennt  bie  Dramaturgie  ba$   befte  3ßer! 
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bramatifâjer  Sïritif,  welches  im  18.  3«brljuiibtrt  ÇcrborgebraeÇt 
»orten  ift.  Wîan  baïf  fogar  behaupten,  bafj  biefelbe  granfrei^ 
fetbft  in  mandjer  Çinficbt  jugute  tant,  inbem  fie  ben  erftarrenben 
SRegrtitDQitg  oefämofte  uitb  neue  Slnft$auungen  oorberriten  Çatf. 
&!ie  mir  im  anfange  fct)on  ermähnt  Ijaben,  »trt  bie  früher  »er« 
f  einte  Scbrift,  son  roetdjer  aucb  nrue  tlberfefcungen  "  nnb  beutf$e 
îertauflgaben  erfcÇienen  finb,  fett  mehreren  Sagten  In  bar  oberfhn 
Stoffe  ter  franjfJfifcÊen  Stjceen  getefen. 

SSir  fd)Uefen  tiefen  «bfdjnitt  mit  einem  Stiele  auf  bie  Sfof« 
natime,  »etaje  Seffing  bureb  feine  Itjrift^en  unb  bibaftiftt)(n  Œr- 
jeugniffe  in  Srantrcicb  gefunben  b,at. 

Mur  wenig  tpucfcen  feine  lieber  beïannt,  toettÇe,  mit  leld)t  be* 
arrfffin),  leinen  fonberltdjen  Statlang  fanben.  3n  einer  Änjeige  ber 
„fite inigteiten"  beê  jugenbtlä)en  Siebter«  fagt  ba*  Journal  étranger 
im  3.  1762,  baß  fit  baflfelk  epigrammatifebe  (Srpräge  tragen  »ie 
bie  franjöjifc&en  Sieber,  wetzen  faft  burc&gä'ngig  bie  »efmtli($ften 
Ëigenfcbaften  tiefer  Dichtungsgattung,  bas  jarte  ©efübj,  bie  natiir« 
liebe  itninut  abgingen.  -Statt  nie  bie  meiften  btutfd)en  Siebter 
feine  8bra  mit  gtücftidjem  Erfolge  nacb,  bem  SEone  beß  Jüieifttr«, 
beß  Slnafreon,  jii  ftimmen,  tjabe  fieffing  eß  oorgejogen,  bie  gran« 
jofen  hierin  juin  SDîufter  ju  nehmen.  „Stber",  rufen  bie  franjüfi' 
febrn  ^Beurteiler  au?,  „ljaben  mir  etwa  SBifc  unb  SSerftanb  ntftig? 
Seijon  allzulange  vergiften  biefelben  unfere  SHJerfe  unb  Urteile." 
darauf  wirb  alß  iöegrünbmtg  ber  ausgekrochenen  9Infid)t  bie 
ïl&crfeçnng  »on  fiebeit  ber  „Bagatelles  ou  chansons  de  Lessing" 
mitgeteilt33.  3R3gIitb.er»eif(  erfüllte  biefe  Mußttab,!  bie  »om  Si<$» 
ter  einft  febersbaft  au«flffpro$ene  Grrioartunß,  baß.  Wenn  je  eine« 
ober  baß  anbere  feiner  lieber  in  baß  granjSfifdje  ilberfefct  »erben 
mürbe ,  man  nicbl  gerabe  auf  biejenigen  »erfafien  teerte ,  xoüÜft 
»on  franji?fifcben  Siebtem  entlehnt  feien. 

grü&e  unb  jicmlitb,  große  Verbreitung  fanben  bie  in  $rofa 
abgefaßten  Säbeln.  Sie  beigefügten  Slbljariblungen  über  baß 
SSefen  tiefer  Siebtungögatritng  erregten  fogar  einen  (leinen  litte« 
rarijajen  Sturm.  Onbem  nämlicb.  Seffing  bie  Slnficb.ten  ber  gran« 
jofen  über  rie  gabei  aie  eine  ganj  irrige  barftetlte  unb  tyinfid>t(i$ 
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be«  bon  iljnen  al«  unerreichbares  SDîufter  bereÇrten  fiafontaine 
bas  Urteil  abgab,  baß  berfelbe  bloß  anmutige  Çeiterfeit  befeffen 
Çabe,  baß  er  bie  gäbet  au«  bem  ©ebiete  ber  ^tjttofopljie  entfernt 
unb  bie  finnige  Schöpfung  #fop$  ju  einem  poetifetyen  ©pietoerfe 
gemacht  Ijabe,  reijte  er  bie  nationale  Smpfinbftctyïeit  mehrerer  fran* 
jöftfcfyer  Äritifer,  meldte  feine  Ausführungen  lebhaft,  teitoeife  er* 
bittert,  befämpften.  3m  ©egenfafce  ju  bem  bon  3K.  ©rimm  gege* 
benen  Urteile,  toetdjer  in  biefen  fünf  Slbtjanbtungen  einen  auäge* 
jeicfyneten  Äritifer  erïannte  unb  bem  35erf  äff  er-  außer  ber  auety  fonft 
in  sparte  aufgefallenen  Sßettfd&toeifigfeit  8effing$  in  ber  ©iber* 
legung  bon  ©atteuj,  nur  an  einigen  ©tetfen  eine  attju  metapljfy* 
fifetye  ober  bielmeljr  fd^olaftifd^c  Spraye  bortoarf  (Correspond, 
litt.,  déc.  1764),  tourben  folgenbe  Stntoenbungen  in  ben  3eit* 
fd&riften  gegen  itjn  gerid&tet.  Gfr  jeige  SBoreingenommenljeit  gegen 
granïreicty,  bie  bon  if)m  aufgeteilte  Definition  ber  gäbet  befriebige 
nietyt,  feine  ©emerfungen  feien  mefyr  geiftreidj  ai«  matjr,  bie  bon 
iljm  bertangte  Snapptjeit  in  ber  ©rjätjtung  ftefye  feineätoegS  im 
ßinffange  mit  ber  9?atur  ber  gäbet,  unb  lefctere  ttntrbc,  toenn  fie 
gemäß  ber  gorberung  be$  beutfd&en  9?euerer$  auf  ben  poetifetyen 
©etymud  berjictyte,  nottoenbig  trodfen  unb  froftig  toerben.  Sin 
fivitiïer  ließ  fiefy  fogar  ju  bem  SSortourfe  einreißen,  noety  nie  l)abe 
lin  au8tänbifc$er  <g$riftftelter  mit  fo  biet  Dünfet  unb  ©elbftge* 
fïtfigfeit  tbie  Seffing  gefd&rieben M.  ©elbft  ber  unferer  Sitteratur 
unb  Seffing  fo  gewogene  Dorat34  rief  ärgerlich  au$:  „Eh!  que 
signifie  tout  ce  radotage  de  Pesprit  pédantesque  sur  les 
mystères  du  goût  et  les  finesses  du  sentiment?" 

dagegen  berfagte  man  ben  gabetn  fetbft  im  großen  unb  ganjen 
feineStoegS  bie  berbiente  2Bertfd;afcung,  fie  Ratten  fogar  bebeutenben 
©rfotg.  3n>ar  behauptete  ein  Sritifer,  baß  bie  Stuffaffung  SeffingS 
bon  biefer  ^Dichtungsgattung  bem  Srfotge  feiner  gabetn  gefcfyabet 
fyabe.  ©in  anberer  meinte,  c$  fei  im  ®runbe  eine  ©ammtung 
bon  Spigrammen  unter  bem  9îamen  gabetn,  tuetetye  oft  errungen, 
bunïet  unb  gefcfyraubt  feien,  unb  in  toelcfyen  ber  Skrfaffer  bie  2lpo* 
toge  unb  Silber  be$  sîlfop  unb  ^fyäbruä  trabeftiere,  um  boSfyafte 
Stnfpielungen  gegen  berfcfyiebene  europäifd^e  Götter  ju  finben.    3n* 
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beffen  entbecfc  man  unter  biegen  fabeln  immerhin  einige  geniale 
3üfle.  3lber  Seffing  treibe  (eine  beifcenben  Çljyerbeln  bis  jiim 
Übermaße,  er  trübe  überall  ben  titjarafter  ber  Säbel,  bereu  SßoraC 
einfach,  allgemein,  oljne  jßitterfeit  unb  Singriffe  fein  muffe. 

Ab«  ba*  Sob,  ttelebeö  man  Scffing  juerfannte,  überwog  weit 
biefe  »minielten  Stimmen  in  granfreier).  ïDîan  Ijob  Ijeroor,  bog 
feine  gabeln  meift  in  wenig  feilen  einen  neuen,  tiefen  unb  BWHC 
fifc^eti  ©inn  in  fiefy  fließen.  ÎBcnn  audj  bie  allju  einfache  gorm 
ntcÇt  in  flleid)tr  SBJetfe  jebermann  gefalle,  fo  fei  eö  bodj  unmijg> 
lic$,  baft  man  ben  3n^oIt  nirbt  billige.  S8  berrfdje  in  ben  gabeln 
biefe«  berühmten  ScbriftfteÜero  ®eift,  ßrfinbung,  feiner  SBifc,  îiefe 
unb  Çljilofopljie.  £>tt  an  unb  für  fieb  wenig  pilante  'Stoff  fei  mit 
®Iüct  beljanbelt,  bie  SPîoral  fei  richtig  unb  treffeub,  unb  bie  ganj 
neue  ©eftatt,  wetebe  er  ber  gäbe!  gegeben  tja&c ,  befunbc  gewiß 
®enie  bei  bem  Serfaffer. 

9(ucb,  würben  fdjon  friibe  einjelne  gabeln  i'efftngB  überfeßt. 
3m  3.  1760,  alfo  gleite  ™  3af;r  nad?  bem  erfebeiueu  beö  bentfcr>tn 
îertee,  würben  in  einer  franäofifcb.en  ,3citfc$rift  trcijet;n  berfelben, 
njelebe  bem  ffleurteiler  befonberô  anjteljenfc  erfdiicnen,  gut  über* 
tragen  M.  Sud)  in  ben  baraitf  folgcnteii  Saljren  wuvbcii  mehrere 
©tücfe  bem  franjijfifdjen  i'ublitum  jur  itenntntenat)me  in  Über= 
feßung  Dorgelegt".  S9alb  erfdjicn  and)  eine  Übertragung  fämt* 
lieber  gabeln  unter  ber  Sluffdjrift  „Fables  et  dissertations  sur 
la  nature  de  la  fable,  traduites  de  l'allemand  de  M,  G.  E. 
Lessing  par  M.  d'Antelmy,  Paris,  17G4."  T)er  SBcrfaffer,  Wtt* 
d)er  ftcb,  fpäterljin  aueb,  wie  wir  fdjon  gcfe&en  Ijaben,  al*  Über« 
feÇer  beô  „ïOîeffta«"  »erfudjt  fat,  wibmete  biefe  ffitftltttgftrtMl 
feinem  Seljrer  unb  Soltegcn  Gunter,  »on  bem  wir  gleichfalls  fc&on 
gefprodjen  faben.  Durdi  beffen  SDÜttorttung  war  eä  bem  fran* 
jöfifeben  Bearbeiter  gelungen,  eine  Übertragung  uorjulegen,  wetebe 
jroar  bie  inljaltreidje  ®ebnmg«t$tit  beö  UrterfeS  nidjt  fetten  un» 
boüftänbig  ober  bureb,  hmrig  befriebigence  iliufcbreibungeu  wieber= 
giebt,  unb  bcflfalb  oon  (Srirnnt  (Correspond,  littér.  VI,  140,  éd. 
Tonrneux)  aie  eine  mittetmaju'gc  be.^eidjnet  würbe,  aber  bodj  im 
ganjen  bem  Sinne  naeb,    Iren,    ber  gorm  nadj  gewanbt  genannt 
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»erben  barf.  2lud>  fanb  fie  Seifall87  unb  tourbe  im  3.  1780 
neu  aufgelegt,  toobei  ber  beutle  Xtp.  ber  gabeln  hinten  beigefügt 
tourbe 88.  ©egen  ben  Anfang  unfere«  3al)rljunbert«  gab  ©oularb, 
toeld&er  fd&on  £aller«  ,,«tyen",  Steift«  „grüCting"  unb  einige 
©ebidjte  bon  3acfyariä  in  einem  ßeljrbucfye  ber  beutfd&en  ©praetye 
übertragen  Ijatte,  für  Unterri#t«jtoedfe  eine  3nterlinearüberfefcung 
ber  ßeffingfctyen  gabeln  Ijerau«,  auf  toclctye  er  bann  ben  toörtlidjen 
Slbbrurf  ber  b'Stntetmty'fdjen  Übertragung  folgen  ließ  M.  9?euerbing« 
tourbe  bei  Cachette  in  "ißari«  ber  beutfetye  ïeçt  ber  gabeln  mit  Sin* 
merlungen  für  bie  franjöfifctyen  ©ctyulen  oeröffentlictyt,  auf  toelc^en 
fie  eingeführt  finb. 

35on  ifyrer  Beliebtheit  —  fie  tourfcen  ebenfo  einljetmifety  toie  bie 
©ellertfcfyen  —  jeugt  ber  Umftanb,  baß  fie  au<$ ,  unb  jtoar  balb,  in 
SBerfen  nacfygebitbet  mürben.  3)îit  befonberer  SSorliebe  tourben  „Die 
gurten"  nactygeafymt,  toelcfye  man  fefyr  geiftreid^  unb  piïant  fanb,  unb 
toelcfye  in  minbeften«  bier  Bearbeitungen  oortiegen.  î)icfe  oerfifijierten 
Übertragungen  finben  fic$  teil«  in  3ettfcfyriften 40,  teil«  in  gabeffamm* 
lungen 41.  Stamentticfy  ijat  $)orat  in  feinen  Fables  ou  allégories 
philosophiques  eine  größere  Slnjafyl  ber  gabeln  2effing«,  toelcfyen 
er  ben  beutfcfyen  äfop  nannte,  bicfytcrtfcfy  bearbeitet42*  greitiefy  bat 
er  bei  feinem  SSeftreben  naety  au«fc$mücfenber  ©rtoetterung  manche« 
oerborben.  ©o  fügt  er  in  ber  9?a$bilbung  ber  „blinben  £enne" 
bei,  man  fyabe,  um  biefelbe  ju  fyetfen,  einen  2lugenar$t  ïommen 
(äffen,  toelcfycr  aber  toie  bie  meiften  3ünger  be«  £ippoïrate«  fiefy 
metjr  auf  ba«  ©cfytoafeen  al«  auf  ba«  feilen  oerftanben  fyabe. 
$>te  fd)arfc  ©cfylußantoenbung  aber,  in  toelcfyer  Seffing  auf  bie  2lu«* 
beutung  unfere«  gleiße«  burefy  bie  granjofen  fyintoeift,  fyat  ber  33e* 
arbettcr  mit  SRüdficfyt  auf  feine  8anb«leute  folgenbermaßen  abge* 
f  d;toä<$t  : 

J'avois  un  but;  ma  fable  m'y  mène, 

La  Poule  aveugle  est  le  compilateur; 

Sa  compagne  c'est  vous,  avide  Rédacteur, 
Qui  vivez  du  fruit  de  sa  peine. 


^cnntni»«rtljme  von  beix  jfavtrtyrtttrtt 


iÖebeiitiingoßofler  al«  bit  Ditfttungen  geffing»  innren  für  Srattï* 
reicht  feine  Mtijeb>roiJHmid>iiftlirfieii  Sïîerfc.  9UlerbingS  fanben  fie 
meift  [nngfameren  Cringang ,  wie  toh:  fajon  bei  ber  Çamburgifrtjeii 
^Dramaturgie  gefeljen  fjaben.  T>ie  „ïïriefe,  bte  neuefle  Vitteratur 
tetreffenb"  mürbe»  jw«r  gelegentlio)  in  ^eitfcbjiften  —  j.  59.  in 
ber  Gazette  littéraire  de  l'Europe,  1765,  vol.  II  —  lobenb  er« 
Wäfjnt.  516er  erft  nciicrbingê  würbe  eine  2tu3waEj[  bcifclbcn  in 
nberjcljungw  tergetegt.  ÏÏI«  lljcologifcbec  öorfdjtr  mürbe  Scffing 
erft  in  unfern  jjeü  ben  granjofen  Mannt.  91»cb  alä  l'bjlufobb; 
tarn  er  nidjt  friib,  jur  ftennmie.  3Die  fc  bebeutfame  9li)tjanblung 
„Die  Srjiebtiug  bd>  sDfntirt)engef$I«$tëMf  auf  rceldje  mir  bei  £ier- 
ber  juriicffoinmen  werben,  würbe  erft  im  3.  1829  in  ^ariö  im 
änidjfujj  an  eine  frembe  Slrbcit  unter  ber  Sluffdjrift  „Lettres  8ur 
la  religion  et  la  politique  par  Eng.  Kodrigues;  suivies  de 
l'Education  du  genre  humain,  tr.  de  l'allemand  do  Leasing", 
imb  ftnter  al*  „l'Education  de  l'humanité,  Pari.«  1841", 
überfefct. 

SfiHr  wenben  nnä  ju  bei»  .^au^twerfe  ï'ciîingS  auf  bein  (Gebiete 
ber  Jlnnftfritif  *'.  3ßcln>eö  war  bie  Aufnahmt,  bic  (eut  8acf  oon 
fanb?  SDîon  glaubte  bieijer  irrtilmlia),  bajj  »or  bem  3aljr  1792 
gar  niccjW  t*cn  ib,»t  i»  Sranfrcicb,  befannt'6  geroerben  fei.  3u 
SSirflidjteit  aber  unternahm  man  fdjcm  im  3.  17ti6,  in  mcirbeni 
bas  üöerf  erjebien,  bic  9lufmcrtfainleit  bort  auf  îljn  ju  lenten.    3lud) 
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ertannte  ober  aljnte  man,  obgleich  ber  ©cgenftanb  felbft,  bie  fjeft* 
ftellung  ber  ©renjen  ber  SWalcrci  unb  $oefie,  für  btc  ftranjofen 
burc^  btc  förbernben  arbeiten  be«  2(bbé  ©ubo«,  be$  ©rafen 
ßatylu«  unb  bc«  genialen  ©tbcrot  bureau«  fein  fteuer  mar,  fofort, 
ba§  burdfc  fieffing«  tiefe  ©ebanfen  unb  umfaffenbe  ©cleljrfamfftt 
ein  lebhaftes  fiidjt  über  bie  altgemeinen  ©efefce  ber  Äunft  auGge* 
goffen  toorben  fei.  $)a«  Journal  encyclopédique  (Juillet  1766, 
t.  V,  Ire  partie,  p.  65  ;  IIe  partie,  p.  33)  fagt  im  »fofd&luffc  an 
bie  eingeljenbe  Slngabe  be«  Snljalte«  ^olgenbe«.  „(Sin  fo  intereffan* 
te«  ïljema  mu§  bie  2lufmerffamfcit  aller  greunbe  ber  Sitteratur 
unb  ber  frönen  Sünfte  ertoedfen;  biefer  ©egenftanb  toirb  Ijier  nid&t 
mit  jener  metljobifdjen  îrocfenfjeit  beljanbelt,  ïoelctye  jîdb  mit  Unrecht 
ben  9?amen  ber  3uberläffigfeit  unb  Jiefe  anmaßt.  SWan  finbet 
Ijier  feine  fetytoanfenben  ©runbfäfee,  toeldbe  fid&  auf  ein  metapljtyfifc$e$ 
Saubertoetfcty  ftüfeen,  fonbern  eine  licfytboHe  Çljantafie ,  toeld&e  au$ 
ber  2lnf<$auung  unb  ©rforfctyung  ber  üßeiftertoerfe  be$  Altertums 

gefctyöpft  ift. üttan  fann  biefem  SBcrfe  be«  £errn  Sefftng 

mcfyt  genug  8ob  fpenben. î)a«  ©enie,  ber  ©efetymadf  unb 

bielfeitige  flenntniffe  gtänjen  barin  bon  allen  Seiten.  $Bir  ertoarten 
bie  ftortfefcung  mit  einer  magren  Ungebulb." 

2lber  biefe  fo  ttarme  Empfehlung  blieb  oljne  Srfolg.  3n  ben 
folgenben  Sauren  fcfyeint  feine  franjöfifttye  3eitfc$rift  ü&cr  *>en 
Saofoon  mcfyr  berietet  ju  fyaben,  er  blieb  lange  unbefannt  ober 
unbeachtet.  SBafyrfdjeinlidj  fyaben  loir  ben  ®runb  Ijierbon  in  ben 
Singriffen  ju  fucfyen ,  toeldje  Seffing  in  ber  ein  3al)r  fpäter .  ber* 
öffentlichen  Dramaturgie  gegen  ba«  franjöftfctye  îljeater  richtete. 
S«  bergingen  fogar  bierjig  3al)re,  efye  eine  Ûberfefcung  be«  SBcrfe« 
beröffcntlicfyt  tourbe.  $)iefe  erfetyien  im  2lnfange  be«  19.  3al)r* 
fyunbert«  unter  folgenber  2luffc$rift  „Du  Laocoon,  ou  des  limites 
respectives  de  la  poésie  et  de  la  peinture  ;  traduit  de  l'alle- 
mand de  G.  E.  Lessing,  par  Charles  Vanderbourg,  Paris 
an  X  (1802)  ".  î)er  berbienftbolle  3Serfaffer  biefer  guten  unb, 
troÇ  einiger  Äürjungen  unb  ftnberung,  forgfältigen  Slrbeit,  toclcfye 
al«  ïitclfupfer  bie  ©ruppe  be«  ßaofoon  tjat,  toar  ein  emigrierter 
<Seeof fijier ,  toeld&er  fidj  mit  ber  beutfdjen  ©practye  unb  Sitteratur 


27 

erfolgreich  Dertraut  gcmadjt  Ijatte.  Cr  überfeine  fpäter  aitdj  eine 
Schrift  ÏBitfonW  (Grates  et  Hipparquie,  1818)  unb  err&ftmfe 
lichte  begebene  beachtenswerte  Slrtifcl  über  unsere  Mlaffifer  in 
,3ettfo>riften  unb  fcfmcb  eine  Slbtjanblung  über  bic  1?bllofopbtc  oen 
fiant. 

3n  ber  ©orrefce  511  feiner  ttbcvfeßung  rütyuit  l'aiiterbourg 
bo«  Çolje  ©rtbienfl  beö  £effingfd)eu  ffiriftattetti  imb  fpridjt  bie 
Çoffnuna  an«,  baß  ce  aitdj  in  anberen  greifen  af«  in  benjenigen 
ber  ftünftter  unb  ÎDicb.  1er  3ntereffe  erwerfen  werbe.  4*ielleifl)t  bringe 
eô  nod)  ben  weiteren  8hnjeRf  b«§  tf  efetW  Srnn.jofen  ba^u  anrege, 
bie  3been  Seffing«  511  befämpfen  ober  ju  erweitern.  3n  brei  bc= 
bentenben  .jjeitfdjriftcn  würbe  ber  Butan  in  biefer  gcfdjmacfo  ollen 
ÜDertragunfl  flilnftig  aufgenommen.  DaS  Magasin  encyclo- 
pédique (t.  XLH,  p.  281—282)  b>6  Ijersor,  bafj  bae  beutfdje 
SBerf  fo  gefdjrieben  fei,  baft  eô  ben  2efer  gcwtffcrmafjcn  an  ber 
greube  teilnehmen  laffe,  welche  ber  SBcrfafftr  felbft  an  feinen 
grofwn  Öntbecfungen  gehabt  Ijabe.  DU  Décatie  philosophique 
(t.  XXXVII,  p.  290)  berner«,  bafj  ber  îaofocn  ba«  3ntercffe  mit 
bem  9îu|en  berbinec.  3)îan  finbe  jwar  barin  oft  bie  Vorliebe  ber 
Deutfdjen  für  longe  abfd/wetfungen.  Sebocb,  jeige  ïeifing  eine  fo 
Waljre  unb  innig  empfundene  iöeiuiinbening  für  bit  grofen  $or= 
bilbtr,  bafj  ber  Sefrr  il;m  gern  in  feine  îluôftftae  uadifolge. 

%uà)  ber  Spectateur  du  Nord  (1802,  t.  III,  Août,  p. 
230—242)  Çebt  Ijenjor,  bafj  tat  Sert  Doli  tiefer  unb  gciftooller 
©ebanfen  über  bie  fittnfit  fei.  SlllcvbingS  fanb  man  aud>  einige 
SDîongel,  nà'mlidj  eine  etwa*  aoftratte  ajcetapijtjfif  unb  leinen  redeten 
3ufammenbang  in  ber  ^ebanfentertnücfnng.  3n  granfreitf?  liebe 
man  eö  im  ©egenfuijc  ju  ben  bentfdjen  Sefern,  bog  ber  Herfaffer 
felbft  bie  jerftreuten  (Gebauten  jufammenfaffe  unb  ber  nationalen 
îraflljeit  etwaö  nadjljelfe. 

SIu8  Unbefanntfdjaft  mit  tiefen  öffetulid)  nuflgefpredjcnen  SBJiir» 
bigungen  ift  ein  neuerer  fran^fifdjer  tfitterarljifterifet1*  jit  Weit 
gegangen,  wenn  er  K-hanpi j,  taj  «Kein  9lnfd?eine  uad)  bie  fran= 
jöfifdjen  Sentit«  ben  „  VaclNI0f4rffrii  îitel  bie  in  bem  iBw$e 
befprod?encn  allgemeinen  '1  ^ÉllltM  Jfunft  unb  ^ftljetif  nidji  l)abe 
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aljnen  laffen,  nictyt  einmal  aufgetragen  Ratten.  Aber  fo  »tel  ift 
atterbingä  richtig,  ba§  ba«  beutfdje  SBerï  bei  eingeljenberer  S)eai$* 
tung  fcfyon  bamafô  auf  bie  Sfajïcfyten  ber  granjofen  über  Di<$tung, 
2Ralerei  unb  ©itbljauerfunft  einen  îeil  ber  ©ntoirfung  Ijätte  er* 
langen  ftfnnen,  toetcfyen  e$  feitbem,  tt)ic  bei  allen  anberen  gebilbeten 
SSölfern,  in  reifem  2D?a&e  erlangt  Ijat.  Slitcty  erfcfyien  furju^  im 
SSerlage  bon  Cachette  eine  neue  ttberfefcung  bur$  Sourtain.  Der 
Saofoon  ift  jtfet  bei  unferen  9toc$bam  fogar  ein  Seit  ber  3ugenb* 
bilbung,  feitbem  er  auf  ben  Styceen  gelefen  tt>irb47. 

33on  bomljerein  bagegen  mürben  in  ftranfreiety  bie  ©Triften 
bon  SeffingS  großem  Vorgänger  im  ®ebiete  ber  alten  &unft, 
2Bin<fefmann,  mit  lebhafter  33egetfterung  aufgenommen,  bau* 
emb  ftubiert,  atè  Ijöcfyfte  Autorität  bereit  unb  mit  Erfolg  ber* 
toertet. 

3lm  früfyeften  ttmrben  feine  „@ebanfen  über  bie  9?ac$al)mung 
ber  grtecfyifd&en  SBerfe  in  ber  9Jîalerei  unb  33tfbfyauerïunft"  jur 
Kenntnis  bei  unferen  9îacfybarn  gebraut  Da$  Journal  étranger 
berichtete  barüber  im  3.  1756  im  11.  S3anbe.  Späterhin  (Styril 
1760,  (Seite  48-70)  braute  e«  au*  ber  SibHotÇeï  ber  fernen 
Sßiffenfcfyaften  unb  fünfte  in  Ûberfefcung  ben  Sluffafc  „  Réflexions 
sur  les  ouvrages  de  l'art".  Die  nämliche  3eitf$rift  'efl*e  *m 
Sftatyefte  beweiben  3afyre$  (S.  217  —  227)  bie  Überfefcung  ber 
©efetyreibung  »on  bem  £orfo  be$  Seloebere  bor.  Der  Seifatt, 
n>e(d^en  feine  Schrift  über  bie  9ia$al)tmmg  ber  alten  Äünftler  48  in 
SRom  unb  audj  in  ftranfreicfy,  t>on  beffen  bamatè  nodb  biel  gelten* 
ben  Slnfcfyauungen  er  fiefy  frei  machte,  gefunben  Ijattc,  ermunterte  iljn 
bei  bem  Sntfcfyfuffe,  au$  ber  tâunftfenntntè  feine  §auptbefcfyäftigung 
jti  machen49.  Unter  Übergebung  mehrerer  anberer  in  ba$  $ran« 
jöfifcfye  überfefeten 50  ober  in  granfreiefy  befannt  geworbenen  Schriften 
toolfen  toiv  }u  ber  aufnähme  feines  £aupttoerfe$,  ber  ,,©ef  cfyidjte 
ber  Munft  beè  9Utertum6"  übergeben. 

©d)on  in  bem  3al)re  feine«  (Srfcfycinenö  (1764)  machte  bie 
Gazette  littéraire  de  l'Emiipjftt.tilI,  ]).  120—132;  auf  bie 
©ebeutung  biefc*  $ud>e$  itatfWWWf  aufmerffam.  „Der  ©til 
SBincfelmannä  ift  jn>ar  btéroeiUo^tatiltfi,  aber  immer  ebel,  fraftboß, 
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xtxàf  an  ben  glücf  Itdbften  3îergleid)ungen  unb  burdfc  bie  grofcartigften 
©ilber  belebt.  î)iefer  begabte  ©d&riftfteUer  forint  »on  ber  STOalerei 
unb  ©ilbljauerïunft,  mie  fiongin  bon  ber  ©erebfamfeit  unb  ©idf^ 
hing  gefproetyen  fyat;  ba$  Siebt,  toel<$e$  er  berbrettet,  er* 
leuchtet  unb  ermärmt  jugletcfc."  3mei3aljre  barauf  murbe 
ba$  bat?nbre$enbe  ©erf  auf  ba$  jutreffenbfte  in  ber  Année 
littéraire  (1766,  t.  V,  p.  217)  gemüßigt,  „Die  bisherigen 
©ctyriftfteüer  ü&er  bie  Sunft  Ijaben  beren  ©efd&ictyte  m<$t  in  ben 
$>enfmälern  felbft,  fonbem  nur  in  ben  Suchern  ftubiert.  £err 
ÎBincfelmann  [prient  im  (Segenteil  nur  Don  bem,  ma*  er  gefeÇen 

l)at. (Sin  fote^er  ^üljrer  îann  nur  SSertrauen  einfU5gett  ; 

er  teilt  ben  Sefern  bie  Segeifterung  mit,  ti>el<$c  ifftt  befeelt;  cr 
flögt  ben  ©inn  für  baô  ffialjre  unb  @<$öne  ein;  er  bringt  e$  jnr 
Smpfmbung,  er  toeift  e«  Kar  nad)."  3um  @$foffe  erïlfirt  ber 
franjöfifcfye  ©eurteiler,  ba§  moljl  %nie  über  bie  Äunft  ein  ffîerï 
getrieben  korben  fei,  meldte«  meljr  imftanbe  wäre,  Senner  unb 
Sünftler  ju  bilben,  unb  ba§  e$  fcerbiene,  in  aßen  feinen  leiten 
bon  ben  greunben  beä  Schönen  burcfybadjt  ju  merben. 

ß$  mar  baljer  ganj  natürlich,  ba§  &on  bem  begeiftert  aufge* 
nemmenen  SBerfe  balb  aud)  Qberfefcuugen  unternommen  mürben. 
$)ie  friit^efte  freiließ,  meiere  Don  einem  Deutfctyen,  9iamen$  ©elltu*, 
unb  bem  ftranjejen  SRobinet  in  ^ari«  unb  bann  in  Slmfterbam 
1781  veröffentlicht  mürbe,  mar  na#  bem  Urteile  ®rimm$  fomie 
SHncfelmann*  fetbft51  eine  ganj  ungenügenbe.  Dagegen  ift  al$ 
eine  ganj  fcorjüglictye  Seiftung  bie  „Histoire  de  lart  de  l'antiquité 
par  Mr.  Winckelniann ,  traduite  de  l'allemand  par  Mr. 
Huber"  ju  bejeicfynen,  meldte  in  Seipjig  bei  bem  Überfefcer  in 
3  Sänben  1781—1784  ersten.  Der  SBert  ber  Ûberfefcung  (bgl. 
Mercure  de  France,  1782  unb  1783,  18.  3anuar,  ©.  104) 
mürbe  nod)  burefy  überftd&tlicfyerc  änorbnung  be«  Oanjen,  öhrgän* 
jungen  beä  ïericS,  ftegifter  u.  f.  ü>.  cr^B^t,  fo  bajj  biefe  treffliche 
Shrôgabc  in  alten  Sänbern  Slufnaljme  fanb.  Site  neue  Bearbeitung 
ber  £uberfcfyen  Überlegung  erfcfyien  bie  „Histoire  de  l'art  chez 
les  anciens-  burety  3anfen  in  <|>artè  1790—1794  unb  1802  mit 
1G0  Vttifeptgen.    Die  jmei  erften  ©änbe  biefer  ben>ollftänbigen* 
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bcn  ausgäbe  erf<$ienen  and}  afô  bcr  Slnfang  einer  in  $ari$  im 
3.  1793  unternommenen  ®efamtau$gabc  bcr  „Oeuvres  de 
Winckelmann",  in  toetdjen  auety  einiget  au$  SeffingS  Saofoon 
überfefct  ift. 

î)ie  SBirfung,  n>eïd^e  bie  „®efc$ic$te  ber  Sunft  be$  2tttertum$" 
in  ftrantreiety  ausgeübt  l)at,  mar  eine  fetyr  bebeutenbe.  ©ie  braute 
bie  toaljre  ©ctyBntyeit  ber  grie<$if<$en  Sunft  jum  öetougtfcin  unb 
führte  fructytbringenbe  unb  noefy  tyeute  majjgebenbe  Orunbfäfcc  in 
bie  franjöfifctye  Äunftanfctyauung  ein.  Unter  ben  SBereljrern,  toetd&e 
SBintfetmann  noety  in  neuerer  &tlt  in  ftranfretety  jätytte,  nennen 
toir  befonberS  bcn  geiftboflen  ©etyriftfteßer  3JÎ.  £.  ©etyle,  toelctyer 
feine  Cod&fctyäfcung  auefy  äußerlich  baburety  funbgab,  bafc  er  aide 
feiner  ffierfe  unter  bem  ^feuben^m  ©tenbfyat  Verausgab,  »eichen 
er  na#  bem  tarnen  be$  ®eburt$orte$  be$  beutfcfyen  2)ïeiftcr$  ge* 
toätylt  Çatte. 

öeactytung  unb  felbft  21nfeljen  gemann  im  ©ereile  ber  fran* 
jflfifcÇen  Sunftftubien  aud&  eine  ©cfyrift  bon  8.  b.  £ageborn. 
©eine  „Betrachtungen  über  bie  äWalerei",  toetd&e  »on  Cuber 
(Réflexions  sur  la  peinture  par  M.  de  Hagedorn,  Leipzig 
1775)  überfefct  ttnirben,  galten  in  ftranfreicty  &or  noefy  nictyt  langer 
$eit  für  f(affif#62.  2lncfy  bie  SBerïe  bon  ÜttengS,  bon  bem  einige 
©über  bei  $>tberot  befprocfyen  ftnb,  erfcfyienen  in  jtoei  franjöfifctyen 
ttberfefcungen,  bon  benen  aber  bie  jtoeite  unb  uoflftänbigere  aus 
bem  3taltemfctyen  übertragen  ift. 

2lucfy  bcr  greunb  unb  Mitarbeiter  SeffingS,  3Kofe$  9Äen* 
beUfoÇn,  fanb  burd^  feine  pljilofopfytfdbe,  äftljetifcfye  unb  rcligiöfe 
Unterf ud^ungen  ©ead&tung  unb  e^rcnbe.2lnerïcnnung  in  gfranfreiety. 
3unäcfyft  machte  ba$  Journal  étranger  auf  „Moses,  juif  de 
Berlin,  déjà  connu  par  plusieurs  ouvrages  métaphysiques" 
aufmerffam  unb  bradée  im  3.  1761  (33anb  37  unb  38)  bie  Über* 
fefcung  feiner  „ ©riefe  über  bie  Êmpfinbungen",  weïcfye  mit  2tu$* 
nafymc  einiger  Äunfttt>örtcr  recfyt  befrtebigcnb  ift63.  3m  3.  1762 
(©ept.,  ©.  6)  tourbe  in  berfefben  3eitf#rift  ïc*n  îtuffaç  über  ba$ 
Srfyabene  unb  s3totoe  in  bcn  frönen  Sßiffenfcfyaftcn  bem  3nljalte 
naefy  eingefyenb  mitgeteilt.    3n  ber  Gazette  littéraire  c|ghjtfj0topc 
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(t.  V,  p.  257,  année  1765)  mürbe  ein  genauer  iöcricit  über 
„Suite  des  Rhapsodies  ou  Additions  aux  Lettres  sur  lea 
sensations"  gegeben. 

©inte  (ein«  Çmtutwerfe,  btr  „^tjabon"  (17(17),  madjte 
(Grimm,  Uorresp.  litt.,  vol.  X,  p.  14,  éd.  Tounieux)  in  fartS 
(Sinbrua*,  obgleich  tiefe  Sdjrift  nidjt  mit  bev  bort  r;frv)r^enbrn 
'IHjitofo&bie  iibcrcinftwtmte.  3m  3.  17G8  fpenbete  ein  (Vraitjofesl 
folgenbeê  Sob  :  „Moses  -  Mendelson  a  développé,  dans  ses 
lettres  sur  les  seiitimens,  et  dans  son  Pliaedon,  les  connois- 
sances  les  plus  profondes  du  coeur  humain.  C'est  le  Locke 
des  Allemands  pour  la  chose  eu  elle-même,  et  oe  n'est  qu'à 
lui  seul  qu'on  peut  le  comparer  pour  les  agrémens  du  stile. 
Il  est  l'honneur  des  lettres."  IDer  „ï^abon"  Würbe  jWeU  bu* 
breimat  nbcrjefcl.  3UUüCbft  t'ur4  Swtfct,  weldier  autb  bit  onberen 
£d)riften  iDienbelefo&.ne  übertragen  wollte,  unter  ber  Stuffc^rift 
„Phédou  ou  entretiens  sur  la  spiritualité  et  l'immortalité 
de  Tarne  par  M.  Moses -Mendels -Sohn  ...  l'aris  1772". 
(>Mmi>;citig  fou  eine  anbeve  Übertragung  burdj  9l6cl  $9urja  in 
iöerlin  Derëffentlidjt  werben  (ein.  £iet  fpäicr,  1830,  erftbicu  iiocb, 
eine  burd?  £.  £>auffmann.  Um  bie  @infübrung  eon  Süientelflfoljnß 
Scbrijtcn  in  ftranfreia)  batte  fia)  3.  33eer  =  *9hig  beinübt.  Scb« 
ljaften  Gïinbriitf  matten  bie  SRHteiÜmgen,  Weldje  ber  ®raf  ÏDÎirn  = 
beau  lurje  ^eit  oor  3luëbrudj  ber  fraitjo'fifdtcn  SKetolntion  tu 
feiner  in  bonbon  im  3.  1787  »eröffentlicbten  Scbrift  „Sur  Moses 
Mendelssohn,  sur  la  réforme  politique  des  Juifs  ..."  ü&er 
tic  Sdjrift  „3enifatem"  gab.  hieben  ben  Söemufmngeu  2)ienbel9= 
feint?  um  eine  beffere  Stellung  feiner  tSlaubenBgeiicffen  beriiâ*' 
fiebtigte  ber  fraujcfifdic  l'erfaffer  cingeb/nb  aud)  bafl  friiber  eu 
ffbicntne  Öurb  »on  (îb.  S.  Dob.  m  „über  bie  bürgerliche  i'crbeffrrung 
ber  Gliben"  (1781),  pon  »ttcbcni  ber  evfie  S9nnb  in  iöerlin  in  baS 
ivran.;cïijtîie  iiberfct't  werben  war,  aber  jeiifeit  bcô  Siljeinö  nifbl  be= 
faiint  Würbe.  3n  btm  mannigfachen  3nljalte  ber  ÏDÏirabeaujcbcn 
Sdjrift  finben  fin)  neben  feinen  b,tfttgen  •Jluefälien  gegen  tfaoater 
aueb  itttcreffante  Angaben  über  Veffing  unb  bie  beutfebe  i'itteratnr. 
(vreilid;  terfenni  er  bie  bentfdn'  gprncbe,  lüeldje  nach  feiner  5lnfid)t 
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m$t  beftimntt  genug  fei  imb  au«  anberen  Sprayen  iufammen* 
raffen  muffe,  ttrôljrenb  fie  fctyon  bamat«  für  bie  feinften  Segriffe 
gutreffenber  al«  bie  franjtffifcfye  Sprache  im  2lu$bru<ïe  fear.  Da* 
gegen  enthält  2RirabeauS  Scfyrift  „De  la  monarchie  prussienne 
sous  Frédéric  le  Grand,  1786 "  einige  33cmerfungen,  in  tt>etc$m 
er  ben  8Bunf$  nacfy  engerer  titterarifctyer  unb  ftaatlictyer  9?erbinbung 
be$  franjtffifdjcn  i*olfeS  mit  bem  beutfcfyen  airôaufprecfyen  fctyeint. 

$)od)  tuir  teuren  ju  ben  Sftfyetifcfyen  3lrbeiten  be«  bamaligen 
Deutfctytanb  guriitf.  2)iit  toelcfyer  Shifmerîfamfett  man  in  ber  jtoeU 
ten  Çctlfte  be$  ad&tjeljnten  3al)rl}unbcrtô  biefelben  in  granfreid^ 
berfofgte,  $eigt  fi#  audj  in  ber  ©cacfytung  unb  9?ern>ertung  ber 
Schriften  beS  ned;  auf  bem  ©tanbpunfte  ber  Sctytoeijer  fteÇenben 
3.®.  2uljer.  Scfyon  ba*  Journal  étranger  n>ie$  im  3.  1761 
auf  ifyn  ffin,  inbem  efc  einen  ©ericfyt  über  ba$  Schreiben  brachte, 
toetdbeä  berfelbe  an  einen  Shreunb  über  ben  çian  feine«  SJßrter* 
bud)c$  über  bie  ftünftc  unb  Sßiffenfctyaften  beröffenttid&t  tyatte,  unb 
bemerfte,  e$  enthalte  fel)r  feine  unb  tiefe  ®ebanfen  über  bie  9îatur 
ber  fünfte.  3m  3.  1767  erfd;icn  at«  ttberfefeung  „Theorie  des 
plaisirs  par  M.  Sulzer;  avec  des  réflexions  sur  l'origine  du 
plaisir  par  M.  Kcstncr".  3um  £dï  fdjon  frü^e  hntrben  einige 
feiner  bermifcfytcn  £[jUofo}>l)if<$en  Schriften  bur#  ftormety  für  bie 
3al)rbü(fycr  ber  ^Berliner  2(fabemie  überfett. 

3lfê  bann  bie  „Slflgcmeine  îfyecrie  ber  fcbtfncn  fünfte"  jur 
93eröffentlid;ung  gelangte,  nuirbe  bicfelbe  mcfyr  atè  einmal  bon  fran* 
jöfifdjcn  (Mehrten  airôgiebig  benufet.  Cucrarb  $at  au«  ÎIjiébaultS 
Souvenirs  de  Berlin  fclgenbc  ïfyatfacfyc  mitgeteilt.  Site  teuerer, 
um  ëu(}cr*  SBunfd;  fyinfictytlicfy  ber  ttbcrfefcung  feine«  £au}>ttt>erte$ 
ju  berütffidjtigen,  einige  Stütfc  au«  bcmfelben  an  einen  Sudj* 
fyäublcr  md)  1?ari$  einfanbte,  nnirbe  er  son  tefeterem  abfeblägig 
befdn'cbcn.  33alb  barauf  aber  fanb  ïfyicbauft  bie  nämlichen  3tr* 
tifcf  franjöfifcfy  a6gebrnrft  unb  in  ber  Encyclopédie  méthodique, 
n>etd;e  unter  bem  flauten  Stëarmontcfà  crfcfyien.  Grbenfo  $at  3Jîiltin 
in  feinem  Dictionnaire  des  beaux-arts  reicfylicfy  au«  bem  'Suljcr* 
f$en  3i>erfe  gefdjöpft.  SDiefcä66  n>ar  julefet  aitd;  überfetjt  morben 
unter  ber  Shtffctyrift  „Theorie  universelle  des  beaux-arts,   en 


forme  de  dictionnaire,  traduite  en  français  sous  les  yeux  de 
l'auteur  à  Berlin,  pour  le  compte  du  sieur  Lacombe,  li- 
braire à  Paria",  eine  älnjeiflc  tarü&er  erfcbtcn  tri  beat  Mercure 
de  France,  Dec.  1775,  p.  65. 

Î0ir  fdjltejjen  biefen  2(bfdjnitt  mil  bon  ipiniueife  auf  bas  3n* 
tereffe,  teetebeê  bet  oben  erroà'tjnte  êdjnjtijer  SanbStnann  ©uljerfl, 
SJaoater,  in  grantreidj  fanb.  'Seine  pljtjftESnpmijdjcn  (fragmente 
würben  1781- — 1786  al«  „Essais  sur  la  physiognomie  destinés 
à  faire  connaître  l'homme  et  à  le  faire  aimer  "  feljr  frei,  a6er 
befriebigenb  tiberfeçt.  Sine  ©efvredmng  bief«  Irbeit  erfaßten  in 
bem  Mercure  de  France,  1782,  p.  127.  Später  fdjrieb  2Jîo= 
reau  in  l'aria  eine  üerbefiertc,  mit  Bieten  beigaben  au«  fran;i.;fifrtjm 
Serfcn  unb  mit  600  Stidjen  gejievtc  Ubertragitng:  „L'Art  de 
connaître  les  hommes  par  la  physionomie,  1806  — 1809". 
2ßat;rfd>einticb  fiub  bie  im  Mercure  de  France,  Août  1784,  p. 
177  angejeigten  „Physionomies,  poè'me  par  M.  l'abbé  de 
Lavallette"  burdj  baâ  îacaterïdjc  9£erf  angeregt  njovbcn.  Weeb. 
in  ipnterer  ^eït  fanb  bie  ïfnn'iogncmif  in  ïfranfreià)  eine  grofe 
3kref)rerin.  ®«tge  @anb  (as  fie  auf  einer  9îeifc  unb  britefte 
ibre  Senuinbemng  (Revue  des  Deux -Mondes,  1835,  vol.  III, 
p.  551)  in  felgenben  ©orten  auö:  „Jugez  de  ma  joie,  et 
sachez  que  jamais  je  ne  fis  lecture  plus  agréable,  plus  in- 
structive, plus  salutaire;  poésie,  sagesse,  observation  pro- 
fonde, bonté,  sentiment  religieux,  charité  évaugelique,  morale 
pure,  sensibilité  exquise,  grandeur  et  simplicité  de  style, 
voilà  ce  que  j'ai  trouvé  dans  Lavater,  lorsque  je  n'y  cher-" 
chais  que  des  observations  physiognomiques  et  des  con- 
clusions peut-être  erronées,  tout  au  moins  hasardées  et 
conjecturales.  " 
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drittes  Kapitel. 

fpie  Uidjter*  frentftt}*  fpidttmtg,  kfauptf&djlidj 


Die  ®unft,  toeïcÇer  fid&  Bei  ben  toeftlid&en  9?ac$barn  bie  Dic$* 
ter  erfreuten,  totlâft  unfere  flaffifôe  8itteraturej>od&e  einleiteten, 
geigte  fic$  auc$,  imb  nid^t  am  roenigften,  bei  ïBielanb.  8Ba$ 
bie  ftranjofen  btètyer  nafyeju  au$fd&liefjïic$  befagen  unb  und  nimmer« 
meljr  gutrauten,  nämlid&  bie  8ei#tigïeit  unb  Slnmut  ber  $)arftetfung, 
faljen  fie  mit  ttberrafd&ung  in  beffen  ïBerïen  glängenb  tyerbor* 
treten.  Sttferbtng*  tyatte  biefer  einfdbmeidfrelnbe  £>erolb  ber  Auf* 
Härung  unb  be«  Weiteren  8eben$genuffe«  trofc  feine«  entfdfrieben 
beutfd&en  UntergrunbeS  nid&t  blofj  mehrere  ectyt  frangöfifd&e  ©gen* 
fd&aften,  fonbent  er  tyatte  fid&  aud&  an  bie  SBorgüge  be$  frangßfi* 
fetyen  ©tifô,  fotoie  an  bie  pljitofopfyif cfyen  unb  moralifd&en  Sût* 
fd&auungen  ber  grangofen  meïfacty  angefetyloffen. 

2D?an  l)at  iljn  bieSfeit  unb  jenfeit  ber  ®renge  fc$on  frülje 
fogar  ben  „Voltaire  de  l'Allemagne"  genannt,  unb  tt>enigften$ 
in  ber  'Çrofa  fann  man  biefe  jtoei  öielfeitigen  ©ctyriftftetfer  in  metyr 
als  einer  öegiefyung  mit  einanber  vergleichen,  ©eibe  führten,  toit 
ein  franjtffifd^er  ©eurteiter  fagt w,  eine  leidste  unb  anmutige  fjeber, 
beibe  Ratten  ntc^t  bloß  biefeïbe  Neigung,  fonbern  aut$  benfeïben 
fd^arfen  ®eift,  um  bie  lächerlichen  ©eiten  mehrerer  mcbemer  Sin* 
rietytungen  gu  erfaffen  unb  unter  ber  2Jîa$ïe  frember  ©itten  mit 
feinem  ©potte  barguftellen ,  fotoie  enbltcÇ  eine  feltene  2D?annigfal* 
tigfeit  bon  ©tubien  unb  Äenntniffen,  toorin  allerbing«  ©ielanb 
bem  fonft  überlegenen  Voltaire  weit  boranftanb. 


35 

9(u$  fanb  er  ntc^t  bieg  «tele  Sefer  uitb  lauten  $eifatt  in  fjranï* 
reic$,  fonbern  au$  ÇoÇe  &u$jeic$nungen.  3m  Satyre  1803  tourte 
er  jum  ïorrefponbierenben  SRitgliebe  be*  franjofïfctyen  Snftitutt 
ernannt  unb  int  Satyre  1808  oerliety  itym  SRctyoleon  ant  ©^luffe  einer 
längeren  Unterrebung  ba$  Äreuj  ber  ßtyrenlegion.  ©etbft  fpäter 
unb  fogar  in  unferer  ^tit61  tyat  ba$  Sntereffe  an  ffiielanb  in 
granfreicty  metyt  ganj  aufgehört.  3n  einer  ©njefityrift M  tourben 
feine  üBerfe  unb  fein  IttterarifttyeS  ffiirfen  jufammentyffngenb  U* 
fproctyen  unb  er  tourbe  afô  JBerbinbungéftrkty  jtoifctyen  ©eutfdfrtanb 
unb  granïretcty  bejeietynet.  Dagegen  toirb  barin  ganj  irrig  be^aup' 
tet,  bag  berfetbe  jenfeit  be$  fôtyein*  nur  burdfr  bie  Ûberfefcung 
weniger  ©Triften  unb  bie  SBürbigung  burdfr  fjrau  Don  Staël  be- 
fannt  geworben  fei.  ®anj  im  ©egenteü  tft  bie  £atyl  ber  fron* 
jöfifctyen  Übertragungen  unb  frühen  Beurteilungen  eine  aufjeror* 
bentlicty  gro&e.  Der  ©toff,  toetetyen  toir  in  tiefer  Çinftctyt  fror  und 
tyaben,  tft  fogar  fo  überreif,  bafj  toir  gelungen  finb,  oiete*  nur 
furj  unb  mehrere«  gar  nietyt  ju  befpreetyen. 

©e!6ft  bie  ©Triften  feiner  erften  Verlobe ,  bie  3eit  ber  (Em* 
pfinbfamfeit  unb  ftrengen  grömmigfett,  fanben  ©eattytung  unb 
teihoeife  fogar  ©etounberung.  3m  3.  1760  toieS  ba$  unferen 
bictyterifctyen  ©eftrebungen  fo  groge  Sufmerffamfeit  gutoenbenbe 
Journal  étranger  (Juillet  p.  51—76)  auf  bie  Crjätyfangen  ffiie* 
lanb$,  beffen  9îame  itym  aber  bamats  noety  ni#t  befannt  toar,  tyin 
unb  teilte  bie  Ûberfefcung  bon  „&txam  unb  ©uttyinblj"  mit5*. 
©päter  legte  biefe  3eitfctyrift  noety  einige  anbere  (Srjätylungen  bor  w 
unb  bezeichnete  biefetben  als  moratifety,  ptyitofoptyif#,  jum  £eit  auety 
intereffant.  Sßeiterc  Verbreitung  unb  ®unft  fanben  fie 61  burdfr 
Slufnatyme  in  ben  jtoeiten  %txi  ber  beliebten  Poësies  de  M.  Haller 
(Berne,  Wagner  fils,  1760,  p.  94—182).  Cbenbafeîbft  tourbe 
burcty  îfctyarner  (©.  183—194)  bie  Übertragung  eine«  ïel(e*  ber 
„£tymne  auf  ©ott"  borgetegt  (Sin  franjöfifd&er  öeurtetter  •*  foem 
bet  ityr  trofc  ber  oft  überfctytoengßctyen  Çtyantafte,  bie  barin  tyerrfd&e, 
folgenbeä  Sob:  „M.  Vieland  s'est  surpassé  lui-même  dans 
l'Hymne  sur  Dieu;  on  diroit  qu'il  s'est  élevé  de  cieux  en 
cieux  sur  les  ailes  d'un  Génie  divin;  on  le  suit  des  yeux 

3* 
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de  l'espace; La  religion  n'est-elle  pas  admirable, 

quand  elle  s'annonce  avec  cette  magnificence,  avec  cette 
richesse  d'idées  et  d'expression?  Je  ne  connois  pas  dans 
notre  langue  de  poésies  qui  atteignent  au  sublime  de  ces 
morceaux." 

3m  3al)re  1765  fünbigte  bie  Gazette  littéraire  de  l'Europe 
(t.  V,  p.  331—338),  toelc$e  bic  ©eftrebungen  be«  Journal  étran- 
ger weiterführte,  bie  im  3. 1764  in  &Mdf  erfdjienene  Sammlung 
profatfd&er  Schriften  ©tetanb«  an.  Dabei  machte  fie  barauf  auf* 
merïfam,  bag  bie  botïftanbtgen  ©erïe  btefeS  ©^riftftetter«  in  5  öän* 
ben  bei  bem  öu($$änb(er  Çumbtot  in  Carte  borratig  feien. 
(Sbenbafetbft  ftnbe  man  bie  ©Triften  ber  berüljmteften  beutfd&en 
Dicter  tote  Çatter,  £>ageborn,  Oeßert,  grau  $arfc$in,  ©Riegel, 
(Sronegï,  ©eige,  ffteift,  Otetm,  «oft,  SRabener,  u.  f.  tt>.  Über  ©te* 
lanb  giebt  fie  folgenbeé  Urteil:  „Ses  ouvrages  en  prose  con- 
sistent en  dialogues  et  en  discours;  l'auteur,  à  l'exemple 
de  Platon  et  de  Shaftesbury,  qu'il  a  pris  pour  modèles,  a 
répandu  sur  la  morale  tous  les  charmes  de  l'imagination 
et  du  sentiment."  9fo$  bem  2.  ©anbe  ber  oben  genannten  Samm* 
!ung  teilt  fie  aW  Überfefcung  „Trois  esclaves  de  Panthée"  mit, 
ein  fragment  bon  „2traft>eS  unb  ^antljea",  î)er  ttberfefeer  toar 
ber  um  Sinfityrung  unferer  Sitteratur  tooljfoerbiente  2JÏ.  £mber. 

Dtefer  nafym  im  3a1jre  barauf  bas  genannte  8tücf  in  feinen 
fd&on  früher  ertoäljnten  Choix  de  poésies  allemandes  (t  I, 
p.  68—75)  auf,  in  »eifern  er  meljrfacty  ©ielanb  berüdffictytigte 
unb  ben  ^ranjofen  nähere  SDtitteilungen  über  feine  ©Triften  unb 
feine  bamafô  fyeraortretenben  (Stgenfc^aftcn  gab.  3n  bem  erften 
©anbe  feiner  Sammlung  ift  bic  frütyefte  fitterarifcÇe  3Jertoertung 
einer  SBielanbf<$en  Schrift  borgefegt.  <£$  bearbeitete  nämlicfy  ein 
nicfyt  genannter  Shranjofe  ben  3n^alt  ber  oben  genannten  Srjäfy* 
I«ng  rr  3emta  unb  ©utyinbty  "  ju  einem  fletnen  SE^eaterftüdfc  (I, 
©.  389—408)  in  einem  ffite  unter  ber  «ufWrlft  „Ilphis  et 
Zulie".  2fa$  teilte  Cuber  außer  anberen  frühen  Dichtungen  63, 
unter  toetd&en  ft$  au$  bie  Ûberfefcung  bon  «Der  geprüfte  îlbraljam" 
befinbet,  in  bem  erften  Sanbe  (©.  352—388)  §n>ct  poetifetye  ör* 


37 

gelungen  mit,  toefdje  bùtycr  nocb.  nidjt  überfect  roorbcn  waren, 
nümlid)  „©elim  imb  ©elima"  fewie  „3Mmbe".  3>a8  erftere  unb 
bebeutenbere  tief«  ©lüde  fonb  in  granfretcp  balb  barauf  feljr  grc- 
gen  öetfall  burd)  bit  glüdlicbe  Bearbeitung  in  Werfen,  in  toeldjer 
rt  ein  gefdjmadtou'er  Dichter  biefe«  Sanbc«  tprfiitjrte.  Sä  ift  bie« 
SL  3.  ©orat,  »ticken  wir  fdjmi  früher  nl«  begctftericn  Sürbigcr 
unferer  fittïidjen  unb  btd;teriîrt)en  *5igcnf<^aften  tennen  gelernt 
Ijaben".  Unter  bem  lebhaften  ©tnbmde,  wetd)en  bie  anmutige 
unb  farbenretdje  I)id}tung  auf  itjn  gemadjt  batte,  bilbete  er  fie  in 
leic^tfließenbtn  ffleranbrinern  jwnr  nidjt  ganj  mit  berfetben  tftSfât, 
aber  in  ^öd)ft  anjleljenber  Iiarftellung  frei  nadj. 

E-tefe  9lad)bilbung  erfdjien  unter  ber  Sluffdjrift:  „Sélim  et 
Sélima,  poëme  imité  de  l'allemand  par  Cl.-Jos.  Dorât, ... . 
précédé  de  Réflexions  sur  la  poésie  allemande,  Leipzig  et 
Paris,  1768."  3m  folgenben  Oatjre  würbe  fie  neu  aufgelegt.  ÏDann 
lourbe  fie  aufgenommen  in  bon  fetten  geworbenen  Recueil  de 
contes  et  de  poèmes  par  M.  D**  [Dorât],  ci-devant  mous- 
quetaire, 3a  édition  . .  .  .,  à  la  Haye,  1770,  n>o  efl  mit  ljiibfdjen 
©tidjeu  bon  bem  bentfà>en  Sitnftler  (Sifen  gejiert  (Seite  141—162), 
fid)  finbet.  3n  ©egiefmng  ouf  ©iefanb  bemerft  ber  franjBftJtfc 
©earbeiter,  er  fet  im  ©egenfaÇe  jii  anberen  Deutfdjen  (tarer  unb 
jufammenljà'ngenber,  aber  er  fei  aud)  weniger  Didier  al«  ïOîoralift. 
<&t  »erlaffe  Dabtb  unb  Çinbar  ju  gunften  ^tatefl  unb  ©tjafte«' 
burçs.  Ml«  ©eteg  für  bie  überaus  giinftige  Slufnaljme  ber  ÏSie= 
lanbfdjen  ©idjlung  burd)  bic  franjBfifa)e  Sîritif  toffen  îuir  einen 
Sfaêjug  au«  ber  iüefpredmi  ■  in  ber  Année  littéraire,  1768, 
t.  Vin,  p.  330  folgen:  „Je  ne  connois  point  le  style  de  M. 
Wiéland  dans  sa  langue;  mais,  s'il  étoit  né  François  et 
qu'il  eût  écrit  en  vers  dans  la  nôtre,  je  doute  qu'il  eût  pu 
mieux  faire.  Son  conte  imité  par  M.  Dorât  est  rempli  de 
poésie,  d'images,  de  grâces  et  de  sentiment."  ïtfjntid)  fpricbt 
fin)  baß  Journal  encyclopédique,  Janvier  1769,  t.  I,  lfe  par- 
tie, p.  109,  au«. 

Slutb  bie  „  ©tympûtljieen  "  fanben  in  ber  ttberfeçung  —  La 
sympathie  des  âmes  [par  J.  P.  Fresnais],  Paris  1768  —  Öe* 
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ac^tung.  Die  Année  littéraire  (1768,  t.  IV,  p.  18)  bemerft  un* 
ter  anberem,  bag  fie  mie  afle  (STjeugniffe  ©ietanb*  nur  Änftän* 
bigfeit  unb  9?ein^ett  ber  ©itten  atmeten* 

3nbem  mir  »on  ben  3ugenberjeugntffen  SBielanb«  ju  ben  un* 
jjleidfr  bebeutfameren  ©erten  ber  folgenben  unb  fpäteren  3al)re 
übergeben,  motten  mir  junäc^ft  bon  ben  bi#terifc$en  fpre$en. 
3Kan  l)ätte  meinen  fönnen ,  mie  j.  SB.  f<$on  Ç.  <Sturj  bie  (Srmar* 
tung  auäfpradfr,  baß  bie  bünnbrapierten  SD?äbc$en  be$  Dieter«  ben 
8anb$teuten  Srébitton«  unftretttg  gefallen  mürben.  Stber  gerabe 
bie  „Äomiffyn  Srjäljtungen,"  in  melden  bie  (ginnlicfyfeü  fo  ftatf 
borljerrfcÇt,  fanben,  obmoljt  fie  im  3. 1772  bur#  Sanier  überfefct 
mürben,  menig  Verbreitung.  Sefannter  mürbe  in  meljrfattyen  Über* 
tragungen  w  „SDîufarion".  Sebljafte  ©emunberung,  aber  boety  nic^t 
biefe  Sefer  bei  bem  grogen  fublifum  fanb  fein  fermai  überfefcte* 
romantifetye«  $>elbengebic$t.  Über  ba«  2?erfyältni$  be«  „  Ober  on" 
ju  bem  attfranjöftf^en  Vornan,  an  ben  e$  fiefy  äugerlic^  anfliegt, 
fomie  über  bie  Dichtung  felbft  urteilte  eine  franjflfifctye  3«tfc^rift  *• 
fotgenbermafêen:  „L'Obéron  de  M.  Wieland  .  .  .  diffère  infini- 
ment de  celui  du  roman  de  Huon  de  Bordeaux.  Notre 
poète  ne  suit  la  marche  que  celui-ci  lui  a  tracée  que  dans 
les  premiers  chants  ;  il  abandonne  bientôt  son  modèle,  pour 
se  livrer  à  son  imagination  toujours  riche,  toujours  aimable; 
et  son  ouvrage  offre  une  suite  de  tableaux  charmans,  dont 
les  principaux  personnages  sont  revêtus  des  couleurs  les 
plus  séduisantes." 

'Der  früljefte  Ûberfefcer,  métier  ftety  bie  fetymierige  Aufgabe  ftettte, 
bas  bicfyterifdje  Çauptmerf  ÎBietanba  ju  übertragen,  mar  ber  un$ 
fôon  bttrety  eine  poetifd&e  ©iebergabe  bon  einigen  $)i$tungen 
®e§ner$  beïannt  gemorbene  9îitter  bon  ©oaton  au«  bem  ffiaabt* 
lanbe.  Seine  Überfettung  ober  bielmefyr  poétise  9?acfybifbung 
füljrt  bie  2(uffcfyrift:  „Oberon,  poëme  en  quatorze  chants  de 
M.  Wieland;  traduction  libre  en  vers,  Berlin  1784".  3n 
ber  2?orrebe  Ijebt  er  fyerbor,  baß  er  l)inftcfyt(icfy  ber  $orm  bie  »on 
SSMefanb  gemähte  actytjeittgc  Strome  beibehalten  unb  fie  fo  jum 
erften  99?a(e  in  ber  franjöfifcfyen  ^oefie  jur  9(nmenbung  bringe. 


$>ie  Slbroeidjungen  Don  ber  Urfdjrift  beäögen  fin)  ntdit  foiue&l  auf 
ben  ei^cntlidjcn  Onfjalt  aie  BiclmrÇr  auf  Slnjclbeilen.  ©leic&moljl 
fei  eô  gewif?,  baf?  er  ben  Dicter  großer  Sdjönljeitm  beraubt  unb 
einen  $alaft  in  eine  §ü!te  Ocrroanbett  Ijabe.  Die  flbertragung 
—  in  jebnfilbigen  Werfen  —  ift  leö&ar,  aber  fpiegclt  boeb,  fe^r 
nnuotifonunen  ben  Räuber  tct  iDtdnnbft^en  ÎMdnung  roieber. 

tSrft  oierjelju  3abre  l>iüer  erjdjicn  eine  neue,  gleichfalls  in  ftorm 
ber  Dttaberime,  aber  mit  iroclffilbigm  Werfen,  cerfafjte  (icetifdje 
ttberfeÇtmg  unter  ber  Slufidjrift:  „Oberon,  poëme  en  douze 
chants  .  .  .  trad.  par  Mr.  le  Comte  de  Borch,  Basle  1798". 
ÎDicfe  ift  nidjt  blos  nadj  Sluffaffung  unb  2on,  fonbern  audj  in 
brn  Sluëbriicten  unb  in  ter  Sonftnittion  eine  ganj  unfran^fifrfce 
unb  ungenießbare  Arbeit,  oor  fceldjcr  ter  ?efer  gleidj  im  Stnfang 
Viriieffdjrecft. 

î>ie  britte  llberjeçung  i|t  in  '}*rofa,  a&er  mit  ©eibeijalning  ber 
Abteilung  in  Strogen;  fie  lautet:  „Obéron,  poëme  en  14  chants, 

traduit   par  F.   D.  Pernay,   auteur   de  Pietro   et   Gia- 

netta,  et  de  Wilhelmine;  Paris  1799".  3n  bem  Vorworte  gtebt 
ber  ttberfeçer,  roelcber  jtuei  3aJjre  fpdter  ben  ÏÏgat&on  übertrug, 
feinem  treuen  ffloten,  bem  SDicrfur,  Ben  Auftrag,  bas  atteljrmürbige 
®etmanien  jn  burcbjieb/n ,  nad)  £acf>fen  ju  fliegen  unb  in  4Bei* 
mar,  bem  Siée  ber  fernen  Didjtung,  beë  ®cfdjmacte8,  ber  ÎOoljl«  i 
tbatigfeit  unb  ber  Siinfte  anjuljatten.  (St  feile  bort  SBielanb  auf» 
fudjen  unb  tljm  bejdjeibcu  bîefe  übevjefenng  corlegcn,  in  welcher  er 
feinen  sJlau  unb  feine  ©ebanfen  habe  n>iebergcben  wollen. 

£iiefe  Arbeit  mürbe  in  granfreid)  nidjt  giinftig  (Magasin  eu- 
cyclop. ,  1799,  t.  30,  p.  202)  aufgenommen.  3n  ber  Iljat  ift 
fie  nieber  ganj  genau  nod)  anbetfeits  gefällig,  ober  rocnigftenê 
torrett.  ©ie  enthalt  iiidjt  wenige  geiler,  ©te  allen  ïlberfeçern 
fe  fiel  audj  bicfein  bie  Übertragung  ber  ÜSorte  im  Slnfang  ber 
Dieb/hing  febtoer  „juin  Sftitt  in  ba«  alte  rnmantifcb,e  ?anb". 
Ër  Schreibt  „pour  faire  un  voyage  dans  l'ancien  pays  de  la 
féerie".  Soaton  batte  iiberfeÇt  „au  pays  des  Romans". 
3bin  idjlojs  jicb  roörtli«)  SBorch  an.  Der  Herfaffer  ber  gleicb,  ju  erwälj* 
uraben  llbertragung  iiberfetjt  „dans  les  régions  romantiques". 


40 

S)iefer  Ijot  feinen  tarnen  nic^t  genannt  ;  man  (jätt  ben  jüngeren 
£otbac$,  ben  <Sol?n  be«  Cljüof  opljen ,  bafür.  Die  Überfefcung, 
totfyt  fidfr  afô  eine  neue  anfänbigt  —  „  Obéron  ou  les  aventures 
de  Huon  de  Bordeaux,  par  Wieland;  traduction  nouvelle, 
Paris,  an  VIII"  —  jeigt  übrigens  an  nictyt  toentg  <Steßen  eine 
ÇiJ^ft  auffattenbe  Al?ntic$ïeit,  felbft  ttbereinftimmung  mit  berjenigen 
»on  "ißernaty.  ^ebenfalls  ift  fie  eine  l)öd&ft  mittelmäßige  Çrofa* 
überfefcung,  Der  Einteilung  nac$  folgt  fie,  tote  bie  öorctyfd&e 
Übertragung,  ber  beutfd&en  StoSgabe  bon  1791  unb  giebt  atfo 
12  ©efänge. 

Dag  ber  „Dberon"  trofc  feiner  großen  @d&toterigfeit  lange  3«* 
tlberfefcer  antocïte,  betoeift  ber  Umftanb,  bag  felbft  in  einer  un« 
näheren  &t\t  jtoei  »eitere  Übertragungen  erfd^ienen  finb.  Die  erftcre 
lautet:  „Obéron  ou  un  moment  d'oubli,  traduction  libre  de 
l'allemand,  par  Ludwig  de  Sabaroth  (Isnard  de  Sainte-Lorette), 
Paris  1824'*.  Die  jiüngfte  fityrt  bie  tlberfd&rift:  „Obéron,  poëme 
héroïque;  traduit  de  l'allemand  par  Jullien,  Paris  1843". 

Die  jtoifd&en  $rofa  unb  Did&tung  fteljenben  „Orajien"  tour« 
ben  im  3.  1771  jtoeimat,  frei  bur<$  D'Ufficuj ,  toeit  treuer  burcfc 
Sunfer  überfefct.  3n  teuerer  ttberfefcung  la«  fie  aud&  Diberot.  (Sx 
fyracty  fic$67  barüber  fotgenbermagen  au«:  „Il  y  a  de  la  naïveté, 
de  la  finesse,  de  la  volupté,  de  la  vérité  et  de  la  grâce 
dans  l'ouvrage  de  M.  Wieland.  Le  tableau  des  Grâces  qui 
couvrent  l'Amour  de  fleurs  et  qui  le  portent  dans  un  panier 
à  leur  père  et  à  leur  mère  nourricier  est  charmant  et  ce 
n'est  pas  le  seul  dont  on  puisse  faire  cet  éloge.  Peut-être 
cela  est -il  délicieux  en  vers;  mais  en  prose,  ce  n'est  pas 
tout-à-fait  la  même  chose  ...  Le  fragment  intitulé  Psyché 
et  les  Grâces  n'est  rien  du  moins  en  traduction.  Et  puis, 
en  général,  il  y  a  dans  tous  ces  ouvrages  trop  de  roses,  de 
jasmins,  de  bouquets  et  pas  assez  d'idées  et  de  finesse." 

Später  erfcÇien  aucty  eine  Ûberfefcung  in  ber  Bibliothèque  des 
romans,  toe($e  aber  mit  9îec$t  in  franjöftfcfyen  3eitf Triften ,  ber* 
foottet  tourbe68. 

Die  größte  ®unft  getoann  bei  ben  ftranjofen  unfer  fo  bielfei* 
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tiger  3>ia>tev  bura)  bie  geiftüolle  ïïnmut  feiner  ER  orna  ne,  toeldje 
ooràrrrfcpenb  bcv  griedn'fdjen  Seit  angehörten.  2Rit  ifjnen,  ju* 
na'djft  mit  bem  9lgat^on,  batte  $öic(anb  bicfe  titterarifdjc  ®at= 
tung  über  ibjen  getpöljnlidjen  $ßt&,  ju  unterhalten,  Ijodj  tymau«* 
geljoben  unb  burcÇ  ben  aufgeprägten  p1)Üefoi>lft(d)  *  bjftprijdjen 
Gb>rafter  nid?t  blpjj  für  ©cutfdjlanb,  fonbent  audi  für  granfreidj 
ttUKM  ganj  ÏReite«  unb  Originale«  gebraut  Se  fagte  gleich,  ber 
frilljefte  Ilberfeçer  beflfelben,  3.  1?.  grenat)«,  in  bem  SBorwotte  su 
ber  nur  in  ber  erften  Cälfte  erfdjierteneu  „Histoire  d'Agathon,  ou 
Tableau  philosophique  des  mœurs  de  la  Grèce,  imité  de 
l'allemand,  de  M.  Wieland,  en  2  volumes,  Lausanne  et  Paris 
1768",  bafi  er  feinem  emjigen  ber  9iomane  glciée,  reelle  man  H« 
jeçt  geiefen  Ijabe.  SDÎan  tjabc  fidj  beflagt,  bafj  man  feit  ber 
Nouvelle  Héloïse  nidjtê  Sieuefl  in  tiefer  ©attung  gefjabt  fyabe. 
SSielanb«  Stgatl|cm  fd)eine  bnju  befttmmt,  folgen  Klagen  ein  3""f 
ju  feÇen.  ïïbcrljaupt  fei  e«  lu  münfaVit,  baj;  bie  bcutfdje  Sitteratur 
fidj  meljr  in  grantreidj  cerbreitete.  @ie  unb  bejonberô  SDtelanb, 
bb'ten  ÏWufter  bar,  toeldje  »ielietdM  bie  ©emüter  an«  tljrem  tobe«; 
à'ijnlidjcn  Sdjlafe  fteden  unb  in  ibnen  'JJadjetferung  ljeroi-rrufen 
fbnnten.  2Iudj  ift  jum  minbeften  ein  Einfluß  beô  atgtitbon  auf 
bie  franjijfifàe  Sittcvatur  nadjïuctëbar.  Gr  ïjat  nâmltd),  inbem  cr 
im  Porigen  3aljrljiutbert  ba«  erfte  ©ert  mar,  in  reellem  bie 
gorfdjungen  ber  umfaffenbften  unb  tiefften  ©cleljrfamteit  mit  ben 
©d)tfpfungen  eine*  fidteren  ©efdjmacfô  unb  einer  glà'njenben  l^an- 
tafie  »erbunben  würben,  um  in  bem  îKaljuten  einer  ebenfo  geiftreieben 
îoie  anjietjcnben  tïrbid;tung  bie  ©itten,  Vetren,  ©enfmaler  unb 
bie  beriiljmteften  SDià'nner  beß  erleudjtetften  SBrift«  bee  Altertums 
barjufleifen ,  bie  germ  bargebeten,  reeidje  3.  9.  Jöarnjclcnu}  für 
ben  feinerfeit«  ciel  nadjgcatnnten  „Voyage  du  jeune  Anacharsis 
en  Grèce"  im  3aljre  1788  gewählt  b)atM. 

©a«  nun  bie  Überlegung  beS  SIgatl/on  fetuie  ber  SRomaue 
SBiefanb«  überhaupt  betrifft,  fo  Catien  fidj  beren  l'erfaffer  faft 
aile  in  jwei  Urrtremen  betpegt.  î)ie  einen,  allerbing«  ftart  in  ber 
2Jîittberjal?I,  Ijaben  ju  leb'rtlidj  unb  beeljatb  fcproerfällig  überfeßt, 
bie  anbcreii  im  ©egeuteil  ju  frei,  ja  ungenau,  ju  untren,  um  einen 
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richtigen  öegriff  bon  bcr  jarten  SJMerei  feine«  ©tite«  ju  geben, 
SMe  meiften  fürchteten,  ba§  bie  ben  beutfdjen  ©d&riftftettern  eigene 
©reite  unb  Umftänbltd&feit ,  totlâft  fie  au$  an  ©ielanb  fanben, 
im  befonberen  bie  jaljlretc$en  ^Betrachtungen ,  ©elbftgefpröd&e  unb 
îlbfc&toeifungen  be«  beutfd&en  ïeçte«  ber  Ungebulb  ber  fron* 
jöfifd^en  Sefer  unb  beren  ftrengeren  Sfaforberungen  ntctyt  jufagen 
toürben.  ©atyer  fetten  fie  fic$  nic&t  bloß  für  berechtigt,  ju  änbera, 
ju  für jen,  ju  [treiben:  fie  glaubten  fogar,  bem  beutfd&en  SBerfaffer 
einen  Oefatten  ju  eroeifen,  toenn  fein  îBerf  ben  litterarifd&en  ®t* 
too(jn$eiten  ber  Sefer  jenfeit  be«  {Rheine  angepaßt  unb  franjöftert 
toürbe.  Daß  bur#  biefe  getoatttljätigen  93erf<$iJnerung$»erfud&e  ba* 
beutf<$e  Urbilb  oft  oerftümmett  toürbe,  ahnten  fie  nid&t.  (Segen 
foletye  SÖUffür  Ijatte  fôon  Älopftod  geeifert,  SSBietanb  erljob  gleich* 
fatt«  SinforacÇe,  ®oetl?e  unb  Spider  Ratten  nic^t  minber  ®runb 
jur  öefetymerbe.  9?ur  feiten  traf  e$  jtd&,  baß  ber  franjöftfcfc 
Ûberfefcer  jugtetety  bie  ©egabung  unb  ben  emften  ©iflen  befaß, 
um  bie  ©dfrtoierigfett  ber  aufgäbe  fo  glüdlidfr  ju  föfen,  ba§  bie 
(SigentümticCteit  be«  beutf^en  Serted  treu  gemaljrt  blieb,  oljne  baß 
bem  franjöfifctyen  Sprachgefühle  ju  nafye  getreten  tourbe. 

3n  ber  Übertragung  ber  ffiielanbfd&en  ©Triften,  befonber«  ber 
{Romane,  gingen  übrigen«  einige  in  ber  SBittlür  fo  toeit,  baß  fie  nietyt 
bloß  ©teilen,  bie  iljnen  überflüffig  ober  ftörenb  fetyienen,  ftric&en, 
fonbern  fogar  mehrere«  in  anbere  Drbnung  brachten  unb  au« 
eigener  Srfinbung  grembe«  in  ben  £ejt  einfügten.  @ie  befferten 
alfo  an  SBietanb  toie  an  ber  9lrbett  eine«  ©cfyulfnaben  Ijerunu 
©o  berfuljr  unter  anberen  öernarfc,  ber  jtoeite  Bearbeiter  be$ 
Slgatljon,  toetdjer  ifyn  unter  änberung  ber  2Iuffc$rift  al«  „His- 
toire d'un  jeune  Grec,  conte  moral,  traduit  de  l'allemand 
de  M.  Wielland"  [sic]  ....  im  3.  1777  in  Serben  [unb  Carte] 
crfcfyeinen  ließ.  Sr  teilt  felbft  mit,  baß  er  neben  bebeutenben  Äür* 
jungen,  fotote  gelegentlicher  Einhaltung  bon  Übergängen,  mora* 
lif<$en  3ügen,  ^Betreibungen  unb  Dialogen  fic$  auc$  tyinfi<$tßc$ 
ber  Slnorbnung  unb  be«  ©angeô  ber  £arftettung  fo  toeit  »on 
ber  Urfcfyrift  entfernt  fyabe,  baß  er  unter  änberung  be«  Ramené 
ber  ^auptträger  ber  £anblung  ba«  ©erf  Sßietanb«  unbemerft  für 
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fein  eigenes  fja'tte  auSg  ;;  fonnnen.  3n  ber  î'orrcbe  fyridjt  er 
nodj  Don  etil«  naljeju  fcerfcbotleneu  Uberfefcung,  welche  im  3.  1773 
unter  teilroeifer  S3emt$ung  einer  euglifcben  Übertragung  burdj  einen 
Sndjbänbler  in  Serben  »eranftaltct  tcorben  mar,  unb  iöe!d>e  er 
al«  fe$r  mangelhaft  bejeicbuet.  916er  feine  eigene  Arbeit,  meldje 
nur  ben  einen  Vorjug  beuçt,  alle  aebt  Öüd?er  ju  umf  äffen,  ift 
nid)t  Mo§  beat  3nb.atte  nad?  eine  gcfalfdjtf,  (entern  aurfj  beut  Stile 
nad>  Ijitöft  matt  unb  fi.  :■■■:  . . 

ïro$  bkfer  jwei  teils  niebt  ju  Snbe  geführten,  teils  entftelftcu 
Überfefcungen  warbt  bet  Slgatbon  turd>  bas  große  3nteveffe,  met- 
djeS  ber  Stoff  unb  bie  geiftüelle  iüebanblung  barbot,  beifällig  auf* 
genommen.  ©djon  hn  3.  17t>8  batte  ftt^  bie  Année  littéraire 
{t.  V,  p.  183)  Ubertoiegenb  gintfrig  aiisgeferocben  :  „Il  y  a  dans 
cette  production  de  l'intérêt,  de  l'esprit,  un  tableau  de 
moeurs  piquantes,  mais  trop  de  réflexions,  où  l'auteur  fait 
à  chaque  instant  oublier  son  béros  pour  paroitre  lui-même. 
Malgré  ce  défaut  et  quelques  autres,  l'ouvrage  est  agré- 
able." ©eitere  SBerbteltimg  fanb  ber  Slgatfjcn,  foraie  noeb  anbere 
<Sdjriften  ©ietanbâ,  biird)  îlufniiljmc  in  bie  Bibliothèque  uni- 
verselle des  Romans,  ^reilicb  erfdjien  er  barin  (Août  1778, 
6e  vol.,  p.  73 — 146)  nur  in  einem  ganj  fnrjen  SUiSjug ,  roela>er 
au«  ben  o&.neIjin  fdjon  Derriirjtcn  fflearbeititngen  bura)  jTénatjô 
unb  ©ernarb  jufammengefkllt  luurbe.  ©em  îefer  feilten  itämlldj 
nur  bie  äJorjüge  beô  Bbilojor-bjfdjen  u"b  fo  an.u'e^enbm  SRoman«, 
nidjt  aueb  feine  geiler  entgegentreten.  Unter  biefe  jaulte  ber  Her- 
ausgeber jener  8)lbliet&>i  bie  3Beitfdn»eifigfeit  beS  Stils,  bie  ju 
grofje  giille  in  ben  ©ilbeni,  eine  etwas  fdjtvevfàïltge  SDioral,  @a< 
(anterieen  unb  befcnberS  Sdjcrje,  meiere  beu  ftranjefen  unfein  unb 
gefdjmacfloô  »orîàmen.  SWan  ficr>t  aus  lefcteren  'l*crroürfen ,  ba§ 
gerabe  bas,  Ina«  man  in  ©eutfdiianb  in  Sielant«  Sfficrfen  als 
fpejififä)  franjSfifcb  bejeidinet,  in  grantreicb  ftrenge  îabler  ge* 
funben  bat. 

3«Jei  weitere  Überfettungen  beô  x'fgatbcn  —  alfo  im  ganjen 
fünf,  bejüglidj  fea>«  —  erfdjicncn  ju  9(nfang  unfereS  SabrfjunbertS. 
£ie  erftere  berfelben   fiitjrt  tic  Siuffcbrift:   „Histoire   d'Agathon, 
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traduction  nouvelle  et  complète,  faite  sur  la  dernière  édition 
des  œuvres  de  M.  Wieland,  par  l'auteur  de  Piétro  d'Alby  et 
Gianette,  Paris  1801,  3  vol."  «ud&  btefer  ttberfefcer,  g.  ©. 
Çernaty,  tt>eld&em  toir  no$  foäter  begegnen  toerben,  tyiett  fi#  für 
verpflichtet ^  niedreres,  tt>a$  tfym  ju  gebeljnt  f$ien,  ju  ïihrjea. 
©tetd&tooÇt  ift  feine  Arbeit  eine  berljättnismägig  forgfältige  ju  nen* 
nen.  Da$  Magasin  encyclopédique  (1801,  t.  41,  p.  141)  be* 
getarnte  fie  jugleicÇ  afô  gefômadfoott  (?)  unb  foracfy  bie  Çoffnung 
au$,  bag  fie  von  allen  benjenigen  gern  getefen  »erbe,  totlâft  eftoa* 
onbereé  fud&en  at$  eine  getoiJIjnticÇe  intrigue,  nnberfinnige  Êpifoben 
unb  untoatyrfôetnticÇe  ßßfungen  be$  knotend,  toit  man  fie  in  ber 
erbarmung$fofen  Oberfüße  »on  SRomanen  finbe,  votiàft  bie  fran* 
jöfifctye  Sitteratur  entehrten. 

©d)on  ein  3a^r  barauf  erfctyien  eine  neue  Übertragung,  toetctye 
bie  tefcte  unb  jugfeicty  bebeutenbfte  ift.  @ie  füfyrt  unter  SSeränbe* 
rung  be$  £ttet$  bie  2IuffcÇrift:  „Philoclès,  imitation  de  TAga- 
thon  de  Wieland,  2  parties,  Paris,  an  X,  1802".  Der  für 
ben  SSerfaffer  begeifterte  franjBftf^e  ©earbeiter,  ber  ehemalige  <ßrä* 
feft  ber  $o$afyen  Saboucette,  leitete  fie  mit  einem  ©ibmungé* 
fd&reiben  an  îBicIanb  ein,  toetctyeé  mit  fotgenben  Söorten  beginnt: 
„A  l'aspect  du  vieillard  célèbre  qui  écrit  sur  l'autel  des 
Grâces  et  qu'elles  se  plaisent  à  couronner,  je  m'avance  d'un 
pas  timide,  et  je  dépose  Philoclès  sur  la  dernière  marche 
de  l'autel".  3m  SScrtüorte  )u  btefer  ungemein  freien  StocfybUbung 
teilt  er  mit,  baß  er  fctyon  längft  eine  ganj  treue  flberfefcung  biefeé 
SRomanG  beenbigt  Ijatte,  aber  bon  ber  Veröffentlichung  au$  ber* 
fc^tebenen  ®rünben  9lbftanb  genommen  Ijabe. 

Sftamentticfy  feien  bie  in  ben  Slgat^on  eingefügten  Üttonologe, 
bie  jaljlreictyen  SReflej ionen  unb  bie  2lbfcfytoeifungen  bom  grie#ifc$en 
Slltertum  auf  neuzeitliche  2?erljältniffc  unb  ^erfönficfyfeiten ,  fomie 
auefy  manche  Un&erfyütttljeiten,  tüte  j.  ö.  bie  Angabe  be$  ®ett>erbe$ 
ber  îDanae,  ïeine$tt>cg$  naefy  bem  ®efd&macfe  be$  franjöfifcfycn  SeferS. 
<£o  ljieft  fiefy  benn  au$  biefer  Bearbeiter  berantafjt,  einerfeit«  ftär* 
ïere  Äürjungen  —  bie  15  ©üd&er  ber  Urfctyrift  finb  auf  12  be* 
fcfyränft  — ,  anberfeitä  Slbänberungen  be$  Original«  eintreten  ju 
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foffett.  3U  tefeteren  ge^ßmt  mehrere  aui'ätse,  we[c$e  *>"  BißBtaiHj 
»al)rfa)etnttdjer  ober  frfjicHidjer  nmdjen,  bie  Sljaraftere  Den  Stofffc 
Shiflipp  u.  (.  ».  beutttdjer  barftellen  foflten,  enbh'aj  einige  finge* 
frwute  Sieb«  unb  Womanjen.  931  it  einem  ©«te,  bflB  bcutfdjc 
SBerf  follte  b«n  franjöfifdjen  Oefdjmnrf  nà'Çer  geriitft  unb  gleidj* 
fam  enhtationalifiert  »erben.  Dabei  (joffte  Saboucette,  baß  bie  Bie- 
ten êcÇBnljriten,  Bon  benen  b«  poetifdjc  KfflHM  Sielanbä  ftratjle, 
trofcbem  burdj  feine  fo  freie  ©lebergabe  [jinburd/leuAten  tonnten. 
3n  btr  £b>t  lieft  fid>  bie  SRatfjoilbmig  Ijübfa)  unb  statt.  Sie 
fanb  fogar  bie  fflitfigung  SBfetnnbS  fcfbft,  luetdjer  fagte,  [o  etwa 
mürbe  er  gefdjrieben  Ijaben,  »eun  er  für  Çranjofen  ijätte  fdjreibcn 
motten.  And;  fanb  fit  entfdfiebenen  öeifalf  unb  erfuhr  bret  9(uf- 
tagen;  ber  britten  (1821)  ift  eine  gute  iJîotij  über  Siclnnb  unb 
(eine  SBerle  beigefügt.  Der  SBtfpredjung  berfefben  ift  eine  beimra» 
bernbe  SSJürbigung  be$  3Igatb>n  unb  SBiefanbÖ  beigefügt  in  ber 
Revue  encyclopédique,  t.  II,  1821,  p.  548.  ©entger  ©eadj* 
tung  fanb  bec  ber  §tbfaffung«;ni  nari)  vorhergegangene  JReuian 
„Der  ©leg  ber  91atur  über  bie  £cb>armerei  ober  bie  Abenteuer 
brt  Don  ©BlDto  bon  Wofaloa".  Die  erftere  ber  jwei  Ober* 
fe(jungen  erfdjicn  unter  ber  Stuffrfmft  «Lw  aventures  merveil- 
leuses de  Don  Sylvio  de  Rosalva  ..."  in  Dreêbm  im  3.  17(i9. 
Sie  toar  burd)  ju  wörtliche  Übertragung  ungenießbar.  Siel  beffer, 
aber  oft  bi«  jur  Sftutffidjtelofißfeit  frei  ift  bie  Arbeit  öott  einer 
5rau,  Mad.  d'Ussieux,  »e(d/e  fidj  burd)  bie  ijretyeitett  be«  in 
bem  Montant  Ijerrfdjenben  ïones  itidjt  abfrfjrerfeu  ließ.  Die  31adj* 
bilbung  erfdjien  unter  ber  »eräiiberten  üUiffdn'ifi:  ,,Le  nouveau 
Don  Quichotte,  imité  de  l'allemand  de  Mr.  Wietaad,  Bouillon, 
1770,  4  parties."  Œin  aögeffltjt«  XutjUf)  finbet  fiä)  In  bet 
Bibliothèque  universelle  des  romans,  sept.  1778,  p.  122. 

Slddjft  bem  Slgatyon  fnnb  „Der  91aef?Ufi  bea  Dtcgene« 
oon  Sin  ope"  unter  ben  ^refn) Triften  ben  meifteu  ©eifall  in 
jjranfreidj.  Sdjon  j»ei  3abje  rtad)  ber  Urfdjrtft  erfdn'en  eine 
ÜberfeCung  unter  ber  3Iuffdjrift:  „Socrate  en  délire,  on  dialogues 
de  Diogène  de  Synope,  traduits  de  l'allemand  de  M,  Wie- 
land, Dresde  1772."     Der  ïerfaffer  biefer  jngltidj  forgfà'ln'gen 
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unb  fliefcenb  getriebenen  arbeit  ift  ber  ©raf  gr.  ©arte  be  9Rar* 
bot«.  S3or  iljrer  S3er8ffentfic$ung  Ijatte  er  ba$  Sßanuffript  ait 
SBieïanb  eingetieft  unb  mit  bieten  SJerbefferungen  jurüd  erhalten. 
ffiaä  baljer,  fagt  er  im  SBortoorte,  an  feiner  Überfefcung  gut  fei, 
fei  2Bie(anb$  ©erbienft.  9?eu  aufgelegt  tourbe  fie  unter  ber  Auf* 
fcÇrift:  „Socrate  fou,  ou  les  dialogues  de  Diogène  de  Sinope 
et  sa  République,  tirés  d'un  ancien  manuscrit  par  Wieland, 
Paris  1798."  Die  treffliche  Überfefeung  erfôien  in  biefer  9fo«gabe 
leiber  auf  f$(ec$tem  papier,  mit  fd&lecÇten  Settern  unb  bieten  Drttcï* 
ferlent;  bgï.  la  Décade  philosophique,  an  VI,  t.  17,  p.  343. 
Über  ba$  SBerï  fetbft  foraety  man  fiety  fetyr  günftig  au«  ;  fein  3^«* 
fei  KblicÇ,  bie  Stuôfityrung  glucfticÇ,  unb  bie  barin  befinblicÇen  an- 
ftnehmgen  böten  ber  fo  anmutigen  ©etyrift  noety  einen  toeiteren 
9teij.  3n  ©ejie^ung  hierauf  ma$t  ber  Mercure  de  France, 
Dft.  1773  folgenbe  intereffante  ©emerïung:  „Plusieurs  de  ces 
tableaux  pourroient  nous  faire  croire  que  l'auteur  a  fait 
quelque  séjour  à  Paris  et  qu'il  y  a  fait  des  études  d'après 
nature." 

3n  fel)r  gefälliger  DarfteHung,  aber  in  fyöctyft  freier  ©efyanb* 
Iung  tourbe  biefer  Ijalbljiftorifctye  {Roman  fpäter  oorgefegt  unter  ber 
Suffctyrift:  „Le  tonneau  de  Diogène,  imité  de  l'allemand  de 
M.  Wiéland  [sic],  par  M.  Frénais,  avec  des  remarques  et  des 
additions  de  J.  J.  Regnault-Warin,  2  t.,  Paris,  an  X  (1802)." 
3n  ber  eingeljenben  93orrebe  toirb  unter  anberem  barauf  Ijinge* 
toiefen,  bag  UDeutfcÇlanb  bie  ber  Sitteratur  be$  9?orben$  eigene 
Oenauigïeit,  bie  btetoeilen  an  ba$  AleinlicÇe  ftreife,  burcÇ  ein  leb* 
fyafteS  Grmpfinben  t>ergeffen  macÇe,  toetetye*  alles  belebe,  fotoie  bur<$ 
bie  gciljigïeit,  anfctyaulicÇe  (Säuberungen  ju  fàaffen  unb  ©über 
borjufüljren.  „Rien  n'est  plus  riche  et  plus  pompeux  que 
les  images  qu'étalent  dans  l'épopée,  ou  aux  accords  d'une  lyre, 
qui  semble  celle  de  Tyrtée,  Klopstock  et  l'héroïque  Kleim 
[sic]  ....  —  Wieland,  pour  qui  aucun  ton  n'est  étranger, 
loin  d'affecter  dans  sa  marche  la  gravité,  même  la  pesan- 
teur reprochée  à  sa  nation,  sait  mesurer  son  allure  au  sujet, 
comme  son  style  au  moment."     3m  Oegenfafce  ju  ber  Äritif, 
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toelctyer  ein  geiftbotter,  über  biStoeilen  ju  ftrenger  ©eurteifcr  im 
Journal  des  Débats  bie  ©egabung  unb  ©d&retbtoetfe  ffiielanb« 
unterzogen  fyabe,  fönnte  man  bte  ftapitel  anführen,  in  toett&en  bie 
Stantut  unb  bte  ftraft,  ber  ©eftymatf  unb  bie  3feinljeit  jufammen* 
treffen,  um  einem  überr$einif$en  Crjeugmffe  ben  ffioljlgefd&mac! 
einer  inlänbifdfren  Çruc^t  ju  berleityen,  ß$  fänben  fi$  in  ben 
ffiielanbfd&en  ©Triften  manche  Venoben  tote  bei  Sfoïrateô  ;  manche 
®efc$offe,  bereit  ©pifce  unter  ©lumen  berftedft  fei,  feien  bur$  ba* 
©etoebe  be*  ©titë  ^ingefd^Ieubert ,  ungefähr  tote  t*  Sottahre  fyat, 
mit  toe($em  ber  beutfd&e  ©d&riftftetter,  obtooljl  minber  }um  Xabeln 
geneigt  unb  jugleicty  religiöfer,  einige  AÇnlic^ïèit  Ijabe,  Sfoberfeit* 
tooUe  er  nictytberljefylen,  ba§  e$  ©ielanb  trofc  fo  biel  anmutiger 
unb  toertboQer  fiigenfôaften ,  toeld?e  iljm  einen  etyrenbotten  $(afc 
unter  ben  guten  @d&riftfteflern  ber  gebilbeten  9380er  berbürgen,  oft 
an  Orbnung  unb  ftlar^eit  ju  fehlen  freine.  „Son  imagination, 
à  force  d'être  vive,  me  semble  un  peu  vagabonde  ....  Le 
censeur  que  je  viens  de  nommer  a  comparé  sa  manière 
d'écrire  au  rayon  qui  se  joue  incertain  sur  une  étoffe  de 
plusieurs  couleurs,  et  qui,  changeant  trop  rapidement  les 
aspects,  fatigue  l'œil  auquel  il  ne  permet  pas  le  repos." 
aber  betounbentngôtoiirbig  feien  feine  fanfte  9Kenf<#enliebe,  feine 
bejaubernben  ©ctyitberungen,  feine  eblen  ®eftt$le. 

SDa&  ber  „Diogenes"  lebhaften  Stnïlang  in  granfreidfr  fanb,  be* 
toeift  au$  ber  Uraftanb,  baß  noc$  im  3.  1819  eine  britte  Über* 
fefcung  in  $ari$  unter  fotgenber  8luffctyrift  erfctyien:  „La  vie,  les 
amours  et  les  aventures  de  Diogène  le  cynique,  trad.  du 
grec  par  Wieland,  et  de  l'allemand  par  le  baron  de  H***." 

ÜDte  gtoei  toeiteren  grie$if$en  SRomane,  <ßeregrinu$  $roteu$  unb 
bie  SIbberiten,  fanben  jtoar  aucty  Sfaerïennung,  aber  toett  toeniger 
Sefer  unb  nur  je  einen  Überfefcer.  ©rfterer  erfd&ien  unter  ffiàfft 
toitffürlictyen  unb  bebauerttctyen  Streichungen  in  ben  Dialogen  au« 
ber  fteber  be$  nictyt  genannten  ©riffct  be  la  ©aume ,  toeld&er  au<# 
bie  ©efôictyte  ber  fd^toeijerif^en  fiibgenoffenfd&aft  bon  3.  b.  SWüfler 
überfefct  Çatte,  unter  ber  Sluffctyrift:  „Pérégrinus  Protée  ou 
les  dangers  de  l'enthousiasme,  Paris  1795".     ©a$  Magasin 
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encyclopédique  (1797,  t.  12,  p.  91  — 108)  giebt  einen  ïurjeu 
SluSjug  unb  tottrbigt  auf  bas  toärmfte  bie  ïalente  SBielanbS.  ÜÄan 
ïonne  nicfct  genug  in  biefer  ©ctyrift  ben  &aubzt  beS  ©tils,  bic 
(gigentümlicfyfeit  ber  ©ebanfen,  bie  Originalität  ber  Abenteuer,  ben 
Umfang  ber  Senntntffe  ^inftd^tïid^  ber  alten  Sitteratur,  ber  ®e* 
f$i$te  ber  ^ßljilofopljie  u.  f.  tt>.  bettmnbern.  ffiielanb  fftàt  gleich* 
fam  in  jenen  &tittn  gelebt  3U  bebauern  aber  fei,  ba§  ber  Über* 
fefeer  einen  berftümmelten ,  nxâft  ben  toaljren  SBielanb  bem  Sefer 
borgefüljrt  Çabe. 

SEBeit  borftctytiger  berfuljr  infolge  biefeS  öffentlich  auSgefpro($e* 
nen  ïabels  ber  oben  ermähnte  Sitterat  in  ber  Übertragung  ber  ab* 
beriten.  Diefe  erfctyien,  na^bem  früher  nur  ein  ganj  furjer 
8luS$ug  bon  biefem  fatirifôen  Slomane  in  ber  Bibliothèque  uni- 
verselle des  romans  (Sept.  1778,  p.  84 — 106)  mitgeteilt  toor* 
ben  toar,  im  3.  1802  unter  ber  Sïuffd^rift:  „Les  Àbdérites,  sui- 
vis de  la  Salamandre  et  de  la  Statue,  par  Wieland,  traduits 
par  A.  G.  Labaume,  3  vol."  ©ei  ber  ©efprectyung  biefer  arbeit 
fteüt  ba$  Magasin  encyclopédique  (1802,  t.  43,  p.  281),  tt>et* 
ctyeS  fünf  Saljre  jubor  bie  SGBittfür  im  Überfefcen  gerügt  Ijatte, 
bie  berechtigte  «läge  ©ielanbS,  baß  fein  ägatljon,  Strifttype  ©riefe 
unb  bie  Slbberiten  nicfyt  meljr  feine  SBerîe  feien,  als  unbegrünbet 
Ijin.  ÜDie  franjßfifäen  Sefer  fänben,  baß  btefe  ©Triften  nocty  ein 
ju  beutfd&eS  2luSfel}en  Ijaben.  Die  9Serfaffer  fönnten  fi#  fold&e 
Äürjungen  fc^on  gefallen  laffen.  üftan  Ijabe  ja  feine  anbere  8b* 
fictyt  babei,  als  fie  anfprectyenber  ju  machen.  Sbenfo  naib  als 
anfpru<$SboH  toirb  beigefügt:  „Ces  auteurs  peuvent-ils  se  per- 
suader que,  dans  un  ouvrage  d'imagination,  le  mélange  de 
dissertations  philosophiques  et  de  faits  vrais  ou  supposés, 
d'érudition  déplacée  et  de  détails  licencieux,  plaira  à  une 
nation  dont  le  tact  pour  les  productions  de  ce  genre  est 
aussi  fin  que  sûr?" 

Daß  ber  Striftipp,  toeld&er  jtuar  bon  erljeiternber  ^antafie 
burcfyjogen  unb  an  bieten  ©teilen  ebenfo  anjiefjenb  als  beleljrenb, 
aber  boety  ber  längfte  aller  Fontane  SßielanbS  ift  unb  ber  Äritil 
Diele  fcfytoacfye  ©eiten  bietet,  in  ftranfreicfy  ni<$t  jaljlreicfye  8efer  fanb, 
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ijat  flemiÈ  nidjtö  Übrarafdjetibesj.  3)uju  trug  aucb,  nodj  bit  Über- 
fefcung  bei,  meiere  fid)  nidjt  Wog  äu8laffungm  unb  Anbetungen 
erlaubte,  fonbern  aud?  in  ungefälligem  nnb  etroafl  partent  ©Sie 
gejebrieben  ift.  Sie  (autel:  „Aristippe  et  quelques-uns  de  ses 
contemporains,  par  Wieland;  trad.  par  Henri  Coiffier ;  suivi 
d'une  notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  Wieland.  Avec 
portraits-,  eu  5  tomes;  Paris,  an  X  (1802)." 

Tabei  jeigt  ter  Uberftfcer  in  ber  d cran sgef Rieften  ffiinleitung 
tin  für  jene  ^eit  Çityft  oberflaeÇttajeS  Urteil  übet  unfere  ©pra$e, 
mctdje  breit,  rank  ob,  ne  firaft  uub  Sürbe  (et;  nur  in  ber  ©<$(!• 
berung  bev  (leinen  tëinjelfaiteu  ber  9fahir,  janfter  ©efüljle  unb 
ßtö  b.äueliä>tn  Sebenä  getane  fte  fictj  au9.  (Sbrafo  oerteljrt  ift 
feine  Slnfidjl  über  unfere  geifttge  ©ntnwf elung  :  ba8  biutfä)e  33oIt 
fei  ofoie  »ermittetnben  Übergang  auô  ber  Barbarei  burd)  Çilfe 
ber  :Jiacbbaruöiler  auf  eine  ÇiJfjere  ©tlbungöftufe  geführt  norbeu, 
babei  jetgen  ficb,  aber  jugleicb,  öiele  fteime  ber  Entartung.  SBen 
unferer  Sitteratur  jagt  er,  fie  unterttüljlt  feid)t  ben  ftrengen  @t* 
Idjmarf,  wetzen  tte  ÎJranjofen  bei  ben  Sitten  gtfdjityft  Ratten,  fie 
hinge  nur  einjeine  feljr  fdjiine  Stellen,  aber  nie  ein  gelungenes 
(^anje  Ijerüor. 

i^  ir  übergeben  Die  anberen  "  Sd)riften  ffiielanbö  unb  Uetfen 
nur  riDd)  barauf  lu'n,  bafj  man  gegen  Cfnbe  btt  18.  Oaljrtjunberie 
eine  HuStüOb,!  feiner  ÏBerEe  in  Dberfetjung  bei  ©ejjner  ©otjn  in 
Bund)  erfeb/inen  (äffen  wollte.  Sluf  bie  erwartete  iBerBffentUc^ung 
hatte  al«  jeljr  cmpfefjfenëroert  ba«  Magasin  encyclopédique,  t.  7, 
p.  124  aufnierffam  gemacht.  3n  fcetn  erften  Sanbe  ber  Oeuvres 
choisies  de  M.  Wieland  folften  unter  anbereni  bte  „  (Sütterge* 
fpräc^e"  ftetfen,  roeldje  ber  jœeite  flbetfefcfr  berfelben,  Stugufte  5Du* 
oati ,  unter  ben  klugen  bee  Serfaffer«  in  bae  granjöftföe  über* 
tragen  ^atte,  uub  teeldje  in  3ürid>  i?9**  erfebjenen. 

ÏBielanW  Slgattjon  mar  ber  erfte  beutföe  fRoman  gemefen,  löet= 
rfier  in  fra]i}pfifdjtt  ©prodie  (1768)  erfaßten.  ©alb  fanben  unfere 
iJacfjbarn  and)  an  anteren  tirjeugniffen  biefer  ÎJidjtiingSgattung  @e= 
jdHitaif.  3i?cld)  gewaltigen  unb  nadjljattigen  (Srnbrud  ,,©ertver« 
Veiten"  feit  1778  in  Srant«id>  b,er»orgebradjt  ((oben,  werben  Wir 
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fpater  feljen.  Slber  auc$  SRomane  jweiten  unb  britten  SRangeä  ober 
fol$e,  meiere  meljr  bem  3nÇa(te  nacty  at$  burc$  Srfinbung  unb 
ÜDarfteflung  anjogen,  fanben  Aufnahme.  Die  polttifd&en  Romane 
#atter$,  Don  bencn  jtt>ci  in  ben  fiebenjiger,  einer  in  ben  actytgiger 
3al)ren  übertragen  tourbe,  fanben  ©eifatt.  ©ogar  jwei  Heine  8Io* 
nomine  Fontane  t>on  $>irgel  in  3*^0$,  ferner  ber  ibtyûifcty  *  #iba« 
gogifetye  t>on  Çeftatojgi:  „  Sienljarb  unb  ®ertrub  ",  würben  iiberfefet 
(1783). 

©en  meiften  Srfofg  nacty  SBiefanb  unb  ®oetye  (jatte  SWeifjner  71, 
an  bem  man,  befonberä  in  feinem  2(ffibiabe$,  ungeahnte  Seictytig* 
feit  unb  Slnmut  rühmte,  fowie  bie  SRüfcrromaue  bon  2lug.  8afon* 
taine 72,  wefcfye  aud&  noefy  ber  fedfoefjniäfyrige  Lamartine  mit  ffionne 
la$.  Sine  3eitf$rift  (1801)  fagte:  „La  méthode  des  Alle- 
mands n'est  pas,  comme  on  s'en  doute,  très  expéditive,  mais 
quelquefois  elle  leur  est  d'un  grand  secours  pour  émouvoir 
d'abord  doucement,  et  ensuite  plus  profondément". 

3um  ïeil  erfetyienen  bie  genannten  föomane  auety  in  ber  feit 
1778  fceröff entließen,  fefyr  umfaffenben  Bibliothèque  universelle 
des  romans.  Sine  Heinere  Sammlung,  unb  jwar  nur  bon  beutfctyen 
Romanen  tourbe  bur$  ben  und  fc$on  früher  befannt  geworbenen 
98.  be  fflonnebitte  unter  ber  ïïuffcfyrift  „Essais,  choix  de  petits 
romans,  imités  de  l'allemand"  aeröffentfiebt,  Wefctyer  fie  ber 
Äßnigin  5D?arie*3Intoinette  jueignete.  Darunter  war  aucfy  bie  fefyr 
beliebt  geworbene,  au$  Safontaine  entlehnte  „Caroline  de  Licht- 
field",  welcher  SRoman  burcÇ  Mme  de  Montolieu,  eine  ungemein 
eifrige  9îac$bitbnerin  beutfcfyer  ©cfyriften,  bearbeitet  worben  war 73. 

üBon  unferer  üWemoirentitteratur  fanb  ba$  Seben  be$  greifyerrn 
&.  ïrendf  in  jwet  Überfefcungen  Eingang.  Die  eine  rüfyrt  »on 
Se  ïourneur,  bem  Überfefcer  ©Ijafefpeareä ,  Ijer,  Wetter  feine  ©e* 
arbeitung  in  3  ©änben  im  3. 1788  erfahrnen  Iic§.  ©dbon  früher 
war  ba$  Sßua)  in  ftarf  gefnrjter,  aber  anjietyenber  Darfteflung 
burc$  ben  Baron  de  B*  bearbeitet  worben.  Um  ba$  3.  1829 
benufcte  e$  ©cribe,  um  ein  95aubet>iHe  „Le  Baron  de  Trenck" 
fearau*  ju  machen. 

2lucfy  unfere  3ugenbfd)riftftelter  fanbeu  lebhaften  SlnHang 
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mit  sBerwtrtimg.     3n  crfter  State  ift  Campt  ,$u  nennen,     ©da 

„SRobinfen  ber  3iingere"  mürbe  fogar  fünfmal  i'tberfeÇt.  Der  „Sin- 
fcerfreunb"  Don  Gbr.  g.  SSeifje  nwrbc  Don  SÖcrauin  jit  feinem  Ami 
des  enfants  nidjt  nur  ber  3bec  nadj ,  fonbern  aua)  ïiaâ)  einem 
großen  îcile  be6  3nljalte&  oerwenbet.  Sintgc  Scbaujciele  baranS 
würben  Don  Mme  de  la  Fite  iibtrfeçt.  äueb,  ber  „SÖriejmedjfcl 
Der  gnmilie  beë  ftinberfteunbe«",  meiner  iiberfeljt  würbe,  ift  Don 
Jöcramn  für  feinen  Ami  des  adolescents  benuçt  toorben  '*.  3?ct 
ter  2lnjetg.e  eines  für  iSvjiefHiitgSrwecfe  juîûntmeiigeftcutetl  unb  Diel* 
fad?  nuö  bem  'ÎViitfcben  entnommenen  ..Choix  de  petits  contes 
anecdotes,  fables,  comédies,  dialogues  ....  Paris  1788"  be» 
merft  ter  Mercure  de  France  (1788,  p.  136):  „ce  sont  des 
mines  riches  et  fécondes,  disons  plus,  nécessaires,  uu'il  est 
permis  à  tout  le  monde  d'exploiter",  ©elbft  in  neuerer  3eit 
füblt  man  nod>  in  $rnnfreicb.  baô  ©ebiirfni? ,  beutfdjc  3ugenb> 
fénften  bei  fitb.  etnjiifübren.  3liitb  bie  Sllâ'rdjen  Don  SUÎufauô 
Militai  befannt,  jnnà'djft  burd;  bie  O&erfeÇung  burdj  grau 
d.  Siefenbiitten  (®otl?a  1810—11),  bann  beffer  burdj  IX  i'.  Sour* 
anet  Cßari«  1826).  9lnd)  ftrau  o.  SWorttolieii  batte  einige  bear- 
beitet. 


Sterte*  Jtapitef. 

3Utf*taljntJe  tum  ©Uttitj**  QuQ*nbw*vh*tt+ 


Die  SDÎavfftetnc  für  bie  früfyefte  33efanntf$aft  ber  ftranjofett 
mit  unferen  fjer&orragenbften  Dichtern  unb  Dcnfern  finb,  toie  ftcty 
aus  bcn  teils  borgelegten,  teils  nocty  beijubringenben  9îactytoeifen 
ergiebt,  folgenbe.  3m  3aÇre  1748  tourbe  Äfopftocf,  1756  SBic 
*  fonb,  1757  Seffing,  1772  $erber,  1774  ©oetlje,  1785,  ober  tuet* 
leidet  noc$  jtoei  3a$re  früher  Sd&itfer,  1796  Äant  in  franjßftfdfrcu 
,§eitfd&riften  jum  erften  SDZalc  berüchtigt  ober  toenigftenS  ertt>äljnt. 

Den  umfaffenbften  unb  tiefften,  toenn  auefy  au«  UnfenntniS  oft 
beftrittenen  ßinflufc  auf  ftranfreicfy  fyat  ©oetlje  ausgeübt  ffiaS  er 
einft  in  feinem  SMlbungSgange  bem  9îa<fybarfanbe  berbanft  tyatte, 
ba$  Ijat  er  bur$  bie  Jjerrlid&ften  Spenben  taufenbfaety  jurücfgegeben. 
©ein  toaljrljaft  uniberfaler  ®eift,  feine  3Keiftertt)erfe  jeber  Art  unb 
ganj  neuer  9lrt,  feine  ebenfo  fünftlerifcC  geftaltenbe  als  fd&ßpferifctye 
'ißljantafte,  bie  üWannigfaftigfeit  feiner  Stoffe,  SKotibe,  3iele  un*> 
äftljettfcfyen  formen  Ijaben  bie  graujofen  in  ungeahnte  ©ebiete  be$ 
Seinen  eingeführt,  erfrifcfyenb  unb  berjüngenb  auf  ifjre  naefy  glan* 
jenben  ïljaten  ermattete  ßitteratur  eingetoirft.  üßeljrere  ber  t>on 
ifjm  gefcfyaffenen  Xi)pm,  namentlich  feine  ibealen  unb  boc§  fo 
(ebenSbotten  $raue ngeftaften ,  finb  toafjrljaft  bolfstümlicfy  unb  ein* 
Ijeimifd)  auf  franjöfifcfyem  ©oben  geworben. 

3n  biefem  3lbfd;nüte  fjaben  toir  freiließ  nur  Den  feinen  früfye* 
ften  Srjeugniffen  ju  ftred&en;  aber  felbft  als  3üngling  (jat  er  fcÇoit 
einen  ber  febfyafteften  unb  anljattenbften  ©nbrücfe  auf  unfere 
9?a$barn  hervorgerufen. 
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3um  erften  aïïnle  wutbc  in  ivranfrekb  ber  faille  unferes 
■£id?!erfiirftcn  im  3abr  1T74  gelegentlich  feines  „tflacigo"  genartnt. 
©as  Journal  encyclopédique  (Dec.  1774,  p.  495—497)  gab 
nà'mltrb  auf  ©riinb  be8  furj  juter  erfcbienenen  beiitfc&en  SEerteö  tun? 
unter  Çinmete  barauf,  ea&  ber  Stoff  blcfer  îragebie  nus  ben 
SDicmpirrn  bon  SJeaumaïdjai«  entnommen  imb  fdtoit  bor  ftVetbe 
l'on  einem  pranjofen  bramalifa)  bearbeitet  loorben  [ei,  folgenbc« 
Urteil  ab:  „Cette  tragédie,  quoique  d'un  mauvais  genre,  est 
très  intéressante  jusqu'aux  dernières  scènes  exclusivement, 
où  M.  Goethe  a  cessé  de  suivre  l'histoire.  Il  a  voulu  avoir, 
du  moins  dans  le  dénouement,  le  mérite  de  l'invention  ; 
mais  cette  péripétie  présente,  sans  doute,  trop  de  situations 
forcées  pour  plaire  au  gens  de  goût." 

®ie  früljefte  U6crfcCung  erfrhien  int  3ab>  1782  im  1.  Söatibe 
beê  Nouveau  théâtre  allemand  unter  ber  Slnffdjrift  „Clavijo, 
tragédie  de  M.  Goethe".  Oebenfall«  in  ber  3fitauflabe,  *"'* 
U'iâft  aber  audj  in  bev  Sadje  feïbft,  irrt  alfo  Setnimc,  roenn  cr 
(II,  343,  SInmerf.)  mitteilt,  baß  im  3ab>  1784  infolge  einer  %n* 
frage  bcS  fünigfidien  ^enicrfl  bei  bem  Scfmftfteller  33caumard)ai8 
bie  SPeränbening  ber  kennen  ber  jroci  in  bem  ®oetbefeben  ■Stitcfr 
nuftretenben  1?erfonen  33eaumarrt)afô  utlfe  beffen  ©diiuager  ®«il» 
bert  in  bie  jenigen  ton  9tonac  unb  3(b>rto  Hott  Giebel  verlangt 
loerbcn  (ei.  Sei  ber  iücft>rednini.j  biefer  tlocrfeljung  bemerfte  ber 
Mercure  de  France  (1782,  p.  9— 29)  int  £urt>ü<f  auf  bie  digen* 
tiimlicb.fcit  bcS  beutfeben  Drama«:  „Il  y  a  des  choses  qu'on  doit 
admirer  et  non  pas-  imiter."  3litcf>  baä  Journal  de  Paris  (17*2, 
Nr.  106J  erwähnt  fnrj  baSfelbe.  3n  btr  ttjegwcrfenbftcn  ïSeife 
mificrte  fia)  33eanmard)aiê  feloft™,  welcher  baS  îratierfviel  in 
SlugSbiivg  hatte  aufführen  (eben,  in  einem  ©riefe  (29  germinal 
an  VIT)  an  feinen  SaitWmann  SMatfottier ,  welcher  febon  früher 
fcen  aftjiehcnbcn  Stoff  in  einer  tjiMtft  fcbwärhjidben  3Seife  —  Beau- 
marchais ii  Madrid,  comédie  en  3  actes  —  benoenbet  batte. 
Seine  Bearbeitung  war  junäcfjft  auf  einem  ?iebb,abertbcatcr  bc6 
iviirftcn  CEonti  in  ber  Umgegenb  ben  "Varia,  foäter  (1780)  aud) 
ifffentltu)  in  v»en,  aber  njaljrfcheiiilidj  nur  einmal,  aufgeführt  HW* 
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Un.  3luf  eine  im  „Globe"  (1826)  erfolgte  Beurteilung  be$ 
„tëlabigo"  naljm  ©oetfje  felbft  ©ejug.  $5on  fpäteren  ©efprectyun* 
gen  ertoäljneh  toir  nur  bie  neuefte  in  ber  Revue  d'art  drama- 
tique III,  1886. 

.   ^ebenfalls  fyatte  ber  ßlabigo,  beffen  Stoff  au«  einer  franjö* 

ftfd&en  Quelle  entnommen  tt>ar,  unb  beffen  bramatifôe  ftorm  fic£ 

an  bie  regelmäßige  be$  franjöfifd^cn  îljeater*  anfctyloß,  unmöglich 

einen  befonberen  Stnbrucf  jenfeit  be$  9îl)ein$  Ijcrborbringen  tonnen. 

SDefto  gewaltiger  jünbete  bort  ©oetljeä  jugenblictycr  ©eniuS,  al$ 
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er  Balb  barauf  in  ben  „  Seiben  be$  jungen  8Bert$er$"  bor  ben  über* 
rafften  ©tiefen  fiety  fo  glänjenb  enthüllte.  3ü>ar  **>ar  ein  ber* 
toanbteä  21)ema  f<$on  jubor  in  ber  franjöfifcfyen  fiitteratur  mit 
großer  3Beifterf<$aft  beljanbelt  toorben.  aber  ungleich  tiefer,  reiner 
unb  boety  aud)  toeit  padtenber  als  JRouffeau  in  feiner  Nouvelle 
"Héloïse  fyat  ©oetlje  im  „ffiertljer"  mit  ber  ganjen  ©lut  feiner  boHen 
SMctyterbruft  ben  berl)ängni$bollen  Irübfinn  eine«  natur*  unb  liebe* 
bürftenben  ÇcrjenS  gefcfyifbert.  î)ie  ©etoegung,  totlàft  bie  einfache, 
aber  in  ben  frifd&eften  Farben  bargefteüte  ÇerjcnSgefctyictyte  in  ben 
©emütern  ber  granjofen  tyerborrief,  toar  eine  allgemeine  unb  toafyr* 
Ijaft  jünbenbe.  SlHcrbingS  loaren  bie  fonft  bem  Xrübfinn  nid&t 
teicfyt  zugänglichen  ©cmüter  bamalS  in  einer  ber  aufnähme  geneig« 
ten  Stimmung.  Ü)ie  in  Sranfrcicty  furg  jubor  burefy  SRouffeau 
ertoedtte,  aber  nid&t  geftiHte  ©egeifterung  für  greunbfd^af t ,  Sflatuv 
unb  {Religion  fyatte  al$  SRüdffcfylag  einen  unruhigen  î)rang,  SWen* 
fd^enfd^eu  unb  ben  Söaljn,  ftety  berfannt  ju  glauben,  im  ©efolgç 
gehabt,  unb  fo  toar  ber  ®oetl)ef<$e  „SBertljer"  ber  tieffte  unb  roafyrfte 
8u$brudf  ber  Stimmung  unter  ber  franjöftfctyen  Sugenb  ïurj  bor 
bem  2lu$brud&e  ber  franjöfifctyen  {Resolution.  î)er  SBeltfcÇmerj 
tt>ar  auf  beiben  Seiten  be8  SRIjeinä  jutage  getreten,  unb  bie 
©ertljerfranfljeit  äußerte  fic$  in  granfreiety  faft  ebenfo  fyeftig  tt>ie 
in  £)eutf<$tanb  felbft. 

Der  „ffiertljer"  nmrbe  ba(b  ba$  SiebltngSbudj  ber  gxanjofen,  er 
fanb  bei  itynen  eine  gtoeite  Çeimat.  ÜKan  fcfyroärmte  bte  in  ben 
Äönigäljof  für  ben  jungen  liebenben  ©ertfyer,  man  bergoß  toafyre 
Stuten  bon  S^ränen  über  fein  unglüdftid&eo  @nbe.    (Sinbrudf  machte 
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er  fcibft  auf  einen  ISfjaratter  tote  Dîapelesn,  bcr  iljn  auf  feinen 
äfppiifcficu  Sclbmg  mitnahm  unb  unter  ben  ^ramiben  la«.  Die 
füfjefte  (Smpfinbung  freiließ  gemährte  er  ben  Jîrauen,  Weil  er,  wie 
ein  Sranjcfc  bemerfte,  bas  fprecbcnbfle  ÜMfpiel  Pen  tfjrev  SDÎadjt 
fiter  bïe  Çbjch  war.  Der  (itblictien  Seile  ju  (Sfjren  würben  Sletter 
nnb  Çiite  à  la  Charlotte  con  franiBfifdjm  iücrefjrerinnen  getragen, 
äljnlicf;  wie  bic  gelben  Çcfcn  utib  bcr  blaut  Sri»*  ©ertljere  3ttH$> 
ar)mer  fanb.  ©elbft  in  bie  Spraye  btefeö  Sanreä  bürgerte  fid> 
ber  Çelb  beâ  t-iclgelefenen  9îomanê  alfnia'blicb,  ein,  um  öl«  ttjpifcbc 
Sigur  einen  gefühlvollen  unb  unglücflicb,  Siebenben  ju  bcäeic§nen. 
3n  à'fjnlicfcer  Seteutimg  wie  Werther  würbe  audj  werthériser 
nnb  werthérisme  gebraucb.1.  Seit  ber  früljeften  UberfcÇung  ™ 
au«  bem  3ab.r  17TG  bureb  ben  Sïammerberrn  ©iegmtinb  b.  ©eden' 
borff  in  ïoetmar  finb  mer)r  als  tnmbert  3aljre  wrfloffcn,  unb 
noch  immer  taudjen  neue  Übertragungen  auf.  Die  jufffct  per= 
i'ÎKHtiicbtc,  weiche  in  bcr  Petite  bibliothèque  artistique  im  Oabve 
1886  erfdjien,  trägt  bie  Sfuffchrift:  „Les  souffrances  du  jeune 
Werther;  traduction  nouvelle  par  M"'".  Bachellery;  avec 
une  préface  par  Paul  Stapfer;  avec  portrait  et  six  gravures; 
Librairie  des  bibliophiles." 

9ltferbina.S  würbe  ba«  in  fo  oiele  4>erjen  fia)  cinfcbmcicbclnbc 
iÖutb  Mil  einigen  minber  cmpfinbfanien  ffiaturrn  aud)  gctabclt  uub 
gefebmäbt.  (2i  fei  wtmbcrlicb ,  übertrieben,  unnatürlich;  man 
nannte  e«  einen  Slpeftcl  bc«  ©clbftmorbc«,  c«  würbe  parobiert  unb 
felbft  Dcrfliicb, t.  ©egor  ljocb.fteb.cnbe  Srititcr 71,  namentlich  au«  beh- 
alten Hälftigen  ©cbule,  waren  nicht  imftanbe,  ein  folcbeS  3Serf 
\u  begreifen,  unb  liefen  ib.m  feine  ©ereebtigfeit  wiberfabjen.  ®|eich 
bie  früljefie  J8efprecb.ung  (177T)  in  einer  franibfijdjen  ^eit)cb,rift, 
bie  Gazette  universelle  de  littérature,  aux  Deux -Ponts  (p. 
2-M>)  lie§  fieb  mißmutig  aitö;  ..Quaud  cessera-t-on  de  s'occuper 
de  cette  production  singulière  qui  a  causé  la  fermentation 
la  plus  générale?  Son  auteur  .  .  .  doit  avoir  été  tiatté  d'un 
aussi  brillant  succès;  mais  ne  seroit-il  point  affecté  aussi 
des  impressions  dangereuses  que  cette  lecture  a  produites? 
La  manie   du  suicide   n'est  déjà   que   trop  commune;    l'ac- 


_r>6 

créditer,  c'est  répandre  le  plus  meurtrier  de  tous  les  poi- 
sons." Überhaupt  ift  bcr  toaÇre  ®eljalt  be$  „ÏBertyer"  in  grant* 
reicfy  crft  fel)r  fpät  richtig  erfaßt  toorben. 

Übrigen*  bermocfyte  bie  anfangs  abgeneigte  Jtritiï,  meiere  bur$ 
grau  bon  ©taëte  Sßürbigungen  in  ifyrem  „De  la  Littérature" 
unb  in  „De  Y  Allemagne"  eine  toefentlicty  anbere  tourbe,  bie  fran* 
jöfifcfyen  Sefcr  nictyt  im  minbeften  abjuïutylen.  î)a$  ÏBerttyerfieber 
rafte  unaufljaltfam  loeiter.  9?oc$  mitten  in  bem  ffiüten  ber  JRebo* 
lution  oerfenïte  man  ftc$  mit  ©onne  in  bie  burcÇ  ®oetl>e  er* 
fcfyloffene  SSBctt  felbftquälcrifd^er  Smpftnbfamfeit.  Unb  no$  berebter 
afô  bie  ©cfyïag  auf  ©cfylag  erfetyienenen  Überfettungen  jeugen  babon 
bie  jaljlreicÇen  9îadjbilbungen.  î)enn  toenn  tmfer  ÜDictyter  in  einem 
befannten  Epigramme  bie  SBirïung  feine«  „ffiertfyer"  in  !Deutfctytanb 
unb  granîreic^  fo  feftftetlt,  baß  berfelbe  in  jenem  Sanbe  SRacÇaÇmer, 
in  biefem  eifrige  Sefer  gefunben  tyabe,  fo  Ijat  ber  $)icfyter  in  lefcterer 
Çiufictyt  nicfyt  genug  gefagt.  î)enn  jenfeit  be$  9tyein$  tourbe  ber 
ÎBert^er  tooljt  ebenfo  oft,  {ebenfalls  länger,  unb  jtoar  in  allen  ïon* 
arten  unb  titterarifcfyen  formen  nacfygeafymt. 

3n  ber  Çeriobe  freiließ,  bie  un«  fyier  befcfyäftigt,  ift  biefer  (gin* 
flufj  meljr  fyinftcfytlid)  ber  ^aty!  ber  erfcfyienenen  9ïac$bilbungen  al« 
iljrer  ©ebeutung  nacfy  bon  ©étang.  $)ie  feit  bem  Satyre  1775  („Les 
Malheurs  de  l'amour")  btè  gu  Gmbe  be$  18.  SafyrljunbertS  in 
frangofifcÇer  Sprache  veröffentlichten  9?a$aljmungen ,  toelcÇe  toie 
^Jilje  auffctyoffen,  finb  burc^toeg  tljreS  Ijoljen  3Sorbifbe$  untoürbig. 
©ie  galten  ftcfy  mit  SBorliebe  an  bas  ©toffficfye  unb  âufjertictye, 
fteigern  meift  bas  (Sentimentale  unb  ffranftyafte  be$  gelben,  ber 
nur  feiten  mit  Säuberungen  —  toie  j,  23.  ber  freil)eit$fc$toärmenbe, 
ber  reifenbe,  ber  jufefct  Ijeiratenbe  Sßertljer  —  auftritt;  fie  bieten 
in  öejieljung  auf  ®ebanfen  eine  toaljre  Ginöbc  unb  finb  fogar  l)in* 
ficfytlicfy  ber  Spraye  unb  Êinfteibung  fïacty,  bürftig  unb  ungefcÇidft. 
©te  finb  ba8  ÎBerf  unbebeutenber,  meift  auefy  ungenannter  ©dtyrift* 
ftelter,  locïcfyc  in  ber  ©cet^efe^en  ©cfyopfung  nur  eine  2lu$beute 
für  einen  SicbeSroman  nad)  neuefter  2)?obe  fafyen  unb  nie  ju  bem 
Ijoljen  bic$teri)d)cn  unb  etfyifcfyen  Äern  be8  SudjeS  fyinburcfygebrungen 
finb.    ©tr  fönnen  bie  2luf ja^lung  biefer  faben,  ebgfcidb  mit  großem 


ffletfattc  aufgenommenen  9îad)atnnungen  hier  uni  fc  eher  unter* 
laffen,  al«  biefelben  fcfjon  anbernrârtfl  eingebenb  befprodjen  morben 
finb  K. 

©agegen  jcia.tr  fia)  ein  rrnftcrce  Srfaffen  beS  „ÏBertljcr"  im  8n= 
fange  beS  nemr,ctmten  3aljrlnmbertS.  aîfcljrere,  juin  Seit  bit  bc- 
beutenbftcn,  fran^ofildjcit  SdtriftfteUcr,  t-erfcnltm  ifire  Seete  in  biefe 
licffte  *9eo&acbtung  bc9  mobernen  tDîenfdjenberjcn«  unb  führten 
bas  ©cfüljt  beâ  SBellfdunerjeS  in  neuen  Sßerrrctern  unb  rceiterer 
»ÏWdnfàVr  Sntmicteluna,  ans.  Süöäljrcnb  aber  Serttjer  etroafl  ur* 
fprüngita)  WaiücS  tjatte,  getjt  biefcö  crfrtfcbcnbe  Stemmt  in  ben 
neuen  (Seftaltrn,  luetdje  son  Dornberein  febenömübe  auftreten ,  gattj 
bertoren.  ©leirfweljt  cruelle  Gtjateau&rianb  bnret)  ben  3aiu>c*V  hw's 
dien  er  bem  tief  metandjolifd)  angekauften  René  (1801)  ju  leiten 
berftanb,  eine  faft  euroixiifäjc  SäMrfiwg.  ÜBcnigcr  onjie&cnb  h>irf= 
ten  ber  „Peintre  de  Saltzbourg"  (1308)  ton  bem  3Dcrttjcï= 
ent£nifidften  (Si).  9ïobicr,  ber  „Obermann"  (1804)  ton  Gttenne  be 
Senancour,  unb  „Adolphe"  (1816)  Bon  Benjamin  ßonftant. 

î>er  Sßcrltierjrfjc  (inuiibfoii  Hingt  naä)  aud)  in  ben  felngejeid> 
neien  Seetenftubien  bon  ©ainicSeuoe  („Joaeph  Delorme'-  unb 
„  Volupté  ") ,  ®eorge  Sanb  (.,  Lélia  '•) ,  91.  be  SDIuffet  {.,  Confessions 
d'un  enfant  du  siècle")  unb  in  bem  franfbaft  fentimcntalen 
„Raphaël"  Samartine«,  ber  ben  „ÏBertljer"  getefen  tyatte.  9118 
ein  geroifjer  5%Iattj  SSertljcrS  erjrfieint  cublicb  in  IMdor  Çugoô 
îtania  „Marion  de  Lorme"  ber  rrätimerifdje,  unbefriebigte  Didier, 
welcher  in  bas  für  itjn  ttfltij)  b.iffcnbc  ^ciMlter  bon  Subwig  XIII 
terfefct  Worten  ifl.  Sogar  in  einer  ber  (Jrtcgcmuart  nod)  näheren  3fit 
hat  man  Spuren  ton  einem  SäJtriljcrcinfliiffc  erfannt.  Se  fagl 
bie  Revue  contemporaine  (IIe  série,  II,  p.  388)  in  ©tjt^SHg 
auf  „Aline,  journal  d'un  jeune  homme  par  M.  Valéry  Vernîer; 
Paris,  Dentti,  1858"  unter  anbercin  t^oïjirnbrfl :  „Ce  poème 
rappelle  dans  son  ensemble  l'extérieur  descriptif,  pay- 
sagesque  et  sentimental  du  roman  de  Werther". 

33ie  ftürmifdje  öciocgung,  reeldje  (Sîoctbe  in  Syranfreidj  burdj 
ben  „SPcrlbcr"  herrora.ebrad>t  hatte,  jcîgtc  jïdj  erft  biet  fpater  fei 
bem  „Sauft"  raieber.    Sinen  ciel  fliltertit  (SinfluR  übten,  mie  leid)t 
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begreiflich,  feine  onbcren  ffierfe  au$.  ffiir  \pxtaftn  ffitx  junäd^ft 
bon  ber  Aufnahme,  toe(c$e  „®Bfc  bon  ©erli<$ingen"  fanb. 

Diefe*  ©rama  roar  jtoar  toebcr  burcty  feinen  Stoff,  freierer 
bem  älteren  beutfe^en  S3off«tebcn  entnommen  toar,  noety  burc$  feine 
8>orm,  xotldft  bem  franj8fif<$en  Sweater  gang  entgegengefefct  toatt 
baju  geeignet,  in  jener  no$  mitten  in  ber  Älafftf  fteljenben  &titr 
ffleactytung  bei  unferen  9?actybarn  }u  ftnben.  ©leicfyoofyt  tourbe 
e$  bort  fleben  3a^re  naety  feinem  örfd&etnen  ba$  SBorbilb  für  ein 
gefctyi<$tlictye$  @c$aufpie(,  beffen  ©toff  au«  einer  ber  fritycften  unfc 
betoegteften  £ntm  be$  (Slfafc  entnommen  toar.  ü)a$  g(ei$fatf* 
in  Çrofa  gefd&rtebene  @tü<f  fityrt  bie  umftänbltcCe  Sluffd^rift:  „La 
Guerre  d'Alsace  pendant  le  grand  schisme  d'Occident 
terminée  par  la  mort  du  vaillant  comte  Hugues  surnommé 
le  soldat  de  Saint  Pierre.  Drame  historique  A  Basle. 
Imprimé  avec  des  caractères  de  G.  Haas,  chez  J.  J.  Thurn- 
eisen,  le  jeune,  1780."  5Der  $etb  biefe«  @c$aufpiel$  ift  ber 
mäd&tigfte  gürft  beS  <S(fag,  £ugo  VH.  »on  SgteÇeim  —  Çier 
Exem  genannt  — ,  toelctyer  at$  SBorïamfcfer  be$  ÇapfteS  nac$  fieg* 
reichem  SBorgeÇen  gegen  ben  SlnÇanger  be$  beutfcfycn  ÄaiferS,  beti 
©ifctyof  bon  ©trajjburg,  in  bem  ©ctytoffe  be$  (enteren  burcty  mtucfy* 
lernen  Überfall  ben  £ob  (1089)  fanb. 

Der  33erfaffer  ift  ein  junger  ßlfäffer,  ber  ©aron  Soute  gran* 
cote  Stifabetlj  9îamonb  be  ÊarbonnièreS.  Sr  tyatte  \iâf  in  feiner 
©eburteftabt  Strasburg  ju  berfetben  3eit  toic  ber  um  fec$$  3a$rt 
ältere  Ooetlje  aufgehalten  unb  tourbe  auf  ber  bortigen  Uniberfität 
bon  bem  frifcfyen  Jpauc^e  bc$  beutfcfyen  Denfenô  unb  Sitykn*  er* 
faßt.  &xoax  toal)rf<$einttcfy  nicfyt  mit  Ooetlje  felbft,  aber  mit  einem 
ber  befannteften  Vertreter  ber  ©turm*  unb  ©rangpcriobe,  mit  9L 
8enj,  ftanb  er  in  näherer  JBejieljung.  î)ie$  geljt  au$  ber  ffitb* 
mung  —  à  Monsieur  Lenz  —  Ijerfcor,  toefcfye  er  feinem  firft* 
UngSberfucfyc  „Les  dernières  Aventures  du  jeune  d'Olban, 
Yverdon  1777"  borfefctc,  ber  gleichfalls  eine  bramatifierenbe  9îa$* 
bilbung  eine«  ©oct^efe^en  SBerfeS  —  be«  „ÎBertljer"  —  getoefen 
toar79.  Slucfy  Çinficfyt(i<$  be8  bramatifcfyen  23erfaï?ren8  jeigte  ftdfr- 
bei  9îamonb  Hinneigung  ju  unferer  Sitteratur.    Sr  übertrat  nom* 
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lieb,  in  beii  beiben  Stücfeii,  lucldjc  et  (cbjtcb,  unb  welche  beibe  in 
feinem  £ieimatlanbc  Slfafj  fpielcn,  im]  Slnfdjluffe  an  tic  (ïnglanbev 
unb  $eutfct)cn  baö  ®efe(ä  ber  brei  einleiten  nart)  $er$en«Iuft  unb 
Beifügte,  an  i^re  Stelle  baS  3nterefje  ju  fc^en. 

3118  er  fein  jtoeitc*  Uroma  ocïfafjte,  war  er  geheimer  SRat  be8 
iyiiïiUùfdjefê  con  SBotjati  in  Strafjbura.  M.  3n  ber  erlauternben 
gefityidjtlidjen  Einleitung,  meiere  er  jum  leichteren  ÏVrftà'nbniffe  be8 
betjanbclten  Stoffes  feiner  „Guerre  d'Alsace1,  SerûitSjcfjitfte,  mad)t 
er  barauf  aufmerfjam,  bafj  er  bei  feiner  fdjiuieriaeit,  a&cr  mit  33e= 
geifterung  erfaßten  3Iufgabc,  bie  ber  ®egenn>art  fo  ferne  liegenben 
Reiten  itnb  lierjbnüdjfctten  ben  tfefern  naturgetreu  unb  lebeuseoll 
Dorjufütjren,  a(8  ÜJiuftcr  bie  gefrf)id)tlidjcu  Stittfe  oou  Sfjafcfpeare, 
bie  polilifdjicn  îragebien  bon  iSobmer,  ben  „®ty  Wa  Serlicbjn=  * 
gen"  unb  ben  „Sranj  U."  beö  ^ßräfibenten  Çénaut  gewählt  Ijabe. 
£>afj  aber  9(omonb  fein  Trama  (janptfadjltc^  nart)  bem  „©iJfc"  an» 
gelegt  tjat,  ift  ganj  uitjnwiftlljaft.  Slbgefetjen  nämlid)  con  ber 
9cad?atjmung  biefer  ober  jener  Scene  —  loie  j.  33.  berfenigen ,  in 
melier  ber  r>ern>unbetc  SflbiÇ  fidj  Bon  einem  feiner  Selbatcn  ben 
ftampf  betreiben  lagt  —  finben  toir  in  feinem  gelben,  bem  ©ra> 
fen  £>ugc,  ferner  in  beffen  ©emalljlin  ÄScrt^a  unb  feiner  Sdjroeficr 
Ottifit,  treibe  einen  ^Jarteiaänfler  be8  feinblittjen  Slrafjburgcr 
Sifdjcfö,  ben  Stifter  3lbe!bcrt,  liebt,  in  *n>ar  abgefco>ad)ten ,  aber 
Ijinlänglia)  erlennbaren  3"flcn  ©oettjeS  ©Ott,  iSlifabeit),  2)?arie 
unb  Sffieiélingen  toieber.  Ïoa8  rotr  freilief)  nicfyt  nneberfinben ,  ift 
bie  bidjterifctyc  3riftf)e  unb  bie  3Enji$auii{f)feit  be8  beulten  Vor* 
bitbeö.  Stofflid}  überlaben  unb  ungeniigenb  uerfnüpft  fdjlcppt  fidj 
mit  ben  jaljlrcidjen  Vertretern  ber  ^Wei  fieb,  befefjbenben  Parteien 
bie  Çanblung  ber  „Guerre  d'Alsace"  in  itjren  langgcftreiften  fünf 
aufjagen,  roeltbc  nidjt  lucniger  al«  28»  Seiten  (Snjfjpftac  füllen, 
bie  mit  fierenben  T)rudfetjlern  behaftet  finb,  jo  fdjtuerfäaig  uub 
intereffeloö  baijiu,  bafi  teir  un8  nidjt  rouubern  tonnen,  bafj  bie 
ifranjefen  biefem  müfjfeligen,  nur  in  ber  Ungebunbenljeit ,  nidjt  in 
ber  ©eftaltungSfraft  an  ba6  beutfd?e  23orbilb  fieb  anfdjlicfjrnben 
©tjfUfllrifff  fo  gut  luic  teine  SJeacfctung,  mteil  werben  liegen. 

Uagegeu  würbe  e8  in  £ieutia}laiib  ber  wenig  uerbienteii  Ürbje 
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einer  Überfefcung  getoürbigt ,  tt>et$e  in  bem  barauffofgenben  3a$re 
(1781)  in  JRegenSburg  unter  ber  Äuffctyrift  „$>ugo  ber  Siebente, 
©raf  »on  ©giätjeim,  ein  Ijiftorifctye«  ©rama  auQ  bem  fÇranjoftfc^cn" 
crfctyien. 

*  Die  frütjefte  Überfefcung  be$  „@tffe"  erfd&ien  im  3.  1785 
in  bem  Nouveau  théâtre  allemand  .  .  .  par  MM.  Friedel  et 
de  Bonneville,  too  fie  im  9.  Sanbe  unter  ber  Sluffcfyrift  „Gœtz 
de  Berliching  avec  une  main  de  fer,  drame  historique  et 
en  prose  par  M.  de  Gœthe"  veröffentlicht  tourbe.  Die  Äritif  öcr* 
!)iett  ftcty  gmar  juerft  fe^r  ïiHjt,  inbem  eine  franjPfifc^c  3eitfc$rift 
(Journal  encyclopédique,  1785,  t.  VI,  partie  II,  p.  271—273) 
faft  nur  »on  ber  ausnehmenden  Sänge  be$  beutfctyen  ©tüdfeS  gu 
berieten  toujjte.  Slber  f$on  g\i>ci  3aljre  barauf  erfannte  ein  an* 
berer  Seurteifer  (Mercure  de  France,  20.  Octobre  1787,  p.  109), 
obgleich  er  bie  Stnljeit  be$  ÇfaneS  ftarï  bemängelte,  einige  tt>efent* 
ticfye  33orgüge  beweiben:  „Il  y  a  de  grandes  beautés  de  détail, 
une. fidèle  peinture  des  mœurs  de  ce  siècle  et  de  la  vérité 
dans  les  caractères".  3m  anfange  unfereS  3al)rljunbert$  tt>uc$$, 
toenn  man  »on  bem  Urteile  »on  ÜK.  3.  Œtjénier  abfielt,  bie  ©e* 
munberung  feit  ben  riifymenben  Sefprecfyungen  burcfy  Shrau  bon  ©taët. 
»  33on  bem  litterarifcfyen  ßinfluffe,  »eichen  ber  „®öfc"  in  ber  frangö* 
ftfctyen  romantifcfyen  ©cfyute  ausgeübt  Ijat,  Ijaben  n>ir  in  einem 
fpäteren  Stbfcfynitte  gu  berichten. 

Dagegen  motten  n>ir  im  Slnfcfytuffe  an  ben  „©öfc"  nocty  barauf 
tyintoeifen,  baß  »on  ben  $raftgenie$,  gu  tuetcfyen  bamatS  beffen 
ruhmreicher  93crfaffer  gätjtte,  aucfy  nacfy  granfreicfy  Äunbe  gebrungen 
toax.  SltterbingS  nur  nac$  ber  Seljrfeite  ifyrer  Seftrebungen  Jjin. 
@o  fteljt  in  einem  Seridjte81  au§  bem  3af;re  1788  über  bie  Se* 
toegnng  in  ben  fiebengiger  3aljren  gofgenbeS:  „  .  .  .  .  Malheureu- 
sement à  cette  époque  rognait  en  Allemagne  une  secte, 
dont  les  principes  dangereux  n'ont  formé  que  trop  de  pro- 
sélytes; elle  s'appeloit  la  Secte  des  Génies  par  excellence 
(das  Genievesen).  Ses  principes  fondamentaux  étaient  le 
mépris  souverain  des  convenances  sociales,  l'éloignement 
pour   toute   affaire  quelconque  ....    La  liberté  était  l'idole 
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chimérique  qu'ils  encensaient  et  à  laquelle  ils  sacrifiaient 
toutes  les  réalités.  Une  société  l'ondée  sur  île  semblables 
principes,  et  qui  en  imposait  par  quelques  noms  célèbres, 
devait  naturellement  flatter  la  jeunesse  ....  L'eflervescence 
clans  les  têtes  fut  prodigieuse,  et  bientôt  l'on  vit  une  foule 
de  jeunes  gens  accourir  pour  se  ranger  sous  les  drapeaux 
des  chefs  de  cette  secte."  $nd)  ttmtben  }l«ei  ©erfe  einee  ber 
b,  en-orrügenbften  Übertreter  ber  Sturm»  unb  Drangpertobc  —  h  i  i  i  igerä 
9tenian  „3aiift"  (1798)  unb  feine  Sragcbie  „Damc-tlc«"  1 1796)  — 
gegen  Gnte  beö  3afyrl»inbfrtö  überfegt. 

Die  friifjefte  9lnf  fiüjriing  in  grantretd/  tjat  eine  rceit  tvcnU 
ger  bebeutenbc  Ougenbbidjtung  ®eet[jeê,  bie  „Stella",  erlangt. 
Diefe  ttnirbe  Httttt  ber  Sluffctyrift  „Zélia,  drame  en  trois  actes, 
môlô  de  musique;  paroles  de  Dubuisson,  musique  de  Des- 
haye;  Paris  1791"  bearbeitet  unb  noeb,  in  bemfelbeu  3aljrc  in 
"IJatiö  auf  bem  Théâtre  de  la  rue  Louvois  aufgeführt.  Dabei 
afjnte  baô  i'iiblifum  aflertiiigS  nieijt,  baß  baô  ©tücl  aus  einem 
Scbaujpiele  beö  gefeierten  CnfafT«*  be8  ïfertljer  entnommen  fei. 
Der  franjefifebe  ^Bearbeiter ,  ein  fruchtbarer  îfjealerbidjter,  ber* 
fcbluieg  bie  beutjcÇe  Quelle,  aitS  ber  er  fo  reicb,  gefcbopft  r>attc, 
ceuftäntig  unb  gab  fïdj  fo  felbft  für  ben  35erfaffer  mi. 

Damit  c«  brfto  leiebter  auf  ber  fran.;i5fifdjcn  SJiifjne  Eingang 
fà'nbe,  nnube  eö  gefürjt,  einiges  auclj,  trif  befonberô  bie  S8ea,rnn= 
bnng  ber  Ciiublnngöiucife  gananboö  r  gca'nbert,  einige  crljeiternbe 
3ttnfdjenf«mn  eingefdjc-bcH  unb  ciiblià)  nuirbe  bie  £tlfe  ber  2Bufit 
beige}cgen.  @8  beginnt  unb  fdjliejjt  mit  Couplets.  dp  biffer 
etioa«  oaitbcuilfcartigen  söeljaublimg  fmib  bas  Draina  entfdjicbcnfti 
îocifaK  unb  tourte  feljr  oft  gegeben.  3"  {titttX  Beliebtheit  foll 
necb,  bie  angenehme  ÜHnfil  unb  ba«  ocr(i'eff!id)e  spiel  bev  grau 
Diicaine  in  ber  îitelrelle  beigetragen  ljabeu83.  Red}  jloei  Satjre 
bnraitf  unirbc  in  Sejieljmtg  auf  baä  StM,  ba3  eine  Üettfrbrift 
(Journal  tlea  spectacles,  Juillet -Août  1793,  p.  139)  für  eine 
Jugeiibarbeit  Dubuiffon*  Ijielt,  tro(j  berfajiebencr  3fu*fie((uiigtit  an 
ber  tîrpofitiou,  bev  iÖat>rfd)ein[irfjfeit  ber  tfreiguiffe,  bem  iSljarai' 
ter  Ben  Srernanbo,  bem  Stile  unb  ben  eingeftreute»  Werfen,  bie 
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ßrroartung  ausgebrochen,  baß  e«  infolge  ber  neuen  unb  feffefnben 
Situationen  bie  e$  barbiete,  ficty  tt>atyrf$ein(i$  bauernb  auf  bem 
ÎÇeater  galten  tt>erbe.  3m  Anfange  be$  3a!jre$  1792  würbe  fo* 
gar  eine  SBeiterfüljrung  be$  ©tüdfeä  —  Moniteur  universel, 
24.  Février  —  unter  ber  äuffd^rift  „La  suite  deZélia,  drame 
en  3  actes,  mêlé  de  musique  "  toieberïjolt  in  $ari$  auf  bemfet* 
ben  Sweater  gegeben. 

Übrigens  toar  fôon  neun  3abre  t>or  ber  Bearbeitung  „Zélia« 
eine  Überfefcung  (1782)  be*  ©oetÇefàen  ©tücfe«  im  3.  »anbc 
be$  Nouveau  théâtre  allemand  erfôienen.  Die  Äuffctyrift  lau« 
tttt:  „  Stella,  drame  pour  les  âmes  aimantes".  SRocfy  in  bem« 
felben  Satyre  tourbe  e$  auf  ©runb  biefer  Übertragung  im  Mercure 
de  France  (26.  Oft.  1782,  p.  158)  beferoctyen.  3m  allgemeinen 
tourbe  babei  bemerft,  baß  ba$  ©tiitf  toatyrtyaft  intereffant  ift#  ob* 
gleich  fein  ©egenftanb  itemlicty  fonbcrbar  für  bie  Cütync  fei.  3m 
einjelnen  toirb  bann  barauf  Ijingetoiefen,  baß  bie  ^erfönlictyfeit  be« 
Sernanbo  an*  mehreren  ©rünben  nictyt  anjieÇenb  fei;  Säcilie  geige 
eble  ©efütyle;  ©tetla  felbft  atme  bie  jartefte  8eibenf$aft  in  allem, 
toa«  fie  fage  unb  tljue. 

Die  im  3al)rc  1797  erfcfyienene  Überfefcung  burety  tëabani*  tourbe 
fpäter  in  ben  Chefs-d'œuvre  des  théâtres  étrangers  mitgeteilt. 
Weitere  Übertragungen  mürben  in  ben  anberen  ©ammeltoerfen  ge» 
geben. 

SSon  ben  früljeften  Ifyrifctyen  Dichtungen  ©oettyeS  tourbe  in 
biefer  Çeriobe  ben  ffranjofen  nichts  befannt.  Dagegen  machte  noety 
htrj  oor  bem  ©etyluffe  be$  actytjetynten  3aljrljunbert«  eine  fran* 
î^fife^e  3ettf$*tft  nactybrü<f(ic$  aufmerîfam  auf  „Çermann  unb 
Dorothea",  auf  toelctye  totr  fpäter  guräcffommen  »erben. 


fünftes  <$taptfe£ 

Äitfurtrjme  von  Jfrd|iUer*  3t«gc«&bvnmen. 


ißen  einem  tieferen  litterarifcbcn  ©influffe  Stiller«  auf  gronN 
reieb  in  ber  9îecc[ution(Sjeit  fann  feine  9lebe  fein.  916er  unbe- 
ftreitbar  Ijat  er  bamalS  eine  21rt  uon  coltätümliiiem  ISrfolg  erlangt. 
SMefen  oerbanfte  er  auèfdjiicjjlidj  feinem  (SrfHingôbrama.  Tlenn 
„Sieflfo"  unb  „35on  lîartoê"  blieben  faft  unbeachtet,  „Äabale  unb 
îiebe"  würbe  in  $ariS  fpgar  ausgepfiffen. 

î>ie  friiijffte  ChrWatmung  bet  „SRäuber"  febeint  fidj  'n  6tr 
Sljeaterjeitung  ..Potpourri'-  ju  finben.  îlafelbft  (vol.  II,  oft.  12. 
p.  368)  wirb  aber,  auf  (Mrunb  eine«  Serielles  über  bie  31uffu> 
rureg  be6  Stücfco  in  Hcanntyeim,  nur  ©enige«  unb  jubein  3rrige« 
mitgeteilt ss.  dagegen  fennten  einige  3abje  borouf  bie  granjofeu 
ebne  Scbroierigfeit  fier)  eine  flare  Slnfebauung  bon  ben  ganj  1)cutf*  = 
lanb  in  Aufregung  ocrfeÇenben  „SRäubrvn"  tnac&en.  @s  crfcbifii 
nämlidj  babon  in  bem  Oabre  178T)  eine  gonj  jBWttäfpg«  unb  faft 
wtfrtliâ?  freue  Überjctjiing  unter  ber  Sluffcbrift  „Les  Voleurs, 
tragédie  en  5  actes  et  en  prose  par  Schiller"  in  bem  12.  Söanbc 
bcB  Ben  (triebe!  unb  iöonncoiltc  beröffeiitlicbten  Nouveau  théâtre 
allemand.  DbWbb.1  ber  fran$i>ftjcbe  Ökfcbutflcf  nccb  empfinblidjer 
nia  ber  unferige  bon  ben  wifben  9(uS»ücbJen  in  tiefem  Xrama 
beriifjrt  werten  mufite,  fo  berfannte  bod)  ein  namhafter  Sritifer 
jener  £,tit,  3mberl,  Icinesweg«  bie  Sraft  unb  baô  ©eniale  ber 
©cbtfpfimg.  ÏRad)  Verlegung  beô  3nljalteê  äußert  ev  fin)  im  Mer- 
cure de  France  (1787,  20.  Ott.,  6.  122)  folgenbermafien:  „Cette 
pifcce  n'annonce  pas  un  homme  de  goût,  mais  un  génie  vi- 
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goureux.  Il  y  a  des  traits  d'énergie,  qui  vous  attachent, 
tandis  que  le  genre  de  l'ouvrage  vous  repousse.  Au  reste, 
il  y  aurait  de  la  cruauté  à  relever  les  défauts  de  cette  tra- 
gédie, quand  l'auteur  lui-même,  par  une  autre  singularité, 
vient  de  l'imprimer,  en  disant  que  sa  pièce  est  détestable." 

Über  bie  ftenntntènaljme  Don  bem  beutfctyen  Stucfe  in  ben  bar* 
auf  folgenben  darren  giebt  folgenbe  gelegentliche  ÏRttteUung  einen 
3fofyaft«punft.  Sin  franjöfifc^cr  ©ctyriftftetter,  2Roreau  be  3onnè«r 
erjagt84  in  feinen  Ärieg«abenteuern  (I,  25),  bafc  mart  bei  bem 
auflaufe  »ont  28.  Februar  1791  bei  ber  Stfftnaljtne  eine«  Stnfyänger«- 
be«  $önig$  jum  größten  Êrftaunen  gef unben  Ijabe,  bafc  berfetbe  unter 
feinem  3ftantel  äf)tiüdf  mie  bie  Räuber  im  ©d&marjtoalbe  (  !  )  betoaff* 
net  mar,  meiere  !urj  juoor  bur#  ©dritter  berühmt  gemorben  feien. 
@o  überrafcfyenb  bie«  auety  (fingt,  ba  in  bem  ©tücfe  unfere«  ®ic$* 
ter«  »on  feiner  befonberen  öemaffnung  ber  SRauber  bie  Webe  iftr 
fo  erhellt  boety  au«  ber  öemerfung  be«  Srjäljler«,  bafc  ©gifler  in 
granfretd?  fiefer  unb  Sead&tung  gefunben  Ijatte. 

3n  meitere  Äreife  unb  unter  ba«  33olf  fetbft  brangen  aber  bie 
„SRäuber"  erft  oon  bem  Sage  an,  mo  fie  auf  ba«  Sweater  in 
$ari«  gebracht  mürben.  Dljne  bebeutenbe  äbänberungcn  unb  ÜÄH* 
berungen  freiließ  festen  bie  Sluffüfyrung  be«  ben  Siegeln  ber  ftunft 
unb  bem  Slnftanbe  fpottenben  ©türm*  unb  S)rangftüde«  ntc^t  mag* 
lt#.  ÜKan  lieg  e«  baran  md)t  fehlen.  ©er  Umfang  tourbe  um 
bie  #älfte  gefürjt,  ber  $lau  regelrechter  geftaltet,  bie  überfctyau* 
menbe  Sprache  ftreng  gejügelt,  bie  roljen  9îauber  mürben  al«  eine 
ärt  bon  geheimem  ®eri$t  in  SRäcfyer  ber  33erbrec$en  unb  Reifer 
ber  Unfôulb  umgemanbelt,  ber  9lu«gang  entließ  blieb  fein  tragifc^er 
mefyr:  Robert  be  üttolbar  ($arl  2ftoor)  erlieft  mit  feinen  ©enoffen 
Segnabigung  oom  Saifer  gegen  bie  SSerpflic^tung ,  al«  ©olbaten 
bem  <3taatt  ju  bienen.  3îon  bem  ©cfyitlerfcfyen  ©erfe  blieb  in  bie* 
fer  ^Bearbeitung,  beren  näherer  3n^a(t  au«  anberen  2)arftellungen  ■* 
fyinlängfid)  befannt  ift,  nur  menig  übrig;  alle«  Originelle  unb 
bicfyterijd)  fraftoofle  mar  oerfetymunben,  bie  milbgeniale  ©ctyöpfung 
mar  fläglicfy  oerftümmelt  unb  entnerot  morben.  SBenn  jene  gleich* 
mofyl  großen  Seifall  bei  ber  2luffüfyrung  fanb,  fo  erflärt  fiety  bie* 


aus  ben  unuerttiift&amt  romantifdjen  unb  reBohititmären  Sinnen* 
ten  bes  Urftücte«;  (tfeterm  t>otte  bei  »eaibeiter  burn)  «JerudfloV 
tigung  mehrerer  3been  btr  franjöfifcben  {Revolution  nocfi,  eine 
genauere  ©ejieljung  gegeben. 

auf  jtwi  Sühnen  ber  franjBftfdjen  Cauötftabt  —  ob«  Diel« 
meljr  auf  brei,  toemi  man  bie  fpätere  üCarfteUung  (1836)  auf  bem 
Théâtre  de  l'Ambigu  baju  lehnet  —  toitrben  bie  „SR&tber"  in 
bei  gefdjttberten  Bearbeitung  aufgeführt.  3"»^ft  auf  bem  tlei> 
neren  Théâtre  du  Marais,  tiefes  Carte  unter  ben  S^eateran- 
feigen  im  Moniteur  universel  fâ)on  ettoa  bret  «Soeben  eorljer  ba» 
neue  Stücf  antünbtgen  (äffen,  wobei  cd  baSfelbe,  um  bie  9?eugterbe 
befl  ^ubüfum«  ju  fpantten,  at«  ein  auf  einer  toirfltcben  «Begeben* 
6eit  beruljenbe*  bejeidjnete.  Sie  frübeftt  Änßnbigung  erfolgte  bort 
am  17.  gebruar  1792,  unb  jtoar  in  folgenbtr  urfprungHdjer  gaffung 
ber  Stuffdjrift  :  „Robert  et  Maurice  ou  les  Brigands,  fait 
historique  en  5  actes".  Späterhin  tourbe  ber  ïttel  In  ben  btel« 
benben:  „Robert,  chef  de  brigands,  fait  historique  en 
5  actes",  umgeà'nbert,  unb  unter  biffer  Suffcbrift  •*  erfolgte  am 
10.  SWârj  1792  bie  erfte  Sorftellung.  î)a«  ©tint  batte  entfcbie* 
benen  «Srfolg,  e»  tourbe  in  ben  4  erften  SBÎodjen  adjtmat  tuieberÇolt 
unb  tarn  im  Saufe  tes  3aljre8  aucb  nocb.  ju  toeiterei  Sluffiibrung. 
2In  bem  ißcifaüe  Ijatte  aucb  bie  gute  2)arfteuung  ïfycm  Anteil. 
'Jiantentlicb  jtid)nete  fia)  ber  Sdjaufpieler  SSaptifte  aiiS,  tteldjex 
tic  SÜtefrolfe  mit  grofjem  Talente  {Dielte,  îlaé  Oat)r  barauf  ging 
er  an  ba»  größere  Théâtre  de  la  République  in  ber  SRicÇelieu* 
[trage,  too  „Robert"  nod)  meiere  3Wonate  lang  bie  SRenge  anjog. 
i'fSglic&frtocife  tourbe  übrigen»  ba»  ©tua  fpà'terbin  bei  ber  ttuf* 
fiiljrung  nod)  ineljr  aie  febon  bon  DornÇereui  gefürjt  SBenigften« 
bcftÇe  id)  ein  Sçentbtar  ber  ifiteften  SluSgabe,  auf  toeldjem  l)anb* 
jcbriftlicb.  borgenommene  Anbetungen  nitfct  bfofj  einjetne  ©teilen 
rinjdjranfcn,  fonbern  bie  fünf  Sitte  ber  SSearbeitung  auf  brei  Der» 
(eilen.  îiabei  tritt  bei  urfbrüngtiebe  jtoeite  an  bie  erfte  ©telle, 
[e  bafj  man  fofort  unter  bie  {Räuber  oerfefct  toirb. 

Se  liegt  îeijr  nalje,  anjuneb.men,  bajj  bie  Popularität  biefefl 
Stiicft»  ber  ïïnlafj  tourbe,  ircStjalb  unferem  ©cbiller  am  2(1.  Slugnft 
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ba«  franjöfifc^c  Bürgerrecht  erteilt  »urbe.  ©ein  SRame  toar  jtoar 
bei  bem  ©tüde  „Robert"  fo  toenig  genannt  toorben,  tote  berjenige 
be«  frangöftfcfyen  Bearbeiter«.  Aber  in  unterrichteten  ftretfen  tougte 
man  gang  tool)I,  baß  tefctere«  auô  ©filier«  „SRäubern"  entnommen 
fei.  @o  tDtrb  in  einer  Beurteilung  bom  27.  gebruar  1792  im 
Moniteur  universel  au«brü<fltc$  auf  biefefben  Begiel)ung  genommen, 
©abet  fagte  ber  ftrittfer  über  ba«  beutfetye,  no$  junge  ïljeater  über* 
tyaupt  unb  über  ba«  ©cfyitterfctye  ©tüdf  im  befonberen  ba«  mög* 
lictyft  Ungünftige  ;  er  forint  legerem  fogar  ba«  3ntereffe  ab.  3um 
®fü<f,  fügt  er  IjBcfyft  naib  bei,  Ijabe  ber  frangöfifetye  Bearbeiter 
biete  geiler  feinet  Urbifbe«  berbeffert. 

®ang  ficher  freiließ  ift  e«  ni#t  nacfytoet«bar,  ba§  gerabe  toegen 
feiner  „Sîauber"  ©dritter  auf  nachträgliche«  anfügen  eine«  unge* 
nannten  üttitgliebe«  ber  gefefcgebenben  Berfammtung  —  nid^t  bom 
Äonoent,  n>te  oft  irrig  angegeben  toirb  —  gum  frangöfifcfyen  Bür* 
ger  ernannt  tourbe.  Barante  g.  B.,  ber  früljefte  Überfefcer  feiner 
gefamten  bramatifcfyen  SBerfe,  giebt  im  Oegenteit  an,  baj$  ber 
^ Stcôïo ",  toefcfyer  bon  Schiffer  au«brü<flid)  al«  repubftfanifctye 
îragobie  begeid&net  tourbe,  ben  2tnlajj  bagu  gegeben  Ijabe.  ©iefe 
tourbe  jtoar  bamal«,  toie  auety  noefy  in  ben  unmittelbar  folgenben 
3aljren,  fel)r  toenig  in  Sranïreic^  befannt.  Slber  immerhin  toar 
auf  fie  aufmerïfam  gemalt  toorben.  8lm  12.  gebruar  1792  näm* 
Itdj  braute  ber  Moniteur  (9îr.  43,  ©.  173)  eine  Äorrefponbeng 
au«  granffurt  am  üttain,  in  meiner  mitgeteilt  toirb,  bafc  in  bie* 
fer  ©tabt  ber  gie«ïo  bon  „©dritter"  aufgeführt  toorben  fei.  $)iefe« 
geniale  unb  gur  fÇrci^cit  entgünbenbe  ©er!  ftefle  bie  Berfcfytoörung 
be«  9îepublifani«mu«  gegen  bie  SDÎonarcfyie  bar. 

©ir  tyaben  bt«  jefct  noefy  ni$t  ben  tarnen  be«  frangöfifetyen 
Bearbeiter«  ber  „SRäuber"  ertoäljnt.  SBir  muffen  un«  übrigen« 
bei  iljm,  ba  er  audj  bie  anberen  Qfugenbbramen  ©gifler«  ben 
grangofen  borfül)rte,  ettoa«  länger  aufhalten.  Sr  nannte  fi$  fa 
ÜBarteticre,  ^tc§  aber  eigentlich  ©d^toinben^ammer 87.  Bon  8lb* 
ftammung  toar  er  nämfiety  ein  Sffäffer,  geboren  1761  in  $firt 
(Ferret).  ©eine  SWutterfrradje  toar  alfo  bie  beutfcfye.  Sit«  er 
fpäter  naä)  ^ßari«  gog,  trat  er  gunäcfyft  al«  £ljeaterbictyter  auf. 
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£a  aber  feine  eigenen  ßrjeugniffe  feine  Slnffüijrung  fanben,  fo 
unternahm  ev  bit  Bearbeitung  »en  ■gdjilltrfl  „SRäubern"  für  bie 
fran$b'fifd;e  Silène,  ©obalb  biefe  ben  gefdjilberten  (Srfelg  erlangt 
tjatte,  ließ  er  fie  im  3aljre  1793  aud?  gebrueft  erjdjeinen.  Sie 
fütjrt  bie  Slnfjcbrift:  „Robert,  chef  de  brigands.  Drame  en 
cinq  actes,  en  prose.  Imité  de  l'allemand,  par  le  citoyen 
la  Martelière.  A  Paris,  chez  Maradan,  1793."  3n  bem  SJor- 
worte  bebt  er  bie  Angriffe  b>roor,  we(c$e  in  ben  3eitfc$rifren  gegen 
fein  ©tuet  Bern  meratifeben  Stanbpunfte  au«  erhoben  mürben  feien. 
Slber  ber  ÜScifall  ber  ^ufetyauer  uno  fein  eigene«  Oeroiffen  feien 
ifjm  eine  genügenbe  ©crinjigung.  Son  ©djiller,  bem  er  feinen 
Erfolg  üerbanfte,  f»ricr)t  er  bagegen  mit  feiner  ©übe.  (Srft  fedjfl 
3at)re  fpäter"  ^ofte  er,  wie  wir  nadjljer  feb,en  werben,  bo8  auf« 
faltig  SBerffiumte  nacb.  3n  feinem  gatle  a(fo  bûtf,  roie  e«  ge|#eljen 
ift,  für  jene  frühere  *}eit  la  £D?arte(ière  al8  Sîeriiinbiger  unb  Sîer-- 
mittler  Sdjiücrö  in  granfreiet)  angefefjen  werben.  3(udj  finb  meij< 
rere  feiner  Behauptungen  unjueerläffig.  @o  giebt  er  f/infid)tlidj 
brr  (Sntfteljungejeit  beö  „Iîobert"  an  89,  er  Ija&e  bie  „SRäuber"  fcficn 
im  3abre  17x7,  alfo  per  ter  SReoolittion,  für  bie  franjüfifcbe  SSü&ne 
ju  bearbeiten  ben  2Rut  gehabt.  916er  wie  tonnte  er  bantal«  über 
bie  „2)tenfd}cn«d)te"  in  feiner  Bearbeitung  (3Iufjug  IV,  Stuftritt  1) 
ipreeben  V 

3n  einer  noeb  wiebtigeren  Angabe  jeigt  ftt$  (a  üDiartelicre  un- 
glaubwürttg.  Um  nämlicb  offenbar  einen  Slbfllanj  be«  3>icr}ter« 
auf  feine  unbebentenbe  iJcrfi?nlict)feit  ju  werfen ,  behauptete 00  er 
nattjtra'gticd  im  3al>re  1824,  er  fei  ein  3ßg(ing  ber  na'mlidjen 
Uniterfitäl  unb  gfeid>fam  ter  ajcitfcbülcr  be«  beriib.mten>  ©ebiller 
gewefen;  er  babe  mit  feinen  Sameraben  bie  Sljre  geteilt,  ib.n  6ei 
fceffen  turjem  Aufenthalte,  in  Çeibelberg  (1784)  ju  feiern.  H6er 
unter  feinem  feiner  beiben  Kamen  ift,  wie  fdwn  anberwärt«  "  nacb/ 
sicwiefen  würbe,  la  SDîartclière  Schüler  ber  Sarlêofabemie  geWefen. 
ßbenfo  wenig  war  er  ©tubent  in  Çeïbetberg.  ©ein  9ïame  fteljt, 
roie  wir  nacb  eigener  genauer  Prüfung  feftgeftetlt  Ijaben,  nidjt  in 
ter  SQÎatiïfel  biefer  Uniccrfität,  obgleidj  fenft  mehrere  gtfa'ffer 
unb  tfotljringer  in  ben  3atjren  1782—1786  barin  oerjeiebnet  finb. 
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Sllfo  förnite  (û  ÜRarteficre  ficfy  nur  au&erljalb  ber  Unioerfität«freife 
in  $eibefberg  aufgehalten  Ijaben,  toa«  menig  toaljrfctyeinlicty  ift. 

Übrigen«  ^atte  (a  ÜRarteltere  in  bemfelben  3aljre,  in  totitym 
er  bie  SRactybtlbung  ber  „SRSuber"  beröffentlid&te,  au«  ganj  eigener, 
aber  Ijöd^ft  bürftiger  Srfinbung  nocty  ein  Weitere«  @tfl(ï:  „Le  Tri- 
bunal redoutable  ou  la  suite  de  Robert,  chef  de  brigands  ; 
drame  en  cinq  actes,  en  prose,  par  le  Citoyen  la  Martelière, 
Paris,  chez  Maradan,  1793",  erfôeinen  (affen.  SDiefe«  ©tücf 
fteljt  aber  trofc  feiner  ©ejeid&nung  al«  gortfefcung  bon  „SRobert" 
nur  ganj  äu^erlic^  in  öejieljung  ju  ben  9îaubern.  ®er  totgeglaubte 
Qftranj  tauctyt  tyter  toieber  auf,  um  ju  berfud^en,  feinem  ©ruber  bit 
$errfcfyaft  ju  entreißen.  Sefcterer  entgeht  beffen  9?actyftetlungen 
fonrie  bem  Urteile  be«  irregeleiteten  ftemgericfyte«,  bei  toefctyem  er 
fatfôficÇ  angeïlagt  ift.  £a«  ©irfung«»otïfte  barin  ift  bie  (Sin* 
fctyiebung  ber  ergreifenben  ©cène  auQ  ©piller«  „SRaubern",  in  »élever 
bie  ©d&redten  be«  Oüngften  ©erictyte«  gefcfyilbert  roerben.  Obgleich 
ba«  im  15.  Satyrfyunbert  fotefenbe  ©tüdf  in  pofitifctyer  £infi$t 
Ijöctyft  Ijarmlo«  mar,  tourbe  e«  öffentlich  benunjiert.  ÜRan  wollte 
in  ber  ©d&ilberung  be«  gcmgertcfyte«  eine  2lnft>ielung  auf  bie 
tmtlfürlicfyen  Urleile  finben,  meiere  »on  ber  ïjerrfdjenben  Partei  im 
©taate  ausgingen.  î)ocfy  ftörte  man  bie  Sluffütyrung  nid&t,  roefdtyc 
einen  litterarifety  toenig  berbienten  ©eifaïf  fanb.  Da«  ©tü<J  er* 
lebte  fogar  im  3aljre  VIII  ber  JRepubliî  bei  Slnbré  eine  jtoeite  Stuf* 
läge;  &on  ber  erften  fctyeint  fic$  îein  (Sçempfar  erhalten  }U  tyaben. 
î>ie  5cmgeric^t«ibee  fanb  enbficfy  noefy  in  einem  anberen  ©tiidte  la 
SWartelière«  93erti>enbung,  toefetye«  unter  ber  Sluffdjrift  „Les  Francs- 
Juges  ou  les  temps  de  barbarie,  drame  en  4  actes "  trofc 
feine«  au«  ber  ©efcfyidjte  î^iiringen«  im  13.  3aïjrljunbert  ent* 
nommenen  unbebeutenben  Onljalte«  im  Saljre  1807  unb  toieber  im 
Satyre  1815  mit  Seifatl  auf  bem  Sweater  bc«  Slmbigu  comique 
aufgeführt  tourbe. 

2Bir  muffen  übrigen«  nodj  einmal  auf  bie  „{Räuber"  felbft 
jurüdfommen.  8a  SJiarteftère  toar  nämlicfy  nicfyt  ber  einjige  fran* 
jöfifcfye  Bearbeiter  berfefben.  Unter  einiger  Senufcung  oon  beffen 
„Robert",  bem  er  bie  3bee  entnahm,  bie  SRäuber  al«  geheime 


Widder  unb  ffleftrafer  ber  ©djtecbten  barjufteflen,  lief  ber  fpater 
burrt)  ïucbningen  leicbterer  Gattung  betannt  geworbenen  Hugufte 
be  Sreujé  be=8effer  im  Oabr  1795  eint  neue  9iad)bitbung  be«  beut" 
fd>en  ©tüde«  erfcbeinen.  @ie  lautet:  „Les  Voleurs,  tragédie 
en  prose,  en  cinq  actes;  par  Schyller.  Imitée  de  l'allemand 
par  A.  C.  D.  P.;  à  Paris,  chez  Toubon,  l'an  III"  de  la 
république."  SBJaS  für  ben  jugenblicÇen  ^Bearbeiter  »on  boni* 
fjerein  einnimmt,  ba«  ift  feine  offen  au8gefprod>cne  öemunberung 
für  unferen  î!itf>tcr.  Sr  Ijabe,  fagt  er  im  Sßorroorte,  beffett  riefen» 
Caftes  unb  großartige«  ÜKeiftemjerl  nidjt  lefett  fönnat,  oljne  ber 
öegeifterung  jn  geborgen,  fteld}e  e«  gebietet.  9ïkfjt  la  ÏÏSlav 
teuere,  welcher  ben  tarnen  be«  beutfdjen  Dirfjter«  lange  terfdroieg, 
fonbern  ßreuic  toar  in  jener  frübeften  &tit  ber  Çerolb  be«  ©djifler* 
fdjen  (rrftlingSbrama«.  @r  eerfennt  freiließ  nidjt,  baft,  wenn  bie 
beutfebe  Sraft  barin  triumphiert,  oft  ber  ®efdjmarf  grantreidj«  Der- 
mißt  wirb,  itnb  baß,  obgieidj  neben  ben  jab,treicben  gfaniocum 
Scencn  ber  „ÎRauber"  fo  biete  ©cbönb.eiten  be«  franjofifeben 
î'fjcatcrs  erblaffen,  bas  ©tute  ©djiflerS  bod)  ftartt  Slitôfebreitungen 
jeigt.  ©iefe  mijtble  er  burdj  bie  oon  iljin  mit  jugenblidjer  Guft 
unternommene  Umarbeitung  entfernen  unb  ba«  SSerf  be«  eblett  unb 
an  Begabung  unübertreff baren  SMdjter«  möglidjft  Dertoltfommnen. 
Gr  iminfdje,  baß  festerer  bie  bulbigenben  Söorte  befl  ftanjofîfcben 
SSearbeiterâ  lefe  unb  an  fie  glaube. 

Seine  9(rbeit  bejog  fid)  fyauptjädjlieb.  auf  ben  ©tit;  er  War  be* 
ftre6t,  bie  Spradje  ber  „SRäiiber"  ju  glätten  unb  einheitlicher  ju 
geftalttn.  S)od>  fudjte  er  fid?  babei  ju  Ijüten,  bie  Äraft  be*  Ur- 
finde«  ,511  fdjn.iart)en  unb  ib.  in  feinen  „  freinbarttgen ,  biflreeilen 
ricfcnljaftcn  Sljarafter"  ju  nehmen.  ÜDiit  Sluflnalnne  bon  fflürjungen 
in  Dialogen  unb  SRonclogen,  oon  SBerfdjiebungen  einiger  ©cenen 
unb  öinfdialtung  einiger  neuen  (II,  13  unb  III,  7)  über  ffiinfefcung 
unb  4*crfal?ren  bcô  geheimen  ®eridjtefl,  fomie  »on  Seglaffung  ber 
Itjrifdjen  Stellen ,  ift ,  njie  bie  tarnen  ber  §au»tperfonen,  fo  audj 
ber  IMiin  unb  ®ang  befl  bciitfdjen  ©tüctefl  bon  Hnfang  biß  ënbe 
['cibtbalten.  9(ud)  ift  tein  ïevfud)  gemadjt,  bie  ©mjrit  befl  Orte« 
une  ber  £cil  [lcrjuftclleti.    äBäljrenb  anbere  an  ber  ©ittlicbfeit  be« 
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©tüdefc  SlnftoÇ  nahmen,  erttärt  er,  baf?  bcr  ïugenb  feiten  ein 
ferneres  ©enfmal  errietet  morbcn  fei.  f)tnfi$tft$  ber  aufnähme 
feiner  ^Bearbeitung  in  3hranfrei#  fyofft  er,  bûjj  bie  @c$önl>eU  ber 
Sagen  unb  ber  (Styaraf  tere ,  ba«  fteuer  ber  ®effi$(e,  ba*  9îeue  in 
ben  ©cenen,  ben  ©ebanfen  unb  fetbft  in  bcn  SluSbrüden  nur  bei 
fatten  unb  ängftfic^en  ©eelen  Hnftofc  finben  merbe.  „Le  livre 
de  Schyller  deviendra  celui  des  âmes  fortes,  des  jeunes 
gens,  et  peut-être  des  femmes;  oui  des  femmes."  (!)  3)ur$ 
bie  gewaltigen  ftaatti$en  (Srfctyütterungen  ber  jtoei  testen  3a$rc 
feien  bie  @ee(en  für  ftarle  ßmpfinbungen  unb  grogartige  @<$ön* 
Reiten  empfänglicher  geworben.  (Sine  neue  Sitteratur  fänbc  jefct 
feisteren  (Eingang  in  ghranfreicty.  „Le  passage  est  fait  de  notre 
littérature  belle,  mais  étroite,  mais  comprimée,  mais  molle 
quelquefois,  à  une  littérature  plus  vaste,  plus  libre,  plus 
sentimentale  et  surtout  plus  énergique."  ÜDiefe  Gmoartung 
ging  freiließ  erft  tttoa  20  3a$re  fpäter  in  (Erfüllung.  816er  immer* 
Ijin  fielet  man,  bajj  bie  güüe  &on  ftraft  unb  Seben,  toelctye  in  ben 
„{Räubern"  ftrömte,  begeifternb  eintmrfen  unb  einen  bramatifôcn 
Umfctyttmng  ermarten  (äffen  ïonnte.  <£$  ift  bie«  bie  befte  ffîiber* 
legung  ber  Sef  ttre^tung ,  meiere  2W.  3.  (Sanier  au«fprac$,  bafc 
nämtiefy  ber  öetfatt,  meieren  bie  Übertragung  ber  „SRäuber"  auf 
ber  franjBfifctyen  öityne  gefunben  Ijat,  ber  bramatifetyen  ftunft,  bie 
bamatë  aber  entartet  mar,  nur  Ijabe  fdjaben  Knnen.  î)ie  ©ear* 
beitung  Sreuje«  fefbft  fretfiety,  meiere  jtoifc^en  ber  Urfraft  be$ 
©ctyitterfcfyen  ©tüdeä  unb  bem  ftrengeren  ®efc$ma<fe  be$  fran* 
j8fif$en  Çubltfum«  vermitteln  tooöte,  fanb  feinen  öeifafl  unb  au$ 
feine  äuffüljrung. 

î)ie  neueren  Ü6erfefcungen  ber  „9îauber",  meiere  mit  berjenigen 
bon  tarante  beginnen,  bebürfen  feiner  näheren  Srmäljnung.  3>a^ 
gegen  ift  noc$  eine  be£  tragifc^en  ßljarafterä  ganj  entffeibete  92a$* 
bilbung  gu  nennen,  meiere  in  $art$  unter  ber  2tuffcfyrift  „Les  Bri- 
gands de  Schiller,  opéra  vaudeville  en  deux  actes"  im  3aljr 
1828  jur  Sfuffit^rung  îam.  <So  mürben  bie  furchtbaren  ©efeflen 
ffarf  ÜKoorS  gleicÇfam  falonfä^ig  gemalt  Um  biefelbe  3cü  un* 
gefä^r  (1827)  mürben  auf  ben  SBoute&arbStljeatern  einige  ©tilde. 
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wie  „Cartouche",  „Poulailler"  unb  „Maudrin"  aufgeführt,  auf 
weicfie  nad)  ber  SCnfidjt  be«  Globe  (V,  5Rr.  6,  ©.  31)  ba«  ©cb> 
letfcbe  ©tüd  Ktterarifcben  Œûrflug  ausgeübt  bat.  3Rit  »ejiebung 
auf  ba*  (efctgenannte  SRäuberftüct  fagte  bie  erwähnte  3eitfcbrift: 
„La  pièce,  coupée  à  la  manière  anglaise,  marche  sans  em- 
barras. Les  auteurs,  guidés  par  Schiller,  n'ont  pas  mal 
peint  l'autorité  du  brigand  sur  ses  complices." 

Sir  erinnern  enb(iâ)  an  bie  Sertocrtuna, ,  weldje  ein  Huftritt 
aus  benfelben  ni>a)  in  neuerer  3eit  burd)  H.  Duma«  ben  îttteren 
gefunben  ljat,  welcber  allerbingô  aud)  fonft  unfexe  ftlajfifer  öfter 
für  feine  3wecfe  benufcte.  3n  feinem  Siatna  „  Le  Gentilhomme 
de  la  Montagne"  nà'mtid),  weldjefl  mit  großem  erfolge  im  3aBre 
1860  auf  bem  îb/ater  ber  Corte  @t.  STOartin  ht  Çari»  aufgefübrt 
würbe,  fcmmt  eine  ©cene  cor,  wo  ber  SHcabe  bie  SRa'uber  auffof 
bert,  it/ren  Anführer  au«}U(iefern.  Die  faß  Wörtüä)  überefnftim« 
menbe  Quelle  bafür  ift  bie  betannte  ©cene  in  ben  „SRäuEern",  wo 
ber  Çater  {III,  2)  auftritt M. 

%li  ©efamtergebni«  unferer  Darftellung  tritt  öeroor,  bafj  bie 
„SRänber"  ©d/itler«  nocb  (ange  über  bie  iReDototionSjeit  binau*  in 
äjranfreid)  ffleifaü  fanben  unb  bie  ffrantafie  mehrerer  ©tbriftftellet 
jii  3cadjb  Übungen  unb  Verwertungen  angeregt  baben. 

Seit  fürjer  tonnen  wir  une  bei  ben  übrigen  Sugenbbramen 
<3à)iller8  faffen,  welfbe,  wie  feben  bemerlt,  bamal*  nur  wenig  ©e« 
acbtung  fanben. 

DU  frübefte  Übertragung  ber  „SBerfcbwUrung  be«  Sirtfo  ",  auf 
weldje,  wie  wir  fcben  oben  erwäbnt  Ijaben,  im  3abre  1792  im 
Moniteur  aufmerffam  gcmait  werben  war,  erfebien  erft  im  3abre 
1799.  ©ie  fübrt  bie  9tuff(brift:  „La  Conjuration  de  Fiesqne, 
tragédie  en  cinq  actes,  et  en  proBe,  par  M.  Schiller".  Der  SSer« 
faffer  ift  ber  une  Jajon  betannt  geworbene  3ean  gerbinanb  la  Max* 
teuere,  tiefer,  ermutigt  buta)  ben  ©rjotg,  ben  er  bereits  mit  einem 
beutfcben  -Brama  in  jfranfretd)  erlangt  batte,  batte  ben  (Sntfd)Iu§ 
gefafjt,  eine  umfaffenbe  Sammlung  bebeutenberer  beutfdjtr  SEljeater« 
ftüttc  in  fianj5fifd)et  Überlegung  erfdjeinen  ju  (äffen.  Die  über* 
febrift  lautete:  „Théâtre  allemand  moderne  ou  Recueil  choisi 
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des  pièces  qui  ont  paru  avec  succès  depuis  vingt  ans  sur 
les  premiers  théâtres  de  l'Allemagne  traduites  par  J.  IL  F. 
Lamartelière  ".  ÜDiefe*  SEBerï,  in  toeldfrem  ©tfide  Don  @oe$e, 
©d&iller,  Seffïng,  Äofcebue,  3iegler,  3fffanb,  «ranbc«  u.  f.  to>.  «uf* 
naÇme  pnben  follten,  toar  urfprfingltcty  auf  jtoölf  Sanbe  beregnet. 
Cô  erfd&ienen  babon  aber  nur  bie  gtoei  erftm  öfinbe,  unb  jtoar 
unter  ber  3Cuffc^rift  :  „Théâtre  de  Schiller,  traduit  de  l'allemand 
par  Lamartelière,  membre  de  plusieurs  sociétés  littéraires; 
2  tomes;  Paris,  an  VIII  1799".  3n  bem  erften  »anbe  biffe« 
Théâtre  de  Schiller,  tte($e*  im  daÇre  1806  eine  neue  Stuf  läge 
unb  einen  9?ad)bvucf  in  ffiien  im  3aÇre  1819  erfuhr,  erfcfcten  bie 
genannte  Überfefcung  be$  „gieSfo",  ferner  biejenige  bon  „Äabale 
unb  Siebe",  oon  „£)on  Sarlo*"  fottne  be*  „tCbeöino"  bon 
3Woffe  (an  ©teile  ber  ©d&illerfctyen  „{Räuber")  in  treuer  unb 
meift  guter  gorm  (Magasin  encyclop.,  t.  28,  p.  272). 

2Bit  biefer  Veröffentlichung  fud&te  la  2Rartelière  für  ba«  beutfd&e 
Sweater,  toelctyeS  bamatö  in  giranfceicty  nur  an  Sofcebue93  einen 
beliebten  Vertreter  Ijatte,  ®unft  unb  Sichtung  ju  erringen.  Cr  tritt 
in  ber  Vorrebe  gegen  bie  Voreingenommenheit  ber  ffranjofen  für 
ba$  engfifc^e  ïljeater  unb  bie  englifctyen  Romane  auf,  toelctye  bie 
Çljantafie  ber  franjöfifcfyen  ÜDictyter  getrübt  Ratten,  Vtëtoeifen  ent* 
nähmen  bie  gtomjofen  ben  Grnglanbern  fogar  baSjenige,  toaü  lefctere 
erft  au«  ber  beutfcfyen  Sitteratur  gefctyifyft  Ratten.  S$  fei  3ett,  baß 
unter  Vorlegung  jatyfreicfyerer  unb  bcfferer  Überfefcungen  bie  beut* 
fcfyen  î)ramatifer  in  granfreid^  metyr  geehrt  toürben.  ®ie  berbien* 
ten  bie$  buxàf  Begabung,  burcfy  SReuljeit  ber  Situationen,  bie 
2Batyrl)eit  ber  ©d&ilberung  unb  bie  Originalität  ber  Sfyaraftere. 
35er  bebeutenbfte  berfelben  fei  ©filier. 

î)ie  Décade  philosophique  (an  VIII,  t.  25,  p.  469 — 485) 
fanb  bie  Vorlegung  ber  ©cÇiderfcfyen  ©tüde  ber  Vergleictyung  Jjal* 
ber  mit  ben  franjöfifctyen  für  banïenStoert.  aber  fie  teilte  ïeinefc« 
toeg«  bie  Jöegeifterung  be$  ÜberfefcerS  für  unferen  ©ictyter.  ß$  fei 
nictyt  ju  nmnfcfyen,  ba§  bie  franjöfifctyen  ïragiîer  bie  Vafyn,  toeld^e 
bon  fo  großen  SDïetftern  mit  bem  größten  9îu^me  burd&laufen  n>or* 
ben  fei,  oerliejjen  unb  ficty  auf  bie  riefigen  unb  rounberlicfyen  Sr* 
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jeugniff t  ber  beutfdjen  SHuje  plSfelia)  verlegten.  8ri  ber  .Befvrecbnng 
befl  „giesïo"  wirb  unter  anberem  geragt,  ba|  ba«  Sweater  faft 
bet  jeber  ©cene  einen  Sfagenbttd  teer  ftefo  ba  ba*  Stuf-  unb  äb< 
treten  ber  $erfonrn  nidjt  motiviert  fei.  Sefctere  bewegten  fiä)  in 
großer  Baty  *>"  '"  dt«  3««6ertatenie,  bie  aufehianbergdjäuften 
Iljatfadjen  feien  oljne  SBaÇrfcb.einlicbïeit  unb  »erbtabung,  bie  @t>a> 
rattere  feien  übertrieben,  ber  Dialog  fei  balb  empbatifa),  balb  tri' 
vial.  3m  Sßergietd)  ju  ben  Sranjofen  fdjeme  ©filier  ba«  3beaf' 
\df'èm  tanin  ju  a&nen. 

SBeitere  Ü6erfefcungen  be«  „fjieôfo"  erfd)ienen  fväter  in  ben 
Oeuvres  dramatiques  de  Schiller  von  Sarante  unb  bann  Von 
Ç.  SWeVer,  fotoie  im  Théâtre  de  Schiller  Von  ÜBonnier  unb 
f päter  Von  Wégnter.  9tud)  trurbtn  jmei  9Iaa)bi(buna.en  unter« 
nommen,  barunter  eine  von  la  ÜRatteltere  ftlbft,  bie  aber  einer 
anberen  ^Jeriobe  angeboren. 

Das  bramatifä)  ^adenbe  unb  ber  tiefe  ®runbgebanle  von 
„8  ab  ait  unb  Siebe"  reijte  troß  ber  Unreife  in  Darfteßung  unb 
(Sljarattcräeidjmmg  nieberbolt  in  jjranfreià)  an,  bief**  Drama  ju 
bearbeiten.  ©djon  (a  SWarteticre ,  toeld)er  t«  unter  ber  afoffdjrift 
„L'Amour  et  l'Intrigue,  drame  en  5  actes"  im  Oabre  1799  juerft 
iiberfefct  l?atte,  richtete  e8  balb  nad>b.er  für  bie  franjöflfdje  Sübne 
ju,  aüerbingS  in  bödjft  ungliictlidjer  SBeife.  SRacbbem  eS  lange 
unter  bem  îitel  „  La  Favorite,  imitée  de  Schiller"  ongelünblgt, 
aber  immer  toieber  (Décade  philosophique,  an  IX,  t.  28,  p. 
233)  auôgefefct  toorben  mar,  tourbe  e*  im  3al}re  1801  unter  ber  Auf- 
febrift  ..L'Amour  et  l'intrigue,  drame  en  5  actes  et  en  proso" 
auf  bem  Théâtre  français  de  la  République"  jur  Aufführung 
gebracht.  Da«  Magasin  encyclopédique  (1801,  t.  35,  p.  271) 
berietet  bariiber  golgenbe«:  „Diefe«  Drama  ijï  unferen  ©itten  fo 
enia,ea,ena.efeçt,  bafj  fein  Erfolg  jmeifelljaft  gttoefen  »S«,  felbft  ffienn 
e«  niebt  entftetlt  toorben  »are.  Stber  ber  ©earbelter  Ijat  e«  ber* 
geftatt  verftttmmeit ,  bafj  ein  erïïarter  geinb  btf  SBerfaffer«  ib.m 
leinen  fcbjedjtercn  Dienft  batte  erioeifen  KJnnen.  (S«  tourbe  ooB> 
l'tanbia,  auôgevftffen  unb  Wirb  nid)t  meljr  erfahrnen." 

SeÇterc   SBorauôfogung  »ar  irrig.    Da6  ®tfld  erlebte  in  ben 
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jtoanjiger  darren  unfere«  Saljrljunbert«  ne$  brei  9lac$bübungen 
unb  toieberljolte  Aufführungen,  über  roclc^c  toir  fpäter  \pxtdftn 
»erben. 

3um  ©c^luffe  fügen  toit  no$  ba*  früljefte  franjöfifctye  Urteil 
über  „Äabale  unb  Siebe",  ûuf  toelctye«  ju  attererft  bie  $erau«geber 
be«  Nouveau  théâtre  allemand  aufmerffam  gemacht  Ratten,  au6 
ber  fcfyon  ernannten  Décade  philosophique  (an  VIII,  t.  25, 
p.  469  sq.)  bei.  ©er  ©egenftanb  be«  @$itterf$en  ©tfiefe«  $abe 
einige  äljnfictyfeit  mit  bem  „Père  de  famille"  bon  $)iberot.  ö* 
toimmle  bon  Unh>al)rfôemlic$fetten.  $)er  SSerfaffcr  toiffe  m$t, 
baß  nur  ba«  SBaljre  fd^ön  fei.  .  Überhaupt  fei  bie  beutföe  tragifefce 
(SJattung,  toenn  man  nadf  ©filier  urteile,  nur  Übertreibung  unb 
ffiunberlid&feit  ;  bloß  bon  3*ü  ju  3«*  fänben  fïc$  geniale  3i*8e- 
£)te  gfurctyt,  baß  ba«  junge  ®efc$lectyt  an  unferem  jugenbüd&en 
Dichter ,  beffen  fpatere  Schöpfungen  er  toeber  fannte  noety  a&nte, 
©efaüen  fänbe,  füljrt  ben  firitifer  am  ©etyluffe  ju  folgenbem  Hu*« 
rufe:  „Il  serait  très -fâcheux  que  nos  jeunes  auteurs  prissent 
Schiller  pour  leur  modèle.  Ce  serait  vouloir  nous  remettre 
au  gland,  quand  nous  avons  du  blé." 

©a«  geïlfirtefte  unb  ibea(fte  ber  <S$itterf$en  3ugenbbramen, 
„î)on  ÊarfoS",  toelctycr,  al«  Sfamilienbifb  be«  fpanifctyen  Çofe* 
aufgefaßt,  einen  SSorfaufer  in  ÜKercter«  ungefügem  „Portrait  de 
Philippe  IL,  roi  d'Espagne,  Amsterdam  1785"  gehabt  Ijatte 
unb  ©dritter  befannt  geworben94  toar,  gelangte  nur  langfam  über 
ben  9îl)ein,  um  jufefct  ben  ©eg  ju  ben  $>erjen  ju  finben.  î)ie 
jtoei  früljeften,  ungefähr  gleichzeitig  erfetyienenen  Überfefcungen  fallen 
in  ba«  3aljr  1799.  Die  eine  berfelben,  au«  ber  geber  bon  la 
2Rartettère ,  tourbe  im  2.  Sanbe  feine«  Théâtre  de  Schiller  un» 
ter  ber  2luffctyrift  „Don  Carlos,  Infant  d'Espagne"  beröffent* 
lictyt  3Me  anbere  Übertragung,  toelcfye,  gumaf  na$  iljrem  £iele 
unb  burcty  bie  gebanfenreidje  93orrebe  ungleich  bebeutenber  ift,  $at 
jum  SSerfaffer  ben  fpäteren  faiferlicÇen  Çrafeften  be$  9?ieberrljettt$, 
Sïbrien  Sejaty  *  SWarnéfia  (geboren  1770,  geftorben  1814),  toelc^er 
fiefy  bur#  $ebung  be«  Slderbaue«  unb  be«  Unterrid&tStoefen«  große 
ffierbienfte  um  biefen  £eil  be«  Sffaffe«  erroarb.    Sr  loar  ma)  Su«* 
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brnâ}  Per  franjßfifa>en  Wettofoiion,  um  fio}  bem  @tubutm  ber 
Diplomatie  ju  iribraen,  an  bit  UntoerjMt  ®Öttingeit  gejogen.  Çier 
war  er  ber  îifdjgenoffe  be«  Dietere  Clirger  unb  Mrbantte  oljnc 
Bmeifeï  biefrr  «etatmtfc&aft  feint  Siebe  für  bit  beutle  Sitteratur. 
@o  fam  ce,  bafj  er  naa)  feiner  iRücffe&r  nad)  granfreià)  unb  taSff 
renb  feint«  Sïufent^alte«  in  ber  Verbannung  in  bex  ©djffitij  neben 
btt  ©efdjäftigung  mit  poüttfdjen  fragen  aud)  @d?i(irr8  „Don 
ßarloö  "  ju  fiberftfctn  unternahm.  31e  ein  ebler.  Don  feintm  Vater 
in  pbJEantljropifcÇen  3been  trjogtmr  unb  bon  $af  gegen  bit  Sttp 
tannet  bet  Äonbtntt  unb  bit  Sittför  be»  Xnreftoriinn«  erfüllter 
Oüngting  embfanb  ei  eine  lebhafte  ©tjmpatljie.  ffir  ben  IjodjÇerjlgen 
tëljawfter  beS  Vofa,  mit  bem  er  fein  Onntrtê  oerffianbt  füllen 
modjte.  ©obalb  bas  ftonfuiat  iÇnt  ba*  Vaterlanb  »leber  erfcylofj, 
beeide  er  fia>,  biefe  Übertragung  Ijoffnungtooll  ber  £)ffent(id?feit 
ju  übergeben**.  Da«  ungtmtin  fetten  geworbene  JBudj,  bas  ge* 
«B^nlidj  ungenau  citiert  wirb,  unb  son  bem  man  and)  fà'ifdjiico 
tint  jtueitt  Stuflage  crtDäijnt,  trägt  bie  Sluffàrift  :  „Don  Carlos, 
Infant  d'Eapagne,  par  Frédéric  Schiller;  traduit  de  l'alle- 
mand par  Adrien  Lezay.  A  Paris,  chez  Maradan.  [An]  8." 
Der  ûberftfeung  gtljt  eine  „Note  du  traducteur"  ooran,  ttetdje 
feine  J9?oba$tung  unb  einen  über  nationale  Vorurteile  ergebenen 
Sinn  jeigt.  3m  Çintoeife  auf  bit  ©djaierigTeit  feine«  Unternet»- 
mens  fpridjt  Sejab,  offen  au«,  bafj  bon  ben  jroel  fid)  babet  gegen- 
iifcctfte^enben  Sprayen  bit  beutfd)t  bie  gefebmtibige,  bit  fraitjBfiftbe 
bie  ftarre  ift.  ©ei  bem  ernftlia>tn  ©eftreben,  leine  ber  ©djeu- 
Reiten  tiefer  îragobie  ju  »ertttrtn,  babe  er  aus  Sreue  bisweilen 
untreu  fein  muffen.  Senn  bit  ïreue  befiele  nid)t  in  ber  Söieber- 
gabt  bes  21u8brude8,  fonbern  oietmeljr  bet  SinbrudtS.  3m  ©t* 
piblc  ber  ungemeinen  ©djnnerigfeit,  bie  turnen  Sdjönljeiten  ©djlCerfl 
für  ben  peinlichen  ©efdjmacf  ber  granjofen  tnunbgertdjt  ju  inadjtn, 
würbe  er  auf  bit  Vottenbung  ber  begonnenen  Arbeit  oerjidjtet 
baten,  wenn  er  mit  bitfem  Serie  blofj  bie  franjßfifdje  Sitteratur 
[jütte  bereitem  motten.  SIber  fein  3'fl  fei  ein  IjBljereÖ  gewefen. 
..J'avais  en  vue  de  donner  au  pauvre  et  non  au  riche: 
c'est  à  nos  mœurs  que  je  voulais  donner,  à  elles  seules,  et 
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la  littérature  ne  saurait  rejeter  un  don  que  je  ne  lui  offre 
point." 

$infi$tlid&  be«  „$)on  Sarfo«"  fetbft,  toet($er  tote  bte  ©Çaïe* 
fpearefôen  Dramen  unregelmäßig,  aber  bott  (Sente  fei,  fo  räumt 
er  }toar  ber  Arittï  ba«  SRed&t  ein,  ba«  @tii<f  afô  folc^e«  feÇterfttft 
ju  fmben  unb  ben  ©au  be$  ïempetè  anjugretfen.  aber  fie  muffe 
fic$  in  Demut  bor  bem  ©otte  beugen,  ber  i$n  erfülle.  So  bie 
©eele  {Ritter  fei,  muffe  ber  SSerftanb  mit  feinem  ïleinlid^en  2Raß* 
ftabe  fern  bleiben.  Seiber  gebe  e$  in  ber  SBeft  me^r  SBerftanb  atè 
©eele,  unb  ©Ritter  Çabe  ju  fe$r  auf  bie  (entere  für  bad  SBerftänb* 
nid  feine«  ©tüdte*  gejagt.  @o  toürbe  e$  in  granfreidfr  meljr 
SCabfer  at$  SJereljrer  be$fe(ben  geben.  ©obann  giebt  Sejafy  eine 
ftetye  bon  fdfjarffinnigen  ©emerfongen  über  bie  $aitytperfon,  ben 
fo  neuen  ßljarafter  be$  uRarqutè  Çofa,  toetc^er  ein  „héros  pen- 
seur" fei. 

Die  Ûberfcfcung  f etbft  enbücfc  giebt  ben  ®  inn  be$  Original  im  gan* 
jen  gut  toieber.  aber  eine  Çerborragenbe  öebeutung  fann  fie  in  ©e* 
jteljung  auf  ben  ©tu  m$t  beanfyructyen.  Stuc^  finben  ft$,  tote 
fctyon  ein  ©eurteüer  im  Magasin  encyclopédique  (1799,  t.  29, 
p.  139)  bemerfte,  mehrere  ©teilen,  an  toelctyen  Sejafy  ben  beutfd&en 
SCeçt  nidfjt  richtig  bcrftanben  tyat.  Der  Çaupttoert  be$  $u$e6 
liegt  entf^ieben  in  ber  ©egeifterung  beä  geift*  unb  gefühlvollen 
83erfaffer8  für  bie  Ijerrlictye  ©ctyifyfung  ©dritter*  unb  in  feinem 
ebeln  ©unfctye,  bie  Ijoljen  Sbeen  unb  3bea(e  unfere*  ©tester«  in 
granfreiety  einzubürgern.  $)ie&  tourbe  aflerbingô  burety  bie  Ungunft 
ber  3eiten  boflftänbig  vereitelt,  ©ie  ®(eid&güftig!eit  beô  Çublifum* 
unb  9tapo(eon8 ,  an  ben  er  ein  ßjempfar  feiner  Arbeit  überfanbt 
Ijatte,  machte  fogar  einen  fo  niebcrfcfyfagenben  Sinbrudt  auf  ben 
jugenbficfyen  33erfaffer,  ba§  er  auf  bie  litterarifetye  ÎÇatigïeit  »er* 
giftete  unb  fi$  ganj  ber  politifd^cn  jutoanbte.  ®tei$tooljl  &er* 
fäumte  er  nietyt,  in  feiner  Stellung  atè  boÇer  faifertietyer  ©eainter 
ben  ©ctyitterfcfyen  ®eban!en  von  33o(f$6eg(üdfung  eifrigft  jur  2lu$* 
füljrung  gu  bringen. 

Die  früfyeftc  9?ac$bübung,  toeld&e  „ 2)on  ßar(o$ "  in  fixant» 
reic^  fanb,  tourbe  t>cn  einem  frangöftfe^cn  ©rantatifer  unternommen, 
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Keffer  jroar  fcorneljm  auf  unfere  öitteratur  ÇerabfaÇ,  aber  fie  bennodfr, 
n>ie  toir  f#on  bei  Seffing*  „SRatfym"  gefeljen  Çaben,  btôrociten 
}u  ^Bearbeitungen  bewertete.  ÜWarie*3ofepl}  Sanier  nSmüöf  Çat 
in  feinem  „Philippe  II,  tragédie  en  cinq  actes"  ben  @toff  au* 
„Don  <5arIo«"  entlehnt,  «flerbing*  1)at  er  t$n  ftarf  eingeengt96 
unb  eincô  großen  Stetfô  feine*  3auberô  entfletbet.  Son  tteiteren 
9?ac$bifbungen  toirb  in  einem  fpäteren  Sttfd&nitte  bie  SRebe  fein. 

SCbcr  nid&t  bfo§  ©Ritter  Ijat  ber  an  eigenen  bramatifôen  Œr* 
jeugniffen  armen  unb  boc$  fôauluftigen  9iebotutionö)eit  ©tilde  unb 
Stoffe  geliefert.  Slttein  in  bem  Satyre  1792  »urben  auger  „Robert, 
chef  de  brigands"  noety  folgenbe  bier  au*  bem  ©eutfôen  ge* 
jcböpftc  Bearbeitungen  auf  tarifer  Bühnen  aufgeführt:  auf  bem 
getybeau'-ïbeater  bie  au*  ber  ©e§nerfc$en  "Dichtung  „Da*  ÇMjerne 
©ein"  entnommene  fomifctye  Oper  „L'Amour  filial  ou  les  deux 
Suisses",  auf  bem  Théâtre  de  la  Nation  bie  au*  bem  „ïob 
2lbel*"  entente  îragiJbie  „La  Mort  d'Abel«,  im  ttalienifd&en 
ïtyeater  bie  burefy  Déjaure  bramatifierte  „Charlotte  et  Werther", 
im  Théâtre  de  la  rue  deLouvois  (1791—1793)  ®oettye*  „Stella" 
al*  „Zélia". 

3u  einem  ganj  beifpicllofen  Srfolge  in  ber  franjöfifctyen  $aupU 
ftabt  gelangte  ba*  beutfd&e  Sweater  im  3atyre  1792  burcty  Äofcebue. 
2(tte  Sinn>ofyner  ftrBmten  in  ba*  Théâtre  français,  um  unter 
frenetifcfycm  Sntjüden  unb  nictyt  oerfiegenben  Sttyränen  ba*  metyr« 
fac^  überfefcte  „  üftenf ctyenfyaß  unb  SReue"  immer  bon  neuem  }u 
feben.  SWan  öergajj  über  ben  Äofcebuefctyen  SRütyrftücfen  in  Çart* 
eine  3eit  lang  ßorneitte,  SRacine  unb  SBoltaire.  9lie  Ijatte  ein 
granjofe  einen  ätynlicfyen  îljeatererfolg  tyerborgerufen.  ÜMan  braute 
nun  für  einige  3*it  unferer  Sitteratur  überhaupt  neue  ©unft  ent* 
gegen  unb  gab  iljr,  obiooljf  man  bon  unferen  toeit  befferen  ©ctyöpfun* 
gen  bamal*  fefyr  toenig  ttmfjte,  in  mannen  Greifen  fogar  (Décade 
philos.,  an  VII,  t.  20,  p.  105;  ib.,  t.  21,  p.  284;  ib.,  an  Xu, 
t.  42,  p.  55)  ben  SSorjug  »or  ber  einljeimifctyen.  üRetyrere  fran* 
$ë|ïfd)c  Scfyriftftetter  glaubten,  ba*  beutfctyc  ïljeater  fei  eine  ®olt>* 
grübe,  unb  beeilten  fid;,  fnccfytifctye  -ïîadjatymungen ,  j.  ©.  „Suite 
de  Repentir  et  misanthropie"  bon  Sulie  UKolé,  babon  ju  machen. 
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3$on  ber  anfyaftenben  SBirïung,  totldft  „  URenfdjenljûjj  unb  SReue" 
jurüdtfie§,  finben  toir  noc$  bei  $.  8.  Courier  ein  beutlictye*  3eu8* 
nid.  Um  eine  tt>e^mütige  (Stimmung  }u  bejeietynen,  fd&rieb  er  in 
einem  ©riefe  (25.  Oft.  1806):  „ces  idées  ne  me  quittent  point, 
et  me  donnent  une  physionomie  de  misanthropie  et 
repentir".  Slucty  mehrere  anbere  ©tiitïe  Aofcebueé  fanben  große 
®unft,  flberfefcung  unb  litterarifôe  SSertoertung.  3n  ber  großen 
SBettftabt  tourben  fogar  „Die  beutfôen  Sfetnbürger"  (La  petite 
Ville)  aufgeführt.  9to$  ganj  neuerbing*  (1883)  tourbe  „©te  SJer* 
f  äljnung  ober  JBruberjtoift  "  (Les  Deux  Frères)  tm  Obéon  in  ÇariS 
gegeben,  unb  biefeô  ©tfldt  I)at  ïurjli<$  ben  „Rantzau"  oon  (gref* 
mann-^atrian  jum  SSorbitbe  gebient. 


£  tritljcftc  gekanntltyaft  *«?  Ifcatttalïtt  mit 

toett  <3tï»e*u  Qevbtv*  uni»  î>«r  |it)iUTji*pirte 

$attta. 


îiefe  unb  Srnft  bcS  î)  enfin«  ttar  in  îitutft^Ionb  ungefähr 
flttidjiriiig  mit  bem  Obcaliéniu«  unjerer  Stcbtung  eingeteert.  On 
beitem  tonnten  wir  für  IJrantreiä)  ein  SJortiib  »erben.  Aber  ge« 
rabc  ta«  ©igentüinltc&fte  unb  $oriüg(td)fie ,  bau  ein  Soll  befifct, 
überträgt  fieb  am  fdjtoerften  auf  onbere.  Äua>  waren  bie  Umftänbe 
einer  îîcrmittedmg  unferer  Senfer  nidjt  günftig.  ©leidjwrljl  ftfjite 
e«  iiic&t  an  SSerfudjcn  gegen  <£nbe  befl  adjtjeljnten  3ar)rljunbert8. 

Sir  (preisen  junâdjft  son  Çerber.  Siefer  fpracb,  tat  3a&r 
1777  feine  g-veube  barüber  au«,  bafi  bie  granjoftn,  bie  wir  fo 
lange  nadniealjmt  bauen,  uns  nun  i&rerfeité  imdjaljmttn.  Son 
tem  befrucÇtcnbcn  Ginflnffe,  ben  er  einft  felbft  auf  fit  ausüben 
würbe,  fjattc  er  feine  Slljnitng.  SJielfetd)!  entging  ifjm  fogar  bie 
Jöcfanntfdjaft,  Wcldje  bie  granjofen  bamal«  mit  folacnben  feiner 
©Triften  gemocht  tjatten. 

Sic  erftc  Srmäljnung  Çerber«  in  granfreid)  finbet  ftdj  ge* 
legen  tltä)  be«  Grfcbcinen«  feiner  „a&banbhmg  Über  ben  Urfürung 
ber  Spradjt".  $er  3nï?alt  berfelben  würbe  in  bem  Journal  en- 
cyclopédique (Avr.  1772,  t.  III,.  partie  I,  p.  89)  elngeïjenb  bar> 
gelegt,  unb  e«  mürbe  baran  folgenbe  ©rfjlufjbetradjtung  gefnüpft, 
Sic  Stfjrift  oerbiene  überfefet  }u  Werben,  unb  rt  fei  ju  wünfdjen, 
bafj  Jptvr  iDîerian,  luetctjcr  mit  SRedjt  a(ö  ber  S$onteneUe  CreußenS 
gelte,  biefe  Aufgabe  übernähme,   unb  jwar  um  fo  me&r,  af«  ber- 
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felbe  Don  biefem  SBerïe  fctyon  einen  auSgejeid&neten  Auéjug  in  ber 
Äöniglid&en  SHabemie  »on  ©erlin  gegeben  Çabe.  Dfyie  3&tifet 
tourbe  biefe  äbljanbfong  eine  treffliche  örgänjung  ber  gelehrten 
unb  licfctbolïen  Beobachtungen  son  Diberot  unb  Eonbiöac  fein. 
einige  3a$re  barauf  jebo#  erfd&ien  in  berfetben  3citfc^rlft  (Sept 
1777,  p.  498—505)  eine  «njeige  ber  Çod&ft  untritif($en  „Obser- 
vations critiques  de  M.  le  Brigant,  avocat  à  Tréguier",  in 
tottym  bie  $erberfôe  ©ctyrift  beïampft  toirb.  ©er  frangBfifôe 
äutor,  Ijeigt  e$,  Ijabe  gttar  nur  ben  8lu«jug  au«  berfefben,  midft 
in  ber  Gazette  universelle  de  littérature  des  Deux -Ponts 
(année  1772,  Nr.  16)  erfd&tenen  tt>ar,  gelefen.  Aber  bie*  Ça&e 
tfym  genügt,  um  nadjtoeifen  gu  tonnen,  ba§  biefe«  (Srjeugnte  be* 
greife«,  toefctyen  fie  bon  ber  ©erfiner  2Rabemie  erhielt,  toürbiger  (!) 
Ijätte  fein  ïonnen.  Sie  Sprache  fei  bielmetyr  eine  ©abe  ®otte«, 
u>e($e  ber  erfte  üßenfcty  empfangen  unb  feinen  9la$tommen  mit* 
geteilt  fyabe.  Diefc  Spraye  fei  no#  an  trgenbeinem  Orte  ber 
SBelt  (!)  oorfymben,  fo  mie  fie  urfpräng(i$  n>ar,  rein,  einfach  unb 
bottfommen. 

3m  3a$re  1787  (vol.  III,  p.  205—235)  veröffentlichte  ber 
Recueil  de  pièces  intéressantes  concernant  les  antiquités  in 
Überfefcung  bie  Stbljanbfung  „De  l'influence  des  belles  -  lettres 
sur  les  hautes-sciences  par  J.  G.  Herder"  unb  (vol.  IV,  1788) 
„Supplément  à  la  dissertation  de  M.  Lessing  sur  la  ma- 
nière de  représenter  la  Mort  chez  les  anciens",  ©egen  Snbe 
be$  SaljrljunbertS  erf ebenen  gfeidbjeitig  in  bemfelben  Satyre  1794 
jrcet  Übertragungen  ber  „Çaramfytbien",  tt>eld)e  aber  fc$n>erlt($  in 
granïreicty  befannt  tourben.  3Me  eine  „Paramythes,  imitées 
d'Herder  "  tourbe  oljne  angäbe  be$  SBerfaff  er$,  »élever  jîd&  in  ben 
borauSfteljenben,  fompatljifcty  aber  nid&t  immer  jutreffenb  gefd&rie* 
benen  „Réflexions  sur  l'état  actuel  de  la  littérature  et  des 
sciences  en  Allemagne"  einen  jungen  ©c^toeijer  nennt,  fotoie 
oljne  angäbe  be$  DrucforteS  veröffentlicht97.  $)ie  anbere  Über* 
fefcung  „Paramythes,  imitées  de  l'allemand,  Saarbrück"  ff at 
pm  2?crfaffcr  ben  elfäffifd&en  Saron  8.  g.  b.  ©ilberbed,  tt>elc$er 
au#  fonft  Diel  aa$  bem  $)eutfc$en  übertragen  Ijat. 
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Tier  crflc  granjofe,  meldet  eingeljenbe  JSefanntfcbaft  mit  bem 
umfaffenben  (Seifte  £erber?  mainte,  tfi  ber  f$on  genannte  î)egé- 
ranbo.  @r  gab  bauen  öefteife  iimäcbft  in  jutet  Sïufià'Çen  in  ben 
Archives  littéraires  de  l'Europe,  tätigt  aueb.  ncd)  au6  einer 
anberen  geber  eine  ©d)rift  *8  Çerber«  r>or(egen.  3n  bem  erfteren 
berfelben  (1804,  t.  I,  p.  137—143)  giebt  er  eine  Nécrologie  de 
Herder.  3n  bem  jmeilen  (1804,  t.  II,  p.  27  sq.)  teilte  er  in 
Überfcfeung  einige  ©teilen  au»  ben  „3been  jur  Cljilofopbje  ber 
®efrbid)te  ber  SDîenfd)b,eit  "  mit.  Sind?  fd)rieb  er  ben  mit  ißer= 
ftänbni«  unb  ©arme  »erfaßten  Ärtitel  über  Çerber  in  ber  Bio- 
graphie universelle  Ben  5Diirt)aub.  ferner  toor  er  eê,  meldet 
fpäter  @bgar  Cuinet  teranlafite,  bie  Çauptfdjrift  unfere«  erleud)« 
tenben  Denferô,  Don  weldjer  mir  bei  einer  anberen  (Sefegen&eit 
fpredten  werben,  in  baö  granjöfifcbe  ;u  Uberfegen.  Selcb  macbri« 
gen  Einfluß  Çerber  auf  ©egéranbo  felbft  ausübte,  Ijat  er  bei  einem 
Sefudjc,  rocleben'  ein  namhafter  beutfdjer  ©djriftftefler  w  bei  bem 
febon  betagten  Tienfcr  in  *ßarte  im  3.  1842  madjte,  offen  mit  ber 
iSrffaning  aitôgefprodjen,  baß  er  ben  ©a)riften  Cerberß  feine  beften 
SÜnregungen  eerbanfe. 

iöiit  etmaS  regerem  Gifer  alß  Sperber  fuä)te  man  bamalß  fiant 
in  grantreia)  cinjufüljren.  35er  93erfud)  mar  im  Çinblitf  auf  bie 
Çerrjctjenbe  materialiftifcbe  SRidjtung  unb  bie  bamaligeStbneigung  gegen 
jebe  ftrenge  3)entar6cit  ein  grroagter  ju  nennen.  >Junäd}ft  fanben  einige 
feiner  SlbbanbUmgen,  roelcbe  ben  ©ebanfen  nad)  minber  abftraft,  ber 
Spraye  nad)  minber  fdjroierig  für  bie  granjofen  raaren ,  Überlegung 
unb  günftige  fflefereebuna,.  Die  „Seobacbtungen  über  baß  @efüb,l  beß 
£d)ënen  unb  Gr&abenen"  (1764)  tonrben  im  3ab,re  1796  in  ^arifl 
unter  ber  3lnffd)rif  t  :  „Observations  sur  le  sentiment  du  Beau  et 
du  .Sublime,  par  Emmanuel  Kant"  bur$  ^3 eljer= 3 m Ij off  übertragen. 
Sic  ÜberfetJimg  —  123  ©etten,  groß  Ottao  —  fjat  feine  3Jor* 
ïebe;  fie  lieft  fidj  gtatt.  3n  einer  *Befcted)ung  bemerlt  baß  Ma- 
gasin encyclopédique  (1796,  t.  8,  p.  175),  baß  biefe  ©tijje  beweife, 
ba|  fiant  ebenfo  ein  ÜHann  Don  ®efd)ma.£f  als  ein  guter  ÜKetapböfifer 
fei.  &$  jeîge  fia)  bier  eine  neue  (Gattung,  in  toeldjer  fia)  fitljne  unb 
jugteid)  anjieljenbe  3"8t  finben;  fie  atme  eine  fanfte  ^pb)Uofof>r)ie. 
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9to$  in  bemfetben  Satyre  1796  tourbe  eine  anbere  ©ctyrift,  unb 
Jtoar  fetyon  ein  3atyr  nacfy  ityrem  Srfctyetnen  flberfcfet.  ©eut  be* 
rütymter  Snttourf  nämfiety  „3um  ctoigen  Stieben"  erfôien  al* 
„Projet  de  paix  universelle;  essai  philosophique  par  Em- 
manuel Kant;  traduit  de  l'allemand,  avec  un  nouveau  sup- 
plément de  Fauteur,  Paris,  an  IV".  2tu<$  biefe  Übertragung 
—  114  ©eiten  in3)uobej  —  entbehrt  einer  Sîorrebe;  aud?  ift  ber 
^Bearbeiter  nictyt  genannt.  Obgleich  biefe  ©etyrift  einer  angäbe 
jufolge  unter  ben  Sfagen  Santa  gefertigt  tourbe,  benterft  ba$  Ma- 
gasin encyclopédique  (1796,  t.  9,  p.  310 — 323)  in  einer  ein* 
geÇenben  unb  anertennenben  33efpre$ung  Don  8L  JteH,  ba§  fie 
ntc^t  immer  richtig  überfefct  fei.  ^ebenfalls  ift  biefe  Übertragung 
burefy  üjre  Seltenheit  fe§r  toid&tig.  ©ettbem  bie  8ouörebtbüoÜj>e! 
im  3.  1871  bur$  bie  Commune  in  flammen  aufging,  ift  trieüeictyt 
ba$  in  ber  tarifer  9?ationafbibliotl)et  aufbewahrte  (gjemplar  ba* 
ne$  einjig  fcorljanbene.  ß«  toar  baljer  feljr  jeftgemäfj,  baß  bor 
furjem  eine  neue  Ûberfefcung  —  Essai  philosophique  sur  la 
paix  perpétuelle  par  Ch.  Lemonnier;  Paris  1880,  Fisch- 
bâcher  —  üeröffentüd&t  tourbe. 

Die  früfyefte  überfictytttd&e  JBefprectyung  ber  Çljitofoptyie  unb  ber 
SEBerîc  Aantô  finbet  fiefy  gleichfalls  in  bem  toieberljolt  ertoätyntcn 
Magasin  encyclopédique  (1796,  t.  9,  p.  159  sq.).  Hlùdf  bem 
2lu*brucfe  beô  JBebauernS,  bag  infolge  ungenügenber  ftenntnié  ber 
beutfetyen  Sprache  noety  feine  franjöfifcfye  3eitfc$rift  »on  ben  ®runb* 
fäfcen  unb  £>aupttoerîen  biefeS  ganj  neue  Sahnen  eröffnenben  3>cn* 
ïerS  Sériât  erftattet  I)abe,  toerben  eingeljenbe  ÜWitteifangen  über 
bie  arbeiten  Santo  gegeben.  Diefe  enthalten  genaue  bibtiogra* 
pfy\d}c  Angaben  unb  jeugen  fcon  forgfäftigen  ©tubien  be«  ®eri$t' 
erftatterS. 

Unter  Übergebung  eines  Ijöcfyft  unbebeutenben  unb  eine  ganj 
mangelhafte  Einfielt  oerratenben  Slrtifet«  in  bem  Spectateur  du 
Nord  (1797,  vol.  U,  p.  39—47)  ertoetynen  toir  ein  au«  fceutfdfc 
lanb  an  bie  9îebaftion  be$  Magasin  encyclopédique  (1797,  t.  17, 
p.  409—415)  eingefcfyitfteS  unb  »on  einem  a(8  bebeutenb  bejeicfc 
neten  SDîanne   ÇerriHjrenbeS  Schreiben  über  bie  8antif<$e  $Çi(c* 
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fopbie.  îlarin  wirb  unter  anberem  ber  SBorttmrf  befpwe&en,  votU 
cJjch  benjamin  Confiant  gegen  bie  -iöeljauptimg  fiants  erljobcn 
bat,  baß  febe  Siïge,  autb  wenn  fie  ocï  bet  SBerfolgung  eintt  SDïUr* 
ber«  ftbiifecn  tcolle,  ein  3îerbred>tn  fei.  3n  bemfelbcn  Oaljre  erfrbien 
in  bet  franjBfifcb/n  ©tbtoeij  als  tiberfefcuno,  „Le  philosophisme 
démasqué  et  la  philosophie  vengée,  traduit  de  l'allemand 
du  célèbre  E.  Kant  .  .  .  par  D.  Secretan,  professeur  de  phi- 
losophie de  l'académie  de  Lausanne;  Lausanne  1798"  (34  p.). 
On  ber  Sfnjeige  biefer  3kri5ffentfid)ung  (Magas.  encycl.  1799, 
t.  26,  p.  323)  roirb  batauf  bingemiefen,  baß  ber  Überfefcer  Ijoffte, 
feinem  Saterlanbe  gerate  unter  ben  augenblidticben  ,3eiteerfjä(rniffen 
burch  biefe  Scbrtft  nüfcltdj  fein  jn  tonnen. 

ter  roettau«  bebeutenbfte  ißermittfet  bei  fiaittfcben  $bi(ojcpb> 
ift  befanntlidj  Œb.  Gittere.  (Seine  früljefteit  ÜSemiibungen ,  ber 
neuen  Sei?«  in  grantreid)  Eingang  ju  cerfcb,  äffen ,  traten  in  ber 
im  Spectateur  du  Nord  (1798,  vol.  V,  p.  334—367)  oero'ffent* 
liebten  .,  Notice  littéraire  sur  M.  Kant  et  sur  l'état  de  la 
métaphysique  en  Allemagne,  au  moment  où  ce  philosophe 
a  commencé  à  y  faire  sensation |;  bercer.  SJalb  tarauf  erfcb,  ien 
in  bem  fi.  23anbe  biefer  3eitfa)rift  (©.  1—39)  bon  einen  Unge= 
nannten  eine  Übcrfefcung  ber  „Obeen  ju  einer  allgemeinen  @t> 
fdjidjte  in  n>ettbürgerltd)er  3tbfid)l"  unter  ber  Stuffcbjift  „Idée  de 
ce  que  pourrait  être  une  histoire  universelle  dans  les  vues 
d'un  citoyen  du  inonde".  ïlabei  icirb  bemerfr,  bflfj  oïjne  ftennt* 
ni?  bon  biefer  MbÇanbtung  bie  fdjon  früher  erfdjienene  Überfefcuna, 
über  ben  „einigen  grieben"  nicht  »erftànblïd)  fei. 

3m  3aijre  1799  Jobann  gab  ebenbafeibft  (vol.  II,  p.  1—37) 
Zitiere  eine  Darlegung  ber  „Ärttil  ber  reinen  Sßernunft".  $a= 
gegen  erbeb  ftcb  frei(id)  balb  eine  fcinbfelige  ©timine  in  bem 
Magasin  encyclopédique  (1799,  t.  27,  p.  27—41).  Unter  ber 
îtuffdjtift  ..Seconde  lettre  au  0.  Millin  sur  une  question 
d'idéologie  proposée  pour  sujet  de  prix  par  l'Institut  na- 
tional- finbet  fia)  folgenfccr  ïïu«fa(l  gegen  Sont.  3n  einer  3e''- 
in  weldwr  eine  neue  ?r)ilofopbie ,  roiirbig  be«  jeljnten  3aljtljun' 
bertô,  mit  ibrer  ginfternia  ben  Sorben  S)eutfc61anb8  bebecfe,  unb 
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fôeld^e  iljre  begeifterten  Stnbänger  für  ben  Sobeç  jener  ©elfter* 
rnmft  ausgeben,  bie  att  Orunbfoge  für  ade  unfere  Äenntniffe 
bienen,  Ijabe  man  ben  gfranjofen  Sntereffe  on  einem,  in  barbari* 
feiern  ftaubertoelfcty  gefd&rtebenen  ©uc$e  jugemutet,  beffen  8faff($rift 
fcfyon  (Sritiï  ber  reinen  Vernunft)  ein  Unfutn,  unb  beffen  3ntyaft 
ber  unberftänbfictyfte  ®alimatl)ia$  fei,  toetd&er  je  ans  einem  menfdfr* 
(ictyen  Äopfe  fyerauSgefommen  ift. 

Sßäljrenb  bis  baljtn  bic  ftranjofen  faft  nur  einzelne  jerftreute, 
anâ)  irrefüJjrenbe  üKitteilungen  über  unferen,  bie  gonge  geiftige 
©eft  umgeftaftenben,  Denier  erholten  Rotten,  fo  tourbe  iljnen  mit 
bem  3afyre  1801  burd>  bie  „Philosophie  de  Kant  ou  principe^ 
fondamentaux  de  la  philosophie  transcendante  par  Charles 
Villers;  Metz,  an  IX"  ©elegenfyeit  geboten,  überftctytticfc  unb 
im  3ujammenïjang  bie  Orunbfäfce,  Srgebniffe  unb  loeittragenbe 
fflebeutung  feineô  ©fyftemê  ïennen  ju  fernen,  ßeiber  Çatte  bei  ben 
ungünftigen  3eitoer#i(tniffen  biefeä  grunblegenbe  ©erï  nictyt  ben 
Srfofg,  loelctyen  fein  begeifterter  9?erfaffer  fi$  babon  berfprod&en 
Ijatte.  2lucty  Ijat  biefe  Sirbett  bei  aH  iïjrer  Çoljen  Serbtenftltd&fett 
einige  8ü<Jen.  S*  Çat  namlicÇ  »Wer«  ni$t  oüe  £aui>tyunfte  ber 
ßantfctyen  ßetyre  in  ba$  Sicfct  gefegt;  bie  Äritif  ber  Urteiléïraft,  bic 
Floxal,  bie  frönen  ßünfte  Ijat  er  nic^t  beljanbett;  er  beabfld&tigte, 
biefe  fünfte  in  einem  feiten  leite  ju  bcfyre<$en.  ferner  tourbe 
Ujm  franjöftfctyerfeits  borgetoorfen,  ba§  fein  @til  nietyt  immer  Kor 
fei,  unb  bafc  er  namentlich  bie  fd&toer  berftänbltctyen  tecfynifctyen  Sud* 
brücfe  nicfyt  genügenb  bermieben  unb  barbarifd&e  SBBrter  tote  in- 
culture unb  inphilosophique  erfunben  ^obe.  3n  ber  Décade 
philosophique  (an  IX,  t.  30,  p.  530)  erfcÇien  eine  Ijöfynifcfye 
©efrrecÇung. 

®lei$toolj(  machte  bas  Sßerf  toenigftens  auf  einige  Ijerborra* 
genbe  ®eifter  ßinbrudf,  namentlich  auf  ßubier  unb  grau  bon  ©taëL 
Sediere  ïjieft  ifjm  tooïjfateinenb  bor,  er  Çabe  bie  Eigenliebe  feiner 
2anb$teute  nicfyt  genügenb  gefront.  2Iuc$  ber  erfte  ÄonfuI  tt>urbe 
auf  baô  SSnàf  SMtterS  aufmerïfam,  unb  auf  beffen  $öunf#  fd^rieb 
er  einen  Heilten  SluSjug  unter  ber  2luffc$rift  „Philosophie  de 
Kant". 


ïDer  roid)ttgfte  (Erfolg  War  ber,  baß  man  ber  Çljilofopbjt  JtantS 
enblia)  Sfofmerffarafeit  juwanote  unb  fic  io&enb  ober  tabeinb  befpraa). 
3m  Schote  be«  Snftituts,  bi  ber  SHabemie  bec  nucattfö)en  unb 
politifa>en  Siffenirtjaften  tourbe  bit  $bj(efty$ie  bon  fiant  burtÇ 
ïCeftutt  be  Sracij  unb  fogar  (15  vendémiaire,  aa  X)  buro) 
ïegêtanbo  beïam&ft.  2ettmm  mar  bei  aller  Cmpffinglic&feit  für 
bie  IjumanitSren  3been  $erber*  ber  ging  ber  beutfa)en  Çtyiloiijpbje 
ju  überfdjtoenglicfc.  Sr  glaubte,  fiant  fei  »lel  ju  toeit  gegangen, 
wenn  er  behauptete,  baß  wir  nutys  roiffen  ober  nickte  miffen 
tonnten. 

Sur}  juoor  (1801)  Çatte  fieb  übrigens  im  3ltftitute  eine  Stimme 
für  fiant  IjBren  laffen.  Tiiti  war  ter  befanuie  ©firiftfteû'er 
«Werder,  roeidjen  mir  fc^on  gelegenttio)  einet  ZxagSbie  »on  ffiro* 
neg(  fouie  Sefftng*  „ffimllta  ©alotti"  als  ftompatÇffdjen  SereÇrn 
unferer  ßitteratur  fennen  gelernt  bleiben,  unb' tarifer  im  3ab>  1802 
fcie  SDtufe  @a)iller«  begeiftert  begrüßte.  6r  la«  (Magas.  encycl. 
1801,  t.  41,  p.  250—252)  in  tsier  ©njungen  über  bie  ffUofbntk 
JtantS,  meiere  er  [et>r  anertennenb  btfpraib.  Datei  fügte  er  eine 
parallele  jroifc^en  tiefem  unb  feinem  Stadjeiferer  tJio>te  bei. 

•lud)  erfct)ien  balb  gegen  bie  SdiSlaffungen  bon  £>egCranbo  eine 
SïeïteibigungSfôrift  unter  ber  Stufjc&rift  „Kant  jugé  par  l'In- 
stitut, et  observations  sur  ce  jugement  par  un  disciple  de 
Kant;  Paris,  Henrichs,  an  X".  <£>iefe  SBeroffentlidjung  tourbe 
in  bem  Magasin  encyclopédique  (1802,  t.  46,  p.  146)  bur$ 
©erSborf  befbrod)en,  weld)er  fein  ßrftaunen  barüber  auSbrfidfc, 
baß  Degéranbo  über  bie  ^ibjlofopljie  fiant«  Ijo&e  urteilen  lönnen, 
ointe  beffen  ffierfe  gelefen  ju  Çaben.  5Daju  fügte  er  eine  ©e- 
fpredpung  be*  ffierfeS  bon  Siliere  bei,  melcbent  er  unter  aiiberen 
fa)on  ermahnten  SïuSftetlungen  Borniirft,  mano>e  ©teilen  bei  fiant 
inißberftanben  ju  Çaben. 

®egen  ben  SBorrourf  ©erSborf«  übrigen»  erlieg  ÎJegeranbo 
(Magas.  encyclop.  1802,  t.  46,  p.  408)  eine  hirje  flhtoibening, 
G«  fei  unrichtig,  baß  fiant  Dom  Snftttut  beurteilt  morben  fei. 
Sßielmeljr  fjabe  ein  ïlïitglieb  btffelben,  nämlidj  er  felbft,  einen  ©e> 
ridjt  borgelefen,  in  »elftem  bie  ©runbfä'fee  fiants  »ietmeljr  in  einer 
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gef$i$tlic$en  atè  bogmatifôen  Sßeife  vorgelegt  toorben  feien.  ger* 
ncr  fei  e$  fa(f$,  ba§  cr  ben  fiant  nie  gelefen  Jjabe;  bor  fec$$ 
Sauren  tyabe  er  ifyn  famt  feinen  ioid&tigften  (Srftörern  gelefen. 

2(u$  befpra$  Degéranbo  mehrere  fünfte  ber  fiantfd&en  $$ito* 
foppte  in  feiner  „Histoire  comparée  des  systèmes  de  philo- 
sophie relativement  aux  principes  des  connaissances  hu- 
maines; 3  vol.;  Paris,  1804".  ®outertoef  ftattete  barüber  einen 
im  ganjen  anerfennenben  Sériât  in  ben  ©öttinger  Oeleljrten  An* 
jeigen  ai  unb  Ijob  Ijerbor,  bafc  Degéranbo  gletc^fam  ein  85er* 
mittler  jtmfctyen  ber  franjöfifc^cn  ©$ule  unb  ben  fremben  @c$ulen 
fein  tootte. 

9?on  weiteren  bamatigen  Veröffentlichungen  Über  fiant  führen 
tt>ir  eine  no$  unter  bem  ©ireïterium  erfcÇienene  Sïnatyfe  eine« 
Seile«  feines  ©tyftemä  an,  treize  unter  ber  Sluff<$rtft:  „Essai 
d'une  exposition  succincte  de  la  doctrine  de  la  raison  pure, 
écrit  en  hollandais  par  Kinker,  et  traduit  en  français  par 
Lefèvre"  erfetyienen  toar.  gerner  fetyrieb  ®.  Sctytoeigljäufer  über 
fiant,  fÇid^te,  ©c^etting,  Sacobi  (bgl.  Archives  littéraires,  1804, 
t.  I,  p.  189—205)  ben  Stuffafc  „Sur  l'état  actuel  de  la  phi- 
losophie en  Allemagne",  (gbenbafefbft  (p.  389  sq.)  erfd&ien  ein 
Strtifef  „Emmanuel  Kantu  au«  ber  fteber  bon  ©Hier«.  Unter 
Ermahnung  einer  Übcrfefcung  beô  „  üßutmaglictyen  Anfang*  be$ 
2D?enfcÇengefcÇ(ec$t$  "  (Archives  littéraires  de  l'Europe,  1805, 
vol.  VIII,  p.  363 — 384)  machen  ioir  nocÇ  auf  einen  Sütffag 
in  ber  Décade  philosophique  (an  XIV,  t.  47,  p.  135  sq.) 
aufmerffam,  roetetyer  unter  ber  2Iuffc$rift  „Des  progrès  de  la 
philosophie  en  Allemagne"  einen  guten  Überblicf  über  unfere 
ÇÇUofopljie  feit  Seibnij  giebt  ;  barin  toirb  bie  Umtoanbefung  berfelben 
burefy  fiant  —  le  Kantianisme  —  eingeljenD  befanden,  toobet  ba$ 
£aupttoerf  oon  93ifter$  at$  ein  oerbicnftlid&eS  bejeietynet  totrb* 
einige  3al)re  barauf  fpracfy  ftrau  bon  Staël  in  einer,  jtoar  ni<$t 
tief  geljenben,  aber  immerhin  anjiefyenben  Sfijje  über  fiant.  216er 
nrir  motten  ber  faäteren  ^eriobe  ntc^t  borgreifen.  #ier  folge  nur 
noety  ein  SRücfblicf  auf  bie  eben  gefc^ifberte. 

î)iefe  3eit  ^ar  ber  2lufnaljme  unfere«  großen  3>nïer$  nic^t 
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günftig.  Die  dornen  VÇilofobb.  unb  Çbjtofopljie  waren  in  grant" 
reia)  gegen  ffinbe  be«  18.  unb  Slnfang  be«  19.  3a$r$unbertt  in 
faft  allgemeinen  Verruf  geraten.  SJJfan  flagte  bie  an  unb  für  fit* 
etwas  bunfle  2JMapb>fil  Haut«  an,  fie  erneuere  bie  gormeu  ber 
©djolaftit,  unb  bie  nteiften  tjtanjofen,  raelcbe  nod)  jii  »$Uofo»$teren 
wagten,  glaubten,  baß,  wenn  Sonbillae  aud)  iticr)t  bie  legten  ©reu* 
jen  ber  SDcrfapÇtfif  aufgeteilt  Carte,  e«  wemgften«  unmögfiä)  fei, 
biefe  SSMffenfôaft  nad)  einer  anbeten  fötcbtung  Ijin  weiterjuffl^ren. 
$>er  tonangebenbe  ftrittler  Sa1jar»e,  weldjer  bem  beutfcÇen  ©elfte 
überhaupt  ableljnenb  gegenüberftanb,  bereinigte  in  feiner  felbftge* 
fälligen  UnwiffenÇeit  ben  tarnen  fiant«  mit  bem  brt  mljftifdjen 
Swebenborg  unb  nannte  beibe  „l'opprobre  du  genre  hurnain". 
Diefe  Vorurteile  »erljinberten  biete  gute  Äo>fe,  bat  neue  Softem 
fiante  ju  ergründen  unb  befonbet*  bie  b/rrlid)e  Sittenlehre,  weld)e 
fia)  au«  tfjm  ergab,  mit  ber  oerwerfli<$en  äßoral  ju  Hrgleia)en, 
Welö)e  burd)  bie  ^Uefcpbje  be«  Çelbetiu«  uorgefilt/tt  tourbe.  Su« 
einer  foldjen  Vtrßleidjung  aber  Ça'tte  fid)  gerate  ber  (Erfolg  ber 
neuen  ïljilofopljie  in  ftranfreiä)  ergeben  tonnen100. 

ffirft  einer  f  Jiäteren  <£»od)e  nur  e«  oorbeljalten,  bie  ßebrt  Santo 
unb  feiner  3ïad)folger  für  bie  sljilofDpIjifrtje  ffintwidelung  Qirattt' 
reidj«  fruchtbar  ju  madjen.  ©te  bat  junädjft  auf  ben  tëfleftici«* 
mu«  Don  (Soufin  unb  feinen  Anhängern  eingtwirtt  ©tarf  rourbe 
burd)  fie  aud)  ©utjot  beeinflußt.  Dem  ©etiler  von  ÄMaflberg, 
in  beffen  ^ßljilofopljie  er  rote  in  bie  beutfdje"  Überhaupt  burd) 
%.  Stapf  fr  eingewebt  werben  mar,  uerbanlte  er  jenen  fittlicben 
tRigoriömu«  unb  feine  Vorliebe  für  allgemeine  3b«n  ira.  (Er  In«, 
wie  er  in  feinen  3)entwürbtgfeiten  fetbft  fagt,  fiant  unb  ftlopftotf, 
Berber  unb  @a)iller  weit  mebjr  als  gonbillac  unb  Voltaire. 

©[einfalle  erft  fpater  trat  ber  bebeutenbe  (Stnflufj  Verbot,  wel- 
d)cn  fiant,  int  îlnftblufj  an  jwei  anbere  beutfdje  Denier,  auf  eine 
neue  Sebanblung  ber  ®efd)icbte  in  fjraiifreid)  ausgeübt  fjat. 
l'efftng  t)atte  im  3at)re  1780  in  ber  ©d)rift  Bon  ber  «rjle^ung  brt 
2JfenJd)engefd)led)tö  bie  pljt(ofoi>1jijd)e  ®efdjid)tabetrad)tung  auf  ben 
Sianbpunfi  ber  Religion  erïjoben,  inbem  er  bie  gSttlidje  Offen» 
barung   als   eine  in  ber  £eit  fid)  atimä&Jid)  ent^üQenbe  barftellte, 
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wobei  er  aber  biefe  göttliche  ©abe  mit  ber  ©elbfttljätigfeit  ber  3?er* 
nunft  berfitynte.  ©ei  ber  »eiteren  pÇilofopïjifd&en  JBeljanblung  ber 
2Be(tgefcfyic$te  ftettte  fi<$  bann  Berber  an  bie  ©pifce  berer,  weld&e 
überwiegenb  bie  Äultur  in  ba«  2Iuge  faßten.  Dabei  gelang  e«  iljm 
guerft,  bie  'pljilofopïjie  ber  ®ef<$ic$te  na<$  allen  Seiten,  na$  SRa* 
tur,  <ßoliti!,  Äunft,  Religion  unb  Sßiffenfctyaft  tyin  burcfoubilben* 
Sil«  Seityunïf  hierbei  biente  iljm  ber  allgemeine  Oebanïe  ber  £uma* 
nttät,  ber  frönen  üRenfd&ltctyfeit.  Daju  nun  würbe  bie  pljilofo* 
pljifcÇe  äßetljobe  burety  Äant  hinzugefügt.  3n  feinem  fd&on  erwähn* 
ten  Sfoffafce  „3been  ju  einer  allgemeinen  ®efdbi<$te  in  Weltbürger* 
lieber  2lbfi<$t"  leitete  er  mit  gebrungener  Äürge  bie  Hauptprobleme 
ber  ®ef$id&te  unb  bie  2Köglid&feit  tyrer  Söfung  ab.  Die  $ö#fte 
Aufgabe  ber  ®efcfyid&te  fei  bie  Errichtung  einer  na$  innen  unb 
außen  bolfenbeten  Drganifation  ber  bürgerlichen  ®efeHfc$aft,  um 
ade  Anlagen  ber  üßenfd&en  ju  möglid&ft  fruchtbarem  ©ebenen  ju 
fähren.  Die«  fei  aber  nur  ju  erreichen,  wenn  bie  einzelnen  <3taa* 
ten  fiety  al«  ©lieber  eine«  Ijßfyeren  ©angen  erfaffen.  Sefcteren 
©ebanlen  Ijat  tant  in  feiner  ©cfyrift  com  ewigen  ^rieben  burdfr 
bie  $t#ot!jefe  eine«  allgemeinen  2lmpfyiftionengeri#t$  weiter  au«* 
geführt. 

Demnacty  waren  e«  Seffing,  Çerber  unb  $ant,  welche  burdfr 
ben  ©egriff  ber  unenblicfyen  93erbollïommnung«faljigïeit  bie  trodtene 
Empirie  ber  ®ef$i$te  gu  organifcfyem  Seben  umwanbelten  unb  fo 
Urheber  ber  ^ßljilofopljie  ber  ©efcfyicfyte  würben.  2Ba$  bie 
granjofen  feitbem  äljnlicfye«  Ijeröorgebrattyt  (jaben,  ift  gum  großen 
ïeil  ïïîadjaljmung  unb  2lnwenbung  ber  beutfcfyen  3been loa.  Sinige 
ifyrer  ©etyriftfteßer,  namentlich  bie  bemofratifdjen,  wie  SKtc^elet  unb 
Soutè  ©fanc,  Ijaben  bie  bon  un«  ausgegangene  3bee  einer  <ßljilo* 
fopfyie  ber  ©efd^ic^te  in  gang  eigentümlicher  SBeife  bei  ber  Dar* 
fteüung  ber  franjöfifc^en  ©efctyicfyte  berwertet. 


Siebentes  <&aptteC 

(fBtttfvsxnî>nn&  gvanhvHAja  gtgtn  Me  îttutT<Aje 

gittevatnv  am  ©n&e  fce*  18.  mtfc  am  3tn- 

fatte*  be*  19.  Jjtaijrirunfeevte. 


Sie  lebhafte  ïtifnaljme  unb  SÖertic&äcung,  rott^e  btm  (Stettin* 
Ätopftocf«,  bem  Seift  unb  ©efä)mact  SBielanM,  beti  3>id)tungen 
unb  jum  îeil  oud?  ben  it&corieen  Seffntfl«,  fotoie  mehreren  3ugenb< 
toerfen  ®oetljee  unb  Spider«  jenfeit  btf  SRljetae«  entgegengebracht 
»orben  ttaren,  Tonnte  ermatten  [äffen,  bog  bfe  eigentlich  flafjifdje 
ïeriebe  unfexer  Citteratut  äb>(icb>  unb  nod)  begeift«tere  aufnähme 
ftnben  »erbe.  9loe$  im  3aÇre  1788  brüttte  fia)  bafl  fBmpatftföe 
©efüljl  ber  gtonäoftn  für  unfer  ©eiftesleben  auf  ba8  unumttun- 
benfte  au«.  SDer  Mercure  de  France  (12.  Juillet,  1788,  p.  97  sq.) 
«Härte  unt«  Jöejujjnaljme  auf  ba«  Ableben  be«  längft  berfà>oI> 
lenen  St.  SRiebert,  beffen  olographe  fie  mitteilte,  tag  feit  ber 
näheren  JBetanntftf/aft  ber  granjofett  mit  unferen  9ïïeifter»erîen 
ber  lob  ber  Ijeroorragenberen  ©d)riftfteller  5Deutfc$IanbS  nic&t  meljr 
gleichgültig  für  bie  frotijijfifc^e  Nation  erfdjtinen  Hnne.  Sie  litte« 
rariidie  Seit  mügte  tote  eine  ^amilie  betrachtet  toerbtn. 

9lber  eben  als  bie  ireftltajen  WacbJJarn  im  beften  3nfle  Karen, 
fiel)  mefjr  unb  mein-  mit  unferer  Çerrlicb,  aufblfi&enben  Dichtung 
jii  befreunben,  trat  ein  Sreignifl  ein,  meiere*  einen  längeren  unb 
bcbaiierlidjen  21bbrudj  ber  Sejieljungen  herbeiführte,  ©le  &lBÇIio> 
auögebrodjene  große  Staateumitiüljung  lentte  bie  .©tiefe  bon  un- 
ferem  ftillen  geiftigen  "Straffen  ab  unb  lieg  bie  pofittfcjwn  3tttef 


90 

cffcti  faft  au*f$(iefjß$  in  ben  SBorbergrunb  treten*  &mx  Çoite 
bie  frangöftf*e  gefefcgebenbe  SBerfammlung  unferem  Älopftod  unb 
©piller  bur*  (Srteilung  be*  ©ürgerre*t«  eine  Stuégeid&nung  gu 
ertoeifen  gefugt.  aber  bie$  gefd^a^  ni$t  au«  Stnerïennung  iljrer 
bi*terif*en  Sîerbienfte,  um  tottyt  ftdj  biefe  83erfammfang  gu 
ffimmern  toeber  8uft  no*  ÜDlujjje  ^atte,  fonbern  in  ber  Sorau** 
fefcung,  bag  biefe  gtoei  Dicter  ©tympatljieen  far  bie  3been  ber 
frangöfif*en  {Resolution  Ratten.  (Sin  junger  beutfd&er  $$üotog 
f*rieb 108  im  3a§re  1801  toon  $ari$  au«  fogar  ftolgenbe*  in  ferne 
beutfd&e  Çeimat.  „#ier  tarnt  fein  2ßenfd&  ©d&iûern;  2ßifltn,  ber 
fteben  3aljre  beutf*  gelernt  $at,  fprity  beftänbig  bon  Ug,  #oge* 
born,  3a*ariä,  ©ellert  als  unferen  beften  Söffen.    Die  S&uty 

Ijcmbter  felbft erinnern  ft*   bieg ,  einige  îrabitionen  bon 

monsieur  Schéet  [®oetl)e]  gehört  gu  Çaben."  £ie$  ift  nun  fret* 
li*  übertrieben.  ÏBir  Ijaben  gefeljen,  ba§  au$naljm$ti>etfe  feCbft 
mitten  in  ben  ©türmen  ber  SRebotution  Dichtungen  bon  SBielanb, 
®oet!je,  ©*iller  unb  nameutli*  .fiojebue  ni*t  blo§  ©ea*tung, 
fonbefn  gum  Ztxl  feïbft  ftürmif*e  Sebunbefong  gefunben  Çaben* 

aber  im  großen  unb  gangen  toar  ber  Slbbru*  ber  ©egietyungen 
ein  feljr  ftarïer.  ©atb  tourben  bur*  ba$  Äaiferrei*  bie  lefcten 
Pfeiler  ber  ®eifte$brü<fe  abgeriffen,  toet*e  furg  nac$  ber  SRitte 
be$  18.  3al)rljunbert$  fo  erfolgreich  bon  frangöftf*er  ©cite  au* 
über  ben  Styein  gef*lagen  toorben  toar.  Der  litterarifôe  SJerfefyr 
tourbe  faft  bottftänbig  gehemmt,  unb  an  bie  ©telle  ber  früheren 
©tympatyieen  trat  ®lei*gultigïeit  ober  gerabegu  ®eringf$ä$ung 
gegen  und.  Napoleon  ertoieä  gtoar  ©ielanb  unb  ®oet$e  eine 
äußere  3lu$gei*nung,  aber  toie  er  über  unfere  Sogenannten  3beo* 
logen  backte  unb  toie  er  granfrei*  geiftig  abfperrte,  ift  Cintäng* 
li*  beïannt. 

Die  neuerbingä  aufgeteilte  unb  in  Umlauf  gefommene  Se* 
tyauptung,  baß  tnednefyr  erft  bur*  bie  großen  Umtoälgungen ,  bie 
Äriege  ber  SRepubliï  unb  be$  Äaiferrei**  bie  SSößer  (Suropa*  re#t 
begonnen  Ijätten,  in  ununterbrochenen  geiftigen  SSerïe^r  gu  treten 
unb  fi*  einanber  fennen  gu  lernen,  ftetyt  im  entf*iebenften  ©iber* 
ftru*e  mit  ben  £fyatfa*en.    Site  bie  großen  frangöfifd&en  #eere 
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in  5Deutf<$fanb  einbrangen,  bauten  fie  nur  baron,  Eroberungen 
unb  ©eute  ju  machen«  Um  unfer  geiftige*  geben  fümmerten  fie 
fid^  fo  toenig,  baß  fie  nac$  mehrjährigem  Aufenthalte  und  fo  gut 
toie  nic$t  lennen  gelernt  Ratten,  ©elbft  bie  (Emigranten  geigten 
fiety  meift  ganj  gleid&güttig  gegen  unfere  ©pradfre  unb  Sitteratur. 
Sine  glänjenbe  Ausnahme  machte  am  (Snbe  be*  borigrn  3a$r$un* 
bette  neben  ben  brei  ©ereljrern  Ätopftodte,  bem  SDtarqui*  be  (a 
£re$ne,  gljarle*  be  EÇênebotté  unb  Eamitte  3orban,  befonbert 
(Sparte*  be  bitter«,  geboren  in  ©oulaty  im  3aÇre  1765. 

SDiefer  betbe  Softer  mit  gleicher  Siebe  umfaffenbe  Sd&riftfteOer, 
ber  aber  bon  feinen  Sanbéleuten  neuerbing«  ate  Renegat  berfdfrrieen 
urirb,  toar  tociljrenb  feiner  Verbannung  tiefer  att  je  ein  fjranjofe 
»or  iljm  in  ba$  innerfte  Seelenleben'  ®eutf$tanb*  eingebrungen 
unb  ^attc  bie  Çolje  ©ebeutung  unfere«  Satertanbe*  ht  refigiöfer, 
tmffenfc$aftti<$er  unb  litterarifd&er  $tnftc$t  lebhaft  erfaßt,  ©eine 
größeren  ffierïe,  bie  Einführung  in  bie  $Çi(ofo)>Çie  Äantö,  bon 
meinem  mir  f$on  geforo<$en  Ijaben,  fotoie  fein  bon  bem  franjBfi» 
f<$en  9îationalinftitute  gefrönter,  jur  ©teberbetebung  be$  retigiöfen 
<Sinne$  in  Qxanfreic^  unternommener  „Essai  sur  l'influence  de 
la  Réformation  de  Luther,  Paris  1804"  finb  l}tntöngßc$  be« 
fannt.  216er  aud&  in  Heineren  Schriften  unb  jalflreid&en  Kuffäfeen 
in  3eitfc$riften  tyat  er  granfreiety  mit  unferen  großen  unb  für  ade 
anberen  Softer  fo  tmcfytigen  Errungenfd&aften  betannt  ju  machen 
fi$  bemüht.  811$  er  }u  feinem  großen  ©ebauern  fa$,  baß  fo  biete 
na$  Deutfcfylanb  geflüchtete  Emigranten  fi$  gar  ntc$t  mit  ber 
Vitteratur  &on  beffen  ©etooljnern  bertraut  gu  machen  fugten,  fo 
gab  er  im  3afyr  1798  feinen  ©efüljten  in  bem  »arm  getriebenen 
Sluffa^e 104  „Idées  sur  la  destination  des  hommes  de  lettres 
sortis  de  France  et  qui  séjournent  en  Allemagne  "  öffent- 
lichen 2fa$brucf.  Darin  enttoidfett  er  ben  Oebanfen,  baß  bie  3^lc 
ber  in  £eutfcfy(anb  (ebenben  Emigranten  unb  ityre  btefleid&t  burc$ 
bie  9?orfeljung  angetoiefene  Stoße  barin  befteÇen  muffe ,  ate  ©er» 
binbungSgttcber  jtoife^en  jtoei  großen  SSSffern  ju  bienen.  5Da$ 
Stubium  muffe  ifyre  Verbannung  erleichtern  unb  bürfe  für  bie 
SMffenfôaft  nic^t  berloren  geljen.     @ie  foflten  bie  Sprache  ber 
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beutfd&en  ©<$riftftetter,  in  bcren  2Mitte  fie  fi<$  befänben,  erlernen, 
tyren  (Seift  ergrünben,  unterfd&eibcn ,  n>a«  biefelben  ®ute*  fyaben 
unb  tt>a«  ber  franjofifôen  gitteratur  feÇle;  fie  fotïten  überfefeen, 
Dergleichen  unb  ben  SDeutfcÇen  fott>ic  ben  granjofen  jeigen,  teet$e6 
iljr  gegenseitiger  Sert  fei.     Sie  follten  bie  litterarifd&en  ©$5$e 
ber  arbeitfamen  unb  befôeibenen  dation,  ttet$e  fie  gaftftd^   in 
tarent  ©ctyo&e   aufnahm,    fic$  aneignen    unb  in  bie  fran}9fïfc$e 
$eimat  fenben.    83ereinfamt  inmitten  Europa«  infolge  einer  fdjönen 
aber  garten  Spraye,  meiere  Don  ben  anberen  33ölfern  fcerfdjmatjt 
tterbe,  mac$e  fic$  ba«  l)oc$gebilbete  unb  faft  mit  allen  ©cÇriften 
ber  anberen  Nationen  bereicherte  SDeutfctylanb,  tt>el<$e«  feinen  9ta$* 
barn  faft  fo  fremb  fei  toie  ßljina  ober  3nbien,  ju  feinem  eigenen 
SDlittel*  unb  ^ielpunïte.     ©ei  einem  berartigen  SBerljältniffe  ber» 
IBren  bie  beulten  ©ctyriftfteller  iljren  tooljtberbienten  Sluljm,  unb 
bie  anberen  SSBIfcr  nüfclid&e  Senntniffe  unb  geiftige  Anregung.    <5* 
fei  bie  Aufgabe  ber  franjöfifctyen  Emigranten,  jene  ©d&ranfen  auf* 
juljeben.    SDiefe  Aufgabe  fei  um  fo  leichter  ju  erfüllen,  ba  fie  in* 
mitten  ber  ©d&riftfteller,  mit  benen  fie  gxanfreiety  bcïannt  madjen 
follen,  lebten  unb  burc$  beren  SBinïe  fctyäfcen«tt>erte  8lu«ïunft  über 
ben  toaljren  ©inn  üjrer  2lu«brücfe  erhalten  fönnten.     gür  fol$e 
©emüljungen  loerbe  tynen  fofort  Deutfd&lanb,  fpäter  auc$  ba«  fran* 
göfifc^e  $eimat«lanb  banfbar  fein.    Cubent  befinbe  fic$  bie  beutfâe 
Sitteratur  gerabe  jefct  in  iljrem  golbenen  ,3eitolter.     Sieben  ben 
großen  Dichtern  feien  auc$  tiefe  SDenfer  erftanben.     Severe  fSmt» 
ten  burdj  iljre  toeife  SJÎoral  ben  bemofratifdjen  ®eift  in  granfreid^ 
beffer  als  bie  ©äffen  iljrer  dürften  befämpfen,  unb  er  glaube,  ba§ 
eine«  Sage«  bie  ruhigen  unb  füllen  <ßljilofopijen  be«  Sorben«  bie 
ersten  ©opl)i«nien  be«  ©üben«  befiegen  toürben.     2Wan  Çabe 
jroar  au«  ^arteitout  in  $ari«  bie  Verbreitung  mehrerer  au«län* 
biffer  Schriften  verboten;  aber  nie  toerbe  man  ben  unfterblid^en 
Äant,  ben  erhabenen  Älopftocf,  Seffing,  ben  ©efefcgeber  be«  beutfetyen 
îtyeater«,  nebft  anberen  beutfôen  ©cfyriftfteflern  Derbannen  Knnen. 
Diefe  einbringlictyen  SWaljnungen  richtete  SBiller«  bon  feinem 
Crjil  in  Sübed  an  feine  mitoerbannten  8anb«Ieute.     216er  fie  »er» 
Rauten  bei  ber  SÄeljrsabl.     £)efto  nnermüblid&er  unb  begeifterter 
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rang  er  felbft  banad),  feinen  ÖebcnShnmfcty ,  ber  Vermittler  be$ 
beutfdbcn  $eifte$  bei  bem  fait  abgetoenbeten  granfreiefy  ju  fein  unb 
beibe  9?BIÏer  ju  gegenfeitiger  ftßrberung  einanber  ju  nähern,  in 
mögliche  Erfüllung  ju  bringen,  ©ein  £erj  mar,  toit  er  fagte, 
ganj  beutfefy.  9?on  ber  befounbernben  Siebe  für  unfer  SSaterlanb 
unb  beffen  ibeale  ©eftrebungen  jeugen  fett  feinen  „Lettres  west- 
phaliennes,  Berlin  1797"  berfcfyiebene  ljödbft  bebeutfame  @d&rif* 
ten  fotoie  ©riefe  an  befreunbete  granjofen  unb  Deutfdbe.  3n 
(enteren105  erflärt  er,  baç  bie  ÜDeutfcfyen  bie  toafyren  ©rieben  be& 
neueren  Suropa  finb.  Sei  iljnen  allein  fei  bie  Sßiffenf<$aft  organifefy 
bcfjanbelt.  31jre  Srjeugniffc  feien  mit  jener  göttlichen  3)Manc$otie 
getränft,  meiere  taufenbmal  f?%r  ftefye  al«  bie  „harlequinerie" 
ber  meiften  franjfffifd&en  ©ctyöngeifter.  (5$  muffe  metyr  2?ergetfti* 
gung,  tt)iffenf#aftlid)er  Srnft  unb  Uneigennüfcigfett  in  bie  fran* 
jcftfcfye  33ilbung8tt>eife  übergeleitet  derben.  Daju  muffe  ber  beutfdje 
©eift  Reifen,  tiefer  fei  ber  ftärfere,  toefcfyer  einft  ben  franjöfifäen 
befiegen  toerbe.  3u  ber  franjöfifcfyen  ?itteratur,  fagt  er  anberätoo, 
fyerrfebe  bur#  ben  übergroßen  Sinfïufê  ber  grauen  eine  geroiffe 
„féminisation".  Unter  aKen  Sitteraturen  6uropa$  fei  jefct  bie 
beutfcfye  bie  bebeutenbfte. 

9?on  folgen  (Sebanfen  erfüllt  toar  3>itler$  auety  einer  ber  tfjätig* 
ften  Mitarbeiter  au  ber  mistigen  ,3eitfc$rift,  meldte  jum  &totdt 
einer  fleiftigen  Slnnäfyerung  granfreid^^  an  ©eutfcfylanb  außerhalb 
ber  ?anbc$grenje  in  Camburg  feit  bem  3al)re  1797  veröffentlicht 
mürbe.  î)er  23egrünber  be$  „Spectateur  du  Nord,  jour- 
nal politique,  littéraire  et  moral"  fear  ber  Emigrant  33aubu£, 
welcher  an  (Sfjenebotïé,  SDÎeSmonb,  be  ^ßrabt,  SRtoarol  unb  befonberfc 
an  9?ifler$  tüchtige  Unterftüfcung  fanb.  93om  7.  ©anbe,  1798,  an 
freilief)  tourbe  btefer  ^eitfcfyrift  ftranfreicfy  berfetyloffen  burc$  bie 
SKeoolution  be$  4.  September«;  fie  erfülle,  ïjiefê  e$,  ifyren  ïitel 
niebt,  b.  if.  fie  fprecfye  audj  von  ftraufreidb,  nictyt  bloß  bom  9îor* 
ben  SuropaS. 

3n  beut  s]>rofpectu$ ,  tt>ef#er  bem  erfteu  33anbe  borairêfteljt, 
lotrb  barauf  fyingeïoiefen ,  bafê  bie  Sage  granfreidbä  infolge  be« 
revolutionären  Despotismus  eine  Ijtfd&ft  traurige  fei.    SOîan  muffe 
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bie  SSöffer  cinanber  nähern.  ©eSljalb  »erbe  bie  3eitfd^rîft  8fa«* 
juge  au«  ben  beften  3eitf  Triften ,  namentlich  bcn  norbifdfren  unb 
ganj  befonber«  au«  ben  beulten  geben.  Die«  fei  um  fo  nötiger, 
als  an  ber  frangöfij$en  Nation  fi$  f$on  längft  änjetc^en  ber 
Serberbni«  unb  (Entartung  geigten.  £6  fei  »finfd&enétoert,  ba§ 
bie  granjofen  über  ifyre  neueften  fitterarif<$en  örrjeugniffe  mdfrt 
btofj  il)r  eigene«  Urteil  tennten,  fonbern  auc$  bie  ©tonnen  be* 
SluSlanbe«  hörten.  Umgefe^rt  tonnte  leitete«  oft  ©eletyrung  au* 
ber  3lrt  unb  SEBetfe  fc^ö^f en  f  in  tt>elc$er  feine  ©erfe  bon  eteem 
Solle  getoärbigt  toerben,  tt>elc$e«  trofc  feiner  ©<$toäc$ung  bo«  Stecht 
bewahrt  tyabe,  biefelben  ju  beurteilen. 

î)er  3nl)att  be$  „Spectateur  du  Nord"  ift  ein  fetyr  reifer. 
(£«  ftnben  fiety  barin  Ûberblicf  e  über  bie  beutf$e  ^oefie,  $efpre$ungen 
über  einjelne  ©cfyriftftetter  nebft  Ûberfefcungen,  über  Raffer,  Stornier, 
Lafontaine,  ©leim,  befonber«  aber  über  Ätopftod  unb  au$  über 
beutfàe  <ßl)itofopljie,  namentlich  über  Äant,  befonber*  au«  ber  geber 
»on  Sîifler«,  tDeld^er  übrigen«  eine  eigene  £eitf$rift  al«  geiftigen 
ftanat  für  ^ranfreic^  ju  grünben  borgeÇabt  Çatte.  ßr  fanbte 
allein  in  ben  3a$rgängen  1798—1799  nic^t  weniger  ate  67  «r* 
tiïel  über  bie  politifc&en  lageäercigniffe,  gefc$i<$ttic$e ,  litterartfäe 
unb  ïritifcÇe  ©tubien  in  ben  „Spectateur"  ein,  unter  benen 
mehrere  oon  großer  ©ebeutung  unb  patfenb  gef<$rieben  finb 10e.  Cr 
toie«  barin  feine  8anb«leute  auf  bie  feften  unb  fettenen  Sfyarafter* 
eigenfctyaften  ber  3>utf#en  unb  auf  all  ba«  ©<$öne  unb  9ttiÇrenbe 
fyin,  toa«  iljre  ljäu«Iic$en  Sitten ,  bie  Steinzeit  unb  3ar%ü  ^rfr 
©efü^le  Çaben.  gr  ftettte  in  tyr  botte«  8ii$t  ba«  eble  unb  fltfr 
lietye  ©treben  unferer  2itteratur,  bie  93ergeiftigung ,  totity  atte 
Seiten  berfelben  buretybringt,  unb  bie  ecfct  poetifetye  ©egeifterung, 
meldte  oft  bi«  in  bie  (Sinjel^eiten  iljre«  geben«  unb  in  bie  @<$riften 
ityrer  fcfylidjteften  ^rofaiïer  Jjinburdjgtänjt.  Er  ift  tooljl  ber  erfte, 
foelctycr  Jjeroorljob,  ba§  in  ber  bramatifd&en  Dichtung  ber  JJran* 
jofe  mefjr  ba«  Snbioibuette  bea<$te,  toätyrenb  ber  Deutfc^e  gern 
feine  3been  generalifiere. 

(Sinern  äljnficfyen  3ie(e  toie  ber  „Spectateur  du  Nord",  aber 
in  minber  freier  Sprache  unb  mit  geringerer  ©erütffic&tigung  ber 
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beutfdjen  Sitteratur,  biettte  bie  fd&on  eitoa«  früher  gegrünbete 
„Décade  philosophique,  littéraire  et  politique  ",  h>elc$e 
in  granfreic^  felbft  erfd&ien  unb  bom  3a$re  1794  bi*  jum  3a$re 
1807  in  54  ©änben  i>rröffentltc^t  tourbe«  «m  vetteren  (grfdbcincn 
tourbe  fte  bur$  bie  franjSfifd&e  Regierung  berÇhtbert,  ttetyer  fie 
trofc  il)re$  borfid&tigen  Serratien*  boc$  ju  freifinntg  erf$ien.  3n 
©ejieljung  auf  unfer  geifttge*  Seben  enthält  fie  einige  äuffäfcc 
über  toiffenf<$aftüc$e  ffierïe,  einige«  über  ®oe$e*  „©ertÇer"  unb 
„^ermann  unb  Dorothea",  befprid&t  bie  Sugenbbramen  „©cfciöer*" 
in  ber  Ûberfefcung  bon  la  SDîartelière ,  giebt  eine  „Notice  sur  la 
vie  de  Wieland  et  sur  ses  principaux  ouvrages,  traduite 
du  Monthly  Magazine  "  unb  Çanbett  au$  no$  über  bie  Oben 
ftlopftodte,  über  bie  ©Triften  bon  Äofcebue,  8.  Lafontaine,  ®eg* 
ner  unb  Çfeffet. 

(Sine  britte  —  benn  ba$  im  3a$re  1801  gegrünbete  „Journal 
général  de  la  littérature  étrangère"  fann  al$  unbebeutenb 
übergangen  »erben  —  fefyr  tt>i<$tige  3eitf<$rift,  ioetd&e  fi#  bie 
Aufgabe  ftettte,  ber  Sntfrembung  gfranfreid&$  bon  ben  anberen 
ßitteraturen ,  befonber«  audfj  ber  beutfd&en,  ju  fteuern,  ioaren  bie 
„Archives  littéraires  de  l'Europe  ...  Paris  et 
Tubingue",  loelctye  in  16Sänben  bom3aljre  1804—1807  erfôienen. 
©ie  enthält,  ma«  unfere  ©eifteäerjeugniffe  betrifft ,  Ûberf efcungen 
unb  balb  ïitrjere,  ba(b  eingeljenbere  ©efpred&ungen  über  fttopftodf, 
SBietanb,  £erber,  Sant,  $i#te,  ©d&effing,  3acobi,  Saboter,  ®aff, 
©oetlje,  ©Ritter ,  gr.  8.  b.  ©toOberg,  2»ufäu«,  bie  ©ebrttber 
©cfylegeL  Über  ba$  £iti,  todà)t&  bie  „Archives  littéraires" 
verfolgten,  fyanbett  im  Stafang  be«  erften  ÎBanbeé  ber  beacfytenftoerte 
2Iuf[afe  „Des  communications  littéraires  et  philosophiques 
entre  les  nations  de  l'Europe'4.  £6  toirb  }unä$ft  borouf  Çin* 
getoiefen,  baß  bur$  oerljängntebotte  Umftänbe  8franfret($  einige 
£cit  son  bem  übrigen  (Suropa  geiftig  abgefonbert  Korben  fei. 
3ef)n  fcottc  3aljre  ber  ©efcfyid&te  ber  Sitteratur  unb  ber  SBiffen* 
haften  in  ben  anberen  Sänbern  feien  ben  Çranjofen  fafi  unbe* 
fannt  geblieben.  6$  fei  bemerfenétoert,  ba§  biefe  übergroße  Cor* 
eingenommenljett  gegen  bie  fremb(änbif<$en  ßrjeugmffe  gerabe  mit 
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ber  Ärifi«  ber  ftaatlicfyen  2lu«fd&reitungen  Qrranfreicft«  }ufammen* 
getroffen  fei.  Seine  ©etooljner  Ijaben  in  jeber  $>infic$t  ftd&  fetbfi 
genügen  }U  muffen  geglaubt;  mit  ber  Slbfperrung  ber  ©renjen 
gegen  aile  $anbel«berbinbungen  fjfitten  fie  jugleicô  bie  Sinfityrung 
ber  au«lanbifd&en  Schriften  berboten,  inbem  fie  oljne  $cottftl  bie 
Sntfd&eibungen  ber  ©ettbernunft  fürd^teten,  votlâft  ljo<$  über  allen 
Seibenfcfyaften  be«  3lugenbli(f«  ftelje.  Durcft  ba«  Çerbeiljolen  frera* 
ber  ®eifte«f#äfce  ÎBnne  man  ber  franjöfifctyen  Sitteratur  ntcftt 
toeniger  al«  ber  franjöfifcfyen  ®ef<$ic$te  unb  ^Ijilofopljie  förber* 
lieft  fein. 

3u  ber  SWigad&tung  ber  au«länbifc$en  Sitteratnr  Ijabe  übrigen« 
.  aucfy  bie  Unborficfttigïeit  ber  franjöfifcfteu  Ûberfefcer  beigetragen. 
Diefe  Ratten  oftne  richtige  2(u«toaljt  meljr  auf  bie  3a^  ûf*  auf 
bie  ®iite  ber  fremben  —  befonber«  ber  beutfctyen  —  ffierïe  gefeften. 
W\t  wenigen  Stu«nafymen  Ratten  bie  jaljlreictyen  Übertragungen  nur 
baju  gebient,  bie  gxanjofen  ju  bem  großen  3rrtume  ju  berleiten, 
bafc  fie  nacty  bem  Durd&fefen  berfetben  glaubten,  fie  fennten  toirï* 
licty  bie  Sitteratur  ber  anberen  Sîotfer  unb  feien  imftanbe,  fie 
ju  beurteilen.  2lber  tt>ie  fei  bie«  möglich?  Die  ©erfe  erften 
flîange«  feien  enttoeber  nictyt  ober  fd&lectyt  überfefct,  unb  bie  mittet* 
mäßigen  ÎBerïe  —  bamal«  tourben  ja  bie  Dramen  Sofcebue*  be* 
tounbert,  unb  bie  ©Triften  bon  SDteifjner,  8.  Lafontaine,  bie  „SBU* 
Jjelmine"  »on  ïljummel  u.  f.  tt>.  jenfeit  be«  9îl)eine«  met  unb  gern 
gelefen  —  feien  ben  ftranjofen  al«  2D?eiftern>erîe  bureft  bie  Übet* 
fefcer  ausgegeben  toorben.  @o  Ratten  bie  granjofen  ft<$  nie  ju 
ben  großen  parallelen  ergeben  fönnen,  »eil  fie  bie  tt>i<$tigften  SSer* 
gteicfyungSpunfte  nic$t  fannten,  unb  fie  feien  ungered&t  fat  iljrem 
Urteil  geworben,  toeit  fie  fctytectyt  unterrichtet  toaren.  Unter  biefen 
Umftänben  fei  e«  ju  toünfctyen,  ba§  in  granfreiefy  ein  titterarifd&e« 
Unternehmen  mit  bem  ©eftreben  erftelje,  biefer  Überftürjung  be« 
Urteil«  entgegenjutreten,  eine  9lu«tDal)I  ber  trefflid&ften  (Srjeugniffe 
au«  ben  fremben  Sprachen  oorjutegen  unb  e«  ben  granjofen  er* 
mögliebten,  bie  ®alerie  ber  erften  Sctyriftftelfer  Europa«  borurteit«* 
frei  fcurdbjumuftern.  gin  fofd&e«  Unternehmen  fei  tooI)t  fiefter,  ben 
©eifall  ber  ®ebitbeten  in  Sfranfreicft  ju  erlangen. 
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î)er  SBerfaffer  biefeS  bit  „Archives  de  l'Europe"  einleiten« 
t>en  Üluffafee«  ift  bec  feingtbilbete  nnb  fur  altes  Œble  begeifterte 
iflaron  Sofepb,  37ïarie  Degcranbo  (aucb,  de  Gérando),  melier 
ein  tljätiger  SDÏitarbeiter  an  benfelotn  neben  ©upont  be  Siemour«, 
atoiiberbourg,  Sdjiöeigljäujer ,  Ouatreuter  bt  Quincü,  3Mer«, 
iOloretltt,  aBarteiiaër  ttar.  ©eboren  1772  in  ityon  begleitete  er 
nach.  äMenbung  feiner  Wec$t«ftubien  feinen  gfreunb  Snmille  3orban 
iiacb,  Deutfdjlanb.  £ier  legte  er  ben  ©runb  \u  feiner  flemüni« 
beö  heutigen  ©eifteêleben«  unb  roibmete  fty  nun  mit  großem 
(sifer  bent  ©tubium  ber  'Jtytiofopljie  unb  ber  SDioral.  ©eine  jtoei 
Çauptoerle  befjanbeln  bie  ©efcÇidjte  ber  pljilofopbjfdjcn  ©tjfteme; 
ba«  elftere  erfd)ien  1803,  ba«  jWeite  al«  gort[e§ung  bis  auf  bie 
neuere  3pit  »iel  fpatcr.  Unter  Napoleon  fjatte  er  einen  Çeroor» 
ragenben  Anteil  an  ber  Einrichtung  ber  franjöfifc&en  SJerwaltung 
in  Stallen  unb  Spanien.  9iad)  bem  ©turje  be«  ftaiferreit^fl 
rourbe  er  Staatsrat.  'Jîie  aber  Corte  er  auf,  mit  SBort  unb  £f?al 
für  miffenjdjaftlidje  unb  Rumäne  j&ïotit  Hjätig  ju  fein,  über  feint 
©efcÇà'ftigung  mit  Kant  unb  gerbet  Ijaben  wir  fcb>n  gefproefcen. 
3»  Weiterer  *8efreunbung  mit  beutfe^en  SSerfen  Ijatte  aueb,  feine 
mit  aßen  Sorjügen  be«  ©eifte*  unb  Çerien*  gefc&mUcfte  unb 
fpäter  am  îRapoleonfdjen  $cfe  als  tjetlfter  Stern  gtänjtnbe  ©attin, 
Annette  ».  >Jîat&ïamr>aufcn,  fiirbernb  beigetragen.  Sil«  geborene 
ffilfafferin  tannte  fie  unfere  Elfter  unb  fie  briiefte  bem  33erlobten 
in  einem  ©riefe m  tljre  gteube  barüber  au«,  baß  er  bie  beutfàe 
£pracb.e  ftubiere;  fie  fei  uberjeugt,  baß  er  großen  ©enuß  babei 
finben  werbe.  „3cfj  fann  3b, neu  nidjt  oerb,e^(en  ",  fc^rteb  fit  furj 
Dot  bem  Sdjluffe  be«  adjtjeljnten  3ab}rljunbert«,  „baß  in)  gegen- 
wärrig  bie  beutfdje  äitteratur  über  bie  franjöfiföe  ftette,  felbft  auf 
tem  beUetriftifdjen  ©ebiete;  benn  mafl  bie  SDloral  unb  bie  SBiffen« 
idiaftfrt  betrifft,  fo  glaube  in),  toirb  ©entfdjfanb  bie  Überlegenheit 
überljaupt  nidjt  meljr  ftreitig  gemacht.  Slucb;  mürbe  idj  mir  auf 
tiefen  ©ebteten  fein  Urteil  anmaßen.  Die  Dcutfdjen  finb  bleute, 
wie  wir  jur  3eit  Üubtuig«  XIV.  waren.  SRäcbJt  ftant,  flfopftoi, 
(»eßner  unb  Rafler,  bie  Sic  fefcon  fennen,  empfehle  icb,  3b>en 
Schiller,  ©oeilje,  §crber  ....  Sllle  biefe  b>ben  SDlriftertoerte 
eïpfit,  Wim««.«..«...  s.  h.  7 
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gef d&affen,  bie  mi<$  entjüdten,  unb  alle  anbeten  ©Triften  f feinen 
mir  im  35ergleidj  ju  ben  irrigen  fàtoacfc,  gebanfenloä  unb  getfte** 
arm.  2?on  ben  irrigen  aber  näfyve  idf  mi<$,  fie  finb  meine 
©onne."  fÇreiïtc^  bauten  unb  füllten  fo  bamate  nur  totnige  in 
gfraufretcty. 


£rau  tum  grtaël  «wfc  M*  wtUjre  Sfcbetvtung 
tljce»  $Mdt**  aber  £(  «utrdrlattfr. 


äue  brn  jaljlrti^en  Zf}at\aâ)zn,  tüdd)e  tttr  Met  bit  Aufnahme 
ffiielanb«,  Seffinge,  §erter«,  San»,  ber  SuflenbtDerfe  ®oerb>«  unb 
Sc&tUere  mitgeteilt  b>ben,  ergiebt  flä>  auf  ba«  umoiberfeglitifre 
bie  Unridjrtgfeit  ber  oft  toieberljolnm  ©tljaiiptung ,  ba|  erft  bura) 
Srau  Don  Staël  bit  granjofen  Sennrni«  bon  unfetet  Sitteratur 
erhalten  bitten,  ©etbft  inmitten  ber  in  Iitterarifà)et  £tnfi<$t  (o 
ungünstigen  Çeriobe  ber  Sfteßofutions  •  unb  ftatferjcit  tjatte  tf,  toie 
wir  gefc^en  Ijaben,  nid)t  an  etnjelrten  granjofen  gefer>tt ,  wde$e 
bunt  unfere  (efcetrtfrifä'  S)trt)tung  bie  ftanjöfifd?«  ^eefie  jii  ver- 
jüngen roünfcbten.  SQceCrere  3aljre  vor  bem  (Srfàehwn  be*  SÖucbrt 
„De  l'Allemagne"  erhoben  fia)  neue  Stimmen  fflr  unfere  gro« 
gen  ©cbriftfieHre.  3n  ben  „Archives  littéraires"  (vol.  VI, 
p.  437-,  vol.  VII,  p.  414)  mtrb  bemertt,  bag  man  in  ber  Sr>rH 
ben  îleutfôen  bie  Überlegenheit  über  alle  SReueren  jugefteljen  fSnne, 
unb  bag  bie  beutfa)e  Sitteratur  ben  ©jarattrr  btr  Unioerfalltät  tmb 
ber  ^3t>tlofcpr>ie  lote  leine  anbere  t>ar>t.  8(4  8.  S.  ÜRercier,  ber 
Tüiebcrt>oIt  genannte  greunb  unferer  jungen  SRufe,  twlà)er  Sroittgf* 
„  Ctint  unb  ©opljrema  "  benufct,  ein  beutfd>ee  Suftfpiet  in  feinem 
„Le  Libérateur"  (1797)  nacb/gebitbet  nnb  3knmerma«n#  „Aber 
bie  Sinjamteit"  im  3abre  1790  ilbrrfefct  batte,  im  3ab>  1802  bit 
Jrramerfâ)e  Übertragung  ber„3ungfran  »on Orleans "  —  „Jeanne 
d'Aro,  ou  la  Pucelle  d'Orléans,  tragédie  en  cinq  actes"  — 
b/rau«gab,  rief  er,  ber  fnlfdjen  {Regeln  unb  be«  einfeitigen  @t» 
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fcfymacfeS  beS  franjöfifc^cn  îljeaterS  überbrüffig,  au$:  „Heureux 
qui  connaît  le  cosmopolitisme  littéraire!  Il  se  jette  dan* 
les  grandes  compositions  de  Shakespeare  et  de  Schiller." 
33on  (efcterem  fagt  er  nocty  im  befonberen:  „Sa  muse  drama- 
tique est  telle  que  je  la  désire,  et  telle  que  je  l'aime,  telle 
enfin  que  je  voudrais  la  voir  naturalisée  en  France". 

3Kit  neuen  ©äffen  ïourben  bie  Angriffe  auf  bie  einengenben 
®efefce  ber  formoollenbeten ,  aber  froftigen  franjBfifd&en  îragobie 
burcty  jtoei  fyeroorragenbe  ©cfyriftftetter,  toelctye  bie  litterarif<$en  unb- 
perfönlictyen  Qxeimbe  ber  grrau  bon  ©taël  n>aren,  »eher  geführt. 
3m  3afyre  1807  mie«  51.  ©.  ©Riegel  bie  Mängel  be«  glänjenbften 
Vertreters  ber  franjöfifd^en  ïragobie  nacty  in  ber  in  ÇariS  öer* 
öffentlichen  unb  anfange  mit  gro§er  (Srbitterung  aufgenommenen 
„Comparaison  entre  la  Phèdre  de  Racine  et  celle  d'Euri- 
pide". 3tt>ei  Satyre  fpäter  trat  ber  geiftreicfye  granjofe  ©enfantin 
Sonftant  auf,  melier  in  feinen  litterarifàen  tote  pljüofopfyifc&* 
religiöfen  3been  bie  Befruchtung  gxanfreictyä  burety  Deutfc^lanb 
barfteöte.  9iacty  loieberljoltem  längerem  Stufenttyalte  in  unferem 
SBaterlanbe,  ba$  er  in  einem  ©riefe  an  2Mfler$  für  ba«  einjtge 
Vanb  erflärt,  in  welchem  bie  SBaJjrljeit  ein  £iel  unb  bie  Sitteratur 
cttoaS  anbere«  ift  ai«  ba$  Mittel  ju  glänjen  ober  ju  gefaüen, 
unternahm  er,  um,  ttrie  er  fagte,  ein  nüfclicfye«  Seifyiel  gu  geben, 
ben  „  ©allenftein  "  für  bie  ftranjofen  bicfyterifcty  ju  bearbeiten.  Die 
3lufjd&rtft  jciner  freien  'üRactybilbung  lautet:  „Wallstein,  tragédie 
en  cinq  actes  et  en  vers ,  précédée  de  quelques,  réflexions 
sur  le  théâtre  allemand,  et  suivie  de  notes  historiques,  par 
Benjamin  Constant  de  Rebecque;  à  Paris  et  à  Genève  1809." 
î>ie  Slrbeit  felbft  freiließ  ifat  nidft  btel  ©ebeutung.  3n  ityr  ift  bie 
SdjtKerjcfye  ïrilogie  geïitrjt  in  ein  ©tüd  unb  in  bie  alten  engen 
formen  be$  franjöfifctyen  îljeaterS  eingesaugt  toorben.  !Cie  »on 
Stiller  fo  originell  gezeichneten  ßljaraftere,  namentlich  berjenige 
îfjeflaS,  finb  ftarf  abgefcfyhrâcfyt,  unb  bas  ®anje  ift,  trofc  gliicflic^er 
î^enoertung  cinjelnev  Scenen,  farbloä  unb  frofttg. 

£>a$  eigentliche  9?erbienft  bcfteljt  in  ber  oorauSftefyenben  2(b* 
fyanblung:   „Quelques  réflexions  sur  la  tragédie  de  AV allstem 
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et  sur  le  théâtre  allemand."  3n  biefen  ^Betrachtungen  wagte 
gwar  benjamin  Sonftant  ni$t,  fi$  offen  für  bic  SnnaÇtne  ber 
greityetten  be$  beutf<$en  Sweater*  aufyufored&en.  Aber  er  $ebt 
boety  mehrere  SSorjüge  unfereS  bramatifd&en  $erfa$ren*  tyerbor. 
Sßir  fteöen,  fagt  er,  padfenb  unb  toafyr$eit*t>ott  t>Me*  alt  $anb- 
lung  bar,  tt>a$  bei  ben  ftranjofen  in  toentg  natürlicher  ©eife  bur$ 
ben  ©friert  mitgeteilt  totrb.  Die  î)eutft$en  Wunen  unbebentfid? 
jafytreid&e  (Siniefljeiten  (ebenSboö  jur  3>arftetfang  bringen,  to&tyrenb 
ber  feierliche  Sllejanbrtner  ber  fran$8fif<$en  Iragöbie  bie*  nt$t 
jutiefee.  &ur$  getieft  gejeid&nete  Stebenperfonen  etfefcen  fie  gleich 
fam  ben  antifen  Sfyor,  unb  (efctere  Reifen  au$  }U  ber  aüfeitigen 
QnVtoid elung  be«  gelben  be*  ©tttefe«.  <5r  Ç8(t  j»ar  bie  (Einheiten 
für  ein  toeifed  ®efefc,  aber  er  erfennt  bo$  an,  bag  fie  ben  fruit* 
jöfif $m  Dichtern  täftigen  3toang  auferlegen,  fotoie  bie  ®a$r$elt 
ber  Steigerung  unb  bie  3artljeit  ber  Schattierung  in  ben  <£$araf* 
teren  }u  oernad&täffigen  fingen.  3m  Oegenfafce  ju  ben  gftm* 
jofen,  toetetye  in  ifyren  îragobien  nur  eine  5C$atfad&e  ober  eine 
Seibenfdjaft  febilbew,  ftetten  bie  $)eutf<$en  ein  ganjeft  8eben  ober 
einen  ganjen  ßljarafter  bar.  8efctere$  Softem  berbiene  ben  3?or« 
;ug,  e«  begünfttge  bie  fo  n>ünf$en*toerte  3nbibibuatiflerung,  toeld&e 
bem  flaffifetyen  îljeater  ber  granjofen,  ba$  meift  einförmig  toieber* 
fefyrenbe  typen  bietet,  faft  ganj  fremb  fei. 

Obgleich  nun  ^Benjamin  ßonftant  nur  fe^r  fdfrfid&terne  {Reform* 
fcorfdjtöge  mad^t  unb  er  bie  franj8fif<$e  ïragjbie  für  botttommener 
at$  biejenige  ber  anberen  9581fer  erflärt,  fo  unterlieg  er  bort  nic$t, 
bie  ®leic$gülttgfeit  fetner  8anb$leute  gegen  unfere  ©prac$e  ju  tabeln, 
toelctye  in  iljren  bidjterifcÇen  ©ctyityfungen  Originalität  unb  liefe 
fyabt.  (§r  fd)lie§t  mit  ber  feinen  ©emerfung :  „Sentir  les  beau- 
tés partout  où  elles  se  trouvent,  n'est  pas  une  délicatesse 
de  inoins,  mais  une  faculté  de  plus*4. 

@$  waren  alfo  no$  furj  bor  ^rau  bon  ©taët  bebeutfame 
3?erjucfye  Ijer&orragenber  granjofen  toie  3Wercter,  ©egéranbo,  SSiûer«, 
benjamin  Sonftant  gemacht  toorben,  um  bie  JBlidfc  auf  unfer  Sa* 
terlanb  fyinjulenïen ,  toeldjeS  in  Turjer  3eit  burc$  feine  großen 
Siebter  unb  Denier  eine  (Snttoidefung  üoKjogen  tyatte,  bie,  toie 
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ftettan  jagt,  bem  menf$lt$en  (Reifte  an  ïiefe  unb  Umfang  eine 
©tufe  hinzugefügt  Çat.  aber  fo  &erbienftti$  au$  tiefe  teitt  rutyig 
gehaltene,  teil«  bon  ©egeifterung  getragene  (Empfehlung  unferer 
gitteratur  mar,  fo  festen  iljr  boc$  mehrere  ©ebingungen,  um  ba* 
feit  ber  SRebolution  unb  Äaifer&errfd&aft  bon  und  abgemanbte  groge 
franjöfifd&e  Çubltfum  für  unfer  geiftige*  ©Raffen  ju  ermannen. 
Die  $inmeife  auf  unfere  Çolje  titterarifctye  ©ebeutung  mürben  nic^t 
jufammenljängenb  in  ©fiebern,  fonbern  in  3^Wriften  unb  Cor* 
reben  jerftreut  borgelegt  gerner  mar  no$  ni$t  auf  alle,  jum 
îeil  gerabe  nic$t  auf  einige  ber  bebeutenbften  unferer  Schöpfungen 
aufmerffam  gemalt  morben.  SDem  eifrigften  aller  Vermittler, 
85ifler$,  fehlte  in  ben  Slugen  ber  gxanjofen  ÜRagljaltigfeit  unb 
bie  2lnmut  be$  Stil«.  Benjamin  Sonftant  enbli<$  Ijatte  nic^t  ben 
2But,  feinen  8anb$Ieuten  eine  entföiebene  Erneuerung  tyrer  gealter* 
ten  Sitteratur  au$  ber  Duelle  unferer  jugenbfrtfctyen  Dichtung  bor* 
Sufd&lagen. 

2Bad  biefe  üßanner  vorbereitet  unb  begonnen  Ratten,  ba*  boll* 
enbete  balb  barauf  rafcty  unb  glänjenb  eine  grau,  bie  hochbegabte 
unb  Ijoctyljerjige  Softer  9ledterö.  Anne  Souife  ©ermaine  be  ©taët 
fyat  bie  neue  © eifteémelt ,  mel<$e  in  ©eutfd&lanb  erftanben  mar, 
jmar  nic$t  juerft  geoffenbart,  aber  fie  Ijat  fie  juerft  in  iljrem  ganjen 
Umfange  unb  in  itérer  ganjen  ©ebeutung  oorgefüljrt,  fie  Ifût  }u* 
gleicfy,  ma«  noc$  mistiger  ift,  lebhafte  ©tympatljieen  für  unfer  SSolf 
ju  ermeden  berftanben  unb  eben  baburdj  itjre  Sanbäleute  um  fo 
leichter  unb  erfolgreicher  mit  unferer  Sitteratuv  befreunbet.  Diefe* 
ift  ifyr  mirflic$e$  unb  maljre«  93erbienft,  unb  e«  ift  fo  gro§,  ba§ 
nid^t  blo§  ba$  burdj  fie  in  neue  ©aljnen  gelenïte  Bfranfreicfc,  fon* 
bern  aucfy  unfer  burcfy  fie  berfyerrtictyteS  95ater(anb  iljren  tarnen 
auf  alïe  3eiten  Ijocfy  unb  mcrt  galten  follten. 

9Kit  ifyrem  männli<$  *  ft arten  ©eifte  unb  jugleicty  mit  ifyrent 
marmfüfylenben  £erjen  unternahm  fie  e«,  bie  Sluft  auäjufüllen, 
burcfy  meiere  bie  meiften  granjofen  fiefy  in  ben  legten  jmei  3al>r* 
jcfynten  auf«  neue  Don  unferem  inneren  geben  abgefperrt  Ratten. 
3u  biefem  3roetfe  tofe*  fic  nicfyt  bloß  auf  unfere  litterarifcfcen  Sr* 
rungenfctyaften  fyin.    311«  ftrau,  al$  Verbannte,  afô  ©pro&  eine* 
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urforünglidfr  beutfd&en  @efàk#te*  oerfentte  fte  ft$  mit  fidler 
Siebe  cm$  in  ba*  Seelenleben  unfere*  Sotte*,  in  beffen  STOitte  fie 
fo  gern  teilte  unb  tirieber  frei  aufatmete.  Sie  geigte ,  toie  Diel 
$ieben*toerte*  unfere  ftttttd^en  ©genfdbaften,  tote  Diel  Ôetounbern** 
toerte*  ba*  ibeale  Streben  unfere*  (Seifte*  Ijabe.  Unb  toenn  au$ 
bie  fjolj*  grau  nic$t  in  allen  ©tfidten  richtig  urteilte,  fo  $ut  bie* 
bem  ©efamttoerte  iljre*  ©erfe*  feinen  (gintrag.  SWit  Unrecht  er* 
Ijeben  Diele  iljrer  2anb*teute  feit  bem  legten  Äriege  ben  ©ortourf, 
fie  feien  burc$  ba*  ib^ttiföe  »ilb,  toetdbe*  fie  bon  unferem  Soff** 
d&arafter  entworfen  Ijabe,  ju  ber^ängni*bollen  3rrtibnern  berleitet 
toorben. 

3$r  epod&emacbenbe*,  nic$t  minber  burc$  ben  Räuber  be*  (Seifte* 
unb  ber  ©arftellung ,  al*  burefc  bie  tooÇltÇuenbe  ©arme  ber  ©e» 
geifterung  untoiberfte$tic$  feffelnbe*  Sbuâf:  „De  P Allemagne " 
tourbe  juerft  im  3aljre  1810  ü  er  öffentlich,  al*balb  aber  auf 
©efeljt  Napoleon*  »erntetet,  unb  erfd&ien  bann  enbgültig  im  3a$re 
1813  in  Sonbon  unb  im  3aljre  1814,  mit  einer  SSorrebe  bon 
Miller*,  in  $ari*  felbft.  Die  raftlo*  an  iljrer  ©eiterbilbung 
arbeitenbe  @<$riftftellerin  geigte  jugleicty  in  biefem  Serie,  toie  biel 
Anregung  fie  toäljrenb  iljre*  jkoeimaligen  Aufenthalte*  in  X>eutf$* 
lanb  au*  bem  perfönli<$en  Serfetyr  mit  unferen  grogen  Dichtern, 
fotoie  au*  bem  mehrjährigen  Umgange  mit  9L  ©.  o.  Stieget 
geköpft  fyatte.  211*  fie  im  3a$re  1800  ba*  ®ud&:  „De  la  litté- 
rature considérée  dans  ses  rapports  avec  les  institutions 
sociales  "  fd&rieb,  Jjing  fie  infolge  ungenügenber  ©tubien  no$ 
oielfacfy  an  ben  alten  Stnfctyauungen  feft,  bekounberte  ba*  au*län» 
bifdje  ïfyeater  nur  mit  großen  ©nfctyränfungen  unb  berfamtte 
mehrere  Seiten  be*  beutfd&en  ©efen*.  3n  iljrem  ©uc$e  über 
&eutf$(anb  bagegen  ift  fie  toeit  borgefcÇrittener  in  iljren  8nfi$ten 
unb  entfcbiebener  in  ityrer  SJetounberung.  ©te  fpric^t  offen  au*, 
bafe  bem  franjöfifd^cn  îljeater  bie  SRatürllctfeit  unb  Originalität 
be*  englifdjen  unb  beutfd&en  feljlt,  unb  fie  tofinfd&t,  ba§  H>re  ©ar* 
legung  ber  ©runbfäfce  unferer  SDramattfer  ffcbernb  auf  ba*  oon 
Unfrucbtbarîett  bebrobte  franjBfifd^e  îljeater  toirfen  möge.  D$ne 
tic  nationale  Smpfinblictyfeit  iljrer  8anb*leute  ju  beriefen  unb  oÇne 
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bie  uns  anfyängenben  Mängel  ju  »erfd^tucigcn,  greift  fie  nidfrt  Mog 
bit  eigenartigen  ©d&önljeiten  unferer  bramatifôen,  fonbern  ebenfo» 
feljr  unb  nod)  ritcf^altlofer  biejenigen  unferer  neuen  l^rtfd^en  ÜDt$* 
tung.  Unb  biefe  gerabe  toar  ben  Bfranjofen  bi$  baljtn  faft  ganj 
unbefannt  geblieben,  ©ogar  in  bie  beutfctye  <ßl)ilofopljte  berfu$te 
bie  bor  feiner  ©d&tt>ierigïeit  jurüdffd&recfenbe  grau  einjubringen  unb 
grö§ere  Greife  iljrer  SanbSleute  in  anjieljenberer  SSBeife  in  btefelbe 
näljer  etnjufüljren ,  al$  bteïjer  gefctyeljen  toar.  ÜWit  freubtger  JBe* 
geifterung  empfahl  fie  befonberS  bie  ^flic^tenle^re  Santo  unb  gtctyteé, 
inbem  fie  fyoffte,  bie  granjofen  bon  ber  fenfualifrifd&en  $I)Uofo}>$te 
be$  adjtjetjnten  3aljrfyunbert$  ablenten  ju  tonnen. 

$)iefe  Einführung  in  eine  ganje  SBelt  bon  3been  unb  ©effiljlcn, 
toetcbe  bie  übertoiegenbe  2Reljrial)l  ber  granjofen  nid&t  ober  nic^t 
genügenb  fannte,  n>ar  übrigens  bamal«  um  fo  tounfd&enémcrter, 
afê  gerabe  in  bem  &tityuxitt,  in  toelctyem  ba«  ©er!  erf<$ten,  au* 
Urfadfjen  toerfôiebener  3lrt  ber  franjöfifd&e  ©eift  arm  unb  unfrud&t* 
bar  geworben  toar.  ©efonber«  bie  Sitteratur  biefe$  8anbe$  fted^te 
bafyin  unter  bem  boppelten  Drucfe  be$  ïaiferlidjen  {Regierung** 
foftem«,  n>elctye$  jeber  leeren  Regung  feinblicty  toar,  unb  einer 
litterarifdj  engljerjigen  unb  fleinlicÇen  Siecfytgtaubigïeit,  meiere  ftc^ 
nur  burefy  iljre  Unbutbfamïeit  galten  îonnte.  ©ie  franjoftfôe 
Dichtung  tt>ar  fictyttidj  gealtert;  fie  braute  beljarrlicty  bie  veralteten 
formen  Ijer&or,  aber  oljnc  ba&  Seben,  ba$  fte  früher  befeett  Ijatte. 
Eine  längere  2lbfdjliefjung  bon  ber  neuen  in  Deutfd&lanb  erblühten 
Äultur  Ijätte  granfreidj  oerljängnte&ott  in  feiner  geiftigen  <5nt* 
toidfelung  jurüdgebractyt.  grau  b.  Staël  füllte  bie«,  unb  fo 
Ijielt  fie  e$  für  eine  oaterlänbifctye  'pflicfyt,  unter  nac$brü<ftid&em 
£inn>eife  auf  bie  belebenben  Duetten  unferer  Dichter  unb  ©enter 
ben  franjöftfcfyen  ®eift  au«  feiner  £aft  ju  befreien,  ifjm  neue  ®e* 
fidjtsfreife  ju  eröffnen  unb  in  bie  bon  beängftigenber  Unfrud&t» 
barteit  betroffene  ^oefie  neue  SebenSfraft  tymeinjuleiten. 

Unb  ftranfreicfy  Ijörte  ben  9îuf  ber  berebten  3?ermittterin.  31jr 
SSuct)  über  ©eutfcfylanb  machte  in  Weiten  Äreifen  ben  mäctytigften 
©inbruef.  &  tuar  mit  bem  £erjen  gefdjrieben  unb  e$  öffnete 
auety   bie   Jperjen.     Die  ftranjofen    begannen,    fagt   einer  tfyrer 
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©cfcriftftetler  108,  un$  gu  betounbern  unb  gugteicty  gu  Beben,  ©frigfte 
£>ulbigung  brauten  fte  unferer  $ergen$Iauterïeit,  unferem  Çaufl* 
lichen  ©inné,  bem  ßrnfte  unb  ber  3nmgïeit  be$  8eben$,  ber  îtefe 
ber  poetifd&en  Smpfanglid&ïeit  unfere«  Cotte*  entgegen.  Offener 
aie  bie  anbeten  SJSIfcr  begrüßten  fie  bie  SEljronbefteigung  be* 
beutfôen  ®eiftcô  in  bem  Steige  be*  Oebanïen*  unb  ber  ftunft. 
ïtfebr  al$  anberStoo  tourbe  ber  3<^ber  jener  ebefa  unb  natfir* 
liefen  ®röge  unferer  Dicter  unb  ftorfd&er  empfunben.  Die  ©elfter 
füllten  fi$  naé  bem  frönen  Sanbe  Çmgegogen,  in  freierem  bie 
fünfte  in  itérer  ooflen  fÇret^eit  unb  in  ttyrer  gangen  Urfraft  Blühten. 
9)ïan  atmete  mit  ffîonne  in  ber  ibealen  SBett  ©d&iUer*  unb  @oet$e*. 
öalb  lauféten  aud&  bie  frangöfifd^en  Genfer  auf  unfere  $$itofopljie, 
unb  bic  frangöfifcfyen  ©ele^rten  nahmen  bie  neuen  9ftet$oben  un* 
ferer  SBiffenfd&aft  an.  Deutfd&lanb  tourbe  eine  3eit  lang  ber  ÜJKttet* 
punit  ber  frangöftfetyen  ©eftrebungen,  mit  ber  beutföen  ©Übung 
befruchteten  bie  îrefflid&ften  beS  Sîotïe*  ilpen  Oeift.  Hudfr  toar  bei 
bem  tocltbürgerlid&en  Sljaraïter  unferer  ©Übung  feine  Oefafyr,  ba§ 
bie  ftranjofen  oerbeutfd&en  toürben.  3m  ©egenteil  Ijatf  ba*  ©tubtum 
unferer  ßitteratur  unb  ^fyüof opfyie ,  ifyren  ®eift  nac$  ïoSmopott» 
tifdber  9K$tung  Ijin  toeitergufityren ,  tooburdfc  ein  gtüdtt$e*  ®e* 
gengetoicfyt  gegen  ifyre  nationale  (Sinfeitigleit  unb  ©elbftgeniig* 
famfett  gegeben  tourbe. 

9ßir  tooßen  im  ftolgenben  geigen ,  mit  toe($em  ßtfer  unb  mit 
toeldjem  Erfolge  ftranfreid^  fic$  ben  tyoijen  bid&tertfd&en  unb  toiffen* 
fdbaftlic^en  ftortfcfyritt  unfere*  SSaterlanbS  angueignen  fuetyte. 


gEinfluJf  $4)iU*r*    auf  fra*  fxamojiydje 
®tjmier  kurj  tun:  unfr  maJxrotfr  fcw  i?*- 


SBegünftigt  burcfr  bic  georbncten  3?er!)ättniffe,  tt>el<$e  in  grant* 
rctd>  na$  bem  ©turge  Napoleons  eintraten ,  burd)  bie  SRttrftefyr 
Bieter  (Emigranten,  t>on  melden  toenigftenS  einige  unfer  ©aterlanb 
au$  innerlich  fennen  gelernt  tyatten,  burc$  ben  längeren  tlufent* 
fyalt  unferer  £eere  unb  einiger  Ijer&orragenber  bcutfôer  ©$rift» 
fteßer,  tonnte  ba$  neue  getftige  Seben,  ju  toelctyem  bcfonber*  ba« 
JBucfy  t>on  gfrau  t>.  Staël  ben  SluSgangSpunft  gegeben  tyatte,  ft<$ 
meljr  unb  metyr  jenfett  beS  9îl)eine$  entfalten. 

Unter  ben  Dichtungsgattungen  trat  bie  bramatifctye  als  bie 
tt>icfytigfte  unb  ber  (Erneuerung  fott>etyl  naäf  Snfyatt  als  na$  fjorm 
bebürftigfte  in  ben  9?orbergrunb  ber  litterarifd&en  ©eftrebungen. 
JBefonberS  bie  jüngeren  ©ctyriftftetter  füllten  bie  9tottoenbtgteit 
eined  Umfc$tt>ungeS  unb  toanbten  fi#  na#  frifctyen  Quellen  bei 
ben  9?acfybarüßttem.  3unä#ft  bei  uns.  ©ie  fctyöpften  ©eletyrung 
aus  unferen  ïljeorieen,  SBegeifterung  unb  neue  ©toffe  aus  unferen 
©cfyityfungen.  3n  erfterer  £inficfyt  übte  bie  Sritif  ber  Vorüber 
©erleget  einen  feljr  Ijeilfamen  Sinflufj  aus.  Die  „  SSorlefungen 
über  bramatifetye  Sunft  unb  Öittcratur  "  bon  8.  ©.  ©Riegel  tour» 
ben  bur$  Mme  Necker  de  Saussure  im  3aÇre  1814  alS:  „Cours 
de  littérature  dramatique"  in  *ßariS  überfefct.  Der  berühmte 
beutfetye  2?erfaffer  begab  fiefy  felbft  bal)in,  um  bie  Übertragung  ju 
übertoaetyen,  burctyjufetjen  unb  mit  einigen  3ufäfcen  ju  ber  erften 
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Ausgabe  ju  bereitem.  Dicfe*  ©er!  übte  trofc  ber  (Erbitterung,, 
bie  e*  anfange  bur<$  feine  fôarfe  unb  teitoeife  ungereimte  ftritit 
ber  bramatifetyen  Seiftungen  gfranfrehty*  Çerborrief,  —  unb  infolge» 
beffen  jeigten  fi#  bie  granjofen  einige  3eit  untympatÇifô  gegen 
©oetlje  unb  ©Ritter  —  einen  fefyr  großen  unb  befru$tenben  (Sin* 
flug  auf  bie  ©rtoetterung  ber  alten  bramatifdben  8nf$auungen  ber 
granjofen  au*.  <£*  eröffnete  tynen  einen  Hareren  Sblid  in  ba* 
îtyeater  ber  anberen  8ulturb8Ifer  unb  bot  tfaen  unter  befonberem 
^intoei*  auf  bie  ©rieben  unb  bie  (Engfönber  eine  gong  neue 
ÎÇeorie  bar.  Hu<$  ba*  ©er!  feine«  «ruber*  &riebri<$  &$(eget 
, ,  Sîorlefungen  über  bie  ®t\afiäftt  ber  alten  unb  neuen  8itteratur" 
(1815;  ttberfefet  bon  ©.  Dudett,  $ari0  1829)  fatf  ben  Sinn  für 
frembe  ®eifte*toerfe  fôfirfen  unb  toit*  auf  bie  UKttgefötyttfaftt 
©ebeutung  ber  beutföen  Dichtung  Cht,  in  toefttyer  bie  $fymtafie 
gleid&fam  neu  geboren  tourbe. 

Sine  freiere  Sluffaffung  trat  itt  granfrel$  balb  barauf  jutage. 
©in  junger  Dieter,  toelcfcer  erft  fpäter  al*  folctyer  bor  bie  Ûffent» 
liebfeit  trat,  älecanbre  Soumet109,  tote*  auf  bie  @$fi$ternl}eit, 
totldft  grau  o.  ©taël  in  mefyrfad)er  $inft$t  in  i^ren  Steform* 
oorfctyägen  gezeigt  batte,  na#brüdlic$  (jin  in  bem  ©#rift<$en: 
„Les  scrupules  littéraires  de  Mm«  de  Staël"  (181®.  Der  'flt 
l^erfaffer  fälägt  feinerfeit*  gerabeju  bie  9ta<$a$mung  be*  fremben 
ît^eater^  unb  namentlich  be*  beutfetyen  feinen  8anb*teuten  bor: 
„Je  ne  sais  pourquoi  les  Français  se  révoltent  contre  Tin- 
dépendance  littéraire  des  autres  nations.  Quelles  inspira- 
tions pourrait -on  chercher,  dans  les  pièces  des  auteurs 
germaniques,  si  ces  auteurs  n'avaient  fait  que  se  soumettre 
à  notre  système  théâtral?  ...  Eh!  que  m'importent  les 
défauts  des  tragédies  allemandes,  s'il  est  vrai  que  les  beautés, 
dont  leurs  ouvrages  étincellent,  agrandissent  pour  nous  le 
domaine  des  beaux -arts!" 

2Iuf  ba*  ©tubium  ber  îtyeorte  unb  ber  ©orbilber  folgten  na$ 
einigen  3al)ren  bie  friiljeften  ©erfuebe,  bie  neue  ©àtyn  felbft  ju 
betreten.  Sit*  gityrer  toaste  man  jucrft  ©piller.  9?a#  ber 
oevgeffenen  Popularität  feiner  „SKäuber"  in  ber  8leooIution*jeit 
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mußte  er  faft  aufs  neue  in  bas  §ic$t  geftetlt  »erben.  Auf  bic 
begeifternbe  ÏBurbigung  burdfc  grau  d.  Staël  toar  unter  anberem 
im  3al)re  1819  ein  3luffafc  über  fein  geben  unb  ferne  ©erfe  in 
ber  neugegrünbeten  „Revue  encyclopédique "  (t.  I,  p.  327  sq.) 
gefolgt  3m  Änfcfyluß  hieran  toieä  biefe  3^i^rift  junäctyft  bar» 
auf  l)in,  baß  e$  £eit  fei,  baß  graufreiety  nic$t  bloß  ben  fremben 
Romanen,  fonbem  auc$  ben  SWeiftertoerfen  ber  Ijoljen  Sitteratur 
eifrige  Slufmerïfamïeit  jutoänbe.  üKit  ausnähme  feiner  %nftc$t 
über  ba$  fran^öftfe^e  îtyeater  fei  Stiller  bietteid&t  bon  allen  au** 
länbifd&en  ©c^riftftettern  berjenige,  melier  am  meiften  unb  beften 
über  granfreicÇ  unb  bie  granjofen  gefprod&en  tyabe.  8n  feinen 
Qramen  fei  bom  ©tanbpunfte  beö  franjöftfc^en  ®efdj>mad$  aus 
gtoar  ber  ^Jlan  unb  bie  große  Sänge  feiner  ©tüdfe  ju  tabeln,  aber 
ju  rühmen  fei  fein  <StiI.  35urd&  beffen  geuer  unb  ©fonj  riß  in 
ber  ïfyat  ©filier  l;auj>tfäcfylid&  eine3aljl  jüngerer  franjöfifd^er  ©tester 
Cht,  toeld&e  ju  Anfang  ber  jtoanjiger  3aljre,  alfo  mitten  jtotfe^en 
beut  filaffijtemuS  unb  ber  ertoad&enben  romantifd&en  Schule,  tyre 
©dringen  berfud&ten.  ©ie  hofften,  e$  fei  möglich ,  eine  SBermttte* 
fang  jttnfdben  ©dritter  unb  JRacine  ju  betoerfftelligen.  ©ie  Ratten 
im  #inblidf  auf  ba$  nod&  fefyr  große  Stnfeljen  be$  alten  ©tyftem* 
nic$t  ben  üttut,  bie  greif)eit  be$  bentfd&en  Sweater*  anjunety» 
men,  fie  Sollten  nic$t  mit  ben  überlieferten  Regeln  brechen. 
$ber  fie  badeten,  man  fönne  ben  neuen  @eift  in  bie  alten  gor* 
men  überleiten  unb  granfreiety  mit  glücflic^en  SWacfybilbungen 
befcfyenfen,  toelcfye  faft  ebenfooiel  îBert  tt>ie  eigene  ©d&ityfungen 
hätten. 

£>er  erfte  biefer  ^palbromantifer  tfyat  ben  gfüdflid&ften  Sßurf, 
inbem  er  bei  feinem  93er}ucfye,  eine  Bereinigung  jtt>ifc$en  ber  beutfetyen 
unb  franjöftfc^en  üftetyomene  fyerbeijufüljren ,  ba$  gugleidb  reflet* 
mäßigfte  unb  pattyetifcfyfte  îDrama  unfereä  Dichter«  jur  Bearbeitung 
toäfylte.  3n  ber  3?orrebe  ju  feiner  „Marie  Stuart,  tragédie  en 
cinq  actes,  par  M.  Pierre  Le  Brun;  Paris  1820 "  giebt  er  ba$ 
SJerfaljren,  baô  er  babei  einfielt,  ïurj  an.  Sr  toollte  namtic$ 
unbefc&abet  ber  Strenge  be$  franjofifàen  ®efd)ma<f$  unb  ber  fram 
jtffifd&en  Regeln  in  ba$  ïbcatev  feine*  2?olfe$  gönnen  unb  Car« 
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ben  einführen,  meiere  tljm  btéfyer  fehlten,  unb  bie  er  in  bem  neueren 
ïranerfpiel  für  unentbehrlich  Ijtett. 

Obgleich  nun  Sebrun  gerabe  bie  gönnen  unb  garben  ber  f* 
retten  bictyterifd&en  ©d&tyfung  ©dritter*  ntctyt  genttgenb  bewertet 
unb  au«  ängftlid&er  9tti<ffti$t  auf  bie  bramatifd&e  ©d(>fii$ternljeit 
feiner  SanbSleute  biet  gefügt  unb  fe$toäd(>enb  seränbert,  überhaupt 
mefyr  mit  bem  93erftanb  al$  mit  begeiftertem  ©d&toung  gearbeitet 
fyat,  fo  ift  e$  tym  bo#  gelungen,  in  feinen  leic$tflie§enben ,  toeiut 
and)  farblofen  SUejanbrinern  toenigften*  einen  îeil  ber  Bafün* 
betten  be$  beutfd&en  SWeiftertoerfe*  mit  ®efc$id  jur  Oettung  ja 
bringen.  3luc$  geigte  fi$  bei  ber  äuffütyrung  ber  „Marie  Stuart1  V 
welche  auf  ber  erften  ©ütyne  son  Carte,  auf  bem  Théâtre  franr 
çais  ftattfanb,  bie  lebfaftefte  ffimtfängtid&teit  bt»  $ubßtmn0  für 
bas  ïïleue  in  ber  $anb(ung  unb  ben  $erfonen.  @$on  bei  ber 
erften  Darftellung  (6.  üWarj  1820),  bei  ttetd&er,  fottie  audfr  bei 
ben  fünfjig  folgenben,  brei  Ijeroorragenbe  Äräfte,  Xafma,  2Jtne  5Du« 
djeSnoir  unb  9?ad^el  mitmirßen,  riefen  bie  toter  erften  äße  ben 
(ebfyafteften  ©eifaü,  ber  lefcte,  obgleich  toeniger  rityrenb  att  bei 
SctyUIer,  reid&lictye  îfyranen  l)en>or.  ßinjetne  9Serfe  erregten 
ftürmijd)e$  öntjüdfen. 

dagegen  rieten  bon  ben  erfd&ienenen  Ärttifen,  toeld^e  ber  8er* 
f affer  fpater  in  ber  SBorrebe  ju  feinem  „Cid  d'Andalousie11  jum 
Zeil  befpraety,  bie  jn>ei  nrictytigften  entfe^ieben  Don  bem  ©citer* 
fdjreiten  auf  ber  begonnenen  JBaljn  ab.  Die  eine,  oft  ernannte,. 
cvfd)ieu  im  „Journal  des  Débats  politiques  et  littéraires", 
bem  Vertreter  ber  berafteten  (itterarifàen  îlnfd&auungen ,  am 
13.  üßarj  1820.  DbtooÇl,  fagte  (Stienne  «eaume,  Sebrun  jiem* 
lid)  getieft  ba$  reine  ®olb  son  bem  elenben  33(ei  ju  fctyeiben  ber» 
ftanben  fyabe,  fo  t^ätte  er  fid&  bo$  nid&t  ganj  frei  gehalten  fcon 
ber  2lnftccfung  (Schillere,  „ce  sauvage  allemand,  accoutumé  à. 
vivre  sans  frein  et  sans  loi".  Unter  9ia<$toei$  toieler  ûrinjet* 
ferler  beê  fronjöfifcfyen  8tüdfe$,  ba$  im  ganjen  boc$  gcglütft  feir 
ipradj  fidj  ehrerbietig  gegenüber  ©coiffer,  aber  gegen  (Einführung  un» 
fevcä  bramatifdben  ©tyftemô,  ausführlich  im  „Journal  des  Sa- 
vants4 (1820,  ©.  416  ff.)  <àb.  3?anberbourg  au$,  melden  ttir 
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f$on  afô  trefflichen  Ûberfefcer  be*  „Saofoon"  feniien  gelernt  fyaben. 
Die  eingeljenbe  ©c&tlberung  ber  Sitten  unb  (Sljaraftere,  meiere  ba* 
unterfôeibenbe  uKerïmal  unfere*  îljeater*  fei,  tyabe  aflerbing«  be* 
lebenbe  Äraft,  berjögere  aber  ju  feÇr  bie  Çanblung.  Unfere  ©ra* 
men  feien  für  bie  granjofen  ïeine  ©cfcauftüde,  fonbern  Sefeftfide 
(pièces  à  lire). 

9ïic$t$beftott>eniger  unternahmen  infolge  be*  grofcen  Srfolge*, 
toelcÇen  8ebrun$  SRad&btlbwtg  auf  bem  îfyeater  ^atte,  jtoet  Schrift* 
ftelter,  SDîerïe  unb  be  Äougemont,  @#iHer$  „flRaria  Stuart"  noâ> 
in  bemfelben  3aljre,  aber  in  Çrofa,  für  bie  SBüfate  ju  bearbeiten. 
Die  bem  Umfange  na$  ftart  berïurjte,  bem  3nÇa(te  na<$  ftarf 
ttemäfferte  arbeit:  „Marie  Stuart,  drame  en  trois  actes  et 
en  prose,  imité  de  la  tragédie  allemande  de  Schiller*1,  tourbe 
am  8.  Sluguft  1820,  unb  bielteity  noc$  »fter,  auf  bem  ÏÇeater 
ber  «porte  ©t.  SWartin  aufgeführt. 

3lnberfett$  aber  rief  ba*  8ebrunfc$e  ©tüd,  toe($e*,  tt)ie  tohr 
nachträglich  beifügen  tooften,  nictyt  au*  unmittelbarer  ftenntnift  be« 
beutfôen  îejteS,  fonbern  tooljl  auf  ®runb  ber  früljeften  uo  Ûberfefcung 
—  „Marie  Stuart,  tragédie  de  Frédéric  Schiller,  traduite 
de  l'allemand  par  M.  J.  G.  Hess;  Paris  et  Genève  1816  — 
entftanben  toar,  arxàf  eine  Çarobie  Ijerbor.  ©ie  fütyrt  bie  Auf» 
fetyrift:  „La  Poste  dramatique,  folie- à- propos  de  Marie 
Stuart,  sans  unité  de  lieu,  en  un  acte,  en  prose,  en  vers, 
en  couplets  et  en  roulades  par  M.  M.  Armand  et  Léon; 
représentée  pour  la  première  fois  sur  le  Théâtre  de  Vaude- 
ville, le  20  avril,  1820;  Paris,  Barba".  3m  £ofe  ber  brama* 
tifcfyen  ^oft  erfàeinen  bie  berfàiebenen  Ütyeaterftüde  jene«  3al?re$ 
in  il)ren  Hauptrollen,  ©o  auc$  „SÄaria  ©tuart",  meiere  m  einer 
fàtoerfatligen  Sutfàe  mit  ityrer  Sfaune  anfährt.  3unä$ft  totrb 
bie  fyerrlicÇe  ©cène  ju  Slnfang  be«  britten  3lfte$  entfteflt  Dann 
antwortet  SDîaria  auf  ^Befragen,  ob  fie  eine  Deutfctye  fei:  „Ya, 
ya,  mais  on  m'a  habillée  à  la  française4*,  hierauf  folgt  bie 
©cène  jtoifd&en  tfyr  unb  ©üfabetl;.  Die  ftreitenbeu  Königinnen 
bertoanbeln  fiefy  in  üWarftroeiber,  n>el$e  unter  broljenben  ®ebärben 
fic$  befebimpfen.    Da8  ïoifclofe  2)?acfyn>ert  fc$lie§t  mit  einem  über* 
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rafôenben  ©cenerüoectyfet:  SKaria  fifct  an  ber  2$eaterfaffe,  too  fie 
ba*  groge  80$  jie&t. 

Snbli($  ttottett  toit  glcid^  Ijier  ertoäfyten,  bafc  jur  gfeter  be* 
Ijunbertjätyrigen  ©eburfôtage*  @<$ißer$  eine  bicÇterifc&e  unb  fcentfôe 
9îa$bi(bung  erfôien  unter  ber  ftuffctyrift:  „Marie  Stuart,  drame 
en  cinq  actes,  en  vers,  avec  une  préface  par  P.  Ristelhuber; 
Paris,  Delahays,  1859".  ©er  elffifftfäe  »eorbeiter  Çatte  bie 
2lbfic$t,  bie  @$a$ternÇeit  Sebrun*  ju  oermeiben  mtb  ein  lebend 
oollere*  Slbbitb  ber  ©$itterf$en  ©<$öj>futtg  ju  geben.  <5r  jeigt 
gtoar  SBerftänbni*  ber  5Dt#tung  unb  ber  ©ityne,  aber  fein  «Stil 
ift  troden,  balb  gejiert,  balb  fôtoerfafflg;  bie  ttberfefcung  felbft  ift 
teiltoeife  feljr  treu,  teihoetfe  otyne  SRot  abtoek&enb.  3n  ber  lefent« 
toerten  SBorrebe  giebt  {föftetyüber  eine  Überfielt  über  bie  früheren 
Bearbeitungen  bed  ben  gfranjofen  fympattyfôen.  Stoffe«  unb  ÇStt 
e$,  atterbing*  otyne  ausreißenden  ®runb,  für  möglich,  bafj  ©$iüer 
bie  ältefte  berfelben:  „Marie  Stuart,  reine  d'Espagne  par 
Regnault,  1639  "  gefannt  tyabe. 

Die  unmittelbaren  sJîad^fotgev  Sebrun*  toaren  Sbtcefot  unb 
Soumet,  toelctye  fi$  gleichfalls  an  bie  reiche  gunbgrube  be$  ©cfcitïer* 
féen  îljeater*  toanbten.  äncetot  bearbeitete  ben  „fjieéïo",  aber 
er  änberte  oiel  unb  ung(üctß$  baran  Ijerum  unb  Jtoängte  ba« 
großartige  bramattfetye  ®emälbe  be*  beutfetyen  S)i$tert  in  ben  engen 
fonoenttonetten  SRaljmen  be$  franjöfifctyen  Sweater*  berart  ein,  bag 
fein  „Fiesque,  tragédie  en  5  actes  et  en  vers,  1824"  eine 
traurige  93erftümmelung  ©c&itterS  tourbe.  Die  „Revue  encyclo- 
pédique (1824,  @.  542)  ertennt  jtoar  bie  SSorjüge  be*  @tifc  an. 
216er  fie  fagt  bo$:  „ce  n'est  pas  tout  d'être  noble;  il  faut 
d'abord  être  vrai".  Der  „©tobe"  (I,  114  —  199)  fagt  offen, 
bafj  ber  junge  Dichter  bie  große  (Streitfrage  über  bie  3ttfottft  ber 
franjöfifdben  bramatifäen  Sitteratur  in  feiner  ©eife  geförbert  Ijabe. 
3u  toünfctyen  feien  maljre  9la$bUbungen  ©tyafefpeare*  unb  ©Ritter«: 
„La  vérité  ....  tel  est  le  but,  vers  lequel  nous  marchons 
à  grands  pas".  ®leic$n>oljI  fanb  bie  ^Bearbeitung  bon  Anceïot 
bei  ifyrer  5luffüljrung  im  Dbeon  (juerft  am  5.  9tobember  1824) 
infolge  ber  gehobenen  Spraye  unb  ber  gtönjenben  SSerfe  lebhaften 
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(Srfofg  bei  bem  grögeren  iiublifum.  2lm  18.  3anuar  1826  tourbe 
fie  fogar  auf  bem  „Théâtre  français"  aufgeführt  unb  erlebte  in 
bemfefben  3aljre  eine  britte  Auflage. 

dagegen  fam  ju  feiner  Sluffüljrung  bie  furje  3eit  na<$  2(nce* 
lo«  arbeit  beröff  entließe  Sîac^bitbung  „gieSïoô"  bur$  ben  fäon 
oft  genannten  Bearbeiter  ber  ©ctyitterfäen  Sugenbbramen.  Äud^ 
übt  in  ber  ïljat  „Gênes  sauvée,  ou  Fiesque  et  Doria,  tragé- 
die en  cinq  actes  par  M.  Lamartelière;  Paris,  Barba,  1824" 
mit  feinen  matten  Werfen  unb  ben  unglüd(ic$en  Staberungen,  bur$ 
toett&e  fein  ©tüd  fiety  Dom  *ßlane  ©ctyitferS  entfernt,  nic^t  bie 
minbefte  Slnjie^ung  aus. 

©alb  entjünbeten  fiety  auety  au  ber  „Sungfrau  bon  Orleans41 
franjöfifdje  (Dichter.  3a  man  fann  überhaupt  fagen,  ba§  ©Ritter« 
9Serljerrlic$ung  ber  fotljringifàen  $elbin,  beren  Snbenfen  burdfr 
Voltaire  fo  rol)  gefd&mäljt  toorben  toar,  in  nic^t  toenigen  franj«^ 
ftfàen  £erjen  bie  alte  banfbare  9?ereijrung  unb  ©egeiftcrung  ju* 
rütfrief.  25on  unferem  ÜDid&ter  ging  Iji'er  iuglei$  ein  etiler  unb 
litterarifctyer  Sinfluß  au*.  3Kit  3lu$nal)me  ber  fetytoadben  $)i$* 
tung  Sljapelainä  toar  bie  {Retterin  granïreid&d  bon  leinem  grau* 
jofen  bi«  baÇin  gefeiert  toorben.  Seit  ©dritter*  SBorgang  tourbe 
fie  ©etylag  auf  ©ctylag  tyrifety  burefy  ß.  $)elabigne,  bramatif<$  burefc 
Soumet,  burety  8.  b'Stbrignty,  weiter  in  feiner  „Jeanne  d'Arc 
à  Kouen,  1819"  mehrere  ©teilen  au8  ©cfytüer  benufcte,  burc$ 
"Daniel  ©tern,  epifefy  burety  ®eorge  Djaneauj  befungen.  Sefctercr 
toar  toäfyrenb  feine«  Slufentr^alte«  im  (£lfa§  in  bie  £)i$tungen 
©ctyißerd  eingeführt  unb  fo  ju  feiner  „Mission  de  Jeanne  d'Arc, 
1844"  begeiftert  toorben.  SBefonberS  in  bem  jtoeiten  ber  jtoälf 
®efänge  tt>eift  meljr  als  ein  @eban!e  unb  ©tfb  auf  ben  Prolog 
©filier*  jurüd 1U.  ©eîannt  ift,  baç  91.  DumaS  in  feinem  ©rüde: 
„Charles  VII  chez  ses  grands  vassaux",  toeb$e£  überhaupt 
in  ber  ganjen  anläge  an  ba$  bramatifcfye  93erfaljren  @c$ißer«  er* 
innert,  jal)lreidje  ßinjeHjeiten  au«  ber  „3ungfrau  bon  Orleans" 
entlehnt  fyat. 

£)ie  frü^efte  Senntniä  berfelben  toar,  toie  fetyon  früher  ermähnt, 
im  Saljre  1802  burefy  3)îercier  bermittelt  toorben,   melier  feine 
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Itbfjafte  iöetounterung  für  fie  auSbrfidte,  a\S  er  bie  taxa)  Stoma 
oerfafjte  erfte  nberfeÇung  berfeiben  berauSgab.  3UItäa)ft  l*"ar 
murbe  Saillera  Çerrlicbe  ©djöpfung  auf  bas  albetnfle  unb  ge< 
fjäffigfte  in  ben  (Staub  gejogttt  in  ber  „Décade  philosophique" 
(an  X,  t.  33,  p.  102—104).  Durch  kit  «utorrtoi  bt«  Urteils 
ber  ^tau  o.  ©taël  mürbe  jene  ftritiï,  »eïcb>  freitio)  aud)  nocb, 
fpater  unb  feïbft  lu  neuerer  &tft  ein  (Sr&o  in  ber  ©ejeitbnung  brt 
©tiitfeS  al«  er&armungêrourbige  îtagBbte  ober  3Relobrama  für  bit 
Söoulevarbttyeater  fanb,  roieber  vergeffen,  unb  balb  begann  bit 
begeifternbe  Dichtung  iljre  SBirfung.  3m  Sabre  1826  ü&ettnig 
fie  9ilef .  Soumet  auf  bit  franjöfiftfie  JBÜljne  in  feiner  „Jeanne 
d'Arc,  tragédie  en  5  actes  et  en  vers".  Babel  Ijat  er  ben 
glànjenben  @d)iHafà)en  ©til  fo  gtücfiicb  oerfcertet,  baß  et  ganj 
neue  Farben  in  ber  franjöfifdien  SDic&tung  uorfitbxte.  über  biefen 
®prj«a-  \f>K\t  burct  eble  ©ebanfen  unb  3%e  tiefen  ®efu$t«, 
melcfee  bei  einem  nationalen  Stoffe  bie  3u&Brer  binretfjen  mußten, 
bergafj  man  bei  ber  ftuffübrung,  meiere  am  14.  SDîar j  1825  juerft 
ftiittijatte ,  bie  mangelhafte  änfage  unb  î)urtbfiir}rung  beS  ©tiicteS 
»aftfinbig.  Die  ÄrtHt  abtT  (Revue  encycl.  1825,  p.  886)  über* 
l'atj  biefe  SKängel  niebt.  Sie  warf  ibm  befonber«  Seere  beS  3n« 
hafte  vor;  ba8  ©tiief,  in  welchem  bie  Oungfrau  nur  als  befangene 
unb  SDlärturerin  auftritt,  fei  eigentlich  faft  nur  ein  Jcriminalvrojeg 
in  2?erfen.  £a8  ©ajiöerftbe  ©Huf  bagegen  babt  in  einem  einzigen 
Brama  baö  ganje  Seben  ber  £>elbin  umfafftn  ïônnro.  Bit  beutfc&e 
îragBbte  namlicb,  frei  von  allen  Siegeln,  rotlcbe  bit  franjöfiffbt 
Vernunft  annahm,  fei  eigentfieb,  (!)  nur  eht  ht  "Dialog  gebrachte« 
(Svo8.  Späterhin,  im  3ar)re  1846,  bilbete  ©oumet  feine  Stragöbie 
ju  einer  tvunberfteben  trilogie  um. 

S3orljer  aber  entlehnte  er  unfertm  ©djifler  auch  ben  „Don 
GarloS",  fcelcien  er  unter  ber  Stuffcbrift:  „Elisabeth  de  France, 
tragédie  en  5  actes  et  en  vers"  1827  Berflffmtflà)te.  Aber 
ta  ©oumet  ben  tiefen  ©runbgebanten  ber  beutfcben  ©tböpfung 
fieb  nicht  aneignete,  mürben  ade  ©cenen,  toe(d)e  et  berfelben  ent- 
lehnte, leer  unb  fatfeb.  (ferner  ift  bie  ge&etmnlSBcüe,  garte  Siebe 
;mifcben  SarfoS  unb  ber  Königin,  mehbt  bei  ©etiler  me$r  neben* 

siiBMt,  ÖW<»i«lt  b.  t.  St.  a.  B.    II.  8 
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fä$tt$  ift,  ffitx  bie  eigentliche  £auj>tfac$e,  unb  fte  tritt  bert 
t^catralifc^  unb  jubem  in  ©iberftmicfc  mit  ben  Knbeutungen  ber 
®t\äfiäftt  auf.  an  Stelle  $ofa*  ift  (Sgmont  eingefügt,  ber  aber 
$ter  m#t  atë  ebler  Çetb,  fonbern  als  eine  Art  fctm  ©pion 
auftritt.  3m  Çinblid  auf  biefe  freier  tote*  ber  „Globe"  (VI, 
no.  55^  p.  381)  barauf  fyin,  tote  leidet  bie  9îa#a$mer  unb  fcefon* 
ber*  btejenigen  be$  ibealifierenben  ©filier  in  bie  3rre  geratat, 
toenn  fie,  ftatt  jum  £öljepunft  emporjuftetgen ,  nur  einen  ifrten 
paffenben  ©tü^mnö  fu$ett  unb  fo  bie  ®r8f|e  be*  Sorfetfbe*, 
feine  unenbß#en  unb  betounberungätoürbigen  SSertyätotiff e ,  bte 
ftmbo(if$en  unb  tiefen  ®eban!en  gar  ni$t  erbßden  tonnen,  £»* 
gleicfy  toeift  bie  genannte  3eitjc^rtft  bei  ber  ßljaraftcrifierang  ber 
bramatijcben  Dichtung  ©dritter*  auf  bie  erljebenben  3iete  $bt,  bie 
er  mit  {einen  begeifternben  3been  erftrebt:  „Philosophe  autant 
que  poète,  la  tragédie  est  pour  lui  comme  une  mission, 
une  sorte  de  sacerdoce. Il  ne  sera  jamais  . .  con- 
sidéré seulement  comme  un  artiste:  son  nom  et  ses  ouvrages 
sont  pour  jamais  associés  à  la  lutte  glorieuse  que  soutient 
l'humanité  en  ce  siècle." 

3n  jener  £eit  toanbte  man  fié  mit  befonberer  Vorliebe  au$ 
an  bie  trofc  aller  3lu$toüctyfe  tf?eatra(if$  fo  totrïfame  „ftabate  unb 
Siebe".  Diefe  toar,  tote  bereit«  ernannt,  fc$on  am  Cnbe  be* 
18.  3aijrl)unbertè ,  aber  in  berungflWter  ©elfe,  bearbeitet  »or* 
ben.  3m  3aljre  1825  erfàien  fie  junäd&ft  alô  „La  Fille  du 
musicien,  drame  en  3  actes,  imité  de  Schiller,  par  M.  M. 
Crosnier  et  de  Ferrière".  5Die  bicfyterifcÇen  abfluten  ©d&ttter* 
finb  Ijier  jwar  ganj  bertotfôt,  aber  bie  Sîaefybttbung  ift  mit  gro* 
gern  ©üljnen&erftänbniS  berfajjt  unb  fie  tourbe  mit  lebhaftem  53ci* 
fall  auf  bem  Sweater  ber  Corte  @t.  SKartin  aufgeführt  ïiefer 
aufgefaßt,  gefd^madboK  unb  natürlich  gefôriebcn,  aber  gef$toä$t 
burcty  Sinjtoängung  in  bie  franjöftfcfyen  einleiten  fotote  bnxâf 
§erabftimmung  fotooljl  ber  erljebenben  afê  erfd&redenben  3üge  be* 
Urftiicf cô  toar  bie  9?a$bilbung  „Amour  et  intrigue,  drame  en 
5  actes  et  en  vers,  imité  de  Schiller  par  Gustave  de  Wailly, 
1826".    Sei  ber  Sluffü^rung  im  Dbeon  (21.  ftebruar)  erregte  fie 


115 

ben  lebhaften  Zabel  ber  ftlaffiter,  efme  tic  Slnbängfv  Der  üleform 
DMlftänbig  beliebigen  ju  üJrnien.  3n  bemfelben  Oafyre  erfaßten 
unter  ftarten  aïerà'nberungen  beô  3îcr6ttbe«:  „L'Intrigue  et 
l'Amour,  drame  en  5  actes  et  en  vers,  imité  de  Schiller, 
par  M.  De  la  Ville,  1826".  3tt(e*  Originelle  unb  tfiibne  be« 
UrfHWtf  ift  in  ber  fdjiidjttmcn  Scpic  be«  franjäftieen  Bearbeiter« 
»erfdjwunben.  Sogar  ber  ©djtufi  ift  berà'nbert;  Suife  cergiftet 
fia)  feïbft.  Übrigen«  —  »ergl.  Revue  eneyelop.  1826,  t.  30, 
p.  266  —  tourbe  ibre  îHofie,  unb  befonberô  im  legten  Sitte,  mit 
ergreifenber  ÏBaljrbeit  unb  ®efiif>l«n'efe  burd)  ÜKUf  9)ïar«  auf  betn 
„Théâtre  français"  (jum  erftetimal  am  1.  Slpril  1826)  bar« 
geftellt. 

211«  lefcte  ber  Dier  ftirj  nad)  cinanber  erfolgenben  Bearbeitungen 
ift  nodj  jli  erffiä&nen  :  „Louise,  drame  en  3  actes  et  en  prose, 
par  M.  M.  Pellicier  et  Crosnier",  toeldjc  am  7.  3amtar  1827 
gunt  erftenmal  aufgeführt  tourbe.  Der  „Globe"  (IV,  no.  70, 
p.  572)  fagt,  bas  bie  ffierfaffer  biefeô  Sffîaéioerfc«  nur  ba«  Çeb 
eerbiencn,  bafi  fie  ben  3iamen  SdnUer«  nidit  genannt  finita.  — 
Tier  a3o(!ftanbia.feit  falber  fügen  wir  bei,  bafi  fpätertyin  noeb  eine 
„Intrigue  et  amour,  drame  en  5  actes  et  neuf  tableaux" 
Don  91.  Duma«  im  Satyre  1847  auf  beffen  „Théâtre  historique" 
in  freier  Übertragung  unb  „Louise  Miller,  drame  en  cinq  actes 
en  vers,  traduit  do  Schiller  par  M.  Raoul  Bravard"  im  Satyre 
1857  im  Cbccm  in  1'ari«  aufgeführt  tourbe. 

Dljne  aüe  @en>iffenl;afttgfett  unb  mit  roeit  Weniger  Talent 
aie  einft  üpr  17  3atyren  Benjamin  Confiant,  bearbeitete  bamal« 
Sty.  Viarbttre«  ®d)tila«  „ïoaUenftem"  in  „Walstein,  tragédie 
en  5  actes,  1829".  ©ine  jcitgenöffifdje  Beurteilung  (Revue 
eneyelop.,  t.  40,  p.  253)  fagt,  bajj  berfelbe,  inbem  «  nnferem 
Didtter  beu  tarnen  feine«  gelben,  ben  allgemeinen  öang  be« 
Drama«,  einige  ber  ßbarafterc  unb  (Smjcujeitcn  entlttynte,  ein  ©tili 
mfajjt  tyabe,  mclctyeô  fetyr  geringe  Stynlictyfeit  mit  ber  tyerrlittyeu 
Scbëpfuug  SdiiHcr«  bat.  Dirfe  iPcrftümmelung  »erfdjmanb  6a(b 
toieber  Don  bem  ..Théâtre  français",  auf  toeldjem  e«  jur  Stuf* 
fiitynmg  gefommen  toar. 

8* 
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©îe  f$en  aon  beutfd^er  unb  franjöfifc^er  Seite  fftx  bemerft 
toorben  ift,  tyat  3t.  ©uma$,  melier  unfer  unb  ba$  frembe  XÇeater 
überhaupt  gern  auSnufcte,  ba$  @eft>rä#  jtoifôen  Qeberoit;  unb 
Sttacbonalb  auf  eine  cfynliàft  Sage  übertragen  in  feiner  „Christine 
à  Fontainebleau".  ©pejieU  „SSMenfteinS  gager"  tourbe  nac$* 
gebitbet  in  „Le  camp  de  Wallstein  ;  tableau  imité  de  Schiller, 
par  M.  Villenave-fils,  Strasbourg  1837".  ©erfette  ©earbeiter 
fyatte  fôon  im  3a$re  1827  eine  Iragöbie  „Walstein,  imité  de 
Schiller"  »erfaßt  (Revue  encycl.  1827,  t.  36,  p.  827). 

2foc$  „©ityelmîett"  jog  bie  «ufmerïfamïeit  mehrerer  îljeaier* 
fôriftftelïer  auf  fi$.  ^eljn  Satyre,  nad&bem  bie  frityefte  Ûberfefcung 
burcty  3.  ®.  3Ker(e  b'Slubigne  —  „Guillaume  Tell,  poëme  dra- 
matique, traduit  de  l'allemand  ;  Genève  1818"  —  erfôienen 
tt>ar,  fieben  3aljre,  nactybem  £.  8atou$e  bie  ©cène,  in  toe($er 
3otyann  ^Jarriciba  auftritt,  in  Werfen  (  Minerve  littéraire  1821, 
p.  337—346)  übertragen  Ijatte,  tourbe  „©ityefot  îett"  um  bie 
Sette  auf  bie  franjöfifcbe  JBuÇne  gebraut.  SUIerbing*  mar  ber 
Stoff  aucty  fefcon  bor  ©Ritter  in  ftrantreicty  betyanbelt  toorben.  3m 
3al)re  1793  bietete  jur  Belebung  ber  patriotifd&en  ©egeifterung 
Sebaine  einen  „Guillaume  Tell,  drame  en  3  actes,  en  prose 
et  en  vers;  musique  du  citoyen  Grétry".  5lber  erft  bur$ 
Situer  fanb  ber  ©toff  SSeifall  unb  mannigfachen  ©ieberljaß.  3m 
$inb(idt  auf  bie  an  ityn  ficty  anfcÇliefjenben  9îac$bilbungen  mad^t 
ber  „Globe"  (VI,  no.  58,  p.  406)  folgenbe  bebeutfame  Semer* 
hing:  „Le  théâtre  français,  l'Opéra,  Feydeau,  le  Vaude- 
ville, et  les  acteurs  anglais  vont  tour  à  tour  réproduire 
la  mémorable  conspiration  du  Rutly.  La  Gaieté  a  déjà, 
pris  les  devants.  Ainsi  nous  sommes  certains  d'avoir  six 
Guillaume  Tell  pour  l'année  1828  ....  Toutefois  ne  rions 
pas  de  cette  manie  d'imiter  qui  possède  nos  auteurs,  elle 
peut  avoir  son  utilité." 

Sine  biefer  sJïa#bilbungen ,  rottyt  auf  bem  ®ateté  *  Sweater 
aufgeführt  tourbe,  trägt  bie  2luffctyrift:  „Guillaume  Tell,  mélo- 
drame en  6  parties,  imité  de  Schiller,  par  B.  C.  Guilbert 
de  Pixérécourt,  en   société  avec  Benjamin;   musique  de  M. 
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Alexandre;   décoration  de  M.  Gué-,  Paria  1838."     3n  biefer 

»tïïurjmben  ffleav&eiîung  finfc  nur  einige  $an»tfcatra  gelungen 
Borgefilfjrt  ©te  6,06,  en  Biete  beê  Dicter«  finb  unfenntlidi  ge- 
worben, gettüljnltdje  îljeattrgriffe  fpieten  eine  ÇauBtroHe.  @o 
fommt  j.  83.  im  jtoeiten  Kfte  ©egler  al«  alter  Sergfü&rer-  Der» 
fleibet  in  ba«  ÇauB  ïetfs,  um  hier  ao«juf)nrd>en.  ©teiajtoofc/l 
finbet  ber  „Globe",  bafj  Hefe«  SWelAtoma  Don  ber  fotlm  IwgBWe 
»on  Semière  fllildlicb,  abftedje.  Übrigen«  fei  febon  bec  Umftanb, 
bafj  mehrere  SJÎadjbllbungen  bor^anben  feien,  ein  SorttU  ju  nennen, 
ba  bie  noeb  ju  enge  gorm  beä  franjöfifdjen  ©coma«  niâ)t  aûe 
@djiJnb>iten  bei  betpimberungemürbigen  ©idjtung  ©Ritter«  tn 
einem  einigen  ©tûcïe  ju  umfaffen  nermSfle.  Aber  bit  ©olbgrube 
fcî  noà)  nidjt  erfdjBbft:  „Viennent  maintenant  les  antres  imi- 
tateurs ;  il  y  a  encore,  dans  la  pièce  de  Schiller,  matière 
à  plusieurs  succès  !  "  «ucb,  Woffmi  (1829)  benflfcte  fie  für  feine 
©»er. 

©oflor  ber  bloß  im  $lan  entroerfene  „ffiarbect"  rourbe  m 
„Perkins  Warbeck,  drame  historique  en  cinq  actes  et  en 
vers,  par  M.  Fontan,  1828"  bemn)t.  ©er  „Globe"  (VI,  no.  57, 
p.  390)  teilt  mit,  bafj  btejefl  Stiicf,  obglrict)  e«  niebt  bie  nämlichen 
Gljaraflerfàb'nljriten  rote  ber  ©ctitterfebe  $Ian  befäfje  unb  Rdj  noeb, 
auffallenbere  Slotoetcbungen  Don  bec  ©efdjtdjte  erlaube,  burd>  ben 
lebhaften  (Sang  unb  ba«  Çeroifdie  einen  unbeftrittenen  ÛÉrfoïg  auf 
bem  ïbeater  be«  Obeon  erlangt  Ijat. 

3ïidjt  minber  tourbe  ber  ffintrourf  „©emetrtu«"  bon  einem 
franjb'fifdjen  Dieter  mit  <Vru$t  berroertet  in  bem  auf  bem  „Théâtre 
français"  aufgeführten  „Czar  Démétrius,  tragédie  en  5  actes,  de 
M.  Léon  Halévy,  1829"  (Kevue  encyclopédique,  t.  43,  p.520). 

©omit  feine«  ber  ©djiöerfdjen  ©ramen  in  biefer  Gfnttnltfelung*» 
Veriobe  be«  franji<fifd;en  îijeaters  unbertoertet  bliebe,  fo  fdjetnt 
fogar  bie  „33raut  »ou  SDÎeffina"  ï'erwenbung  gefunben  ju  Çnben. 
aiïenigftene  ging  („Globe"  VII,  no.  77,  p.  613)  ber  »upÇrung 
»en  „Le  Majorat,  drame  en  5  actes  et  en  -vers,  par  M. 
Hippolyte  Cournot,  1829"  ein  babin  jielenbe«  ©erûojt  ttc-rau«. 
©ie  3eit,  bEr  Sdjauplat  unb  bie  gabel  finb  j»ar  gang  anbere 
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afô  6ei  ©d&itter,  aber  ber  Untergrunb  erinnert  flarl  an  ilpu  Ott 
ber  @(^ilberung  be$  büftern  ©ifbe*  einer  bon  3^^trac^t  unb  Çaf 
erfüllten  gamilie  fînb,  toie  in  ber  „©raut  Don  SReffhta11,  jtoei 
fcinblic^c  ©rüber  gejeictynet,  toet$e  fi#  jule^t  )um  3toeitatnpf  for* 
bern.  Der  SKutter,  toett&e  au$  tyier  eine  Hauptrolle  frtett,  gelingt 
e$,  bie  ©rüber  bon  iljrem  ©ortyaben  abjubringen  unb  fie  fogar  jn 
berföljnen.  ©ie  ftnben  g(ei$fyoÇ(  beibe  ben  £ob,  aber  aöerbingS 
ht  einem  ftampfe  gegen  einen  gemeinfamen  ®egner. 

2ïu«  ber  3ufammenftettung  ber  JûÇIreic^en  9ia$bHbungen 
«Spider«  getyt  beutli<$  bie  lebhafte  Ounft  Ijerbor,  meldte  man  ba* 
mate  unferem  Dicbtcr  jutoanbte.  3toar  ift  ber  ©erfuc$,  fein 
ÎÇeater  bem  alten  ©Aftern  ben  gfranjofen  anjupaffen,  mißlungen, 
aber  befrud&tenb,  erneuemb  unb  erljebenb  tyat  er  g(ei$tool}(  ge* 
toirft  $)ie  ÄenntniS  feiner  ©tfide  machte  bei  bem  ^ubltfum  tote 
bei  ben  ©c$riftftettern  ba$  ©ebürfni*  rege,  bie  ©toffe  anber*too 
af$  nur  in  ®rie$en(anb  unb  9tom  ju  Ijoten,  man  toottte  neue 
$erfonen,  tiefere  üKottoe  unb  toatyrere*  Seben  feljen.  ©ettft  ein 
®egner  be*  beulen  ©nfluffeé,  Remercier,  rühmte  an  Situer 
bie  Äunft  ju  inbtoibuafifieren.  ©o  bereiteten  feine  Dramen,  toie 
au$  einige  bon  ®oetlje,  auf  btejenigen  ©Ijatefyeare*  bor,  toet$er 
einen  fo  großen  Smflufj  auf  ba§  neue  bramatifctye  ©Aftern  unferer 
9iac$barn  aueübte.  !£a$  beutfctye  ïljeater,  minber  füljn  unb  un* 
regelmäßig  a($  ba$  englifctye,  getoöljnte  nad&  unb  na$  bie  gxan« 
}ofen  bar  an,  gang  neue  bramattfàe  (Gattungen  aufzunehmen. 
Überhaupt  toar  ber  ec^te  ©Ijafefyeare  erft  burcfy  beutfd&e  ©ermitte* 
fang,  namentlich  burcty  91.  333.  ©$(ege(,  jenfeit  be$  8tyeine$  be* 
ïannt  geworben;  borner  Ijatte  man  einen  oberflächlichen ,  fallen 
©egriff  oon  tljm.  ©urc$  uns  (ernten  bie  ftranjofen  feinen  ®emu£ 
betounbern  unb  begannen  auf  bie  Duette,  bur$  toelcbe  unfere 
Dichtung  erfrifd^t  toorben  mar,  iijrerfeitô  jurüdjugeljen UK  3a 
fogar,  atö  ber  große  ©rite  in  8franfreic$  neu  überfefct  tourbe 
—  Oeuvres  complètes  de  Shakespeare,  par  M.  M.  Guizot,  de 
Barante  et  A.  Pichot;  Paris  1821  — ,  fctyeint  bie  muftertyafte 
Übertragung  ©cfyfegefô  benufct  morben  ju  fein.  ÎBenigftené  f$rieb 
legerer  »on  <|?arte  au«  am  9.  3anuar  1821  an  feinen  ©erleger 
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in  Deutfdjlanb,  er  möge  iljm  ein  Exemplar  feiner  Ö6erfefcung 
Jcbicfen,  ta  ©uijot  biefe  ju  oer^Uic^en  ituinfdje. 

916«  bei  burd)  5D«ttfd)ïanb  jum  o ni fun;  gelangte  ©tyalejpeare 
Ijerrfdjte  femrt»efl8  airtfäjlieglicb  über  ba«  einer  Srneuerung  bebürf« 
tige  franjöfifäe  Sweater.  -Dieben  Sljalefpeare  tvar  luirf;  toie  cor 
unfere  fflnwtrfung  btbïtttfam.  @o  nannte  im  3aljre  1829  ber 
„Globe",  als  et  im  Cinftitf  auf  bie  cerbrauebten  bramatiftben 
3Bafd)inen  fein«  SanWleute  ba«  <£tubium  ber  fremben  Sitteraturen 
empfahl,  in  erfîer  Satie  nnfere  Didjter.  „Essayons  Schiller 
et  Goethe,  ainsi  que  Shakespeare  i  ils  peuvent  faire  les  frais 
de  notre  éducation  et  l'avancer  de  beaucoup."  Êin  3aljr 
juwr  (1828,  no.  86,  p.  460)  batte  tin  ftritifer  in  ber  genannten 
3eitfd)rift  fogor  bie  ÜBemerfurtg  fallen  (äffen,  man  Ijabe  ben  feri* 
tifdjen  35id)ter  in  8tanfreid>  ubrrfcbà'et.  ©elbft  dicter  Çrago  n>ar 
audj  »en  unferer  Sitteratur  beeinflußt,  nidjt  blo&  &on  Stjalefpeare. 
iffienn  er  in  ber  Correbe  ju  feinem  Sronnoetl  bic  Einheiten  be= 
lampft  unb  at8  Aufgabe  beft  bramatifdjen  Diajtcr«  bie  93er6inbung 
be«  (Erhabenen  mit  htm  ®roteeten  auffiel»,  \o  roieberlJDlt  er  bamit 
einen  Seil  ber  ©a>£eflelfd}m  Sljeorie.  Sie  Seifptel  für  eint  foldje 
enge  SBerbinbung  nennt  er  unter  anberem  ben  Sauft  unb  SBiepljifto« 
pbele«  feei  ©oetoe.  ©benbafelbft  erttJUjtä  er  neben  ©bafefpeare, 
SDÎolière  unb  Corneille  aud)  Sdjiller  als*  grege  Didjter,  bie  man 
aber  glei<$»i>Ij[,  um  originell  ju  bleiben,  ntcf>t  nadjabmen  bürfe. 
SSber  (ebenfalls  Çat  ben  SBictor  £ugo  in  ber  3Bet$obe  feiner  bra= 
matifäen  <ßoefie  neben  ©Ijaïcfpeare  aueb  Stiller  beftimmt  "3.  3lud> 
finben  ftdj  einige  ©eftalten  unb  ta«  ^atlje«  feiner  Ougenbfrüde 
bei  SBiclor  $ugo,  ber  beffen  îljeatcr  au«  llberfeçungen  lannte. 

33on  lederen  »ollen  »tr,  infofern  e«  ®efamtüberf  eçun< 
gen  finb,  jirni  Scblujfe  ncd)  einige«  mitteilen.  Den  Anfang 
baju  mad)te  ber  greunb  »on  ivrau  x>.  Staël,  ber  fpà'tere  .Çiftoriter 
91.  ®.  $.  be  ©arante,  »elcber  aueb,  mehrere  Dramen  oon  Seifing 
überfeClc,  in  ben  „OeuvreB  dramatiques  de  Fr.  Schiller  .  .  . 
précédées  d'une  notice  biographique  et  littéraire  .  .  .  Paris, 
1821,  Ladvocat".  SJorijer  b,atte  man  bto§  llberfefcungen  ein> 
jelner  Dramen  ©dritter«   gebabt.     9luffatlenb    langfam   œaren 
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übrigens  gerate  beffen  geretftcre  SBerfe  übertragen  toorben.  5Dcr 
„  SBatfenftein  "  toar  borfyer  nur  in  ber  freien  ïïtocfybilbwtg  bon 
©cnjamin  ßonftant,  bie  „Staut  bon  SReffina"  no<$  gar  nid^t  über- 
tragen toorben.  liefern  Mangel  tourbe  nun  abgeholfen.  Dte 
Sßürbtgung  ©dritter*  bur$  ©arante  ift  jtoar  fla<$,  unb  feine 
Crofaüberfefcung  lägt,  obgleid)  er  an  Sljamiffo,  toel<$er  einige  3ctt 
bei  ifym  in  SRapoléonbiffe  in  ber  33enbée  fi<$  auffielt,  Unterftüfcung 
in  feinen  litterarifd&en  arbeiten  gefunben  Ijatte,  über  bem  Streben 
na$  gefd&madtbofler  Darfteflung  oft  bie  toünf$en6toerte  ®etoiffen* 
Ijaftigïeit  bermiffen.  ©letd^tDo^l  Ijat  bie  Sarantefôe  Ûberfefcmig, 
meiere  im  3a$re  1865  bei  Dibier  in  $ari$  unter  Durcfttd&t  burdfr 
©udfau  neu  aufgelegt  tourbe,  bie  3aljl  ber  franjöfifctyen  S3ere$rer 
©d&itter$  entfetyieben  bermefyren  Reifen. 

Einige  &tit  fräter  erfd&ien  bie  nietyt  gang  fehlerfreie,  aber  fcott* 
ftänbige  ®efamtüberfefcung  :  „Oeuvres  dramatiques  de  Schiller, 
traduction  nouvelle  de  M.  Horace  Meyer,  précédée  d'une 
notice  sur  sa  vie  et  ses  ouvrages  par  M.  J.  A.  Havard; 
Paris  1834;  éd.  nouv.  1837  ".  3m  3a$re  1841,  unb  feitbeœ 
toieberljott  aufgelegt,  erfd^ien  au«  ber  fteber  eines  um  bie  Sîermttte* 
lung  ber  beutfd&en  Sitteratur  nid&t  unberbienten  fran}öftf(^en 
@c$toeijer$,  ba$  „Théâtre  de  Schiller,  traduction  nouvelle, 
précédée  d'une  notice  sur  sa  vie  et  ses  ouvrages  par  M.  X. 
Marmier;  Paris  1855".  $)ie  neuefte  unb  jugleicty  forgfältigfte 
ber  bier  beröffentlictyten  ^rofaüberfefcungen  ift  biejenige  bon  SL 
{Régnier,  toelctye  einen  ïeil  ber  in  actyt  ©änben  feit  1858  erfd&ie* 
nenen  „Oeuvres  de  Schiller,  traduction  française"  bilbet. 

©a«  33erbienft,  jum  erften  3ÄaIe  in  rfytjtljmifd&er  ftorm  bie 
fecfys  in  Werfen  gefetyriebenen  Dramen  @c$ifler$  ben  gxangofen  bor* 
gefegt  *u  Çaben,  gebührt  bem  etfafftfcÇen  Dicter  ïfjeobore  ©raun, 
©r  fyat  ba$  füfyne  Unternehmen,  bie  Qiifle  ber  ©ebanîen,  fotoie  ben 
bilberreidben  @ti(  ©ctyiöerS  in  ber  fprßben  unb  ängfttid&en  fron* 
göfif^cn  Sprache  toieberjugeben,  unb  ben  leictytgefd&ür  jten ,  fünf* 
füßigen  3ambu8  burety  ben  befynenben  unb  läfymenben  9Ueranbriner 
gu  erfefcen,  in  feinem  lange  3afyre  borbereiteten,  bon  ber  Slfabemie 
gefrönten  „Théâtre  de  Schiller  traduit  en  vers  français,  Paris 
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et  Strasbourg  1870"  mit  $tfôicf  unb  mtfdnebentr  Scgafnmg 
ju  Grnbe  geführt"*. 

$urdj  biefe  (IberfeÇungcn,  luette  ficb,  bureb,  öriDnljnung  jaljl« 
reieber  @ i n j e lii6 crf cÇ h n flen  noeb  erbebtid?  ccrmebrcn  tiefien,  würben 
bie  üDictfterroerfe  Schillere  in  SÇranfreicb,  in  Wetten  Äretjen  oerbreitet 
unb  teilroeife  naturalifiert.  Stticb,  batmten  fia)  feine  3bcalc  ben  3Btg 
ju  nidjt  wenig  Çerjen,  befonberS  unter  ber  3ußtnt.  3m  £»tnweife 
auf  ben  bolitifdjen  ©rucf  unter  Sart  X  fagte  ber  „Globe"  im  Sabre 
1828;  „Nous  nous  reposons  doucement  de  nos  troubles 
cruels,  de  nos  victoires  si  souvent  funestes,  dans  les  projets 
consolants  de  Posa",  ©in  neuerer  franjöfifdjer  Sdjrijtftcu'cr lls 
fvric&t  ficb  fctgenbernuiÉen  nue:  „ötne  meiner  fernften  (ttterarifcfcen 
Erinnerungen,  einer  meiner  erften  foetifeben  Êinbriide  ift  bit  Hber= 
feÇung  bee  ©on  ßarloe  Bon  ©djiüer,  nwletie  man  Btt  ebemafö 
int  College  als  Aufgabe  im  jDcuffa)en  ftelfte.  Oat  lehrte  aat  jwar 
nidjt  beittfcb  fpredjm  unb  febreiben,  aber  biefe  Strbeit  war  bafür 
unferer  tSinbilbintgefraft  »on  9ïuÇen.  3Sie  oft  b,abe  ia>  min)  nidjt 
an  ben  erften  Ort«  biejee  rübrenben  ©ramaS  (,  Les  beaux  jours 
d'Aranjuez  sont  passés')  erinnert,  nnb  icb,  ïann  cerfiebent,  bafj 
ber  ïDiarquie  »on  ^ofa  unferer  ©eneration  ben  erften  9tnrricb  jum 
£elbcnfinn  ^ab,  aie  wir  in  bie  botitifeÇe  Saufbaljn  eintraten, 
un«  îraumen  bon  einer  ooüfommencreii  SQMt  eingaben  unb  ftolj 
fagten:  ,Je  suis  concitoyen  des  siècles  à  venir1." 

3d?i(ler  bat  oiu*  nicht  blofj  einen  litterarifcben  unb  aitbt- 
lifdjen11*,  fonbern  audj  einen  fitilîcb  frijebeuben  unb  berebetnben 
liinfluf;  auf  îvranfreid»  ausgeübt. 


0 

$infhtf|  tum  (&0eti)*&  bvamattfdt*** 

&dj*0pfmt$stu 


©ei  ber  ®arung,  toetetye  burcty  ba$  (Einbringen  ber  beutfôen 
Sitteratur  mit  iljrer  ffretÇeit,  iljren  neuen  Riefen  unb  fift^etife^en 
®runbfäfccn  in  bem  franjtffifôen*  Sweater  Ijerborgebrac&t  tourbe, 
jog,  toie  toir  gefeljen  Ijaben,  ber  bramatifôfte  unferer  jtoet  grofien 
Dicter  bie  8fofmerffamïeit  unb  9?a<$eiferung  junäcfcft  auf  fieft. 
©alb  barauf  unb  nodb  gleichzeitig  begann  aber  aucfr  ber  (£influ§ 
®oetlje$  fi<$  gettenb  ju  machen.  ©aju  Ijalf  bie  Überfefcung  feiner 
famtli<$en  Dramen,  toetc$e  bur$  ben  um  bie  Verbreitung  ber  beat« 
f$en  Sitteratur  unb  $Çi(ofopl}ie  Ijod&berbienten  früheren  Ocfanbten 
ber  ©cÇtoeij,  8Kbre<$t  ©tapfer  in  Çari«,  mit  Siebe  unternommen 
unb  mit  Umfk$t  ausgeführt  tourbe,  ©ie  „Oeuvres  dramatiques 
de  Goethe,  traduites  de  l'allemand  par  M.  M.  Stapfer,  Ca- 
vagnac  et  Margueré;  Paris  1821—1825,  IV  vol."  tourben 
fofort  mit  lebhaftem  Sntereffe  aufgenommen  unb  befpro$en*  SOt* 
fonber*  freubig  tourbe  biefe*  jettgemäge  Unternehmen  bon  ber  neu 
gegrünbeten  3eitf<$rift  „Le  Globe"  begrü&t,  toett&erfür  bie  freiere 
Stiftung  in  ber  franjöfxfd&en  Sitteratur  eintrat  ®lei#  in  feiner 
erften  Stummer  (15.  ©eptember  1824)  betont  er  bei  ber  äuffteßung 
feine«  programme«,  ba§  e$  &tit  fei,  ba§  3rranlrei<$  bie  anberen 
©öfter  unb  befonber«  iljre  fiitteratur  fennen  lerne,  ©ein  fiofungS* 
toort  toar  gfreiljett.  3lber  aflerbingä  muffe  babei,  bie  Sichtung  bor 
bem  9?ationalgefctymacfe  betoaljrt  toerben.  „Ni  nous  n'applau- 
dirons à   ces  écoles   de  germanisme  et  d'anglicisme,    qui 
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menacent  jusqu'à  la  langue  de  Racine  et  de  Voltaire;  ni 
nous  ne  nous  soumettrons  aux  anathèmes  académiques  d'une 
école  vieillie,  qui  n'oppose  à  l'audace  qu'une  admiration 
épuisée,  invoque  sans  cesse  les  gloires  du  passé,  pour  cacher 
la  misère  du  présent."  3m  brüten  iöanbe  (Rfc  55 — 61)  fpridjt 
■  3.  3.  Sfaipè«  ht  einem  längeren  Sluffafce  in  ebenf»  bewunbernber 
aie  getftDolI«  SEBeife  über  bie  Ejo&e  Originalität  IBatQti  un*  bie 
Sïorjilge  feiner  ehtjefaen  brauiatifdjen  'SdjSpfungm,  mie  fie  in  bev 
geunffmljaften  ©iebergabe  her  genannten  ttÈerfeÇnng  jutage  traten. 
•  Sefanntltä)  Ijat  ®oetbe  feftft  bn«  ÏPefentlictjfte  aus  bitfer  ÎBiirbigung 
be*  „Globe",  toeldjer  ibjn  ton  ben  Ijecbbegabten  unb  nod)  jungen 
Herausgebern  regelmäßig  jugefdjicft  würbe,  in  beutfeber  Spradje 
mitgeteilt  unb  babei  barauf  (jingewiefen,  wa*  Stapfer,  gauriel, 
©titjot  i&m  unb  feinen  ©eilen  juliebe  getljan  (jaben. 

Ungefähr  glete&ieitlg  erfebjen  eine  jioeite  Sammlung,  in  meldjer 
neben  anberen  fretnben  SDramen  and)  biejenigen  ©oetljes  ben  gran= 
jefen  Dorgelegt  Würben.  @ie  fitbrt  bie  aiuffdjrift:  „Chefs-d'œuvre 
des  théâtres  étrangers  ....  traduits  en  français  par  une 
société  de  gens  de  lettres;  Paris,  Ladvocat,  1*20—1825". 
Diefe  Ijücbft  umfangreid)e  ©ammfung  bietet  in  25  .iönnben  Ûber= 
tragungen  au«  bem  Hjeater  faft  aller  auôroartigen  lutter,  au8 
bem  Eeutfdjen,  fingllfdjen ,  3ta!ienifdjen ,  Spanifdjen,  fortugie* 
fifeben,  iJä'mfdjen,  @à)webifd)en ,  Çouanbifdjen,  ^olnifdjen,  iHnf* 
fifcfren,  <56inefifc$en  unb  3ttbifdjen.  3m  Sïorbergrunb  ftebt  ba* 
beutfdje  unb  engliftbe  ïbeatf  ■■. 

3unäd>ft  berücffidjtigt  ift  £effing  unb  ®oetlje;  aber  aud)  SftÉf 
ter  jweiten  unb  britten  ÎRangc*  mie  ©erner  finb  aufgenommen. 
$a*  engtifdje  îbeater  ift  aua)  reid)  bebadjt.  Dbrooljl  nun  bie 
9tu*wafjl  weniger  wiHfürlicb  batte  fein  fetten  —  Sljaïefbeare, 
91lfteri  finb  gar  nidjt  aufgenommen,  wäln-enb  {Journal  des  Sa- 
vants, Juin  1823,  p.  323)  fcidjter  jweiten  unb  britten  Wange* 
berücffidjtigt  finb  —,  fo  tourbe  bod?  biefeô  SBerï,  an  weldjem 
Borgefdjrittene  Stbriftftellet  wie  Gmtjet,  îBillemam,  <£tj.  "Jtobier, 
©arante,  îebrun,  @aint«3ïul(rire  u.  f.  w.  fia)  beteiligten,  eine  watjre 
giinbgrabe  für  bie  franjöfif^rn  Dtdjter.  ©er  „Globe"  (VI,  no.  93) 
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toie*  im  3afyre  1829  auf  ben  glüdlid&en  ©nflug  Ijin,  totlaftn 
biefe  Überfefcungen  aue  fremben  Sitteraturen  auf  bie  bramatif$e 
Umtoäljung  in  gxanfrei$  ausgeübt  Ijaben. 

Die  fpäteren  Übertragungen  ber  ®oetJ)ef$en  Dramen  im  „Thé- 
âtre de  Goethe  par  M.  Marmier,  Paris  1848"  «nb  bann  in 
ber  trefflichen  ®efamtttberfefcung  „Oeuvres  de  Goethe  par  J. 
Porchat"  feit  1858  in  je^n  «änben  erfd&ienen,  finb  Cinlängiu* 
beïarmt 

i  ©o  toenig  nun  unferem  Dieter  bie  ©ntoirïung  befannt  ge» 
toorben  fear,  meldte  feine  Sßerfe  toit  bie  beutfd^e  ?itteratur  über« 
IfavLpt  im  legten  Viertel  be$  borigen  3aljrljunbert$  auf  granfreidfr 
ausgeübt  Ratten,  fo  Kar  ertannte  er,  ba§  bie  in  ftofffid^er  feie  ibealer 
£infic$t  überlegene  beutfetye  Dichtung  ertoeitemb  unb  erfrif<$enb 
auf  bie  franjöfifd^e  toirfe,  unb  bajj  ben  Vertretern  ber  fran}8fif$en 
JRomantiï  in  iljrem  Sampfe  gegen  ben  ftarren  Staffictèmu*  feine 
äftljetifd&en  ÜJiajimen  unb  bie  bana$  gearbeiteten  SBerïe  fe$r  ge* 
fegen  famen.  ©o  gunäcfyft  fein  für  Deutfcfyfonb  unb  ganj  Europa 
baljnbrectyenber  „©öfc  bon  ©erficÇingen".  3ljn  Ijat  er  offenbar 
im  äuge,  toenn  er  äußert,  ba§  er  fiety  getraue,  ba$  „Théâtre  de 
Clara  Gazul,  1825  "  öon  *ß.  SWérimée  unferer  Sitteratur  anjn» 
eignen,  eö  fei  nun,  bafc  biefe  mittelbar  ober  unmittelbar  SSeran* 
laffung  gegeben  Ijabe.     3n  ber  ÏÇat  erinnert  bie  fjretljeit  unb 

i  Äraft  ber  ©praetye  barin  auf  baö  tebljaftefte  an  ben  „®öfc".  fieberen 
nennt  ®oetfye  auSbrücfticty  atë  3lu$gang$punït  für  bie  Vorarbeiten 
ju  gefd>ictytli#en  ©tücfen,  toelc^e  feit  bem  Vorgänge  bon  Suboöic 
SSitct  —  „Les  Barricades,  scènes  historiques,  1826"  —  metyr« 
facfy  in  ber  bamaligen  Sitteratur  auftraten.  „Der  Äeim  ber  Çifto* 
rifd)en  ©tüde",  fagte  er  ju  (Hermann  (6.  SJttärj  1830),  „bie  bei  ben 
granjofen  jefct  etwa«  9?eue$  finb,  finbet  fiety  fd^on  feit  einem  tyat* 
ben  3al)rl)unbert  in  meinem  ®i>fc."  3n  ber  SE^at  toeift  ba«  ©i$* 
tigfte  bei  Vitet,  namlicÇ  ber  frütyefte  in  gtanïreid^  unternommene 
Verfug  —  benn  bie  fctytt>ad)en  Slnfäufe  bon  Çéraut  unb  Oiamonb 
ïommen  ntctyt  in  23etractyt  — ,  gefcfyictytlid&e  ©toffe  nietyt  mefyr  tötfl* 
fürtiefy  unb  farblos  tote  fonft,  fonbern  in  engem  Slnfctyfaffe  an  bie 
3been,  bie  Œfjaraftere  unb  ©itten  ber  $eit  treu  bar juftetten ,  ganj 
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entf Rieben  auf  bat  »®öfc"  gurità,  mit  ftet$em  ja  )itm  erften  äßate 
bie  toaljrljaft  gefc$i$tlid&e  iBergegentttörttgung  in  ba$  Drama  ein* 
gejogen  ift.  (Ein  franjöfiföer m  gitterarijiftoriler  $at  jtoar  fürjlic^ 
unferem  Dieter  bie  befonbere  Slrt  bon  $Çantafîe,  metye  ju  einet 
gtücfltcben  unb  fcaftbollen  «eftttution  ber  ®ef<$i#tc  nötig  fei,  ab- 
geft>roc$en.  316er  unbeftreitbar  bleibt,  bag  juerft  ®oe$e*  „®»fc" 
oon  einem  mächtigen  unb  neuen  ßeben  burc$  ba*  toaljre  ©efü^t 
für  ®efc$tc$te  burc^brungen  unb  befeelt  toorben  ift 

(Sine  feiere  Sßieberbelebung  betagter  $tittn  au«  ber  franjöfi*  . 
fc$en  9?ationalgefôi$te  mürbe  nun  au$  ba«  3M  ®ttcW.  3ubem 
ftanb  gerabe  einige  3a$re  bor  beffen  fôriftfïetterifôem  Huftreten 
ber  bur$  91.  ©tapf  neu  überfefcte  unb  bur$  ben  „Globe"  gerühmte 
„®öfc"  in  gro§em  änfeljen  bei  ben  SRomanttf  ern ,  ju  benen  au$ 
9?itct  gehörte.  ©elbft  Êljarle*  Canberbourg,  toeld^er  ber  neuen 
Stiftung  feiner  8anb«teute  nic$t  geneigt  mar,  erttfirte  (1824)  ben 
„©ity"  für  ein  ÜReiftertoert,  atferbmg«  ni#t  att  ÏÇeaterftthf,  fon* 
bem  als  bialogifierten  Vornan.  Sluf  8L  Duma«  Ijatte  biefe  Settüre 
einen  feljr  ftarfen  ©nbruef  gemalt,  tote  fürjlic^  ©faje  be  JButy 
mitgeteilt  Ijat.  So  lag  eâ  nalje  genug ,  ba§  ber  jugenb(i$e  Sitet 
ben  „®öfc"  gelefen  unb  aus  üjrn  bie  erfte  Anregung  ju  feinen 
^iftorifd^en  Scenen  erhalten  Ijat.  Dabei  $at  er  tote  ®oet$e  fid& 
Don  allem  Äonbentionetlen  losgemacht  unb  unter  83erjtc$t  auf  ben 
$runt  beS  franjöftfctyen  9Ser$6aueS  fcfymufloft  unb  in  $rofa  ge* 
trieben. 

Slber  nic$t  bloß  auf  bie  bramatifö  unfertigen  unb  für  bie  Huf* 
fütyrung  ni$t  beftimmten  @tü<fe  SMtetë  unb  feiner  9ta$a$mer  übte 
ber  „®öfe"  ©nffafc,  fonbern  bie  juerft  in  tfym  Ijerbortretenbe  treue 
Säuberung  ber  Sitten,  bie  fogenannte  Soïalfarbe,  $at  na$  bec 
Stnfictyt  franjöfifrf>er  Sitterar^iftorifer n8  au$  auf  bie  eigentlichen 
Dramen  oon  91.  DumaS  unb  bon  SStftor  $ugo  eingetoirft:  „C'est 
de  Goetz  de  Berlichingen  et  de  toute  cette  école,  non  point 
de  Shakespeare,  il  ne  faut  pas  l'oublier,  que  nous  vient  le 
drame  historique  tel  que  les  Romantiques  Font  mis  sur  la 
scène  ....  en  France,  avec  un  besoin  de  couleur  locale  fort 
inconnue  à  Shakespeare  .  . .  ." 
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iDian  $at  nun  jtoar  eingetoenbet m,  ba&  biefe  belebenbe,  bei 
ben  SRomantifern  fo  beliebt  geworbene  fiofalfarbe,  meiere  übrigen« 
bon  8.  Dumas  unb  SSiftor  $ugo  toeit  toeniger  tunftboQ  unb  ge* 
tt>iffen^aft,  al«  bon  SSitet  unb  Périmée  („Scènes  féodales")  im 
Drama  angetoenbet  toorben  tft,  bielmeljr  auf  bie  gtcmjenben  @$tt* 
berungen  be$  UJïtttelalier*  bur$  ©alter  (Scott  jurütfgeljt,  beffen 
gef$u$tfi$e  Fontane  in  gfranïreicty  mit  fo  großem  Cntjücfen  gelefen 
tourben.  SBir  tooßen  jtoar  nid^t  in  Hbrebe  fteflen,  bag  Stattet 
(Scott  na$  btefer  Seite  tyin  $at  ©nflug  üben  Ahmen,  aber  tft 
ber  f$ottif$e  Dicter  ber  toirfttd&e  ©rftnber  ber  fioïalfarbe?  ©le 
toeift  entfd&ieben  auf  OoetÇe  juriief.  ©effen  „©»«"  Çat  ©al* 
ter  Scott  in  früher  3ugenb  (1799)  mc$t  blo§  t>od  ©ettmnbe* 
rung  für  bas  ©ente  ®oett)e£  überfefct,  fonbern  au$  beffen  natoe 
unb  tiefe  Säuberung  be$  Mittelalter«  offenbar  unb  mit  ©lüct 
jum  SDZufter  genommen.  So  fagte  fetyon  8.  Staffer  in  feiner 
Notice  sur  la  vie  et  les  œuvres  de  Goethe:  „Dya  tout 
lieu  de  croire  que  Walter  Scott  dut  à  Goetz  l'idée  de  ses 
tableaux  historiques." 

Demnach  Ijat  ©oetlje  —  einerlei  ob  meljr  mittelbar  ober  un* 
mittelbar  —  ben  fyier  in  grage  lommenben  (Sinflug  auf  ba$  bur$ 
8.  î)uma$  unb  SBictor  §ugo  eingeführte  Ijiftorifôe  XÇeater  an** 
geübt  unb  Çat  fo  bie  f$on  bon  Situer  unb  Sljaïefpeare  au$ge* 
gangene  Simoirfung  naety  einer  anbeten  Seite  Ijin  berftärten  Reifen. 
SDtan  ïann  fogar  fagen,  ba§  fein  „®'Ü$",  toetd^cr ,  feiner  SSebeu* 
tung  entfprectyenb ,  in  ber  neueften  &tit  nteÇrfa$  ©egenftanb  ein* 
geljenber  unb  förbernber  Unterredungen 120  in  granhei^  geworben 
tft,  in  rein  bramatifetyer  £>infi$t  einen  mistigeren  ©nfluß 
als  alle  anberen  ©tücfe  ®oetl)e$,  felbft  ben  gewaltigen  „Sauft" 
nietyt  aufgenommen,  auf  ba$  franjBfifctye  Sweater  gehabt  tyat  £u 
biefen  tooflen  toir  und  jefct  toenben. 

SBie  „©tefla"  fanben  au#  bie  „®ef  elfter"  auf  ber  tarifer 
©ütyne  2tufna$me.  3m  3a$re  1823  tourben  fie  gletdfoeitig  auf 
itoet  Sweatern  unter  jtoei  berfd^iebenen  Sluff Triften  :  „Guillaume 
et  Marianne"  unb  „Rodolphe"  aufgeführt.  î)a$  anmutige 
©ingfpiel  „3errty  unb  ©atety"  tourbe,  atferbingS  mit  einigen  be* 
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beutenben  Änberungen,  als  "^tbrttto  filr  bie  einattifle  [cmifä)e  ©per 
„Le  Chalet"  mit  ®lücf  oon  Scribe  bettlet  unb  Ijat,  unterftüct 
fcurd)  bie  liebliche  üttufit  bon  Stbam,  feit  1834  einen  bauernben 
1Ma6  auf  bet  franiüfifi^cn  Sülme  gefunben.  Dagegen  fattbtn  bie 
grofiartigften  Sdjijpfungen  ®oetM  nteift  gar  (eine  äuffüljrung  in 
0ranfreid)  ober,  roie  nantentlidi  „gauft",  nur  in  ganj  Beranberter 
gorm.  9ïid?t  biet  günftiger  mar  e8  in  biefet  Cinfiä)t  Säufer 
ergangen.  0ür  bie  (franjofen  ïuaren  eben,  loie  fdjon  früher  &t< 
mertt  würbe,  unfere  SHeiftermerfe  roeniger  Sdjauftütfe  als  Stüife 
jum  Sefen.    Slber  felbft  fo  tonnten  fie  it/rc  Sirtung  tfjun. 

!Dfl|  wi'  bcr  »3pf?tgenie"  eine  neue  (Sattung  td  Sdjauj 
fpieleS  gefebaffen  war,  weldje  ganj  auf  bie  innere  3tÖe£t  jicb  grün1 
bet,  Ijatte  man  bei  unferen  Sîacbbarn  nicyt  fofort  erfannt.  SJber 
ein  gemiffeô  ©efüljl  »on  itjrer  un&erglekblidjen  Sd)önf?eit  gab  fidj 
bort  fdjon  jiemlia)  frütje  funb.  3«  bem  „Spectateur  du  Nord" 
1799  (vol.  XII,  p.  382—415)  äu§ert  fidj  ein  ffleurteiler,  unter 
teeldjem  mir  ttîob,l  Gb..  ÏMerS  ju  fudjen  Ijaben,  folgcnbermaßen 
über  ben  U)m  Borttegenben  beutfdjen  Tejt.  SDaburcb,  baf  ©oetlje 
bie  alberne  9ioÜe  beS  HSnigô  îljoaS,  welche  nwber  ber  frü^efte 
•SHearbetter  beê  antittn  Stoffel,  iSuripibes,  nod»  Racine,  neeb,  ©nty- 
ment  be  la  ïoudje  habe  retten  tonnen,  ootlftanbig  teränbette, 
b,  abe  er  bie  ^anblung  befl  ©rüde«  ju  einer  ganj  anberen  gemadjt  : 
„Il  a  fait  un  drame  très-beau,  d'une  noble  et  sévère  or- 
donnance, mais  il  n'a  point  fait  une  Ipbigénie  en  Tauride". 
Jiinjicbuidj  ber  ifarm  finbet  er  einen  Stnfdjluji  an  bie  grogen  fran= 
icfifa>en  îragobienbiditer.  îleeijalb  lutrbe  e«  bei  roürbiger  Über- 
tragung mit  ®Ianj  auf  ber  franjöfifdjen  ©üb,  ne  erfcbeinen,  beren 
£oi?eit,  Strenge  unb  @ang  eô  feefuje.  2tuf  einem  franjt>fija>-n 
ÏÇcater  tourbe  bie  „ 3pb. igenie "  freilicb.  niebj  aufgeführt,  nteil  fie 
in  ben  Slugen  ber  Oianjofen  nidjt  genug  Çanblung  bct.  S?ic 
bewunbcrnb  aber  grau  B.  Staël  unb  ber  „Globe"  fidj  über  Me* 
fe«  aHeîftemtrï  niiSfpradjen ,  ift  befannt1".  tëbenfo  bie  ncuefte 
•lOiirtigung  bureb  l'aul  Siapfer,  roe[a>er  bie  „Spljtgenie"  jugleicb 
mit  „Çennonn  unb  SDorotÇca"  unter  alten  großen  sBïtiten  ber 
neuereu  3)idjtung  für  bie  reinfte  forcer)!  naa)  Snbalt  alô  gOBB 
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erflärt  Ijat.  ftxtiiia)  $at  tyn  bie$  ntctyt  geljinbert,  uitfeten  (Boetye 
„ben  größten  ber  Slleçanbriner"  gu  nennen,  ©tr  beeilen  und 
beijufügen,  ba§  gegen  eine  fo  ungereimte  ©ejeid&nung  fofort  fein 
8anb$mann  (5.  Sicfctenberger  ©nftractye  erhoben  $at  Hbrigené 
$aben  auc$  fefcon  früher  franjöfiföe  SitterarÇtftoriïer  unfere  neuere 
beutfôe  Sttteratur,  toelctye  bie  gealterte  Çoefte  grantreidfr*  »er* 
jüngenb  burc^brungen  fyat,  ni$t  fotooljt  mit  ber  Äraft  unb  ghriföe 
ber  atfcnifctyen,  als  tnelmeÇr  mit  ber  getünftelten  ateçanbrimfôen 
©td&tung  Derglid^en. 

2(uf  ben  „  G  gm  ont"  f$eint  man  in  gfranfrei^  erfi  bur$ 
grau  o.  Staël  aufmerffam  getoorben  ju  fein,  Der  „Globe"  (1826) 
erfannte  in  biefer  Schöpfung  bie  toaÇrÇaft  neuere  IragSbie.  Ob* 
gleich  aber  grau  o.  @taël  barauf  Ijingetotefen  Ijatte,  bafc  e$  mit 
einigen  Änberungen  möglich  fei,  ben  $tan  be$  ©tütfe*  ber  fran*. 
jöfifeben  gorm  anjupaffen,  fo  bat  biefe*  ätteiftertoerf  in  granfrety 
feine  üRa$bt(bung  hervorgerufen.  SXle^.  Duma«  tyat  ben  äftonolog 
8Uba$  in  feiner  „Christine  à  Fontainebleau"  bem  fiorfen  ©en* 
tinellt  tt>örtlic^  in  ben  SRunb  gefegt  Dagegen  ift  ber  „ëgmont" 
ju  mufiïaltfctyer  Äompofttion  in  granfretety  toertoenbet  korben.  3m 
3aljre  1840  fam  ber  von  ben  ©rübern  Duprej  fontyonirte  SCraum 
SgmontS  im  Werter  auf  ber  tarifer  2Dtufifaïabemie  jur  Aufführung. 
33or  einigen  Öafyren  ift  er  als  Oper  bearbeitet  toorben,  Diefe 
tourbe  in  ber  „Opéra  comique"  unter  ber  Sluffôrift:  „Egmont, 
drame  lyrique  en  quatre  actes,  paroles  de  MM.  Alb.  Wolff 
et  A.  Maillard,  musique  de  M.  G.  Salvayre"  im  Saljre  1886 
aufgeführt.  Die  jtoei  ^Bearbeiter  be$  £eftbuc$e$  fyaben  fi$  bie 
traurige  üßütye  gegeben,  bas  ljerrlic$e  ffierï  ®oetlje$  ju  entftetten, 
anftatt  e$  mit  einigen  letzten  Stnberungen  einfach  ju  überfein« 
Die  politise  unb  patriotife^e  ©eue  Êgmont«  ift  faft  ganj  tter» 
fetytounben.  Die  Siebe  beSfelben  ju  Alarmen  foielt  bie  ÇauptroHe. 
SeÇterc  ift  au«  ber  fo  lieblichen  (Srfctyeinung  eine  Dpemljetbin  im 
©d?(eppf(eibe  getoorben.  (Sbenfo  toenig  voie  bie  3lnmut  Alarmen« 
ift  bie  ®rö§e  (SgmoniS  begriffen,  tër  erfc^eint  faft  au$f#lie§ltc$ 
atè  Siebenter,  unb  jtoar  au#  gegenüber  ber  ©tattljafterin  9Kar« 
garetc.  Statt  Stärken«  üJhitter  tritt  in  ben  erften  äften  ein  SJoter 
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auf,  Weimer  fflilrgermeifter  ift  unk»  ben  Raum  beÈ  im  Jeribua)* 
imterbrücttcn  öraifenbnrg  fütjrt.  DaS  Sanje  fcbjiefjt  mit  eitlem 
Viebcöbuo  im  Setter. 

Einige  3al)re,  uadjbein  „Torquato  ïaffo"  mit  feiner  rri* 
djen  ftiille  tiefer  (Mebanten  unb  jartfinnigcr  @efüf}te  burd)  Über« 
fetjung  fcefannt  geworben  mar,  regte  er  einen  franjöfifcljen  Süjeater* 
bidjter  ju  einer  SHadjbilbung  an.  S5ie  mit  grofjcm  Shtfofl  auf 
bem  Théâtre  français  (20.  £>cjember)  aufgenommene  iöcar« 
Leitung  lautet:  „Le  Tasse,  draine  historique  en  quatre  actes 
et  en  prose,  par  M.  Alexandre  Duval,  1826."  9cnd)  bem 
Urteile  be8  „Globe"  (vol.  IV,  no.  63.  p.  333)  ftnb  bie  fünften 
ècenen  be(S  mit  ben  ganj  gewöhnlichen  trffcfnnittctn  unb  nact)  ben 
allen  ©efefcen  gearbeiteten  franjofîf^en  «Stiicfe«  biejenigen,  reeldje 
auö  ber  (^octlieîcijen  îragi'bie  nadigeafjmt  finb.  @o  namentlich 
im  jtpeiten  9Ittc  bie  Scène  jwi(ct)en  îaffo  unb  ber  T.!rin$effin,  unb 
bann  ber  »imeifamiîf,  o&gleid?  in  ber  fraiijqifrficu  Bearbeitung  îaffo 
nicr/t  aie  ber  Sîngretfenbe,  fenbern  aie  ber  angegriffene  erfdjeint. 

iifcuerbingô,  ba  ber  innere  Sauber  biefer  Xiictjtung  ben  Sran* 
;pfen  ntdjt  minber  fühlbar  alô  ber  SOïangel  an  tramatifdjer  99e> 
megimg  jis  werben  beginnt,  fjat  fldj  baë  gehobenere  Ontcreffe  burdj 
bas  erfdjeinen  einer  franiflfifttjen  ShiSgabe  be«  beutfdjen  ïerleô 
mil  Slnmerhingen  für  ben  ©djutitnterric&t  fomic  burd)  mehrere 
neue  Überfettungen  tunbgegcben. 

ffîir  eilen  ju  ber  Sarftcllung  ber  Hefen  Siniuirfung ,  meiere 
baS  gelealtigfte  ffierl  (ttoetljcô  jenfeit  be8  9ft)eineö  bertorbrarfjte. 
lîigeiitfirfr  »ai  ber  beutfebe  „Sauft"  feit  langer  3eit  fein  5remb= 
ting  in  î^ranfreio).  <£e  finb  jejjt  fealb  breifwubert  3a(jre,  bafs  bie 
gaiifrfage  über  bie  ©rtnje  gebrungen  ift.  tlberfeçi  1M  burdj  ïatma 
Sujet  im  Oafjre  1598  madjte  unfer  intjftifdjeô  l^elfêbuct)  :  „Histoire 
prodigieuse  et  lamentable  du  docteur  Fauste,  avec  sa  mort 
espouventable",  fofort  grefjeß  Sluffefjen  unb  ertn'elt  fio>,  mie  bie 
oielfadicn  9lnfiagen  trjeujjen,  faft  ein  ganjeô  3nEjrtjunbert  in  ©unft. 

SRinbtx  rafeb,  befrcunbetcit  fief;  in  nnferer  @podje  bie  g'ranjofen 
mit  ber  SMdjtuna,  „g-auft".  211e  biefe  gewaltige  SdjiJpfung 
<*Wtt?e$  bcEannt  Würbe,  Ijerrfdjte  in  granfreidj  trot  ber  freieren 

6ùl>fl(.  (Srf*i*!(  6,  b,  Jt.  O.S.    ii-  9 
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äftljettfd&en  anfielen,  toetd&e  unter  beutfd&em  ©nffof  in  ber  roman* 
tiföen  @c$ule  auftauchten,  bod&  noc$  übertoiegenb  ber  ftreng  tlaffifdfo 
ber  engfyerjige  afabemifd&e  ®eift  bor.  tiefer  ^atte  für  ba*  ba* 
3D?enf$li$e  unb  ba*  tlbermenfc$tic$e  umf  äff  enbe  ©erf  unfere*  £>i$ter6, 
totltift*  mit  feinem  anberen  litterarifd&en  SBcrfe  berglid&en  toerben 
fonnte,  bureau«  feinen  üttaßftab.  Der  $lan  mar  ju  toeii,  ju 
fül?tt,  um  mit  ben  überfommenen  Regeln  unb  ©etooljnljeiten  att$ 
nur  einigermaßen  ju  ftimmen.  @o  erhoben  bie  Vertreter  ber  alten 
9ti$tung  ein  lautet  ©efe^ret  über  ba*  angeblich  ©irre,  fünfte, 
©onberbare,  Übermannte,  8bgefc$macfte ,  über  ben  mittelalterlichen 
Aberglauben,  inmitten  beffen  fi$  ba*  ®anje  betoegte.  9Kan  fanb 
ben  Snljalt  tote  auefy  bie  ftorm  einer  ïragobte,  at*  toet$e  ft$  bie 
£ic$tung  anfünbigte,  ganj  unb  gar  untoürbig. 

Slflerbing*  fehlte  e*  anberfeit*  feine*toeg*  an  borurteil*frrien 
unb  felbft  begeifterten  ©ürbtgungen.  Unb  gerabe  bie  früljefte,  bie* 
jenige  burdfc  grau  b.  ©taël,  gehört  Ijicrfyer,  obtooljl  fie  biefe  maefct* 
boßfte  Offenbarung  be*  beutfd&en  ®eifte*  ntctyt  in  ityrer  botfen  ©e» 
beutung  erfaßtet.  Der,,  Globe  "  (1827)  fora#  fi#  unter  ftlar* 
legung  ber  ©runbibee  betounbemb  über  bie  ©etoalt  ber  $oefie 
unb  bie  liefe  be*  pljüofopljifc$en  Oebanfen*  in  biefer  ©ctyöpfung 
aus.  (Sin  größerer  Srei*  bon  Scfern  eröffnete  ftc$  bem  „  Sauft  "  feit 
bem  ßrfd^einen  bon  Überfefeungen.  Sin  biefe*  fernere  Unternehmen 
toagte  fiety  juerft  ber  £iftorifer  ®raf  b.  ©atnte  *  Slulaire.  Aber 
feine  im  3aljre  1823  in  ben  „Chefs-d'œuvre  des  théâtres 
étrangers",  bann  auety  getrennt  veröffentlichte  Übertragung  ift  ber 
gönn  nad?  jtoar  glatt,  aber  unjubertäffig  unb  nietyt  ganj  ttottftän* 
big.    9lud&  begriff  er  bie  SMcfytung  niefct  genügenb. 

dagegen  mar  bie  Sirbett  von  Ä.  ©tapfer,  meiere  1823  in  bem 
4.  ©anbe  ber  „Oeuvres  dramatiques  de  Goethe"  erfaßten,  eine 
burety  SJerftänbni*  unb  ©etoiffenljaftigfeit  befriebigenbe  ju  nennen. 
Slucty  fanb  fie  ©eifatt,  tourbe  fpäter  in  <ßrac$tau*gaben  mit  ben 
bon  ©oetbe  gefegten  Zeichnungen  bon  Delacroty  gefctymüdft,  er» 
lebte  toiebcrfyolte  Auflagen  unb  tourbe  noc$  fürjlicty  mit  Zeichnungen 
bon  Sauren*  unb  einer  Sîorrebe  bon  $.  ©tapfer  in  bem  Serlage 
bon  3ouauft  unb  ©igauç  in  ^ßari*  neu  veröffentlicht. 
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iRoeb.  grögeve  3îe(icbtt)eit  erlangte  bie  britte  Übertragung,  reelle 
mit  3"ftr)e  unb  ®efcr)icf,  aber  mct)t  frei  ücn  saljlreicben  2Jiängelit, 
pou  @erarb  be  Sîeroal  im  3ab.r*  1828  Derfafjt  tourbe,  ©ie  ift 
mit  3[i[«nat>me  ber  Sffiibmung,  be«  Prolog«  unb  einiger  lurifeb« 
Stellen  gtricbjatt«  in  1'roia.  2!m  erfolgreichen  irwrbt  fie  butt$ 
ba*  auflmljmenbe  {ob  empfohlen,  roe(a>efl  ®i>etb,e  bem  erft  iTOanjig» 
jährigen  3ïerfaffer  fpenbete.  Später  ü&erfe(jte  biefer,  aber  mit 
Sürjungen,  auct)  ben  jroeiten  Zi)ril  bcô  „Jauft".  Überhaupt  be= 
freunbete  er  fieb.  näfjer  mit  ber  beulten  T>icr)rung,  überfeine  einige 
©cbidjte  ®oetb,e«,  Stillere,  ftlopftocfô,  ÖürgerS,  fiijrnerfl  u.  f.  to., 
fpättr  aua)  bie  ©ebtctjte  Çeiue«  unb  natjm  in  feine  ^tjanlafic 
met)rere  beutftbe  ^iige  berort  auf,  baß  ein  ftartiïiiftÇer  iSdjrifc 
ftelfer  fagte,  man  fönne  bann  unb  mann  3ien>als  eigene  (Sr* 
jeugniffe  für  Oberfefcungen  au«  unbtfannttn  beutfeben  SDidjtern 
Ratten ,M. 

Üüie  burtt)  biefe  brei  Übertragungen  Dtrbreitete  .©efanntfcr)aft 
mit  ber  für  bie  ganje  SDÎenfc^^rtt  geftbriebenen  3Md)tung  t^pet&eß 
blieb  in  granfreüt)  ntc^t  unfruchtbar.  î>ie  @egrter,  roelcbe  über 
iÖarbarei  gcfcljriecn  Ijatten,  mürben  mcljr  unb  met)r  buret)  begeifterte 
SBerounberer  oerbrangt.  2J!an  fann  fogar  fagen,  bafj  bie  £)etue> 
gung,  welche  naa)  unb  nactj  buret)  ilm  jenfeit  beê  SJfjeineö  entftanb, 
noeb,  lebt/aftcr  aie  in  ©eurfebtanb  felbft  war.  Unb  bieö  ift  infofern 
ganj  natürlid),  als  ber  „Sauft"  eben  ein  coüftänbiger  31u«bruct 
bc8  beutfdjen  Seifte«  roar  unb  fo  minber  überrafcb,enb  un«  ent» 
gegentrat. 

Soie  eine  jünbenbe  Partei  fiel  ber  „Sauft"  unter  bn«  fran- 
jöfifebe  ^uMiîum  in  bem  3lugenbtide,  roo  erregte  jugenblic&e  jCiöV 
ter  um  jeben  ïrci«  au«  ben  alten  ausgelaufenen  (Seleifcn  Ijerau«' 
jutreten  unb  nacb  'Jfeuem,  Originalem  ju  greifen  begierig  icaren. 
©cetlje  felbft  Berfolgtc  mit  grojjem  3ntereffe  bie  Ginroirfnng,  u>elcr)e 
fein  geroalligeö  Sffiert  Don  bem  feit  1825  aueb.  eine  beutfe^e  Slufl* 
gäbe  in  ^ariö  beftanb,  auf  bie  jungen  franiöfifdjen  Dichter  au«» 
übte,  beren  ®efidjt«frei«  er  mà'djtig  erweiterte  unb  für  beren  geiftige« 
Cfcert/aupt  er  gelten  tonnte,  ötne  in  "Çari*  exfajcinenbe  3e'1' 
fd?rift,   bie   „Revue  européenne",  führte  Üjn  (t.  I,  1824)  fogar 
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unter  bcr  3ÛW  tywr  2D3itarbettcr  für  ba$  gac^  „Poësies"  auf, 
oljne  freiließ  einen  ^Beitrag  ju  bringen. 

SlflerbmgS  toar  e$  toeniger  bie  gefoatttge  Erlernung  bon  „gauft11 
felbft  unb  ba$  müljebofle  fingen  feineô  ®ctfte$  naâf  ben  ®efyeim* 
niffen  ber  Statur  unb  ber  ®ottljett,  toelctye*  bamate  auf  bie  (fron* 
jofen  einen  tieferen  Sinbrud  machte.  Slber  befto  mächtiger  tmrftett 
auf  ben  jugleicty  glüfyenben  unb  ffepttfctyen  ©hm  ber  jungen  Vornan* 
tifer,  toelctye  an  allem  jtoetfclten  unb  boety  aflcö  befi^en  molfien, 
jtoei  anbere  ®eftalten  ber  aflumfaffenben ,  tüIjnromantifc$en  3Mc$* 
tung,  bas  engelgleictye  ©retten  unb  ber  bamonifôc  SRepÇifto* 
ptyU&:  „Méphistophélès  surtout,  voilà  l'homme  de  la  nou- 
velle école  littéraire,  voilà  le  grand  prototype  sur  lequel 
se  sont  modelés  à  l'envi,  et  les  héros  des  créations  poé- 
tiques et  romanesques  du  jour,  et  les  auteurs  eux-mêmes 
de  ces  productions.  La  philosophie  satanique  de  Mephisto- 
phélès  a  été  bien  plus  goûtée  en  France  que  les  doctrines 
de  Kant  ou  de  Schelling,  et  le  diable  a  été  un  professeur 
plus  éloquent  que  M.  Cousin."124 

®lcu$toofy[  fôloffen  fic$  bocty  aud)  ber  pÇUofop$if$  *  erhabenen 
©cite  be$  „ftcmft"  einige  franjöfifctye  ïDictyter  an.  3n  erfter  Stnie 
ift  „Ahasvérus,  mystère,  Paris  1833"  gu  nennen,  ©er  Don 
beutfcfyen  ßinflüffen  mächtig  ergriffene  SBerf  affer,  fëbgar  Quin  et, 
entnahm  für  biefeö  großartig  angelegte,  aber  ljö<$ft  pljantaftifô 
burctygefüfyrte  bramatifd)e  Epoö  mehrere  3i*8c  au$  ®oet!je$  toun* 
berbotter  SDictytung.  2luf  fie  rneift  nicfyt  blo§  ber  Prolog  im  Rimmel 
jurüd,  fonbern  aud)  ber  $elb  be$  ÜJtyfterium«  Çat  3ll)nttc$feit 
mit  gauft,  fotoie  feine  föaljel  mit  ©retten,  ÜJZob  mit  ÜRepljtfto* 
pljeleS.  ©elbft  in  ®ebanfen  unb  Spraye  jeigt  ft#  beutfd&c  ©n* 
toirhing,  aüerbings  nietyt  im  Slnfctyluffe  an  ®oetl)e,  fonbern  an  bie 
beutfd)e  SRomantif  unb  ©tymbolif.  $)iefe  Ijatte  bcr  jugenbltcÇc 
33erfaffer  befonberS  al«  Bufyörer  Äreujer«  toäljrenb  feinet  2lufent* 
^aïteô  in  £>eibelberg,  toelctyeS  eine  ©cene  in  bcr  Dichtung  bilbet, 
in  ooflen  ober  fcielmeljr  überootten  3ü8cn  in  fi$  aufgenommen. 

gebljaft  ergriffen  bon  ben  ganj  neuen  £klm  unb  ©ebteten, 
toetcfye  ber  „Sauft"  offenbarte,  berfucfyten  au#  noefc  anbere  ^ran* 


jofen  ben  fteiteit  1>fab  tranfcenbentaler  î?idjtitng  imb  Ubiloicphie. 
3>r  für  ®oetbe  fo  6egeiftcrte  unb  um  feine  ©infüfjrnng  fo  Der« 
biente  £.  ©laje  bilbcte  ben  ftauftgebanten  in  bon  mufiifctjen  Drama 
„Le  souper  chez  le  commandeur "  nad),  welche«  (Revue  des 
Deux -Mondes,  t.  II,  3"  série,  1834)  bem  3nbalte  nadj  fine 
9ÏTt  ScrtfeÇung  beö  „Bon  3uan"  oon  2Holiere  ift.  Sil«  eine 
Sauftiabe  tann  and)  „  Margaritus ,  poème  "  son  bemfelben 
l'erfaffer  (Revue  des  Deux -Mondes,  t.  III,  1835)  bejeidmet 
werben. 

3n  feiner  „Livia,  poème  dramatique"  Ijat  (Sujjènc  3fobin 
(Revue  des  Deux-Mondes  1836,  IVB  vol.,  p.  756)  Scenen 
unb  fßerfonen  au«  ©oetljeS  „  Sauft  ",  iötyron«  „  'JJÎanfreb  "  unb 
Ouinetfl  „îifiaSoeruS"  $ufammengefteltt  unb  oerbunben.  3n  bem 
iiberfcbwenglicbcn  îDiljfterium  „La  fin  do  la  comédie'-  (1836) 
nahm  3lboIpbc  Tmmn«  65rabbe«  3bee,  ben  „Sauft"  unb  ben  „Den 
3uan"  in  einer  l*erfon  ju  oerbtnben,  wieber  auf.  Sind)  3t.  Sou* 
met«  „Divine  épopée"  (1840)  (ebnt  fich  tre6  bc«  oft  tinbifd) 
iDiiifuiriien  an  bie  beutfcbe  Dichtung  an"8.  Scfbft  iamarttne« 
„La  Chute  d'un  Ange"  (1838)  fiât  Stnnange  an  lie.  Welcher 
curopäifefit:  Siebter  baiic  fich  überhaupt  bem  jauher  ber  gewaltigen 
(Sortfctftböi  Dichtung  ganj  entgehen  tonnen?  "Die  teibenfebaft* 
lieben  Sefii&le  feine«  Çelben  würben  bon  H.  SDhiffet  in  .,  La  Coupe 
et  les  lèvres"  nacbgebilbet.  Der  Scbmcr.$  unb  bie  Verzweiflung 
SauftS  tritt  in  feinen  „Coufessions  d'un  enfant  du  siècle" 
(1836)  ju  Xage.  3n  ber  l'orrebe  baui  nennt  er  ®cethe  ben 
„patriarche  d'une  littérature  nouvelle",  macht  ihn  aber  für 
feine  eigene  ^crriffcit  fielt  »erantmortlicb.  Gr  bezeichnet  ben  „Sauft" 
unb  bie  in  beffen  Sinne  Derfafjten  Dichtungen  ätjron«  al«  sßJerfe 
ber  Sinfternis  unb  uerfiudjt  fie,  weil  fie  bumpfe  Veriweiftung  in 
bie  fytxitß  flefübrt  hatten. 

ätueb  emplie  Seenen  fanben  Verwertung.  So  fiatStlejf.  Duma« 
ba«  fieb  mit  bem  Sthmntfe  im  Spiegel  bejcfaauetibe  Öreteben  in 
fein  Crama  „Don  Juan  de  Marana"  aufgenommen'". 

•Jteuerbing«  bat  in  lebhafter  ©cwunberiing  für  Goethe,  ben  er 
Olä  ben  erften  Dichter  ber  Söett  preift,  St.  Serre  ben  „Sauft"  ju 
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berljerrlic&en  unternommen.  S)te  Überfd^rift  ber  Keinen  unb  Çtfdjft 
fonberbar  aufgeführten  Dichtung,  toeld&er  erftärenbe  unb  Volenti* 
fterenbe  Slnmerfungen  beigegeben  ftnb,  lautet:  „La  Trilogie  de 
Faust";  première  partie  „le  Faust  de  Goethe  et  Napoleon"; 
deuxième  partie  „le  Faust  anglais";  troisième  partie  „le 
Faust  français",  Paris,  Douniol,  1879."  3m  Anfôluffe  hieran 
folï  „Euphorion,  fils  de  Faust"  erflehten.  2lu<$  einige  Ab* 
ïjonblungen 127  lieg  bicfer  eifrige  ®oetl)e&ereijrer  erflehten,  ©o 
fd^rieb  er  im  3aljre  1880:  „Le  sublime  Goethe  et  Victor  Hugo". 
3n  biefer  ©cfcrift  jiefjt  er  gegen  bie  cfcau&iniftifcfye  93eri}errtt$ung 
ju  fjclbc ,  toelc&e  Diele  feiner  8anb$leute  bera  „  göttlichen"  $>ugo 
ju  ïeil  roerben  laffen.  3n  ber  îljat  nimmt  ficty  im  93erglei#  jn 
biefer  bie  &on  einigen  ftranjofen  un$  fcorgetoorfene  „goethomanie" 
»te  ein  fefyr  befd&eibener  ftult  auä. 

hieben  ben  eigentlich  bicfyterifcfyen  unb  in  Ijöfyerem  ©treben, 
toenn  aucty  in  pfyantaftifctyer  ÎBeife,  burcfygefüfyrten  9ïa$bilbungen 
be$  „gauft"  entftanben  aber  fd&on  fefyr  friilje  anbere  unb  jaljl* 
reifere  Bearbeitungen,  meldte  nichts  meniger  afô  ibeale  &itlt  öcr* 
folgten,  8eic$tfertige  ïfyeaterbicbter  beeilten  ficfc,  au«  ber  tiefftnmgest 
îragobie  3ug*  unb  2lu$ftattung«ftücfe  für  bie  tarifer  Süfjnen  brttteti 
{Ranges  ju  machen,  inbem  fie  unter  SluSfctyeibung  be$  btc$terifc$en 
unb  pfyilofopljifcfyen  SernS  nur  ba$  für  Butynenttrirïung  ©rauc$* 
bare,  bie  ?iebe$fcenen,  ba$  $fyantaftif#e  unb  ©raufige  beibehielten, 
(Dabei  oerbanben  fie  mit  ber  größten  ^laàf^tit  ber  äuffaffung  bie 
grßgte  (Silfertigïeit  in  ber  2lu$fül)rung.  @o  tourbe,  um  ber  @c^au» 
luft  ber  üttaffe  ju  frönen  unb  um  möglid^ft  biel  ©elb  fyerauéju* 
fcfyfagen,  in  ber  unberjeiljlid)ften  ©eife  bie  gemaltige  ©ctyöpfuttg 
entgeiftigt,  gefälfd&t  unb  btè  jum  grauenhaften  entftelft.  gauft 
tritt  nictyt  als  üßärttyrer  be$  gorfd)ung$triebe$ ,  fonbem  meift  att 
ein  getoöfynlicfyer  Siebfyaber  auf,  melier  ben  ïeufel  Ijeraufbefc$tt>ört, 
um  ®olb  »on  ifym  ju  erlangen,  ba$  er  jum  Sefifce  be$  fd&önen 
®  retten«  brauet.  uftufiï,  ©eîorationen  unb  ©aHett  fteigerten 
nod>  ben  9îeij.  @o  befd^affen  toar  gleicty  bie  früljefte  tfyeatraltfàe 
Bearbeitung  be$  „gauft",  meldte  unter  ber  9luffôrift:  „Faust, 
drame  lyrique  en  trois  actes,  paroles  de  Théaulon  et  Gon- 
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délier,  d'après  Goethe,  musique  de  Béaucourt"  am  27.  Ofti>» 
ber  1827  auf  bem  Théâtre  des  Nouveautés  »orgefüljrt  luurbe. 
ïyaft  ununterbrochen  tourben  biffe  3?erftiimmelungen  be8  boben 
Urbilbe«  über  breijjig  3aijre  lang  fortgefeÇt  6iô  ju  bem  (uïjlidj 
trfcbjenenen  ffirjeugniffe  :  „Le  nouveau  Faust  et  la  nouvelle 
Marguerite  uu  Comment  je  me  suis  donné  au  diable". 

3n  bie  3<*bt  tiefer  ÜHacbroerfe  —  ©rainen,  iBiefobramen,  geen= 
ftüefe ,  Opernbearbeitungen  — ,  ttelcbe  mir  im  einzelnen  1M  nicbt 
anführen  wellen,  gekürt  aueb  ber  £rrt,  ipelcben  jioei  fraujöfifdje 
îbeaterbicbter  m  ber  @ouni>bfcben  Oper  „Faust1'  im  3afjre  1859 
gejebrieben  Ijaben,  ber  übrigen?  feben  im  3abrc  1834  eine  Opern- 
bearbeitung  »orauSgegangcn  mar.  Wogegen  Ijat  anberfeitê  bie 
einfajiiteicbelnbe^Diufif  bec  talcntbolEen  franjöfifcbtn,  für  bie  beutfeben 
üßftficx  begeiftcrteit  Äompomfien  ganj  entftbieten  ben  ÜRutjni  ber 
beutfeben  Scbtfpfmig  im  3lu«lanbe  erneuern  unb  Derftarten  Ijelfen. 
3m  ©egenfaÇe  ju  bem  gleichfalls  »on  ber  beutfeben  AVufii  beein' 
flutjirn  iöcrlicj,  roeteber  in  feiner  büfter  gehaltenen  ©bmpljonie: 
„La  Damnation  de  Faust"  mebr  bofl  Übernatürlicbe  imb  Scbrecf= 
liebe  in  ber  ©oetljefeben  Sichtung  bureb  bie  fatanifebe  Überlegenheit 
beâ  ÜRep^iftop^elee  jur  Slnfcbaming  braebte,  ftellte  ®ounob  bie 
flîeiiibeil,  bie  Siebe  unb  ba8  Seib  (äretebena  in  ben  ißorbergrunb. 
So  mürbe  ba«  gleitb  anfange  entjüctciibe  @retä)en  burd)  bie  Sie- 
tiebtbeit  ber  franjijftfcben  Oper  gerabeju  Dotf«tümticb  jenfeit  be« 
SWfjeiiiS.  Stlô  banfbarc  Scbulbnerin  bat  bie  bureb  ben  Sauft  ui 
fiinftlerifdjem  Scbaffen  angeregte  franjiJfifdbc  3ïïufiï  ibrerfeit«  ben 
@!anj  ber  beutfeben  "Diebtung  Derbreiten  belfen  m. 

3u  ber  Popularität  ber  beliebteren  ©eftalten  ber  @oetbefd>en 
Biajlung  batte  bie  ÜHtttm'rfung  noeb  einer  anberen  flunfl  beige» 
tragen.  £er  Stift  Don  Delacrcir  bat  ba«  fbantafrifebe  unb 
"Ciifiere,  befonberä  in  ber  Ërfebeinung  Den  „Sauft  unb  üflepbtftO' 
pbelc«"  in  tübner,  jum  Seit  alferbingö  Carter  üeidjnung  oorgc= 
fiibrt.  dagegen  Ijat  ber  jarte  "Cinfft  Don  Slrü,  Stbeffer  Dorjug«* 
reeife  bie  lieblitben  ^iige  (grerdjen«  unter  ibeatifierenber  Çerccrfebrung 
beB  Sinblidien  unb  Meinen  ni  oerferpern  gefuebt.  Sogar  auf  bem 
Gebiete  ber  ftlcibnng  Ijat  ba«  beutfebe  ©reteben  einen  öinflufj  au«- 
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geübt.  Slujjer  ber  befannten  ®xttdftnttadft  ift  neuerbing«  bei  ben 
granjöfinnen  ein  „Chapeau  Gretchen"  aufgetaucht,  toetd&er  mit 
ben  bei  iljnen  beliebten  aftafcliebcÇen  (marguerites)  auSgefctymücft  ift. 

@o  ift  baô  bur#  bie  3)ic$tung,  ïonfunft  unb  üWalerei  ber* 
$err(i$te  ©retten  botlftänbig  in  bie  8lnfc$auung  unb  ÇIjantafte 
unferer  9îac$barn  eingesogen.  @ie  ift  tote  ober  no$  meljr  a($  bie 
anberen  ©eifteSïinber  ©oetljeS,  Sotte,  3)orot$ea  unb  üftignon,  bon 
unferen  ÎRacÇbarn  gletctyfam  als  eine  eigene  Softer  aufgenommen 
toorben  unb  Ijat  auf  iljrem  ©oben  eine  gtoeite  Çeimat  gefunben180. 
üftit  ityrem  Manien  begegnen  fie  gerne  unfer  8anb  (le  pays  de 
Gretchen),  toenn  fie  eô  fic$  in  freunblictyer  Sluffaffung  beulen. 
3n  einer  frangöfifctyen  gauftbearbeitung  tritt  bie  reine  ©eftalt  in 
ben  erften  2Hten  gerabegu  unter  ben  3ügen  eineô  (Sngete  auf. 

Slber  ber  „Sfauft"  Ijat  nicfyt  nur  einen  bictyterifctyen,  fünftlerifctyen 
unb  etbifc^en  ßinflufj  in  ftranfreid?  auf  bie  ®emüter  ausgeübt. 
3)aô  gewaltige  SBeltbrama  Ijat  au$  gu  ptyüof  opljifà  *  äftljetifctyen 
^Betrachtungen  befrucfytenb  angeregt.  3)abon  jeugen  unb  baju  Ralfen 
bie  galjlreid&en  ftorfcfyungen,  SBürbigungen ,  Qrrffärungen  u.  f.  ti>., 
toelcfye  in  granfreic^  in  teil«  felbftänbigen  SBerfen,  teil«  in  gefe* 
gentticÇen  Sefprec^ungen  erfd&ienen  finb.  SRacfybem  ba$  33erftänbni$ 
be$  gauft  bur#  mehrere  äuffä^e  3.  3.  ampère«  im  „Globe"  unb 
burcty  X.  SKarmierô  „Études  sur  Goethe"  (1835)  görberung  er* 
galten  tyatte,  tourbe  e«  burcfy  bie  verbienftooflen  arbeiten  bon  Çenri 
©tage  be  öurfy  toefentficfy  vertieft.  3)iefer  treffliche  ffenner  ber 
beutfôen  Dichtung  lieg  gunäd&ft  (t.  XVIU,  1839,  p.  601  sqq.)  in 
ber  „Revue  des  Deux -Mondes",  toeld^e  in  fitterarif<$er  $infi<$t 
an  bie  ©telle  be«  „Globe"  getreten  toar,  eine  Slbljanblung  über 
ben  vorder  toenig  geïannten  ober  gang  oerïannten  gtoeiten  SCeil  be« 
„Sauft"  erf feinen.  3)a$  3aljr  barauf  erfctyien  bie  feit  längerer 
3«t  vorbereitete  Überfefcung  beiber  ïeile  unter  ber  äuffc^rif t  :  „  Le 
Faust  de  Goethe  ....  ;  Paris,  Charpentier,  1840".  3)iefe  ift 
bie  bollftänbigfte  ber  biô  baÇtn  erfcfyienenen  Überfefcungen.  @ie 
ttar  auc$,  obfcfyon  übertoiegenb  in  Çrofa  verfaßt,  bie  bicfyterifdj 
angetyaucfytefte  unb  funftooßfte.  ©er  ba(b  in  galjlreidjen  neuen 
auflagen  veröffentlichten  Slrbeit  ift  eine  Einleitung  über  ©oetlje, 
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Stnmerfungen,  Äomnwntore  unt>  ein  Sluffaç  über  baö  SJtyftîfôe 
bct  Sïicbtung  betgegeben.  3>ariu  bat  er  ben  (SSebanfen  feine«  Sieb= 
(ingSfcbriftfiellerS  forooÇf  in  feinen  allgemeinen  äugen  al«  in  ben 
mnerften  GrinjefljeUen  ju  umfaffcn  cerftanben.  isr  fvndjt  MB  iljm 
mit  SSegeifterung  unb  grofem  Sdjarffinne.  ©eine  Sluffaffung 
gipfelt  in  b«n  Säße:  „Le  poème  de  Faust  est  le  chant  du 
naturalisme,  l'évangile  du  panthéisme,  mais  d'un  panthéisme 
idéal  qui  élève  la  matière  jusqu'à  l'esprit .  .  .  ."  (J.  Serminier, 
iceldjer  bte  SSerbienfle  Don  Slaje  in  ter  „Revue  des  Deux- 
Mondes"  (t.  XIV,  1846,  p.  990)  in  baß  2id>t  Reifte,  fügte  feinerjeit« 
folgenbe  ©ettod)tungtn  bei.  Cet  (Seift  ©oetbe«  bebe  mil  feiner 
fraftoollen  Urfpriinalidjfeit  einige  franjiJfifdjt  @igenfcbaften  cep 
bunben,  nàmttcb:  „la  clarté,  la  précision,  la  force  do  rame- 
ner un  sujet,  si  vaste  qu'il  soit,  à  une  unité  souveraine, 
qui  partout  puisse  faire  sentir  sa  présence  et  sa  lumière". 
Çinfidjtlicb,  feiner  3îerbienfte  t)abc  er  bie  cutopüijcbe  Sitteratur  mît 
bem  merttcllen  Ergebnis  ausgefluttet,  bajj  eine  fnidjttragenbc  Sunft 
felbft  für  bie  pljifofopÇifdjen  Gpoct>uit  unb  für  bie  ©efc(!fd)aften 
möglich  ift,  in  »eldjen  bit  SSanmift  banad)  ftre6t,  alleô  ju  be* 
greifen  unb  alleô  ut  leiten. 

Sftlerbing«  befriebigte  8J(a.ie  nidjt  alle  ^ranjoftn  mit  feiner 
©rtlà'rung  beô  Reiten  ïeil«  ce$  „Sauft".  'Jîocb  utele  firà'iibten 
firb  gegen  ba«  Sîerftanbnie  ter  tieffinnigen  allegorifdjen  $)ià)tung. 
@o  febrieb  Samennai«  an  ben  iöaren  be  ©itrelfe«  ,sl  am  24.  ÏÛiai 
1841,  Ooctbe  &.abe  fein  Sua)  mit  breifarbem  Siegel  oerfd)foffen. 
Diefer  große  SIjarlatan  Ijabe  trefflieb  begriffen,  bajj  er  ficb  felbft 
niebt  begreife,  unb  Ijabe  innerfidj  über  bie  armen  ïrcpfe  gclacijt, 
toeldje  ficb,  ba6  ®ef/irn  jermarrerten,  uni  ein  unentwirrbare*  SRätfrf 
ju  löfen.  <&ï  liebte  überijaupt  (Soctbc  nidjt,  eS  fei  eine  treefene 
Seele. 

ïrofcbem  Perlor  bureb  bie  erfdgreidjen  Slr&eiten  Ben  Jölaje 
ber  aiuflfbrucb,  »on  ©eorge  Sanb  (1839),  baß  ber  „Sauft"  in 
granfreidj  nur  Pen  ber  „aristocratie  des  intelligences"  richtig 
cerftanben  werbe,  mit  jebem  3abre  me&r  oon  feiner  iirjpriinglicben 
ÎRicb  tigfeit.    î>ie  3°h'  btt  Uberfefcimgen  nnb  Unterfiidjimgen  nahm 
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fteigenb  ju.  On  erfterer  Ç)infic$t  tourbe  unter  anberem  ber  fdjmie* 
rige  SSerf uc$  gemalt,  ben  „  Sauft  "  bic$terifd&  ju  übertragen.  2Rit 
ungleich  meljr  ®efcfyid  al«  Abolie  be  ficfpin  („Faust,  traduit 
en  vers  français,  1840")  unterjog  ftd&  bief  er  aufgäbe  ber  fjttrft 
Çolignac,  toelctyer  junäc^ft  nur  einige  $3ru$ftücfe  („Fragments 
du  Faust,  traduits  en  français  par  le  Prince  de  Polignac, 
et  en  prose  par  G.  Braunhard;  Arnstadt  1860")  in  Cerfc 
übertrug,  dagegen  l)at  er  fürjti$  in  ber  neuen  unb  bermeÇrten 
Auflage  „Le  Faust  de  Goethe,  traduit  par  le  Prince  A.  de 
Polignac;  Paris,  P.  OllendorflF"  mit  2lu«laffung  nur  weniger 
©teilen  allée  unb  jtoar  faft  bur$gängig  in  unregelmäßigen  gereim- 
ten SSerfen  übertragen.  Wod}  gelungener,  obfctyon  ba«  3beal  einer 
finngetreuen  unb  formboßenbeten  SBiebergabe  nid&t  boöftanbig  Der* 
tt>irf(id?enb ,  ift  bie  metrifetye  Überfefeung  t>on  üRarc*üRcnnier: 
„Le  Faust  de  Goethe,  traduit  en  vers  français;  Paris,  Fisch- 
bacher, 1879",  bon  toelctyer  im  Saljre  1883  eine  neue  aufläge 
erfdjien.  3)ie  jtoei  neueften  Überlegungen  in  SSerfen  finb  ©on 
ïtuguftin  Daniel  unb  t>cn  21.  be  9îiebmatten,  beibe  in  Carte  er* 
fcÇienen. 

SDîit  Übergebung  ber  in  ben  legten  Oaljren  erfd&ienenen  Çrofa* 
Übergebungen  »ollen  loir  nodf  in  aller  Äürje  auf  ben  regen  ©fer 
tyintoeifen,  mit  »eifern  bie  granjofen  in  neuerer  3eit  in  ben 
„Sauft"  tiefer  einbringen  fiefy  beftrebt  Ijaben.  Samartine  be* 
jeietynet  in  feinem  „Cours  familier  de  littérature"  ben  „Çauft" 
afê  bie  ïragobie  be«  menfcfylicfyen  ^erjen«  in  ber  Çerfon  ®rct* 
djen«;  al«  bie  ïragBbie  be«  menfcfylicÇen  ®eifte«  im  ftampf  mit 
ben  jtoei  ^rinjipien  be«  ®uten  unb  be«  ©Bfen  in  ber  $erfon  be« 
Sauft;  enblicfy  al«  bie  ïragBbie  t>on  ®ott  unb  Satan  in  ber  Cet* 
fon  be«  2tte^iftopljeIe«.  Die  beutfôen  arbeiten  toaren  feit  1860 
burefy  g.  Standet  (  „Le  Faust  de  Goethe  expliqué  d'après  les 
principaux  commentateurs  allemands")  befannt  getoorben.  3n 
feinem  geiftbollen  ©uctye  („La  philosophie  de  Goethe,  Paris 
1866")  fietyt  g.  <5aro  im  „gauft"  al«  ©runbibee  „einen  eblen 
SBillen,  fiefy  immer  Ijöljer  ju  ergeben,  fiefy  junä^ft  burety  feinen 
SSerfe^r  mit  3)ictytung  unb  SBiff enf #af t ,  fotoie  burcÇ  feine  <5in* 
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njeiÇung  in  bte  leÇten  ©eljtttmtiffc  beé  Seinen  unb  Sauren  ju 
reinig»,  fid?  bann  ganj  bem  SBo&le  btr  WmflUtU  ju  roibmcn,  6i« 
ju  bem  îage,  tco  burcfe  einen  lefclen  fittlro)en  gurti^ritt  baö 
mannhafte  (Seibiffen  ficb  bon  bet  incfübrenbtn  Ctîben^aft  ju  be= 
freien  n>agt  nnb  btô  in  ben  £ob  bit  greube  befl  ebelftcn  Sriumptjee 
ju  tennen  oerbiml."  3m  S(nfd}[uffe  on  tiefe  îluffaffung  nennt 
ein  neuerer  (Srftärer131  ben  „gauft"  fbenfofeljr  (in  rtligittfcô 
als  rt&uojcprn'fay«  ©trt:  „Loin  de  nous  la  pensée  de  faire 
de  Goethe  un  croyant.  Faust  est  le  chef-d'œuvre  de  celui 
qu'on  a  légitimement  nommé  le  grand  païen  ;  mais  la  puis- 
sance d'assimilation,  la  souplesse  et  la  variété  de  l'esprit 
de  Goethe  étaient  indéfinis  ;  son  immense  génie  a  tout  en- 
veloppé et  tout  compris  :  la  nature,  la  philosophie,  les  arts 
et  lea  mystères  chrétiens  eux-mêmes,  dont  il  a  été  le 
chantre  le  plus  éloquent,  sinon  le  plus  convaincu  que  l'on 
ait  entendu  depuis  Dante.  En  effet,  qu'est-ce  autre 
chose  que  ce  poème  sinon  le  poème  de  la  Rédemption  et 
du  Salut?" 

ïoir  machen  noeb  ouf  eine  8(eif/e  fltinerer  Stbfjanbtungen  auf' 
mertfam,  rpetcfce  in  leglercr  »Seit  über  t£,n  »Sauft"*  meift  in  &tiU 
fdjriften,  crfdjienen  finb.  1)  J.  Ehmi:  „Essai  sur  le  Faust  de 
Goethe",  Genève  et  Bâle,  1880.  2)  E.  Falignon:  a)  „Le  Faust 
de  Goethe"  (Le  Contemporain,  Dec.  1880,  Janv.  et  Mars  1881); 
b)  „La  Légende  de  Faust"  (<  'onféreuce  faite  au  Cercle  catho- 
lique à  Angers,  1883,  Lachèse  et  Dolbeau).  3)  L'abbé 
Dan^lard:  .,Lo  second  Faust"  (L'Instructiou  publique,  Févr., 
Mars,  Mai,  1880).  4)  J.  Faber;  „Le  Faust  de  Goethe"  {Fédé- 
ration artistique,  1882,  no.  2,  Anvers).  5)  M.  Waller:  „Le 
Faust  de  Goethe",  Bruxelles  1882  (21w8jug  au8  „La  jeune 
Belgique").  6}  „Les  trois  Faust"  (Revue  politique  et  litté- 
raire, t.  XLX.).  7)  A.  Girot:  „Réflexions  sur  le  premier 
monologue  de  Faust"  (Revue  de  l'enseignement  des  langues 
vivantes,  2  e  année,  no.  11,  15  Févr.,  Paris,  p.  349 — 354). 

21u6  ben  beigelegten  SDiitteihingen  get/t  jur  ©tniige  Ijeroor, 
ta.%  ber  „gauft"  in  Sranfreidj  nu$t,  wie  man  ba'iifig  fprcefjen  unb 
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nad?fpred)en  ijßrt,  unbegriffen  unb  unfruchtbar  geblieben  ift,  fon* 
bern  baß  er  in  ganj  neue  Seiten  be&  3)ic$ten$,  3)enten6  unb 
3ftt}(en3  eingeführt,  fotoie  nadf  ben  berfd&iebenften  JBejieÇungen 
tyin  auf  ade  ftreife  eingettnrft  ijat  Sein  tieferes  Serftänbnt* 
toirb  tyeutjutage  meijr  unb  mefyr  gefßrbert;  unb  nictyt  meljr 
bloß  burcty  bie  bunfle  $ülle  ber  Überlegungen,  fonbem  amty  auf 
®runb  beô  beutfcfyen  UrteçteS  tritt  bie  gütte  feiner  bictyterifctyen 
unb  tiefen  Schönheiten  jutage.  Selbft  ber  franjöfifctyen  Sugenb 
toirb  er  auf  ben  leeren  2lnfta(ten  inm  Sefen  unb  al$  ©Übung** 
mittel  borgelegt. 
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&ceüje  ai*  ttftttft*  in  £rcmJur«id?. 


SBir  Ijaben  nocb,  nie^t  ocn  ffloetljrt  epijdjett  unb  lurifdKn  SMtfc 
tungen  gefprottien.  Sefctere  werten  in  einem  fpäteren  Slbfcbnitte 
im  ,3ufammtnljang  mit  ber  neueren  beutfeijen  ?l)rif  jur  ©pracÇe 
tommen.    SEBir  Ijaben  alfo  nur  con  ber  erfteren  tjier  ju  reben. 

■Die  früljefte  epifcÇe  Sitfytna.  ©oetbeS:  „ïoertÇer«  Seiben",  ift 
fdjon  bei  feinen  Ougenbmerlen  bcfprocÇen  umtat.  Ungleich  fliflere 
unb  im  gaujen  ftljr  fpate  öhifnafnne  fanb  bie  frerrlicfyfle  $crle 
feinet  @pif.  j&mav  fttyon  friilje  würbe  fie  warnt  begrüßt  unb  aadf 
balb  übertragen,  boeb,  nocb,  rafrljer  luurbe  fie  tuieber  außer  Siebt 
gelaffen,  um  erft  in  ben  legten  3rt(jv;el?nten  lebhaftere  unb  cor» 
auôfic^tiicb,  bauetnbe  2tnjtet)unge;fraft  ouSjuüben.  Surj  cor  bem 
©c&Iuffe  beß  18.  OaljrljunbcrtS  machte  bas  Journal  encyclopé- 
dique (1798,  t.  XVII,  p.  216—228}  auf  „Çermann  unb 
3)orotljea"  $infid)t(i$  feiner öebeutung  als  neue  cpifcb.e  Gattung 
fonrie  jugleid)  feines  Ijofjen  etfjifdjen  ïBerteô  auftuertfam.  3)er 
33erfaffer  tiefe«  Sluffa&e*  toar  ber  @ob.n  beß  berühmten  Ceüeniften 
@a>roeigr)äufer  in  ©rragburg.  Gr  gab  junäc^ft  einen  9litS}ug  auß 
ber  ®oetljefd)«n  î)i$tung  unb  legte  bie  Überfefcung  beS  Slnfangeô 
beS  (>.  ®e[angcô  bor.  Çtieran  Inüpfte  er  einige  Öemerfungen  über 
bie  öettuenbbarfeit  btt  epifdjen  gorm  für  bie  mobernen  ©toffe 
unter  Slußfdjlufj  beß  SEBunberbaren ,  äußerte  fid)  fe^r  anerfenntnb 
aud)  über  bie  „Suife"  bon  SBofj  unb  wieß  barauf  b,in,  bafj  bie 
franjöfijd)e  ©pradje  ftä)  ju  einer  folgen  ^Dichtungsgattung  looljl 
Weniger  oerWenben  (äffe.  Segetftert  ton  ®oetb,  e8  bcrrlidjer  @d)ijpf  ung. 
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machte  er  bie  granjofen  barauf  auf  mer  ff  am,  baj?  ba$  gefeüfdfraft* 
lieft  ®iM  unb  bie  öffentliche  ©ittlictyfeit  nur  unenblic$  batet 
gewinnen  tonnten,  toenn  bie  93er^ältniffc  be$  Cäu6(i$en  Seben* 
öfter  bon  ben  Dichtern  betyanbelt  unb  geabelt  toihrben.  3n  einer 
Stnmerfung  l)ebt  bie  SRebaftion  au«brüdlicty  ijeroor,  toie  gfürftic^ 
fie  fei,  fo  eble  Srjeugniffe  oon  üftännern  toie  Ooettye  iljren  Sefem 
borlegen  ju  ïiJnnen.  3n  berfelben  3^ttfc^rift  (1799,  t.  29,  p.  44  sqq. 
unb  214  sqq.)  erfetyien  eine  Mitteilung  ber  äftljetifcCen  SBerfud&c  bon 
ffi.  b.  Çmmbolbt,  unb  au%  bem  1.  Söanbe  berfelben  tourben  einige 
SfaSjüge  über  „$ermamt  unb  Dorothea"  in  franjBfifcfyer  Spraye 
borgelegt. 

Söalb  barauf  erfd&ien  bie  erfte  franjßfifctye  Überfefcung.  Sin  bie 
föftierige  Aufgabe  Çatte  fic$  ber  fcfytoacÇe  ©itaubé  getoagt,  toefetyer 
borner  fd&on  ben  Corner  ju  oerbolmetfcfyen  gefugt  Ijatte.  ©eine 
im  Oaljre  1800  unter  ber  Sluffcfyrift  „Hermann  et  Dorothée, 
poëme  en  neuf  chants,  traduit  par  Bitaubé  "  erfcÇienene  Über* 
tragung  ift  fo  fraftfeë  unb  fcfyfeppenb,  btètoeilen  aucty  fo  bunfel 
unb  felbft  finntoibrig ,  ba&  biefe  Çerle  ber  Dichtung  ftarf  getrabt 
unb  nur  toenig  befannt  tourbe,  ©(eic^too^l  tourbe  ifyrer  in  einer 
©ifeung  be«  9lationa(inftitutô  ßrtoäljnung  getljan,  unb  fie  tourbe 
in  einer  3eitfc$rift  (1800)  fofgenberma&en  begutachtet:  „Ce  petit 
livre  sera  un  manuel  de  morale  et  de  philosophie,  de  sen- 
timents doux  et  tendres  ;  il  sera  aussi  un  modèle  de  poësie 
noble  et  élevée,  sans  prétention  et  sans  enflure". 

©efbft  bie  ungenügenbe  Slrbeit  bon  ©itaubé  fanb  ©eifafl,  unb 
ein  ber  Urfctyrift  offenbar  unfunbiger  ^Beurteiler  (1801)  nannte  fie 
fogar  eine  gelungene  33erpflanjung  auf  franjöftfc^en  ©oben.  3U* 
gleich  aber,  unb  hierin  tyatte  er  mefyr  Vitfy,  \pxadf  er  bie  33efür<$* 
tung  au$,  bafj  ba«  größere  ^Jublifum  in  granfreic^  an  ber  genauen 
Sefcfyreibung  oon  ©egenftänben  be$  getoötynlid&en  fiebenS,  toe($e 
bieffaety  in  biefem  ibfyllifcÇen  (£po$  oorfommen,  fotoie  an  bem  ©tanbc 
eine«  Sßirtfye«  unb  Slpotljefer« ,  toelcty  legerer  feit  aftolière*  Suft« 
fpieten  bamafä  noc$  als  eine  lächerliche  gigur  galt,  fein  befonbere* 
Sntereffe  gu  nehmen  oermöcfyte. 

©elbft  grau  o.  ©taël  fanb  trofc  ber  lebhaften  änerfennuttg 
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te*  biebterifcpcn  38ertcê,  baf;  man  bei  einem  (Spoö  eint  gewiffc 
(itterarifdje  Slriftofralie  oerlangen  bürfe.  (Sine  finngetreue  Über- 
tragung erfebjeu  erft  burdj  BPhoulR  (1837).  diejenige  con  Sitaubc 
würbe  bureb,  <£.  ©rcaoire  mit  einem  33orworte  com  ©ainte^Öeuoe, 
berichtigt.  3n  SJerfcn  tourbe  ein  Seil  bureb  ©aint>9iené"  îaillam 
biet  in  beffen  „Correspondance  de  Goethe  et  de  Schiller" 
iibtrießt.  Sieberbolt  erfdjienen  Slbbrilcfe  beä  beittfc&tn  TerteS, 
j,33.  in ben „Classiques  allemands",  inber©ammlung„Alliance 
des  maisons  d'éducation  chrétienne"  it.  f.  m.  ©te  neueftt  unb 
befte  Ausgabe  tft  „Hermann  et  Dorothea,  édition  nouvelle 
avec  introduction  et  commentaire,  par  A.  Chuquet;  Paris, 
Cerf.  3n  ber  (Einleitung  toirb  an  bie  Anflängc  ®oen)e«  an  Cerner 
unb  bie  fflibcl  Çtngewiefcn.  îreffltepe  äftb>tifd?e  öctradftungen, 
Welcben  aurb,  bte  UbcrfeÇung  bieler  ©teilen  eingewebt  ift,  b,at  im 
Oab,re  1881  ty.  ©tapfer  in  (einer  (eben  früher  erwähnten  ©cÇrift 
„Goethe  et  ses  deux  chefs-d'œuvre"  Borgelegt. 

©o  blieb  bas  wadffenbe  SJerffà'nbmS  unb  bie  babon  unjertrenn- 
lie&e  Sewunberung  für  biefe«  ©Co«  in  grantrekb  niebt  au«.  9ia« 
ntcnt(iü)  gilt  35orotl)ea  bort  als  einer  ber  fcp  önften  Weiblichen  îppen, 
in  welchem  fia)  iSntfcplofjenljeit  unb  Aufopferung  mit  ber  jarteften 
3nnigfeit  ljarmonifd)  vereinigt. 

©elbft  ein  litterarifdjer  Grinflufs  läfjt  fieb,  in  0rantreidj 
nadjtoeifen.  3m  3abre  1868  nämlicb,  unternabm  Victor  be  2a- 
prabc,  im  Anfdjltiffe  an  bie  oon  ©oetlje  neu  gefdjaffene  S>id)tungfl= 
form  feinen  2anb3lcuten  einen  franjöftfcb.en  „Çermann  unb  ©orc- 
tljca"  in  feinem  länblidjen  öpo«  „Pernette",  mit  allerbingS 
rragijcpem  Ausgange  ju  geben.  3n  biefer  gegen  baö  (Snbe  beS 
erften  SaifcrreicpS  fpielenben  ©ieptung  erinnern  nirfjt  bloß  bie  eblen 
©cfüljle,  meldje  allerbingS  in  ermübenber  iöreite  oorgefüljrt  wer- 
ben, unb  bie  ©djüberuttg  ber  fdjlidjteften  33erpä(tniffe,  jonbern  auch 
bie  .äeufmimg  mehrerer  ©eftalten  an  bas  beutfdje  33orbifb.  ©o 
umädjft  Remette,  bie  cbenfo  entfd)leffene  als  innig  Itebenbe  §elbin, 
wclcpe  mit  einem  poffnungfloollen  3iinglinge  cerlobt  tft,  Wcldjer 
in  einem  DertragSmibrigen  Angriffe  auf  bie  îruppen  ber  Alliierten 
fällt,     ©o  aud)  itccp  j»ei  3febenfiguren ,  nämlitp  Per  ©eelforger 
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—  le  sage  pasteur  —  unb  bcr  ärgt,  totläf  festerer  in  fcerän* 
berter  Œ^arafterjeic^nung  an  ©tette  be$  Slpot^eferô  getreten  ift 

2Bir  ertoäljnen  nocfy,  baß  aud?  bafc  mit  „$ermann  unb  Doro* 
tljea"  unb  33o&'  „Suife"  (ÇocÇft  unboflfommen  im  3a$re  1801 
in  bcrë  tJranjöfifd^e  überfefct)  in  einiger  SJerbinbung  fteljenbc  ibtyffifc$c 
SpoS  „^artljenatè"  bon  3.  Saggefen  unter  ber  SCuffd^rift  „La 
Parthénéide"  mit  einer  einfüljrenben  SSorrebe  im  3aljre  1810 
übertragen  toorben  ift. 

ffîir  feljren  ju  ben  Romanen  ®oettyeô  jurüd  ©o  eleftri* 
fierenb  ber  früljefte  auf  bie  fttcmjofen  getoirït  tyatte,  fo  toenlfl 
©tympatljieen  fanben  im  großen  unb  gangen  bie  atterbingd  me$r 
mit  bem  ©eifte  als  mit  bem  $erjen  gefcfyriebenen  jtoei  späteren 
{Romane. 

»n  ber  fügten  aufnähme  be«  „SBityelm  SWeifter"  toaren  aöer* 
bingS  junactyft  bie  mangelhaften  Überfettungen  fcfyutb,  toet<$c  int 
Stnfang  biefeS  SaljrtyunbertS  t>on  ben  „Seljrjatyren"  erf^ienen.  $ic 
eine  berfetben,  ganj  fc^üler^aft  unb  nicfyt  einmal  ju  ßnbe  geführt 

—  „Les  Années  d'apprentissage  de  Guillaume  Meister  par 
Goethe,  trad.  de  l'allemand,  Cologne  1803"  —  tourbe  in  fixant* 
reicfy  fo  gut  toie  ni$t  befannt.  3)ie  anbere  toar  ein  3a$r  früher 
unb  in  granfreicfy  f elbft  erf  ebenen,  nämlicC  „  Alfred  ou  les  années 
d'apprentissage  de  Wilhelm  Meister,  traduites  de  l'allemand 
par  C.  L.  Sévelinges,  Paris  1802".  Der  burcty  feine  Über* 
tragung  SBertljerS  tnef  vorteilhafter  befannte  Überfefcer  erlaubte 
ft#  nictyt  btofj  biete  Äürjungen,  fonbern  er  franjöftcrtc  au$  bie 
gefcfyüberten  ©itten  unb  Çerfonen  auf  ba8  toiflfürfid&fte. 

©tefe  t>erunglüdten  SBerfucfye  famen  in  SBergeffentyett  burc$  bie 
treue  unb  meift  gefd^macfootte  Überfefcung  ber  „fieljrjaljre",  toe($e 
im  Satyre  1829  —  „Wilhelm  Meister,  traduit  par  Théod. 
Toussenel,  Paris  —  aorgefegt  tourbe.  3Me  eingeftreuten  Sieber 
finb  in  SSerfen,  atterbtngä  mit  beränbertem  9?ljtytljmuô,  toieberge* 
geben. 

SSon  ben  „  ©anber jähren  "  erfd&ien  ate  Überfefcung  gunä^ft  bie 
©pifobe  „La  nouvelle  Melusine,  conte  inédit  de  Goethe; 
histoire  racontée  par  le   barbier  Manteau -Rouge"  in  bem 
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2.  ïïanbc  (p.  297  sqq.)  ber  >}eitfcbrift  „Le  Siècle,  revue  critique 
île  la  littérature,  des  sciences  et  des  arts,  Paris  1833".  örft 
im  3aljre  1843  erjdjien  eine  botlftänbige  Überfe(jimg,  ocn  „aBil^etm 
UJÎeiftev"  buteb,  BtM  D.  ÊarlomiÇ.  ©päter  (1868)  mürben  bit  „ i'c&r- 
unb  Sanbevjaljre"  autb,  Pen  îfjéopb,  île  @aii!icr bem  Qiingercn  iïbcvfefct, 

SHber  troc  ber  Stncrfemiung,  baf;  bicfer  Weman  eine  IjoIk  pfjilc= 
fcpbifdje  îiagtocite  unb  eine  glitte  von  ebenjp  wahren  ai?  originalen 
(Sljaratteren  &at,  fanb  et  nidjt  L-ielc  Üefer.  fflïan  naljm  Slnftoj? 
an  bev  tceiteit  21u8bebnung  unb  oielcn  téit^elljeiten ,  weldje  ben 
granioffn  pbantaftifcb,  finbifdj,  jogar  albern  febjenen.  ©fit  3pfepb, 
Stjcnier  baben  franjcfifdje  Stimmen  —  mit  Sluônaljme  bph  SOion» 
iegut  in  ber  Revue  des  Deux -Mondes  18(33  —  fid)  mefyr  iabelnb 
als  Icbeitb  Perneljmcn  (äffen.  î)o«  Urteil  ppn  SWfrimée  (1853)  ift 
Munt  àifjnlicb  äußerte  fid?  îitrjlid?  $.  ©tapfer  (1881):  „Ce 
farceur  olympien  [Goethe!]  qui  se  moquera  bientôt  de  son 
art  et  de  ses  lecteurs  au  point  de  vider  tous  ses  vieux 
tiroirs  dans  les  dernières  pages  de  Wilhelm  Meister". 

3wei  gipren  im  „ffiiffjeim  SKeiffcr"  motten  aüetbings  auf  jcber= 
mann  (ebtjaften  Sînbnuf,  ber  a!te  (mfUR  unb  ÜBianon.  'SamcntÜdj 
leÇtere  trat  ben  Sranjofen  feit  ber  Sfijjt  oen  grau  b.  ©taël  wie  eine 
ibealc,  faft  iibcrirbifdje  Gh'fdjcinima,  mit  iljrer  riibrenben  Seimfiia)t 
unb  îiebe  entgegen.  ÜBan  lieft  öfter  23crglei#ungen  wie  „helle 
comme  Mignon  aspirant  au  Ciel".  3"  tyrer  Öe(iebtb/it  trug 
nod)  Per  funftcoüe  ^infel  bon  9Irlj  ©djcjfer,  bie  iDïignpn  lieber  unb 
fpätcr  bie  Oper  gleichen  Manien«  cen  üjomaS  an*  ÜKefc  bei.  ©clbft 
litterarijd)  hat  ®ett(jc8  iDciginm  eine  ^iadjbilbuug  in  gvanfreieb. 
gefunben.  Sîadjbtm  Sßatter  Scott,  ber  fc  manche«  glüdlicb  au« 
®petb,e  perwertete,  tr)re  mit  allein  3aubev  ber  ©idjtung  berflarte 
©efwlt  in  feiner  genella  anmutig  nachgeahmt  batte,  tmirbe  fie  auch, 
oon  23ictor  $mgo,  aber  in  weit  minber  anfpredjeuber  SBeife,  ai« 
ßemeralba  in  „Notre  Dame  de  Paris"  porgefütjrt 1M. 

î)ie  „SSatjtecrwanbtfdjaften",  Weldje  fc&eu  im  3al)re 
1810  gleichzeitig  aie  „Affinités  électives"  unb  al8  „Ottilie  ou 
le  pouvoir  de  la  sympathie,  traduit  par  Breton"  in  *ßari8 
in  freier  Überlegung  erfcbienen,  auf  weiche  fpätet  1844  eine  neue 
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Übertragung  bur$  §rau  ö.  Sarlotoifc  folgte,  fanben,  obgleich  minber 
ausgebest  unb  ïunftlerifà  oottenbeter  afô  „©ityelm  üReifier",  nic$t 
meljr  ©eifatt  afô  festerer.  5)er  ftürft.bon  Signtj  aflerbingfc  fd&rieb 
in  einem  ©riefe  m  unter  öejugnatyme  auf  bie  jtoeitgenannte  bcr 
obigen  Überfefcungen  :  „Quel  chef  -  d'œuvre  même  en  français 
que  les  tablettes  d'Ottilie  !  et  que  de  profondeur,  d'attachant 
et  d'imprévu  dans  cet  ouvrage,  où  il  y  a  la  plus  grande 
supériorité  sur  ceux  des  autres  nations."  aber  fottft  fanb 
biefer  SRoman  toenig  Slnflang.  uRérimée  fagt:  „c'est,  je  crois, 
ce  qu'il  a  fait  de  plus  bizarre  et  de  plus  antifrançais  ". 
®teic$tooljl  bût  er  einen  (itterarifcfyen  (Einfluß  ausgeübt  î)iefer 
tritt  bftoor  in  bem  finnigen  SRomane  „Henri  Farel",  toelc^eit 
ber  treffliche  Äenner  unferer  ßitteratur,  ber  Slfäffer  Subtoig  <&padf 
unter  bem  Tanten  8oui«  Saoater  (1834)  getrieben  Çat. 

2Kit  SluSnaljme  ber  ungerechten  Beurteilung  burcty  SBanberbourg 
(Mercure  de  France,  no.  570,  année  1812)  tourbe  mit  großem 
3ntereffe  „3)icfytung  unb  SBaljrljeit"  aufgenommen,  unb  bie 
erfte  (1823)  ber  baoon  erfcfyienenen  Überfefcungen  —  fie  tragen  fämtticty 
bie  Sluffd^rift:  „Mémoires  de  Goethe"  —  machte  auf  bie  Vertreter 
ber  romantifetyen  SRicfytung  einen  lebhaften  unb  anregenben  (Sinbruct 

8Iuc$  fpäterCin  $at  ©oetlje  afô  SDfcnfô,  nic$t  b(og  afô  £>i$ter,  ba* 
Sntereffe  ber  granjofen  lebhaft  auf  ftcfy  gelenït.  gdermannä  ®eft>rac$e 
finb  toieberljott,  obtooljl  nic^t  ooüftänbig  überfefct  toorben.  Çébouin, 
©offert,  aJîéjièreS,  ïlj.  Sart  l)aben  über  fein  Seben  unb  feine  SBerfe 
getrieben.  3Me  talentootie  ©räfin  b'Slgoutt  (^Daniel  Stern) ,  bie 
SBerfafferin  oon  „Dante  et  Goethe",  Ijatte  afô  Äinb  il)n  gefeljen 
unb  glaubte,  bur$  ba«  auflegen  feiner  $änbe  eine  Ijöljere  ffieüje 
erhalten  ju  Ijaben.  3)ie  33otlftänbigfeit  jmb  IjarmonifcÇe  ©nfyett 
feine«  Sßefenä  tourbe  burefy  SDoüfujj  im  Saljre  1864,  balb  barauf  audf 
burefy  ßaro,  loeld&er  oon  beffen  pantfyeiftifcfyer  ©runbanfe^auung  au$* 
ging,  in  bem  fetyon  ertoäfynten  $5\ià)t  treffenb  tyeroorgeljoben. 

ÏBie  afô  ©icfyter,  afô  SKenfcÇ  unb  afô  ©enfer  tourbe  ®oet$e 
auc$  afô  üKann  ber  SBiffenfc^aft  ©egenftanb  beô  ©tubium*  bei 
unferen  SRacfybarn.  ©cfyon  ©eoffroty  *  ©aint  pilaire  Ijat  auf  feine 
SBerbienfte  afô  SRaturforfôer  mit  fofgenbem  Çintoeife  aufmerïfain 
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gemacbt:  „C'est  une  des  plua  hautes  idées  du  siècle,  en 
philosophie  naturelle,  que  l'unité  de  composition  organique, 
elle  est  présentement  acquise  an  domaine  de  l'esprit  humain, 
et  l'honneur  d'un  succès  aussi  mémorable  appartient  à 
Goethe".  Gringeljenb  über  tiefe  ©cil«  ber  tuiffenfdjaftlicÇien  îljiitig* 
feit  ©octlje«  fjat  (S.  gaibre  geljanbelt. 

Scnn  aueb  bie  granjofen  unferen  Dichter  roeber  fc  innerlich, 
noch  in  fo  meitem  Umfange,  als  mir  eö  gerne  fäljen,  in  ftcb 
aufgenommen  baten,  fo  ift  er  bt><$  fjöcbft  bebeutfam  für  i^rc  äitte* 
ratur  getoorben.  Ohne  bie  Sintoirtung  feines  halb  ftürmifrb  auf' 
regenbcii,  halb  ffin  anregenben  ®eniu8  mürbe  e8  ben  Did)tem 
ber  romantijcben  Schule  nicht  moglin)  geworben  fein,  fieb.  con  ben 
alten  tlaffifcbcn  ÜBuftcrn  loSjiifagen,  in  freiere  SfJabnen  unb  nadj 
böberen  fielen  hinäulenfen.  Sie  begriffen  ober  ahnten  toeiiigfrenä, 
bafi  bei  ihnen  ba8  cbaraftertftifd)  Onbibibuelie  oft  in  bem  fioncen- 
tionetlen  unb  Nationalen  oerlorert  gegangen  mar ,M,  unb  bafj  ber 
toafjre  Dict/ter  niiht  tRcbner  fein  bürfe.  Die  Slnficbt  ber  gran< 
jofen,  aie  oerfiänben  bie  Deutfebcn  nur  ®olb  an8  ben  liefen  ju 
graben,  oljne  ibm  eine  fcbijne  goem  geben  ju  fönnen,  rourbe  im 
§inblicf  auf  baß  echt  fünftlerifrbe  (Meftalten  ®oetb.eß  ftarf  er- 
fcbjittert.  Durch  üjn  bereicherte  für)  ihre  Sitteratur  nidjt  blofj  mit 
neuem  3nljait,  mit  neuen  3becn  unb  3bcalen,  fonbern  aurb  mit 
neuen  tunftformen.  9ii$t  wenige  Dichter  bat  er  teil«  uniuitlcl* 
bar  ä"  iliacbbitbimgen,  teilô  mittelbar  su  eigenem  f/ityeren  Schaffen 
angeregt.  Sogar  in  ba@  franj&fifcbe  Sßolf  felbft  brangen,  unter- 
ftü^t  burdj  bie  Scbipefterfünfte  ber  Malerei  unb  ber  SDîufif,  einige 
ber  beruovragenbftcu  eon  unferem  Dichter  gefebaffenen  £rmen  unb 
leben  in  feiner  Slnfchnuung  roie  erbt  b,eintiftf)e  ®eftalten. 

Sieben  gtljäffigeri  Slngriffcnm  in  ber  legten  3eit  t)at  eß  nicht  an 
glanjenben  Slnerlcnmmgcn  gefeb.lt.  §uibigettb  bat  man  in  ber  fran= 
jofijchcri  Çîaurtftabt  cor  einigen  3üf?ren  einer  Strafje  ben  Sßamen  „rue 
Goethe"  gegeben.  27coge  aueb  in  ber  fTansofifcben  Dichtung  eineSocttjc 
ftrafie  befteben  unb  bauernb  btc  geiftige  öinfub,r  förbern  Ijelfcn! 


.. 


ratutr  auf  M*  ffcanfôftfdx*  i&tfmauttk* 


$)ie  SReftaurationSgeit  ift  biejenige  Çeriobe  ber  fratt)9fif$en 
®efcfyicfyte,  in  njctd^cr  bcm  beutfcfyen  ®eifte  in  3)ic$tung  unb  Ç^ilo* 
fopÇie  am  meiften  getyulbigt  tourbe.  SSBtr  Ijaben  bie  einzelnen 
©inflüffe,  totiàft  auf  ©Ritter  unb  ®eetl)e  jur ücf gelten ,  fo  genau 
art  möglich  na$}utt>eifen  gefugt.  9?oc$  toeit  bebeutenber  ift  ber 
allgemeine  (Einfluß,  freieren  unfere  Sitteratur  baburety  ausgeübt  tytt, 
baß  fie  art  treibenbeS  Slement  in  bie  $)ic$tung  unferer  9to($barn 
einen  ganj  neuen,  freien  ®eift  eingehaucht  unb  ju  leeren  Bieten 
mächtig  angeregt  I)at.  3n  ber  Çoefie  be«  erften  Äaiferreidfr* 
Ijerrfôte  tobe&üjnticfye  Srftarrung:  ptöeficty  feljen  tt)ir  in  ber 
9?eftauration$epe$e  überfcfyäumenbeS  Seben.  3)iefe$  quoll  $aupt* 
fäcfyticfy  auô  ber  großen  geiftigen  Setoegung,  toeld^c  fiefy  gtoanjig 
Oaljre  jubor  in  5)cutfc^Ianb  für  ganj  (Suropa  boöjogen  Ijatte. 

5)ie  9îatur  unferer  flaffifctyen  3)i#tung  tourbe  im  3aljre  1827 
im  „Globe"  (t.  V,  no.  62,  p.  326  sq.)  im  ©egenfafce  ju  ber 
einer  Erneuerung  bebürftigen  franjßfifctyen  unb  ju  ber  englifd&en, 
in  toelctyer  bie  äußeren  Sinbräde  eine  Ijeroorragenbe  SRofle  fpielcn, 
jutreffenb  art  bie  tiefinnertid&e ,  art  bie  feefifetye  ©idjtung  begeid^* 
net:  „La  poésie  allemande  nous  apparaît  comme  un  ange 
aux  ailes  de  flamme,  qui,  franchissant  l'espace,  remonte 
éternellement  vers  la  source  mystérieuse  de  l'invisible 
pensée. Ses  caractères  sont  l'élévation  et  la  hauteur. 
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Ellts  frappe  par  la  hardiesse,  elle  captive  par  les  nouveau- 
tés; elle  s'empare  puissamment  de  nous-mêmes  par  cet 
entraînement  d'une  méditation  que  rien  n'arrête  et  qui 
s'arrête  paisihloment  dans  l'infini." 

3Me  3bcaütät  roar  aud)  bie  Sphäre,  in  rceldjer  fid)  bie  «nier 
îbriincii  (à'djelnbe  SDÏufe  oon  3.  ï-  ÏRidjter  beroegte.  9lber  nur 
langfam  roiivbc  er  in  Stanfreidj  betannt.  3luf  bie  berouncerungâ- 
roürbigen  Sdjtfnljàten  (einer  ©cbanfen  nnb  feiner  ^rjanlafie  (jatte 
;roar  grau  B.  ©taël  aufmerffnm  gemacht  unb  ein  fragment  in 
UberjeÇung  oorgelegt.  SIbev  juglcid?  ^atte  fie  audj  auf  ben  üttangei 
an  blaftifdjcr  (SJeffà'tungSfû'ljtgïeit ,  auf  feinen  Ijcdjft  rounberlidjen 
©ttl  unb  bie  ungemeine  ©djroierigfeit ,  ein  grbfjereê  ®anje  son 
üjm  befriebigenb  ju  übertragen ,  tjingeroiefen.  35ie8  tonnte  für 
Öranjofen  nidjt  ocrlocfeiib  fein.  î)ie  Iievue  des  Deux -Mondes 
bemerfle  im  3at)re  1832  (t.  V,  p.  712—735),  bafj  ncdj  mehrere 
3at)re  Bort)er  ber  gelcljrtcfte  franji>fifdjc  fflibtiograüC,  Sßan^raöt, 
nidjt«  cen  9îid?ter  geroufjt  Ijabe,  unb  bafc  (eine  feiner  Schriften 
auf  ber  fimigiidjen  8iMiot(tt  ju  finben  gctuefen  fei.  3eÇt  aber 
fei  ber  9ïame  beffen,  ber  bie  ucrfdjiebtnften  Sigenfdjaften  in  fidj 
bereinige  imb  bem  junior  bit  3ittid)e  ber  "Çcefic  gegeben  ijabe, 
ancb,  in  granfreidj  rut)mboll  crtlungeu,  unb  bie  Überfettung  t>on 
ausgemalten  Sinjelftürfen  aufl  feinen  ja^lrcic^en  ißjerfen  geftatte 
einigermaßen,  über  feinen  ÏSert  fid)  ein  Urteil  ju  büben. 

Sine  fofdje  roar  unier  ber  Sluffdjtift:  „Pensées  de  Jean 
Paul  extraites  de  tous  ses  ouvrages;  Paris,  Didot,  1829" 
burd)  ben  üßarqut«  oon  SI.  Sagrange  cerfagt  roorben.  Inf  ®runb 
biefer  SluSwaljl  nennt  unferen  35id)ter  ber  „Globe"  (t.  VE, 
p.  198)  ben  größten  Megoriften,  bemerft  übrigens,  bafj  ber  font* 
bolifdjc  Stil,  ben  er  fo  feljr  \u  lieben  fdjcine,  blutigen  Iag.eS  in 
grantmd)  ebenfo  allgemein  wie  in  3>ntjdjianb  fei.  @inje(ne  ab= 
gerifjene  ©lüde  ronren  aud)  buïdj  SoeBè  *  SBeimarS  feit  1827  über' 
tragen  roorben.  3ni  3aljre  1834  unternahm  man  fogar  eine 
Überjegung  feiner  ©efamtfdjriften.  <S*  erfebien  aber  baoon  bfofj 
ber  erfte  ©anb  „Titan",  au6  ber  geber  bon  ?bjlarète  <gr}aMe*. 
3met  3ar)re  barauf  mürbe  in  Stau«  eine  beutfdje  SdtSgabe  ber 
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fämtlictyen  ffierïe  aeranftaltet.  35er  fdjon  bon  grau  b.  ©taët  über* 
fefcte  „îraum"  tourbe  in  franjtffifctyen  Werfen  im  3a$re  1843 
nadjgebilbet l87.  3m  ganjen  finb  ben  granjofen  meljr  bic  ©chatten* 
als  bie  Sidjtfeiten  9îic^ter«  jum  Setoußtfein  gefotnmen,  toie  au$ 
bie  ^Beurteilung  burefy  §.  ölaje  geigt. 

Son  feinen  toiffenfcfyaftlictyen  Serien  tourbe  bie  „SSorfôuIc  ber 
Äftbetif"  unter  ber  Sluffctyrift:  „Poëtique  ou  l'introduction  à 
l'esthétique"  im  3a$re  1862  bur#  31.  «flâner  unb  8.  ©umont 
fiberfe^t  unb  gebüljrenb  getoürbigt.  (Sine  gute  franjöfifctye  ©tubie 
über  fein  gonjeô  SBirïen  ift  neuerbingS  erfctyienen:  „Etude  sur 
la  vie  et  les  œuvres  de  Jean  Paul  Fréd.  Richter  par  J. 
Firmery;  Paris,  Fischbacher,  1886". 

2Bir  gelten  ju  unfercr  romantifetyen  ©ctyule  über.  (Einer 
ifyrer  £auptoertreter,  Subtoig  %  i  e  d  ,  toar  in  ghranfreicty  fetyon  frityc 
einigermaßen  befannt  getoerben.  3m  3al)re  1801  erfetyien  ein 
3ugenberjeugni$  bon  iljm  in  franjöfifctyer  Überfefcung.  Dann 
machte  auf  fein  bielfeitigeä  latent  unb  befonberS  auf  feinen  poettf$en 
9îoman  „ftranj  »Sternbalbô  ffianberungen"  ftrau  b.  Staël  auf« 
merffam.  SMefer  tourbe  im  3aljre  1822  bur$  ftrau  b.  SRontoIieu 
überfefct.  3m  3a^re  1828  äußerte  |ic&  ber  „Globe"  (t.  VII, 
no.  21,  p.  117)  bei  ber  Stojeige  ber  bramaturgifdjen  ©lätter,  fol» 
genberma§en:  „Unter  ben  jefcigen  ©djriftftetlern  ©eutfcfylanbä  ift 
Sied  einer  berjenigen,  toelc^e  am  toürbigften  finb,  in  OtoHttreidfr 
befannter  ju  toerben.  SBit  ber  ®abe  einer  abtoectyfetnb  feinen  unb 
titynen,  fpöttifcfyen  unb  melancfyolifdjen  Çfjantafie,  toie  fie  in  feinen 
bicfyterifctyen  SBerfen  fjeroortritt ,  berbinbet  er  ein  Ijerborragenbe* 
SEalent  für  bie  litterarifcfye  Sritif,  beren  ©cepter  er  im  äugen* 
Wide  in  $eutf$lanb  fityrt."  21(3  (Sq^ter  tourbe  er  in  Brantreidfr 
am  6nbe  ber  jtoanjiger  unb  am  anfange  ber  breiiger  3atyre  in 
Heineren  Äreifen  beïannt.  Unter  anberem  erfcfyien  in  „Le  Siècle, 
revue  critique  de  la  littérature,  des  sciences  et  des  arts" 
(Paris  1833,  t.  II,  p.  271  sq.)  unter  ber  »uffôrift  „Récit 
du  sacristain  Moria  .  .  ."  ein  2lu3jug  au$  bem  „Jpeçenf abbat", 
iiberfefct  son  8.  §.  SDÎinart.  SDîe^rere  ïietffctye  9lobeüen  tourben 
in  ben  „Matinées  suisses"  in  Überfefcung  mitgeteilt. 
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Dit  fyjefîe  îicda  trug  baju  Sei,  bie  Siebe  unb  baö  a?erftänb= 
nie  für  ba8  ÜJiittelalter  aud)  in  granrreicb,  ju  ccrbreitcn  unb  bie 
engen  ©rcnjen  ber  franjcTiftfc/n  Pjantafie  erroeitern  ju  Reifen, 
l'on  feinem  ßinflufft  auf  bie  ÜD/rif  ber  franjo'fiidjtn  JRomanlifft 
rcerben  mir  bei  einer  anbeten  ©elcgenljeit  fprea)tn. 

2Jon  ^îocalté,  Sörentano,  2ldjim  o.  Kratn,  beffen  SRoceUen 
fpäter  burd)  ©autict  ben  3i!ngcren  überfefct  mürben,  würbe  bamal« 
nid)te  'Diäteres  in  granfreidj  betannt.  Sind)  bie  ©ebrüber  Schlegel, 
toeldje  als  ffritittr  ttnb  Stbeorettfer  fo  ftarfe  Sinwirtung  auf  bie 
granjofen  ausgeübt  b>ben,  blieben  iljncn  aie  SHomantifer  nafjeju 
ganj  uubefannt. 

"Dagegen  machte  ein  anberer  Vertreter  bc3  'Jîeligiiî^uJîtyftijdjen 
auf  unfere  9îad>barn  bamale  einigen  iSinbrucf.  Die  in  ba*  QMtd 
bee  Segenbenbaften  unb  @ra|}lidjcn  itbcricbiüeif enten,  aber  fditoung- 
Collen  îragBbien  uon  3-  SBcrner  Ratten  feit  ber  riiljiiienben 
Stttpfe^firag  burdj  Stau  d.  ©taöl  große  ©erounberung  gtfunben. 
Der  „Globe"  (t.  V,  no.  49,  p.  260)  nannte  iljn  loegen  ber 
Straft  feines  'Stiles  einen  gro&en  Sdjriftftetler.  Sein  „Surtjcr" 
(„Martin  Lutlier  ou  la  Consécration  de  la  force")  imb  „Der 
tfierunb.}toan;igfie  gebruar"  mnbeB  in  ben  Chefs-d'œuvre  des 
théâtres  étrangers  aufgenommen.  J9el)le  ftellte  ben  SJtrfafftr 
fegar  über  SetriÜer.  (Sine  neue  Slrbeit  über  u)n  erfdjicn  in  ber 
Revue  de  Belgique  (Janv.  1883).  Studj  ÏDÎullner«  „Sdjulb" 
(„L'Expiation")  fanb  in  ber  Qberfeeung  burdj  ben  ©rafen  Don 
Sainte  >  Slulaire  Stufnaljme  in  ber  eben  ermähnten  Sammlung. 
©riKparjers  „MCnfrau"  („L'Aïeule")  tourbe  1820  in  ©enf, 
feine  „Sappbo"  <R  ?atiö  1821  übertragen.  3ïon  ber  beutfdjtn 
SHcinantif  Itefj  fia)  befjuntlid)  aud»  Victor  £itgo  ergreifen,  ju  bereit 
pcetija)en  îra'uinen  er  feine  Stbfiirbitäten  in  feinem  ©udjc  „Le 
Rhin-  unb  in  bem  barau«  entftanbenen  Drama  „Les  Hurgraves" 
mifdjtc. 

Sine  ungleich  ftartere  freiüdj ,  toatjrljaft  jünbenbt  Ëinroirtung 
auf  bte  fraitiiJftfdje  9tomantif  tourbe  burdj  bie  Sdjriften  Don  S. 
1f).  %.  Cef f mann  ausgeübt.  Durdj  fit  lernten  bie  granjeftn 
ein  na&cju  ganj  neues  poetifdjes  ©ebiet,  bit  (oefenbe  ÜBelt 
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$I)antaftif$en  in  ber  btenbenbften  ^Beleuchtung  fennen.  3n  itérer 
berftanbeSmä&igen  ßitteratur  mar  ba$  SBunberbare  nur  feiten  auf* 
getauft  unb  oom  latente  nie  ernftlicty  genommen  morben.  3n 
einem  ber  früfyeften  #inmeife,  meiere  in  ghrantreicfy  bie  Slufmerî* 
fatnfeit  auf  unferen  Çoffmann  lenften,  bemerïte  in  biefer  $infic$t 
im  3a$re  1828  ber  „Globe"  (t.  VI,  no.  81,  p.  588)  golgenbe«. 
Die  „Contes  d'Hamilton"  feien  nur  eine  fribote  unb  anmutige 
Çarobie  orientalifcfyer  Srbicfytungen.  Der  „Diable  amoureux" 
bon  Sajotte,  ein  SWeifterftücf  bon  Çfyantafie  unb  Slnmut,  fei  faft 
ba$  einjige  fran^öfifd^c  ffierf,  in  »eifern  ba$  Überfinnlictye  niâft 
eine  lächerliche  fantasmagorie  ober  ein  rein  fatirifcfyer  {Rahmen 
ift.  ©agegen  fpiele  ba$  SBunberbare  eine  große  SRoffe  in  ben 
litterarifcfyen  Êrjeugniffen  ©eutfctyïanbS,  bon  ber  einfachen  Sattabe 
»ie  ber  „gifcfyer"  unb  ber  „Srlfönig",  mo  e$  fiefy  naib  unb  rütyrcnb 
geige,  Bio  ju  „gauft",  toetcfyer  iljm  jum  ïeil  feine  tragifôe  ïiefe 
berbanfe.  Çoffmann,  ber  ganj  auf  bem  ©oben  be$  SBunberbaren 
ftefye,  Ijabe  9?ooellen  getrieben ,  bie  ganj  originell  finb:  „Je  ne 
connais  aucun  ouvrage  où  le  bizarre  et  le  vrai,  le  touchant 
et  l'effroyable,  le  monstrueux  et  le  burlesque,  se  heurtent 
d'une  manière  plus  forte,  plus  vive,  plus  inattendue,  aucun 
ouvrage  qui,  à  la  première  lecture,  saisisse  et  trouble 
davantage". 

Unb  eben  bamatè,  in  ber  fieberhaften  3eit  ber  franjöfifd&en 
fôomantif,  tveïd^c  au«  Überbrufj  an  bem  ffonbentionellen  unb  ben 
engen  @d)ranfen,  melcfye  ber  Çfjantafie  entgegenftanben,  nac$  feuern 
begierig  leckte,  mußte  ber  Räuber  ber  $off  mannten  ©eifterroelt 
ben  lebljafteften  ßinbruef  ausüben.  Ê$  mar  in  ber  ïïjût  eine 
maljre  geiftige  ©rfôiitterung.  Die  ßrjäfyfungen  be$  ©erliner  9îo* 
mander«,  meiere  fiefy  nicfyt  bloß  burd)  eine  originelle,  balb  befingfti* 
genb,  balb  erfyetternb  mirfenbe  (SrfinbungSgabe,  fonbern  auc$  burc$ 
bie  3lnmut  funftsotler  unb  feffefnber  î)arftellung  einfetymeic^eften, 
mürben  bon  unferen  Sîacfybarn  mit  Sntjücfen  gelefen  unb  toieber 
gelefen,  fie  mürben  mit  Segeifterung  in  ben  meiteften  @<$i($ten 
ber  Sebölferung  aufgenommen,  fie  mürben  fofort  bolf$tümlic$. 
@eit  ©e&nerS  „ScÇafergebicfyten  ",  ©oettyeS  „SBcrtÇer"  unb  Äofccbue* 
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„3)ienfcb>nljafî  unb  SHeue"  Ijattc  lein  rcutfeber  Sdjriftftcllei-  mcbr 
einen  fe  raffen  unb  allgemeinen  -öeifall  in  0ranfreîd)  errungen. 

Sud?  bie  ftrttif  jeigte  fia)  Borbmfdjenb  fljmpatljiia).  So  nannte 
im  Safere  1829  ©aint'ÜJtarc  ®irarbin  bie  ÏBcrfe  £>offmann« 
einen  „cours  complet  de  toutes  les  impressions  instinctives 
de  notre  ame".  3**  brüdten  einige  £a)riftftelltr ,  roelcbe  ge* 
ipptjnt  raaren,  bie  Siiteratur  nur  Ken  iljrein  pofttn>eii  unb  crnften 
Stcmbpuntte  aufjufaffcn,  îfjt  Staunen  über  bie  (p  auÉembentlidje 
iSelte6tt)eit  tiefer  aller  SBirt(tcb>it  fpottenben  ^antafiegemcilbe 
ûu8.  31bcr  bie  Revue  des  Deux- Mondes  (t.  IV,  p.  466)  ent* 
gegnete  im  3al?re  1833,  baf?  ber  bcuifdje  Sdjriftftcu'er  in  Cran!* 
reid?  eine  ?ücfe  ausgefüllt  Ijnbe:  ,,Qui  noua  rendra  encore  cette 
joie  subite,  cette  impression  singulière  que  nous  éprou- 
vâmes, lorsque  pour  la  premier«  t'ois  Hoffmann  nous  apparut 
avec  ses  étranges  niveries,  sa  pipe,  et  sou  idéal,  ses  élans 
de  poésie  et  son  chat  Murr?"  2lud)  toerbe  er  Bon  (einer 
Popularität  nid)ts  ecrlieren,  benti  er  ljatc  ju  ifnrer  StitÇe  jroei 
mächtige  ÜRtttel:  „Il  agit  sur  le  peuple  par  ses  créations 
neuves  et  fantastiques,  et  sur  les  artistes  par  sa  nature 
maladive  et  passionnée". 

î)ie  friifjeftc  Sefanntjdjûft  in  vetteren  Kreifen  mit  Ipcffmannê 
©cbriflen,  tueldje  faft  uniibtrieçbar  fdjiencn,  macbten  bie  Sranjofen, 
wenn  mir  Don  SDritteilung  einzelner  Önidjftüde  "8  abfegen,  burdj 
bic  Übertragung  be8  befannten  SdjriftftcllerS  unb  ÜberfeCerS  ?oeOf 
aöeitnare.  3Mefct  War  fä)on  oorljer  bei  imferen  Nachbarn  für  bie 
Verbreitung  unferer  Sitteratur  ttja'tig  gercefen.  3m  3atjre  1826 
KroffL'utlirfjte  eu  eine  @eja)id)tr  brrjelben,  luelrbe  ir-olji  bie  erfte  in 
fraii^fifa)«  @praä)e  loar.  Titefer  „Résumé  de  l'histoire  de 
la  littérature  allemande",  luelctjer  in  ^ariß  erfaßten,  n>ar  mit 
Otfdjmatf  unb  aua)  mit  ©egeiftenma.  (Revue  encyclopédique 
1826,  t.  30)  gefa)rieben ,  obgleid)  er  barin  bie  Seljauptung  auf* 
füllte,  bafj  bie  beften  beutfdjcn  £>ia)tev  faitm  bramatifdj  feien. 
i£eine  Überfet-ung  Ccffmaiinö  —  er  übertrug  and)  bie  Srja'blungen 
Bon  3fd)Dtfe,  çauff  unb  niedrere  &id)tnngen  t-oit  Çieinc  —  er* 
fctjien  in  20  iöänbcn  unter  ber  Sluffdjrift:    „Oeuvres  complètes 
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de  E.-T.-A.  Hoffmann"  in  bcn  3a$ren  1829  —  1833.  ©te 
fctytoierige  Aufgabe  mar  jtoar  nictyt  befrtebtgenb  geïoft,  ba$  Original 
tt>ar  bielfadj  abgefcfytoäcfyt  unb  totllfürücfy  toiebergegeben ,  aber  bie 
Übertragung  erjiefte  gleictytooljl  einen  feljr  großen  Srfolg  unb  machte 
ben  23erfaffer  minbeftenS  ebenfo  beliebt  in  3»ranfreicty,  raie  er  e$ 
in  $)eutfd)lanb  toar.  Die  toictytigften  îeile  ber  Oefamttoerïe  tour* 
ben  fpäter  bon  anberen,  j.  93.  ïouffeneï,  ©éboûière,  ï.  Üßarmier 
(Contes  fantastiques,  1843),  beffer  überfefct.  ©ein  yiaà)la% 
(Contes  posthumes)  tourbe  im  Satyre  1856  burcty  ßljampfleurty 
mitgeteilt.  3m  3afyre  1840  toaren  feine  f  amtlichen  ffierîe  in 
einem  JBanbe  aucfy  in  beutfcfyem  ïeçte  in  ^artë  veröffentlicht 
toerben. 

9ïeben  bem  ftarfen  pftyctyifôen  ffiinbrutfe,  toelc^en  Çoffmann* 
rafcfy  unb  toeit  verbreitete  Schriften  auf  bie  ®emüter  in  granfreidfr 
ausübten,  jeigte  fid)  batb  audj  ein  litte  rarifcfyer  ffiinfluß.  3Me 
jüngeren  @d)riftftcüer  festen  feine  von  aßen  Scfyranïen  freie  3n* 
fpiration  auf  ba$  Sanner  ifyrer  Slufleljnung  gegen  ba$  Cerfömm* 
lidje,  ^riefen  feine  SBerfe  af$  baä  3beal  romantifetyer  $)i<$tung, 
ahmten  ifyn  eifrig  nad}  unb  überboten  fogar  nicfyt  feiten  bie  frampf* 
tyaften  Sluäfcfyreitungcn  ifyreS  SBorbifbeS.  Die  $errf$aft  ber  Çoetif 
be$  nüchternen  JBoileau  toar  grünbfiety  erfcfyüttert.  gaft  alle  ©ebiete 
be$  poetifc^en  ©cfyaffenä  tourben  bon  ben  9?ebeln  ber  $offmannfc$en 
^antafie  burc^brungen.  3)a$  „genre  hoffmannesque"  ljatte  eine 
3eit  lang  faft  allmächtigen  Sinflujj  in  ber  franjtffifcfyen  8itteratur. 
Wlarète  SfyaSleä  f Gilbert  biefelbe  in  feinen  „Etudes  sur  l'Alle- 
magne ancienne  et  moderne"  fofgenberma&en  :  „On  s'engagea 
en  France,  avec  un  engouement  aveugle,  dans  la  carrière 
du  fantastique  sous  la  direction  d'Hoffmann.  Le  feuilleton, 
la  critique  et  même  l'histoire  devinrent  fantastiques,  du 
moins  dans  quelques  écrivains  que  le  succès  et  la  vogue 
accueillirent.  Les  critiques  d'art  essayèrent  de  décalquer 
de  leur  mieux  les  formules  du  buveur  de  Koenigsberg  .... 
Le  théâtre  même  et  le  roman  sentimental  héritèrent  des 
caractères  doubles,  des  spectres  fantasmagoriques,  des  mon- 
struosités et  des  avortements  humains  recueillis  et  curieuse- 
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ment  décrits  par  Hoffmann  :  Paillasse,  Fleur -de  Marie,  Qua- 
simodo  lui  -  même  et  toute  cette  armée  de  héros  difformes, 
de  gueux,  de  bohémiens,  de  mendiants,  de  squelettes  et  de 
pendards  sublimes  dont  la  littérature  romanesque  a  été" 
inondée,  eurent  pour  initiateur  Hoffmann,  et  ses  contes 
pour  point  de  départ." 

iRamoütidf  in  bte  [ddjtere  ^oefie,  in  ba3  ©ebtet  bc«  öipmanä 
unb  ter  ©rjätjlung  würbe  bai  Grjejentrife^e  imb  ©raufige  —  lotit 
feltener  ba«  bumuriftildje  Stement  —  ber  Çoffmannfdjen  ©d?öpfun= 
gen  bon  taicnluoUcit  fi'anjitfifdjtn  Sd>riftftcllern  um  bie  SBette  iiber< 
tragen.  Da^in  geboren  namentlidj  bic  (5rjä^(er  Sb.  Slobîtr 
(„Sniarra"),  ©érarb  be  9(erbal,  ^Tfjéopfjtlc  ®autier  in  „La  Fée 
aux  Miettes"  unb  bcfonberB  in  feiner  Recette  „Roi  Canilaule", 
3uleê  3antn  tn  feinen  „Contes  fantastiques"  (1829},  S.  bt 
taloiidje,  meldjer  1823  in  „Olivier  Brusson"  „gràutein  b.  Scu= 
bérij"  nadjbitbete,  (ê.  Sue,  „(Sbgar  tyo'ê",  ben  ein  Sranjofe  einen 
realiftifdjfn  ""b  matljemaliîdifn  Çoffmann  genannt  i)at.  Selbft 
ein  fo  eigenartiger  SRomancier  wie  iöaljac,  ber  einft  äußerte,  bau 
bic  -Deutfdjen  uiebt  allein  bae  6cxm(t  tjat'en,  abfiirb  nnb  pbcui' 
taftifd)  ju  fein,  l)at  mandje,  urfpriinglttb.  unftrem  Hoffmann  an= 
gehörige  îfjemen,  wie  ).  S9.  in  feiner  „Peau  de  chagrin",  ein* 
gefjenber  ausgeführt,  ©egar  ©eorge  ©anb,  Welche  ja  auSbrilcï= 
li$  tjerwrbeb,  bafi  bie  @r;äblungm  Çeffmanns  bie  fran;ë[ij<be 
3ugenb  cnljilcft  ijaben,  unb  bie  man  nie  wieber  lefe,  oljne  fia>  in 
ein  ©ebiet  beraufdjenber  'ßoefie  perfekt  ju  füllen,  b.at  iijn  auf  fidb 
rinwirfen  (äffen  unb  ibm  einiges  nadjgcbifbet.  SBen  „Le  Secré- 
taire intime1''  (1834)  fagte  fie  in  ib.ren  „Impressions  litté- 
raires", biefes  l^antaficftücf  fei  iljr  in  ben  ©inn  getommen,  nacb> 
bem  fie  bie  ßr}äb(ungen  §offmann«  nrieber  gelcfen  babe.  9Icdj 
foft  30  3atjrc  fpäter,  alô  Hoffmann  bei  un«  längft  auô  ber  SOiobe 
gefc-mmen  war,  ab,inte  fie  feinen  „ÜJJeifier  Slob,"  unter  ber  9luf; 
fcbrifl  ,,Nuit  de  Noël"  narfj. 

iSbenfe  beweifen  bie  „Contes  de  la  Montagne"  unb  bie 
„Contes  fantastiques"  (1860)  Bon  ßr<finann*ßbatrian,  ba§  bie 
beraufdjenbe  %'ljantafw  unfercB  'ScbriflftetferS  naljeju  bis  nuf  unfere 
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©egentoart  auf  franjöfifctye  SRomanfc^reiber  eingetoirft  Ijat  Slucty 
ber  ©toff  be«  t>or  einigen  3aljren  Don  £1).  Quitter«  unb  8.  8éon 
ïomponierten  Saßet«  „Coppolia",  ift  einer  Srjäljlung  aon  $>off* 
mann  („Der  ©anbmann")  entnommen. 

SDîan  ïann  barüber  ftreiten,  ob  ber  (Sinflufj  §offmann$,  bent 
fiety  felbft  SSictor  $ugo  —  in  ber  Darfteflung  Ouaftmobo«  in  feiner 
„Notre-Dame  de  Paris"  —  nidjt  entjogen  ju  ljaben  fctyeint, 
auf  bie  franjßfifd)e  Sitteratur  im  ganjen  meljr  ein  anregenber  ober 
bertoirrenber  getoefen  ift.  3ebenfall«  aber  ftefyt  bie  ÎIjatfacÇe  feft, 
baß,  unterftüfct  bur$  ba«  93erfüfyrerifc$e  unb  bie  SeicÇtigïeit  ber 
SRactyaljmung ,  faft  alle  feine  SDîotioe  unb  ©eftalten  eine  ebenfo 
eifrige  al«  langanbaftenbe  9ia<fybilbung  unb  eine  noety  jefct  nic^t 
erlofcfyene  Popularität  bei  unferen  9iad)bam  erlangt  ïjaben.  3n 
ben  Slugen  oon  nicfyt  wenigen  granjofen  gilt  er  noefy  immer  al$ 
ein  £auptoertreter  ber  beutfdjen  Sitteratur,  unb  raie  einft  infolge 
ber  ungemeinen  ^Beliebtheit  ®e&ner«  jenfeit  be«  SRIjeine«  unfere 
Dichtung  fange  3*tt  <*f«  borfyerrfc&enb  fentimental  aufgefaßt  tourbe, 
fo  toarb  fie  burdj  bie  einfeitige  33oreingenommenljeit  für  Çoffmann 
bielfacty  al«  audfd^Iiegttd^  pljantaftifcty  angefefyen. 

Die  große  JBebeutung,  welche  feit  ber  SDîittc  ber  jtoanjiger 
3abre  unfere  Sitteratur  in  ghranfreicfy  fyatte,  Ijalf  auety  ben  «Sinn 
für  bie  beutfcfye  Sprache  beleben.  2Kan  fad  mehrere  unferer 
Slutoren  im  Urtejte.  3m  3aljre  1824  erfd&ienen  in  ^arte  bei 
Dibot  „Sludge  au«  ben  beften  ©ctyriftftellern  Deutfälanb«",  in 
toeldjen  Driginalftücfe  au«  Çerber,  ffiielanb,  Saoater,  fiant,  ®oetlje, 
(Situer,  2t.  ».  $umbo(bt,  gr.  t>.  ©Riegel,  3acobi,  gierte,  3.  Ç. 
9?id?ter  aufgenommen  maren.  3toei  3al)re  barauf  würben,  glei$« 
fall«  im  beutfdjem  îeçte,  oeröff  entließt:  „Leçons  de  littéra- 
ture allemande,  ou  choix  de  morceaux  extraits  des  meilleurs 
auteurs  allemands  par  Ermeler".  Der  „Globe"  (t.  III, 
no.  68)  fagte  bei  Stnjeige  biefer  »Schrift  im  3aljre  1826,  ba&, 
toäfyrenb  man  nodj  »or  jefyn  3al)ren  oie!  ®ebulb  unb  Diel  &t\t 
Ijabe  auftoenben  muffen,  um  fiefy  ein  beutfcfye«  ober  englifcfye«  S3ud& 
ju  üerfcfyaffen,  man  jeÇt  ein  foldje«  nid^t  blo§  auf  ©eftellung  fofort 
befomme.    SDîan  bruefe  e«  in  granfreid?  nacty,  unb  fo  fyätte  man 
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SuiSgnben,  tic  biSreeilcn  octlfoimimier  feien,  um  bic  Ctälfte  ober 
ben  drittel  bc«  ¥"ifeÔ.  9!amcnt!id)  einmietete  bit  „Librairie 
étrangère"  uon  SiöubrB,  in  biefcv  Çinftdji  einen  großen  Sifer. 
Unlcv  onbcwn  Supern  jei  bafelbfr  eine  fcljr  fdjb'n  gebruefte  2tufl= 
gäbe  bcS  Ocet^ei^cn  gauft  oerrätbig. 

3u  berfetben  &àir  in  Wcl^rr  ber  fd?on  etrcä(>nte  Slbrifj  über 
im|ere  Sittcratur  bureb,  Soeoe^ïSeimarê  tteröffentücCt  tourbe,  Ijicit 
ein  ^Jrcfeffcr  ben  ber  Uniberfità't  3ena,  iSbriftian  ÎDÎiiUer,  SBor« 
tefungen  über  bie  bcutfdjc  Siiteralur  in  'Pari«,  bie  bann  fpater  audj 
im  3)n«f  erfdjienen. 

gerner  erfebien  bomot*  eine  fcejonberc  3eitjd)rift,  toeldjc  ficb 
baö  &WI  fc^te,  bic  granjofen  mit  ben  Utterarifdien  Sdjäfcen 
beö  jettgeitöfiifcben  ^cutfd^ianbS  nätjcr  Mannt  ju  inacben.  <£S 
lüar  bie  „Revue  germanique,  suite  de  la  Bibliothèque  alle- 
mande, journal  de  littérature,  rédigé  par  une  Société  de 
gens  de  lettres,  et  publie  à  Strasbourg  par  M.  Barthé- 
lémy et  Silbermaim,  avocats".  Sldcrbùtgô  bot,  rote  ber  „Globe" 
(t.  IV,  no.  24,  p.  128)  im  3a$ïc  1826  ricbtig  bemerfte,  biefe 
mrjtebigc  i'cröffentlidjung  meljr  mir  SUdjeranjetgcn  aie  eigene 
Urteile. 

Ungleicb  Éebenteitber  roar  bie  g(eid)fallô  in  Strasburg  in  ben 
3aljren  1829—1830  crfdjiettene  „Nouvelle  Revue  germanique". 
î)cr  Leiter  biejefl  uerbtenftt-eUcii  Unierne&menfl  roar  ber  cljä|")"ijd>e 
@d)itlmann  unb  ^fjitofopb,  ÏBittm.  Unter  ben  ^Mitarbeitern  ift 
ber  Sdjtoeijcr  ï.  üMarmier  unb  ber  bureb,  arbeiten  über  littera* 
ïtfdjf  ftritlf  befannt  geroorbcite  granjofe  (5.  SBcnu;  jit  nennen. 
50cr  „Globe"  (t.  VII,  p.  614)  raicô  bei  ber  ©cfprcàjimg  biefer 
IittcrarifcC  =  toiffenfa)afttia)en  3fi'fa)r'ft  auf  b'(  Scbeutimg  ©trajj« 
burgS  ïiin,  baô  bamals  bie  $)efni$tiMg  grontreidjo  mit  bem 
beutfcbcn  ©eifte  bermittetn  Ijatf:  „Strasbourg,  placé  aux  con- 
fins des  deux  pays,  est  en  quelque  aorte  une  terre  neutre 
où,  mieux  qu'ailleurs,  les  idées  allemandes  peuvent  d'abord 
prendre  pied,  pour  se  répandre  ensuite  dans  le  reste  de 
notre  France". 

9îur  furje  3«t   erfctiien   bie  „Revue   du  Nord  et  principa- 
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lenient  des  pays  germaniques  par  J.  E.  Boulet  et  R.  0. 
Spazier,  Paris  1835".  23e($'  lebhafte,  toenn  au$  rddft  glekÇ* 
mäßig  anÇaltenbe  unb  nic^t  immer  objettfoe  ©eactytung  bie  Revue 
des  Deux -Mondes  unferer  Sitteratur  fett  Anfang  ber  breijjigcr 
Satyre  jutoanbte,  ift  befonnt. 


Zwölftes  jtaptfet 


©influa  ber  bentTdjsn  gtjrtk  n«f  Mc  fvmt- 


■Cie  borÇerrfdjenb  DerftanbeSiuäfjige  unb  auf  Verfeinerung  be« 
©efcÇinacté  gerichtete  lantwicfclung,  we(d)e  bie  franjöfifctyc  Sitteratur 
feit  bem  17.  Oabrbunbert  genommen  Ijatte,  tonnte  für  bie  ltjri[(()e 
"Bidjtung,  bic  aus  ben  fiefften  Duellen  beö  ®emülca  Ijerborbrtngen 
muß,  am  aüerwenigften  giinfrig  fein.  3ür  btn  mefjr  unb  meljr 
i'id.iiKivni  üftangcf  an  ©inn  für  bit  9ïnrur,  an  Unmittelbarteit  ber 
iSiupfinbung  unb  an  pfjantafieeoller  8In(c^auuna  tonnte  bie  ffiiitbe 
unb  ®efeiitljeit  ber  ©pradtc  feinen  genügenben  Grfa|)  bieten.  i§6 
gab  iiiieÇt  in  ber  franjöfifdjtn  ?»rit  neeb,  fd)Öne  SBerfc,  aber  fein 
toaljre«  ïeben  meljr.    Der  Ontjalt  war  aufl  ber  %Utt  »erflüdjttgt. 

3n  bemfefben  SfliaBe,  in  weldjem  bie  Ibrifdje  ÎMttjtung  jenfeit 
beö  9ir)eine«  oerfünunertc,  (job  fie  bei  un«  macÇtBou'  ifjre  ©c&tuingcn. 
©eben  bic  ®ebidjtc  palier«  unb  ein  îeil  ber  Oben  Siopftoct« 
batlcn,  wie  wir  früher  gefcljen  fjaben,  icbljaften  läinbruct  auf  uniert 
3îacbbarn  gemalt.  91(3  bann  bic  weitere  Sntmicfelung  bii  jur 
Ijödjften  SJoUenbung  na$  3nb,alt  unb  3orm  in  ber  t(a(ftia}en 
$eriobe  erfolgte,  fo  Witrbe  jWar  bie  Sîemutletimg,  wie  bei  unferer 
Dichtung  überbauet,  buret;  bic  fliirmifdjert  3eiten  ber  fvan^fifeben 
Üiecofution  unb  ber  ftriege  be«  itatferrcict)8  ftart  gehemmt.  2tber 
julefct  bradj  fie  fid)  boct)  SSaljn  unb  mufj  al«  fine  Biet  mtrffamere 
bejett^net  Werben,  alä  man  anjune^men  pflegt. 

3Sir  bringen  juerft  einige  Mitteilungen  über  bie  ffletanntjdjaft 
ber  granjofen  mit  Bürger. 


_160_ 

33on  iljm  toaren  junädbft  im  3a$re  1785  gtoei  tfetnere  ©ebictyte, 
unb  bann  im  3aljre  1788  no$  mehrere  anbere  bieferÄrt,  jugletcÇ 
mit  einigen  ïifetyliebern  bon  SlaubiuS  unb  bem  ©rafen  b.  ©toi* 
berg  burety  einen  in  $eutf$lanb  lebenben  granjofen  fiberfefct  »or* 
ben189.  Db  fie  freiließ  in  granfreic^  burety  biefe  Übertragung 
befannt  mürben,  ift  meljr  atè  jtoctfcl^aft.  dagegen  ersten  im 
Magasin  encyclopédique  (t.  XVI,  p.  563)  im  Satyre  1797  eine 
Mitteilung  über  ©.  31.  Sur  g  er«  fämtlictye  ©Triften,  herausgegeben 
bon  Ä.  SReinljarb.  $)abei  tourbe  befonberä  auf  ben  großen  ©etfatl 
unb  bie  mehrfachen  Überfefcungen  tyingetoiefen,  treibe  bie  berühmte 
„Seonore"  in  (Snglanb  gefunben  tyatte.  9fcactybrü<f lieber  unb  toirt» 
famer  würben  bie  granjofen  auf  fie  tüte  auf  ©ürger  überhaupt 
aufmerffam  gemalt  burefy  3»rau  b.  ©taët.  Slucfy  erfetyienen  no<$ 
in  bemfelben  3atyre  1814,  in  toelcfyem  bie  erfte  befinitibe  SluSgabe 
bon  „De  l'Allemagne"  in  Carte  beröff entfielt  tourbe,  gtoei  Über* 
fefcungen  biefer  getoaltigften  feiner  ©aHaben.  $)ie  eine,  bon  ber 
toir  nietyt  Einfielt  nehmen  f onnten,  trägt  bie  Sluffcfyrif t  :  „  Léonore, 
poëme  imité  de  l'allemand  par  Mmo  de  B***,  Paris."  &te 
anbere  Ûberfefcung  tourbe  in  bem  „  Mercure  étranger  ou  Annales 
de  la  littérature  étrangère",  t.  III,  p.  38 — 48  beröffentlidtyt. 
Der  3Serfaffer,  §err  be  la  SKabelaire,  toefetyer  feiner  eigenen  Sin* 
gäbe  gufolge  feiner  „Léonora"  nid)t  ben  beutfetyen  ïeçt,  fonbern 
eine  englifcfye  Überfefcung  gugrunbe  legte,  fyat  fiety  toatyrtyaft  an 
©ärger  berfünbigt.  Sr  Ijat  nämlicfy  nietyt  bieg  ba$  ©etyeimnißbotl* 
Schaurige  unb  bie  padenbe  Stuft  ber  ©pracfye  burety  SIbfctytoäd&ung 
ober  8lu$fd)eibung  be$  eigentümlichen  bte  gur  Unfenntlictyfeit  ge* 
fctytoäctyt,  fonbern  fiety  fogar  geftattet,  an  einigen  ©teilen  3»rembe$ 
unb  gang  Unpaffenbeä  uo  eingerieben. 

Srft  im  3aljre  1830  erfetyien  eine  befriebigenbe  Übertragung 
burd)  Oérarb  be  Verbal  in  beffen  „Poësies  allemandes"  (Älopftod, 
®oetl)e,  ©filier,  ©ärger  u.  f.  to.),  toelctye  foäter  feiner  gauftüber» 
f efcung  beigegeben  tourben.  3Me  früfyefte  b  i  ety  t  e  r  i  f  ety  e  Übertragung 
tourbe  im  3al)re  1834  burety  ben  Slfäffcr  ?aul  Seljr  bargeboten, 
ber  fiety  auety  burd)  feine  „Fables  et  poésies  deTh.-C.  Pfeffel" 
befannt  gemacht  l)at.     ©eine  „Léonore,  ballade  de  Burger" 
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erfcbitn  juna'd)ft  in  bct  Nouvelle  revue  germanique,  bann  aud) 
felbftänbig  im  3a$rt  1835,  unb  in  einer  neuen  Auflagt  1842,  in 
©trafjburg.  jjtrner  tuurbe  bit  „Seenöte"  bnrd)  8-  &rolb  in  Soou 
im  3abre  1840  überfefct. 

Onfolge  bieftr  ®d)Iag  auf  ©djlag  erfdjttnenen  9îa<$blïbungen 
würbe  bie  beutfdjt  öattabt  aud)  in  ffrantreid)  Doltötumtidj.  Dam 
balf  aucb  eine  braraatifcbe  ^Bearbeitung,  welcbe  unter  ber  Stuffcbrift: 
„Léonore  ou  les  Morts  vont  vite,  mélodrame  en  6  actes, 
par  M.  M.  Coguiards  frères,  1840"  in  $ari0  auf  btm  Sweater 
be  la  ®oitté  aufgeführt  würbe.  Çetne  bertdjîttt  bariiber,  bafj 
barin  Särger  (e(6ft  Dotgefü^rt  würbe,  toit  ex  teùn  SNonbenfcbtùtt 
feine  „Seonore"  bietet*.  Tier  SBer*  „bie  loten  reltm  fd)neï(" 
ift  and?  in  granfreid)  (pric&rcBrtlid)  geworbtn.  Mm  tieft  oft: 
„Les  morts  vont  vite,  comme  dit  la  ballade  allemande". 

Sieben  ber  „Seonore"  würben  aud),  iitn8d)ft  bnrn)  ®*rarb  be 
Sttnal,  einige  anbere  «aflaben  Sürger«  (,.*>«  »übe  Säget"; 
„ba*  Sieb  vom  braten  SDîann")  unb  mehrere  Sonette  in  $ranl> 
reid)  befannt. 

Seit  fpa'ter  a(8  burd)  iljre  anberen  ©eböpfungen  würben  ©ott^e 
unb  ©djitttt  a(8  Surittr  in  granfreid)  befannt.  9iur  oeretnjftt 
mürben  einige  ®cbicbte  ©cbitlerfl  fd)on  früher  iiberftfet.  @o 
j.  JB.  „Der  $anbfd)ub/',  welcber  im  3abre  1799  in  bem  Specta- 
teur du  Nord  (IV,  p.  178—181)  in  Werfen  totebergege&en  toutbe. 
Der  îert  ift  burd)  matte  aufäße  gebebnt;  ber  @a)luf  ift  in  ge- 
mUberttr  gorm  umgeänbert.  Der  ©runb,  tüc«tjaf6  getabt  bftfe 
Didjtung  juerfi  überfegt  würbe,  liegt  offenbar  in  bem  au«  einet 
franjöfifcben  Cuetle  entlehnten  Stoffe. 

3?erbâïtni«mafiig  fritte  Würbe  aber  aud)  bas  ÜJMfterwtrf  ©(bittere, 
„QaS  Sieb  von  ber  ©Iode",  iiberfeçt.  Dit  ättefte  Übertragung 
febeint  biejenige  ju  fein,  welcbe  bie  Huffdjrift  ffit)tt:  „La  Cloche, 
poëtne  traduit  de  l'allemand  de  M.  Schiller  par  M  .  .  .  ." 
Die  Angabe  be8  DnicforteB  unb  be«  3ab^tf  febU  3ra  3a$re 
1806  trfebirnen  jwei  Überfefcungen  in  &Màf  ™tt  ^Beifügung  brt 
beutfd)tn  îtrtefl.  Griner  berfelben  ift  eine  Überfegung  ber  Dbe  an 
bie  greube  beigtgtben,  twlcbt  aud)  im  3ai)re  1810  üt  SRnbetftabt 

Sü»fl(,  ®f[*i*lf  ».  ».  *.  o.  s.   n.  11 
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überfefct  erfàien.  ©eitbem  bis  }U  ber  neueften  burc$  ©uftafce 
Sortin  („Le  Chant  de  la  Cloche  de  Schiller  en  vers  français; 
Paris,  Paul  Ollendorff")  finb  meÇr  ûtè  jtoanjig  franjBfif^c U1 
Überfefeungen  bcr  „®focfe",  teil«  in  Çrofa,  teil«  in  Werfen  er* 
fetyienen.  Unter  teueren  ragt  über  bie  bon  @.  De$c$anq>«  toctt 
Ijer&or  biejenige,  ïotlty  ber  ®enfer  Dicter  unb  Çljilofopty  $. 
g.  Slmiet  im  3a$re  1859  in  ben  3Wa|jen  ber  Urfôrift  bortegte 
unb  fpûter  in  „Les  Etrangères,  poésies  traduites  de  diverses 
littératures,  Paris  et  Neuchâtel  1875"  aufnahm. 

gür  rarere  ©efreunbung  mit  ben  ©ebidjten  ©Ritter«  toar  ba* 
©uc$  bon  grau  b.  ©taël,  toeld&e  auf  bie  Ijolje  Originalität  unferer 
Styrif  nactybrütfUcfy  Ijimoie«,  fotoie  bie  unterbeffen  erfolgte  Über* 
tragung  ©cfyiüerfcfyer  Dramen  t>on  ©ebeutung.  SRactybem  im  3af)Tt 
1814  im  „Mercure  étranger"  (III,  p.  272—276)  „Die  «eftgna* 
tion"  unb  „Der  antritt  be«  neuen  3aljrljunbert$  ",  einige  toeitere 
©ebicÇte  ©gifler«  bur$  #.  gafcre  im  3afcre  1815  unb  bann 
1820—1821  in  ben  3eitfôriftcn  „La  Minerve  littéraire"  (1820, 
1. 1)  „Die  ®locfc"  bur<$  be  8atoud&e,  fotoie  (1821,  t.  H)  „Die 
3bea(e"  unb  „Staffanbra"  bur$  Samiüe  Stürle«  unb  in  „L'Abeille" 
(1821,  t.  II)  „Der  îauctyer"  überfefet  »orben  toaren,  legte 
Samiflc  3orban  ber  jüngere,  ber  9?effe  be$  beîannten  33ere$rer« 
Äfopftocf«,  eine  größere  Slnjaljf  in  feinen  „Poésies  de  F.  Schiller, 
traduites  de  l'allemand  par  C  J.,  Paris  1821"  bor.  3n  biefer 
jiem(ic£  matten  Crofaüberfefcung  finb  ettoa«  über  ljunbert  ©ebid&te 
©Ritter«,  unb  jtoar  meift  bie  bebeutenberen  —  barunter  „Die 
®locfe",  aber  nicfyt  „Die  ftünftier"  —  unter  Stnberung  unb  fogar 
Unterbrücfung  Don  einigen  ©teilen  be$  Originale  toiebergegeben, 
toelcfye  bem  Überfefcer  ni$t  im  ©inflang  mit  bem  franjöfifd&en 
©efcfymatf  ober  gerabeju  unüberfefcbar  fetyienen. 

ifticfyt  beffer  ate  au«  biefer  Übertragung  fonnte  ber  t>oöe  SBert 
be«  beulen  Dieter«  au«  bcmSSerfuc^e  einer  franjöfifctyen  ©c$tt>etjerta 
erfannt  toerben,  toelcfye  e«  mit  unjureictyenber  ftraft  unternahm, 
eine  2ln$aljl  ©ebicfyte  —  e«  finb  acfytjeljn,  barunter  „Die  Otocïe", 
fonft  meift  ©allaben  —  in  Werfen  toieberjugeben.  Die  Heine 
Sammlung  füfyrt  bie  2tuf f ct^rif t :   „Choix  de  pièces  fugitives  de 
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Schiller,  traduites  de  l'allemand  par  Madame  Morel,  Paris 
1825." 

öefrlebigenb    mürben  uni«    btr  S(uffd)rift  „L'illusion"  bie 
„3beole"  im  3ob>  1826  un  „Globe"  (t.  III,  no.  6)  in  Çrcfa 

übertragen.  gflinf  ©ebtcfcte  Sattler«  („Le  chevalier  de  Toggcn- 
burg";  „Le  Partage  de  la  terre";  „Marie";  „L'Apparition"} 
„La  Muse  allemande";  bogu non) bet  etfte AU  wn  „Don Carlo«") 
würben  audj  in  bie  ©anrmtung  „Poésies  européennes"  aufge- 
nommen, welche  Séon  Çalébo  im  3ahre  1827  erfdjemwi  (itfj  unb 
bamit  begeugte,  mit  meldjern  Œlfer  man  fia)  bornai«  m  granï> 
reich  an  bit  aiisreärtin/n  v-itteraturen  toanbte.  .  Sïuc&  in  bem  Çano- 
rama  ber  neueren  ujrifdjen  Çoefie,  toeldje  Dt*tbatnb«,  auf  toeldjen 
mir  fpà'ter  guriieflommtn  »erben,  im  3at)re  1828  feinen  Sanbfl* 
(euten  m  bieten  fueÇte,  ftnben  ftd)  Bon  ©ajifler  anfier  btr  „©tocte" 
noch  „Des  SMäbäjen«  Älage",  „2$tfla,  tute  (Seifterftimtne",  „Da« 
oerfajteierte  S9tlb  bon  ©aï«",  „Der  $anbfä)ub/'  Wcbterifd)  mie- 
bergegeben.  Slchtjehn,  juin  ïeil  fteinere,  gum  Seil  größere  (Sebichte 
—  barunter  aud>  „Die  ©tode"  —  mürben  im  3a$re  1830  burdj 
©érarb  be  SHeroat  in  Çrofa  Übertragen.  Später  erfcbjtnen  bie 
betannten  Çrofattbtrfefeungen  fämtfidjer  ®ebia)te  @ä)luer«  bura) 
K.  äftarmier  unb  bann  burd)  3b.  {Régnier.  @e!6fi  iRapotton  m. 
tat  einen  ©titrag  gu  ben  ©cbiüerttberfefeungen  gefügt.  W*  er  na<& 
bem  oerunglücften  Sittentat  Don  ^Boulogne  im  ©efangniffe  in  ÇariS 
mar,  überfefcte  btr  in  feinen  titynen  Hoffnungen  getchtfdjte  Çrtaj 
bie  ihm  bamal«  befonber«  jtjmpailjifihe  Dbe  „Die  Sbeale"  in  tut« 
•ftranjöfifche. 

Der  begeifternbe  £auä>  unb  bie  fdjröungbolte  ©pradje  btr  ttil« 
reflcttierenb  bibattifd)tn,  teil«  bithtframbiftb,  überfcCäumenben  Stjrtï 
Schiller«  utrfeljlte  nicht  ihren  Sinbrucf  auf  bit  granjofen,  »eldje 
bis  jum  3al)re  1820  nur  bie  Oben  unb  ftantaten  bon  3.  SB. 
itteuffeau  aufjitttieifen  hatten,  llnfcre«  Dichter«  reine  unb  ÇtÇrt 
ÎOÎuje  hat  auch  jenfeit  beS  ÏRtjeinS  bit  ©ficte  nadj  IjÜberen  {Regionen 
gtlentt,  foioit  anberftit«  ftin  glänjenbe«  Çatty>«-SRaa>ûljmung  fanb. 
3(udj  blieben  beutfdje  Dichter,  »eiche  ftd)  an  ©djifltr  eng  anfehfoffen, 
in  grantreid)  nicht  unbelannt.  @o  erfd)len  eine  Ü&trfe&ung  btr 
II« 
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©ebic&te  8ubtoigS  Don  «aient  im  3a$re  1829  burc$  ©.  £>ucfett 
in  ÇariS.  Die  Revue  encyclopédique  (t.  44)  urteilte ,  ba§  bie* 
felben  nictyt  minber  bur$  ba$  in  iljnen  fictytbare  Salent  aie  burc$ 
ben  dornen  unb  bie  ljolje  SBürbe  iljreä  SSerfafferé  e$  berbienen, 
bie  öffentliche  aufmerffamïeit  auf  ficty  ju  gießen. 

Sinen  Sinflufj  toefentlicty  anberer  art  alô  ©piller  unb  auf 
längere  3"t  ï)inau$  übte  bie  unmittelbare ,  mit  finn(i$er  ftlarÇett 
fctyiïbernbe  unb  bejaubernbe  Styriï  ©oetljeô.  3Iuf  feine  ®ebt$te 
tenfte  junäc^ft  Stau  t>.  ©taël  Ijin,  tnbem  fie  beren  berfd&iebene 
©attungen  unb  SBirfungen  beleuchtete  —  „î>er  gifler"  unb  „î)cr 
©ott  unb  bie  «ajabere"  »urben  Don  tyr  in  SJerfen  überfefct  (1800)  — 
unb  até  unterfctyeibenben  ©runbjug  feines  ttyrifcfyen  Schaffens  eine 
feltene  9?atürtic$feit  unb  btejentge  5îait)etat  bezeichnete ,  toelc^e  ber 
Äraft  innetooljne.  î)er  Mercure  étranger  brachte  im  Satyre  1813 
(II,  p.  187)  bie  toenig  gelungene  Überfefcung  bon  „SImor  afô  8anb» 
fôaftSmaler"  unb  im  Satyre  1814  (III,  p.  195)  bie  glegie  „»leji* 
unb  Dora". 

Slucty  ©oettye  machte,  n>ie  ©ctyilïcr,  junäctyft  burety  feine  ©alla* 
ben  lebhafteren  Sinbrud  auf  bie  granjofen.  2Kit  befonberer  33or* 
liebe  toanbte  man  ficty  bem  burcty  bie  Sompofition  bon  Schubert 
rafety  in  weitere  Sreifc  bringenben  „Srlfönig"  ju.  Die  bertoäfferte 
poetifetye  Bearbeitung  burd^  ©etotouctyc  mar  eine  ber  frütyeften. 
„î)er  gifetyer"  unb  „£>er  König  son  îtyule"  tourbe  burcty  SWetanie 
35albor,  bie  ficty  aucty  an  ©oettye  felbft  toanbte,  überfefet.  Sßeitcre 
Übertragungen  toerben  fpäter  ßrtoätynung  finben. 

2Ba$  übrigen«  eine  rafetye  unb  toirîfame  Verbreitung  Don  ©oettye 
al«  Styrifer  tyinberte,  toar  junäctyft  bie  tiefe  Snnertictyïeit  beô  SMdty* 
ter$  unb  bie  grogartige  (Sinfactytyeit  feine«  SluäbrudS,  toelctye  ben 
an  ben  prunfenben  ^ßattyoä  ityrer  eintyeimifctyen  ©tester  getoötynten 
granjofen  ganj  neu  n>ar.  311$  jtoetteS  Çemmntè  trat  jener  uralte, 
bem  ginbringen  in  unfer  getftigeä  äBefen  überhaupt  feinbfelige 
Übetftanb,  nämtiety  bie  teil«  ganj  mangefnbe,  teil«  ungenügenbe 
fienntni«  ber  beutfctyeu  Sprache  noety  berftärfenb  tyinju.  Unb  gerabe 
tyier  ertoieS  ficty  bie  Vermittefung  burcty  profaifetye  ober  bictyterifctye 
Übertragung  längere  3eit  tyinburcty  nietyt  bloß  als  ein  befonberô 
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fd?wierigcr,  fonbern  al«  tin  gerabegu  ungenügenbcr  Slotbetjetf.  S)enn 
»äijrcnb  non  ben  ®ebicr)ten  CatlerS  unb  felbft  Älopftoctfl  uttb 
■Schillere  immer&in  nocfc)  Jo  biet  son  bem  <3ct)rounge  ber  ©ebanten 
unb  ber  ÏÇatttafie  in  ber  franjöfif^en  Übertragung  gerettet  werben 
fennte,  baß  biefc!6en  teoljafteren  Sinbrucf  Ijeroorriefen ,  fo  ftieg  in 
bicfcr  Jpinfidji  bie  Ijot/e  Originalität  ber  <Soetï?efc^en  Dichtungen 
bon  conujerein  auf  tote  allergrößten  Çinberniffe.  Der  unauöfpreäV 
(ick  3aitbcr  be«  Slangeö  unb  beö  SRt/btljmu3,  neiger  fidj  in  feinen 
fiebern  fo  innig  mit  ber  liefe  beô  ®efüfc)l«  terbtnbet,  fdjwädjt 
fia)  in  jeber  freraben,  am  aflermeiften  aber  in  ber  fran]üfif$en 
Spraye  ab.  Ü3ei  il>rer  SJefdjränttljeit  unb  ©pr&bigïeit  im  8ïu$* 
bruef  unb  it)rer  wenig  miifitalifdjeit  ©truftur  Wirfte  fie  einem  ber> 
artigen  33erfud?e  gegenüber  notwenbig  erftarrenb,   faft  »erfteinernb. 

9îodj  fdjlimmcr  mußte  ba*  Srgebnifl  fein,  wenn  ber  Überfein: 
feine  fdjmcre  lufgabe  ntdjt  ernft  nat/m.  Senn  biefer  Vorwurf 
fdjon  mehrere  ber  gelegentlich  in  3e»tf^r'f*cn  mitgeteilten  ftber= 
traauttgen  trifft,  fo  fällt  er  mit  ganjer  3Bud)t  auf  bie  früljefte 
3ufammenftellung,  welche  in  ber  ÏDÎitte  ber  jwanjiger  Oatjre  unter 
folgender  Sluffdjrift  erfduen:  „Poésies  de  Goethe,  auteur  de 
Werther,  traduites  pour  la  première  fois  de  l'allemand  par 
M1""  E.  l'anckoncke,  Paris  1825".  3Me  ^rofaiifcertragimg  ber 
in  bieftm  S8üc6ela}cn  als  eine  $robe  ber  ©oett)efâ)en  Sçrif  ent= 
[jaltenen  adjlunbbmfjig  ®ebid)tc,  weldje  jubem  nidjt  einmal  bie 
bebeutcnbften  finb,  ift  eine  über  alle  ©egriffe  fdjraacbe  unb  fabe. 
tïo  ift  baïjer  gan.î  unglaubltdj,  bafj ,  wie  Ouérarb  ofô  @crüct)t 
angiebt,  ber  eigentliche  ffierfaffer  nidjt  bie  auf  bem  îitel  angegebene 
Taute,  fonbern  ber  Senner  unferer  Sitteratur,  ber  @ct)rifrfJetler 
',.'cî'i>e=Seiinarê,  gewefen  fei. 

3u»äct>ft  fanben  fidj,  wie  Jdjen  ein  ieitgenüffifct)er  ffritifer  im 
„(■lohe"  Ijerrorljob ,  forttcätjrenb  mijtfc)ou>gifd)e  Umfcbrtibungen 
nadj  Slrt  be*.  SMdjterS  Delille.  Sffienn  J.  8.  ®octr)e  einfach  fagt: 
„Sonne",  fo  fagt  bie  Ùberfefcerin  :  „l'astre  rayonnant  de  ses 
feux''.  Statt  „ïlionb"  ljci&t  eô:  „l'astre  timide  de  la  nuit". 
î.iô  „feudjte  2Bcib",  baô  im  „gifler"  au«  ber  glut  fteigt,  t}ei|jt 
..la  belle  naïade-'  unb  „la  sirène",     fflefotibcr«  Biete  itmfcbrei« 
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benbe  3ufäfec  finben  ficty  in  bcr  Überfefcung  „3)er  ©ctyafcgräbcr". 
8luc$  9Äifjverftänbniffe  fommen  »or.  ©o  j.  ©.  ift  „  meine  5Eöc$* 
ter  fotten  bicty  toarten  fc$ön  "  überfefct  „mes  filles  t'attendent". 

Um  femer  bem  ©afebau  \a  einen  rectyt  franjöfifd^en  3ufc$nitt 
ju  geben,  geftattet  fi$  ber  Überfefcer  bie  fjretljeit,  ju  erfinben,  fiait 
getoiff  enljaf  t  nadfoubifben  ;  er  beff ert  fogar  an  bem  Original  Ijerum, 
er  übergebt  ganje  SScrfe.  fënbficty  ertaubt  er  ft$,  unter  ämoenbung 
ber  ^genannten  „traduction  par  équivalent"  btötoeiten  bie  gröjj* 
ten  SBtQfUrltd^teiten  mit  bem  beutfctyen  SCeçte.  ©o  ftnb  bie  ©orte, 
toefetye  ®oetl)e  in  begeiftertem  Sntjüden  über  bie  SRaientoonne  au$* 
ruft:  „D  Srb',  o  Sonne,  |  o  ®lü<f,  o  8uft!"  auf  Seite  124 
fotgenbermajjjen  ïviebergegeben  :  „Une  volupté  douce  se  répand 
dans  l'atmosphère  parfumée  ".  Ungttnftiger  atè  auf  biefe  SBeife 
tonnte  ®oetlje  tooljf  nic$t  in  granïreicty  at$  Styrifer  eingeführt 
gerben.  ®(eicfymo!jl  fagte  bie  Revue .  encyclopédique  (1825, 
vol.  28,  p.  895)  Don  biefer  traurigen  Überfefcung :  „Le  génie  du 
poète  allemand  s'y  reproduit  dans  son  originalité  et  dans 
sa  simplicité  native,  revêtu  des  grâces  françaises". 

(Sâftoaâf  toar  andf  bie  Überfefcung  ber  „SRömifctyen  Sfegien" 
unb  einiger  anberen  $)ictytungen  ®oetl)e$ ,  tvefctye  Don  SBolffer*  im 
Satyre  1837  in  Carte  veröffentlicht  mürben. 

Slber  felbft  ber  begabte  unb  mit  unferer  ißoefie  vertraute  9to» 
mantifer  SmUe  ©e&tyampS  jeigte  ficty  in  ben  actyt  ®ebictyten 
—  meift  ©aHaben  —  von  ®oettye,  tt>et<$e  er  neben  anberen  beutf$en 
in  feinen  „Etudes  françaises  et  étrangères"  (1828)  übertrug, 
mit  alleiniger  StuSnaljme  von  „î)er  ftifctyer",  tottym  er  unter  bcr 
Stuf f ctyrif t :  „Le  Charme  de  l'eau"  anmutenb  nactygebictytet  tyat, 
ate  einen  tvenig  gtüdlictyen  Überfefcer.  î)enn  obgleich  er  fetbft,  im 
Sctoufjtfein,  ba§  bie  franjöftfd&e  Sitteratur  ber  jtvei  testen  Saljr* 
ljunberte  toeit  hinter  allen  alten  unb  neueren  Sitteraturen  in  ber 
tyrifetyen  ®attung  jurüdgeblieben  toar,  na<$  ffräften  banaety  ftrebte, 
burety  ïïlactybilbung  frember  ^Joefie  bie  cintyeimifctye  ju  beteben  unb 
ju  erweitern,  fo  fetylug  er  boety  hierfür  eine  ganj  fatfd^e  SBafyn  ein. 
Cr  übertrug  nämlicty  ben  rljetorifctyen  $ug,  toefetyer  ber  franjöfifc^en 
3)ictytung  eigen  ift,  auf  bie  beutfetycn  SSorbilber,  toeld^e  baburety  im 
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fremben.lgeioanbe  $Bd)ft  ftrif  unb  fcbmerfällig  tourben.  ©o  giebt 
et  in  „ÎSer  Atrnig  in  îljuie"  bit  Jdjlicbten  ©orte  „unb  aie  et 
îam  ju  fterben"  bureb  bit  formte  Umf^reiöung  „et  quand 
l'écuyer  sombre  en  croupe  |  vint  le  prendre".  9m  Jdjlimmften 
tft  xocifl  bureb  ungefcbldte  (SrOKiterungm  „3)te  uxrabelnbe  ®tode" 
unb  burd)  ©cbmâcbung  bes  Oebrimnitaotlen  bit  In  eiflgen  SIeron< 
brinern  erftarrte  „Sraut  »on  florin«}"  »eggeïomraen. 

3»ar  bat  @oet!je  bem  Sierfaffer,  ber  iljm  feine  ©ebitbte  mit 
einem  bulbigenben  ©treiben  jufanbte,  in  meldjem  er  beffen  gro« 
jjen  Sinfluß  auf  bo8  neue  Seben  in  ber  ftanjöftfi^en  Sttteratitr 
ÇeroorlJDo,  lobenbe  SCnerfennung  juteil  »erben  (äffen  unb  Œctennann 
gegenüber  namentlich  bie  QberfcÇung  ber  „Staut  bon  florintb" 
al«  jebr  treu  unb  gelungen  gerühmt.  Äbet  man  wen),  bag  mit 
à'ijnltdjer  greunbliebleit  ber  grofte  SDÎeifter  aud)  bie  gauftflberfeÇung 
Cctt  ®érarb  be  ifîfrDal  aufgenommen  unb  aüju  günftig  beurteilt  ïjat. 

Übrigen«  regten  bie  @oet6efdjen  ©aUaben  fomie  aucb  anbere, 
j.  Ö.  oon  llb,laitb,  î>eed}am»«,  nid)t  blofj  jum  Überfein,  fonbern 
aud;  jum  Siebten  eigener  Süalicben  an.  Äljnlicbc  Ëlnroirhing 
jägle  fitb  aud;  bei  anberen  franjofifôen  ®id)tern,  bie  mie  j.  C 
ërcênarb,  ben  beutfeben  ©atlabenton  angenommen  Ijaben. 

Oniterlid)  machte  auf  bie  franjöfifeben  3Md)ter  lebhaften  Œuv 
bruct  namentlich  bie  bolje  SDMfterfcb, aft ,  mit  œelà)er  ©oetb,e  bat 
bem  Qtutfcben  übertäubt  eigene  Waturgefübl  juin  reinften  ttutbnid 
braute.  Um  bas  3aljr  1825  fagte  ein  franjöfifd}er  Sitterarbjfto« 
rifer:  „Goethe  comprend  la  nature  non  pas  seulement  en 
poète,  mais  en  frère".  Unb  gerabe  bie  Sïatur  »ar  mit  mettig 
9lu«nat)mcn,  mie  j.  %}.  in  ben  (EbSren  (gftBer*  unb  Ht&alie«,  nnc 
genbs  in  ber  tyrifeben  Sitteratur  ber  grcnjofen  im  17.  unb  18.  3cu?r« 
bunbert  ju  finben.  ©te  mar  eine  otrftanbeôma'fjtge ,  geglättete 
©alonpoefie.  Die  öejiebung  auf  bie  Statur  unb  tiefere«  Œmtofta- 
ben  tonnte  fie  nur  im  Slnfd}(uffe  an  bie  norbifeb e  Dicbtung  finben. 
Biinäcbft  lehnten  ficb  bie  granjofen  an  bie  raftber  bei  u)nen  beliebt 
geworbene  engiifcÇe  Sbril  an.  3nbem  aber  Sainartme,  buta)  ben 
in  ivrantrdcb  in  feinen  „Premières  méditations"  bie  Don  reïi- 
giiifer  Çcefie  eingegebenen  Oben  bnvotttaten,  twlcbe  febon  tängft 
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in  $)eutfc$(anb  einen  großen  Steil  be$  dtufpne*  fttopftocf«  au«* 
matten,  betounbcrnb  an  ©tyron  hinauf  flaute ,  unb  inbem  SJictor 
$ugo,  Sllfreb  be  SBignty  unb  @ainte*23em>e  teil«  erfteren  teil*  bic 
Öafiftcn  auf  ficty  eintoirfen  ließen,  barf  man  nictyt  bergeffen,  ba§  fic 
mittelbar  bie  beutfctyen  $)ictyter  auf  ficty  toirfen  liefen,  ba  bie  eng* 
üfrfje  S^rtf  ficty  etft  an  ber  beutfctyen  cntjünbet  Ijatte.  (5$  geigt 
ficty  l)ier  eine  äf?n(i$e  ffreujung  »on  engfifctyen  unb  beutfctyen  (Sin« 
flüffen,  toie  bei  ber  fctyon  befproc^enen  gleichzeitigen  Sintoirfung 
bon  ©ijafefpeare,  ©dritter  unb  ©oet^e  auf  ba«  neue  X)rama  ber 
romantifetyen  ©ctyute. 

3ubem  toar  ben  genannten  ©intern  ©oetljeS  Styrit  burdfrau* 
ni<$t  unbefannt.  ßamartine  erjäljtt  in  feinen  „Confidences",  bafc 
er  tor  feiner  erften  Steife  na<$  Italien  bie  ©arme  unb  Sieinijett 
beffen  $immet$  fetyon  in  ben  Werfen  ®oetJje$:  „ftennft  bu  ba« 
8anb,  too  bie  3toonen  Bitten?"  eingeatmet  IjaBe. 

35ictor  $ugo  ertoäljnt  jtoar  auety  nur  ein  ®ebic$t  ®oet$e$,  ben 
„Grrltönig".  216er  oljne  3tt>eifet  fannte  er  alte.  $atte  er  ja  beäf 
fogar  bie  ©d&rift  „Äunft  unb  SHtertum"  ftubiert.  <£$  unterliegt 
feinem  3toeifel,  NS/  toie  fetyon  Ooet^c  falj,  bem  atterbingô  bie 
früfye  ©ntoirfung  (Sljateaubrianbô  auf  SSictor  Jpugo  nietyt  entging,  bie 
beutfd^e  Sitteratur  Einfluß  auf  (enteren  gehabt  Ijat.  2Ran  tann  fagen, 
baß  burety  bie  Styrif  ©oetljcS  fein  poetifc$c$  ©Raffen  ertoeitert 
tourbe.  So  fagt  gelegentlich  ber  Sefpred^ung  feiner  farbenreichen 
Orientales,  bie  in  manchen  Schiebungen  an  ben  „2Beft*öftüc$en 
Dtoan"  erinnern,  ein  franjöfifd^er  ^Beurteiler  golgenbeG:  „Ce  culte 
de  la  forme,  cette  adoration  de  la  matière,  cette  poésie  qui 
la  pénètre,  la  vivifie,  l'arrache  à  son  inertie  pour  lui  im- 
primer le  cachet  divin  de  la  beauté,  était  un  retentisse- 
ment lointain  des  doctrines  panthéistiques  de  l'Allemagne, 
c'était  un  des  rayons  de  Goethe". 

©a«  ©ebiirfntë  ber  franjtffifôen  ßtyrifer,  ficty  an  bie  feeten* 
Ijaftere  Dichtung  ber  ©eutfe^en  unb  Gngtänber  anjufc$lie§en,  jeigte 
fi$  unter  anberen  auety  bei  21.  be  SKuffet.  2tuc$  fyat  er  ba$ 
Sieb  „Selbftbetrug"  unter  ber  2(uffctyrift  „Le  Rideau  de  ma 
voisine  "  frei  in  SSerfen  nactygcbtfbet.    3n  f  ormetter  $htfû$*  fcfyeint 
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©oetÇe  auf  bit  ©ebichte  Von  ÎÇeopIpie  ©autier  eingetoirtt  ju  Ijabtn, 
welcher  ben  „SSeftBftticÇen  £>iwn"  lebhaft  bttoiinberte.  âugfeid) 
liât  auf  fb>  unb  auf  bie  „Orientales"  »on  Sic t or  $>ugo  üjaferftr^in- 
lief)  aud)  îiect  eingeleitet.  Neffen  Vorliebe  für  mufifalifcbt  Ufftïte 
in  ber  Çoefie  burdj  Slffonanjen  unb  äUjnltdjrt  jeigt  fia)  überhaupt 
bei  einer  großen  Stnjatjl  bon  franjöjtfd>en  tRomantilcrn  '".  Änber« 
feite  ftnben  fia)  non  £iect«  religio«  »  in»ftlfâ)er  SRatirr&ttradjtung 
Stnflange  in  btn  „Premières  Méditations"  Bon  Skiinartuie,  auf 
bie  uieïtcic&t  auà)  bit  fdjioemtürige  Stimmung  be«  „SÜStrt^tr",  ben 
er  in  feiner  3ugenb  eifrig  (äff,  Sinfluf  geübt  tjat. 

(£e  faffen  fid)  getDijj  nod)  anbere  EinjeteinWircungen  auf  fran- 
•,öfifcbe  Bieter  nadjioetfen.  8&et  ber  »Icbtigfte  ffiinfiufj  unftrer 
neue  Duellen  ber  Cegtiftmntg  eröffnmben  Stortt  Ift  eben  ber, 
bafj  fit  nid)t  fptno^I  aufjerîicf;  jum  9ca$at)raen  rtigte,  at«  vielmehr 
innertiä)  befruchtete  unb  gu  eigenem  ©djaffen  anregte.  @o  fagte 
febon  oor  längerer  3«t  ein  franjiJfffdjtT  CeitrteÜer  bei  ber  ©ür- 
bigitng  ber  beurftben  ©idjtung,  meiere  bie  göttliche  Schöpfung  unb 
bas  menfdjlicbe  fieben  in  unenblicber  ptle  roieberfpiegelt ,  trefftnb 
Sotgenbe«:  „Lorsqu'on  a  lu  les  lyriques  allemands,  on  se 
trouve  jeté  dans  des  méditations  profondes  sur  l'homme 
et  sur  la  nature.  Cette  poésie  ne  provoque  pas  chez  le 
lecteur  un  désir  d'imitation;  mais  ce  qui  vaut  mieux,  elle 
excite  la  pensée,  elle  peut  éveiller  une  inspiration 
originale." 

3'ieben  ben  rein  bid)terifd)en  tStnflttffen  ging  übrigens  jur  £tti 
ber  franji5fifct)en  SHomantif  Don  unftrtr  Styrit  mit  bon  unferer 
Sittcratur  übfrijaupt  auch  tin  f pradjtia) er  Sinflujj  au«.  SDïan 
fuchtc  ähnlich. ,  wie  bie  3)ïad)t  beé  ©ebanlen*  unb  befl  ®tf übte 
bie  beutfdjt  @praa)e  fia)  bienftbar  gemocht  unb  mit  neuen  8tf* 
bungen  bereidjert  Ijatte,  auà)  ba8  feriibe  fxari)8fifcr)e  Obiom  ge> 
fajmeibiger  ju  mad)en.  î>ie  franjefifdjen  Somanttfer  fdjufen  neue 
Söenbungen,  SBcrter  unb  ©ortbtlbungen.  ÄÜYrbtag«  fanben  bief« 
Neuerungen  nicht  überall  günftige  Stufnaljine.  ©o  faßte  im  3ab,re 
1825  ber  ffierfaffer  Don  „L'art  poétique  à  l'usage  du  dix- 
neuvième  siècle"  fpatttfd): 
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„On  rirait  d'un  auteur,  dont  les  vers  trop  français 
Au  lecteur  mécontent  ne  présentent  jamais 
Ni  d'un  mot  colossal  le  hardi  barbarisme, 
Ni  d'un  tour  inconnu  l'élégant  germanisme." 
Grbenfo  ffogte  ©ainte  *  ©eube ,  bafc  bic  franjSfifôe  Sitteratur  fi<$ 
mit  beutfcfyen  2Mctaj>!jcrn  bclaftet  ^abc. 

Dbfctyon  nun  nacty  ber  3eit  ^er  franjtffifd&cn  9fontantit  ber 
(Sinflujj  ®octlje$  unb  ber  beutfctyen  S^rif  überhaupt  nachließ,  fo 
Ijat  todf  bcrë  Sntereffe  an  berfelben,  bcr  umfûffenbften  unb  bott* 
cnbetften  bcr  SReujcit,  feineätoegS  abgenommen.  Sin  berebtcé  3eug* 
ni«  babon  ift  bic  treffliche  Arbeit  bon  S.  Sid&tenberger:  „Études 
sur  les  poésies  lyriques  de  Goethe,  Paris  1882".  8ber  fetyon 
ettoa  oierjig  SaÇrc  Dörfer  trat  ba$  Seftreben  in  $rantretc$  ju 
îtage,  bas  SBefen  bcr  beulfd&en  Dichtung  tiefer  ju  erfaffen  unb 
befrucfytenb  mirfcn  ju  laffen.  ®rofje$  2?erbicnft  erwarb  fic$  in 
biefer  $infid)t  bcr  un«  fetyon  bur$  feine  tlberfcfcung  be«  „ gauft" 
befannt  geworbene  Äenncr  unferer  Dichtung  unb  SOÎuftf,  £enri 
©(ajc  be  fflurty.  3n  feinem  ©uctye:  „Ecrivains  et  poètes  de 
l'Allemagne,  Paris  1846",  bot  er  mit  ©eigabe  »en  flberfefcungé» 
proben  in  ^rofa  unb  Werfen  eine  (Sljaraïteriftif  unferer  (tyrif$en 
Çocfie  bon  Slopftocf  bis  ju  greiligrat^  unb  offenbarte  barin  guerft 
ben  granjofen  baô  ©cfen  bcS  beutfctyen  SîotfGtiebeG  (le  lied). 
811«  begeifterter  ©etounberer  ber  beutfctyen  $)ic$tung  Ijat  er  fie  fo 
lebhaft  auf  fi$  ttrirfen  faffcn,  bafj  er  einen  3U8  berfel&en,  ben 
mtyftifcty  *  romantifd^cn ,  in  feinen  eigenen  ®ebic$ten  jum  SluSbrucf 
braute,  roefcfye  juerft  jerftreut  in  3^itf^riften/  bann  im  Oaljre  1841 
in  ben  „Poésies  complètes"  erf  ebenen. 

©einer  Çutbigung  für  bie  Sfyrif  ®oetl)e$  Ijat  er  burety  feine 
„Traduction  des  poésies  deCSroethe,  1843"  berebten  3Iu$brucf 
gegeben,  ©iefc  Übertragung  bitbet  einen  ffienbepunft  in  ber  Über» 
fefcungälitteratur  unferer  9tecfybarn.  Die  früheren,  fotooljt  poetffctyen 
als  j>rofaif<$cn  3$erbolmetfc$ungen  ©oetfye*  genügten  oft  fefbft  nic&t 
IjinficfytïicÇ  be$  ©inné«  ;  in  ber  gorm  boücnb«  liegen  fie  bie  ©c$ön* 
Reiten  bc«  Ijoljcn  93orbiIbe«  nicfyt  einmal  afynen.  3n  ber  neuen 
ära,  toelctye  nun  für  bie  Ûberfefcungôfunft  ber  granjofen  begann, 
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ging  man  mit  bem  feften  Œntfàluffe  an  bat  tßeit,  cor  feiner 
iSd?roi«igfett  befl  ïertefl,  felbft  nia)t  oor  bem  anfccjeinenb  Unübec 
fegbaten  )urüd)ufcfc)re(fen  unb  babei  aueb  tic  rbçtfjmifcÇeii  mü> 
gefänglichen  33crjiige  bei  filnftlerifcb,  fo  Boüeitbetett  Sorot  nact) 
oeflem  SBecmifgcji  in  fianj9ftfd)cr  @pracbe  nacCjubUbtn.  2Ran 
toäljlte  letztere  SßtvSmajie  als  ben  bt6b,er  mit  Sïrrtiebe  cenuenbeteit 
[cÇroerfalfigen  Sllejanbriner  unb  abernte  bisweilen  fogat  bafl  Untiofj 
ntdbt  oljne  (glüct  na$.  3nbem  man  alle  $i[f*mitte[  bec  fran» 
jäftfeben  Spraye  aufbot,  gelang  efl,  von  bem  bejaubernben  So^I> 
Etang  bec  ©oettjtfc&tn  ®ebid>te  einen  »enigftenê  anna'b.  eenben  Oegtiff 
ju  geben1*». 

©ücblg  an  ben  Vorgang  Bon  ttiaje  teuften  fid)  bie  Seifhingen 
befl  eifäffer«  (5.  ©eburi  an,  toeldjet  in  feinet  „Histoire  da  lied" 
(1868)  eine  3ui«n>at)£  bet  bmli$ften  beutföen  ®ebtd)te  d)acaN 
teriftifeb.  unb  fliefenb  roiebergab,  feenec  non  aJîarc-OJÎonniec,  Älfreb 
2Ricb>l«  unb  einiger  anbecet,  tote  j.  S.  &).  SDïantte  unb  bee) 
unlängft  oeeftotbenen  î)iBifion«genetaï«  g.  ®.  Çittit  an.  2Raa$e 
©ebicÇte,  »te  j.  S.  ©oeuje«  „örlfönig",  ftnb,  rote  gletcb,  anfang«, 
fc  aueb,  in  neuerer  3eit  toiebet  um  bie  ffiette  übertragen  werben, 
rcie  bie  poetifdien  9ïaà)bilbungen  burtb.  SWanceC,  8.  Wogift,  be  Châ- 
telain, 31.  îennelé  bezeugen. 

%uä)  bafl  bcutftbe  © o [fâUeb  fuebt  man  feit  meuteren  3ab> 
Junten  filt  granfreicÇ  bcfrudjtetib  ju  machen ,  um  bie  tänbelnben 
ßljcinfon«  unb  bie  froftigen  Oben  jll  urrirniertidjen.  föenn  eö 
gelingt,  biefe  frifcÇefte  alter  Quellen  ju  eröffnen  unb  bie  eigene, 
feit  3aljrfjunberten  ocrnadjläffigte  ¥roBinjialbiä)tung  otrtoertbar  gu 
macfjen,  fo  totrb  ein  rräftigenber  Strom  in  bie  IçrifcÇe  $oefte  bet 
Sranjofen  einbringen,  toeidft  bi«  auf  ben  blutigen  lag  oortotegenb 
eine  ftunftpoefie  geblieben  ift.  2Me«  mare  triebt  bie  getingftt  ©abe, 
iceldjc  bie  beuifebe  9Kufe  bem  Sfcadjbartonb  geboten  tjätte. 


Prcigc^ntcs  Jtapttcf. 

d&tttfUtft  b*v  bentTàjm  QfliffenTdjaft  fur  gett 
fcw  |UJlaitrati<m  ntib  in  btn  zvyken  StaJjtten 

txadj  bev  QnlivevûUxHotu 


ÎBir  bctben  gefeljen,  tüte  bie  feit  Snbe  be$  vorigen  3a$rljunbcrt* 
ermattete  franjöfifc^c  Çoefte,  bon  bem  belebenben  ^auctyejber  beut* 
fetyen  ffaffifc^en  $)id&tung  erfaßt  f  <m$  ber  nationalen  (Snge  Hjrer 
8lnf<$auungen,  gönnen  unb  &itlt  heraustrat  unb  im  Drama  tote 
in  ber  Styrif  fotooljt  umfaffenber  als  auety  tiefer  ju  »erben  begann. 
SltterbingS  Ijat  ber  ibeale  unb  to>eftbürgerti$e  3"8  unferer  Sittera» 
tur  toeber  boflftänbig  nod&  biet  toeniger  auf  bie  $)auer  fid&  unferen 
naety  Sluffaffung  unb  (Sljaratter  fo  gang  anberS  angelegten  SRadfc 
barn  einprägen  tonnen.  $)oc$  fe(bft%enn  unfer  Sinflufc  ft($  bar* 
auf  befd&ränfen  tourbe,  ba$  alte  3od&  abgefd&üttelt  unb  ben  ftranjofen 
ben  SBeg  gum  9îeuen,  gur  eckten  Dichtung  gejeigt  gu  Çaben,  fo 
toare  biefer  $)ienft  fcfyon  ein  feljr  großer  getoefen. 

2tber  auc$  an  bem  Sorne  unferer  SBiffenfctyaft  ftärfte  fic$ 
Sfranfreicty  in  ber  fo  tt>ic$tigen  9îeftauration$geit.  ffîir  beginnen 
mit  bem  ßinfluffe  ber  beutfd&en  Çljifofopljie,  bon  bem  mir 
fd^on  in  einem  früheren  äbfetynitte  SinigeG  mitgeteilt  Ijaben.  ©te 
unfer  Dichten  unb  $)enfen  innig  oerbunben  toar,  fo  geigt  ftc$  audf 
bie  gemeinfame  Sintoirïung  beiber  bei  einem  ber  eifrigften  85er* 
mittler  berfefben,  bei  (Sbgar  Ouinet. 

&)t  biefer  ft$  in  ®oetlje$  „Sauft"  begeiftert  oerfenfte,  Carte 
er  fiety  gunäd^ft  in  $  e  r  b  e  r  oertieft,  auf  beff en  Çaupttoerï  er,  tote 
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mir  fdjon  gefeljen  fyabtn,  burd)  Hegéranbo  in  ÇariS  aufmerrjam 
gemacht  toetben  mar.  SRâdjttg  Ergriffen  Von  beut  Seifte  unjertS 
großen  ÎJenïer«  unternahm  er  al«  jmaniigjä&rigtr  Oungting,  beffen 
„Obren  jur  ïljilofopljie  bei  (Sefdjidjte  btr  3Jïenfà)$tit  "  ju  Überfefcen, 
rw(a)t  er  naa)  nütbtrbolten  Umarbeitungen  unter  bei  Änffdjrtft: 
„Idées  sur  la  philosophie  de  l'histoire  de  l'humanité  par 
Herder;  traduit  de  l'allemand  et  précédé  d'une  introduction 
parE.  Quinet"  itt  2  Scinben  in  $ari«  unb  ©trafcburn,  1826— 1827  . 
erfdjeinen  lieg,  fflei  btr  îlnjeige  biffer  SBerëffentUâjung  bemertte 
btr  „Globe"  (1827,  t.  V,  no.  19,  p.  99),  bafj  bit  beutfdje  VÇUo* 
(cuftie  bteftfl  fâ)iJnt  IÇema  naà)  granbeia)  jirtfitlgefübrt  Ijabe,  "îoo 
es  burà)  bie  arbeiten  Pen  ÎSefîuet,  2)îonteSquteu,  Voltaire,  eigent» 
lia)  (?)  geboren  fei.  $inftd)Ma)  brt  Stife*  btS  Urterreg  unb  btt* 
jenigen  bt«  Überftfcers  urteilt  bit  ,3ettfd?rift  fclgenbermaf  en  : 
„Herder  est  parfaitement  clair,  mais  il  écrit  en  maître:  il 
fallait  rendre  les  belles  formes  et  tes  poétiques  couleurs 
de  son  style.  Le  talent  du  traducteur  n'était  pas  indigne 
d'une  tâche  si  périlleuse." 

Die  franjBfifdje  ^Bearbeitung  nwâ)te  in  rïrûnftttà),  too  Çerber 
oerlj«  nur  wenig  befannt  geworben  ttar,  Auffegen  unb  rourbt  auâ) 
burd)  Eeufin  empfohlen.  Quinet  ftlbft  madjte  in  jeber  Seife 
^ropaganba  unb  fudjtc,  wie  er  ftlbft  fagtt,  bie  ©eifter  fur  bit 
Obeen  beé  beutfdjen  Dtnftrfl  mit  Sljnlià)tm  Seuereifer  ju  trrofir« 
mcii,  mie  einft  Çeter  ber  Œinfiebler  bie  Œljrlffen  für  ben  Jtreujiug. 
Sic  erweiterten  ben  @efià)t«frei«  ber  granjofen  unb  übten,  mit 
©c-etlje  norauflfagte ,  in  itjrei  nad)  Çtfljertn  ftenntnlffen  ftrebenben 
SDÎûffe  ben  mtnfà)liâ)fttn  Sinftofj  au«.  Oefonber«  mirfungSeoH 
jeigttn  fia)  fpà'ter  bie  Çtrberjdjen  ®nmbfà'fee  bei  ÏRetian  unb  îaine. 
Sind)  ift  eine  neue  Überfefcung  feilte«  {rnupttr-ertefl  bura)  <&,  Stabe! 
„Philosophie  de  l'histoire  de  l'humanité"  (Paris,  librairie 
internationale)  unb  eint  franj8fifd>e  äitfgabe  brt  beutfdjen 
îerte«  (bei  Çaâ)erte)  erfa)ienen.  genier  fytt  ein  grünblidjtr  Rennet 
ttnfercr  Sitttratur  bie  Ctbtutung  ÇerberS  nad)  autn  Stiftungen 
bin,  nia)t  b(ofj  nacb.  ber  gefa)ia)tliâ)<t)b,ifofob^ifâ)en,  In  ba8  btr« 
biente  Sidjt  gefttüt  '". 
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Um  auf  Cutnet  felfcft  gurüd jufommen,  fo  Ijielt  er,  bon  beutfôer 
3Mc$tung  unb  SDenfioeife,  tote  ïein  ^ranjofe  bor  Hjm,  erfüllt  unb 
bon  ber  Überzeugung  buretybrungen,  baf?  bie  näctyfte  aufgäbe  Çranf» 
reietys  barin  beftelje,  fiefy  bte  befruetytenben  3foeen  î)eutfc$lattb$  an* 
jueignen,  bei  feiner  9iüdteljr  in  feine  Çeimat  e$  für  feine  ^ßfttctyt, 
babei  ate  Vermittler  $u  bienen,  namentlich  bte  beutfetye  ÇÇtlofopljie 
ju  berbolmetfctyen  unb  i^r  ffare  gönnen  ju  geben,  I)aju  fehlte  tym 
aflerbingS  felbft  bie  nötige  Älarljeit.  ®leic$tt>oljl  toirfte  er  fe^r 
anregenb  ate  SSerfünber  bc$  beutfetyen  ®eifte$.  ®elegenäi$  feiner 
Sefyrtljätigfeit  in  ßtyon,  auety  foäter  in  $arte,  toar  er  ein  eifriger 
Styoftel  ber  3bee  ®oetïje$  bon  einer  ©eltlttteratur ,  üfcer  toeldje 
juerft  ber  „Globe"  (t.  IV,  no.  56,  p.  296)  in  ftranhretd&  berief 
tet  fyatte.  2(u<$  naljm  Ouinet  @c$legefô  anfielen  aber  bie  fpamfcfc 
Sitteratur  auf  unb,  tt>ie  £egel  unb  SKobatte,  toollte  er  Äunft,  Religion 
unb  ^^ilofop^ie  miteinanber  berbinben,  ber  ^ßoefie  einen  natur* 
pïjilofopljifcÇen  Snljalt  geben  unb  bie  Sirctye  mit  tiefen  ©ebanfen 
erfüllen.  Übrigens  mar  er  noety  toeit  über  bie  beutfd&e  üIRetaßCtyft! 
unb  SDtyftif  hinausgegangen  unb  brachte  in  feinen  eigenen  <£r* 
jeugniffen  biet  SKebetljafteS  unb  bte  jum  ©aljnfinn  fic$  SSerfteigen« 
be$.  ©eine  ßanbäleute  Rotteten,  feine  ©erfe  feien  teutomfd&e 
^Ijantafie U6.  Site  er  bann  auc$  in  Deutfctyfonb  mit  feinen  toun* 
berlid&en  Übertretbungen  auf  SCabel  ftiefj,  fetylug  feine  ©egeifterung 
für  unfer  îtoterïanb  in  ba$  ®egenteif,  in  33erffeinerung$fuc$t  um. 
3n  biefem  ©inné  ift  bas  «u#  „Allemagne  et  Italie"  (1838) 
gefetyrieben,  in  tocld&em  bie  getftigen  unb  fittlicfycn  ©eftrebungen 
®eutfcfytanb$  mit  berfelben  2cb!jaftigfeit  angefeinbet  toerben,  mit 
toetetyer  fie  bon  feiner  früljeften  Darftellerin ,  Jfrau  b.  ©taël,  ge« 
^riefen  morben  toaren. 

Ungefähr  ju  gleicher  3C^  ^e  Ouinet  in  feiner  erfteren  Çeriobe 
Ratten  einige  anbere  ïjerborragenbe  ftranjofen  ^{c  reiben  ©c$äfce 
unferer  ©enfer,  tuetd&c  fie  nid&t  blog  au$  beren  ©Triften,  fonbern 
aud)  pcrftfnlic^  auf  if;rcit  JReifen  jenfeit  be$  9t!jeine$  Ratten  fennen 
(ernen,  iljren  8anb$lcuten  borjulegen  unternommen.  3n  unferc 
foefulatibe  "Spijttofopljie  fie  näljcr  einjufüljren ,  berfucfyte  namentlich 
ber  geiftbotle  unb  rebegetoanbte,  aber  nidjt  tief  einbringenbe  95ictor 
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S  ouf  in.  fir  ftubierte  äunädjft  ben  Sritictômuô  Santé.  Dieser 
war  feit  ben  früher  aufgeführten  îDarfteflungen  befonberé  burdj 
einen  eingefjenben  Slrlifel  »on  ty.  9t.  Stapfer  in  ber  Biographie 
universelle,  meldet  mit  einigen  Anbetungen  unb  ftütjungen  in 
ber  Bibliothèque  universelle  de  Genève  (1818,  t.  IX,  p.  30  sq.) 
ainfnatime  fanb,  fowie  burdj  bie  tlberfegung  bei  „®elcbjcbte  bei 
neueren  $$tlafo!p$te  "  »on  3.  ®.  iÖuljle  (in  bae  0rottjöfif(^e  im 
3a(jre  1817  burcb.  %.  3.  S.  3ourban  überfefct  unb  Don  Soufin  in 
ben  Archives  philosophiques,  3uli*  unb  Sluguftfjeft  1817,  be> 
fprodjen)  etroaS  na'fyer  in  granfreidj  befanttt  gcicorben.  9iad?bem 
ISoufin  ficb  ou*  mit  gfidjtc  befeljäftigt  Ijatte,  unternahm  er  einen 
erften  9Iueflng  über  ben  ÏKfjein,  befugte  unter  anbeten  ©labten 
Çeibefbetg,  îdo  er  $egel  tennen  lernte,  unb  2ßitn$en,  wo  ei  bie 
•Jiatitrpbjlofopljic  an  itjter  Duette  ftubieieu  rooUte.  Sludj  fnüpfte 
er  einige  9.<crbinbnng  mit  3acobi  unb  beffen  Slnljàngern  an.  SBei 
feiner  9iii<rfef)t  gab  et  (1818)  an  ber  ©orbonne  in  feinen  9Jor« 
trägen  eine  flberftcbt  übet  alle  beutfdjc  pbilofcpljifdje  ©cbulen  mit 
Stuänobme  Derjenigen  Regele.  SJci  einer  jmeiten  Keife  nat$  "Beutfclj« 
(anb  machte  er  fieb  in  Serlin  naljer  mit  bem  Çegelfdjen  ©Aftern 
befanut.  3Me  Don  itjm  im  3atn:e  1826  öerijffenttidjten  Fragments 
philosophiques  unb  (eine  mieber  aufgenommenen  glänjenben  ^or> 
träge  an  ber  Sorbonne  enueeften  lebhafte«  Sutereffe  für  ben  ftotjen 
$ai\  unfern  l'bilojopljcn ,  bereu  3been  er  ben  granjofen  inunb» 
gerecht  jit  machen  fnebte.  ÜJfan  begann,  auf  eine  Stnnaherung  ber 
franjb'fifcbfn  ^fjifofofcljie,  welche  fo  lange  am  ürmptriSmuä  feftljiett, 
an  ben  WaticnaliSinit«  ber  £eutfcf;en  jn  Reffen,  *£)aê  frennblidje 
l'cvbä'ftni*  (icufinê  jii  §eael  unb  Ml  ©djelling  erregte  bieSfett 
unb  jenfeit  beé  th'beinö  hoffe  Erwartungen.  3118  Çejjel  1827  nach 
irtanfreid)  reifte,  hegten  feine  Schiller  Den  feinem  Slufentljatt  in 
¥ari8  bie  übertric6enfteu  Hoffnungen  für  eine  tiefere  geifnge  Sßer* 
cinigung  ÏPeutfd&tanbé  mit  Btaufreicti.  „  .?idjt,  Sidjt',  ruft  ber  ent» 
puffte  itreutfr,  ba  bu  ibm  naljft  unb  ber  ©ebanfe"  —  fo  fang  ein 
Schüler  ©egelö  bei  Der  Steife  beö  3Jîcîfter*  nadj  ^ranfteidj. 

Sintn   ferner  fein  (Seringcwv  als  Sdjelling  im  3abte  1834 
tic  i'ctbienfte  tScufinS  auf  baS  ftà'rtfte  ïjeroorljob  unb  tt)n  für  ben 
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befähigteren  SDîann  erflärte,  granïretcty  einen  toaljren  ©egriff  bon 
bem  ®ang  unb  bcr  genetifd^en  Snttoidelung  ber  neueren  $$i(ofop$ie 
ju  geben,  fo  toar  e$  begreiflich,  baß  bie  granjofen  ben  ßoufxn,  melier 
au$  bte  Überfefcung  bon  îtennemannS  „Ocfd&ictyte  ber  Ç&ilofopÇie" 
unter  feinem  Tanten  erfctyeinen  lieg,  für  einen  grünblid)en  ftenner 
ber  beulten  *ßljilofopljie  Ratten  mußten.  SDaju  fam,  ba|  Souftn 
fiety  felbft  überaß  baljin  auäftraety,  er  tooHe  bte  beutfe^e  unb  fron* 
göfifie  i^itofo^te  vermitteln.  9ht$  bilbete  er  fic$  fc^üegtic^  »ixt 
Iic$  ein,  bajj  er  fie  vermittelt  Ijabe146. 

®teid)toofyl  mar  feine  ©emüljung  feine  ganj  fruc^ttofe  unb 
ertoedte  9to#eiferung.  Äantä  Sogif  mürbe  bur$  $arc^  in  bem 
3.  Jöanbe  ber  Überfefcung  bon  ©ugalb  *  ©tetoart  borgelegt  ©eine 
©efamtlefyre  tourbe  in  ber  „Philosophie  transcendentale  ou 
système  d'Emmanuel  Kant,  par  L.-F.  Schön,  Paris  1831" 
in  bollftänbiger  unb  befriebigenber  Sßeife  bargeftettt.  92a$bem 
fd&on  Soufin  in  ber  3nljaltëangabe  von  "ißlatoS  Çljilebo*  bic  @ütcn* 
lefyre  Santa  auäeinanbergefcfct  fyatte,  tourbe  biefe  ju  näherer  ftenntni* 
gebraut  bur$  bie  berbienfttid^e ,  aber  altju  toörtlictye  tlberfcfcung: 
„Principes  métaphysiques  de  la  morale,  traduits  de  l'alle- 
mand d'Emmanuel  Kant,  par  Ch. -J.  Tissot;  Paris  1832". 
3)ie  Slufmerffamfeit,  toelctye  bamate  bie  crnfteren  Oeifter  bem  ©tubium 
ber  beutfcfyen  'ßfyilofopljie  jutoanbten,  veranlagte  einen  beutfe^en 
gtüc&tling,  $.  StyrenS,  früheren  *ßrofeffor  an  ber .  Univerfitat  ®öt* 
tingen,  in  s}Jari$  einen  öffentlichen  „Cours  de  l'histoire  de  la 
philosophie  moderne  en  Allemagne  "  anjufünbigen U7,  in  totU 
ä)tm  ba$  ©bftem  von  $ant,  ftitiftt,  ©Delling,  $>eget,  fitaufe  ent* 
toidelt  toerben  follte.  Sin  jeben  Vortrag  follte  fi$,  bem  Programm 
gemä§,  eine  Jöeforecfyung  über  bic  beljanbelten  fragen  anfdjttefcen. 
Der  oben  ertoäljnte  SCiffot  überfefcte  in  ben  Sauren  1835 — 36 
„Santa  Sritif  ber  reinen  Vernunft  "  unb  ben  erften  Steil  bon  Witter« 
„®efc$U$te  ber  ^UofobÇie". 

3n  bie  ßeljre  Stellings  führte  in  gründlicher  SEöeifc  SI).  23énarb, 
in  biejenige  ber  beutfcfyen  $Çi(ofop$ie  überhaupt,  unb  befonberS 
$ege($  ber  Sretagner  ©arctyou  be  ^enfyoën  („Histoire  de  la 
philosophie  allemande",  2  vol.,  Paris  1836)  ein.    Der  au$ge* 
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fprodjene  Çaubtitoecf  tifjeS  ÏBerfeë  eefteljt  barin,  tint  „alliance 
philosophique''  jtvnicf)en  vDeutfd^lartb  unb  0ranfrcid^  gu  midjten. 

2Baô  bamafS  Çeinria)  Çeine,  auf  ben  tnir  ein  anbereS  SDÏal  jU* 
rücffomraen  werben,  ben  granjefen  über  unfere  ^Çttofoplpt  unb 
unfere  9îeItflion  in  (einen  leite  fpifttifâ)en,  teil*  leichtfertigen  i)ar> 
fteUimgen,  namentlich  in  „De  l'Allemagne"  (1835),  bem  grunb. 
façlicben  ©egenftüd  ju  bem  begeiftert  getriebenen  $)ud)e  ber  Qtau 
».  «Staël,  mitteilte,  Icnnte  natürlich  nur  öerroirrenb  auf  bie  fron« 
jöfiidjen  ïefer  eintuirfen. 

dagegen  fc&rieb  über  unfere  geiftigen  Grrrungenfdjaften  mit 
lebhafter  Sbntpattjic,  nenn  cutd)  nia) t  immer  mit  genügenber  ©acb« 
fenntniô  ber  geiftreiebe  3wrift  Œugène  Serminter.  ©r  mar  ebi 
Stnfjänger  ber  beutfdjen  ^Ijilofoöljie  unb  belämpfte  ben  Sfletticismu« 
ßoufin«.  3m  3aljre  1833  oeriJffentlin)te  er  feine  „ Lettres  philo- 
sophiques à  un  Berlinois",  unb  im  Oaljre  1835  feine  Weife« 
einbriicfe  „Au  -  delà  du  Rhin".  'Jîadjbem  er  fa)on  in  feiner  frub.cn 
3ugenb  fünf  3aljre  lang  in  Strasburg  fia)  mit  ber  beutfà)en 
Sbracbe  unb  Silbung  befannt  gemaa)t  batte,  unternahm  er  fpäter 
gu  tieferem  ©inbringen  eine  weite  SBanberung  in  unfer  Sßaterlanb, 
kfucfjte  Çeibelberg,  jog  burd)  Württemberg  unb  Satiern  nadj  Öfter» 
reia)  unb  tfielt  fid)  bann  einige  3cit  in  ©aajfen  unb  ißreufjen  auf. 
@Ieia)  im  anfange  feiner  Steife  gemann  er  bie  günftigften  (Sin- 
brücfe.  „Je  m'épris  du  génie  germanique,  je  nouai  commerce 
üvcc  de  nobles  âmes  et  de  grands  esprits  ....  —  Noble 
hospitalité  germanique,  comment  t'oublier?"  9îcn  ber  toreu» 
jjifàcn  $auptftabt  fagte  er:  ..Berlin  est  l'arsenal,  le  salon  et 
l'université  de  l'Allemagne",  ©a«  er  eefonberä  an  un8  fà)o6te, 
finb  nnfcrr  reinen  ©itten  unb  unfere  umfaffenbe  ^Ijitofopbte.  3n 
le(jterer  Çinfidjt  fagte  er:  „La  philosophie  allemande  a  rois  en 
évidence  et  sur  le  trône  l'idée  elle-même,  et  par  cela  elle 
a  bien  mérité  de  nous.  Déclamer  contre  la  philosophie 
allemande,  c'est  déclamer  contre  un  développement  néces- 
saire de  l'esprit  humain."  grrner:  „L'Allemagne  a  dans  la 
tête  la  métaphysique  du  genre  humain;  elle  est  à  la  fois 
chrétienne  et  panthéiste",  ©ein  S9ud)  febjiefjt  mit  bem  SÜunfdje 

Surfit.  (B<idii4i(  6.  t.  S.  o.  n.    II.  12 


178 

einer  möglidjft  engen  S3erbinbung  jtotfdjen  3franlrei$  unb  X)eutfö* 
lanb:  „L'intérêt  rapproche  les  deux  peuples,  qne  sépare  le 
Rhin;  la  diversité  de  leur  génie  les  convie  à  une  amitié 
solide". 

3nbem  totr  und  »orbeljalten ,  bie  toettercn  ®emfi$angen  tin* 
jetner  gxanjofen,  bie  beutfd&e  Çfyilofopljie  in  tarent  Sanbc  etnju* 
führen,  fpäter  barjulegen,  motten  mir  aber  bie  ffitrtung  bcrfelben 
(ginige*  Jagen,  3tt>ar  ertaltete  bie  anfängliche  ©egeifterung  für 
bie  beutfcbe  "ißljilofopljie ,  totlty  man  bie  toaÇre  ^Uofo^ie  be* 
3a$rljunbert$  nannte,  n>e{$e  feinen  (Seift  auäbrücfe,  feine  9fötfe( 
löfe  unb  [eine  gorberungen  befriebtge,  fefyr  raf$.  3m  £mblicf 
auf  bie  ungleich  angenehmer  ju  (efenben  franjöfifd&en  $CUofop$en 
»erfcfymäljte  man  ba(b  bie  gewaltigen,  bie  ©ctyönljett  ber  £)arfteüung 
Derfdjmäljenben  beulen  ©enfer.  9Äan  fürchtete  ober  aerfpottete 
bie  fogenannte  germanise  $)unfefi)eit.  üftan  glaubte  fogar  eine 
©efafyr  für  ben  djriftüd)en  ©tauben  in  unferer  ^ilofoplfte  ju  er* 
bilden,  man  fcÇteuberte  ©annflüctye  gegen  fie,  man  n>i$  eritoeber 
in  bie  alten  Oeleife  jurüd  ober  toanbte  fiety  ber  bem  bur$f$nitt* 
liefen  9Kenfc$enöerftanbe  näljerfteljenben  fctyottifctyen  8e$re  ju148. 

®(eic$toofyl  mar  bie  3Ra$t  ber  neuen  beulten  3been  }u  gro§, 
um  beren  fiegreid&eä  (einbringen  naety  granîreic^  ju  aerÇinbern. 
©ne  #aupteroberung  berfelben  befteJjt  barm,  ba§  fie  bie  ftranjofen 
jtoangen,  bem  niebrigen  ©tanbpunfte  iljrer  "ißijitofopljie,  bem  ©en* 
fuattèmuS  ju  entfagen  unb  iljre  ©liefe  in  bie  $itye  unb  ffieite  ju 
rieten.  3Me  Formeln  freiließ  unb  ba$  ©Aftern  ber  beutfefcen 
Çljilofopljie  brangen  ni$t  ein,  aber  bie  jugrunbe  (iegenben  3been 
unb-Jöeftrebungen  berfelben  bemächtigten  ftc§  entf Rieben  be$  fron* 
jöfifc^en  ®ebanïen$.  Sie  buretybrangen  gteid^fam  mie  ein  geiftiger 
©auerftoff  bie  ganje  Denfatmofpljäre ,  unb  bie  ^^ilofop^en  unb 
©etyriftfteßer  atmeten  fie  ein,  oljne  e$  ju  aljnen.  3Son  bem  befonberen 
©nfluffe  Don  #eget$  *ßljilofop!)ie  ber  ®ef<$ictyte  !)at  ein  granjofe 
gejagt,  ba§  feit  1829  in  ftranfreiety  fein  bebeiftenbere*  SBert  er» 
fetyienen  fei,  ba$  nid&t  bie  ©pur  bon  beffen  3been  in  ft$  trug* 
£enri  îaine  erflärte,  bafc  er  tooijl  nie  meljr  fo  getoattige  ©nbrücfc 
ermatten  toerbe  toie  biejenigen,  toetetye  er  bei  bem  ©tubium  Çegett 
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raipfanb.  Ober  ben  ftitfen  unb  boäf  fo  mächtigen  (Sinftojj  unfercr 
Sßfjilofocljie  in  lïranrreidj  fpridjt  fi$  bei  fdjon  erwähnte  15$.  iBénarb 
in  ber  35orrebe  ju  feinen  „Ecrits  philosophiques  de  Schelling" 
fola.enberma§en  au6:  „Sous  peine  d'être  déclaré  visionnaire, 
nous  nous  ferions  fort  de  montrer  l'esprit,  quelquefois  la 
lettre,  partout  l'empreinte  de  ces  doctrines,  dans  les 
productions  de  notre  époque,  où  l'on  s'attendrait  le  moins 
à  les  trouver.  Nous  les  surprendrions  peut-être,  pour  ne 
pas  dire  certainement,  et  surtout  dans  les  écrits  qui  leur 
sont  le  plus  hostiles.  Pour  quiconque  sait  comment  s'im- 
portent les  idées,  comment  ces  voyageuses  ailées  traversent 

les   frontières    sans  se   laisser   arrêter, avec  quelle 

facilité  elles  changent  de  costume  et  se  métamorphosent, 
par  quelles  portes  cachées  elles  pénètrent  dans  les  esprits 
les  plus  en  garde  contre  elles,  les  surprennent,  s'y  logent, 
les  dominent,  il  n'y  a  là  ni  vision  ni  subtil  paradoxe,  mais 
un  fait  général,  dont  l'application  aux  cas  particuliers 
pourrait  se  démontrer  par  l'analyse  des  principales  pro- 
ductions des  arts  et  de  la  littérature  actuels." 

%btx  nidjt  blof?  tn  ber  ^fjilofopijie,  fonbern  in  faft  allen  ©e> 
bieten  ber  ÏSiffenfcbaft  Ijatte  &eutf$lanb  neue  ■SBaijnen  eröffnet. 
■ÎMcjc  brangen  in  ber  *Periobe,  bie  uttô  (fier  befdjäftigr,  audj  naa) 
ftranfreid).  <£a>un  tn  früheren  Oatyrlrnnberteit  allerbing«  Ijatten 
itnfere  *)îad)6arn  bic  tüiffenfebaftt'idjen  Stiftungen  ©eutfdjlanbô 
getannt  unb  bettinjt.  9lber  fie  ehrten  nur  unferen  Steig  unb  ftellten 
itju  uibem  als  mübjelig,  fleinlidi,  großartiger  iöeftrebungen  unb 
(Srfolge  entbeljrcnb  (jtu.  £)ajj  aber  bie  beutfdje  SBiffettfdjaft  über 
ited)  ganj  anbere  (Sigenfdjaften  »erfiigt  unb  originaler  al«  irgenb. 
fine  in  (Surepa  fei,  rourbe  itjnen  erft  atlmätyliä)  flar.  Die  Äüljn* 
beit  beS  Deutens  unb  bic  iyretyeit  ber  gorfdiung  fjatte  ftjnen  ui» 
närbft  bei  Veffing  entgegengeleud;tet.  Sbato  trat  iljnm  bie  »on  un« 
gegrünbete  unb  entwicfelie  ÄfHjrtil  foloie  and)  jene  ©djöpfung  ent» 
gegen,  rocldje  unter  bem  fRamen  „ toiff cnfdjaf tltdje  Ärtttt"  einet 
cer  beften  9tufjmcêtite(  utifere«  SSotfe«  geworben  ift.  Dfjre  »on 
jcber  äußeren  unb  nationalen  ïttuffidbt  toegetöfte  Ob jefttöität ,  bie 
12* 
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(Erhabenheit  eines  atlumfaffenben  ©tanbjmnfte« ,  u>et$er  auf  bem 
feften  ftunbamente  ber  grünbticfcften  unb  bielfeitigften  Äerattniffe 
aufgerichtet  »ar,  bie  ibeale  Steinzeit  ber  Orunbfäfc  unb  3ielç, 
totldft  nur  naäf  8ic$t  unb  îoatyrfyeit  firebte,  tourbe  fmfeit  bt& 
Steine«  ©egenftanb  betomnbernber  Sichtung  unb  bradée  ben  ffran* 
jofen  neue  3been,  SWetljoben,  ®eftc$t$jmn!te. 

Die  tyolje  JBebeutung  unferer  neuen  2Biffenfc$aft  mar  junäctyfi 
in  ber  3uri$prubeni  unb  in  ber  ®efc$ic$te  Ijerborgetretcn.  £bt# 
fi$tti$  erfterer  fagte  fc$on  im  3afyre  1806  bie  Décade  philoso- 
phique (t.  48,  p.  391),  baf?  fotooljt  infolge  ber  Dielfad^  fcertmcfelten 
ftaattictyen  SBcr^altniffc  afô  au#  bei  bem  c$araïteriftif<$en  3uge 
be$  beutfdjen  SljaraïterS,  atte$  ergriinben  ju  »oflen,  bie  S)eutf$en 
bie  beften  9te#t$gete!jrten  Europa*  ftnb.  ©alb  traten  fie  bur$ 
bie  epoctyemactycnben  arbeiten  ©abignty*  auf  bie  ^Sd^fte  $81je  ber 
ftorfctyung.  Deffen  ^aupttoerf  tourbe  bon  ®uenoujç  (1830)  über* 
fefct,  unb  bie  ®runbfäfce  ber  neuen  beutfdjen  JHed^têmiffenfd^aft  tourben. 
burd)  2Hjren$  (Cours  de  droit  international)  unb  ben  bereits 
ertoäljnten  Serminier  (Philosophie  du  droit,  1831)  in  gxont* 
rei<$  eingeführt.  @<$on  bei  ber  änjeige  ber  t>on  bem  tefetgenamu 
ten  toerfafêten  Introduction  générale  à  l'histoire  du  droit  Çatte 
ber  „Globe"  (t.  VII,  nr.  78,  p.  618)  geäußert:  „Depuis  Mad. 
de  Staël  nous  nous  sommes  familiarisés  avec  la  littérature 
allemande;  la  philosophie  s'est  aussi  appuyée  dès  travaux 
de  nos  voisins.  Ce  doit  être  aujourd'hui  le  tour  de  la  haute 
jurisprudence." 

9îidjt  minber  9îeue$  unb  SefrucfytenbeS  bot  ben  ftranjofen  bie 
beutfctye  ®efd)i#tfd)reibung.  Sie  übertraf  bie  franjBfitö*  toeit  in 
ber  £%  be$  ®efid)t$punfte$  nidjt  minber  af$  in  ber  güflc  unb 
Sichtung  be$  Stoffes.  3n  îDeutfdjlanb  toar  guerft  bie  ÇtyilofopÇie 
ber  ®efcfyi<$te  erftanben.  Sefctere  tçirfte  befonberS  auf  bie  arbeiten 
bon  ®uijot,  jum  ïeit  au#  auf  SDîicfyelet,  ber  au$brü<fli#  au*» 
fyracfy,  »a«  er  beutfd&er  Anregung  oerbanft.  Setbft  in  ber  ftunft 
ber  ©arftettung,  toeldje  bie  granjofen  bei  un«  oft  toermiffen,  trot 
©d&itter  in  feinen  mcljrfacfy  überfefcten  ®efd)i#t$tt>erïen  atô  üDhifter 
auf.    211$  33orbitb  bal)nbred)enber,  auf  umfaffenbe  ©tubien  geftüfcter 
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Sritif  lernten  bie  granjofen  liRiebur)r«  „  iRümifctje  @(fct)iajte" ,  bunt, 

GMMtü  überfefct,  [ennen.  SreujerS  „Sümbclif  unb  iWbtijoiogie 
ber  alten  Völler"  Wtttbe  bur$  ©uigniaut,  iBBcflja  „@taat«t}au«1jatt 
bet  21tt)ener"  butcb  ^alignant  übertragen.  Stot$  mehrere  3Berfe 
©eerené  fanben  Eingang  in  ftranfretcij.  Sein  „Serfucb.  einer  ont' 
ntfcfelung  ber  folgen  ber  Äreujjüge  fût  ©uropa"  Carte  »on  bon 
franjëfifdjen  Oîatietialinftitutc  ben  freiö  erhalten,  baé  tfm  aueb 
unter  bie  £af)l  feinet  forreiponbirenben  JSiitglteber  aufnahm.  Set 
„Globe"  (t.  VII,  no.  82)  fjob  bei  ber  ©efpre^ung  bon  Çeerenfl 
merjrfa(t)  überfefcten  2Berfcn  tjeroor,  bafi  et  buta)  feine  (lare  unb 
metr)obif($e  ©arftelïung  einer  berjenigen  beutfdjen  Scbriftftetter  ift, 
an  roeldjen  franjbfifcbe  ?efer  am  meiften  ©efallen  finben. 

I)ie  Weitete  ©arfteüung  Don  bet  Slufnaljme  unfetet  @ef$i$t6* 
forfàung,  foune  be«  iSinfluffcfl  unfercr  ^fjitotogie,  bet  Dergleichen' 
ben  SpradjiDiffenftbaft ,  btt  naturttnffenféaftlicben  /  ttfeotogtfeben, 
pabagogtfàen  drrrungenfet)aften  wirb  fpäter  nachfolgen.  £ier  be* 
metfen  roir  nur  fo  ciel,  bafj  ber  lebhafte  Sifer,  mit  roetdjem 
3ranfrei(fe  ^ur  £eit  ber  Sieftauratieu  im  ©ebiete  ber  Sitteratur 
unb  Sijfmfc&.aft  gleicbfam  bei  uns  jur  Sdjule  ging,  fict,  nod)  einige 
iaffte  nacr)  bem  SluSbtucbc  ber  Sulirecoluttcn  erhielt,  aber  bann 
bei  bem  größeren  'JhiMtfum  ,u  ertalten  begann.  Dagegen  jeigte 
bie  Regierung  l'ouiô  -tfljilippeS  bunb,  l£tnrid)tung  oon  brei  Unter« 
ridjtêtitrfen  im  3)eutfd)en  an  ben  Staats*  unb  ©emetnbe  ■■  CücüegeS, 
fcaf;  fie  bie  beiitfdjc  Sprache  unb  Üitteratur  als  ein  getfttgeS  unb 
internationales  iöebürfnie  ïyranfreid)«  erfannte. 

Sir  jcblicjjen  mit  bem  Çinroeife,  baß  über  ber  tjotjen  <Sd)a'fcung, 
weldje  unferen  geiftigen  <ämtngenfct)aften  in  ber  ^eriobe  bet  iïtefiau* 
ration  unb  barüber  Çinaite  ^utcîl  tourbe,  man  in  gtantreieb. 
[eincSmega  bie  große  teligibfe  unb  fitttidje  Äraft  unfereô  Suite« 
überfcfien  r)at.  9}atbbrücflic&  tjatte  barauf  unter  anbeten  ber  geift« 
reiäje  Sdjriftf reitet  Saint« ä)larc*®iratbin,  roeldjer  wie  ßoufin, 
Cuinct,  Serminier  Tier)  in Deut)cb,lanb  felbft  utngefe^en  tjatte,  in 
feinen  „Notices  littéraires  et  politiques  sur  l'Allemagne" 
(1*35)  fjingemiefen  unb  biefen  $unft  ungleich  tteffenbet  unb  riet)' 
tiger  als  unfete  iitterarifdjen  unb  politifdjen  3ujtftn>e  erfafjt.    3n 
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ber  SBorrebe  be$  genannten  &u$e*  fagt  et  golgenbe*:  „Il  y  a 
au-delà  du  Rhin  des  trésors  d'affections  domestiques,  de 
foi  religieuse,  et,  si  vous  le  voulez  même,  de  sentiments 
exaltés  et  romanesques  qui  tentent  ma  cupidité  et  me  font 
souhaiter  que  nous  nous  unissions  plus  intimement  chaque 
jour  avec  l'Allemagne,  afin  de  profiter  un  peu  de  cette 
richesse.    Nous  en  avons  besoin." 

9îeben  biefem  tnora(if$en  SBunbe  tofinfctyte  er  anâf  eine  enge 
litterarifcfce  unb  potttifôe  ^Bereinigung,  unb  jtoor  fo,  ba§  biffe  jtoei 
grogen  Äutturbötter  ft#  gegenfettig  möglid&ft  ergänje«,  oljtte  bc* 
l)atb  auf  iljre  $arafterifttf$en  ©genfd&aften  ju  }>crjtc$ten.  Stek 
eble  ©etfter  bte&feit  unb  jenfeit  ber  ®renje  Regten  unb  förberten 
benfetben  2Bunf<$.  Obgleich  aber  öiel  baron  feÇtt,  bajj  et  in  (et* 
füttung  gegangen  ift,  fo  finb  bo$  bie  gegenseitigen  CtafHiffe  ja^U 
reic$  unb  bebeutenb  getoefen. 


Anmerkungen. 


1.  [3*  €.2.]  „De  la  Convention  dans  la  tragédie  classique  et 
dans  le  drame  romantique  par  M.Souriau"  (Parie,  Hachette,  1885), 
1>.  2.  Stbnlidj  urteilte  fogar  GrouBIÉ  in  feinem  forgfältia  gearbeiteten 
SBi'rfe  „  Leasing  et  le  go(it  français  en  Allemagne,  Paria  1863".  — 
Son  neueren  arbeiten  Ober  ßeffing  führen  mir  an:  H.  Schmidt,  Etu- 
des  sur  Lessing  et  Herder,  Paris  1869;  Cherbuliez,  Etudes 
de  littérature  et  d'art,  Paris  1873  (juerft  in  ber  Revue  deB  Deux- 
Mondes,  1868,  erfduen  bie  Mrbcil  Über  Seffing)  ;  P.  Stapfer,  Leasing 
et  Goethe  (Revue  polit,  et  litter.,  31  Janv.  1880);  C.  Potvin, 
le  Centenaire  de  Leasing  (Revue  de  Belgique,  1881);  Leasing 
et  Klopstock  par  A.  C.  (Revue  critique  d'hist.  et  de  littér., 
14  Mare  1881);  Rôle  littéraire  de  Leasing  (Revue  polit,  et  litt., 
vol.  V). 

2.  |3"  e.  a].  E.  Fontanes:  „Le  christianisme  moderne:  étude 
sur  Leasing",  Paris  1867. 

3.  I3u©.  s.]  <pBt  teil  I  unfere«  $ud)efl,  S.  155  fi.  über  Me 
ÎBirtinmteit  biefer  fteitfdjrift  juounftcn  bet  beurftben  Sitteratur. 

4.  I3u  6.  t.]  Haï.  bie  uon  2)anjel  unb  @tu)tauei  angeführte  WU 
gem.  bcutfdje  Sibliotbcf  (1.  ffl„  1.  Stfld,  S.  308—309)  .unb  9licoIoi 
im  255.  Briefe,  bie  neuefte  Citteratur  betreffenb,  S.  51. 

5.  [3u  e.  oi  iBfll.  baâ  neuefte  Serf  liber  Seffino  Don  Sri*  Sdjmibr, 
n.  SBonb,.l.  Urteil«  S.  41—42. 

6.  [3u  S.  s.]  Oeuvres  complètes  de  Diderot  ....  par  Aaaézat, 
t.  III,  p.  416—428. 
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7.  [du  6.  a]  $)aoon  »eid&t  ber  erftere  bcr  in  %nmertung'4  ermdfcn* 
ten  ®crid&tc  etmaS  ab.  Sludfc  mirb  bdfelbft  fyingugefügt,  bafc  ïrûbaine 
be  SWontigng  einige  Heine  SBeränberungen  an  bem  Seffutgfôen  Stadt 
gemalt  Ijabe.  —  SRid&t  gur  SBermirfltd&ung  tarn  bie  im  2.  Senate  oon 
9Ucolai  auôgefprodfcene  Slnfünbigung,  bafc  „  Sara  Sampfon u  aie  gang  be» 
fonbere  Sluôgeid&nung  im  SBinter  1763  auf  bem  Théâtre  français  gut 
Aufführung  tommen  merbe. 

8.  [3u  6.  7.]   Progrès  des  Allemands ,  lu e  édit.,  Leyde, 

1767,  t.  I,  chap.  XV. 

9.  [3u  6.  7.]  Théâtre  allemand  ou  Recueil  des  meilleures  pièces 
dramatiques,  tant  anciennes  que  modernes,  qui  out  paru  en  langue 
allemande,  précédé  d'une  dissertation  sur  l'origine,  les  progrès 
et  lfétat  actuel  de  la  poésie  théâtrale,  par  M.  M.  Junker  et  Lie- 
bault,  4  tomes,  Paris  1772.  $arin  fmben  ftd)  folgenbe  Stfidte  Seffîng$: 
a)  Miss  Sara  Sampson,  tragédie  bourgeoise  en  5  actes  de  M.  Lea- 
sing; t.  I,  p.  3—208;  b)  Les  Juifs,  t.  I,  p.  227—310;  c)  L'Esprit 
fort,  comédie  en  5  actes,  t.  H,  p.  3 — 186;  d)  Le  Trésor,  t.  II, 
p.  391 — 404;  e)  Minna  de  Barnhelm  ou  le  Bonheur  militaire,  co- 
médie en  5  actes,  t.  HT,  p.  1 75 — 422  ;  f )  Le  Misogyne  ou  l'Ennemi 
des  femmes,  t.  ITT,  p.  425 — 542.  —  SBon  biefer  Sammlung  erfôien 
im  3af)re  1785  eine  omette  Auflage;  ogl.  bie  33efpre$ung  berfelben  im 
Journal  des  Savants,  nov.  1785,  p.  731 — 738  auS  ber  geber  oon 
Äeralio. 

10.  [3u  ©•  7.]  Les  Juifs,  comédie  en  un  acte,  par  Leasing,  tr.  de 
l'allem.  par  J.  H.  E.  [Ebers],  1781.  SBiUtürlid&e  unb  gum  Seil  ocrbûfc 
(jorrnfterenbe  Überfefcung,  befonberô  gegen  tënbc. 

11.  [3u  6.  7.]  So  g.  53.  im  Journal  encyclopéd.,  avril  1772,  t.  lu, 
partie  II,  p.  214  sq.  SBon  „Sara  Sampfon"  mirb  gefagt,.eô  fei  „un 
long  roman  dialogué,  qui  platt  à  la  lecture,  mais  qui  ne  laisse  point 
aussi  que  de  fatiguer  par  intervalles".  SBom  „  Sd&afc  "  mirb  afô  SRufter 
nic^t  $lautu8  genannt:  „Le  Retour  imprévu  et  beaucoup  d'autres 
pièces  françaises  ont  donné  à  Mr.  Lessing  l'idée  de  cette  comédie, 
qui,  quoiqu'elle  ne  renferme  rien  que  de  fort  usé,  a  cependant 
quelques  détails  intéressans  ". 

12.  [3«  6.  7.J  Nouveau  Théâtre  allemand  par  M.  M.  Friedel  et 
de  Bonneville,  t.  X,  p.  5.     3n  biefer  Sammlung  finb  nod)  brei  weitere 


Stade  ßeffinaa  aufgenommen,  Don  benen  »it  jroei  nodj  betreffenben  Orte« 
anfügen  roerbcn,  3er  „  $E|iIoIa3  "  finbet  fid)  -û&erfefet  im  7.  SDanbe, 
S.  255. 

13.  (3u  6. t.]  S»(l.  „SciTtiiß  ....  »on  <S.  ©djimbt,  ».  I,  €.266". 
3îach  gütiger  briefliebet  Mitteilung  biefeo  Sorfdjer«  bat  juerft  "W.  Beekkerk 
unter  ber  Sluffdjrifi:  ,,Eene  Franske  bewerking  van  Miss  Sara  Samp- 
sou"  in  bet  Smfterbamer  3ei'Wtif'  „De  Portefeuille"  nom  23.  3uni 
1H81  hierüber  Bejubelt. 

14.  [3"  S.S.]  Sie  ooUftanbige  äuffdjrift  ift:  „Les  Amans  géné- 
reux, comédie  en  5  actes  et  eu  prose,  imitée  de  l'allemand  ;  repré- 
sentée pour  la  première  fois  par  les  comédiens  ordinaires  du  Roi, 
le  jeudi  13  Octobre  1774".  3Iiifgenoniiiien  in  bem  Théâtre  de  Mon- 
sieur Rochon  de  Chabannes,  1. 1,  p.  183—283. 

15.  [3»  S-  «.]  Correspondance  de  Grimm,  édit.  Tourneux,  vol.X, 
p.  503:  Mercure  de  France,  Dec.  1774,  p.  160;  Année  littéraire 
1775,  t.  Vni,  p.  34.  3n  fier  Beurteilung  im  Almanaoh  des  Muses, 
1775,  p.  314  sq.,  nad)  welcher  eine  Stürjung  ber  franjoftfehen  Bearbeitung, 
ouf  brei  ïlfte  cmufeblenfliuert  gemefen  more,  raicb  aïs  ÏBerfaffer  bt8  beut' 
feben  Originale  nidjt  Seffmn,  fonbem  ©leim  (!)  genannt. 

16.  13"  s.  io.)  So  in  ben  Chefs  -  d 'œuvre  des  théâtres  étrangers, 
roo  SJlinna  Don  Barnheiin  burd)  SDlernillc  überfegt  ift.  Sine  neuere  Qbtn 
tranung  unter  ber  Huffdjrift:  „Minna  de  Barnhelm  ouïe  soldat  heu- 
reux'1' rourbe  Don  G.  î).  Sang  bei  Cachette  neröffentlidjt.  —  3ûr  ben  ®e= 
hraud)  auf  Schulen  erfahrnen  beutfdje  îerte  bnrch  Céng  unb  rurjlidj  burd) 
0.  Oïirot  (texte  allemand  conforme  a  l'édition  de  1770,  aveo  une 
introduction  et  des  notes),  'liariä  1887. 

17.  |3u  S.  îi.i  Sgl.  2effing8  Vebcn  unb  SBerfe  non  SJatijel  unb  ©urj= 
rouer,  1.  Sut!.,  II,  2,  9Im>ng  S.  6,  no  Mitteilungen  SriebelB  aue  ber 
Cilteramr=  unb  ïbeaterjcitung  1781,  S.  139  norgelegt  finb. 

18.  [3«  s.  u.)  Nouveau  théâtre  allemand  ou  Recueil  des  pièces 
qui  ont  paru  avec  succès  sur  les  théâtres  des  capitales  de  l' Alle- 
magne., par  M.  Friedet,  professeur  en  survivance  des  Pages  de  la 
grande  Ecurie  du  Roi,  Paris  1782.  3n  genanntem  3abre  eridjienen 
Sic  5  criten  S  aube, 

19.  r3u  e.  i3 1    Mercure  de  France,  4.  Mai  1782,  p.  9 — 29. 
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20.  (3u  6.  îs.]  Mercure  de  France,  26.  Oft  1782,  p.  158;  ferner 
2Rai  1783,  3.  163  unb  ttoDember  1783,  S.  67  (über  ben  5.  93ûnb). 

21.  [3ue.  i3]  8gl  bcn  4.  9anb,  p.  29—34,  »rief  175,  her  im 
an  IX  in  $<mâ  in  4  93ânben  erfd&ienenen  Correspondance  littéraire, 
»clcbe  an  ben  ruffifc&en  ©rofefürjten  unb  ben  ®rafen  6<bumaIof  0eri$< 
tet  mat. 

22.  [3u  e.  u.i  ÇRad)  Angabe  Don  ©ubrcwer  (Sef{tng9  Sében  unb  SBerfe, 
1.  2luô0.)  II,  2,  6.  8  in  bcrïïr.  106. 

23.  [3u  6.  h.]   Mercure  de  France,  4  Mai  1782,  p.  9  sq. 

24.  [3u  6.  i5.]  3n  bcr  im  3<*bre  1870  burcb  Didier  et  Cte-  in  Çoti* 
Dcranftaltetcn  neuen  2Iuoßabe  ftebt  fie  in  ber  6.  Lieferung,  p.  139. 

25.  [3u  6. 16.]  Emilia  Galotti ,  tragédie  en  prose  et  en  5  actes, 
imitée  de  l'allemand,  par  H.  Jouffroy,  Leipzig  1839. 

26.  [3"  S- 15.]  5m  Nouveau  théâtre  allemand,  t.  VII,  p.  1  sq. 
„Nathan  le  Sage".  (Sine  fpätere  Überfettung  finbet  ftdfc  burdj)  datante  in 
ben  Chefs  -  d'œuvre  des  théâtres  étrangers,  neu  fjeraudgegeben  in  $ar& 
bei  Didier  et  C,e-,  1870,  6e  livraison,  p.  16. 

27.  [3u  ©.  i8.]  Seffing  ....  Don  Sanjcl  unb  ©ubrauer,  1.  »ufï.,  ».  H,  2, 
©.  255. 

28.  [3u  e.  i9.]  Gbenbafelbft  II,  2,  S.  256,  2L  2. 

29.  [3u  e.  i9.]  2lfô  3u0ûbe  ift  unter  anberem  ate  Überfe|ung  „Le 
maître  de  pension,  comédie  en  un  acte"  beigefügt. 

30.  [3u  e.  2o.]  «Bon  ben  bramatifd&en  ÎJ&eorieen  Seffingô  erfdjien  emi* 
geê  in  bem  Recueil  de  pièces  intéressantes  concernant  les  antiquités, 
les  beaux -arts,  les  helles  -  lettres,  et  la  philosophie,  tp'eldber  unter  ber 
fieitung  Don  £.  3<mfen  unb  ßrutboffer  im  3ûbre  1787  in  4  S&nben  er« 
fà)ien.  „SBon  bem  roeinerlicben  unb  rûbrenben  Cuftfpiele  "  (De  la  comédie 
larmoyante  ou  sentimentale,  par  M.  Le  s  sin  g)  finbet  fid)  im  1.  Stanbe, 
9tr.  7,  S.  304—316.  Œbenbûfelbft  finbet  fi<b  no<b  atè  Überfefcunß  Sefltng' 
fd&cr  3ïbbanblungen :  a)  p.  279 — 292  „L'art  du  comédien  doit-il  être 
rangé  parmi  les  arts  libéraux?  b)  p.  296 — 303:  „Est -il  permis 
d'outrer  les  caractères  dans  la  comédie?";  c)  p.  293  —  295:  „Plaute 
et  Saint-Jérôme."  —  9lu&erbein  fmben  fid)  in  biefem  Recueil  de  pièces 
intéressantes  aud)  9lbbanblungen  Don  .$enne,  îHamlcr,  #erber,  SngeL 
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31.  13«  s.  ai.)  Steuere  llberiefeungen  finb:  Dramaturgie  de  Ham- 
bourg, traduction  française,  par  M.  Desfeuilles,  avec  le  texte  en 
regard  ;  Hacliette,  Paria.  —  Lessing,  Dramaturgie  de  Hambourg. 
Extraits  publiés  et  annotes  par  l'abbé  C.  de  Supplioy.  @me  SluSwabl 

beS  beutfdjen  îerteâ  mit  Einleitung  unb  Ünmerfunpen  rourbe  burd)  (ïottlet 
bei  <Qûâ)tUe  in  îiarid  oeranftaltet.  3m  Sabre  1882  lieg  (S.  SRarie  b'$ner 
in  ifinriä  bei  Dlarel  Sarofe  eine  franiöfifdje  SluSgabe  in  Sierbmbima  mit 
©octbcâ  „3phigenie"  erfdjeinen. 

32.  13«  6.  ai.)  Journal  étranger,  Janv.  1762,  p.  106  sq.,  ton  fol- 
genbe  l'ieb«  in  ttberfefcung  gegeben  fmb:  1)  A.  ma  lyre;  S)  La  Certitude; 
3)  La  Force  du  vin;  4)  Le  Sommeil;  5)  Le  Tonnère;  6}  La  Mort; 
7)  Le  Tremblement  do  la  Terre.  Dit  Übtrfefcer  ift  Cuber,  meld}«  eben- 
biefelben,  unter  Beifügung  Don  5  meiteren  Ciebern  in  bem  2.  Banbe  (1766) 
feinta  Choix  de  poésies  allemandes  (p.  345 — 353)  mitteilt.  3">et  Sie= 
btr  i'effingä  fmb  aud)  in  bem  Choix  varié  de  poésies  philosophiques 
....  Avignon  1770,  t.  II,  p.  70—73  Übetfefct 

33.  J3u  6.  »]  Journ.  encycl.,  Février  1760,  t.  II,  p.  76  ;  Journ. 
étrang.,  Nov.  1761,  p.  121  ;  Année  lîttér.  1764,  t.  VIII,  p.  262; 
Journ.  encycl.,  Mare  1765,  t.  II,  partie  II,  p.  20;  ibid.  Août  1771, 
t.  V.  partie  III,  p.  359,  rao  ein  Urteil  übet  Seffingâ  gabeln  in  ber  ba< 
Klbft  bci|)rod)cnen  Poétique  élémentaire  par  M.  La  Serre,  Lyon  1771 
jïd)  ftnbet. 

34.  [3»  8.  »  |  Fables  ou  allégories  philosophiques,  à  la  Haye, 
1772,  p.  XX  in  ben  norauâgebenben  Réflexions  philosophiques. 

35.  [3u6-is.j  Journal  enoyclop.,  Février  1760,  t. II,  p. 76:  „Le 
Lion  et  le  Lièvre ,  le  Loup  belliqueux,  le  Renard  et  la  Cigogne,  le 
Cavalier  aux  échecs,  la  Statue  antique,  le  Loup  mourant,  la  Poule 
aveugle,  le  Corbeau  et  le  Renard,  le  Corbeau,  les  Furies,  Procès 
sur  le  rang,  le  Singe  ot  le  Renard,  les  Guêpes". 

36.  [3u  e.  m.]  Journal  étranger,  Novembre  1761,  p.  121 — 138: 
„L'Apparition,  Juppiter  et  le  Cheval,  le  Rossignol  et  le  Paon,  le 
Loup  et  le  Berger,  le  Loup  belliqueux,  les  Chiens,  le  Hibou  et  le 
Thésauriseur,  le  petit  Garçon  et  le  Serpent,  Jupiter  et  la  BrebÎB, 
les  Furies,  l'Ombre  de  Salomon,  le  Présent  dos  Fées,  lo  jeune  et  le 
vieux  Cerf,  le  Rerger  et  le  Rossignol".  Sie  Überfettung  biefer  gabeln 
rührte  oon  Cuber  ber,  roeldjer  fie  fünf  3abre  fpater,  um  faft  jroei  drittel 
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Derme&rt,  in  bem  1.  Stonbe  feine«  Choix,  6. 286 — 313  aufnahm.  —  8u$ 
ftnb  in  bem  Choix  varié  im  2.  93be„  6.  74 — 1 1 7  unter  anberem  einige 
8effingfd&e  gabeln  überfefct  ferner  teilt  6d&mib  in  ben  Suftyen  gur  Xfteorie 
ber  $oefie,  Sammlung  4,  6.238  (geip*.  1769)  bie  Überfefcimg  oon  „$er 
ßö»e  unb  ber  §afe"  unb  Don  „$a*  9to&  unb  ber  Stier",  aber  »eher  treu 
nod)  gefd&madooU,  mit.  —  9tod&  Angabe  Don  Sorbens  fmb  einige  gabeln 
unb  fiieber  in  ben  Essais  en  vers  et  en  prose  de  M.  le  Capitaine  de  B., 
Berlin  1783,  überfe&t. 

37.  (3u6.  34]  Beurteilungen  ber  Überfefcung  oon b'Xntelnty  erfàienen 
§.  93.  in  ber  Année  littér.  1764,  t.  VIII,  p.  262  unb  in  bem  Jour*. 
encyol.,  Mars  1765,  t.  II,  partie  HT,  p.  20. 

38.  [3u  6.  24.]  Fables  de  Leasing  avec  des  dissertations  sur  la 
nature,  la  division  et  le  style  de  la  fable;  et  sur  l'utilité  qu'on  peut 
en  retirer  dans  l'Education  des  enfans  ;  traduite  de  l'allemand,  aveo 
le  texte,  par  M.  d'Antelmy,  ancien  inspecteur  à  l'école  royale  mili- 
taire, Paris.  $aô  3a^r  beS  $rudeô  biefer  j»eiten  Auflage  (1780)  ift 
nid&t  angegeben. 

39.  [3u  6.  24.]  Fables  de  Leasing  en  allemand  et  en  français, 
avec  deux  traductions,  dont  une  interlinéaire  et  propre  à  faciliter 
l'étude  de  l'allemand,  par  B.  [A.  M.  H.  Boulardj,  Strasbourg,  an 
VIII.  Aber  fein  furç  juoor  erfd&tcnene3  beutfd&eä  fic&rbucfc  „Essai  d'un 
nouveau  cours"  . . .  t>gl.  ben  erftcn  33anb  unfereS  SBerfeS,  Slnmertung 
343;  öergleicfce  femer  bie  „SReue  SBibliotyeï  ber  frönen  SBiffenfôaften  *, 
93.  64,  6.  313.  einige  fpöterc  Veröffentlichungen  finb  öon  Ouérarb  net* 
jeid&net.   $ie  neuefte  Überfetung  ift  non  33outeöille. 

40.  [3«  @.  2i.]  So  3.  93.  in  bem  Mercure  de  France,  Avril  1762, 
p.  5: .„L'Enfant  et  le  Serpent",  bûô  im  Anfang  umftönblid)  auftge» 
fponnen  worben  ift.  Sgl.  ferner  bas  Journ.  encycl.,  Sept.  1767,  t.  VI, 
partie  II,  p.  122,  roo  ITEuménide,  eine  9tod&af)mung  ber  „gurien"  mit« 
geteilt  ift.  Unterjeidmet  ift  biefe  Bearbeitung  öon  bem  Überfefcer  öon 
9Ibbifon,  M.  Guillemand,  écrivain  de  la  marine  et  des  classes  au  port 
de  Brest.  3n  ber  Année  littéraire,  1767,  t.  V,  p.  287  ift  fte  gleichfalls 
mitgeteilt. 

41.  [3u  €.  24]  a)  Fables  allemandes  et  Contes  françois  en  vers.. 
Avec  un  essai  sur  la  fable  [par  du  Coudray],  Paris  1770.  3n  ber 
(Einleitung  nimmt  ber  Herausgeber  feine  Öanbeleute  in  Sdjufc  gegen  bie 
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Angriffe  SeffingS  in  beffen  Slbtyanblungen,  meiere,  obtootyl  tief  bur$ba<tyt, 
nittyt  na<ty  franjöfifctyem  ©efetymadte  feien.  3n  ben  4  Supern  biefer  6amm* 
lung  finb  5  Öeffingf<tye  gabeln  bietyterifety  nattygebilbet 

b)  Fables  et  Contes,  dédiés  à  son  Altesse  Impériale  le  Grand 
Duc  de  toutes  les  Russies  . . .  Paris  1775  [par  M.  de  la  Fermière]. 
3n  ben  Dicr  93ù<tyern  biefer  Sammlung  finb  11  Seffmgfttye  gabeln  poetiftty 
nactygebilbet. 

c)  einige  gabeln  Don  fief  fing  foroie  Don  ®eDert,  £ageborn,  Spiegel, 
Gleim  finb  in  SBerfen  übertragen  roorben  Don  Villemain  d'Abancourt, 
Amsterdam  1777. 

d)  Fables  nouvelles,  dédiées  à  Monseigneur  comte  d'Artois.  Par 

M.  de  S1-  Marcel à  Londres  et  à  Paris,  1778.     darunter  ftnb 

Dicr,  barunter  aucty,  mie  bei  be  la  germiète,  bte  „gurien",  naety  Seffmg 
bearbeitet. 

e)  SBeitere  Überfefeungen,  g.  93.  Don  ©rérrç,  ©labebufety,  Simon  u.  f.  to. 
finb  bei  Cuérarb  angeführt. 

42.  (3u  6.  24.]  Fables  ou  allégories  philosophiques  par  M.  Dorât, 
à  la  Haye,  1772.  93on  iîefftngô  gabeln  tyat  in  biefer  Sammlung  $orat 
folgcnbe  in  Werfen  nattygebilbet:  a)  LivTe  I:  „Le  Grillon  et  le  Rossig- 
nol; le  Phénix;  le  Renard  et  l'Aigle",  b)  Livre  II:  „Le  Mulot  et 
la  fourmi;  le  Loup  et  l'Ane;  la  Chouette;  l'Envieux;  le  Cheval  et 
le  Taureau;  l'Hirondelle;  les  Moineaux  et  le  Temple;  le  Loup  et  le 
Berger;  l'Autruche;  le  Dévouement  généreux",  c)  Livre  lu:  „La 
Poule  aveugle"  (p.  117).  —  Unter  £imoetë  auf  eine  îhrôgabe  ber  gabeln 
ober  prjtlo[opr)ifdr)ert  Slllegorieen  Don  $orat  Dont  Satyre  1774  in  Çartè  fagt 
Sorbens,  baft  bcrfelbe  behauptet  fyäbt,  bie  fieffingfetyen  gabeln  mertlicty  Der« 
beffert  iiu  tyaben.  £aoon  tonnten  mir  in  ber  SBorrcbe  roeber  jur  oben  ge* 
nannten  s2luôgabc  Dom  Satyre  1772  noety  in  berjenigen  Dom  3atyre  1773 
(Failles  par  Mr.  Dorât.  Fables  nouvelles,  à  la  Haye,  1773)  ein©  93c* 
ftätigung  finben. 

43.  I3u  B.  26]  Lettres  sur  la  littérature  moderne  et  lettres 
archéologiques,  Extraits  publiés  avec  une  notice  et  des  notes  par 
M.  Cottler,  Paris,  Hachette. 

44.  [3us.  35.]  Xie  SIbtyanblung  „SBic  bte  Sllten  ben  Sob  gebübet" 
luurbe  überfc^t  in  bem  Recueil  de  pièces  intéressantes  concernant  les 
antiquités  etc.,  1788,  t.  II,  p.  107  unter  ber  îluffetyrift:  „De  la  ma- 
nière de  représenter  la  Mort  chez  les  anciens". 
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45.  [3u  e  2&]  $er  9u<&&anbler  3anfen  fügte  im  3ûf)re  1 792  einet 
neuen  Ausgabe  ber  Oeuvres  de  Hemsterhuis  (t.  II,  p.  258)  eine,  Übri* 
gend  ungenaue  unb  irrefü&renbc  Änmerfung  über  ben  „Laocoon"  bei. 

46.  [3u  €.  27.]  Michiels,  Histoire  des  idées  littéraires  en  France, 
4  e  édit.,  Paris  1863,  t.I,  p.  494,  unb  auf  U)n  $ejug  nefymenb,  ©utyrauer 
in  bem  2.<8anbe  Don  SeffmgS  fieben  unb  SBerfe,  1.  HbteiL,  6.88  (l.StufL). 
Sbenbafelbft  ift  irrtümlich  baô  3at)r  1780  für  bie  SBeröffentlid&ung  ber 
SSanberbourgfdjen  Überfe&ung  ftatt  1802  angegeben. 

47.  [3u  e.  28]  ©ne  beutfd&e  T.ertauôgabe  für  Spület  mürbe  unter  Sei* 
gobe  einer  frangöfifd&en  Einleitung  unb  frangöfifäet  Stnmertungen  oon 
9.  Sétrç  bei  §adjette  veröffentlicht. 

48.  [3u  s.  28]  Xer  4.-7.  ©rief  ift  in  ber  Gazette  littéraire  de 
l'Europe,  1764,  t.  IV,  p.  365  unb  1765,  t.  V,  p.  105  überfett. 

49.  [3u©.  28.]  Stengel:  „©ottfd&eb  unb  feine  Seit",  2. HuSg.,  1855, 
Sfofang,8. 124. 

50.  [3u  6.  2a]   *Bgl.  bie  Angaben  bei  Cuérarb. 

51.  [3u  6.  29.]  3$gl.  Sorbens,  Slrtifel  SBinctelmann. 

52.  [3u  e.  so.]  $gl.  Seffingô  öeben  unb  ffierfe  oon  Mangel  unb  ®üfc 
raucr,  II.  ».,  ©.  17,  Hnm.  5  (1.  »ufL)  —  Hu*  $iberot  befääftigte  fufc 
mit  bem  SBèrfe  JpagebornS;  ögl.  &  Sd&mtbt:  fieffing,  11.39.,  l.Hbt.,6.41. 

53.  [3u  €.  so.]  sRä&creS  in  „©riefe,  bie  neuefte  fiitteratur  betreffenb ", 
%.  XVI,  1763,  6.  35. 

54.  (3u  e.  si.]  SBorrcbe  gu  ber  „Histoire  d'Agathon  . , .,  Lausanne 
et  Paris  1768",  überfe&t  oon  3.  $.  grenagä. 

55.  [3u  e.  32]  ©in  &bfd&nitt  au«  bemfelben  ftnbet  fidj  überfefct  ht 
„De  l'allégorie,  ou  traité  sur  cette  matière  par  Winckelmann, 
Addison,  Sulzer;  recueil  utile  aux  artistes  par  H.  [Jansen], 
t.  I— H,  Paris  1799. 

56.  [3u  ©.  34.]  Journal  des  Savants,  Sept.  1818,  p.  535,  too  Qua- 
tremère  de  Quincy  über  Grates  et  Hipparquie,  trad.  par  M.  Vander- 
bourg  beridjtet. 

57.  [3«  ©■  35.]  SBgl.  g.  $.  A.  Bossert:  „Goethe,  ses  précurseurs 
et  ses  contemporains,  Paris  1882 ".  Xarin  ift  aud)  SSielanb  be* 
fprod&en. 
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58.  13»  e.  m.]  Wieland;  étude  littéraire,  suivie  d'analyses  et  de 
morceaux  choisis  de  cet  auteur  traduite  pour  la  première  fois  en 
français  en  vers  par  L.  B.  Hallberg,  Paru  1 869. 

59.  [3u  6.  »*.]  Xiefe  fSrj&fcumg  Se&t  fcbon  tin  3abr  früher,  ûleutfaD« 
oljne  Angabe  beS  SJerfafletf  ira  Choix  littéraire  de  Genève,  1765,  t  H, 
p.  183—204  aie  ÜberfeHina. 

60.  [3u  e.  «.]  Jonrn.  étr.  1756,  Août,  p.  175—  199:  „Le  Mé- 
content", tiré  des  Contes  de  Wieland;  im  15.9anbe  ftebt„Ba]soreu, 
tiré  des  Contes  de  Wieland,  Nov.,  p.  50—68;  „La  Vertu  malheu- 
reuse" (Serenu),  oonte  poétique  par  Wieland.  —  3m  Sabre  1758 
teilte  biefe  3eitf(brift  ben  „$Ian  einer  »tabtmle  jtit  iBiUmna  be«  Set> 
fhmbeo  unb  çerjenê  junger  fieutt"  ht  Überfeljung  (S)t|tin6erSeft,  6. 187 
bis  193)  mil. 

61.  [3a  e.  u.]  „Set  Unjufriebene"  tragt  biet  tat  bei  û&erfe|ung  Me 
Kuffdjrift:    „Erna*  et  Zohar". 

62.  [3u  6.  bs.)  breton  in  bec  Année  littéraire,  1760,  t.  7,  p.  7. 
îlutb  bie  3eitfc6rift  Le  Censeur  hebdomadaire,  1760,  t,  7,  p.610  bebt 
beroor,  ba6  in  bief«  Çnmne  jiib  or  ope  unb  erhobene  (Bebauten  finben. 

63.  F3u  e.  m.)  Choix  de  p.  a,:  a)  t.  II,  Hymnes  de  M.  Wieland 
p.  74 — 79  (Cantique  sur  la  beauté  du  printemps  [ftebt  aucb  ira  Choix 
d'Avignon,  1770,  t,  I,  p.  248];  Cantique  du  matin;  Hymne  sur 
Dieu;  Hymne  sur  la  présence  de  Dieu),  b)  t,  HT,  p.  4 — 81: 
„L'Epreuve  d'Abraham,  poème  en  trois  chanta",  o)  t.  IV:  „De 
l'admiration",  p. 85 — 94;  „Des  prérogatives  duBage",  p. 95 — 104, 

64.  {3»  e.  i7.j   Bel.  ben  etften  Banb  bitfee  Sudjefl,  S.  319. 

65.  [3u  6.  as.]  3u  ben  non  Quérnrb  aufgeführten  libtrfefcungen  tft 
nod)  bie  in  bem  Magasin  encyolop.  1801,  t.  41,  p.  848—363  entbot- 
ttnt  'Crof aÜbertragung  :  „Musarion  ou  la  philosophie  des  Grâces, 
imitation  du  poème  allemand  de  M.  Wieland"  beijufttflen.  ta  ïïame 
bea  Betfoffexfl  ift  nur  mit  ben  Snitialen  W 8 angebeutet 

66.  [3u  e.  m.]    Magasin  enoyolop.  1799,  t.  30,  p.  303 — 319. 

67.  [3u  e.  w.]  Oeuvres  complètes  de  Diderot  par  Aaséxat,  VI, 
p.  426—427. 

68.  [3u  e.  ta.)  Archives  littér.  de  l'Europe,  Paru  et  Tnbiogue, 
1804,  t.  I,  p.  102—128. 


69.  (3b  8.  «.]  ÏOgl.  bie  äeiifdjrift  „Abeille",  t.  II,  26  •  livraison. 
1821,  p.  548. 

70.  [3«  e.  «.]  3u  ben  angaben  bei  Cuétarb  fußen  mit  no*  folgcnbe 
îlotijen  übet  einige  Sdjriften  SBietanbl  bei.  a)  Archives  littéraires, 
1807,  vol.  15,  p.  389 — 403:  „Des  jugements  humains",  fragment 
trad.  de  Wieland.  —  Ibid.  vol.  18,  p.  184 — 192:  „Junon  et  Livie", 
dial.  deW.;  ibid.  1805,  vol.  7,  p.  37  sq.:  „Les  Pythagoriciennes"; 
p.  360—392:  „Des  Passe  -teins  les  plus  anciens".  —  b)  Décade 
philos.,  an  1806,  t.  51,  p.  110 — 113:  „Conte  oriental  d'après 
Wieland".  îeril&erfe&er  faßt,  er  Gabe  ibn  nuftt  junacbft  aueber  beutidjen 
Urfdjrift,  fonbern  aui  einer  b,ollânbifd}en  flbettragung  ober  Bearbeitung. 
Teöhnlb  fei  feine  Slrbeit  tjielleiffjt  nid)t  gan)  jutreffenb. 

71.  [3u  s.  «ii  31[g  (hgiinjung  ju  ben  Sngaben  bei  Duérarb  fügen  wir 
bei:  „Les  Frères  Soliroeder",  befprodjen  in  ber  Décade  philos.,  an 
XU,  t.  39,  p.  414. 

72.  (3u  e.  so.]  3u  ben  Angaben  bei  Oucratb  fugen  mir:  a)  Romu- 
lus...  imité...  par  P.  J.,  Paris  1800;  Dal.  Magas.  oncyol.  1800, 
t.  34,  p,  147;  b)  Saint-Julien,  trad.  par  L.  Delamarre  ;  c)  „Ta- 
bleaux de  famille",  befprodjen  in  ber  Décade  philos,  an  IX,  t.  30, 
p.  90—93;  d)  „Los  Sybarites,  trad.  par  H.  C**,  Paris",  befprod)en 
in  ber  Dec.  pbil.,  an  IX,  t.  30,  p.  429. 

73.  [3u  S.  m.]  Mercure  de  France,  24  Juin  1786,  p.  156;  ib. 
11  Mars,  1786,  p.  70. 

74.  [3u  S-  eil  ïfikitereâ  6ci  Sorbens. 

75.  (3u6.  bs.|  9?g[.  a.  »ettelljeimâ  aufi"a&:  „  »eaumatcbûiS  übet 
öoeibesj  ClauiflD"  in  ber  „0ca.enroart"  XVII,  31r.  25,  6.  396  fj.,  fnnrie 
befien  im  Sab«  1885  erfebienene  neue  öiograpbie  non  Seaumartbaiê, 

7H.  [ins.  SS.J  !8flt  unfere  Wadjroeife  iin  ©oetbe  ■■  3aljrbud)  1887, 
8.  208  ff.;    „©oetbeS  (ittcrarifcf>cr  Üinfluft  auf  grantreid) ", 

77. 13«  =  hj  3>nl.  SlnbcreS  im  ebengenannlen  31uffa&,  S.  210  R.  — 
3Btr  fügen  bnju  nodi  iolgenbe  9iod)trägc  bei:  a)  Tic  ouf  S.  210  im 
legten  Slbfagc  ermähnte  SJefuredjung  finbel  jid)  in  ber  Année  littéraire, 
1778, 1. 1,  p.  260—282.  b)  $îe  in  bem  britten  S&îa,e  ©.  211  attge> 
führte  3eitfd)ri(t  i|"l  baâ  Journal  des  Savants,  Avr.  1778,  p.  304. 
c)  îie  im  fünften  äbfafte  ebenboiclbfi  mitgeteilte  Beurteilung  finbet  ûdj 
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aud)  nodj  in  bem  Cours  de  littérature  ton  ßabarpe,  t,  HI,  oh.  5;  bgL 
aud)  t.  XIV,  p.  381.  d)  lie  poetif^e  überfefcung  au8  einer  Stelle  im 
„SBJertber",  roeldjc  auf  6.  314  im  jtoeiten  Hbfafct  angefübrt  iß,  ftebt  m 
ber  Décade  philosophique,  an  III,  p.  163 — 165. 

78.  13»  s.  «t.]  ïiiit  oerroeifen  ^ieiüb«  ouf:  a)  Sppell,  „SBntb«  unb 
feine  Seit",  3.  Auflage;  b)  S.  Orofi,  „©ottbt*  Setter  in  granfreld). 
©ne  Stubie."  Setpjig,  9&ilfaelm  griebridj  [1888].  o)  Unfert  eigene,  fdjon 
eroabnte  Hbbanblung  im  ©oetbe-Safirbucb;  1887,  €.  214—290.  8u  bie> 
fer  tragen  mir  nod)  einige  Sertfbttgungen  unb  Srgättjunatn  biet  bei  :  I)  B«i 
ber  Crrroäbmmg  Don  „Les  Malheurs  de  l'Amour"  foO  auf  6.  SIS  ju 
ben  Sorten  „bon  beutfdjen  ©udje  entlehnte  Çanbtuiig "  bet  beftbrûnlenbe 
3ufa&  „teitoeife"  binjutriten.  ÎJdbere«  finbet  fid)  aber  ben  3n6alt  blefer 
îiadjnhmung  in  ber  Allgemeinen  beutfdjen  S3ibIiotbe(,  Xnbang  ju  bem 
25.-36.  ©aube,  6.  2995  ff.  II)  Huf  6.  217,  im  leiten  abfafce,  ftnb 
bie  SBorte  „roabrfcbcinBd)  parobierenben"  ju  ftreidjeu  unb  ju  ber  Xitelatc 
gäbe  bit  SBorte  binuijufflgen  „tiré  en  partie  de  l'allemand,  par  Mr.  de 
la  Rivière",  ©ine  elnge&enbe  Sefpredjung  biefer  Sndjbilbung  [Werther 
ou  le  délire  de  l'amour]  finbet  fid)  in  ber  allgemeinen  beutfdjen  BibltO' 
tbel,  Hn&ang  ju  bem  25.-36.  SBûitb,  S.  2981  ff.  LU)  Huf  S.  219 
ift  bie  Vermutung,  bai  her  Berfaffer  bon  „Werthérie"  auî  ber  Sdjroelj 
gebürtig  fei,  roobl  hinfällig,  ba  er  fid)  in  ber  britten  Auflage  (1804)  feiner 
Slricit  ala  îinftbircttor  in  Sîerbun  nab«  bezeichnet.  Sud)  fügt  er  bort  in 
ber  3!orrebe  bei,  bat  er  feinen  in  einem  SRonate  gefdjriebentn  unb  eilfertig 
gebrudten  Stoman  nunmebr  aberarbeitet  unb  aud)  au&eriid)  in  befferer  Jorm 
erfdjeinen  laffe.  IV)  Sie  auf  S.  220  angeführte  .Çeroïbe  erfdjien  guerft  im 
3abre  1798  unter  ber  Huffdjrift:  „Werther  a  Charlotte,  héroïde,  par 
M.  le  Ch*r-  Labiée".  V)  3u  S.  220,  jweiter  Sbfoï,  ift  nadjju  tragen  bie 
Sefpredjung  in  ber  9Ieuen  »ibltotbet  ber  fd)5nen  SDiffenff&aften,  Sb.  58, 
6t.  1,  €.  112,  aber  bie  mit  Beifall  auf  bem  itatfenifdjen  Xbeata  aufge- 
nommene Operette  „Lob  PaBsioni  du  jeune  "Werther".  Semer  ift  ail 
meiterc  SBertbernadjbilbung  ju  eroûbnen  „Le  Retour  de  Werther  on  les 
derniers  épanchemeute  de  la  seoBibîJité ,  comédie  eu  un  acte,  par 
Cb.  Durai;  Paris  1820". 

79.  [3u  6.  sa.]    SBgl.  @oetb,e=3abrbud)  1887,  S.  216 — 217. 

80.  [3u  6. 6«.]    Strobel,  „  ©eftbicbte  be*  ©lfa&",  B.  V,  ©.  205. 

81.  [3«  e.  m.]  Mercnre  de  France,  12  Juillet,  1788,  p.  97  sq.: 
„Notice  sur  M.  Risbeck". 

e  an  f  i  *,  arrdiid.tr  1. 1.  *.  «.  s.  u.  18 
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82.  [3u  e.  ei.]  Mercure  de  France,  19.  Nov.  1791,  p.  99,  »o 
bemerft  tft,  bajj  îubuiffon  Don  bem  Originallhlde  @oe$ed  aud&  eine  Über* 
fefcung  (?),  nid&t  blojj  eine  Bearbeitung  gemacht  babe. 

83.  [3u  6.  es.]  «Pfälaifd&ed  üHufeum,  3Rannbeim  1783—1784,  1.  S., 
6.  225—290,  mitgeteilt  burd)  3.  3B.9raun,  „Stiller  unb  «oetfce  im  Ur= 
teile  iljrer  3eitgenoffen  ",  6.  59—60. 

84.  [3u  6.  64. J  Revue  critique  d'histoire  et  de  littérature  1886, 
I,  p.  58. 

85.  I3u  6. 6«.]  $lm  auSfübrlicbften  in  „  Stiller  unb  feine  Stäubet  in 
ber  franaoHfôen  SKenolutton;  ein  biftorifcbeô  3Klb  Don  Dr.  Äarl  Stifter; 
©rûnberg  1865  ",  6. 1 5—20. 

86.  [3u  e  65]  $er  Moniteur  universel  bietet  nur  ein  einjigeft  3RaI 
(am  8.ÜJtära)  bte  Variante  „Robert,  chef  des  brigands";  fonft  Reifet e* 

immer de  brigands.    (Sbenf  o  lautet  bte  Überfd&rift,  als  baô  ©tüd  hn 

folgenbcn  ^abrc,  1793,  im  $)rud  erfd)tcn.  ©leid&roobl  ftnbet  man  in 
franaöjifäen  unb  bcutfdjcn  .^inroeifungen  häufig  bie  unbeglaubigte  5orm 
„des". 

87.  [3u  6. 66]  Die  authentifie  Sonn  feinet  beutfd&en  5amütenna= 
mena  ift  auf  ©runb  beä  $aufeeugniffe8  erft  neuerbingd  feftgeftedt  roorben 
in  ber  Slbbanblung  öon  £.  Xoberenj  :  „  La  Martelière  unb  feine  Qearbei* 
tung  6d)illerfd)er  Dramen  auf  bem  X^eater  ber  frangöftfd^en  fflenohitUm  " 
(miffenfdjaftüc^c  Beilage  jum  3al)reäberi$te  ber  ftäbttfdjen  SReatfc^uIe  ju 
ööbau  in  ©.,  Dftern  1883;  $rogr.  ftr.  516,  ©.11  unb  30).  Übrigen* 
unterliegt  e3  feinem  3roctfel,  bafc  ber  9tome  ©djminbenbammer  butefc  98er* 
fürjung  au8  ©Urning  -  ben  *  §ammer  entftanben  mar. 

88.  [3u  6.  67]  Théâtre  de  Schiller ,  traduit  de  l'allemand  par 
Lamartelière  ;  Paris,  an  VIII  —  1 799  ;  préface. 

89.  [3u  e.  67.]  3n  berSßorrcbc  gu  feiner 9tod)bUbung  „Gênes  sauvée, 
ou  Fiesque  et  Doria;  Paris,  Barba,  1824"  fagt  la  üRarteliere  in©e* 
giebung  auf  feine  Bearbeitung  ber  „Räuber":  „Dès  le  mois  de  mars 
1787,  mon  manuscrit  se  trouva  déposé  entre  les  mains  de  M.  de 
B***  qui  m'honorait  de  son  amitié.  On  sait  de  quelle  manière  il 
passa ,  trois  ans  après ,  au  Théâtre  du  Marais ,  et  quel  accueil  il 
reçut."  Unter  biefem  mit  ber  initiale  B.  bezeichneten  ©önner  bat  man 
ben  ©d&riftfteller  Bcaumard&aid  $u  erfcnnen  geglaubt,  ber  ibn  gu  feiner  ®e* 
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atbtituiifl  beS  „Robert"  Detanlafst  unb  iftm  fogar  batan  geholfen  babe. 
SBerflkic^e  bie  oben  in  ShmterhmgS'/  eroäbnte  abbanblung,  6. 12,Hnm.  3. 
liber  ail  bies  ifl  mebr  aïs  jwrifel&aft  —  3"tn  ©d)Iuf[e  bemerten  »ré  no<b, 
bafi  la  URortetière  in  bei  Sonebe  ju  „Lo  Tribunal  redoutable  ;  Parie, 
an  huitième"  bie  6ntfleb>ngSjrit  feines  „Robert"  nodj  oor  bnî  3ttbr 
1787  ju  fefcen  itérai,  ûtbem  et  fagl,  er  habe  ibn  lange  nor  ber  3teoo> 
lution  oerfaftL 

90.  [3»  «.  «J  3n  ber  SBorrebe  berfetten  "Bearbeitung,  nwldje  in  ber 
omberfiehenben  ïtnmerhmg.  angegeben  ift. 

91.  (3u  e.  «7.1  SflL  bie  in  »mnerf.  87  angefahrte  Xbbanbluitg  Dm 
$.  îioberenj,  S.  11  (Snbe. 

92.  L3»6.n.1    „SoibunbSüb",  SKarj  1882,$eft60,  S.397. 

93.  [3u  6.  ts.]   Sgl.  Gnbe  biefeS  SttfdWttefl,  6.  77— 78. 

94.  [3»  e.  TL]  Beilage  jur  !Mùndjenet  «Hflementen  geîhroa,  3.  Ko. 
pember  1886. 

95.  13"  e.  7s.]  91äb,ete3  bei  fiouiê  Spadj:  „Biographies  alsaci- 
ennes, 1. 1,  1866,  p.  361—432. 

96.  (3u  6.«.]  „Histoire  de  l'influence  de  Shakespeare  sur  le 
théâtre  français  jusqu'à  nos  jours  par  A.  Lacroix,  BruzeDes  1856", 
p.  210. 

97.  [3»  s  so]  SBfll.  aucb  3tSrben8,  ber  nod)  „Le  Chant  du  cygne" 
crroabnt,  welcber  in  ber  „3riâ  "  non  3acobi  1806  erftbienen  fei.  —  Sie 
„'ßalmb'atter"  nmrben  fpaler  (J.  de  Herder,  Les  Feuilles  de  palmier, 
contes  orientaux,  trad.  par  Treuenthal,  Paria  1845)  überfegt. 

98.  [3a  e.  sm  Archives  littéraires  de  l'Europe,  vol.  XL  P-  35 
biâ  51,  année  1806:  „Des Légendes,  traduites  de  l'allemand  de  Her- 
der". 3n  bemfeften  Sabre  erfdjten  in  ber  Décade  philos,  (vol.  SI, 
p.  200)  flleidjïaUa  als  überfefcung:  „Des  poètes  et  de  la  poésie  dan« 
les  tems  qui  ont  précédé*  et  suivi  la  Reformation  de  Luther".    3rt 

bei»  Recueil  de  pièces  intéressantes ,  t.  VI,  p.  139  sq.  erfitiien 

„  De  l'amour  et  de  l'égoïsme".  @benbû*elbft  t.  IV,  p.  1 — 100:  „Sup* 
plément  a  la  dissertation  de  M.  Leasing  sur  la  manière  de  repré- 
senter la  Mort  chez  les  anciens",  Pièce  tirée  du  Recueil  des  Feuillet 
volantes  de  M.  Herder. 

18» 
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99.  [3u6.  i.]  ©riefe  au«  $ari*  Don  ftarl  ®u|toto,  ï.  I,  1842, 
6.  162. 

100.  [3u  6.  87.]  Mercure  étranger  ou  Annales  de  la  littérature 
étrangère,  Paris  1813,  1. 1,  p.  211—213,  roo  ba«  »udj  „Sur  l'esprit 
de  la  philosophie  morale  de  Kant;  traduit  de  l'allemand  de  F.  H. 
Jacohi"  burd)  Gt).  îtonberbourg  befprodjen  ift. 

101.  [3u  e.  87.)  Sultan  Sdjmtbt,  ©efd)id)te  ber  frang.  fittteratur  feit 
1789,  n,  6.  251. 

102.  [du  e.  88.]  ObtgeS  nad)  ftarl  Mofenfranj*  Vortrag:  „S)aÄ  Sec 
btenft  ber  $eutf djcn  um  bie  $ï>tlofopï>ie  ber  ©efdjid)te",  ftömgÄetg  1835, 
Un$er. 

103.  [3u  ©.  90.]  $eutfd)e  9hmbfd)au,  7.  3aÇrgang,  2.  $eft,  9toDem6er  : 
ein  ©rief  Don  Sari  SBenebift  £afe. 

104.  [3u6.  »î]  Spectateur  du  Nord,  1798,  vol.  Vu,  p.  7.  — 
3ugletd)  madjen  mir  auf  ben  ebenbafelbft  erfdjienenen  (1799,  vol.  IV, 
p.  6  sq.  unb  vol.  XII,  p.  14  sq.)  Çoà)ft  gebanfenreidjen  Sluffafc  aufmerl* 
fam:  „Considérations  sur  l'état  actuel  de  la  littérature  allemande". 

105.  [3«  ©  »s.]  über  „SBiflerS  fieben  unb  SBerfe"  fcaben  neuerbhtaô 
Mitteilungen  gebracht:  ÜR.  331er  in  feiner  2lu3toa$l  Don  SBriefen  an  ü)n, 
Hamburg  1879,  unb  in  jioeiter,  DermeÇrter  îluflage,  1883.  gerner  bic 
Çreufciftfcen  3crt)rbüd)er,  33b.  27,  6.  288  ff.  —  gerner  ,,©&arlcô  beSSiucr* 
unb  Mab.  be  Staël...  Don  Oberlehrer  ©räter",  Seil  I  (roîffenfdjaftlid&e 
Stellage  gum  Programm  be8  Gtymnafmmä  $u  ftaftenburg,  Dftern  1881). 

106.  L3u  @.  94.]  Biographie  universelle  par  Michaud,  Sirtitel 
„  Sftllerä  "  auô  ber  geber  Stapf  erd. 

107.  [3u  ©•  97.]    SBgl.  „Lettres  de  la  Baronne  de  Gérando,  née 

de  Rathsamhausen Paris  1880,  Didier  et  Cie-",  befprod)en  in  ber 

Hugäburger  allgemeinen  3eitung,  Seilage,  15.  Suit  1881,  6.  2866  bis 
2867. 

108.  [3«  ©•  106]  Revue  des  Deux -Mondes,  t.  96,  année  1871, 
p.  13:   „Les  deux  Àllemagnes"  par  E.  Caro. 

109.  [3u  6. 107.]  A.  Lacroix:  „Histoire  de  l'influence  de  Shake- 
speare sur  le  théâtre  français",  p.  257.  Gbenbafelbft  p.  261  sqq.  über 
bic  3&eforntDorfd)läge  Don  ®&.  be  Hémufat  (1820). 
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110.  [3us.no.]  3n  bemfetben  3abre,  in  weldjem  bie  Stodjbilbiinfl 
Sebrun«  etfcbien,  tourbe  eine  überfegimfl  bes  S9aron  von  SRtebern:  „Maria 
Stuart . . .  par  Fr.  Schiller. . .  publiée  par  M.  H.  de  Latouche  . . . , 
Parie  1830"  oeiüffentlidjt. 

111. (S»  6.  m.)  L.  Spach,  „Biographies  alsaciennes",  tu,  1866, 
p. 249;  femer  besfetben  „iDIobmieRuIturjuftûnbe  imQIfop",  9.1,6.135. 

1 12.  [3u  S-  liai  „Histoire  de  l'influence  de  Shakespeare ....  par 
A.  Lacroix",  p.  385—288. 

113.  (Su  s.  u«.]  Sulinii  Sdjmibt,  „  fflefdjidjte  bet  froniôfifôen  Butène 
rurfeit  1789"  H,  6.346. 

114.  13»  e.  m.]  g.  Spatb,  „DJtoberne  «ultiirjuftftnbe  im  8Ifafj",  99.1, 
6.  138. 

115.  [Bu  6.  m-j  goui«  Ulfodj  im  Rappel  aelegenflid)  bet  anjefge  oet 
3.  SBanbeS  bei  überfe(unß  Bon  Ib.  Sraun. 

116.  [3u  e.  ui.J  Scbou  in  btn  Archives  littéraires  1804,  t.  IV, 
p.  328 — 348  ftnbet  fkh  ein«,  allertinaS  freie  unb  eflpaS  turjenbe  Qper> 
febuna,  ber  ft&banbtuna  über  bas  „@i&o&era".  ïie  neuefle  franjöfifdje 
Slrtieit  ift  „L'esthétique  de  Schiller  par  F.  Montargia,  Paris  (1885), 
Alean".  gflnfSubte  früher  erjdjienert  Bon  £.  Stbmtbi:  „Études  sur  les 
lettres  de  Schiller  sur  l'éducation  esthétique  de  l'homme  ....  Paris 
1880,  Croville-Morant". 

1 17.  (3u  e.  ils.]  Sifll.  3L  Sbuquet  in  bet  SJombe  jit  ferner  trefflidjen 
îertauagabe  „Goetz  de  BerUchingen  ;  Paris,  Cerf".  —  Sgl  ferrai 
ben  îlnïfnt  beofelben  SBrfdjeiB  :  „Goethe  et  ion  premier  drame"  ht  bei 
Bévue  d'art  dramatique,  t.  UT,  1886. 

118.  13*  e.  hg]  %,  «Dléjièrea,  mit  ber  ffletpfUdjtunn  Don  &  SSdjttif 
Berger, 

119.  (3«  e  m-]  SBnL  bie  Slbbanblung  „Goethe  et  le  romantisme 
français  "  in  bem  Bulletin  de  la  Faculté  des  letttres  de  Poitiers, 
Nov.  1886,  p.  349,  uon  8.  SJucro».  —  3n  Schiebung  ouf  Sittt  Sotte  bie 
Revue  encyclopédique  1825,  p.  614  fdjon  gefaßt:  „La  Franoe 
cherche  aujourd'hui  la  tragédie  historique;  Walter  Scott  en  a  donné 
le  modèle.  Non  génie  éminemment  dramatique  fait  vivre  et  agir 
tous  ses  personnages  ...  Le  premier  il  a  tiré  la  poésie  de  l'état 
contemplatif."    Sbenbafeibft  1826,  t.  30,  p.  596. 
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120.  [3u  6.  m.]  SBgl. Xnmert.  117  unbE. Lichtenberger:  „Goethe, 
Goetz  de  Berlichingen,  conforme  à  l'édition  de  1787,  avec  une  in- 
troduction et  des  notes;  Paris  1885".  —  $rei  $obit  Dorïjer  erfdjten 
Don  bcmfelben  S3crf äff cr :  „Le  théâtre  de  Goethe,  leçon  d'ouverture, 
Paris  1882".  —  $ic  ncucftc  ttberfcfcung  ift:  „Goetz  de  Berlichingen 
à  la  main  de  fer ,  drame ,  nouvelle  traduction ,  avec  le  texte  alle- 
mand en  regard  par  £.  B.  Lang . . . ,  Paris,  Ollendorff." 

121.  [3u  ©.  m.!  î)cr  beurfôe  îert  bcr  „SpÇigeme",  mit  ertl&renben 
îlnmerhmgen,  ersten  in  $ari$  im  3a&rc  1843.  Unter  ben  neuerbingô 
erfd)ienenen  Gtnaelüberfe&ungen  nennen  mir  eine  Übertragung  in  Serjen 
oon  SBorel  (1855)  unb  eine  ^rofaüberfefcung  oon  Sang,  in  toörtltdjer  unb 
in  freier  gönn.  ßinc  frangöftf^e  Sluägabe  erfd)ien  im  3>a^re  1882  burd) 
£.  ÜRarie  b\§uer  in  sÇartè,  $ugleid)  mit  fieffîngô  Dramaturgie. 

122.  [3u  e.  129]  $gl.  ben  erften  5tonb  btefeô  S8u$e3,  @.  38. 

123.  [du  Z.  i3i.]  Théophile  Gautier,  „Histoire  du  romantisme, 
Paris  1882",  p.  135.  140. 

124.  [3u  €.  132]  Bibliothèque  universelle  de  Genève,  t.  LV, 
1834.  p.  177. 

125.  [3u®.  133.]  3ulian  6d)inibt,  ,,©efôtd)te  ber  franeöjifdjen  Sitte* 
ratur  feit  1789",  6.  425  unb  429. 

126.  [3u  6. 133.]  Blaze  de  Bury:  „Alexandre  Dumas,  Paris 
1885",  p.  74. 

127.  [3u  e.  184]  î)ic  neuefte  Slbfcanblung  Don  S.  6erre  &ei|t:  „Re- 
ligion de  Goethe  et  de  l'abbé  Maigno:  M.  Zola;  Paris  1881,  Ger- 
vais". —  SSqL  auefc  „Une  nouvelle  étude  sur  Goethe"  in  ber  Revue 
du  Monde  catholique,  1  Juillet  1886. 

1 28.  [3u  e.  135.]  2Boï)l  am  ooüftanbigften  in  ber  Sinleitung  *u  ber 
freien  poctifdjen  Überfefeung:  „Faust,  tragédie  en  cinq  actes,  adaptée 
à  la  scène  française  pour  la  première  fois  par  P.  Ristelhuber,  Paria 
1861." 

129.  [3u  -s.  136.]  a)  A.  Jullien:  „Goethe  et  la  musique;  ses  juge- 
ments, son  influence,  les  œuvres  qu'il  a  inspirées;  Paris  1880". 
b)  M.  C.  Bellaigue  :  „Faust  dans  la  poésie, la  peinture  et  la  musique", 
in  Le  Correspondant  10  Décembre  1883.  2$on  ebenbemfelben  :  „Étude 
artistique  et  littéraire  sur  Faust,  Paris  1884". 


130.  13u  6.  is».]  Revue  des  Doux -  Mondes,  t.  96,  p.  13,  année 
1871:   „Les  deux  Allemagne«"  par  £.  Caro. 

131.  I3"  6.  i«.]  „Correspondance  de  Lamennaia  inédite  publiée 
par  £.  Forgues,  Paris  1886",  p.  346. 

132.  (3x6.191.)  SnL  Le  Correspondant,  p.  843— -843,  10  Dé- 
cembre 1883:  „Faust  dans  la  poésie,  la  peinture  et  la  manque" 
par  C.  Bellaigue. 

133.  13»  6.  iu.|  Revue  des  Deux-Mondes,  t-XHI,  1838,  p.  754. 

134.  13«  6-  i«j  „Nouveau  recueil  de  lettres  du  Prince  de  ligne, 
Weimar  1812",  T.  II,  p.  4. 

135.  (3«6.m.].a.  Sffi.  b.  Sdjlegelî  famttidje  fflerfe,  berauSg.  »cm 
(S.  «Söding,  ».  10,  S.  46  ff. 

136.  fa«  6.  ut.]  „Goethe,  ses  partisans  et  ses  détracteurs"  rn 
ber  Revue  nouvelle  d'Alsace  -  Lorraine,  Juin  1882. 

137.  i3u  6.  iw.)  ©o  nadj  Snaa&e  Bon  Ouératb. 

138.  13«  C-  usa.]  ?m  ber  Bibliothèque  de  Genève,  1828,  t.  XXXVH, 
p.  330  sq.,  ifl  in  Überfetjung  „Les Ecarts  d'un  homme  a  imagination" 
mitgeteilt,  gerner  übertrug  Güint  ■  SRarc  ■  ©itorbin  im  3uH  1829  ben 
„SDtarino  gûlieto",  imttuämg  abaebrudt  in  beffen  „Souvenirs  de  voyages 
et  d'études",  IIe  série,  p.  311—327. 

139.  [3a  6.  im.)  g.  Xi),  eboftel,  Sedier  be*  Sraiiiöftfdjen  in  fölefeen, 
Dcröftentlidjtc  bafelbft  im  Sabre  1785  „Chansons  de  table  d'après  M. 
Claudius,  et  le  Comte  de  Stolberg,  et  deux  petites  pièces  de  Mr. 
Bürger,  avec  l'original  mis  en  vers  français".  îiefe  Stûcfe  würben 
abnebmeft  unb  burdj  neun  weitete  aus  fflûrger  oenneb,rt  in  beflfefiien  See 
faffcrS  ..Introduction  à  la  lecture  des  ouvrages  en  vers  français  . . . , 
Giessen  1788".  Sarin  finbet  fia)  bie  ÜBerfetjung  non  StaubtuS'  „M&ehv 
meinlieb",  beten  erfter  3ïer8  lautet:  „Ornons  de  pampre  et  vidons  tous 
nos  verres",  ferner  beô  Jtunbgefang*  Don  Stoiberg:  „gto&tidj  tönt  ber 
Sedjer  Slang  ",  enblid)  neun  [feinere,  leistete  Siebet  Don  fflflrger.  —  3n 
ben  Archives  littéraires  1807,  t.  13,  p.  264  —  272  finbet  ftd)  ois 
îkofauberfcBung:  „Le  premier  Printemps,  traduit  de  l'allemand  de 
M.  le  Comte  Pr.  L.  de  Stollberg". 
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140.  13«  6.  iw-1  3«  ten  Werfen: 

9  @$ön  Siebten  fôiir  jte,  fprang  unb  Wwang 

<§td>  auf  ba«  töoß  befcnbe; 

©o&l  um  ben  trauten  Setter  fälang 

@ie  tyre  Silien&änbe* 
tft  folgenbe  fêrtoeiterung  ïjinjugefugt:   „Léonore  était  presque  nue,  ses 
cheveux  en  désordre  tombaient  par  longues  tresses  sur  son  sein, 
qui  n'avait  point  d'autre  voile  ;  cependant  le  confiant  amour  l'em- 
porte sur  la  crainte". 

141.  [3u  e.  les.]"  SBgl.  8ouift9Ro(r:  „6$tUerè  Sieb  Don  bet  ©Iode 
(Sine  btograp&tfd&e  6tubtc  Strasburg,  M.  Sà)ulfc  &  fto.,  1877."  —  6m 
fragment  tft  bur<$  SBinet  überfefct  in  beffen  Études,  t.  2,  p.  19. 

142.  [3u  6.  169.]  J.  Demogeot,  „  Histoire  des  littératures  septen- 
trionales; Angleterre -Allemagne",  Paris  1880;  p.  343 — 344. 

143.  [3u  6.  ni.]  $gJL  htn  2luffafe  Don  0.  o.  fieat  in  bem  „Sta&to  fût 
baâ  Stubtum  ber  neueren  Sprachen  unb  Sttteraturen",  71.  Stonb,  1884. 

144.  [3u  ©.  178.]  Ch.  Joret  :  „  Herder  et  la  renaissance  littéraire 
en  Allemagne  au  18e  siècle;  Paris,  Hachette,  1875." 

145.  [3u  6. 174.]  33qI.  hierüber  mte  über  einige  anbete  fünfte  in  bem 
Sluffafce:  „$eutf$e  3been  unb  SSorbilber  "  in  ber  Mnif$en3eitung  1885, 
29.  unb  30.  $egember. 

146.  [3«  ©•  176.]  $gl.  Sfld^ereô  in  ber  6*rift:   „3BU  man  in  grant* 

retd)  mit  ber  beutfdjen  $^Uofop^te  umgebt "  Don  ©.  $$aulou>,  Atel 

1852,  6.  3—5. 

147.  [3u  ©.  176.]  Le  Siècle  1833,  t.  II,  p.  379. 

148.  [3u  ©.  178.]  Revue  germanique,  t.  lu,  p.  493  sq.;  t.  VI, 
p.  349  sq. 


8t9t|iet. 


»bhmicn,  »on  SSieluiib,  48. 

SSatipenu),  3.  3.,  41. 

Abeille,  la,  162. 

Batteur.  22. 

Kbbifon  ».  55. 

Baume,  Griffet  be  la—,  47;  48. 

Sluutïjon,  Bon  ÏSielanb,  41. 

Beau  tnurd)  aiS  53- 

«floult,  »rafïn  b'— ,  146. 

Beuume,  Qtienne,  109. 

Ahasvérui,  non  Ouinet,  132. 

BCbolIière  154. 

«SrenS,  £.,  176;  180. 

Beertet!,  SB.,  «.  13. 

Allemagne  et  Italie ,  Don  Cuinei, 

Beer -Sinn  31. 

174. 

BellaißUf,  S.,  «.  129;  «.  132. 

«miel,  $.  g.,  162. 

»énarb,  IIb.,  176;  179. 

Amour  et  Intrigue,  iiadj  Stettin, 

»erlioj  135. 

73;  114—115. 

Bemarb  42. 

ampère,  3.  3.,  123;  136. 

Betielfieint,  «.,  «.  75. 

Kitcelot,  111. 

8eB.fe  30;  151. 

Sttitelttin,  V,  23. 

Bibliothèque    universelle   de   Gé- 

Sippen a.  78. 

nère,  K.  124;  «.  238. 

Archives  littéraireu  de  l'Europe,  95. 

Bibliothèque    universelle    des    ro- 

Archives philosophique  a,  175. 

mans  43;  48;  5a 

«rifttpp,  Don  ^ielmio,  48. 

BilberliecT,  fi.  fr  ».,  80. 

ffltnim,  avilit  »on,  151. 

Bttaubé  142. 

tfftfiettt,  5;  25  (f.;  121;  130;  150. 

Blanc,  S.,  88. 

«orignn,  fi.  b'— ,  112. 

Slûiidjet,  S-,  138. 

Snen,  §«iOfl  b",  (i. 

Klage  be  Sud)    133;    186;   150; 

170;  a.  126. 

»adjeffert),  gmu,  55. 

Boaton  38. 

Baßflcfcu,  3.,  144. 

B9dh,  Pilologe,  181. 

Bnflabeii,  bcurfdje,  Œttinjirfung,  167. 

Bomieöifle,  Miecla«  be,  11—12;  50. 

Saïfcac,  $.  b€,  155. 

Bord),  ©raf,  39. 

Bâtante,  ffl.  ®.  %  be,  119;  123. 

Boiel  V.  121. 

Barbe  be  SKarboiâ  46. 

«offert,  «.,  146;  a.  67. 

îkrdiou  be  ^rnfpeii  176. 

»outart,  a.  S».  ft.,  24;  a.  39. 
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»otüct,  0.  (S.,  158. 

Stoitrguct,  X.  i?.,  51. 

Söoutcriücf  86. 

«outcoiüe  «.  351. 

«raube*,  3.  G.,  10. 

«raun,  Xï).,  120. 

»rounoûrb,  G*.,  188. 

îoraut  Don  «DZcffiiia ,   boit  Sdnfler, 

117-118. 
«raDarb,  >K.,  115. 
SBrentano  151. 
breton  145. 
Briefe,    bic  iteuefte  fiitteratur   be* 

treffenb,  25  ;  *.  «  ;  H.  53. 
Brigands  de  Schiller,  les,  70. 
«viciant,  le,  HO. 
»üdjner  150. 
»iifile,  3.  ö.f  195. 
*üra.er,  (B.  «.,  HU). 
Burgraves,  les,  Don  Victor  Jpttflo, 

151. 
»urja,  «bei,  31. 
«tjron  133. 

Cabaniè  62. 
Sacattlt,  ftr.,  18. 
(Eampe  50. 

(£arloioifc,  grau  D.,  145;  146. 
<£aro,  (£.,  138;  SC.  108. 
Caroline  de  Lichtfield  50. 
©art,  Xf).,  14«. 
SaDaanac  122. 
(£at)lu*,  ©raf,  26. 
ŒÇamiffo  120. 
Sfjampflcurt)  154. 
Œl)apclaitt  112. 
Charlotte  et  Werther  77. 
(£f)ateaubrianb  57. 
(£l)atelain,  be,  171. 
(£f)a*lc*,  ^fjilarctc,  149;  154. 
d&aftel,  g.  Xt).,  «.  239. 
Chefs-d'œuvre  des  théâtres  étran- 
gers 123. 
(£f)ctiebollc,  (Sf).,  91. 
(£f)énier,  9K.  3-,  15;  77. 


(Efjcrbulieft,  Ä.  1. 

Christine  à  Fontainebleau,  Don  0. 

XumaS,  128. 
G&uquet,  «.,  143;  9.  117. 
Chute  d'un  ange,   Don  San  tartine, 

133. 
Glaubttt*  160. 
(£laoiflo,  Don  ©oetfje,  53. 
Œoaniarbè,  trüber,  161. 
©oiffier,  .§.,  49. 
(Sonbitlac  80;  87.      ' 
Confessions  d'un  enfant  da  siècle, 

Don  ft.  bc  2Jhtffct,  133. 
©oitftam,  benjamin,  57;  100—102. 
Contes  fantastiques  155. 
Gonti,  Surft,  53. 

Correspondance  de  Grimm,  Ä.  15. 
Correspondant,  le,  H.  132. 
Œottlcr  W.  43. 
Coupe  et  les  lèvres,  la,  Doit  fl.  be 

buffet,  133. 
Courier,  %  *!.,  78. 
(Souniot,  $ipp.,  117. 
Gourtain  28. 
©ouftu  173;  Vermittler  ber  beutfdjen 

Wtofopbie  175;  176. 
Groôitarb  167. 
droénicr  114. 
Greujé  >  be  *  iîcffcr  69. 
Œubièrcé  $afaic$eanj  16—17. 

X>aitfllarb  139. 

Xaniet,  «.,  138. 

Xatijcl  «..  4,  17,  22,  27. 

Décade  philosophique  95. 

Xegcranbo,  3.  W.  81  ;  85— «6, 97. 

Xegcranbo,  Annette,  97. 

Xcjanrc  77. 

Xclacrotjr  135. 

,,Do  l'Allemagne"  Don  Srrau  Don 

(Staël  103—105. 
XetaDigne,  (Saftmir,  112.  • 

Xcliïlc  165. 

XcmetriuS,  Don  ©piller,  117. 
Xentogeot,  3.,  Ä.  242. 


twdjampe  162;  163;  166. 

teifcuilleÉ  H.  81. 

teSD,at)e  61. 

teftutl  be  Xracp.  ST). 

tnulibc  iÖüOici  in  grmttreirf)  gc 
bru<ft  156;  bturfdjt  fabeln  91  bi« 
24;  —    ffleirfjidjtuforfdiimg    160; 

—  3uri«prubenj  180;  —  Sitte 
tiuursic|[fiid)if  in  frangofifdjer 
Spraye  153  ;  —  fictif  159  ff.  ;  — 
®pra<f)e  156,  169,  181;  "ßfulofo- 
pbit  81  ff.,  178— 179;  —  Komane 
41  ff.,  54,  144  ff.,  150  ff.;  — 
«Sitten  103,  105,  177,  181—182; 

—  Borlejungen  in  Sßaitö  157;  — 
gBiffenfdjaft  179. 

Teuti^oö  epo*5  38  ;  141  ff.  ;  —  tljea. 

Icr3ff.;58,63ff.;106ff.;  122ff.; 

151  ;  —  »olfSIieb  171. 
Simtuiigii.äöüEirljdtDQii  @Oc!f|c  146. 
tiberot  4-6;  40;  74;  80;  —  über 

niifcr  UutcrriditEiüefeu  5  ;  fudjt  baö 

SSorl  Sftfietif  einzuführen  5. 
tibi«,  bei  Victor  ïutgo,  erinnert 

an  ®oett)f4  SBertljer  57. 
toberenj,  $.,  a.  87,  91. 
îofim,  61).  SS.,  31. 
îoUfus,  6b-,  146- 
ton  eatloâ,  pdii  Situer,  72;  74; 

77;  113;  121. 
ton  Quart  bc  äRarana,  Don  91.  tu- 

ma«,  133. 
ton  Sploio  Don  fflofalba  45. 
torotliea,  SoDtftefl,    in  granfteid} 

143;  163. 
tornt  22;  24;  37. 
tramattlrgic,  S}antburgijd)e,  18. 
tuboifl  26. 
tubniffon  lil;  %  82. 
ïnthtt  107;  113. 
tu  ©oiibrai),  Ü.  41. 
tuctos,  S.,  91.  119. 
tuuutt,  abolptje,  133. 
tuiHoï,  aiej.,  ber  Siliere,  71;  112; 

116:  125;  126;  128;  133. 


tinnont,  2.,  150. 
tupont  be  Memour»  97. 
tuprej,  «rüber,  128. 
»usai,  «.,  7;  129. 
îlubaï,  (($.,  «.  78,  V. 
Dutuui,  S.  49. 

übers  a.  10. 

Œt&rmann  124. 

ffigmont  bon  fflottfie  128. 

Œljim,  3.,  139. 

Elisabeth  de  Franco,  XrogObte  »on 

Soumet  imdj  «SdjiOer,  113. 
Œmiiia  ©alotti  »on  Seffing  10;  11; 

14-16. 
Engel,  a.  30. 
eitfllifdjer  Sinflufj    ouf  granrrHtrj, 

168. 
«Pc«,  beutfôrt,  38;  141. 
Qrdmann  -  (tEb>irian,  78;  155. 
Srlïottia  bon  ffloetljc  164;  171. 
(Emielei  106. 
Œrjieljiina    be«    ïecnfdj*ngefcfjIe*t«S 

bon  Seffing  2;  25. 
Esmcralda ,   erinnert  an  Stignon, 

145. 

gober,  3.,  139. 

gaiore,  l.,  147. 

galifliian,  S.,  139. 

garcn  176. 

gauriel  123. 

Sauft  Don  ®oetfie  129—140. 

gauftfage  129. 

Favorite,  la,  tranm  nadj  Saouler,  73. 

Saure,  §.,  162. 

geneöa  Kolter  Scotts  145. 

germiere,  be  la,  a.  41,  b. 

Serriére,  be,  114. 

Sidjte  86;  176. 

gieMo  bon  «Stifter  66;  71—72; 

111—112. 
Fille  dn  musicien,  la,  Madjbilbuna, 

non  „ftabûle  unb  Siebe"  114. 
girmerö,  3-,  150. 
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gite,  grau  be  la,  51. 

Fleur  de  Marie  155. 

gonton  117. 

Soutane*,  (£.,  $.  2. 

gorgucé,  &,  Ä.  131. 

gönnet)  32. 

ftortiu,  ©.,  162. 

Francs  -  Juges,  les,  Xrama,  68. 

SransöftWe   $f)ilofopÇie  87;    175; 

178. 
grauengeftalten  ©octtjeä  136. 
grenat)*,  &  %,  41  ;  46. 
ftrcron  «.  62. 

ftriebel,  8.  <£l)r.,  10-11;  13. 
.    ftrott),  S-,  161. 

Gautier,  £ljcopf)ile,  155;  «.  123. 

©autier,  îf)éopf).  bcr  Qüngere,  145. 

©eblcr,  non,  14. 

Gentilhomme  de  la  Montagne,  le, 
îrama,  71. 

©coffrot)  *  €>aint  *  pilaire,  147. 

©cfd)id>téforfdmug,  beutfàe,  180. 

©efcftunfter  üon  ©octfje  126. 

©trot,  %.,  139. 

Globe,  le,  111. 

©locfe,  iîicb  Don  bcr,  161. 

©octl)e,  fein  Ginflug  im  allgemeinen 
52  uttb  146—147;  feine  Qugenb* 
tuerfe  53— 62  ;  feine  Srauengcftat* 
teil  136;  feine  bramatifdjeu  ©djö* 
pfungen  122—141»;  feine  epifdjen 
Stfcrfe  141—146;  feine  fitirif  164 
bi^  170;  ©.  al*  SWenfd)  nnb  £en* 
fer  146-147. 

©oetf)e*3al)rüud)  &.  75. 

©oetfjomaute  134. 

©olbérl)  181. 

©onbclier  134. 

©öttcrgefpräcfce  bon  Söiclanb  49. 
t©öfc  bon  iöerlidjingen   üon  ©oetbe 
58— 60. 

©ounob  135. 

©rabbe  1&3. 

©räter  3t.  105. 


©ragten,  bie,  öon  SBielanb  40. 
©retten  in  ©oetÇe«  Sauft  135  6i* 

136. 
©rétrn  116. 
©riUparjer  151. 
©rtrnm,    SRei^ior,    13;   22;    23; 

29;  31. 
©ro&,  fr,  *.  78. 
©roftmaun  7. 
©ueuour.  118. 
©uiftot,   angeregt  burc&  fieffing  2, 

burd)  $ant  87;  »eitere  tteftieljun* 

gen  *u  Xeutfdjlanb  118,  123,  18a 
Guerre  d'Alsace,  la,  Cranta,  58 

bîô  60. 
©ubrauer  «.  14,  17,  22,  27,  2a 
©uiUemanb  «.  40. 
©ufcfow,  £.,  H.  99. 
©unntonb  be  la  Xoudje  127. 

$ageborn,  ß.  &.,  30. 

fcalcM),  S.,  117;  163. 

fcaUberg,  S.  @.,  «.  5a 

J&atter,  dtomane,  50. 

§amburgifd>c  dramaturgie  18. 

Hamilton  152. 

„  §anbf  d)ufj  "  oon  ©gifler  161. 

èafe,  *l.  «.,  «.  103. 

$aujf  153. 

§abarb  120. 

Ôcbouin  1-4G. 

beeren  181. 

jçeget  175;  176;  178. 

fceibetbcrg  67;  132. 

fceine  153;   fein    Sud)  De  l'Àlle- 

magno  177. 
Jpénaut  59. 
Henri  Farel,  9iad)bilbuitg  t>on  ©œ* 

tïjeâ  28aï)tocm>anbtf djaften  146. 
gérant  124. 

fcerber  79  ff.;  88;  172;  «.  30. 
Hermann  uub  Xorotfjca  bon  ©oetlje 

141-144. 
^e^ne  9(.  30. 
fccrtffant  20. 


£*fj,  g.  ©.,  no. 

§ir$el,  IHoinane,  50. 

$offmaun,  S.  II}.  St.,  fein  einflufe 
auf  bie  franjöfifdje  Sitietatur  151 
bis  15«. 

.Çulbnd)  bei  güngert  4). 

§uber,  SM.,  29;  36. 

Sjugu,  Sictoi,  augeregt  buta  SdjiKer 
119,  125;  buid)  gtoettje*  SSerrljer 
57;  burdj  PjloetljeS  Iranien  125 
[lié  126;  bur*  bit  beutfdjen  81o- 
maniiter  151,  155,  156,  159  ;  ugL 
au&erbcm  134,  145,  168/ 

fcunibolbt,  38.  0-,  142. 

$net,  Marie  V,  «.  121. 

„Sbcale"  »on  Seiltet,  burdj  »ûoo. 

lernt  IU.  überißt,  163. 
Sbealitdt    ber    beutfdjen    î)id)tung 

148. 
Sbeen  sur  ^Jfjilofopljie  bot  ©efd)id)te 

ber  iDtaijdjtjeit  »on  §erber  173, 
Smbert  12;  63. 
Spljiflenie  Don  Ooetfte  127. 
3rie,  3eiifdjrift,  «■  OT. 
341er,  M.  106. 

Socobi,  S.  §.,  86;  175;  H.  100. 

gmiin,  SuleS,  155. 

Saufen,  §.,  29;  a.  30,45,  55. 

Scan  faul  3Hd)Kr  149. 

r,3etrt)  unb  Sdtelu"  nad)gebilbet  im 

granè&fif^tn,  126. 
Sorbau,  Enmiüe,  91  ;  97. 
Sorban,  S.,  ber  3ûngere,  162. 
36rbenS  9«.  36,  51,  74,  97. 
Sorti,  61).,  S.  144- 
Souffron,  &.,  a.  25. 
3ourbo.ii,  a.  3.  d.,  175. 
Journal  des  Débats  109. 
Journal  des  Savants  109. 
Journal  encyclopédique  a.  11. 
Journal  étranger  SI.  32. 
3iiiiL'!ii)jd)ïifteii,  bcutfcrjc,  in  granl' 

reid)  50—51. 


SulîuS  son  îarent  Don  StifttDiB,  12. 
3uaien,  «.,  40;  «.  129. 
Sungftau  Don  Orleans  »an  Sc&itter 

99;  100;  112-114. 
Sunfet,  «,  Ä.,3;  7;  19;  81;  40;  38. 
Suriiprubenj,  beutjdje,  179. 

Rabote  unb  Siebe  non  Sdjtllei  78 

biB  74;  114—115. 
»ont  81—88;  175—176. 
fterolio  a.  9. 
»eftner  32. 
Sinter  86. 
filinger,  fei«  Sauft  unb  fein  ÎJamo- 

(leS,  61. 
ftlOBftotf  168. 
fiotrtue  77— 7a 
Jhrumer,  Kb,r.  gt.,  99;  lia 
ftraufe  17G. 

Stetiger,  $fji!ologe,  132;  181. 
Ärutljoffer  a.  30. 

Sablée,  «itter  ».,  a.  78  IV. 

Sacioiï,  8.,  a.  96;  «.109  u.  112. 

Saboucette  44. 

Lafontaine,  a.,  50. 

Sagrange,  a.,  149. 

SattatDe,  über  bas  beulfdje  îficater, 

13;  über  Starti  87;  ferner  9.  77. 
Salignant  181. 
Samartine,  angeregt  buru)  ŒoetljeS 

Serrer  57;  trieïleicrjt  burdj beutfdje 

Surit  167—169;  über  bie  fflrmib- 

ibee  Don  «oetfje«  Sauft  138;  DgL 

aud)  133;  138. 
Sa  SKarteliére  (Samarteliew)  66  bis 

68;  71—73;  112. 
SantennaiS  137. 
Sang,  Œ.  ».,  «.  16;  120. 
Saoloon  oon  Sefftotß  25— 2a 
Sa  Serre  Ö.  33. 
SaOrabe,  «ictor  be,  14a 
Satoudje,  $.  be,   116;  155;  163; 

164;  a.  110. 
Sauren«  130. 
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fitiDater  33. 

gavotte  152. 

iîc  $run,  pierre,  108;  123. 

ficfèDrc  *<>• 

fietjv,  $aul,  160. 

fieifetoifc  12. 

ficmcrctcr  118. 

fiemonnicr,  (SI).,  82. 

„fieouorc"  bon  «ürger  160—161. 

Le  Rhin,  Don  SSictor  §ugo,  151. 

fîermiuier,  ©.,  137;  177—178;  180. 

fic*pin,  «.,  138. 

fiefîtug,  fein  (Sinjlufj  im  attgemei* 
nen  2;  aie  £ramattfcr  3—17;  aie 
Dramaturg  18—21;  fiieber*  unb 
Jabelbicfttcr  21—21;  tfjeologifäer 
imb  pf)iIofop()ifd)er  Sorfàcr  2, 
25,  87;  Stunftfrititcr  25—28. 

fietourneur  11;  50. 

ficW),  *.,  H.  47. 

fienr,  Ctto  d.,  «.  213. 

fierai)  *  Sttarncfia ,  begeifterter  ©er* 
cfjrer  Sdjiflcre  unb  Überfefcer  beô 
Xon  (Sarloè  71. 

fiiarbièrré,  £ï).,  115. 

Librairie  étrangère  de  Baudry,  in 
$ari*,  157. 

fiid)teubcrger,  ®.,  128;  170;  «.118, 
120. 

fiiébault  7. 

Lied,  le,  170;  171. 

„fiienbarb  unb  ®crtrub"  50. 

fiigne,  ftürft  oon,  116. 

fiitteraturbriefe  25. 

fiittcruturgcfduc&te,  beutjdje,  in  granf* 
reid)  153. 

Uoè&e » äBcimar*  Ui*;  153;  165. 

fiomenic,  be,  53. 

fiuiie,  bon  SBofj,  111;  114. 

Louise  Miller,  üNadjbilbung  @djü* 
lerô,  115. 

fittrif,  bcutjdje,  151)  ff. 

SRabclaire,  be  la,  160. 
Waigno  31.  127. 


SHaillarb,  «.,  128. 

Majorat,  le,  Cranta  nad)  6dnÛ>r, 

117. 
SRarc  -  2Ronnier,  138;  171. 
3ßärd>en,  beutfdje,  51. 
SRarcHe,  (£$.,  171. 
SRargarituô,  XicÇtung,  133. 
SKargucré  122. 
SÄaria  ©tuart  Don  6<$iller  106, 

110,  111. 
SRarie»  Antoinette  11. 
SRarino  galieri  Don  Hoffmann,  Ä. 

238. 
Marion    be    Sonne,    Don    Sictor 

§ugo,  57. 
^armier,  £,  120;  124;  136;  143; 

154. 
2Rarmoutci  32.  ) 

Turquie  $o(a  bei  ©djittex  76. 
9Dtore,  ftrl,  115. 
STCûrfoUier  53. 
Matinées  suisses  150. 
SReifcner,  Romane,  60. 
SReifter,  fr  $.,  13. 
SRciftcr  gloï)  Don  Hoffmann  155. 
SKcnbeiafoÇn,  STCofe«,  30. 
„  Stteuf  d)cnljû{$  unb  SReue  M  Don  Äofce» 

bue  77. 
9Kcj>l)iftopïjelcô  in  OoetÇe*  gauft  132. 
Mercier,  fi.  @.,  11;  85;  99;  112. 
Mercure  de  France  Ä.  15. 
Mercure  étranger  162. 
attérimec,  $.,  124;  146. 
Stterte  110. 

atterle  b^ubigné  11«. 
Setter,  §orace,  120. 
Wciière*,  tL,  116;  H.  lia 
SRidjelet  88;  180. 
9Kid)iel$,  «.,  171. 
9Rignon,  oon  (StactÇe,  nadjgebtlbet, 

115. 
SRittin,  <£.,  83. 
SRinart,  fi.  $.,  150. 
Minerve  littéraire,  la,  116;  162. 
Wmna  Don  Starnljeftn  7—10. 


SRirabeau  31. 

Mission  de  Jeanne  d'Arc,   Kadj- 

bilbung  non  Stfu'Der,  112. 
Stofo  fi.,  «.  241. 
ïftolf,  3«lic,  77. 
Sediere  133. 

Moniteur  universel,  SI.  86. 
SRontarflie,  g.,  SI.  116. 
SRontolieu,  grau  ».,  60;  51  ;  160. 
SKntcnu  Ce  3omiM  61. 
SBorel,  grau,  16a 
SBcorrilet  97. 
SOÎftDci-.  Œljr.,  157. 
amiu«,  3.  0.,  47. 
äRttÜner  151. 

SDhifarioit  Don  SBiclnnb  38. 
»hiffliié  51. 

SRtiffet,  «.  i)f,  57;  133;  168. 
SRnftif,  beutfdje,  174. 

SÄadjlafi  brâ  Xiogene«  »on  Sinope 

»oit  SBiflanb  45. 
9!on«M  171. 
Napoleon  1.  35;  55. 
Napoleon  111.  überißt  bie  „Somit'' 

Sdrillcr*  163. 
Statin  bet  SBcite  bon  Seffing  15. 
sJf cimiflcfüfil  ber bmrfdjcii £id)ter  167. 
«oder  bc  Sauffure,  grau,  106. 
Kettwl,  ©érarb  bf,  131;  155;  160. 
Sirbufji  181. 

»obier,  6b,,  57;  123;  155. 
Nouveau  Faust,  le,  135. 
Nouveau  théâtre  allemand,  11 — 14. 
Nouvelle  Melusine,  la,  144. 
Nouvelle  Revue  germanique  157. 
'Jimmli*  151. 
Nuit  de  Noël,  non  &.  Snnb,  155. 

„Eoerou"  Doit  ÎUirtaub  38—40. 
Orientales,  Don  Bieter  $ugo,  168; 

Itlii. 
Ottîlio,    Übcrfcfcuug    Don    ©cetbcS 

38a  il  lotira  an  bifdjafteii  145. 
Cjtonconr,  6).,  112. 


Caillaffc,  ber,  165. 
„qSnimblflttct-  oon  $erber  «.  97. 
Çomfoutk,  grau  Œ.,  165. 
Paramytb.es,  nad)  fcerh«,  80. 
$aribnuti£,  ttpofi,  144. 
ParthénMde,  la,  144. 
Passions  da  jeune  Werther,  Ope 

cette,  «.  78  T. 
fcltciez  115. 

Çeregrinu«  $rottus  Don  ffiielanb  17. 
Pctnai),  g.  $.,  39;  44. 
Pernctte,  Spo«,  14a 
Çrftolotti  50. 

¥(»ffri,  a*'  *.,  îeo. 

ÇbaiHaftifdje,  bas,  in  ber  btntfdjtn 

Eidjruna,  165. 
«b,ilo(opb,ie,  beutfdje,  79  ff.;  172  biS 

178. 
Sßtlilof  opfi.it  ber  »efcbidjte  87—88; 

180. 
Çittit,  g.  «.,  171. 
iirére court,  Olirilbert,  116. 
$oe,  Ebflor,  155. 
$oIignac,  gurft  Don,  138. 
Confiât,  3-,  124. 
Poste  dramatique,  la,  110. 
$orDin,  S.,  8.  1. 

Quasimodo  in  Bictor  Quno'e  Notre 

Dame  de  Paris  155. 
Citatiemc«  tx  Ouinflj  S.  50. 
Querarb  32;  165;  SI.  39,  «le,  50, 

65,  70,  71,  72,  137. 
Guinet,  Œbgar,  81;  132;  172. 

Marine  127. 

fflamler  9.  30. 

Satnonb  be  ïarbonnièrrt  58. 

RanUau,  les,  Brama  nad}  ftofe« 

bue,  78. 
„Sauber"  Don  Sdjißer  63-71. 
Recueil  de  pièces  intéressantes . . . , 

«.3a 

tttgnaiilt  111. 
Wéguicr,  *.,  120. 
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SRemljarb,  ft.,  1G0. 

ftémufat,  GÇ.  bc,  H.  109. 

SRenan  173. 

René,  Don  Œfjctteaubrianb,  57. 

Retour  de  Werther,  le,  ßuftfpiel, 

St.  78  V. 
Revue    critique   d'histoire    et  de 

littérature,  $(.  84. 
Revue  des  Deux -Mondes  158;  $1. 

130. 
Revue  du  Nord . . .  157. 
Revue  encyclopédique  108. 
Revue  germanique  Ä.  148;  157. 
Revue  nouvelle  (T Alsace-Lorraine 

«.  136. 
Sfflccûutbc  la  SRartinière  bciSefftng8. 
8tid)ter,  3ean  $aul,  149. 
Stifter  #.,  «.  85. 
SRiebmatten,  «.,  138. 
ffiiébedt,  ft.,  89. 
ffiiftcifnlbcr  111;  3t.  128. 
Robert,  chef  do  brigands,  9tod)* 

biïbuug  ber  „Räuber",  65. 
SRobin,  &,  133. 
ftodjoit  bc  Gfjabanncö  8—9. 
ffiogicr,  &,  171. 
Romane,    beutfdje,   41;   54;    144; 

150  ff. 
ÜRcffiui  117. 
SRougcmont  110. 
ffiouffeau,  3.  $.,  163. 
JRouffcou,  g.  g.,  54. 
SRofenfranj,  ».,  St.  102. 
Rue  Goethe  147. 

(Sabarotfj  40. 

©aint*9Karc    ©irarbiu   153;    181; 

«.  138. 
©aint*9iené  îaiflembier  143. 
©aintc>9tuiairc  123. 
©ainte-SBeube  6;  57;  143. 
©atoûtjrc,  9R.  ©.,  128. 
©arû  ©ainpfon  Don  Scjfing  3—7. 
©anb,  ©eorge,  57;  137;  155. 
©abigntt  180. 


„©dja*"  tum  ßeffing  «LU. 
©djeffer,  «rn,  135. 
64eHhtg  86;  175;  176. 
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fflic  Ijaben  gefeljen,  toit  mächtig  bit  benrftfre  ©ic&ntng  tmb 
SGÎiffenfcbaft  auf  grantreicb.  tociljrenb  btt  SReftaurationeberiobe  ein- 
roirfte.  9îacb,  raeljr  aie  einer  Çtinftcbt  Çatte  fi*  fett  grau  Bon 
©taët  ber  ©allier  germaniftert. 

©er  Sluêbriidj  ber  Sulirebotution  erfaltete  bit  ©cmputbjttn  fftr 
unfere  (Srrungenfcbaften  (eineôœtflS.  iöefcnbere  in  ben  erften  jtljn 
Sauren  ber  Wegierung  Souie  $S,iIibbe'8  jeigte  fic$  lebhafter  ©fer, 
bie  teile  au6  Iflücbern,  teile  aue  unmittelbarem  iöerfeljr  unter  une, 
befonber«  burcb.  bie  „Voyageurs  d'outre  -  Rhiu  ",  oenntttelten 
beutftben  3been  für  granfreUb.  miJglicbft  ju  Derœerten.  SRihinter 
jeigte  ficb  bei  ber  9îatbabmung,  vie  leitet  begreiflich,  eine  gtWiffe 
Oberftürjung.  ®o  fagtt  eine«  Sage«  ber  $ubti)ift  Œ.  (San* 
fdjerjenb  ju  ©aint-ÜRarc  ©frarbin,  baß  feine  8anb«Ieute  Deurjtb* 
tanb  jtpar  gegeffen,  aber  noä)  nic$t  Berbaut  bitten.  Äbtr  menn 
and?  unfere  îlbffrattionen  unb  nnftre  Ärltil  bisweilen,  befonbert 
im  Stnfange,  uiiüoificbtig  unb  mit  Übertreibungen  angenmnbt  mürben, 
fo  baten  fie  boa)  im  grofjen  unb  ganjtn  bas  franjBfiftie  îlenfen 
unbeftrritbar  erweitert  unb  bertieft. 

%li  überfefcer,  3îadjaljmer  unb  ötfpretber  bentfdber  Werte  ge» 
Ijörcn  bie  un«  fbmfcat&ijiben  ©djriftfteller  öarante,  SoèDt-ÏBeimare, 
®crarb  be  berçai,  i.  attarmier  u.  a.,  melcöe  mir  teile  fdjon  er* 
roäljnt  Ijaben,  teile  ncdj  erwähnen  »erben,  ber  „Seit  Soui*  flippe'* 
an.     Si  m  cielfeitigften   unb  befnicbtenbften  blatte   bie  germanise 
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9Belt  befonber«  auf  ®uijot  ctngctoirft.  3n  ïritifc&er  $infic$t 
Ijatte  fi$  biefer  ernfle  ©enfer  an  Seffing,  in  pÇUofopÇifôer  an 
ftant  gebilbet.  SBctyrenb  öon  Sfaguftin  2tyerrty  unfete  ®efôi$t6* 
ftubien  fcortoiegenb  in  ftofflid&er  unb  gelehrter  $injt$t  öertoertet 
mürben,  fyat  auf  ®uijot  meljr  unfere  $$i(ofopÇie  ber  ®ef$t$te 
eingetoirï t.  2Iud)  toar  er  ber  erfte ,  melier  ebenf o  koa^r  atè  aner* 
fennenb  für  und  Ijerborljob,  baß  e$  bie  ©ermanen  toaren,  toelcÇe  bie 
3bee  ber  perfcnlicfyen  greiïjeit  atö  ben  tynen  eigentümlichen  ®runbjug 
toirîfam  in  bie  SBtege  ber  europätfe^en  ©eftttung  gelegt  ffabtn.  (ht 
einer  Unterrebung  mit  einem  beutfôen  @($rif tfteûer l  fprad?  er 
feine  SSerefyrung  für  und  offen  au«.  „Sa)  $abe",  fagte  er,  „3)eutfc$* 
(anb  ftets  geliebt  unb  betounbert.  ÜReine  ©tubien  führten  mt$ 
frü()  auf  bie  ®efctyictyte,  Sitteratur,  auf  bie  ®eleljrfamfeit  ber  Deut» 
fcfyen.  3$  fyattc  eine  ^eriobe  bon  bier  Sauren,  too  tify  nur  beutfdje 
©Triften  (a$  unb  bann  unb  toann  mit  englif$en  abtoedftelte.  Der 
beutle  9iationafc§arafter  ift  mir  ftetä  Ijeifig  getoefen.  <S$  liegt 
ettoaô  fimfte«,  gble«,  ettoaS  ©iebereô  unb  gromme«  im  ffiefen 
ber  ©eutfetyen." 

@o  toenig  bie  granjofen  jur  3C^  *>e8  3ufifönigtum$  unfere 
politischen  guftänbe  (oben  tonnten,  fo  unumnmnben  fc&Sfcten  fie  ben 
îieffinn  unb  bie  ^oefie  unfere«  33offe3.  3)ie  ÜBeifterfc^aft  unferer 
SDîufif  tourbe  allgemein  jugeftanben.  £)eutf$(anb  jaulte  bamatt 
begeifterte  Sobrebner  unter  ben  franjöfifcfyen  ®eleljrten,  ©etyrift« 
ftettern,  ÇljUofopljen  unb  gum  Seit  felbft  unter  ben  ftünfttem. 
2lucty  machte  eine  im  Saljre  1835  entftanbene,  aber  aüerbtng*  nrieber 
balb  eingegangene  3eitfdjrift,  bie  Revue  du  Nord  et  principale- 
ment des  pays  germaniques,  auf  unfere  geiftigen  Grjeugniffe  un* 
mittelbar  aufmerffam.  ©ogar  in  ben  lüften  Sretfen,  in  benjenigen 
ber  Regierung,  betrachtete  man  bie  beutfcfye  ©prac^e  unb  Sittcratur  ate 
ein  geiftigeô  unb  internationale«  33ebürfnte  für  granfreid^.  9iament« 
liefy  toar  man  beftrebt,  ba«  beutle  ©cfyul*  unb  Unterric$t$tt>efen  * 
grünbüd;  fennen  ju  lernen.  3m  auftrage  bcô  UnterrictytSminifteriumé 
tourben  n>icberl)olt  äßiffionert  nad)  ©eutfcfyfanb  getieft,  ©o  bereifte 
ßoufitt  im  3afjrc  1837  sJîort>beutfcfy(anb  unb  öeröffentlid&te  bie  <£r* 
gebniffe  feiner  SRcifc  in  bem  breibänbigen  2Berfe  „De  l'instruction 


publique  dans  quelques  pays  d'Allemagne  et  particulière- 
ment de  Prusse".  Seiber  Uxtttn  feint  Urteile  über  bai  beutfcbt 
Unterridjteroefen  $eâ)ft  letcbtftrtig.  ©aint-STOare  ®irarbin  btfadjte 
@iibbfutfà)(anb  unb  gab  feine  ïïeobatbtungtn  in  beat  „Rapport 
sur  l'instruction  intermédiaire  eu  Allemagne"  (1835 — 1838) 
tjerou*.  Ober  bit  beutfdjtn  Unitstrfitfittn  febrieb  untet  anbertn 
ï.  larmier  unb  %  «.  bt  (a  Pourrai«.  9m  Oaire  1846  würbe 
9t.  aJîortin,  von  btra  toit  fpnttr  «le  fbmpatÇifcbem  Äernier  nnfeier 
¥otftc  Jpredjeii  werben,  nad)  î>eutfd)lanb  gefcbtâH,  um  auf  ben 
S9ibtic>tbefen  btn  Quruat  btx  beulten  Çetbenfage  nacbjuforfcben. 
Gr  ntrïfftnttiâ)tt  feint  <£rgebni„e  fbStei  (1852)  in  (tinet  ©ebrift 
„France  et  Allemagne". 

3Me  franjiififcbe  iRegierung  begnügte  fia)  nfd)t  bamtt,  unferem 
@d)ulwefen  forgfäftige  Sfafmertfamfeit  juguwenben.  Die  Uniber* 
[itätebe berbe  rid)ttte  brei  btutfdje  Unterricbttfurft,  einen  elementaren, 
mittleren  unb  bö&eren,  in  allen  fönialidjeii  unb  ®tmeinbe*So(lfgc8 
ein.  ©o  nrnrbt  auf  mebr  a(8  breibunbert  iJffentltaben  Hnftalten 
bura)  jutei-  biô  breibunbert  Serrer  nad)  tinfjeitlid)em  Çlane  unb 
traft«  UberWaebung  bie  franjöftfebe  3ugenb  in  bie  ©pracbe  ®Detbe« 
unb  Santa  eingeführt  '. 

SltlerbingS  Würben  aud),  unb  mttfeicbt  noâ)  in  auSgebebnttrem 
®rabe,  fiebrftübie  für  bas  <£ngttfd)e  erriâ)tet.  über  toäbrenb  für 
(efctere  ©pratbe  mebr  bie  »olitifcb'foininerjiftft  SBidjtigfelt  ent< 
fä)eibenb  War,  fs  Überweg  bei  beut  Unterrichte  im  ©eutfeben  ber 
ütterarifd)<wifftnfd)aftlld)e  ßbaratter.  «ta  Stbret  würben  in  IJari« 
nia):  Wenige  beutfdje  g(üd)tlinge  angcfteltt.  Unter  ibnen  jeid)nete 
fia)  namentlid)  3tbler*5Wefnarb  au«,  tuetajer  bon  bei  franjofifd)en 
Regierung  an  bie  Ecole  normale  berufen  würbe,  too  er  bia  1868 
mirfte  unb  fid)  bura)  ÇerauSgabe  guter  ©cbulbücbtr  um  ben  beut' 
fdjen  Sprad)unterrià)t  in  granfreid)  »erbten!  maebte*. 

Um  bic  beutfdje  ®praä)e  ju  boren  unb  beutfebe*  SBefen  lenntn 
ut  lernen,  war  übrigens  bantafö  überhaupt  ben  granjofen  tritt« 
[eilige  ©etegenbeit  geboten.  Die  Deutfcben  Waren  auà)  bamats, 
arie  fo  oft,  ibre  eigenen  3)otmer[d)er.  ffiiele  îoufenbe  unferer 
Sanbeicute  hatten  fid)  in  franjiJfifeben  Stäbten  triebergetaffen   unb 


lebten  in  enger  ©erüljrung  mit  ber  intönbifd&en  JBe&Stferung. 
tiefer  3"8  n&$  ^rantrei*  Ijin  mar  allerbing«  Irin  neuer,  fein 
bereingelter,  er  beftanb  f#on  jaljrljunbertetang  ;  aber  er  toar  iefci 
ftarfer  unb  tongentrierter  geworben. 

Da$  beutfdbe  33ctf  i)at  al*  ber  mächtige  îrfiger  be«  2BcÜ* 
bfirgertumS  ein  angeborenes  öeftreben,  fid&  au«gube$nen ,  in  bie 
gange  JBelt  feine  auäljarrenbe  ïljatigïett  ju  tragen.  @o  wanbten 
unfere  SJorfafyren  aucty  auf  Ujre  wefttid&en  92a$barn  mit  ungtaub* 
lieber  ®ebu(b  unb  Siïbitftlt  icnc  burd&brtngenbe  9Ra$t  an,  welche 
fie  faft  unwiüfürlicty  bagu  brängt,  überall  üjr  lebenSfräftige*  Sollt* 
tum  etngupflangen.  Seit  1400  darren  Cot  bie  beutfd&e  ?tu«Wanbe* 
rung  ba$  Sdjwert  Sfytobwig«  mit  bem  Pfluge  unb  ben  friebU$en 
©äffen  be«  ®ewerbfleige$  unb  be«  Oeifte«  bertaufôt,  fte  jerftSrte 
nietyt  meljr,  fie  fdjuf,  fie  befruchtete,  man  gitterte  nid&t  meljr  t>or  t$r, 
man  empfing  fte  mit  offenen  Sinnen.  Unterftüfeung  fanb  fie  bur$ 
bie  ehemaligen  beutfdjen  'ißrobingen,  weld&e  (ange  iljre  (Eigentum* 
lictyfeit  wahrten  unb  mächtig  gegen  ifyr  Slufgeljen  in  §ranfrei$  an* 
fämpften. 

öefonberS  wirffam  tourbe  ber  ftille,  aber  auSbauernbe  ©influç 
ber  etngetoanberten  ©eutfetyen  in  ber  frangöfifetyen  Çauptftabt,  in 
toe(<$er  fiefy  nad)  unb  na$  biete  unferer  Sanbäleute  niebertteßen. 
®rünbe  ber  berfd&iebenften  2lrt,  gunäd&ft  bie  alte  germanise 
SBanberluft,  ber  2öiffen$*  unb  SrwerbStrteb,  Ratten  fd&on  geraume 
3eit  oor  unb  noefy  weit  meljr  naä)  bem  anfange  unfere«  3aljr* 
ljunbertS  nicfyt  wenige  unferer  SanbSteute,  unter  tynen  einige  un* 
ferer  ruljmbollften  Vertreter,  an  bie  Ufer  ber  ©eine  geführt,  tt>etc$e 
fo  bief  DieueS,  Seines  unb  Socfenbeô  boten,  ffiir  erinnern  in 
aller  Sürge  nur  an  ben  ©cfucfy  §erber$  (1769),  ben  wiebertyotten 
Slufentfyalt  unb  muftfalifcfyen  îriumplj  ®lu<f$  in  ben  ftebgiger 
3al)ren,  bie  jweimalige  Steife  ÜKosartS,  bie  SBanberung  bon  3.  $. 
ßampe  in  bem  SîeoolutionSjafyre  1789,  ben  2lufentljalt  be$  be* 
geifterten  Schwärmer*  gorfter,  bie  gtoeimalige  {Reife  Äofcebue* 
(1790  unb  1804),  ben  SefucÇ  bon  Slrnbt  (17.98  bi«  1799),  bat 
ïurjc  SJerweilen  bon  $.  oon  ftleift  (1801);  toefc^er  für  bie  Äantfc^e 
^ßfyilofopljie  gu   wirfen  fitste,     ffiieberfyoft  weilten  in  $ari*  bie 


©ebrüber  Den  Çumiotbt.  3îacbbem  bft  Uten,  fflttfjrfm,  fd)on 
1789  fwb  Çter  aufgehalten  &atte,  tun  et  1798  trab  fpäter  in  amt- 
Hcber  Stbätigttit  tn  ben  3abren  1814  unb  1815  toieber.  «leranber 
non  Çumbelbt  tant  jaerft  1798  In  bit  bamotige  3Ret»(wle  ber 
tjalten  8Biffenfä)aften,  bann  toieber  1807,  mn  iWöijlg  Sabre  lang 
boit  in  anregenbem  Sßerfeljr  mit  franjBfiffben  ©eiterten  ju  leben 
unb  maebttjott  ju  mitten. 

(Sin  ïeil  biefex  unb  anbetet  Çerborraatnber  beutfeber  SDWroter 
Çatte  ["«*  in  ber  in  roiffenfcbaftliiier,  tünftlerifcber  unb  boliliftbcr 
£iiificbt  fo  bebeutfamen  Çautttfjlabt  ftrantreit&B  nia)t  batouf  be« 
febräntt,  Sötberuna  tfcrer  ©tubten  ober  SSerwirtltcbung  tijrer  Sc 
frrebungen  ju  fueben.  Siele  empfingen  majt  blofj,  fie  gaben  aueb, 
fie  (fegen  niebt  nur  auf  fieb  emtoirten,  fie  œirtten  iljrerfeiM  aua) 
auf  bertige  Steife  juriltf  unb  regten  nacb  ben  Betfe^iebenften 
Seiten  b.in  burtb  bie  2Jîaét  tyrer  $trfMià}ttit  »ber  fi)rer  Seiftunjen 
an.  @o  mar  in  mancher  $inftcbt  bet  bentföe  Sinflug  f$rantreia) 
räuinlttfe  näber  —  bis  in  ben  Srtnnbuitît  feines  Sebene  —  gerilcft. 

2tufjer  bem  eben  genannten  9Ï.  ».  Çumbolbt  finb  in  biefer  Cht« 
fia)t  bie  Grübet  b.  ©cbtegel  ju  erttfiljnen.  3m  iSaÇre  1802  bjtlt 
triebriefe  ».  Stieget  in  $arid  Söoilefungen  über  Çfnlofopfjie, 
ireldje  unter  anbeten  üdii  bem  rrefflicben  Segeranbo  befugt  mürben. 
3)ie  feingebilbrte  ®attin  griebrieb»  batte  in  ben  ©alonfl  ber  fron- 
jtffifcbtn  Çauptftabt  gefeflf<$aftlicbe  Srfclge  unb  bemnjtt  biefelben, 
um  ben  «Sinn  für  btutfebe  Sttteratur  uerbreiten  jn  Reifen.  Ä.  ÏB. 
».  ©(bltgel  m  offen  t  liebte  1807  in  ^ari«  in  franjöftfcber  ©bracht 
bie  einen  fo  gtofjen  Sturm  erregenbe  SSergleicbuug  ber  jtoei  $Ç£bra. 
3m  3ab,re  1814  überaaebte  er  bort  bie  Übertragung  feiner  jtoeUttt 
Sampfeöfebrift  gegen  bie  granjofen. 

Stucb  batf  ber  längere  äufentljalt  ber  beutfeben  {leere,  unter 
toelcbcn  Ijetfegebtibete  Dffijiere  toaren,  nacb,  ffleenbigimg  ber  Srel« 
6.  eilsfriege  genauere  fQetanntfcbaft  mit  unferer  Ssractje  unb  Sittetatut 
in  tjranireicb  verbreiten.  3Hü  ben  bentfdben  fflajonetten  jogen 
utgleicb  beutfebe  (SJebanlen  unb  mehrere  ber  beften  beutfeben  SDlänner 
ai«  (ebenbige  3îew>irtttâ)ung  be8  jittlicb-ibealen  Orunbjuge*  unfere« 
4'elfrt  ein. 
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2Iuf  unfere  Çeere  folgten  batb  toieber  friebfi($e  3u)üge  au« 
$)eutf$lanb.  3n  befonberem  Umfange  gefd&alj  bie*  feit  ben  politi* 
fc^en  fflüdfötägen  ber  3ulirebolution  unb  ber  (Eröffnung  ber  töfter« 
berfnüpfenben  Sifenbaljnen.  (£$  fanb  gteic^fam  eine  neue  ger* 
manifctye  fëintoanberung  in  granfreicty  \tatt.  Hllerbtng*  erfolgte 
fie  nictyt  bur$  einen  ftarfen  33orftoß,  fonbern  athnSÇttcÇ,  bun$ 
langfameS  Gnnficfern  in  ben  ©oben  be«  fianbe*.  3n  $ari6  nament* 
ltc$  toar  ber  £ujug  befonber«  ftar!.  3ßan  jaulte  80000  Deutfcfc 
3n  einigen  îeifen  ber  großen  Çauptftabt  bifbeten  unfere  8anb6* 
(eute  ganje  Äolomeen,  toie  in  ber  3?ilf ette,  im  faubourg  @aint* 
Antoine  Ratten  fie  iljre  eigenen  ©emeinben  mit  ©#ule  unb  ®otte$* 
tyau«,  fie  pflegten  iljr  $)eutf$tum,  grünbeten  îurnanftalten, 
®efang*  unb  toiffenfd&aftlid&e  Sîereine.  2?on  &tit  îtt  3«*  machte 
man  auä)  —  fogar  Ipetne  $attt  im  Satyre  1842  biefe  3tbjï$t  — 
ben  toenig  geglitcften  Sîerfucty,  ein  gemeinfctyaftlictyeS  Organ  ber 
beutfctyen  Ontereffen  buré  ®rünbung  einer  beutfctyen  $eitung 
in  ba$  8eben  gu  rufen  6. 

Slm  ja^Ireid^ften  toaren  unter  ben  in  Çartè  anfaffigen  3)eutf$en 
bie  Arbeiter  unb  Çanbtoerfer  vertreten.  SDÎan  natym  fie  gern  auf, 
man  fctyäfcte  ifyren  glei§  unb  ifyre  ®efc$i(ïlic$feit ô.  @ie  arbeiteten 
beffer  als  in  ber  Çeimat.  2)ie  îljatfactye,  ber  toir  nictyt  feiten 
begegnen,  bafj  ber  Dcutfd^e  im  ©egenfafc  ju  anberen  Nationen, 
befonberS  ber  frangöfifd&en,  feine  îljattgïett  im  SluSfanbe  öerboppelt 
unb  feine  natürliche  Sraft  burety  aufnähme  ber  fremben  oilbwtg** 
mittel  ober  burefy  ffîetteifer  noety  oerftärft,  geigte  fid^  aud&  fytt 
beftätigt.  ®er  Sluffcfctoung  be«  gabriftoefenô  unter  Soul«  ÇÇifippe 
locfte  galjlreictye  beutfetye  Arbeiter,  namentlich  aui  ©aben,  Reffen, 
ber  batyerifcfyen  s]?fa(j  unb  SKljempreufcen  ,  aber  auety  au«  ©acfcfen, 
au«  33erlin  unb  ©ien  gerbet.  Sefonberô  ftrömten  biete  ®olb* 
unb  mecfyanifctye  Arbeiter  naefy  ^ßarte,  too  gerabe  biefe  jtoei  3n* 
buftriejtoeige  oon  großer  ©ebeutung  toaren.  3ebe$  größere  SCtelier 
fyattt  eine  2ln$afyl  beutfcfyer  Slrbetter,  beren  Sorgfalt  allgemein  ge* 
rüljmt  tourbe.  £)ie  berühmten  Slabiere  be$  au«  bem  Slfafj  ftamtnen* 
ben  ßrarb  tourben  meift  bon  3>utfcben  gebaut.  $)er  arteftfetye 
©runnen  in  ®renelle  tourbe  bon  bem  Ingenieur  Sinb  gegraben. 


Aber  auä)  unter  ben  gtn>8bnüa>en  Çanbtperïern,  bett  Iffàlenr, 
©cbitdbern  —  ju  Çtint«  .gtit  WQÏ  b«  Ältiberfunftter  ©taub 
berübmt  — ,  ©cbu&mac&eni,  Maren  îaufenbe  von  ÎJeutfcbtn.  ©le 
ijûtttn  jum  îcil  bie  fünften  Säben  in  btr  frairçflftfôen  $aapt< 
ftabt,  imb  als  bie  a.efcbmactooû'ften  Äarofftn  galten  bit  Don  Sinbrr 
tycrgeftetitert.  Unter  ben  ©atfent  geiajneten  ficb  bie  ffilener  ou8. 
SDÎit  btm  beulen  fflier  tarnen  audj  beutle  Bierbrauer,  fflier« 
oerfcÇenfer  imb  Verbauen.  ®rofj  toar  aueb  bie  3«fjl  bei  beut[cb>n 
Kellner,  Schinnen,  ftinber-  unb  $au«mäbtt)en.  @anj  befonber«  aber 
würbe  bie  ganj  grobe  Strbeit ,  bie  ber  SSanrer,  Çanbïangtr  imb 
namentlich  ber  ©trafjenteÇrer,  bon  ja^nicÇtn  Deutf^en  Btforgt. 

Slber  neben  ber  niebrigften  8tfa)äfriflimg  unb  btm  Silbe  btr 
birnenben  Slntuit  jeigte  [id)  unter  unferen  Sanbflltuten  in  ÇariS 
and}  bie  SJerwirRftbung  ber  begtljrtefttn  Grrbtugüttr:  neben  ber 
faum  meiifdjtna'bjtïic&en  ©eftalt  be«  tjeffiftbeii  ©trafjenMjrrrt  fab, 
man  auf  ben  iSouItDarbä  bie  prunïtnbe  Équipage,  welche  iRoib> 
fa)ilb,  ben  König  ber  öerfe,  in  ftotjem  ginge  trug.  ©eibe  mann 
îeutïc&f.  Überbanpt  gab  e«  neben  bieten  beutfc$en  Ülotbürftigen 
aud)  nict/t  wenige  SWitlionäre  in  fariö.  Siele  große  fflanfljäujer 
waren  unb  finb  nod>  in  ben  Jpänben  Don  îDeutftben,  namentlich 
israelitifcbtti.  Sei  Dielen  finanjlttten  Unttrneljmungtn  ber  fron* 
î&ïtfdjen  {Regierung  fpieftt  bat  btutfebe  Äapitat  eine  große  ffioöe. 
gerner  würbe  vor  bem  legten  Äritge  auf  bem  (gebiete  brt  Çaiibet* 
ta«  ganje  ffiommi|fionß'  unb  ©pebition«ge[a>äft  bon  3)(ui|djen 
beforgt. 

ÏRadjbcm  ©eutftbtanb  friib.tr  tapfere  Ceerfütjrer,  rote  8affottf 
pierre  unb  ben  SDÎarfcbalï  Don  ©aebfen,  an  grantreitb  abgegeben 
batte,  fo  lieferte  efl  nun  aud)  einen  tjerborragenben  ^Diplomaten  : 
ber  aue  Württemberg  ftammenbt  ft.  3.  9teit$arb  blatte  unter 
•Jiapplcon  unb  btr  9ceftauration  toiebtige  ©teilen  betttibet  unb 
tourbe  julttjt  franjöfijcber  $air;  feit  1832  lebte  er  in  Carte. 

Sind)  bie  beutfebe  SEBiffenfcb^ft  war  etjrettDoH  Dtrtrtten.  5Dle$ren 
linfevcr  Spracb>rf(b/r,  toit  S.  SO.  $aft  unb  3.  D.  3Bob,I,  »irlten 
au  franjSfijcben  Sfeljrftüblen  unb  tarnen  ju  tjoljen  ©taattfteüungen. 
Saft  alle  Su3gaben  btr  gritct)ifd)tn  ftlaffittr  oon  g.  £>"><>'  würben 
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i>on  beutfôen  ®ele$rten  beforgt  (Einfluß  unb  ^Beliebtheit  fanben 
auc$  unfere  Strjte.  @c$on  gegen  ba«  ßnbe  be«  18.  dalpÇunbertô 
^atte  UWeßmer  bur$  feine  in  ^ßari«  unb  gang  granfretd?  gegrün* 
beten  magnetifôen  $etlanftalten  großem  auffegen  erregt  ©leicfc 
fall«  in  $ari«  verbreitete  ®aö  feit  1823  in  lebhaft  befugten  »or* 
(efungen  feine  ©c^äbelfeljre,  unb  Çabnemann  toarb  feit  1835  für 
feine  Comöopattyie,  treffe  Ijier  }a$(rei$ere  unb  eifrigere  Anhänger 
als  in  3)eutf$(anb  fetbft  fanb.  Wo$  Çeutigefttag*  erfd&cint  in 
ber  franjöfiftfyen  Çauptftabt  eine  3c^^r^  „Hahnemanisme". 
811$  Porträtmaler  toar  in  ben  Ijöd&ften  Greifen  unb  fogar  am  $ofe 
ÎBinterljatter  ber  gefuc^tefte. 

3n  ben  übrigen  Oebieten  ber  Äunft  toar  in  jener  j^tit  borjug** 
toeife  bie  beutfctye  ÜWufif  öon  Sebeutung.  SMe&iel  unfere  $anb£* 
leute  ju  iljrem  SSerftänbniffe  unb  iljrer  Verbreitung  in  $ari*  bei* 
trugen,  toerben  toir  fpäter  in  einem  befonberen  9bf$nitte  näljer 
barlegen. 

SBenn  toir  unfere  3)arftellung  ïurj  jufammenf  äff  en ,  fo  fönnen 
mir  fagen,  baß  3)eutf<fylanb  in  ber  eben  gefctytlberten  $eriobe,  tote 
au$  nocty  in  foateren  Seiten,  aus  feinem  Ûberfôuffe  an  probuf* 
tiben  ©ebötlerungäetementen  an  Sftanfreicty,  bas  hieran  SßangeC 
$atte,  ja^trei^e  frifttye  Sräfte  aufließen  lieg,  ?Ramentttc$  ift  ber 
ftitte,  aber  bauembe  (Einfluß,  melden  bie  jaljtreW&en  in  Carte  an« 
fäffigen  2)eutf$en  ausübten,  für  bie  giJrberung  be«  materiellen 
unb  geiftigen  8eben$  ber  SBcttftabt  üon  ni$t  gering  anjufd&lagen* 
ber  Sebeutung  getoefen.  S$  liegt  im  beutfe^en  Güjaralter,  bei 
alter  ftäCigfeit  unb  ©ereitttnlligfeit,  fi$  ju  affimilieren,  bo#  eine 
getoiffe  3aÇigïeit  unb  Unüertoüftli^feit,  ettoaä  feineätoeg*  für  ben 
Stugenbüd  ®etmnnenbe$  unb  33eftec$li<fye$ ,  toa$  aber  aßmä$lic$ 
feine  Umgebungen  nad)  fiefy  beftimmt  ober  boc$  toenigftenS  färbt 
unb  mobifijiert 7. 


Unter  ben  berfôiebenen  Urfacfcen,  tottâft  SCaufenbe  unferer  8anb* 
leute  jur  Ûberfiebelung  na$  granfretcÇ  führten,  mann  bie  J>o ti* 
tifcfren  Don  ni$t  geringer  ©ebeutung.  Der  ©tifc  ber  Oultrebotution 
}ünbete  in  toeiter  SfoGbeljnttng  au$  bei  un«,  mtb  nidft  tocntge  rabt* 
ïa(e  $otttiter  eilten  nac$  <ßari$,  tun  in  ber  getrihtmten  ®tabt  ber 
fjretljeit  eine  neue  Çeimat  ju  finben  unb  bon  ba  au*  baô  alte 
Vatertanb  in  eine  rebolutionäre  Stimmung  ju  berfefeen. 

Unter  iljnen  fteljen  an  JBebeutung  weit  boran  bie  hochbegabten 
©cfcriftftetïer  Submig  ©örne  unb  $einri$  Çeine.  Der  erftere  fucfrte 
gerabeju  ben  franjofifôcn  3aïobtnt$mu*  in  bie  beutföen  Verfyltt» 
niffe  einjufüljren,  ber  anbere  mar  weniger  eçtrem  unb  meÇr  efleï* 
tif#.  <£r  fagte  öon  fid),  er  fei  eine  gen>ityn(i$e  @uittotine,  toäljrenb 
öörne  eine  Qampfguittotine  fei. 

Setbe  beföränften  aber  iljre  2$Stigïeit  !eine*toeg*  na$  biefer 
9?t$tung  Çin.  ©äljrenb  fte  bie  po(itif$en  unb  gefeüfd^aftlid^en  3* 
ftänbe  $rantrei$*  jur  SRacfaljmung  für  Deutfd&Ianb  abriefen, 
toaren  fie  gleic^jeittg  meljr  ober  minber  aufrichtig  beffrebt,  ba* 
getftige  2)eutf#tanb  ben  ^ranjofen  näljer  bor  bie  Äugen  ju  führen 
unb  fo  jtoifctyen  beiben  SJötfern  al«  Vermittler  austreten.  8n 
btefe  fdjtoierige  unb  beranttoortung$reic$e  aufgäbe  traten  fie  bei 
tfyrer  großen  inneren  3?erfc$iebenljeit  in  toefentlidfr  berf^iebener  Auf* 
faffung  Ijcran,  aber  toeber  ber  eine  nocty  ber  anbere  löfte  fie  fo, 
n>ic  man  e«  ton  iljrer  Ijerborragenben  {Befähigung  Cätte  ertoarten 
tonnen. 

Sntfcfcteben  ernfter  als  f)eine  berfotgte  ©örne  bie  Vermittlung*' 
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beftrebungen  groiftfyen  granfretc^  unb  Deutfd&lanb.  ©cfcon  bei  fei« 
ncm  jtpcitcn  ïïufentfalt  in  $artè,  in  bcn  3a$ren  1822—1823, 
übevfam  ü>n,  mie  er  fagt,  eine  mafyre  Seibenf  c^aft ,  ba*  Sweater 
unb  bie  Sitteratur  ber  fttanjofen,  unb  jttar  in  iljren  eigenen  &t\t* 
fünften,  gu  befprec^en.  ßr  unterlieg  freiließ  bereit«  na$  bem 
erften  33erfu<fye  biefeS  Unternehmen  »egen  feiner  no$  ungurefofren* 
ben  ffenntniä  ber  franjiJfifctyen  ©praetye.  Aber  er  erflärte  c$  fßr 
fetyr  ttninftfyenäroert ,  baß  ein  guter  beutf$er  Ärititer,  melier  be$ 
fÇranjcfifc^en  üollfommen  mächtig  märe,  fi$  nadb  $ari£  begäbe 
unb  bort  ein  fritifctyeS  Sîfatt  fetyriebe.  ©aburety  toürbe  er  ein  SRefor* 
mater  in  ber  franjöfifc^en  Sitteratur  toerben  unb  jugleicty  auf  ganj 
Europa  toirfen. 

Über  bie  tüefentlicfyen  Unterfdjiebe  jrotfe^en  bem  ©eifte  beiber 
SSöffcr  fpracfy  ftc$  Jöörne  in  jener  3eit  »ieberljolt  unb  meift  ju* 
treffenb  au«.  î)ie  î)eutfc$en,  fagte  er,  feien  geifteSfreie  SRenfôen, 
toäljrenb  bie  gxanjofen,  obrooljl  fie  toeit  meljr  große  unb  öiel 
größere  ©ctyriftfteller  al«  tmr  Ratten,  in  einer  litterarifd&en  Ärifto* 
fratie  fielen  unb  als  $öflinge  bor  allen  {Regeln  trieben.  S)er 
freiefte,  geiftreictyfte  unb  berebfamfte  aller  franjöftföen  Statoren, 
SKouffcait ,  erinnere  als  ©djroeijer  mit  feinem  ganjen  ffiefen  an 
®eutfcfylanb  unb  gehöre  nur  mit  ber  ©pratfye  ben  ftranjofen  an. 
3efct  allcrbingä  begännen  mehrere  jüngere  franjöfifctye  ©c$rift» 
fteller ,  bie  geff ein  abjutoerfen  unb  eine  greiftätte  im  Sanbe  ber 
SKomantif  ju  fuetyen.  9iacfybem  bie  Jfranjofcn  bie  ganje  Oberfläche 
be$  menfctylicfyen  ffiiffenS  naâ)  allen  {Richtungen  buretygegangen 
hätten,  fingen  fie  —  angeregt  burefy  bie  3)eutfc$en  —  jefct  an,  in 
bie  îiefe,  toenn  auefy  nur  (angfam  unb  jögernb,  ju  arbeiten. 

$infi$tli$  ber  Jragöbie  bemerlte  er,  baß  e$  bei  ben  granjofen 
jroar  fein  ganj  fcfyledjteä,  aber  anâ)  fein  ganj  gute«  ®tfi<f  gäbe, 
3)aran  feien  fotooljf  iljre  SJorgüge,  namentlich  iljr  jarter  ©efd&macf, 
als  aud)  iljre  Sefyler,  befonberô  iljre  befetyränfte  SBeltanfc^auung, 
fcfyulb.  Sie  granjofen  litten  einige  ïugenben  unb  alle  geiler 
be8  toeib(id)en  ®efc$led)te$.  ©ie  feien  ein  2Beibert>olf.  $tynli#, 
aber  in  auäfcfylicßlidj  fobenbem  ©inne,  fagte  fpäter  3.  ÜÄW&elet: 
„La  France  est  une  femme14,     JBefanntlid)  roirb  tyeutigeétagfc 
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in  3)eutf$(anb  mit  SBorliebe  ber  ®eban!e  auSgeferod&en,  ba§  Storni* 
xtiâ),  une  bie  romanifôen  23ölfer  überhaupt,  ba*  toci6Itc^c  Crin* 
îty,  bie  ©ermanen  ba«  männliche  bertreten. 

SBic  toir  gefeljen  Ijaben,  überfc^fifcte  ®9me  bie  granjofen 
l)infi<$tlic$  iljrer  Sitteratur  ïeineStoeg*,  er  Çob  fegar  beren  ©chatten* 
feiten  fc^arf  Ijeröor.  Defto  metyr  ©tympafyieen  Carte  er  für  fte  in  polt* 
ttfcfyen  Singen.  Diefe  nahmen  no*  bebeutenb  ju  feit  ber  dulirebo» 
lution,  meiere  ifyn  bon  neuem  nadf  $ari$  jog,  u>o  er  bom  16.  @ep* 
tember  faft  ununterbrochen  bi$  }u  feinem  îobe  blieb.  3nbem  er 
aber  bie  Sulitage  and)  für  2)eutf$tanb  nufebar  gu  machen  fu$te, 
falj  er  nic^t  ein,  baf?  bie  franjöfifd&en  dbeen  nic^t  oljne  toeiteret 
auf  bie  beutfetyen  3"f*änb*  ft$  übertragen  ließen,  Seraufôt  bon 
ber  tarifer  Demagogie,  geriet  er  in  eine  Art  blinber  îobfuc^t  gegen 
Deutfctyfanb  unb  Ijatte  in  feinen  „©riefen  au*  Carte"  nur  no$ 
Schmähungen  für  fein  SBaterlanb.  (Sin  fold&eä  Auftreten  mürbe 
fogar  bon  granjofen  gerügt.  3n  einer  öeft>rec$ung  berjenigen 
«riefe,  n>et$c  1830—1831  erf dienen,  erfannte  ein  «eurteiler8 
bem  35erfaffer  jtoar  tyerborragenbe  Begabung  unb  einen  glänjenben 
©til  ju.  216er  bie  Originalität,  na$  toeW&er  er  unaufhörlich  jiele, 
gebe  tfym  biätoeüen  eine  gefugte  unb  anft>ruc$«boHe  Haltung.  Der 
Çumcr  arte  unter  feiner  geber  oft  in  u>unberlic$e  unb  gallige 
ßaunenljaftigfeit  au*,  ©ein  öon  9tatur  jur  jtritit  geneigter  ©eift 
taffc  ft<$  ju  biffiger  unb  haßerfüllter  Satire  einreißen.  JBörne 
Ijabe  nietyt  bloß  ein  politises  "Camptet,  fonbern  eine  öranbrafete 
gegen  fein  23aterfanb  gefetyleubert.  ©eine  ©cfyrift  be)ei$ne  einen 
SRüdfctyritt  in  ber  Slufflärung  unb  ©Übung.  Denn  er  Ijabe  ben 
©egnern  SBaffen  geliefert,  roelctye  fie  gefctyidt  gegen  bie  gfreifcit 
ber  greffe  roenben  tßnnten.  Die  ^Beurteilung  fôliejjt  mit  ben 
ftrengen  SBorten:  „Le  malheureux,  il  ne  peut  pas  aimer!" 

2lu$  fanben  bie  tarifer  ©riefe  trofc  ber  großen  ©tympatljie, 
tpclc^c  SScrne  in  tljnen  für  granïreicty  auSgefprod&en  Çatte,  toentg 
©eifatt  in  biefem  Sanbe.  ©ie  toaren  ju  abfpringenb  berfa&t,  um 
bie  granjofen  ju  feffcln,  unb  enthielten  biele  Änfpielungen,  ttelcbe 
nur  ein  ©eutfàer  fcerfteljen  ïonnte.  De*  ©erfaffer«  ©unf#,  ba§ 
fie  burd)  Den  CSlfäffcr  SBtttmS,  ben  grünblic^en  Äenner  unferer 
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Sttteratur  unb  Çljitofopljie,  melier  ©ruc&ftücle  aut  früheren  @$rif* 
ten  trefflich  überfefet  ^attc  %  in  ba$  f^ranjöftfc^e  übertragen  toürben, 
mar  nid?t  erfüllt  toorben,  5)o$  fanb  fic$  für  bie  jroct  erften  3aÇr* 
gänge  ein  anberer  Ûberfefcer10.  Son  biefem  fagte  bie  „Revue  de 
Paris41,  er  Ijabe  ni$t  bloß  bie  originalen  ®ebanten  Börnes  gnt 
toiebergegeben ,  fonbem  auety  mehrere  feiner  groben  SerfeÇen  mit 
©lad  berbeffert. 

2U$  Börne«  (etbenfc^aftli^er  £orn  gegen  fem  Baterfanb  ficÇ 
berraud&t  £?atte,  begann  er  feit  1835,  jtoei  3aljre  bor  feinem  îobe, 
in  toürbigerer  Weife  über  und  in  ber  grembe  gu  fpre$en.  Cr 
unternahm  e$,  bie  ftranjofen  tiefer  in  unfer  innerfte*  ©efen  Hufen 
}u  (äffen,  um  fo  beibe  3Sötfcr  ju  gegenfeitiger  gftrberung  einanber 
näljer  ju  bringen.  Bon  biefem  BermtttlungSgebanten  erfüllt,  fc^rteb 
er  in  franjöfifcfyer  Sprache  junäcfyft  einige  Shtffäfce  in  ben  „  Réfor- 
mateur ",  toelctyen  fein  greunb  unb  rejmblifanifôer  ©efmmmgft* 
genoffe  SRaSfpail  Verausgab.  ®er  tmctytigfte  berfelben  ift  feine  ber* 
nictytenbe  Beurteilung  (30.  3Wai  1835)  bon  §einc«  eben  erfôie* 
nenem  Bucfye  „De  l'Allemagne".  9îa$bem  er  bie  8ei($tfertigteit 
unb  ®efinnung$toftgïeit  biefer  ©$rift  gegeigelt  tyatte,  gab  er  bott 
Begetfterung  ben  granjofen  einen  Begriff  bon  bem  toatyren  beut* 
fetyen  ®eifte. 

Î)a8  beutfcfye  fieben,  fagte  er,  fei  toie  eine  tyotye  Slfyengegenb, 
bie  mit  iljren  etoigen  ®(etfdjern  flimmert.  Unferem  Batertanbe 
fei  ba$  reinfte  8  i  cfy  t  ber  @onne,  ben  anberen  fiänbern  bie  ©arme 
berfelben  juteil  geworben.  î)cn  $)eutf<$en  gehöre  ba«  ®eme,  ben 
fjranjofen  baS  £a(ent,  ben  erfteren  bie  fctyöpferifc^e,  ben  anberen 
bie  anroenbenbe  Äraft.  3lu8  bem  beutfcfyen  Boben  feien  aße  jene 
großen,  tueftumgeftaltcnben  ®ebanfen  unb  Sntbecfungen  $ert>orge* 
gangen,  n>eld;e  *>on  gefeilteren  Bölfern  benufct  unb  in  ba*  ©er!  ge* 
fefct  toorben  feien.  &xoav  flagten  unb  fpotteten  bie  granjofen  oft 
über  ben  9îebet,  melier  ben  beutfetyen  ®eift  umfülle,  aber  biefe 
SBolïen  feien  nur  ju  ben  güfeen  ber  î>eutfd)en  gelagert;  fie  fetbft 
ragen  mit  iljrer  gan$en  ®röj}e  über  bie  SBolfen  binauS  unb  atmen 
unter  einem  blauen  Rimmel  eine  reine  unb  ftraljlenbe  8uft. 

SBarm  unb  tief  fpradj  fid)  Börne  über  bie  tuedjfeljettige  Stellung 
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§ranfrei$*  unb  Deutfd&lanb*  ht  ber  bon  Hjm  im  3a$re  1836  ge» 
grünbeten  „Balance,  revue  allemande  et  française "  ou*. 

Qn  ber  Einleitung  ju  biefer  3^ ttfd^rift  n>ieé  er  borouf  $in,  bafc 
bie  Sorfeljung  jtoei  Söffern  bie  aufgäbe  gefteQt  gu  faben  fôeine, 
bie  arbeiten  aller  anbeten  Söffer  )u  leiten,  ©ie*  feien  bie  Cran* 
gofen  unb  bie  S)eutfc$en.  Den  erfteren  fei  bie  Seitung  ber  pxc&* 
tifôen  arbeiten,  ber  ftiinfte  unb  $anbberri$tungen ,  ben  anberen 
bie  Leitung  ber  tljeoretifc&en  arbeiten,  ber  8Bijfenf$aften  unb 
©peïulation  anvertraut  Da  aber  bie  S^eorie  fnr$tfam  unb  bie 
Sudübung  borfc&netl  fei,  fo  fei  ßntjtteinng  jtotfd&en  Deutfc^en  unb 
grangofen  eingetreten,  ein  unermeßlich  moraltfc$er  Raum  fcfceibe  fie. 
©eit  da^unberten  fei  bie  ®ef#ic$te  granfret#$  unb  Deutfôlanbt 
nur  ein  beftänbige*  Semflljen,  ßc$  }u  nähern,  fi$  ju  begreifen,  fUb 
inetnanber^ufc^me(}en.  ®lei$gültig  Ratten  beibe  Sfinber  nie  gegen 
einander  fein  tonnen,  fie  Ratten  fic$  enttoeber  geliebt  ober  gesagt 
Sei  ber  nottoenbigen  Verfettung  beiber  Söffer,  Don  benen  ba* 
eine  ba«  alte  baufällige  ©ebäube  ber  bürgerlichen  ©cfeüfc^aft  nieber» 
jureißen,  ba«  anbere  ba«  neue  ®ebäube  aufjufüljren  tyabe,  fei  e« 
toünfcfyenstoert,  baf?  ein  Sermittler  einen  bauernben  ^rieben  jnufôen 
beiben  fo  Ijerftelle,  bafc  biefelben  eine  neue,  innerlich  toerbunbene 
Schöpfung  bilben,  oljne  jebo#  Hjre  ®runbeigenf#aften  aufjuopfern. 
(Sin  fofety  inniger  Sunb,  toelc&er  ber  ibeale  2Bunf$  Sörne«  toar, 
fei  fUr  beibe  Söffer  förbernb  unb  beftimme  ba*  ©c&iclfal  Don  ganj 
Europa.  2lud>  fönne  Deutfcfylanb,  obgleich  e«  pc$  feit  brei  3a$r* 
Çunberten  Dorjug«ti>etfe  bulbenb  »erhalten  Ijabe,  toertbolle  ®afien 
baju  mitbringen.  Die  jungfräulichen  $erjen  unb  bie  leufc^en 
® etfter  3)eutf$lanb3  feien  oon  arbeiten,  8eibenf$aften  unb  ®e* 
nüffen  no<$  mc$t  erfd&öpft;  fie  bilbeten  bie  »efer&e  ber  gretyefc 
unb  mürben  iljren  Sieg  entf$riben.  Deutf$tanb*  Sag  toerbe  balb 
anbrechen,  unb  ^rantreic^  toerbe  für  ba«  beutle  Soff  Setoun* 
berung  füllen,  granfretcb  folle  enblic^  2)eutf$lanb,  biefe  Quelle 
feiner  3u^nft,  tennen  lernen  ;  e$  folle  fi$  enbti$  überjeugen,  ba§ 
e«  fi<$  felbft  nto&t  genüge  unb  ni$t  alleiniger  f>err  feine«  ©djicf* 
fatt  fei. 

3n  bemSluffa&e  „Béranger  et  Uhland"  Dergleicfct  ©örne  bie 
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toefentftdjften  Sigenfctyaften  bcibcr  SJölfer.  î)cr  meljr  irbîfctyen  ©cite 
ber  granjofen  ftctlt  er  bie  Ijiutmïifdje  ©cite  ber  ©eutfcfyen  gegen* 
über,  giir  bie  ftranjofen  fei  bie  Siebe  eine  öeluftigung,  für  bic 
3)eutfd)en  fei  fie  ein  Äult.  3m  toeiteren  SSerlaufe  fetner  Dar* 
ftetlung  Ijebt  er  befonberS  noety  bie  SReligiofität,  bie  îreue  unb  eble 
®erecfytigïeit  beS  beutfcfyen  SfyarafterS  ljert>or.  ein  fotctyeS  Sîolï, 
bem  baS  9îe#t  als  ©cfytlb  biene,  fönne  nie  unterjocht  werben,  unb 
feine  ftreunbfctyaft  fei  borteitljafter  als  ber  ©ieg  felbft. 

Seiber  fanben  biefe  bon  inniger  93atertanbSliebe  eingegebenen 
unb  auf  Srtoectung  ber  ©tympatljieen  granfreicfys  für  Deutfc^Ianb 
ju  gegenfettiger  görberung  beiber  SSölfer  Ijinjietenben  SBorte  toemg 
Verbreitung  jenfett  beS  9î^ein^.  $)ie  „Balance"  tourbe  feljr 
toenig  getefen  unb  fyörte  nad)  ber  bierten  fiieferung  auf,  }u  erfctyei* 
nen.  Slud;  einige  3al)re  fpäter,  als  fämtlicfye  bon  SSrne  an  granf* 
reid)  gerichtete  Sluffäfce  nad)  feinem  ïobe  bereinigt  in  ben  „  Frag- 
ments politiques  et  littéraires,  1842"  herausgegeben  tourben, 
toar  ber  Shtflang  ein  feljr  fc^tt>ad^er.  35er  Herausgeber,  ber  be* 
fannte  ©cfyriftfteller  Sormenin,  fpradj  ftdj  jtoar  im  ganjen  aner* 
ïennenb  über  ifyn  auS.  ©ein  ®enic  fei  Ijinfidjtltcty  ber  3>onn  bem* 
jenigen  33oltaireS  äfynficfy.  Obgleich  fein  ®eift  als  ©eutfetyer  meljr 
poettfd;  unb  träumerifefy  a(S  togifdj  unb  toaljrljaft  politifefy  toar,  fo 
fei  Sörne  bod)  {ebenfalls  burefy  fein  ®emüt  groß  getoefen.  3m 
3ntereffe  î)cutfd)(anbS  fyabt  er  Sranîretc^  als  fein  jtoeiteS  93ater* 
lanb  geliebt.  $)od)  ijat  er,  roie  mehrere  feiner  Urteile  betoeifen, 
nid)t  einmal  bie  franjcfifcfyen  Schriften  SörneS  mit  richtigem  33er* 
ftänbniS  gelefen11. 

Unter  biefen  Umftänben  tonnte  bie  oon  Sßrne  mit  ®etft  unb 
©egeifternng  unternommene  nähere  23ermittetung  beS  beutfd^en 
©eifteS  nur  tpentg  SBtrfung  in  ^vanfreie^  tl)un.  Um  in  »eitere 
ftreife  ju  bringen,  fyättt  er  gute  greunbe  unb  Popularität  beftfcen 
muffen.    (Sr  ftanb  aber  in  ^ariS  faft  ganj  oereinfamt. 

3luS  einem  gan$  anberen  ®runbe  entbehrte  bie  bon  Çeine  unter- 
nommene 2?ermittelung  ben  tt)ünfd)enSn>erten  Srfolg.  $)icfer  gtan* 
ienbe  unb  einfcfymeicfyelnbe  ©cfyrtftftcller  fanb  yoav  in  ber  fran* 
jöftfcfycn  $auptftabt  rafdj  ®unft  unb  einflußreiche  25erbinbungen, 
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aber  ttjm  fehlte  einer  fo  IjoÇen  Aufgabt  gegenüber  ba«  88id)tigffc, 
bet  flttfidje  Êrnft. 

©cbon  frii&e  allerbitîgS,  im  3a$re  1823,  ober  mit  anbeten 
Clanen  toecbfetnb,  mar  in  Çeine  bet  ®ebanfe  aufgetankt,  bei  ©ol- 
metfdjer  unfere«  ©elftes  bti  bai  Örangofen  in  beren  eigenem  Sanbt 
ju  fein.  9îad)bem  er  in  einem  ©riefe  com  7.  April  «on  ber 
SDÏaglicÇteit  (j()>roc^ra  blatte,  ftd>  in  §ranïreidj  niebtrjulaffen ,  too 
er  franjöfifcb  Jc&rtibtn  nnb  fieb.  einen  ffieg  in  baô  ©i»Iontatifd)t 
bahnen  wollt,  fdjrieb  er  am  10,  April  nnb  am  4.  9Bai  an  anbete 
ftreimbe,  er  Ijoffe,  biefen  Çerbft  m  $arifl  jn  fein,  boit  langete 
3eit  ju  bleiben,  auf  bet  ©tbltoüjet  emfig  ju  ftubitren  unb  nebenbei 
fût  Verbreitung  bet  beutfcben  Sttteratur,  bit  je(jl,  namentlich  bimfi. 
©oelÇe,  in  granfreieb.  ©urjef  faffe,  tb^ftig  ju  fein. 

©er  bei  fetner  Vorliebe  für  Qranfreicb,  unb  bei  feinem  ®rolle 
gegen  ©eutfd>lanb  öfter  gefaxte  unb  julefct  bureb  ben  ÄuSbrueb.  ber 
SulireDolutton  jum  gnricblufj  gebraute  Clan,  nacb  $ari«  Ober« 
iufiebeln,  tarn  im  Oaljve  1831  jur  enblicben  SluSfüljrung.  9m 
3.  3Äai  langte  er  alß  freiwilliger  Verbannter  in  bet  franjBfifdjtn 
Çaiiptftabt  an,  weläje  er,  ü^nlicb  wie  ©Urne,  fo  gut  wie  niebt 
nte&r  oerßejj.  §ier  reifte  balb  ber  Vorfafc  in  tljm,  ftdb  ganj  in 
fein  9tboptiseater(anb  tinjulebtn,  in  franj3fifd)er  ©pracbe  ju  fd^rrf» 
ben  unb  an  ben  granjofen  ein  neue«,  feinem  ©elfte  ungeteilt  Ijul- 
bigenbeö  ^ublifum  ju  gewinnen.  Sr  ntoebte  nadj  fetner  Äntunft  in 
granfreieb  bei  fret)  felbft  gefagt  Ijaben":  „J'aurai  plus  d'esprit 
■qu'ils  n'en  ont  tous.  Je  vais  les  éblouir,  les  étourdir. 
Ma  plume  sera  plus  acérée  que  celle  de  Voltaire . . . ." 

©ecb  lieg  er  batet  baô  alte  Vaterlattb  ntdjt  au«  bem  SHuge. 
(ir  tùelt  ee  für  oerteilÇaft ,  nad)  beibtn  ©tittn  be*  9i&.ein8  Ijin 
pen  ïariô  au«,  wie  Don  einer  weitbeb>rrf<$enben  8tebntrbû$ne 
fcerab,  feine  «Stimme  laut  ju  ergeben.  (Sr  unternahm  gltidjjritig 
bie  koppelte  unb,  wie  er  behauptete,  iljrrt  »on  ber  Vorfet}ung  felbft 
übertragene  aufgäbe,  granfreieb  ben  ©eutfdjen,  ©entfdjtanb  ben 
tfranjofen  }u  erflären  unb  fo  beibt  SBölfer  etnanber  näber  ju 
bringen. 

Grfiertf  »Jiel,  bie  ©cbüberung  ber  neueften  franjiffifdjen  $tf 


16 

ftänbe  für  ©eutftfyfanb,  verfolgte  er  l}auptfäc$tt($  na$  ber  polttifà* 
gefetlfctyaftüc&en  ©cite  ijin.  @ie  erfôien  in  gorm  bon  ©riefen  ju* 
näd^ft  in  ber  „Slugäburger  allgemeinen  3e^un8"/  hmn  glricfcfalte 
beutfô  in  gorm  eine«  ©ud&e*  (1832),  totlty*  ein  3afcr  fpäter  in 
franjtffifcfcer  Ûberfefcung  unter  ber  Sluffctyrift  „De  la  France44  in 
^ßarte  erfctyien.  $)a$  Sluffeljen,  toefctyeS  biefe  mit  pridtetnber  8n» 
ntut  unb  fcfyergenber  3ronie  getriebenen,  aber  an  fallen  Urteilen  unb 
JBiberfprüctyen  reiben  ©riefe  in  ICeutfctytanb  erregten,  ift  befannt. 
3n  Sranfrei*  fpra$  fi$  bic  Äriti!"  batyin  ani,  fein  «u<$  fti 
ooü  Scheit  unb  Vernunft,  boö  ftitynfcit  unb  abfic$tlic$er  3urüc!* 
Haltung.  £)eine$  jtoeibeutige  Stellung  jtmfctyen  ben  potttiföen  $ar* 
teien  in  granfreicfy  fei  ba8  ©eljeimntè  aller  feiner  Irrtümer.  @r 
fei  abfictytücfy  ironifdj,  toeil  er  nicfyt  offen  fein  tooüe. 

(Sbenfo  toaren  bie  fpäteren,  gleichfalls  junäc^ft  in  ber  „Söge* 
meinen  Bettung"  (1840—1843)  beröffentltcCten  »riefe  über  $arfc 
unter  ber  9îegierung  Soute  $fyüippe'6  jtoar  ungemein  toifcig  ge* 
fetyrieben,  aber  burdj  oiele  falfcfye  Urteile  entftellt  $anj)tfäcfyü# 
au«  biefen  ©riefen,  in  toelctyen  bie  politifd*)en  ©d&ilberungen  hinter 
benjenigen  über  Sunft  unb  Sitteratur  ftar!  jurüdftraten ,  entftanb 
im  3aljre  1855  baä  ©uefy  „Cutetia",  roelcfye*  einige  SKonate  barauf 
in  franjöfifcfyer  Überfefcung  (Lutèce)  erfcfyien.  î)a  er  in  biefen 
ÎDarftellungen  nidjt  bloß  über  3)eutf$laub ,  befonberä  ljinfi($tltc& 
beffen  patriotifcfyer  örregung  toegen  ber  franjöfifcfyen  SRIjeingelüfte, 
fpottete,  fenbern  fiefy  audj  einige  SluSfälle  gegen  Sfyateaubrianb, 
©ictor  $ugo,  Samartinc,  (Soufin  erlaubt  t}attt,  fo  bat  er  in  bem 
©orftorte  ju  „  Lutèce  "  feine  geliebten  tarifer  um  SSerjei^ung. 
SBenn  er  ba  unb  bort  burd)  einen  raupen  2lu8bru<f  ober  eine  un* 
gefcfyidfte  ©emerfung  Slnftoß  erregt  Ijabe,  fo  motten  fie  iljn  ja  nietyt 
eine«  SDîangelS  an  ©tympatljie  für  ftranïretdj,  fonbem  bto&  eine* 
SWangelö  an  ©ilbung  unb  ïaft  befcfyulbigen.  Sr  fei  eben  ein 
beutfcfyer  ©är. 

£)eine  fyatte  ben  S3crfud;,  unö  über  bie  franjöfifctyen  3uftanbe 
auf juflärcn  unb  unfer  ÜWijjtrauen  gegen  grantreiefy,  ba8  er  als  ben 
natürlichen  unb  juberläffigften  poütifc^cn  3?erbünbeten  ©eutfctylanbS 
empfahl,  burefy  feine  Séilbcrungen  31t  jerftreuen,  mit  ungenügenbem 
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Erfolge  ausgeführt.  Sit  fteljt  eS  mit  ber  Œïffttlintg  bei  anbeten 
aufgabt  feine«  angeblichen  DppBelberuftS?  Oft  et,  nie  et  felbft 
ftet)  rühmte  uttb  noeb  fortroctljrenb  geräumt  roitb,  ttirtfieb  bei  Set« 
mittler  be«  beutfeben  «Seifte«  bei  ben  Stanjofen  geworben? 

3?ide  günftige  Umftänbe  trafen  jnfanmten,  um  tljn  jn  bei  glflct' 
Heften  Söfung  biefer  Aufgabe  gu  feefâbtgen.  Cr  ftanb  Çier  ni$t 
wehr  nie  bei  bem  eben  befproebenen  ißerfm$e  auf  einem  ib,m 
eigenttieb  fremben,  auf  polirifàym  JBsben,  er  bewegte  fieb  fc>itr  in 
feinem  eigentlichen,  bem  litterarifcVn  Elemente.  St  Êatte  aie  Ijer» 
torragenber  bnitfeber  Dicbter  Über  beutfc$e  Dicbtung,  aie  uTfann 
Don  ungewßljnlicbem  (Seifte  über  bie  geifttge  ffiutoichfung  feine« 
Sîaterlanbc«  ju  foreeben.  $abei  war  er  in  $arl«  nlcbt  wie  ÖBrne 
fremb  uub  faft  unbetannt,  fonbeni  gleicbfam  einb,  timijcb ,  einftuf* 
reid),  von  Dielen  bemunbert  unb  gefeiert.  @o  tonnte  Çetne  ber 
atlerberufenfte  ©olmetfcber  îieurfcbïanbS  bei  unferen  Slacbbarn 
»erben  unb  roaljrljaft  fegenereidj  wtrfen. 

Seiber  wollte  er  es  niebt.  ISS  toar  tym  Don  bowljerein  niebt 
Srnft  mit  feiner  Srflärung,  junfa>en  granheiefc  unb  üDtutfcblanb 
ju  vermitteln.  Er  ftctltc  firfj  nie,  wie  ffiiJrne,  ba«  eble  3iel,  mit 
aller  Staft  beiße  Sölfer  ju  gegenfeitiger  Siebe  unb  tmnbbringung 
ju  führen.  Sei  feinem  ©rolle  gegen  ba«  alte  Saterlanb  backte  er 
fo  toenig  baran,  bie  @ijm»atljteen  granfreiebe  für  ba«  litterariftbe 
3)eutjd)lanb  ju  oermeljrcn  ober  roenigften«  ungcfdjwa'cfyt  aufreebt 
je  ermatten,  bafj  er  leichtfertig  unb  Ieibenf<baftli$  jugleicb  in  ben 
äugen  ber  ijranjofen,  um  bereu  (gunft  er  buÇIte,  berrlicbe  ©eiten 
unb  ©runzlige  be«  beutfeben  ©eiftes  teile  aie  bebenîlid),  teil«  aie 
ladjeïlicb  erfc&einen  lieg. 

On  Pen  fieben  Slrtiteln,  toeld&e  in  ber  Europe  littéraire, 
journal  de  lu  littérature  nationale  et  étrangère  unter  ber  Huf' 
fd'vift  „Etat  actuel  de  la  littérature  allemande"  in  ben 
Penaten  ajiar.ï  bi«  üJIai  1833  aber  bie  beutfa)e  9tomantit  er» 
febienen,  würbe  niebt  bloß  bie  neuefte  beutftbe  Dicbtung,  toelcbe  fo 
beteutenben  ßinflufj  auf  bie  franjBfifcbe  Sttteratur  auegeübt  blatte, 
iit  itjrcin  Sßefen  unb  in  ifjren  Vertretern  meljrfacb  auf  ba«  un« 
billigfte  beurteilt,  fenbern  e«  mürben  aucb  bie  jtoei  Ijerborragenb* 
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ftcn  franjöfifc&en  greunbe  uno  93ermtttter  be«  bcutfôen  ®etftc« 
toegen  angeblich  grober  Irrtümer  auf  ba$  Ijärtefte  angegriffen. 
9îic$t  toenigeS  übrigens  mar  in  biefen  Sluffafcen  t>iel  meÇr  an  bte 
äbreffe  3)eutfc$lanb$  al«  granïreic&S  gerietet,  unb  fo  erfôien  au* 
iljnen  mit  einigen  3ufäfeen  6a(b  barauf  in  beutfôer  Überfettung  ba* 
©u<$  ff3«r  ©efc^tc^te  ber  neueren  frönen  Sitteratur  In  ©cutfô* 
tanb"  (Çarfe  1833),  ba*  in  jtoetter  «uôgabe  (Çamburg  1836)  bic 
«uffôrift  „$ie  romantifôe  Scrute"  führte. 

(Sine  umfaffenbere  unb  fc$tt>ierigere  aufgäbe  fieflte  jic$  Çeine, 
als  er  jtoei  Satyre  fpäter  (1834)  e$  unternahm,  ben  fjranjofen 
einen  Sinblicf  in  unfere  rcligiöfc  unb  pljitofopljifcfce  Cnttoicfelung 
bon  Sutljer  btè  auf  £eget  ju  bieten.  3n  ben  brei  Sluffäfcen, 
welche  er  hierüber-  in  ber  erft  1829  gegrünbeten,  aber  f($on  feÇr 
»erbretteten  Revue  des  Deux-Mondes14  erfcfyeinen  lieg,  ging  er 
»on  einer  ganj  neuen,  aber  ganj  toitlfürlic^en  unb  fatfcfyen  Stuf» 
faffung  au«.  ßr  behauptete  nämlicty,  baß  ber  ®runbjug  be£  beut« 
fcÇen  ®eifteô  feineätoegS  fo  ibealiftifô  fei,  tote  man  in  gfranfreiety 
annähme.  Seit  300  Saferen,  feit  ber  SReformation,  fei  in  ©eutfefc 
(anb  nur  ba$  gewaltige  (grtoadjen  ber  burety  baô  ßljriftentum 
unterbrütften  SWatur  fictytbar.  3n  unferer  Çljitofopljie  Ijerrfctye 
nicfyt  ©piritualtemuä ,  fonbern  'ißantljetemuS.  ©alb  »erbe  ber 
SltïjetémuS  fiegen,  ein  neue«  Soangelium  toerbe  berfünbigt,  nämUcty 
bie  ^Rehabilitation  be$  fo  lange  gegeißelten  8>teifc$e3. 

©iefe  auf  ganj  naturalisier  Orunblage  aufgebaute  ©arfteöung 
unferer  religiöfen  unb  pfyilofopfyifcÇen  Ênttoicîelung  toar  baô  abfielt« 
ticfye  ©egenftücf  ju  bem  begeifterten  unb  begetfternben  Serie  bon 
grau  b.  Staël.  Slucfy  gab  beäljalb  $eine  bem  ©u<$e,  baä  er  auê 
jenen  brei  Sluffafcen  im  3aljre  1835  jitfammenftetlte,  bie  nämliche 
Sluffdjrift  „De  l'Allemagne",  Grr  tabefte  bie  tyocfyljerjige  ©d&rift* 
fteüerin  nod)  heftiger  ate  in  einem  früheren  2luffafce  toegen  ber  an* 
geblichen  Dberfläc^idjfeit  iljrer  2lnfi<$ten  in  ^UofopÇte  unb  refi* 
giöfer  Sritif.  2lbcr  obfôon  grau  b.  ©taël  af«  eine  grembe  ttic^t 
überall  richtig  fal)  unb  in  iljrem  Optimismus  ju  toeit  in  iljrer 
©ürbigung  £>cutfcfylanbtf  ging,  fo  fyat  fie  boefy  im  großen  unb 
ganzen  unfer  inncrfteS  SBcfen  nicfyt  bloß  biet  tooÇIrooflenber,  fon* 
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bern  au$  ciel  richtiger  uub  unparttiifdjtr  bcn  granjofen  borgefftljrt, 
al«  bei  Stutfdje  Çeine. 

äudj  fanb  ba«  noar  anjie&nib  unb  mlfcig,  aber  trftiHo«  unb 
(fictif eriig  geriebene  *}uä>,  ba«  ein  loabreß  ämbltb  £tatf4> 
innbfl  unb  ber  a)riftlia)en  {Religion  ift,  in  granrreidj  nur  bei  ben 
©aint'Simonifttn  Beifall,  mit  berat  gtfäijrttdjtn  Staren  {Mint 
ficb,  befreunbet  Ijatte.  ïïtidjt  blof  ÖBrne  geigelte  in  bem  fdjon  tt= 
toäb>ten  franjöfijdjen  fluffafee  bie  große  Jtecfljeit,  mit  meldet  Çtint 
ba«  fdjroer  gu  trgrünbenbe  beutfdje  OrifieSleben  ben  gxanjofen  in 
anmutiger,  aber  frrefttljrenber  SBeift  ju  trfdjlleßen  ficb,  unterfangen 
r)atte.  Sludj  0rnnjofen  ftlbft  brücften  ib>n  Zabel  an«.  €0  fagte 
ein  Beurteiler  treffenb  con  {»ine:  „à  Paris  il  rit  de  la  rêverie 

allemande ,  il  parle  de  la  philosophie  de  Kant comme 

un  Français,  c'est-à-dire  il  les  juge  encore  pins  qu'il  ne  les 
connaît." 

äscümfcß  bie  begriffenen  jtenner  unb  ©eamnberer  beô  beut' 
[d)en  3beali«mufl,  burdj  melden  granfreid)  unb  gang  (Suropa  geiftig 
crfrifdjt  werben  ttar,  mcdjtm  fidj  iljre  etjmcatljieen  für  !Dtutfdj* 
(anb  nidjt  burd)  ba«  tenbrnjtè'jt  SJorgt&m  Çeine«  rauben  laffen. 
•Jîedj  im  3a1jre  1832  b>tte  Grbgav  Duinet 1(  ausgerufen:  „La  race 
germanique  était  venue,  en  même  temps  que  l'Evangile, 
pour  spiritualiser  le  monde",  liefen  ïRuljmtafranj  wollte 
§eine  ourdi  feine  Angriffe  un«  in  ben  Äugen  ber  granjofen  rauben. 
3lber  mit  gebityrenber  ©ejeidjnnng  branbmarfte  ein  ©djrifrfrellfr'" 
tiefe«  folles  ba«  Sîerfaljren  Ceint«  mit  ben  Sorten:  „Dans  son 
livre  de  l'Allemagne  Heine  a  abusivement  matérialisé  et  même 
annualisé  les  abstractions  de  l'idéalisme  allemand". 

dagegen  übte  fein  Skcfj  auf  ba«  grüßen  Çublifum  in  Sranf« 
reidj  einen  entfdjieben  oertohrenben  unb  nachteiligen  Einfluß  au«. 
W cbi'cve  alte,  mit  SWüljt  unb  9!ot  burdj  aufgettärte  granjofen  6t» 
feiligte  Vorurteile  gegen  bafl  beutfdje  ißolf  unb  fein  gttfrlgt*  ®fl)afftn 
taudjten  jenfeit  be«  allein«  al«baib  oon  neuem  auf  unb  tourben 
mit  ben  nod)  jrfjlimmeren  Vorurteilen  termeljrt,  al«  bitten  mir 
Scutfdje  faft  nid/té  anbtrtfl  al«  btn  $antÇtt«mu«  unb  Htyi«mu» 
geförbert. 
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©ntge  3eit  barauf  tourbe  in  noâf  »eiteren  ftreifen  ba$  fron* 
jöfifcfye  33otï  ju  irrigen  Slnfc^auungen  unb  gerabeju  jur  SDftßacCtung 
gegen  und  bur$  §eine$  fatirifôe  ©ic&tungen ,  befonber«  burcty 
„©eutfälanb,  ein  SBintermärcCen''  (1844),  berteitet.  <5r  fronte 
barin  freiließ  auefy  31.  be  üRuffet  unb  ba*  ganje  frangöfifc^e  SBott 
nic&t.  Slber  biefe  unb  anbere  äuäfätte  »aren  fyarmfofer  Art  im 
SJergteicfy  }u  ben  ferneren  SSerunglimpfungen ,  totlty  $eme  gegen 
und  f$(euberte.  Sie  ftranjofen  bauten,  biefe  maßten  ttaÇr  fein, 
ba  ja  ber  SBerfaffer  ein  35eutfc^er  fei.  £)oc$  fehlte  e«  unter  unferen 
SRac^barn  au$  nicÇt  an  bem  SluSbrudfe  lebhafter  Sntrflftung  über 
biefeä  fc^nßbe  ©cfymäljen.  @in  franjöfifc^er  öeurteüer"  erflarte, 
$)eine  fyabe  mit  feinem  ©potte  bie  Ijeiligften  3ntereffen  feines  SBater- 
lanbeô  auf  ba$  leic^tfertigfte  befubett.  Sä  fei  ïaum  benïbar,  baß 
er,  atè  er  „®eutfc$Ianb"  fcfyrieb,  nod&  ein  î)eutf<$er  mar.  Samet 
©tern18  fagte,  bie  S3orrebe  ju  biefer  Sichtung  fei  „la  cynique 
apologie  du  livre  le  plus  cynique  sorti  de  la  plume  de 
M.  Heine u. 

SDîan  Ijat  jtuar  airê  bem  bebeutenben  SRefpefte,  »rieben  bie  gran* 
jofen  bor  ben  teilten,  aber  töblidj  bermunbenben  (Sefcfyoffen  $eine$ 
Ratten,  gu  folgern  &erfu#t19,  baß  feine  ^Begabung  unferem  beutfc&en 
®eifte  überhaupt  eine  Sichtung  erworben  tyabe,  totlâft  fetbft  ein  tie* 
ferer  unb  größerer  SWann  uuferer  ?itteratur  unter  ben  granjofen 
nicfyt  Ijätte  ertoerben  ftfnnen.  2lber  biefe  badeten  einfach ,  Çeine 
macfye  eine  2lu$naljme  bon  ber  beutfcÇen  ©c$n>erfättigfeit,  er  fei 
bem  (Seifte,  bem  £erjen  unb  ben  empfangenen  Sinflüffen  naety  fafi 
ein  granjofe. 

9htr  feiten  fpra<$  Çeine  ju  granfreic^  otyne  ©pott  unb  SKtfc 
acfytung  über  und,  nie  fpra<$  er  mit  ©egeifterung  über  unfere 
geiftigen  Saaten.  Unb  ftenn  er  bann  unb  toann  ein  Sßort  öon 
beutfd;er  Äraft  fagte,  fo  fcfyeint  er  e$  nur  getljan  ju  tyaben,  um 
bie  granjojen  freunbfdjaftücfy  ju  »amen,  nietyt  atlju  feft  auf  unfere 
bisherige  poütifcfye  ©cfytDäcfyc  ju  bauen,  ba  baä  üieüeid^t  einft  frei 
unb  einig  toerbenbe  î)eutfd)(anb  bie  furcfytbarfte  üRacCt  ber  SBelt 
fein  würbe. 
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Ott  gtiftigtr  tüte  fittttyer  Cüifidjt  b>t  Çdne  ba«  »erfianbiri* 
unfere«  Öiejen«  unb  bit  XSertfàatsung  btôfetben  nlc^t  gtförbert, 
fonbern  auf  lungere  iJeit  ömau«  ernftlii$  gefdjäbigt.  St  war 
weniger  btr  Offenbarer  als  ber  CerljISljneT  3)eutf#tanbS.  Sßon 
DeutfcÇtanb  wollte  er  nur  eines  in  granfreitö.  gellen  (äffen,  nSm- 
lidj  feine  eigene  $erfon. 


■f 


3>rïtfes  Kapitel 

^fcdjyclxxbc  gfcttmnutngen  Qentfdilattb* 
gegenüber   gvanhvcidj  tviüptettb  b*#  &%xl 

königtume* 


j  2luf  ben  Seftrebungen  »on  SBërne  unt)  §eine,  ben  beutfcfy 

\  ®eift  in  granfreicty  ju  ftarerer  Stafôauung  ju  bringen,  Ijatte,  tt 

tt>ir  gefetyen  Ijaben,  au«  (Srünben  ber  toerfôiebenften  Art  fe 
fonberticfye«  ®tüdf  geruht.  3)efto  größeren  Srfofg  batten  bei 
©cÇriftftelïer  bei  iljrem  Untcrnebmen,  ben  franjßfifcben  ©eifl  na 
$)eutfcfylanb  überzuleiten.  @ie  führten  eine  entfefcieben  franjöfieren] 
SRicfytung  bei  un«  ein  ;  junactyft  in  rein  potttifôer  §inft<$t.  3$ 
Schriften  trugen  mcfcntlid^  baju  bei,  baß  bie  ®eutf<$en  teil«  f  ü  : 
teil«  toenigften«  mit  Sranfreicfy  empfanben.  üKan  begrüßte  6 
un«  freubig  ben  franjöfifcfycn  $onftitutionali«mu«  unb  Siberali 
mu«,  Sranfret<$  »urbe  ber  ÜKittctyunft  unb  ba«  SSorbitb  unfer 
Reformen. 

Slber  noefy  in  weiterer  $infi$t  leifteten  ©örne  unb  Çetne  be 
franjöfifctyen  Sinfluffe  93orf<$ub.  2ln  fte  junäcfyft  fc^lo§  fidf  au 
bie  (itterarifcfye  ©eroegung  an,  rcelcfye  balb  nacb  1830  bei  m 
unter  bem  9?amen  be«  3ungen  3)eutfd)lanb  fieb  erljob.  S)urc$  j 
entftanb  eine  bei  un«  bi«ber  naljegu  unbefannte  (Sattung,  fc 
politise  Sitteratur.  ©«  fctyïicÇen  fiefy  in  unferc  SRomane,  in  b 
Dramen  &on  ®ufefon>  unb  ^rufc  jabfreietye  SRcform*  unb  Dpp 
fition«gebanfen  ein.  Selbft  unferc  Styrif  erlieft  eine  3eit  lang  eil 
revolutionäre,  bemofratifcfye  îenbenj. 

©ie  granjofen  fallen  mit  ©enugtljuung ,  bafc  nac$  ber  (5 
bitterung,  toelctye  gegen  fic  in  ©eutfcfylanb  feit  Napoleon  geljerrfc 


b>tte,  bit  SuttreDolntion  Dielfetrige  ©tjmpatïjiefn  für  fie,  fottte  rinc 
ftarft  getfiige  Oà'Ijrung  fe/rDorgerufen  Çattc.  On  ber  Revue  des 
Deux-Mondes  tourbe  bit  neue  SRtdjtitng  ber  beutfajen  Sitteratnr 
eingeljenb  Don  Saint-9îcné  lailianbier  cefbro^en,  ffietdjer  feine 
ärtilel  bann  fpäter  (1848)  in  ber  ©djrift  „Histoire  de  ta  jeune 
Allemagne"  jufammenfafite. 

£  oä)  !;  trrfcijtt  bie  franiofenfreunbïtdje  Stimmung  nid)t  toiber* 
fprudjeloS  bei  uns,  unb  felbft  mehrere  Oungbentfdjen  tonrben  in  iijrer 
93orliebe  fdjtoanfenb.  3n  netteren  Areifen  er$ot  fia)  im  3afyrt 
1840  ein  florieret  Siberftanb  unb  fogar  eine  nationale  ®egen- 
firitaiung  infolge  ber  SRb>inge(fifte  ton  SEÇier*  unb  anbertr  fran- 
(öfijcfacr  Çeifefpome. 

îliird)  biefe  (salriotifâje  Stuftoaßung  33eutfd)fonb«  unb  birrd) 
9i.  SetforS  Sieb  Dom  benrfd)en  Mfjein  mürben  bie  granjofen  Hjrer- 
feit«  lebhaft  erregt.  M.  be  Muffet  anttoortete  (1841)  auf  Icfctere» 
in  geljäffigfr  unb  unflätiger  ©eife.  ©elbft  ein  Mann  tote  fi.  Cuinet, 
welcher  mit  fo  oiel  JBegeifterung  unb  îtanfbarfett  bon  Beutfdjlanb 
in  (einen  Briefen  unb  8Berfen  gefprodjen  Ijatte,  liefj  fia),  junäd)ft 
burd)  bie  megloerfenben  Äußerungen  Jp.  Seo*  über  $ari9  unb  bie 
ijranjofen  gereijt,  ju  fefyr  bitteren  Urteilen  über  S)eutfd)(anb  $in> 
reißen.  3n  politiser  Çinfïc&t  breite  er  mit  einem  ©unbe 
jïDi(d)en  Âranfreid)  unb  SRufjtanb,  beffen  gemaltigem  3)rude  ®er- 
mania  fefort  erliegen  müfjte.  3n  litterarifd)er  $ürfid)t  Warf  er 
und  glaebbeit  unb  ©gnerfätSgielt  cor  unb  fdjlofj  im  Çinblicf  auf 
untere  ^refjjuftönte  mit  bem  fjMjnifdjen  Sunfc^e,  bag  baS  ©ater« 
lanb  ©utenbergS  bort)  enblid)  baS  9ted)t  \a  fdjreiben  erlangen  utiJdjte'0. 

Gin  anbercr  granjofe"  fabelte  ben  angeMldjen  Übermut  ber 
3)eutfd)cn,  toelä)e  trog  iijrer  gegenwärtigen  litterarifd)en  llnoc 
bcutenbljeit  bas  Salent  Don  SJictor  Çugo,  Samartme  unb  8.  be 
Muffet  nid) t  genügenb  anertehnten  unb  taö  ffleftt,  Ina«  granfreid) 
Ijcroororinge,  albern  oerfcoïjnten.  ©efonber*  einige  SNitglieber  ber 
religions«  unb  poeftelofen  3nngbentfa)en ,  namentlia)  ©nfctoro  unb 
ftiilme,  feien  ungerecht  unb  coli  ©ift  gegen  granfreid).  ©eutfd)» 
lanb  lebe  geiftig  nur  bon  fjranfreid).  ICal  überfein  fei  if)m 
ce n   ber  milleibigen  Sorfefjung    befdjert  werben,   bamit    et  fid) 


.1 

1 


24 

in  feiner  ©firftigfeit  burcfy&elfen  fönne.  ®teu$n>o$t  ne$me  e*  alle 
©aben  granfreic$$  gornig  auf. 

Dagegen  tourbe  oon  ruhiger  urteUenben  Stomgofen  barauf  ffin* 
getoiefen,  man  Ijabe  in  Srantreic^  biß  jefct  nur  oberflächliche  ttnb 
»irre  ©e griffe  über  bie  gegenwärtige  geiftige  (Snttokfelung  in 
î)eutfc$Ianb.  Der  beutfctye  (Seift  bafyne  ft<$  einen  anberen  ffieg 
afô  ber  frangöftfcCe;  barauä  folge  aber  ni<$t,  ba§  er  unbeweglich 
bleibe.  8luc$  (egte  ficfy  nacty  unb  na<$  bie  (Erregtheit  jettfett  be* 
9H)ein$,  unb  triebt  wenige  Ohrangofen  tounfetyten,  bag  S)eutf$tanb 
mit  Sranfretc^  $anb  in  $anb  gelje,  ba  ja  beibe  SBötfer  poUttfö 
unb  geiftig  auf  etnanber  angetoiefen  feien. 

Sftamentticty  im  (Sebiete  ber  Cfyüofopljie  füllte  granfreic^ 
baä  ©ebttrfniä,  ftcfy  an  Deutfc^(anb  anguteljnen,  e$  fachte  gugleic$ 
an  unferen  Arbeiten  eine  ©tüfce  in  bem  Äantpfe  gegen  bie  Über* 
ma#t  ber  ïirctylicÇen  §ierarc$ie.  9lac$bem  feit  ben  gtoangiger 
Sauren  ber  beutfcÇe  Einfluß  entfcfyiebener  getoorben  toar,  tourben 
bie  grangofen  immer  lebhafter  oon  ber  Übergeugung  erfüllt,  baß  fie 
bor  allem  in  ba«  innerfte  Sßefen  unferer  ÇljUof  opfyie ,  welche  ft<$ 
nxäft  toie  bei  ifynen  bon  ber  geiftigen  Oefamtbetoegung  losgetrennt 
tyatte,  fonbem  burety  ityre  füljne  unb  befru$tenbe  SCbätigfeit  mc$t 
bloß  bie  SBiffenfctyaft  beljerrfetyte,  fonbem  auc$  mit  aßen  retigtöfen 
gragen  eng  oerfnüpft  toar,  tiefer  einbringen  müßten. 

Obgleich  ßoufin,  toelctyer  guerft  eine  ^Bereinigung  ober  3$er* 
fitynung  ber  frangöfifetyen  ^üofopljie  mit  ber  beutfc&en  erftrebt  Ijatte, 
Ijinterljer  feine  eigenen  ©ege  in  metapljfyfifcfyer  f)infic$t  ging,  fo 
toie£  er  bodj  im  3afyre  1840  in  feinem  in  ber  Revue  des  Deux- 
Mondes  (t.  21,  4e  série,  p.  382)  oeröffentficCten  «uffafce  „Kant 
et  sa  philosophie44  feine  8anb$(eute  bringenb  barauf  Ijin ,  baß  ber 
beutfetye  î)en!er  in  ber  2Woraf^i(ofo^ie  ben  ©enfualtèmuô  ma$t* 
ooß  befämpft  unb  ate  ©runbtage  aller  gefeflfcfyaftttc^en  unb  Singet* 
SSer^altniffc  ba«  ©iitengefefc  aufgefteßt  tyatte. 

Überhaupt  famen  bie  granjofen  immer  toieber  auf  Äant  gurücf . 
@o  überfefete  SCiffot  im  3a$re  1840  beffen  Sogif,  «.  ©ainte*  färieb 
1844  eine  „Histoire  de  la  vie  et  de  la  philosophie  de  Kant"t 
unb  3.  Sarni  lieg  feit  184G    eine   ooüftänbige  ttberfefcung  ber 


ftantfàen  ©djriften  mit  trepdjen  (Sinleintngtn  erfdjefnen.  8t- 
fonbere«  ^nfe^en  genofj  fei  nnferen  Sïaàj&arn  feint  „fcritil  ber 
reinen  SBenwttft".  ffitnen  Anfang  jn  gerechterer  SBfirbigitng  be« 
Santfdjctt  #ritici«mu«  Çatte  ËIj.  Wémufat  mit  feinen  „Essais  de 
philosophie"  (1842)  gemalt.  Ob»  bas  bebeuttnbe  ÏBert  be* 
Slfàffer«  SBlllnt  »erben  toir  noa)  fpa'ter  (preisen. 

©elbft  bet  ftraufefdjen  Çljilofopljie,  fn  tteld)er  bie  Revue  ency- 
clopédique eine  tiefe  Q&ereinfttmmung  mit  ber  ©t.'Snnonifrif($en 
fièvre  erfennen  wollte,  unb  ber  ©aaberfôen  Çljilofobljie  fdjenne 
man  in  berfelben  ^eitfôrift  aufmertfamleit.  pr  erfttrc  tourbe 
au$  bure$  Slljren*  unb  ïibtrgljien  in  fflrüffet  Çrotwganba  ge- 
malt. 

%uäf  neigte  bie  ^bilofopljie  am  Collège  de  France  in  Duinet 
unb  SKittefet  ju  bemfelben  91u8gang«puntte ,  melden  bie  ttntfdje 
^Jljifefopljie  genommen  Ijatte. 

Ungleid)  roidjtiger  mar  bie  Sfltriitjnmg  mit  ber  9ceuf>egelfd)en 
■Bà)\ik.  î)er  ^ofitunSmit« ,  beffen  JBegrttnber  St.  Ëomte  burtb 
fein  Sud)  „Cours  de  philosophie  positive"  (1830—1842) 
rourbe,  febtug  eine  biefer  ^Br)ifofoprjic  wrtoanbte,  bem  3Jîatcriatie= 
mua  befreunbete  8lid)tung  ein  unb  lehnte  ftdj  namentlich  an  einige 
©runbjüge  geuerbaà>8,  beffen  @d)rift  über  bafl  Sßtfen  bt«  (Sr/riften- 
tum«  überfefct  morben  mar,  an.  Sud)  bie  Humanitaires,  mie 
fie  fia)  in  X)e}amt6  Sttmaitaâ)  au«fprad)tn ,  ftanben  in  ©tjieïjung 
ä«  unferer  Çljtlcfopljîe. 

SÜnberfeit«  fudjte  man  barnal«  auâ)  Con  î)eiitf<$Ianb  au«  im 
B&ifofopljifdjen  Sager  eine  Sfnnätjeruna.  an  granfnico.  Sïrnolb 
9tuge,  ber  Vertreter  be«  revolutionären  ftriticisrmt«  ber  3ung- 
ljegelfrfien  ©c$ule,  fjulbigte  fogar  gerabeju  grantreidj.  fir  ging 
oon  ber  Stnfitbt  au«,  bafj  unfere  $$Hofopr/ie  niâ)t  eljer  gu  einer 
ïfliarijt  roerben  mürbe,  al«  M«  fie  in  ber  franjöfifc^en  Çouptftabt 
unb  mit  franjöfifdjem  ©eifte  auftrete,  ©o  unternahm  er  toäljrenb 
feine«  Aufenthalte  in  l'arifl  unter  SRitroirfung  be«  Bidjter«  ©er- 
HH'iih  unb  be«  ©cjialiften  SKarj  in  ben  frriltd)  balb  mieber  ein» 
gegangenen  beutfa)«franjöfifa)tn  Oaljrbüdjem  (1844),  einen  engeren 
gcifrlgen  Sîunb  ;ti'ifcbm  beiben  SBölfern  ju  fnüpfen,  tnbem  er  bie 
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beutfcÇe  ÇÇitofotfjie  mit  ber  franjofifàen  grci^clt  in  Staat  unb 
Sitteratur  »ereinigen  tooflte".  Wvuf)  fanben  ft<$  Anhänger  bcr  er* 
ftrebtcn  Alliance  philosophique,  unb  e$  bitbete  fk$  fogar  eine 
getotffe  SScrbriiberung  beutfôer  greibenïer  mit  franjöftfc^en  Sogia» 
liften.  Sön  einer  geftfeier  ber  gourieriften  brachte  ber  gttictytUng 
SSenebet)  im  9îamen  ber  antoefenben  35cutfc$en  einen  ïrinïfpruc$ 
auf  ben  SBunb  }U>if$en  granfreic^  unb  ©eutfcfyfanb  auô.  Stefer 
tourbe  mit  öegeifterung  aufgenommen,  unb  ade  erhoben  ftcfc,  um 
bie  beulten  @afte  in  bie  2lrme  ju  fd^liegen. 

Slber  g(eic^tDc^(  fehlte  öict  bar  an,  ba&  bie  beutfôen  pÇilo* 
fopfyifctyen  ©tyfteme  jenfeit  be$  SRljemä  richtig  begriffen  tourben. 
$)cr  Qfarianer  Sabct  fccrftanb  nichts  oon  unferer  üRetaplftfif, 
8oui£  33Ianc  behauptete  in  feinem  äuffafce  „  Alliance  intellectuelle 
de  l'Allemagne  et  de  la  France44  (1844),  baß  bie  jefcige  beutfôe 
firitif  ber  Religion  nur  eine  SRüdfeljr  jur  franjfffifôen  Sitteratur 
beä  18.  3al)rl)iinbert$  fei.  pierre  Serouç  gab  trofc  feiner  Çoljen 
Sichtung  bcr  ber  beutfcÇen  Nation  in  feinem  „Aperçu  de  la 
philosophie  en  Allemagne44  ein  trauriges  3errbitb  bon  unferer 
Ç&itofopljie,  toe(d?e  er  nicfyt  einmal  oberflächlich  ïannte.  dagegen 
fanb  SRuge  an  ^roubljon  einen  Sflann,  melier  in  ber  §egelf<$en 
&l)re  gut  betoanbert  mar  unb  biefe  rücfftc$t$Io$  gegen  bie  {Religion 
unb  bie  ©efetlfcfyaft  anmanbte. 

2Bie  (ebfyaft  bamafê  bie  öefreunbung  ber  Sftanjofen  mit  beut» 
feiern  ©enfen  unb  beutfcfyen  Sitten  mar,  bezeugte  felbft  §eine,  in* 
bem  er,  toemt  auefy  mit  fd)er$after  Übertreibung,  aufrief: 

,<5ie  ftnb  bie  alten  granjofen  uic^t  inebr 


eie  ^bilojo^^icrcn  unb  jprec^en  jefct 
53on  Jtant,  »on  gierte  unb  #eget, 
®ie  raupen  £abaf  unb  trinfen  SBier, 
Unb  mandje  fdueben  aud)  ßeget. 
(Sie  roerben  <ßbilifter  gan$  roie  roir 
Unb  treiben  c6  entließ  uoefy  ärger; 
£ie  ftnb  feine  $>oltairianer  mebr, 
'Sie  werben  £engftenberger. • 


3n  politischer  £in(icfyt  aber  blieb  bcr  franjßfifc&e  Einfluß 
auf  ©eutfdjftanb  übernnegenb.    2Bic  bie  3ulirebolution,  fo  erregte, 
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ubfctwn  In  minber  nao)&/aftiger  SJirtung,  auà)  bie  franjCfifdje 
Oebruarretiofotion  beö  Oa&re«  1848  eine  flatte  Semegung  bitöfeit 
befl  SRbeittS  unb  toetïte  jablreiti/  fSttmpatfyeen  für  bafl  9îa<$barfonb. 
3J!it  8*euben  naljm  man  bie  »on  (Çrantreià)  gebotene  Çanb  an, 
unb  gern  naijin  man  Äenntni«  von  ber  ßrrttarung  be8  SDïinifttr« 
SSafttbe"  an  ben  bamaflgen  ©eßoümä^ttgten  bet  beulen  &tnta&' 
gemalt ,  bafj  bie  franjäfifdjt  SKepu&lif  ffifjle,  bog  granfreiti,  unb 
©eutfa)fanb  jtoei  ©dbmefttrn  feien,  »eIo)e  fia)  jum  <91Stf  ber  XBelt 
tàglià)  enget  »erbinben  muffen. 

greifla)  ttat  nao>  bem  Sîerfafle  bei  franjßflfäjen  îDemorratie 
unb  naà)  eigenen  trüben  Erfahrungen  balb  Ëntnildjterung  bei  im* 
eut,  unb  bit  fcbon  feit  1840  in  nationalem  ©inné  begonnene 
©trömung  würbe  nun  »lebet  ftätfer. 


Viertes  Kapitel 

fP<*0  ÖSlfaß  aie  IJermittter  fcjrotrdjer  Üfo**n 
unter  fcw  $Lc$i&cntx$  gcnxi*  %)ljUipp&&. 


Sßir  Ijaben  fctyon  in  einem  früheren  Slbfctynitte  gefeljen,  bog  ber 
beutfc^c  Einfluß  bur$  bie  9?iebertaffung  bieler  unferer  8anb«teute 
in  Carte  ben  Stongofen  näfcer  gerüdt  motten  mar.  (56  ragte 
aber  f#on  lange  toor  biefer  3eit  eine  gange  beutf<$e  ^rofcing  bon 
Dften  tyer  in  ba$  frangöfifcfye  8anb  unb  2eben  hinein,  ©tr  Ijoben 
ba$  S  (fa  g  genannt. 

©ogar  fcfyon  toor  feiner  geroaftfamen  öinoerteibung  in  Çranf* 
reicty  fyatte  biefeS  frfjone  unb  tmd&tige  Orengtanb  jaÇrfytnbertelang 
einen  §auptberüljrung$}>unft  gtoifctyen  beiben  Ufern  bet  Statine 
gebübet.  @$  toar  im  Mittelalter  eine  tiief  betretene  Çanbefô*  unb 
aWtlitärftra^c,  gugfeicfy  aber  aufy  eine  geiftige  ©trage,  auf  ttelcÇer 
ficfy  ba$  beutfcÇe  unb  frangöftfcfye  SSolf  öielfacfy  begegneten  **.  935Ç* 
renb  gum  öeifpiet  Sfleifter  Oottfrieb  bon  Strasburg  ben  ftret« 
ber  frangßftfctyen  Spenbic^tung  bei  un$  einführen  fyalf,  fo  tourbe 
'  ©ebaftian  Srant    ber   SSortäufer  son  SRabefote,   toel<$er   bcffcn 

I  Sîarrenfc^iff  ïannte.    Sefcterer  tourbe  bann  femerfeitä  ber  geiftige 

■I  SSater  be$  ©trafcburger  gifcÇart.    9(uc^  in  ber  SRenaiffance*  unb 

SReformationSgeit  toaren  Ijier  bie  gegenfettigen  Sinflüffe  befru<$tenb. 
£aljlreic$e  ßlfäffer  gogen  feit  1386  ungefähr  brei  Stoljrljunberte 
lang  ju  ber  benachbarten  Unteerfität  Çeibelberg". 

■ïîacfytem  bas  (Slfaß  un«  son  granfreicty  entriffen  toorben  ti>ar, 
tourben  bie  Regierungen  gmifcfyen  beiben  Sänbern  no<$  häufiger, 
ba(b  in  friebüdjer,  balb  in  fricgerifcfyer  SJerüljrung.  Slflerbtngô 
gehörte  (Slfajj  lange  £t\t  faft  nur  politifety  unb  leiblich  bem  neuen 


©ebteter  an.  <Se  ertrug  junSd)ft  ungern  feine  Soetrennung  »on 
Deutfd)lanb.  £>re  ©»racbe  unb  ber  ©Übung  nad)  blieb  e«  mit 
bem  beulten  JKuttertanbe  eng  uerftiüpft".  @o  entging  (Soctfc 
träljrenb  feine«  ©tra&burger  Aufenthalte«  oljne  üHube  bem  fron« 
jBjtfdjett  Qrinfluffe  unb  füllte  fid)  nie  beutfeber  aie  in  ber  alten 
9teiä)eftabt. 

Srft  burti  bie  tiefeingteifenbe  franjöfif^e  Devolution  unb  bie 
Setetligung  an  ben  gelbjilgtn  bes  ftatferreiefet*  berbanb  fteb.  baf 
ßlfafj  aud)  inneilid)  mit  Sranfreid).  örft  fett  biefn  i&tit  6c 
freunbete  ftcb  burd)  bie  Xßae^t  bei  SSerbältniffe  biefeô  gnmbbeutfd)e 
üanb,  mettes  in  unferei  fru&eren  ßltreratur  eine  fo  toiebtige  SRoHe 
gefpielt  batte,  mefir  unb  mebr  mit  bem  franjßfifäjen  Kulturleben. 
(Se  gehörte  nidjt  mebr  mit  ÜBibcrftreben,  fonbern  ftctj  unb  fteubig 
bem  mäebttgen  f$ranfretd)  an. 

(Slcidjiucfjt  gab  tt  feint  geiftigen  Sejiebnngen  ju  bem  alten 
Vaterlanbe  ntd)t  auf,  unb  Diele  Slfäffet  blieben  bei  Pflege  bei 
beutjdjen  Spraye,  ber  beutfeben  ©itte,  beS  beutfeben  Sebrifttumfl 
unb  bee  eoangeltfcben  ©laubens  treu.  3nbein  fo  (Slfafj  bie  Sil* 
bungeftoffe,  toeïdje  ibm  non  beiben  Söllern  juftoffen,  wenn  and) 
nicbl  »ollftänbig  »erfcbinolj ,  aber  bod)  in  reichet  Sßannigfaltigfeit 
in  fid)  Bereinigte,  tourbe  e8  balb  naä>  ben  Anfängen  bee  neun« 
jebnten  Saljrbunberte  imrfjam  befähigt,  ein  Dotmetfdjer  bentfdjer 
3been  jenfeü  bee  SUbeinß  ju  toerben. 

SWit  Segeifterung  fteilid)  walteten  bie  eifaffer  tyree  Vermittler- 
ainteS  teine£rcege.  £roÇ  ber  unlösbaren  JSanbe,  burd)  lueldje  fit 
im  $ci(igtume  ibrer  ©pradje  unb  ibre«  Olaubene  mit  3)eutfd)lanb 
cern>ad)fen  blieben,  mar  burd)  bie  enge  ^ufammengebbrigtelt  mit 
granfretd)  bae  ßmpfinben  für  S)eutfd)(anb  unb  feine  beben  (Seifte«* 
traten  ftarl  erteiltet.  @ie  waren  un*  national  entfrembet  unb 
fügten  fid)  nidjt  aie  3)eittfd)e,  fonbern  aie  granjofen  ober  jeben- 
falle  aie  franjiififd)  geworbene  (Stfa'ffer. 

datier  fpradjen  fie  ju  tyren  neuen  SanbSleuten  bon  ber  groß« 
artigen  ©ntwicfelung  unferer  fiitteratur  unb  SBiffenfdjaft  nidjt 
etwa  mit  (djwärmerifdjem  Sntjüden,  fonbern  balb  mit  tttljler  ®e* 
meffenljcu",  balb  mit  einer  getoiffen  ängftlubteit,  mie  wenn  fie  An* 
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flog  in  gïanfteid)  erregen  Knuten.  Sein  etnjiger  (Slfäffer  fcai 
and)  nur  annäfyernD  mit  fo  riet  SBärme,  une  e«  eine  md)t  Clettu 
Sfojafyl  Don  toirttic^cn  ftranjofen  getfyan  l)at,  bon  unb  für  im* 
gefproetyen.  ü)ie  elfäffif($en  ©cfyriftfteller  benufcten  bie  Vertrautheit, 
meiere  fie  mit  ber  Sprache  beiber  SSölfer  Ratten,  nic$t  ettoa  baju, 
um  £ero(bc  unfere«  SRuljme«  gu  »erben,  fonbern  um  ben  gran« 
jofen  bur#  3ufül)rung  unferer  ©etfte^fc^äfec  unb  93erbolmetfd)un{ 
unferer  ©ü#er  nüfc(i#  fein  }u  ïënnen. 

SIuc^  toerbanïen  tfynen  tfyatfäc$tic$  in  biefer  $mft$t  bie  fjran« 
gofen  giemlic^  biet,  fi«  mar  übrigen«  weniger  bie  beutföe  Dt^ 
tung  a(«  oielmeljr  bie  beutf$e  2Biffenf$aft,  roetetye  ba«  <Slfag  ber 
Sranjofen  vermitteln  Çalf.  S«  Ratten  ja  feine  ©etooljncr  feil 
tljrcm  geiftigen  3ufammenleben  mit  granfreiety  eine  Derftanbeä« 
mäßigere,  ber  Cfyantafie  unb  Çoefie  toeniger  jugeneigte  Stiftung 
angenommen,  ®erabe  unjere  fïaffifd^c  lud? hing,  namentlich  bie* 
jenige  ©oetlje«,  Ijattc,  mit  3lu«nafyme  feiner  3ugenbf$öpfungen", 
toenig  JBeacfytung  auf  etfäffifc^cnt  -33 oben  gefunben. 

3n  ber  un«  Ijier  befdjäftigenben  ^eriobe  Ijaben  toir  bon  bity 
terifcfyer  Vermittclung  $)eutfcfylanb«  faft  nur  folgenbe«  gu  ber* 
getanen.  Unter  ber  Oufiregierung  übertrug  ber  gabrifljen 
$aul  Setyr  in  fiolmar  Bürger«  Seonore  unb  bie  gabeln  ferne« 
Ijoctyüereljrten  Sanb«manne«  Çfeffcf  treffli<$  in  frangöfifetye  SSerfe", 
211«  in  berfetben  ©tabt  be«  Oberelfaffe«  ein  junger  Çarifet 
Çrofcffcr,  (Seorge  Dganeauç,  (efyrte,  führte  iljn  ein  begabter  @ol)n 
be«  Sanbe«,  Gbouarb  33ernfy,  mit  folgern  Erfolge  in  bie  Dichtung 
Älopftod«  unb  ©editier«  ein,  baß  er  ju  ber  Überjeugung  fam,  bie 
Verjüngung  ber  frangöfif<$en  Çoefic  muffe  bon  35eutf<$(anb  aui* 
gefyen.  -Segeiftert  son  ©cfyiüer«  „Sungfrau  bon  Drtean«"  entfetylojj 
er  fid),  bie  lot^ringtfd^e  £c(bin  feinerfeit«  in  einem  an  ben  beut* 
fcfycn  Dieter  mefyrfadj  eriunernben  Spo«  gu  fcerljerrlictyen  w.  3m 
3al)re  1848  begann  ber  fd?on  früher  ernannte  Slfäffer  Xf).  SraunM 
bie  SReilje  feiner  trefflichen  ttberfefcung  bon  fec$«  ©ctyißerfc^en 
3)ramen  in  rfyi)tfymifd;cr  Jorm. 

fficit  eifriger  tmtrbc,  it>ic  fcfyon  bemerft,  unfere  SBiffenfcÇaft, 
befouber«  bie  ^fyilofopljic ,  im  Slfafc  gepflegt  unb  an  granfretefc 
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»ermittelt.  «ïegreifttdjertwlfe  flank  ble  $auptftabt  be«  Sanbrt  mit 
t^rtn  8tb>anftalten  an  bei  ©plfce  biefer  3$ätigfetL 

©djon  in  btn  erfttn  darren  ber  Weftauration  motten  fid) 
mehrere  jüngere  granjofen  an  ben  Saïiilté«  btr  ©rragbtrrger  3(Ta> 
bemie,  reelle  an  bie  Stelle  bei  alten  UntserfMt  getreten  war, 
mit  unftrtn  gorfàjungen  befannt.  @o  Berbantte  Cantate"  einen 
guten  Seif  feiner  StuSbtfbung  ter  Ijter  gelehrten  beutft&ra  Ç$Uo* 
febb>.  (gegen  ba«  Œnbe  ber  iReftauration  würbe  in  ©tragburg 
bie  non  SeDrault  Dertegte  Nouvelle  revue  germanique  gegrfinbet, 
roefcbe  mehrere  Oaljrt  lang  granfrelib  erfolgreich  mit  unferen  litte' 
rarifc^en  ©djKfeen  befannt  nutzte".  3m  Anfange  ber  3nlrrcgtf 
rung  tourbe  gleidjfoUa  Don  einer  ©tragburger  SBudjbonbtong  eine 
»tätige  SßtrÖfftnttic6ung  in  bafl  Sieben  gerufen,  nwldje  bie  ISrgeb* 
ntffe  unferer  ©iffenfcfcaft  in  grantreià)  Derbreiten  r)aff.  <S«  ift 
bics  bie  bei  Xreuttl  unb  ÏBurÇ  erfâ)ienene,  nad)  bem  tnoeiterten 
^lane  bee  JBroctb>u«fcb>n  ftonDerfationMepfonfl  bearbeitete  Ency- 
clopédie des  gens  du  monde.  @ie  ftanb  unter  ber  8ettung 
be*  (Slfà'ffer  ®d)ni|}ter,  jaulte  aber  unter  iljren  Mitarbeitern  niä)t 
bieg  ©Ifä'jfer,  rote  befonberS  8.  ©pacb,  fonbern  aud}  mehrere  fytx-- 
üorragenbc  tarifer  ©djriftfteller*'. 

®lti<$faü9  unter  ber  3utiregierung  mürben  mebrere  National- 
franjofen,  meiere  in  ©tragburg  an  bem  Sbeetun  unb  ber  rttabemie 
unterrichteten,  bura)  bie  beutfebe  ©elefjrfatnteit  in  ibren  ©tubien 
geffltbert.  Eurdj  bie  2eMre  be«  geben«  be8  ©DpÇofte«  Don  Sefftng 
angeregt,  übertrug  ©uiarfc  bie  IragBbien  befl  gritdjifdjtn  3)ùr)tert 
tn  franjSfiJtbe  Serfe.  Salin  brmiçte  bei  feiner  Überfefcung  unb 
Ghrflänmg  ^inbar«  reiebtteb  bie  SEBerfe  ber  beutfä)en  Çtfltniften, 
oljnc  fie  freifid)  mit  einer  ©ilbe  ju  tnoüfjnen.  ©etbft  ber  $)eutfd)en* 
fiûfïet  îîelcaffo,  ber  langjährige  9Mtor  ber  ©tragburger  Älabemie, 
bat  bie  beutfdje  ®eteljrfamteit  in  feinen  ©griffen  nidjt  »erfdjmäijt. 

On  ©tragburg  erstellen  ferner  bie  ®d)riftfteDer  Ë.  Outnet, 
®enin  unb  ©aint*Menc  SEaitlanbier  mannigfache  Anregung  in  ber 
geifttgen  ^ttmefbbäre  ber  bortigen  SWabemie  unb  be«  benachbarten 
£cut[d>fanb.  Tier  ©IJäffer  ©olbérb  fiberfefcte  r>icr  3tiebnt>r« 
9fi<mifd}e  ©eidjidjte,  flangljan*  ©piller«  ©reigigjä&rigen  Krieg. 
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©an}  befonberä  aber  tourbe  ben  granjefen  ein  tieferer  t£inb(i< 
in  bic  beutfcfye  ©eiftcôroett  bur$  bie  jftei  ©fäffer  ©Ulm  uni 
SJWûtter  ermöglicht. 
•  3m  ©ebiete  ber  Çljif  of op^te  n>ar  iljnen  3  o  f  e  p  Ij  85  i  1 1  m  M  ein 
toerttofle  $i(fe.  9?ad?bem  biefer  Ijoctyfcerbiente  ©cÇutmamt  uni 
©ctyriftftelfer,  toelctyer  im  Oaljre  1833  jum  3nfpeftor  ber  ©trafj 
burger  Slfabemie  ernannt  rourbe,  f#on  mehrere  aufftärenbe  Auf 
fäfce  in  ber  Nouvelle  revue  germanique  unb  in  ber  Ency 
clopédie  des  gens  du  monde  Ijatte  erf feinen  laffen,  berïffent 
lid&te  er  in  ben  SaÇren  1846—1849  ate  gru$t  einer  breijjig 
jährigen  Serbereitung  fein  grofjeS  unb  bebeutfamed  ffierï  „Histoire 
de  la  philosophie  allemande,  depuis  Kant  jusqu'à  nos  jours  " 
n?elc$e$  in  Çartè  bei  Sabrange  berlegt  tourbe.  ?fi«  ber  umfaffenbft 
unb  ju&erläffigfte  ©cfd^id^tfd^rcibcr  ber  beutfctyen  $1}itofop]}ie  il 
franjöfifcfyer  Sprache  Ijat  Sßilim  bur$  biefeS  ©er!  bie  teilô  ii 
einem  ju  ftyftematifcÇen  ©inné,  teils  unboflftänbig  berfafjten  ©tÇriftei 
feiner  unmittelbaren  Vorgänger  *Bar#ou  be  'Çenljoën8*  unb  M 
(SlfäfferS  Ctt  (Exposé  critique  des  systèmes  depuis  Kan 
jusqu'à  Hegel,  1844)  in  ber  ©efamtauffaffung  tote  au<$  in 
einjelnen  toeit  übertroffen.  2(10  ba$  Ergebnis  feiner  3)arfteflung 
burefy  toelctyc  er  bie  cmftercn  franjöfifctyen  gorfc^er  in  bie  Çttyei 
unb  liefen  unferer  »eltbetoegenbcn  ^^itofo^ie  mit  möglic^ftr 
Sti arbeit  einjufüljren  unternommen  ljatte,  tyat  er  ben  SCriumplj  bei 
Spiritualismus  über  ben  ©enfualiämuS  mit  ben  ©orten  bejeic^net 
„Le  rationalisme  est  l'Ame  de  la  philosophie  allemande". 

î)er  3tt>eite  gifäff  er,  toel<$er  in  bief  er  Çeriobe  af«  befähigte 
Vermittler  bie  granjofen  in  baS  neuere  geiftige  Deutf^Ianb  ein 
führte,  ift  Sacqucä  2Matter,  freiner  feit  bem  3al)re  183! 
©tubieniufpeftor  in  'ißariS  toar. 

9îacfybem  er  in  feiner  3ugenb  bie  reichen  ©toffe  ber  beutfc^ei 
gorf<$ung  unb  ©clefyrfamfeit  mit  erfolg  in  fiefy  aufgenommen  Ijati 
—  er  ftubierte  1812  in  ®tfttingen  — ,  uertaufetyte  er  feine  SRuttet 
fpracÇc  mit  ber  franjöfifdjen  unb  fucfyte  eifrig,  toie  aud&  anber 
(Slfäffer  jener  3C^/  P#  ium  tfranjofen  um juf Raffen.  Dbgleic 
er  aber,  mie  fcfyon  8.  ©päd)  richtig  ljertorI)ob3fl,  eine  ettoa*  fyfte 
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matifôe  SBortiebe  für  fein  gattifôe*  «boptto&aterïanb  tytitt,  geigte 
er  fi$  bocb  in  bem  ffierfe,  Don  toe($em  toir  $ier  ju  fpre$en  fytbcn, 
im  gro&en  unb  ganjen  ate  geregten  unb  getoiffen^aften  ©eurtetfer 
5Deutf<$Ianb*.  9ia$bem  er  nämli$  auf  einer  (fingeren  Reife  bnr$ 
unfer  SBatertanb  im  $erte$r  mit  ben  Çeroorragenbften  $erf8n(i$' 
leiten  ber  bier}iger  3al)re  reiben  ©toff  gefammelt  fyttte,  berBffcnt« 
lichte  er  in  ben  dorren  1846—47  feine  ©tubien  tmb  »eoba<$* 
tungen  in  bem  inÇa(treic$en  Suctye  „De  l'état  moral,  politique 
et  littéraire  de  l'Allemagne",  toe($et  in  Corte  bei  Hutyot  in 
jioei  ©änben  erfôlen.  8*  fear  biet  feit  bem  epo$emac$ettben  ffierfe 
bon  grau  bon  Staël  bie  bebcutenbfte  ftunbföau  über  unfer  ben 
Bfranjofen  immer  bon  neuem  }u  offenbarenbc*  geiftiget  geben« 

3toar  batte  einige  3"*  Juüor  ber  un«  ftympatyifö  gefbmte 
9l(freb  Wxdfitl*  in  feinen  Etudes  sur  l'Allemagne  (Bruxelles, 
1845,  2e  édition)  g(ei$fatt*  )u  ben  gfranjofen  t)on  ber  ÇoÇen 
©ebeutung  3)eutf<$tanb$  für  grantrelcfc  gefpro$en.  (Er  toie*  barouf 
bin,  ba§  î)eutfc$tanb  immer  mefyr  in  granfretcÇ  einbringe,  bog  et 
3ugang  in  ben  franjBftfôen  3«tongen  finbe,  ouf  bie  franjttfifôtn 
SebrftUble  fteige,  auf  bem  franjöfifd^cn .  Sweater  auftrete  unb  ber 
gtyra  ber  franjofifôcn  9îomantiter  neue  SEöne  tetye.  debo$  ging 
Wlityttà  nldft  nfiÇer  in  biefe  fragen  ein.  35er  {kusptgegenftanb 
feineô  ©u<$e$  toar  bie  @ef$t$te  ber  beutfe^en  SRalerei,  in  melier 
er,  n>ic  $um  Seit  überhaupt  in  unferer  geiftigen  Statur,  eine  )u 
groge  Hinneigung  jum  ©eifert,  Unbeftimmten,  3crPic§cnfecn  f^nb. 

"Dagegen  fteüte  fic$  SWatter  bie  toeit  umfaffenbere  Aufgabe,  bie 
ganje  religiöfe,  pljüofopljifctye,  tünftlertfc^c,  lltterarifôe,  fojlate  Sage 
£)eutf$(anb8  ju  f<$Kbern,  n>ie  fie  ft$  il>m  ïurj  bor  bem  8u«bru<b 
ber  Sîeoolution  bon  1848  barbot.  5Rac$bcm  er  eine  f<$arf* 
finnige,  aber  ni$t  immer  }utreffenbe  Çaraflete  gtoifd^en  ben 
gegenfeitigen  JBejieljungen  unb  Sinflüffen  ©cutfôlanb*  unb  grant« 
reid)$  gebogen  unb  fi<$  über  ben  na$  feiner  Anficht  tofinfc$en** 
tuerten  <Sicg  ber  franjöftfcCen  Sprache  im  Qlfag  ausgebrochen 
ï)at,  gebt  er  ju  feinem  Çauptgegenftanbe,  ber  ^Darlegung  ber  mora* 
Uferen  unb  pctitif$en  JtriftS,  über,  in  toelcfcr  fi$  bamat*  Deutfdb* 
lanb  6efanb.    $ier  führte  er  au«,  toie  unfer  SBatertanb  na$  allen 
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{Richtungen  $in,  nic$t  bfofc  in  feinen  9ü$ern  übet  €>tttenfe$re 
unb  {Religion,  in  feinen  Sitten  unb  ftaatticfcn  Einrichtungen, 
fonbern  aud?  in  feiner  Srjieljung  unb  feinem  S$utoefen,  in  feiner 
Citteratur  unb  Äunft  bon  ben  moralifc^en  dbeen  beCertföt  tterbe. 
„La  religion  et  la  philosophie  sont  réellement  les  deux 
mamelles  et  les  nourrices  spirituelles  de  l'Allemagne."  ffienn 
man  bie  {Religion  unb  bie  ^l>itofopl>ie  ®eutf$(anb*  nic^t  fenne, 
tonne  man  S)eutf$(anb  überhaupt  ni<$t  berftebcn.  9ti$tt  fei 
falber  afô  ba*  franjofifôe  SorurteU,  ©eutfd&tanb  fei  mlrfïifà 
unb  pantl?eiftifc$.  (Sine  tiefere  (Einfielt  in  ben  mora(if$en  unb 
religiöfen  âuftanb  ©eutf<$lanb*  fei  für  gr unfreie^  befonberé  6e* 
(eljrenb,  ba«  in  ber  Religion  eine  SljnlicÇe  ©etoegung  jeige.  Über* 
Ijaupt  fei  jefct  ni$té  nüfcti<$er  für  granfrei<$,  atè  eine  bauembe 
Stufmerffamfeit  auf  ©eutfctytanb,  bie  ©iege  feiner  SJäter. 

3m  2lnfd)luB  an  biefe  ©runbgebanfen  berbreitet  fi$  SRatter 
etngefjenb  unb  aufflärenb  über  ba£  ©efen  ber  proteftantifôen  unb 
fatl?o(if$en  Sirene  ©eutfctytanbS,  ferner  über  unfere  pfyUofoptyifdjen 
Spulen  unb  Seljrcn,  über  bie  ftaatlic^en  unb  litterarifôen  3uftänbe. 
Der  jtoeite  £eit  be$  ©u$e$  Ijanbeft  bon  unferen  pabagegifcÇen 
©runbfäfeen  unb  3(nftalten,  bon  unferen  ©itten,  fotoie  bon  unferen 
Sibtiotljefen  unb  SDÎufeen,  beren  genaue  (Sinfic&t  tym  in  jubor* 
fommenbfter  SBeife  erleichtert  toorben  toar. 

@o  gab  biefer  fetyarf  beobactytenbe  ©fäffer  bon  unferen  geiftigen, 
moraltfctyen  unb  tttterarif$cn  3uftänben  ber  bamaligen  3eü  ein 
genaues  33i(b,  ba$  freiließ  mefyr  in  î)eutfc$fanb,  meiere«  ficty  be* 
eilte ,  eine  tlberfefcung  be$  ©uc$e$  ju  oeranftaltcn ,  a(*  in  Srant* 
reiety  felbft,  für  ba$  e$  gefetyrieben  toar,  bie  berbiente  Slufmertfam* 
fett  auf  ftc$  jog. 


fünftes  JUqrifet 

|pie  bcutfdje  ©Wjtuttß  tum  Klrkmfc  W» 
feilte  in  jjronhvglrij. 


Sic  fdjöne  >Je(t,  In  meldjer  tmfere  fotfie  aie  Äönigin  btr 
■JMjantafie  in  grantrein)  Çerrfdjte  utib  einen  gonj  neuen,  freien 
©eift  in  bit  Ü)iu)turig  einführte,  ging  falb  nadj  bem  bttttttt  3a$r* 
jeljnt  unfere«  Oaljrljuitbert»  jur  OTeige.  Aber  felbft  nat&btnt  bort 
natnfafte  eigene  Sinter  erftanben  waren  unb  unfere  Çoefie  in 
anbere  öaijnm  als  bie  ton  ©oetlje  fo  maajtooü  bun$Iauftnen 
einlenfte,  blieb  fie  teine*roeg*  ganj  etnfiufjli}«.  Ätferbing«  jog  fle 
nidjt  meljr  nie  Derbem  auf  bem  bratrtatifdjtn  ©e&iete,  fonbern  faft 
nur  nodj  ai*  8bri(  bit  fflticïe  ber  ^ranjofen  auf  fidj.  Diefe 
fanb  trefc  ber  ©djrolerigteit  ber  Übertragung  jum  lelt  tebfaften 
entlang  burd)  i&r  lebnttwflef  unb  bca)  Htfinnerltdjrt  Snttofinbtn, 
fotoie  burdj  ben  9teicbhim  ifjrer  gönnen.  @anj  oefonberA  füllten 
fid)  unfere  3iacbbarn  Don  jmei  Gattungen  angezogen.  $U  eine 
mar  btejentge  Oattung,  für  meiere  bie  granjofen  leint  eigene  0t* 
jeidjnung  in  iljrer  Sprache  fatttn,  ba«  Hefinnige  bentfdje  8teb 
(le  lied),  bie  anbere  war  bit  bei  un«  fo  glfinjtnb  enlttlctelte 
©aüabe",  für  meldje  fit  feit  «ürger«  Stcnore  bit  tebÇaftefte  »t* 
rounberung  bejeugten. 

9îad)  tiefen  Seiten  Seiten  fjin  bot  Hjnen  unfer  UÇlanb  reiben  ©e- 
nuß.  3Bolj(  bie  frttbefte  fflefanntfdjaft  mit  feiner  ebeln  SRufe  matten 
bie  ^ranjc(en  burd)  CS.  X>eSd)amp6,  toeldjtr  in  feinen  fd>on  frfiljtr 
ermähnten  Etudes  françaises  et  étrangères  (1838)  bit  „9ïonne", 
„©elbfdjmiebô  îiicbterlein"  nnb  ben  „bltnben  ÄÖnio,"  In  umfdjrei' 
benben  SJerfen  übertrug.    3m  3ab>  1830  mie«  ©érarb  be  »twat 


il 
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im  SBortoorte  ju  feinen  Poésies  allemandes  (1830)  empfeÇfei 
ouf  bie  Dichtungen  be«  f$toabif$en  ©änger*  $in,  toel$er,  to 
er  fagte,  alle,  fefbft  feine  mobernen  ©toffe  mit  ber  romantifefe 
gorm  be«  SWittetatter«  unb  feiner  rein  objettioen  $oefte  fceffeibi 
«u#  überfefcte  er  in  Çrofa  ba«  baterlänbifd&e  @ebic$t  „Hm  18.  DI 
tober  1816"  unter  ber  «uffcÇrift  „L'Ombre  de  Kœrner".  (Einig 
3eit  barauf  (1833)  ernannte  il>n  anâf  Çeine  in  feinem  Vuffat 
„Etat  actuel  de  la  littérature  allemande ",  freiließ  in  borne!?!! 
Ijerabfeïjenber  Keife.  (Dagegen  \pxaaf  mit  $ol)er  Ächtung  unb  große 
SBärmc  oon  iljm  ju  ben  granjofen  ©8rne  in  feiner  f$on  enrôla 
ten  Çarallefc  „Béranger  et  ühland41  (1836).  8om  ©tamtnefi 
eine«  Äinbe«  an  bt«  }u  ben  ergreifenbften  ©orten  eine«  {Rebner«  (ab 
er  bereinigt,  tt>a«  bie  beutf$e  Spraye  in  allen  3aÇr$unberten  ai 
©cfcönCeit,  {Reichtum,  ©rö&e,  «nmut,  ©iegfamïeit,  ®anft$ei1 
©tärte,  Srljabenljeit,  ïiefe  unb  unbegrenjter  greiÇeit  befefîei 
fyabe.  Durcty  feine  ©ebictyte  tonnten  bie  grranjofen  bie  f$5feen« 
roerteften  (Sigenfctyaften  be«  beutfetyen  SBolte«  fennen  unb  Heben  1er 
nen.  9lu<$  fügte  er  in  $rofa  bie  frityefte  Ilberfefcung  einer  feine 
ïjerrltctyften  (Dichtungen,  „De«  ©änger«  Stucfc"  (La  malédictioi 
du  Troubadour),  bei. 

®enau  eingeljenb  unb  mit  groger  ©tympottyle  erörterte  ba 
SBefen  ber  UCIanbfäen  Dichtung  1846  ©Iaje  be  ©url>  in  feinci 
fetyon  früher  genannten  Ecrivains  et  poètes  de  l'Allemagne 
SBir  bertoeifen  auety  ^inftd^tlid^  ber  foäter  ju  emätynenben  Dichte 
auf  biefe«  treffliche  SEBerf,  tt>etd)e«  at«  ba«  erfte  in  Çranfrcic^,  ju 
näctyft  in  gorm  einjelner  9(uffäfce  in  ber  Revue  des  Deux 
Mondes,  eine  überfi$tli$e  Sinfüljrung  in  bie  gefamte  neuer 
beutfdjc  Styrit  gab. 

Sin  äljnlictye«  3^c^  »erfolgte  in  feinen  Poètes  contemporain 
de  l'Allemagne  nod)  in  bemfelben  Satyre  unb  bann  fpfiter  in  eine 
Nouvelle  Sdrie  (1860)  Nicola«  SWartin,  roclctyer,  bon  feine» 
Dfyeim  ©imroct  in  fflonn  erjogen,  eine  genaue  Senntni«  unfere 
Sitteratur  fyattt  unb  aud;  felbft  in  beutfcfyer  SBcifc  bietete,  ffii 
iölajc  be  Jöurto  l)at  er  mehrere«  an«  Uljtanb  übertragen. 

Überhaupt  nnirbc  ll^Ianb  mit  Vorliebe  in  ftranfrei<$  überfefcl 
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SDie  Unmut  unb  bcr  fittlldje  «bei  feiner  ©ebia)te  hatten  Ü)m  bort 
meljr  unb  mefyr  Sereljrer,  unter  welt$e  aud)  Stranger  geborte,  et* 
Worten,  man  blatte  ana)  mit  ©efriebigung  ötmommtn",  bafj  er 
bie  altfranjöfifu)e  Çelbenfage  in  btn  Bereif  feiner  ©tubien  unb 
3)i$timgen  gejogen  Çatte.  ©o^ï  fein  anberer  beutfefcer  Ganger 
b>t  ju  fo  jatyreidjen  unb  juut  Seit  fo  getungenen  Übertragungen 
angeregt.  3n  $rofa  würben  fogar  feine  fSmtlid)en  Sieber  Überfefct™. 

9îf)lji$mlfà>  mürben  Dichtungen  au«  atteti  (Sattungen  nac$ge* 
bilbet.  ,,3>e«  Sa)äferS  ©onntagSIteb"  unb  „De«  Änaben  «erg« 
lieb"  finb  bon  IS.  €$urf,  ble  „5inïeb,r"  »on  üßarc  UTîonnier  im 
urfpiünglid?en  Certmajje  gut  wlebergegeaen  Worten.  Äuc?  «sn  ben 
©iimgebicyten  unb  Sonetten  Wirrten  mehrere  rrefflla>  übertragen. 
Mm  meiften  frei(id)  jogen  feine  b/rrlic$en  Caßaben  an.  Stammt« 
lid>  bee  ©olbfcymieb»  îiJcyierlein,  bie  3Rä&>rta,  bit  Wonne, 
be«  Sänger«  01ud>,  ber  blinbe  Äenig,  ba*  ®a)Iofi  am  9Heer, 
®raf  ßbertjarb  ber  MaufaVbart,  ber  gute  Äamerab,  würben  fcurd) 
3E.  aMarmier",  @ua)on,  itouiB  SKatiBbonne  (Au  printemps  de  la 
vie,  1857),  Ämiel,  St'onncté  unb  anbere"  vom  $auä)e  ber  beutfdjen 
Öijrif  ergriffene  granjofen  einjeln  jur  9!aa)bilbung  gemä&it.  Weben 
mehreren  Saßaben  tourbe  bon  8.  3Jîid)iete*'  au$  bie  Äomanje 
„Der  näd>ilicb>  Witt"  übertragen. 

Sine  ber  beliebteren  unb  am  früb^tften  überfe|ten  Sauaben, 
„île«  ®olbfd)mieb8  Stüdjlerlein",  tourbe  in  granfreict)  fogar  brau»' 
tifiert,  toie  fie  benn  fôon  bon  $.  olûje  ein  Keine«  ©$auf»iet 
genannt  Worten  war.  Die  tÇeatraiifôe  Umbllbung  „La  fille  de 
L'orfèvre",  weiche  cor  einigen  Sauren  erf<$ien,  bat  O.  Sacroij  unb 
2ßela)inger  ju  Sïerfaffern. 

Sludj  Ublanb*  jwei  Dramen  Würben  nadj  Sîertienft  in  grain1' 
veidj  gtwürbigt;  bon  „<£rnft  bon  ©cb>a»en"  würben  einige  fS.nA* 
jiige  oorgetegt". 

Unter  tiefen  Umftanben  ift  e«  leid)t  begreiflid),  bafj  bei  be- 
liebte  bcutfdje  Sinter  bort  audj  einen  litterarffc$en  (Einfluß  au«- 
geübt  b>l.  Unb  jwar  ging  ein  fo(d)er  auf  fratijiififdje  ©«Haben- 
tiefet«,  j.  ©.  auf  Deöcfeamcä  unb  Srofnarb,  aufl. 

iflod)  ein  Sinflug  anberer  «rt  Tann  feftgefteßt  werben.    9îatb> 
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bem  bie  ftranjofen  im  fefeten  ftriege  bie  belebenbf  fflhrfung  wn 
Utylanb*  „3c$  ^att*  einen  ftaineraben"  auf  unfere  ®ef Daten  er* 
tannt  Ratten,  Hegen  fie  t^aô  Sieb  mit  feinem  trafftcttrtt  9tyt?tfyni!# 
in  ifyren  ©ataillonêfaulen  jur  ßrjtclung  einer  äljnlicfcen  ffiirfang 
etfri^ft  einüben. 

3lu$  fcie  übrigen  ©lieber  ber  fdjtoabtfàen  &î$trrf$u(e,  nament* 
üc$  ®.  Sétoab,  i>on  bem  befonber*  „3>a*  ©etoittrr"  Sinbnuf 
machte44,  unb  3.  Sern  er  mit  feinen  fel>nfu$tt&ctteii  Älängen, 
blieben  in  3>ranfreidj  mctyt  unbefannt.  Sie  tturbcn,  tote  unfere 
neueren  ftmfer  überhaupt,  teils  in  3eitfc$riften,  teil*  in  bat  ge* 
nannten  Werfen  oon  Çenri  ölaje  unb  iH.  SRartin  eingc^enb  be* 
fprodjen  unb  einzelne  ifcrer  Sieber  aucty  überfefct 

£ic  otclffttigc  unb  tunftüolle  £)i$tung  9îtt<ïert*4*  machte 
ätoar  feinen  tieferen  Gtnbrucf,  tourbe  aber  naefc  allen  tyren  dlity 
tungen  fyin  getrürbigt,  o&ne  bie  gegen  bie  frranjofen  gerichteten 
„@eljarnijc$te  Sonette"  aufcjuneljmen.  ©benfo  tyatte  man  jenfeit  M 
tfif)einô  ftenntnte  ton  ben  &reiljeit$gefängen  ftörnero46,  Hrnbtt  unb 
Sctyenfenborfe  genommen  unb  mit  SJenounberung  gefefyen,  lote  ftd? 
ba$  beutle  Jräumen  plö^lic^  in  macfytootle  ©egeifterung  çtroan* 
belte.  Sagegen  tourbe  ber  patriotiföe  9tomantifer  £>.  Don  flletft 
toenig  unb  erft  fpät47  beamtet.  9luf  bie  originelle  Vtyrit  $31ber* 
lin«48  machte  ßbattemel*£'acour  aufmerffam.  Die  r,®ric($enlieber,l 
bon  2B.  2)?üücr  lourben  burety  ben  Staatsmann  8out$  (Sarnot 
überfefet. 

®roge  Beliebtheit  fanb  ein  Sinter  bon  geringerer  öebeutung, 
3eblife,  tueil  er,  toie  aueb  fpäter  $einc,  ©rabbe  unb  ©aubty,  ben 
Aaifer  ber  ftranjofen  oerfyerrlidjte.  Seine  rf9läc$tlic$e  $eerfc$auM 
tourbe  jenfeit  beö  îKfyein«  faft  ebenfo  belannt  toie  bei  un*.  Sic 
frütjefte  unb  jugleid)  gelungenfte  ber  mcïjrfacÇen  rljtjtljmifd&en  Öe* 
arbeitungen  ift  biejenige  oon  21.  JBartfyélemty.  3Me  gtoei  erften 
Strogen  lauten  in  ber  Übertragung  folgenberma&cn  : 

v  A  minuit  de  sa  tombe 
Le  tambour  se  lève  et  sort, 
Fait  sa  tournée  et  marche 
Battant  la  caisse  bien  fort. 


De  ms  bras  décharnés 
Remue  conjointement 
Les  baguettes,  bat  la  retraite. 
Réveil  et  roulement." 

Unter  anberen  &at  auch  8.  îiunta«  ba*  ÖJebidjt  nachgeahmt  <5x 
erjä&li",  er  fti  bei  ban  Än&Ilcte  ber  beuunbcrungStt&tblgen  Sitije« 
arap&ie  son  Waffel:  „Revue  nocturne",  »t(n)er  ju  ifcr  birrd)  bit 
beutfc&t  ©aüabe  angeregt  mürben  war,  auf  ben  ©ebanïen  geïommen, 
lefctere  in  Sïerfen  naâ)jtibi(ben.  Gr  t^at  bieê  in  einer  SBSeife,  toelc^e 
burn)  T^ctDTtft^e  Umfrbreibung  unb  frembartige  3ufä<M  ba8  @a)auer« 
liebe  befl  Original«  pari  (o>ttäo)t.  Sit  &3c6ft  lemiffBer  ffittft  Cfiftt 
er  bie  toten  ©otbaten  beim  anblicte  3capo(eonB  î&rantn  nergiegtn. 
©en  Schluß  bilbrte  er  folgenbermaßen  um: 

„Mais  qui  peut  BUT  l'avenir  sombre 
Arrêter  un  regard  certain  V 

—  Austerlitz  ot  Wagram!  dit  l'ombre; 

—  Waterloo!  répond  le  destin." 

iiadi  ber  ïïnfirftt  bon  91.  ÏDÎartin  bat  fogar  Sïictor  $ugo  bie 
îj-iftion  be9  beutfdjen  Bieter«  eermertet.  <&x  lägt  na'mli*  in  feiner 
Sichtung  „A  l'arc  de  triomphe"  auf  ba8  au«  ben  Äugen  beê 
StaifcrS  auf&lifcenbe  £euc$ten  ben  gemaltigen  Sau  be«  ïriumplj* 
bogen«  in  öcroegung  geraten,  bit  auf  i&m  gemeißelten  ©ribateii 
öffnen  plô'&Iitb  iljre  fd)n>eren  Hugenlibtr  unb  ergeben  fia): 

„Ceux  de  quatre-vingt-seize  et  de  mil  hnit  cent  onze, 
Ceux  que  conduit  au  ciel  la  spirale  de  bronze, 
Ceux  que  scelle  à  la  terre  un  socle  de  granit, 
Tous,  poussant  au  combat  le  cheval  qui  hennit, 
Le  drapeau  qui  se  gonfle  et  le  canon  qui  roule, 
A  l'immense  mêlée  ils  se  raront  en  foule! 
Alors  ou  entendra  sur  ton  mur  les  clairons, 
Les  lwnibcs,  les  tambours,  le  choc  des  escadrons, 
Los  cris  et  le  bruit  sourd  des  plaines  ébranlées, 
Sortir  confusément  des  pierres  ciselées, 
Et  du  pied  au  sommet  du  pilier  souverain 
Cent  batailles  rugir  avec  des  voix  d'airain." 

SÜMr  ermahnen  netb,  bog  ba*  ergreif enbt,  bon  btm  babifebm  $of< 
moler  geobor  î)ie&  gefdjaffene  Otbllb  „Die  nftfttltcfre  Çeerfd>on" 
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1855  oon  Napoleon  III.  angetauft  unb  in  ber  Salle  d'honneur 
be$  SouoremufeumS  aufgeftellt  tourbe. 

SI.  öon  ËIjamiffo,  toet<$er  au$  einem  geborenen  fjranjofen 
ein  beutfctyer  SWationalbictyter  tourbe,  ift  in  8ranfrei<$  toeniger  burc$ 
feine  @ebic$te  als  bur$  fein  ÜKärcCen  „Çcter  ©tyemtyt11,  bat  jefct 
aucty  auf  ©ctyulen  gefefen  totrb,  belannt  getoorben.  Sine  franjBfîfd&e 
flberfefcung,  an  toelcfcer  ßljamiffo  ficty  fclbft  beteiligte,  erfdjien  ju» 
nä$ft  1821,  aber  fie  toar  bur<$  Snberungen  unb  Serftfimmefangen 
faft  unfennbar  getoorben80. 

Çfaten  fanb  }toar  in  granfreid?  gebüljrenbe  änetfennung 
^tnfic^tüc^  ber  Srljabenljeit  feiner  3Mc$tung  unb  ber  <S$9n$eit 
feiner  gortn.  ßr  tourbe  fogar  als  „le  poète  épique  de  l'AUe- 
magne  par  excellence14  bejeictynet.  aber  er  tourbe  boc$  nur 
toenig  betannt  unb  toenig  überfefct61.  Slu<$  genau 3  Sichtungen 
fanbcn  toenig  Slntfang,  obg(et<$  er  in  ber  Revue  contemporaine 
(15  mars  1861,  p.  369)  in  ber  parallele  „Lenau  et  Musset" 
toegen  feines  ernfteren  unb  Ijötjercn  ©gaffent  Aber  teueren  ge* 
ftellt  tourbe. 

aber  felbft  unfer  größter  Stjrifer  feit  ©oetfc,  feibft  Cet  ne 
gelangte  nur  atlmafylid?  jenfeit  beô  SRIjeinS  ju  gebüljrenber  @ca$* 
tung  unb  ju  tieferem  93erftänbni$.  S3on  feinem  ©ifce  Ratten  bie 
Çranjofen  fofort  bie  ganje  töblictye  Äraft  oerftanben,  oon  feiner  be* 
tebenben  Çoefie  oerftanben  fie  lange  3eit  nur  bie  $alfteM. 

@o  tourbe  $eine  bei  iljnen  junäctyft  ni<$t  bur$  feine  jauber* 
reichen  lieber,  fonbern  als  Srjäljfer,  at$  S3erfaffer  ber  (umo* 
riftifc^^fatirifc^en  „SReifebüber"  belannt.  33on  iljnen  erfd&ienen  im 
3al)re  1832  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes  au$  ber  Sfcber 
feine«  greunbe«  g.  81.  8oeoe  *  SßeimarS  brei  größere  3lbf$mtteM, 
welche  feljr  günftig  aufgenommen  tourben.  ^toü  3aljre  fpäter  (1834) 
überfefcte  Çeine  fein  2öerf  felbft  unb  jtoar  bollftänbig;  e$  erfd&ien 
bei  9îenbuel  in  'Çartè.  3m  SJortoorte  jur  erften  SfaSgabe  ber 
toieberljolt  aufgelegten  tlberfefcung  macfyt  er  barauf  aufmerîfatn, 
bag  er  fiety  in  ber  abfictytttcfy  feljr  treu  gehaltenen  Übertragung  in 
feinem  heimatlichen  Sarbarenjuftanbe  barftette,  unb  baß  fein  öud> 
nietyt  beanfpruetye,  ben  granjofen  ju  gefallen,  fonbern  fic  mit  einer 
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ftemben  Originalität  Mannt  p  madjen;  rt  volle  belehren  (Î), 
nic^t  btluftigen. 

î>ie  franjöfifcben  Sefer  fanbcn  an  bec  fûnfllerifdjen  ®eftaltung8> 
traft  Çeinrt  unb  an  bem  SJebentlnanbtr  «on  btntfà)en  ©offen  unb 
ftanjöfifcben  -Olifcen,  Bon  Siegte  unb  ©arïaSmuS,  groftefl  (gefallen, 
unb  langt  waren  bit  „Tableaux  de  voyagö"  ba«  6e!anntefte  unb 
brüebtrfte  feiner  Serie  in  gronfrefcb.  9m  3abre  1844  fügte  SDaniel 
Sttrn:  „Les  Reisebilder  sont  à  peu  près  tout  oe  qu'on 
connaît  en  France  de  M.  Heine;  niais  cela  a  suffi,  et  cela 
devait  suffire,  pour  qu'on  saluât  en  lui  sinon  un  frère,  da 
moins  un  cousin  germain  de  quelques-uns  de  nos  pins 
rareB  esprits".  Unter  testeten  ift  bauptfSdjïtd)  Sîoltûtre  gemeint. 
3$n  batte  (eine  ganj  in  fia)  aufgenommen  unb  and)  bann  unb 
mann  emjelne*  non  tbm  Bewertet.  @o  erinnert  feine  belararte 
QÇaratterifierung  ©DttingenS  ali  eine  bureb  Ibre  ©iirfte  unb  Ujre 
Uiiioeq'ität  belannte  Stabt  lebljaft  an  ben  Anfang  eine«  Stontant 
son  Voltaire,  wo  biefer  Don  einer  franj3flfà)en  $roDinjia(ftabt  Jagt, 
fie  fei  „fameuse  dans  tout  l'univers  par  son  collège  et  par 
ses  chaudrons". 

3u  bet  bamallgen,  jeftt  freilla)  ftart  aDgefd>»äd)ten  «Miefet&tit 
ber  flîcijebitber  bei  bem  franjöfifcben  ^ublifum  trug  gewiß  aud)  bte 
barin  fo  iebbaft  au«gef»rod)ene  Cewunberung  Çtineô  fur  Napoleon 
bei.  9tad)  ber  «nfidjt  bon  (S.  aBontégut  flirte  ftd>  bnra)  bte 
©rbUbtrung  bt*  Xambour  Le  Grand  fogor  Seconger  bajn  an« 
geregt,  in  einem  [einer  legten  Sieber  von  1833  ©eine*  Sort  bon 
St.JpcIcna,  bem  (iinftigtn  beillgen  ®rabe,  bitbterifd)  weiter  aus« 
jufübren.  greiftd)  gefiel  nid?t  allen  ^rattjofen  tote  fi&erftbtoenglttbe 
Çulbigung,  weltbe  Çetne  bem  Äaifer  barbraebte.  So  jagte  ein 
^Beurteiler"  mit  feinem  ©potte:  „il  se  montre  idolâtre  de 
Napoléon  et  chauvin  comme  s'il  était  né  au  pied  de  la 
Colonne". 

3u  bem  Srfolge  ber  Weifebilbtr  balf  ferner  ber  gefällige  @til 
■peine*.  ÏDÎan  rilÇmte  in  granfreid),  bafi  feint  Çrofa  fia)  »on  bei 
benîfcbeu  Überlieferung  frtigtmad)t  babe,  baf  fie  bie  ptbantifdje 
GinfBrmijjttit  ber  'Jïntbiibmer  ®oetöeö  abgelegt  babt  unb  lebbûft, 


42 

raf<$,  fcfcmudf ,  atlerbing«  audj  ettoa«  gef$mintt  fei.  3>iefe  Çrofa 
berlor  beäljatb  nur  fe^r  toenig  bei  ber  Übertragung  au*  bem  Ur» 
tejte  in  eine  anbere  Sprad^e. 

©an}  anber«  oerljält  e«  fi$  mit  ber  S^rif  $eine*.  Diefc 
tonnte  fctyon  an  unb  für  ficty  ntc^t  benfelben  tiefen  Ginbrucf  tote 
in  3>utfc$fanb  machen.  SBottenbS  mußte  bei  einer  ©iebergabe  in 
bie  fpröbe  franjöfifc^e  Spraye  ni$t  bto§  ber  mufiïalifc$c  £au6tr, 
fonbern  aucty  baô  f<$einbare  ©ic$*gel>en'faffen  be$  Dicter«  unb  ber 
jälje  SBectyfel  oom  jartcften  (Smpfinben  }ur  fyerbften  öüterfeit  auf 
naljeju  unüberftetglid&e  ©cfyoierigfetten  ftofcen. 

Der  früljefte  2$erfuc$,  bie  ©cbic^te  $eine$  ben  granjcfen  ju 
oerbofmetfd&en ,  tourbe  burc$  ben  f$on  öfter  genannten  ©érarb  be 
9ieroat  unternommen,  mit  toetctycm  er,  rote  au$  mit  ben  g(ei$* 
fall«  emanjtyation«»  unb  genugtuftigen  9iomantifern  2$.  ©autier  unb 
81.  9îotycr,  toeit  vertrauter  al«  mit  ben  ungleich  bebeutenberen  X>ity 
tern  unb  ©djriftftellern  be«  bamattgen  ^ranfreic^  berfeÇrte.  Sflaâ}* 
bem  SReroal  fd&on  in  ber  Einleitung  ju  feinen  Poésies  alle- 
mandes (1830)  auf  bie  neue  JBatyn  tyinge&iefen  Ijatte,  in  fee($e 
$eine  bie  beutfd&e  Styriî  burc$  feine  ©ubjeftioität  unb  ein  bttÇer 
unbeïannte«  Sunftoerfaïjrcn  gefenft  ïjabe,  überfefcte  er  in  ber 
Revue  des  Deux-Moiides66  im  3aljre  1848  eine  größere  Änja^t 
bon  ©ebbten  begeifterten,  malenden,  ljumoriftifd&en  3nÇalt«,  ju* 
näctyft  au«  ben  SReuen  ©ebbten,  ben  3eitgebid&ten,  au«  ben  9lorb* 
feeliebern,  bann  faft  fämtlid&e  Sieber  au«  bem  fyrifôen  Sntermegjo 
unb  jrcet  ©tüdfe  au«  ben  îraumbifbern.  ÜDie  JBiebergabe  gef$aÇ 
in  Çrofa  unb  jtoar  in  einer  fyöd&ft  abgeblaßten. 

On  ber  borau«gefc$idften  SBürbigung  nennt  er  $eine  ben  gtyron 
Deutfd^tanb«:  um  ebenfo  beliebt  toie  ber  englif<$e  Dieter  in  grattt* 
reid&  ju  toerben,  Ijabc  iljm  nur  ber  ïitel  8orb,  bie  gefeite  Cor* 
füljrung  feine«  ©enieô  unb  eine  ooüftänbige  Überfefeung  gefehlt. 
SHnberfeit«  nennt  er  #eine  einen  pittoreSfen  unb  gefütylooflen  83ot* 
taire,  einen  ©feptiter  be«  18.  Oaljrljunbert« ,  melier  bur$  bie 
fanften  ©trafen  be«  beutfetyen  SÜtonbfctyein«  überfilbert  fei.  ©einem 
©inn  für  bie  fdjöne  gorm  na$  nennt  er  üjn  einen  ©riechen, 
auc$  ben  Sultan  ber  Çoefie.    Çnnfidjtlicfy  feiner  pofitifd&en  @ebi$te 
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erfôeint  er  tyra  at*  ein  tfttofo|>$if$cr  Äriftojtymee,  8tt  bie  cri' 
gineflfte  ber  $eincf<$en  Dichtungen  gilt  tym  ba«  tyrif$e  3nter* 
mejjo:  nic$t  bie  ©rieben  no$  9Wuter,  no$  ©ante  unb  Çetrarca, 
lüften*  ba*  $o$etieb  ©alomonte  ^abe  bie  Siebe  in  annSIpernber 
©eife  gefeiert. 

3unci$ft  im  «nfc^Iug  an  ben  ftomanjero,  bon  »eifern  me$* 
rere  ®ebi$te,  fogar  noc$  uor  beffen  $er8ffent(i$ung  in  3>eutf$' 
(anb,  in  franjöfifc^er  Überfefcung  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes 
(15.  Ottober  1851)  erfäienen  toaren,  gab  in  biefer  «Beitfdfrrift 
(1.  «prit  1852)  (Saint »Mené  SaiUanbier  ben  granjofen  eine  ein» 
getyenbe  Säuberung  bon  bem  8cben  unb  ben  ©Triften  $eine*. 
ßr  fagte  unter  anberem  bon  tym,  baß  er  mitten  in  Carte  unb  trof 
aüen  ©erben«  um  ben  ©eifafl  ber  fjranjofen  bo$  faft  unabtöffig 
an  $)eutf$tanb  bente.  ©ein  Urteil  über  ben  „brillant,  fan- 
tasque, insaissisable  Heine"  faßt  er  in  ber  {Behauptung  ju* 
fammen,  baß  er  bie  ganje  Unruhe  einer  grofccn,  tyrem  3beal  um 
treu  geworbenen  Sitteratur  in  fi$  trage.  ®ie$  möge  feine  (Snt* 
fctyulbigung  fein.  ©emt  bie  bon  il? m  mit  SSortiebe  oertoenbete 
Sronie  biirfe  nic^t  ba*  tefcte  ©ort  eine«  ©tefcter*  fein.  35er  maÇr* 
f>aft  fettere  Sinn  finbe  fi$  in  ^öt^eren  {Regionen  als  in  bem  teic$* 
ten  ©potte  $eine$. 

î)er  eben  genannte  franjofifôe  Beurteiler  fuc$te  au$  bur<$ 

Ûberfegung  bie  Çeinefctycn  ©ebic^te  einzuführen.    Aber  feine  Art 

ber  Sßiebergabe  ift  no$  oiel  weniger  befriebigenb,  a(*  biejenige  bon 

Sîertal.    ©o  fyat  er  bie  gtoei  frönen  SJerfe: 

„Söenn  bu  eine  fôofe  fôaufi, 
©ûg,  \â>  laff'  fie  grüßen" 

mit  ben  jeremonietten  ©orten  überfefct:  „Si  tu  aperçois  une  rose, 
dis-lui  que  je  lui  envoie  mes  plus  empressés  compliments". 
$eine  nennt  jtoar  in  einem  Kaufbriefe  an  Sàittanbier  beffen  Über* 
tragung  eine  Ijerrtidbe.  aber  no$  in  bemfelben  3al)re  (1855)  gab 
er  feinem  Urteile  einen  magreren  8lu$bru<ï,  inbem  er  in  ber  Bor* 
rebe  ju  ber  franjöfifctyen  Überfefcung  feiner  ®ebi$teM  ermähnte,  baß 
ein  ©pötter  geäußert  ïjabe,  e«  fei  barin  nur  ein  „clair  de  lune 
empaillé"  übrig  geblieben. 
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9îoc$  ungleich  fetterer  al*  in  Çrofa  mar  e*  übrigen«,  ben 
eigentümlichen  $ai\htx  ber  $einefc$en  $oefie  in  bt$terif$er 
Sorm  in  bie  fo  bofittoe  franjßfifcfce  Spraye  überzuleiten.  3uerß 
mürbe  bie«  bei  bem  tyrifôen  Ontermejjo  &erfuc$t.  2)te  frfifcfte 
metrifebe  Übertragung"  beäfelben  mürbe  bur$  $aut  fflißetyfiber, 
ben  mir  f$cn  afô  Bearbeiter  Don  ©gifler*  SDtaria  ©tuart  unb 
®oetlje$  gauft ,  fomie  atö  Überfefcer  neuerer  beutfötr  Öjrifer  er* 
mä^nt  $aben,  im  3aljre  1857  unternommen.  Später  tourbe  ba* 
ben  Bnranjofen  ganj  befonber*  jufagenbe  3ntermejjo  nec$  me$rfa$ 
}U  poétiser  ffiiebergabe  gemäht.  3n  Çityft  mittfürlic^er  ©eife 
mar  e*  bur$  8.  be  ßla&eau58  bearbeitet  merben.  SM*  Çrobe  fei* 
ne«  ©erfahren*  mag  bie  tlbcrfefcung  be«  erften  <£kbi$te*  („3m 
munberfd&önen  SWonat  2D?ai"  u.  f.  m.)  bienen,  me($e*  fotgenber» 
maßen  bem  Umfange  na$  gebeljnt,  bem  Sinne  na$  entftetlt 
morben  ift: 

„Dans  un  mois  de  vie  et  de  force, 
C'était,  je  pense,  avril  ou  mai. 
Chaque  bourgeon  perçait  l'écorce, 
Mon  Ame  s'ouvrit  et  j'aimai. 

J'aimai,  je  sentis  quelque  chose, 
Un  frisson  de  quelques  instants, 
C'était  le  printemps,  je  suppose . . . 
J'ai  gardé  rancune  au  printemps. 

J'aimai  quand  la  bergeronnette 
Au  bord  de  l'eau  posait  son  nid; 
Était-ce  Alice,  était-ce  Annette? 
Ce  n'était  rien,  car  c'est  fini." 

Die  neueften  Übertragungen  be«  Sntermejjo  ftnb  Don  bem  Srüffefer 
SMtjen«  unb  bon  ben  jmei  granjofen  6.  33augljan  unb  (51).  SEaba* 
raub  (1884)  berfafct  morben. 

3ufammentjängenb  mürben  auety  bie  „îraumbifber"  (Nocturnes) 
bureb  8éon  SSalabe  (1880)  nacÇgebitbet.  >»euerbing«  (1885)  er* 
fetyienen  bie  „Poésies  inédites'1  in  franjöfifctyer  Überfefcung. 

ßinjeln  mürben  jaljfreidjc  ®ebi$tc  $eine$  in  Sîerfen  über» 
tragen.  fteben  g.  ®.  <ßittic,  21.  ïDîic^icïô,  melier  bie  „®rena* 
biere"  (fdjon  1845)  übertragen  bat,  unb  einigen  anberen69  nocher 


im  3ufammenljange  gu  ertotynenben  überfefeern,  nennen  mir  fe* 
fonbert  6.  ©djuré,  votlâftc  in  feinet  trefflichen  Histoire  da  lied 
fe<$*  ®ebi($te  trofc  einiger  ftörenber  Umfdjrcibungen  gut  ffiitber- 
gegeben  bat. 

greilicb,  tonnten  nur  biejenigen  Srangofen,  toelcb>  imftanbe 
teuren,  {leine  im  Urteile  gu  (efen  —  unb  beten  3atjl  tft  audj 
Ijeute  nod)  leine  grogt  —,  bo*  getjeinmtöDofl  Srgretfcnbe  feiner 
ÎDidjtmig  recttt  fügten.  ^Dagegen  brang  (eidji  felbft  bnrdj  bit 
Çiille  bei  Überfefcung  bie  djaraïtertfttfdje  Sîerbinbung  »on  ftauxm 
unb  Sïegierenbetn,  son  hartem  unb  D8montfcb>m  b^nbnro}.  ÎJiefer 
î)cppeljug  in  ber  Sîohit  Çeinefl  tourbe  in  Brantreidj  fogar  eine 
ber  Çau&turfadjen  feines  nad)  unb  nad)  eingetretenen  bidjterifctten 
erfolge«.  Der  neuefte  franjüfifd)e  öiograpC"  $etne«  tjat  fogar 
barauf  aufinerffam  gemadjt,  bag  bie  enge  Öerbinbung  be«  Äomifdwn 
mit  bem  Iprifdjen  Elemente,  wie  fie  namentlid)  in  ben  Odes 
funambulesques  (1867)  oon  SÇéobore  be  Saimiile  IjerDortritt, 
(ebttaft  an  baS  Verfahren  Çcinea,  befcitbera  in  feinen  Sonetten, 
erinnert. 

«Sogar  fdjon  Diel  früher  tjai  bie  fîoefie  Çeine*  auf  bie  Sitte* 
ratur  ber  grangofen  Dsinflug  ausgeübt,  unb  j»ar  auf  feinen  ®e* 
riitgeren  a(S  auf  31.  be  SDÏuffet,  weldjer  in  Dielen  a)ejirt)uttgen  mit 
bem  beutfâ>en  îiidjter  geifteBoertoanbt  war  unb  reit  btefer  unter 
bem  Etnfluffe  «IjronB  geftanben  rjatte.  ÏWetjrfacb,  ift  frangBfifdjer- 
feitS"  barauf  feingetoiefen  toorbtn,  bag  ber  jugenbltdje  ftanjöfifdje 
Siebter  in  ben  Premières  poésies  ein  äb>niiä)ed  SEljema  tote  Çelne 
in  bein  Ontermeggo  bettanbeite  unb  legtereo  junt  33crbilb  genommen 
ju  Ijaben  idjcmf.  Oebenfatia  fei  fein  Namouna  mit  ber  eben 
genannten  îiidjtung  gu  oergfeidjen. 

UmgefcÇrt  ift  nidjt  ju  oerfennen,  bog  (eine,  obgfcuf  er  gern) 
in  bcutfdjer  <ßoefie  »urgelte,  boclj  mandje  Œinfluffe  ber  fwutiüftftt)« 
£>aur>tflabt,  tn  ber  er  fo  lange  lebte  unb  toirfte,  auf  fid)  eintoirfen 
lieg.  <28  ift  bat/er  MS  gu  einem  gemiffen  ©rabe  erflärlld),  bag 
iim  Sßeuillot  in  feinen  Odeurs  de  Paris  ata  ben  eigentlichen 
tarifer  ©icb,ter  bejeidjnete. 

Sturfj  erreichte  er  boüauf,  >ua«  er  feit  1831  fetjnlid)  wünfdjtt, 
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nämü$  in  granfreicty  gefeiert  unb  benmnbert  ju  roerben.  2)a$er 
bertoanbte  er  grofcen  (gifer  auf  bie  feit  bem  3a$re  1852  unter» 
nomment  Verausgabe  feiner  fämtlicfcen  ©erte  in  franjSftfcÇer 
@pra$e,  me(c^e  in  14  ©änben  erfcfcienen  unb  an  beten  erfte 
$älfte  er  felbft  bie  beffembe  $anb  legen  tonnte.  ®ur$  fie  er» 
langte  er  tyatfä$li$  ba*  (ängft  erfefcnte  Htterariföe  ©ürgerrecfrt 
in  ötantreicty.  greifte^  feljtt  biet  baran,  bag  er,  tote  ein  beutföer 
©iogra^61  behauptet,  bur$  feine  „Oeuvres  complètes "  in  bie 
ftetye  ber  erften  franjöfifctyen  @c$riftftefler  erhoben  toorben  fei 

aber  unbestreitbar  ift  e$,  bag  ber  ju  feinen  Sebjeiten  oon  ben 
fjranjofen  biet  gefefene,  biet  betounberte,  teil«  geljätfc^ettc,  teil*  au$ 
gefttretytete  Sfotor  auety  jefct  noc$  Oegenftanb  lebhaften  dntereffet 
bei  iljnen  ift,  tote  bie  afljäljrlicty  neu  erfcfceinenben  $er9ffentK$ira« 
gen68  jenfeit  ber  (Srcnje  beutlicty  bezeugen.  Stucf)  toirb  feine  $oefie 
jefct  Dotier  unb  einge&enber,  at$  e*  früher  möglich  mar",  getofir» 
bigt,  unb  er  ïjat  burety  feine  Styrif  bie  3tufmcrlfam!eit  ber  gran* 
jofen  lebhaft  ni$t  b(o§  auf  fiefy,  fonberu  au$  auf  bie  neuere 
bentfôe  Dichtung  überhaupt  gelenft.  @o  fann  man  fagen,  ba§  er 
jenfeit  be$  9iljein$  a(8  Sinter  an  3)eutf$(anb  toieber  gut  gemalt 
fyat,  n?a$  er  afô  fraitjBfifc^er  Çublijift  an  iljm  berfcfyitbet  ^otte. 


$te  tmttpdfc  ©otthttttjl  in  gvaxtkveidj  vov 
uni"  ntäljrettb  hea  |tMltk&ittetttm». 


8uf  feinem  (gebiete  geftebm  un«  bit  Sranjofen  fo  »iilig  etae 
Überlegtnbrit  ju,  toit  in  bec  SDîufiï.  @if  ift,  toit  fie  fagen,  mebx 
aie  nue  eine  ftunft  für  une,  fie  ift  eine  Suefirablung,  bit  ©eete  tmb 
ta«  Sffioct  ©eutfcbtanb«.  @o  fanb  benn  aiitfc  »on  allen  beutftben 
Œinflilffen  teinte  einen  fo  (eta>ten  unb  fiegreitben  Eingang  jenfett 
be«  iRbrin»,  »le  berjenige  unferer  îontunft.  Soc  bem  Raubet 
ilfrcr  ba(b  jatten,  batb  gewaltigen  Älfinge  fielen  mie  bon  felbft  bit 
nationalen  ©ebranten,  meiere  fia)  fo  oft  beimnenb  aufgetban  bitten. 
Unfere  mufiïalifc&en  ©cbiîpfungen  beburften  ïeinet  muffeligen  33er- 
boïmetfcbung ,  mie  unfere  3)ia>limg  unb  $b;ilofei)bte,  fie  berlorcn 
bei  ibret  ©anberung  über  bit  ©renje  nitbt  ba«  mtnbefte  do« 
ibrer  ©ctyb'nbeti  unb  Urfprungtîtbttît. 

SBà'btenb  bit  fjranjofen  fonft  gem  unb  oft  mit  boïlem  Seebte  btn 
Ërjtugnifftn  unfere«  Denfene  unb  Œmpfinben«  imbefriebigenbe  Se» 
Ijanblung  bec  Sonn  »ottoarfen,  tonnten  fie  biet  niebt  biefclbe  Sin* 
fpracfjt  ergeben,  ba  gctabe  in  ber  SDÏuftt  mtfex  Iftnftletifcöte  ®c 
ftaltungSocnnogen  unjttttifetbaft  unb  guuijenb  beroortrat.  Sbenfo 
ttentg  tonnten  fie  bitr  an  einem  ju  weit  gebenben  ©tcbbetfenfen 
in  eine  anbete  SBelt  aie  bie  »itflitbe  Änftofj  nebmen,  ba  gerate 
ber  3bealiSmu3  ba«  SBtfen  ber  ïoabren  îonhinft  ift. 

Sind?  niaren  bie  gtanjefrn,  »elebt  u)rer  Statur  nab)  wenig 
mufitolifd)  angelegt  finb,  bon  jeÇtr  unb  »rit  mtbr  a(«  in  ten 
anberen  Sänften  barauf  ange»ieftn,  u}n  Sorbttber  ut  biefem  ®e* 
biete  aufjtrljatb  ibre«  Sanbrt  ju  fueben.     ®eorge  @anb  gtotifeltt, 
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ob  e*  überhaupt  je  eine  franjöfifcCe  ÜRufit  gegeben  $abe.  Unb 
einer  ber  Çer&orragenbften  îonfefcer  granîrekty*,  $.  ©trtioj,  rief 
in  einem  ©riefe  Don  Sonbon  avA:  „La  France,  au  point  de 
vue  musical,  n'est  qu'un  pays  de  crétins  et  de  gredins". 

SRactybem  fi$  granïreicty  junac^ft  an  bie  îonfunft  ber  Stattener 
angetroffen  batte,  folgte  e*  feit  ber  SDîitte  be*  actytjeftiten  3a$r* 
Çunbert«  naâf  ben  mid^tigften  ©ejieÇuugen  $in  beat  Vorgänge 
beutfcÇer  üReifter,  meiere  Ijier  einen  ebenfo  mächtigen  al*  toeit  aM* 
gebetynten  Einfluß  ausübten.  îDtefer  mar,  mie  ber  beutfc$e  Ciitffag 
überhaupt,  ein  toefentlicty  aertiefenber  unb  t>erinnerti$enber. 

3unä$ft  jeigte  er  fi$  fo  auf  bem  ®ebietc  ber  Opernmuftt.  Ce* 
ïanntlicty  ift  ba«  SrbHtyen  ber  älteren  franjöjtfd&en  Oper  nur  bur$ 
bie  äRittoirfung  genialer  Äuälänber  ermöglicht  toorben.  Ungleich 
bebeutfamer  als  ber  dtaliener  Sulli  mar  in  biefer  $inß$t  ber 
Witter  t>.  ©lud.  Unter  inniger  SSerbinbung  bon  $oetfe  unb  SRttfU 
unb  im  Slnfd&luß  an  bie  franjöftfc$e  SEragöbie  trat  biefer  bentföe 
ÜReifter  mactytooll  reformierenb  auf,  lieferte  ber  großen  tarifer 
Oper  bie  epo$ema$enbften  ffierfe  feiner  fcollenbetften  Çeriobe  unb 
überflügelte  feine  Leiber  unb  Nebenbuhler  in  ^art«  felbft.  «et 
ber  »uffüfaung  feiner  „3p$igenie  auf  SEauri*"  (1779)  »urben 
bie  tarifer  fo  lebhaft  ergriffen,  baß  fie  nietyt  länger  an  ber  befla» 
matorif$'r]}eterif$en  üRufi!  t>on  Sulli  unb  ftameau  ©efallen  fanben, 
fonbern  ber  auf  innigftem  ®efüljl$au$brud  beruljenben  unb  bon 
allem  konventionellen  loSgelßften  Oper  be«  beutfd&en  ÜReifter* 
mit  einftimmigem  ©eifalle  jujubelten. 

©alb  fetytoffen  ft$  an  bie  ®tudfc$e  {Reform  au$  bie  in  ffrant* 
reiety  fo  einflußreichen  italienifctyen  îonfefcer  Styerubini  unb  ©pontim 
an.  Unter  ben  granjofen  felbft  toar  ®lud$  SJorgetyen  namentlich 
bei  Stiemte  3Réljul  toirffam,  tt>elc$er  als  fein  unmittelbarer  @$fiter 
anjufeljen  ift  unb  fetyon  in  früher  Sugenb  ttym  in  Çari*  tie&enbe 
93ereljrung  jollte.  95on  beffen  Opern  geigt  namentlich  „Joseph 
en  Egypte"  (1807)  auf  ba«  augenfc$eintic$fte  bie  ©ntotrlung 
©lud«65,  ©elbft  einer  ber  Vertreter  ber  franjöfifctyen  fomif$en 
Oper,  ber  in  ®ent  geborene  ®rétrty,  tourbe  t>on  lefcterem  6e* 
einflußt. 
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Su*  nod)  na*  einer  anbtreu  Seite  bjn  würbe  bal  «Surfen 
©lüde  bebeutfant  für  bat  mufifoltfcbt  Sranfrei*.  Onbem  er  näw 
li*  bit  oft  geleugnete  rÇçtymifôe  ©effibigung  ber  franjöftf*en 
Spraye  entbfdtt  unb  in  [eben  Opern  jiir  (Bettung  braute,  «er« 
mittelte  er  einen  gortf*ritt  fogar  in  bem  franjBftfcben  Oefang**. 

ffirft  nad)bem  bie  ©cbßpfungen  brt  großen  Reformator«  ber 
tyrifdjen  Iragöbit  nod)  ungefähr  ein  b>Ibe«  3cu}r$nub«rt  in  $arte 
tifvt  §trrj*aft  behauptet  bitten,  naÇm  bat  Ontereffe  an  iljnen 
tntïjr  unb  raeljr  ab.  Äßerbtag«  Kamen  bnrcb.  bie  Ijerborragenbe 
Stiftung  ber  rrefflio)en  Siarbot  ber  „OrpbHi*"  im  3abre  1869 
auf  bem  Théâtre  lyrique  unb  bie  „Xlcefte"  im  3abw  1861  auf 
ber  grofjtn  Ober  plöfclt*  mit  neuem  ©lanje  wieber  auf.  Wer 
feitbem  ift  leine  Oper  meb.  r  von  ®Iucf  in  Carte)  aufgeführt  werben. 
£ret}bem  finb  bie  granjofen  gegen  bcn  beittfôm  SReifter,  mU 
*en  fie  tjalb  unb  b,alb  für  ib,r  Eigentum  anfeljtn,  nid)t  fllel** 
gültig  geworben,  nie  ba«  (£rfa)eintn  neuerer  öefprtcbitngen*' 
bewrift. 

So  rajcÈ  fi*  bie  granjofcn  für  bie  bramatifdje  ÏKufff  Olinf« 
erwärmt  Ratten,  fo  glei*güIHg  blieben  fte  lange  3'it  für  bie  (Drif*e 
unb  eptfcbe  feiner  jroei  gewaltigen  Sorga'nger.  gür  ©ad),  wel*rr 
bie  mOberne  lontunft  überbaust  erft  erwecft  Ijatte,  b,aben  fie,  Wie 
wir  [päter  fet)en  Werben,  eigentlich  erft  in  neuerer  ,3eK  ®ura  unb 
S3erfta'nbni8  gewonnen.  Sänge,  3eit  waren  nur  bie  -  Heineren 
ftlpbierftücfe  Don  9a*  unb  $änbe(  in  Carl«  betannt,  nitbt  aber 
iljre  Oratorien.  S)ocb  würbe  Don  $änbel  ein  Gtjor  im  3ab,re 
1804  in  ber  Oper  „@au(",  weldjt  au«  ben  Serten  »erfä)iebaur 
SDieifter  jufammengefegt  War,  mit  pacfenbtr  SSirfung  DorgefiU)rtM. 

dagegen  fanb.ber  bierte  Vertreter  ber  Oeniepertobe  unjerer 
ÜJIufit,  Çabbn,  jitmli*  friuj  «nttang  jenfeit  be»  iRÇeln«.  «Her* 
eilige  waren  feine  Serie  Diel  Ici* tt r  ju  oerfteljen  unb  aufjufü^ren, 
oie  biejeniaen  33a*ä  unb  Çanbel«.  <Sr  batte  ja  jnerft  bie  Xon* 
fünft  anmutenb  berweltli*t,  bcn  Çumor  in  fie  hineingetragen  unb 
in  weiteren  Streifen  al«  bieder  ba«  muff(alifä)e  Berftfinbnl*  ge» 
roeeft.  3m  3a1jre  1786  War  er  in  Carl*  längft  betannt  unb  be* 
liebt.    @o  würben  in  ber  Ofterwo*«  be«  genannten  3a$re€  jwei 

Enl>fli,  <B r(»iailr  b.  6.  Jt.  o.  B.  II,  i.  4 
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ïonjertterenbe  ©tymptyonteen  oon  iljm  mit  lebhaftem  ®etfatle  auf« 
geführt.  8fo$  fein  „Stabat"  erjtelte  feinen  geiooÇnten  (Erfolg". 
3m  3a$re  1800  vereinigten  fi$  bie  ÜRufifer  bon  $ari*,  um  feine 
„©Impfung"  im  Théâtre  des  arts  aufjufüljren.  ®egen  finbe  be* 
3aÇre«  1803  Çorte  3.  0.  SReicÇarbt  in  bem  erften  Concert  de 
la  nie  Cléry  jtoet  Çatybnfôe  ©tymptyonieen  in  fof$er  SoK« 
ïommenljett  aupijren,  baß  er  tottnfôte,  baß  Çatybn  na$  $ari0 
tarne,  um  bie  gange  33ortreff(i$teit  feiner  ©IjmpÇonie  fennen  ju 
lernen.  Sin  3afyr  bercer  Çatte  tym  ba*  9lationalinftitut  ber 
©iffenfôaften  unb  Äünfte  ein  ©jrenbtplom  überfanbt.  (Sin  gleite* 
mürbe  tljm  1805  bur$  ba«  äRufittonferoatorium  jutetl.  Die 
„Enfants  d'Apollon44  führten  im  3a$re  1807  unter  ungeheurem 
3ubrange  bie  „©ctyöpfung"  an  ber  öfiljne  ber  großen  Oper  auf 
unb  fanbten  ifym  eine  golbene  SRebatlle,  bie  bierte,  loefctye  er  au* 
Çari«  erhielt™. 

!Dte  3«*™  ***  franjöfifcfyen  {Revolution  unb  be$  erften  ftaifer* 
retetyä,  in  toeldje  loir  permit  getreten  finb ,  toaren  jebocfc  begreif« 
(i$ertt>eife  toeber  ber  üRufif  überhaupt,  nocty  bem  (Sinfluffe  ber 
beutfctyen  uJîufif  fonberltc^  gttnftig.  î)te$  geigte  ft$  unter  anberem 
in  ber  ftectyfefaottcn  aufnähme  ber  genialen  Schöpfungen  îmfere* 
SWojart,  loeld&er  bei  feinen  toteberljolten  Sefuc^en  in  Çarl*  afe 
©unberïinb  raufctyenben  Seifall,  al«  ftrebenber  Siingltng  bittere 
Qrnttäufd&ungen  erfahren  IjatteT1. 

3*oei  3aljre  naety  feinem  îobe  Ijffrte  ba$  tarifer  Çublifum 
gum  erftenmat  eine  Oper  bon  SKogart.  Slber  „Sigaroô  $oä)ititu, 
meiere  an  ber  großen  Oper,  bamafô  „Théâtre  de  la  Nation41 
genannt,  1793  aufgeführt  toarb,  tourbe  fo  gleichgültig  aufgenom* 
men ,  baß  fie  naety  ber  fünften  83orftettung  gurttefgejogen  toerben 
mußte. 

Die  „3auberflöte",  toetd&e  1801  unter  ber  Sluffàrift  „Mystères 
d'Isis"  an  ber  Oper  oorgefüljrt  tourbe,  fanb  bie  Çarifer  in 
günftigerer  Stimmung  unb  machte  ben  tebljafteften  Stnbruct.  Dbgleidf) 
ber  franjöfifd&e  ^Bearbeiter  au«  bem  romantifc$*burle«fen  Drginaltejct 
ein  ernftfjafteS,  pomphafte«  ©ctyaufpiet  mit  SRecitatioen  unb  Oattetten 
gemalt  unb  fogar  bie  SDhifif  in  toictytigen  Çunîten  bfrftflnunclt 
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Ijatte,  fo  mar  bo$  ber  (grfolg  ein  groger  imb  anbauernber.  üWojari 
erfc^ien  mit  einem  ®<$tage  alt  ein  SReifter  unb  jtoar  ni$t  Wog  M 
bem  Çubltïum,  fonbem  au$  in  ben  Äugen  ber  Äenner.  3n  einer 
öffentlichen  «eurtcifung  erttörte  ©eoffrct»,  bafj  SRojart  im  ®egen* 
fafce  ju  ben  italiemfôen  SEonfcfcrn  nic^t  eine  einjige  Slote  $abe,. 
meiere  leinen  ©inn  $at.  Überall  bede  fi<$  ber  mufitatif<$e  8fa* 
bruef  mit  bem  ©cgenftanbe,  Unb  c*  fei,  fügte  er  mit  nafoer  Cer* 
tounberung  Ifinju,  ein  2)eutfc$cr,  toeb$er  bie  granjofen  )u  ber 
Statur,  bem  gefunben  ©imie,  ber  ffialjrljeit  jurficffüljre. 

Die  „3auberfI8te"  blieb  25  3a$re  auf  bem  »epertotre ,  fie 
fanb  130  Aufführungen  :  ber  beutfetye  SKeifter  mar  in  $rantrei$ 
al*  Opernfompomft  eingebürgert 

(Ermutigt  bur$  biefen  Erfolg  errichtete  (Efmenrefcb  1801  mitten 
in  Carte,  in  ber  Site,  ein  ÜRojarttyeater,  auf  meinem  man  eine' 
Slnjatyl  beutfetyer  Opern  in  beutf$er  ©pra$e  fang.   2)te  (Eröffnung  * 
gefôalj  mit  ber  9tuffü^rung  ber  „ Entführung  au*  bem  ©eraiT. 
Qoäf   fanben   bie  Sänger   biefer  îruppe,   in   tte($er  ftd^  bie 
©cfytuägerin  SKojart*  befanb,   nur  mäßigen  öeifatt  unb  ttegen 
ber  bon  toenigen  berftanbenen   beutffyn  Sprache    nur  geringen  ' 
©efu# ". 

(Sine  anbere  beutfetyc  Struppc  tarn  im  3a$re  1825  na$  'Carte, 
roo  fie  in  ber  salle  Favart  unter  anberem  brei  Opern  bon  ÜWojart 
aufführte.   3n  iljr  befanb  ftc$  ber  berühmte  SEenorift  $aifcinger. 

Ungleich  größeren  ©etfatt  unb  mcifterljafte  Sorfü^rung*  fanb 
SKojart  auf  bem  ttatienifc$en  Sweater  in  $ari*.  3un5d^ß 
(1807)  nnirben  bie  Nozze  di  Figaro  gegeben,  jtoei  3a$re  fpSter 
Cosi  fan  tutte,  1811  Don  Giovanni,  1816  la  Clemenza  di 
Tito.  !Don  3uan  unb  Sigaro  blieben  immer  auf  bem  Italic* 
nifôen  îljeater  unb  tourben  fpäter  bur<$  Äünfiler  tote  ®arcta, 
8ab(actye,  îamburini,  Êatalam,  3Ra(ibran,  Orifi  unb  befonbert 
unjere  «Sonntag,  bie  fünfte  unb  boücnbetfte  StarfteQerin  ber 
ÜDonna  3lnna,  bie  ÇauptanjieÇung  für  biefc*  Sweater. 

33on  franjöfifc^en  Aufführungen  üWojartfctyer  Opern  finb 
in  biefer  $eriobe  noety  folgenbe  }U  ertoäftien.  SRacfc  „Sigarot 
£oc$jcit"  unb  ber  „3auberflötc"  »urt*  ***  h®*«  3«««"  auf  bie 
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groge  Oper  gebraut.  ?fo<$  biefe*  SWeiftertoerï  tourbe  migÇanbefi 
Äaltbrenner,  toelityer  mit  bem  muftfaltfôen  arrangement  beauftragt 
fear,  fctyob  eigene  3utbaten  totlttürliity  ein  uub  Raufte  oÇne  (Er* 
barmen  in  ber  Çartttur,  mir  au$  im  îEcçtc.  92ur  bie  Out>ertfire 
toar  unberftümmelt  geblieben.  3n  biefer  ®efta(t  tourbe  „2)0» 
3uan"  etliche  breißig  üRale  aufgeführt. 

3m  3aljre  1812  tourbe  eine  etenbe  3ufammenftcM>e(ung  fco» 
©tücfen  ber  oerfctyiebenften  üRetfter,  bon  $atybn,  ÜKojart  u.  f.  to>., 
unter  ber  9tuff$rift  „Le  Laboureur  ohinoisu  in  $ori6  borgen 
fityrt.  SaftiI»©Iaje  berichtete  hierüber  mit  groger  Cntrüftung  in 
feinen  Annales  de  l'Académie  royale  de  musique.  Aber  er 
felbft  berfuljr  nictyt  anberS.  Die  Bearbeitungen ,  welche  er  t>on 
ben  Sßeiftertoerfen  ©eberä,  SRoffini«  unb  üRojart«  oeranftattete, 
Ratten  jtoar  einen  entfctyeibenben  (Einfluß  auf  ben  ®ef$macf  be* 
tarifer  ÇubliîumS  unb  jtoangen  bie  franjöftfctyen  ftompettiften, 
in  einem  gebiegeneren  ©til  ju  fetyreiben,  aber  er  erlangte  biefe* 
günftige  (Ergebnis  nur  mit  $ilfe  oen  toiUtärlid^en  $u\ammtn* 
fteßungen,  3uftufcungen  unk  eigenen  &utf)Qttn. 

gr  legt  bon  feinem  ©erfahren  fotgenbtô  ©elbftbefenntni*  ab: 
„«m  7.  Dejember  1824  tourbe  ber  ,  gretfe^äft  %  toeNfrer  unter  ber 
8luffc$rif t  ,  Le  franc  archer 4  aufgeführt  toorben  toar,  ausgepfiffen 
unb  auf  baS  entfefelid&fte  berljitynt.  35ie  3oumaliften  fd&toärjten 
um  bie  mttt  bie  3Äuftt  Seber*  an.  Da  i$  fa$,  ba§  ba*  €tüd 
fic^  ni#t  Ratten  tonnte,  fam  id)  auf  ben  ©ebanîen,  e*  gu  ber* 
ftümmeln,  naety  einem  anbern  Clane  ju  bearbeiten,  na$  meiner 
Slrt  jurectytjulegen  unb  e$  bem  ®efc$ma(fe  meiner  3uljörer  ûnju» 
bequemen.  9teun  Jage  nacfy&er  begann  ber  ,  Sreifctyüfc  '  unter  bem 
îitef  , Robin  des  bois4  bie  Steige  bon  327  SSorfteöungen,  toelc^e 
am  Obéon  ftattfanben." 

3Äan  lernte  in  ^aritf  ©eber  balb  bollftänbiger  fennen,  alt  im 
3aljre  1830  bitrcÇ  eine  beutfäe  ©efeüfd^aft,  toetye  1829  «eet* 
Ijoben*  „$ibetio"  gegeben  tjatte,  ber  „ftreifctyüfc"  in  feiner  Original* 
partitur  unfccrftümmelt  aufgeführt  tourbe.  $)tefelbe  ïruppe  brachte 
ben  ^arifern  aud)  ben  „Oberen"  unb  bie  „gurtyantlje"  mit  ©eifaü 
ju  ®eljör. 
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ÏBie  in  gunj  (Surcpa,  rief  ber  „Sreifdbüfc'1  aud)  in  gfraitrrtid) 
turcb  bit  Urfprünßlicbfeit  feiner  SDMobie,  bit  Sreibttt  nnb  Äflb> 
Vit  feines  auftreten«,  bit  Unafe&ängiflteit  feiner  germ  betttmbern> 
btS  Staunen  fjeroor.  Si  Übte  auf  bie  ®emäter,  wie  ein  3eitaenoffe  6e> 
meift,  einen  fi$nlid)en  mu nberoaren  Ëinbrud  vie  bie  Dramen  Sljale- 
fpeare«,  meltt)efnftmber  nämlidjen,  oon  ber  vtoraantif  bnrdjbrungenen, 
Œpoebe  burdj  engliftÇe  ©djaufpieler  in  Çari«  aufgeführt  mürben. 

über  bon  gemattfauien  Umarbeitungen  gleiten  fia)  bie  Sran« 
jofen  bei  bieftr  fo  urbeutfcben  Oper  nod)  lange  nid)t  frei,  ©eftfr 
bie  grcfje  Oper,  an  nw(à)er  ber  „&reifa)üfc"  am  7.  3unt  1841  unter 
feinem  beutfd)en  Siamen  burd)  Ç.  ©eriioj  vorgeführt  tourbe,  berun« 
ftaltete  ib.n  burd)  ^Beifügung  oon  Wedtatiben  unb  ©aüetten.  ©teid)- 
moÇI  mar  bie«  fein  Çinbernifl,  bafj  mehrere  Arien,  ft"$Bre'unb  Dament« 
lia)  bie  Duoertttre  biffer  frifdjefttn  unb  lie&lidjften  aOer  Opern  in 
granlretd)  tbenfo  colWtüinlid)  wie  bei  uns  mürben. 

Die  (ffctr  Sîorfuljrung,  me(d)t  eine  SDÏojartfdje  Oper  in  ber 
Ijier  gefebitberten  Çeriobe  in  frQnjiffïfr^er  Bearbeitung  erlangte, 
fanb  an  bcr  großen  Oper  im  3ab>  1834  ftatt.  ©8  mar  ber  bon 
$.  iSlaje  unb  <$.  35e«ä)ampä  neu  bearbeitete  „ï>ou  3uan".  9tie 
blatte  biffe«  SRtiftermerf  ein  fo  »ortrefftid)rt  âufommenfpiel,  eine 
fo  glänjenbe  3nfcenierung  unb  ein  fo  umxra(cia)liä)efl  Ord)efter 
gefunben,  toefä)ee  mit  bebeutenber  9Serftärfnng  bon  Çabenecf  ge- 
leitet mürbe.  ©feidjtooljl  mar  ber  (Erfolg  nur  ein  ganj  ttrrjer. 
91ad)  ber  jmetten  Stuffüljvung  Derfd)mänb  e«  mieber  von  ber  Oper. 
Sonic  fanf  aua)  fein  @(üct«ftern  am  itatienifdjen  îfjtater.  ffirft 
unter  bem  jmeiten  Saiferreid)  erljob  e«  fia)  mit  anberen  @d)3pfun- 
gen  ÜHojart«  ju  neuem  ©tanje. 

Cbgleid)  aber  3J!o;art  burd)  bie  liefe  unb  Onnigteit,  fofelc 
buvtt)  ben  unmiberfteljlidjen  3auber  feiner  SEIjtaternuifi!  nttfyr  unb 
mehr  bei  ben  ^ranjofen  beliebt  mürbe,  Üjnen  tbeale  ©enüffe  unb 
midjtigc  vebren  in  rcic&tt  gütte  bot,  fo  feierte  bod)  bie  beutfd)e 
lenfunft  auf  einem  anbern  ©e&fete  a(«  ber  Oper  &)re  ^6t^fteit 
IriumpÇe  in  granfrfid).  3ft  ja  bod)  bie 3nftrumenta(mufi( 
cigcnllid)  frft  in  3)eutfd)(anb  geboren,  unb  man  fann  fagra,  baf 
ifire   gvegen  SJJîeifter   mit   ifjr  eine  neue  Seit  gefdjaffen  front. 
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$urc$  fie  erft  tourbe  bie  STOufif  fret  ton  ber  Sîormunbfôaft  ber 
Çoefie,  unb  afô  gleichberechtigte  Äunft  fetytoang  ftc  fî$  ju  ben 
Ijöctyften  ÇoÇen  empor,  loSgeîettet  Bon  ben  ©anben  eine«  fremben 
Elementes. 

Sin  bem  früheren  Direftor  ber  großen  Oper,  änton  Çabenetf, 
beffen  2>ater  ein  î)eutfc$er  au«  ber  ^Jfafj  toar,  fanb  fte  in  fjronï* 
reiefy  einen  begeifterten  SJerefyrer,  toeldjer  fein  grofceS  Xalent  M 
Drcfyefterbirigent  unermüblic§  bafiir  einfefete,  um  bie  ©tympljome* 
toerfe  unferer  SWeifter  in  ber  lüften  SSoßenbung  in  Carl*  bor* 
jufüljren.  Dabei  toaren  atlerbingS  grofce  ©etytoierigfeiten  ju  be* 
fämpfen.  Der  bon  il)m  Çocfy  &erel)rte  See t^ oben  galt  ben 
■Diufiferu  ber  franjöfifc$en  §auptftabt  für  einen  ©arbaren,  feine 
SCBcrfc  tourbeft  als  unenttoirrbare  fltätfel  angefeljen.  Einen  feften 
SlnljaltSpunft  für  feine  ©eftrebungen  fanb  er  barin,  ba§  er  bie 
Seetfyo&enfcfyen  ©tyuipfyonieen  in  baS  Programm  ber  Société  des 
concerts  du  Conservatoire  aufnahm,  hierbei  fanb  er  Unter* 
ftüfeung  bei  Sfyerubini,  bem  bamaligen  Direftor  beS  Äonfer&atoriumS, 
toelctyeS  feit  feiner  ®rünbung  in  ber  SRe&olutionSjeit  (1795)  mit 
ber  mufifalifcfyen  Ênttoicfefung  granfreid&S  eng  fcerfnüpft  toar. 

3)?an  fanu  für  bie  Einbürgerung  SeetfyobenS  ein  ganj  genaues 
Datum  angeben:  fie  begann  fieben  SRonate  naety  bem  ïobe  beS 
großen  3ÄeifterS,  als  in  ber  Société  des  Concerts  (9.  SRärj  1828) 
bie  Eroica  vorgetragen  tourbe.  Die  Setounberung  für  ©eetljobçn 
ftieg  bei  jeber  neuen  Stuffüfyrung,  ber  ©aal  îonnte  balb  nur  ben 
achten  ïeil  ber  ^uljörer  faffen.  811S  bie  C-moll-@tympljonie  auf* 
geführt  tourbe,  (annte  beim  finale  baS  ©ntjüdfen  feine  ©renjen 
meljr.  Stuf  biefer  t>om  3n=  unb  SluSlanbe  betounberten  $8$e  ber 
bis  jur  SSoßenbung  gefteigerten  Seiftungen  beS  DrctyefterS  erhielt 
ber  berbienft&olle  Seiter  feine  $onjerte  fcolle  22  3al)re.  Der  <£r» 
folg  blieb  nidjt  aus.  ®runblid)  ftubiert,  beffer  berftanben,  bon 
begeifterten  SInfyängern  aufrichtig  geliebt,  begann  bie  in  neue  SaÇnen 
getenïte  SDîufif  balb  H)x  tänbelnbeS  SBcfen  abschütteln,  um  einen 
ernfteren  ßfyaratter  an.juncljmen.  ©ie  toar  in  Sranfreicty  bisher 
nur  erweiternde  Äurjtoeil  geroefen:  burdj  beutfdjen  fëinflujj  tourbe 
fie  jur  Äunft.    Unfcve  großen  SDÎeifter  famen  in  bie  ÜWobe,   unb 
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bieSmal  b>lf  bit  2Rot*  brn  ©ef^mad  m  Çubliïmns  blfbm  anb 
Ijeben". 

Slber  and)  aufjerljalb  be8  immerhin  befc&rcinrten  ïpnblifnm*  btf 
Conservatoire  de  la  musique,  In  totldjrm  SRenbetSfofcn  1831 
mehrere  (einet  Rompofitionen  melfterljaft  oortragen  $8rte,  enttoicîelte 
fii*  kbÇafter  ©inn  far  unfree  3nftrumtntalfpmpofition.  ®«  tat' 
ftanb  in  $atis  foaar  ein  eigener  beutfdjer  Ronjertfaat  —  la  salie 
Beethoven  —,  Welker  ftd)  freiließ  nie  )U  einigem  ©lonje  erb>D. 
aber  in  btn  tonangt&enben  Salons,  aie  aud)  in  öffentlichen  jton* 
jerten  bewunberte  mon  bie  ftaunenStterten  Seiftungen  Bon  SRännern 
wie  Çumme!,  Ciller,  ïijalbera.  unb  befonber»  brt  aogtittifQ)  Dec* 
eÇrten  Stfjt.  S)iefe  Äünftler,  meldje  fia)  teil«  Dom  tarifer  «reopag 
ein  8îiu)meSBatent  aufteilen  laffen  wollten,  teilt  aber  aua)  in 
©cfiiljle  $««  ©rrtte  für  i&re  WicÇtung  unb  @â)ule  Çrobaganbo  gu 
machen  beftrebt  waren,  trugen  nia>t  wenig  baju  bei,  bie  bentfa)e  Üfiufif 
in  bei  franjiJjîftben  Çauetftabt  in  immer  »eitere  Streife  ju  tragen. 

■Der  9cnjrrtentt)uriaSmue  unb  bie  3al)l  otr  bentfd)en  Äom* 
pciiiiien  unb  Älasitroirtuoftn  mar  im  Anfang  ber  bveifiiger  Oabre 
)o  grog,  bajj  ein  3eitflenoflc  fâ)rieb,  man  ertrinte  in  lauter 
ajîufif.  lier  Unterrldjt  in  ber  lloffifd)tii  ïontunft  umrbe  bornai« 
au«fd)liefjlid)  in  beutfà)e  Çà'nbe  geiegl.  Äua>  bit  ©rünbung 
mehrerer  SRufitoertint  (Sociétés  philharmoniques)  in  $arifl  gu)t 
auf  beutfa)en  ©influé  jurücf.  Unfer  bierftimmiger  SRfinnergefang 
bat  auf  bie  jjranjofen  nidjt  blofj  mufifalifdj,  fonbern  aaâ}  Ijerj» 
biibenb  eingereirtt.  SBie  oiele  unfertr  berrlia>en  Sieber  —  bar« 
unter  iiidjf  wenige  SDMobieen  bon  ©djubert  —  Çabtn  bort  bas 
S3iirgerred)t  erlangt  unb  leben  im  SDîitnbt  befl  CoIïeS! 

Unter  ben  2lnl)äna.trn  ber  beutfajen  SDÏuftf  in  btm  Streife  ber 
franjëftjajtn  fflunftfrititer  iß  ne&en  Ç.  ©cubo,  We[â>er  ouf  SBefer 
Ijinwie«,  befonberS  Çector  »erlieg  ju  nennen.  Diefer  8er» 
treter  ber  franjoftfcÇen  jRomantit  auf  mufifalifcÇem  ©ebiett  aux 
burrf)  bie  Serie  Jöcettjooena  in  bie  geÇetumiSooÛi  ffielt  ber  On» 
ftriniientalinufif  eingeführt  Worten.  Auf  birfen  Steifere  lettfte  er 
nicbi  bloß  in  feinen  Stuffäfem  Ijin,  fonbern  ging  aua)  son  befftn 
Onftrumentalgrunbfà'fcen  in  feinen  eigenen  Äompofitionen  au*.   3n  ■ 
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ben  darren  1840—1842  machte  er  mufWaltfc&e  Steifen  in  Seutfö* 
fanb,  n>o  feine  genialen  ÄüCnljeiten  meÇr  ®ttrbtgung  aW  in  feinem 
SBaterlanbe  fanben.  ©eine  Sinbrücfe  auf  biefer  SBanberung  6e* 
fityrieb  er  in  einem  eigenen  9u$e  (Voyage  musical  en  Alle- 
magne et  en  Italie.  Paris  1845). 

Obfctyon  aber  ber  ©efctyraacttljorijont  '  in  3ranfrei$  ft$  au* 
mäljücty  erweitert  unb  vertieft  Ijatte,  fo  natym  g(ei$too$t  na$  toit 
bor  weniger  bie  3nftrumentaIfompofition,  al«  bielmeljr  bie  bra« 
mattfd&e  2Rufit  ba«  franjöfi^e  Çubltfum  ^auptfac^U^  in  «nfpruc$. 
$at  ja  bo$  ber  granjofe  für  bie  in  ©cene  gefegte  ÜRufif,  für 
bie  Oper,  einen  oiet  lebhafteren  ©inn. 

3n  biefer  nun  Çerrfctyten  jtoar  unfere  üWeifter  tofiÇrenb  btr 
SReftauratton  unb  be*  3uliîonigtum$  îetneStoeg«  unbefd&rfinlt,  fie 
mußten  ben  Çret*  mit  franjöftfctyen  unb  italienifc^en  Xenfefemt 
teilen,  aber  i$r  Sinflug  mar  bo$  grog  unb  erftrecfte  fidb  m$t 
blo§  auf  baä  ©ebiet  ber  ernften,  fonbem  fogar  ber  ^eiteren  SRitfe. 
Obgleich  nämltd?  bie  tomif$e  Oper  ber  granjofen  unbeftreitbar 
burc$-©oie(bteu  unb  Sluber  iljre  f$arf  ausgeprägte  Coffôeigentfiin* 
lic^feit,  iljren  ®eift  unb  tyrcn  &a\\htx  erhalten  $at,  fo  mürben 
bo$  biefe  ÜReifter  oljne  bie  Sintoirtung  ber  5Eonf$uten  ©cutfcfc* 
lanbô  toeber  fo  bief  (frtnigteit  unb  ffiatyrljett  b<#  8u$bru<ft,  no$ 
and)  bie  reiche  pofypljonifctye  ©cljanblung  gettriffer  Cnfembfrt  be* 
fifcen,  toe($e  ben  ffiert  iljrer  Opern  fteigern  unb  oerboppeln. 
©te  fctyon  früher  Otucf,  fo  Ijaben  auf  bie  fpätere  Snttoicfelung  ber 
franjöfifcfyen  îomifcfyen  Oper  befonberä  bie  Vertreter  unferer  roman« 
tifctyen  ©c$u(e  eingennrît.  £)ur$  fie  fam  eine  romantifc&e  @tr3* 
mung  in  bie  Weiteren  franjöfifctyen  Schöpfungen.  ©oielbieuô  „SBeifc 
Same"  ift  bon  beutfctyer  3nnigfeit  unb  Harmonie  burc$tt>eljt,  auf 
ÇérotbS  „3ampa"  Ijat  ganj  unoerfennbar  SDîojart*  „$)on  3uan", 
fotoie  bie  SDîufiî  SBeberS  eingeroirft.  dagegen  lag  bem  ftomponiften 
Stuber  eine  9îomantif  im  beutfcfyen  Sinne  fem,  obfctyon  er  na$ 
biefer  9?ic$tung  t^tn  in  feinem  nad)  einem  ÏÏWarc^en  bon  9Ruf5u6 
gebid&teten  „geenfee"  einen  9Serfuc§  gemacht  ^attc 74. 

Ungleich  bebeutenber  freiließ  mar  ber  beutfcfye  Ginfluß  auf  bem 
®ebiete  ber  ernften  Oper  in  granfreiefy.     $)er  gtänjenbfte  95er* 
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treter  be*fe(ben  fear  unter  bem  Oulifönigtura  ©iacomo  Steuer* 
beer.  2)urc$  feine  außerorbentft<$e  WgMt,  bie  bteffättigften 
öilbung*ftoffe,  befonber*  bie  beutföen  unb  ita(ienif$en ,  in  fi($ 
aufjunetymen  unb  au*  iÇrer  Serbinbung  ben  ©toff  ju  neuen  ®t* 
ftaltungen  $u  gewinnen,  übte  ber  beutfd&e  SEonbttyer,  toefctyer  ju« 
g(ei$  ein  STOeifter  ber  3toftrumentierung*tunft  unb  ein  gewaltiger 
bramatifctyer  Äolorift  mar,  auf  bie  ®efang*bfi$ne  aller  ftuftur» 
Götter,  befonber*  aber  auf  biejenige  ber  ftranjofen  bie  mäcCtigfte 
©irtung  au*.  Sie  granjofen  Ijaben  feinen  ©cftrnljm  gef$affen, 
ton  Çari*  au*  ging  fein  Stern,  äfytft$  toie  früher  beseitige 
©lud«,  glänjenb  über  alle  SSnber  auf.  SDtoprbeer  tourbe  in  ftranl* 
rei#,  beffejt  ®efen  er  in  feinen  Partituren  ntefyrfacfc  augeftänb* 
niffe  machte,  minbeften*  ebenfo  beliebt  unb  bo(t*tfimti$,  tote  in 
feiner  $etmat. 

Sßenn  er  neben  Äuber  unb  Stoffini ,  totfyt  ttrôÇrenb  ber 
9ieftauration  ba*  mufifalifetye  ©cepter  in  granfreiety  unbeftritten 
geführt  Ratten,  fo  raf$  feften  ©oben  geioann,  fo  berbanfte  er  bie* 
t)or  ädern  bem  Umftanbe,  baß  er  ber  großen  franj8ftf$en  Oper 
ein  gan}  neue*  unb  erfrifc^enbe*  Element  jufüfyrte.  3)ie*  toar  ber 
$au$  ber  beutfetyen  9tontantif.  @ie  toar  jtoar  ben  granjofen 
fd)on  im  „greifd&üfc"  unb  in  einiger  Cermittefung  fogar  im  @e* 
biete  ber  ïomifd&en  Oper  entgegengetreten,  aber  ben  Sieg  jur 
großen  Oper  Ijatte  fie  no$  nic^t  gefunben.  ßrft  bnrt$  ÜRetyerbeer, 
melier  au*  ben  Äompofitionen  bon  ffieber  unb  @po$r  reiche  an* 
regung  für  bie  öeljanbtung  be*  $1?antaftifc$en  unb  ©ämonifcfcn 
fctyöpfte,  jog  fte  gtänjenb  unb  tottffam  in  ba*  mufttaitfcÇt  grant* 
reiety  ein. 

Sa*  romantifôe  333er!  „Robert  ber  Stufet"  begrfinbete  ben 
9iul>m  be*  beutfd&en  £onbtc$ter*  unb  fettete  bie  Steige  feiner  großen 
grfotge  in  ber  franjofifôen  $auptftabt  ein,  in  melier  er  feit  1826 
meift  tebte  unb  für  toelctye  er  feine  bebeutenbften  Schöpfungen 
femponierte. 

Die  »uffityrung  biefer  Oper  erfolgte  am  22.  »o&ember  1831 
an  bev  großen  Oper  unb  erregte  bie  größte  JBegeifterung.  Sfftt  faß* 
tieften  üttclobteen  ertönten  ba(b  auf  allen  3ungen,  bie  3a$l  ber  SBor* 
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fteßungen  ftieg  in  îurjer  3eit  auf  mehrere  Çunberte,  unb  njtt  Ujnen  be* 
garni  für  biefe*  ï^fûter  bie  SReibe  ber  3ebntaufenbfranï*(5innaljmen. 

©einen  ©ipfelpunft  fanb  SIKeçerbeer*  SRubm  fe$*  3a$re  fpäter 
in  ben  „$ugenotten",  toelcbe  am  21.  gebruar  1836  aufgeführt 
mürben.  3n  üjnen  trat  ber  boßfommenfte  S^arafter  feine*  ©Raffen* 
gutage;  bureb  fie  fteflte  er  ben  bon  ©contint,  Stuber  unb  Sftofftni 
eingeleiteten  realiftifc^^iftorifc^en  ©ti(  feft;  bur$  fie,  fotoie  burc$ 
feine  '  fpäteren  Schöpfungen  würbe  er  ein  üftitbegrttnber  ber  fo* 
genannten  großen  franjöfifd^en  Oper.  $inficbtlicb  feine«  fönfliiffet 
auf  bie  franjöfifcbe  Dpernfompofition  nennen  toir  fytx  bauptf&b* 
lia)  $aleot>,  auf  beffen  ffierfe  un&erfennbar  „{Robert  ber  îeufeï" 
unb  bie  „Çugenotten"  eingettrirft  ^aben75. 

ffiir  fließen  biefen  Slbfcbnitt  mit  einigen  ïurjen  {rtmoeifen 
auf  bie  mufifalifeben  gortfebritte,  roetebe  in  granfreic^  burc$  beut« 
fc$en  Sinflujj  noeb  na$  anberen  ©eiten  bin  in  ber  und  befcCäf» 
tigenben  Çeriobe  erfolgt  finb. 

3n  ber  ï^corie  ber  SRufit,  welker  3)eutf$lanb  me$r  ate 
alle  anberen  Sänber  gufammengenommen  genügt  bat,  Ratten  bie 
granjofen  förbernbe  Anregung  erfahren  bureb  3.  Ç.  H.  SRartini, 
welcher  toäbrenb  feine«  langjährigen  ffiirfenä  in  3frantrei$  eine 
„Mélopée  moderne u  (Styon  1792)  veröffentlicht  fyttt,  in  ïotfytt 
er  meift  bie  ©runbfafce  ton  $iüer$  ®efang*ïunft  borffiÇrte.  ©er 
Serrer  am  tarifer  Äonfer&atorium  Slnton  9?etd^a,  ein  ©cCüler 
ÜWojartä,  beroirfte  bureb  feinen  „Traité  de  haute  composition" 
eine  bollftänbige  Umtoätjung  im  Sebrfbftem  ber  SDtuftî  in  §ranf* 
reieb.  35er  Jonfünftler  unb  Äritifer  3ofepb  üRamjer,  freierer  in 
ben  breiiger  Sauren  nacb  Carte  gegangen  n>ar,  eröffnete  bort 
unter  großem  Slnbrange  bon  ïeilnebmem  au*  aßen  ©tänben  eine 
©efangS*  unb  2Kufiffcbu(e.  8(uj$erbem  febrieb  er  mehrere  franjöfifctye 
Sebrbücber  für  ben  ®efang$unterricbt.  ©päter  befämpfte  er  Ijeftig 
in  feiner  Chronique  musicale  de  Paris  ©erlioj  att  ftompomften 
unb  aRufiffcbriftfteller. 

T)ie  in  ben  Reiten  be$  ©reifcigjäbrtgen  Äriege*  in  ©eutfc$lanb 
erfunbene  £D2arf$mufif  mürbe,  toie  bon  aßen  Cöttern,  au$ 
bon  granfreieb  angenommen  unb  toeiter  enttt>idfett. 
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%uäf  in  ber  Œrfinbung  unb  ©eroeffening  »en  mufttalifôen 
Snftrumenttn  tsat  ber  beurfäe  Vorgang  Öfter  magfltbenb  In 
grantrtitfc.  S)er  ©rrajjburger  3nftruauntemna$n  ©ebaftian  Starb, 
mltyt  feit  1770  in  $ari«  arbeitete ,  führte  in  ijranrretcb,  bit 
gafaifation  ber  Äfaoiere  ein,  toeldje  man  bort  bïsfrrr  auf  S)eutf(6« 
(anb  unb  fingianb  bejog.  -  Die  bon  üjm  unb  feinem  ©ruber  3o> 
b>nn  Sapttft  gefertigten  Çianoforte«  mürben  6alb  bit  gefucbjeften 
in  ganj  granïmco  unb  bem  9u«(anbe.  3n  btr  Çerfttflung  biffer 
3nftrumente  würben  fpâtrr  bura)  bie  btutfdjen  5teà)niïer  unb 
Ättnftler  .Simmcrmann,  ftalfbrcnner,  Çerj  unb  W'?f  »eitere  gort» 
[fritte  erjielt. 

Eingang  bei  unferen  9ïad)barn  fanben  aud)  bie  1817—18  wn 
ben  jmei  @a)tefitrn  ©tötjel  unb  öiübmtl  erfunbenen  «en Hie. 
Xmrdj  Senufcung  ber  Œrfinbungtn  bon  S.  SB.  äRorife  unb 
SS.  Siebrtcbt  bat  H.  @ar  in  ?aris  in  ber  Çerftetfung  bon  «la»- 
infrrumnitcn  eine  grofje  Umtoäljimg  Çeroorgtbradjt.  Aufnahme 
unb  Beliebtheit  fanb  in  granfrtUb,  aueb  ba«  1816  bon  SKà'tjet  er= 
funbene  ÏÏSI etronom. 

3u  größerer  äBerbreltung  ber  beulen,  nie  au*  ber  italienischen 
unb  franjBftfdjen  Obernmuftl  Ijattt  feit  ber  SDIitte  ber  jntanjiger 
3abrt  btr  in  ÎSariS  anffiffige  Serleger  uttorty  ©eblefinger  -infofern 
btitragtn  Ijeifen,  aie  feine  83tröffentltc$ungen  jtd)  burtb.  Äorreftfceit 
unb  Sleganj  ber  Ausführung,  fotvie  bura)  Sinfübrung  einiger  ntiÇ* 
lidjer,  in  3)eutfe$ianb  gebra'ud)Iicber  £>ilf «mittel,  j.  9.  bura)  bie . 
Angabe  ber  SSeroegung  jcbtS  ©tttcfrt  natb  bem  Sßetronom,  bortetl« 
b>ft  aii9jtid)neten. 


Siebentes  Kapitel 

fpie  ^ufnaljm*  ht*  friutfcfyen  QçtiHen*    tot 


Obgleich  Napoleon  IQ.  einen  %t\i  feiner  (SrjieÇung  uttb  ©U* 
bung  in  !Deutfc$lanb  empfangen  unb,  n>ie  n>ir  früher  enrôlant 
Çaben",  .fogar  c*n  ®ebic^t  fcon  ©Ziffer  in  unfrettoißiger  9Ru§c 
überfefet  ^atte,  obrooljt  er  femer  aW  Äaifer  bie  Überzeugung  au£* 
gefprod&en  t^atte,  bog  bie  3ufunft  bem  beutfetyen  Stamme  angehöre, 
fo  tourben  boety  toaljrenb  feiner  9?egierung$jeit  bie  germanifc^en  ©e* 
ftrebungen  offijietl  bureau«  ntctyt  in  äljntktyer  ffieife  unterftügt, 
toit  bie«  unter  bem  3uüfönigtum  ber  ^atl  getoefen  fear.  & 
trat,  toenn  auety  minber  fetyroff  als  unter  SRapoIeon  L,  bie  Pflege 
be*  römifc^en,  be$  engen  unb  ultramontanen  ©etfte«  in  bem  alten 
©egenfafce"  }u  ber  beutf$en  inbibibuetten  grei^ett  lieber  mächtig 
jutage. 

Defto  metyr  freiließ  fugten  unabhängige  unb  bortoärt*  ftrebenbe 
©elfter  in  granfreiety  einen  SRüdljatt  an  ben  Srgebniffen  be$  beut» 
fetyen  î)enfen$,  um  e$  für  granfreiety  ju  bewerten.  Unter  biefen 
ift  al$  ber  bebeutenbfte  Srneft  SRenan  ju  nennen.  81$  er  ©eutfefc« 
lanb  burefy  bie  ©Triften  $crber$  unb  ©oetljeä  tennen  lernte, 
glaubte  er  in  einen  ïempet  $u  treten,  Stljn(ic$  befanntc  er,  art  er 
fi<$  in  unfere  ffiiffenfctyaft  fcerfenfte,  er  banfe  35cutfc$Ianb  ba$  ©efïe, 
toaä  in  ifym  fei.  ©efonberen  Einfluß  Ijat  auf  SRenan  unfere  pljilo« 
foptyifcfye  Spefufation,  bibfifetye  Äritif  unb  Syegefe,  namentlich 
(Strauß  unb  bie  ïiibinger  ©cfyitle,  ausgeübt. 

Sei  bem  fingen  jtoifdjen  SWücffdjritt  unb  gertfe^ritt  Ijatf  aud) 
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bie  tyeotogtfd&e  ftafuttfit  in  ©trafjburg,  toeld^c  in  ©ort  ttnb  8e$re 
ben  romanifityen  JBeftrebungen  fortbauemb  einen  fyartnäcttgen  unb 
nic&t  unrotrtfamen  ©iberftanb  entgegenfefcte.  Stuf  biefe*  beutf$* 
elfaffifôe  (Slement  ftüfcte  ftdÇ>  jum  SEcil  ba*  prbteftantifôe  (Element 
in  granfretcÇ,  mie  ce  au$  bie  fitterarifôe  Çilfe  nt($t  berfômfitye, 
ttel$e  itym  bie  cafoiniftifôe  greffe  bet  benachbarten  ®enf  ge* 
tourte",  ©ie  bie  fc$on  früher  genannten  ©ffiffer  ©iltm  unb 
ÜRatter,  fotoie  St.  ©<$mîbt  unb  <5$rift.  Joartyotmeg  ©tüfcen  ber 
freien,  pl>ilof<ty$if<$en  gorfôung  untren,  fo  tourben  unfere  t$eo* 
fogtf$en  arbeiten  bstr$  (S.  Weuf},  Qru$,  <£o(ani,  toetetyer  bie  Nou- 
velle revue  de  théologie  Çerauftgab  unb  eine  eigene  ®$u(e 
unter  ben  Çroteftanten  grünbete,  Jenfett  M  Styein*  belannt. 

Überhaupt  fe^te  e«  in  biefer  Çeriobe  trofc  ber  Sntfrembung, 
meiere  in  Sranfreid^  gegenüber  bem  beutf$en  ©eiftetleben  einge* 
treten  toar,  im  ti>iffenfi$aftli<$cn  @ebiete  am  menigften  on 
einer  ©erürfftctytigung  unferer  gorfetyungen  unb  Seiftungen.  9lac$ 
biefer  Seite  tyin  toirtte  befonber*  förbemb  bie  Bévue  germanique, 
tuelctye  in  Strasburg  bur$  bie  bebeutenben  (Stfäffer  (£$•  3)oflfu*  unb 
SI.  9îeff6cr  unter  üRittoirfung  tyerborragenber  SRationalfranjofen 
naàf  bem  SWufter  ber  Revue  britannique  im  3a$re  1858  ge* 
grünbet  tourbe.  (Eingeleitet  mürbe  biefe  3eitf$rift  bur$  einen 
©rief  t>cn  6.  SRenan79  an  bie  $erau$geber,  in  meinem  er  fi<$ 
über  bie  Stellung  auSforacfc,  toeld^e  bie  beutfcfre  ©iffenfôaft  in 
biefer  3éitfd)rtft  etnjuneljmen  fyabe.  Severe  folle  ein  »oflftänbige* 
öilb  ber  gorfe^ungen  îDeutfôlanb*  barbieten.  JBefonber*  aber  fei 
ber  beutfetyen  ©ef$t$tf$reibung  unb  Ätiologie  bie  größte  Stuf» 
nterffamteit  ju  toibmen.  auf  tynen,  auf  ber  £erbeftnetf$ung  ber 
Vergangenheit ,  beruhe  bie  eigentliche  Überlegenheit  $eutf$lanb& 
3n  ber  OefôicÇte,  meiere  für  un«  eine  ©iffenfd&aft,  ni#t  eine 
fiunft  tote  für  bie  granjofen  fei,  Çabe  nie  ein  Soif  eine  ttmnber* 
barere  Sefäfjigung  für  grünbflctye  gorfc^ung  beroiefen.  3Me  toiffen* 
f$aftli$e  Ärittf ,  bie  Ätiologie,  fei  unfere  ©<$»tfung.  ©tubten, 
toetdje  früher  nur  eine  bitettantifetye  Liebhaberei  gen>efen  feien,  hätten 
toir  ju  ber  $öf?e  einer  ftreng  geglieberten  ©iffenfctyaft  erhoben  unb 
iljnen  einen  bl)itofopl>ifc$en  ©ert  bertie^en. 
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Da$  erftc  $eft  bcr  Revue  germanique  braute  einen  geiftootten 
auf faft80  ber  jtoei  $erau$geber:  „De  l'esprit  français  et  alle- 
mand''. Sarin  n>irb  unfer  tief  innerliche*  fflefen  gegenüber  ber 
franjofifôen.Sîatur  treffenb  gejeid&net.  Der  beutfd&e  ®eift  faffe 
bie  3bee  al$  bie  gru#t  be«  ernften  Sinnend  unb  gorfd&en*  in 
feinem  3nnern  n>ie  in  einem  Heiligtum  ertoadften  unb  reifen ,  um 
betämmert  um  bie  SRotte  unb  ©eltung,  u>e($e  fie  einft  in  ber 
«ufcemoett  Çaben  foü.  Der  beutföe  ®eift  fuefc  bie  ©a$r$ett, 
tuet!  es  eben  bie  ©atyrÇeit  ift.  Dagegen  ftrebe  ber  franjdflföe 
©eift  in  aßen  ©tücfen  bott  Ungebulb  na<$  unmittelbarer  Sertoirf* 
(i$ung  feine«  Denfenä,  er  fuc^e  bie  StaÇrÇett  nic^t  um  tarier  felbft 
mitten,  fonbem  als  2D?ttte(  jum  3toect,  ber  iljn  in  allem  beÇerrfôk 
Der  beutfôe  ®eift  fuetye  fein  3beal  in  ber  ©elt  ber  «bftraftion, 
ber  franjöfifctye  bagegen  in  ber  »irîli^en  SBrtt.  gerner  toirb  ber 
©egenfafc  jnnfctyen  ber  beutfetyen  Slffimilattonägabe  unb  ber  fron* 
göfif cfyen  Neigung,  fi$  in  fi$  felbft  ju  begnügen,  fein  entoicfelt. 

ffienn  aber  bann  toeiterljin  bemerft  toirb,  ba§  bem  beutfôen 
Denfen  oft  ber  üRanget  an  Älarfyeit  anhafte,  fc  gefcn  bie  33er* 
faffer  ju  roett.  SRau  fann  jtoar  nietyt  wenigen  beutf$en  ©c&rift* 
ftettem  mit  SRec^t  borœerfen,  baß  fie  iljre  ©ebanfen  nicfyt  mit  ge* 
nügenber  ©d;ärfe  unb  Seftimmtfyeit  barftetten.  Stber  an  unb  für 
ftety  fetylt  ber  beulten  Siebe  letneätoegS  Älarljeit  unb  ©enauigfett 
be$  äuSbrucfS.  ättcrbingä  treten  biefe  (Sigenfc^aften  nic^t  in  glci* 
etyer  Seife  toie  in  ber  bon  ftrenger  3u#t  wnb  Sogit  be$errf$ten 
franjöfifctyen  Sprache  Ijerbor.  Dafür  ift  aber  bie  unfrige  betteg* 
lieber,  elaftifctyer  unb  inbibibuetter  unb  im  Stuébrucï  be$  fpefu* 
latioen  ©ebanfenä  fogar  fcfyärfer  at$  bie  franjöfifctye. 

Obgleich  bie  Revue  germanique  iljrem  3iete  boflftönbig  ent» 
fpraety,  burety  Überfefcungen  unb  3nlja(t$angaben,  fotoie  burc$  An* 
jetgen  unb  Sefprecfyungcn  beutfcÇer  SBerfe,  enblicty  bur<$  ftorre* 
fponbenjen  aus  oerfc^iebenen  teilen  Deutfctylanbä  einen  umfaffenben 
Ilberblicf  über  unfere  neuefte  Sitteratur,  Äunft,  ffitffenfàaft  unb 
unfer  tfeben  überhaupt  bortegte,  fo  fanb  fie  bo#  nur  bei  einem 
fleinen  Seile  beS  Çublifunrô  Sefer.  ß$  ging  il>r  äffnlid)  tt>ic  ben 
früheren  3citfc$riften,  meiere  in  granîretcÇ  fiety  au$f$He&lic$  mit 
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S)eutfa)Ianb  befd)a*ftfgten.  üfam  ging  bit  Renie  germanique 
nia)t  collftäiibig  unter,  toit  ifjre  Oorgfingerumen,  aber  fie  nuigte, 
um  fidf  galten  ju  tonnen,  nod)  einigen  3aïjren  ft)ien  ÎRûfjmen  er- 
weitern unb  erfd)len  unter  bei  Kuffd)rift  „Revue  germanique  et 
française".  Sine  neue  BJanblung  erfuhr  fie  fpûter,  inbem  fit  in' 
noà)  grïfjerer  Srmeiterung  aie  „Revue  moderne"  auftrat.  Unter 
biefer  Sluffcbrift  erfd)eint  fie  nod)  je$t  unb  6«fielfld)l(gt  meftrfod), 
tote  aud)  bit  Revue  des  Deux-Mondes  unb  ble  «Revue  contem- 
poraine, bie  Sortjo)ritte  unfrfer  geiftigen  öntwicWung. 

3n  bem  UKiten  ttetd)e  ber  ©ifftnfdjoft  fanb  unfere  $Çt(e< 
fcpliie  toäbreub  be«  jnwiten  ttaiferrrià)e  bei  ben  granjefra  hn 
ganjen  ttienig  SinfUifj  unb  nur  einjelne  Änljänger.  8m  meiften 
fôciifte  man  nod)  bem  fd)8pferifd)en  Erneuerer  btrfelben  Äufmtrt- 
famfeit.  Huf  Orunb  immer  jalj(reio}erer  unb  treuerer  nbrrfefcungen 
fiante,  ber  burd)  bie  »erbienfïlicbeB  Arbeiten  be«  fd)on  ertod&nten 
JSarni  nad)  unb  nad)  galt)  bcllftânbîg  überfragen  mar,  rourbe  fein 
(Softem  Sorgfältiger  ftubiert,  jebe  ©d)u(t,  bit  fenfuatifnfd)e  nie  bie 
fpiritualiftifcb,  e ,  lernte  unb  empfing  biet  bon  ib.m.  Dbtoob'  bei 
S.  ©atffet,  IS.  SRaurial  u.  a-,  ät)n(iä)  nie  aud)  fd)on  früher,  bie 
Sluffaffung  be«  «riticiSmu»  aie  @!eprtci8mue  nod)  bietfad)  über' 
toog,  fo  b>tte  bud)  ber  beiitfcbe  EDÎeifter  ben  ©etft  fo  b,oä)  geftellt 
unb  feine  innere  Çxmnonie  fo  fiberjeugenb  naä)gen>lefen ,  bafj  aud) 
feine  frattjöfifcCeR  3ttnger  bie  SRealität  ber  Sßumena  bejahten, 
©ein  ffiinfiufj  Würbe  bei  ber  burd)  ben  Stletttdemue  ŒoufïnB  ein- 
geleiteten  SRidjtung  ein  entfebieben  pofttioer,  unb  feine  Äritif  er« 
jeugte,  wie  ein  franji<fifd)er  iBeurteiletr  fagte,  In  8*onfteid),  gerabe 
nie  aud)  in  3)eutfd)Ianb,  ben  3)ogmati*ntue.  3n  feinem  Essai 
île  critique  générale  (1854—1864)  fudjte  ber  für  Äant  begrifterte 
unb  feinen  Spuren  folgenbe  (Sljarfee  Wenoubier  bie  „ftrittl  ber 
ißernunft"  loeitetiufub;ren. 

@d)i»äd)er  mar  bie  S9efd)fiftigung  ber  granjofen  mit  Çegel". 
Oiadjbem  beïenbert  burd)  Soufin  bie  Sïufmertfamteit  auf  tiefen 
mäcbtigen  Senfer  lebhaft  gelenft  werben  war,  folgte  nad)  einiger 
&üt  auf  bie  frühere  öegeifterung  eine  fiu)(ere,  0Derftäd)lid)e  unb 
fogar  abfid)tlia)  »erfteinernbe  Muff  äff  ung". 
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Seine  arbeiten  jtixtr  aber  äftyetit,  $oetil,  $$ttofop$ie  ber 
ftunft  mürben  im  anfange  ber  fünfter  3a$re  bur$  6$.  ©énarb 
eingeljenb  erläutert  unb  teils  ganj,  teile  in  ben  {Kuiptyuntten  fl&er* 
fefct.  Aber  feine  eigentlich  foetulattoen  Starte  tourben  meift  ge* 
fcäffig  beurteilt.  9ßan  peilte  ben  §egeliani«mu«  ba(b  als  eine 
$l)ilofopljie  oljne  ffiert  unb  âutunft,  balb  al*  eine  Art  Don  Un« 
geheuer  bar,  n>et$e$  alle  ffialjrljeiten  ju  oerf ^fingen  beftimmt  feu 
$infi$tüd)  ber  2ßet1jobe  fei  bie  Seljre  $egel$  bie  (Erneuerung  ber 
fpifcfinbigen,  toortïlaubenben  ©c&olaftit,  $infic$tlic$  i&rer  Grrgebmffe 
fei  fie  in  ber  ÎÇeobicee  bie  $$ilofopl>ie  ü)iberot*  unb  ber  dnuf 
tlopäbiften ,  b.  Ç.  $ant$ei«mu$  ober  Htyeiftmuft,  in  ber  $eHtif 
fei  fie  bie  Demagogie  unb  ber  ftommum*mu$.  ÜWan  $ue  n>ol)l 
baran,  $eutf$(anb  biefe  nichtigen  ©Refutationen  ju  überlaffen  unb 
ben  franjöfifc^en  ©eift  in  feiner  eigenen  unb  angeborenen  Stiftung 
aufregt  gu  erhalten.  ü)enn  ber  franjBfiföe  ®eift,  welcher  na$ 
ftlarljeit  unb  JBeftimmtljeit  ftrebe,  Wnne  mit  jenen  nebelhaften 
unb  unDerftänbUc^en  Seljren  î)eutfc$lanb$  nichts  anfangen. 

(gegenüber  biefen  einfeitigen  unb  leichtfertigen  äuffaffungen,  ju 
toelctyen  bie  granjofen  bei  ityrer  geiftigen  92atur,  iljrer  toiffenföaft* 
liefen  unb  Politiken  Srjieljung  fic$  fo  leicht  oerleiten  (äffen,  in» 
bem  fie  bei  bem  übereilten  Streben  nad)  Vereinfachung  tiefe  unb 
eng  jufammenljängenbe  ®ebantenreil)en  oerftümmeln  unb  an  @teQe 
ber  natürlichen  ftlarljeit  eine  fünft(i$e  unb  oberflächliche  fttarÇeit 
fefcen,  erljob  fi$  na$brü<flic$  ber  au«  Neapel  gebürtige  »uguft 
Vera,  n>e($er  früher  Serrer  an  ber  tarifer  Untoerfitfit  gefcefen 
toar.  tiefer  fd)rteb  nadf  Veröffentlichung  feine«  Problème  de  la 
certitude  (1845),  in  ftet$em  er  bie  Seljren  ftont*  unb  $ege(0 
berüdft^ttgte ,  feine  burd)  ft(arl)eit  au$gejeic$nete  Introduction 
à  la  philosophie  de  Hegel  (1855).  3n  tyr  befpri$t  er  bie 
©runbprinjipien  ber  Çegelfàen  Çljilofopljie  unb  trägt  bie  ©efamt* 
Ijeit  feine«  Softem«  t>or.  3n  bem  feljr  beachtenswerten  Sortoorte 
befämpfte  er  eingeljenb  bie  bebauerlic^en  unb  heftigen  Vorurteile 
ber  granjofen  gegen  bie  Çljilofopïjie  $ege($  unb  bie  beutfc^e  $ÇUo* 
fopfyie  überhaupt.  SBenn  man  (entere  ächten  mode,  toeit  fie  ni<$t 
bie  franjofifàe  ^üefo»>$ie  fei,  fo  müßte  man  folgerichtig  bie  $$tlo* 
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fcp&if  ter  anberen  SîiSlfer  glei<$fallS  ä^ttn.  «ber  felbft  im  fptjfeH 
nationalen  Sinne  fei  ebie  folcf/e  tfatfôtîeftima,  ungerechtfertigt.  Sin 
SPolt  rürfe  fidj  nic$t  auf  ftcb,  adeln  befcbrà'nïen ,  fonbrrn  muffe  in 
©emeinfcÇaft  be8  Silben*,  ÎCenïen*  unb  ber  Ontereffen  bei  anbeten 
SîiJlfer  jufainmenleben.  ©idj  abfcbjtejjen  Ijetjie  fic$  uetringern  unb 
fidj  aufjctbo'b  bei  ©aljrljeit,  ber  @efd)ur)te  unb  bei  allgemeinen 
geiftigen  ©etoegung  (teilen.  ÏBenn  man  ferner  behaupte,  bie  beutft^e 
$b^i(pfopb,te  fei  bunttl  unb  uiroerftänblia),  fo  Çetfje  bte«  eigentlich 
gar  nia)».  3Me  3Mno.e  feien  überhaupt  nur  für  beseitigen  unoer- 
ftaublicb,  welc&er  nic^t  berftefjen  fünne  ober  Wolle.  Die  neue  nnb 
junge  beutfet/e  ?b,ilofopb;ie ,  welche  ber  {Seit  fo  werteedt  «elträge 
ju  ber  ßultnnrniä  unb  üBabrbeit  liefere,  fei  im  (Gegenteil  bie  joer*  ■ 
ftcinblicbjte  von  allen,  »eil  fie  bie  rieffte,  bie  umfaffenbfre  unb  frjfte« 
matifd>fte  ift. 

SBier  Saftn  barauf  (1859)  lieg  »éra  bie  erfte  treue  n&er- 
feßung  ber  fa)tDierigen  Sogit**  Regelt)  in  jroei  öänben  in  ¥ari« 
erfeb/inen.  <Sr  legte  hierbei  bie  Heine  ffinc^tlopäbie  $egel«  vom 
3at)re  1817  jugrimbe  unb  fügte  einen  ergtfnjenben  ftoimnentar  bei, 
reeller  befonber«  au«  ben  jroei  anberen  Sogilen  ÇegeK  gefd)b>ft 
mar,  foroie  eine  erläuternbe  Einleitung,  in  n>el$er  er  auf  bie 
©d)roà'à)en  ber  überlieferten  8ogit  tjinrpie«  unb  ba«  SBerftänbniS 
einiger  Çaiiprpunfle  ber  neuen  $egelf$en  Darfteilung  erleichterte u. 
3tuä)  anbere,  roict)tige  Seife  ber  $>egelf$en  $t)t(ofor>Çie,  bie  Dîatur« 
t>r>Ucf op^ie ,  bie  $bjlr[cpb>  be«  (Seifte«  unb  juteçt  bie  9Migion«> 
pbjlefopfjie  mürben  bura>  Sera  (1876—1878),  Ü6etfe|t,  mit  ©m 
leitungen  unb  (Srftä'rungen  auägeftattet. 

(Sleidjtpcfjl  rief  bie  buret)  ifjn  neu  angeregte  SMdjäfügung  mit 
Çcgci  feine  tieferen  Ërgebniffe  in  ^ranfreia)  Ijcruor.  3n  &8Aft 
feltfamcr  Seife  würbe  unfer  grofjer  Center  oon  einem  fronjBfifcö/n 
Sa)  riftftetler  beurteilt,  meiner  unter  bem  $feubonbm  ®traba  mit  bent 
iöurbe  „Essai  d'un  Ultimum  organon"  (1865)  ben  Serfuct)  einer 
neuen  ÜJMaptrtifif  maa)te.  ÜRit  Unrecht,  feetjauptet  er,  Ijabe  man 
Çegel,  f croie  beffen  Vorgänger  Bant  ber  Sßerroegenbeit  befn)ulbigi. 
3m  (Gegenteil,  man  muffe  fie  ber  meta»ljBftfa)en  8eigt)eit  befahl- 
bigen.    $afl  grofje  @à)aufpiel  ber  rtntinomieen  b>be  tynen  ju  feb,r 

e  i » tlr ,  ffl.ffliiftlt  t>.  t.  X.  a.  8.   II,  i.  5 
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imponiert,  Sie  Ratten  biefelben  au*  ber  Erfahrung  entnommen 
unb  für  aßgemeine,  nottoenbige  Çrinjipien  erflärt.  31jre  ^l)ifo* 
fop^ie  beftefye  alfo  barin,  bog  ba$  uKetapljtyfifôe  pfyrfifcty  ht* 
trautet  wirb. 

SfnberfcitS  tourben  ÜKänner  tt>tc  93ac$erot,  9ienan,  ©euerer, 
t»el$e  fiety,  toie  auety  $.  ïaine  unb  3.  Wxdftkt,  in  meÇrfacÇer 
Çinfictyt  günftig  über  ben  Çegeliantàmirê  au$fpra<$en  unb  in  ttjren 
Schriften  ©eftrebungen  unb  ßrgebniffe  bortegten,  tpelc^e  benjenigen 
ber  $egelf<$en  Schule  entfpracfyen,  öon  fird)li<$er  Seite  1>er  lebhaft 
angegriffen.  So  tourben  bie  genannten  S<$riftfteßer  »on  bem 
Çère  ©ratrty  &om  Oratoire,  melier  in  bem  Safte  $egel$  öon  ber 
3bentität  be«  ffiiberfprec^enben  baô  ^5rin}ip  alle«  3rrtum*  in  ben 
neueren  îfyeorieen  ju  fefyen  oermeinte,  unter  bie  SSertreter  ber 
ntobernen  Sopljiftif  gejault  unb  at$  ©egner  ber  îDogmen  bc$ 
Sfyriftenturnô  unb  felbft  ber  9?aturreligion  urtb  ber  üftoraf  er* 
flärt". 

9ßid)t  minber  fyeftig  toar  fcfyon  einige  3*tt  borljer  ber  SRabt* 
faltémuô  ber  neutyegelfctyen  Schute  in  granfreie^  befämpft 
toorben.  SefonberS  erfyob  fi<$  gegen  fie  im  Sntereffe  ber  bebroljten 
£ierarcfyie  in  ben  bierjiger  unb  fünfziger  3aljren  ber  ®raf  Sftonta* 
tembert,  obttoljl  er  ton  beutfcfyer  SSilbung  beeinflußt  toar  unb  nietyt 
in  aßen  Stücfen  bem  UttramontaniäinuS  ljufbigte.  9?ac$bem  in 
beffen  ?ager  f$on  g.  Sittré  burd)  feine  ttberfefcung  (1839—1840) 
beä  SebenG  3efu  bon  35aüib  Strauß,  auf  toefcÇeô  juerft  Quinet  in 
granfreiety  fyinn>ie£,  große«  Strgcrnte  erregt  fyatte,  erfuhr  noety 
größere  Slnfeinbung  6.  9îenan$  „Vie  de  Jésus"  (1863),  in  n>el* 
cfyem  er  bie  ßrgebniffe  ber  beutfcfyen  bibüfcfyen  Äritif  in  toeite  Äretft 
trug.  SRefffcer  unb  IDoßfu«  überfefcten  (1864)  ba$  „9?eue  Scbcn 
3efu"  bon  Strauß,  beffen  lefete«  ©er!:  fr9llter  unb  neuer  @(aube" 
fpäter  (1873)  bon  31.  SBera  überfefct  mürbe. 

infolge  biefer  beutfcfycn  ober  unter  beutfcfycm  ßtnfluffc  entftan* 
benen  Schriften  tourben  bie  îDeutfd^en  in  granfret$  atè  ©feptifer, 
als  Steiften,  até  Seinbe  aßer  SMigion  unb  SBerberber  aßer  $Çifo* 
fepfyie  bargefteflt.  ©erabe  bie  beften  SRutymeStitct  DeutfcÇlanb«, 
feine  ^tyUofopfyie  unb  Grycgefe,  würben  in  ben  Staub  gejogen.    3n 
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ber  Schrift  von  $.  Satton:  „De  la  croyance  à  l'Evangile" 
tturbe  ber  Äritit  bic  Prüfung  ber  Olïabe  ntdjt  tntnber  al«  bit- 
jenige  ber  ^eiligen  %t rte  unierfaat  SBolf  tourbe  »on  bitfem  Œiferer 
faft  für  ebenfo  riicb>8  toit  ©rcaug  trftärt.  Snfotjje  biefer  ScÇtung, 
ber  beutfdjen  ftritit  würben  auàf  bit  franjiSfifcben  änljftngtr  ber> 
felben,  befonbtre  tenait,  in  btn  Sonn  getljan. 

©ri  ben  Unterfiie>ttna,en  üb«  baê  SBerÇaltnl«  »on  Selb  unb 
©tele  waren  fratiiBfifcbe  ®efeb>te  gegen  bic  SDîitte  tmfew*  3a$r» 
buuberl«  auf  bit  Prüfung  btr  Sebre  ©tabW"  »ora  Aniitriôrau« 
unb  Sîitoliemua  juriidgeïemmen.  Al*  ber  Çapft  traten  8e$rt  aie 
unoereinbar  mit  bem  fanjolife>en  3)ogma  erflàrtt,  6ra<fc  btr  Streit 
nod)  lebhafter  ait«.  ffiäljrtnb  Semehte  btn  Mnimiômiifl  ©taljl*, 
obgleicb  befftn  Obccn  eint  grofje  SDÏenge  Sia^ibtiten  einfà)IBffen,  ber* 
warf,  lub  Soullitr  bit  Anhänger  btr  Jpiritualiftifôen  Seljren  tin, 
fià>  mit  ü)m  in  bem  Hnimismuë  ju  Bereinigen,  welken  er  al«  btn 
Waljren  SpirüiiaiiSmufl  betrautet. 

Sinei  Don  btr  realiftiftbtn  Strömung  btr  ntobtrnen  ^bjjfio« 
logit,  toit  fit  in  î)eutfd>Ianb  al*  tine  ürt  »on  ÏRtaftion  gtgen  bie 
tranfctnbentale  uïïttapÇBj'l  »on  Stelling,  gitbtt  unb  $ege(  bureb 
einige  itfaturforfeber,  befonber«  bureb  ©iicbner,  btn  ©tbülcr  SRole» 
flotte,  in  btfftit  Sucb.  „Stoff  unb  Äraft",  Welche*  in«  ftron« 
jöfijebe  iibtrfe()I  tourbe,  Çtroorgttrtten  war,  nafcm  man  jenfeit  btî 
Si^eiri»  meQrfao)  unb'aufmtrîfam  fflcnntnf«.  2(8  SSefämpfer  8fià)> 
ner«  trat  btfonber*  Çaul  3anct  auf.  (Sr  tntroicïelte  junäcbft  in 
einer  Slbljaublung",  bann  eingtbcnbtr  in  btr  Bibliothèque  de 
philosophie  contemporaine  (1864)  btn  neueren  btutfcb/n  3Jîate* 
rialiamu«  unb  unterjoa,  bie  ®runbc,  burtÇ  welebt  man  ju  allen 
3eiten  unb  auefi  jefct  no<$  bttoeifen  )u  fönnen  oertmint  ^at,  baf 
bie  fegenannte  Paierie  btr  SrllärungSgrunb  für  alle«  fei,  einer 
fdjarfen  "Prüfung". 

gegenüber  biejen  5tu*fe>rtituna.en  beiitfcber  ©pefulation  fanb 
bie  trft  bei  un«  jur  SBiffenfciaft  erhobene  unb  bureb,  unftre  gröfjten 
®eifter  fo  bcfruo>tenb  auBgebilbete  Sftljttit  ©bmpatbit  unb  Sin* 
flufi  in  JJranfreici.  3m  oorigen  Safjrijunbert  mar  in  btn  äugen 
franjBftf{&er   tftb/tittr  ba«  ©cÇBnt   niebte  weiter  alt  angenehme 
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©innticÇfeit,  unb  ût«  bcr  ©inn  für  bûSfelbe  galt  nidfrt  bie  ©e* 
geifterung,  fonbertt  bcr  ®efd)macf90.  3U  ^ï^eren  ftnfôauungen 
würben  bic  granjofen  burefy  unfere  neueren  Dicter  unb  $$üo* 
foptyen  gehoben.  3Mefeô  SBcrbtcnft  tourbe  unter  anberen  bon  SÇaignet 
anerfannt.  î)iefer  Stftljettfer  Ijat  in  einer  -öefprectyung  ber  äft^c- 
iifôen  £l)corieen,  toetetye  bi«  jur  ©egemoart  (1857)  aufgeteilt 
toorben  finb,  feine  Setounberung  für  bie  großen  ©efïctyttyunfte  Don 
ftant,  ©Delling  unb  $egel  au$gefpro#en.  <£r  nennt  fie  bie  Se* 
grünber  ber  $ftljetif,  meiere  md)  iljnen  leinen  Stritt  Dortrârt* 
gemalt  Ijabe. 


JWJfes  &ap\Ut. 

Jler  ©influai  ^eutrdjiunbe  auf  gvanhveidj 


ÎBiifirenb  bit  granjefcn  in  bti  ^jjttofopbie  bit  btutfdjen  ®e- 
banfen,  an  titelcben  fit  fcit  btr  ÏRefïauratioit  i$ren  tntetltttueßen 
©djrcerpunft  gefunben  Ratten,  wenig«  unbebingt  angenommen  unb 
Dtelmebr  ba$  Sluelänbifcbe  mit  bnt  älteren  franjflfifibtn  SJnfcbau- 
ungen  ,u  oermittetn  gefugt  batten,  fo  fjakn  fie  bagegen  In  vielen 
einzelnen  SSMffenfdjaften  fidj  befto  lüdbaltlofet  ben  beurfdjen  An- 
fitsten  eingegeben. 

<So  junacbjt  in  ber  fycoietif$en  Sitteraturwiffenfi^aft.  9)acb* 
bem  feit  ÏB.  ©djlegel«  arbeiten  ber  innige  $ü\ammtw$an$  ber 
t'itteratur  mit  ber  ©efamtljeit  beô  nationalen  8ebenfl  juin  öemuSt« 
fein  gebratbt  toorbtn  mar,  begannen  audj  bie  franjBfifcben  ©eiferten 
ibren  ©eftdjtflfreia  jn  erweitern  unb  ft<&  btr  litterarifiben  Rrltif 
unb  ber  Sitteraturfcrfdmng  in  rationellerer  ©eife  jujutoenbtn. 
île  Spuren  be6  beutfeben  ffiinfluffe«  betten  fieb  fcb.cn  bei  bem 
anfange  ftatt  gennanifterenben,  aber  cielfadj  fcbtamïenben  <&.  Qutnet, 
befrucbtciiber  bei  Sauriel  unb  befonberS  bei  3.  3.  Ampère  tunb« 
gegeben,  melier  bei  Sefa'btgung,  gorfdjung  unb  Äufric&tigftit 
feinen  beulicfceii  ÎScr&ilbern  mit  (Slüd  nadjfttebtï.  &udj  bei  Bitte. 
main,  ©.  Çlandje,  Sainte.® tute ,  Çenri  ©lajt  unb  ä.  3Kld) iet» 
jcigt  fieb.  eine  Vertiefung  ber  Äritif  nacb  beutfebem  Borgange, 

OJriinfclitbe«  «tubium  unb  rigentümlic&e  Äuffaffung  trat  neben 
einzelnen  {Riefen  unb  irrigen  Slnfiebten  in  ben  geiftrefeben  Etudes 
sur  l'Allemagne  ancienne  et  moderne  (1854)  bon  Çfjiiarete 
Qt)aefe#  Ijeroor.    Sr  wies  in  biefem  8uck  unter  anberem  auf  bie 
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eigentümli<$en  SBorjüge  unb  c^arafteriftifôen  Sigenfôaften  ber 
beutfctyen '©pra^e  Ijin  unb  erfanntc  bie  me(tgefc^td^tlic^e  SlufgaBe 
unb  bie  centratlittcrarifctye  SDÎtffton  ber  beutfcÇen  Stämme  offen  an. 
fiudf  i)oh  er  ben  beftimmenben  Einfluß  ®oet^eô  auf  bie  *urep5tf$en 
SBölfer  überjeugenb.Ijerbor.  Streffenbeô  über  ben  beutf($en  ®effï 
finbet  fic$  aucfy  in  8aboufat)3  Etudes  contemporaines  sur  l'Alle- 
magne et  les  pays  slaves.  Unter  ben  ftritifern  in  ber  Revue 
des  Deux-Mondes  berbient  befonberé  GrmUe  SWontégut  tuegen 
feiner  toarmen  proteftantifôen  ©eftnnung  unb  feiner  tiefen  (Sinfic^t 
in  ba$  ffiefen  be$  beulen  3bea(i£mu6  rttfynenbe  (Srnritynung. 
îln  iljm,  einem  borjügUctyen  Äenner  unb  Sîereljrer  ®èetl)e*,  fanben 
bie  beutfctyen  Sitteraturintereffen  unb  ber  beutfd&e  ®eift  überhaupt 
einen  berebten  gürfpred&er  in  granfretc^.  Sreilic^  ftiefc  er  hierbei 
bei  einem  ïeile  fetner  8anb$feute  auf  feinbfefigen  ©iberftanb,  unb 
man  fachte  fogar  üjn  lä<$crlicfy  ju  machen.  Sagegen  fanben  bie 
Srgebniffe  ber  beutfetyen,  toie  überhaupt  ber  europaifôen  ÏBiffen* 
fctyaft  grünblic&e  unb  unparteiifôe  ^Beurteilung  in  ber  Revue 
critique  d'histoire  et  de  littérature,  n>el<$e  in  ber  SRitte  ber 
feefoiger  3aljre  mit  bem  feft  burcfygefüljrten  ©runbfafce,  in  Sfcant* 
reidj  eine  ftreng  fac^üc^e  firtttf  ju  üben,  gegränbet  toorben  ift 
31jr  berbienter  Herausgeber,  2(.  Styuquet,  ift  mit  ßlj.  3oret,  totU 
âftx  unferem  §erber  ein  toürbigeä  ©enfmat  errietet  tyat,  ber  ge* 
nauefte  unb  unbefangenfte  Äcnner  ber  beutfd&en  ßitteratur.  ©egen 
ba$  ßnbe  bc8  genannten  3afyrjcljnt$  ließ  Ö$.  8.  $einric$,  Çrofeffor 
in  Styon,  als  gruc^t  grünblicfyer  ©tubien  eine  ®efc$i$te  unferer 
ßitteratur  erfôeinen,  n>c(#e  bieSfeit  unb  jenfeit  be$  Slljehtë  Söeifatt 
fanb.  3n  »efgien  bertritt  feit  1859  gerbinanb  Seifet  in  feiner 
Histoire  de  la  poésie  eine  beutfc^freunblictye  Stiftung. 

3n  ben  bcutfdjen  ©efctyic&tstoerfen  erfannten  bie  gran* 
gofen,  nne  auefy  f#en  früher,  bie  ©rünbtic^feit  ber  Stubien  an, 
benufcten  fie  aud)  mitunter  als  Vorarbeiten.  8ber  bie  Qarftettung 
erfc&ien  iljnen  meift  fcfyroerfätüg  unb  jog  fie  zeitig  an.  $)<x$  Çaben 
fie  mehrere«  übertragen,  freiließ  ni$t  immer  in  geteîffenÇafter 
©eife.  ©o  tourbe  föanfc«  „®efôic$te  ber^äpfte  im  16.  unb  17.  3a$r» 
ljunbert"  naety  be8  93erfafferô  eigenem  8u$bru<f  in  ba$  3efuttif$e 
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uÉerfefct.  dagegen  fanb  9îan!eê  „®efa)io>te  granfreidjö  im  16.  unb 
17.  Oaijrijunbert"  an  ?ore$at  unb  neiterbinjjö  an  <&.  Wliot  treff« 
lidjc  Qberftttr.  Überhaupt  Étante  blefer  tlat  gruppierenbe  unb 
fünftlerifeb.  barftefienbc  ©djriftftefler  bit  bturfôe  ®efd)ii$tid)r(i&uttg 
nir  Slnertennung  in  Sranfreid).  Studj  bit  Arbeiten  son  ©eroînuS, 
©bbtt,  ïDîcmmftn,  Standet  u.  a.  fanbcn  8<a&)tung  unb  Ûbrefefecr. 
î>ie  feit  bei  SDÎitte  biefeS  3ab>$unbert«  in  ^ari«  erfd)finenbe 
Revue  historique  madjt  &ranfm<$  mit  ben  ©rgcbnifftn  beutfdjer 
îÇorfdjung  betannt.  fiiner  btr  Çerauogebet,  @abritl  ÏOÎonob,  $at 
mit  SUarcel  Ujeoenin  (eine  gefàjitrjKtdjen  ©lubien  unter  ber  Seitung 
Don  2Dai|}  in  ®8ttingen  gemalt -unb  Ijat  fidj,  luie  aud)  ®afton 
"Parié,  btr  Söcrfaffer  ber  Histoire  poétique  de  Charîemagne, 
liniere  i»ifftnfd)aft(ld)en  üttttbobcn  unb  aura  Seil  unfere  ©eltan* 
fdjauung  ju  eigen  gemocht. 

SiuSgebe^ntere  aufnähme  fanben  in  granfreid)  bie  baÇnbredjm« 
ben  ©rgeoniffe  unferer  ©prad?forf$ung.  Die  großartige  Auf» 
faffung  ber  Çljuologie  burâ)  g-  *&■  SGüSoIf  machte  fidjtbaren  Sin' 
bvurt,  man  entlehnte  und  bie  juoerläffigere  @efta(tnng  ber  grted)f> 
fdjen  unb  fatemifd)en  ïejte,  bie  arbeiten  Über  $atrologie,  man 
naljui  in  ber  ffritif,  lueicbe  bieder  fd)iid)tern  unb  mtift  unmetljebifd) 
gefjanbtjaot  luurbe,  mefcr  unb  ineljr  unfere  glänjenb  betoä'ljrten 
©runbfo'fee  an.  Die  rtiljmöolle  beiitfd)t  Schöpfung,  bie  oergteicb/nbt 
@pradjrcif)'enfdjaft,  toie  fie  bura)  fflopp,  83.  ».  Qumbolbt,  Soffen 
unb  ÏDîaf  Millier  geftaltet  mürbe,  brang  weithin  befruc&tenb  über 
ben  töfjein  hinüber.  3&re  ©rgebniffe  würben  befonbert  bunfc, 
©real  für  granfreid)  Bewertet.  Stnregenb  ttärlten  auo>  unfere 
intifdjen  unb  ägoptiftbett  @tubien  unb  bie  »on  un»  gtfdjoffene 
»ergleidjenbe  QHpttjoIogie.  Sttbft  im  ©ebiete  ber  romanif^cn 
^tjilolrgie  tourbe  bie  beutjcfje  gorfo>img,  befonberS  burd)  bie  grunb« 
legenben  Arbeiten  bon  griebricb  ©iej,  ein  öor&ilb  für  StûnrrtitÇ. 
©tun  t9  i'eilljer  ben  Urjpning  feiner  ©pradje,  bie  ©efeße,  unter 
bcrni  Giufinfj  fie  fi*  fautlid)  gebîibet  unb  Weiter  ennoicfelt  b>t, 
ben  ,3ufamuicnbang  enb(id),  in  »e(d)em  fie  ju  tt>ren  ©djujefitr- 
fprodjen  fteb,t,  roiffenfdjaftlid)  ttar  ertannt  b>t,  fo  oerbanft  e«  biet 
in  enter  Sinie  beutfd)em  Steige,  beutfdjer  @rûnbIio>Ieit ,  beutfôer 
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©iffenfcfyaft.  Um  Verbreitung  unb  weiteren  äu*bau  biefer  neuen 
ffiiffenfcfyaft  machten  fiefy  bei  unferen  9îa#barn  befonberä  ©afton 
Carte  unb  Slugufte  Orabet,  beibeä  @c$üfer  bon  $iej,  berbient. 

î)er  Unterricht  in  ber  beutfcfyen  Sprache  an  ben  Ijöljeren 
(Staatsanwälten  tourbe  ytoax  mäfyrenb  beô  jtoeiten  Äaiferreidjä  nic^t 
roefentlicty  geförbert,  er  machte  in  einer  §inftc$t  fogar  einen  SRücf* 
fc^ritt.  (Sä  mürbe  nämlicfy  bon  ïertia  an  ben  Schülern  bte  ©aljl 
jmifc^en  bem  ©rlernen  ber  beulten  unb  engüfctyen  Sprache  frei^ 
gefteüt.  3Son  biefer  Klaffe  an  mar  alfo  ber  Unterricht  in  unferer 
SWutterfpracfye  ni#t  mefyr  ein  jmingenber,  tüte  borner.  ®Uiâftodffi 
mufj  anerfannt  merben,  bajj  ber  Unterric^täminifter  î)uruty  Sin* 
regung  baju  gab,  bajj  jafytreictye  Schulbücher  für  ba$  ©tubium 
unferer  SKutterfpractye  in  ftranfreiety  entftanben.  Deutfc^e  ©ramma* 
tifen  unb  Sefebüc^er  mürben  bon  eingemanberten  ïDeutfôen,  batb 
auc$  bon  franjöfifctyen  Sefyrern  berfa&t,  burefc  meiere  bie  ©chuter 
befähigt  mürben,  ausgemalte  SGBerfc  bon  Sef fing ^  ©Ritter  unb 
®oetf>e  ju  fefen.  2lud)  seranfa&te  î)uruty  bie  ®rünbung  ber  École 
des  hautes  études,  einer  $od)fcfyu(e  nac$  beutfe^em  äßufter. 

9ia$bem  man  unter  bem  3ulifönigtume  bie  aufjerorbentUctye 
ßntmiefefung  be$  beutfe^en  Elementarunterrichts  in  mehreren  fran* 
göfifc^en  Darfteßungen  beleuchtet91,  bie  Süden  be$  eigenen  23olf$* 
fôulmefenô  erfannt  unb  auszufüllen  öerfudjt  Ijatte,  machte  man 
fi$  mäljrenb  be$  jtüetten  Saiferreicfy«  aucÇ  mit  ber  Einrichtung 
unferer  SKittetfctyulen  beïannt.  ß$  würbe  auf  bie  Uneigennfifcigfeit 
ber  Stubien  in  î)eutfd)Ianb  fyingemiefen,  mo  man  nic^t  in  Çinfid&t 
auf  raffen  (Srfolg  ober  be$  ©eminneä  falber,  fonbern  in  tbeater 
SBeife  ben  jugenblicÇen  ©eift  aufyubilben  fi<$  beftrebe9*.  2Ran 
erfannte  ferner93,  baß  granfreid)  in  feinem  angeborenen  Streben 
nadj  Sin^eit  in  ben  gefyler  ber  Sinf tfrmigfeit ,  be$  gorma(i$muä 
unb  ^ebanttémuS  geraten  mar,  unb  baß  feine  Schulen  unb  93or* 
fünften  ju  fefyr  naefy  ber  9iid)tfd)nur  abgemeffen  feien.  3n  ©cutfefc 
Ianb  Ijerrfcfye  größere  getftige  greiljeit  unb  Serüdfictytigung  ber 
Qnbioibuafität.  2lud)  jtelje  eä  alle  oljne  Unterfctyieb  ju  bem  Unter* 
richte  fyeran.  ©er  Sdjuljmang  befiele  in  biejem  tfanbe,  xotil  bie 
Deutfcfyen  fo  üict  Sichtung  oor  bem  ©eifte  Ijaben,  baß  fie  au6  bem 
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Unterrichte  eine  Bürgerpflicht  machen.  '  Sei  bem  gtüfjtnben  unb 

ununterbrochenen  Bifer,  mit  toeldjem  Deutfdjfonb  ftft  ber  Äefot* 
motion  unb  bann  toteber  feit  ben  Anfängen  brt  19.  3ab,r$unberW 
fidj  tem  Serif  ber  (Erjiefjung  icibme,  fjabe  tt  nie  attfgebürt,  (eine 
SDÎtt^ben  ju  prüfen  unb  ju  öti-bcffem  £)eutfcb.Ianb  Çabe,  ttie 
(djcii  SubotS  in  einem  amtlichen  Beruhte  Aber  bie  9connatf($u(e 
Çeruorgeboben  Ijatte,  nidjtô  von  bem  religiSfen  ©efflfc}ïe  jerfïort, 
weldjt«  bie  ©a)ultn  btlcote,  unb  Ijabe  guglticb.  bit  Staren  ber 
Vergangenheit  mit  ben  gortfdjritten  ber  £«'  in  Ctnflana,  unb  in 
fefte  formen  gebracht..  Sie  Äunft  bei  SrjieÇnng,  bit  Cäbagogif, 
(ci  in  g-ranfrtidj  ganj  neu  ju  Raffen.  3Ban  mufft  bem  Cor» 
gange  iüfutfdjtanb*  folgen  unb  »on  biefent  Sanbt  neunten,  tta* 
granfreieb,  unb  feinen  Sitten  ftufage. 

$ie«  gefdjab,  aud)  bie  ju  einem  gerotffen  ©rabt.  Von  ben 
päbagogifct)en  ©cfjriften  ÎUefterrotaS  iiberfefctc  man  nicÇt  Weniger 
als  einunbbreigig.  Sud)  war  ber  ffiinftufi  beS  beutfdjen  ©eifteft 
unoertennbar  bei  ber  ©riinbung  ber  fraiijlîfifcben  Unterrid)MUga, 
welche  in  bem  elfäffifd)en  3)orfe  Jöebtenfjeim  unb  in  SDÎeÇ  In  ben 
Oaljren  1866—67  enlftanb.  ferner  »urbe  bon  ben  granjofen  bie 
fruchtbare  SBertoertung ,  Weldje  grübet  au«  bem  ©efefce  gejogen 
t)at,  bafj  man  bie  corÇerrfdjenben  3<Ü)tgteiten  beim  Rinbe  nähren 
unb  fic*>  ibrer  jum  9ïu|en  btä  fünfiigen  SßanntS  bebitntn  muffe, 
mit  Cifer  erfaßt  unb  mebrfacr)  angetienbet.  ©o  führte  man  j.  Jfl. 
bie  91nfdjauung«leljrc  unb  bie  Schöpfung  ber  fttnbergärten  (jardins 
d'enfants)  bei  unferen  9lad)barn  ein.  Ann  befonbere«  Verbienfi  um 
bie  Sürbigung  unb  Einrichtung  legerer  erwarb  fidj  3.  9Rtdjefei". 
tiefer  Ijocbbegabte  unb  Borurteitflfrete  ©djriflfieller  Ijatte  über« 
Ijaupt  nad)  Dtrfdjiebenen  Jöejitljungfn  b,in  lebhafte  ©tjmpaMjie  für 
liniere  ©eiftesfultur.  Sr  tonnte  nidjt  oljne  9tub,rnng  bie  Satben 
feinet*  „lieben  îieutfcblanb"  [eben.  Um  bas  SJerftänbrno  ber  inner« 
j'tcn  SHcgungcn  befl  proteftantifdjen  ©tauben«  bat  er  fidj  in  feinem 
ifludje  „La  Ligue  et  Henri  IV"  ein  große»  ßerbienft  bei  feinen 
Vütitsieuten  ertoorben.  <Sx  geigt,  tote  ber  CrottftaniiÄmuS  überall 
ein  fcbüpferifdje«  ^rinjip,  ba*  Verlangen  einer  inneren  SBlebergeburt, 
int  ©egenfaße  ju  ber  jefuitifdjen  Sctaltion,  entwictelt.     3n  feiner 
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Schrift  n L'oiseau4,  toirb  ba$  Çoetifc&e  unferer  8eben*anf$awing 
mit  SSBärme  ïjeruorgeljoben.  SIuc^  rühmte  er  bie  ghreunbfc^aft, 
totlâft  Oafcb  ®rimm  far  ifyn  gehabt  Çabe,  avû  beffen  beutfôen 
9te<$t$aftertümern  er  reicfytic^  bei  ber  Verausgabe  feiner  Origines 
du  droit  français  (1837)  gefctyffpft  Ijatte. 

yiidft  minber  nad&brücflicfy  ertannte  man  in  granfreicÇ  bie 
groge  görberung  an,  roeldje  unfer  Ijöljerer  Unterricht,  unfere 
Untoerfitäten ,  für  bie  Einleitung  ber  3ugenb  )u  freier,  roiffcn* 
f$aftli$er  fterfôung  hervorgerufen  Ratten.  @$on  Ceitftn  Ijatte 
ben  ®ebanfen  gehabt,  $c$f$u(en  nac$  beutfd&ein  SRufter  in 
granfreid?  cinjuriebten.  (Singeljenbcr  unb  nac$brü(ffic$er  rourbe 
bie  Slufmerffamfeit  auf  unfere  Untoerfitäten,  tote  auf  unfere  geiftige 
unb  matérielle  firaft  überhaupt  feit  bem  raffen  unb  überrafdjen* 
ben  Siege  ÇreufjcnS  über  Cfterrei<$  getenft.  SWan  ging  ba* 
mit  um,  ni$t  bieg  bie  ©äffen  unb  inilitäriföeh  (Einrichtungen 
î)eutfd)lanb$,  fonbern  audf  feine  ©$u(en,  bon  ber  unterften  ®tufe 
btö  ju  ber  ^öcbften  hinauf,  fon>ie  feine  fittüc^e  (grjieljung  in  Sranf* 
rei<$  anjuneljmen.  X)er  grünbli$e  Kenner  ber  franjöfiföen  3U* 
ftänbe,  Ä.  $iüebranb,  tt>tcô  unfere  9ïa$barn  barauf  f)in—,  toie 
bur$  ben  (Sinflug  bc$  tirc^li^^efuitif^en  ©eifte«  ni$t  bieg  bie 
fronjöfifd^en  $D?itteff<$ufen,  fonbern  aud)  bie  faculté*  unb  bie  gaefc 
fluten  bie  gorm  auf  Soften  be$  ïDenfené  gepflegt  unb  in  iljren 
ÜÄetfyoben  bas  Çrinjip  ber  Autorität  unb  ber  ine$anif$en  Cor» 
bereitung  gefffrbert  Ijaben.  (SinbringUd)  führte  9fenan  in  ben 
Questions  contemporaines  (1868)  feinen  8anb$leuten  ju  ®entüte, 
bajj  in  ©cutfcfylanb  bie  reine  geiftige  gretyeit  befiele  unb  baß  bort 
bie  erufte  2Biffenf$aft  ein  fixerer  Satt  gegen  Sfjarfatamämu* 
unb  Slbfurbität  fei,  meiere  in  $ranfreic$  oft  jur  $errfc$aft  ffimen. 
On  3>utfcfyfanb  Ratten  namentlich  bie  Untoerfitäten  bie  reichte 
geiftige  Bewegung  hervorgebracht.  Obgleich  biefe  jefct  ni$t  mdjr 
fo  tiefgeljenb  fei  n>ie  früher,  fo  fei  fie  boc$  noc$  fe$r  bebeutenb; 
fie  begrünbc  ben  §auptanteif  an  ber  Arbeit  be$  menf$lic$en  @etftet, 
il)re  Überlegenheit  fei  fo  grog,  baß  in  einigen  ©ebieten  bie  beut» 
fdjen  Untoerfitäten  meïjr  ©ienfte  erliefen  fyatten,  afö  ganj  (Suropa 
jufammen. 
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©te  einwirfungtn  unfern  ©iffenfd)aft  itnb  Crftabungattjattg« 
feit  auf  grantreiefc  waren  übrigen*  ni^t  nut  in  bat  ibeeHewn, 
fonbern  aud)  En  ben  bem  Seben  näbrt  fie$tnbtn  3»figen  bamale, 
wie  aueb  [efcon  torbrr,  beuttin)  ftcÇtbar.  Huf  brm  ©(bitte  btr 
?anbroirt[cbaft  Ijattc  neben  3.  D.  ©ctjwerj  be[onbert  Stljatr,  bti 
(Srneuerer  bet  beutfdjen  SMer&attfunbt,  beffen  Çauptwerïe  üoerfet}t 
würben,  namentlich  burd)  bit  SSermittttung  von  3fiattb>u  bt  Dom* 
basle  oefruebtenben  ffiinffuß  ausgeübt.  3n  bem  Steige  bei  îet&niï 
fiaiic  (Slj.  ¥6-  Dbtvtampf  bas  ÏOÏafc&Jntnfpiuntn  Beroclliontmnet 
unb  bie  „toiles  peintes"  bei  unferen  Ulacbbaru  ^trgcfteüt.  Die 
btutfàe  (Srfinbung  btr  @û)neû>reffe  b>tte,  mfe'au($  fcr)on  frfl(jer 
unfere  Sitb>grapb>  unb  fpäter  baff  ©abetrtergerftbe  ©bfttm  bec 
Stenographie,  in  Qranfmc&  eine  ftljr  ausgiebige  SBerWtnbung  ge« 
funben.  Si8  in  bie  neuefte  $tit  blieb  tö  abhängig  Dem  beurfdjen 
SBagenbau;  bie  glänjtnbftm  (Equipagen  in  Varie  würben  bon  un* 
feren  Çanbflleuten,  befonber«  bon  ©inber  IjergefteHt.  ©elbft  im 
©artenbau  ging  Deuffôlanb  in  mander  Çinfia)t  ooran.  Der 
ältefte  botanifc^e  ©arten  (1580)  war  Derjenige  in  Seipjig.gewefen; 
1597  entftanb  ber  in  ÜJIontpeUier,  1635  btr  tarifer.  3n  Igrfurt 
falj  Sarbon  jum  tijtenmal,  im  Sinter  1810,  tünftlicbe  Äreffen« 
Pflanzungen,  roelcbe  er  bann  mit  grofjem  Erfolge  in  grantrtidj  ein- 
führte.  Sänge  Borger  fcttt  ficb  ber  Anbau  ber  Äartoffel  bon 
Deutfeblanb  aue  nacb  granfrei<$  eerbreitet.  Dit  neue  Sra,  wtldjt 
SDieüer  auf  bem  ©ebiete  ber  8anbfo>afMgärtnerei  einführte,  würbe 
aud)  für  granfteidj  beftimmenb.  3(u8  beffen  8eljrbiid)e  ber  fcb.Bntn 
©arttnfunft  entnahm  mehrere«  ber  Oberingenieur  9îapo(tonfl  Hl, 
SKpljant,  fiir  ba8  ^ïucbtœerï,  welche«  er  gegen  bafl  (Snbc  bet 
(ecbjigcr  3ab>  über  bie  tarifer  Carte  unb  öffentlichen  Anlagen 
b,trau«gab. 

Daß  Unternehmen  ber  burd)  3.  3.  Jöaeber  angeregten  euro> 
pätftticn  ©rabmeffung  fanb  aud)  in  ffranfrtid)  Änflang,  wie  beffen 
93erbienfte  um  bie  t)i%re  ©eobafie  flberljaubt.  @d)cit  borner  warm 
längere  £eit  binbiirtb  für  bie  geebätijdjen  unb  bie  opti(d)en  3n> 
ftitute  biefcs  Sanbe«  bie  beften  3nftrumente  von  flîeidjenbad)  unb 
graunljofer  geliefert  Worten.   5(nf  ÏJriebrid)  8if»  eifrige«  öetreHJen 
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toaren  in  JJranfreicÇ  gifenbatynen,  junäc^ft  Don  $abre  na<$  Çart« 
unb  Den  ba  nad?  Strasburg,  angelegt  Sorben.  Sudj  mürbe  ton 
fitft  ber  franjöfifcCe  aSolf«tt>irtfc^aft*te^rcr  ©aftiat  H>efentKc$  be« 
einflußt. 

3n  bem  Çofttpcfcn  fyatte  granfreic^  Don  $eutfc$tanb  bit  ©e* 
fßrberung  beffarierter  ffiertfenbungen  entlehnt  Später  trat  e$ 
bem  Don  bem  ®enera(poftmeifter  (Stefan  begrünbeten  ©ettyoft* 
bercin  bei.  infolge  be$  JBefc^Iuffed  ber  Çofttonferenj  ju  $ari* 
Ijat  audj  granfreiety  bie  Sefflrberung  Don  $oftpafeten  übernommen. 
6$  Ijat  augerbem  Don'  3)eutf$(anb  ben  Sejug  ber  3titungen  burdfr 
Sermittelung  ber  Çoftanftatten  angenommen,  foroie  auà)  ben  f($on 
(ange  in  $reuf?en  beftebenben  Orunbfafc,  bie  $oft  nic^t  al*  ftinanj* 
quelle,  fenbern  alä  eine  bolf$nnrtf#aftli<$e  Änftalt  ju  betrachten. 
2luc$  bie  Einrichtung  ber  „Äorrefponbenjfarten"  mürbe  nacb  beut* 
feiern  Vorgänge  jenfeit  ber  ®renje  angenommen. 

Stuf  bem  ftaat8n>irtfd)aftlic$en  ©ebiete  fanben  bie  Don  @d?utje- 
£)elifcf#  eingerichteten  SBolfôbanï*  unb  î$orfc$u&«3Jereine  —  bgl.  bie 
@<$rift  Don  (5.  ©retaty:  „Les  associations  populaires  de  con- 
sommation et  de  crédit  mutuel  "  —  meljrfadje  ©erücfftctytigung 
unb  Slmoenbung.  3n  ber  9te$t*toiffenfc$aft  toirtte  naâf  ©aDignp, 
bem'  ©ttfter  ber  (jtftorifdjen  ®#ute,  änfelm  D.  geuerbad),  ber 
Reformator  be$  Äriminafre<$t$ ,  fru^tbringenb  über  ben  Wftin 
hinüber.  Saboutatye  tyatte  mit  feinen  Sorberungen  bon&ejentrali* 
fation  unb  ©emeinbefreifyeit  bas  germanise  ©taaWtoefen.  oft 
3bea(  im  Sluge.  äud?  nafjm  er  atè  juriftifôer  ®($riftftetter  im* 
mittelbar  Don  ber  beutfcfyen  9icc$t$fd)u(e  feinen  Suägang.  Seopolb 
SBarnfönig  unb  Vtorenj  Stein  beförberten  bie  93erbinbung  Jtmfdjen 
beutfcfyen  unb  franjtffifctyen  SRe<$t$geMjrten. 

©elbft  in  ben  31  a t  u rto  i f  f  e  n f  df a  f  t e  n  ,  in  toefdjen 
granfreic^  fo  ®rojje$  für  gang  Suropa  gcleiftet  Ijatte,  tourbe  ber 
Vorgang  $)eutfcfytanb$  mefjr  unb  meïjr  bebeutfam,  ©er  geniale 
©egrünber  ber  roiffenfd)aftlid?en  â^^^fl^  ^  *  S»»ter  ^  tft  nk&t  bieg 
zufällig  ein  geborener  35eut}djcr  (Siefer  au«  ÜJWmpelgarb)  ;  fein 
^rinjip  ber  (Sc iftenjbebingungen  ober  ber  Snburfad&cn  föeint  beut* 
fetyen  $ciftcSurfprung  ju  oerraten96.    Die  faft  gang  auf  beutföcr 
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©eifteSarbtit  btruljtnbe  ©eologfe  unb  ebenfo  bit  ïDîtteorotogie  ttwren 
vitlfa^  für  granlveid?  fin  ÎBorbilb.  -3n  btt  SWebijin  fanbtn  frit 
Çufefonb,  Çafjnemann  unb  ^rifênifi  viele  beutfdje  Reformen  jeu* 
feit  brS  Steine  (Eingang.  ïRotitairtty,  Sfa^oa,  @toba  gelten,  aïs 
mafjgebenbe  Autoritäten.  Aufnahme  unb  Stitvcnbang  fanbtn  Ut 
au«  Dtutfcb>nb  ftamnienbe  (Sbeftralanatbje,  bit  rationtflt  Sperme« 
mttrit,  bas  garÇngoffob  unb  bat  JD^^tt^atmoftop. 

Slltranber  B.  §um6olbt,  ttett$er  fo  reitÇe  Anregung  in  ?ari« 
gefunbtn  batte,  erfüllte  (bâter  buro)  feine  baljnbrttfcenben  Arbeiten, 
befenber«  bureb  brn  in  bo*  ftranjiJftfrfje  Überftfcton  ÄoBtno«,  Oran!- 
reief)  mit  b°Çtr  Heilung  bor  ber  beittftt/tn  SSifftnfcÇaft.  ©eitbtra 
bit  (Sentie  i$re  erfte  moberne  @tftttltung  vt-n  bem  8franj»fen 
Sabeifier  ermatten  fjotte,  erfubr  fie  aiidj  in  granîreitÇ  ftörbenina, 
burct)  î)eutf$(anb,  befonber«  in  ber  3faritultur<£$etnie  bureb  Sicbig, 
in  ber  organîfa)en  burdj  ÏSityler. 

3m  Sïnfàtufj  an  bit  ff  läge ,  rceldje  im  3at>re  1868  3ufe* 
Œlaretie"  im  allgemeinen  über  benSRütfgang  SJtantrtid)*  im  ttiffen« 
(djaftiiiten  fflebieie  erfjob,  inbein  e8  nur  müfjfeltfje  (£in}elfcrf$ungtn 
Ijcru erbringt ,  wüb,renb  ben  anberen  Sintern,  namentlich  üDeutf<$- 
(anb  unb  ©nglanb,  bie  großen  3(ügelfo>täge  unb  bie  batjiibrcdjen-  ' 
ben  (Sntbttfungen  angehörten,  tourbe  befonber«  barauf  tjingeiuiefen, 
Ibie  feljr  Sranfreic^  in  ben  9ïaturtt>iffenfc$aften  in  ber  neueren  $tit 
Ijinter  £eutfo}tanb  jurüdfieljt.  »uc$  [eien  bie  toiffenfc&afllit&rn 
Slnftalten  bei  un«  ungleich,  beffer  auBgeftattet.  $arl«,  teeldje«  (1$ 
gern  bie  Çajiptftabt  ber  SBelt  nenne,  b,abe  fein .  einjige«  bfjtjftfa* 
lifrfieS  ober  cbemife^e«  Saberatorium ,  welche*  mit  benjemgen  felbft 
tleinerer  teutfdjtr  UniDtrftta'ttn  terglid/rn  Werben  fimne.  ftranf' 
reidj,  beffrn  Renten  fi$  abgefo>n>a'cl>t  §abt,  errate  cor  ber  betttfcr)en 
8Biffen|c$aft.  Um  eine  SÖafjr&eit  ju  entbecten,  muffe  e«  bie  »üc$er 
oiiffcb.  lagen,  meiere  man  in  î)tutfo}lattb  brueft.  (St  gäbt  tint  gang 
neue  $Mt  jenfeit  be*  alten  beutjdjen  töfjein«,  "Die  ©iffenfdjaft  getjt 
bort  mit  SHiefenfdjritteii  beran,  unb  reenn  bit  ftranjofen  ftet  niijt 
beeilen,  fo  würben  fie  autb,  iljr  ©abotoa,  ein  @abol»a  ber  Un* 
miffenljeit,  Ijaben. 

Olidit   minbtr  nadpbrücfltcb.    fprartj   in   btmfelben  3afjre  1868 
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ßrneft  SRenan  in  ben  bortreff  ticken  „Questions  contemporaines" 
ju  feinen  ?anb$feuten.  Sei  Sabotoa  Ijabe  bie  beutfe^e  tBiffen* 
fcfyaft,  bie  beutle  ïugenb,  ber  beutfdje  Çatriottèmu* ,  ber  $n>* 
teftanttemuS,  bie  <Ç^iïofep^ie/  Sutljer,  fiant,  $iâ)tt,  §ege(  trium* 
p^iert.  $er  enbüdje  Sieg,  fagte  er  im  $inbfid  auf  3)eutfd?fanb, 
n>irb  bem  untcrricfytetften  uttb  fittfictyften  33olfe  gehören.  5)a$  8anb, 
votiert  baS  göttliche  9îe$t  oljne  <S$am  unb  bie  gefeflf$aft(i$e 
Ungleichheit  ofyne  9Wb  erträgt,  ba$  ßanb,  tottâfti  nidft  baran 
benf  t ,  fiefy  gegen  feine  nationale  îtynaftie  ju  ergeben ,  ift  ba* 
tugenbljaftefte  unb  wirb  am  ßnbe  ba$  freiefte  »erben. 

2luc$  anbere  Stimmen  propljejeiten  ben  granjofen  eine  broÇenbc 
Äataftropfye  ober  fugten,  tüie  e$  Äarl  $iüebranb,  einer  ber  be* 
rufenften  Vermittler,  in  bem  Journal  des  Débats  unb  in  ber 
Revue  des  Deux-Mondes  tljat,  bem  JBructye  jtt>ifc$en  granfreic^ 
unb  î)eutfcfylanb  entgegenarbeiten,  bie  granjofen  über  unfer  8anb 
aufjuflärcn  unb  fie  ju  einem  frieblicfyen  ©ettfampfe  mit  bcmfelben 
$u  beftimmen. 

Dbfcfyon  aber  biejc  sDïatynungen  nietyt  ganj  fpurloä  »erbauten, 
fo  tourbe  bod)  baS  tiefere  ßinbringen  ber  beutfcfyen  3been  unb  ba$ 
ernfte  fingen  mit  bem  auf  bem  (Gebiete  ber  $Biffenfc$aft  öorauä* 
gefc^rittenen  î)eutfcbtanb  teilô  burefy  ben  SHiebergang,  in  tt>elc$en 
bie  geifttge  unb  fittficÇe  Straft  btcfcô  hochbegabten  23olfe$  toSljrenb 
be$  jtDciten  ÄaiferreictyeS  geraten  toar,  teils  au$  burc$  bie  c^au* 
mniftifcfye  ©elbftgefälligfeit  ber  großen  SDîaffe  unb  burc$  ge^äffige 
Urteile  einzelner  über  unfer  innerfteS  Sßefen  ganj  bebeutenb  er* 
feiert.  $at  ja  boety  felbft  ein  Öeift,  n>elc$er  bon  engÇerjiger 
Voreingenommenheit  ganj  frei  fcfyien,  ba$  Slufblüljen  be$  beutfd^en 
©eifteäfamenä  auf  gatïifcÇem  öoben  für  &erberblic$  angefe^en.  @o 
äußerte  fiefy  Öjeorge  ©anb  in  einem  ©riefe  (9?obember  1863)  an 
ben  Çrinjen  Napoleon  folgenbermafcen  über  bie  beutfôe  ©eifteS* 
art:  rf {Renan,  Sittré  unb  ©ainte*©eube  finb  in  ba$  beutfe^e  @e* 
leife  eingetreten;  bann  liegt  ifyre  Scfyroäctye.  dagegen  ljaben  fie 
meljr  ïafent  unb  ®enie  als  bie  unfünftlerifctyen  £)eutf$en.  Die 
$)eutfcfyen  finb  ju  bumm,  um  an  ettoaS  anbere«  af$  ben  SRatcria* 
liSmuä  ju  glauben." 


79 

Äurj  »ci  bem  ©lurje  bt§  ftûiferrti<$rt  tourbe  fogar  eint  Hrt 
Bon  3>utf<$enljefce  in  bas  SBnrt  ju  [efcen  gefugt.  (Einigt  eng' 
&erjige  5ranio(tn  trieben  fic&  gegen  bas  (Einbringen  beurfàer 
Stirer  unb  btfätnpfttn  bie  Befhmmiingtn  bei  fnutjöflfd&tn  Re- 
gierung über  bas  Stiebertaffungerety  unb  ble  9ïaturaIi[utlon  bon 
Stufliânbern  alfl  Diel  ju  milbe.  Wlan  ]pvaà)  fegar  bte  ©efünCrung 
aus*9,  baß  bitrct)  bte  btutfdie  öinmattberung  granfteicö  germanifiert 
mürbe! 


Neuntes  ^aptfef. 

§pt*  beutfdje  gittevatnv  in  $vattkvetdj 


Sßctyrenb  ber  ©influfj  ber  beutfc$en  ©iffenfc^aft  in  biefem 
3eitraume,  tote  voir  foeben  gefe^en  Ijaben,  ftdj>  al*  ein  bebeutenber 
auf  granfreic$  jeigte,  fo  blieb  bagegen  bie  beutfôe  Dichtung  oljne 
merflid&e  ßimoirfung.  2D?an  machte  fic$  aflerbtng*  mit  unferen 
neucften  fiitteraturerfcfyeinungen  befannt,  unb  e6  fehlte  anâf  in 
Heineren  Greifen  ntc^t  an  ©fympatljieen  für  biefetbe.  Aber  bte 
3eit  ftar  bocty  vorbei,  in  melier  man  mit  (Sntjücfen  ben  ftlängen 
ber  beutfôen  Styrif  laugte,  meiere  bie  SRatur  unb  t$re  ftitlc  <§c$on* 
Ijeit,  ben  Salb  unb  ben  @ee,  ben  Serg  unb  bie  @tentenna$t, 
ben  SRfyein  mit  ber  ßorelei,  bie  3ugenb  unb  iljre  SEräume,  bie 
Siebe  unb  iljre  <2eljnfuc$t  tiefinnerlicty  unb  bejaubemb  befang. 

2Ba$  gleid&tooljt  bamalä  bon  ber  mobernen  9li$tung  unferer 
Çoefie  in  gvanfrctd?  Seactytung  fanb,  tooflen  ti>hr  im  Solgenben 
jufammenftellen. 

Sinjelne  Çreunbe  unferer  Sitteratur  brauten  ni$t  bloß  bem 
tociten  Umfange  unferer  toeltlid&en  Styrif,  fonbem  au$  unferer. 
religiöfen  Dtd^tung ,  obfcÇon  fie  bie  Äraft  unb  bie  dnnigfeit  ber 
früheren  £c\tm  nietyt  erreichte,  Slufmerffamfeit  unb  Serftänbmt 
entgegen.  So  machte  ein  franjëfifd&er  ©c^riftftefler"  auf  bie  er» 
Ijebenben  (Mefänge  Don  Wrüneifen,  bie  „oilberbibel11  bon  gfrettig' 
ratl),  ben  ,rCSf?riftbaiun"  Don  Sßacfernagef  unb  einige  anbere  an 
fromme  Überlieferungen  $)eutfcfylanb$  anfnüpfenbe  Oebtdjtc  auf* 
mertfam.  Dabei  tyraefy  er  bie  Çoffnung  au«,  ba§  ein  Unternehmen 
toie  ba*  Dort  bem  STljnringer  ©icfyter  £ofmann  unter  ber  Auf* 
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fdjrift  „fflJeifjnac&Wbaum  fut  arme  Äinber",  ju  befîen  ©aben  fea)«* 
unbfedjjig  Siebter  jufammengefteuert  Ratten,  naä)  granfreicÇ  wt« 
pflnnjt  tocrbtn  mbge,  too  t8  burcb  einfii  Säuger  toit  8amarttne 
rafd)  unb  glanjbott  Sßurjel  faffen  würbe. 

änberfeit«  tombe  auä)  bei  SSerfud;,  roefcb«  burdj  ©o)efer  unb 
Saßet  gemalt  raorben  max,  bit  Çljtlojopljie  unb  befonbrré  bte 
jungfcegelfôen  ®runbfäfct  tn  unfeit  Sbrit  fiÈerjurragen,  in  gftant' 
reie^  beamtet  unb  eingeÇenb  befprodjtn '••. 

Sie  a.uâ)  fcbon  früher,  unttrnaljratn  audj  in  biefera  »Jetttaunie 
mehrere  begabte  granjofen,  bit  b.  erDorragtnbtren  Urrjeugniffe  nuferer 
Sbril  mit  meijr  ober  nwnlger  ©rfdjicï  ju  tiberfeÇen  unb  in  Heineren 
ober  größeren  Sammlungen  ju  ceriJffentHdjen.  Der  um  bte  ©er« 
breitung  beutfd)er  Sttteratur  Dtrbiente  X.  3Rantrter  lief)  auf  feine 
früheren  D6ertragung<n  au»  beutfdjra  Didjttrn  (Poésies  d'un 
voyageur,  1844)  eine  3ugabf  unter  btr  Huffdjrtft  „Dernières 
glanes"  (1869)  folgen.  Äudj  jeigte  er  in  feinen  eigenen  ©ebbten 
beuttid)e  Spuren  feiner  Vertrautheit  mit  unferer  Çoefie. 

ÜJiaiimtn  Öu^on  übertrug  in  feinen  Poésies  allemandes 
mcljreree  trefflieb  in  Werfen  au«  Jtümer,  Urlaub  unb  Ceint.  Set 
Bearbeiter  b>tte  fieb  auf  beutfdjen  Uniotrfita'ttn  gebUbet  unb  unfere 
£>itbter  begtifttTt  in  ftd)  aufgenommtn.  öefonbere  Siebe  Ijatte  et 
für  $ebel ,  btfftn  '  ftifcr>c  ©djöpfungtn  bie  baljin  unbdannt  in 
Srantreifb.  geblieben  toaren.  9laä)bem  er  einige*  »on  üjm  fdjon 
in  ber  ertr-äljnten  Sammlung  vorgelegt  Ijatte,  übertrug  er  itm  Doli' 
fta'nbig  in  btn  „Poésies  complètes  do  Hebel"  (165S)  unb  in 
ben  „Poésies  allémanîques,  traduites  en  vers"  (1864),  0ecrge 
Saub  urteilte  (1857),  bafj  feine  Sîtrft  ebenfe  llar  unb  burâjfidjrlg 
ftten,  wie  btejenigen  feines  9}orbi(bee,  be«  (te&enettnrbtaen  ode* 
mannifdjtn  ©à'ngtrS.  Sïucb  unternahm  Sîiicbon  mit  <BiM,  in  bie 
®tfüljt8ipfife  feiner  eigenen  Çtimnt,  ber  Srandje-Somté,  etajngtÇen 
unb  al«  ftlbftà'nbiger  îlidjttr  für  fie  baefelbt  ju  werben,  Wû* 
Çebel  für  btn  Sdmarjwalb  geworben  nur. 

3n  feinen  Rimes  loyales  pat  iïofepb,  öoulmier  neben  eigenen 
ïirfjtuiiflen  aaâ)  mehrere  Den  B-  SBemer,  8.  Stahmann,  $eine 
unb  $ern>egb  in  franiöfifdjen  Keimen  beigelegt. 

Sûoflt,  iBriUliith  6.  ».  *.  a.  8-  II,  t.  6 
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$)c  Sljâtefain  fat  in  feinen  „Fleurs  des  bords  du  Rhin14 
(18(i5)  unter  anberem  andf  einige«  »on  Bürger,  ftörner  unb  bc  la 
SKottc  Souqué  übertragen,  beffen  „Unbtne"  fôon  »tel  früher  bur$ 
grau  bon  üKontolieu,  fetoie  toieberljott  fpäter101  nacÇgebtlbet  toorbai 
ift.  Sie  Revue  germanique  unb  bie  Revue  britannique 
brauten  einige  Überfefcungen  au«  ben  ffîerfen  bon  ®.  ftinfel. 

Sin  frühzeitiger  SEob  fyinberte  (eiber  ben  bem  beutföen  Surfen 
ni$t  bloß  zugeneigten,  fonbern  innerlich  bertoanbten  £Ifrcb£on* 
n  e  (  é  au«  SEour«,  bem  unfere  Sprache  gteic^fam  eine  ©eelenfpra^e 
getoorben  toax,  au8  ber  üjn  lebhaft  beföäftigenben  brutfôen  Sofft* 
bic^tung  meljr  als  brei  groben  in  Überfefcung  ju  boflenben10*. 

î)er  finnige  Ç.  g.  81  m  i  e  l  au«  ®enf  (ie§  bei  feinem  längeren 
Aufenthalte  im  ©üben  unb  Sorben  ©eutfd&tonb*  nt$t  bloß  unfere 
SSiffenfctyaft  auf  ftcty  begeifterungäbofl  einhHrfen,0,.  <£r  Carte  au$ 
grope  Siebe  für  unfere  î)id)tung  unb  lief*  außer  ber  fc^on  früher 
ernannten  Überfefcung  bon  ©ctyiflerä  „©Jode"  auc$  tnetrifôe  Über« 
tragungen  a\\$  öürger,  Uljfanb,  ÜWö^rife/  $eine,  $8(berün  u.  f.  ». 
in  ber  Sammlung  „Les  étrangères"  im  Oaljre  1867  erfreuten. 
9io$  in  feinem  Sitter  überfefcte  er  in  banfbarer  Grinnerung  an 
$eibe(berg,  beffen  &aubtx  er  toit  S.  Outnet  unb  SMctor  $ugo 
tief  empfunben  baut,  ba«  befannte  ®ebic$t  bon  3.  8.  ©c^effel: 
„2((t*$eibetberg,  $u  fteine". 

®tei$falfô  in  ber  franjöfifcben  S#n>eij,  in  toef$er  au$  eine 
Übertragung104  ber  „ämarantfy"  bon  D.  b.  SRebmift  berSffent(ic$t 
mürbe,  erfetyienen  mehrere  Srjeugniffe  ber  neueren  beutfàen  Sprif 
in  ben  „Pervenches  et  bruyères"  (®enf  1870)  bon  Çaul 
@autier. 

SDîan  fann  fogar  einige,  trenn  auefy  nur  feljr  toenige,  ©puren 
unfere«  bicfyterifcfyen  SinfluffeS  in  biefer  Çeriobe  nacfyoeifen.  33iefer 
war  ein  erfrifetyenber,  jur  9?atur  unb  jum  ®emütboflen  Çinfityren* 
ber.  SHlerbingS  ljutbigt  bic  &en  ber  beutfe^en  Çoefie  erfüllte 
Dichterin  tfouife  3lcfermann105  einer  trüben  Sluffaffung  bc$  Seben*. 
3lber  bieä  erflärt  fiefy  barauô,  ba§  fie  gleic^jeitig  bie  (Sintoîrtung 
ber  pcfftmiftifcÇen  ÇljUofopfyte  ton  Schopenhauer  erfahren  tyatte. 
Eine  unmittelbarere  Jöejtefyung  auf  bie  beutfe^e  Dichtung  jeigen 


bit  Çoefietn  Don  SRartm«  bu  Sam»,  setter  ftc§  aweb  fonft  mit 
unfcren  neutrtn  rlnfcbauungen  moljl  »ertraut  gemalt  b>t.  On* 
Cäitniemäfjlg  am  oebtutenbften  toar  ber  fiinfïufj  unfertr  Coltt* 
bicÇtung,  eon  wela)«  mir  fà>n  früher  bel  btt  S3e[prta)ung  @oetb>fl 
geijanbelt  b^ibcn"*,  auf  ba8  franjBfifdje  ©Raffen.  60  b>t  ÎÇalM 
Sernarb  fia)  mit  lebhaftem  Sifer  bit  Aufgabt  gtfttBt,  bit  Çoefte 
(einer  Sanbftleute  ju  (rSfrtatn,  tnbtm  er,  j.  C  ht  feinen  Mélodies 
pastorales  (1856),  bit  5Boiï«teber  Deutfàlanb«  unb  mehrerer 
anberer  Sitteraturen  itacbbilbete.  Ëbenfo  tjat  fia)  Çierre  Dupont, 
btr  SSerfaffer  länblidjer  3M<$tungen,  Dtfonbtrfl  an  unferen  Çtbel 
angefd)foffen. 

©elbft  in  rein  formeller  Çinfidjt  b>t  unftxe  Storit,  ait  aua} 
fdjon  früher,  einigen  Œtaftuff  ausgeübt.  So  tjat  SDlonfelet  in 
„Les  vignes  du  Seigneur"  (1855)  einen  fflanb  bacd)ifä)fr  <§& 
btnjte  in  bem  iRbtjtljmuß  ber  beutfo)en  Siebte  »erfaßt. 

iDäljrenb  fo  unftre  Sbrit  auf  bie  SDidjhutg.  ber  taiferltd)tn 
3eit  njcntflftrnS  einigt  (Sinnirrung  auSjuüfen  oeruiocbte,  fo  ging 
unfere  bramattfäje  ^Jocfit  ber  naä)ttaffifd)en  unb  nacbromantlfcben 
?ertobe  naCeju  ganj  fpurlo«  an  itjr  oorttber.  Da*  ÎÇeater  ber 
Srûnjojen,  totste  bureb  ©oetlje  unb  ©cbÜler  tint  Srnifitcrung 
naä)  ber  n>eltbiirger(i$en  ©eile  $in  erfahren  Çattt,  leljrte  batb 
«lieber  auf  feinen  ftrengen  nationalen  Stanbfiuntt  jnrüd  unb  fanb 
in  ber  grudjt barfeit  feintr  eigenen  ©djrtftfteller  eine  überaus  reio)e 
Sülle  oon  Srjeugniffen. 

Obwohl  biefe  fflewtgung  fajon  unter  ber  Ouliregienmg  ein* 
getreten  mar,  fyittt  man  unfertm  Hjeater  bamat«  immerhin  noa) 
einige  Mufmertfamfeit  jugeroenbet.  SDian  befpracb  bie  ïenbraj- 
bramen  beß  jungen  Deut[ä)lanb,  man  überfegte"*  $atmS  „@rifet- 
bie",  man  tootlie  fie  fogar  für  bie  franjöfifcbe  ©üb)ne  jured)t(egen, 
man  naljm  ferner  Bon  nnferelr  $iftorifcb>n  unb  Dattrlänbifeben 
©lüden  Äenntnie.  9Iudj  gab  man  gu,  baff  unfer  ernftefl  Drama 
eine  grofjt  gülle  Don  ©ebanten,  einen  weiten  ©efi<$t«freifl ,  forott 
inbioibualifierenbe  Sb>rafttrifril  bitte.  Wer  mit  fä)on  felbft  unftre 
tlajfifajen  Sdjöbfungen  weit  meb,r  litterarifdje  Anregungen  ausgeübt, 
aie  3Iuffüfjrung  auf  tarifer  Sühnen  gefunbtn  bitten,  f«  blieben 
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nun  unfere  neueren  <&>tûdt  bon  bem  franjdfifc^en  ÎÇeater  gang  au** 
gefdfrfoffcn.  3Wan  n>ieber^o(te  ben  alten  SBorourf,  unfere  Dramen 
feien  meljr  jum  Sefen  atè  jur  ©arfteflnng  geeignet,  e$  fe^Ie  ifenen 
an  ber  fixeren  ïectymf  unb  an  ber  padenben  ffiirïung. 

93on  ben  'Dramen,  n>e($e  in  ben  fünf jiger  unb  fecfoiger  darren 
erfc&ienen,  naljm  man  nur  toenig  ftenntntè,  faft  nur  bon  ben 
moralifdHojialen  Sitynljeiten  Çebbetè108  unb  oon  ber  fôtoungboften 
Sprache  in  ®eibcfô109  „SSrunÇifbe".  Unfer  Suftfpiel  boHenb«, 
toetd&eS  an  Sejieljungen  jum  loirflic^en  Seben,  an  Sebenbigïett  be$ 
î)ialog«  unb  gfänjenber  Detaifmalerei  bem  franjöfifd^en  fo  un* 
cnbïtd?  nad&ftanb,  blieb  begreiflic$ertt>eife  ooflftänbig  unbeachtet. 
Um  fo  größer  unb  übertoäftigenber  mar  ber  (Sinflufj  be$  fran* 
göfifd&en  IljeaterS  auf  un«. 

3?ur  jtoei  ä(tere  beutfc^e  Siebter,  Äofcebue  unb  Offlanb,  mürben 
noefy  jutoeifen  Don  frangöfifetyen  ïljeatertieferanten  ausgebeutet110. 
©o  fyat  unter  anberen  91.  3)uma*  au$  gtoei  Dramen  ÄofcebueS, 
beren  eines  „baSSctoußtfein"  ift,  ba$  ©c^aufpiet  „La  Conscience" 
o$ne  Nennung  ber  beutfetyen  Quelle  jufammengefteflt.  €$  tourbe 
in  ben  darren  1855  unb  1856  im  Obéon  mit  ungemeinem  ©ei* 
fall  gegeben,  ßbenberfelbe  Ijat  SfffanbS  „Sägcr^  unter  ber  Auf* 
fetyrift  „Les  garde-forestiers,  drame  en  5  actes  et  à  grand 
spectacle"  im  3aljre  1858  in  üKarf eilte  gur  Stuffüljrung  gebracht. 
3luc$  bcnufcte  er  3fftanb$  ©ujet  ju  bem  ftomane  „Catherine 
Blum".  S)a«  6)i<rnerfôe  tfuftfpiel  „@nglifc$"  tourbe  in  bie 
reijenbe  Äomöbie  „L'honneur  est  satisfait"  umgetoanbelf. 

Saft  ebenfo  toentg  wie  unfer  Sweater  erregte  unfere  91  o m  an* 
bid&tung  bie  äufmerffamfeit  ber  grangofen.  Seit  naljeju  einem 
falben  Saljrljunbert  bringt  im  ©egenteit  bie  nobefliftifôe  ®attung 
unferer  9iacfybarn  unauffyaltfam  bei  un«  ein,  unb  felbft  bie  flachten 
ober  fittlicfy  bebenflicfyften  ßrjeugniffe  »erben  bei  un$  im  Original 
ober  in  Übcrfcfcungcn  Don  einem  tefe*  unb  jerftreuungSfttd&tigen 
ißublifum  roatjrljaft  ocrfdjlungen.  &toax  pflegten  toir  biefe*  ©ebiet 
mit  ebenfo  großer  3?orIicbc  unb  3Kaß(ofig(cit  ttrie  bie  Ofcangofen 
unb  brachten  mehrere  geiftig  unb  etfyifcfy  bebeutfame  SBerte  gerbet. 
9lber  unfere  ©ctyriftftclfcr  blieben  lange  bemjenigen  SRomane  fern, 
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reden-  für  bic  granjcftn  ber  eigentliche  unb  toaljre  ift,  nämlicb. 
ter  Scbilbcrung  te8  mirfüdjen  Seben«.  Sn  btefem  SWangel  War 
weniger  baô  ïalent  unferer  ©cbjiftfteller,  olfl  cielmeljr  bar  >Juftanb 
unferer  gcfetlfcljafllicbeti  ajer^ättniffe  bic  Urfadje.  8(6*««  beruhten 
auf  feften,  unecvaiibcrlicbcn  ©runblagen,  mit  ta  tonnte  ber  {Roman, 
a(8  Seift  ber  Auflehnung  gegen  bic  ©efeUfcbaft  aufgefaßt,  ntdjt 
gebeten.  î)eutfdjlanb  war,  mit  ein  franiöfifdjer  beurteilet  aus 
früherer  3eit  faßte1",  ju  «in,  um  bie  Jtà'mpfe  encore djerifdj et 
i'iebe  jn  tdjilbern.  Sin  beutfeber  ©ittenroman  (djUbete  ba«  ©efeg, 
îmb  bic«  fei  nid?t  anjieljenb.  îteflljalb  bitten  fidj  bie  talentootlercn 
bcutfdjcn  Scbriftfi  eller  mit  Sßorlieot  an  ba8  Stfitfclalter,  an  frembe 
Stoffe,  an  taö  Slujjcrorbenttidje  geroenbet,  aber  batübet  taä  9tatür* 
liée  oernacblaffigt. 

'.'lud)  tonn  nidjt  geleugnet  werten,  bafj  ttr  SRoman  bei  un8  ber 
Öorm  nacb.  ininbev  gut  gefdjrieben  rourbc  unb  mit  bei  gefälligen, 
einfcbmcicbelnben  unb  fr-annenben  3)arftel(ung6ttjeife  ber  granjofen 
teinen  SJerglcidj  auslieft. 

©aus  unoefannt  finb  ab«  un(erc  ßraeugniffe  in  granfreieb  ntdjt 
geblieben.  î)îe  meifte  iöeadjtung  fanb  unfer  gcfcbicb.tlicb.cr  iReman. 
3fdjottc«1"  "Jlctellen  unb  Srjäb,fungen,  toeldje  fdjon  im  3aljre  1828 
con  VocDc^Scimarö  unb  1847  bon  X.  SDÎannier  uberfeÇt  »erben 
Waren,  würben  junt  Drittenmal  1859  bureb.  o.  ©uetau  übertragen. 
Scb.on  früb/",  unb  bann  nodj  fiel  Jpa'ter  burrfj  o.  ©uetau  rourbe 
Çauff3  „Cid)tenftcin"  überfefct;  feine  9cooellen  mürben  neuerbing» 
tureb  3t.  SDÎateme  übertragen.  Selbft  bie  Çtftorifdjen  SRemane  bon 
d.  b.  Selbe'"  unb  oon  geintlcr11"  Ratten  Sefer  unb  Stncrfennung 
gefüllten. 

3(1$  Diircb  3uimcmiann@  „ÏDJiindjIjaiifcn"  eine  Mnnäljerung  beô 
beutfcficii  SRcmanS  an  ta6  toirflin)e  Seben  Cerbeigefübjt  tourbe,  fanb 
tiejer  Seriirfjritt  Statbtung  in  Srantreicb.  Dedj  tombe  biefe  be 
tcutfanie  Schöpfung  erft  niefjr  a(ê  jtoanjig  3abje  nacb,  iljrem  ßrt= 
jdjciucn  in  jiDei  llbtrff (jungen "°  Porgcfüt)rt. 

iBcadjtung1"  fanb  aua)  ber  unmittelbar  bie  ©egemeart  in« 
2(ugc  faftcnbc,  ter  realiftifdjen  iRicbtung  angewandte  ÏRoman,  rote 
er  gegen  tie  Utittc   ter  fünfziger  3aÇre   bei   unfl   infl  Sebflt   trat. 
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©efonberen  Grrfofg  erlangte  ®uftab  Çre^tag«  „©ofl  unb  $aben". 
î)ie  franjöfifd&e  Äritif  fanb  jwar  bei  Hjm  Übertreibung,  2J2tfjbraucÇ 
ber  Çoefie  unb  SKanget  an  9latttrfic$feit,  aber  fte  (obte  an  bem 
in«  granjöfifc^e  überfefcten118  SBerfe,  ba$  man  „le  livre  de  la 
famille "  nannte,  bie  ©tätigfeit  be$  SntereffeS  unb  bie  gelungene 
(S^araftcrjeic^nung. 

On  einem  längeren  Sluffafce  Über  ben  beutfôen  {Roman  ber 
SReujeit  fpracty  ©aint*SRené  ïaittanbier  (1870)  mit  SInerfennung 
über  bie  „Verlorene  f>anbfd&rift"  be$  eben  genannten  ©cÇriftfteflcr*. 
Sei  ber  ©ürbigung  »on  Sertyolb  HuerbacÇ«  in  «rfiffcl  über 
fefctem  „2luf  ber  $«tye",  wobei  befonber*  biet  ®ewi#t  auf  bie 
politifcfye  unb  religicfe  {Richtung  gefegt  ift,  wirb  biefer  Vornan  al« 
ein  ben  ®eift  auf  ber  $ölje  erljattenber  geräumt.  Äu<$  fanben 
bie  jüngften  Schöpfungen  ®ufcfow$  SBürbigung.  $au(  Çetyfc  unb 
einige  anbere  bebeutenbe  neuere  ©ctyriftftefler  werben  nur  flüchtig, 
einige  gar  nidjt  genannt.  Defto  ausführlicher  ftnb  bie  Starte  t>en 
Sriebr.  ©pietyagen  befproc^en.  3ljm  wirb  befonberd  fôarfe  Sc* 
obaetytung,  bittere  ©atire  unb  ba$  latent,  bie  ©elt  ju  fôtfbcrn, 
in  welcher  er  fi$  bewegt,  jugefprodjen.  ßingeljenb  wirb  au$ 
^ermann  Orimm  gewürbigt.  Gr  nennt  ben  Sîerfaffer  ber  „Uttüber* 
tDtnbltc^en  ÜWäc^te"  ein  UebenSwürbigeS  latent,  einen  maffcotfen 
®eift  unb  einen  ebenfo  feinen  wie  gewiffenfyaftcn  ©eoba<$tcr.  Die 
eigentliche  3bee  biefeä  {Romans  fyat  îaillanbier  nietyt  erfaßt.  SCreff* 
liety  überfecte  er  eine  ©cene  auä  bem  legten  ïeile,  wo  ber  Siege«* 
jubet  ber  serwunbeten  Preußen  Don  1866  gefc^Ubert  ift. 

SCroft  ber  mannigfachen  3?orjüge,  welche  ber  franjöfifc^e  Se* 
urteiler  bei  ben  namljafteften  Vertretern  be$  beutfd&en  {Roman«  biefer 
Çeriobe  anerfennt,  erf (arte  er  boefy,  bajj  fie  mit  ber  fÇein^eit  unb  ©i<$cr* 
Ijeit  ber  üfleifter  be3  franjöfifc^cn  {Roman«,  wie  ®.  ©anb,  üßeri* 
mée,  O.  geuiflet,  ©anbeau  u.  a.,  nicÇt  oergüctyen  werben  tonnen. 
©ctytiegficfy  erinnert  ïaittanbier  bie  fceutfeben  9?ooe(fiften  baran,  ba§ 
iljnen  bie  ebterc  Stufgabc  jugefatten  fei,  bie  ibeafen  &ittt  be$  Seben* 
bem  bafür  empfänglichen  Sefer  nafyer  ju  bringen,  wäljrenb  ber  fran* 
göfifcfye  {Romancier  sorjugäweife  ba$  ®ebict  be«  Sfprit  unb  ber 
Seibenfdjaft  befyervfcbe. 
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Uneitiijefdjniiiftm  Slncifenumig  a(8  ber  SRctna«  fanb  unftre 
fctylicbrc,  aber  au«  frifdjem  ©emilte  qitillcnbe  Srjà'Çluttg,  befon- 
bcrs  bie  für  baô  ïîdf  beflimmte  Srjàljlung.  SDîan  fôreibt  unb 
bnitt  in  '4>ntjrf>lanb  mcJjr  für  ba«  SBolf  a(8  in  grantmrf).  Sutf 
badjö  „^luariroälber  SDorfgcf cific^ten "  rourben  gleitb,  bei  iljrein  Er< 
jdjeinen  fompatljifeÇ  jenfeit  beê  SftljcinS  begrüßt.  Dian  mieê  barauf 
bin,  ba&  cr  mil  richtiger  SRagÇaltung  btr  neujei II icb.cn  ©efifylc 
bie  Pflege  ber  ÏÏolfêuberlieferung  gliicflid)  ju  tierbinben  genügt 
ijabc'1*.  Sin  ^Beurteiler'"  fagte,  er  tenne  nickte,  ma«  alfl  6$u> 
Cerung  über  3tuerbae$8  î)OTfgefd)t($ten  fletje.  Sr  ïja&e  jum  S$au» 
(>[a^e  feiner  Srjäljlungeii  eine  ber  poetifcbjten  ©egenben,  ben 
<2cb>ariu>afb ,  geroäblt  unb  male  iijn  immer  mit  einer  bezaubern- 
bcn  SïatitrlicÇteit ,  mit  grojjer  liefe  unb  einer  fo  reinen  Durcb/ 
îid)tigfeiî  bc«  Stile,  bafj  man  fein  Su$  in  bieCänbe  jebermann« 
icj-çen  tonne,  Xk  einfache  unb  bed)  rüljrenbe  ännmt  fetner  SRoral 
laffe  eine  Obertragung  in  alle  ©prägen  jit. 

On  ber  îtjat  fanben  bie  SluerbacÇfcÇen  £prfgef$i$ten  balb 
mctjvfadje  UberfcÇungen  in  O^anfreicb, '".  9tu$  erfàien  fva'ter  in 
liarie  ber  beutfä)e  îcft  in  Sluflma&t  für  ben  <3$ulgc6raucb; l". 
(Sine  neuere  Sammlung  btutjdjer  Sefeftüde  —  Sffiilljelm  îell,  bie 
Kampagne  in  grantreia),  ©$lt>arjWälber  î>crfgtf$id)ten  — ,  roelc^e 
für  tic  brille  Unterridjtêflaffe  ber  ftanjBjtfôen  SWitMicÇulen  be= 
flimmt  ift,  trägt  auf  bem  îitet  fegar  unmittelbar  neben  Stiller 
unb  Öccllfe  ben  9îamcn  Slutrbaefj8m. 

33ci  ber  grojjen  Verbreitung  unb  ©eliebtijeit,  meiere  feine  îiorf- 
gejagten  in  grantteidj  fanben,  lag  e8  nalje,  bafj  ein  lltterarifc&er 
liinfhijj  Pen  ifjm  ausging.  (§r  rourbe  neben  ®eerge  @anb,  beren 
reijciibc  3>orfibijtfen  faft  gleitfjjeitig  mit  ben  feinigen  erfefiienen,  ein 
l'orbite  für  bafl  lott)ringijd)e  S^iriftftellerpaar  ©retmann^atriatt. 
©iefc«  ftetjt  jroar  jenen  sioei  ÜReiftetn  an  ifiatürltrfjfeii,  SImnitt, 
Vfbdicfegifrfiet  Vertiefung  unb  tünftlcrifdjer  ($eftaltung  feljr  nett 
nad).  (SUcidjWcfjl  fanben  t-iele  fran)Sfifd)e  Sefer,  im  ©egenfafee  ju 
tem  übernmrjtcn  iRagcut  cen  „SDÏabame  Soüarij"  unb  abnlicfjer 
Jugesremane ,  ©efallen  an  ben  fdjüdjten  Sîerljàltniffen  unb  ber 
reinen  9)îcral,  weidje  in  ben  erjäClungcn  Pen  Snfmamt=Gljutriatl 
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ibnen  entgegentraten.  Unoerfennbar  jeigt  ftd&  übrigen«  in  ben  ein« 
geljenben,  atterbingS  oft  $u  breiten  Säuberungen  be«  Sebenft  ber 
elfäffif<$en  unb  fotljrmgifôen  ^Bürger  unb  Säuern,  trofe  ber  ent* 
fc$teben  nationalen  ©efinnung  ber  Sîcrfaffer,  überhaupt  beutfctye 
8lrt,  beutle«  ©emüt,  beutfäe  8luffaffung«»eife.  35ie  Fontane 
(SrdmannS  —  benn  biefer  ift  iljr  $aul>tberfaffer  —  finb  m 
meljrfactyer  $inftd)t  beutfôe  Srjäbtungen  in  franjöfifd&em  Sprach* 
getoanbe. 

î)er  änfctyfufj  bon  ßrcfmann  S^atrian  an  bie  beutföe  @eifte** 
ric^tung  toar  übrigen«  f<$on  in  beren  früheren  f$riftftetferifc$en 
arbeiten  na$  einer  ganj  anberen  Seite  Ijin  lebhaft  hervorgetreten. 
3n  tyren  Wobeßen  „L'Illustre  docteur  Matthéus "  (1859),  in 
ben  „Contes  fantastiques1'  unb  „Contes  de  la  Montagne4' 
(1860),  in  ben  „Contes  du  Rhin"  (1862)  Ratten  ffc  an  ben 
Duellen  ber  etoaë  beratteten  beutfôen  9iomanti!,  befonbert  an  ben 
Ç&antafieftiiden  unfereä  in  S>ranfreicÇ  fan9c  3«*  1°  beliebten  St. 
Çoffmann,  ftarf  gefd^öpft.  Um  nad)  mehreren  mißlungenen  8er* 
fu$en,  mit  einer  iljrer  ßrftlingGarbeiten :  „Le  bourgmestre  en 
bouteille"  feidjter  an  bie  Öffentlictyfeit  ju  gelangen,  Ratten  fie 
tiefen  Vornan  gerabeju  ate  bie  Überfefcung  eine*  in  2)eutf$Ianb 
$ö$ft  populären  ©cÇriftftellerS  ausgegeben m. 

©oefy  Ratten  fie  mit  biefen  pl?antaftif$en  Œrjctytungcn  bei  tyren 
8anb$(euten  nic^t  biet  ©eifaß  gefunben,  jumal  ba  ber  ©$i(berung 
be$  ©unberbaren  unb  ©rafelid&en  at$  ©egengetme^t  meift  ber  beutfôe 
$umor  fehlte.  Scheren  fattt  in  einer  ettoaft  früheren  Sitteratur* 
periobe  ein  anberer  fyalbfranjöfifcfyer  ©etyriftfteßer,  ber  ©enfer 
9iobofpl)e  îoepffer,  mit  ®lücf  in  feinen  SRobeßen  jur  QarfteQung 
gebraut.  3)ur$  bie  ©utmütigfeit  feiner  Äomif,  n>e($e  nur  bt** 
toeiten  burety  eine  rfityrenbe  ober  melanc$olifc$e  ^Betrachtung  unter* 
brocken  wirb,  füljft  man  fiefy  im  ©inné  beutfefcen  SBefenG  ange* 
fprod&en.  îoepfferS  $l?i(ifter  unb  öafen  Ijaben  einen  mefcr  beutf$en 
aie  franjfffifàen  2typu$.  Slucty  bie  Siebe  jur  5Ratur  unb  für  bie 
liertoeft,  toetetye  er  in  feinen  Schriften  an  ben  ïag  legte,  barf  affc 
ein  beutfetyer  3"8  angefetjen  werben.  Sein  Süd  ift,  tt>ie  aixâf  bei 
feinem  SanbSmanne  3tmiel,  naefy  ©eutfc^lanb  bin  gerietet"5. 


Oberhaupt  Ijatte  tic  teutfdje  ©etftc«art  unb  Sitteratur  in  Jen« 
3cit  meljrfadje  Anregung  in  bei  frans8fifc$eii  @$wetj  rjeroorge- 
rufen,  ©te  im  allgemeinen  btT  SBaaMIanber,  fo  würbe  befcnbet* 
ter  au8  Saufanne  gebürtige  Slferanbre  Sinei  mehrfach,  »cn  3)eutf$* 
lanb  aus  fcceinflußt.  Suf  feine  tÇeolegifcÇe  unb  pfjtfofopljtfeCe  9îi$' 
tung  Ijaticn  ©i^cUinfj,  ©aabet  unb  namentlich  @d)leierinaa)er  ftart 
«mgcroittt.  Sfodj  mar  ei  mit  unieren  grofjen  îtfcbtern  lootjl  »er« 
Kaut  unb  ffatte  einen  ïeif  ber  @d)i(lerfcben  „©leete"  trefflitfr, 
übertragen.  3m  ©ebtete  btr  b>b>n  Äritit  Ijaben  bie  ©enfer  äbolplje 
Rietet  unb  Bieter  Sberbuliej  beutfäe  Œinttûrtung  erfahren. 

-Jiact)  tiefer  Slbföroeifung  teuren  mir  ju  unferem  Äu«gang*j 
punTt«,  jur  beulten  ïierfgffcbtdjrt,  für  einen  Sugenblict  jurüd. 
On  ben  fecbjtgcr  Oafjrcn  fanb  bit  marligc  unb  treue  ©cbjlberuna, 
beö  Scrneriftfjen  fflauernlebenS '"  einen  trefflidjen  ©earbetter  an 
ÜDfarimin  SJud/on  (Nouvelles  Bernoises).  Sfucb,  8rt(j  iReuter* 
länblidje  T)tdettbtd)tungen  rourben  gebiiljrenb  geroürbigt1".  Sin 
franjöfiidjer  Beurteiler  erflärtc,  eine  fo  ppflenbete  ftunft,  bie  leben» 
bige  ÏBirtlidjfcit  roieberjugeben,  eine  foldje  ftruebtttarftit  unb  SKan> 
nigfaltigfeit  origineller  ïtjpen  fei  feit  ©octljc  iMetlcidjt  cfjnc  ©ei* 
fpiel  gemefen. 

Übrigens  nitfjt  blofi  unfere  î)orfgefd)id)ten,  f  entern  unfere  frifrben 
C»r}j,bilungen  au8  bem  SBolîêleben  überhaupt  fanben  in  Srantreiob 
baiiials  frcunblidie  ftufnabnte.  'Sie  früher  unbeachtet  gebliebenen 
ifriütjlungen  be«  rljeinlänbifdjen  $au«freunbe6  oon  Çebel  würben 
titra)  9Î.  ÜWartin  übertragen'".  Sudj  »on  Sintel,  reeller  im 
3afjre  18IÏG  äSorlefungcn  über  flunftgefebid/te  in  $ariö  Ijielt,  mürbe 
einige«  überfeCt  "*.  2llfreb  SRtdn'elS  übertrug1"  ober  bearbeitete 
einige  beittjcfjc  ©ittenbilber  unb  Segenben.  Gberfefct  würben  aueb, 
niedrere  Crrjä^lungcn  unb  SReifebefdjretbungen  ©erftöder«.  ©eine 
„Silber  aufl  bem  Solbatenleben  im  ^rieben"  rourben  unter  ter 
!luffd)rift  „La  vie  militaire  en  Prusse ,:  18(18  überfe^t,  unb  ouf 
älnerNumg  bc3  ftaiferß  ir-urbe  baB  iBueb,  für  Äafernen  unb  3Btttb> 
peften  angeidjafft. 

"Jütf/t  ininber  at8  unfere  syplfeerjaljlungen  jpracyen  unfere  Solls* 
lagen  an.    §attc  ja  borft  fdjon  frü^e  unfere  bem  ÜSunberbaren  }u* 
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getoanbte  SRic^tung  Stnflang  in  ftranfreicty  gefunden;  am  Crnbe  be* 
16.  3a$rljunbert«  machte  ba«  ©ucty  bom  J)oftor  Sauft  bort  großen 
ffiinbrucf.  Oefet  tsurben  bie  mel)rfa<$  fiberfefctenm  ®rimmf$en 
9Äärc$en  ftympatl?if$  aufgenommen,  na^bem  fc$on  einige  3a$r* 
je^nte  jubor  biejenigen  bon  SKufäu«  Setfall  gefunben  Ratten1". 

8fod&  ein  guter  SEeil  unferer  3ugenbfc$riften  fanb,  n>ie  aucfc 
fd&on  früher 18S,  Überfefcung,  ^Beliebtheit  unb  fogar  (gingang  an  ben 
öffentlichen  »nftalten.  Die  ©erfe  bon  ©d&mib,  bem  SJerf affer 
ber  „Oftereier",  toaren  fd&on  in  ben  bierjiger  Sauren  mit  âttuffra* 
Honen  bon  $abarni  übertragen184  »orben.  S3ielfac$e  ttberfefcung 
fanb  ferner  bie  Sugenbbibliotljef  ton  5Ricrift,M.  Angeregt  burc$ 
beutfetyen  Vorgang  begann  man  au$  in  granfreiefc  meljr  für  bie 
Sugenb  ju  treiben.  3n  tiefer  f)infi<$t  tffat  ben  erften  unb  er* 
folgreid&en  Stritt  Ç.  3.  ©taljï,  luetcf^er  burc$  9iac$bilbungen  lote 
auä)  burc$  eigene  Schriften  biet  Seifall  fanb.  2Biffenf$aftli$e 
Sugenbfdjriften  fd&rieb  in  anjieljenber  35arfteIIung  3ule«  SJerne. 
3n  feinem  l)übfc$en  SRomane  „Les  500  millions  de  la  Béguin u 
l)at  er  eine  fcljr  ausführliche  ©efd&reibung  be*  ftruppf($cn  Sifen« 
toerfä  gegeben. 

©elbft  unfer  für  bie  Äinber  gefc$müdtter  SBeiljnadfrtSbaum  jog 
in  ber  taifertietyen  Çeriobe  bur<$  elfäffifcfcbeutfd&e  SSermittefung  in 
biele  tarifer  Familien  ein,  fotoie  ber  bamit  fid&  berbinbenbc  SErieb, 
ba$  CS^riftfeft  innerlicher  aï$  btëljer  ju  feiern. 

2lu$  bie  ©Triften  für  bie  früljefte  3ugenb,  unfere  ftinber* 
bid&tung,  befonber«  bie  $etyf$en  gabeln,  tourben  in«  granjöfifc^e 
übertragen  unb  regten  jur  9ïa$bifbung  an 1M.  Unter  anberen  f)at 
21.  ÜDumaS  mehrere  beutfetye  3ugcnbf$riften  unter  ber  ïluffc^rift  „Le 
père  Gigogne"  oertoertet.  Übrigen«  tourben  nic$t  bloß  biejenigen 
für  ba$  25oif  ober  bie  Ougenb  beftimmten  Sudler,  toelc^e  eine  ^eilige 
@cfyeu  für  bie  SReinljeit  unb  ben  ßrnft  ber  ©itten  jeigten,  fonbem 
au$  fcCcrjfyafte  unb  felbft  berbe  ?eftüre,  welche  unfere  Sitteratur 
bot,  beifällig  jenfeit  ber  ®renje  aufgenommen,  ©ar  boc$  längft 
unfer  Sulenfpiegel  eine  bolfGtümtictye  Grrfcfyeinung  in  8famfreic$  ge* 
Sorben tS7.  SHjnfidjen,  wenn  auefy  minber  ftarfen  öeifaß  fanben 
nun  bie  Scfytocinfe  be«  greifyerrn  bon  SDiünd^aufen188.    3fo«  tiefer 
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beliebten  unb  iura}  bell  Stift  »on  ®.  Doré  »ert)trrlia)ttn  ftigur 
rourbe  bann  bet  a.a*cpntewnbe  Monsieur  de  Crac  in  jfrantreid). 
gin  anbetet  £ty»u«  unfeteB  SJoIfflljumor«,  bet  ©oftot  (Sifenbatt, 

batte  ftdj  gleichfalls  bort  eingebürgert,  SBabjfàdnlid;  ttat  boä 
iu@  granjöfiftfee  iibcrffÇte  Sieb  „Le  docteur  Isambart"  burcb, 
ten  ficmiter  flcltii  in  ^ariö  in  bie  2ïîobe  gebrad)!  morbcn.  3luf 
biefefl  ?ieb  folgte  bann  in  Sranfrndi  nod>  ein  jtoeite«:  „La  reuve 
du  docteur  Isambart"1". 

Sogar  imfer  „<3tnm>n>efpetet"  jog  üb«  ben  9îtjcin.  Die  Skr* 
fagdljanblung.  non  Çadjettc  ließ  ib.n  unter  ber  Sliiffdjrift  „Jean 
lVbouriffê"  übetfegen  unb  fanb  mit  iljtn  Ceffafl  in  btr  ftan' 
joftfdjen  ftinbenoett. 


Juntes  &apiteî. 


2lu$  in  bicfer  Çeriobe  toar  î)eutfc$lanb  für  bic  granjofen  *<** 
ïtaffifc^c  8anb,  bcr  gcfegnetc  $immefôftricty ,  unter  »client  ber 
®eniu$  bcr  ÜBufif  fiety  in  feiner  boflen  Anmut  unb  Sd&önljett  ent* 
faftete.  î)urcty  fie  tourbe  unferen  9ïac$barn  toie  bem  îluSfanbe 
überhaupt  ein  reiner  unb  eb(er  Äunftgenuß  gebeten,  burcÇ  fie 
tourbe  ein  innigere«  JBanb  a($  burety  bie  pelitifctyen  öejteljungcn 
gefnüpft. 

Unfere  ttaffifdjcn  Dpern,  ipcIc^c  Don  ber  großen  Oper  unb 
bem  itaüeuifcfyen  Sweater  in  Carte  oerfdjtounben  untren,  fanben  an 
bem  Théâtre  lyrique  unter  ber  genialen  Leitung  EarbatÇo*  glän* 
jenben  Grrfolg.  $)iefe  neugegrünbete  öüljne  führte  oerftänbntefcefl 
bie  Opern  ©eberS  oor  unb  toagte  gtüctticty  bie  für  unmöglich  gc* 
Ijaltene  SBicberauf  naljme  ®tud$ uo.  Slber  fo  groß  auc$  bcr  (Erfolg 
bc«  Oberon  unb  be$  Drpljeuä  toar,  fo  übertraf  boc$  berjenige  »en 
gigareS  ftocfyjeit  aflcô.  ÜRojart  toar  bie  Ijöd&fte  ®ottljcit  biefed 
mufifaüfe^cn  $eüigtum#.  ÜWan  führte  bon  iljut  au$  bie  jum 
erftenmal  überfefcte  „(Sntfüljrung  au«  bem  ©eratl"  auf,  toelcÇc 
man  in  jtoei  2lfte  jufammenjog.  21(3  Sinleitung  jum  jtocücn 
2lfte  fügte  man  ben  für  baä  Ordjefter  bearbeiteten  îfirîenuiarfd^ 
4Beetfyooenä  mit  großem  ©eifall  ein.  ßbenfo  tourbe  ber  „'DonSuan" 
unb  bie  in  neuer  Ûberfcfcung  unb  unter  gctoiffenfyafter  Beobachtung 
be«  mufifalifcfyen  ïeçtea  aufgeführte  „3auberflöte"  mit  grau  Car». 
batljo  ate  Çamina  unb  gräutein  ïïWfon  als  Äönigin  ber  $laä)t 
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bie  Cuelle  Ijerrtic^er  ïriumpÇe  für  bie  beutfcÇe  SKufif  unb  gtän* 
jenber  fiaffcneinnaljmen  für  ba$  Ityrifôe  Sweater. 

Ungefähr  gleic^jeitig  übte  eine  Süljne  »on  untergeorbneter  Se* 
beutung  unter  ber  ßeitung  eine*  beutfôen  Somponiften  eine  große 
,3ugfraft  auf  ba$  tarifer  ^ublifum  au«.  (5$  toaren  bie  Bouffes 
parisiens,  meiere  feit  1855  ba$  Repertoire  tljreS  ®rünber$  3afob 
Offenbar  au«  #ö(n  aufführten.  Dtefe  burleSfe  ÜHufif  tt>ar  aber 
nicfyt,  mie  ein  franjëfifôer  Äritifer  meinte141,  beutfetyen  Urfprungä, 
fie  fam  nic^t  bon  ben  Ufern  be$  SRIjeinS.  SSicImc^r  Ijat  ber  fcfyon 
in  früher  3ugenb  nac$  $ari$  getoanberte  Offenbar  fic$  in  bie 
franjöfifdbc ,  ber  Çarobie  feiert  jugetoanbte  SÄufif  ganj  fyinein&er* 
fefct  unb  fyat  fie  in  jtuar  eigentümlicher,  aber  bem  franjöfif^en 
(Reifte  bureau«  entfprecfyenber  2lrt  auägebilbet.  @o  entftanb  eine 
neue  Sonn  für  bie  mufifatifetye  ^Bouffonnerie,  bie  burfeäfe  moberne 
Operette.  SMefe*  fogenannte  genre  Offenbach  fanb  mit  feinem 
fcfyerjenbcn,  tänbelnben  Sßefen  unb  feiner  9îucffictyt$Iofigfeit  forooljl 
fyinficfytüd;  be8  ïeçteS  als  ber  ÜWufif  überall  große  ^Beliebtheit  unb 
jafylrcicfyerc  2(uffüljrungen  als  bie  fyerrlicfyften  Opern.  3Wit  feinem 
Orphée  aux  Enfers  fyat  fidj  ber  ftomponift  fogar  ju  ber  Çolje 
eineê  europaifcfyen  ïriumpïjeê  aufgefcfytoungen.  2hu$  traten  alle 
fpäteren  Cperettenfcfyrctber,  in  grantreicty  namentlich  Secocq,  in 
feine  gußtapfen. 

3u  berfelben  3eit,  in  trefe^er  man  ben  leichtfertigen  Srjeug* 
niffen  Offenbad&S  jubelnben  Seifatl  in  $artè  fpenbete,  bereitete 
man  ber  erhabenen  ÜWufe  9?ic^arb  ffiagnerS  eine  Slufnaljme  ganj 
entgegengcfefcter  2lrt.  @$on  bei  feinem  erften  Slufentljalt  in  ÇariS 
(1830—1842)  Ijatte  er  bei  feinem  35erfud)e,  auf  ber  franjöfifctyen 
Süfync  #uß  ju  f äffen  #  bie  Ijerbften  Snttäufcfyungen  erlebt.  .Cr 
tvottte  eine  Oper  am  9îenaiffancetljeater  anbringen;  biefeä  tourbe 
aber  banfrott,  elje  fie  jur  ?luffüljrung  fam.  $)aß  er  feinen 
„9îien$i"  an  ber  großen  Oper,  für  n>e($e  er  beregnet  toar,  nietyt 
anbringen  tonne,  erfannte  er  felbft.  Sftacfybem  er  auf  ben  „Slie* 
genben  Ccllänber",  beffen  ïejtbucty  er  unterbeffen  »olfcnbet  Ijatte, 
neue  Hoffnungen  gefegt  fyatte,  mürbe  er  bufà  bie  9iot  gelungen) 
ihn  an  tcu  35ireftor  ber  großen  Oper  ju  berfaufen  unb  mußte  e$ 
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erleben,  bafe  ber  îeçt,  allerbingS  toefentficfc  wränbert,  einem  anbeten 
ÜWufifer  jur  Äompofttion  übergeben  mürbe. 

ïrofcbem,  unb  obgleich  iljn  bie  Sirmut  jtoang,  burc$  elenbe 
Soljnarbeiten  fein  Seben  ju  friften,  toar  ber  Çarifer  Aufenthalt  ffir 
ffiagner  bo$  titelt  ganj  nufcfo*.  3)er  junge  ftomponift  fa$,  $Brte 
unb  (ernte  in  ber  glänjenben  SDtetropole  mannet,  loa*  bornai« 
fonft  nirgenbä  ju  finben  mar.  SKamentlicÇ  n>a*  Sitynentoirfung 
unb  ttyeatralifctyeS  Çanbtoerf  betrifft,  mar  er  bort  am  rechten  Orte. 
33en  einem  in  5)eutfc${anb  no$  wenig  befannten  ÜÄeifter,  $eftor 
©erlioj,  fyttte  er  (Gelegenheit,  bie  geiftbofle  OeÇanbtung  beft  Dr» 
elfter«,  bie  äugerften  Sehweiten  in  ber  dnftrumentation  ju  lernen. 
Seiber  ffiege  gingen  jtoar  toeit  auäeinanber,  beibe  Çaben  jic$  au$ 
nie  geliebt  unb  niemals  in  tyren  ftunftjielen  jl$  fterftanbigen 
tonnen,  aber  auf  ben  jungen,  fid)  eben  enttoicfelnben  Stagner 
fd^etnt  JBerlioj  einen  nic^t  untt>efentli$en  Sinflufj  ausgeübt  ju 
baben148. 

Sil*  Stagner  iroanjig  3al)re  fpäter  al$  berühmter  ÜÄeifier  fic^ 
gum  jroeitenmal  in  Carte  auffielt,  fanb  er  bort  einen  wenig  gün* 
ftigen  ©oben  jur  Verbreitung  feiner  SRef  ernten,  gegen  meiere  au$ 
Scrltoj  mit  Sntfdjtebenljeit  auftrat.  vSctyon  bie  brei  Äonjerte,  in 
meldten  er  im  3aljre  1860  im  italienifctyen  Sweater  bie  bebtutenb* 
ften  fetner  ©(fyöpfungen  jur  Senntnte  brachte,  Ratten  in  ber  ^tarifer 
ïageapreffe  heftige  Singriffe,  gleictyfam  al$  ein  SJorfpiel  be*  Sin* 
fturnte  auf  ben  „ïannljaufer",  hervorgerufen,  ©iefer  ging  burdfr 
93ertoenbung  ber  gürftin  Den  SKetternicty  auf  Snorbnung  9iapo> 
teonS  III.  am  13.  ÜWärj  1861  unter  ber  perfönlid&en  Seitung  be« 
33crfaffer$  an  ber  großen  Oper  in  ©cene.  ©er  SReib  bortiger 
Äomponiften,  Mangel  an  SJerftänbnte  unb  Slufreijung  be$  $ubtt* 
tum«,  unb  befonberä  bie  ntebrigen  SWittel,  welche  ber  3ocfet)'Jt(ub 
amoanbte,  braebten  bie  Oper  unter  3tfc$en  unb  pfeifen  jum  SaBe. 
Empört  jog  Sßagner  fein  Sßerf  jurücf. 

3eboc$  butte  er  bie  Sefriebigung ,  ju'  feljen ,  baß  fc$on  bamatt 
feine  SBerfe  auf  franjöftfdjc  tomponiften  Sinflujj  übten.  @o  ju« 
näctyft  auf  ©ounob,  beffen  „Sauft"  im  britten  Slfte  unberfennbare 
ßimotrfung  Sßagncrä  jeigte.    Slucty  mürbe  il)m  einige  (SenugtÇitung 


95 

für  tic  unwürbige  SSertjtffjniina.  beö  „ÜEannljäufer"  -infofern  juteil, 
olô  einigt  3abre  fpäter  biefe  Oper  in  ausgewählten  ©tiitftn  in 
bem  fionjertfaate  $letye(  oor  einer  auêertcfenen  ^uljBrtrfcfcaft  unter 
begeifterter  aufnähme  borgefüijrt  Würbe. 

fiberbaupt  würbe  bamal«  bie  gute  9Kufif,  befonberfl  bie  beutet, 
in  Crcbefterfonjertcn  emfig  in  ^oriS  gepflegt.  Den  berühmten 
flottierten  iin  Sonferbatoire ,  bon  beffen  iöefucb  Wegen  beö  be> 
fdjra'ntten  SKaumeS  unb  ter  bofjen  tSirttrilteprtife  biete  3uÇiJrer 
auïgefdjloffen  waren,  erwucie  in  jener  3"'  i"  b("  Concerts 
populaires  ein  gefährlicher  Nebenbuhler.  Sie  ©rünbung  berfelben 
burd)  ÇaBbeleup  war  bnrcb  ein  beutfebe«  SBoIlBfeft,  ba$  Sattler- 
feft,  1859  in«  Seben  gerufen  roorben,  inbem  SWetjerfceer  ju  bem  im 
Cirque  de  l'Impératrice  glanjbotl  gefeierten  ©cbillerjubilä'um 
eigene  eine  Scbilleibpmnc  unb  ben  naebbtr  fo  beliebt  geworbenen 
Sdjilienimnrf!  Fomponiert  batte.  Dabei  mürbe  ein  £eil  ber  9.  SÇm* 
ptjenic  oen  ötelbeüen  unb  SDIenbelSfobnfl  $pmne  an  bie  ftltnfrter 
Den  einem  oortrcfflicben,  unier  ÇaSbeioup  im  auftrage  ton  SDÏeÇer* 
beer  geleiteten  Drcbefter  aufgeführt.  Der  Erfolg  war  ein  fo  aufjer* 
orbentUcb,  giinftiger,  bafj  Çaôbeloilp,  ein  feuriger  SJewunbertr  ber 
beutfdjen  îonfitnft,  auf  ben  ©ebanfen  fam,  für  bie  gewerbtreiben* 
ben  klaffen  ein  äbnliiie«  Snftitut  wie  bas  ßonferoatoire  ju 
griinben. 

3Sit  uniiberoinblidjer  îbatfraft  braebte  e«  biefer  "Dirigent  ba-- 
t?in,  tie  gute  UJîiifit,  alte  ober  neue,  in  ber  franjöfijcben  £>aupt= 
ftabt  }u  popularifieren  unb  fie  aueb,  bem  eigentlichen  Sîolfe  jugäng- 
lid)  ju  matten.  Der  größte  @aal  in  ¥ari«,  ber  Siraue  9Iapo> 
léon ,  roar  nidjt  grog  genug ,  um  bie  3<  btS  4000  3J?enfcben  ju 
f äffen,  weldjc  fid>  in  biefcS  SRiefenaubitorinm  brängten.  Çier 
feierte  audj  3oat6tm,  ber  flaffifcbfle  aller  tebenben  33iolinïiinftler, 
feine  grofjen  ïriumpfje  "'. 

■Dcädjft  ^Jaêbeloup  unb  ben  fdjon  friiber  genannten  $>abene<f 
unb  IÖctüoj  bat  fein  franjöfifdjcr  SWuftftt  eifriger  ^repaganba 
als  eamiüc  «aint^©üt;n8  für  tie  beutfebe  îonfunft,  befonberô  bifl 
jum  äabre  1870,  gcmadjl.  Die  fpmpboniftben  Dichtungen  biefeä 
beteutentften   Cinftru  mental temponiften    beö    mobernen   grantreieb 
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fôloffen  fi$  an  Serfiog'  unb  8ifgt«  ffierîe  gleicher  @attung  an. 
ai«  au$gegeic$neter  Drganift  unb  tiefer  Senner  unfere«  SUtmeiftert 
$öad)  fctyrieb  er  au$  treffliche  Drgeftoerfe.  3n  feinen  neueren 
Sompofitionen  ift  ber  ©influg  9t.  ffiagnerô  jtc$tbar. 

SBeit  weniger  ©tympatljie  jeigten  bie  granjofen  für  unfere 
Seiftungen  in  ben  anberen  ©ebieten  ber  Äunft.  SRur  mentge  nah- 
men genauere  Senntniô  bon  bem  überrafcfcenben  3luff$tDunge,  toet* 
ctyen  bie  ©auïunft,  ÜKalerei  unb  ©fulptur  in  23er  (in,  Dreftben, 
SRünctyen  unb  Düffelborf  genommen  Ijatte.  Unter  jenen  ift  befon* 
ber$  $ippotyte  gortout  gu  nennen,  toetdjer  im  anfange  ber  toier* 
giger  3al)re  mit  begeifterter  93ereljrung  baâ  ©uc$  „De  l'art  en 
Allemagne41  fôrieb.  Die  beutfcfye  ïtftljettf  unb  mit  iljr  ©ctytixm* 
tljaler,  Sdjmnnb,  Dberbecf,  Sorneliuä,  Äaulbacty,  @c$norr  fanben 
an  iljm  einen  glüljenben  äpoftet.  Die  frangöfifcfce  Äritif 144  freiließ 
behauptete,  bag  er  in  feiner  Vorliebe  für.  Deutfctylanb  gu  ti>eit  ge* 
gangen  fei.  6r  entfctyulbige  bie  genfer  ber  neuen  beutfetyen  @$ule 
unb  aljme  fie  fogar  na$.  Die  beutfetye  Äunft  benfe  gu  Diel,  ftatt 
unmittelbar  gu  fügten,  fie  fei  m^ftifc^  unb  pantÇeiftifcty,  fie  fei  gtoar 
oft  grogartig  im  Entwerfen ,  aber  meift  ungenügenb  im  8u** 
führen. 

Die  groben  beutf^er  Äunft,  toeldje  fpäter  gur  &tit  b**  jtoeiten 
ffaiferreietys  auf  ber  großen  Sluäftellung  in  Carte  gu  feljen  toaren, 
Hegen  gtoar  ba$  groge  Çubliîum  fait,  liegen  in  tynen  aber  bo$ 
tiefer  Slicfenbe  einen  (Seift  erfennen,  freierer  bem  ^öc^ften  3beal 
ber  Äunft  näljer  liegt  ate  bie  befteetyenbere  DarfteQung  ber  0rangofen 
unb  tyr  ©treben  na#  glang&ofler  Sßirfung.  ®o  fpradfr  jl<$  in  ber 
SKitte  ber  fünfgiger  3aljre  ein  frangöfifetyer  Äunftrictyter  melfadj  gu* 
treffenb  über  ba«  Sßefen  ber  beutfôen  Äunft  au$14fl.  ©aS  in  iljr 
borljerrfctyt ,  fagte  er,  ift  ber  ©ebanfe,  ba$  3beat  im  ©egenfafe  gu 
ber  frönen  gorm,  meiere  oft  berna^Iäffigt  ift  unter  bem  SSor* 
biegen  ber  Slbftraftion.  ©enn  beStjatb  auety  Deutfd&lanb  nidft 
ben  erften  SRang  in  ber  Äunftpflege  einnimmt,  fo  biete  e*  bodf 
jebcnfaEtë  einen  intereffanten  ©tanbpunft  bur$  bie  3fofric$ttgfeit 
feiner  Übergeugungen.  3n  biefem  Sanbc,  in  toefc^em  ber  ©ebante 
bie  ©ecle  berfetyttegt  unb  bie  $anbfung  bergeffen  tagt,  »erbe  Jebc 
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îbeorie  bit  iü  ibjen  testen  gofgerungen  getrieben.  3n  ber  Çanb- 
babimg  teô  Çinfel«  utlb  ÏBleifjel«  roerbe  ©eutfcblanb  oft  übertroffen. 
3I6tr  auf  bem  ©ebiete  be8  reinen  ®ebantcn«  fiinble  efl  feine  Sieben* 
butjter,  fetbft  nTct>t  im  atten  ©rteibenfanb.  $ie  beutfcben  £iinft(er 
îifben  —  tjeuruitagt  eine  felfene  SrfcÇeinung  —  bit  Sïia^rtjeit  bem 
Srfolge  »er.  Dafcib,  welket  unfett  äfftjetifc&fn  ftnfcbauungen  Den 
SMiicfetniann  an  bi«  auf  bie  neuree  3eit  tonnte,  erttärte  turj  ter 
feinem  ~îvbe ,  bte  Sunff  tonne  nur  bei  einem  fittlicben  SSoIfe  ge« 
beiden.  £e«ljalb  fei  fie  nacb.  Detttfdjtanb  gejogen.  —  5Deutfct)t 
9MaIer  fanben  in  ^îarifl  »tête  Anregung ,  bittoeiten  ab«  öbten  fie 
and)  Gtnflufj  aus.  So  unter  anberen  befonberS  Çubtotg  ffnau«, 
ber  Scbityfer  ber  „goïbenen  Ç)t?d>jeit".  3m  Sabre  1852  »or  er 
mé  fJariä  übcrgefiebelt,  »on  wo  au8  bet  ÎRuf  feiner  3Jîeifterfcbaft 
fid)  »«breitete.  Un  ganj  ©iiropa  tourbe  bas  genannte  ©emcUbe, 
fc-mic  andj  bit  „ïaufe",  befenber«  burct)  bie  ©oupilfcben  ©tute 
berbreîtet. 

©egen  <£nbe  tiefer  ^îeriobe  unb  in  bie  fotgenbe  &iniiberreicbenb 
irat  in  einer  befenberen  91rt  befl  3ticbntn4  fi"  beutfcber  éinflufj 
auf  granfreieb  jutage.  Gin  genauer  ftenner'"  ber  ©efcb.ic6.te  ber 
beutfcben  fiarifatur  bot  mefjrere  franjöfifctte  ftünftler  nambaft  ge< 
mad.it,  roefebe  ben  beutfcben  $umor  jenfeit  be8  iKbeinfl  einführten 
imb  ibn  in  ibren  ©arftcllungen  in  mebr  ober  Weniger  mobtfijierter 
SBcifc  juin  Äu*btuif  brad«en. 


gfftes  ^aptfcf. 

fp*r  ©influf?  Pttttrdjl*utfr*  auf  gtranhreid 
fjeit  1870,  U*fimfc*v*  axtf  fc*m  ©*trfete   i>*i 

Cbglcicb  bic  granjofcn  in  iljrer  (Sefamtljeit  nie  eine  befonberi 
lebhafte  3unciguug  für  unt  füllten,  fc  Ratten  fic  tmmerljtn  ge 
nuffe  Swnpatbteen  für  Teutfc^lanb  Der  bem  2lu$bru($e  be*  lefetei 
ftriege*.  3n  ben  2lnfd)auungcn  ber  3)?affc  galt  ber  'Deutfàc  fü: 
offen,  treu  intb  gennffcnfyaft.  3n  bem  engeren  Steife  ber  ©c 
bilbeten  l>attc  man  Sichtung ,  fret?(  aud&  ljulbigenbc  JBenmnberuni 
für  unfere  grejjcn  unb  cbeln  3M$tcr,  für  unfere  baÇnbrec^enbcr 
£enfer  unb  (ttcletyrtcn,  für  unfere  genialen  îonfcfcer,  man  eljrti 
ober  liebte  bie  uneigcnnüfcige  ÏBaljrbcitafiebc ,  bic  Steinzeit  bei 
Sitten,  ben  Gruft  bcx*  rcligiöfen  ©cfül>lco,  ba$  ticfinnerlic^c,  ibeali 
unb  n?eftbürgcrfid>c  Streben  in  unferem  Seife. 

Triefe  geiftigen  unb  ftttlicben  ßigcnfcfyaftcn  würben  um  fo  cIjcï 
unb  uuumtinuibcuer  anertannt,  als  man  im*,  eine  fâïoad)  geetn  gt 
Nation,  für  pelttifdj  Ijarmloä  unb  ungefährlich  Ijielt.  9ltlerbing< 
UMirbc  biefe  Slnftcbt  burd)  bic  im  3afjrc  1  SOG  errungene  Dîacfyt 
ftcllung  ^reufien*  crfcfyüttert.  ©lcid&n>e^(  blieben  bie  borljanfcenc 
Swupatljiccn  für  £eutfd>(anb  als  geiftige  3)ta$t  beftefjen,  un 
man  ucrbcppelte  fegar  bic  3(ufmcrtfamfctt  auf  unfere  IjeÇe  ®eiftc« 
unb  3ïelf*btlbimg  al*  2?erbilber  }ur  jia$afymung. 

311*  aber  bic  fraatlicbe  Gtferfucbt  Sranfrcic^S  auf  Çreujjen  i 
ber  leichtfertigen  ftrieg*erflärung  auèbrad),  als  feine  $ecre  bin: 
liniere  rafcheu  unb  cntfcbcibungsrcidjcn  Siege  niebergetoorfen  n>u 
beu  uub  lSI]\ip-V?ctljringen  iviebcr  an  £cutfd)(anb  jurütffcljrte , 
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fdjtug  bie  fnmBûtljifdje  Stimmung  ber  graujofen  für  bafl  beutle 
SSoIf  fofort  in  ba«  bcutbar  ooUftà'nbigfte  ®egentei(  um.  î)er 
ÎJcutfdje  toar  in  ifjrcn  9Iugen  ntc^t  ineljT  ein  gutÇcrjiger  ïrà'wuer 
unb  felbftlofer  ©eleljrter,  er  galt  als  ein  Çcudjler,  eût  ©arbar, 
ein  SRaubcr. 

3n  bû8  toiiftt  ®efd?rei  ber  Bon  3orn  H**  Cafe  Bcrblenbettn 
2Hengc  ftimmtcn  [elbft  bie  ®ebt(beten  ein.  Sluf  bie  Sdjmäbjdjriften 
beä  Sd)tr<ei$erö  ïiffot,  iscldje  in  SJranfrcid)  d uger o rben tli<^en  Sei' 
fall  fanben,  folgten  äljnlidje  2)ïadjn>eric  Ben  Çranjofen,  fogar  Bon 
bem  (SJoetijeeereljrcr  Çaul  bc  Saint*Sßictor.  î)cr  SDeutfdje  mürbe 
in  UMffcufdjaftlidjer  Çûific^t  alt  ein  Çebant,  in  ber  ftunft  a(8  ein 
Ztümpcr  bargcftellt,  feine  @ebraui$e  unb  ©eivoÇub/itcn  icurbeti 
)"ii)"temati(d>  lädjerlicb,  ober  Berädjtlidj  gemalt.  Sogar  unfer  fitt- 
lidjce  Veten  unb  bic  ÜMntyeit  ber  beutfdjen  3rau  tourte  auf  bas 
gt'fjäjfigftc  in  ben  Staub  gejogeu11'.  Sic  ganj  anberö  Ijatte 
fedftig  Oaljrc  juboi  ber  juftanbigfte  SSeurteiter,  grau  Bon  Staël, 
un*  beu  tjranjeicit  aefdjilbett!  Unb  nt>d)  beim  aiusbrudje  bc« 
MriegcS  Ijatte  ein  gleichfalls  berufener  SRidjter  hji*  „une  race 
dure,  chaste,  fürte  et  grave"  genannt. 

£eI6ft  in  ber  littcrarifdjtn  unb  »iffcnidjaftlio>cii  Seit  tant  bte 
iüiotc  auf,  an  ben  beutfdjen  @ci|"tcSgroBcn  in  lnäfetn,  fic  auf  eine 
ungerechtfertigte,  oft  voaijrljaft  nicbcrtiädjtige  Seife  ju  Berlinern. 
lie  inadjtc  |id>  tiefe  SlngciBô'fjnung  b\$  in  bie  ijödjfteu  afatcntifdjen 
:)tcgicucn  biiMiif  gettenb.  3n  einer  Sitjung  ter  franjbfifdjen 
Jltabcmie  tourbe  bie  unfterblidjc  Sidjtergrefjc  ©oetljeö  cen  Mamille 
îeucet  in  (iVgciiman  Bon  jiuci  bekannten  Slfabemifern,  nseldjc  bem 
Giufluffc  3>utfd)lanbS  unb  (Sloctb/S  einen  bebeutenben  ïeil  tyrer 
geiftigen  SfasBiltung  Bcrbatifien,  auf  bo«  get)àjfigfre  »erunglimpft. 
£bcnfo  b^t  ter  frau;öfif($e  Senator  <£bmenb  Sdjerer,  roetdjer 
mit  beutfdjcr  Siffcnfdjaft  grofjgejogen  loar,  fidj  nidjt  gefreut,  in 
feilten  Portraits  littéraires  (.1870)  feinev  geiftigeu  Sîà'bjmutter 
in  ras  Weftdj t  511  jdjlagcn  unb  ton  (sJectfje  ju  fagen,  er  fei  jtoor 
ein  gcfdjidler  ÜJerflüinftlcr,  aber  in  $rofa  tonne  er  nidjt  fdjreiben; 
«  gäbe  überhaupt  leine  bcutfdje  ^rofa.  Sclbft  bie  großen  fran» 
jöfifdjcti  Styriftftetfer,  Bieter  £ugo,  5D(td)eIet,  SRenan,  traten  fol» 


100 

dftïi  SBerunglimpfungen  nic^t  entgegen,  fonbern  Ralfen  an  ber  ge* 
Ijäffigften  SBerjerrung  ber  ffiirflid&ïeit  unb  jertriimmerten  bie  3bo(c, 
loetctye  fie  früher  öereljrt  Ratten. 

Sogar  ben  ©affenruljm  lieg  man  bem  Sieger  ni$t.  Da* 
franjSfifôe  Selbftgefüljf  toolltc  nictyt  jugeben,  bafc  toir  regelrecht 
unb  efyrttd?  gefiegt  Ratten  ;  n>ir  aerbanften,  Çiefe  e«,  unferc  Xxiumpty 
ber  rofyen  Übermalt  unb  bem  SSèrrate  franjSfifctyer  Snfityrer. 

Unb  nid&t  bieg  in  ben  erften  fetten  nacfy  bem  bon  granfretcÇ 
Ijcraufbefd&toorenen  ffriege  trat  bicfer  blinbe  unb  roütenbe  $afj 
gutage,  ä^nltd^  roie  er  einft  nocty  (ange  na$  bem  @turje  be* 
erften  Äaiferreicty«  gegen  „la  perfide  Albion "  fic^  geäugert  ffattt. 
5Roc&  jefct  mad&t  er  )id)  Suft  beim  93olfe  in  3)eutf$enljefcen ,  unb 
in  ber  greffe  bur$  bie  giftigften  angriffe.  3m  3a$re  1883  er» 
fetyien  in  93ari«  ein  eigene«  Organ  hierfür,  1/ Antiprussien,  mit 
feinem  roljen  $)eutf$enlja6,  unb  noc$  &or  fünf  darren  tauchte  eine 
Srofcfyüre148  mit  ber  ttberfd&rift  „Delenda  est  Germania"  auf. 

Sei  biefem  Ongrimm  gtunfreiety«  gegen  alle«,  toa«  ben  beut* 
fcfyen  tarnen  trägt  unb  au«  3)eittf$lanb  fommt,  fud&te  man  fi$ 
folgerichtig  fo  fern  at«  möglich  oon  unferem  ©eifte«(eben  ju  galten 
unb  einen  Sinflufj  be«fclben  unmöglich  ju  machen.  SreUic^  fear 
bie«  ntdjt  au«füljrbar,  unb  ber  befonnenere  Seit  ber  Srranjofen 
fam  balb  ju  ber  Srfenntni«,  baf;  fie,  unbefctyabet  be*  nationalen 
Jpaffe«  gegen  un«,  in  iljrem  eigenen  3ntereffe  toofyl  baran  träten, 
Don  un«  alle«  ju  entnehmen,  toa«  un«  felbft  groß  unb  ftarf  ge» 
madjt  Ijattc.  3)ann  fei  bie  Hoffnung  auf  9îac$e  unb  bie  etwaige 
3urücteroberung  »on  SlfafrSotljringen  um  fo  ju&erfic$tUc$er. 

Unter  bem  (Sinfluffe  biefer  teil«  inftinftmäjügen,  teit«  benmßten 
Jöcftrebungen  begann  man  jenfeit  ber  SSogefen  eine  große  &a!f)i 
son  Reformen  na#  beutfetyem  ober  fcietmefyr  preujjifd&em  SDhifter 
cinjufüljren.  Senn  e«  fyanbefte  fi<$  jefet  nicfyt  meljr  um  über* 
rljcinifd>c  Obceu  unb  îfyceiïccn  überhaupt,  fonbern  um  praîtifd&e 
preufcifcbc  $orbi(ber.  ©er  prcnpifdjc  Warnt  galt  jtoar  at«  Schimpf« 
wert  in  g-rantretd),  aber  preußifcfyc  ßinricfytungen  mürben  eifrig 
nachgeahmt,  um  t>a«  in  oieten  Ç)inficfyten  toäbrenb  be«  Äatferreicfy« 
$urücfgeluiebenc  Vanb  $u  fräftigen  unb  31t  oerjfiugcn. 
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Tiaâfelbc  ^reujjen,  ba«  ÎJranfreid?  fo  tieft  SSunben  gc^Iagrn 
batte,  feilte  aitd^  bit  Rettung  berfelben  bemirfen  Reifen,  ffiie  biefc8 
Vaut  citift  nad)  bem  Ung  lüdet  âge  Don  3ena  fidj  innerlich  um» 
gefdjafjen  batte,  [o  befdjlojj  cd  aua)  granfreidj  ju  tfjutt.  3tITcr= 
binge  Ijatte  fia)  bort  bîe  Umwanblung  in  fUtjcr«  3«t  w*  aß' 
gemeiner  ücltiogcn,  aie  e8  nun  in  Sranfrad?  gefcbof).  Sfber  gleich« 
tce^l  ift  eô  unbeftreitbar ,  baß  unjere  9îad)bam  bei  bem  ernften 
anlaufe,  roeldjcn  fie  in  tiefer  neuen  Sabn  unternahmen,  gtefje 
5ortjd)ritte  gemalt  Ijaben1". 

3l($  bie  bringenbften  Reformen  nad?  preufjifdjem  SOIuftcr  toarcn 
ben  granjefen  biejenigen  tm'^eere  unb  in  ber  Scrute  erfdjienen. 

Um  bie  franjöfifdjcn  §cere8einrid>tungen  gvünbltct)  ju  beffem 
unb  unt}tibilten,  tourbe  bie  erprobte  preufjifdjc  Jpeereaorgamfatton 
in  itjren  iDcfcntlidjften  WruntjiJgen  jum  ffiorbilb  genommen.  3MC 
mo'glidjftcn  Çcbung  ber  Sdjrfäljigtcit  tourbe  gleid>  tm  3ûi)re  1872 
bie  allgemeine  Dienfipflidjt  btè  jum  oierjigftcn  3aljre  eingeführt, 
bie  bewaffnete  "Nation  nad)  bem  Älter  in  oier  Jflaffen  eingeteilt, 
SdjicBgcfctlfo>aftcn  uno  Sdjulbataillone  murben  gebifbel.  3ebe  Slrt 
oen  Stelloertretung  tourbe  aufgefjoben,  an  bie  ©telle  beä  früheren 
SëlbucrfjeereS  trat  ber  ftrenge  Çeerbienft  Stßer  in  gemeinfainer, 
fclbfioerleugiienber  ^ßflidjtcrfüllung.  Sud)  unfer  Giujatjrig<i5rei* 
nnlligenoicnft  fanb  trofe  lebhaften  Siberfprud)8  längff  Eingang. 
9lllc  Solbaten  würben  cmfig  eingeübt  nnb  an  ftrengere  3udjt  ge* 
»eljnt.  Tiodj  madjt  fid)  in  bem  Çeere  nod)  ber  fdjroere  Bertuft 
an  tüdjligcn  Unleroffijieren  au«  Slfaß  unb  Sotljringen  fühlbar. 

Unter  ffleaa>tung  br8  9(uSfprud?e8  Bon  ÎIjier«,  baß  bie  beut* 
fdjen  £ecrc  nidjt  burd)  bie  Quantität,  (onbern  burdj  bie  Qualität 
geftegt  (jaben,  würbe  bie  fflilbung  be3  Qf(i;ierforp8  ttefentlid)  ge< 
beben.  Î3ie  fran^Bfifdjen  Offijiere  raerben  angehalten,  unfere 
ftrategifeben  Serie  311  ftubicren.  SJon  tiefen  crfdjeinen  jiifjlreidje 
Uberfefeitngeit,  unb  nid)t  blofs  ton  gritnblegenben  Arbeiten,  »te 
'v  $5.  oen  (Staufcwig,  fontern  jogar  oon  einfachen  Srcfd}üren  unb 
gcitimgöartifeln.  Über  alle  neuen  Sienfteorfdjriften ,  S.lorfd)lägc 
unb  Sinterungen  in  Setleibung  uub  Öeroaffming  —  nie  fdjon 
früher    tic   Çinterfatcr    unb    Stab.lfancncn   —   roirb  foforl   unb 
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genau  in  bcn  militäriföen  3citf$riften  ©crient  erftattet.  Steuer* 
bing«  bénît  man  auc$  baran,  bie  ©inric^tung  unfere*  ©eneralftabeS 
in  Sxanfreicty  nad^ubitben. 

$anb  in  $anb  mit  ben  militärifd&en  Ummanblungen  gingen 
bie  9tef  ernten  in  bem  S<$utmcfen.  Denn  man  ffattt  bie  Grr» 
fenntntè  gewonnen,  baß  unfere  Siege  nietyt  jum  geringften  Seife 
burcÇ  ben  beutfeben  Scbuhneifter,  unfere  SBifbung  unb  unfere  Sr* 
jie^ung  bebingt  maren.  Die  beutfetye  i*abagegiî IM  tourbe  nun 
eine  3)?ad)t  in  «JranïreicÇ.  Sie  fam  auf  bie  SeÇrftityte,  in  bie 
SSelfôfcfyulen,  fie  füllte  Süctyer,  3citf4riftcn  unb  3*itungen,  fie  bat 
ifyr  SRufeum  unb  if)re  Äongreffe;  fie  verarbeitet  eine  üWengc  bon 
©ebanfen,  welche  &en  oben  bis  unten  in  bem  Sctyulmefen  freiten 
unb  e$  balb  bur<$  plBfclicbe  Sfaberungen,  ba(b  bur<$  (angfame  33er» 
befferungen  erneuern. 

Den  (gebauten  ber  allgemeinen  Schulpflicht  Ijaben  bie  5ran* 
gofen,  mie  benjenigen  ber  atigemeinen  ffieljrpfUctyt,  feit  bem  ftriege 
bon  und  übernommen.  Die  3$olf$bifbung  mar  bei  iljnen,  befon- 
ber$  burefy  ben  Einfluß  ber  Weiftlid&feit,  meit  jurüigebfiebcn.  iRun 
ging  man  über  baô  beutfetye  Sßufter,  meiere«  bei  ber  $ebung  ber» 
fclben  borfd&mebtc ,  fogar  nec$  fyinauS.  Da«  (Sefcfc  »on  1881 
fôreibt  für  bie  23oIf$f$ufc  nic^t  bfog  3tt?an8*&ef «$  /  fonbern 
au<$  llnentgeltüdjfeit  bor.  3ur  £>eranbilbung  ncucr  Serrer  unb 
Seherinnen  finb  nalje  an  fyunbert  Seminare  in  ïljatigfeit. 

Gbenfo  mürbe  für  bie  Sbcecn  unb  anbere  ÜDtittelfctyuten  —  in 
einem  gemiffen  ®rabe  fogar  für  bie  fyöljeren  ïoctyterfcÇulen  — 
Deutfctyfanb  ber  große  Sebrmeifter  ber  fyeranmad&fenben  franjöftfcfccn 
Sngcnb.  Die  2etyrfäcbcr  unb  ßefyrmittet  mürben  bermeljrt  unb 
luftige  Serrer  an  ben  nun  großartig  gebauten  unb  reiety  au$ge* 
ftatteten  Sïnftatten  angeftettt.  Die  Scbüfer  mürben  angehalten, 
eifriger  unb  nachhaltiger  ju  lernen.  Die  beutfetyen  Unterrichte 
metfyoben  tourben  befonber*  in  ber  @eogra^ie  unb  in  ben  alten 
Sprayen  angemenbet;  auc$  mürbe  ben  Waturmiffenfd&aften  mefr 
2lufmerffamfeit  jugemenret.  ^ecfj  näfycr  na$  unferem  Sftufter 
fyaben  fiefy  bie  oom  Staat  unabhängigen  Xnftalten,  mie  bie  SRcngc* 
Sd^ule  unb  bie  clfäffifc^c  Scbulc,  gerietet.     9îac^  bem   33orbilbe 


103 

unferer  bcm  Oiamen  nadi  lä'itfjft  in  tyvanhcicb  Mannten  SR ea f * 
jduilen  liai  man  in  neutfter  3eit  einige  Sfnftaltrn  mit  älmlirfjcn 
fielen  in  ^Jarid  unb  einigen  anbeten  großen  ©tobten  ju  errieten 
begonnen. 

ittit  ganj  bcfonberem  3Iadjbrii<fe  aber  n>irb  feit  bem  Sriege 
bau  Grlernen  ber  beutfdje»  ©prad>e  betrieben,  ©ie  mar  ja 
baff  tu-ftc  Mittel,  um  bem'  beutfa)cn  Seifte  mitjer  ju  fommen.  3ln 
ollen  Ijijljeren  ©djulen  tourbe  ber  Unterricht  in  unferer  Spradjt 
unb  in  bem  Sefen  unjerer  Älajfifcr  in  weitem  Umfange  eingeführt. 
3war  wirb  bie  ïReinÇeit  ber  3Uiefpvat^c  infofern  gefäljrbet,  aie 
ber  Unterricht  in  bie  $änbe  bon  etfäffern,  Sufeinburgern  ni* 
Sdjroeiient  gelegt  wirb.  9lber  bie  SKMdjtigïriî  beSfc(6rrt  wirb  »er> 
bientermafjtn  anertannt,  unb  in  bem  majjgebenben  minifterietten 
Örlaffe  con  1H80  wirb  auôbrucflidj  betont,  bafi  unter  bell  ÜRlitttrt, 
weldje  eine  -Jfcugeburt  bee  Sanbe*  bewirten  tonnen,  bie  Erlernung 
neuerer  ©prägen  unb  namentlich  beö  3)eutfdjen  obenanfteljen 
muffe.  Beton  in  ber  SorElaffc  ber  Stjcccit  unb  Jîeïlegien  beginnt 
ber  beutjebe  Unterricht  in  ber  ©raiumattt  unb  ber  Settüre  Bon 
tefeftficf en ,  wcldje  bcm  9l(ter  ber  fiinber  angemeffen  finb.  9ion 
ber  eierten  Stoffe  an  bilben  ausgewählte  Scrfe  con  Seffing, 
(Mectljc  unb  Schiller  unb  neuerer  ©djriftfteflcr  ben  GJegenftanb  ber 
Schüre  unter  ^UiFunbtiegung  trefflicher  SluSgaotn.  93erfudjöweife 
würbe  bor  einigen  3atjren  eine  SKiiiatjl  »on  «djiilern  in  Begleitung 
ibrer  Vcfjrcr  an  Slnftalten  3)cutfd>lanb8  nitb  btr  ©djWcis  geftidt, 
um  fieb  im  3>cuiidjcn  auSjubilbcn.  giir  bie  «SSgiinge  ber  pclwedj' 
iiijcbcu  ©djule  unb  bie  Slbiturieuten  bon  ©t.'lïtjr  ift  baö  ^entfe^e 
ein  l'intcnbcr  (Scgenfianb.  JÖei  lefcteren  ift  bon  bier  ^Jrüfungo' 
tagen  ter  britte  ai[öjd>lief;lid>  für  bie  beutfdje  ©pradje  beflimmt, 
in  welcher  celle  iSeläuTigteit  in  ber  Überfc(jung  au«,  bem  £eutfdjen 
iiiib  au*  bem  Dcranjcfifcbeii  in  baä  beutfdje  bargeiljan  Werben 
uuif;.  3'crner  bemüht  man  fidj  beim  Militär  eifrig,  bie  beutfdje 
fadjreiffcufdjaftlidje  i'itteratur  im  Urterte  }u  lefeu.  îîafj  bie  SBer« 
breilung  unferer  Sprache  aueb  in  ben  ÇanbeW*  unb  biploinatifdjen 
Streifen  aiiffallenbc  Sortfdjritte  gcjnadjt  bût,  ift  eine  betannte  ïb.at' 
fache.    Sic  Reiten,  in  weldjcn  —  nod)  im  borigen  3a(jrlmnbcrt  — 
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nur  an  ber  Ecole  royale  militaire  bie  beutffy  ©prac$e  tfffentficÇ 
gelehrt  würbe,  waren  grünbfi($  sorbei.  ©efbft  bon  $rtoatperfcnen 
wirb  außerhalb  ber  ©djufen  unfere  ©prad&e  jefct  eifrig  erlernt151. 

9lu$  für  bie  förperfietyc  Kräftigung  unb  (Sxfrifôung  ber  3ugenb 
mar  beutfetyer  Vorgang  bon  ©influé.  sJta$bem  fd&on  früher  unter 
bem  ÜWinifterium  3)urut)  ba*  ïurnen  in  ben  franjBfifôen  ÏIRituU 
fluten  eingeführt  worben  war,  tyat  fi$  feit  1870  bie  3aÇt  ber 
ïurnbereine  naàf  beutfôem  STOufter,  befonber«  in  $ari£,  toefentlid? 
bermetyrt. 

SRactybem  gegen  ba$  (Snbe  bc$  feiten  £aiferrcic$$  bie  @$trâ$e 
ber  franjofifôen  Uniberfitäten  im  Vergleiche  gu  ben  beutfcÇen  »on 
tyerborragenben  ©$rif tfteflern  betont  unb  beï tagt  worben  War,  Würben 
feit  1870  bie  gaîultcS  äußerfid)  unb  innerlich  gehoben.  STOan 
bermeÇrte  i$r  ©ubget,  iljre  ©tbliotljefen  unb  Sammlungen,  man 
errichtete  ßaboratorien.  î)a$  Scljrperfonat  tourbe  berftarït,  neue 
Setyrftüljle  würben  gegrünbet.  Cbwoljt  fie  no$  nic$t  biefelbe  Un« 
abÇangigfeit  genießen,  wie  bie  beutfe^en  Uniberfitäten,  fo  Çabep  fie 
bod&  burdj  bie  «cfcpffe  bon  1885  bie  (SibitperfSnlid&feit  erlangt, 
bie  Serrer  finb  im  ©ctyoße  jeber  einjetnen  Safultät,  toie  bie  »er* 
fetyiebenen  gafultäten  in  jeber  atabemife^en  Abteilung  ton}entriert. 

9?eben  ber  Verbefferung  iljrer  äußeren  Stellung  ift  auc$  ba* 
neue  Seben,  welches  man  bon  ifynen  erwartete,  jutage  getreten  unb 
entwicfelt  fi<$  tägli<$  fräftiger  unb  mannigfaltiger.  î)ie  8e$rplane 
unb  SWetljoben  würben  reformiert,  ber  wiffenfd&afttictye  ®eift  $at 
fiefy  bei  ben  "ißrofefforen  wefentlicty  gehoben,  ber  Unterricht  würbe 
ein  oertief terer ,  bie  3afultc$  bienen  nid&t  meljr  au$fc$tieBltc$  bem 
3wecfe  ber  Vorbereitung  ber  ©tubenten,  fonbern  au$  ber  SBiffen* 
fôaft  fetbft.  3"S^C^  tourbe  nacty  beutfcfyem  Vorgänge  ber  Vortrag 
ber  Çrofeff  oren  ein  mcljr  fad&licty  befeljrcnber,  ai«  —  wie  früher  — 
ein  rebnerifefy  glänjenber.  î)ie  Stubenten  finb  jefct  meljr  toirfli($e 
Zöglinge  afô  bloße  ,3itl)ërer ,  fie  leben  nic^t  me^r  getrennt,  fonbem 
oerbinben  fiety  enger  unter  einanber152.  Sreilicfy  Ijerrfctyt  bei  ü>nen 
bietfad)  noefy  ba$  $a$ftubium  nnb  ba$  Ontereffc  für  baô  fünftige 
praftifcfyc  Sebcn  bor;  nur  bte  f feinere  3af>(  bon  jungen  Seutcn 
liebt  bic  roiffcnfcfyaftlicfye  gorfcfyung  um  iljrer  felbft  willen.     ®oc& 
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bat  im  großen  unb  ganjen  ber  t)'6t)tit  franjBfif<$t  Unterrïô)t,  toeldjer 
frütjer  balb  Dom  Staate,  Kitt  Don  bei  Hirdje  bebormunbet  tourbe, 
entfcbiebene  unb  erfreuliche  t£ortfä)ritte  gemacht,  luie  überhaupt  bie 
franjöjifc&e  2ßiffenfa)aft  feit  1870  fia)  innerlia)  geprüft  unb  ge» 
fräftigt  bat. 

S9ei  btr  tonangebenben  Stellung,  toeiebe  Çreufjen  feit  ber 
blutigen  äfbredmung  mit  Sranfreicb,  in  Suropa  einnahm  unb  bei 
ter  allgemeinen  ©erounberung  für  feine  Erfolge  unb  ffiinrieÇtungen 
murbc  and)  feine  SBertoattung  jtnfeit  ber  üßogtfen  ein  ®egen- 
ftanb  beS  3ntereffe8  unb  eingelienben  Stubiume).  (Sin  fjcrDor» 
ragenber  franiöfifa)er  SBolfôntirt1*'  «Hart,  baß  unfete  SBerwaltung, 
lücdte  in  mandjen  Jpinficbtcn  uiiDergieidjIidj  fei,  eô  berbtene,  nät)er 
geprüft  511  Werben,  aflerbing»  nic&t  um  fie  fttatifet)  nadjjubtlben, 
Jonbern  um  t^re  öorjüge  unb  3WängeI  feftjufteüm.  v3cirgenb« 
antcris  alfl  in  Seutfctylanb  finbe  man  in  ber  SBeripattima.  fo  ßiet 
©ifjciifdjaf Hieb,  feit,  SKetbobe,  feftt  Drbnung  unb  n>irïua)en  ffiin- 
flujj  auf  bie  Nation,  lier  nänilidje  Sa)riftfteUer  führte  bei  ber 
iSfjaratterifierung  be8  beutfd)en  (Seiftrt,  meiner  mit  Steigung  für 
bie  tieffte  ttjeoretifdje  Unterfucbjing  jugleidj  ba8  Streben  eerbinbe, 
fiel)  eljne  SJerjug  alte  neuen  prattifdjen  ïïnmenbungen  anjueignen, 
olö  öeifpiel  an,  bafj  mir  ju  einer  £tit,  tco  bie  ^ranjofen  ba« 
SBort  îelepb>n  erft  ju  ftammeln  begannen,  febon  längft  tiefe 
tptcfjttge  Grfinbung  in  einer  grefjen  änjat/t  Öffentlicher  $)ienfte 
angeiüenbet  Ijaben1". 

Um  t-ai  ©enoffenfefjaftöroefen  in  ber  ©eife,  raie  e«  bon  Sa)u(ie* 
îMifcfcb.  in  îkutfcbjaiib  erganifiert  ift,  aua)  in  granfreieb,  einju- 
führen,  b.at  bie  franjBfifd)e  Regierung  tm  Oaljre  1880  einen  amtfieb 
Beauftragten  nacb  Berlin  gefebieft,  um  fieb,  unter  Anleitung  0011 
ïcbiitjfîidikfcb  genaue  <5infia)t  in  biefe  beutfct)e  Einrichtung 
;u  cerfcb, äffen.  9luf  Bolfstmrtfcljaftlicbein  Oebiete  ift  ein  fct)r 
tücbtigcr  Vermittler  jmifeben  beibcu  Sa'nbtrn  ber  ©cbriftftefler 
iDtcrit)  ÎMmf,  meldjer  feit  einer  langen  ÎReiije  bon  3at)reu  in  bein 
iiMriii'jijcbi'ii  Staatübienftc  ttjätig  ift. 

ttbert/aupt  nehmen  jelbft  nacb,  beut  Stiege  mehrere  geborene 
rentfebe  Ijerborcagenbe  Stellungen  bei  unfertn  3ïadjÈarn  ein,  toie 
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$.  S.  ber  ÜJiinifter  8puller  unb  ber  Senator  SBtctor  Sd?öld)er. 
einer  ber  beïtefeteften  geuillctoniften  in  ^ariô  ift  befanntlicty  albert 
ÎBolff,  toeld&er  früher  Sefretär  bei  2t.  ©umaS  bem  93ater  toar 
unb  ifym  (Stoffe  airê  ber  bcutfcÇen  Sitteratur  jufüljrte.  (Sbenfc  ga^ft 
ba$  franjöfifcfye  Snftitut  ntd>t  toeniger  als  jefyn  Slfäffer  )it  feinen 
SRitgliebern  :  in  ber  Slfabemie  ber  frönen  ftünfte  ben  Wilaitx 
Çenner,  in  ber  Slfabemie  ber  ©iffenfcÇaften  Die  fi&emifer  ftricbef 
unb  tyaui  Scfyüfeenberger,  in  ber  Çtybfif  $irn  unb  Sippmann,  in 
ber  mectyanifcfyen  ^Ibtetfung  üWorife  Vtxvt},  in  ber  Slfabemie  ber 
ntoralifcÇen  unb  politifcfyen  Sßiffenfctyaften  Çimlfy,  (Sonftant  ÜÄartfya, 
in  ber  ÜBolf$nnrt|"cbaft  ßart  ®rab,  in  ber  Slfabeuiie  ber  3nf$riften 
unb  frönen  Sitteratur  ®ufta&  ©ctylumberger.  Der  (Jrbauer  be« 
(SiffelturmeS  ift  gleichfalls  ein  @o$n  beô  SlfaffeS. 

S3îir  fc^liegcn  biefen  2lbfc$nitt  mit  einem  furjen  ©lief  auf  ben 
£anbel  unb  bie  Snbuftrte  $eutf$lanb*.  Sluf  biefen  (gebieten  ift 
unfer  33atcr(anb  bur$  feinen  großen  2luffc$tt>ung  in  ben  fefcten 
3eiten  ein  ernftcr  9)iitben>erber  granfreictys  getoorben.  î)ie  außer' 
orbentlic^e  SRiiljrigfeit  unb  bie  bielfeitige  @pra$enfenntni6  ber 
beutfcfyen  Çanbelsfyerren  eröffnete  fiety  in  Europa  unb  befonber*  in 
ben  überfcci jd?en  Sänbern  täßtic^  neue  Slbfafcgebiete  ;  unterftüfri  bun$ 
eine  jaÇIrei$e  ÇanbelSflottc  beginnt  bie  beutf^e  SuSfuljr  bie  fran* 
jSfifctyc  auf  ben  SOÎarîten  ju  berbrangen.  3n  îtmerifa  n>erben 
unfere  (Srjeugniffe  ben  franjëfîfôcn  bielfacb  borgejogen.  3)ie  3)eirt* 
fetyen  jeigten  »on  jcfyer  eine  befonbere  gäljigfeit  far  ben  Rußen« 
fyanbel.  îangft  bor  bem  Sriege  Don  1870  bolljog  ft$  ba$,  toa* 
bie  granjefen  ibren  Sluäfufyrfjanbel  nannten,  burcty  beutfctye  Soni» 
mifficnSre  in  $ari$,  treize  als  Vermittler  jtoifc&en  bem  fran* 
jöfifd)en  *ßrobujentcn  unb  bem  eigentlichen  Xutfityrer,  toefetyer  ber 
Hamburger  9tyeber  war,  bieuten.  3n  Çaore,  ÜWarfeiöe,  ©orbeauj 
roaren  bie  bcutfc^en ,  jum  ïeil  aucty  fôroeijerifcfjen ,  ÇanbelSleute 
bie  eigentlichen  Seiter  be$  franjtffifcfycn  Gj portÇanbefô ,  unb  bie 
franjöftfd;en  Jpaufer,  tuelc^e  Ijeutjutage  biefen  $anbel  betreiben,  finb 
faft  fämtlicfy  oon  T)eutfc$en  gegrünbet  toorben.  Diefe  ließen  fîcb 
gern  in  Çranfreidj  nieber.  î)urcfy  iljre  ïljatigfeit  unb  iljre  8lu*» 
bilbung  erhielten  fie  letebt  gute  ©teilen,  unb  iljre  SBorgefefcten  fanben 
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an  ilinm  meljr  t^eorctifcbe  unb  prafttittc  ftermtniffe,  joreic  mebr 
©ebtegenljeit.,  a(ô  bei  jungen  Sranjefen  fliegen  SUter«.  9îacb  bem 
Sîricge  jogen  fie  »Ci]  mit  grünbcten  neue  ®efdjäft«I;äufer  in  ifjrem 
3?atcr(anbc,  beffen  CntmicMung  fie  nun  ü)w  Srafte  mit  Srfolg 
nùbmeten. 

"Eic  loätjrenb  be<S  jroeütn'Jtaiferrcidje  (c  Ijerrficty  erblüljte  unb 
oanj  Guropa  bffycrrfdjenbc  franjofifdje  Onbuftric  Ijat  gleicbfall? 
in  Dcutfdjlanb  fett  ben  testen  Satjr^ebnttn  einen  ernften  9tebcn> 
bufjlcr  gefunt>en.  3roar  fa'  Me  glänjenbe  %'arifer  SöeltauSfttttung 
bc$  3aijre«  1889  gejeigt,  bafi  bie  »oij(bur($bad>te  Crfinbnng  unb 
gefällige  SluSfityruna,  btr  franjöfiidjen  Sigeugnifft  nadj  rcie  Der 
ititen  alten  SRuIjm  aufred>t  crljält.  <Slleitb>o$f  ift  ber  franjofifôt 
©efdjmaif  nid)t  meljr  auefdjlicfjiidjeö  ïDîonepol.  3n  ber  Äen« 
feftienS»  unb  SDÎflbelinbuftrie,  foa,ar  in  bem  article  de  Paris, 
f»jt  ber  intelligente  unb  ifjätioe  beutfebe  Arbeiter  in  ber  (eßten 
3eit  îrefflidjtS  unb  bev  Sffiit&rffierbung  3ü!ürbige8  Ijeröorgebracbt. 
4'ielc  tcutjdjc  gaÉrifate  jeidmen  fid?  nietet  mehr  blop  bureb,  iljrc 
iöilligfeit  au6.  SMe  gtanjofen  fetjen  ein,  baß  bie  angeborene  unb 
beii'unberunaSiiuitDige  @cfd)kf[id>leit  tljrer  21rbeiter  bei  bein  2Öett= 
bcn>cib  uiebt  inefcj  auBreidjt,  unb  fie  finb  nadj  bem  Vorgänge 
Cinglants,  ÔfterrcidjS  unb  ÎJeutjdjlanbS  baju  gcfdjrilten,  ein 
SJÎuîeuin  ber  ïiunftinbuffrie  jur  tec^nifdjtn  unb  praftifdjen  Sïeriîoll* 
fomnuuuig  itjrer  Arbeiter  in  erridtten.  5liu$  Ijat  in  neuefter  3eit 
ber  irair,öfijc^e  Wefdjmad  in  nidjt  wenig  öejieljungen  frembe 
Neuerungen  angenommen. 

Sind)  bie  materielle  ïage  ber  Arbeiter  iciirbe  in  jüngfter  &tü 
auf  gcjctgcbcrifdiem  ©ege  in  Dnttfdjlanb  gebeffert,  linb  baö  tyty 
Iicqtge  i*pvgeb/n  unfreie  Saiferj  jum  <Sa)n|je  ber  arbeittnbtn 
Stlaffcit  in  Crnropa  bat  in  ^ranireid;  lebhafte  Seae&tung,  unb  in  btr 
offijicllen  ^Beteiligung  an  ber  internationale  2[rbcitcrfd)ucci>ttferenj 
in  iöerliii  einen  iidjtbaren  3ttiSmid  gefunbrn. 


©w  <!5infUtf|  htv  bentydjcn  ^SfiffenTäjaft  auf 
gvatxhveidj  f*tt  *****  triften  gMri*0*+ 


Sßäljrenb  am  anfange  unfereä  Oaljrljunbert*  granfreicÇ  an  ber 
vgpifce  ber  wiffenföaftlictycn  gorfd?ung  in  Œuropa  ftanb,  tyit  feit 
mehreren  3aJ)rjeJjnten  £eutf$(anb  bie  güljrung  übernommen.  3U* 
mal  auf  unfere  9?ac$barn  Ijat  fett  ben  ÄriegSjaljren  1870 — 1871 
bie  beutfôe  ffiiffenfcÇaf t  faft  auf  aßen  ©ebieten  einen  tiefeingreifenben 
Sinffojj  ausgeübt.  3fyre  (Srgebniffe,  fielen  unb  ÜÄetyobcn  fanben 
bie  eifrigfte,  bteweüen  fegar  ungeftümfte  2tnwenbung.  ÜÄan  festen 
ju  glauben,  bafc  in  jebem  beutfcÇen  öuc$e  ein  geheimer  £auber 
Hege.  Sä  gäbe  einen  eigentlichen  öücfcerfatalog ,  wenn  man  ade 
au$  bem  DeutfcÇen  überfefcten  ©Triften  namhaft  machen  wollte. 
©efonbere  äufmerlfamfeit  würbe  benjenigen  ffiiffenfc^aften  juge* 
wenbet,  meldte  einen  rafcÇ  ju  berwertenben  Srfofg  berfpradfren. 
@o  würbe,  wie  wir  fcÇon  erwähnt  Ijaben,  unfere  friegôwiffenfôaft* 
licÇe  f'itteratur  eifrig  ftubiert  unb  benufct.  2lljnlic$e$  gilt  Don  ben 
DîaturwiffenfcÇaften. 

ÜWan  ©erfolgte  mit  großem  3ntereffe  bie  namhaften  gortfôritte, 
welche  £>eutfctyfanb  in  bcrSljemie  befonberä  burcÇ  bie  ©etohmung 
oon  Stoffen  auf  bem  3Bege  ber  ©tyntfyefe  gemacht  Ijatte.  8uc$ 
fanben  bie  wichtigen  Strjcneimittel,  welche  fie  fyerfteflte,  ba«  Sinti* 
ptyvin,  Slntifcbrin,  ^fyenacetin,  Sulfonal,  Sfyforalamib  u.  f.  xo.,  fofort 
Gingang  in  granfreidj.  3n  ben  bafteriologifetyen  gorfetyungen  finb 
jwar  unfere  3îac&bavn  buref;  faftcur   glänjenb   bertreten.     816er 
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ber  jjroÊe  Umfdroung  in  ber  Salteriolegie  unb  in  bentjenigen, 
waô  mit  iljr  jufammenfjärigt ,  würbe,  bon  tintm  îîeutfcben,  bon 
Serf),  Ijcrbeigefüljrt.  Vk  mcberne  OÇmtÇeilf  unbe ,  iDeicie  ihren 
Slufbau  in  X>eiitft^(anto  fanb,  Ijat  gleia)fa(t«  »irffame  Jlnregung 
gebeten.  Sbenfo  bie  Mugenfjetllunbe  but*  ben  Slugenfpiegel  ton 
£>elmhel$  unb  beffen  praftife^e  Verwertung  bureb.  @räfe.  Qea<$> 
tung  unb  9(moenbung  fanben  in  ber  Öarijngoftepie  befonber«  bie 
arbeiten  ber  Cfterreitber  îiitf,  Sjennof,  ©emeleber  unb  ©toerf. 
Sind)  in  ber  inebi;inif$en  üBiffcnirtjafl  Ijat  3)eutfa)(anb  eingctpirft. 
©c  in  ber  pathologie,  beren  gre&er  Uinfcbwung  Bon  SiircÇow  au8< 
ging,  unb  in  ber  Chirurgie,  tueldjc  but*  Sangenbetf  unb  [dm 
Schüler  grofje  gortfebritte  in  ber  antifeptifcÇen  ÏBunbbebanbtung 
gemad)!  bat. 

3>er  lïMjafhfte  ?lnfcb(ufj  aber  an  î)cutf#(aub  trat  wohl  in 
grantreiebs  SSemüljitngen  für  bie  §ebung  unb  Verbreitung  ber 
Ideographie  berbor. 

i'iacbbem  bas  9îacbbarlanb  im  oerigen  3abrbunbert  unter  ber 
Leitung  feiner  grofjen  ¥b»fifer,  ftartegraplfcn  unb  (Seograpljen  un» 
befirittcn  an  ber  SpiÇe  beö  wiffenjtf/aftlichen  SSctriebeô  ber  Srb« 
funte  eînhergefcbrilten  mar,  borte  feit  bem  Gnbe  bce  erften  Viertels 
unferc«  3at)rbunberW  T?otiS  faft  pliSÇlidj  auf,  ber  Hfitlelpuntt  geo> 
grapbjfdjet  39eftrebimgen  jii  jein.  ©citbcm  burch  Sari  SRitter  bie 
®cegrapbie  eine  pljifefopfjifcCf  SSiffenfcbaft  geworben  War,  rocldbe, 
îDtc  lî.  îieSjarbinS  fagle,  aile  grefjni  problème  beS  materiellen 
unb  feibft  beS  fittlictjen  Seben*  be«  99iem.'$en  ebenfo  fttyt  berührte, 
icic  alic  (Sefefcc  ber  phofifeben  SBelt,  ging  bie  Rührung  auf  bem 
(Gebiete  ber  iMffenfa)aft(id)en  Srblunbe  cntfebieben  auf  Dentfôfanb 
über.  Die  (Seegraph;  if che  (Sefeïlfcbaft  ",u  'ÇariS,  ebwofyl  bit  altefte 
Europas,  ftanb  jiileiît  bem  eigenen  SBclte  frembtr  gegenüber  al« 
ben  übrigen  auf  gecgrapf)if($ein  ©ebiete  ttfätigen  Nationen,  unb  bie 
Stimmen  einjcliier,  welche  fie  für  Verbreitung  geograbbifeber  fterint* 
nifîe  in  weiten  ftreifen,  für  bie  Çebung  beS  Untcrriebts  bureb 
Verausgabe  von  Httanteu,  Sebrbticbcm,  geographifeben  ffiörttr* 
&iidjern  u.  j.  w.  erwärmen  wollten,  cerballten  e&ne  ïijirfung. 

Sffiic  mit  einem  3auberfcblage  ift  feit  1871  neue«  2eben  in  aile 
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ber  (öeograpfjie  nä&er  fteljcnben  Sreife  granfreic^*  gefommen.  SJon 
allen  Seiten  erfcfyoll  nun  ber  SRuf,  bie  ®eograpljie  muffe  ein  ®emein* 
gut  be$  SJclfeô  werben,  man  betrachtete  bie  Grbfunbe  als  ba$  befte 
SDtittcl  jur  nationalen  Gr&cbung,  man  brang  auf  Reform  be*  geo* 
grapljifçtycn  Unterrichte  ober  vielmehr  auf  allgemeine  Einführung 
beäfefben,  cd  bitbeten  fief)  neue  ©efellfc^aften,  welche  allein  bie  23er* 
breitung  gcograpfyifôer  ßenntniffc  }id)  jum  3^e*  festen;  geogra* 
rtn^c  3eitfc$riften  tauften  in  großer  &af)i  tyervor,  überall  trat 
eine  fieberhafte  îfjatigfeit  ^utage,  mit  einem  Schlage  bie  fjranjofen 
}u  $eograpl)en  ju  machen.  î)er  polittfc^e  Seweggrunb ,  meiner 
ben  meiften  biefer  Unternehmungen  jugrunbe  lag,  ift  feiert  ju  er* 
fennen.  ÜRan  ging  bon  ber  vielfach  übertriebenen  SBorfteHung  au«, 
baj?  bie  2)cutfd;cn  „ein  33olf  bon  (Mcograpljen1'  feien  unb  bog  bie  bei 
untf  verbreitete  tfcnntntè  biefer  Diôjiptin  nietyt  wenig  baju  beige* 
tragen  fyabc,  unfere  Siege  ju  erringen. 

Sei  bem  ungewöhnlichen  Sntcreffe,  welche  in  9frantrei<#  ber 
Belebung  bc#  Stubium*  ber  Grbfunbe  jugewenbet  würbe,  traten 
befonberä  im  Ocbicte  bc$  geograpfjifcbcu  Unterricht«  jaljlreicfr 
Weformvorfcfyläge  fyervor.  3ta$bem  man  junäc^ft  Weniger  na$ 
eigentlichen  (yelcfyrtcn  als  naety  getieften  SSerbreitern  ber  ®eo* 
graphie  verlangt  l;atte/  würbe  balb  bie  Arbeit  eine  immer  ernftere. 
"Jiacb  brei  Seiten  namentlich  traten  bie  pofttiven  JBeftrebungen 
Server.  $infi$tlicfy  ber  ißerbreitung  geograpfyifcfcen  3ntereffcô  fam 
man  51t  ber  ©nficfyt,  man  muffe  becentrafifieren.  ^Partè  berjic^tete 
auf  bie  (Sfyre,  bie  cinjige  ©eograpfyifctye  ®efellfc^aft  ju  fein,  unb 
regte  bie  Silvung  neuer  @efcüfc$aften  an.  So  entftanben  rührige 
gcograpfjifctye  Sofalvereine  fowotjl  in  ber  Çauptftabt  aï*  in  ben 
^rovinjen.  3uö'c^  erwarb  fiefy  bie  tarifer  $eograpljif($e  ©efetl* 
fcfyaft  ba$  $eroienft,  burefy  bie  SScranftaltung  be$  internationalen 
geograpl;ifd;cu  ftongreffed,  wo  Sßari^  im  3aljre  1875  eine  bidfyer 
niemals  verfammelte  3a^  bon  GntbccfungSreifenben  unb  ©eo* 
grapsen  in  feinen  sl)iauern  gaftlicfy  aufnahm,  an^altenbe  Anregung 
bei  ben  SJefuc^ern  hervorgerufen  }u  fyaben.  SMe  gcograpljifcÇen 
i'ofalvereine,  beren  Jbeftrcbungen  burd)  jaljlrcicfyc  3eitfc^riften  unter* 
ftüfct  würben,  wirfteu  barauf  fyin,  baß  man  granfreic^  felbft  ftubierte. 
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tiùjfenjdjajtlictie  Çeimatfunbc  iricb  nnb  bas  l'ubiifum  für  baä  Sorten- 
ftubium  intereffiertf. 

3>er  jweite  Çuntt,  rottàfm  bit  «eut«  S9eflrebungen  »erfolgten, 
war  bic  Çrbuiijî  ober  îieugeftaltung  be$  geograptnfdjctt  Unterrichte. 
©ei  biejen  SJcfrrebungcn  machte  fidj  befonber«  <£mi(e  üecaffeur  »er- 
tient,  rceldjcr  fdjon  bor  1870  SReformborfdjfage  gemalt  Ijalte. 
9J?an  frftrebt  namentlich  bit  Çtbung  bcë  SInfiing8unterric(jt8  unb 
bringt  baiauf,  bog  bei  brm  Sciunbärunterridjte  bie  ©tunboi 
burdf  geograptjifdje  Sadjlcljrer  erteilt  »erben.  3n  ben  Slnfor- 
tenmgen ,  roeldjc  an  biefe  tiinftig  gefttüt  totrben ,  flet)en  toit  weit 
Ijinttr  ten  fttanjofen  jurücf.  39«  btr  So'fung  cnblidj  ber  btitten 
unb  it'idjtigftcn  grage,  nämlich  (jinfidjtlidj  btr  Sluffaffnng  btr  geo* 
grapljifdicn  Siffenfdjaft,  erfennt  man  ee  in  granfrttcb  ûtê  Stuf' 
gäbe,  fict)  bie  Wtunbfätje  SKittcre,  beffen  geiftiger  ©filier  auä)  ber 
fjodtfccïticmt  tëliféc  iJicclufl  ift,  anzueignen,  unb  man  arbeitet  mit 
Wcjrtmf  an  ber  gortbilbung  beffen,  roaö  man  bie  tnftorijdje  3iict>= 
Hing  ter  lirbfutibc  nennt'". 

SMr  fügen  tiefer  3)arftc(lung  nod)  jtüei  Stngaben  über  bic  ptat= 
tücfje  Seite  uufevefl  geegrapïjijdjen  CrinflufftS  auf  granfrfid)  bei. 
î)ie  Überlegenheit  QeulfcCIanbö  in  ber  Çcrftellitng  treff titrer  Sanb1 
!  arten  würbe  fo  allgemein  anerfaunt,  bafj  bei  beut  gcograbbjfdjen 
Unterrichte  an  ben  öffentlichen  Slnftattcn  unb  fogar  an  ber  @or> 
bonne  unb  ber  Ijijfjcrcn  9ionnalfd>uIc  bis  cor  furjem  nur  beutfôe 
Satten  an,ieitenbft  würben.  3üann  unb  mann  ließ  man  aud)  bie 
33lärtcr  Den  franjijfijdjcn  Sltlantcn  in  ©erlin  ftecb.cn  unb  brueten. 
tSrft  in  ber  jiingfteu  £t\t  t>at  man  angefangen,  franjefifc^e  Saitb* 
tarten  in  ben  Spulen  cinuifüljren. 

SMelfacVe  fflninfcung  tjatten  feit  einer  fangen  Meitje  bon  Oaljren 
niicb  unferc  9(ci(cl>anbbüdjer  in  ftranfreid;  gtfunben.  9tacf>' 
fern  feben  im  1(5.  unb  17.  Oafjrfjunbtrt  bie  SBerlt  Don  ÜDtltnfttr, 
^etiler  imb  (Stöluife  franjëfijcbe  'Jfadjbilbimgcn  erfaljrtn  tjatten'", 
lL'iivPc  iKeidiarb*  „Çnnbbudj  für  SKeifenbe  au«  allen  Stanben" 
unter  ter  ilitjfcbrift  „Guide  des  voyageurs  en  Europe"  über» 
ii'Et  une  iiir  3cit  bc?  erftcn  ftaiferreidj«  oon  bem  franjefifefeen 
lüeiieralftabe  rielfaa)  bcmtÇt.    Sluct)  ftine  anbertn  SReifct}anb6iid?er 
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würben  iu  Jranîreid?  nad&gealjmt.  gbenfo  tombe  3.  @.  dMi 
„Anleitung,  auf  bie  niifclictyfte  unb  genugrei($fte  Art  bie  ScÇwei 
ju  bereifen",  weldje*  ba*  crfte  9leifel>anbbu($  ber  @$n>eij  war 
mc^rfad)  in*  ftranjofifcÇe  überfefct  unb  nac^gebilbet.  3n  neuem 
3eit  Ijabeu  bie  öäbeferfctyen  öüctyer  Überfefeung  bei  unferen  9Iacb 
barn  gefunbeu  unb  Anregung  $u  ben  jefct  fo  berbreiteten  Guide» 
Joanne  gegeben.  2tuc$  bie  in  Deutfôlanb  erfunbene  international 
ÇanbelSjpractyc ,  bafc  ÎJolapuf,  Ijat  in  ftranfreic^  @ea$tung  uni 
burdj  Rcrcf^cffö  mefyrfactye  ©arfteüung  gefunben. 

Stberfclbft  bie  bem  praftifàen  Seben  ferner  fteljenben  SHffenföaftei 
würben  iu  ^ranfreid^  lebhafter  al$  früher  beamtet,  man  jog  immei 
weitere  3Biffcn*gebiete  Deutfcfclanb*  in  ben  ftret*  be*  @tubiutm 
unb  gab  fo  einigen  grämlichen  unb  ctyaubimftifôen  ©eiftem  neuer 
Slnlafe,  über  bie  in  ftranfreidj  fyerrfctyenbe  „®ermanomanie"  ji 
Hagen.  3ßir  fpreeben  l)ier  aufcfcbliejjlicÇ  son  bem  3ntereffe,  n>el$ri 
man  an  ber  neueften  ßntwicfelung  unferer  Çljilofopljie  naÇm. 

Çicr  $og  oor  allem  Schopenhauer  bie  Slufmerffamfcit  au1 
fid).  9ia$bem  fc$on  bor  bem  Kriege  bie  (Mrunb)Uge  feine«  Softem« 
in  grantreidb  beleuchtet  werben  waren  m,  befctyäftigte  man  fic$  nur 
mcfyr  unb  mebr  mit  bem  originellen  unb  paefenb  fôreibenber 
Genfer  l6\  Seine  wiebtigften  SBerfe  würben  überfefetlw,  eifrig  uni 
mit  Beifall  gelcfen.  Sreilidj  fehlte  eô  aud?  ni$t  an  lebhaften 
ffiibcrfprucbc.  So  tyat  unter  anberen  fëare  feine  Seljre  leb^af 
befämpft.  2lber  eben  baburety  Ijat  er  bielleutyt  baju  betgetragen 
bie  öffentliche  3(ufmcrffamfeit  auf  fie  ju  lenfen.  Schopenhauer  er 
freute  fiefy  balb  fogar  in  ber  tarifer  Frauenwelt  eine«  ungemeii 
großen  ycfcrfreifeä  unb  tourbe  bei  bemfelbcn  ebenfo  beliebt  wii 
2t.  î)uma$  Sobn.  Sein  oft  ironiser  ^effimtemu* ,  fagt  Sulti 
Œfaretie,  bat  uufere  ^ariferinnen  bezaubert,  unb  man  lieft  „bii 
2lpf)ertemcn  $ur  V'cben^iretôl^eit"  beinahe  ebenfo  fleißig  wie  bei 
SRoman  bc*  ïage*.     (ï«  ift  fogar  reetyt  fpajftaft,    bie  fyübfdjer 

ftraucnfjänbcben  in  bem  bcutfcfyen  s}tyilefepljen  blättern  ju  fetyen. 

3d;  begreife  bollfommcn  ben  Erfolg  ScfyepcnijauerS  in  ber  elegante! 
3i?elt.  3n  Jyranfretd)  lieben  wir  bie  Ißaraboyen:  wir  laffen  un< 
gern  bezaubern,  aber  ned>  lieber  in  (Srftaunen  fefeen.    Unb  toelify 
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betäubende  Änallbemben  wirft  un«  biefer  ©itopenljauer  prßfclidj 
jtmfdjen  bie  Seine,  Welche  btetibenben  Sdjmarmer  ia'fjt  et  unfl  un* 
oerfe^ette  in  bie  Äugen  faxten!" 

91idjt  tninber  tarn  ber  jStanlfurter  SDenfer  bei  ber  tarifer 
SRarniermelt  in  bie  Wöbe.  .  ©6  entftanb  fogar  ein  eigener  neuer 
îtopuS,  „le  Schopenhaueriste ",  b.  ]j.  btr  Sebepbjtofopb,  neiger 
bafl  Vergnügen  liebt,  bie  Salonö  unb  bie  Sweater  beflißt,  unb 
welker  trof)  (eine«  guten  SDiogen«  ben  @nrtäufd?ten  unb  St6tn«> 
miibert  fpielt.  On  ber  fRegef  blatte  freiftc^  biefer  Schopenhaueriste 
ben  ©djopenfcauer  nie  gelefcn. 

ttbrigenfl  machte  er  in  granfreidj  niclbt  Hof  einen  lebhaften 
Crinbrud,  er  fanb  audj  Anhänger  unb  übte  aud?  einigen  Qsinffafj 
au«.  Site«  f,t)Aaf)  freitids  wenig«  bureb  baô  Softem  feiner  Cljito« 
fc-pljie,  in  ttwldjer  fidt>  ftaxfc  ÏBiberfpru<r/e  ftnben,  als  oiefatebr  burdj 
feine  anregenbe  unb  beftcd)enbe  £e$anb(ung  ftttltdjer  unb.a'ftljetifdjer 
fragen.  î)ie  Iljcorie  beê  Ceffimiömu«  ift  burdj  iljui  lcbljaft  wieber 
aufgetontmeit  unb  t)at  befonberö  auf  bttlefrifrifdjtm  ©ebtete  Spuren 
jurüdgetafjen.  35iefe  traten  unter  anberem  in  3elaä  bufter*pefft> 
miftifrfjtn  <Sd>i(bemngen ,  befonberê  in  bem  r>t>r/fto(oetfci>  •  fojiaïen 
ÏRomanajtfa«  „Les  Rougon-.Macquart "  teutlid)  jutage. 

î>er  auf  bie  ©egenwart  äUju  leicht  einwirtenbe  ^ejflmiStnu« 
trat  audj  bei  Œ.  ».  Çartmann  ftotf  Ijeröor;  SJon  feiner  in  leidet  ter* 
fta'nblidjcr  £prarf;e  bargefttflten  r,^r>ilofcp^ic  be«  UnbeTOufjten" 
nabin  man  and)  in  grantrcid;  eifrig  Äenntnie,  man  btjpracfe""', 
befa'mpfte,  iiberfeÇte1"  fie. 

9lud?  anbere  neuere  beutfebe  arbeiten,  wie  bie  9Retapljr>ft[  unb 
t'pgit  von  §.  iïofce,  bie  ïfndtclDijie  bon  2B.  2Burtbt'*\  bie  ^Bfpcl>0" 
pljtfif  Pen  Stfr.  gedb.  ner ,  £eüer«  ©efdjidjte  ber  grieajifdjen  $b,i(c 
jopljic1*3,  bie  ©runbjüge  ber  Scgü  unb  ^fa^otogie  »on  8-  8. 
b.  Çartfen,  fanbeii  ttberfefcimg  über  frrgfaltige  ffleadjtung.  Siament. 
(idj  beriidfidjttat  ïb/obor  ÏKibot  in  feiner  feit  1876  erfdjeinenben 
Hfvuu  philosophique  de  la  France  et  de  l'étranger  in  ber 
ïtarfleflung  ber  pt/UtffepljifcÇen  Bewegung  ber  ©egemoart  bie 
beutfdje  Çbilcfepbie  in  feljt  eingeljenber  Seife. 

Oiadj  ttie  cor  cnbüdj  einpfinbet  man  in  granfreid;  bas  Sie« 

£  ii  pf  it.  <»*(*«*!*  t.  H.  S.  o.  %.   II,  i.  8 
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bürfni«,  )id)  mit  unfcrcm  Äant  ju  bef duftigen.  9ta$btm  no* 
<£lj.  ©arctyi  (1872),  une  bie  metften  ber  früheren  fran;?ftf$en 
Äritifer,  ben  Santfcben  Ärttictemuä  als  einen  junt  ©tepttctému* 
fttljrenben  ©ubjefttotèmuS  bargefteüt  Ijatte,  murbc  ein  beffereS  Set* 
ftänbni*  Äantä  burc$  ba$  t>on  ber  Bfabemie  gefrBntc  fficrî  fcon 
2^.  DeSbouitG  „La  philosophie  de  Kant  d'après  trois  cri- 
tiques, Paris  1876  "  angebahnt  «1$  ^auptfäc^Uc^fter  Sartreter 
be$  begrenzen  Aantfôen  ÄrüictemuS  ift  bei  unferen  9ta$barn 
&).  SRenou&ier  anjufeljen,  beffen  fctyon  früher  ernannte  Essais  de 
critique  générale  im  3aljre  1878  in  neuer  Shrfgabe  erfôicnen, 
unb  ftekÇem  bie  bon  iljm  herausgegebene  2Bo$enf$rift  „La  cri- 
tique philosophique,  politique,  scientifique,  littéraire"  feit 
1872  jur  Ausbreitung  biefe*  ©tanbpimfte*  bient16*. 


3m  (itogenfafce  ju  bem  fieberhaften  Öifer,  mit  toeldiem  man  in 
ijranfreit^  unfere  toiffenfd)afilidjen  gortfd)ritte  oerfolgte  unb  fia)  on» 
eignete,  verfielt  man  firf?  unferer  £>id)lurig  gegenüber  &Üd)ft  füljl 
unb  fpröM. 

"Jiadjbem  (dien  früher  bie  àijinpartjictn  btr  Oranjofen  für  un» 
fere  iïurit  ftarf  abgenommen  galten,  fo  beachtete  man  in  biefer 
neueften  ^triebe  unfere  Siebter  entroeber  feljr  toentg,  ober  man 
bieft  f«  fegnr  für  parriolifd),  im  (Gebiete  ber  fä)i5nen  Sitteratur 
bcii  bcutfdjen  (Dcift  b/rabjujefcen.  ©o  mürben  j.  83.  («eibel« 
„ÇtnoIbSrufe"  unb  SO.  b.  SRcbroig'  „Sieb  com  neuen  3)eutfd)en 
ïReirt)"  mit  offenbarem  Übeliocfleit  oon  33.  ßberbuliej  beurteilt'". 
tiefer  begabte  Scbriftftcller,  oon  (Scburt  ein  ©d)roeijer,  roeieber  in 
-'öoiin  unb  iSerliii  beutfä)e  fflilbung  in  fia)  aufgenommen  botte,  mar 
cor  bem  ftriege  eifrig  bemüht  geioefen,  bie  îjTanjofen  mit  un» 
ferai  littcrarifeben  3tiftänben  näljer  Dertraut  ju  matten.  9lad) 
bem  ftriege  änbcrte  fia)  feine  ©efinnung,  ibie  bei  fo  oielen  $ran» 
jc-Jen,  mit  einem  ©cblage.  <5r  blieb  Seutftblanb  fern  unb  beurteilte 
ce  letlô  oon  ceraltcten  (Öefitbtapuntten  aus,  ttüfl  mit  beroufjter 
U.'oreiiigcncmmcnbeit.  3)aoon  jeugen  an  einigen  ©teilen  aud)  feine 
türjlich  cerßffentlicbtcn  „Profils  étrangers". 

ïïîà'brenb  mehreren  unfern  gegenwärtigen  Styrüer  gar  feine  Htif* 
inertfamtrit  gtfebenft  tourbe,  mad)te  man  eine  auffällige  StiiSnaljme 
jugunfteit  ber  öftcrreiä)ifa)cn  ©iäjter1",  gleich,  af3  ob  biefe  niajt 
*,u  3)cutfd)lanb  gehörten. 
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dagegen  Ijat  neuerbingé  3.  ©ourbeau,  ein  feljr  genauer  ftenner 
unferer  Sitteratur,  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes  eine  etngeÇenbe 
unb  jutreffenbe  SBürbigung  über  3.  SB.  b.  Steffel liT  unb  ©ottfr. 
Äeüer1"  vorgelegt.  3n  ben  lefcten  darren  mürben  me$rfa$  bie 
Dichtungen  be$  ®rafen  bon  ©c$acf  beleuchtet 

ÜWeJjr  SeacÇtung  al$  unfere  ßtyrif  unb  fipif  fanb  unfere  neuefte 
5ftobetlifttf  in  Sftanîreic^.  93on  einem  Sinfluffe  berfetben  ift  frei* 
(i$  nid^tô  ju  fagen.  ÜRan  fann  nur  barauf  tyntoeifen,  bog  au« 
einer  früheren  Çeriobe  ber  beutföen  Sichtung  eine  9ïac$urirïung 
auf  ben  franjöfiföen  Vornan  ber  ©egentoart  ftattgefunben  Ça*. 
2öie  e$  nämticC  ber  beutle  (Mcift  mar,  toeld&er  ber  franjSfifdfyen 
JRomanti!  über  bie  "ißfeubottafftf  jum  Stege  öcrftilf,  fo  Çat  au$ 
ber  junge  SRaturattemuS,  me($er .  ttieberum  gegen  bie  Bürgen  unb 
Caläfte  ber  9îomantif  ©turnt  läuft,  ttaft  man  bei  un*  tt>egen 
feiner  Ausbreitungen  nic^t  gern  jugiebt,  feinen  eigentlichen  Äu* 
gang  Don  î)eutf$(anb  genommen.  3n  granfretc^  erfuhr  er  nur 
eine  2ßi§bübung.  Die  ïenbenj,  in  ber  ftunft  bie  botte  Statur 
unb  SBaljrljeit  gum  Stuôbrucf  ju  bringen,  mürbe  bon  unferer  Çoefle 
ber  ©türm*  unb  Drangjeit  bon  bem  jungen  ®oet$e  unb.  ©dritter 
mit  Harem  Setüugtfein  ausgebrochen.  &ola  fetbft  beruft  fidf  ebenfo 
gut,  roie  cd  feiner  3eit  bie  9îomantifcr  traten,  auf  ®oet$e,  ben  er 
at$  ausgelaufenen  SRaturaliften  bejeidjnet170.  SSon  bem  (Sinfluffe, 
melden  ©ctyepenljauer  auf  ben  erfc^redenben  $effimi6mud  bei  bem* 
fetben  3cIa  un*>  »n  ben  Srjeugniffen  ber  anberen  jeitgcnöffifcj&en 
franjöfifcCen  JRomanfd^riftfteüer  ausgeübt  fyat,  $aben  mir  fc^on 
früher  gef proben m. 

Unfere  Romane  felbft  aber  übten  bureau«  feine  (Sinmirtung 
aus.  Unbefannt  freiließ  finb  bie  fyerborragenberen  berfelben  ni$t 
geblieben.  Die  iljnen  jugrunbe  liegenben  3bcen,  iljre  fittlicfcen,  äft$e* 
tifetyen  ober  realiftifcÇcn  ©eftrebungen,  fomic  iljre  gefälliger  geworbene 
Darftettung  tuerben  in  3ettfd)riften  eingeljenb  befanden171  unb  fie 
felbft  äitm  £ei(,  unter  anberem  in  ber  Bibliothèque  des  meilleurs 
romans  étrangers,  and)  überfefct.  «öefonbere  Slufmerffamfeit  tyat  man 
unferem  I>iftorif<^en  Sîcinanc,  namentlich  ben  „"Sinnen"  bon®.gretytag, 
jugeroenbet,  n>eld)e  man  als  ben  nationalen  ßrjie^ung^roman  $)eutf$* 
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ïanbo  bejeidjnet  Ijat'".  Sind;  naljm  mari  ftenntni«  ton  unferen 
mit  Vorliebe  gepflegten  ïulturgef(!bid>tïi($en  Womanen.  ©Reffet« 
„iïffctjarb"  unb  inctjrercS  Don  ®.  Sberfl  würbe  tn  beul  letjten 
Oabrjeljnt  tiberfe^t  ***.  Sîeuerbingfl  fonben  aucfe  bie  in  ©tinbe* 
„QU  Sâmilie  öu^b^ofj"  gefebilberten  berliner  ©itten1"  unb  int 
eorigen  Oaljre  eine  SNoBelie  Bon  @acber'!!llîafi)(£m,  foTOie  bie  9ïo« 
Bellen  ton  Satraen  ©«(»a  unter  ©eigabe  einer  ©ic-grapljie  ber  IBnig* 
Citren  ©djriftfteHfrin  Übertragung'"  bei  unferen  Sttadjbarn. 

Obgleich  aber  unfere  SWeiftrc  be«  Bîomane,  23.  9uexba$, 
g.  ©pieHjagen"',  ber  tRooctfift  Uaul  Cetjje'"  u.  a.,  ben  gegen» 
wörtigen  frarjiJfif^en  OromanfcCriftfletlern  entfebieben  überlegen  finb, 
fo  finben  boeb.  iljre  ffierfe  ntdbt  jum  taufenbften  Seife  fo  Diel  (Sin* 
gang  ober  Öelirbtljeit  jenfeit  ber  ©renje,  roie  bie  franjüfifi/en  bei 
uns.  î>ie  burdj  ben  3auber  ber  ©proche  unb  eielfad)  audj  bura) 
Socfmittel  ber  bebentlidjften  Slrt  fieb  einfd)meidje(nben  Ërjtugniffe 
ber  iRacrjbarn  »erben  bei  un«  gerabe  nedb.  wie  cor  fünfjig  Sauren 
bon  einem  fjeicbungrigen  îefepublitum  wa$Tt)aft  t>erf<$lurigen. 

Wed)  überwältigenber  ift  bie  Übermacht  gratirreidjS  in  ber 
brainatijii.  en  Sitteratur.  <£«  feljlt  unterem  îtlieoter  feit  ben 
testen  iiuanjig  3abjen  entfrf?icben  an  ftraft  unb  Srifaje.  ©er 
nj'mlidje  SDiaugel  finbet  fitr)  jmar  au<$  in  ben  franjtffifcÇen  ©lüden. 
Slbcï  er  ift  minber  auffällig,  er  tüirb  strljüllt  bura)  bie  efienfo  fünft» 
belle  als  padenbe  ©cftaltung  beö  ©toffefl,  bie  feine  3ei<t)nung  be8 
gefe(lfd)aftfid}en  SebenS  unb  bie  geiftsotle  Setjanblung  befl  îlialcg«. 
21uS  e&enbiefcn  SBorjügen  erflärt  fidj  bie  Sfbljängigfeit  be6  beut» 
fefaen  îljeatera  con  bem  franjöfifct)en.  Welche  fo  grofj  ift,  baß  wir 
feit  ben  Itfeten  Oabjjefjnten  fogar  bie  gebanfenarmften,  innerlidj 
umcaljrjc&einfidjftcn  unb  fittlidj  anftöfjigften  Srjeugniffe  unferer 
iïïadjbaïtl  eifrig  lefen,  überfeCen,  nadjaljinen  unb  auf  faft  allen 
S3üb»en  um  bie  SQJctte  aufführen.  örft  neuerbing«  t>erfuc$t  man, 
unfer  Xbeater  oon  tiefer  Stlaeerei  ju  befreien  unb  unter  Belebung 
bcö  nationalen  ©eifteê  bie  Eigenart  beutf$en  GmpfinfceiiS  unb 
reinere  citjija)e  Slnfcijamingen  uir  ©eltung  ju  bringen. 

3ßr  bie  franjüfiidjt  ©üfjne  ift  unfer,  ebfdjon  fe  fruchtbares, 
Ifjcater  fo  gut  wie  nirfit  corÇanben.    ausnahmen  finb  feljr  feiten. 
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3n  ben  legten  jeljn  Oafyren  mürben  in  Çari*  bon  beutfcÇenjStutfcn 
faft  nur  „Les  deux  frfcrcs"  —  „î)ie  beiben  ffïinger"  bon  fto^ebue  — 
im  Dbéon  aufgeführt.  2öenn  bie  frranjofen  biffent  bon  un«  wegen 
feiner  morafifàen  glaçait  bergeffenen  ober  mißachteten  ©c^rift* 
ftetter -einige  anljanglicÇfeit  betrafen180,  fo  erflärt  fic^-  bic«  eben 
barairô,  ba§  fie  auf  gefeierten  Stuf  bau  unb  äußere  SMrtuttg  »tel 
meljr  ©etoie^t  legen  als  voir.  ÜWan  fann  femer  ertoäbnen,  baß 
in  ben  Matinées  internationales,  toefc^e  feit  1876  bure$  SUioric 
2)uma$  am  ©aietétfyeater  in  $arid  unternommen  tourben,  bor 
mehreren  3afyren  anefy  ©c^tlïcr«  „SBilljelm  Stell"  jur  3>arftdlung 
fam.  ftreifiety  toar  biefe  eine  ganj  oerftümmelte  :  am  @$luffe 
ftarb  ber  $elb  auf  ber  ©ütyne. 

Der  neueftc  33erfu$,  ein  beutfd)e$  Drama  in  $ari£  jur  ®el* 
tung  ju  bringen,  tourbe  mit  ©oetljeä  „  (S  g  m  o  n  t  "  gemacht.  9laty 
bem  biefe«  SWeiftertoerî  im  3al>re  1886  für  bie  ïomifàe  Oper 
abortiert  ober  oielmetyr  probiert  toorben  toarlÄl,  unternahm  ber 
ftrebfame  Setter  be$  Cbéontljcater«,  e$  in  einer  neuen  Übertragung 
bon  äbofpl)  äberer  am  8.  gebruar  1890  ben  Çarifern  in  toür* 
bigerer  ©eftaft  ju  bieten.  Der  Überfcfcer  führte  ben  urfprfingUcÇen 
©gmont  oor  unb  erlaubte  ficÇ  im  Sejte  nur  biejenigen  Sitzungen, 
toctd&e  ü)m  für  ben.  rareren  ©ang  ber  §anblung  unumgänglich 
fd^ienen.  9lucb  mar  auf  bie  3nfcenierung  bie  nötige  Sorgfalt  oer* 
toenbet  toorben,  unb  ba$  oon  Samoureuç  geleitete  Drd&efter  fpielte 
bie  Partitur  JBeetljooenä ,  toelcfye  fetyon  früher  einige  SWale  tm 
flftufiffonferoatortum  aufgeführt  toorben  toar.  ©leic^tooljl  tt>ar  ber 
Srfofg  beö  „Comte  d'Egmont"  lein  günftiger.  Da*  Çublifum 
toar  bei  ben  Sluffüfyrungen  —  e*  toaren  ettoa  15  —  gleichgültig, 
jum  Seil  gerabeju  unaufmerffam.  Da*  Sweater  ©oetÇe*  f$eint  bie 
granjofen   nietyt  mcljr  af«  ba«  cbinefifcÇe  intereffieren  ju  tonnen. 

8110  ©egenfafc  ftfnnen  toir  auf  bie  erfreuliche  Sfyitfacfre  Cht* 
toeifen,  ba§  in  ben  fitterarifcÇen  ff  reifen  ftranfreic$*  ber  bie 
©eifteSenttoitfelung  be«  neunje^nten  3aljrljuttbert$  beljerrfcfjenbe 
®eniu$  ©oetfyeô  in  ber  legten  &tit  m$x  un*>  mfl?r  ®*g*nftanb 
ernften  Stubhmrô  getoorben  ift.  ©ir  erinnern  an  bie  bebeutenben, 
fetyon  früher  genannten182  SIrbeiten  über  ©oetlje  oon  6.  Siebten* 
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berger,  ©offert,  ÏDÏejicre«,  S.  garere,  2$.  Êart  u.  a.  Hörigen« 
nidtt  bloß  in  ®otti)t  unb  bit  grofjc  littérature  pcdje  befl  18.  3aïjr» 
ÇunbertS  —  mie  namentlich  <£f).  3oret  e«  file  Çerber  tÇat  —  »er* 
tiefen  fier)  bte  franjofifa)en  3orfct)tt  ber  ©egentoart,  fie  bringen  fo* 
aar  in  entlegenere  gerieben  unferer  Sitteratur  ein.  @o  t)at  »or 
einigen  Sauren  Çrofeffor  Slntoine,  welcher  in  äRihidjen  fiubierte, 
eine  gebiegene  Arbeit  über  ben  ©imbliciffimus  bon  @rimmel«ljanfen 
wröff  entließt,  ben  er  bie  î'erle  ber  beutfrfjen  ?rofa  in  jener  3eü 
nennt.  ©er  Sîerfaffer  beo bfic&Jtgt ,  feinen  Sanbßteuten  aneb  eine 
Überfefcung  biefcs  genialen  ÎRomanfl  ju  liefern.  Sind)  will  er  eine 
Übertragung  oen  ÇanS  @act)9  erfa>inen  laffen  «•.  Unterbeffen 
bat  ifiobolblje  Menée  eine  eingeljenbe  ©tnbie  über  baö  8eben  unb 
bie  ©erfe  biefee  3Mc$ter8  erfc&einen  laffen,  in  welcher  er  bie  mufi« 
fatlfefcen  SCorfdjriften  be«  SDÏeiftergefang«  griinblitÇ  erörtert"*. 

3)iefe«  ttjätige  unb  ernfte  einbringen  franjiJfifcÇer  ®eleb,tten  in 
unfere  Bitteratur  ift  für  granfreia)  ein  nteljr  alfl  genügenber  ffirfafc 
für  ben  Serluft  berjenigen  SBermütelimg ,  raelcbe  ibm  t)tnfi$tlicr) 
ber  beutfä)en  Sichtung  in  früheren  gerieben  au$  betn  Sifafj  fain. 
311s  gang  für  fie  cerloren  galten  freilieb  bie  granjeftn  bafl  mit 
©eutfdjlanb  ffiieberpereinigte  ?anb  nic$t.  2luc$  bangt  ei  infolge  fein« 
langen  poliiiftÇen  3itfammengcr)iJrigfett  unb  innigen  Ontereffegemein* 
ftbaft  noeb  ftart  an  Sranîmâ).  3n  n>unberli$em  @egenfafee  ju 
ber  3ätjigfcit,  mit  toelcber  bie  SJfäjfet  an  ber  beutftben  ©brache 
itnb  ©idjtung  unter  ber  franjijfifcbett  Çerr(c£)aft  feftgeljalten  batten, 
traten  fie  bont  Kugenblirfe  itjrer  ©ieberoereinigung,  mit  bem  alten 
SOTutterlanbc  fogar  fdjrc-ff  unb  feinbfelig  gegen  baS  Eeutfcbtum  auf. 
9iccf)  einige  3aljre  ber  bem  flrtege  Ratten  einerfeit«  failjolife^e 
unb  pruteftantifdje  ©eiftfidje,  wie  ü.  ßajeaur1"  unb  SB.  Saum, 
offen  erltärt,  bafj  bie  bon  ber  franj3fif<$en  SRegierung  angeftrebte 
SJcrbrängung  bet  beutfef^en  ©pratyc  'im  fflfafj  ein  Stngriff  auf  bie 
SWeligien  unb  bie  SDieral  ber  Gimeeljner  fei,  anberfeit«  waren  Ijer' 
cerragente  Çref eff eren ,  wie  G.  Oructer  unb  *£.  ©tberbtin'"  am 
breieftanttfa)en  <$bmnafiiim  in  ©traji&urg,  im  tarnen  ber  a'ffljelifa)en 
unb  bumaiiitâ'ren  Öilbung  für  bie  Pflege  ber  beutfo>en  Sitieratur 
je  naa>triicllicb  eingetreten,  bafj  ber  eine  berfetben  erflärte,  man 
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erfülle  eine  $fli$t  franjöftfctyer  ©ürgertugenb,  toenn  man  bte  Sugcnb 
be«  Sanbeô  befähige,  bte  beutle  ßittcratur,  bte  Sekretin  be*  SBafc 
ren,  @($önen  unb  3beafen,  grünblicty  ju  berftetyen.  Saum  aber 
toaren  bte  (Stfäffer  toieber  beutfety  geioorben,  fo  gebärbete  fic$  bie 
3ßcljrjal)t  aber  bie  (Einführung  be$  î)eutfc$en  a(6  Unterri($t$fprac$e 
be$  Sanbed  moralifcty  ganj  entrüftet  unb  jetgte  ft<$  ttiberfptnfttg 
gegen  afle$,  toa$  ben  beutföen  Tanten  trägt. 

2)iefe$  ableljnenbe  ©erhalten  tütrb  mit  ber  3e^  nottoenbig  ber* 
fd^ttnnben  unb  bei  bem  urgermanifcfyen  ©runbjuge  ber  ©ebölferung 
julefct  in  toarmeä  gürten  mit  unb  für  2)eutfc$(anb  übergeben. 
Äuc$  ift  ein  Anfang  jur  ©efferung  f$on  borljanben.  Unter  ber 
aüerbingo  Keinen  Slnjaljl  berjenigen  tëïfaffer,  treize  bon  fcornÇereUt 
unb  au$  innerem  ©range  fi$  bem  toiebergetoonnenen  SRutterfanbe 
jutoanbten,  ift  befonberô  Subtoig  @pa($  }ii  nennen.  ©ebor  biefer 
begabte,  bielfeitig  gebilbete  unb  für  2)eutf($lanb  ttarm  fü^Ienbe 
©c^riftfteüer  fi$  ber  Sanbe8gef$i$te  bon  Slfafj,  um  toeï<$c  er  ft$ 
^öd^ft  berbient  gemalt  fyrt,  toibmete,  Ijatte  er  unter  bem  Flamen 
Sabater  einen  23anb  ®ebic$te  in  beutfd^er  Sprache  unb  brei  fron* 
jöfifctye  9îomane187  &eröffentltc$t.  (Sr  fd&rieb  in  beiben  ©prägen 
mit  gleicher  uKeiftcrfôaft  unb  perfonifigierte  in  gtüd(idj>fter  SDBeife 
bie  Bereinigung  bc$  beutfàen  unb  franjtfftfctyen  (Seifte*.  3n  mtff 
reren  feiner  jaljfreictyen  @$riften  Ijat  er  »ertooöe  ^Beiträge  jur 
Äfarlegung  be$  befruetytenben  gegenfeitigen  (SinfluffeG  beiber  Äultur* 
bötter  vorgelegt188  unb  ift  in  feiner  festen  arbeit:  „3ur  ©efc$tc$te 
ber  mobemen  franjtfftfctyen  Sitteratur"  (1877)  ben  bebauerlic^en  An» 
griffen  beä  franjSftfôen  SljautnniSmu«  gegen  bie  geiftigen  SSerbienfte 
£eutf($lanb$  mit  Sntfc$ieben!)eit  entgegengetreten. 


QEinfittff  b*v  bevttydjtn  ffinftk  in  ben  fwet 

l*tften  QatycielinUtt. 


Wjniid)  toie  in  Deutfdtfanb  Ijat  9?tc^arb  93 agner  aucfr  in 
Sranfreid)  bie  mufifatifôe  2öe(t  in  ben  tefcten  da^rje^nten  am 
nactyljaftigften  erregt.  3n  bcn  crftcn  3e^ett  no<$  b*ro  ftriegc  toar 
bie  feinbfelige  Stimmung  ber  granjofen  gegenüber  biefem  bofl* 
ftänbigften  Vertreter  ber  neuen  beutfàen  Äunft  bie  bortyerrfctyenbe. 
<£v  tfattt  afô  ®egner  nic$t  meljr  bloß,  toie  bei  ber  Aufführung  be$ 
ïannljaufer,  ben  Unberftanb  unbbie  {Roheit  einiger  fyunbert  3U* 
flauer,  fonbern  bie  nationale  Erbitterung  ber  ganjen  $auptftabt. 
©eine  fatirifd&e  ÄomBbie  „(Sine  Äapitutation"  (1873),  in  tt>efc$er 
er  mit  meljr  33e!)agen  afô  SBifc  bie  frioole  ©ctyauluft  ber  tarifer 
inmitten  ber  ernfteften  (Sreigniffe  borfttfyrte,  unb  noc$  toeit  meljr 
bie  oerfefcenbe  Äußerung,  bie  granjofen  feien  ein  SSol!  bon  äffen, 
ein  SSotf  bon  eitefn  ®eden,  ein  33olf,  ba$  feine  anbere  ÜWuftf  atö 
bie  be$  Satt  SWabiße  berfte!)cn  fönne,  Ratten  begreiftktyertoeifc 
btffeä  ©lut  in  ^arid  gemacht.  üKan  oergaß,  baß  nictyt  nur  anbere 
SluSfänber,  tote  ber  in  ^rantreid^  I)oc$  bereite  üRojart189,  fonbem 
auefy  3nlänber,  toie  j.  23.  öertioj,  ü6er  bie  mangelhafte  Sean* 
fagung  ber  granjofen  für  bie  äßufif  no$  weit  Carter  geurteitt 
Ratten.  ÜHan  erinnerte  fid;  ebenfo  toenig ,  baß  berfet6e  ©agner 
toieberfyolt  fotoc^l  in  münbüctyen  ate  fcfyriftfic^en  Äußerungen  bie 
granjofen  a(ô  ba$  fünftferifc^ftc  3So(!  be$  heutigen  (Suropa  an* 
ertannte  unb  fid;  bafyin  auofpracfy,  baß  bie  neueren  franjöfifc^en 
C'pcrnfomponiften,  namentlich  Sluber,  ba$  SSortrefftid^fte  geleiftet 
fyaben,  toa^  in  ber  Äunftgefd&idjte  eine«  93olfe$  aufgennefen  »erben 
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fann.  2lu$  fuc^tc  er  fpätcr  bon  peinïtd^en  Sinbrud,  »eichen  feine 
„Capitulation"  in  granfrcic^  Ijer&orgcrufen  Ijattc,  in  einem  ©riefe 
an  ®.  20?onob  (1876)  baburcÇ  abjufd&n>äc$en,  bag  er  mit  Çintoei* 
auf  bcn  ©cblug  bîefe«  SîuftfpieleS  erffärtc,  er  fyabe  nic$t  bie  tarifer, 
fonbern  ben  âuftanb  beG  beutfôcn  Sweater«  lä<$erfi<#  machen 
trollen.  Sein  SBunfcÇ  fei,  bajj  bie  2)eutfc$en  ben  granjofen  nic^t 
ein  3errbilb  feer  franjöfifd&en  Stoüifation ,  fonbern  ba$  ©eprfige 
einer  toaljrljaft  urfprüngfic^cn  imb  beutfôcn  ©ilbung  jeigen  tonnten. 
<£r  I)abe  nie  ben  franjc5fifc^en  ®eift  an  unb  für  fic$,  fonbern  nur 
beffen  ju  ftarfen  Ginflujj  auf  bie  SJeutfc^en  befampft. 

31ber  gleiétooljf  galt  SEagner  naety  u>ic  bor  bei  triefen  al$  ein 
grunbfäfcficber  Bhranjofentyaffer.  ©ei  biefer  Stimmung  tourbe  er 
in  feinem  (Sljarafter  unb  in  feinen  ©eftrebungen  auf  ba6  frftigfte 
balb  naefy  bem  Stiege  angegriffen,  ©er  SSerfaffer  einer  bon  ber 
Slfabemie  ber  fernen  Äünfte  gefrönten  ®efc$i$te  ber  franjöfiföen 
£?per,9ü  nennt  ifyn  fjinterliftig  unb  magloS  fyoc^mtttig  unb  bejetefcnet 
feine  Schöpfungen  als  ungefta(te  îontoerîe  unb  nebelhafte  SRelo* 
bramen.  Cr  ftettt  ben  begeifterten  Reformator  getoiffermaßen  auf 
gleiche  Cinie  mit  bem  leichtfertigen  Offenbar,  inbem  er  behauptet, 
bqjj  beibc  getreulich  bie  ©eifteôart  Çreujjcn«  perfoniftjieren,  j[ener 
„I)euc$(erifcfyen  unb  lügenhaften,  anmaßenben  unb  ÇccÇutiitigen 
Nation,  welche  e$  immer  nur  cerftanben  Çat,  bie  2Dîad)t  ju  miß' 
brausen  unb  mit  iljrem  eiferfucÇtigen  £affe  bie  ©ötfer  ju  verfolgen, 
tt>elcfye  ba$  9îed)t,  ba£  ®utc  unb  Scböne  lieben",  ©ei  feinem 
ungemeffenen  $ec$mut  fei  ©agner  ald  neuember  SRuftter  auf* 
getreten  unb  fyabc  bie  Dürftigfeit  feiner  Çljantafie  mit  Qilfe  eine« 
ton  bcn  flerentinifctyen  SOîeiftern  erneuerten  Softem*  uerbeeft.  Sr 
\}abc  fié  niebt  bieg  fclbft  getäufefot,  fonbern  Ijabe  bie  ganje  ftraft 
feiner  geiftigen  ^^igf^iten  barauf  terroenbet,  um  baS  in  feiner 
nationalen  Eigenliebe  gcfcbmeicfoclte  Çubltfum  }u  tauften  unb  bie 
fogenanute  3"f"nft$mufif  ju  grünben.  3n  ben  Schriften,  toelc^c 
er  jur  Darlegung  feiner  bramattfeben  S^eorie  veröffentlichte,  fei 
ber  t>erftänbige  leil  nur  bie  SMcberljoIung  ber  son  anbeten,  g.  ©. 
l'en  Marcelle  unb  ®lucf,  (ängft  aufgehellten  ©runbfäfcc,  toe($e  er 
mit  einem  Schleier  beutfeben  Giebel«  umgab.    î)a  man  in  Deutfdp 
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tant»  ba8  ©untte  \tid)t  fût  liefe  anfeÇe,  fei  e8  feinen  Anfängern, 
ben  geinben  bet  3ttrfobit,  gelungen,  ÎBagner  aie  ben  etften  ftom- 
pcniften  unferer  Gpo<$e  aufzurufen, 

jyrcifirb  urteilten  nicbt  alle  Sxanjofen  mit  gleicher  ©ebaffigïeit. 
Giner  gerechteren  SBiirbigung  feines  in  ben  legten  OaÇren  ungemein 
Ijäufig  befprod)enen '"  SOIufifbramaS ,  meiere*  eint  jugleidb  ibeale 
unb  tief  menfcblicbe  Äunft  in  neuer  gotm  berfürpent  will,  baljnte 
beionberö  bai  2Berf  Von  3t.  3ulHen  ben  SBeg.  SRad)  unb  natb, 
bilbete  fi<6.  fine  Keine  ©cbar  uon  Anhängern  unb  öelnunberern. 
üttan  befudjte  ober  terfolgte  mit  3ntereffe  bit  ÖÜ^nenfeftfmele  in 
Öaireutb1",  foroie  bie  ©atftellung  ber  „TOeifterfinger"  in  Stüffef. 
3n  grantreitb.  fetbft  aber  TOat  e<3  bei  bet  botfjetffdbenb  d)autt- 
ntfttfcbtn  Stimmung  niefit  mo'glicÇ,  eine  fflagtierjcbe  Oper  auf 
einet  größeren  93übne  jur  Sluffüljrung  ju  bringen. 

3m  3abn  1881  Ijatte  jtDar  bet  Stljcaterbiteftot  Stngelo  9îeu- 
mann  febon  eine  Vereinbarung  mit  bem  Théâtre  des  Nations 
gefcfyoffen,  um  ben  îoljengrin  tureb  eine  beutfdje  îruppe  an 
Iß  îtftaterabenben  ben  Çarifetn  Borjufüljren.  Stber  im  ^ublifum 
unb  in  ber  treffe  ertyob  fttb  ein  gewaltiger  Sibetfprucb.  Klbtlt 
Eetpit  erflarte  efl  für  eine  nationale  @d)anbe,  trenn  je  ein  ©tri 
biefeS  SerungtimpferS  grantreUtS ,  einetlei  in  meldet  Spraye, 
über  eine  franjöfiffbe  ©ü^ne  ginge.  $ie  Sob,engrin=gragt  »urbc 
eine  fo  brennenbc,  baß  bie  offijitfjt  3*'*un9  »Paris"  ibr  einen 
Veitartitel  unter  ber  Stuffdjrift  „©ie  Übergabe  ton  Çartè"  roibmete. 
SEagner  babe  feinem  SJaterfanb  juliebe  baô  franjöfifc^e  befebimpft. 
ffirft  naa)  Ce8  Somponiftcn  îobe  fonne  fein  allée  'Çerfonticben  ent- 
tlcibcte«  Serf  aueb  in  granfreid)  erfebeinen.  iöi«  baljin  »erbe 
î'nriô  nie  bie  Stbfüffri  feiner  Ztfcxt  einem  SBetleumber  entgegen' 
bringen.  3Ran  ergebe  fieb  einem  Obljffeu« ,  aber  nidjt  einem 
îfjerfite»,  aueb  wenn  er  bie  glitte  fpielt.  ©ie  Stuffübrung  tourbe 
amtlid)  »erboten. 

Siejc«  Ginfcbreiten  ber  SRegierung  mar  um  fo  auffälliger,  at« 
[a)cn  feit  geraumer  £eit  in  ben  Concerts  populaires  unb  in  ben 
Nouveaux  Concerts  in  'l'aris  bie  &emonfrrationen  gegen  bie 
SPaguerfcbeu  SBerfe  »etftunrmt  rcaren  unb  biefe  oft  mit  rauften* 
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bem  ©eifatt  aufgenommen  mürben.  $ur($  eiferne  ©eljorrlic^feit 
toar  e«  ÇaSbeloup  gelungen,  bie  £ann!>äuferoubertüre  populär  ju 
machen.  Samoureuj,  ber  unermübfictye  tarifer  Drc$efter<$ef, 
toirfte  unauägefefct  für  bie  Verbreitung  ber  SBagnerfcfcen  üKuftf,  er 
führte  „ïriftan  unb  3folbe"  unb  in  einem  geiftfic&en  Äonjerte  im 
Château-d'Eau  bcrô  andf  fdjon  früher  vorgetragene  JBorfpief  ju 
„Çarfifat"  mit  ©eifatl  bor.  3m  3a$re  1885  lieg  er  am  «Sljar* 
freitagabenb  ein  Programm  aufführen,  roe($e$  au$fc$fie6Iic$  Duver* 
tfiren,  Crälubien  unb  ü»ärf#e  be*  SWeifterô  bon  öaireuty  enthielt, 
©päter  brachte  ber  gezielte  unb  beliebte  dirigent  in  feinem  @onn* 
tagSfonjert  ben  ganjen  erften  8ft  be«  „Soljengrin"  ju  ©eljör. 
3m  Drcfyefterfonjert  beô  Châtelet  tourbe  unter  ber  Seitung  von 
Êafonne  ba$  „Stcgfrteb-Ob^tt"  mit  ftürmifäem  ©eifatt  vorgeführt, 
©äljrenb  aber  bis  baljin  nur  einzelne  ©tttde  auft  SBagnerfäen 
@$ityfungen  in  Äonjerten  jur  äuffüljrung  gelangen  tonnten,  toar 
e«  fär  ba«  <5rtoac$en  eine«  unabhängigen  ftunftfinn«  ein  erfreu« 
(i$er  ©etoete,  baß  au$  enbficty  bie  unoertürjte  ©iebergaSe  einer 
ganjen  Dper  in  «pari*  erfolgte.  8tm  3.  ÜHai  1887  fanb  bie 
erfte  Sluffüljrung  be«  „8ol)engrin"  unter  ber  Leitung  bon  Samoureuj, 
toelctyer  fcfyon  früher  ben  erften  8lft  in  einem,  ©onntagSfonjerte 
ju  ®clji}r  gebraut  Ijatte,  im  ©aafe  be$  Sben*  Sweater*  ftatt. 
Çier  fyattt  ftc$,  toäljrenb  auf  ber  ©trage  gelärmt  unb  gepfiffen 
tourbe,  ein  für  ba«  2Berf  günftig  geftimmte«  Cubülum  eingefunben. 
3m  großen  unb  ganjen  Ijatte  bie  vom  Drctyefter  unb  t>on  ben 
©ängern  in  ooüenbcter  SBcife  vorgeführte  £onfc$öpfung  einen  ent* 
fcfyiebenen  ßrfolg.  ©er  bem  fiamoureuj*  Unternehmen  getoogene 
„ftigaro"  fagte,  -SBagner«  Partitur  fei  ein  ©er!  bon  foloffalen 
Proportionen  unb  ^alte  ft$  bon  einem  Snbe  jum  anberen  in 
Collen  Legionen  ber  ftunft.  Die  franjöfifc^cn  ©fiÇnen  Ratten 
tooifl  SBerfe,  xvo  bie  3nfpiration  fräftigeren  ftfügeffctylag  unb  (cu<$* 
tenberen  @(anj  jeigt,  aber  fein  fo  ftreng  tonftruierteft,  beffer  unb 
aufrichtiger  ftubierte«  Sßcrf.  Sin  £eif  be$  ÇuMilum«  ÇaSe  Un» 
getjcuerücfyfcüen  unb  ÜJ?ißtönc  crmartet  unb  tyabe  angenehm  über* 
rafc^t  gefcfyiencn,  einem  Haren,  feid)tocrftänbndjcn,  roenn  auety  über* 
mäßig  fangen  SBerfe  gegenüberstehen. 
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3n  bfn  legten  Oafjren  tjat  fidj  bic  feinbfelige  Stimmung  gegen 
ben  fterolb  bei  neuen  SDÎufil  fo  fet)r  oerminbert,  bog  faft  nirgenbg 
bei  Sägnet'@ntfjufiaömue  ober  ganaltému«  mebr  at8  in  grant< 
reitf?  Derbrettet  ift.  Çitt  ruft  eine  litterarifebe  Schale  ben  SDWft« 
ton  fflaivcutb,  al«  einen  i&rer  @öitei  an.  @ogar  eint  3titf$rift 
—  bie  feit  1885  monatlitb,  erfei.  einenbf  Revue  Wagnérienne  -r- 
trägt  feinen  'Kamen.  ©ifrigft  \udft  man  an  Sagner,  bem  SDÎufiftr, 
gutjumadjeri,  u?a8  man  an  it)m  afô  Drûmatiïer  ber&rodjen  Ijat. 
3RÜ  ftürmifijem  «eifall  Kurte  in  Çari*  im  ÎDÎà'rj  1890  giau 
SDtaterna  au*  Sien  aufgenommen,  roeldjc  in  biei  äberootlen  fton> 
jerten  3Bagnerfa>e  Opern,  befonbert  aI8  ffiunbrtt  im  ?arfifaf, 
turrf)  i&ren  meifterfuften  ©efang  in  beutftÇer  Spradje  ju  mädj» 
tigfter  ©dlimg  bradjte. 

Slber  nidjt  blof  ©agner,  fonbtnt  bie  beutfdjen  Äomponiften 
überhaupt  fiiiben,  wie  fajon  la'ngft,  febfiafte  ötadjtung  jenfeit  bei 
®renjc.  On  franjefif^cn  Sonjerten  festen  auf  feinem  Programm 
beutfaje  SDÎeifter,  fettft  nidjt  bie  neueften,  wie  SRaff,  S9rud>,  önü>m«. 
9Jen  Icgteiem  würbe  188S*  bie  eierte  ©tjmpbc-nic  in  ben  ttonjaten 
bei  Société  du  Conservatoire  jum  erftenmai  gefpielt. 

2îon  bei-  freigenben  SBcrtfdjäfcung  unfer«  tlaffifdjen  ïenmeifter 
jettgen  nidjt  blojj  neue,  grünbiidje  Sßurbigungen "■  Mrfelben,  fon» 
t-ern  audj  bie  teilloeife  boljen  freife,  toeiebe  in  Çariô  1881  für 
äutograpljtn  bon  Çatjbn,  üücjflrt,  Seettjooen,  Schubert,  SDÎenbeïS« 
form,  SBeber,  Sibt  Vogler  bejaht  würben.  (Sin  Wojartbrief  (aus 
^irag  Dem  15.  3anuar  1787)  würbe  für  2050  granfen  Bei' 
ftetgert. 

•Jfaaj  ungefähr  brctfjigja'briger  Unterbrechung  tourte  in  ber 
ÜWittc  ber  fiebjigcr  Safjre  imfcreö  3af?rljunberi«  auf  bei  grofjen 
Cper  in  i'ari*  b«  „greifdjüc"  Wieb«  aufgenommen.  Dbgleidj 
bieje  erfjt  tcutfc&e  Oper  Weber  an  bem  Théâtre  lyrique  noeb  an 
bev  große«  Oper  feften  gufj  faffen  tonnte,  fo  toirt  fie  bod),  unb 
tn*6  ter  milltüritdj  mit  ibr  oorgenommenen  'Jinbenmgen,  »on  £eit 
;u  3"!  immer  wieber  gern  gtfeljen. 

Der  friitjer  fo  wenig  befannte  Slltmciftcr  3.  3.  Sad;  b,at  in 
ben  legten  3abrjclmtcn  in  öranfreitb.  biei  SJerftänbmB '"  unb  Se» 
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munfccrung  gefunben.  3n  Çartè  murbe  fein  jmetyunbertjäljrige* 
Oubüäum  in  bcr  greffe  unb  burdj  Stuffü^rung  ausgemalter  SBerfe 
lüürbifl  gefeiert196. 

$infidjtlic&  einer  näfycr  nac&mctebaren  Sinmirtung  unferer 
SDîujïf  auf  bie  franjBfifôe  ftunft  bemerfen  mir,  bajj  neben  ben 
neueften  ftompofitionen  be$  fetyon  früher  genannten  @atnt*©aènô 
aud)  SRebcr  unb  91.  ©tanc  beutfe^en  (Sinflug  jeigen.  Sefetere  fuib 
bie  Vertreter  einer  leichteren,  in  ber  (Smpfinbung  ft#  an  $<tybn 
anfeljnenben  ©attung.  Sbenfo  trägt  bie  Oper  bon  (ËÇarfoier 
„Gwciidoline"  ganj  unb  gar  bentfctyeS  ©epräge. 

Sine  bictyterifôe  §utbigung  murbe  unferer  ïonfunft  ht  neuerer 
3eit  oon  bem  franjöfifctyen  ©rafen  ©o&ineau  barge6rac^tlM.  3n 
einer  Stelle  feine«  „Amadis"  lägt  bief  er  für  bie  gertnaniföen 
SBölfer  mann  füfylcube  ©etyriftftefler  unb  3)i$ter  bie  gee.  Urganbe 
bie  $errli$fcit  beutfetyer  ÜMufif  metèfagen,  meldte  ju  bem  Dotier 
unerreichten  fyccbftcn  3i°le  ber  ftunft  vorbringen  merbe. 


Ctit  *3ltdt    ttadr   riidmmrt«   ttnfc  ein  gUfdt 


ÜJtiin  bat  mit  einiger  $3ere$tigung  barauf  Çingemiefen,  bajj  in 
ber  jüngftrn  Sntn)icïeiuna6pfriobe  bie  ÎDtutfdjen  pofiticcr,  bie  ftran< 
jefen  bagegen  ernfter  aïfl  früher  gtroorben  finb.  ©leicÇwoljl  finb 
im  grojjen  «nb  ganjen  bit  beftimmtiiben  ©runbjäge  beiber  SJittfer 
bie  namlidjen  geblieben,  unb  fie  betoegen  firt)  iirdj  immer  in  (Warfen 
©egcnjäfctn.  Sei  une  ^errfc^t  ein  (tarier  Onbioibualiôimis,  bei 
unteren  9ïa<$barn  bas  ©ebürfnte  nadj  ftrenger  Einheit  cor.  3)em 
fixeren  ©elbftgefüljte  ber  granjofen,  meines  oft  in  nationale  ©es 
fdii'äiiftfjcit  ausartet,  fteljt  ber  tr>e(tbürgerli(b>  Stieb  ber  £)eutf$en 
gegenüber,  tueldjer  allen,  nur  oft  nidft  ben  eigenen  Sanbflleulen 
fleredjt  roirb.  Om  SBiberftreite  mit  bem  freieren,  ijeiteren,  ben 
©enufj  Judjenben  unb  à'ngftli(bc'3Bebeni(id)feiten  flieb/nben  ©inne 
ter  granjefen  fefjen  wir  bafl  fdjtoerer  in  ftlufj  ju  bringenbt,  aber 
ticfinnerlidje  (Smpfinben  ber  3>utfd)en,  fowie  iljre  »on  Çflîd)t 
unb  ©eiüiffen  befummle  ernfte,  ja  oft  büftere  Sluffaffung  be« 
Sebeu«.  Die  leiste  Srregbarteit,  9tafd)1jeit  unb  Unruhe  be« 
gaüifdjen  liljarafter«  tyat  alfl  ©egenfafc  bie  oft  fcbiüerfäflige  ger« 
ntattifäc  ïïebadjtigfeit ,  ttteldjc  aber  mit  fraftooder  Stirëbauer  ge* 
paart  tft.  £)cr  gejdjmeibigen  ©eiranbHjeil  unb  umoiberfteljlidjen 
Slnnutt  in  ben  gtfetliflen  SÖejietjungen,  bjnter  weldjen  fidj  nitftt 
feiten  Ißbjafcntum  unb  grioolttät  bei  unferen  îJîadjbani  oer^üüt, 
ftcfjt  bei  uns  ©cbmerfäüigleit  unb  ©cbrofftjeit  ber  Umgangsformen 
gegenüber,  beren  raulje  §üüe  Cerjenögiite,  Offenheit  unb  Seftigfeit 
birgt.    Sei  ben  Deutfdjen  unb  ben  ©ermanen  Überhaupt  Ijerrjdjt 
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meljr  ein  mannlic&eô  ^îrinjip,  bei  ben  granjofen  unb  ben  anberen 
{Romanen  metyr  ba$  toeiblid&e  öor. 

3liâ)t  minber  grog  als  im  ftüljfen  unb  Cmpfinben  ftnb  bie 
©egenfäfce  auf  beut  ©ebietc  be«  Den!  en«.  Der  beutfc$e  (Seift 
ift  emft  unb  tief,  ber  franjöfifd&e  raf<$  unb  gtönjenb.  Der  beutftye 
®eift  fuefct  unbefümmert  um  äußere  SRü<fft#ten  bie  ©a$r$eit,  ber 
franjöfifctye  ftrebt  $auptfäc$Iic$  na$  ber  $erh>irt(i$uug  feine« 
Deutens;  toa«  er  am  meiften  an  ber  3bee  f$äfet,  ift  i$re  An* 
toenbungSfäljigfeit.  Sie  geiftige  ftultur  ber  Deutfc&en  ift  fcorjug«* 
roetfe  bur$  ben  moralifetyen  unb  reltgiöfen  ®efu$tfyuntt  beÇerrfôt, 
nrôÇrenb  fic$  bie  ftranjofen  frülje  jum  litterarifc&en  Sieben,  befonbert 
gu  ber  ®efeflf$aft3fitteratur  Ijintt>anbten.  Durdfr  feine  geiftige 
unb  fittüctye  geftigfeit  Ijat  Deutfôfanb  immer  bie.  heftigen  ^udungen 
ju  bermeiben  gewußt,  treibe  oft  ein  33oif,  befonber«  ba$  fraitjBfiföe, 
hinter  f$on  burc^taufene  ©aljnen  jurüdioerf en ,  unb  e$  ffat  fi$ 
immer  in  gleicher  (Entfernung  jtoifc^en  jtoei  gleichmäßig  gefäljrficCen 
Cremen,  bem  Fanatismus  ber  Unbulbfamfeit  unb  bem  ganattô* 
mu$  be«  Unglauben*,  gehalten 197.  Der  beutf dft  @eift.  ringt  naäf 
bem  Schönen,  infofem  e$  mit  gewaltiger  ftüCnljett  berbunben  ift, 
ber  franjöfifd^c  ftrebt  naety  bem  ©efctymadtoollen  unb  9Äajjoo(feiL 
Die  ßrjeugniffe  be$  beutfe^en  ®eifte$  ftnb  »ertbolle  Herten, 
welche  oft  in  umoürbiger  Schale  etngefetyloffen  ftnb,  in  ben  fron* 
}3ftf$en  Schöpfungen  ift  über  be*  Sorge  um  .bie  bottenbete  gorm 
ni<$t  feiten  ber  3nfyalt  bernad&fäffigt.  Der  beutfd&e  ®etft  raufet 
am  »oüften  unb  fycrrücfyften  in  ber  ^oefte  unb  äßufif,  ber  franjöfifcfc 
f$uf  fi$  jum  Sluäbrucfe  feiner  3been  eine  Çrofa,  bie  ju  ben  bofl* 
fommenften  alter  3e^n  gehört.  Die  beutfefce  ftultur  ift  }u  einfritig 
innerlich,  bie  franjöfifctye  ift  ju  au$f$(iej3(i$  bon  ber  fjorm  SeÇtrrfôt. 

Der  3nnerlic$feit  be$  beutfàen  ©efen«  entfprec^enb  ftnb  bie 
©tnftüffc,  welche  unfere  Jlultur  auf  grantrric^  ausgeübt  Çat,  totfent* 
üdf  getftig*fittlic$er  2lrt.  3llô  îtfljepunïte  treten  in  bfcfer  $infu$t 
bie  Deformation  im  16.  Oafyrfyunbcr t ,  unfere  flaffifd&e  Dichtung 
unb  ifyUofob&ic  nad)  bem  anfange  beä  19.  3aljrljunbert$ ,  unfere 
îonfuuft  unb  unfere  SBiffenfcfyaft  in  bem  weiteren  Serlaufe  be* 
fclbcu  bis  auf  unfere  £age  Ijcrfcor. 


3toar  ftnben  fia)  in  ber  reiben  Sülle  unferer  Œinwirfungen 
audj  einige,  wetctje  itacb  btr  materiellen  Seite  Ijitt  getjen.  Soir 
Knnten  batauf  Ijinweifen,  baß  wir  in  bïe  franjBfii'dje  Sinberwelt 
unferen  Eljrlfrtaum  famt  ben  Sïilrnberger  Çuppen  unb  ©ertiner 
$(eijolbaten  eingeführt  fabelt,  baß  wir  in  bie  franjïfifôen  SlBot»- 
nungen  unfere  Soppelfenftet,  auf  ben  franjSflföen  îoilettentifcÇ 
unfer  ftölmfdje«  Sßaffer,  in  bie  fran^fifc&en  Sebensgettoljnljeiten 
unfer  fflier1",  in  bie  franj8fiff$en  £änje  nnferen  SBatjer,  in  bie 
franjöfifttien  Saboratorien  unfett  öfjemifalien ,  in  ba«  franjöfifctie 
Çeer  einen  großen  SEeil  unfer«  Œinridjtungen'",  in  bie  neue» 
franjcfifàe  @pra$e  mehrere  ©Ürter""*  getragen  Ijaben.  abertoa« 
tyeijjt  bie«  im  Sßergleidj  ju  ber  erbrüfJenben  Waifyt,  mit  welker 
une  feit  Oaljrijunberten  grantrtiiij  buva>  feine  iÖrau<$e,  ïratfjtcn 
unb  ÜRoben  bis  auf  btn  gütigen  !£ag  auf  faft  allen  ©ebieten  befl 
äußeren  Ptbtn«  beljerrfcÇt! 

Sie  watjre  Sebeutung  unfere«  Sinflufft«  liegt  auf  bem  ©e> 
biete  ber  3bca(ität.  Sir  Ijaben  bie  3bee  be8  Sßelibilrgertum«  unb 
befl  eblen  $umani«mu«  natb,  3ranf«td>  getragen,  wir  Çaben  au« 
neuen  Quellen  ba«  SRadibarlanb  wieberljolt  erfrifebj  unb  geftärtt, 
unb  felbft  bie  geiftigen  kämpfe,  toeldje  bie  granjofen  unter  fiety 
führten,  finb  oielfac$  mit  ben  ©äffen  unfere«  SDBiffenS  auSgefocbJcn 
werben.  3Kan  barf  wotjl  fagtn,  baß  wir  jeÇt  meljr  bie  ©ebenben 
al«  bie  Empfangenben  finb,  baß  wir  mit  3'nfen  Jiirilcfjaljlen, 
Wa8  wir  un«  in  beu  îagen  ber  fflerirnmg  unb  Sicrwilberurtg 
einft  ton  grantreia)  borgen  mußten.  Suia)  finb  unfere  ffiin- 
flüfft  Dcrwiegenb  oerebelnber  9lrt,  wà'ljrenb  un«  granfretet)  oft 
wie  au«  einer  Çanborabildjft  mit  ben  bebentltcbften  ®aben  Über« 
fepttete. 

ytajd)  afterbing«  wirtten  unfere  Sinflüffe  nur  feiten.  91«  rein 
gtiftige  tonnten  fie  ttid>t  mit  einem  ©calage  in  bie  große  SDIaffe 
be«  franjöfifc^en  SBolfe«  einbringen,  fie  faßten  iuna'djft  nur  bei  ber 
Heineren  £at}(  ber  ©ebübeten  ©oben,  iljre  SBirtung  gefôalj  oft 
auf  mannigfachen  Umwegen,  fie  War  mtÇr  eine  mittelbare  als 
unmittelbare.  SSMr  fSrbern  au«  ben  liefen  unfere«  ©innen*  unb 
3cr|djen6  reidjes  ®elb  Ijerbor,  terfteÇcn  aber  nidjt,  e«  au«  ben 

eäpf[t,0kf4tot  t.  "-  #-  i.  8.  II,  i.  9 
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mächtigen  ©arren  in  (eichte  ©c^eibemünje  umjufefcen  unb  in  Um« 
(auf  ju  bringen.  2tud?  fcat  ber  beutle  @eift  nic^t  genug  An* 
jieljung«fraft  unb  gewtnnenbe  fiigcnfctyaften,  um  locfenb  unb  ein« 
fctymeid&elnb  auf  ba«  8fo«Ianb  ju  Wirten. 

ffiie  ganj  anberer  Art  ift  bie  franjöftfdfre  (Sin  wirfung!  Sie 
erobert  im  ©türme,  fie  feffelt  unwiberfte$ttd&  bie  Sinne  unb  ba* 
Çerj  bur$  bie  gfänjenbe  äufcere  ßrfctyeinung  unb  ben  bettenbeten 
®efc$mact  ber  ÜRation.  Sie  $at  im  ^Sc^ften  (Stabe  ba«,  ma«  nu« 
am  meiften  feljft,  bie  fünftferifd&e  ^Begabung  unb  gefällige  gernt 
©efbft  jefct,  wo  ba«  5Rac$barfanb  ni#t  meljr  bie  j>o(itif$e  Über» 
mac^t  in  bie  Sßagfäafe  legen  tarnt,  Çerrfôt  e*  no$  in  mehreren 
©ebieten  unbeftritten  unb  ffiit  feine  {Rotte,  bie  ©ett  burefr  fünft* 
lerifcfye«  latent  ju  berfctyffnern  unb  burefc  feine  dnitiatibe  anzu- 
regen, ruljnu>ett  aufredet.  2)urc$  bie  Untoerfalität  feiner  @pra$e 
ift  ffranfreiety  gfetctyfam  allgegenwärtig  unb  bie  Wirtliche  ©eftfeerin 
einer  ©eltlitteratur,  obgleich  biefe  bem  tarnen  tote  ber  tieferen 
©ebeutung  nad&  bur$  2)eutfdf>lanb  gefc^affen  tourbe.  Unfere 
Sprache  wirb  nie  in  gleicher  SBeife  tüte  bie  franjöfifd^e  unb  eng* 
lifetye  eine  ©eftfprad&e  fein.  Obwohl  fie  in  @etoanb$eit  unb 
StarJet!  gortfetyritte  gemalt  Ijat,  fann  fte  bodfr  an  9iaf$Çeit, 
2)urc$ficfytigfeit,  ®enauigteit  unb  Unmut  mit  ber  franjftfifôen  Çrofa 
nodf  (ange  nicfyt  wetteifern. 

S«  fc^tt  un«  biete«  Don  bem,  wa«  grantretc^  t>or  und  ttorauê 
fyat,  unb  me(e«,  worauf  loir  ftolj  finb,  muffen  bie  ftranjofen  ent* 
beeren.  Slber  ebenbe«ljalb  finb  beibe  Sötter,  welche  bon  gleicher 
2Bid)tigfeit  in  bem  geiftigen  Seben  ber  ÜWenfc^^eit  pnb,  in  tyrem 
eigenen  3ntereffe,  wie  in  bemjenigen  ber  SBelttuftur  barauf  ange* 
wiefen  unb  baju  berufen,  fidj  burety  Slu«taufc$  auf  bem  ®ebicte  ber 
SGBiffcnfc^aft  unb  ffunft  wcc^felfeitig  anjuregen  unb  }u  ergänjen. 
grfcfcwert  ift  atterbing«  biefe  ebenfo  Çolje  ai«  bringenb  notoenbige 
Aufgabe  burety  ben  legten  Ärieg  unb  feine  na$wirtenbe  S5er» 
ftimmung. 

$cfannt(ic$  war  in  früheren  3aljrcn  bie  franjfffifôe  Çauptftabt  ein 
ungemein  wichtiger  23ereimgung«punft,  in  Welkem  bie  jtoei  Söller 
ft$  in  ityrem  geiftigen   unb  tünftferifdfren  ©Raffen  nä^er   tennen 


131 

lernen  urtb  fieb  gegenteilig  ju  größerer  ajtwoßfommming  unfBornrn 
tonnten.  SDurct/  bit  Unaaftlitbfftt  beë  gegenwärtigen  ïtorifl  ift 
jtfet  baOon  faum  meljr  ein  Statten  übrig  geblieben.  Qte  beutle 
Äolonie  b,  at  (ici)  an  ©ebeutung  isu  an  3"1)1  fcH*  faxt  Bermtnbert. 
Säfjrenb  gegen  ffinbe  beS  jroeiten  itntferrtic^Ö ,  toelcbeê  eine  fo 
ftarte  ïïnjiebungêfrûft  auf  bie  {Jremben  ausübte ,  in  Çatifl  mebr 
als  lOOOOO  Skutfrbe  anfäffig  tBaren,  (eben  na*  ber  amtlichen 
3aljtimg  Bon  1888  einfôtiefjlieÇ  Bieter  <5lfafi'8otljringer  jefet  nur 
noefc.  26000  unferer  SanWteute  bort.  S)er  ©efc&äftigung  naci, 
finb  es  meift  Strbeiter  unb  Çaubroctter.  Unter  ben  Sanftere 
finb,  mie  früher,  noe$  mehrere  Deutfc&e  Bertreteit,  wie  j.  SS.  bie 
Srfanger,  Samberger,  Dppenbeim.  Sagegen  I?aben  bie  böseren 
©enifSarten  ftart  abgenommen.  Seit  1870  finb  bie  frilber  fo 
ja^lreitben  beulten  Äomponiften  unb  ÜRufifer  faft  Berfdbrounben. 
t>u  3atjl  ber  Oefebjten  ift  gleichfalls  eine  feljr  fttine.  Wan  finbet 
noeb  einige  beulte  âtrjte,  einige  Sbemifer,  einige  protefiantifa>e 
®eiftlicbe,  toelcbe  an  ber  2trmenfct)ulc  in  ber  8Mette  wirfen,  unb  feeb.  jig 
fatljoliidje  $ri(ftcr.  Sßon  ben  beutfeben  Etubierenben  in  ?ari8 
wibmeten  fieb  im  Bongen  3atjre  Bier  ber  SDcebijin ,  immjebii  waren 
3itbörer  an  ber  faculté  des  Lettres.  ßbglritb.  aber  bie  bcutfcÇe 
Kolonie  »on  i&rem  frü&ercn  ©lanje  unb  Umfange  febr  Biet  Der- 
loren  b,at,  fo  bat  fie  botb  eines  ibrer  alten  $erbinbungSelemente, 
bie  Pflege  ber  2)!ufit,  in  bem  beutfebrn  flJïà'nnergefangBerein  unb 
bem  beutfeben  Ouartettberein  treu  unb  mit  Erfolg  bewahrt.  Sit« 
ein  gemeinfameô  Organ  ber  beulfdjtn  3nlrreffcu  ift  fürjticb.  fogor 
eine  „îlruffdje  tarifer  3ritung"  gegrilnbet  worben,  roctefier  beffere« 
©ebeiljen  als  i&ren  DerungtMten  Vorgängerinnen  ju  toflnfc$en  ift. 
2lfccr  cbjrfjon  bie  Seiitfcben  unter  fitb  in  SBertinbung  flehen,  b.aben 
fie  wenig  güjjtung  mit  ben  ^artfern,  unb  oon  irgenbtoela>em  be* 
beutenberen  31' fa inmeitiwirf *tt  tattn  unter  ben  gegenwärtigen  8Jer< 
hdltniffen  nid)t  wot/l  bie  Dîebe  fein. 

Aber  fo  wenig  aueb,  Weber  in  ï'arie  noeb.  in  ben  ÇroBinjot 
ein  baloigeä  SBerjdjtcinben  ber  feiubfeügen  Stimmung  gegen  SJeutf*« 
laut,  lucidjc-s«  fcb.cn  längft  bie  Çianb  jum  3ufatnntenSc4en  geboten 
bat,  tu  erwarten  ift,  fo  tann  unb  mujj  man  boa)  b"ffen,  bafj  eine 
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nxdft  attjit  ferne  3ufunft  lieber  eine  Annäherung  ber  jtoei  SSBIfer 
jum  gegenfettigen  fricbïid&cn  Sludtaufc^e  ber  beiberfcttigcn  Sîorjuge 
herbeiführt.  2îieHeic$t  ift  e$  fogar  möglich,  bajj  einft  ber  ®eift 
bciber  Nationen  in  eine  Ijityere  harmonie  berfômiljt.  fjranfreicfc 
Ijat  fo  toenig  toie  3)eutfcfy(anb  gu  filterten,  ba§  babet  bie  gegen* 
feitigen  (Sigenfcfyaften  bur$  einanber  bernid&tet  würben.  3m  (Segen* 
teil  toürben  fie  fi<$  fcerboflf  emmnen ,  ebenfo  toie  bie  beiberfeitigen 
genfer  fidj  ntilbern  toürben.  Sine  enge  ©erttljrimg  unb  tiefgeljenbe 
Durctybringung  beutfetyen  unb  franjofifôen  SBefenS  Çat  auf  ein* 
jjefnen  ©ebieten  unb  bei  einjefnen  SDîannern,  befonberS  im  Slfafc 
unb  ber  franjöfifctyen  ©ctytoeij,  f$°n  xn  ^$f*  foïbember  SBeife 
ftattgefunben.  SBie  ungleich  ©rößere«  »ürbe  eine  enge  Sîerbinbung 
ber  jtoei  2?tflfer  fcfbft  toirfen!  î>a$  freie  unb  tiefe  beutfôe 
$)enfen  toürbe  fid)  mit  ber  frönen  franjöfifc^en  Sonn  innig 
bereinigen,  unb  bie  btetyer  getrennte  Seuche  ber  beiben  Äutturen, 
beren  eine  biätoeiten  eine  )it  toenig  ficfytbare,  bie  anberc  eine  ju 
bulf anartige  ®tut  jcigte ,  toürbe  in  eine  fcoßere  unb  reinen 
gtamme  lofyenb  jufammenfcfylagen. 

SDiefeä  3bea(  îann  erreicht  toerben,  toenn  bie  Ijerantoac^fenbe 
franjöfifcfye  3ugenb  fiefy  entfliegt,  toeniger  auf  bie  Stimme  be$ 
nationalen  ©rollet  alö  auf  biejenige  be$  ade  ®egenfäfce  au$g(et$enben 
$umani$mu$  ju  fyören.  3)ann  toerben  fi<$  bie  entjtoeiten  ©etytoeftern 
©aüia  unb  ©ermanta  bie  £anb  jur  3Jerfßljnung  reichen  unb  in 
eblem  ©etteifer  für  bie  ^öc^ften  ®üter  ber  SWenfctyljeit  vereint 
eintreten. 


^nnterkungen. 


1.  [3u  6.  îj  ©riefe  au*  $ari3  Don  Sûrl  ®u&fott>,  2.  Seit,  fieipiig 
1842,  S.  192. 

2.  [3u  e.  a.]  SBßl.  „Sie  ©eßentoart"  1856,  95b.  XII,  6.  235  («uf* 
fofe  oon  §.  3Warß0raff). 

3.  [3u  S.  s.}  33gl.  „De  l'état  moral,  politique  et  littéraire  de 
l'Allemagne"  par  M.  Matter,  Paris,  Amyot  (1846—1847),  t.  I, 
p.  65 — 70. 

4.  I3u  6.  s.]  SBgt.  in  bem  „3Rû0û$m  für  bic  Sittcrûtur  bcS  Shrôfonbeô", 
1879,  9ir.  36,  6.  523  ff.  ben  îluffûfc  oon  £.  €emmiö  „Teutfàe  Stubten 
in  5*anfreidj". 

5.  [3«  S.  e.]  SPgl.  ben  Sluffafc  „Tic  beutfdje  greffe  in  ^ûriô"  in 
etriderô  „öermania"  I,  6.  285  ff. 

6.  [3u  e.  o]  2Urôfuf)rlid)erc  NJiûdjroeifc  finbet  man  unter  anberem  in 
foloenben  $eröffentlid}uncjcn:  a)  „Tic  Tcutfdjen  in  $ariâ",  oom  SBerfaffer 
ber  Wunbfd)ûu,  îjrciburcj  i.  93r.,  1862;  —  b)  „Les  Allemands  à  Paria" 
par  Bamberger.  Tiefer  Sïufîafc  erfd)ien  aud)  im  jtoeiten  IBanbe  beS  oon 
i'acroir  unb  SBerbredfyoocn  ücröffentlidjten  „Paris-Guide";  —  c)  „NÇartè 
bei  Sonnenlicht  unb  Sampcnfd&ein"  oon  3.  föobcnberß,  ßeipgiß  1867;  — 
d)  „Tic  gremben  in  t<artè"  oon  S.  Äalifä,  in  ber  „©ûrtenlcwbe"  1869/ 
3.  280 ff.;  —  e)  „Tic  Teutfdjcn  in  Sranfreid)"  oon  einem  StuSgctoiefenen 
(5.  (S.  Çctcrfen)  in  „Ta§  neue  99latt"  1871 ,  fteft  8,  S.  247;  §eft  9A 
3.  260  u.  287;  #cft  10,6.  298. 

7.  [3u  e.  e.]    5?0I.  „Tic  ©cflenmart",  93b.  XII  (Seipjiß  1856,  SBrod* 
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baue),   6.  240  in  bcm  Shiffa&e  oon  §.  3Rarûgrûff  „Seutfôc  fiitteratur, 
2Biffcnfd)uft  unb  ßunft  im  ShiSlanbe". 

8.  I3u6.ii]  Revue  des  Deux -Mondes,  1er  avril  1832;  eben« 
bûfelbft  (1er  janvier  1841)  ift  bureb  St.SHené  laiHanbier  eine  SBürbigung 
ber  Briefe  Q3orneô  gegeben.  —  Xie  umfaffcnbfte  frûnjôfifd&e  6d)rift  über 
Sörne  ift  btejcntßc  oon  91.  SBciü:  „Ludovic  Boerne,  sa  vie,  sa  mort, 
son  monument,  ses  écrits  français"  etc..  SBon  ebenbemfelben  beutfrb* 
frari3öfifd&cn  Sd)riftftcller  ersten  in  ber  Revue  politique  et  littéraire, 
2e  série,  vol.  XXII  ein  Sluffûfc  über  $öme  unb  §eine:  „La  jeune  Alle- 
magne à  Paris  après  1830". 

9.  I3u  ©.  i2]  3n  ber  Nouvelle  revue  germanique,  1830,  t.  V, 
p.  240,  unb  ebenbûfelbft  1831,  t.  VII,  p.  35. 

10.  [3u  6.  ia.]  Lettres  écrites  de  Paris  pendant  les  années  1830 
et  1831,  traduites  par  M.  F.  Guiran,  Paris,  Paulin,  1832. 

11.  i3u  e.  n.]  8o  urteilte  fdjon  ©ufefoto  (ogl.  beffen  „Sîriefe  ûuê 
$ûri$",  l'eipjig  1842,  <8b.  I,  S.  261),  loelcber  mit  Gormenin  eine  Unter* 
rebung  mit  33örnc  geführt  batte. 

1 2.  [3"  ©.  15-J  So  urteilte  6t.  SHené  îailtonbier  in  ber  Revue  des 
Deux-Mondes,  1843,  t.  IV,  p.  434  sq. 

13.  [3u  ©.  iß]  Revue  des  Deux-Mondes,  1er  avril  1852:  „Henri 
Heine,  sa  vie  et  ses  écrits  par  Saint-René  Taillandier". 

14.  f3u  ©.  i8]  De  l'Allemagne  depuis  Luther:  a)  La  révolution 
religieuse  et  M.  Luther,  1er  mars  1834;  b)  Les  précurseurs  de  la 
révolution  philosophique,  Spinoza  et  Lessing(15  nov.);  c)  La  révo- 
lution philosophique,  Kant,  Fichte  et  Schelling  (15  déc). 

15.  I3u  8. 19.]  Revue  des  Deux -Mondes,  1832,  1er  juin, 
p.  493  sq. 

16.  [3u  6.  i9.]  Revue  contemporaine,  1855,  t.  XIX,  p.  643.  — 
Über  ben  3nf)ûlt  unb  bie  îenbcnj  oon  .£einc3  93ud)  „De  l'Allemagne"  bût 
G.  Ciûro  eingel)cnb  in  ber  Revue  des  Deux -Mondes,  novembre  1871, 
p.  5,  gefdjrieben. 

17.  [3u  6.  ao.]  (Et.  SRenc  îûillûnbier  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes, 
1845,  t.  IX,  p.  297. 

18.  [3u  e.  2o.]  Revue  des  Deux-Mondes,  1er  déc.  1844,  p.  844.  — 
(Sbenbat'clbft  über  einen  früher  ermahnten  $unft,  1835,  t.  II,  4e  série. 


19.  [3»e.wj  Çeinrid)  Soube:  „»Bari«  1847",  3Ranmjeim  1848, 
6.18. 

20.  [3u  s.  u]  Revue  des  Deux-Mondes,  ddc.  1842,  p.  937  in 
bern  äuffütfc  „De  1»  Teutomame". 

21.  [3"  6.  m.1  Hevue  des  Deux-Mondes,  1843,  t,  I,  p.  477  in 
btm  ihiiiafct  „Kevue  littéraire  de  l'Allemagne"  par  F.  de  Lage  ne  vais. 

22.  ran  s.  a.]  »igl.  „3roei  3abre  in  Sßariä"  non  S.  Muge,  Ceipjig 
1846,  2.  îeil,  S.  326  ff. 

23.  [ia  6.  37.]  SaS  Sdjreiben  non  Baftibe  an  31aumer  tft  mitgeteilt 
in  beo  leiteten  „©riefen  au«  grantfurt  unb  ÇariS",  geipjig  1849, 
2,  îeil,  S.  15. 

24.  [3u  6.  sb]  6ine  3ufammenfMung  ber  $au»tepocben,  in  roeldjm 
Seutfdjlanb  unb  granfreid)  fid>  geiftig  beruhten,  ßiebt  ber  ïluffa|j  Don  Couià 
Svad):  „Quelle  est  la  mission  d'une  Souiété  littéraire  à  Strasbourg?" 
in  bon  Bulletin  de  la  Société  littéraire  de  Strasbourg,  t.  I,  Paria- 
Strasbourg  1862.  —  SBeitere  5Ri  Heilungen  über  baâ  geiftige  Seben  beâ 
Gljai)  unb  feint  SßermitltcrtoUe  jnrifujen  Sranrreidj  unb  ÎJeulfdjIaiib  finben 
iidj  in  folgcnbcn  Slrbeilen:  a)  iioutâ  ©padj:  „Biographies  alsacien  nés", 
Paria- Strasbourg,  Herger-Levrault,  1866;  b)  ber  îluf)u&  uun  (S.  Iraut= 
rotin  [ion  Belle:  „îaô  geiftige  Ceben  in  bon  Ijentigen  @I(afs"  in  ber  3nter" 
nationalen  ffiiener  SReoue,  Überfefct  in  ber  Hevue  moderne,  1867,  t.XLII, 
îi.331  sq;  c)  „aJlobcrneSutrurjüftänbeimlüiafe"  Bon  S.Spad),  Strasburg, 
îrubner,  95b.  I,  1873,  unb  «Bb.  in,  1874  (befonbe«  6.  208 ff.  üb« 
SKatter)  ;  d)  ,,®efebid)te  beâ  Slfafj"  Don  Sorcn)  unb  Scbtrer,  Setiin  1871  ; 
y)  „tic  beutfdje  Sittccaïur  iiu  Glfofj"  Don  .Ç.  flurj,  Berlin  1874. 

25.  [,'j  ë.  m]     Sgl.    „Heidelberg   et    Strasbourg par 

P.  liistelhuber",  Paris,  E.  Leroux,  1888  unb  bie  Don  unfl  in  ber  3)e> 
fpredjung  biefer  Sdjrift  hinju  gefügten  Grganjuugen  in  ber  3sitfc&rift  für 
neutcanjöjitcbe  Spraebc  unb  Literatur,  X',  S.  130 — 136. 

26.  M«  S.  sa]  Sgl.  ben  erften  ïïanb  unfereä  BufleS,  S.  107 
unb  204. 

27.  (3a  s.  ao.]  BgL  unfeten  Sluffab.  un  ©oetb>3a&rbud|  1887, 
S.  214  —  220  über  eine  Bearbeitung  Sßertbere  burd)  Mamonb  be  Gar= 
bannières,  uub  unfere  eingaben  Aber  eine  Benu&ung  be»  „Ööfc  Dem  Ben 
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Usingen"  burdfr  benfelben  ßlfäffer  in  ber  erften  Abteilung  beô  imeiten  Sanbe* 
unfercâ  93ud)c3  6.  58—59. 

28.  [3u  e.  m.i    5BgL  95b.  II,  Abteilung  1,  S.  160. 

29.  [3u  6.  so.]    93b.  II,  Abteilung  2,  6.  112. 

30.  [3u  6.  so.]    Çbenbûfelbft  6.  120. 

31.  [3u  6.  si]  Bulletin  de  la  Société  littéraire  de  Strasbourg, 
Paris-Strasbourg  1862,  t.  I. 

32.  [3u  6.  si.]  Sgl.  bic  erfie  Abteilung  be$  jtneiten  93anbe3  unfere* 
93ud)eS  8.  157. 

33.  I3u  e.  si.]    Sgl.  bie  in  tanerfung  31  genannte  SIbbanblung  oon 

2.  6pad&. 

34.  [3u  6.  sa.]  9îûf)ere3  in  ben  „  Biographies  alsaciennes  "  Don 
fi.  Spad),  1866,  IIe  série,  p.  351  sq. 

35.  (3u  e.  sa.]  $g(.  bic  erfte  Abteilung  beâ  groeiten  IBanbe*  unfereâ 
®ud)ed  6.  176. 

36.  I3u  6.  sa.]  „^obcrneMturjuftänbc  im  Glfafc",  ®b.  III,  S.  208  jf. 

37.  [3u  e.  86]  (Sine  neuere  Sammlung  auô  biefer  2)id)rung$gattung 
ift  enthalten  in  „Le  livre  des  ballades  allemandes,  traduit  et  annoté 
par  Eram.  de  Saint- Albin",  1882. 

38.  I3u  6.  87.]  Revue  contemporaine,  15  juillet  1864,  p.  562: 
„Ubland,  sa  vie  et  ses  oeuvres"  ;  ferner  „Revue  germanique  et  fran- 
çaise, t.  XXXI,  1864,  p.  451  in  bem  3Iuffûfee  oon  (S&aüemefcßacour 
„  Louis-Uhland  ". 

39.  [3u  ©•  37]  Les  poésies  d'Ubland,  traduites  par  L.  Demou- 
ceaux  et  J.  H.  Kaltscbmidt,  avec  une  introduction  de  M.  Saint-René 
Taillandier,  1866. 

40.  I3u  6. 87.]  über  ifm  unb  Uljlanb  in  granfreieb  öcrgleidfre  man  ben 
Slufiafc  oon  C.  o.  !t!eof  :  „îïc  beutfcfye  uîurif  in  ber  franaöfifeben  Übcrfefcung3* 
littérature  in  «pcrrigS  îlrdjto  93b.  LXXI,  3al)rg.  1884,  S.  49  ff. 

41.  [3u  e.  37.]  8.  3.  S.  ^aul  bc  Çacour  (^feubonnm  fur  $aul  ftijitel* 
buber)  in  ber  Sammlung  „  Bouquet  de  Lieder,  traduits  des  poètes  de 
l'Allemagne  contemporaine",  Paris,  Berger- Levrault,  1856.  3)crfel6c 
Sdjriftftcller,  ïoeldjcr  t)icr  oon  35  bcutfd)en  îidjtcrn,  oon  (Sbrenfricb  Stöber 
biô  3u  §cnoegb,  groben  üorlegte,  (>at  in  feinen  „Quatre  ballades  suivies 
de  notes",  Genève  1876,  aud)  ll()lanbô  „Mein  ïHolanb"  übertragen.   Xie 
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but  übrigen  Sallaben,  lüeltfie ,  mit  audj  bie  erfte,  infolge  eines  $rei8au3' 
fdjreibene  feitenS  beà  Snftiru«  bon  ®enf  (1875)  übetfefct  würben,  jinb 
„îie  firantc^c  beä  3botue"  bon  Stiller,  ,,'£er  getreue  Sctort"  non  Ooetbe 
unb  „Tnâ  Sieb  ooin  bracen  aJlaim"  oon  Bürger.  —  einige  Sallaben 
Ublanbâ  jmb  nud)  oon  Sh.  Diarelle  in  beffen  „Pièces  choisies  de  H.  Heine, 
suivies  de  diverses  autres  poésie«  allemandes"  (1868)  übertragen 
roorbcn. 

42.  I3u6.  n.)  BgL  beffen  „Etudes  sur  l'Allemagne",  Bruxelles 
1845,  vol.  I. 

43.  (Ja  6.  iT.j  SBfil.  „  De  l'état  moral,  politique  et  littéraire  de 
l'Allemagne"  par  M.  Matter,  I,  332—337. 

44.  [3a  &  w.]  Um  frttb,eften  beiprotften  unb  ubïrfefct  burd)  6oint= 
Dlarc  Oirorbin  im  Sabre  1836;  Ofll.  bef(en  „Souvenirs  de  voyages  et 
d'études",  2e  série,  p.  309—310. 

45.  [3»  e.  «ai  (Sinigeä  oon  fROdert»  GJebichten  murbe  in  bem  „Bou- 
quet de  Lieder"  (1856)  unb  bon  Smiel  (1867)  überfeBt.  Sine  aBttrbioung 
(einer  öebichte  finbet  fich  juerft  bei  fflloje  be  fflurn,  bann  fpdter  in  ber  Revue 
moderne,  1866,  t.  XXXVT,  p.  563. 

46.  13«  6.  »a]  "Mm  fiùbeften  (1830)  tourbe  fein  „Sajmertlieb"  unb 
ber  „Aufruf"  oon  ©érarbbeîleroat  in  beffen  „Poésies  allemandes"  (1830) 
in  'Jîrofo  flberfevt.  3m  Sabre  1831  rourben  oon  Saint=9Rorc  ©irarbin 
„Tic  Gidjcn"  unb  „£u&oroâ  railbe  3agö"  übertragen.  SaS  „®e&et  roäb' 
renb  ber  Schlaebt"  (Prière  pendant  le  combat)  murbe  non  Souifi  ÏHati8= 
bonne  in  beffen  „Printemps  de  la  vie"  (Paris  1857,  p.  55),  ton  aud)  bie 
„îeilung  ber  tfrbe"  oon  Stbiller,  jroei  ffiebidjre  oon  Ublanb  unb  §eine 
unb  cin$  oon  .vmlm  nachaebitbet  finb,  forait  oon  %  ifiiftelbübcr  in  beffen 
„Hliytlmies  et  refrains"  (Lyon  1864,  p.  137)  übertragen,  WO  aud)  einiges 
oon  Mildert,  yeine,  i'cnaii,  $(au[  $eufe  unb  Siinrod  fief)  finbet.  îlud)  SBudjon 
unb  be  (Sbiteiain  haben  einige«  oon  ftorner  überfe|jt,  6ein  üuftfpicl  „Ter 
uladitioâdjter"  murbe  Don  SRarnttcr  in  bem  Théâtre  européen  übertragen. 

47.  <>  £.  ss.|  >i  3alire  1859  (djricb  îaillanbier  über  ihn  in  ber 
Revue  des  Deux -Mondes.  3in  3al)te  1880  murbe  flleifW  Ürjablunfl 
„'JJÎidinol  Moblhaao"  in  ber  Bibliothèque  du  Messager  de  Vienne  burd) 
31.  îictridj,  unb  türjlid)  fein  „3erbiocbener  Jîrug"  in  einer  ilhiftiiertcn  3fus= 
gäbe  burd)  ïoflolot  üoerietit.  îiie  ncuefte  Srbeit  über  ihn  ifl  bie  îlbhanbs 
hing  oon  31.  ISbuquet:  „De  Ewald i  Kleistii  vita  «t  scriptis",  Paris 
1887,  C'eri.  "-, ''-.  , 


138 

48.  (Sue.  sa.]  Revue  des  Deux  -  Mondes  1867.  Gtnige  ©ebtffcte 
£ölberlinä  würben  oon  %n\\ti  fiberfefct. 

49.  [3u  §•  39.]  Oeuvres  complètes  d1  A.  Dumas,  Paris  1861, 
vol.  II  (Bric  à  brac),  p.  253. 

50.  f3u  e.  4o.i  33ßl.  ben  9luffa$  oon  3.  3.  9lmpère  in  bcr  Revue 
des  Deux-Mondes,  1840,  t.  XXII,  p.  649.  —  (Sine  3U)citc  frangöftfc^c 
9hrègabe  bcr  ermähnten  Übevfefcung  bcë  ,/Beter  iSdjlemibl"  erfd)icn  im 
3al)rc  1838.  Sciîbcm  rourben  foïgcnbc  brei  neue  Überfettungen  oeröfrent- 
lid)t:  a)  burd)  %  3Rnrtin  (1841)  ûlâ  Slnl)ang  *u  beffen  ©ebidjt  „Ariel4' 
unter  ber  9luffd)rift  .,  Pierre  Schlemihl,  l'homme  qui  a  vendu  sou 
ombre";  b)  Merveilleuse  histoire  de  Pierre  Schlemihl,  Paris  1853; 
c)  L'homme  qui  a  perdu  sou  ombre,  Paris  1864;  d)  bie  neuefte  Ü6er= 
fefcung  erfôien  (1880?)  uon  floell  bei  §ad)ette  in  $ortè.  —  (Sine  2Bûr- 
bigung  (5I)amifto3  atè  îidjtcr  finbet  fid)  in  ber  Nouvelle  série,  roeldje 
91.  Martin  1860  até  (Srgän3ung  feiner  Poètes  contemporains  de  Y  Alle- 
magne crfdjcinen  liefe.  —  sl)oi  einigen  Surren  erfdjien  bei  £ad)ette  ber 
beutfcfye  îert  mit  fran^öfifdjen  3ïnmerfungcn  oon  einem  Serrer  am  fiucéc  2oui§ 
le=©ranb;  ebenberfelbe  gab  eine  neue  franjöufd&e  Übcrfcfcung. 

51.  f3u  6. 40]  3tm  frürjcftcn  mürben  einige  feiner  öebicfcte  burdfr  $aul 
JRiftclfwbcr  (Bouquet  de  Lieder,  1856)  unb  bann  burd)  SR.  Martin  in 
beffen  Nouvelle  se'rie  (1860)  überfefct. 

52.  [3u  s.  40.]    S?0l.  §.  tfaube  „$ariè  1847",  S.  18—19. 

53.  f3u  S.  40]  Revue  des  Deux-Mondes:  a)  15  juin  1832  „Ex- 
cursion au  Blocksberg  et  dans  les  environs  du  Harz";  b)  1er  sept 
„Histoire  du  tambour  Legrand";  c)  15  déc.  „Les  bains  de  Lucques". 

54.  [3u  B.  4i.]  S.  Dtattèbonnc  in  ber  Revue  contemporaine,  1855, 
t.  XIX,  p.  643  sq. 

55.  [3u  e  42]  l^avr.  1848;  15 juill.  1848;  15sept.l848.  3n  ber* 
felbcn  ;{citfd)rift  crfd)icn  am  15.  uftarç  1847  bie  Überfefcung  Don  Sltta  îroll; 
ûm  1.  Cftbr.  1851  „Romancero;  poe'sies  inédites;  am  15.  $uli  1854 
„Le  retour,  poésies  de  jeunesse  ;  am  1.  9îot>br.  1854  „Le  livre  de 
Lazare";  am  15.  ceptbr.  1855  „Nouveau  printemps";  am  15.  3<*n. 
1870  „Pensées  et  poésies  posthumes  par  H.  Heine". 

56.  I3u  e.  43]  3m  3ûi)re  1855  erfd)ienen  bie  Poëmes  et  légendes; 
im  3cd)rc  1858  nmrben  bie  Poésies  choisies  DcröffcntUdfit. 

57.  [3"  €.  44.]  £ie  crfd)icn  unter  bcr  Sluffôrift  „Intermezzo,  poème 


lyrique  d'après  H.  Heiue",  1857,  Paris,  Poulet-Malaseis  et  de  Broise. 
ÎRiflelbuber  batte  ein  3a^r  juDar  in  bein  (Hninerlung  41)  fdjon  eroftbnteii 
Bouquet  de  Lieder  einige  ©ebichte  §etne3  in  fianjSfiFdjfn  ïïerfen  roiebef 
Begeben. 

58.  [3«  «■**■]  Revue  contemporaine,  1863,  15  septembre, 
p.  127—141. 

5!).  [3u  6.  m.]  go  Siouiô  ÎHoiiaoonne  in  feinem  „Printemps  de  la 
vie"  (1857),  3ffefl6  9?ou[mi«  in  feinen  „Rimes  loyales",  3)1  anm. 
S8ud)on  in  feinen  „Poésies  allemandes"  (1864),  ümiel  in  feinen  „Les 
étrangères"  (1867)  unb  Hb,  einteile  in  feinen  fdjon  ermähnten  „Poésies 
choisies  de  H.  Heine",  1868.  Sit  Fe  Sammlung  Mittle  1879  (Braun, 
febroeia,  W.  ÎSeftermann)  untei  Beifügung,  einiger  roeiterer  überftfcungm 
neu  aufgelegt. 

60.  i.^u  s.  «1  Louis  Ducroa;  Henri  Heine  et  son  temps  (1799 
biS  1827),  1886,  t..   143. 

61.  [3u3.it.]  Bévue  contemporaine,  15  sept.  1863,  gelegentlid) 
ocr  ïlbcrfcsung  bc3  ^nlccincjjo  butdj  31.  be  Glaoeau  ;  ferner  Revue  des 
Deux-Mondos,  15  mai  1864,  p.  241  sq. 

62.  [3u  6.  «.]  Strobtmann,  „§eineä  Seben  unb  6d)riften",  3.  HufL 
II,  6.  395. 

63.  [3»  ©■  m.]  a)  M.  C.  Bellaigue:  Les  poésies  de  H.  Heine; 
études  (in  ber  ;}citKbrift  le  Correspondant,  10  mars  1884)  unb  La 
prose  de  II.  Heine  (le  Correspondant,  10  juillet  1B84);  b)E.  Henne- 
quin:  Henri  Heine  in  ber  Revue  libérale,  avril  1884;  c)  P.  Kohn- 
Abrest:  Les  Coulisses  d'un  livre.  A  propos  des  Mémoires  de  Henri 
Heine,  Paris  1884,  Hinrichsen;  d)  Chamfleury:  Hoffmann  et  H. 
Heine  in  „Le  Livre",  févr.  1883,  Paris;  e)  C.  Seiden:  Les  derniers 
jours  de  H.  Heine,  Paris  1883,  C.  Lévy;  0  Alex.  Weill:  Souvenirs 
intimes  de  II.  Heine,  Paris,  1883,  Dentu;  g)  Th.  de  Banville  :  Mes 
Souvenirs  (Victor  Hugo,  H.  Heine,  Th.  Gautier  etc.),  Paris  1882, 
Charpentier;  h)  La  princesse  Uella-Rocca :  Souvenirs  de  la  vie  in- 
time de  H.  Heine,  recueillis  par  sa  nièce,  Paris  1881,  C.  Lévy; 
i)  L.  Lévy:  H.  Heine  (La  Nouvelle  Revue,  15  juillet  1881);  k)  A. 
Theuriot:  H.  Heine  (Le  Parlement,  11  juillet  1881);  1)  Valbert: 
H.  Heine  et  ses  derniers  biographes  allemands  (Revue  des  Deux- 
Mondes,  1er  avril  1886). 
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64.  [3u  e. 46.]  $ie  früfjeften  franaoîifôen  Beurteilungen  $eined  gingen 
Don  G.  Cutnet  (Revue  des  Deux-Mondes,  15  févr.  1834)  unb  Sß&iL 
(S&afleS  (Revue  de  Paris,  mars  1835)  au$. 

65.  [3u  e.  48]  a^gl.  bic  3»uftricrtc  uRufifgefôic&te  non  &  Naumann, 
33b.  II,  8.  686—688;  699;  891  ;  956.  $ie  neuefte  ®Iudbtograp$ie  ift 
bicjcnigc  oon  §.  SBelti  in  SHecfomS  Unio.48ibl.  *Rr.  2421.  —  #.  Scmmtg 
ermähnt  in  feiner  „fiultur=  unb  2itterûturgefd)i(&te  ber  franjöftfc&en  Sdjroeü-', 
3ûrid)  1883,  6.  160,  baft  neben  ©tuet  aud)  no<3&  jmet  anbere  $eutfd)e, 
nâmlio)  ber  ftontrapunftift  ganter  unb  ber  Çionift  ßbelmann,  auf  bic  muft* 
talifdje  53ilbung  OJUfoutö  eingctüirft  baben. 

66.  [3"  ©.  49  ]  5Bg(.  bie  Skmcrfungen  Bon  (SI).  SBUIerô  im  Spectateur 
du  Nord,  1799,  vol.  XII,  p.  14;  ferner  bû$  Journal  encyclop.,  déc. 
1777,  p.  297. 

67.  f3u  8. 49.1  33gl.  bie  Schrift  oon  ©loge  be  Söurn  „Musiciens  du 
passé,  du  présent  et  de  l'avenir"  ^1880)  unb  bie  53rofd)üre  oon  (S.  be 
SBricqueoille  „Deux  polémiques:  Christophe  Gluck  et  Richard  Wag- 
ner", Paris  1881,  Gervais. 

68.  [3«  €.  49]  SI.  d.  ftofccbue,  „(Erinnerungen  ouS  Çartè  im  3al>re 
1804",  5.  134.  —  £ie  neuefte  franaofiîdje  Slrbcit  über  £ânbel  ift  bicienige 
oon  E.  David  :  „  G.  F.  Haendel,  sa  vie,  ses  travaux  et  son  temps", 
Paris  1884,  Lévy. 

69.  [3«  6. 60]    Mercure  de  France,  1786,  29  avril,  p.  242. 

70.  [3u  ©•  w>.]    $g(.  ,/Çariê  bei  Sonnenfdjein  unb  Sampenlidf>t"  oon 

3.  9îobcnberg,  £eip3ig  1867,  S.  240. 

71.  13«  ©.  60]  <Bgl.  ben  Sluffafc  „Mozart  en  France"  oon  ©uftûD 
33ertranb  in  ber  Revue  moderne,  t.  XXXIII,  1865,  p.  137  sq.;  ferner 
31.  3uïlicn :  „Mozart  et  R.  Wagner  a  l'égard  des  Français",  8°. 
21  p.,  Bruxelles,   1881,  Schott  frères. 

72.  f3u  e.  6i]  sJîaï)erco  über  baä  Théâtre  Mozart  finbet  ji<&  in  bem 
Magasin  encyclop.  1801,  t.  XL,  p.  125. 

73.  |3u  ©.  53]  Revue  germanique  III,  p.  470;  ferner  bûô  mups 
falifd)c  ttonoerfatiomrterîfon  oon  .sperm.  SRcnbcl,  Berlin  1876,  SIrtifcl  §û» 
benecf.  —  îRatjerc  l*in3ell)citcn  finben  fid)  in  ber  6d)rift  oon  SI.  Sembler: 
„Ecetbooen  in  tymô",  üRünfter  1842. 

74.  LU  8.  se.]  $a.[.  C.  îîûumannê  3Uufrrierte  ÜÄuiitgcfd)id)tc,  gtutt» 
gart  1882,  8.  886  ff.,  916,  925,  927,  930. 
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75.  13»  e.  «&]  %[.  über  SKegerbeert  SBtrten  in  Srantreii)  6.  ÇR«t> 
mann«  3lluflti«te  ÜDufifseW^Ic,  1882,  6.  812,  823,  910  unb  Otto 
©umpredjta  gjluritolife6e  Gb,ara(terbilbtt,  1869, 8. 299  ff.  —  «on  neueren 
franj&nïcbcn  tDlitteilungen  nennen  mit  folgenbe:  a)  „Meyerbeer  et  Scribe" 
pur  J.  Guillemot  in  bei  Revue  de  France,  1er  févr.  1880;  b)  Oscar 
(.'omettant:  „Les  compositeurs  illustres  de  notre  siècle;  Rossini, 
Meyerbeer,  Mendelssohn,  Halévy,  Gounod,  Fél.  David",  Paris  1883, 
Delagrave;  o)  A.  Body;  „Meyerbeer  aux  eaux  de  Spa",  Bruxelles 
1884;  d)  L.  Quesnel:  „Meyerbeer"  in  ber  Revue  polit,  et  littér., 
21  juin  1884. 

76.  [3u  6.  «ol]   SJbI.  bie  erfle  Sbteihmg  biefea  Banbe«,  S.  163. 

77.  (.lu  6.  m.]    SaL  fflfc.  T,  *nm.  7. 

78.  t3«  6.  «i.j    OoL  „Tie  ©egcnmart",  1856,  fflb.  XII,  6.  239. 
7y.    i3u  e.  «ij    îl&gcbrucït  mürbe  biefeS  Sdjreifien   fpöter  in  ben 

Questions  contemporaines  par  Ernest  Renan,  Paris  1868,  p.  251  sq. 
unter  ber  Slu[(d)ri(t  „Les  études  savantes  en  Allemagne". 

80.  13"  e.  «il  £iefer  îluffaB  tourbe  fpâter  aufgenommen  in  ben 
Études  sur  l'Allemagne  par  Cli.  Dollfus.  Paris  1864.  3n  bief  ein 
äuidje  fiiibc«  net)  ou&erbem  gute  Stubien  über  Üejiinfl,  ©oetlje,  unferc  slîàba= 
aonen,  bie  'Jîfjilofoohie  2d)opcnl|iiuerâ,  über  öott  in  ber  ©cfdudjte,  unb  ben 
î-iebtn  9Î.  t'enau. 

81.  |3»  e.  «si  Revue  contemporaine,  15  nov.  1863,  p.  285  sq.: 
„Résultats  dogmatiques  de  la  Critique  de  Kant"  par  E.  Lamé.  — 
Vgl.  mid)  ben  îhirinç  non  ï.  SBihl  in  ber  Revue  contemporaine,  15  sept. 
1858,  p.  308:  „Des  phases  diverses  de  la  philosophie  allemande 
depuis  Knut". 

82.  [3u  e.  «s.]  îie  Unlointnî«  ober  Beracbtung  ber  beutfdjen  $&Üo* 
fopljii',  beionberô  .ftegelâ,  burd)  franjöfifcbe  Sdjriftfteller  ift  beleudjtet  in  ber 
Srofdnirc:  „'Bie  man  in  granfreto)  mit  ber  bcutfdjen  ïbilofopbie  umgebt" 
oon  ©.  Ifinulou),  Jïiel  1852. 

83.  |3u  £  ts)  Später  erfdjienen  juin  îeil  gcrcdjtere  Beurteilungen 
Çegelê,  roiej,  S.  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes  burd)  8.  Sauget  (15.  Sep- 
tember  185!)),  (S.  Saifict  (15.  Stjeinoer  1860),  Q.  Sfberer  (15.  Sebruar 
1861).  tfondjcr  bc  Pnrcil  febritb:  „Hegel  et  Schopenhauer,  études  sur 
la  philosophie  allemande  moderne  jusqu'à  nos  jours",  Paris  1862. 

8-1.   i.vj  e.  es.]    ijine  (rubere,  aber  nidjt  aenügenbe  Übertragung  mar 
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fcfcon  1834  unter  ber  Sluffdjrift  „Logique  subjective  de  Hegel,  traduit 
par  H.  Sloman  et  J.  Wallon"  erfdjicnen. 

85.  [3u  e.  65.J  (Sine  îroctte  Auflage  feiner  Logique  de  Hegel  erfa)ien 
im  3a&re  1874. 

86.  [Bu  €.  66.]  «Bgl.  bie  6(&rift  Don  gclir  ftaDûiffon  „La  philosophie 
en  France  au  19e  siècle",  Paris  1864  (1884),  chap.  XTTI  et  XVI. 

87.  [3u  e.  67.]  $gl.  ben  crftcn  93anb  unfereô  9u$eft,  6.  96. 

88.  [3u  e.  67]  Revue  des  Deux-Mondes,  1863  :  „Le  matérialisme 
contemporain  en  Allemagne". 

89.  [3u  ©.  67.]  SBgl.  g.  SRaDaiffon:  „La  philosophie  en  France  au 
19e  siècle",  chap.  XXIII  et  XXIV. 

90.  [3u6.  es.]  SBgl.  Xiotimo  ...  Don  Suno  5tfc&er,  $for$eim  1849, 
6.  27  u.  33. 

91.  [3u  e.  78.]  SBgI.6. 2,  unten.  —  3n  bcrSûiferjeit  fàfrieb  »aubouin, 
ber  ©encralinfpeftor  beô  fran$o|ïf<&en  l$lcmentarunterrid)t$,  in  feinem  SBud&e 
„De  l'état  actuel  de  renseignement  spécial  et  de  l'enseignement 
primaire  en  Belgique,  en  Allemagne  et  en  Suisse",  1865  Diel  }u> 
treffenber  über  biefen  3roeig  bcè  llnterridjtë,  atè  einige  3^it  juoor  Staibu 
in  feiner  8d)rift  „De  l'éducation  populaire  dans  l'Allemagne  du 
Nord",  lueldjc  gmar  reid)  an  Material,  aber  doQ  ©e^ftfHgfeit  gegen  bie 
eDangetifd&c  Äirdje  unb  gegen  bas  rationaliftifebe  6^ul-  unb  Sqiebungfe 
toefen  ift. 

92.  [3u.e.  72]  Revue  contemporaine  1869,  2e  série,  t.  LXJX, 
]).  91  :  „La  pédagogie  et  renseignement  secondaire  en  Allemagne". 

93.  [3u  6.  72]  Revue  moderne,  1866,  t.  XXXIX,  p.  37:  „De  l'édu- 
cation en  Allemagne  "  par  Dollfus  ;  Dgl.  aud)  bie  Sà)rift  bedfeften  ge* 
nauen  töennerS  beutfd&er  SBertpältntjfe  „Etudes  sur  l'Allemagne;  de 
l'esprit  français  et  de  l'esprit  allemand",  Paris  1864,  p.  137 — 200. 

94.  [3«  e.  73.]  J.  Michelet:  „La  femme",  p. 91  u. 456.  (SincSd^rift 
über  gröbel  Don  .§.  Œoïbammer  rourbe  Don  ï.  gournier  ûberftyt.  über 
bie  (Einführung  ber  ftinbergärten  in  granfreid)  %ai  bie  Saronin  oon  SRartn- 
t)ol3  in  bau  53ud)c  „Tic  Arbeit  unb  bie  neue  Grçtebung  na$  gröbelä 
<Dletf)obe"  (Berlin  1866)  nähere  Wad&roeifc  gegeben.  SqL  ûu<&  bie  3«t» 
feferift  „Tic  £ef)rerin"  Don  grl.  W.  D.  SRetrfenburg  (9ir.  23). 

95.  13"  £•  74.]  «flgl.  feinen  SïuffûJ  „L'enseignement  supérieur 
en  France  "  in  ber  Revue  moderne,  1868,  t.  XLVI,  p.  589  Bq. 
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96.  [3h  e-  76.]  $BgI.  ben  Sluffafc  Don  #einrid)  §ort  :  „$eutfd)Ianb8 
geifttger  Ginflufj  auf  gtanfreid?"  in  bec  sRattonûfyeirung  Dom  25.  Sluguft 
1886,  ïïîr.  193. 

97.  [3u  e.  77.]  „La  libre  parole",  Paris  1868.  —  $8gl.  ferner  bte 
Sluffafcc  Don  ©.  IBoiffier:  „L'enseignement  supérieur"  in  ber  Revue 
des  Deux-Mondes,  15  juin  1868,  unb  Don  ©.  Çoud&et:  „L'en- 
seignement supérieur  des  sciences  en  Allemagne"  ebenbûfelbft  (1 5  sept 
1869). 

98.  [3«  e.  79  ]  2$gl.  bte  îlrttfel  Don  £.  Scmmig  in  bem  3Jtogû3in  fur 
bte  Sitterotur  be8  2tu«lanbe3,  Dom  14.  Huguft  1869,  *Rr.  33,  6.  486  unb 
Dom28.3hig.l869,*Rr.37,6.506  („SeutfäcStubten  tngranfretdd"  gegen 
bas  Œnbc),  über  bas  feinbfelioe  auftreten  ber  #errcn  ©aiboj  unb  ©outno. 

99.  [3u  §.  80.]  De  l'état  moral,  politique  et  littéraire  de  l'Alle- 
magne par  M.  Matter,  vol.  I.  p.  346 — -348. 

100.  [3"  s.  81.1  Revue  des  Deux-Mondes,  IIe  série,  p.  582  sq.: 
„  De  la  poésie  philosophique  en  Allemagne"  par  Saint-René  Taillan- 
dier. —  3n  bem  Bouquet  de  Lieder  Don  %  SRiftelfyubcr  (1856)  tft 
S.  216—217  „3md)cl  Slngeto"  Don  Sûllet  überfe&t. 

101.  I3u  e.  82]  $(uf  eine  Überfettung  ûu$  bem  3flfa*  1855  folgte  eine 
weitere  unter  ber  9luffcf)rift  „Ondine,  conte  traduit  de  l'allemand  par 
la  baronne  Albertine  de  la  Motte-Fouqué,  née  Tode"  mit  ftupfem  im 
3af)rc  1857  in  iîeipgig.  —  3n  ber  Revue  politique  et  littéraire  (2.  Serie, 
33b.  IV  u.  Xu)  eine  cingeïjenbe  Söürbigung  beä  $td)teré  („La  Motte- 
Fouqué  ou  la  jeune  Allemagne"). 

102.  t3ne.  82-1  Wimlid)  fteuc&terälebeng  „6*  ift  beftimmt  in  Œottcô 
Nat",  <9oet&e*  „tfönig  uon  îfmle"  unb  UljfonbS  „$er  SBirtin  îoc&ter* 
lein".  Tiefe  brei  Überfejungcn  finben  ft$  in  ben  „Fragments  sur  l'art 
et  la  philosophie,  recueillis  dans  les  papiers  d'Alfred  Tonnelé,  publiés 
par  M.  G.  Heinrich",  Paris,  Doumiol-Reinwald.  $8gl.  bie  53efpredmng 
biefer  SBeröffentüdmng  in  ber  Revue  contemporaine,  15  sept.  1861, 
p.  517. 

103.  [3u€.  82]  Sgl.  bie  Beilage  gur  Slttgemeincn  3«tung  1886, 
5ir.  94,  ÜWünajen,  4.  »pril:  „(Sine  ^Biogrop^tc  HmieU". 

104.  [3u  S.  82]  Amarantu,  trad.  de  l'allemand  par  A.  de  L., 
Vévey,  1863  ($rofaûberfe^ung\ 
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105.  f3u©.  w]  $gl.  in  ber  ^Beilage  jur  Xugtturger  Allgemeinen 
3eitung  1885,  *Rr.  11,  ben  Sluffafc  Don  $.  «lein. 

106.  I3u  e.  sa.]   Sö0l.  »b.  II,  Abteil.  1,  S.  171. 

107.  [3a  s  8s.j  „©rifeibtè"  tourbe  1840  bunfe  SRiQeret  in  Çrofa 
übertragen.  —  $cr  Don  SI.  SBcill  ûberfefcte  „6ofri  ber  SHlbnift"  tourbe  in 
ber  Revue  germanique  IV,  266  bcfprocfcen.  $er  1854  erf$ienene 
„gedtfer  Don  SRaocnna"  tourbe  cbenbafeïbft  /  mit  ber  Überfefcung  einiger 
ccencn,  fotoie  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes  (1  mars  1858)  eingebenb 
angezeigt. 

108.  [3u  6.  s*  j  $gl.  bcn  Auffag  Don  ïaillanbier  in  ber  Revue  des 
Deux-Mondes  Dom  3a^re  1852. 

109.  [3u  ©.  84. j    Revue  germanique  III,  p.  164. 

110.  [3u  s.  84  ]  <tfgl.  ben  Sluffafc  Don  £.  SJlarggraff  „«Dcutfd&e  Sittcratur 
im  21uêlanbe"  in  ber  3eitfd)rift  „Öcgentoart",  1856,  SBb.  XII,  S.  233. 

111.  [3u  e.  85.J  Revue  des  Deux-Mondes  1836  in  bem  ttuffaçe 
„Revue  littéraire  de  l'Allemagne"  No.  III,  p.  81. 

112.  [3ue.  8&]  ^on  3)à)otk  »ourben  aud&  bie  „Stunben  ber  Sn* 
bad^t"  unter  ber  5luffd)rift  „Méditations  religieuses "  burd)  SRonnarb 
überfegt.  CinigcS  anbere  tourbe  in  beu  Matinées  suisses  ou  contes 
traduits  de  l'allemand  Don  31.  i\  unb  3-  ($t)erbuliej  (1830-1832)  dot* 
gelegt,  )oc(d)e  aud)  niedrere  fêr$ablungcn  Don  Saun  unb  3>o$anna  6$open* 
tjauer  überfeftten. 

113.  [3u  e.  86j  $urd)  £oèDc=3Beimar$ ,  toeldfoer  auà)  bie  „SRemoiren 
be$  Satan"  übertrug. 

114.  f3u  e.  86.]  $g(.  bie  IBefpredmng  ber  flberfe|ung  burdj  fiocoe* 
SBeimar*  im  Globe,  t.  IV,  No.  6,  p.  31. 

115.  [3u  8.  86.J  SBgl.  bie  33cfprcd)ung  feiner  „$erbftDtolen"  in  ber 
Revue  des  Deux-Mondes  1836  in  bem  f<3& on  ermähnten  Vuffafee  „Revue 
littéraire  de  l'Allemagne".  —  $gl.  ebenbafelbft  bie  SaÇrg&nge  1844 
unb  1847  über  bcn  Vornan  bc£  jungen  Xeutfàlanb  unb  Sa^rgang  1845 

über  bie  cd)riften  ber  ©räfin  .$al)n:$afrt. 

116.  |3u  6.  86  j  a)  Les  Paysans  de  Vestphalie,  roman  traduit 
par  Desfeuilles,  1860,  Paris,  Hachette;  b)  La  blonde  Lisbeth,  trad. 
par  M1,e  Marie  d'Asa,  Bruxelles,  1861.  —  6in  îïuffaj  über  3»mmcr- 
mann  ftnbct  fid)  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes,  15  avril  1858. 
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117.  [3>>  6  »1  ä.  gtifterî  „£ageftolä"  (Le  vieux  garçon)  tourbe 
1857  in  Srflffct  flterfttt.  Gin  ïïnffn-6  über  bitten  Sdjriftfteüer  erftbien  in 
bei  Revue  germanique,  VI,  j>.  524.  3Bir  ermähnen  ferner  bic  Ü6erfe|utitg 
non  0.  üutiroigä  „âniildjen  Rimmel  unb  Ërbe"  (Entre  ciel  et  terre,  trad. 
]iar  Materne,  1857,  Parie,  Hachette)  unb  Wofentfialä  „ïebora",  Iteldje 
in  einer  fratijöfifäjen  überfe&nng  mit  gcgenflberftebenbent  itafienifajen  Jerte 
1860  »on  6.  Berrari  erfdjien. 

118.  [3«  e.  m.]  Doit,  et  avoir,  trad.  par  W.  de  Suckau,  1857, 
Hachette,  Parie. 

119.  !3u  6.  er]  So  fprad)  fid)  iaillanbier  in  bei  Revue  dee  Deux- 
Mondes,  1"  avr.  1846,  p.  917,  in  bem  Suffafce  „Du  roman  et  de  la 
critique  en  Allemagne;  Scènes  de  village  dans  la  Foret-Noire"  aus. 
Sgl.  ferner  bis  Revue  germanique,  IV,  516. 

120.  [3u6.  8T.1  De  l'état  moral,  politique  et  littéraire  da  l'Alle- 
magne par  M.  Matter,  t.  I,  p.  358. 

121.  13»  6.  s?-]  3m  Sabre  1853  bei  Çadjetle  in  $ari«  bie  Contée 
d'Auf  rbiich  unb  in  33ern  bie  Scùiies  villageoises  de  la  Forêt-Noire, 
traduites  par  Maximin  Buchon.  3)ei  (edlerem  îinb  nud)  einige  Dichtungen 
«(bêla  in  UbcrfeÇimg  beigefügt.  Sud)  Slpbonfe  Üeron  in  Sfltlid)  lieft  eine 
gute  Übertragung  ber  Suerbatbfcben  Slorfgefcbidjten  erfdjeinen.  —  SOir  er- 
loiibncn  nodi  bie  Hberfebung  Don  „Stobt  unb  Varia"  uon  Soutroille  u.  b. 
S.  „Au  village  et  à  la  cour",  Bruxelles  1866  unb  »on  „SBorfuptt«" 
u.  b.  S.  „Lu  fille  aux  pieds  nus"  imitée  par  J.  Gourdault  (1874  unb 
mieber  1881  mit  72  Supfern). 

122.  [3u  e.  B?.]  Choix  de  récits  villageois  de  la  Foret-Noire, 
texte  allemand  avec  des  notes  ....  par  B.  Lévy,  1881,  Hachette. 
Tiefe  Suâroobl  erfdjien  audj  in  franjöfifdjcr  il&erfeijung  ebenbaf.  »on  iiong. 

123.  |3h  e.  87.]  Schiller,  Gattbe  et  Auerbach.  Les  auteurs  du 
programme,  classe  de  troisième  .  .  .  avec  notée  et  notices  par  L. 
Schmitt,  agrégé  de  l'Université,  Paris,  Delagrave,  1886. 

1 24.  13«  s.  so.;  %i.  in  ber  Seilage  jur  Sunflburg«  Ungemeinen 
Leitung  .1.883,  4.  u.  5.  SJl&rj,  b  en  Suff  ai}  „Ordmann^batrian"  ton  i'iib». 
l'fau,  roelcbcr  ihre  S&erte  in  einer  3tu8»abl  in  ba8  îieutfdje  übertragen  bat. 

125.  [8n  S.  sa]  3r.  îb.  Biffer,  Site«  unb  Sîeueâ,  $eft  I,  Stuttgart 
1881,  S.  80.  —  Rod,  Key:  Genève  et  lee  rivée  du  Léman,  Paris 
1868,  p.  201. 

e  û  P  f  1  ( ,  »r[*l*l<  1. 1.  9.  a.  8-  u,  t.  10 
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126.  I3u  €.  89]  6<jf)on  1853  toat  „Le  Dimanche  du  grand-père" 
atè  tlberfe&ung  burà)  %.  9taef  in  ©enf  erfà)tenen. 

127.  [3a  6.89.]  Revue  des  Deux-Mondes,  15  mars  1869.  — 
SReuterô  „granjofenttb"  tourbe  in  toieber&olter  Auflage  unter  bcr  îfaffd&rift 
„En  Tannée  treize"  überfefct. 

128.  [Bu  6.  so.]  Contes  allemands  imites  de  Hebel  et  de  Sim- 
rock,  1866  (ûuô  $ebelô  „Sd&afcïaftlein'1  unb  ©imrod*  „©eutfd&en  ®r* 
Ölungen"  entnommen). 

129.  [Bu  6. 89.]  3n  bcr  Revue  britannique  unb  in  ber  Revue  ger- 
manique (1861);  }toti  tërjà&lungen  flinfetö  mürben  in  bem  unten  ge* 
nannten  Sammelrocrfe  Don  31.  9Wi<&ietè  bearbeitet. 

130.  [3"  e  89.1  3n  feinen  Contes  des  Montagnes,  Paris,  1858, 
in  melden  aud)  einige  englifà)e  Srjä^lungen  bearbeitet  fmb. 

131.  [3u  ©.  90]  Contes  de  la  famille  des  frères  Grimm,  trad.  par 
N.  Martin,  1848,  Paris,  Renouard  (1849  ebenbûfelbft  in  Hu*tt>a$l).  — 
Grimm ,  Contes  choisis  par  F.  Baudry  et  illustrés  de  40  vignettes, 
Paris  1855  (unb  fpftter  1863).  —  Contes  de  Grimm,  Blancheneige, 
trad.  par  M.  ILinglais.  —  3u  ermähnen  fmb  aud)  bie  „Contes  popu- 
laires de  l'Allemagne"  Don  Œorberon.  $er  beutfd&e  ïert  Don  äR&rä)en 
Don  ©rimm,  üHufftuS  u.  f.  m.  tourbe  bei  $a$ette  in  Caria  jum  @d)ul* 
gebraud)  Don  Sdjerbltn  veröffentlicht.  —  Sefpred&ungen  über  bie  ®rimm= 
fd)en  9Wdrd)eu  erfdjienen  in  ber  Revue  germanique,  t.  IV,  p.  37  unb 
ebenbafclbft  t.  42,  p.  330. 

132.  [3u  6.  90]    »b.  H,  Slbt.  1,  6.  51. 

133.  [3u  ©.  wi    33b.  II,  Slbt.  1,  6.  50  unten  u.  51. 

134.  [3u  e.  90]  Oeuvres  illustrées  par  Gavarni,  traduites  par 
Cerferr  de  Medelsheim,  Paris,  1842  ;  f  pat  er  würben  bie  6$mibfà)en 
Gablungen  Don  Jrau  (Sftelle  be  SRanbotè  in  9toncn  überfefct,  ferner  burd) 
ben  3lbbé  OTacfer.  $ie  Dollftanbigfte  tlberfefcung  erfcfcien  1847  in  42  93än* 
ben.  Sleucrbingô  rourbe  bcr  beutfdje  îejt  ber  „Oftereter"  in  Xu8toa^l  unb 
mit  2Inmertungen  für  ben  Sd)u(gebraud)  bei  §aà)ette  in  Çariô  burd) 
6d)erblin  oeröff  entließt  (Contes  et  morceaux  choisis  de  Sohmid,  Krum- 
maclier,  Liebeskind,  Lichtwer,  Hebel,  Herder  et  Campe  .  .  .). 

135.  [3u  2. 90.]  3n  i'non,  Ceipjig  (burdj  ©tan.  Seportier),  in  ber  fran* 
jöiifc&en  Sdjrocij  unb  in  Belgien. 


147 

136.  (3u  6.  m.)  So  bgfonbctâ  burd)  Ch.  Marelle,  „Le  petit  monde, 
poésies  enfantines  et  amusantes",  Parie,  J.  Hetzel,  1863.  3w«  "tue' 
Slufloflen  crf^ienen  in  Öerlin  bei  §erbio.  tSbenbaîclDft  Çattc  bcr  IBerfaffer 
eine  äljnlidje  Sammlung:  „Poésie«  enfantines,  historiettes,  chanson- 
nettes et  petites  fables  pour  les  premières  leçons",  Berlin,  erfdjeinen 
laffen. 

137.  [3«  6.  ».]   8b.  I,  S.  35. 

138.  [3"  6.  •*■!  Munchhausen,  de,  Voyages  et  aventures  .  .  ., 
édition  illustrée  de  27  vignettes,  par  Hilaire  le  Oai,  Paris,  1862; 
ferner:  „Aventures  du  baron  de  Mnnohhausen,  traduites  par  Théo- 
phile Gautier  et  illustrées  par  G.  Doré",  Paris  1862.  —  „Aventures 
et  mésaventures  du  baron  de  Munchhausen,  imitées  de  l'allemand" 
par  J.  Le  voisin,  Paris  1879. 

139.  13»  s.  w.l  Nisard,  „Les  chansons  populaires  chez  les  an- 
ciens et  chez  les  Français",  t.  II,  p.  224. 

140.  13«  e.  m.)    SßnL  S.  48— 49. 

141.  13«  -e.  as  j  Revue  moderne,  t.  XLVI,  année  1868,  p.  696: 
„Le  mouvement  musical  en  Allemagne"  par  Banquier. 

142.  [3«  e.  m.]  Scitiiflc  jui  îluflîtmvoci  îtllflcnicinen  3eitunfl  1883, 
S.  843. 

143.  (3u  e.  M.J  %[.  ftobenberQ,  „ÎSaria  \,e\  ©onnenftbtm  unb 
Sompenliibt",  Sieipjig  1867 ,  6.  239  u.  f.  m.  ;  femer  2.  fialtfdjS  Buffafc 
„îie  Srcmben  in  ÇariS"  (öartenlnube  1869,  6.  280  u.  f.  m.). 

144.(3»  e.  m]  Revue  des  Deux-Mondes,  1841,  t.  XXIX,  p. 909: 
„L'art  moderne  en  Allemagne".  —  SßßL  ferner  Revue  germanique, 
V,  p.  268  u.  VI,  p.  55:  „De  l'art  allemand  an  XIX«  siècle". 

145.  ßue.  m.)  Revue  des  Deux-Mondes,  l"juÜ]et  1855,  p.  796: 
„Esprit  des  beaux  arts". 

146.  13u  £-  m|  SBfll.  J.  Orand-Carteret,  „Les  moeurs  et  la  cari- 
cature en  Allemagne,  en  Autriche,  en  Suisse",  1885. 

147.  [3»  6.  it.]  ©ni,  unter  onberem  oie  ftanbafôfe  Schrift  liffotS 
„L'Allemagne  amoureuse"  unb  31.  ËbeoalierS  „Les  Prussiennes,  poé- 
sies", Paris  1885. 

148.  |3u  s.  îoo.]  Son  5.  SR.  Balifonu  in  Drau  1885,  12e,  in 
:'<>  Seiten. 

10« 
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149.  !3u  e.  îoi]  <8gL  ben  Huffafc  „$eurfcbe  3been  unb  Sotbilber  in 
granfreiàV'  in  ber  ftölnifd&en  3citung  oom  31.  $ejember  1885. 

150.  [3u  ©.loa.]  580ï.  ben  9tuffa|  »on  ©.  JRenarb  „L'influence  de 
l'Allemagne  sur  la  France  depuis  1870"  in  La  nouvelle  Revue, 
15  août  1884. 

151.  [3u  6.  io4.j  Seit  einer  längeren  Steige  oon  Sauren  finbet  bei 
greunben  ber  beutfcben  Spraye,  befonberô  au<b  bei  Stauen,  eine  oolf&tünv 
lic&e  $)arfteUung  nad)  ber  ÜJletbobe  2Riû*arb=flubn,  mit  Angabe  ber  Slu** 
fpradfee,  grofee  Verbreitung.  —  Beiläufig  bemerfen  mir  bei  biefer  ©elegem 
beit,  bafe  bie  Don  îlbolpf)  §ense  begrünbete  (Sbirogrammatomanie  (fieipjig 
1862)  Dielfadfc  Don  H.  Deebarroüe«  unb  3ean*$tppotnte  in  ibrem  Shu&e 
„Les  mystères  de  l'écriture"  (Paris  1872)  benufet  »orben  ift. 

152.  [3u  ©.  loi.]  Revue  des  Deux-Mondes,  15  février  1890, 
p.  864  sq.:  „Les  Facultés  françaises  en  1889,  II.,  la  vie  et  l'orga- 
nisation intérieure". 

1 53.  [3u  e.  io6.]  ^aul  £erot)'$eau(ieu  in  bem  Economiste  français, 
1878. 

154.  [3u  e.  io6.]   Journal  des  Débats,  21  février  1879. 

155.  [3u  e.  ni.]  Obige  9îad)roeifc  finb  ouô  bem  oortrefflid(>en  Sériante 
Don  ^ermann  ffiagner  in  ©öttingen  über  bie  ßntnncfclung  ber  SRetbobil  ber 
Grbhmbe  (©eogr.  3ûbrbud) ,  33b.  VIII,  ©otba,  3-  $crtbe*,  1880)  ent* 
nommen. 

156.  [3u  6.  in.]  Siebe  bie  Wûd&roeife  in  bem  crftcn  SSanbe  unfere* 
Sucfceä,  6.  97—99. 

157.  [3u  e.  1H.1  So  burdfc  a)  51.  Soucfcer  be  Goreil  in  bem  Stocke  „Hegel 
et  Schopenhauer,  études  sur  la  philosophie  allemande  moderne 
depuis  Kant  jusqu'à  nos  jours",  Paris  1862;  b)  (Eb.  $o(lfud  in  feinen 
„Études  sur  l'Allemagne",  Paris  1864,  p.  201  sq.;  o)  6baQemeI< 
£acour  in  bec  Revue  des  Deux-Mondes,  15  mars  1870. 

158.  [3u  ©.  ii2.]  Sögt,  neben  ben  Stefpredjungen  in  8û(b$eitf<briften 
bad  $ud)  Don  Th.  Ribot:  „La  philosophie  de  Schopenhauer",  Paris 
1874  (neue  Auflage  1885),  unb  ben  Sluffûfc  Don  ÎRéDil  „Hartmann  et 
Schopenhauer"  in  ber  Revue  des  Deux- Mondes  1874;  ebenbûfelbft 
(1er  mai  1880)  ben  $luffajj  oon  %  3anet  „Schopenhauer  et  la  physio- 
logie française  ;  in  ber  Revue  contemporaine  (déo.  1880)  ben  Suffafe 
oon  %\).  be  SHcneffe  „A.  Schopenhauer";   in    ber  Revue  des  Deux- 
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Mondes  (1er  oct.  1881)  „La  philosophie  de  Sohopenhauer"  par 
Brunetière;  ebenbûfelbft  (15  août  1884)  „Le  bonheur  dans  le  pessi- 
misme; Schopenhauer  d'après  sa  correspondance"  par  J.  Bourdeau; 
bie  Sdjrift  Don  2.  Sucrod  „Schopenhauer,  les  origines  de  sa  méta- 
physique", Paris  1884;  bcn  îluffûfc  Don  SI.  Surine  „Schopenhauer1' 
in  ber  Revue  polit  et  littér. ,  18  juillet  1885;  „La  femme  d'après 
Schopenhauer"  Don  $.  SWiratnont  in  La  nouvelle  Revue,  15  oct.  1884. 

159.  [3u6.ua.]  Heben  feinem  #ûupt»erfe  „Die  SBclt  als  SBiUe  unb 
Sßorfteüung"  (Le  monde  comme  volonté  et  comme  représentation, 
trad.  par  J.  A.  Cantacuzène ,  Leipzig  1886 ,  2  vol.)  tourbe  auâ)  feine 
frübefte  Arbeit  „Über  bie  Dterfodje  SBurjel  bcè  Sofceô  Dom  jureidjenben 
örunbe"  (De  la  quadruple  racine  du  principe  de  la  raison  suffissante, 
1887,  Germer-Baillière) ,  bie  Çretèfdjrtft  „Über  bie  greU)eit  bed  menfd> 
lid)en  2Bidenô/'  (Essai  sur  le  libre  arbitre ,  traduit  et  annoté  par  Sal. 
Reinach,  1881)  unb  bie  Sd&rift  „Über  bad  Sunbamcnt  ber  SKoral"  (Les 
fondements  de  la  morale,  trad.  par  A.  Burdeau)  ûberfefet. 

160.  [3u  6.  na.]  Sögt,  bie  fôon  enoâbnte  Slbbûnblung  „Hartmann 
et  Schopenhauer"  in  ber  Revue  des  Deux-Mondes  1874,  ferner  in  ber* 
felben  3eîtfc&rift  (1er  mai  1881)  ben  îtuffafc  Don  SUfreb  fouillée  „La  mo- 
rale contemporaine  en  Allemagne",  in  roeïdjem  bie  <5t^tf  8d)0penbûuer8 
unb  bie  Ç^anomcnolooie  be£  ftttüd^en  93enm&tfein8  Don  Hartmann  ftarf  an» 
gegriffen  toirb.  Semer  %  Vilbel  :  „  Le  pessimisme  de  M.  Hartmann  et 
l'Evangile"  (Revue  chrétienne,  mai  et  juin  1881)  unb  @.  SBnrouboff  : 
„Les  modernes  théories  du  néant:  Schopenhauer,  Leopardi,  Hart- 
mann", Versailles  1881,  Paris,  Cerf. 

161.  [3u  e.  iia.j  La  philosophie  de  l'inconscient,  traduite  par 
M.  de  Nolen. 

162.  (3u  e.  us.]  Seine  ©runbgüge  ber  n!)nfiologifd)en  $fu$ologie 
mürben  Don  tëlie  SRouDier  (Eléments  de  psychologie,  1 886)  überfett.  — 
Über  bie  neuere  beutfdje  $fucbotogie  fôricb  $b.  fHtbot  bûô  Derbienftti$e  93ud(> 
„La  psychologie  allemande  contemporaine "  (Ecole  expérimentale), 
2e  édit.,  Paris  1885,  Alcan;  ferner  $elboeuf  :  „La  loi  psychophysique 
et  le  nouveau  livre  de  Fechner". 

163.  f3u  e.  us.]    (Sine  Überfefcung  erfcfcicn  Don  6.  Sontrouj. 

164.  [3u  e.  1H.1  Sgl.  bie  Sierteljûbrôbericbte  über  bie  gefomten  SBiffen- 
fd)often  u.  f.  ro.  Don  S.  Weither,  I,  §eft  3,  1882,  S.  195  ff. 
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165.  [3u  6.  ii6.]  Revue  des  Deux-Mondes,  15  août  1873  in  bem 
Sluffafee  „Les  poètes  du  nouvel  Empire  allemand",  (Sûnfrtg  bagegen 
ttmrben  bie  „9îeuen  ©ebid)te"  Don  6.  Süttero&au*  barin  6efpro$en.  — 
SBgl.  bcn  Hrtiïel  Don  %  Stnbau  in  ber  „Œegemoart",  30.  SWärj  1872, 
S.  156—157. 

1 66.  [3u  6. 110.]  Les  poètes  lyriques  de  l'Autriche  ....  par 
A.  Marchand,  1880  (4e  édit.  de  la  1èr*  série,  1889).  Verfette 
»erfaffer  fdpicb  über  Sanierung  einen  îfaffafc  in  La  nouvelle  Revue, 
déc.  1884.  —  »gl.  ferner  Revue  chrétienne,  févr.  1881,  unb 
Revue  littér.  et  artistique,  août  1886.  —  $fad&  f4on  früher  war  eine 
SBfirbigung  ber  jüngeren  öfterreid)ifd)en  Tinter  (3R.  #artmann,  Gt>.  SBed, 
8.  Üfteifmer)  in  ber  Revue  germanique ,  IV,  p.  455 ,  burdfc  $oflfu3  ge* 
geben  toorben. 

167.  [3u  e.  ne.]  15.  Sluguft  1883  über  (Steffel  unter  betgefügter 
Überlegung  feiner  betonnteften  ©ebid)te;  ebenbafelbft  ift  bie  Übertragung  beS 
2Rür)lerfd)cn  îiebcS  ,,©rab'  aus  bem  SUrtô&auô  foinm*  id)  ^erauô"  ge* 
geben.  —  îerfelbe  6ä)riftfteller  lieft  in  ber  nämlid)cn  3citfd^rift  einen  treff* 
liefen  2lrtitcl  über  3.  ©regorooiuS  (Historiens  de  l'Allemagne  ;  1er  juillet 
1882)  erf feinen. 

168.  [3u  6.  ne.]  Revue  des  Deux-Mondes,  15  févr.  1885: 
„Poètes  et  humoristes  de  l'Allemagne.    M.  Gottfr.  Keller." 

1 69.  [3u  e.  ne.]  3unäd)ft  Don  ©rofc  „Un  poète  allemand:  Schack" 
(Jeune  France,  juin  1885);  ncuerbingS  aud)  in  L'Indépendant. 

170.  [3u  e.  ne]  liefen  ©ebanfen  l)at  6.  #art  bei  ber  93efpredf>ung 
ber  erften  Abteilung  beä  gmeiten  »anbeä  unfereS  93ud)c8  in  ber  National- 
Leitung  1888  entroirfelt. 

171.  [3u  e.  ne.]    »gl.  Seite  1. 

172.  [3u  6.  ne]  »gl.  bie  neueren  ^u^rgänge  in  ber  Revue  des 
Deux-Mondes  unb  in  anberen  franäöjifdfren  3*itfd)riften. 

173.  [3u  6.  in.]  »gl.  ben  9luffafc  öon  3.  »ourbeau  „Le  roman 
d'éducation  nationale  en  Allemagne"  in  ber  Revue  des  Deux- 
Mondes,  1er  juillet  1881. 

174.  [3u  S.  ii7.]  Ekkehard,  épisode  de  la  fin  du  Xe  siècle, 
traduit  sur  la  50e  édition  allemande  par  A.  Vendel,  Lausanne 
1883.  —  »on  ŒberS  erfdfcienen  alô  Uberfe&ung:  1)  L'Egypte,  trad.  par 
G.  Maspéro,  Paris,  Didot;    2)  La  femme  du  Bourgmestre,  Lau- 
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sänne  1872;  3)  La  fille  du  Pharaon,  liège  1878;  4)  Homo  sum, 
1879;  5)  Les  sœurs,  Neuchâtel  1880;  6)  Ouarda,  Paris,  Didot, 
1882.  einen  Stuffafc  über  ®eorg  ©bei*  Deröjfentlid&te  bie  Revue  littér. 
et  artist.,  août  1886. 

175.  [3u  ©  ii7.]  La  famille  Buchholz,  trad.  par  J.  Gurdault, 
Paris,  Hachette,  1886.  —  (Sine  IBefpred&ung  barüber  ftefct  in  ber  Revue 
bleue,  25  sept.  1881,  unb  in  ben  Profils  étrangers  Don  3$.  ßfcerbuliej. 

176.  13"  6.  in.]  Sascha  et  Saschka,  la  mère  de  Dieu,  nouvelle 
trad.  de  l'allemand  par  Mlle  Strebinger,  1889. 

177.  [3u  ©.  ii7]  Carmen  Sylva,  Nouvelles,  traduites  de  l'alle- 
mand par  Félix  Salles,  Paris,  Hachette,  1889. 

178.  [3u  6.  m.]  Le  mariage  d'EUen,  trad.  par  MUe  Heimcke, 
Paris,  Hachette,  1881.  —  3n  ber  Çûrifer  3«tîd(|rift  „Justice"  tourbe 
Snietbogenö  Dtomon  „3n  Mci^  unb  <$tieb"  unter  ber  fluffôrift  „Léon" 
oorgelegt. 

1 79.  [3u  6.  ii7.]  Seine  „fiinber  ber  SBelt"  nmrben  in  ber  Revue 
des  Deux-Mondes,  15  sept.  1873,  Don  UHéoiQe  befunden. 

180.  [3u  e.  liai  $gl.  bie  erfte  Abteilung  beä  jroeiten  SBcmbeS  unfered 
SudjeS,  S.  77—78. 

181.  [3u  s.  us.]    erfte  Abteilung  bc3  feiten  »anbeä,  8.  128. 

182.  [3u  s.  ne]    Grftc  Hbt.  biefeS  93anbe$,  $.58.  6. 146—147 ;  170. 

183.  [3u  ©.  H9.J  $gl.  ben  Sluffafc  „$eutfà)e  fiitteratur  in  granïrcid)" 
oon  ÜH.  tfod)  in  ber  ÜRünd&ener  magern.  3citung,  2.  Slpril  1883. 

184.  f3u  S.  ii9.]  Un  poète  allemand  au  XVIe  siècle,  Paris, 
Berger- Le  vrault,  1889. 

185.  [3u  6.  u9.]  Essai  sur  la  conservation  de  la  langue  alle- 
mande en  Alsace  par  L.  Cazeaux ,  chanoine  honoraire  de  la  Cathé- 
drale de  Strasbourg;  Strasbourg,  Silbermann,  1867. 

186.  [3u  ©.  ii9.]  De  l'enseignement  de  la  langue  allemande  en 
Alsace  et  spécialement  au  gymnase  protestant  de  Strasbourg.  Dis- 
cours prononcé  le  6  août  par  Daniel  Eugène  Scherdlin,  professeur 
au  gymnase.     Strasbourg,  Heitz,  1868. 

187.  I3u  s.  i2o.]    $flï.  über  einen  biefer  bie  erfte  Abteilung  beô  awei* 

ten  33anbcs,  6.  146. 

188.  [3u  ©.  i2o.]    SUgl.  bie  îlnmertong  24  in  biefer  Abteilung  nebft 
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beii  ftrnnertunßen  95,  111  imb  114  )u  bcr  erften  VbteUung  be*  gmeiten 
IBanbeä. 

189.  [3a  6.  m.]  <8gl.  A.  Jullien ,  Mozart  et  Richard  Wagner 
à  l'égard  des  Français;  Bruxelles  1881,  Schott  frères. 

190.  [3«  6. 12a.]  Histoire  de  la  musique  dramatique  en  France 
depuis  ses  origines  jusqu'à  nos  jours  par  0.  Chouquet;  Paris,  Didot, 
1873,  p.  301—303. 

191.  [3u  6. 128.]  3iu3  ber  grofjen  3a&l  btefer  Sänften  nennen  mir: 
a)  Henri  Blaze  de  Bury  :  Musiciens  du  passé,  du  présent  et  de  l'ave- 
nir (1880);  b)  Le  mouvement  Wagnérien  (La  nouvelle  revue,  15  août 
1880  ;  c)  Judith  Gautier:  R.  Wagner  et  son  œuvre  poétique,  depuis 
Rienzi  jusqu'à  Parsifal,  Paris  1882;  d)  L.  Pillaut:  La  tétralogie 
de  R.  Wagner  (Revue  politique  et  littéraire,  10  février  1883); 
e)  E.  Schüre:  Beethoven,  R.  Wagner  (Revue  des  Deux -Mondes, 
15  août  1884);  f)  Les  Maîtres  chanteurs  de  R.  Wagner  (Huffafe  non 
M.  C.  Bellaigue  in  bcr  Revue  des  Deux -Mondes,  15  mai  1885); 
g)  Mme  H.  Fuchs  :  L'opéra  et  le  drame  musical  d'après  l'œuvre  de 
R.  Wagner,  Paris  1886  ;  h)  G.  Servies:  R.  Wagner  jugé  en  France, 
Paris  1887.  —  SBeiterc  Veröffentlichungen  fmb  in  ber  Bibliotheca  ger- 
manica Don  2Umin  SBeife  ($ari3  unb  ßeipaig  bei  $.  Se  Soubier,  1886) 
Derçetdniet. 

192.  [3u  6.  im.]  über  bie  SBorftellungen  Don  1876  benotete  Ch.  Tar- 
dieu  :  Lettres  de  Bayreuth  ;  l'anneau  de  Nibelung  de  R.  Wagner, 
Bruxelles  1883. 

193.  [3u  e.  m.]  Vgl.  a)  G.  F.  Händel,  sa  vie,  ses  travaux  et 
son  temps,  par  E.  David,  Paris  1884,  Lévy;  b)  Mozart,  l'homme  et 
l'artiste,  par  Victor  Wilder,  1880  (1882);  c)  Eug.  Sauzay:  Haydn, 
Mozart,  Beethoven.  Etude  sur  le  quatuor,  Paris  1884,  Didot; 
d)  Beethoven,  sa  vie  et  son  œuvre,  par  V.  Wilder,  Paris  1883,  Char- 
pentier ;  e)  E.  David  :  Les  Mendelssohn- Bartholdy  et  Robert  Schu- 
mann, Paris  1887,  Lévy;  f)  M.  C.  Bellaigue:  Robert  Schumann 
iRevue  des  Deux-Mondes,  1er  déc.  1885);  g)  L.  Quesnel:  Fr.  Schu- 
bert (Revue  polit,  et  littér.,  3  déc.  1881).  —  $ur$  Dor  bem  firiege  ers 
fcrjien  ein  SBcrt  über  berô  Ccbcn  unb  bie  SBerte  Don  Sdjubert  bur<3&  #.  Sarbe« 
bette  (1866)  unb  Don  bcmfcl&en  Skrfaffer  über  URenbetèfobn  *  ÇtartÇolbq 
(1869). 
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194.  13»  6-  »«■)  E.  David:  La  vie  et  le»  œnvrei  de  J.  S.  Bach, 
Paris  1882,  Lévy.  —  W.  Cart  :  a)  Etude  sur  J.  8.  Bach,  Paria  1884; 
b)  J.  8,  Bach  (Bibl.  univ.  et  Revue  naisse,  juillet,  aoQt,  leptembre 
1883).  —  R.  de  Récy  :  J.  8.  Bach  et  aea  derniers  biographes  (Revue 
des  Deux-Mondes,  15  nov.  1885). 

195.  [3«  6.  tu.)  Le  Bi-Centenaire  de  J.  S.  Bach  (La  revue  con- 
temporaine,  25  mai  1885).  —  Le  deuxième  Centenaire  de  jBach 
(Le  Correspondant,  25  août  1885). 

196.  13"  e.  ut.)  Comte  de  Gobineau  :  Amadis  poème,  Paris  1880; 
Librairie  des  bibliophiles.  Sîfll.  bit  S9efpred)itng  in  ber  Beilage  pu 
■Kugäburg«  allgemeinen  3?"un0  Dom  9-  Senior  1881. 

197.  t3ï6.  1*6.]  $g(.  btnHuffafc  oon SBoffert  „L'esprit théologique 
et  l'esprit  littéraire  en  Allemagne"  in  btt  Revue  des  cours  littéraires 
de  la  France  et  de  l'étranger,  21  mai  1870,  p.  41 1. 

198.  [3»  6i»)    S».  1,6.  79  |f. 

199.  [3*  6.  ut]    $b.  II,  jrcctte  Abteilung,  6.  101. 

200.  13«  e.  m.)    ïïb.  I,  6.  82—92. 


îi  c  g  i  (l  c  r. 


(Die  3<*Mtn,  occ  roclcbm  nidjW  bemetft  ift,  bejieben  fïdp  auf  bie  Seiten  be*  î  e  r  t  e  6  ;  btejenigex. 
cor  reellen  ber  **ud)flabc  91.  ftebt,  bejeidjnen  bie  dummem  bec  Hnmerfunflen.] 
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123. 
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Cormenin,  2.  Stf.,  14. 
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Coufin,  ».,  2;  16;  24;  63;  74. 
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CroSuarb  37. 
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greiï)cit*lieber,  beurfdje,  38. 
^reiligrart),  g.,  80. 
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©trarbin,  ©aint»3Rarc,  1;  3;  ».  44 
unb  46. 

©Iode,  bie,  Don  Sdjifler  82;  89. 
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»Hiiot,  g.  ¥.,  2. 
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tviniid),  «.  91.,  7u. 
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ydiiilmUi,  ô-  £■  S-(  109- 
ivtiiicfliiiit,  IS.,  91.  63. 
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Jardins  d'enfants  73. 

3ean=§ippolntc,  ».  151. 

3fflonb,  St.  SB-,  84. 

Smmermaiiu,  S.  S.,  85. 
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Äaltbreiincr,  ft  flL  SR.,  59. 
ftalrfditiiibt,  3.  g.,  9.  39. 
»ont,  3.,  24;  35;  33;  63;  114. 
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ftoiifcftioiiMiibufttie  107. 
Sflrncr,  1^,36;  38;  82. 
SDTtfîflDiAfiijtartfii  76. 
fioBebiif,  tt.,  1:  84;  118;  «.  68. 
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Äriiniiialwdjt  76. 
fttummadtft,  3.  «.,  8.  134. 
StuÇiic,  g.  ©.,  23. 
«Hilft,  bnilïdje,  96. 

aura,  §-.  «-  24. 
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SOfnlrr,  bcutfdjc,  in  $ari&  ï)7. 

»folcrei,  betitfcffc,  !W. 

»ïoljl,  3.  9i ,  59. 

TOànucrgcjang ,  bculi'djcr,  in  $nriS 

5.1;  131. 
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-     «Si     - 

Neues  Leben. 
Du  junge  Frauchen  stickt  und  säumt 
Am  reinen  Kinderkleid;  voll  Beben, 
Voll  sel'gem,  sitzt  sie,  schwärmt  und  tritumt 
Vom  Kindlein,  das  es  wird  umgeben. 
Die  Maiensonne  strahl!  und  lacht, 
Aus  dieser  Strahlenharfe  sacht 
Wird  Zuknnftsgruss  ihr  zugebracht: 
Neu  Leben  ! 

Mehr  als  die  reichste  Blütenptachl 
An  Glanz  und  Duft  jemals  empfangen. 
Ist,  was  der  Lenz  ihr  dargebracht. 
Was  Freude  haucht  auf  ihre  Wangen. 
Es  ist  die  Liebe  Oberreich, 
Die  alles  will  zum  Opfer  geben, 
Ihr  Auge  kündet  sonnengleich  : 
Neu  Leben! 

Der  Mutterfreuden  Morgenrot, 
Giebt  eine  Schönheit  ohne  Gleichen, 
Viel  reicher,  als  die  Jungfrau  bot, 
Und  leise  flüstert  sie  mit  weichen 
Und  zarten  Worten  :  Zierlichkeit 
Und  Frische  schwand  mir  mit  der  Zeit! 
Ein  Kuss  nur  kann  ihr  Antwort  geben  : 
Niemals  hab  ich  dich  so  geliebt, 
AU  da  die  Lieb'  uns  beiden  giebt 
Neu  Leben! 


Schlafen   geh'n. 
Der  Abend  sank,  das  Kindlein  müd'  vom  Scherzen, 
Sank  in  der  Mutter  ausgestreckte  Arme, 
Sie  hielt  es  fest  an  ihrem  treuen  Herzen, 
Dann  trug  sie  es  ins  Bettchen,   in   das  warme. 

Das  war  ein  Schwatzen,  Kosen,  Schmeicheln,  Herzen, 
Die  Mutter  wusste  nichts  von  Leid  und  Harme. 
Kein  Mensch  entreisst  dich  mir,  denkt  sie  mit  Schmerzen, 
Ich  trotze  kühn  der  Räuber  wildem  Schwärme. 


